
Dictionnaire 

ANGLAI 
Hachette & Oxford 

Francais/Anglais - Anglais/Franc¢ais 

A — 

45 000 mots et expressions 



BRITISH ISLES 
500 m 

200m 

0 

depression 

Shetland 
Islands af 

9 

Capital city , 

important city 

international 
boundary 

ceee internal 
& Q boundary 

200 km 

Vy 
ohn O’Groats 

. Le, 

y y. 

Cambridge 

upon-Avon 

of Wight 

H CHANNEL 

enti® 
Alderney » 

Channel Islands + 
Guernsey < Sark 

Jers 

ATLANTIC ae 

FRANCE 

iy 
OCEAN Ca 



Hhadhiae 9 ie 

Batago Lets 
HACHETTE 

& Oxford 

Dictionnaire de poche 

FRANCAIS - ANGLAIS 

ANGLAIS - FRANCAIS 

: OXFORD | | hachette 
UNIVERSITY P. EDUCATION 



Préface 
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gories grammaticales, des mots composés, des expressions idiomatiques et des 
verbes a particule ; les différents sens apparaissent en contexte. 
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mesures, poids, températures, etc., date et heure, verbes irréguliers, noms de 
pays et leurs habitants), le Dictionnaire bilingue Hachette & Oxford de poche est 
le compagnon idéal pour les voyages, les études et la vie professionnelle. 
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abrév 

adj 

ADMIN 

adv 

AEROSP 
AGRIC 

ANAT 

ARCHEO 
ARCHIT 

art 

ASSUR 

AUDIO. 

AUT 

aux 

AVIAT 
B 

BIOL 

BOT 
Cc 

CIN 

COMM 
cond 

conj 

CONSTR 
CONTROV 

CULIN 

déf 

dém 

det, dét 

ECOL 
ECON 
EDIT 
ELEC 
ELECTRON 

— €pith 

~ euph 

excl 

f 

FIG 

FIN 

fut 
6B 

GEN 
GEOG 
H 

HIST 

HUM 

_impér 

Liste des abréviations 

abréviation 
adjectif, ive 
administration 
adverbe, adverbial 
aérospatiale 
agriculture 
anatomie 

archéologie 
architecture 
article 
assurance 
audiovisuel 
automobile 
auxiliaire 
aviation 
frangais de Belgique 
biologie 
botanique 
francais du Canada 
cinéma 
commerce 
conditionnel 
conjonction, conjonctive 
batiment 
usage critiqué 
culinaire 
défini 
démonstratif 
déterminant 
écologie 
économie 
édition 
électrotechnique 
électronique 
épithete 
euphémisme 
exclamatif, exclamation 

féminin 
figuré 
finance 
futur 
graphie ou prononciation 
britannique 
généralement 
géographie 
frangais de Suisse 
histoire 
humoristique 
impératif 

impf 

IMPRIM 
IND 
ind 

indic 

inf 

INJUR 
inter 

inv 

IRON 
JOURN 
JUR 
LING 
LIT 
LITTER 
LITTERAT 
LOC 
m 

MED 
MIL 

MUS 

MYTHOL 

n 

NAUT 

nég 

NUCL 

CENOL 

ONOMAT 

ORDINAT 

Pp, part 

p antér 

p comp 

PE) 
pers 

PHILOS 

PHOT 

pr 

prep, prép 
pres, prés 

pret, prét 

pron 

PROV 

PSYCH 

imparfait 
imprimerie 
industrie 
indirect 
indicatif 
infinitif 
injurieux 
interrogatif, interrogation 
invariable 
ironique 
journalisme 
juridique, droit 
linguistique 
littéralement 
littéraire 
littérature 
locution 
masculin 
médecine 
militaire, armée 

musique 
mythologie 
nom 
nautisme 
négatif 
nucléaire 
cenologie 
onomatopée 
informatique 
participe 
passé antérieur 
passé composé 
péjoratif 
personnel 
philosophie 
photographie 
phrase, locution 

physique 
pluriel 
politique 
possessif 
participe passé 
propre 
préposition, prépositive 
présent 
prétérit 
pronom, pronominal 
proverbe 
psychologie 



Liste des abréviations 

qch 
qn 

quantif 

réfl 

rel 

RELIG 

sb 
SCOL 

58 
SOCIOL 

SOUT 

sth 
subj 

TECH 

TELECOM 

tis 

TOUR 

TRANSP 

UNIV 
us 

Vi 

vpr 

quelque chose 
quelqu’un 
quantificateur 
réfléchi 
relatif 
religion 
somebody 
scolaire, école 

singulier 
sociologie 
soutenu 
something 
subjonctif 
technologie 
télécommunications 
toujours 
tourisme 

transports 
université 
graphie ou prononciation 
américaine 
verbe 
vétérinaire 
verbe intransitif 
verbe pronominal 

verbe transitif 
zoologie 
vieilli 
marque déposée, 
nom déposé* 
familier 
populaire 
vulgaire ou tabou 
dénombrable 
indénombrable 
reprise du mot d’entrée 
équivalent, approximatif 
renvoi 
synonyme, 
indication de sens 
le mot entre [ ] 
précéde le mot d’entrée 
le mot entre [ ] 
suit le mot d’entrée 
signale des expressions 
idiomatiques 
signale des 
mots-composés ou 
des verbes a particule 

* Les marques déposées Les mots qui, a notre connaissance, sont considérés comme des 

marques ou des noms déposés sont signalés dans cet ouvrage par ®. La présence ou |’ab- 

sence de cette mention ne peut pas étre considérée comme ayant valeur juridique. 

Prononciation de l’anglais 

Voyelles, diphtongues 

[i:] 
bal 
fe] 
[e] 
{a:] 
[p] 
(:] 
{v] 
[ur] 
fA] 

see 
sit 
ten 
hat 

arm 
got 
saw 
good 
too 

cup 

[3:] fur 

[al ago 

[er] page 
[au] home 

[ar] five 

[av] now 

[or] join 
[19] near 

[ea] hair 

[va] tour 

Le signe (') précéde la syllabe accentuée. 

Consonnes 

{p] pen 
[b] bad 
{t] tea 

{d] dip 
{k] cat 

{g] got 
(t)] chin 

[d3] June 
‘ial fall 

[vy] voice 

[0] thin 
[6] then 

[s] so 

{z] ZOO 

i she 
fl measure 

[h] how 
[m] man 

[n] no 

[n] sing 

tH leg 
i red 

fi yes 
[w] wet 



Pays 
Afghanistan 
Afrique du Sud 
Albanie 

Algérie 

Allemagne 
Andorre 
Angleterre 

Angola 

Arabie saoudite 

Argentine 
Arménie 

Australie 

Autriche 

Azerbaidjan 
Bangladesh 
Belgique 

Bélize 

Bénin 
Bhoutan 

Biélorussie 

Birmanie 
Bosnie-Herzégovine 

Botswana 

Brésil 

Bulgarie 
Burkina Faso 

Burundi 

Cambodge 
Cameroun 

Canada 
Chili 

_ Chine 
Chypre 
Colombie 
Congo 
Corée 
Costa Rica 
Croatie 
Cuba 
Danemark 
Dominique 
Ecosse 

Egypte 
Emirats arabes unis 
Equateur 

_ Erythrée 
_ Espagne 
_ Estonie 

_ Etats-Unis d’Amérique 
~ Ethiopie 

Finlande 
, France 

Noms géographiques 

Country 
Afghanistan 
South Africa 

Albania 

Algeria 
Germany 

Andorra 

England 

Angola 
Saudi Arabia 

Argentina 
Armenia 

Australia 

Austria 

Azerbaijan 
Bangladesh 

Belgium 
Belize 

Benin 

Bhutan 

Belarus, Byelorussia 

Burma 

Bosnia-Herzegovina 
Botswana 
Brazil 

Bulgaria 
Burkina Faso 

Burundi 

Cambodia 

Cameroon 

Canada 

Chile 
China 

Cyprus 

Colombia 
Congo 
Korea 

Costa Rica 
Croatia 

Cuba 

Denmark 
Dominica 

Scotland 

Egypt 
the United Arab Emirates 

Ecuador 

Eritrea 
Spain 
Estonia 

Nationalité 
Afghan 

Sud-Africain 

Albanais 

Algérien 
Allemand 

Andorran 
Anglais 

Angolais 

Saoudien 

Argentin 

Arménien 

Australien 

Autrichien 

Azerbaidjanais, Azéri 

Bangladais, Bangladeshi 
Belge 

Bélizien 

Béninois 

Bhoutanais 
Biélorusse 

Birman 

Bosniaque 

Botswanais 

Brésilien 

Bulgare 

Burkinabé, Burkinais 

Burundais 

Cambodgien 

Camerounais 
Canadien 

Chilien 
Chinois 

Chypriote 

Colombien 

Congolais 
Coréen 

Costaricain, Costaricien 

Croate 
Cubain 
Danois 

Dominicain 

Ecossais 
Egyptien 

Equatorien 
Erythréen 
Espagnol 

Estonien 

The United States of America Américain 

Ethiopia 

Finland 
France 

Ethiopien 
Finlandais, Finnois 
Frangais 

Nationality 
Afghan, Afghani 
South African 

Albanian 

Algerian 

German 
Andorran 

Englishman/woman 
Angolan 

Saudi (Arabian) 

Argentinian 
Armenian 
Australian 

Austrian 

Azerbaijani 
Bangladeshi 

Belgian 
Belizean 

Beninese 

Bhutanese 
Byelorussian 

Burmese 

Bosnian 

Tswana, Setswana 

Brazilian 

Bulgar, Bulgarian 

Burkinese 

Burundian 

Cambodian 

Cameroonian 

Canadian 
Chilean 

Chinese 
Cypriot 
Colombian 

Congolese 

Korean 

Costa Rican 

Croatian 

Cuban 

Dane 

Dominican 

Scot, Scotsman/woman 
Egyptian 

Ecuadorian 

Eritrean 

Spaniard 

Estonian 

American 

Ethiopian 

Finn 

Frenchman/woman 



Noms géographiques 

Gambie 

Gabon 

Géorgie 

Gréce 

Grenade 

Guatemala 

Guinée 

Guyana 
Haiti 

Honduras 

Hongrie 

ile Maurice 

Inde 

Indonésie 

Irak 

Iran 

Irlande 

Irlande du Nord 

Islande 

Israél 

Italie 

Japon 

Jordanie 

Kenya 
Kirghizstan 

Kosovo 

Koweit 

Kurdistan 

Laos 

Lettonie 

Liban 

Libye 

Lituanie 

Luxembourg 

Madagascar 

Malaisie 

Mali 

Malte 

Maroc 

Mauritanie 

Mélanésie 

Mexique 

Micronésie 

Mongolie 

Monténégro 

Mozambique 

Namibie 

Népal 
Nicaragua 

Niger 

Nigéria 

Norvege 

Nouvelle-Zélande 

Ouganda 

Gambia 

Gabon 

Georgia 
Greece 

Grenada 

Guatemala 

Guinea 

Guyana 

Haiti 

Honduras 

Hungary 
Mauritius 

india 

ndonesia 

raq 
ran 
Ireland 

lorthern Ireland 

Iceland 

israel 

Italy 

Japan 

Jordan 

Kenya 
Kyrgyzstan, Kirghizia 

Kosovo 

Kuwait 

Kurdistan 

Laos 

Latvia 

Lebanon 

Libya 

Lithuania 

Luxembourg 

Madagascar 

Malaysia 

Mali 

Malta 

Morocco 

Mauritania 

Melanesia 

Mexico 

Micronesia 

Mongolia 
Montenegro 

Mozambique 

Namibia 

Nepal 

Nicaragua 

Niger 

Nigeria 

Norway 

New Zealand 

Uganda 

Gambien 

Gabonais 

Géorgien 

Grec 

Grenadin 

Guatémalteque 

Guinéen 

Guyanais 
Haitien 

Hondurien 

Hongrois 

Mauricien 

Indien 

Indonésien 

Irakien 

lranien 

Irlandais 

Irlandais du Nord 

Islandais 

Israélien 

Italien 

Japonais 

Jordanien 

Kenyan 

Kirghize 

Kosovar 

Koweitien, Koweiti 

Kurde 

Laotien 

Letton 

Libanais 

Libyen 

Lituanien 

Luxembourgeois 

Malgache 

Malais 

Malien 

Maltais 

Marocain 

Mauritanien 

Mélanésien 

Mexicain 

Micronésien 

Mongol 
Monténégrin 

Mozambicain 

Namibien 

Népalais 

Nicaraguayen 
Nigérien 

Nigérian 

Norvégien 
Néo-Zélandais 

Ougandais 

Vi 

Gambian 

Gabonese 

Georgian 

Greek 

Grenadian 

Guatemalan 

Guinean 

Guyanese 

Haitian 

Honduran 

Hungarian 

Mauritian 

Indian 

Indonesian 

Iraqi 

Iranian 

lrishman/woman 

Northern Irishman/ 

woman 
Icelander 

Israeli 

Italian 

Japanese 

Jordanian 

Kenyan 

Kirghiz 

Kosovar 

Kuwaiti 

Kurd 

Laotian 

Latvian, Lett 

Lebanese 

Libyan 
Lithuanian 

Luxembourger 

Malagasy 

Malaysian 

Malian 

Maltese 

Moroccan 

Mauritanian 

Melanesian 

Mexican 

Micronesian 

Mongol, Mongolian 

Montenegrin 
Mozambican 

Namibian 

Nepali, Nepalese 
Nicaraguan 

Nigerien 

Nigerian 

Norwegian 

New Zealander 

Ugandan 



Vil 

Ouzbékistan 

Pakistan 

Palestine 
Panama 

Papouasie- 
Nouvelle-Guinée 
Paraguay 

pays de Galles 
Pays-Bas, Hollande 

Pérou 

Philippines 
Pologne 
Polynésie 

Portugal 
République 
Centrafricaine 

République tchéque 
Roumanie 

Royaume-Uni 

Russie 

Salvador 

Sénégal 

Serbie 

Singapour 

Slovaquie 

Slovénie 
Somalie 
Soudan 

Sri Lanka 

Suéde 
Suisse 

Suriname 
* Syrie 

Tadjikistan 
Taiwan 

» Tanzanie 

Tasmanie 

Tchad 
Tehétchénie 

Tibet 
Tunisie 
Turkménistan 

Turquie 
Ukraine 

Uruguay 
Venezuela 

Viét-nam 
Yémen 

_ Yougoslavie 
Zaire 
Zambie 

7 Zimbabwe 

Uzbekistan 

Pakistan 

Palestine 

Panama 

Papua New Guinea 

Paraguay 
Wales 

The Netherlands, Holland 
Peru 

the Philippines 

Poland 

Polynesia 

Portugal 
the Central African Republic 

the Czech Republic 
Romania 

the United Kingdom 
Russia 

El Salvador 

Senegal 

Serbia 

Singapore 
Slovakia 

Slovenia 
Somalia 

Sudan 

Sri Lanka 

Sweden 
Switzerland 
Surinam 

Syria 

Tadzhikistan 
Taiwan 

Tanzania 

Tasmania 
Chad 

Chechnya, Chechenia 

Tibet 
Tunisia 

Turkmenistan 

Turkey 

Ukraine 

Uruguay 
Venezuela 

Vietnam 
Yemen 

Yugoslavia 
Zaire 
Zambia 

Zimbabwe 

Noms géographiques 

Ouzbek 
Pakistanais 

Palestinien 

Panaméen 
Papou 

Paraguayen 
Gallois 

Néerlandais, Hollandais 

Péruvien 
Philippin 
Polonais 

Polynésien 

Portugais 
Centrafricain 

Tchéque 
Roumain 

Britannique 
Russe 

Salvadorien 
Sénégalais 
Serbe 

Singapourien 
Slovaque 
Slovéne 

Somali, Somalien 
Soudanais 

Sri-Lankais 

Suédois 

Suisse 
Surinamais 

Syrien 
Tadjik 
Taiwanais 

Tanzanien 
Tasmanien 

Tchadien 

Tchétchéne 

Tibétain 
Tunisien 

Turkméne 
Ture 
Ukrainien 

Uruguayen 

Vénézuélien 
Vietnamien 

Yemenite 
Yougoslave 
Zairois 
Zambien 

Zimbabwéen 

Uzbek 

Pakistani 

Palestinian 

Panamanian 

Papu, 

Papua-New-Guinean 
Paraguayan 
Welshman/woman 

Dutchman/woman 

Peruvian 

Filipino 

Pole 

Polynesian 

Portuguese 

Central African 

Czech 

Romanian 

British person 

Russian 

Salvadorian 

Senegalese 
Serb, Serbian 

Singaporean 

Slovak, Slovakian 
Slovene, Slovenian 

Somalian 

Sudanese 

Sri Lankan 

Swede 

Swiss 

Surinamese 

Syrian 

Tadzhik 

Taiwanese 
Tanzanian 

Tasmanian 

Chadian 

Chechen 

Tibetan 
Tunisian 

Turkmen 

Turk 

Ukrainian 

Uruguayan 
Venezuelan 

Vietnamese 

Yemeni 

Yugoslav, Yugoslavian 

Zairian 
Zambian 

Zimbabwean 



Infinitif 
be 
bear 
beat 
become 
begin 
bend 
bet 
bid 
bite 
bleed 
blow 
break 
bring 
build 
burn 
burst 
buy 
cast 
catch 
choose 
come 
cost 
cut 
deal 
dig 
do 
draw 
dream 
drink 
drive 
eat 
fall 
feed 
feel 
fight 
find 

fly 
forbid 
forget 
forgive 
freeze 
get 
give 
go 
grow 
hang 
have 
hear 
hide 
hit 
hold 
hurt 
keep 
know 
lay 
lead 
lean 

Les verbes irréguliers anglais 

Prétérit 
was / were 
bore 
beat 
became 
began 
bent 
bet 
bid 
bit 
bled 
blew 
broke 
brought 
built 
burnt 
burst 
bought 
cast 
caught 
chose 
came 
cost 
cut 
dealt 
dug 
did 
drew 
dreamed / dreamt 
drank 
drove 
ate 
fell 
fed 
felt 
fought 
found 
flew 
forbade 
forgot 
forgave 
froze 
got 

leaned / leant 

Participe passé 
been 
borne 
beaten 
become 
begun 
bent 
bet 
bid 
bitten 
bled 
blown 
broken 
brought 
built 
burnt 
burst 
bought 
cast 
caught 
chosen 
come 
cost 
cut 
dealt 
dug 
done 
drawn 
dreamed / dreamt 

flown 
forbidden 
forgotten 
forgiven 
frozen 
got 
qiven 
gone 
grown 
hung 
had 
heard 
hidden 

leaned / leant 

Traduction 
étre 
supporter 
battre 
devenir 
commencer 
courber 
parier 
enchérir 
mordre 
saigner 
souffler 
casser 
apporter 

construire 
brdler 
éclater 
acheter 
lancer 
attraper 
choisir 
venir 
codter 
couper 
distribuer 
creuser 
faire 
tirer 
réver 
baire 
conduire 
manger 
tomber 
(se) nourrir 
ressentir 
se battre, combattre 
trouver 
voler (dans I'air) 
interdire 
oublier 



IX Les verbes irréguliers anglais 

learn learned / learnt learned / learnt apprendre 
leave left left guitter, laisser 
lend lent lent préter 
let let let lover ; laisser 
lie lay lain étre allongé 
lose lost lost perdre 
make made made faire 
mean meant meant signifier 
meet met met rencontrer 

pay paid paid payer 
put put put mettre 
read read read lire 
ride rode ridden monter a, rouler a 
ring rang rung sonner 
rise tose risen se lever 
run fan run courir 
see saw seen voir 
sell sold - sold vendre 
send sent sent envoyer 
set set set poser 
shake shook shaken secouer 
shine shone shone briller 
shoot shot shot tirer (arme a feu) 
show showed shown montrer 
shrink shrank shrunk rétrécir 
shut shut shut fermer 
sing sang sung chanter 

~ sink sank sunk s‘enfoncer, sombrer 
sit sat sat étre assis 
sleep slept slept dormir 
smell smelled / smelt smelled / smelt sentir (odorat) 
speak spoke spoken parler 
spell spelled / spelt spelled / spelt épeler 
spend spent spent dépenser 
spill spilled / spilt spilled / spilt répandre 

_ split split split (se) fendre 
"spread spread spread (s‘)étaler 

spring sprang sprung sauter, jaillir 
stand stood stood étre debout 

steal stole stolen dérober 
sting stung stung piquer 
swear swore sworn jurer 
sweep swept swept balayer 
swell swelled swelled / swollen gonfler 
swim swam swum nager 
swing swung swung (se) balancer 
take took taken prendre 
teach taught taught enseigner 

_ tear tore torn déchirer 
tell told told raconter 

think thought thought penser 
throw threw thrown Jeter 

understand understood understood comprendre 
upset upset upset renverser 

_ wake woke woken (s‘)éveiller 
_ Wear wore worn porter (vétements) 
_ weep wept wept pleurer 
win won won gagner 
withdraw withdrew withdrawn retirer 
write wrote written écrire 
( A. 



Nombres 

Les nombres cardinaux et ordinaux peuvent étre adjectifs ou pronoms. En anglais, on sépare 

les milliers par une virgule. 

LH cardinaux Tordinaux 

|| twenty 20 twentieth 

| twenty-one 21 twenty-first 

| twenty-two 22 twenty-second 

30 thirtieth 

40 fortieth 

50 fiftieth 

60 sixtieth 

| seventy 70 seventieth 

eighty eightieth 

ninety ninetieth 

H a hundred 100 one-hundredth / 
a hundredth 

eleven 11 | eleventh H a hundred and one“ 101 one/a hundred 

}| a hundred one’s and first 

twelve twelfth || two hundred 200 two-hundredth 

thirteen 13 | thirteenth a thousand 1000 one-thousandth / 
a thousandth 

fourteen fourteenth i] : a thousand two 
|| hundred 

1,200 one/a thousand 
two hundredth 

fifteen fifteenth H] ten thousand 10,000 ten-thousandth 

sixteen sixteenth i a hundred thousand 100,000 a/one hundred 

i thousandth 

seventeen 17 | seventeenth [4 one million 1,000,000 a/one millionth 

|| million®? 
1 three billion’ 

eighteen 18 | eighteenth |] two million 2,000,000 _| two millionth 

nineteen 19 | nineteenth |} three hundred ~ [3,000,000,000 three hundred 
millionth®? 
three billionth’S 

Fractions et pourcentages 

Pour les fractions, on utilise one en mathématiques et pour les calculs précis. 

two thirds 

a/one quarter / a/one /fourth 

a/one half 

25 % 

66 % 

twenty-five per cent 

fifty per cent 

sixty-six per cent “| 

three quarters/fourths seventy-five per cent 

a/one hundred per cent 



Mesures et conversion 

En anglais, on signale la décimale par un point tandis qu’en francais, on utilise la virgule. q le 

Longueur / Taille 

1 in (inch) 

1 ft (foot) = 12 inches 30,48 cm 

Fy ard =3 et 
1 ml (mile) = 1760 yards 
Combien mesures-tu ? How tall are you? 
Je mesure 1,80 m. | am 6 foot (tall). / 1 am 1.80m. 
I] mesure 1.50 m. He is 4 foot 11. 

Poids 

1 Ib (pound) = 16 oz 
1 st (stone) = 14 Ibs 

1 (long) ton®® = 2240 Ibs 1016 kg 
1 (short) ton’ = 2000 Ibs 907,2 kg 

Combien péses-tu ? How much do you weigh? / How heavy are you? 
Je pése 82 kg. | weigh 13 st.°° / 180Ibs."S 
Il pése 71 kg. He weighs 10 st. 3°° / 160 Ibs."S 

Superficie 

1 sq ft (square foot) 929,03 cm? 

{1 sq yd (square yard) 
: 40/47 ares / 0,40 ha 

1 sq in (square inch) 

1 sq ml (square mile) 2,59 km? 

1 cu in (cubic inch) 16,83 cm? 

1 cu ft (cubic foot) = 1728 cu in 

1 cu yd (cubic yard) = 27 cu ft 

Liquides 
Distinguez les mesures de capacité britanniques des mesures américaines. 

[britanniques | américaines aamounes e 

. 

~ [gal gallon) =8pints [4551 | gal = 8 pints 
; En francais on calcule la consommation d’essence en litres aux 100km. Pour convertir en 
_ miles per gallon, il suffit de diviser 280 par le nombre de litres aux 100. 

Ma voiture fait du 10 litres aux 100. My car does 28 miles to the gallon. 



Températures 

Dans les pays anglo-saxons, la température est le plus souvent exprimée en degrés 

Fahrenheit. 
Pour passer des degrés Fahrenheit aux degrés Celsius, il faut retrancher 32 aux degrés 

Fahrenheit, multiplier par 5 et diviser par 9. 

Pour passer des degrés Celsius aux degrés Fahrenheit, il faut multiplier les degrés Celsius 

par 9, diviser par 5 et ajouter 32. 

Celsius (C) Fahrenheit (F) | Celsius © Fahrenheit (F) 

100° 212° Fly ieee ECS Manas 
0° 68° 

50° 

40° 104° 0° $22 

- 10° 14° 30° 

Quelle température fait-il aujourd’hui ? What is the temperature today? 
Il fait 15°. It is 15°C / 59°F. 
Quelle est sa température ? What is his temperature? 
Sa température est de 38°. His temperature is 38°C / 100°F. 

Date 

nineteen 
hundred 

nineteen 
ninety-nine 

1° mai May 1 / May  1**|May the first 11900 
1% May / the first of May®® | 
1 May®? May first" 

i April 2 (etc.) |Aprilthe second }41999 1999 

May the third 

4 mai 1927 |May 41927  |May the fourth, jeudi Thursday, |Thursday, May 
nineteen twenty-  }}5 mai 2010 |May 5 the fifth two 
seven | 2010 thousand and ten 

Date et heure 

abrév. Apr 2 _ |(etc.) 

31/7/65 31.7.65% July the thirty-first }Jle XVI¢ siécle |the 16" the sixteenth 
7.31.65'8 century _ |century 

fécrire dire date 

Monday, May 3|Monday, 

nineteen sixty-five 

Le combien sommes-nous aujourd'hui ? What's the date today? 
Nous sommes le 10. It’s the tenth. 

Heure 
Quelle heure est-il ? What time is it? 

4h 4 o'clock it’s four o'clock / four 

it’s four am / four o'clock in the morning —_ 

4h de l’aprés-midi it’s four pm / four o'clock in the afternoon 

4h 45 4.45 
4h 50 4.50 



FRANCAIS - ANGLAIS 

a, A /a, a/ nm inv de A a Z from A to Z. 

ma commercial at sign. 

@ /a/ prép (avec mouvement) aller a Paris to 
go to Paris; (lieu ol l'on se trouve) a la mat- 
son at home; a Paris in Paris; (dans le temps) 
4 10 ans at the age of 10; au printemps 
in (the) spring; (dans une description) with; le 
garcon aux cheveux bruns the boy with 
dark hair; (avec étre) je suis 4 vous tout de 
suite \’|| be with you in a minute; c’est a 
qui de jouer? whose turn is it?; c’est a toi 
it’s your turn; (marque l'appartenance) a qui 
est cette montre? whose is this watch?; un 
ami a moi a friend of mine; (avec un nombre) 
nous Vavons fait a deux two of us did it; 
4 trois on est serrés with three people it’s 
crowded; mener 3 a 2 to lead 3 (to) 2; a 
2 euros le kilo at 2 euros a kilo. 

abaisser /abese/ I vir to pull (down). II 
s‘abaisser vpr to demean oneself; FIG 
s‘abaisser a (faire qch) to stoop to (doing 
sth). 

abandon /abad3/ nm GEN abandonment; a 
Vabandon in a state of neglect; contraint a 
Vabandon forced to withdraw; vainqueur 
par abandon winner by default. 

abandonné, -e /abddone/ aaj [personne] 
deserted; [maison] abandoned. 

abandonner /abadone/ I vir GEN to give 
up; [>matiére] to drop; [>course] to withdraw 
(from); [»navire] to abandon; [personne] to 
leave; (faire défaut) to fail. Il s’abandon- 
ner vpr s‘abandonner au désespoir to give 
in to despair. 

abat-jour, p/-s /abazur/ nm lampshade. 

abats /aba/ nmp! (de beuf, etc) offal @; (de 
 volaille) giblets. 

abattement /abatma/ nm (moral) exhaus- 
tion; COMM reduction. 

mabattement fiscal tax allowance. 

_ abattoir /abatwar/ nm slaughterhouse. 

abattre /abatr/ I vtr [animal de boucherie] 
to slaughter; [+animal dangereux] to destroy; 

[> personne] to shoot [sb] down; homme a 
abattre the prime target; [»mur] to knock 
down; [>avion] to shoot down; [> arbre] to fell; 
(accabler) to demoralize; (accomplir) abattre 
un gros travail to get through lots of work. 
II s’abattre vpr s/abattre sur [orage] to 
beat down on; [oiseau] to swoop down on; 
{malheur] to descend upon. 

abattu, -e /abaty/ adj depressed. 

abbaye /abei/ nf abbey. 

abbé /abe/ nm priest. 

abc /abese/ nm ABC, rudiments. 

abcés /apse/ nm abscess; FIG crever l’abces 
to resolve a crisis. 

abdiquer /abdike/ vi to abdicate. 

abdomen /abdomen/ nm abdomen. 

abdominal, -e, mp/ -aux /abdominal, o/ 
I adj abdominal. If abdominaux nmp/ 
abdominal muscles; SPORT stomach exer- 
cises. 

abeille /abej/ nf bee. 

abimer, abimer /abime/ I vir to damage; 
trés abimé badly damaged. II s‘abimer 
vpr [fruit] to spoil; [> vue] to ruin. 

aboiement /abwam@/ nm barking ©. 
abolir /abolir/ vtr to abolish. 

abolition /abolisj3/ nf abolition; abolition 
de la peine de mort abolition of death 
penalty. 

abominable /abominabl/ adj abominable. 

abondance /ab5das/ nf (de produits) wealth; 
(de ressources) abundance; vivre dans 
Vabondance to live in affluence. 

abondant, -e /ab3da, at/ adj la nourri- 
ture est abondante there's lots to eat; une 
récolte abondante a bumper harvest; des 
illustrations abondantes many_illustra- 
tions; [chevelure] thick; [végétation] lush. 

abonder /ab3de/ vi abonder en to be full 
of. 
e@ abonder dans le sens de qn to go 
along with what sb says. 

abonné, -e /abone/ nm,f (lecteur, etc) sub- 
scriber; (spectateur) season ticket holder; 
abonné au gaz gas consumer. 

abonnement /abonmé/ nm souscrire un 
abonnement to take out a subscription; 
(carte d’)abonnement season ticket. 

abonner /abone/ I vir (a un journal) to buy a 
subscription to; (a l'opéra) to buy a season 



abord 

ticket to. Il s’abonner vor (a un journal) to 
take out a subscription to. 

abord /abse/ I nm au premier abord at first 
sight. Il d’abord foc ac\ first; tout d’abord 
first of all; (contrairement 4 la suite) at first. TIT 
abords nmp! aux abords de la route near 
the road. 

abordable /ab>rdabi/ acj [prix] affordable; 
[texte] accessible. 

abordage /ab>rdaz/ nm boarding; a 
Vabordage! stand by to board! 

aborder /aborde/ I ver [+probléme] to deal 
with; se faire aborder par qn to be 
approached by sb; avant d’aborder le 
virage on the approach to the bend. I vi 
[navire] to land. 

aboutir /abutir/ I vir ind aboutir a to lead 
to. TI vi les négociations n'ont pas abouti 
the talks came to nothing. 

aboyer /abwaje/ vi to bark. 

abracadabrant, -e /abrakadabra, at/ adj 
absurd. 

abréger /abreze/ vr version abrégée 
abridged version; [>souffrances] to put an 
end to; [> récit] to cut short. 

abreuver /abreve/ I vt to water; FIG 
abreuver gn de {>compliments] to over- 
whelm sb with; [injures] to shower sb with. 
Il s‘abreuver vor to drink. 

abréviation /abrevjasj3/ nf abbreviation. 

abri /abri/ nm shelter; a UVabri (du vent) 
sheltered (from the wind); personne nest 
4 Vabri d’une erreur everybody makes 
mistakes. 

abricot /abriko/ nm apricot. 

abricotier /abrilotje/ nm apricot tree. 

abriter /abrite/ I vir to take in. II s’abri- 
ter vor s‘abriter du vent to shelter from 
the wind. 

abrupt, -e /abrypt/ aaj [chemin] steep; [per 
sonne, ton] abrupt. 

abruti, -e /abryti/ nm,f idiot. 

abrutir /abrytir/ I vir étre abruti de tra- 
vail to be overwhelmed with work; la cha- 
leur m’abrutit the heat wears me out. II 
s‘abrutir vpr s‘abrutir de travail to wear 
oneself out with work. 

absence /apsas/ nf GEN absence; pendant 
votre absence while you were out; (man- 
que) lack. 

2 

absent, -e /apsa, at/ I adj il est absent 
(longtemps) he’s away; (briévement) he’s out; 
j‘tais absent de Vécole hier | did not go 
to school yesterday; d’une voix absente 
absent-mindedly. I nm,f absentee. 

absenter: s’absenter /apsdte/ vpr s‘ab- 
senter quelques minutes to leave for a few 
minutes; s’absenter longtemps to be gone 
for long. 

absolu, -e /apsoly/ adj, nm absolute. 

absolument /aps>lyma/ adv absolutely; 
faut absolument que j’y aille \ really must 
go. 

absorbant, -e /apsorba, at/ adj [matiére] 
absorbent; [lecture] fascinating. 

absorber /apsorbe/ vir [éponge] to absorb; 
[> nourriture] to eat; [> boisson] to drink; absorbé 
dans ses pensées lost in thought. 

abstenir: s’abstenir /apstenir/ vpr (de 
voter) to abstain; s’abstenir de qch/de faire 
to refrain from sth/from doing; pas sérieux 
s’abstenir no time-wasters. 

abstention /apstasj3/ nf abstention; il y a 
eu 10% d’abstention 10% abstained. 

abstrait, -e /apstre, et/ adj abstract. 

absurde /apsyrd/ adj, nm absurd; démon- 
trer qch par l’absurde to prove sth by con- 
tradiction. 

absurdité /apsyrdite/ nf absurdity; tu dis 
des absurdités you're talking nonsense. 

abus /aby/ nm abuse; abus dangereux can 
seriously damage your health; il y a de 
Vabus®! that's a bit much®! 
mabus de confiance breach of trust. 

abuser /abyze/ I vtr to fool; se laisser 
abuser to be taken in. If abuser de vir 
ind abuser de Valcool to drink to excess; 
[>sucreries] to overindulge in; [>situation] to 
exploit; abuser de qn/qch to take advan- 
tage of sb/sth; je ne voudrais pas abuser | 
don’t want to impose. III vi to go too far. 
@ si je ne m’abuse if I’m not mistaken. 

abusif, -ive /abyzif, iv/ adj excessive. 

acabit /akabi/ nm les gens de ton acabit 
people like you; une histoire du méme 
acabit a similar story. 

acacia /akasja/ nm acacia. 

académicien, -ienne /akademisjé, jen/ 
nm,f academician; (de |'Académie frangaise) 
member of the Académie frangaise. 
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académie /akademi/ nf académie de pein- 
ture/de dessin art academy; SCOL ~ local 
education authority®®, school districts. 

académique /akademik/ adj academic. 

acajou /aka3u/ adj inv, m mahogany. 

acarien /akarjé/ nm dust mite. 

accablant, -e /akabla, at/ adj [chaleur] 
oppressive; [fait] damning. 

accabler /akable/ vir accablé de soucis 
overwhelmed with worries; accabler qn 
d‘impéts to overburden sb with taxes; 
les témoignages l’accablent the evidence 
points to him. 

accalmie /akalmi/ of lull. 

accaparer /akapare/ vir to monopolize; 
[-esprit] to preoccupy. 

accéder /aksede/ accéder a ver ind [> poste] 
to obtain; [+requéte] to grant; accéder au 
pouvoir to come to power; accéder a la 
propriété to become a homeowner. 

accélérateur /akseleratcer/ nm accelera- 
tor. 
maccélérateur de particules PHYS parti- 
cle accelerator. 

accélération /akselerasj3/ nf acceleration. 

accélérer /akselere/ I vir accélérer le pas 
to quicken one’s step. II vi to accelerate. 

accent /aksa/ nm GEN accent; accent toni- 
que stress; mettre l’accent sur qch to put 
the emphasis on sth. 

accentuer /aksatye/ I vtr [»syllabe] to stress; 
[rlettre] to put an accent (on). II s‘accen- 
tuer vpr to become more marked. 

acceptation /akseptasj3/ nf acceptance. 

accepter /aksepte/ vir accepter qch de qu 
to accept sth from sb; accepter de faire qch 
to agree to do sth. 

acces /akse/ nm access; avoir acces a qch to 
have access to sth; accés aux quais to the 
trains; les accés du batiment the entrances 
to the building; accés interdit no entry; (de 
colere) fit; (de fiévre) bout. 

accessible /aksesibl/ adj [lieu] accessi- 
ble; [personne] approachable; (pas trop cher) 
affordable. 

_ accessoire /akseswar/ I agj incidental. II 
nm accessory; accessoires de toilette toilet 

_ requisites; THEAT accessoires props. 

accouchement 

accident /aksida@/ nm accident; par acci- 
dent by chance; il y a des accidents de ter- 
rain the ground is uneven. 
gaccident d’avion plane crash; accident 
cardiaque heart failure. 

accidenté, -e /aksidate/ I adj [personne] 
injured; [véhicule] damaged; [terrain] uneven. 
II nm,f accident victim. 

acclamations /aklamasj3/ nfp/ cheers. 

acclamer /aklame/ vir to cheer. 

accolade /ak>lad/ nf embrace; (en typogra- 
phie) brace. 

accommodant, -e /ak>moda, Gt/ adj 
accommodating. 

accommoder /akomode/ I vir to prepare. 
II s'accommoder de qch vpr to put up 
with (sth). 

accompagnateur, -trice /ak5panateer, 
tris/_ nm.f MUS accompanist; (d’enfants) 

accompanying adult; (de touristes) courier. 

accompagnement = /ak5panma/ 
accompaniment. 

accompagner /ak5pane/ vir to accom- 
pany; je vais vous (y) accompagner (en voi- 
ture) I’ll take you (there); (a pied) I’ll come 
with you. 

accomplir /ak3plir/ I vir to accomplish; 
accomplir de grandes choses to achieve 
great things; [> obligation] to fulfil®§; [service 
militaire] to do; {>peine de prison] to serve. II 
s’accomplir vpr to be fulfilled™. 

accord /ak>r/ nm agreement; se mettre/ 
tomber d’accord to come to an agreement; 
donner son accord a qu pour faire to 
authorize sb to do; je ne suis pas d’accord 
avec toi | disagree with you; il est d’accord 
pour faire he has agreed to do; d’accord 
OK®, all right; (entre personnes, styles) har- 
mony; e# accord avec qch in accordance 
with sth; MUS chord. 

accordéon /akorded/ nm accordion. 

accorder /akorde/ I vir [+prét] to grant; 
[bourse] to award; [»réduction, aide] to give; 
[-temps] to spare; accorder sa confiance a 
qn to put one’s trust in sb; je vous accorde 
gue \(‘Il) grant you that; MUS to tune. IT 
s‘accorder vpr s‘accorder du repos to 
take a break; s’accorder (sur) to agree 
(on); LING to agree with, 

accouchement /akujma/ nm delivery. 
maccouchement sans douleur natural 
childbirth. 

am 



accoucher 

accoucher /akufe/ I vi to give birth. IL vi 
accoucher de [enfant] to give birth to; FIG 
[> projet] to produce. 

accoudoir /akudwar/ nm arm-rest. 

accourir /akurir/ vi to run up. 

accoutumance /akutymas/ nf familiariza- 
tion; MED addiction. 

accoutumée, comme a I’accoutu- 
mée /akutyme/ loc adv as usual. 

accoutumer: s’‘accoutumer /akutyme/ 
vpr s/accoutumer a (faire) qch to grow 
accustomed to (doing) sth; étre accoutumé 
4 (faire) qch to be used/accustomed to 
(doing) sth. 

accro® /akro/ I adj hooked®; étre accro a 
qch to be hooked on sth. IL nmf (drogué) 
addict; (amateur) fan. 

accroc /akro/ nm j’at fait un accroc a ma 
jupe | ripped my skirt; (incident) hitch. 

accrochage /akrofaz/_ nm _(affrontement) 
clash; (collision) bump. 

accrocher /akrofe/ I vir to hang (from); 
(attacher 4) to hook [sth] on (to); accrocher 
une voiture to bump into a Car; (s'entendre) 
accrocher avec qn® to hit it off with sb. 
II s’accrocher vpr to hang on to; s‘ac- 
crocher au bras de qn to cling to sb’s arm; 
s‘accrocher avec qu to have a brush with 
sb; (persévérer)® accroche-toi! don’t give 
up! 

accroissement /akawasma/ nm growth. 

accroitre: s’accroitre /akrwatr/ vpr to 
increase. 

accroupir: s’accroupir /akrupir/ vpr 
to squat (down); (pour se cacher) to crouch 

(down). 

accru, -e /akry/ pp > accroitre. 

accueil /akcej/ nm reception. 
accueillant, -e /akceja, at/ adj [ami] hospi- 
table; [maison] welcoming. 

accueillir /akcejir/ vir to welcome; bien/ 
mal accueillir qn/qch to give sb/sth a good/ 
bad reception; (contenir) accommodate. 

accumuler /akymyle/ I vir to accumulate. 
II s’accumuler vpr [>neige, ordures] to pile 
up; [>dettes] to accrue. 

accusateur, -trice /akyzater, tris/ I adj 
accusing. II nm,f accuser. 

accusation /akyzasj3/ nf accusation; JUR 
charge; mettre qn en accusation to indict 
sb; JUR l’accusation the prosecution. 

4 

accusé, -e /akyze/ nm,f JUR defendant; les 
accusés the accused. 
maccusé de réception acknowledgement 
of receipt. 

accuser /akyze/ vir accuser qn (de) to 
accuse sb (of); JUR to charge sb with. 

achalandé, -e /afalade/ adj (fréquenté) 
popular; CONTROY (approvisionné) bien/mal 
achalandé well-/poorly-stocked. 

acharné, -e /afarne/ adj [partisan] passion- 
ate; [travail] unremitting; [lutte] fierce. 

acharnement /afarnama/ nm relentless- 
ness. 
gacharnement thérapeutique extraordi- 
nary treatment. 

acharner: s‘acharner /afarne/ _ vpr 
s‘acharner a faire to try desperately to do; 
s‘acharner sur qn to victimize sb. 

achat /afa/ nm purchase; faire des achats 
to do some shopping. 

acheminer /afamine/ I vir to dispatch, to 
convey; [> courrier] to handle. II s‘achemi- 
ner vpr s‘acheminer vers to head for. 

acheter /afte/ I vir acheter qch a qu to a 
sth for sb; (chez lui) to buy sth from sb. 
s’acheter vpr s’acheter qch to buy one- 
self sth. 

acheteur, -euse /aftcer, 92/ nm,f buyer. 

achever /afve/ I vtr to finish; [» projet, enquéte] 
to, complete; [+vie] to end; (tuer) to finish off. 
II s’achever vpr to end. 

acide /asid/ I adj (pas assez sucré) acid, sour; 
(agréablement) sharp; (naturellement) acidic. II 
nm acid. 

acidulé, -e /asidyle/ adj slightly acid. 

acier /asje/ nm steel. 

aciérie /asjeri/ nf steelworks (sg/p!). 

acné /akne/ nf acne. 

acompte /ak5t/ nm deposit; (versement) 
down payment. 

acoustique /akustik/ nf PHYS acoustics 
(sg); (d'un lieu) acoustics (p/). 

acquéreur /akercer/ nm purchaser, buyer; 
se porter acquéreur de to state one’s inten- 
tion to buy. 
acqueérir /akerin/ vtr, vpr to acquire. 
acquis, -e /aki, iz/ I pp » acquérir. IT 
adj tenir “ite pour acquis to take sth for 
granted. III nm (connaissances) knowledge; 
acquis sociaux social benefits. 
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acquisition /akizisj3/ nf acquisition, pur- 
chase. 

acquit /aki/ nm par acquit de conscience to 
put one’s mind at rest. 

acquittement /akitma/ nm JUR acquittal. 

acquitter /akite/ I vir JUR to acquit; (payer) 
to pay. II s’acquitter de vpr to pay off. 

acre /akr/ adj sharp, acrid. 

acrobate /akrobat/ nmf acrobat. 

acrobatie /akrobasi/ nf acrobatics (sg). 

acrylique /akrilik/ adj, nm acrylic. 

acte /akt/ I nm action, act; faire acte de 
candidature to put oneself forward as a 
candidate; faire acte de présence to put 
in an appearance; JUR deed; THEAT act. II 
actes nmp! proceedings. 
macte d’accusation bill of indictment; 
acte manqué Freudian slip; acte de nais- 
sance birth certificate. 

acteur, -trice /aktcer, 
actress. 

actif, -ive /aktif, iv/ I aaj active; la vie 
active working life. I nm FIN Vactif the 
assets (pl); a Vactif de qu in sb ‘s favour’; 
LING active (voice). 

action /aksj3/ nf GEN action; bonne/mau- 
vaise action good/bad deed; sous l’action 
de qch under the effect of sth; Vaction de 
qn sur qch/qn sb’s influence on sth/sb; (en 
finance) share; actions et obligations secu- 
rities. 

actionnaire /aksjoner/ nmf shareholder. 

actionner /aksjone/ vir to activate. 

activement /aktivmd/ adv actively. 

activer /aktive/ I vir to speed up; (accélérer) 
[> préparatifs, processus] to speed up; (raviver) 
[feu] to stoke. II s’activer vpr to hurry 

up. 
activité /aktivite/ nf activity; en activité 
[volcan] active; [fonctionnaire] working. 

actrice nf > acteur. 

actualiser /aktyalize/ vir to update. 

actualité /aktyalite/ I nf (événements) current 
affairs (pl); étre a la une de l’actualité to be 
in the headlines; Vactualité culturelle cul- 
tural events (pi); d’actualité [question] top- 

_ ical; ce n’est plus d’actualité it's no longer 
van issue. II actualités n/p! news. 

actuel, -ellle /aktyel/ adj present, current. 

tris/ nm,f actor/ 

administration 

actuellement /aktyelm@/ adv at the 
moment, currently. 

acuité /akuite/ nf acuteness. 

adaptateur, -trice /adaptateer, tris/ I nm,f 
adapter. II nm TECH adapter. 

adaptation /adaptasj3/ nf adaptation. 

adapteé, -e /adapte/ adj suitable; adapté a 
la situation suited to the circumstances. 

adapter /adapte/ I vir to adapt (for). 1 
s’adapter a vpr to adapt to. 

additif /aditif/ nm additive; (clause) rider. 

addition /adisj3/ nf addition ©; (au restau- 
rant) bill®®, check, 

additionner /adisjone/ ver, vpr to add (up). 

adepte /adept/ nmf follower. 

adéquat, -e /adekwa, at/ adj appropriate, 
suitable. 

adhérent, -e /adera, at/ nm,f member. 

adhérer /adere/ vtr ind to stick; adhérer a 
un parti to join a party. 

adhésif, -ive /adezif, iv/ adj, nm adhesive. 
uruban adhésif sticky tape. 

adhésion /adezj3/ nf membership; ladhé- 
sion d’un pays a VUE the entry of a coun- 
try into the EU. 

adieu, p/ -x /adjo/ nm goodbye, farewell 
SOUT; faire ses adieux a qn to say good- 
bye to sb. 

adjectif /adzektif/ nm adjective. 

adjoindre /adzwédr/ I ver adjoindre qch a 
qch to attach sth to sth. If s’adjoindre 
vpr [> collaborateur] to take on. 

adjoint, -e /adzwé, ét/ nm,f assistant. 
s adjoint au maire deputy mayor. 

adjudant /adzyd@/ nm MIL ~ 
officer. 

adjuger /adzyze/ I ver to auction (for). I 
s’adjuger vpr to grant oneself. 

ADM /adeem/ nfp/ (abrév = armes de des- 
truction massive) WMD. 

admettre /admetr/ vir to admit; admettre 
que to suppose (that). 

administrateur, -trice /administrater, 
tris/ nm,f administrator; (de site Internet) web- 
master. 

administratif, -ive /administratif, iv/ adj 
administrative. 

administration /administrasj5/_ nf GEN 
administration; Vadministration civil ser- 

warrant 



administrer 

vice; administration des entreprises busi- 
ness management. 

administrer /administre/ vr [>projet] to 
administer; [>compagnie] to run; [-gifle] to 

give. 

admirable /admirabl/ adj admirable. 

admirateur, -trice /admirater, tris/ om,f 
admirer. 

admiratif, -ive /admiratif, iv/ adj admir- 
ing. 

admiration /admirasj3/ nf admiration; 
avoir de V’admiration pour qn to admire 
sb. 

admirer /admire/ vtr to admire. 

admis, -e /admi, iz/ pp » admettre. 

admissible /admisibl/ adj acceptable; [étu- 
diant] eligible. 

admission /admisj3/ nf admission. 

ADN /adeen/ nm (abréy = acide désoxyri- 
bonucléique) DNA. 

adolescence /ad>lesds/ nf adolescence. 

adolescent, -e /adolesa, Gt/ nm,f teenager, 
adolescent. 

adopter /adopte/ vir to adopt; [loi] to 
pass. 
adoptif, -ive /adoptif, iv/ adj [enfant, pays} 
adopted; {parent] adoptive. 

adoption /ad>psj3/ nf adoption. 

adoration /adorasj3/ nf worship, adora- 
tion. 

adorer /ad>re/ vtr to adore. 

adosser: s’adosser /adose/ vpr s‘adosser 
4 qch to lean back on sth. 

adoucir /adusir/ I vtr {> peau, eau] to soften; 
[gorge] to soothe. IL s’adoucir ypr [tem- 
pérature] to become milder; [conditions] to be 
alleviated. 

adoucissant, -e /adusisa, at/ I adj sooth- 
ing. IL nm softener. 
adresse /adres/ nf address; c’est une bonne 
adresse it's a good place; (intellectuelle) 
skill. 
madresse électronique email address. 

adresser /adrese/ I vir adresser qch a qu 
to direct (sth) at sb; adresser une demande 
4 to apply to; adresser la parole a qn to 
speak to sb; [-lettre] to send. IT s’adresser 
vpr [»salut, lettres] to exchange; s’adresser a 
qn to speak to sb; s‘adresser a [mesure] to 
be aimed at. 

adroit, -e /adrwa, at/ adj skilful®®. 

ADSL /adeesél/ nm (abrév = asymmetrical 
digital subscriber line) ADSL. 

adulte /adylt/ adj, nmf adult. 

adultére /adylter/ I adj adulterous. IL nm 
adultery. 

advenir /advanir/ v impers to happen; 
advienne que pourra come what may; 
qu/adviendra-t-il de moi? what will 
become of me? 

adverbe /adverb/ nm adverb. 

adversaire /adverser/ nmf opponent. 

aération /aerasj3/ nf ventilation. 

aérer /aere/ vtr [>piéce] to air; [texte] to 
space out. 

aérien, -ienne /aerjé, jen/ adj [base, attaque] 
air; [photographie] aerial. 

aérodrome /aerodron/ nm airfield. 

aérogare /aerogar/ nf (air) terminal. 

aéroglisseur /aerogliscer/ nm hovercraft, 
jetfoil. 

aéronautique /aeronotik/ nf aeronautics 
(sg). 

aérophagie /aerofazi/ nf aerophagia. 

aéroport /aeropor/ nm airport. 

aéroporté, -e /aeroporte/ adj airborne. 

aérospatial, -e, mp/ -aux /aerospasjal, 0/ 
adj aerospace, 

affaiblir /afeblir/ I vir to weaken. Il s’af- 
faiblir vpr to get weaker. 

affaire /afer/ I nf GEN affair; une affaire 
délicate a delicate matter; une sale affaire 
a nasty business; (de justice) case; (chose a 
faire) matter, business; j’en fais mon affaire 
ll deal with it; faire affaire avec qu to do 
a deal with sb; j’ai fait une affaire | got 
a bargain; (entreprise) business, concern; 
c’est une affaire de temps it’s a matter of 
time; en faire toute une affaire® to make 
a big deal® of it; se tirer d’affaire to get 
out of trouble. Il affaires nfp/ business 
¢; occupe-toi de tes affaires°! mind your 
own. business!; (effets personnels) things, 
belongings; POL affairs. 
e il/ga fera l’affaire he/that'l do. 

affairer: s’affairer /afere/ vpr to bustle 
about. 

affaisser: s’affaisser /afese/ vpr (route, ter- 
rain] to subside; [visage, pont] to sag. . 
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affaler: s’affaler /afale/ vpr affalé sur le lit 
slumped on the bed. 

affamé, -e /afame/ adj starving. 

affectation /afektasj3/ nf allocation; (nomi- 
nation) appointment; (comportement) affecta- 
tion. 

affecter /afekte/ vir to feign, to affect; 
affecter d’étre to pretend to be; (allover) to 
allocate; (nommer) to appoint. 

affectif, -ive /afektif, iv/ adj emotional. 

affection /afeksj5/ nf affection; (maladie) 
complaint. 

affectueusement /afektyozmd/ adv affec- 
tionately. 

affectueux, -euse /afektyo, o2/ adj affec- 
tionate. 

affichage /afifaz/ nm (publicitaire, électoral) 
billposting; ORDINAT display. 

affiche /afif/ nf (publicitaire, etc) poster; (admi- 
nistrative) notice; a l’affiche now showing. 

affiché, -e /afife/ adj declared. 

afficher /afife/ I ver [-affiche] to put up; 
défense d’afficher no fly-posting; [prix] 
to display; [>décret] to post (up); (montrer) to 
show; PEd [pliaison] to flaunt. If s’afficher 
vpr to flaunt oneself. 

affilé, -e /afile/ adj sharpened. 

affilée: d’affilée /dafile/ loc adv in a row. 

affilier: s’affilier /afilje/ vpr s’affilier a to 
become affiliated. 

_ affiner /afine/ I ver [»jugement] to refine; 
Ptaille] to have a slimming effect on. If 
s‘affiner vpr [jugement] to become keener. 

affirmatif, -ive /afirmatif, iv/ adj affirma- 
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tive. 

_ affirmation /afiamasj3/ nf assertion; V/af- 
firmation de soi assertiveness. 

affirmative /afirmativ/ nf par laffirmative 
in the affirmative; dans l’affirmative if the 
answer is yes. 

affirmer /afirme/ ver to maintain; affirmer 
faire/que to claim to do/that; [>autorité] to 
assert. 

affligeant, -e /afliza, at/ adj pathetic. 

pric, -@ /aflize/ adj affligé de afflicted 
~ with. 

affluence /aflyas/ nf crowd(s). 

affluent /aflya/ nm tributary. 

age 

afflux /afly/ nm (de personnes) flood; (de capi- 
taux) influx. 

affolant, -e /afsla, at/ aj frightening, dis- 
turbing. 

affolement /afima/ nm panic; pas d’affo- 
lement! don’t panic! 

affoler /afsle/ I ver to terrify. Il s’affoler 
vpr to panic. 

affranchir /afrajir/ I ver (avec des timbres) to 
stamp; (avec une machine) to frank; [-esclave] 
to emancipate; FIG to free. II s’affran- 
chir de vpr to free oneself from. 

affranchissement /afrajfisma/ nm (de let- 
tre) postage; (de peuple) liberation. 

affres /afr/ nfp! agony. 

affréter /afrete/ vir to charter. 

affreux, -euse /afra, 92/ adj (laid) hideous; 
(abominable) dreadful, awful. 

affrontement /afritma/ nm clash. 

affronter /afrste/ I vir [-adversaire] to face; 
[-froid] to brave. I s’affronter vpr [adver- 
saires] to confront one another; [idées] to 
clash. 

affat, affut /afy/ nm 4 Vaffiit in wait; FIG 
on the lookout. 

affiter, affuter /afyte/ vir [lame] to 
sharpen. 

afin /afé/ I afin de Joc prép afin de faire 
in order to do, so as to do; afin de ne pas 
faire so as not to do. II afin que Joc conj 
so that. 

africain, -e /afriké, en/ I adj African. IT nm,f 
Africain, -e African. 

Afrique /afrik’ nprf Africa; Afrique du 
Nord/Sud North/South Africa. 

agacer /agase/ vtr to annoy, to irritate. 

agate /agat/ of agate; (bille) marble. 

Age /a3/ nm age; quel age as-tu? how old 
are you?; avoir I’age de faire to be old 
enough to do; (vieillesse) (old) age. 
ml’Age adulte adulthood; age du bronze/ 
fer Bronze/lron age; l’age ingrat the awk- 
ward age. 

Agé, -e /aze/ adj old, elderly; agé de 12 ans 
12 years old; les personnes agées de 15 a 
35 ans people aged between 15 and 35. 
ules personnes Agées the elderly. 



agence 

agence /a3as/ nf agency. 
magence immobiliére estate agents, 
real estate agency’S ; agence de voyage 
travel agency. 

agencer /azase/ vtr to put together. 

agenda /azéda/ nm diary. 
magenda électronique electronic organ- 

izer, PDA. 

agenouiller: s’agenouiller /agnuje/ vor 
to kneel (down). 

agent /a3G/ nm agent; agents contractuels 
contract staff. 
magent d’assurances insurance broker; 
agent de change stockbroker; agent 
commercial sales representative; agent 
immobilier estate agent®, real estate 
agent's; agent de police policeman. 

agglomération /aglomerasj3/_ nf town; 
Vagglomération lyonnaise lyons and its 
suburbs. 

aggloméré /aglomere/ nm chipboard. 

agglomérer /aglomere/ vir to agglomer- 
ate. 
aggraver /agrave/ I vir to aggravate; 
aggraver son cas to make things worse. II 
s’aggraver vpr to get worse. 

agile /azil/ adj (personne, animal] agile; [doigts, 
pas, esprit] nimble. 

agir /azir/ I vi to act; to behave; mal agir 
to behave badly; [médicament] to work; agir 
sur qn/qch to have an effect on sb/sth. il 
s’agir de vprimpers de quoi s‘agit-il? what 
is it about?; i ne s‘agit pas de ¢a that’s not 
the point; s‘agissant de qn/qch as regards 
sb/sth. 

agissements /a3ism@/ nmp! activities. 

agitateur, -trice /azitatcer, tris/ nm,f agi- 
tator. 

agitation /azitasj3/ nf agitation; POL 
unrest. 

agité, -e /azite/ adj [mer] rough; [vie] hectic; 
esprit, sommeil] troubled; [période] turbulent; 
{nuit] restless. 

agiter /azite/ I ver [> main] to wave; [> corps] to 
shake. I s’agiter vpr [personne] to fidget; 
(s'affairer) to bustle about. 

agneau, pl -x /ano/ nm lamb; (cuir) lamb- 
skin. 

agoniser /agpnize/ vi to be dying. 

agrafe /agraf/ nf (pour vétements) hook; (pour 
papiers) staple. 
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agrafer /agrafe/ ver [»vétement] to fasten; 
[> papiers] to staple (together). 

agrafeuse /agrafoz/ nf stapler. 

agrandir /agradir/ I ver [>ville, photo, trou] 
to enlarge; [»maison] to extend; [+tunnel] to 
widen. I s’agrandir vpr [trou] to get big- 
ger; [ville, famille] to expand; [yeux] to widen. 

agrandissement, —_/agradisma/ 
enlargement. 

agrandisseur /agrddiscer/ nm enlarger. 

agréable /agreabl/ adj nice, pleasant. 

agréé, -e /agree/ adj (nourrice) registered; 
(établissement) approved. 

agréer /agree/ vir veuillez agréer mes 
salutations distinguées yours faithfully. 

agrément /agrem@/ nm (accord) assent, 
approval. 
mvoyage d’agrément pleasure trip; jar 
din d‘agrément ornamental garden. 

agrémenter /agremate/ ver [> histoire] agré- 
menter de to liven up with; [>repas] to sup- 
plement with. 

agresser /agrese/ vir to attack. 

agresseur /agrescer/ nm attacker. 

agressif, -ive /agresif, iv/ adj aggressive. 

agression /agresj3/ nf attack. 
magression verbale verbal abuse ©. 

agressivité /agresivite/ nf aggressiveness. 
agricole /agriksl/ adj (produit, ouvrier] farm; 
{probléme] agricultural. 

agriculteur, -trice /agrikyltcer, tris/ nm,f 
farmer. 

agriculture /agrikyltyr/ nf farming, agri- 
culture. 

agripper /agripe/ I vtr to grab. II s’agrip- 
Per vpr s’agripper ato cling to. _ 

agroalimentaire, p/-s /agroalimater/ nm 
food processing industry. 

agrocarburant /agrokarbyra/ nm bio- 
fuel. 

agronomie /agronomi/ nf agronomy. 

agrume /agrym/ nm citrus fruit. 

aguets: aux aguets /ozagé/ Joc adv in 
wait. 

aguichant, -e /agjifa, at/ adj alluring. 

ah /a/ exci oh!; ah, tu vois! see!; ah bon? 
really? ah 

ahuti, -e /ayri/ I adj stunned. I nm,f half- 
wit. Ms. 

am 
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ahurissant, -e /ayrisa, at/ adj incredible. 

aide’ /ed/ nmf assistant. 

aide? /ed/ nf iat assistance; appeler a 
Vaide to call for help; 4 Vaide de with the 
help/aid of; venir a l’aide de qn to come to 
sb’s aid/assistance; (argent) aid ¢. 
waide sociale social security®® benefits, 
welfare!’ benefits. 

aide-mémoire, pi -s_ /edmemwar/ nm 
aide-mémoire. 

aider /ede/ I vir aider (a faire) to help (to 
do). II s’aider vpr s’aider de to use; (les 
uns les autres) to help each other. 

aie /aj/ exc! ouch! : 

aieul, -e, p/ aieux, aieules /ajcel/ nm,f 
grandfather/grandmother. 

alieux nmp! /ajo/ ancestors. 

aigle /egl/ nm eagle. 

aiglefin /eglafé/ nm haddock. 

aigre /egr/ adj [odeur] sour; [paroles] sharp. 

aigre-doux, -douce /egradu, dus/ adj [cui- 
sine] sweet and sour; [propos] barbed. 

aigreur /egroer/ nf sourness; des aigreurs 
d’estomac heartburn. 

aigrir /egrir/ I vir embitter. I s‘aigrir vor 
(personne) to become embittered. 

aigu, -ué, /-Ue /egy/ adj [son] high-pitched; 
[douleur, accent] acute; [phase] critical; [sens] 

keen; [angle] sharp. 

aiguillage /egujjaz/_ nm_points®® (pi), 
switchs. 

aiguille /egujj/ nf needle; (de montre) hand; 
dans le sens/le sens inverse des aiguilles 
d'une montre clockwise/anticlockwise; 
GEOG peak. 

aiguiller /egujije/ vir to direct. 

aiguilleur, -euse /egujjcer, o2/ nm,f RAIL 
pointsman® switchman’®, 
g aiguilleur du ciel air traffic controller. 

aiguiser /egize/ vir [lame] to sharpen; 
[> curiosité] to arouse. 

ail /aj/, p/ -S /aulx /o/ nm garlic. 

 aile /el/ nf wing. 
- aileron /elr3/ nm (de requin) fin; (d’avion) 
aileron. 

ailier /elje/ nm SPORT winger. 
_ ailleurs /ajcer/ I adv elsewhere; nulle part/ 
_ partout ailleurs — nowhere/everywhere 
else. I d’ailleurs Joc adv besides, more- 

aisselle 

over. IM par ailleurs joc adv moreover, 
furthermore. 

aimable /emab!l/ adj kind. 

aimablement /emablamd/ adv kindly. 

aimant, -e /ema, at/ I adj affectionate, lov- 
ing. I nm magnet. 

aimer /eme/ I vtr to love; (apprécier) to like, 
to be fond of; aimer mieux nager que cou- 
rir to prefer swimming to running; j’aime- 
rais mieux que tu ne le leur dises pas \'d 
rather you didn’t tell them. II s‘aimer vpr 
to love each other; aimmez-vous les uns les 
autres love one another. 

aine /en/ nf groin. 

ainé ainé, -e /ene/ I adj (de deux) elder; (de 
plus de deux) eldest. If nm,f (personne plus agée) 
elder; (personne la plus 4gée) oldest; c’est mon 
ainé he’s older than me. 

ainesse, ainesse /enes/ nf droit d’ainesse 
law of primogeniture. 

ainsi /ési/ I adv je timaginais ainsi that's 
how | imagined you; elle est ainsi that's 
the way she is; ainsi soit-il amen; (introdui- 
sant une conclusion) thus, so. II ainsi que 
loc conj as well as. 

air /er/ nm GEN air; regarder en Wair to look 
up; 4 Vair libre outside, outdoors; activi- 
tés de plein air outdoor activities; prendre 
Vair to get some fresh air; (brise, vent) wind; 
courant d’air draught®, draft'S; (maniére 
détre) manner; avoir un dréle d’air to look 
odd; d’un air triste with a sad expression; 
avoir lair de to look like; (ambiance) atmos- 
phere; (mélodie) tune. 
mair conditionné air-conditioning. 

aire /er/ nf area. 
maire de jeu playground; aire de loisirs 
recreation area; aire de repos rest area. 

airelle /erel/ nf bilberry. 

aisance /ezds/ nf ease; (richesse) affluence. 

aise /ez/ I adj pleased. II aises nfp/ tenir 
4 ses aises to like one’s creature comforts; 
prendre ses aises to make oneself com- 
fortable. III a l’aise /oc adv comfortable; 
(financiérement) to be comfortably off; mettre 
qn mal a I’aise to make sb feel uncomfort- 
able; a votre aise! as you wish. IV loc adv 
d’aise with pleasure. 
aisé, -e /eze/ adj easy; (riche) wealthy. 

aisément /ezemd/ adv easily. 

aisselle /esel/ nf armpit. 



ajourner 

ajourner /azurne/ ver [> voyage] to postpone, 
to put off; [»procés] to adjourn. 

ajout /azu/ nm addition. 

ajouter /azute/ I ver, vir ind ajouter qch a 
qch to add sth to sth. II s’ajouter (a) vpr 
to be added (to). 

ajuster /azyste/ vir to adjust. 

alambiqué, -e /alabike/ adj tortuous. 

alarme /alarm/ of alarm; donner V’alarme 
to raise the alarm. 

alarmer /alarme/ I vir to alarm. I s’alar- 
mer vpr s’alarmer de gch to become 
alarmed about sth. 

album /albom/ nm album. 

alcool /alkol/ nm alcohol; sans alcool non- 
alcoholic; [biére] alcohol-free. 
malcool @ 90° = surgical spirit®®, rubbing 
alcohol¥S; alcool a braler methylated 
spirit. 

alcoolique /alkalik/ adj, nmf alcoholic. 

alcoolisé, -e /alkolize/ adj alcoholic. 

alcootest® /alkotest/ nm Breathalyzer®. 
aléa /alea/ nm hazard. 

aléatoire /aleatwar/ adj unpredictable, 
uncertain; ORDINAT random. 

alentours /alatur/ I nmpl les alentours 
de... the area around... If aux alen- 
tours de Joc prép about, around. 

alerte /alert/ I adj alert; [style] lively. II nf 
donner Valerte to raise the alarm; alerte 
générale full alert. 
malerte aérienne air raid warning; alerte 
a la bombe bomb scare. 

alerter /alerte/ vir alerter qu sur qch to 
alert sb to sth. 
alezan, -e /alza, an/ aqj [cheval] chestnut. 

algébre /alzebr/ nf algebra. 
algébrique /alzebrik/ adj algebraic. 

Algérie /alzeri/ nprf Algeria. 
algérien, -ienne /alzerjé, en/ I adj Alge- 
rian. IL nm,f Algérien, -ienne Algerian. 

algue /alg/ nf seaweed. 

alias /aljas/ nm ORDINAT alias. 

Ali Baba /alibaba/ nprm Ali Baba et les 
quarante voleurs Ali Baba and the forty 
thieves; la caverne d’Ali Baba Aladdin's 
cave. 

alibi /alibi/ nm alibi. 

aliéné, -e /aljene/ nm,f insane person. 
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aliéner /aljene/ vtr, s’aliéner vpr to alien- 
ate. 
alignement /alin(2)ma/ nm alignment. 

aligner /alipe/ I vtr to line [sth] up, to align. 
II s’aligner vpr to line up; s’aligner sur 
qch to align oneself with sth. 

aliment /alima/ nm food. 
alimentaire /alimater/ adj [> industrie, pénurie] 
food; [> habitudes] dietary. 

alimentation /alimatasj3/ nf food; maga- 
sin d’alimentation grocery store; alimen- 
tation en eau water supply. 

alimenter /alimate/ vir to feed; [+ conversa- 
tion, feu] to fuel. 

alité, -e /alite/ adj confined to bed. 

alizé /alize/ adj m, nm (vent) alizé trade 
wind. 

allaiter /alete/ vir [>enfant] to breast-feed; 
[animal] to suckle. 

allécher /alefe/ vir to tempt. 

allée /ale/ I nf path; (carrossable) drive; 
(entre des siéges) aisle. IL allées nfp/ allées 
et venues comings and goings; faire des 
allées et venues to go back and forth. 

allégé, -e /aleze/ aaj [beurre] low-fat. 

allégement, allégement /alezma/ nm 
reduction. 

alléger /aleze/ vir to lighten; [»souffrances] to 
alleviate. 

allégre /alegr/ 
{humeur] buoyant. 

allégresse /alegrés/ nf joy. 

alléguer /alege/ ver to allege. 

Allemagne /almap/ nprf Germany. 

allemand, -e /alma, ad/ I adj German. I 
nm LING German . III nm,f Allemand, -e 
German. 

aller’ /ale/ I v aux (marque le futur) to be going 
to; j‘allais partir | was just leaving; (dans 
des expressions) va savoir! who knows? aller 
en s‘améliorant to be improving. II vi (se 
porter, se dérouler, fonctionner) comment vas-tu 
how are you?; ¢a va (bien) \'m fine; qu’est- 
ce qui ne va pas? what's the matter?; tout 
est allé si vite! it all happened so quickly!; 
(se déplacer) to go; allez tout droit go straight 
ahead; allons-y! let's go!; (conduire) to lead 
(to); (convenir) to be all right; aller a qn to 
suit sb; aller jusqu’en 19144 to go up to 
1914. I s’en aller vpr to go (away); 

adj {ton} light-hearted; 
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[tache] to come out. IV v impers il en va de 
méme pour toi that goes for you too. 

aller? /ale/ nm a Valler on the way out; 
(billet) aller (simple) GEN single ticket® 
one-way ticket!®; aller-retour _ return 
(ticket), round trip (ticket)"’; match aller 
first leg. 

allergie /aler3i/ nf allergy. 

allergique /alerzik/ adj allergic. 

alliage /aljaz/ nm alloy. 

alliance /aljas/ nf alliance; (bague) wedding 
ring. 

allié, -e /alje/ I adj allied. I nm ally; les 
alliés the Allies. 

all6 /alo/ exc! hello!, hallo! 

allocation /alokasj3/ nf grant. 
mallocation chémage unemployment 
benefit; allocations familiales — family 
allowance (sg). 

allocution /alakysj5/ nf address. 

allongé, -e /al53e/ adj elongated. 

allonger /al5ze/ I vir to lay [sb] down; 
_ (étirer) to stretch [sth] out; allongé d’eau 

watered down; allonger le pas to quicken 
one’s step. II vi [jours] to lengthen. II s’al- 
longer vpr to lie down; allongé sur le dos 
lying on his back. 

allumage /alyma3/ nm (de moteur) ignition. 

_ allumer /alyme/ ver [>bougie, gaz] to light; 
 [pallumette] to strike; [>lumiére] to switch [sth] 

on, to turn [sth] on. 

allumette /alymet/ nf match. 

allure /alyr/ nf (de marcheur) pace; (de véhi- 
cule) speed; @ toute allure at full speed; a 
cette allure at this rate; (apparence) appear- 
ance, look. 

allusion /alyzj3/ nf allusion; faire allusion 
4 to allude to. 

alluvions /alyyj3/ nfp/ alluvia. 

aloés /alzes/ nm aloe. 

alors /alor/ I adv (a ce moment-la) then; et 
alors? so what?; ou alors or else; ¢a alors! 
good grief!; (donc, ensuite) so; alors il me 
dit... so he said to me... II alors que Joc 
conj while, when. 

alouette /alwet/ nf lark. 

alourdir /alurdie/ I vir to weigh down. I 
s’alourdir vpr [air] to get heavy; [dépenses] 

_ to increase. 

; alpage /alpaz/ nm mountain pasture. 

ambassadeur 

alphabet /alfabe/ nm alphabet. 

alphabétique /alfabetik/ adj alphabetical. 

alphabétiser /alfabetize/ vir to teach [sb] to 
read and write. 

alpinisme /alpinism/ nm mountaineering. 

alpiniste mountaineer, 
climber. 

altérer /altere/ I ver [> fait] to distort; [> godt] 
to affect. II s’altérer vpr [voix] to falter; 
[sentiment] to change. 

altermondialisme /altermSdjalism/ nm 
alterglobalization. 

alternance /alternds/ nf alternation; en 
alternance alternately; formation en alter- 
nance work-based learning ¢. 

alternative /alternativ/ nf alternative. 

alterner /alterne/ vi to alternate; alterner 
avec qn to take turns with sb. 

altesse /altes/ nf son Altesse royale His/ 
Her Royal Highness; (personne) prince/ 
princess. 

altitude /altityd/ nf altitude. 

alto /alto/ nm (instrument) viola; (voix) alto. 

aluminium /alyminjom/ nm aluminium®. 

amabilité /amabilite/ nf kindness; (politesse) 
courtesy; faire des amabilités a qu to be 
polite to sb. 

amadouer /amadwe/ I vir to coax, to 
cajole. II s’amadouer vpr to soften. 

amaigrissant, -e /amegrisa, Gt/ adj slim- 
ming. 

amaigrissement /amegrismG/ nm weight 
loss, loss of weight. 

amande /amdad/ nf almond; (dans un noyau) 
kernel. 

amandier /amadje/ nm almond tree. 

amant /am@/ nm lover. 

amarre /amar/ nf rope; rompre les amar- 
res to break its moorings. 

amarrer /amare/ vir to moor. 

amasser /amase/ ver [> fortune] to accumu- 
late; [> connaissances] to acquire. 

amateur /amatcer/ nm amateur; amateur 
en vins connoisseur of wine; amateur de 
jazz jazz lover. 

ambassade /abasad/ nf embassy. 

ambassadeur, -drice /dbasadcer, dris/ 
nm,f ambassador. 

nmft /alpinist/ 



ambiance 

ambiance /abjas/ nf atmosphere, ambi- 
ance. 

ambiant, -e /abja, Gt/ adj a température 
ambiante at room temperature. 

ambigu, -ué, /-Uie /abigy/ adj ambigu- 
ous. 

ambiguité, ambigtité /abiguite/ nf 
ambiguity. 

ambitieux, -ieuse /abisja, joz/ adj ambi- 
tious. 

ambition /abisj5/ nf ambition; avoir l’am- 
bition de faire qch to aim to do sth. 

ambulance /abylas/ nf ambulance. 

ambulant, -e /abyla, at/ adj travelling®. 

Ame /am/ nf soul; en mon Ame et conscience 
in all honesty; pas ame qui vive not a (liv- 
ing/single) soul. 
mame sceur soul mate. 

amélioration /ameljorasj3/ nf improve- 
ment. 

améliorer /ameljare/ vtr, ver to improve. 

aménagement /amenagma/ nm (de ville) 
development; (de maison) fitting up; l’ameé- 
nagement du temps de travail flexible 
working hours. 

aménager /amenaze/ vir [région] to 
develop; [> emploi du temps] to arrange. 

amende /amad/ nf fine. 
e faire amende honorable to make 
amends. 

amener /amne/ I vir amener (qu quelque 
part) to bring (sb somewhere); [> problemes] 
to Cause; amener qn 4 faire to lead sb to 
do. Il s’amener® vpr to come. 

amer, -ére /amer/ adj bitter. 

américain, -e /ameriké, en/ I adj Ameri- 
can. II nm LING American English. IIT nm,f 
Américain, -e American. 

Amérique /amerik/ nprf America; Arnéri- 
que du Nord/Sud/centrale North/South/ 
Central America. 

amerrir /amerir/ vi to land (on water). 

amertume /amertyn/ nf bitterness. 

ameublement /ameeblama/ nm furniture. 

ameuter /amote/ vir to bring [sb] out. 

ami, -e /ami/ adj, nm,f friend; mon meilleur 
ami my best friend. 
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amiable: a l’amiable /alamjabl/ loc adv 
s‘arranger 4 V’amiable to come to an ami- 
cable agreement. 

amiante /amjat/ nm asbestos. 

amibe /amib/ nf amoeba. 

amical, -e, p/ -aux /amikal, o/ adj friendly. 

amicalement /amikalm@/ adv kindly; (enfin 
de lettre) (bien) amicalement best wishes. 

amidon /amid3/ nm starch. 

amincir /amésir/ vir to make [sb] look slim- 
mer. 

amiral, -aux /amiral, 0/ nm admiral. 

amitié /amitje/ I nf friendship; se prendre 
damitié pour qu to befriend sb. Il ami- 
tiés nfp! (en fin de lettre) kindest regards. 

ammoniac /amonjak/ nm ammonia. 

ammoniaque /amanjak/ nf ammonia. 

amnistie /amnisti/ nf amnesty. 

amnistier /amnistje/ vir amnistier qu to 
grant sb an amnesty. 

amollir: s‘'amollir /amolir/ vpr to soften, 
to become soft. 

amonceler /amisle/ I vir to pile up. I 
s’amonceler vpr [nuages, neige] to build 
up; [preuves, soucis] to pile up, to accumu- 
late. 

amont /am3/ I agj inv (ski] uphill. Il nm en 
amont (de) upstream (from). 

amorce /amors/ nf initiation; ’amorce de 
négociations the beginning of negotia- 
tions; (détonateur) cap. 

amorcer /amorse/ I vir to begin; [> pompe] to 
prime; [-arme a feu] to arm. II s’amorcer 
vpr to begin, to get under way. 

amortir /amortir/ ver [bruit] to deaden; 
[> choc] to absorb; [> chute] to break; [> balle] to 
kill; jai amorti mon ordinateur en trois 
mois my computer paid for itself in three 
months. 

amortisseur 
absorber. 

/amortiscer/ nm shock 

amour /amur/ I nm love; faire Vamour 
to make love; var amour out of love; 
pour l’amour de Dieu for heaven's sake. 
I amours nmpi/nfp! love affairs; a tes 
amours! bless you! 

amoureux, -euse /amurg, oz/ I adj lov- 
ing; étre/tomber amoureux (de qu) to be/ 
to fall in love (with sb). IL nm, lover. 
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amour-propre, p/ amours-propres 
/amurpropr/ nm self-esteem. 

amovible /amovibl/ adj [doublure] detach- 
able; {cloison] removable. 

amphithéatre /afiteatr/ nm amphithea- 
tre®®- UNIV lecture hall. 

ample /ap// agj [manteau] loose-fitting; pour 
de plus amples renseignements for any 
further information. 

amplement /aplam@/ adv fully. 
ampleur /aploer/ nf (de probléme) size, 
extent; (de projet, sujet) scope; prendre de 
Vampleur to spread, to grow. 

amplificateur /aplifikatcer/ nm amplifier. 

amplifier: s’amplifier /aplifje/ vpr to 
grow, to intensify. 

ampoule /Gpul/ nf (électrique) (light) bulb; 
(médicament) phial; (injectable) ampoule; (sur 
la peau) blister. 

amputer /apyte/ vir to amputate; amputer 
qch de qch to cut sth from sth. 

amusant, -e /amyza, Gt/ adj funny, amus- 
ing. 

amusé, -e /amyze/ adj amused. 
amuse-gueule, p/ amuse-gueules 
/amyzgeel/ nm cocktail snack®®, munchies’® 
(pl). 
amusement /amyzmd/ nm amusement. 

_ amuser /amyze/ I vtr to entertain; ¢a 
les amuse de faire they enjoy doing. Il 
s’amuser vpr to play; pour s’amuser for 
fun; (passer du bon temps) to have a good 
time; amuse-toi bien! enjoy yourself! 

amygdale /ami(g)dal/ nf tonsil. 

an /a/ nm year; une fois par.an once a year; 
avoit huit ans to be eight (years old). 

analogie /analo3i/ nf analogy. 
analogue /analog/ adj analogue (a) simi- 

‘ lar (to). 

analphabéte /analfabet/ adj, nmf illiterate. 

analyse /analiz/ nf analysis; MED test; 
PSYCH psychoanalysis. 
manalyse grammaticale parsing; ana- 
lyse logique clause analysis. 

analyser /analize/ vir to analyse®; [+ sang] 
to test. 

_ analyste /analist/ nmf analyst. 
_ ananas /anana(s/ nm pineapple. 

anarchique /anar{ik/ adj anarchic. 

Angleterre 

anatomie /anatomi/ nf anatomy. 

anatomique /anatomik/ adj anatomical. 

ancétre /asetr/ nmf ancestor. 

anchois /ajwa/ nm anchovy. 

ancien, -ienne /asjé, jen/ I aaj (précé- 
dent) former; mon ancienne école my old 
school; (vieux) old; dans Vancien temps in 
the old days; [histoire, langue] ancient; [meu- 
ble] antique; (dans une profession) senior. II 
nm antiques (pl). 
wancien combattant veteran; ancien 
éléve SCOL old boy, alumnus!®; UNIV 
graduate, alumnus"®; Ancien Testament 
the Old Testament. 

ancienne: a l’ancienne /alasjen/ loc adv 
in the traditional way. 

anciennement /dsjenm@/ adv formerly. 

ancienneté /asjente/ nf seniority. 

ancre /akr/ nf anchor; jeter/lever l’ancre to 
cast/to weigh anchor. 

andouille /aduj/ nf CULIN andouille; 
® fool. 

ane /an/ nm donkey, ass; (stupide)° dimwit®. 

anéantir /aneGtir/ ver [chaleur] to over- 
whelm; [+ récoltes] to ruin; [+ville] to lay waste 
to; [> peuple] to wipe out. 

anémie /anemi/ nf anaemia. 

Anerie /anri/ nf dire des aneries to talk 
nonsense; faire des duneries to do silly 
things. 

Anesse /anes/ nf she-ass, female donkey. 

anesthésie /anestezi/ nf anaesthesia; sous 
anesthésie générale under general anaes- 
thetic. 

anesthésier /anestezje/ vtr to anaesthe- 
tize. 

aneth /anet/ nm dill. 

ange /a3/ nm angel. 
e étre aux anges to be in seventh 
heaven. 

angine /a3in/ nf throat infection. 

anglais, -e /agle, ez/ I adj English. IL nm 
LING English. IIL nm,f un Anglais, une 
Anglaise an Englishman, an_ English- 
woman; les Anglais the English. 
e filer a I'anglaise to take French leave. 

angle /ag!/ nm angle, corner; sous cet 
angle from this angle. 

Angleterre /aglater/ nprf England. 



anglo-américain 

anglo-américain, -e, mp/-S /agloameriké, 
en/ I adj GEN Anglo-American; LING Amer- 
ican English. If nm LING American Eng- 
lish. 

anglophone /aglofon/ I adj English-speak- 
ing. II nmf GEN English speaker; (au Canada) 
Anglophone. 

angoisse /agwas/ nf anxiety. 

angoissé, -e /agwase/ adj anxious. 

angoisser /agwase/ vir to worry. 

anguille /agij/ nf eel. 

anicroche /anikro{/ nf sans anicroche(s) 
without a hitch. 

animal, -e, mpl -aux /animal, o/ adj, nm 

animal. 
manimal de compagnie pet; 
domestique domestic animal; 
nuisible pest. 

animateur, 
organizer; (présentateur) presenter. 

animation /animasj3/ nf (d’émission) organi- 
zation; animation culturelle promotion 
of cultural activities; (entrain) life, vitality; 
mettre de l’animation to liven things up; 
(de rue) hustle and bustle; CIN animation. 
a film d’animation animated film. 

animé, -e /anime/ adj [soirée] lively; [marché] 
brisk; LING animate. 

animer /anime/ I ver [> débat] to lead; [> stage] 
to run; [> émission) to present; [>récit] to 
liven up. If s’animer vpr [conversation] to 
become lively; [jeu] to liven up; [visage] to 
light up. 

anis /ani/ nm anise; (graine) aniseed. 

annales /anal/ nfp/ annals; (d’examen) book 
of past papers. 

anneau, p/ -X /ano/ nm ring; (de chaine) 
link. 

année /ane/ nf year; en quelle année? what 
year?; souhaiter la bonne année a qn to 
wish sb a happy new year. 
mannée civile calendar year; année uni- 
versitaire academic year. 

annexe /aneks/ I adj [document] attached; 
Lagos related; [batiment] adjoining. II 
/ (batiment) annexe, annex'S; (document) 
Geaendis 

annexer /anekse/ vir to annex; [+ document] 
to attach. 

anniversaire /aniverser/ I adj anniversary. 
IL nm (de personne) birthday; bon anniver- 

animal 
animal 

-trice /animater, tris/ nm,f 
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saire! happy birthday!; (d’événement) anni- 
versary. 

annonce /an3s/ nf announcement; (mes- 
sage) advertisement, advert®°®, ad®; met- 
tre une annonce to put in an ad®, petite 
annonce classified advertisement; JEUX 
declaration; faire une annonce (au bridge) 
to bid; (indice) sign. 

annoncer /andse/ I vtr to announce; 
annoncer la nouvelle to tell the news; qui 
dois-je annoncer? what name shall | give? 
II s‘annoncer vpr [crise] to be brewing; 
(se présenter) to look like. 

annoter /anote/ vir to annotate. 

annuaire /anuer/ nm telephone directory. 

annuel, -elle /anyel/ adj annual, yearly; 
contrat annuel one-year contract. 

annulaire /anyler/ nm ring finger. 

annulation /anylasj3/ nf cancellation®; (de 
mariage) annulment. 

annuler /anyle/ I vir to cancel; [>dette] to 
write off; JUR to declare [sth] void. I s’an- 
nuler vpr to cancel each other out. 

anodin, -e /anodé, in/ aaj [personne] insig- 
nificant; [sujet] safe, neutral. 

anomalie /anomali/ nf anomaly. 

anonner /anone/ vir to recite [sth] in a 
drone. 

anonymat /andnima/ nm anonymity; gar- 
der l’anonymat to remain anonymous. 

anonyme /andnim/ adj anonymous. 

anorexie /anoreksi/ nf anorexia. 

anormal, -e, mp/ -aux /andrmal, o/ adj 
abnormal; [événement] unusual. 

ANPE /aenpece/ nf (abrév = Agence 
nationale pour l'emploi) former French 
national employment agency. 

anse /as/ nf GEN handle; GEOG cove. 

antagoniste /atagonist/ adj opposing. 

antarctique /atarktik/ I adj Antarctic. II 
aprm (continent) Antarctica; l’océan Antarc- 
tique the Antarctic Ocean. 

antenne /aten/ nf (de radio, etc) aerial; (de 
radar, insecte) antenna; antenne paraboli- 
que satellite dish; étre/passer a l’antenne 
to be/to go on the air; antenne at pe 
medical unit. 
mantenne-relais mobile phone mast.» 
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antérieur, -e /aterjcer/ adj (partie, face] front; 
[membre] anterior; (d’avant) previous; anté- 
rieur 4 2009 prior to 2009. 

antérieurement /aterjoermd/ adv previ- 
ously; antérieurement a prior to. 

anthologie /atalo3i/ nf anthology. 
anthropologie /atropala3i/ nf anthropol- 
ogy. 

anthropophage /atropofaz/ nmf canni- 
bal. 

antiatomique /atiatomik/ adj abri antia- 
tomique nuclear shelter. 

antibiotique /atibjatik/ adj, nm antibiotic. 

antibrouillard /atibrujar/ adj inv phare 
antibrouillard fog light. 

antichambre /atifabr/ nf anteroom. 

anticipation /atisipasj3/_ nf film/roman 
anticipation science fiction film/novel. 

anticiper /atisipe/ I vtr anticiper qch de 3 
mois to anticipate sth by 3 months; #/an- 
ticiyons pas! \et’s not get ahead of our- 
selves! II anticiper sur vir ind anticiper 
sur qch to count on sth happening. 

anticonstitutionnel, -elle /atikSstitysjonel/ 
adj unconstitutional. 

anticorps /atikor/ nm antibody. 

antidater /atidate/ ver to antedate. 

antidérapant, -e /atiderapa, at/ adj non- 
skid. 

antidopage /atid>pa3/ adj test antidopage 
dope test. 

» antidote /atidot/ nm antidote (to). 

antigang /atigao/ adj inv brigade antigang 
crime squad. 

antigel /atizel/ adj inv, nm antifreeze. 

anti-inflammatoire, p/-s /atiéflamatwar/ 
adj, nm anti-inflammatory. 

antillais, -e /atije, ez/ I adj West Indian. IL 
nm,f Antillais, -e West Indian. 

Antilles /atij/ nprf, p! les Antilles the West 
Indies; les Antilles francaises the French 
West Indies; les Petites/Grandes Antilles 
the Lesser/Greater Antilles. 

antilope /atilop/ nf antelope. 

 antipathie /atipati/ nf antipathy. 

antipathique /atipatik/ adj unpleasant; if 
4 mest antipathique | dislike him. 

antipelliculaire /atipslikyler/ adj antidan- 
druff. 

apéritif 

antipode /atipsd/ nm antipodes (pi). 

antipoison /atipwaz3/ adj inv centre anti- 
poison poisons unit. 

antipollution /atipslysj5/ adj inv lutte anti- 
pollution fight against pollution. 

antiquaire /atiker/ nmf antique dealer. 

antique /atik/ adj (de !’Antiquité) ancient; 
(ancien) croyance antique age-old belief; 
(démodé) antiquated. 

antiquité /atikite/ I nf antique. I anti- 
quites nfp/ antiquities. 

Antiquité /atikite/ nf antiquity. 

antireflet /atirafle/ adj inv antiglare. 

antirouille /atiruj/ adj inv (pour protéger) 
rust-proofing; (pour enlever) rust-removing. 

antiséche® /atisef/ nf ARGOT SCOL crib®. 

antisémite /atisemit/ I adj anti-Semitic. II 
nmf anti-Semite. 

antiseptique /atiseptik/ adj, nm antisep- 
tic. 

antiterroriste /atiterorist/ adj lutte anti- 
terroriste fight against terrorism. 

antivirus /ativirys/ nm ORDINAT antivirus 
software ¢. 

antivol /atival/ nm (de vélo, moto) lock; (de 
voiture) steering lock, anti-theft device. 

anxiété /aksjete/ nf anxiety. 

anxieux, -ieuse /aksjo, joz/ adj anxieux 
(de savoir) anxious (to know). 

aorte /adrt/ nf aorta. 

aodt, aout /u(t)/ nm August. 

apaisement /apezma/ nm appeasement. 

apaiser /apeze/ I vir [> personne] to pacify; 
[>conflit] to ease; [»colére] to calm; [> faim, désir] 
to satisfy; [>douleur] to soothe. II s’apaiser 
vpr [vent, colére] to die down; [débat] to calm 
down; [faim, douleur] to subside. 

aparté /aparte/ nm en aparté in private; 
THEAT in an aside. 

apartheid /aparted/ nm apartheid. 

apathique /apatik/ adj apathetic. 

apercevoir /apersevwar/ I vir to catch 
sight of. IL s’apercevoir vpr s‘apercevoir 
de to notice; s’apercevoir que to realize 
that; sans s’en apercevoir without real- 
izing. 

apercu /apersy/ nm outline. 

apéritif /aperitif/ nm aperitif®, drink. 



a-peu-pres 

a-peu-preés /apapre/ nm inv vague approx- 
imation, (rough) guess. 

aphte /aft/ nm mouth ulcer. 

aphteux, -euse /afta, az/ adj. 
ufiévre aphteuse foot-and-mouth dis- 
ease. 

a-pic /apik/ nm inv sheer drop. 

apiculteur, -trice /apikylter, tris/ nmf 
beekeeper. 

apitoyer /apitwaje/I vtr to move [sb] to pity. 
II s’apitoyer sur vpr to feel sorry for. 

aplanir /aplanir/ ver [-terrain] to level; [> diffi- 
cultés] to iron out; [+ tensions] to ease. 

aplatir /aplatir/ ver to flatten. 

aplomb /apl5/ I nm confidence; vous ne 
manquez pas d’aplomb! you've got a 
nerve!; a l’aplomb de directly below. IL 
d’aplomb® Joc adv well. 

apnée /apne/ nf apn(o)ea; plonger en 
apnée to dive without equipment. 

apogée /apo3e/ nm apogee, peak; a l’apo- 
gée de at the peak of. 

a posteriori, a postériori /aposterjari/ 
loc adv after the event; a posteriori, il sem- 
ble que with hindsight, it appears that. 

apostrophe /apostrof/ nf apostrophe; 
(remarque) remark. 

apostropher /apostrofe/ vir to heckle. 

apparaitre, apparaitre /aparetr/ I vi 
to appear; apparaitre (a qu) comme to 
appear (to sb) to be; laisser/faire apparai- 
tre to show. II v impers il apparait que it 
appears that. 

apparat /apara/ nm grandeur. 

appareil /aparej/ nm device; (pour la maison) 
appliance; (avion) plane; l’appareil d’Etat 
the state apparatus; appareil auditif hear- 
ing aid; appareil (dentaire) dentures (pi); 
Vappareil digestif the digestive system; 
appareil photo cameta; qui est a Vappa- 
reil? who's calling please?; Tim a Vappa- 
reil (this is) Tim speaking. 

appareillage /apareja3/ nm 
equipment. 

appareiller /apareje/ I ver (assortir) to 
match up. II vi (navire) to cast off, to get 
under way. 

apparemment /aparam@/ adv appar- 
ently. 

(appareils) 
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apparence /aparas/ nf appearance; en 
apparence seemingly. 

apparent, -e /aparG, Gt/ adj apparent. 

apparition /aparisj3/ nf (de personne, produit) 
appearance; (de spectre) apparition. 

appartement /apartam@/ nm flat®, apart- 
ment. 

appartenance /apartanGs/ nf affiliation. 

appartenir /apartanir) I appartenir 
@ vtr ind appartenir a (qn/qch) to belong 
to (sb/sth); ¢a t’appartient it's yours. IL v 
impers il appartient a qu de faire it is up 
to sb to do. 

appater /apate/ ver to lure. 

appauvrir /apovrir/ I vir to impoverish. 
Il s‘appauvrir vpr to become impover- 
ished. 

appel /apel/ nm call; aypel au secours call 
for help; appel téléphonique/radio phone/ 
radio call; faire appel a (qn) to call (sb); 
faire Vappel to take the roll call; JUR 
appeal; faire appel (d’un jugement) to 
appeal (against a decision); une décision 
sans appel a final decision; SPORT take 
off. 
mappel d’offres invitation to tender; 
appel de phares flash of headlights°®, 
high beams", 

appelé /aple/ nm MIL conscript, draftee’S. 

appeler /aple/ I ver to call; (téléphoner) to 
phone®, to call"; (faire venir) to call, to send 
for. I en appeler a vtr ind to appeal to. 
III vi GEN to call. 1V s’appeler vpr com- 
ment t’appelles-tu? what's your name?; je 
m’appelle Paul my name's Paul; on s/ap- 
pelle! we'll be in touch! 

appellation /apslasj3/ nf name. 

appendicite /apédisit/ nf appendicitis. 

appesantir: s’appesantir /apazatir/ vpr 
s’appesantir sur to dwell on. 

appétissant, -e /apetisa, av/ adj appetiz- 
ing. 

appétit /apeti/ nm appetite; bon appétit! 
enjoy your meal! 

applaudir /aplodir/ vtr, vi to applaud. 

applaudissement —_/aplodisma/ 
applause. 

applicateur /aplikatcer/ nm applicator. 
application /aplikasj5/ nf (soin) care; (de 
loi, etc) implementation; (de peine) adminis- 
tration; ORDINAT application program. | 

nam 



17 

appliquer /aplike/ I ver appliquer qch sur 
qch to apply sth to sth; [> politique] to imple- 
ment; appliquer le reglement to go by the 
rules; [>technique] to use. II s’appliquer 
vpr s‘appliquer a faire to take great care 
to do; (concerner) s‘appliquer a qu/qch to 
apply to sb/sth. 

appoint /apwé/ nm faire appoint to give 
the exact change; d’appoint [salaire] sup- 
plementary; [chauffage] additional. 

appointements /apwétma/ nmp/ salary 
(sg). 

apport /apor/ nm contribution; apport 
calorique caloric intake. 

apporter /aporte/ vir ayporter qch a qn (en 
venant) to bring sb sth; (en allant) to take sb 
sth; (fournir) to give, to provide. 

appréciable /apresjabl/ adj substantial; 
nombre appréciable de spectateurs a good 
many spectators. 

appréciation /apresjasj3/ nf assessment; 
laissé a V/appréciation de qn \eft to sb’s 
discretion; faire une erreur d’appréciation 
to make a misjudgment. 

apprécier /apresje/ I vtr to appreciate; 
[P-distance] to estimate; [»conséquences] to 
assess. II s’apprécier vpr to like one 
another. 

appréhender /apredde/ vir [>voleur] to 
arrest; appréhender de faire to dread 
doing. 

appréhension /apreasj3/ nf apprehen- 
sion. 

apprendre /aprade/ I vr apprendre (a 
faire) to learn (to do); apprendre qch sur 
qu to find sth out about sb; apprendre qch 
4 qn to teach sb sth; ¢a t’apprendra! that'll 
teach you! II s‘apprendre vpr s’appren- 
dre facilement to be easy to learn. 

apprenti, -e /aprati/ nm GEN trainee; 
(d’artisan) apprentice. 

apprentissage /apratisaz/ nm _ training; 
(de métier artisanal) apprenticeship. 

appréter: s’appréter /aprete/ vpr s’ap- 
preter a faire to be about to do. 

apprivoiser /aprivwaze/ vir [>animal] to 
m tame. 

_approbateur, -trice /aprobateer, tris/ adj 
__ of approval. 

approbation /aprobasj3/ nf approval. 

apres 

approche /aproj/ nf approach; aux appro- 
ches de la ville on the outskirts of town. 

approcher /aprofe/ I vtr to approach, 
move near. II approcher de vtr ind to be 
ating) close to. III vi to be coming up. 
IV s’approcher vpr s’approcher de qn/ 
qch to come near sb/sth. 

approfondi, -e /aprofsdi/ adj detailed, in- 
depth. 

approfondir /aprofsdir/ vir to go into [sth] 
in depth; inutile d’approfondir don’t go 
into detail; [trou] to deepen. 

approprié, -e /aproprije/ adj appropriate. 

approprier: s‘approprier /aproprije/ vpr 
to take, to seize. 

approuver /apruve/ vir to approve of; 
[> projet de loi] to pass. 

approvisionnement /aprovizjonma/ nm 
supply. 

approvisionner /aprovizjone/ vir to sup- 
ply (with); approvisionner un compte to 
pay money into an account. 

approximatif, -ive /aproksimatif, iv/ adj 
approximate, rough. 

approximation /aproksimasj5/ nf approxi- 
mation. 

approximativement  /aproksimativma/ 
adv approximately. 

appui /apyi/ nm support; prendre appui 
sur to lean on. 

appui-téte, p/ appuis-téte /apuitet/ nm 
headrest. 

appuyer /apujije/ I vir appuyer qch contre 
qch to lean sth against sth; appuyer son 
doigt sur qch to press sth with one’s finger; 
appuyer une accusation sur des témoigna- 
ges to base an accusation on evidence; 
(soutenir) to back, support. II vi to press; 
(insister) to emphasize. IIL s’appuyer vpr 
s‘appuyer sur/contre to lean on/against; 
(se fonder) to rely on. 

apre /apr/ adj [golt, froid, discussion] bitter; 
[voix] harsh. 

apres /apre/ I adv (dans le temps) (ensuite) 
afterwards; (plus tard) later; la fois d’aprées 
the next time; “instant d’aprés a moment 
later; (dans l'espace) further on; et aprés? 
so what®? II prép (dans le temps, |’espace) 
after; aprés tout after all; jour aprés jour 
day after day, day in day out; aprés vous! 
after you! IIL d’aprés Joc prép according 



aprés-demain 

to; d’aprés la loi under the law; (adapté de) 
based on. IV apres que Joc conj after. 

aprés-demain /apredmé/ adv the day 
after tomorrow. 

apres-guerre, p/ -S /apreger/ nm ou f post- 
war years (pi). 

apres-midi, p/ -s /apremidi/ nm ou f after- 
noon; 2 heures de Vaprés-midi 2 in the 
afternoon, 2 pm. 

aprés-rasage, p/-S /apreraza3/ adj inv, nm 
after-shave. 

aprés-ski, p/-s /apreski/ nm snowboot. 

aprés-vente /aprevat/ adj inv service 
aprés-vente after-sales service depart- 
ment. 

a priori, a priori /aprijari/ loc adv right 
now; rejeter a priori une proposition to 
reject a proposal out of hand. 

a-propos /apropo/ nm inv agir avec 
a-propos to do the right thing. 

apte /apt/ adj good at; (en état) fit. 

aptitude /aptityd/ nf aptitude. 

aquarelle /akwarel/ nf watercolour®, 

aqueduc /akdyk/ nm aqueduct. 

arabe /arab/ I adj Arab. IT nm LING Arabic. 
TI nmf Arabe Arab. 

Arabie Saoudite /arabisaudit/ nprf Saudi 
Arabia. 

arachide /arafid/ nf peanut. 

araignée /arene/ nf spider. 

arbitrage /arbitra3/ nm arbitration; SPORT 
erreur d’arbitrage wrong decision by the 
referee. 

arbitre /arbitr/ nm JUR arbitrator; SPORT 
referee; (de base-ball, cricket, tennis) umpire. 

arbitrer /arbitre/ vtr [> différend] to arbitrate 
in; (football) to referee; (base-ball) to umpire. 

arborer /arbore/ vir to sport. 

arbre /arbr/ nm tree; arbre généalogique 
family tree; arbre de transmission trans- 
mission shaft. 

arbrisseau, p/ -x /arbriso/ nm small tree. 

arbuste /arbyst/ nm shrub. 

arc /ark/ nm SPORT bow; (courbe) curve; 
ARCHIT arch. 

arcade /arkad/ nf arcade. 
marcade sourciliére arch of the eyebrow. 

arc-en-ciel, p/ arcs-en-ciel /arkasjel/ nm 
rainbow. 
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archaique /arkaik/ adj archaic. 

arche /ar{/ nf ARCHIT arch. 

archéologie /arkelo3i/ nf archaeology. 
archéologique /arkeslazik/ adj archaeo- 
logical. 

archéologue /arkeslog/ nmf archaeolo- 
gist. 

archer /arfe/ nm archer. 

archet /arfe/ nm bow. 

archipel /arfipel/ m archipelago. 
architecte /arjitekt/ nmf architect. 

architecture /ar{fitektyr/ nf architecture. 

archives /arfiv/ nfp/ archives. 

arctique /arktik/ I agj Arctic. IL nprm Arctic 
Vocéan Arctique the Arctic Ocean. 

ardeur /ardcer/ nf enthusiasm (for). 

ardoise /ardwaz / nf slate; (dette)® debt. 

are /ar/ nf are (100 square metres). 

aréne /aren/ nf arena. 

aréte /aret/ nf fishbone; sans arétes boned; 
(du nez) bridge. 

argent /ar3a/ nm money; (métal) silver. 
argent comptant/liquide cash; argent 
de poche pocket money. 

argenteé, -e /arzate/ adj silvery. 

argenterie /arzatri/ of silverware, silver. 

argentin, -e /arzaté, in/ I adj Argentinian. 
II nm,f Argentin, -e Argentinian. 

Argentine /ar3atin/ nprf Argentina. 

argentique /arzatik/ adj (photo) tradi- 
tional. 

argot /argo/ nm slang. 

argotique /argotik/ adj slang. 

argument /argym@/ nm argument. 

argumentation /argymatasj3/ nf line of 
argument. 

aride /arid/ adj arid. 

aristocrate /aristokrat/ nmf aristocrat. 

arithmétique /aritmetik/ I adj arithmet- 
ical. II nf arithmetic. 

arlequin /arlaké/ nm harlequin. 
armateur /armatcer/ nm shipowner. 

armature /armatyr/ nf frame; soutien- 
gorge a armature underwired bra. 

arme /arm/ I nf weapon. II armes nipl 
MIL arms (pi); (armoiries) coat (sg) of arms. 
warme a feu firearm. G 
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armée /arme/ nf army; armée de terre 
army; armée de Wair air force. 

armement /armama@/ nm arms. 

Arménie /armeni/ nprf Armenia. 

arménien, -ienne /armenjz, en/ I adj 
Armenian. II nm,f Arménien, -ienne Arme- 
nian. 

armer /arme/ I vir GEN to arm; [fusil] to 
cock. II s’armer de vpr to arm oneself 
(with). 

armistice /armistis/ nm armistice. 

armoire /armwar/ nf cupboard®, closet's; 
c'est une armoire a glace® he’s built like 
a tank. 
armoire a pharmacie medicine cabi- 
net. 

armoiries /armwari/ nfp! arms. 

armurier, -iére /armyrje, jer/ nm,f gun- 
smith. 

arnaque® /arnal/ nf swindle, rip-off®; c’est 
de Varnaque it's a rip-off®. 

arnaqueur®, -euse /arnakcer, 92/ nm,f 
swindler. 

arobase /ar>baz/ nf at sign. 

aromatique /aromatik/ adj aromatic. 

aromatiser /aromatize/ vir to flavour®. 

arome /arom/ nm aroma; (goit) flavour- 
ing’. 

 arpenter /arpate/ vir to pace up and 
down. 

arqué, -e /arke/ adj [sourcils] arched; [jam- 
bes] bow. 

arraché /araje/ nm obtenir qch a Varraché 
to snatch sth; vol a lV’arraché bag snatch- 
ing. 

__ arrache-pied: d’arrache-pied /darafpje/ 
_ loc adv travailler d’arrache-pied to work 

flat out. 

arracher /arafe/ I ver [»légumes] to dig up/ 
out; [arbre] to uproot; [> poil, dent, ongle, clou} 
to pull {sth} out; [-affiche] to tear [sth] down; 
[page] to rip [sth] out. If s’arracher vpr to 
fight over; s‘arracher a to rouse oneself 
from. 

arrangeant, -e /arazG, at/ adj obliging. 

_ atrangement /ard3md/ nm agreement. 

" atranger /araze/ I vtr to arrange; (remettre 
tn ordre) to tidy up; (réparer) to fix; ¢a t/ar- 

_ tange it suits you. II s’arranger vpr to 
_ improve; s‘arranger avec qu to arrange it 

atid 

Lo 

arrondir 

with sb; on va s‘arranger we'll sort some- 
thing out. 

arrestation /arestasj3/ nf arrest; en état 
datrestation under arrest. 

arrét /are/ nm stop; un temps d’arrét a 
pause; sans arrét (sans interruption) nonstop; 
(toujours) constantly; a Marrét [train] station- 
ary; étre en arrét de travail to be on sick 
leave; étre aux arréts to be under arrest. 

arrété /arete/ nm order. 
marrété municipal bylaw. 

arréter /arete/ I vtr to stop; arréter de 
fumer to give up smoking; [>appareil] to 
switch off; [»suspect] to arrest. IL vi to stop. 
III s’arréter vpr s’arréter (de faire) to 
stop (doing); (chemin, etc] to end. 

arrhes /ar/ nfp! deposit (sg). 

arriére /arjer/ I adj inv [vitre, roue] rear; [ban- 
quette] back. II nm back, rear; en arriére 
backward(s); en arriere de behind; (au 
rugby, hockey) fullback; (au football) defender; 
(au basket) guard; (au volley) back-line player. 

arriére-garde, p/ -s /arjergard/ nf rear- 
guard. 

arriére-goUt, p/-s /arjergu/ nm aftertaste. 

arriére-pays /arjerpei/ nm inv back coun- 
try. 
arriére-pensée, p/ -S /arjerpase/ nf ulte- 
rior motive; sans arriére-pensée without 
reservation. 

arriére-plan, p/ -S /arjerpla/ nm _back- 
ground. 

arrivage /arivaz/ nm nouveaux arrivages 
new stock. 

arrivant, -e /ariva, at/ nm,f les premiers 
arrivants the first to arrive; nouvel arri- 
vant newcomer. 

arrivée /arive/ nf arrival. 

arriver /arive/ I vi to arrive; [pluie] to come; 
accident, catastrophe] to happen; arriver a 
[>niveau, 4ge, accord] to reach; arriver a faire 
to manage to do; (réussir) to succeed. II v 
impers qu’est-il arrivé? what happened?; il 
arrive que it happens that. 

arriviste /arivist/ nmf upstart. 

arroger: s’arroger /aro3e/ vpr to assume. 

arrondi, -e /ar5di/ adj rounded. 

arrondir /ar5dir/ I ver [chiffre] to round 
off. If s’arrondir vpr to fill out; [yeux] to 
widen; [fortune] to be growing. 



arrondissement 

arrondissement /arddisma/ nm district. 

arrosage /arozaz/ nm watering. 

arroser /aroze/ I vir to water; [>victoire] to 
drink to. I s’arroser® vpr ca s‘arrose that 
calls for a drink. 

arrosoir /arozwar/ nm watering can. 
arsenal, p/ -aux /arsanal, 0/ nm arsenal; 
tout un arsenal de a whole battery of. 

art /ar/ nm art; V/art de faire qch a talent for 
doing sth, the knack of doing sth. 
warts ménagers home economics; les 
arts de la rue street performance ¢. 

Artaban /artabd/ nprm fier comme Arta- 
ban proud as a peacock. 

artére /arter/ nf artery. 

arthrose /artroz/ nf osteoarthritis. 

artichaut /artifo/ nm artichoke. 
@ avoir un coeur d’artichaut to be fickle 
(in love). 

article /artikl/ nm article; COMM item; 
(de contrat) clause; articles de sport sports 
equipment; articles de toilette toiletries. 
e a l'article de la mort at death’s door. 

articulation /artikylasj3/ nf articulation; 
ANAT joint. 

articuler /artikyle/ vtr to articulate. 

artifice /artifis/ nm contrivance. 

artificiel, -ielle /aatifisjel/ aqj artificial. 

artisan, -ane /artiza, an/ nm artisan, 
(self-employed) craftsman. 

artisanal, -e, mp/ -aux /artizanal, o/ adj 
[méthode] traditional; de fabrication arti- 
sanale {objet] hand-crafted; [aliments] home- 
made. 

artisanat /artizana/ nm craft industry. 
gartisanat d’art arts and crafts. 

artiste /artist/ nmf artist. 
martiste peintre painter. 

artistique /artistik/ adj artistic. 

as /as/ nm inv ace. 

ascenseur /asdscer/ nm lift®®, elevator's; 
ORDINAT slider, scroll box. 

ascension /asdsj3/ nf ascent; faire l’ascen- 
sion de to climb. 

aseptisé, -e /aseptize/ adj sanitized. 

aseptiser /aseptize/ vir to disinfect. 

asiatique /azjatik/ I adj Asian, II nmf Asia- 
tique Asian. 

Asie /azi/ nprf Asia. 
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asile /azil/ nm refuge, shelter; demander 
Vasile politique to seek political asylum. 

aspect /aspé/ nm aspect; changer d’aspect 
to change in appearance. 

asperge /asper3/ nf asparagus. 

asperger /asperze/ I vir to spray. IL s’as- 
perger vpr s‘asperger d’eau to splash 
water on oneself. 

asphyxie /asfiksi/ nf suffocation, asphyxia. 

asphyxier /asfiksje/ I vir to asphyxiate. II 
s‘asphyxier vpr to suffocate to death. 

aspirateur _/aspiratcer/ vacuum 
cleaner, hoover®®. 

aspirer /aspire/ I vir [rair] to breathe in; 
[>fumée] to inhale; [> liquide, poussiére] to suck 
up; [>tapis] to vacuum. II aspirer a ver ind 
to aspire to. 

aspirine® /aspirin/ nf aspirin. 
assaillant, -e /asaja, at/ nm,f attacker. 

assainir /asenir/ vtr to clean up. 

assaisonnement /aseznma/ nm (vinal- 
grette) dressing; (épices) seasoning. 

assaisonner /asezone/ ver [> salade] to dress; 
[> plat] to season. 

assassin /asasé/ nm murderer. 

assassinat /asasina/ nm murder. 

assassiner /asasine/ vir to murder. 

assaut /aso/ nm attack; donner l’assaut to 
attack; (du froid) onslaught. 

assécher /asefe/ vir to drain. 

assemblage /asdblaz/ nm assembly; TECH 
joint. 

assemblée /asable/ nf gathering; (réunion) 
meeting; POL assembly. 

assembler /asdble/ I vr to put [sth] 
together. II s‘’assembler vpr to gather. 
asséner /asene/ vir asséner un coup a qn/ 
qch to deal sb/sth a blow. 

asseoir, assoir: s’asseoir /aswar/ vpr to 
sit (down); (affermir) to establish. 

asservir /aservir/ vtr to enslave. 

assez /ase/ adv enough; assez de temps 
enough time; en avoir assez (de)® to be 
fed up (with)®; (suffisamment) quite; assez 
jeune quite young; je suis assez pressé \’m 
in rather a hurry. 

assidu, -e /asidy/ aqj [travail] diligent; [soins] 
constant; [visites] regular. 

assiéger /asjeze/ vtr to besiege. 

am 



oe 

21 

assiette /asjet/ nf plate; (a cheval) seat; 
assiette (fiscale) tax base. 
wassiette anglaise assorted cold meats 
(pl). 
@ ne pas étre dans son assiette to feel 
out of sorts. 

assignation /asipasj3/ nf allocation. 
wassignation en justice summons to 
appear before the court; assignation a 
résidence house arrest. 

assigner /asine/ I vir assigner une tache a 
qn to assign a task to sb; [»crédits] to allo- 
Cate; assigner a comparaitre to summons. 
II s’assigner vpr assigner un but to set 
oneself a goal. 

assimilation /asimilasj3/_ nf —_(compardi- 
son) likening, comparison; (connaissances) 
assimilation. 

assimiler /asimile/ vir to assimilate. 

assis, -e /asi, iz/ I pp » asseoir. II aj to 
be seated; reste assis don’t get up, remain 
seated. 

assise /asiz/ I nf (base) basis, foundation. II 
nfpl (tribunal) assizes; (congrés) meeting, con- 
ference; envoyer qu aux assises to send 
sb for trial. 

' assistance /asistas/ nf assistance; assis- 
tance judiciaire \egal aid; Assistance 
publique welfare services; (auditoire) 
audience. 

_assistant, -e /asista, at/ nm,f assistant. 
massistante sociale social worker. 

assisté, -e /asiste/ I aj [personne] assisted; 
assisté par ordinateur computer-aided; 
[freins] power. II nm,f person receiving ben- 
efit®, welfare's. 

assister /asiste/ I vir to assist, to aid. II 
assister @ vtr ind [» mariage, spectacle] to be 
at; [»réunion, cours] to attend; [-accident] to 
witness. 

association /as>sjasj5/ nf association. 
association de malfaiteurs JUR crimi- 
nal conspiracy; association sportive 
sports association. 

associé, -e /as>sje/ I adj [membre, professeur] 
associate; [entreprises] associated. IL nm,f 
associate, partner. 

A associer /aspsje/ I vir to bring together; 
ie i associer qn/qch a qch to include sb/sth in 
_ sth. I s’associer vpr to go into partner 
_ ship; s‘associer a la peine de qn to share 
_insb’s sorrow; s’associer 4 to join in. 

— 

astérisque 

assoiffé, -e /aswafe/ adj thirsty; assoiffé de 
pouvoir hungry for power. 

assombrir /asdbrir/ I vir to darken, to 
make [sth] dark. II s’assombrir vpr to 
darken. 

assommant®, -e /asomG, at/ adj deadly 
boring®. 

assommer /as>me/ vir to knock [sb] sense- 
less; (ennuyer)® to bore [sb] to tears®. 

assorti, -e /asorti/ adj matching; bien/mal 
assorti well-/il|-matched; (varié) assorted. 

assortiment /asortima/ nm (de fromages, 
etc) assortment; (de produits, etc) selection. 

assortir /asortir/ I vir to match; COMM to 
stock. Il s‘assortir de vpr to come with. 

assoupir: s’assoupir /asupir/ vpr to 
doze off. 

assouplir /asuplir/ vir [>cuir] to make 
[sth] supple; [-linge] to soften; [>muscles] to 
loosen; [>réglement] to relax. 

assouplissant /asuplisd/ nm fabric soft- 
ener. 

assouplissement /asuplisma/ nm faire 
des exercices d’assouplissement to limber 
up; (réglement) relaxing. 

assourdir /asurdir/ vir [-gn] to deafen; 
[> bruit] to muffle. 

assourdissant, -e /asurdisa, at/ adj deaf- 
ening. 

assumer /asyme/ ver [> responsabilité] to take; 
[> conséquences] to accept. 

assurance /asyras/ nf (self-)confidence; 
(maitrise, promesse) assurance; recevoir l’as- 
surance que to be assured that; (garantie) 
insurance. 
massurance maladie, assurances socia- 
les social insurance @; assurance tous 
risques comprehensive insurance. 

assuré, -e /asyre/ adj confident; (certain) 
certain; (protégé) insured. 

assurément /asyrem@/ adv definitely. 
assurer /asyre/ I vir assurer a qn que to 
assure sb that; assurer gn de qch to assure 
sb of sth; assurer qch (contre) to insure sth 
(against); [> service] to provide; [> victoire] to 

ensure, to secure; (rendre stable) to steady; 
(en alpinisme) to belay. If s’assurer vpr 
s‘assurer de qch/que to make sure of sth/ 
that; s‘assurer contre l’incendie to take out 
fire insurance. 

astérisque /asterisk/ nm asterisk. 



asthme 

asthme /asm/ nm asthma. 

asticot /astiko/ nm maggot. 

asticoter® /astikote/ vtr to needle®. 

astiquer /astike/ vir to polish. 

astreignant, -e /astrenG, at/ adj demand- 
ing. 

astreindre /astrédr/ vir astreindre qn a 
faire qch to force sb to do sth. 

astrologie /astrol3i/ nf astrology. 

astronaute /astronot/ nmf astronaut. 

astronautique /astronotik/ nf astronau- 
tics (sg). 

astronome /astrondm/ nmf astronomer. 

astronomie /astronomi/ nf astronomy. 

astronomique /astronomik/ adj astro- 
nomical; FIG une somme astronomique a 
fortune. 

astuce /astys/ nf (jeu de mots) pun; (plaisante- 
tie) joke; (truc) trick. 

astucieux, -ieuse /astysjg, joz/ adj clever. 

asymétrique /asimetrik/ adj asymmetri- 
cal. 

atchoum /atfum/ nm (also onomat) atishoo. 

atelier /atalje/ nm (local, séance de’ travail) 
workshop; (d'artiste) studio. 

athée /ate/ I adj atheistic. I nmf atheist. 

athlete /atlet/ nmf athlete. 

athlétisme /atletism/ nm athletics®® (sg), 
track and fields. 

atlas /atlas/ nm inv atlas. 

atmosphere /atmosfer/ nf atmosphere. 

atome /atom/ nm atom. 

atomique /atomik/ adj 
nuclear; [bombe] atomic. 

atomiseur /atomizcer/ nm spray. 

atout /atu/ nm asset; JEUX trump. 

atre /atr/ nm hearth. 

atroce /atr>s/ adj [blessure, nouvelle, personne] 
dreadful; [douleur] atrocious. 

atrocité /atrosite/ nf atrocity; dire des 
atrocités to say dreadful things. 

attabler: s’attabler /atable/ vpr to sit 
down at (the) table. 

attachant, -e /ataja, at/ adj charming. 

attache /ataf/ I nf (fixation) tie. IL nfp/ FIG 
ties. 

(centrale, arme] 
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attachement /atajm@/ nm attachment 
(to). 

attacher /atafe/ I vir attacher (a) to tie (to); 
[-chaussure] to do up; [rceinture] to fasten; 
attacher de Vimportance a qch to think sth 
is very important. II vi (coller) to stick. TH 
s‘attacher a vpr s’attacher a faire to set 
out to do; [>qn, qch] to become attached to. 

attaquant, -e /ataka, Gt/ nm,f MIL attacker; 
(au football) striker. 

attaque /atak/ nf GEN attack; (au football, 
rugby, en course) break. 
mattaque cérébrale stroke; attaque a 

main armée armed raid. 

attaquer /atake/ I vtr to attack; attaquer 
qu en justice to bring an action against 
sb®8, to lawsuit sb¥S. If vi (au football, rugby) 
to break; (au tennis) to drive. II s’atta- 
quer a vpr to attack; [>probléme] to tackle. 

attarder: s’attarder /atarde/ vpr (trainer) 
to linger; s‘attarder sur to dwell on. 

atteindre /atédr/ vir to reach; [>but] to 
achieve; [>cible] to hit; (toucher) to affect. 

atteinte /atét/ nf hors d’atteinte out of 
reach; porter atteinte a to attack. 

atteler /atle/ I vir to harness. If s’atteler 
€ vpr [>tache] to get down to. 

attenant, -e /atna, at/ adj adjacent. 

attendre /atadr/ I vir to wait for; atten- 
dre de qn qu’il fasse to expect sb to do; 
[bébé] to expect. IT vi to wait; (au téléphone) to 
hold; faire attendre qn to keep sb waiting; 
en attendant in the meantime; (néanmoins) 
all the same, nonetheless. III s‘attendre 
a vpr s‘attendre a qch/a faire to expect 
sth/to do. 

attendrir /atadrir/ I ver [> personne] to touch; 
[-viande] to tenderize. II s’attendrir sur 
vpr [qn] to feel sorry for. 

attendrissant, -e /atadrisd, at/ adj touch- 
ing, moving. 

attentat /atata/ nm assassination attempt 
(on); attentat a la bombe bomb attack. 
gattentat-suicide suicide attack. 

attente /atat/ nf deux heures d’attente 
a two-hour wait; dans V’attente de vous 
lire looking forward to hearing from you; 
répondre a l’attente de qu to come up to 
sb’s expectations. 

attenter /atate/ vir ind attenter a [> dignité] to 
cast a slur on; FIG [>liberté] to violate; atten- 
ter a ses jours to attempt suicide. 
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attentif, -ive /atatif, iv/ adj [personne] atten- 
tive; [examen] close. 

attention /atasj3/ I nf attention; 4 l’atten- 
tion de X for the attention of X, attn. X; 
avec attention carefully; faire attention 
a qch (prendre garde) to be careful of sth; 
(remarquer) to pay attention to; fais atten- 
tion a toi take care of yourself. II adv look 
out!, watch out!; (panneau routier) caution. 

attentionné, -e /atasjane/ adj consider- 
ate. 

attentivement /atativmda/ 
attentively; [examiner] carefully. 

atténuer /atenye/ I vir [>douleur] to ease; 
[> effet] to weaken; [> choc] to soften; (> couleur, 
reproche] to tone down. II s’atténuer vpr 
[douleur] to ease; [chagrin] to subside; [bruit] 
to die down. 

atterré, -e /atere/ adj appalled. 

atterrir /aterir/ vi to land. 

atterrissage /aterisa3/ nm landing. 

attestation /atestasj3/ nf certificate. 

attester /ateste/ vir to testify (to/that). 

attirail /atiraj/ nm gear; tout un attirail lots 
of different things. 

attirance /atirds/ nf attraction; avoir de 
Vattirance pour qu/qch to be attracted to 
sb/sth. 

attirant, -e /atira, Gt/ adj attractive. 

attirer /atire/I vir to attract; attirer l’atten- 
tion de qn sur qch to draw sb’s attention to 
sth; (plaire) to appeal to; attirer des ennuis 
@ qn to cause sb problems. II s‘attirer vpr 
s‘attirer la colére de qn to incur sb’s anger; 
s‘attirer des ennuis to get into trouble. 

attiser /atize/ vir [feu] to poke; {»sentiment] 
to stir up. 

attitré, -e /atitre/ adj official; représentant 
attitré accredited representative. 

attitude /atityd/ nf attitude (envers) atti- 
tude (to). 

attraction /atraksj5/ nf attraction; attrac- 
tion terrestre Earth’s attraction, gravita- 
tion. 

attrait /atre/ nm plein d/attrait very attrac- 
tive; sans attrait unattractive. 

attrape-nigaud, p/-s /atrapnigo/ nm c’est 
un attrape-nigaud it's a mug’s game. 

 attraper /atrape/ vir to catch, to get; attra- 
_ per froid/la grippe to catch cold ; se faire 

4 

adv — [suivre] 

au-dessous 

attraper to get caught; se faire attraper® 
(réprimander) to get told off. 

attrayant, -e /atreja, at/ adj attractive. 

attribuer /atribye/ I ver [> bourse] to award; 
[sens] to lend; [+logement] to allocate. IT 
s’attribuer vpr to give oneself. 

attrister /atriste/ I vir to sadden. II s’at- 
trister vpr s’attrister de qch to be sad- 
dened by sth. 

attroupement /atrupm@/ nm gathering. 

attrouper: s’attrouper /atrupe/ vpr to 
gather. 

au /o/ prép (a le) > a. 

aubaine /oben/ nf godsend; (affaire) bar- 
gain. 

aube /ob/ nf dawn; FIG a V’aube du XX¥ s. 
in the early 21st century. 

aubépine /obepin/ nf hawthorn. 

auberge /oberz/ nf inn. 

wauberge de jeunesse youth hostel. 

aubergine /ober3in/ nf aubergine, egg- 
plant’. 

aucun, -e /oke, yn/ I adj en aucune facon 
in no way; il n’y a plus aucun espoir 
there’s no hope left; sans aucune hésita- 
tion without any hesitation; aucun homme 
n'est parfait nobody is perfect; je l’aime 
plus qu’aucune autre | |ove her more than 
anybody. II pron aucun de tes arguments 
none of your Sune d’aucuns pensent 
que some people think that. 

audace /odas/ nf boldness; il ne manque 
pas d’audace rather daring!; (effronterie) 
audacity, nerve®. 

audacieux, -ieuse /odasjg, joz/ adj dar- 
ing, bold. 

au-dedans /odadd/ adv inside. 

au-dehors /odaor/ adv outside; ne pas se 
pencher au-dehors do not lean out of the 
window. 

au-dela /od(a)la/ I adv beyond. II au- 
dela de foc prép beyond; au-dela de 2% 
over 2%. 

au-dessous /odasu/ I adv below; les 
enfants de 10 ans et au-dessous children 
of 10 (years) and under. If au-dessous 
de foc prép below; au-dessous de zéro/de 
la moyenne below zero/average; au-des- 
sous de 3 ans under 3 years old. 



au-dessus 

au-dessus /odasy/ I adv above. II au- 
dessus de Joc prép above; au-dessus de 
zéro/de la moyenne above zero/average; 
au-dessus de 3 ans over 3 years old. 

au-devant: au-devant de /odavads/ Joc 
prép aller au-devant de qn to go to meet 
sb; aller au-devant de qch to anticipate. 

audience /odjas/ nf audience; 
Vaudience to close the hearing. 

audimat® /odimat/ nm audience ratings 
(p). 
audio /odjo/ adj inv audio. 

audioguide /odjogid/ nm audio tour. 

audiovisuel, -elle /odjavisyel/ adj audio- 
visual. 

auditeur, -trice /oditer, tris/ nm,f RADIO 
listener; FIN auditor. 

auditif, -ive /oditif, iv/ adj {nerf] auditory; 
[troubles] hearing; [mémoire] aural. 

audition /odisj3/ nf hearing; (essai) audi- 
tion. 

auditionner /odisjone/ vtr, vi to audition. 

auditoire /oditwar/ nm audience. 

augmentation /sgmatasj5/ nf increase; 
augmentation (de salaire) pay rise®, 
raise’. 

augmenter /sgmate/ I vir to increase 
(by); [durée] to extend (by); [-salaire] to give 
a rise®®, raise¥S. IT vi to go up (by). 

augure /ogyr/ nm augur; étre de bon/mau- 
vais augure to be a good/bad omen. 

aujourd’hui /ozurdyi/ adv today; (de 
nos jours) today, nowadays; la France 
d’aujourd’hui present-day France. 

aum6ne /omon/ nf faire Vauméne a to 
give alms to; demander l’auméne to ask 
for charity. 

aum®Onier /omonje/ nm chaplain. 

auparavant /oparavd/ adv before. 

aupres: aupreés de /opré/ loc prép next to, 
beside; (aux cétés de) with. 

auquel > lequel. 

auriculaire /orikyler/ nm little finger, 
pinkie. 

aurore /oror/ nf dawn. 
waurore australe aurora australis; aurore 
boréale Northern Lights (p/), aurora borea- 
lis. 

auscultation />skyltasj3/ nf examination. 

lever 
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ausculter /dskylte/ vir to examine. 

aussi /osi/ I adv too, as well, also; moi 
aussi, j’ai du travail | have work too; il 
sera absent et moi aussi he'll be away and 
so will |; (dans une comparaison) aussi agé 
que as old as; (si, tellement) so. II conj so, 
consequently. 

aussit6t /osito/ I adv immediately, straight 
away; aussitét dit aussit6t fait no sooner 
said than done. II aussitot que Joc conj 
as soon as. 

austere /oster/ adj austere. 

austérité /osterite/ nf austerity. 

austral, -e, mpi -s /ostral/ adj austral; (de 
I'hémisphére Sud) southern. 

Australie /ostrali/ nprf Australia. 

australien, -ienne /ostraljé, en/ I adj Aus- 
tralian. IL nm,f Australien, -ienne Austral- 
ian. 

autant /otd/ I adv il n’a jamais autant 
plu it has never rained so much; je t’aime 
toujours autant | still love you as much; 
essaie d’en faire autant try and do the 
same; j’aime autant partir \'d rather leave; 
autant que je sache as far as | know. IL 
autant de dét indéf (+ dénombrable) autant 
de cadeaux/de gens so many presents/ 
people; autant de femmes que d’hommes 
as many women as men; (+ non dénombra- 

ble) autant d’énergie/d’argent so much 
energy/money; autant de gentillesse such 
kindness. II d’autant que Joc adv all 
the more so in that. [V pour autant Joc 
adv for all that. V pour autant que /oc 
conj as far as. 

autel /otel/ nm altar. 

auteur /otcer/ nm author; (de crime) perpe- 
trator. 
mauteur dramatique playwright. 

authentique /otatik/ adj genuine, true. 

auto /auto/ nf car. 

autobiographie /otobjografi/ nf autobi- 
ography. 

autobiographique 
autobiographical. 

autobus /otobys/ nm inv bus. 

autocar /otokar/ nm coach®, bus’. 

autocollant, -e /otokola, at/ I adj self- 
adhesive. II nm sticker. 

autocuiseur /otokyizer/ nm pressure 
cooker. 

/otobjografik/ adj 



25 

_ autodéfense /otodefas/ nf self-defence™. 

autodétermination /otodeterminasj3/ nf 
self-determination. 

autodidacte /otodidakt/ nmfself-educated 
person. 

auto-école, p/ -s /otoek>I/ nf driving 
school. 

autographe /otograf/ adj, nm autograph. 

automate /otomat/ nm robot. 

automatique /ot>matik/ adj, n automatic. 

automatisation /otomatizasj3/ nf auto- 
mation. 

automatiser /otomatize/ vir to automate. 

automatisme /otomatism/ nm automa- 
tism. 

automne /oton/ nm autumn®, falls, 

automobile /otomobil/ nf (motor) car, 
automobiles. 

automobiliste /otomobilist/ nmf motorist, 
driver. 

autonome /otonom/ adj autonomous; 
région autonome autonomous/self- 
governing region; [personne] self-sufficient; 
ORDINAT [systéme] off-line. 

autonomiste /otonomist/ adj, nmf separ- 
atist. 

autoportrait /otoportre/ nm self-portrait. 

autopsie /ot>psi/ nf postmortem, autopsy. 

autoradio /otoradjo/ nm car radio. 

~ autorail /otoraj/ nm rail car. 

"i 
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autorisation /otorizasj3/ nf permission; 
(officielle) authorization. 

autoriser /otorize/ vtr [personne] to allow; 
{autorités] to authorize; autoriser qn a faire 
to give sb permission to do. 

autoritaire /otsriter/ adj, nmf authoritar- 
ian. 

autorité /otorite/ nf authority; faire auto- 
rité (personne) to be an authority; (ouvrage) 
to be authoritative. 

autoroute /otorut/ nf motorway, free- 
ways, 
m autoroute de I’information information 
superhighway. 

auto-stop /otostop/ nm hitchhiking; faire 
de Vauto-stop to hitchhike. 

auto-stoppeur, -euse, mp/-s /otostopeer, 
9z/ nm,f hitchhiker. 

avancer 

autour /otur/ I adv (all) around. II autour 
de Joc prép around, round®. 

autre /otr/ I adj indéf other, another; l’autre 
jour the other day; un autre jour some 
other day; une autre idée another idea; 
pas d’autre solution no other solution. II 
pron indéf (choses) the other ones; (personnes) 
the others; l’un est souriant l’autre est 
triste one is smiling the other one is sad; 
les uns les autres each other; Yun aprés 
Vautre one after the other. III autre part 
loc adv somewhere else. 
e a d’autres®! pull the other one (it’s got 
bells on®)!, tell it to the marines©’S! 

autrefois /otrefwa/ adv in the past. 

autrement /otrama/ adv [voir, agir] differ- 
ently, in a different way; [décider] otherwise; 
c'est comme ¢a, et pas autrement that's just 
the way it is; on ne peut pas faire autre- 
ment there’s no other way; autrement dit 
in other words. 

Autriche /otrif/ nprf Austria. 

autrichien, -ienne /otrifjé, en/ I adj Aus- 
trian. II nm,f Autrichien, -ienne Austrian. 

autruche /otryf/ nf ostrich. 
© pratiquer la politique de I’autruche to 
bury one’s head in the sand. 

aux /o/ prép (a les) > a. 

auxiliaire /oksiljer/ I adj auxiliary . IL nmf 
(assistant) auxiliary; auxiliaire de vie 
helper, carer. IT nm LING auxiliary. 

auxquels, auxquelles > lequel. 

aval /aval/ nm (approbation) approval; en aval 
(de) downstream (from). 

avalanche /avalaj/ nf avalanche. 

avaler /avale/ vtr to swallow; ne pas ava- 
ler not to be taken internally; j’ai avalé de 
travers it went down the wrong way. 

avance /avas/ I nf advance; (avantage) lead. 
Il a l’avance Joc adv in advance. HI 
d’avance Joc adv in advance; avoir cing 
minutes d’avance to be five minutes early. 
IV en avance Joc adv early; (sur les autres) 
ahead of. 

avancé, -e /avase/ adj advanced; je ne suis 
pas plus avancé® |'m none the wiser. 

avancement /avasm@/ nm promotion; (des 
travaux) progress. 

avancer /avase/ I vir [-départ] to bring for- 
ward; avancer sa montre de cing minutes 
to put one’s watch forward (by) five min- 



avant 

utes; [argent] to advance; [»chiffre] to pro- 
pose; avancer que to suggest that. I vi 
[personne, véhicule] to move (forward); [travail] 
to make good progress; ¢a avance®? how 
is it coming along?; avancer de dix minu- 
tes to be ten minutes fast. III s’avancer 
vers vpr [>qch] to move toward(s); [+n] to 
go toward(s). 

avant! /ava/ I adv before; le jour d’avant 
the previous day; (dabord) first. IL prép 
before; avant la fin before the end; avant 
le 6 juillet by 6 July, IM avant de Joc prép 
avant de faire before doing. IV avant 
que Joc conj avant qu’il (ne) sache before 
he knows. V en avant Joc adv forward(s); 
en avant la musique®! off we go! VI en 
avant de Joc prép ahead of. 

avant? /ava/ I adj inv [roue, siége] front. IL nm 
Vavant the front; SPORT forward. 
e aller de I’avant to forge ahead. 

avantage, pi -S /avataz/ nm advantage; 
avantages sociaux benefits; avantage fis- 
caux tax benefits; avantages en nature 
perks®, benefits in kind. 

avantager /avataze/ vir to favour; (embel- 
lir) to show off to advantage. 

avantageux, -euse /avataz9, 92/ adj GEN 
favourable®®, advantageous; [taux, placement] 
attractive. 

avant-bras /avabra/ nm inv forearm. 

avant-centre, p/ avants-centres 
/avasatr/ nm centre’? forward. 

avant-coureur, p/ -S /avakurcer/ adj m 
signes avant-coureurs early warning 
signs. 

avant-dernier, -iére, p/ -s /avaderrie, 
jer/ adj Vavant-dernier jour the last day 
but one. 

avant-garde, p/-s /avagard/ nf avant-garde; 
a Vavant-garde de in the vanguard of. 

avant-gout, avant-gout p/ -s /avagu/ 
nm foretaste. 

avant-guerre, pi -S /avager/ nm ou f 
Vavant-guerre the prewar period. 

avant-hier /avatjer/ adv the day before 
yesterday. 

avant-premiére, p/ -S /ava@premjer/ nf 
preview. 

avant-propos /avapropo/ nm inv fore- 
word. 

avant-sceéne, pl -S /avasen/ nf forestage. 
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avant-veille, p/-s /avavej/ nf Vavant-veille 
two days before. 

avare /avar/ I adj miserly. IL nmf miser. 

avarice /avaris/ nf meanness®. 

avarie /avari/ nf damage. 
avarié, -e /avarje/ adj rotten. 

avatar /avatar/ I nm misfortune. 

AVC /avese/ nm (abrév = accident vascu- 
laire cérébral) cerebrovascular accident. 

avec /avek/ I © adv il est parti avec he went 
off with it. Il prép with; et avec cela, que 
désirez-vous? what else would you like? 

avénement /avenma/ nm advent; (de sou- 
verain) accession. 

avenir /avnir/ nm future; a Vavenir in 
future®® in the future’S. 

aventure /avatyr/ I nf adventure; (amou- 
reuse) affair. IL d’aventure loc adv by 
chance. 

aventurier, -iére /avatyrje, jer/ nm,f 
adventurer/adventuress. 

avenu, -e /avny/ adj nul et non avenu null 
and void. 

avenue /avny/ nf avenue. 

avérer: s’avérer /avere/ vpr to prove (to 
be); il s‘avére que it turns out that. 

averse /avers/ nf shower. 

averti, -e /averti/ adj (avisé) informed; (expé- 
rimenté) experienced. 

avertir /avertir/ vir to inform; (menacer) to 
warn. 

avertissement /avertismG@/ nm warning; 
SPORT caution; (dans un livre) foreword. 

avertisseur /avertiscer/ nm alarm; AUT 
horn. 

aveu, p/ -x /ava/ nm confession; de son 
propre aveu on his/her own admission. 

aveugle /aveegl/ I agj blind. IL nmf blind 
person. 

aveuglément /aveeglema/ adv blindly. 

aveugler /aveegle/ vtr to blind. 

aveuglette: a l’aveuglette /alaveeglet/ 
loc adv avancer 4 l’aveuglette (a tatons) to 
grope one’s way along; (au hasard) in an 
inconsidered way. 

aviaire /avjer/ adj. 
= grippe aviaire bird flu. 

aviateur, -trice /avjatcer, tris/ nm,f avia= 
teur airman; aviatrice woman pilot. 
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aviation, /avjasj3/ nf aviation; MIL lavia- 
tion the air force. 

avide /avid/ adj greedy; (de pouvoir) avid 
(for); (d’affection) eager (for). 

avion /ayj3/ nm (aero)plane®, airplane's, 
aircraft (inv); aller en avion to go by air, to 
fly; yar avion air mail. 

aviron /avir3/ nm rowing; faire de l’aviron 
to row; (rame) oar. 

avis /avi/ nm avis (sur) opinion (on, about); 
& mon avis in my opinion; je suis de ton 
avis | agree with you; changer d’avis 
to change one’s mind; (conseil) advice; 
(annonce) notice. 

mavis de coup de vent. gale warning, 
avis de passage calling card. 

avisé, -e /avize/ adj [personne, conseil] sen- 
sible; étre bien/mal avisé to be well-/ill- 
advised. 

aviser /avize/ I vir to notify; (apercevoir) to 
catch sight of. II vi to decide later. TIT 
s’aviser vpr s‘aviser que to realize that; 
s’aviser de qch to notice sth; ne t’avise pas 
de recommencer don't do that again. 

avocat’, -e /avoka/ nmf lawyer, solici- 
tor®®, attorney(-at-law)"S; (au barreau) barris- 
ter; avocat de la défense counsel for the 
defence®; se faire l’avocat de to cham- 
pion. 
ul’avocat du diable the devil's advocate. 

_avocat? /avoka/ nm avocado (pear). 
avoine /avwan/ nf oats (p/). 

avoir’ /avwar/ vtr [> objet, rendez-vous] to get; 
[-train, avion] to catch; (porter) to wear, to 

azyme 

have [sth] on; avoir du chagrin to feel sor- 
row; qu’est-ce que tu as? what's the matter 
with you?; on les aura® we'll get® them; 
(tromper) il s’est fait avoir® he’s been had®; 
(age, sensations physiques) “ai 20 ans/faim/ 
froid | am 20 years old/hungry/cold. 

avoir? /avwar/ nm credit; (possessions) assets 
(pl), holdings (pi). 

avoisiner /avwazine/ vir avoisiner (les) 
200 euros to be close to 200 euros; avoi- 
siner la forét to be near the forest. 

avortement /avortamG/ nm abortion. 
mavortement thérapeutique termination 
of pregnancy (on medical grounds). 

avorter /avorte/ vi (se faire) avorter to 
have an abortion; (spontanément) to have a 
miscarriage; [projet] to be aborted. 

avoueé, -e /awe/ I agj [ennemi, revenu] 
declared. IL nm JUR = solicitor®®, attorney 
(-at-law)"S. 

avouer /awee/ I vir to confess; avoue que 
c’est ridicule you must admit, it’s ridicu- 
lous. If vi to confess. I s’avouer vpr 
s’avouer battu to admit defeat. 

avril /avril/ nm April. 

axe /aks/ nm axis; TECH axle; (route) major 
road. 

azimut /azimyt/ nm tous azimuts every- 
where, all over the place. 

azote /az5t/ nm nitrogen. 

azur /azyr/ nm azure, sky-blue; Mazur the 
sky, the skies. 

azyme /azim/ adj pain azyme unleavened 
bread. 



BA /bea/ nf (abrév = bonne action) good 
deed. 

baba'® /baba/ adj inv en rester baba to be 
flabbergasted®. 

baba? /baba/ nm (gateau) baba (au rhum) 
(rum) baba. 

babines /babin/ nip! chops; se lécher les 
babines to lick one’s chops. 

babiole /babjal/ of trinket. 

babord /babor/ nm 4 babord to port. 

babouin /babwé/ nm baboon. 

baby-foot /babifut/ nm inv table football. 

bac /bak/ nm SCOL® baccalaureate; (bateau) 
ferry. 
mbac professionnel ~ GNVQ (secondary 
school vocational diploma); bac a sable 
sandpit®, sandbox’s. 

baccalauréat /bakalorea/ nm baccalau- 
reate (school-leaving certificate taken at 
17-18). 

bache /baf/ nf tarpaulin. 

bachelier, -iére /bafalje, jer/ nm,f holder 
of the (French) baccalaureate. 

bachotage® /bajataz/ nm cramming. 

bacler /bakle/ vir bacler son travail to 
dash one’s work off. 

bacon /beksn/ nm smoked back bacon. 

bactérie /bakteri/ nf bacterium; des bacté- 
ries bacteria. 

badaud, -e /bado, od/ nm,f onlooker. 

badge /badz/ nm badge. 

badiner /badine/ vi to jest. 

baffe® /baf/ nf slap. 
baffle /bafl/ nm speaker. 

bafouer /bafwe/ vtr to scorn. 

bafouiller /bafuje/ ver, vi to mumble. 

bagage /bagaz/ I nm piece of luggage; 
bagage a main hand luggage; (diplimes) 
qualifications. If bagages nmpi luggage 

@; faire/défaire ses bagages to pack/to 
unpack. 
e plier bagage® to pack up and go. 

bagarre /bagar/ nf fight. 

bagarrer: se bagarrer /bagare/ vpr to 
fight. 

bagatelle /bagatel/ nf a little something; 
(somme) trifle. 

bagnard /banar/ nm convict. 

bagne /bap/ nm penal colony. 

bagnole® /banol/ nf car. 

bague /bag/ nf (anneau) ring. 

baguette /baget/ nf (pain) baguette; (baton) 
stick; (pour manger) chopstick; (de chef d’or- 
chestre) baton; baguette magique magic 
wand; mener qn a la baguette to rule sb 
with a rod of iron. 

bahut /bay/ nm _ (buffet) sideboard; © (lycée) 
school. 

bai, -e /be/ adj [cheval] bay. 

baie /be/ nf GEOG bay; (fruit) berry. 
mw (ouverture) baie vitrée picture window. 

baignade /benad/ nf swimming. 

baigner /bene/ I ver [>personne] to give [sb] 
a bath; [cil] to bathe. Il se baigner vpr 
(dans la mer) to have a swim; (dans une bai- 
gnoire) to have a bath. 

baigneur, -euse /bencer, 92/ I nm,f swim- 
mer. II nm (poupée) baby doll. 

baignoire /bepwar/ nf bath(tub); THEAT 
ground-floor box. 

bail, p! baux< /baj, bo/ nm lease. 

baillement /bajma@/ nm yawn. 
bailler /baje/ vi to yawn. 

bailleur, bailleresse /bajcer, bajres/ nm,f 
(loueur) lessor. 
ug bailleur de fonds sleeping partner. 

baillon /baj5/ nm gag. 

baillonner /bajone/ vir to gag. 

bain /bé/ nm (dans une baignoire) bath; (bai- 
gnade) swim. 
mbain de bouche mouthwash; bain de 
foule walkabout®; bain moussant foam 
bath. 
e se remettre dans le bain to get back 
into the swing of things. 

bain-marie, p/ bains-marie /bémari/ nm 
double boiler, bain-marie. 

baionnette /bajonet/ nf bayonet. 
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baiser’ /beze/ nm kiss; bons baisers love 
(and kisses). 

baiser? /beze/ vir [»main] to kiss; (sexuelle- 
ment) © to screw®. 

baisse /bes/ nf GEN fall, drop; (de qualité) 
decline; étre en baisse to be going down, 

baisser /bese/ I vtr [>volet, store] to lower; 
[-vitre] to wind [sth] down; [+ pantalon] to pull 
down; [>son, volume] to turn down; [> lumiére] 
to dim. II wi [qualité] to decline; [prix] to fall; 
[salaires] to go down; [chémage] to decrease; 
[vue] to fail. IMT se baisser vpr to bend 
down; (pour éviter) to duck. 

bal /bal/ nm ball. 

balade® /balad/ nf (a pied) walk, stroll; (a 
moto, vélo) ride; (en voiture) drive, run. 

balader®: se balader /balade/ vpr (apied) 
to go for a walk, stroll; (a moto, vélo) to go 
for a ride; (en voiture) to go for a drive, run. 
e@envoyer qn balader to send sb 
packing®. 

baladeur /baladcer/ nm Walkman®, per- 
sonal stereo. 

balafre /balafr/ nf scar. 

balai /bale/ nm broom. 

balai-brosse, p/ _ balais-brosses 
/balebros/ nm _ stiff broom. 

balance /balas/ nf scales (p/). 
a balance commerciale balance of trade. 

Balance /balas/ nprf Libra. 

balancer /balase/ I © vr to throw out. II 
se balancer vpr (personne, animal] to sway; 
se balancer sur sa chaise to rock on one’s 
chair. 
e sen balancer® not to give a damn®. 

balancier /balasje/ nm pendulum. 

balangoire /balaswar/ nf swing; (a bascule) 
seesaw. 

balayer /baleje/ vr to sweep (up). 

balayette /balejet/ nf — (short-handled) 
brush. 

balayeur -euse /balejer, 92/ nmf road 
sweeper. 

balbutier /balbysje/ vir, vi to stammer. 

balcon /balk3/ nm balcony; THEAT dress 
circle. 

baleine /balen/ nf whale. 
mbaleine de parapluie umbrella rib. 

_ baleineau, p! -x /baleno/ nm whale calf. 

bancaire 

balise /baliz/ nf AVIAT, NAUT beacon; RAIL 
signal; (de sentier, piste de ski) marker; ORDI- 
NAT tag. 
baliser /balize/ vir AVIAT, NAUT to mark 
[sth] out with beacons; [> route] to signpost; 
ORDINAT to tag. 

balivernes /balivern/ nip! nonsense ¢. 

ballade /balad/ nf MUS ballade; (chanson) 
ballad. 

ballant, -e /bala, at/ agj [bras] dangling. 

balle /bal/ nf ball; se renvoyer la balle (se 
rejeter la responsabilité) to keep passing the 
buck; (d’arme) bullet; (franc)® franc; (de foin) 
bale. 

ballerine /balrin/ nf ballerina. 

ballet /bale/ nm _ ballet. 

ballon /bal5/ nm_ ball; (dirigeable, jouet) bal- 
loon; (verre) wine glass. 
a ballon de baudruche balloon. 

ballonnement /balsnma/ nm bloating. 
ballot /balo/ nm bundle. 

ballottage /balotaz/ nm POL runoff. 

ballotter /balate/ vi to jolt. 

balnéaire /baineer/ adj station balnéaire 
seaside resort. 

balnéothérapie /baineoterapi/ nf balneo- 
therapy. 

balourd, -e /balur, urd/ nm, oaf. 

balustrade /balystrad/ nf railing. 

bambin, -e /babé, in/ nm,f kid®. 

bambou /babu/ nm bamboo. 

ban /ba/ nm publier les bans to publish the 
banns. 
e au ban de la société ostracized. 

banal, -e /banal, o/ adj (mp! banals) com- 
monplace, banal; pas banal rather unu- 
sual. 

banaliser /banalize/ vir to make [sth] com- 
monplace; voiture banalisée unmarked 
Car. 

banalité /banalite/ nf banality. 
banane /banan/ nf banana; (coiffure) French 
pleat. 

bananier /bananje/ nm _ banana tree. 

banc /ba/ nm bench; (de poissons) shoal. 
mbanc des accusés dock; banc d’essai 
test bench, test bed. 

bancaire /baker/ adj 
[carte, compte, etc] bank. 

[service] banking; 



bancal 

bancal, -e /bakal/ agj_{meuble] rickety; [rai- 
sonnement] shaky. 

banco /bako/ nm banco; gagner le banco 
to win the jackpot. 

bandage /badaz/ nm bandage. 

bande /bad/ nf (de malfaiteurs) gang; (de 
touristes, d'amis) group, crowd; bande de 
crétins®! you bunch of idiots!; GEN (de tissu, 
papier, cuir) strip, band; (magnétique) tape. 
abande d’arrét d’urgence hard shoul- 
der; bande dessinée, BD® (dans les jour- 
naux) comic strip; (livre) comic book; (genre) 
comic strips ((p/)); bande originale (de film) 
original soundtrack. 
bande-annonce, p/ bandes-annon- 
ces /badan5s/ nf trailer. 

bandeau, p/ -x /bado/ nm (pour ne pas voir) 
blindfold; (sur la téte) headband. 

bander /bade/ ve [rblessure] to bandage; 
[> yeux] to blindfold; [> arc] to bend; [> muscles] 
to tense. 

banderole /badrol/ nf banner. 

bande-son, p/ bandes-son /bads3/ nm 
soundtrack. 

bandit /badi/ nm bandit. 

banditisme /baditism/ nm le banditisme 
crime. 

bandouliére /baduljer/ nf shoulder strap; 
en bandouliére slung over the shoulder. 

banlieue /baljo/ nf de banlieue suburban; 
la banlieue the suburbs (p/). 

banlieusard, -e /baljozar, ard/ nm,f_per- 
son from the suburbs, suburbanite. 

bannieére /banjer/ nf banner. 
ula banniére étoilée the star-spangled 
banner, the Stars and Stripes. 
e c’est la croix et la banniére® it’s hell. 

bannir /banir/ vir [»personne] to banish; 
[> sujet] to ban. 

banque /bak/ nf bank. 
mw banque de données data bank. 

banqueroute /bakrut/ nf bankruptcy. 

banquet /bake/ nm banquet. 

banquette /baket/ nf wall seat, ban- 
quette!S; (de train) seat. 

banquier /bakje/ nm banker. 

banquise /bakiz/ nf ice floe. 

baptéme /batem/ nm baptism; (de bateau) 
christening. 
a baptéme de I’air first flight. 
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baptiser /batize/ vir RELIG to baptize; (sur- 
nommer) to nickname. 

baquet /bake/ nm tub. 

bar /bar/ nm bar; (poisson) sea bass. 

baragouiner® /baragwine/ vir to speak 
badly. 

baraque /barak/ nf (construction légére) 
shack; (maison en mauvais état)° dump®. 

baraqué®, -e /barake/ adj hefty. 

baraquement /barakma/ nm 
camp. 

baratin® /baraté/ nm (pour vendre) sales 
pitch; (pour séduire) sweet talk. 

baratiner® /baratine/ vi to jabber (on). 

baratineur®, -euse /baratiner, 92/ nm,f 
(beau parleur) smooth talker®; (menteur) liar. 

barbant®, -e /barba, at/ adj boring. 

barbare /barbar/ I adj barbaric; HIST bar- 
barian. If nmf barbarian. 

barbarie /barbari/ nf barbarity, barba- 
rism. 

barbe /barb/ nf beard; (ennui) quelle 
barbe®! what a drag®! 
mbarbe a papa candyfloss%®, cotton 
candy's. 

Barbe-bleue /barbablo/ nprm Bluebeard. 

barbelé /barbale/ nm barbed wire. 

barber®: se barber /barbe/ vpr to be 
bored stiff®. 

barbiche /barbif/ nf goatee (beard). 
barbier /barbje/ nm barber. 

barboter /barb>te/ vi [canard] to dabble; 
{enfant] to paddle. 

barbouillage /barbuja3/ nm daub. 

barbouiller /barbuje/ vir barbouiller qch 
de qch to daub sth with sth; se sentir bar- 
bouillé to feel queasy. 

barbu, -e /barby/ agj bearded. 

barde /bard/ nm bard. 

bardé, -e /barde/ adj bardé de gch cov- 
ered with sth. 

barder /barde/ I vir to bard. II vi ¢a va 
barder® sparks will fly. 

baréme /barem/ nm (set of) tables; (méthode 
de calcul) scale; baréme de correction mark- 
ing scheme; baréme des prix price list. 

baril /baril/ nm barrel, cask. 

barillet /barije/ nm cylinder. 

army 
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bariolé, -e /barjale/ adj multicoloured®. 

baromeétre /barometr/ nm barometer. 

baron, baronne /bar3, baron/ nm, f 
baron, baroness. 

baroque /barok/ adj baroque. 

barque /bark/ nf boat. 

barrage /baraz/ nm dam; (de police) road- 
block. 

barre /bar/ nf GEN bar; NAUT tiller, helm; 
(trait écrit) stroke; (pour la danse) barre; MUS 
barre de mesure bar (line). 
mbarre d’espacement space bar; barre 
fixe horizontal bar; barre oblique slash, 
stroke. 

barreau, pl -x /baro/ nm le barreau (avo- 
cats) the Bar; (de cage) bar; (d’échelle) rung. 

barrer /bare/ vir to block; route barrée 
road closed; (rayer) to cross out; (gouverner) 
to steer. 

barrette /baret/ nf (hair) slide“, barrette¥S, 
w ORDINAT barrette de mémoire memory. 
module. 

barricade /barikad/ nf barricade. 

barricader: se - /barikade/ vpr se barri- 
cader (chez soi) to lock oneself up. 

barriére /barjer/ nf fence. 
uw barriére de corail coral reef. 

barrique /barik/ nf barrel. 

bar-tabac, p/ bars-tabac /bartaba/ nm 
café (selling stamps and cigarettes). 

bas, -se /ba, bas/ I adj _[maison, table, prix] 
low; a bas prix cheap; [esprit, vengeance] 
base. Il adv low; voir plus bas see below; 
[parler] quietly; (mal) étre au plus bas to be 
at one’s lowest. III nm bottom; le bas du 
visage the lower part of the face. [V en 
bas Joc adv (au rez-de-chaussée) downstairs; 

(en dessous) down below; (sur une page) at 
the bottom. 
mbas de gamme adj low-quality;. 
© des hauts et des bas ups and downs. 

bas /ba/ nm stocking. 
mbas de laine FIG nest egg, savings. 

bas-coté, pi -s /bakote/ nm verge®, shoul- 
i .der'®. 

’ bascule /baskyl/ nf  (balangoire) seesaw; 
fauteuil/cheval a bascule rocking chair/ 
horse. 

_ basculer /baskyle/ vi to topple over; faire 
_ basculer Vopinion to change people's 
minds. 

batard 

base /baz/ nf base; sur la base de on the 
basis of; de base basic; données de base 
source data; repartir sur de nouvelles 
bases to make a fresh start. 
mbase de données data base; base de 
lancement launching site. 

baser /baze/ I ver baser gch sur qch to 
base sth on sth. II se baser vpr se baser 
sur qch to go by sth. 

bas-fond, p/ -s /baf3/ I nm shallows (pi). 
II bas-fonds nmp/ (de société) dregs (of 
society). 

basilic /bazilik/ nm basil. 

basilique /bazilik/ nf basilica. 

basique /bazik/ adj basic. 

basket /basket/ nm basketball; (chaussure) 
trainer®®, sneakers. 
e lacher les baskets a qn® to give sb a 
break®. 

basketteur, -euse /basketceer, 92/ nm,f 
basketball player. 

basse-cour, p/ basses-cours /baskur/ 
nf poultry yard. 

bassement /basmG/ adv  despicably, 
basely. 

bassesse /bases/ nf baseness, lowness. 

bassin /basé/ nm pond; (de piscine) pool; 
GEOG basin; ANAT pelvis. 
abassin d’emploi labour® pool. 

bassine /basin/ nf bowl. 

basson /bas3/ nm bassoon. 

bastide /bastid/ nf country house (in Pro- 
vence). 

bastingage /bastégaz/ nm ship’s rail. 

bastonner: se bastonner® /bastone/ vpr 
to fight. 

bas-ventre, pi! -s /bavatr/ nm lower 
abdomen. 

bat /ba/ nm packsaddle. 

bataille /bataj/ I nf battle; (cartes) ~ beggar- 
my-neighbour®, If en bataille foc adj 
[cheveux] dishevelled®?. 

batailler /bataje/ vi to fight. 

bataillon /bataj3/ nm battalion. 

batard /batar/ nm (pain) short baguette. 

batard, -e /batar, ard/ nm,f (chien) mon- 
grel; (enfant) bastard. 



bateau 

bateau, p! -x /bato/ I adj inv hackneyed. 
II nm boat; faire du bateau to go boating, 
sailing; (trottoir) dropped kerb%, curb’. 
e mener qn en bateau® to take sb in. 

bateau-mouche, p/ bateaux-mou- 
ches /batomuj/ nm large river boat for 
sightseeing. 

bati, -e /bati/ I adj (construit) built, con- 
structed; surface batie built area; bien bati 
well-built. II nm (couture) tacking. 

batiment /batima/ nm _ building; (métier) 
building trade; (navire) ship. 

batir /batir/ ver to build; [-ourlet] to tack. 

baton /bat3/ nm stick; baton de rouge (a 
levres) lipstick. 
w baton de ski ski stick. 
e a batons rompus about this and that. 

batonnet /batoné/ nm stick. 
mbatonnet de poisson fish finger®, fish 
stick’. 
batonnier /batonje/ nm = president of the 
Bar. 

battage® /bataz/ nm publicity, hype®. 

battant, -e /bata, at/. I adj beating. 
II © nmf fighter. II nm (de porte, fenétre) 
hinged section; (de cloche) clapper. 

batte /bat/ nf bat®®, paddle'®. 

battement /batma/ nm (de cceur) beat; (de 
pluie, tambour) beating @; (de paupiéres) blink- 
ing ©; (période creuse) gap. 

batterie /batri/ nf (de jazz, rock) drums (p/); 
(artillerie, régiment) battery; AUT battery; 
(série) battery; élevage en batterie battery 
farming. 
m batterie de cuisine pots and pans (p/). 

batteur /batcer/ nm (de jazz, rock) drummer; 
CULIN whisk; batteur électrique hand 
mixer. 

battre /batr/ I vir [-adversaire] to beat; 
[record] to break; [»ceuf] to whisk; [+cartes] 
to shuffle. If battre de vir ind battre des 
mains to clap (one’s hands); battre des 
paupieéres to blink. TIL vi [cceur] to beat; 
[porte] to bang. IV se battre vpr to fight. 
e battre son plein to be in full swing. 

battue /baty/ nf (ala chasse) beat. 

baudet® /bode/ nm donkey, ass. 

baudroie /bodrwa/ nf angler fish, monk- 
fish. 

baudruche /bodry// nf balloon. 
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baume /bom/ nm balm, balsam; FIG met- 
tre du baume au ceeur to hearten. 

baux /bo/ > bail. 

bavard, -e /bavar, ard/ I adj talkative; i 
est trop bavard he talks too much. II nm,f 
chatterbox; (indiscret) indiscreet person, 
bigmouth®. 

bavardage /bavardaz/ nm 
(indiscrétions) gossip ¢. 

bavarder /bavarde/ vi to talk, to chatter. 

bave /bav/ nf (de personne) dribble; (d’animal) 
slaver; (de crapaud) spittle; (d’escargot) slime. 

baver /bave/ vi [personne] to dribble; [animal] 
to slaver; [stylo] to leak. 
e en baver® to have a hard time. 

bavette /bavet/ nf (pour bébé) bib; (de beeuf) 
flank. 

baveux, -euse /bavg, o2z/ adj 
runny; [enfant, bouche] dribbling. 

bavoir /bavwar/ nm bib. 

bavure /bavyr/ nf (tache) smudge; (erreur) 
blunder. 

bayer /baje/ vi bayer aux corneilles to 
gape. 

bazar /bazar/ nm general store, bazaar; 
(désordre)° mess. 

BCBG® /besebeze/ adj (abrév = bon 
chic bon genre) chic and conservative, 

preppy®'s. 
bd (abrév écrite = boulevard) boulevard. 

BD® /bede/ nf (abrév = bande dessinée) 
(dans les journaux) comic strip; (livre) comic 
book; (genre) comic strips (p/). 

béant, -e /beG, at/ adj gaping. 
béat, -e /bea, at/ adj béat d’admiration 
wide-eyed with admiration. 

beau (bel devant voyelle ou h muet), belle, mp! 
beaux /bo, bel/ I adj beautiful; [homme, gar- 
con] handsome; [vétements, machine, spectacle] 
good; [travail, cadeau, effort] nice; [geste, senti- 
ment] noble; belle pagaille absolute mess. 
I nm Ie beau beauty. Il ady il fait beau 
the weather is nice. IV avoir beau loc ver- 
bale j’ai beau essayer it's no good my try- 
ing; on a beau dire no matter what ine? e 

y. 

chattering; 

[omelette] 

say. V bel et bien foc adv well and tru 
e c’est du beau®! lovely! 

beaucoup /boku/ I adv (+ verbe) a lot; 
(+ interrogatives et négatives) much; i #’écrit 
plus beaucoup he doesn’t write much any 
more; (+ adverbe) much; beaucoup trop far 
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too much, much too much; (+ interrogatives 
et négatives) il ne reste plus beaucoup de 
pain there isn’t much bread left; i n’y a 
pas beaucoup de monde there aren’t many 
people. If de beaucoup loc aov by far. 

beau-fils, p/ beaux-fils /bofis/ nm (gendre) 
son-in-law; (fils du conjoint) stepson. 

beau-frére, p/ beaux-fréres /bofrer/ nm 
brother-in-law. 

beau-pére, p/ beaux-péres /boper/ nm 
(de conjoint) father-in-law; (d’enfant) step- 
father. 

beauté /bote/ nf beauty; finir en beauté to 
end magnificently. 

beaux-arts /bozar/ nmp/ fine arts and 
architecture. 2 

beaux-parents /bopard/ nmp/__parents- 
in-law. 

bébé /bebe/ nm baby. 
mw bébé-éprouvette test-tube baby. 

bec /bek/ nm (d’animal) beak; (de casserole) 
lip; (de théiére) spout; (d'instrument a. vent) 
mouthpiece. 
mbec de gaz gas streetlamp. 
e clouer le bec a qn® to shut sb up®. 

bécane® /bekan/ nf bike®. 

bécarre /bekar/ nm natural. 

' bécasse /bekas/ nf (oiseau) woodcock; (per- 
sonne) featherbrain®. 

_ bécassine /bekasin/ nf (oiseau) snipe; (sotte) 
silly goose®. 

bec-de-liévre, p/ becs-de-liévre /bekda 
Ijevr/ nm_harelip. 

béche /bef/ nf spade. 
bécher /befe/ 
spade). 

bécheur®, -euse /befcer, az/ nm,f stuck- 
up® person. 

bedaine® /baden/ nf paunch. 

bedeau, p! -x /bado/ nm verger®. 

bedonnant®, -e  /badona, 
paunchy. 

_ bée /be/ adj f étre bouche bée (devant) to 
gape (at). 

_ beffroi /befrwa/ nm belfry. 

_ bégayer /begeje/ vir, vi to stammer. 

_ bégue /beg/ adj étre bégue to stammer, to 
be a stammer. 

_ bégueule /begeel/ adj prudish. 

to dig {sth} (with a vtr 

at/ adj 

bénévole 

béguin® /begé/ nm avoir le béguin pour qn 
to have a crush on sb. 

beige /b:3/ adj, nm beige. 

beignet /bene/ nm _ fritter; (a pate levée) 
doughnut, donut"’. 

bel adjm » beau. 

bélement /belma/ nm bleating ¢. 

béler /bele/ vi to bleat. 

belette /balet/ nf weasel. 

bélier /belje/ nm ram; (poutre) battering ram. 

Bélier /belje/ nprm Aries. 

belge /belz/ I adj Belgian. II nmf Belge Bel- 
gian. 

Belgique /belzik/ nprf Belgium. 

belle /bel/ I adjf » beau. II nf ma belle 
darling, love®®, doll®"S; (au jeu) decider. DI 
de plus belle joc adv more than ever. 
ula Belle au Bois dormant Sleeping 
Beauty. 

belle-famille, p/ belles-familles /bel! 
famij/ nf in-laws (pi). 

belle-fille, p/ belles-filles /belfij/ nf (bru) 
daughter-in-law; (fille du conjoint) stepdaugh- 
ter. 

belle-mére p/ belles-méres /belmer/ nf 
(de conjoint) mother-in-law; (d’enfant) step- 
mother. 

belle-sceur, p/ belles-soeurs /belscer/ nf 
sister-in-law. 

belliqueux, -euse /belika, o2/ adj aggres- 
sive. 

belote /balot/ nf belote (card game). 

belvédére /belveder/ nm __ belvedere, 
gazebo. 

bémol /beml/ nm mi bémol E flat; (atténua- 
tion) damper. 

bénédiction /benediksj3/ nf blessing; FIG 
j/ai sa bénédiction | have his blessing. 

bénéfice /benefis/ nm profit; (avantage) 
advantage; le bénéfice de lage the pre- 
rogative of age. 

bénéficiaire /benefisjer/ nmf beneficiary. 

bénéficier /benefisje/ vir ind bénéficier de 
to benefit from. 

bénéfique /benefik/ adj beneficial; étre 
bénéfique a qn to do sb good. 

bénévole /benevol/ I adj voluntary. Il nmf 
volunteer. 



bénin 

bénin, bénigne /ben:, ip/ adj 
minor. 

bénir /benir/ vir to bless. 

bénit, -e /beni, it/ adj [cierge] blessed; [eau] 
holy. 

bénitier /benitje/ nm holy water font. 

benjamin, -e /bézamé, in/ nm,f (dans une 
famille) youngest son/daughter; (dans un 
groupe) youngest member; SPORT ~ junior 
(aged 10-11). 

benne /ben/ nf (de chantier) skip%*, Dump- 
ster®¥s. (de téléphérique) car. 
abenneaordures waste-disposal truck®, 
garbage truck’®. 

béquille /bekij/ nf (de marche) crutch; (de 
moto) kickstand. 

berceau, p/ -x /berso/ nm [»de bébé, civilisa- 
tion} cradle. 

bercer /berse/ I vir to rock. Il se bercer 
vpr se bercer d’illusions to delude one- 
self. 

berceuse /bersgz/ nf lullaby. 

béret /beré/ nm beret. 

berge /ber3/ nf bank; voie sur berge quay- 
side road. 

berger, -@re /berze, er/ nm,f shepherd/ 
shepherdess. 

bergerie /berzari/ nf sheep barn. 
bergeronnette /berzaronet/ nf _wagtail. 

berk® /berk/ exc! yuk®! 

berline /berlin/ nf 
sedan’, 

berlingot /berlégo/ nm = twisted hard candy. 

berlue® /berly/ nf avoir la berlue to be 
seeing things. 

berne /bern/ nf en berne [drapeau] at half- 
mast. 

berner /berne/ vir to fool, to deceive. 

besogne /bazop/ nf job; tu vas vite en 
besogne! you don’t waste any time! 

besoin /bazwe/ I nm need; en cas de 
besoin if need be; avoir besoin de qu/qch 
to need sb/sth; étre dans le besoin to be in 
need, II besoins nmp/ needs; besoins en 
eau water requirements; faire ses besoins® 
(personne) to relieve oneself; (animal) to do 
its business. 

bestial, -e, mp/ -iaux /bestjal, jo/ adj brut- 
ish. 

benign, 

four-door saloon®, 
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bestiaux /bestjo/ nmp/ livestock ¢; (bovins) 
cattle (p/). 

bestiole® /bestjal/ nf bug. 

bétail /betaj/ nm GEN livestock ¢; (bovins) 
cattle (p/). 

béte /bet/ I acj [personne, air, idée, question] 
stupid; béte et méchant nasty; c’est tout 
béte it's quite simple. If nf animal. 
mbéte a bon dieu ladybird®, ladybug's; béte 
noire pet hate; béte de travail workaholic. 
e chercher la petite béte® to nit-pick®; 
reprendre du poil de la béte® to perk up. 

bétise /betiz/ nf la bétise stupidity; faire 
une bétise to do something stupid/a stupid 
thing; dire des bétises to talk nonsense. 

béton /bet3/ I nm concrete; FIG watertight. 
II adj inv en béton® [alibi, excuse] cast iron. 
wbéton armé reinforced concrete. 

bétonniére /betonjer/ nf concrete mixer. 

betterave /betrav/ nf 
rouge beetroot. 

beugler /bagle/ vi [vache] to moo; [beuf, 
taureau] to bellow; [personne]® to yell. 

beur® -ette /beer, et/ nmf second-genera- 
tion North African (living in France). 

beurre /ber/ nm butter. 
mbeurre doux unsalted butter; beurre 
salé salted butter. 
e compter pour du beurre® to count for 
nothing. 

beurrer /bcere/ vir to butter. 

beurrier /beerje/ nm butter dish. 

beuverie /bevri/ nf drinking session. 

bévue /bevy/ nf blunder. 

biais /bje/ I nm way; par le biais de qu 
through sb; par le biais de qch by means 
of sth. Il en biais loc adv des regards en 
biais a qn sidelong glances at sb. 

bibelot /biblo/ nm ornament. 

biberon /bibr3/ nm (baby’s) bottle®, (nurs- 
ing) bottle’. 
bible /bibl/ nf bible; la Bible the Bible. 

bIBiagrnbe /biblijagrafi/ nf bibliogra- 

phy. 
bibliothécaire /biblijateker/ nmf librarian. 

bibliothéque /biblijatek/ nf library; (meu- 
ble) bookcase. 

biblique /biblik/ adj biblical. 

bic® /bik/ nm biro®. 

beet; betterave 
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bicarbonate /bikarbonat/ nm bicarbonate 
(de soude) bicarbonate (of soda). 

bicentenaire /bisatner/ nm bicentenary®, 
bicentennial’S. 

biceps /biseps/ nm biceps. 

biche /bif/ nf doe; ma biche® my pet, 
honey’. 

bichonner® /bifane/ vtr to pamper. 

bicoque® /bikak/ nf little house, dump®. 

bicyclette /bisiklet/ nf bicycle, bike®; faire 
de la bicyclette to cycle. 

bide® /bid/ nm (échec) flop; (ventre) stomach. 

bidet /bide/ nm (de salle de bains) bidet; 
© (cheval) nag. : 

bidon /bid3/ I © adj inv phoney. I nm 
(récipient) can; (ventre)® stomach; c’est du 
bidon® it is a load of hogwash®. 

bidonner®: se bidonner /bidsne/ vpr to 
split one’s sides®. 

bidonville /bid5vil/ nm shanty town. 

bidule® /bidyl/ nm (objet) thingy®; (personne) 
what’s-his-name®, what’s-her-name®. 

 bielle /bjel/ nf couler une bielle to run a 

: 
: 
‘ 

big end. 

bien /bjé/ I adj inv good, nice; se sentir bien 
to feel well. Il adv GEN well; ni bien ni 
tal so-so; [laver] thoroughly; [remplir, sécher] 
completely; [lire, regarder] carefully; bier cuit 
well cooked; bien mieux much better; bien 
entendu naturally; bien stir of course; est-ce 
bien nécessaire? is it really necessary?; (au 
moins) at least; (beaucoup) bien des fois often, 
many a time. III nm good; le bien et le mal 
good and evil; dire du bien de qn to speak 
well of sb; (possession) possession; des biens 
considérables substantial assets. TV excl 
bien! good! V bien que foc conj although; 
bien qu'il le sache although he knows. 
mbiens de consommation consumer 
goods; biens immobiliers real estate ¢. 

_ bien-aimé, bien-aimée /bjéneme/ nm,f 
ma bien-aimée my beloved. 

bien-étre /bjénetr/ nm well-being. 
_ bienfaisance /bjéfezas/ nf charity. 

_ bienfaisant, -e /bjéfeza, at/ adj [influence] 
beneficial; [personne] beneficent. 

- bienfait /bjéfe/ nm kind deed; un bienfait 
du ciel a godsend. 

bienfaiteur, -trice /bjéfetoer, tris) nm,f 
__ benefactor/benefactress. 

bilan 

bienheureux, -euse /bjénore, 92/ adj 
blessed. 

biennale /bjenal/ nf biennial festival. 

bienséance /bjéseas/ nf propriety; les 
régles de la bienséance the rules of polite 
society. 

bienséant, -e /bjésea, at/ adj 
proper. 

bient6t /bjéto/ adv soon; a bientét see you 
soon. 

bienveillance /bjévejas/ nf bienveillance 
(envers) benevolence (to); je sollicite de 
votre haute bienveillance may | respect- 
fully request. 

bienveillant, -e /bjéveja, at/ adj benevo- 
lent. 

bienvenu, -e /bjévany/ I adj welcome. II 
nm,f étre le bienvenu to be welcome. 

bienvenue /bjévany/ nf welcome; bien- 
venue dans notre pays welcome to our 
country; souhaiter la bienvenue a qu to 
welcome sb. 

biére /bjer/ nf beer; biére (a la) pression 
draught®® beer, draft'® beer; (cercueil) cof- 
fin. 
mbiére blonde lager; biére brune = stout. 

biffer /bife/ vtr to cross out. 

bifteck /biftek/ nm steak; bifteck haché 
extra-lean minced beef*®, chopped 
meat!S, 

bifurcation /bifyrkasj5/ nf fork, junction. 

bifurquer /bifyrke/ vi [route] to fork; [auto- 
mobiliste] to turn off. 

bigleux®, -euse /bigla, a2/ adj 
sighted, cross-eyed. 

bigorneau, p/ -x /bigorno/ nm winkle. 

bigot, -e /bigo, >t/ nmf religious zealot. 

bigoudi /bigudi/ nm roller. 

bigrement® /bigrama/ adv awfully. 

bijou, p/ -x /bizu/ nm jewel; leur matson 
est un vrai bijou their house is an abso- 
lute gem. 

bijouterie /bizutri/ nf jeweller’s®, jewelry 
store’; (bijoux) jewellery®. 

bijoutier, -iére /bizutje, jer/ nm, f jewel- 
ler®®, 

bilan /bila/ nm balance sheet; déyoser son 
bilan to file a petition in bankruptcy; (d’ac- 
cident) toll; dresser le bilan de qch to assess 

seemly, 

poor- 



bilboquet 

sth; bilan de santé check-up; (compte rendu) 
report. 
mbilan de compétences abilities assess- 
ment. 

bilboquet /bilboke/ nm cup-and-ball. 

bile /bil/ nf bile. 
e se faire de la bile® to worry. 

bileux®, euse /bilo, @z/ adj étre bileux to 
be a worrier. 

bilingue /bilég/ aqj_ bilingual. 

billard /bijar/ nm billiards (sg); (table) bil- 
liard table. 
abillard américain pool; billard anglais 
snooker. 

bille /bij/ nf GEN ball; (d’enfant) marble. 

billet /bije/ nm (argent) (bank)note, bills; 
(ticket) ticket; (dans un journal) short article. 

billetterie /bijetri/ nf cash dispenser. 

billion /bilj5/ nm (mille milliards) billion®®, 
trillion’. 

bimensuel /bimasyel/ nm fortnightly mag- 
azine®, semimonthly’. 

biner /bine/ vir to hoe. 

binette /binet/ nf (outil) hoe; (visage)® face. 

bio /bjo/ I adj inv aliments bio health 
foods; produits bio organic produce ¢ . Il 
adv manger bio to eat health food. 

biochimie /bjofimi/ nf biochemistry. 

biochimique /bjofimik/ adj [arme] bio- 
chemical. 

biocombustible /bjak5bystibl/_ am bio- 
fuel, 

biodégradable /bjodegradabl/ adj biode- 
gradable. 

biographe /bjagraf/ nmf biographer. 

biographie /bjografi/ nf biography. 

biographique /bjagrafik/ adj biographi- 
cal. 

biologie /bjalo3i/ nf biology. 
biologique /bjalozik/ adj biological; [pro- 
duit] organic. 

biologiste /bjalozist/ nmf biologist. 

biométrique /bjometrik/ adj biometric; 
passeport biométrique biometric pass- 
port. 
bioterrorisme /bjoterorism/ nm bioterror- 
ism. 

bip /bip/ nm apres le bip after the tone. 
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bis /bis/ L adv 2 bis 2 bis. IL nm inv MUS 
encore. 

biscornu, -e /biskoany/ adj quirky. 

biscotte /biskot/ nf continental toast. 

biscuit /biskyi/ nm — (sucré) biscuit, 
cookie"; (salé) biscuit®®, cracker"s. 

bise /biz/ nf (baiser)® kiss; (vent) north wind. 

biseau, p/ -x /bizo/ nm bevel. 

bison /biz3/ nm _ bison; (d’Amérique) buffalo. 

bisou® /bizu/ nm kiss. 

bissectrice /bisektris/ nf bisector. 

bissextile /bisekstil/ adj année bissextile 
leap year. 

bistouri /bisturi/ nm bistoury. 

bistro(t)® /bistro/ nm bistro, café. 

bit /bit/ nm ORDINAT bit. 

bitume /bitym/ nm asphalt. 
bivouac /bivwak/ nm bivouac. 

bivouaquer /bivwake/ vi to bivouac. 

bizarre /bizar/ adj odd. 

bizarrerie /bizarri/ nf (caractére) strange- 
ness; (chose) quirk. 

bizut(h)® /bizy/ nm fresher®®, freshman®. 

bizuter® /bizyte/ vir to rag®, to haze’. 

blabla® — /blabla/ waffle®%, 
hogwash®". 

blafard, -e /blafar, ard/ adj pale. 

blague /blag/ nf (plaisanterie)° joke; sans 
blague! no kidding®!; (farce)® trick; faire 
une blague a@ qn to play a trick on sb; bla- 
gue (a tabac) tobacco pouch. 

blaguer® /blage/ vi to joke. 

blagueur®, -euse /blageer, 92/ nm,f joker. 

blaireau, p/ -x /blero/ nm (animal) badger; 
(pour rasage) shaving brush; (personne)® quel 
blaireau! what a bumpkin! 

blame /blam/ nm _ criticism; (sanction) offi- 
cial warning. 

blamer /blame/ vir to criticize; on ne peut 
pas le blamer you can’t blame him. 

blanc, blanche /bia, blaj/ I adj white; 
{page] blank. IL nm (couleur) white; (linge) 
household linen; un blanc de poulet a 
chicken breast; (espace) blank. 
mblanc d'‘ceuf egg white. 

Blanc, Blanche /bla, blaj/ nm 
man/woman. 

nm inv 

white 
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blanchatre /blajatr/ adj whitish. 

blanche /blaj/ I agjf » blanc. II nf MUS 
minim®, half notes. 

Blanche-Neige /blajnez/_ nprf 
White. 

blancheur /blajeer/ nf whiteness. 

blanchiment /blafima@/ om (d'argent) |aun- 
dering; (de tissu) bleaching. 

blanchir /blajie/ I vtr [chaussures] to 
whiten; [>textile] to bleach; [»légumes] to 
blanch; (disculper) to clear; [argent sale] to 
launder. II vi [cheveux] to turn grey®*. TEI 
se blanchir vpr to clear oneself. 

blanchissage /blajisaz/ nm _laundring. 

blanchisserie /blajisri/ nf laundry. 

blasé, -e /blaze/ adj blasé. 

blason /blaz5/ nm coat of arms. 

blaspheme /blasfem/ nm blasphemy ¢. 

blatte /blat/ nf cockroach. 

blé /ble/ nm wheat; (argent)® dough®, money. 

bled® /bled/ nm village. 

bléme /blem/ adj pale. 
blémir /blemir/ vi [personne, visage] to pale. 

blessant, -e /blesa, at/ adj [remarque, propos] 
cutting. 

blessé, -e /blese/ nm,f (par accident) injured 
person; (par arme) wounded person; MIL 
Casualty. 
wun blessé grave a severely injured/ 
wounded person. 

» blesser /blese/ I ver to hurt; (par arme) to 
wound; (offenser) to hurt. I se blesser 
vpr to hurt oneself; se blesser au pied to 
injure one’s foot. 

blessure /blesyr/ nf (lésion) injury; (plaie) 
wound. 

bleu, -e /blo/ I adj blue; [viande] very rare. 
TI nm _ blue; (ecchymose) bruise; (fromage) 
blue cheese; (nouveau) rookie®; bleu (de 
travail) overalls (p/). 

_ bleuet /bige/ nm cornflower. 

_ blindé, -e /bléde/ adj {véhicule] armoured®; 
_ porte blindée security door. 

_ blinder /bléde/ I ver (renforcer) to reinforce 
to armour®; FIG® to harden. II se blin- 
der vpr FIG to become hardened. 

: bloe /bisk/ I nm block; POL bloc; faire 
1 bloc to side together; (calepin) notepad. I 

Snow 

boheme 

a bloc Joc adv [serrer] tightly; [gonfler] fully. 
III en bloc foc adv outright. 
ws bloc opératoire surgical unit. 

blocage /biakaz/ nm blocking; blocage des 
prix price freeze; faire un blocage to have 
a mental block. 

bloc-note, p/ blocs-notes /bloknot/ nm 
notepad. 

blocus /blokys/ nm blockade. 

blog /blag/ nm blog. 

bloguer /blage/ vi to blog. 

blond, -e /bl5, 3d/ I adj [cheveux] fair; [per- 
sonne] fair-haired. II nm,f (femme) blonde®, 
blond"; (homme) blond. 

blondir /bisdir/ vi [cheveux, personne] to go 
blonde/blond. 

bloquer /bloke/ I vir to block; [-porte] to 
jam; [> volant] to lock; [+salaires] to freeze. I 
vi to jam. IM se bloquer vpr [porte] to 
jam; [volant] to lock; [personne] to freeze to 
tense up. 

blottir: se blottir /blotir/ vpr se blottir 
contre to snuggle up (against). 

blouse /bluz/ nf (tablier) overall; (chemisier) 
blouse. 

blouson /bluz3/ nm_blouson; blouson 
daviateur bomber jacket. 

blue-jean, p/ -s /blud3in/ nm jeans (pi). 

bluet /blye/ nm cornflower. 

bluffer® /bleefe/ vir, vi to bluff. 

BNF /beenef/ nf (abrév = Bibliothéque 
nationale de France) national library in 
Paris. 

bobard® /babar/ nm fib®, tall story. 

bobine /bobin/ nf (de fil, film) reel; (électri- 
que) coil. 

bobo"? /bobo/ nm se faire bobo to hurt 
oneself. 

bobo? /bobo/ nmf (abrév = bourgeois 
bohéme) bobo bohemian bourgeois. 

bocal, p/ -aux /bokal, o/ nm jar; (aquarium) 
(fish)bowl. 

boeuf /beef/, p! /bo/ nm (animal) bullock®’, 
steer!5. (de trait) ox; (viande) beef. 
@ faire un effet boeuf” to make a fantastic 
impression. 

bogue /baq/ nf bug. 

bohéme /b«em/ nf une vie de boheme a 
bohemian lifestyle. 



bohéemien 

bohémien, -ienne /bremjz, jen/ om 
Bohemian, Romany; (vagabond) tramp. 

boire’ /bwar/ I vtr, vi to drink; boire la 
tasse® to swallow a mouthful of water 
while swimming. II se boire vpr se boit 
frais to be drunk chilled. 

boire* /bwar/ nm le boire et le manger 
food and drink. 

bois /bwa/ I nm wood; bois de chauffage 
firewood; (de construction) timber. IL omp/ 
(de cerf) antlers. 

boisé, -e /bwaze/ adj wooded. 

boiseries /bwazri/ nfp! panelling™ ¢. 

boisson /bwas3/ nf drink. 

boite, boite /bwat/ nf box; (en métal) tin; 
(entreprise)® firm. 
mboite de conserve tin®, can¥S; boite 
a gants sane compartment; boite a let- 
tres post box®, mailbox"; boite a lettres 
électronique electronic mailbox; boite 
de nuit nightclub; boite a outils tool- 
box; boite postale, BP PO Box; boite de 
vitesses gearbox. 
e mettre qn en boite® to tease sb. 

boiter /bwate/ vi to limp. 

boiteux, -euse /bwata, az/ adj [personne] 
lame; [raisonnement] shaky. 

boitier, boitier /bwatje/ nm case. 

bol /b>!/ nm bowl; avoir du bol to be 
lucky. 
abol d’air breath of fresh air. 

bolée /bole/ nf bolée de cidre bow! of 
cider. 

bolide /bolid/ nm passer comme un bolide 
to shoot past. 

bombance /b3bas/ nf faire bombance to 
have a feast. 

bombardement /b35bardamd/ nm (de 
questions) bombardment; (de bombes) bomb- 
ing; bombardement aérien air raid. 

bombarder /b3barde/ vtr (de questions) to 
bombard; (avec des bombes) to bomb. 

bombardier /bS3bardje/ nm (avion) bomber; 
(aviateur) bombardier. 

bombe /b3b/ nf bomb; bombe (aérosol) 
spray; (de cavalier) riding hat; attentat a la 
bombe bomb attack. 
us bombe de peinture paint spray. 

bombé, -e /b3be/ adj [front] domed; [forme] 
rounded. 
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bomber /b3be/ I vtr bomber le torse to 
thrust out one’s chest. If vi [planche, mur] to 
bulge out. 

b6éme /bom/ nf NAUT boom. 

bon, bonne /b3, bon/ I adj good; un trés 
bon gateau a very good cake; (transaction) 
une bonne affaire a good deal; (objet acheté) 
a bargain; il serait bon qu’il le sache he 
ought to know; @ quoi bon? what's the 
point?; (gentil) kind, nice; (correct) right; 
c’est bon it’s OK; (dans les souhaits) bonne 
nuit/chance good night/luck; bonne jour- 
née/soirée! have a nice day/evening!; bon 
anniversaire happy birthday; bonne année 
happy New Year; de bonne heure early. IL 
am,f les bons et les méchants good people 
and bad people. If nm good thing; (de 
réduction) coupon. IV exc! good, right, OK; 
allons bon! oh dear! V adv ¢a sent bon! 
that smells good! VI pour de bon Joc adv 
for good, seriously. 
ubon de commande order form; bon 
de garantie guarantee slip; bon marché 
cheap; bon mot witticism; bon 4a rien 
good-for-nothing; bon sens common 
sense; bonne sceur® nun. 

bonbon /b3b3/ nm_sweet®, candy®. 

bonbonne /b3bon/ nf demijohn; bon- 
bonne de gaz gas cylinder. 

bond /b3/ nm leap; (dans le temps) jump. 
e faire faux bond a gn to let sb down. 

bonde /b3d/ nf plug. 
bondé, -e /bsde/ adj bondé (de) packed 
(with). 

bondir /bsdir/ vi to leap; (s‘indigner) to 
react furiously; cela me fait bondir®? it 
drives me mad®. 

bonheur /boner/ nm _ happiness; par 
bonheur fortunately; au petit bonheur (la 
chance)? at random. 

bonhomme, p/ -s, bonshommes 
/banom, b3zam/ I adj [air] good-natured. II 
© nm chap, guy". 
mbonhomme de neige snowman. 
© suivre son bonhomme de chemin to 
go peacefully along. 

boniment /bonima/ nm sales patter. 

bonjour /b33ur/ nm _ hello; (le matin) good 
morning; (l’aprés-midi) good afternoon. 

bonne /bon/ I adj f » bon. II nf (domes- 
tique) maid; (plaisanterie) une bien bonne a 
good joke. 
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bonnement /bonmia/ adv tout bounement 
quite simply. 

bonnet /bonée/ nm hat; (de bébé) bonnet; (de 
soutien-gorge) cup. 

a bonnet de bain bathing cap. 

bonshommes > bonhomme. 

bonsoir /b5swar/ nm (a Varrivée) good 
evening, hello; (au départ, au coucher) good 
night. 

bonté /b3te/ nf kindness; avoir la bonté de 
faire to be kind enough to do. 

bonus /bonys/ nm (assurance) no-claims 
bonus; (dans un DVD) bonus. 

bord /bor/ nm GEN edge; (de route) side; (de 
cours d’eau) bank; (de tasse, verre) rim; (de cha- 
peau) brim; az bord de la faillite on the 
verge of bankruptcy; au bord du lac/de 
la mer by the lake/the sea; a bord d’un 
navire/avion on board a ship/plane; par- 
dessus bord overboard. 

bordeaux /b>rdo/ I adj inv (couleur) bur- 
gundy. If nm (vin) Bordeaux; bordeaux 
rouge Claret. 

bordel /bordel/ nm (maison close)® brothel; 
(désordre)® mess. 

border /borde/ vir to line (with); border 
qn (dans son lit) to tuck sb in. 

bordereau, pi -x /baRdaro/ nm bordereau 
de commande order form. 

bordure /bordyr/ I nf (de terrain, tapis, véte- 
ment) border; (de route, quai) edge; (de trottoir) 
kerb®®, curb’. If en bordure de Joc prép 
en bordure de la route on the side of the 
road; en bordure de la ville just outside 
the town. 

borgne /borp/ adj 
seedy; [mur] blind. 

borne /born/ I nf borne (kilométrique) 
kilometreS® marker; (kilométre)® kilome- 
tre®*. IT bornes nip! limits, boundaries; 
dépasser les bornes to go too far; sans 
bornes boundless. 

borné, -e /borne/ adj [personne] narrow- 
minded. 

borner: se borner a /b>rne/ vpr to con- 
tent oneself with. 

bosquet /boske/ nm grove. 
bosse /bos/ nf (sur le dos) hump; (sur la téte, 

_ unterrain) bump; avoir la bosse de® to have 
a gift for; avoir roulé sa bosse® to have 
_ been around. 

one-eyed; [hétel, rue] 

- 

bouclé 

bosser® /bose/ vi to work. 

bossu, -e /bsy/nm,f hunchback. 

bot /bo/ adjm pied bot club foot. 

botanique /botanik/ I adj botanic(al). 
nf botany. 
ajardin botanique botanic(al) gardens. 

botaniste /botanist/ nmf botanist. 

botte /bot/ nf (chaussure) boot; (de fleurs, 
radis) bunch; (de foin) bale. 

botter /bote/ vir to kick; botter le derriére 
de qn® to boot sb up the backside®. 
e ¢a le botte!® he really digs it®. 

bottin® /b>té/ nm telephone directory, 
phone book. 

bottine /botin/ nf ankle-boot. 

bouc /buk/ nm billy goat; (barbe) goatee. 
a bouc émissaire scapegoat. 

boucan® /bukG/ nm din, racket®. 

bouche /buf/ nf mouth; sur la bouche on 
the lips. 
mbouche d’égout manhole; bouche 
de métro  tube®® entrance, subways 
entrance. 
e faire la fine bouche devant qch to turn 
one’s nose up at sth. 

bouché, ée /bufe/ adj [avenir, filigre] oversub- 
scribed; PE} [personne] thick, stupid. 

bouche-a-bouche /bufabuf/ nm inv faire 
le bouche-a-bouche a qu to give mouth-to- 
mouth resuscitation to sb. 

bouche-a-oreille /bufaorej/ nm inv le 
bouche-a-oreille word of mouth. 

bouchée /bufe/ nf mouthful; your une 
bouchée de pain for next to nothing. 

boucher /bufe/ I vtr to block; (avec un 
bouchon) to cork; (en comblant) to fill. II se 
boucher vpr [lavabo] to get blocked; se 
boucher le nez to hold one’s nose. 
e en boucher un coin a qn® to amaze sb. 

boucher, -ére /bufe, er/ nm,f butcher. 

boucherie /bufri/ nf butcher's (shop); (tue- 
rie) slaughter. 

bouche-trou, p/ -s /buftru/ nm stand-in. 

bouchon /buf3/ nm _ (en ligge) cork; (de bai- 
gnoire) plug; (de bidon) cap; (de la circulation) 
traffic jam. 
boucle /bukl/ nf (de ceinture, chaussure) 
buckle; (de cheveux) curl; (de corde) loop. 
sboucle d’oreille earring. 

boucleé, -e /bukle/ adj curly. 



boucler 

boucler /bukle/ I vtr [>ceinture] to fasten; 
(fermer)® to lock; (encercler)© to cordon off; 
{+ frontiére, dossier] to close; [> enquéte] to com- 
plete. II vi [cheveux] to curl. 
e la boucler® to shut up. 

bouclier /buklije/ nm shield. 
gs bouclier humain human shield. 

bouder /bude/ vi to sulk. 

boudin /budé/ nm CULIN = black pud- 
ding“, blood sausage. 

boudiné, -e /budine/ 
pudgy”. 

boudoir /budwar/ nm_ boudoir; (biscuit) 
ladyfinger. 

boue /bu/ nf mud; FIG trainer qn dans la 
boue to drag somebody's name through 
the mud. 

bouée /bwe/ nf rubber ring; (balise) buoy. 
mbouée de sauvetage lifebelt®, life pre- 
server's. 

boueux, -euse /bug, 92/ adj muddy. 

bouffe® /buf/ nf food, grub®. 

bouffée /bufe/ nf whiff; (de tabac, vapeur) 
puff; bouffée d’orgueil surge of pride. 
m bouffée de chaleur MED hot flush. 

bouffer /bufe/ I vir (manger)® to eat. If vi 
{vétement] to billow out. 

bouffi, -e /bufi/ adj puffy. 

bouffon /buf5/ nm _ faire le bouffon to 
clown around; (de cour) jester; (de théatre) 
buffoon. 

bouge /bu3/ nm hovel. 

bougeoir /buzwar/ nm candleholder. 

bougeotte® /buzat/ nf avoir la bougeotte 
to be restless. 

bouger /buze/ I vtr to move. If vi to 
move; ne bougez plus keep still. 

bougie /buzi/ nf (de cire) candle; (de moteur) 
sparking plug®®, spark plug’®. 

bougon, -onne /bug3, 9n/ adj grumpy. 

bougonner /bugone/ vi to grumble. 
bouillant, -e /buja, at/ adj boiling (hot). 

bouille® /buj/ nf face. 

bouillie /buji/ nf gruel; (pour bébés) baby 
cereal; en bouillie mushy. 

bouillir /oujir/ vi to boil; faire bouillir to 
boil. 

bouilloire /bujwar/ nf kettle. 

adj  podgy®®, 
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bouillon /buj3/ nm broth; (concentré) stock; 
bouillir a gros bouillons to bubble. 

bouillonner /bujone/ vi (liquide chaud) to 
bubble; [eaux] to foam; bouillonner d’acti- 
vité to be bustling with activity. 

bouillotte /bujat/ nf hot-water bottle. 

boulanger, -ére /bulaze, er/ nm,f baker. 

boulangerie /bulagri/ nf bakery, baker’s. 

boule /bul/ nf GEN bowl; (de jeu) boule; 
mettre qch en boule to roll sth up into a 
ball. 
uboule puante stink bomb; boule Quiés® 
earplug; boule de neige snowball. 
e perdre Ia boule® to go mad; mettre qn 

en boule® to make sb furious. 

bouleau, p! -x /bulo/ nm birch. 

bouledogue /buldsg/ nm bulldog. 

boulet /bule/ nm boulet (de canon) can- 
nonball; (de bagnard) ball and chain. 

boulette /bulet/ nf (de pain, etc) pellet; 
(erreur)® blunder. 

boulevard /bulvar/ nm boulevard; THEAT 
farce. 
sboulevard périphérique 
beltway'®. 

bouleversant, -e /bulversa, at/ adj deeply 
moving. 

bouleversement /bulversam@/ nm __up- 
heaval. 

bouleverser /bulverse/ vir to move [sb] 
deeply; (désorganiser) to disrupt. 

boulimie /bulimi/ nf bulimia. 

boulon /bul5/ nm bolt. 

boulot, -otte /bulo, st/ I adj tubby. I 
© nm work; (emploi) job. 

boum! /bum/ I nm bang; étre en plein 
boum® to be booming. II exc! bang! 

boum? /bum/ nf party. 

bouquet /buke/ nm bouquet (de fleurs) 
bunch (of flowers); (de feu d’artifice) final 
flourish; (de fines herbes) bunch; (de vin) bou- 
quet. 
abouquet numérique digital channel 
package. 
e c'est le bouquet®! that’s the limit®! 

bouquin® /buké/ nm book. 

bouquiner® /bukine/ ver, vi to read. 

bouquiniste /bukinist/ nmf secondhand 
bookseller. 

ring. road®, 
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bourbier /burbje/ nm mire; FIG tangle. 

bourde® /burd/ nf blunder. 

- bourdon /burd3/ nm bumblebee; avoir le 

» packed (with); 

bourdon® to feel depressed to feel down®; 
(cloche) tenor bell. 

bourdonnement /burdsnma@/ nm (d'in- 
secte) buzzing €; (de moteur) hum. 

bourdonner /burdone/ vi __[insecte] to 
buzz; [moteur] to hum. 

bourg /bur/ nm market town. 

bourgeois, -e /burzwa, az/ I adj _middle- 
class; quartier bourgeois wealthy residen- 
tial district. I nm,f middle-class person, 
bourgeois. 

bourgeoisie /burzwazi/ nf middle classes 
(pl). 

bourgeon /burz3/ nm bud. 

bourgeonner /burzone/ vi to bud, to 
burgeon. 

bourgogne /burgop/ nm (vin) Burgundy. 

bourlinguer® /burlége/ vi to sail the 
seven seas. 

bourrade /burad/ nf shove. 

bourrage /buraz/ nm bourrage de crane 
brainwashing; bourrage papier paper 
jam. 

bourrasque /burask/ nf (de vent) gust; (de 
neige) flurry. 

bourratif, -ive /buratif, iv/ adj very filling, 
stodgy. 

bourré, -e /bure/ adj bourré (de) [lieu] 
); [sac] stuffed (with); bourré 

de fric® stinking rich®; (ivre)® drunk. 

bourreau, p/ -x /buro/ nm executioner. 
ebourreau d’enfant child beater; bour- 
reau de travail workaholic. 

bourrelet /burle/ nm weather strip; bour- 
relet (de graisse) roll of fat. 

_ bourrer /bure/ I vir bourrer qch de to 

- bourrique /burik/ nf 

cram sth with; [pipe] to fill; bourrer Ie 
crane a qn to brainwash sb. II vi [aliment]® 
to be filing. III se bourrer de vpr to 
stuff oneself with. 

(anesse) donkey; 
(entété)° pig-headed person. 

_ bourru, -e /bury/ adj gruff. 

_ bourse /burs/ nf (d'études) grant®, scholar- 
ship"S; (porte-monnaie) purse; pour les peti- 

_tes bourses for limited budgets. 

BP 

Bourse /burs/ nf stock exchange. 

boursier, -iére /bursje, jer/ I adj valeur 
boursiére security. I nm,f grant holder®®, 
scholarship student's. 

boursoufle, -e /bursufle/ adj [visage] puffy. 

bousculade /buskylad/ nf jostling, rush. 

bousculer /buskyle/ I vtr to bump into; 
(presser) to rush. II se bousculer vpr (étre 
nombreux) to fall over each other. 

bouse /buz/ nf bouse (de vache) cowpat. 

bousiller® /buzije/ vir to wreck. 

boussole /bus9I/ nf compass. 

bout /bu/ nm (extrémité, fin) end; d’un bout a 
Vautre throughout, au bout d’une semaine 
after a week; jusqu’au bout until the end; a 
bout d’arguments out of arguments; venir 
4 bout de qch to overcome sth; (pointe) tip; 
(morceau) piece; par petits bouts little by 
little, a bit at a time. 

boutade /butad/ nf witticism. 

boute-en-train /butatré/ nmf inv live wire. 
bouteille /butej/ nf bottle; avoir de la 
bouteille® to have experience. 

boutique /butik/ nf shop“, store's. 
bouton /but3/ nm _ button; (a tourner) knob; 
(sur la peau) spot®®, pimples; (de fleur) bud. 
u bouton de manchette cuff link. 

bouton-d’or, p/boutons d’or /but5dor/ 
nm buttercup. 

boutonner /butone/ wr, vpr to button (up). 
boutonneux, -euse /butona, oz/ adj 
spotty®®, pimply's. 

boutonnieére /butonjer/ nf buttonhole. 

bouture /butyr/ nf cutting. 

bouvreuil /buvrcej/ nm bullfinch. 

bovin /bové, in/ nm cattle (pi). 

box /boks/ nm lock-up garage; (pour che- 
val) stall. 
mbox des accusés dock. 

boxe /boks/ nf boxing. 
w boxe frangaise savate. 

boxer /bakse/ I © vr to punch. II vi to 
box. 

boxeur /bokscer/ nm boxer. 

boyau nm, p! -X /bwajo/ (intestin) gut; (corde) 
catgut; (pneu) tubeless tyre®®, tire’. 

boycotter /bajkate/ vir to boycott. 

BP (abrév écrite = boite postale) PO Box. 



bracelet 

bracelet /brasle/ nm bracelet. 
abracelet de montre watchstrap; brace- 
let électronique electronic tag. 

bracelet-montre nm, p/ bracelets- 
montres /braslemStr/ wristwatch. 

braconner /brakone/ vi to poach. 

braconnier, -iére /brakonje, jer/ nmf 
poacher. 

brader /brade/ I vtr to sell [sth] cheaply; 
prix bradés knockdown prices. II vi to 
slash prices. 

braderie /bradri/ nf clearance sale. 

braguette /bragst/ nf flies®® (pi), fly’. 

braille /braj/ nm Braille. 

brailler® /braje/ vtr, vi to bawl. 

braire /brer/ vi to bray. 

braise /brez/ nf live embers (pi). 

braiser /breze/ vir CULIN to braise. 

bramer /brame/ vi to bell. 

brancard /brakar/ nm 
(de charrette) shaft. 

brancardier, -iére /brakardje, jer/ nm,f 
stretcher-bearer. 

branchages /brajaz/_nmpl/ 
branches. 

branche /braj/ nf branch; (secteur) field; 
(de lunettes) arm; céleri en branches sticks 
of celery. 

branché®, -e /brafe/ adj trendy®. 

branchement /brajma/ nm connection. 

brancher /braje/ ver [> télévision, etc] to plug 
in; [-eau, gaz, etc] to connect; brancher qu 
sur un sujet to get sb onto a topic; (plaire) 
¢a ne me branche pas it doesn’t do any- 
thing for me. 

brandir /bradir/ vir to brandish. 

branlant, -e /brala, at/ adj [meuble] rickety; 
[dent] loose; [raisonnement] shaky. 

branle-bas /bralba/ nm inv commotion. 
uw branie-bas de combat action stations. 

braquer /brake/ I vir braquer (sur/vers) 
to point (at); [-yeux] to turn (on); [-volant] to 
turn; [»banque]® to rob, IL vi AUT to turn 
the wheel full lock%, all the way"’. TIT se 
braquer® vpr se braquer contre qn® to 
turn against sb. 

(civiére) stretcher; 

(cut/fallen) 
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bras /bra/ nm arm; bras dessus bras des- 
sous arm in arm; FIG baisser les bras to 
give up; (de fleuve) branch. 
wbras droit right-hand man; bras de fer 
FIG trial of strength. 
e avoir le bras long to have a lot of influ- 
ence. 

brasier /brazje/ nm inferno. 

brassard /brasar/ nm armband. 
brasse /bras/ nf SPORT breaststroke. 
ubrasse papillon butterfly (stroke). 

brassée /brase/ nf armful. 

brasser /brase/ vtr [>biére] to brew; [mil- 
lions] to handle. 

brasserie /brasri/ nf 
brewery. 

brassiere /brasjer/ nf (de bébé) baby’s vest. 

bravade /bravad/ nf bravado. 
brave /brav/ adj (gentil) nice; (courageux) 
brave. 

braver /brave/ vtr [> personne, ordre] to defy; 
[> danger] to brave. 

bravo /bravo/ I nm un grand bravo 4a 
big cheer for. II exc! bravo!; (pour féliciter) 
well done! 

bravoure /bravur/ nf bravery. 

break /brek/ nm estate car’, station 
wagons. 

brebis /brabi/ nf ewe. 
bréche /brej/ nf gap; MIL breach. 
bréchet /brefe/ nm wishbone. 

bredouille /braduj/ adj empty-handed. 
bredouiller /braduje/ ver, vi to mumble. 

bref, bréve /bref, brev/ I adj brief, short. 
I adv (en) bref in short. 

brelan /brala/ nm brelan de 10 three 
tens. 
Brésil /brezil/ nprm Brazil. 

brésilien, -ienne /breziljé, en/ I adj Brazil- 
ian. I nm,f Brésilien, -ienne Brazilian. 

bretelle /bratel/ nf (de robe) strap; (de panta- 
lon) braces®®, suspenders"; (d’autoroute) slip 
road®, ramp’. 

breuvage /breevaz/ nm beverage. 

bréve /brev/ adj f >» bref. 

brevet /brave/ nm brevet (d’invention) 
patent; brevet de secourisme first-aid 
certificate; brevet des colléges certificate 
of general education; brevet de techni- 

brasserie; (usine) 
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cien supérieur, BTS advanced vocational 
diploma. 

breveter /bravte/ vir to patent. 

bribes /brib/ nfp/ bits and pieces. 

bricolage /briksla3/ nm DIY, do-it-your- 
self. 

bricole /brik>!/ nf trinket; des bricoles bits 
and pieces. 

bricoler® /briksle/ vir (réparer) to tinker 
with; (truguer) to fiddle with, to tamper 
with¥s 

bricoleur, -euse /briksleer, 92/ nm,f handy- 
man/handywoman. 

bride /brid/ nf (de cheval) bridle; (de bouton- 
nage) button loop. 

bridé, -e /bride/ adj yeux bridés slanting 
eyes. 

brider /bride/ vir [»cheval] to bridle; [> per- 
sonne] to control; [»élan] to curb. 

briévement /brijevma/ adv briefly. 

brigade /brigad/ nf brigade; (de police) 
squad. 

brigadier /brigadje/ nm MIL 
(de sapeurs-pompiers) fire chief. 

brigand /brig@/ nm brigand, bandit. 

briguer /brige/ vtr to crave (for). 

brillant, -e /brija, at/ I adj bright; [métal] 
shiny; (admirable) brillant en maths brilliant 
at maths. II nm (Eclat) shine; (pierre) (cut) 
diamond, brilliant. 

briller /brije/ vi to shine; [diamant] to spar- 
kle; briller de propreté to be sparkling 
clean. 

brimade /brimad/ nf bullying ¢. 

brimer /brime/ vir to bully; se sentir 
brimé to feel frustrated. 

brin /oré/ nm (de muguet, persil) sprig; (de 
paille) wisp; (d’herbe) blade; (un peu de) an 
brin de a bit of. 

brindille /orédij/ nf twig. 
bringue® /brég/ nf faire la bringue to 
have a rave®%, 

brinquebaler /brékbale/ vi to jolt along. 

brio /brijo/ nm brilliance, brio. 

brioche /brijr{/ nf brioche, (sweet) bun; 
(ventre)® paunch. 

brique /brik/ nf brick; (emballage) carton. 

briquer /brike/ vir to polish up. 

= corporal; 

brouiller 

briquet /brike/ nm lighter. 

brise /briz/ nf breeze. 

brise-glace, p/-s /brizglas/ nm icebreaker. 

brise-lame p/ -s /brizlam/ nm breakwater. 

briser /brize/ I vir to break; [> carriére, vie] to 
wreck. II se briser vpr to break. 

broc /bro/ nm ewer. 

brocante /brokat/ nf flea market. 

brocanteur, -euse /brokatcer, o2/ nm,f 
bric-a-brac trader. 

broche /brof/ nf brooch; CULIN spit ; a la 
broche spit-roasted; MED pin. 

broché, -e /brofe/ adj livre broché paper- 
back. 

brochet /brofe/ nm pike. 

brochette /brofet/ nf skewer; (mets) bro- 
chette. 

brochure /brofyr/ nf booklet, brochure. 

broder /brode/ vtr, vi to embroider. 

broderie /brodri/ nf embroidery. 

broncher /brife/ vi sans broncher with- 
out a murmur. 

bronchite /br3fit/ nf bronchitis ¢. 

bronzage /br5zaz/ nm tan. 

bronze /br3z/ nm bronze. 

bronzé, -e /br3ze/ adj (sun-)tanned. 

bronzer /brdze/ vi [personne] to get a tan; 
[peau] to tan. 

brosse /bros/ nf brush; avoir les cheveux 
en brosse to have a crew cut. 
mbrosse a cheveux hairbrush; brosse a 
dents toothbrush; brosse a ongles _nail- 
brush. 

brosser /brose/ I vir to brush. I se 
brosser vpr se brosser les dents to brush 
one’s teeth. 

brouette /brust/ nf wheelbarrow. 

brouhaha /bruaa/ nm hubbub. 

brouillard /brujar/ nm fog. 

brouille /bruj/ nf (momentanée) quarrel; 
(durable) rift. 

brouiller /bruje/ I vir  [>vue] to eu 
[-signaux, émission] to jam; brouiller les 
tes to cloud the issue. II se broui fat 
vpr [avec gn] to fall out (with sb); [vue] to 
become blurred. 



brouillon 

brouillon, -onne /bruj5, 2n/ I adj (per- 
sonne) disorganized. II nm rough draft; au 
brouillon in rough. 

broussaille /brusaj/ nf bushes (pi); che- 
veux en broussaille tousled hair. 

brousse /brus/ nf bush. 

brouter /brute/ vir to graze. 

broutille /brutij/ nf trifle. 

broyer /brwaje/ vtr to grind. 
e broyer du noir to brood. 

bru /bry/ nf daughter-in-law. 

brugnon /bryp3/ nm_nectarine. 

bruiner /bryine/ v impers to drizzle. 

bruissement /bryisma/ nm (de feuille, etc) 
rustle ©, rustling ©; (de ruisseau) murmur €. 

bruit /brui/ nm noise; on n’entend pas un 
bruit you can’t hear a sound; le bruit court 
que rumour® has it that. 

bruitage /bryitaz/ nm sound effects (pi). 

brdlant, brulant, -e /bryla, at/ adj (burn- 
ing) hot; britlant de fiévre burning with 
fever; [liquide] boiling hot; [sujet] red-hot. 

bralé, brulé /bryle/ nm burning; ¢a sent le 
brilé there’s a smell of burning. 

brile-pourpoint, brule-pourpoint: a 
brale-pourpoint /abrylpurpwé/ loc adv 
point-blank. 

braler, bruler /bryle/ I vtr GEN to burn; 
[> maison] to set fire to; j’ai les yeux qui me 
briilent my eyes are stinging; briler® un 
feu® to jump® the lights. If vi to burn; 
{forét] to be on fire; briiler (d’envie) de faire 
to be longing to do. III se brdler vpr to 
burn oneself. 

brdlure, brulure /brylyr/ nf burn. 
abrdlures d’estomac heartburn ¢. 

brume /brym/ nf mist. 

brumeux, -euse /brymg, oz/ adj (de froid) 
misty, foggy; (de chaleur) hazy. 

brun, -e /bre@, bryn/ I adj brown, dark; 
{tabac] black. If nm,f dark-haired person. 
IfL nm brown. 

brune /bryn/ I adjf » brun. II nf (cigarette) 
black-tobacco cigarette; (biére) ~ stout®®. 

brunir /brynir/ vi [personne] to tan; [cheveux] 
to get darker. 

brushing /breefin/ nm blow-dry. 

brusque /brysk/ aqj [ton] abrupt; [mouve- 
ment] sudden; [virage] sharp. 
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brusquement /bryskem@/ adv abruptly. 

brusquer /bryske/ vir brusquer qn/les 
choses to rush sb/things. 

brusquerie /bryskari/ nf brusqueness. 

brut, -e /bryt/ adj [matidre] raw;  [pétrole] 
crude; [champagne, cidre] dry, brut; [salaire, 
poids] gross. 

brutal, -e mp/ -aux /brytal, o/ adj coup, 
choc, geste, ton] violent; [mort] sudden; [hausse, 
chute] dramatic. 

brutaliser /brytalize/ vir to ill-treat. 

brutalité /brytalite/ nf brutality. 

brute /bryt/ I adjf > brut. IT nf (personne 
violente) brute; (personne sans culture) lout. 

bruyamment /bryijama/ adv [rire] loudly; 
[entrer] noisily. 

bruyant, -e /bruija, at/ adj 
loud; [enfant] noisy. 

bruyére /bryjer/ nf heather; (racine) briar; 
terre de bruyére heath. 

BSR /beeser/ nm (abrév = brevet de sécu- 
rité routiére) road safety certificate. 

BTS /betees/ nm (abrév = brevet de tech- 
nicien supérieur) advanced vocational 
diploma. 

bu, -e /by/ > boire. 

buche, buche /by// nf log; biiche de Noél 
yule log. 
@ prendre une biche to fall (flat on one’s 
face). 

bicher', bucher® /byfe/ vi to slog away®. 

bucher? bucher /byfe/ nm stake. 

bdcheron, bucheron, -onne /byjr5, 9n/ 
nm,f lumberjack. 

budget /bydz¢/ nm budget. 

budgétaire /bydzeter/ adj [restrictions] 
budgetary; [année] financial“, fiscal. 

buée /bye/ nf condensation. 

buffet /byfe/nm (de salle a manger) sideboard; 
(de cuisine) dresser; (table garnie) buffet. 

buffle /byfl/ nm buffalo. 

buis /byi/ nm boxwood. 

buisson /byjis5/ nm bush. 

buissonnieére /byjisonjer/ adj f faire l’école 
buissonniére to play truant®®, hooky. 

bulbe /bylb/ nm bulb. 

bulgare /bylgar/ I adj Bulgarian. IL nmf 
Bulgare Bulgarian. 

[conversation] 
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Bulgarie /bylgari/ nprf Bulgaria. 

bulle /byl/ nf bubble; (de bande dessinée) 
speech bubble; FIG bulle Internet dot-com 
bubble. 
ecoincer la bulle® to twiddle one’s 
thumbs. 

bulletin /bulté/ nm bulletin, report; (de 
commande, d’abonnement, adhésion) form. 

wpbulletin blanc blank vote; bulletin nul 
spoiled ballot paper; bulletin de salaire/ 
paie payslip; (de vote) ballot paper; bul- 
letin scolaire/de notes school report®, 
report card'®, 

bulletin-réponse,p/bulletins-réponse 
/byltérep5s/nm reply coupon. 

bulot /bylo/ nm whelk. 

buraliste /byralist/ nmf tobacconist. 

bureau, p/-x /byro/ nm (meuble) desk; (chez 
soi) study; (au travail) office; (direction) board. 
mbureau d’accueil reception; bureau 
de poste post office; bureau de tabac 
tobacconist’s; bureau de vote polling 
station. 

bureaucrate /byrokrat/ nmf bureaucrat. 

bureaucratie /byrokrasi/ nf bureaucracy. 
bureautique /byrotik/ I nf office automa- 
tion. II adj outils bureautiques office auto- 
mation tools. 

burette /byret/ nf oilcan. 

buvette 

burlesque /byrlesk/ I aaj [tenue, idée] ludi- 
crous; [film] farcical. Il nm le burlesque the 
burlesque. 

bus /bys/ nm bus. 

buse /byz/ nf buzzard. 

busqué, -e /byske/ adj [nez] hooked. 

buste /byst/ nm bust. 

but /by(t)/ nm goal; (intention) aim, purpose; 
droit au but straight to the point. 
e de but en blanc point-blank. 

butane /bytan/ nm butane. 

buté, -e /byte/ adj stubborn, obstinate. 

buter /byte/ I ® ver (tuer) to kill. vi buter 
contre qch to bump into sth; buter sur qch 
to come up against sth. III se buter vp, il 
va se buter he'll be even more stubborn. 

butin /byté/ nm (de guerre) spoils (p/); (de vol) 
haul. 

butiner /bytine/ I vtr [renseignements] to 
glean. II vi to gather pollen. 
butoir /bytwar/ nm (de train) buffer; (de 
porte) stopper; date butoir deadline. 

butte /byt/ nf mound. 
e étre en butte a qch to face. 

buvable /byvabl/ adj drinkable. 

buvard /byvar/ nm (papier) buvard blot- 
ting paper ¢. 

buvette /byvet/ nf refreshment area. 



> cache? /kaf/ nf cache d’armes arms cache. 

Cc 
cache-cache /kafkaf/ nm inv hide and 
seek. 

cache-col, pi -s /kafkol/ nm scart. 

cachemire /kafmir/ nm cashmere; motif 
cachemire paisley pattern. 

~ cache-nez /kajne/ nm inv scarf. 

c /se/ nm inv c, C. 

C (abrév écrite = centigrade) C. 

c’ > ce. 

¢a /sa/ pron dém (pour désigner) this; (plus loin) 
that; (sujet) it; ca suffit it’s/that’s enough; 
(tournure impersonnelle) ca sent le brilé 
there’s a smell of burning; aide-moi a plier 
¢a help me fold this; a part ca apart from 
that; (exclamations) on dit ca! that’s what 
they say!; ca, alors! well | never!; ca, non! 
absolutely not!; ¢a, oui! definitely! 
© ca va? how are things?; ¢a va fine; cay 
est that’s it; sans ¢a otherwise. 

cabane /kaban/ nf hut. 

cabaret /kabare/ nm cabaret. 

cabillaud /kabijo/ nm cod. 

cabine /kabin/ nf (de bateau) cabin; (de 
camion) cab. 
mcabine de douche shower cubicle; 
cabine de pilotage cockpit; cabine d‘es- 
sayage fitting room; cabine téléphoni- 
que phone box®, phone booth. 

cabinet /kabine/ nm office; (de médecin, den- 
tiste) surgery®, office's; POL cabinet; cabi- 
net tministériel minister's personal staff; 
(WC) toilet, bathroom’. 
ucabinet de toilette bathroom. 

cable /kabl/ nm cable; TV avoir le cable to 
have cable TV. 

cabler /kable/ vtr [> télévision] to cable. 

cabosser /kabose/ vtr to dent. 

cabrer: se cabrer /kabre/ vpr to rear. 

cabriole /kabrijsl/ of faire des cabrioles to 
caper about. 

cabriolet /kabrijaie/ nm AUT convertible, 
cabriolet. 

caca /kaka/ nm ENFANTIN poo®, poop’s. 

cacahuéte /kakawet/ nf peanut. 

cacao /kakao/ nm cocoa. 

cachalot /kafalo/ nm sperm whale. 
cache’ /kaf/ nm mask. 

cacher /kafe/ I ver cacher qch @ qn to hide 
sth from sb. II se cacher vpr to hide. 

cachet /kafe/ nm (comprimé) tablet; (de cire) 
seal; cachet de la poste postmark; (chic) 
style; (paie) fee. 

cachette /kafet/ nf hiding place; en cachette 
on the sly. 

cachot /kafo/ nm (cellule) prison cell; (prison) 
prison. 

cachotterie /kafstri/ af faire des cachotte- 
ries to be secretive. 

cachottier, -iére /kafotje, jex/ nm,f secret- 
ive person. 

cacophonie /kalofoni/ nf cacophony. 

cactus /kaktys/ nm inv cactus. 

c-a-d (abrév écrite = c’est-a-dire) i.e. 

cadavérique /kadaverik/ adj [teint] deathly 
pale. 

cadavre /kadave/ nm corpse. 

caddie /kadi/ nm (de supermarché)® trolley; 
(au golf) caddie. 

cadeau, pl -x /kado/ nm present, gift; faire 
un cadeau & qn to give sb a present. 

cadenas /kadna/ nm padlock. 

cadence /kadas/ nf rhythm; e# cadence in 
step; (de travail) rate. 

cadet, -ette /kade, et/ nm,f (de deux) younger; 
(de plus de deux) youngest; de trente ans mon 
cadet thirty years my junior; SPORT athlete 
between the ages of 15 and 17. 

cadran /kadra/ nm (de montre, boussole) face; 
(de compteur) dial; cadran solaire sundial. 

cadre /kadr/ I nm frame; (lieu) setting; en 
dehors du cadre scolaire outside a school 
context; (employé) executive; les cadres 
moyens/supérieurs middle/senior man- 
agement (p/). If dans le cadre de foc 
prép on the occasion of. 
ucadre photo photo frame. 

cadrer /kadre/ I vir to centre®. II vi to fit. 

cafard /kafar/ nm avoir le cafard? to be 
down (in the dumps)®; (insecte) cockroach. 
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café /kafe/ nm coffee; café soluble instant 
coffee; prendre un café to have a coffee; 
(établissement) café. 
mcafé creme espresso with milk; café au 
lait coffee with milk; café noir black cof- 
fee. 

Cafetiére /kaftjer/ nf coffee pot; (appareil) 
coffee maker. 

cage /kaz/ nf cage. 
mcage d’ascenseur lift shaft®®, elevator 
shaft’; cage d’escalier stairwell; cage 
thoracique rib cage. 

cageot /kazo0/ nm crate. 

cagibi /kazibi/ nm storage room. 

cagneux, -euse /kang, 92/ adj avoir les 
genoux cagneux to be knock-kneed. 

cagnotte® /kanot/ nf kitty; (de loterie) jack- 
pot. 

cagoule /kagul/ nf balaclava. 

cahier /kaje/ nm notebook. 
mcahier de textes homework notebook; 
cahier des charges specifications (pl). 

caille /kaj/ nf quail. 

cailler /kaje/ vi, vpr [lait] to curdle; [sang] to 
congeal. 
e ga caille® it’s freezing. 

caillot /kajo/ nm clot. 

caillou, p/ -x /kaju/ nm pebble. 

Caisse /kes/ nf crate; (tambour) drum; (gui- 
chet) cash desk; (de supermarché) checkout 
(counter); (de banque) cashier's desk. 
mcaisse enregistreuse cash _ register; 
caisse d’épargne savings bank; caisse 
noire slush fund; caisse de retraite pen- 
sion fund. 

caissier, -iére /kesje, jer/ nm,f cashier. 

cajoler /kazale/ vtr to make a fuss over. 

cajou /kazu/ nm noix de cajou cashew 
nut. 

cake /kek/ nm fruit cake. 

calamar /kalamar/ nm squid. 

calamité /kalamite/ nf disaster, calamity. 

calcaire /kalker/ I aaj {eau} hard; [roche] 
limestone. II nm limestone. 

calcul /kalkyl/ nm calculation; (matiére) 
arithmetic; c’est un bon calcul it's a good 
move; MED stone. 

' calculatrice /kalkylatris/ nf calculator. 

Cambodge 

calculer /kalkyle/ ver to calculate, to work 
out; tout bien calculé all things consid- 
ered. 

calculette /kalkylet/ nf pocket calculator. 

cale /kal/ nf wedge; NAUT (ship’s) hold. 

calé®, -e /kale/ adj bright; calé en qch bril- 
liant at sth. 

calegon /kals3/ nm boxer shorts, under 
pants; (féminin) leggings. 

calembour /kalabur/ nm pun. 

calendrier /kaladrije/ nm calendar; (pro- 
gramme) schedule. 

calepin /kalpé/ nm notebook. 

caler /kale/ I vir [-roue] to wedge; [»meuble] 
to steady; ¢a cale Vestomac® it fills you up. 
II vi [moteur] to stall; caler sur qch to get 
stuck on sth. 

calibre /kalibr/ nm (d'arme) calibre®®; (de 
cable) diameter; (d’ceufs) size. 

califourchon: a califourchon /akalifurj5/ 
loc adv & califourchon sur une chaise astride 
a chair. 

calin, -e /kalé, in/ I adj affectionate. II nm 
cuddle. 

caliner /kaline/ ver to cuddle. 

calmant /kalmd/ nm sedative. 

calme /kalm/ I adj calm, quiet. IL nm 
calm(ness); du calme! quiet! 

calmer /kalme/ I ver {» personne] to calm {sb/ 
sth] down; [pinquiétude] to allay; [+douleur] to 
ease. II se calmer vpr [personne, situation] 
to calm down; [tempéte, colére] to die down; 
[douleur] to ease. 

calomnie /kalomni/ nf slander. 

calorie /kalori/ nf calorie. 

calotte /kalot/ nf skullcap; calotte glaciaire 
ice cap. 

calque /kalk/ nm tracing paper; (imitation) 
replica. 

calvaire /kalver/ nm _ (épreuves) 
(monument) wayside cross. 

calvitie /kalvisi/ nf baldness. 

camarade /kamarad/ nmf friend; cama- 
rade d’école, de classe schoolfriend; 
camarade d’atelier workmate™, fellow 
worker's; POL. comrade. 

camaraderie /kamaradri/ nf comrade- 
ship, camaraderie. 

Cambodge /kab3d3/ nprm Cambodia. 

ordeal; 



cambodgien 

cambodgien, -ienne /kabod3jé, en/ I adj 
Cambodian. IL nm LING Cambodian. III 
nm,f Cambodgien, -ienne Cambodian. 

cambouis /kdbwi/ nm dirty grease. 

cambré, -e /kabre/ adj arched. 

cambriolage /kabrijala3/ nm burglary. 

cambrioler /kabrijale/ vir to burgle®®, to 
burglarize¥s. 

cambrioleur, -euse /kabrijsler, 92/ nm,f 
burglar. 

cameéléon /kamele3/ nm chameleon. 

camelote® /kamlot/ nf junk®. 

caméra /kamera/ nf camera; 
numérique digital camera. 

Cameroun /kamrun/ nprm Cameroon. 

caméscope® /kamesk>p/ nm camcorder. 

camion /kamj3/ nm truck, lorry®. 
@ camion-citerne tanker. 

camisole /kamizol/ nf camisole (de force) 
straitjacket. 

camionnette /kamjanet/ nf van. 

camoufler /kamufle/ I vtr MIL to camou- 
flage; (cacher) to conceal. IT se camou- 
fler vpr to hide. 

camp /k@/ nm camp; (parti) side. 
ucamp de concentration concentration 
camp. 
e ficher le camp® to split®, to leave. 

campagnard, -e /kapanar, ard/ adj [vie, 
féte] country; [accent, repas] rustic. 

campagne /kdpap/ nf country; (opération) 
campaign. 
= pain de campagne farmhouse loaf. 

campanule /kapanyl/ nf campanula, bell- 
flower. 

campement /kGpmd@/ nm camp. 

camper /kape/ I ver [> personage] to Portray. 
II vi to camp; camper sur ses positions to 
stand firm. III se camper vpr camper 
devant qn/qch to stand squarely in front 
of sb/sth. 

campeur, 
camper. 

camping /kapin/ nm camping; faire du 
camping to go camping; (lieu) campsite. 

camping-car, -s /kapinkar/ nm camper 
van, motor-home’s, 

caméra 

-euse /kGper, 2z/ nm,f 

campus /kdpys/ nm inv campus. 

Canada /kanada/ nprm Canada, 
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canadien -ienne /kanadjé, en/ I adj Cana= 
dian. II nm,f Canadien, -enne Canadian. 

canadienne /kanadjen/ nf sheepskin-lined 
jacket; (tente) ridge tent. 

canaille /kanaj/ nf rascal. 

canal, p/ -aux /kanal, o/ nm channel; (voie 
navigable) canal; ANAT duct. 

canalisation /kanalizasj3/ nf pipe. 

canaliser /kanalize/ vir to canalize; FIG to 
channel. 

canapé /kanape/ nm sofa; canapé converti- 
ble sofa bed; CULIN canapé. 

canard /kanar/ nm duck; (sucre) )® sugar lum, 
dipped in coffee or brandy; (journal)® rag®, 
newspaper. 

canari /kanari/ nm canary. 

cancan /kakG/ nm® gossip ¢; (danse) can- 
can. 

cancer /kaser/ nm cancer. 

Cancer /kaser/ nprm Cancer. 

cancéreux, -euse /kdsero, az/ I adj can- 
cerous. II nm,f person with cancer. 

cancérigéne /kaserizen/ adj carcinogenic. 

cancre /kakr/ nm dunce. 

candidat, -e /kadida, at/ nm,f candidate; 
étre candidat 4 un poste to apply for a 
post. 

candidature /kadidatyr/ nf (a une élection) 
candidacy; (a un poste) application; poser 
sa candidature (a) to apply (for). 

cane /kan/ nf (female) duck. 

caneton /kant5/ nm duckling. 

canette /kanet/ nf (bouteille) bottle; (boite) 
can. 

canevas /kanva/ nm inv canvas. 

caniche /kanif/ nm poodle. 

canicule /kanikyl/ nf (vague de chaleur) heat- 
wave. 

canif /kanif/ nm penknife, pocketknife. 

canine /kanin/ nf canine (tooth). 
caniveau, p/-X /kanivo/ nm gutter, 

cannabis /kanabis/ nm cannabis. 

canne /kan/ nf (walking) stick. 
mcanne a péche fishing rod; canne a 
sucre sugar cane. 

cannelle /kanel/ nf cinnamon. 

cannibale /kanibal/ nmf cannibal. 
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canoé /kande/ nm canoe; (sport) canoeing. 

canoé-kayak /kansekajak/ nm canoeing. 

canon /kan3/ nm (big) gun; HIST cannon; 
(tube d’arme) barrel; MUS canon; (personne)® 
il/elle est canon he's/she's gorgeous®. 

canon > canyon. 

canot /kano/ nm (small) boat, dinghy; canot 
de sauvetage \ifeboat. 

cantate /katat/ nf cantata. 

cantatrice /katatris/ nf opera singer. 

cantine /katin/ nf canteen®®, cafeteria; 
(malle) tin trunk. 

cantique /katik/ nm canticle. 

canton /kats/ nm canton. 

cantonade: a la cantonade /alakatonad/ 
loc adv THEAT parler a la cantonade to 
speak off. 

cantonal, -e, mp! -aux /katonal, o/ adj 
cantonal; élections cantonales cantonal 
elections. 

cantonner /katone/ I ver to confine. II se 
cantonner vpr se cantonner dans un réle 
to restrict oneself to a role. 

canular /kanylar/ nm hoax. 

canyon /kanj3/ nm canyon. 

caoutchouc /kautfu/ nm rubber; (élastique) 
_ rubber band; (plante) rubber plant. 

caoutchouteux, -euse /kautfuta, 92/ adj 
rubbery. 

cap /kap/ nm GEOG cape; le cap Horn 
Cape Horn; (obstacle) hurdle; mettre le cap 
sur to head for. 

CAP /seape/ nm (abrév = certificat d’apti- 
tude professionnelle) vocational-training 
qualification. 

capable /kapabl/ adj capable (de faire) 
capable (of doing); il n’est méme pas 
capable de lire he can’t even read. 

Capacité /kapasite/ nf ability; (potentiel) 
Capacity; capacité de mémoire ORDINAT 
memory size. 

Cape /kap/ nf cape; film de cape et d’épée 
swashbuckler; rire sous cape to Jaugh up 
one’s sleeve. 

CAPES /kapes/ nm (abrév = certificat 
d’aptitude professionnelle a |l’ensei- 
gnement secondaire) secondary-school 
teaching qualification. 

car 

capillaire /kapiler/ adj [lotion, soins} hair; 
(vaisseau) capillaire capillary. 

capitaine /kapiten/ nm captain. 

capital, -e, mp/ -aux /kapital, o/ I adj cru- 
cial; peine capitale capital punishment. I 
nm capital; FIG stock. 

au capital-risque venture capital. 

capitale /kapital/ nf (ville, lettre) capital; ex 
capitales d’imprimerie in block capitals. 

capitaliste /kapitalist/ adj, nmf capitalist. 

capituler /kapityle/ vi capituler (devant) to 
capitulate (to). 

caporal, p/ -aux /kaporal, o/ nm = 
poral®’, = sergeant!®. 

capot /kapo/ nm bonnet®, hoods. 

capote /kapot/ nf (de voiture) hood®®, top; 
(préservatif)° capote (anglaise) condom. 

capre /kapr/ nf caper. 

caprice /kapris/ nm whim; faire un caprice 
to throw a tantrum. 

capricieux, -ieuse /kaprisja, jaz/ adj {per- 
sonne] capricious; [voiture] temperamental. 

capricorne /kaprikorn/ nm capricorn bee- 
tle. 

Capricorne /kaprikorn/ nprm Capricorn. 

capsule /kapsyl/ nf capsule; (de bouteille) 
cap. 

capter /kapte/ I vir [> émission] to get; [»atten- 
tion] to catch. II vi mon téléphone ne capte 
yas my phone cannot link to the network. 

captif, -ive /kaptif, iv/ adj, nm,f captive. 

captiver /kaptive/ vir to captivate. 

captivité /kaptivite/ nf captivity. 

capture /kaptyr/ nf catch; ORDINAT cap- 
ture d’écran screenshot. 

capturer /kaptyre/ vtr to capture. 

capuche /kapyf/ nf hood. 

capuchon /kapyf5/ nm (de vétement) hood; 
(de stylo) cap. 

capucine /kapysin/ nf nasturtium. 

Cap-Vert /kapver/ nprm Cape Verde. 

caquet /kake/ nm prattle; rabattre le caquet 
a qn® to put sb in his/her place. 

caqueter /kakte/ vi [poule] to cackle; [bavard] 
to prattle. 

car" /kar/ conj because, for. 

cor- 



car 

car /kar/ nm coach®, bus. 
scar de police police van; car (de ramas- 

sage) scolaire school bus. 

carabine /karabin/ of rifle. 

carabiné®, -e /karabine/ adj 
stinking®. 

Carabosse /karabos/ nprf la fée Carabosse 
the wicked fairy. 

caractére /karakter/ nm character; carac- 
teres d’imprimerie block capitals; en gros 
caractéres in large print; en caractéres 
gras in bold type. 
e@ avoir bon/mauvais caractére to be 
good-natured/bad-tempered. 

caractériel, -elle /karakterjel/ adj dis- 
turbed. 

caractériser /karakterize/ I vtr to charac- 
terize. II se caractériser vpr to be char- 
acterized. 

caractéristique /karakteristik/ I adj char- 
acteristic. I nf characteristics (p/). 

carafe /karaf/ nf carafe; (pourle vin) decanter; 
tomber en carafe® to break down; rester 
en carafe® to be stuck®. 

carambolage /karab3laz/ nm pile-up. 

caramel /karamel/ nm caramel; (bonbon) 
toffee®®, toffy'S; caramel mou ~ fudge. 
carapace /karapas/ nf shell, carapace. 

Carat /kara/ nm carat. 

caravane /karavan/ nf caravan®, trailers; 
caravane publicitaire publicity cars (p/). 

carbone /karbon/ nm carbon; (papier) car- 
bon paper. 

carbonique /karbonik/ adj carbonic; neige 
carbonique dry ice. 

carbonisé, -e /karbonize/ adj charred. 

carburant /karbyrd@/ nm fuel. 

carburateur /karbyratcer/ nm carburet- 
tor®®, carburetor’®. 

carcan /karkG@/ nm constraints (pl). 

carcasse /karkas/ nf carcass; 
véhicule)® shell; (de batiment) frame. 

cardiaque /kardjak/ adj [ennuis] heart; étre 
cardiaque to have a heart condition. 

cardinal, -e /kardinal/ mp! cardinaux adj, 
nm Cardinal. 

cardiologue /kardjalog/ nm/ cardiologist. 

caréme /karem/ nm le caréme Lent. 

carence /kards/ nf MED deficiency. 

[rhume] 

(de 
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caresse /kares/ nf caress, stroke. 

caresser /karese/ vtr to stroke, to caress; 
[> espoir] to entertain, to cherish. 

cargaison /kargéz5/ nf cargo. 

Cargo /kargo/ nm cargo ship. 

caricature /karikatyr/ nf caricature; cari- 
cature de procés mockery of a trial. 

carie /kari/ nf cavity. 

carié, -e /karje/ adj decayed. 
carillon /karij3/ nm bells (pi); (sonnerie) 
chimes (p/). 

caritatif, -ive /karitatif, iv/ adj organisa- 
tion caritative charity. 

carlingue /karlég/ nf AVIAT cabin; NAUT 
keelson. 

carnage /karnaz/ nm Carnage ©. 

carnassier, -iére /karnasje, jer/ nm carni- 
vore. 

carnaval, p/-s /karnaval/ nm carnival. 

carnet /karné/ nm notebook; (de tickets) 
book. 
ucamet d’adresses address book; carnet 
de chéques chequebook®, checkbook's; 
carnet de notes SCOL mark book, report 
card¥s. 

carnivore /karnivor/ I adj carnivorous. IL 
nm Carnivore. 

carotte /karot/ nf carrot. 

carpe /karp/ nf carp. 

carpette = /karpst/ 
PEJ® doormat®. 

carré, -e /kare/ I adj square; meétre carré 
square metre. IL nm square; le carré de 
deux two squared; (de chocolat) piece; (au 
poker) un carré de dix the four tens. 

Carreau, pi -X /karo/ nm tile; (vitre) win- 
dowpane; (motif) square; (sur du tissu) check; 
(carte) diamonds (p/). 

carrefour /karfur/ nm (intersection) junction; 
(de deux routes, moment) crossroads (sg); FIG 
meeting point. 

carrelage /karlaz/ nm tiled floor; (carreaux) 
tiles (pi). 

carrelet /karle/ nm plaice. 
carrément /karemé/ adv (purement et simple- 
ment) downright; (complétement) completely; 
(sans hésiter) straight. 

carriére /karjer/ nf career; (de pierre) quarry. 

carriole /karjol/ nf cart. 

nf rug; (personne) 
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carrossable /karosabl/ adj suitable for 
motor vehicles. 

carrosse /kards/ nm (horse-drawn) coach. 

carrosserie /karosri/ nf body(work). 

carrure /karyr/ nf shoulders (p/); avoir une 
carrure imposante to have broad shoul- 
ders; FIG stature. 

cartable /kartabl/ nm (d’écolier) schoolbag; 
(avec des bretelles) satchel; (d’adulte) brief- 
case. 

carte /kart/ nf GEN card; jouer aux cartes 
to play cards; GEOG map; (au restaurant) 
menu; donner carte blanche a qn to give a 
free hand to sb. 

ucarte d’abonnement season. ticket; 
carte bancaire bank card; carte de cré- 
dit credit card; carte d’électeur polling 
card®, voter registration card'’; carte 
d’étudiant student card; carte grise car 
registration document; carte d’identité 
identity card, ID card; carte postale post- 
card; carte de presse press pass; carte 

@ puce smart card; carte routiére road- 
map; carte de séjour resident's permit; 
carte SIM SIM card; carte de téléphone 
phonecard; carte verte certificate of 

- motor insurance; carte de visite GEN vis- 
iting card; (d'affaires) business card; carte 
vitale national insurance smart card; 
carte de voeux greetings card. 

Cartilage /kartilaz/ nm cartilage. 

carton /kart5/ nm cardboard; (boite) (card- 
board) box; (carte) card. 

gcarton d'invitation invitation card; car 
ton jaune/rouge SPORT yellow/red card; 
carton ondulé corrugated cardboard. 
@ faire un carton® to do great®. 

cartouche /kartuf/ nf (chasse, stylo) car- 
tridge; (de gaz) refill; (de cigarettes) carton. 

Cas /ka/ I nm inv case; au cas on (just) in 
case; auquel cas in which case; en cas 
d‘incendie in the event of a fire; dans le 
meilleur/pire des cas at best/worst. I en 
tout cas, en tous les cas Joc adv in any 
Case, at any rate; (du moins) at least. 

mcas de conscience moral dilemma; cas 
de figure scenario; cas social socially dis- 
“advantaged person. 

_ Casanier, -iére /kazanje, jer/ adj étre casa- 
nier to be a real stay-at-home. 

: Casaque /kazak/ nf (de jockey) jersey. 

castor 

cascade /kaskad/ nf (chute d'eau) waterfall: 
CIN stunt. 

cascadeur, -euse /kaskader, 92/ nm,f 
stuntman/stuntwoman. 

case /kaz/ nf (maison) hut, cabin; (de damier) 
square; retour a la case départ back to 
square one; (sur un formulaire) box. 

caser® /kaze/ I ver (loger) to put up; (trouver un 
emploi pour) to find a place for. Il se caser 
vpr to tie the knot®, to get married. 

caseme /kazern/ nf barracks. 
mcaserne de sapeurs-pompiers fire sta- 
tion. 

casier /kazje/ nm rack; (pour le courrier) 
pigeonhole. 
mcasier judiciaire police record. 

casque /kask/ nm helmet; AUDIO: head- 
phones (p/). 
wg Casque bleu Blue Helmet. 

casquette /kasket/ nf cap; FIG (fonction) 
hat. 

cassant, -e /kasG, Gt/ adj [objet] brittle; [ton, 
personne] curt, abrupt. 

casse /kas/ nf (objets cassés) breakage; met- 
tre a la casse to scrap. 

casse-Cou, p! -S /kasku/ nmf daredevil. 

casse-crotite, casse-croute, p/ 
/kaskrut/ nm snack. 

casse-noix /kasnwa/ nm nutcrackers (pi). 

casse-pied®, p/-s /kaspje/ I adj étre casse- 
pied to be a pain in the neck®. II nmf bore, 
pain in the neck®. 

casser /kase/ I vir to break; [»noix] to crack; 
[prix] to slash; casser la figure a qn® to 
beat sb up®; [jugement] to quash. II vi to 
break. III se casser vpr to break; se cas- 
ser la jambe to break one’s leg. 
e se casser la figure® to fall down, to 
fail. 

casserole /kasrol/ nf saucepan, pan. 
casse-téte, p/ -s /kastet/ nm headache; 
casse-téte chinois Chinese puzzle. 

cassette /kaset/ nf tape; (coffret) casket. 
ma cassette vidéo video (cassette). 

casseur /kascer/ nm rioting demonstrator. 

cassis /kasis/ nm inv (fruit) blackcurrant; 
(bosse) dip. 

cassure /kasyr/ nf split. 

castagnettes /kastanet/ nfp/ castanets. 

castor /kastor/:nm beaver. 

a) 



cataclysme 

cataclysme /kataklism/ nm cataclysm. 

catalogue /katalog/ nm catalogue; ache- 
ter qch sur catalogue to buy sth by mail 
order. 

catalyseur /katalizoer/ nm CHIMIE catalyst. 

catalytique /katalitik/ adj pot catalytique 
catalytic exhaust. 

cataracte /katarakt/ nf cataract. 

catastrophe /katastrof/ nf disaster. 
a catastrophe naturelle act of God. 

catastrophé, -e /katastrofe/ adj devas- 
tated. 

catastrophique /katastrofik/ adj disas- 
trous. 

catch /kat{/ nm wrestling. 

catcheur, -euse /katfoer, 92/ nm,f wres- 
tler. 

catéchisme /katefism/ nm catechism. 

catégorie /kategori/ nf category; de pre- 
miére catégorie top-grade; catégorie socio- 
professionnelle social and occupational 
group; SPORT class. 

catégorique /kategorik/ adj categoric. 

cathédrale /katedral/ nf cathedral. 

catholique /katolik/ adj, nmf (Roman) Cath- 
olic. 

catimini: en catimini /akatimini/ loc adv 
on the sly. 

cauchemart /kojmar/ nm nightmare. 

cauchemardesque — /kofmardesk/ 
nightmarish. 

cause /koz/ nf cause; a cause de/pour 
cause de because of; (juridique) case; étre 
en cause ffait] to be at issue; [personne] to 
be involved. 
@ en tout état de cause in any case; en 
désespoir de cause as a last resort. 

causer /koze/ I vir causer qch a qu to cause 
sb sth. I © wi to talk. 

causette® /kozet/ nf (little) chat. 

caution /kosj3/ nf COMM deposit; FIN 
guarantee, security; JUR bail; sujet a cau- 
tion open to doubt. 

cavalcade /kavalkad/ nf (de cavaliers) caval- 
cade; (course bruyante) stampede. 

cavale® /kaval/ nf en cavale on the run. 

cavaler® /kavale/ vi to rush about; cavaler 
aprés qn to chase after sb. 

cavalerie /kavalri/ nf cavalry. 

adj 
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cavalier, -iére /kavalje, jer/ I nm,f MIL cav- 
alryman/cavalrywoman; horseman/horse- 
woman; (en promenade) horse rider; un bon 
cavalier a good rider; (pour danser) partner. 
II nm (aux échecs) knight. 

cavaliérement /kavaljerm@/ adv in an off- 
hand manner. 

cave /kav/ nf cellar. 

caverne /kavern/ nf cavern. 

caviar /kavjar/ nm caviar. 

CCP /sesepe/ nm (abrév = compte chéque 
postal) post-office account. 

CD /sede/ nm (abrév = compact disc) CD. 

CD-ROM /sederom/ nm inv (abrév = com- 
pact disc read only memory) CD-ROM. 

ce /sa/ (c" /s/ devant e, cet /set/ devant voyelle 
ou h muet), cette /set/, pi ceS /se/ I dét dém 
this; (plus éloigné) that; ces these; (plus éloi- 
gné) those; cette nuit (passée) last night; (a 
venir) tonight; (marquant le degré) tu as de ces 
idées! you've got some funny ideas! II pron 
dém (seul) ce faisant in so doing; (+ relative) 
fais ce que tu veux do what you like; ce 
qui m’étonne, c’est que what surprises 
me is that; (+ complétive) i tient a ce que 
vous veniez he's very keen that you should 
come; (exclamative) ce que c’est grand! it's 
so big!; qu’est-ce que® j’ai faim! |'m starv- 
ing! 

ceci /sasi/ pron dém this; a ceci prés que 
except that. 

céder /sede/ I vir to give up; (vendre) to sell. 
II vi [personne] to give in; [poignée, branche] to 
give way; [serrure, porte] to yield. 

cédérom /sedersm/ nm CD-ROM. 

cedex /sedeks/ nm (abrév = courrier d’en- 
treprise a distribution exceptionnelle) 
postal code for corporate users. 

cédille /sedij/ nf cedilla. 

cédre /sedr/ nm cedar. 

ceinture /sétyr/ nf belt; (taille) waist; boule- 
vard de ceinture ring road®, beltway". 
mceinture de sauvetage lifebelt; cein- 
ture de sécurité seat belt. 

ceinturon /sétyr3/ nm belt. 

cela /sala/ pron dém that; il y a dix ans de 
cela that was ten years ago; cela dit hav- 
ing said that; (Sujet apparent ou réel) cela t’in- 
quiéte it worries me. 

célébration /selebrasj3/ nf celebration. 



53 

célébre /selebr/ adj famous. 

célébrer /selebre/ vir to celebrate; (vanter) 
to praise. 

célébrité /selebrite/ nf fame; (personnage) 
celebrity. 

céleri, céleri /selri/ nm celery. 

céleste /selest/ adj celestial. 

célibat /seliba/ nm (état) single status. 

célibataire /selibater/ I adj single. IL nmf 
(homme) bachelor, single man; (femme) sin- 
gle woman. 

celle > celui. 

celle-ci, celles-ci > celui-ci. 

celle-la, celles-la > celui-la. 

cellulaire /selyler/ adj cellular; yale Tae 
cellulaire cellular phone, cell phone. 

cellule /selyl/ nf cell; (groupe) unit. 
ucellule souche stem cell. 

cellulite /selylit/ nf cellulite. 

cellulose /selyloz/ nf cellulose. 

celui /salyi/, celle /sel/, mp) ceux /so/, fol 
celles /sél/ pron dém the one; ceux, celles 
(personnes) those; (choses) those, the ones. 

celui-ci_ /salyisi/, celle-ci /selsi/, mp! 
ceux-ci /sosi/, fp! celles-ci /selsi/ pron dém 
this one; ceux-ci/celles-ci these. 

celui-la /salyila/, celle-la /sella/, mp! 
ceux-la /sala/, fp/ celles-la /sella/ pron 
dém (éloigné) that one; ceux-la/celles-la 
those (ones); (le premier des deux) the former; 
(l'autre) another; elle est bien bonne, celle- 
laf? that’s a good one! 

cendre /sdadr/ nf ash. 

cendré, -e /sddre/ adj ash (grey). 

Cendrillon /sadrij5/ nprf Cinderella. 

cendrier /sadrije/ nm ashtray. 

censé, -e /sase/ adj étre censé faire to be 
supposed to do. 

censeur /sdscer/ nm SCOL school official in 
charge of discipline; ADMIN censor. 

censure /sasyr/ nf censorship; (commis- 
sion de) censure board of censors; POL 
censure. 

- censurer /sdsyre/ vtr to censor; censurer le 

gouvernement to pass a vote of censure. 

cent /sa/, I dét a hundred, one hundred; 
deux cents two hundred. Il pour cent 
loc adj per cent. 

cerf-volant 

centaine /sdten/ nf (environ cent) about a 
hundred; des centaines de... hundreds 
Of; 

centenaire /satner/ I adj [arbre, objet] hun- 
dred-year-old; [personne] centenarian. IL nm 
centenary®, centennial"®. 

centieme /satjem/ adj, nmf hundredth. 

centilitre /satilitr/ nm centilitre™®. 

centime /satim/ nm centime; (somme infime) 
penny, cent’. 

centimetre /sdtimetr/ nm centimetre®: 
(distance infime) inch; (ruban) tape measure. 

central, -e, mp! -aux /satral, o/ I adj 
central; ORDINAT unité centrale central 
processing unit. Il nm TELECOM (tele- 
phone) exchange. 

centrale /satral/ nf power station. 

centraliser /satralize/ vtr to centralize. 

centre /satr/ nm centre®, center", 
mcentre aéré children’s outdoor-activity 
centre; centre antipoison poisons unit; 

centre commercial shopping centre“, 
mall¥S; centre hospitalier universitaire, 
CHU ~ teaching hospital; centre de tri 
(postal) sorting office. 

centrer /satre/ vir to centre®®, center’. 

centre-ville, p/ centres-villes /sdtrovil/ 
nm town centre®?, downtown’. 

centuple /satypl/ nm le centuple de cent a 
hundred times one hundred; au centuple 
a hundredfold. 

cep /sep/ nm cep (de vigne) vine stock. 

cépage /sepa3z/ nm grape variety. 

ceépe /sep/ nm cep. 
cependant /sapada/ I conj yet, however. 
Il cependant que Joc conj whereas, 
while. 

céramique /seramik/ nf ceramic. 
cercle /serkl/ nm circle; cercle polaire/ 
vicieux polar/vicious circle; JEUX club. 

cercueil /serkcej/ nm coffin. 

céréale /sereal/ nf cereal. 

cérébral, -e, mp/ -aux /serebral, 0/ adj 
ANAT, MED cerebral; (travail) intellectual. 

cérémonie /seremani/ nf ceremony. 

cerf /ser/ nm stag. 

cerfeuil /serfcej/ nm chervil. 
cerf-volant, p/ cerfs-volants /servola/ 
nm kite. 



cerise 

cerise /s(a)riz/ adj inv, nf cherry. 
e la cerise sur le gateau the icing on the 
cake. 

cerisier /s(2)rizje/ nm cherry (tree). 

cerne /sern/ nm ring. 

cerné, -e /serne/ adj avoir les yeux cernés 
to have rings under one’s eyes. 

cerneau, p/-X /serno/ nm cerneaux de noix 
walnut halves. 

cerner /serne/ vtr to surround; (définir) to 
define. 

certain, -e /serté, en/ I adj certain. II dét 
indéf un certain temps for a while; un cer- 
tain nombre d’erreurs a (certain) number 
of mistakes; dans une certaine mesure to 
some extent; d’une certaine maniére in a 
way. Il certains, certaines dét indéf p! 
some; a certains moments sometimes, at 
times. I'V pron indéf p! some people. 

certainement /sertenm@/ adv certainly. 
certes /sert/ adv admittedly. 

certificat /sertifika/ nm certificate. 
wcertificat d’aptitude professionnelle, 
CAP vocational-training qualification; cer- 
tificat de scolarité proof of attendance. 

certifié, -e /sertifje/ adj professeur certi- 
fié fully qualified teacher; copie certifiée 
conforme certified a true copy. 

certifier /sertifje/ vtr to certify; certifier 
conforme to authenticate; (affirmer) to 
assure (that). 

certitude /sertityd/ nf avoir la certitude 
que to be certain that. 

cérumen /serymen/ nm earwax. 

cerveau, p/-X /servo/ nm brain; (intelligence) 
mind. 

cervelle /servel/ nf MED brain; CULIN 
brains (pi). 

ces P ce. 

césar /sezar/ nm César (film award). 

césarienne /sezarjen/ nf caesarean (sec- 
tion). 

cesse /ses/ nf sans cesse constantly. 

cesser /sese/ I vir cesset de faire to stop 
doing; cesser de fumer/d’espérer to give 
up smoking/hope; ne pas cesser de to 
keep on. II vi to stop; faire cesser to put 
an end to. 

cessez-le-feu /seselfa/ nm inv ceasefire. 

cession /sesj3/ nf transfer. 
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c’est-a-dire /setadir/ loc conj that is (to mi 
(pour rectifier) c’est-a-dire que well, actually. 

cet, cette > ce. 

ceux > celui. 

ceux-ci > celui-ci. 

ceux-la > celui-la. 

CFDT /seefdete/ nf (abrév = Confédéra- 
tion frangaise démocratique du travail) 
CFDT (French trade union). 

CFTC /seeftese/ nf (abrév = Confédération 
frangaise des travailleurs chrétiens) 
CFTC (French trade union). 

CGC /sezese/ nf (abrév = Confédération 
générale des cadres) CGC (French trade 
union). 

CGT /sezete/ nf (abrév = Confédération 
générale du travail) CGT (French trade 
union). 

chacal, p/ -s /fakal/ nm jackal. 

chacun, -e /fake&, yn/ pron indéf each (one); 
chacun d’entre nous each (one) of us, 
every one of us; (tout le monde) everyone; 
chacun son tour everyone in turn. 

chagrin /fagré/ nm grief; faire du chagrin 
a qn to cause sb grief. 

chagriner /fagrine/ vtr cela me chagrine it 
upsets me. 

chahut /fay/ nm uproar. 

chahuter /fayte/ I vir [>professeur] to play 
up®; Porateur] to heckle. II vi to mess 
around. 

chaine, chaine /fen/ nf chain; chaine 
de magasins chain of stores; GEOG (de 
montagne) range; (de montage) line; chaine 
de production production line; produire 
(qch) a la chaine to mass-produce (sth); 
(organisation) network; (de télévision) channel; 
chaine thématique special interest chan- 
nel; AUDIO chatne stéréo stereo system. 

chainon, chainon /fen3/ nm link; chainon 
manquant missing link. 

chair /fer/ flesh ¢; bien en chair plump; 
(de volaille, etc) meat; en chair et en os in the 
flesh. 
uchair de poule gooseflesh, goose pim- 
ples. 

chaire /fer/ nf pulpit; (poste) chair; (tribune) 
rostrum. 

chaise /fez/ nf chair. 
mchaise longue deckchair; chaise rou- 
lante wheelchair. 
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chale /fal/ nm shawl. 

chalet /fale/ nm chalet. 

chaleur /faloer/ nf heat; (douce) warmth; FIG 
warmth. 

chaleureux, -euse /faloro, 92/ adj warm. 

chaloupe /falup/ nf (arames) rowing boat, 
rowboat's, 

chalumeau, p/ -x /{alymo/ nm (outil) blow- 
torch; (fldte) pipe. 

chalutier /falytje/ nm trawler. 

chamailler®: se chamailler /famaje/ vor 
to squabble. 

chambre /{abr/ nf room; chambre pour 
une personne single room; avez-yous 
une chambre de libre? have you got any 
vacancies?; musique de chambre chamber 
music. 
mchambre 4a air inner tube; chambre 
d’amis guest room; chambre de com- 
merce et d’industrie chamber of com- 
merce; chambre a coucher bedroom; 
chambre forte strong room; chambre 
froide cold storage room; chambre a gaz 
gas chamber; chambre d’héte ~ room 
in a guest house; chambre noire dark- 
room; Chambre des communes House 
of Commons; Chambre des lords House 
of Lords. 

chambrer /fabre/ ver [>vin] to bring [sth] to 
room temperature; (se moquer de)® to tease. 

chameau, p/ -x /famo/ nm camel. 

chamelle /famel/ nf she-camel. 

chamois /famwa/ nm chamois. 

champ /{a/ I nm GEN field; avoir le champ 
libre to have a free hand. II a tout bout 
de champ® joc adv all the time. 
achamp de bataille battlefield; champ 
de courses racetrack. 

champétre /fapetr/ adj rural. 

champignon /fapin5/ nm CULIN mush- 
room; BOT, MED fungus. 

champion, -ionne /{apj, jan/ nm,f cham- 
pion. 

championnat /fapjona/ nm champion- 
ship. 

chance /{as/ nf (good) luck; avoir de la 
chance to be lucky; (possibilité) chance; 
(occasion favorable) chance, opportunity. 

chanceler /{asle/ vi [personne] to stagger; 
[santé] to be precarious. 

chapiteau 

chancelier, -iére /fasalje, jer/ nm,f GEN 
chancellor; (d’ambassade) chancery. 

chancellerie /jaselri/ nf (en France) Ministry 
of Justice; (en Allemagne, Autriche) Chancel- 
lorship. 

chanceux, -euse /{asg, 92/ adj lucky. 

chandail /fadaj/ nm sweater, jumper’. 

chandeleur /{adlcer/ nf Candlemas. 

chandelier /{adalje/ nm candlestick; (a plu- 
sieurs branches) candelabra. 

chandelle /{adel/ nf candle; diner aux 
chandelles candlelit dinner. 

change /{a3/ nm exchange; perdre au 
change to lose out. 

changement /{a3md/ nm change. 

changer /{aze/ I vir change; changer des 
euros en dollars to change euros into dol- 
lars; changer qch de place to move sth. II 
changer de ver ind to change. III vi to 
change; pour changer for a change. IV se 
changer vpr to get changed; se changer 
en to turn/change into. 

chanson /{as3/ nf song. 

chansonnier, -iére /{asonje, jer/ nm,f cab- 
aret artist. 

chant /{@/ nm singing; (de coq) crow(ing). 
chantage /{ataz/ nm blackmail. 

chanter /jate/ I vir to sing. II chanter a® 
vtr ind (plaire) si ¢a me chante if | feel like it. 
III vi (personne, oiseau] to sing; faire chanter 
qu (chantage) to blackmail sb. 

chanteur, -euse /{atcer, 92/ nm,f singer. 

chantier /fatje/ nm construction 
site; en chantier under construction; 
(désordre)® mess. 
uchantier naval shipyard. 

chantonner /{atone/ vir, vi to hum. 

chaos /kao/ nm inv chaos. 
chaparder® /faparde/ vir to pinch®. 

chapeau, p! -x /fapo/ I nm hat. IL © exci 
well done! 

chapelet /faple/ nm RELIG rosary; (série) 
string. 

chapelle /fapel/ nf chapel; chapelle ardente 
temporary mortuary. 
chapelure /faplyr/ nf breadcrumbs (pi). 

chaperon /fapr3/ nm le Petit Chaperon 
rouge Little Red Riding Hood. 

chapiteau, p/ -x /fapito/ nm big top. 



chapitre 

chapitre /apitr/ nm chapter; FIG subject. 

chaque /ak/ I dét indéf each, every. II pron 
(chacun)® each. 

char /far/ nm Mil char (d’assaut) tank; (de 
carnaval) float. 

charabia® /farabja/ nm gobbledygook®, 
double Dutch®. 

charade /farad/ nf riddle. 

charbon /farb3/ nm coal. 
mcharbon de bois charcoal. 

charcuterie /farkytri/ nf cooked pork 
meats (pi); (magasin) pork butcher's; (rayon) 
delicatessen counter. 

charcutier, -iére /farkytje, jer/ nm,f pork 
butcher. 

chardon /fard3/ nm thistle. 

chardonneret /fardonré/ nm goldfinch. 

charge /Jar3/ I nf load; (de navire) cargo, 
freight; (responsabilité) responsibility; avoir 
qu a charge to be responsible for sb; se 
prendre en charge to take care of oneself; 
4 la charge du client payable by the cus- 
tomer; (fonction) office; (preuve) evidence; 
MIL charge. I charges nfp! GEN expenses, 
costs; (de locataire) service charge®® (sg), 
maintenance fees. 
mcharge de travail workload; charges 
sociales welfare costs. 

chargé, -e /farze/ adj loaded (with); trop 
chargé overloaded; [journée] busy; étre 
chargé de (responsable) to be responsible 
for. 
mchargé d'affaires chargé daffaires; 
chargé de cours UNIV part-time lecturer; 
chargé de mission representative. 

chargement /jarzam@/ nm load, loading; 
(de batterie) charging. 

charger /farze/ I vir to load; [batterie] to 
charge; charger qu de qch to make sb 
responsible for mi chargé de lenquéte 
in charge of the investigation; (attaquer) to 
charge at. II vi to charge. III se charger 
de vpr to take responsibility for; je m’en 
charge \'|| see to it; (d'un poids) to weigh 
oneself down. 

chargeur /farzcer/ nm (d’arme) magazine; 
(de batteries) charger. 

chariot, charriot /arjo/ nm trolley®, 
cart"; (a chevaux) waggon"®. 
charitable /faritabl/ adj charitable (envers/ 
avec) charitable (to/toward(s)). 
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charité /farite/ nf charity; faire la charité a 
to give money to. 

charlatan /farlata/ nm (guérisseur) quack®. 

charlotte /farlot/ nf (dessert) charlotte; (bon- 
net) mobcap. 

charmant, -e /farma, at/ adj charming, 
delightful. 

charme /farm/ nm charm; (sort) spell; 
(arbre) hornbeam. 

e se porter comme un charme to be as 
fit as a fiddle. 

charmer /farme/ vir to charm. 

charmeur, -euse /farmeer, 92/ I adj 
charming, engaging. IL nm,f charmer. 

charnel, -elle /farnel/ adj carnal. 

charnier /Jarnje/ nm mass grave. 

charniére /farnjer/ nf (de porte) hinge; 
époque(-)charniére transitional period. 

charnu, -e /farny/ adj fleshy. 

charogne /farop/ nf carrion. 

charpente /farpat/ nf framework; (carrure) 
build. 

charpentier /farpatje/ nm carpenter. 

charretier /Jartje/ nm carter. 

charrette /faret/ nf cart. 

charrier /farje/ I vir to carry; (se moquer 
de)® to tease. II © vi to go too far. 

charrue /Jary/ nf plough, plow’. 

charte /fart/ nf charter. 

chas /fa/ nm inv (d’aiguille) eye. 

chasse /{as/ nf hunting; (au fusil) shooting; 
chasse au trésor treasure hunt; chasse 
gardée preserve; (poursuite) chase; faire la 
chasse 4 to hunt down; tirer la chasse to 
flush the toilet. 

achasse 4 la baleine whaling; chasse a 
l'homme manhunt; chasse d’eau toilet 
flush; chasse a courre hunting. 

chassé-croisé, p/ chassés-croisés /{as! 
ekrwaze/ nm continual coming and going. 

chasse-neige, pi -S /fasne3/ nm snow- 
plough®, snowplow’, 

chasser /fase/ I vir to hunt; (éloigner) to 
chase away; [+domestique] to fire; [»doute] to” 
dispel. If vi to go hunting. 
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chasseur, -euse /fascer, 9z/ I nm,f hunter. 
II nm MIL chasseur; (avion) fighter; (groom) 
bellboy®, bellhop's. 
ws chasseur alpin soldier trained for moun- 
tainous terrain; chasseur de tétes head- 
hunter. 

chassis /fasi/ nm (de fenétre) frame; AUT 
chassis. 

chasteté /fastate/ nf chastity. 

chat" /fa/ nm cat; JEUX jouer a chat to play 
tag/tig®®. 
e donner sa langue au chat to give in/ 
up. 

chat? /t{at/ nm ORDINAT (conversation) chat; 
(forum) chatroom. 

chataigne /fatep/ nf (sweet) chestnut. 

chatain /faté/ adj m brown. 

chateau, p! -x /{ato/ nm castle. 
mchateau d’eau water tower; chateau 
fort fortified castle; chateau de sable 
sand castle. 

chatier /fatje/ vr to punish. 

chatiment /fatima/ nm punishment. 

chaton /fat5/ nm (petit chat) kitten; (fleur) cat- 
kin. 

chatouilles® /fatuj/ nfp! faire des cha- 
touilles to tickle. 

chatouiller /fatuje/ vir to tickle; (exciter) to 
_ titillate. 
chatouilleux, -euse /{atuja, az/ adj tick- 
lish; chatonilleux (sur) touchy (about). 

chatoyer /fatwaje/ vi to shimmer. 

chatrer /fatre/ vir [> chat] to neuter; [> cheval] 
to geld; [>taureau] to castrate. 

chatte /fat/ nf (female) cat. 

chatter /t{ate/ vi ORDINAT to chat. 

chaud, -e /fo, fod/ I agj hot; (modérément) 
warm, étre chaud pour faire to be keen 
on doing. II adv il fait chaud it's hot, it’s 

warm. ILI nm heat; avoir chaud to be 
warm, hot; j’ai en chaud | had a narrow 
escape; se tenir chaud to keep warm. 

chaudieére /fodjer/ nf boiler. 

chaudron /fodr3/ nm cauldron. 

chauffage /fofaz/ nm heating; (appareil) 
heater. 
mu chauffage central central heating. 

chauffard® /fofar/ nm reckless driver. 

_ chauffe-eau /fofo/ nm inv water-heater. 

cheminot 

chauffer /fofe/ I vr to heat (up). Il vi to 
heat (up); [moteur] to overheat; ¢a va chauf- 
fer! there'll be big trouble}; JEUX to get 
warm. 

chauffeur /fofcer/ nm driver. 

chaumiere /fomjer/ nf (thatched) cottage. 

chaussée /fose/ nf road. 

chausse-pied, p/-S /fospje/ nm shoehorn. 

chausser /fose/ I vtr [+skis, lunettes] to put 
(sth) on. I vije chausse du 41 | take a (size) 
41. Ifl se chausser vpr to put (one’s) 
shoes on. 

chaussette /foset/ nf sock. 

chausson /fos3/ nm slipper; (de bébé) 
bootee; (de danse) ballet shoe. 
uchausson aux pommes apple turnover. 

chaussure /fosyr/ nf shoe; chaussure de 
ski ski boot. 
u chaussures de sport sports shoes, train- 
ers®®, sneakers¥S. 

chauve /fov/ adj bald: 

chauve-souris, _p/ 
/fovsuri/ nf bat. 

chauvin, -e /fové, in/ adj chauvinistic. 

chaux /fo/ nf inv lime. 

chavirer /favire/ vi to capsize. 
chef /fef/ nmf (meneur) leader; (dirigeant) 
head; (supérieur) superior, boss®; MIL ser- 
geant; (d'un service) manager, (cuisinier) chef; 
(as)® ace. 
uchef d’accusation count of indictment; 
chef d’Etat/de gouvernement head of 
state/of government; chef de famille head 
of the family; chef de gare stationmaster; 
chef d’orchestre conductor. 

chef-d’ceuvre, p/ chefs-d’ceuvre 
Nedoeve/ nm masterpiece. 

chef-lieu, p/ chefs-lieux /fefljo/ nm 
administrative centre". 

chemin /famé/ nm (country) road; (direction) 
way; sur mon chemin in my way; le che- 
min de la gloire the path of glory; ORDI- 
NAT chemin d’accés access path. 
mchemin de fer railway, railroad”®, 

cheminée /famine/ nf chimney; (foyer) fire- 
place; (de bateau, locomotive) funnel, smoke- 
stack", 

cheminer /famine/ vi to walk (along). 

cheminot /femino/ nm railway worker®, 
railroader'S, 

chauves-souris 



chemise 

chemise /femiz/ nf shirt; (dossier) folder. 
uchemise de nuit nightgown. 

chemisier /famizje/ nm blouse. 

chenapan /fanapd/ nm rascal. 

chéne /fen/ nm oak (tree). 

chenil /fenil/ nm kennel. 

chenille /fanij/ nf GEN caterpillar. 

cheque /fek/ nm cheque®, check". 
uchéque emploi-service bankable money 
voucher for casual worker which credits 
their social security records; cheque postal 
= giro cheque®; chéque sans provision 
bad cheque; chéque de voyage traveller's 
cheque. 

chéquier /fekje/ nm chequebook®, check- 
book's. 

cher, chére /fer/ I adj (aimé) cher & qn dear 
to sb; (coliteux) expensive. II nm,f mon cher, 
ma chére dear. III adv a lot (of money). 

chercher /ferfe/ vir to look for; chercher a 
faire to try to do; aller chercher qn/qch to 
go and get sb/sth. 

chercheur, -euse /ferfoer, 92/ nmf 
researcher. 
mchercheur d’or gold-digger. 

chére /fer/ I adj f > cher. II nf faire bonne 
chére to eat well. 

chérement /fermd/ adv dearly. 

chéri, -e /feri/ I adj beloved. IL nm,f dar- 
ling. 

chérir /ferir/ vtr to cherish. 

chétif, -ive /fetif, iv/ adj puny. 

cheval, p/ -aux /{(a)val, o/ I nm horse; 
monter a cheval to ride a horse; (sport) 
horseriding. If a cheval sur Joc prép étre 
4 cheval sur les principes to be a stickler 
for principles; 4 cheval sur un mur astride 
a wall; a cheval sur deux pays spanning 
two countries. 

mcheval d’argons pommel horse; che- 
val de course racehorse; cheval-vapeur 
horsepower; chevaux de bois merry-go- 
round horses. 

chevalerie /{(a)valri/ nf chivalry. 

chevalet /{(a)vale/ nm easel. 

chevalier /{(s)valje/ nm knight. 

chevalin, -e /{(e)valz, in/ adj equine; bou- 
cherie chevaline horse butcher's. 

chevauchée /{(a)vofe/ nf ride. 
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chevaucher, se chevaucher 
/§(2)vofe/ to overlap. 

chevelu, -e /favly/ adj long-haired. 

chevelure /feviyr/ nf hair. 

chevet /fave/ nm étre au chevet de qn to 
be at sb’s bedside; livre de chevet bedside 
book; (d’église) chevet. 

cheveu /fava/ I nm hair. Tl cheveux nmp/ 
hair; avoir les cheveux courts/longs to 
have short/long hair. 
e avoir un cheveu sur la langue to have 
a lisp; tiré par les cheveux far-fetched. 

cheville /{(a)vij/ nf ankle; (pour vis) Rawl- 
plug®, (pour assemblage) peg. 
® étre la cheville ouvriere de to play a 
key role in. 

chévre" /feve/ nm (fromage) goat's cheese. 

chévre? /fevr/ nf goat. 
chevreau, p/ -x /favro/ nm kid. 

chévrefeuille /fevaafcej/ nm honeysuckle. 

chevreuil /favrcej/ nm roe (deer); CULIN 
venison. 

chevron /favad/ nm (poutre) rafter; (motif) a 
chevrons herringbone. 

chevronné, -e /favrone/ adj experienced. 

chez /fe/ prép (au domicile de) chez qn at sb’s 
place; rentre chez toi go home; je reste 
chez moi | stay at home; (au magasin, cabi- 
net de) chez l’épicier at the grocer’s; (parmi) 
among; (dans la personnalité de) ce que j’aime 
chez elle what | like about her; (dans I’ceuvre 
de) in. 

chiant®, -e /jja, at/ adj (ennuyeux) boring; 
(pénible) if est chiant® he’s a pain®. 

chic /fik/ I agj chic; (gentil) nice. If nm chic; 
avoir le chic pour to have a knack for. I 
excl chic (alors)! great! 

chicane /fikan/ nf double bend. 
e chercher chicane a qn to pick a quar 
rel with sb. 

chiche /fif/ I gj (mesquin) stingy; 
(capable)° étre chiche de faire qch to be able 
to do sth. If © exci chiche que je le fais! bet 
you | can do it! 

chichi® /iji/ om faire des chichis to make 
a fuss. 

chicorée /fikore/ nf chicory; 
endive®, chicory. 

chien, chienne /fj, fjen/ I © agj wretched. 
Il nm, f dog; chien de garde guard dog. Til 

vpr 

(salade) 
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de chien® Joc adj [métier, temps] rotten; vie 
de chien dog's life; avoir un mal de chien a 
faire to have an awful time doing. 

chiffon /fif5/ nm rag. 

chiffonner /fifone/ I vir to crumple; ¢a me 
chiffonne® it bothers me. I se chiffon- 
ner vpr to crease, to crumple. 

chiffre /ifr/ nm figure; un nombre a six 
chiffres a six-digit number; (code) code. 
achiffre d'affaires turnover®, sales¥® 
(pl); chiffre arabe/romain Arabic/Roman 
numeral. 

chiffrer /fifre/ I vtr (évaluer) to cost, to 
assess; [»message] to encode. II © vi (codter 
cher) to add up. III se chiffrer vpr se a 
frer 4 to amount to, to come to. 

chignon /fin5/ nm bun, chignon. 

chikungunya /fikungunja/ nm mosquito 
borne viral fever. 

Chili /fili/ nprm Chile. 

chilien, -ienne /filjé en/ I adj Chilean. I 
nm,f Chilien, -ienne Chilean. 

chimére /fimer/ nf wild dream. 

chimie /fimi/ nf chemistry. 

chimiothérapie /fimjoterapi/ nf chemo- 
therapy. 

chimique /fimik/ adj chemical. 

chimiste /fimist/ nmf chemist. 

chimpanzé /fépaze/ nm chimpanzee. 

Chine /fin/ nprf China. 

chinois, -e /finwa, az/ I adj Chinese. I nm 
LING Chinese; (passoire) conical strainer. 
Til nm,f Chinois, -e Chinese. 
© pour moi c’est du chinois it’s Greek to 
me. 

chiot /fjo/ nm puppy, pup. 
chiper® /fipe/ vir to pinch®. 

chipie® /fipi/ nf pest®. 

chipoter /fipote/ vtr (grignoter) to pick at 
one’s food; (discuter) to quibble. 

chips /fips/ nf crisp“, potato chip". 
chiquenaude /fiknod/ nf flick. 

chirurgical, -e, mp/ -aux /firyrgikal, o/ adj 
surgical. 

chirurgie /firyr3i/ nf surgery. 
uchirurgie esthétique plastic surgery. 

chirurgien, -ienne /firyr3jé, jen/nm,f sur- 
geon. 

chlore /klar/ nm chlorine. 

chouette 

chlorophylle /klorofil/ nf chlorophyll. 

choe /fok/ I adj inv prix choc huge reduc- 
tions. II nm (commotion) shock; tenir le choc 
to cope; sous le choc under the impact. 

chocolat /{>ksla/ nm chocolate. 
chocolat au lait milk chocolate; choco- 
lat noir plain ou dark chocolate. 

choeur /kcer/ nm chorus; ARCHIT, (groupe) 
choir; en cheeur in unison. 

choir /jwar/ vi to fall. 

choisi, -e /{wazi/ adj selected; [expressions] 
carefully chosen. 

choisir /jwazir/ ver choisir (de faire) to 
choose (to do). 

choix /{wa/ nm choice; (assortiment) selec- 
tion; de choix [candidat] first-rate. 

chémage /fomaz/ nm unemployment; ax 
chémage unemployed. 
uchémage technique layoffs (p/). 

chomeé, -e /fome/ adj féte chémée national 
holiday. 

chémeur, -euse /fomeer, 92/ nm,f unem- 
ployed person. 

chope /{>p/ nf beer mug. 

choquant, -e /{9ka, at/ adj shocking. 

choquer /{oke/ vir to shock; (commotionner) 
to shake. 

choral, -e, mp/-S, -auXx /koral, o/ I adj cho- 
ral. IT (p/ chorals) nm chorale. 

chorale /k>ral/ nf choir. 

chorégraphie /koregrafi/ nf choreogra- 

phy. 
chose /foz/ I © adj se sentir tout chose to 
feel out of sorts. II nf thing; je pense a une 
chose \'ve thought of something; en met- 
tant les choses au mieux at best; il a bien/ 
mal pris la chose he took it well/badly; 
pas grand-chose not much. 

chou, p/ -x /fu/ nm cabbage; (patisserie) 
choux bun®, pastry shell’S; (personne 
aimable)® dear. 
a chou de Bruxelles Brussels sprout; chou 
rouge/vert red/green cabbage. 

chouchou® /fufu/ nm (du professeur) pet; (du 
public) darling. 

chouchouter® /fujute/ vir to pamper. 

choucroute /fukrut/ nf sauerkraut. 

chouette /jwet/I ® agj great®, neat®"’. II nf 
(oiseau) owl. 



chou-fleur 

chou-fleur, p/ choux-fleurs /fufloer/ nm 
cauliflower. 

choyer /{waje/ vir to pamper. 
chrétien, -ienne /kretjé, jen/ adj, nmf 
Christian. 

Christ /krist/ nprm le Christ Christ. 

christianisme /kristjanism/ nm le christia- 
nisme Christianity. 

chrome /krom/ nm chromium. 

chromosome /kromozom/ nm chromo- 
some. 

chronique /kronik/ I adj chronic. IL nf 
PRESSE column, page, review. 

chronologie /kaonalo3i/ nf chronology. 

chronologique /kronalozik/ adj chrono- 
logical. 

chronomeétre /kronometr/ nm stopwatch. 

chronométrer /kronametre/ vtr to time. 

chrysanthéeme /krizatem/ nm chrysan- 
themum. 

chu > choir. 

CHU (seafy/ nm (abrév = centre hospita- 
lier universitaire) = teaching hospital. 

chuchoter /{yfate/ ver, vi to whisper. 

chut /fyt/ exe! shh!, hush! 

chute /fyt/ nf fall; chutes de pierres falling 
rocks; (cascade) waterfall; (de tissu) offcut; 
FIG (gouvernement, régime) fall; (économie) col- 
lapse; chute des cours de la Bourse fall in 
share prices. 
mchute libre free-fall. 

chuter /{yte/ vi to fall, to drop. 

Chypre /fipr/ nprf Cyprus. 

chypriote /fiprist/ I adj Cypriot. IL nmf 
Chypriote Cypriot. 

ci /si/ adv (apres n) cette page-ci this page; ces 
mots-ci these words. 

ci-aprés /siapré/ adv below. 

cible /sibl/ nf target. 

cibler /sible/ vir to target. 

ciboulette /sibulet/ nf chives (p/). 

cicatrice /sikatris/ nf scar. 

cicatriser /sikatrize/ vr, se cicatriser vpr 
to heal. 

ci-contre /sik5tr/ adv opposite. 

ci-dessous /sidasu/ adv below. 

ci-dessus /sidasy/ adv above. 
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cidre /sidr/ nm cider. 

ciel /sjel, sjo/ nm (p! ciels) sky; (p/ cieux) 
sky; entre ciel et terre between heaven and 
earth; (juste) ciel! (good) heavens! 

cierge /sjer3/ nm candle. 

cigale /sigal/ nf cicada. 

cigare /sigar/ nm cigar. 

cigarette /sigaret/ nf cigarette. 

ci-git, ci-git /sizi/ loc verbale here lies. 

cigogne /sigop/ nf stork. 

ci-inclus, -e /sigkly, yz/ adj, adv enclosed. 

ci-joint, -e /sizwé, &t/ adj, adv enclosed. 

cil /sil/ nm eyelash. 

cime /sim/ nf top. 

ciment /sima@/ nm cement. 

cimenter /simate/ vw to cement. 

cimetiére /simtjer/ nm cemetery, grave- 
yard, 
ucimetiére de voitures scrapyard. 

ciné® /sine/ nm pictures®® (p/), movies’s 
(pi). 

cinéaste /sineast/ nmf film director. 

ciné-club, p/-s /sinekloeb/ nm film club. 

cinéma /sinema/ nm cinema®®, movie 
theater’; aller au cinéma to go to the cin- 
ema®®, the movies®"S; (art) cinema; (industrie) 
film industry, motion-picture industry"s. 
mcinéma d’art et d’essai art films (p/); le 
cinéma muet silent films (p/). 

cinémathéque /sinematek/ nf film archive; 
(salle) film theatre. 

cinématographique /sinematografik/ adj 
film®®, movie's, 

cinephile /sinefil/ nmf film lover. 

cinglant, -e /ségla, at/ adj [vent] biting; 
[remarque] scathing. 

cinglé®, -e /ségle/ I adj mad®, crazy®, If 
nmf loony®, nut®; (chauffeur) maniac. 

cingler /ségle/ I ver [pluie, vent] to sting; (avec 
un fouet) to lash. IT vi NAUT to head (for), 

cing /sék/ dét, pron, nm inv five. 

cinquantaine /sékaten/ nf about fifty. 

cinquante /sékat/ dét, pron fifty. 

cinquantiéme /sékatjem/ aaj fiftieth. 

cinquiéme /sékjen/, I adj, nmf fifth. I nF 
SCOL second year of secondary school, 
age 12-13. 
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cintre /sétr/ om (pour vétement) hanger; 
ARCHIT curve, 

cintré, -e /sétre/ adj {manteau] waisted, [che- 
mise] tailored. 

cirage /siraz/ nm (shoe) polish. 

circoncision /sirk3sizj3/ nf (male) circum- 
cision. 

circonférence /sirksferds/ nf circumfer- 
ence. 

circonflexe /sirkSfleks/ adj accent circon- 
flexe circumflex (accent). 

circonscription /sirkSskrips|5/ nf district. 

circonscrire /sirkSskrir/ vir to contain; 
(délimiter) to define. ; 

circonspect, -e /sirkSspe(kt), ekt/ adj cau- 
tious. 

circonspection /sirkSspeksj3/ nf faire 
preuve de circonspection to be cautious. 

circonstance /sirkSstas/ I nf circum- 
stance; en toute citconstance in any event. 

II de circonstance foc adj {potme] for the 
occasion; [blague, programme] topical. 

mcirconstances atténuantes extenuating 
circumstances. 

circuit /sirkyi/ nm circuit; (de tourisme) tour; 
circuit économique economic process; 
remettre qch dans le circuit to put sth back 
into circulation. 

circulaire /sirnkyler/ adj, nf circular. 

circulation /sirkylasj5/ nf (de véhicules) traf- 
fic; mettre qch en circulation to put sth 
into circulation. 

circuler /sirkyle/ vi to run; (d'un lieu 4 un 
autre) to get around; (sans but précis) to move 
about; (en voiture) to travel; [rumeur, plaisante- 
rie, idée] to circulate. 

cire /sir/ nf wax. 

- Ciré /sine/ nm (vétement) oilskin. 

_ Girer /size/ vir to polish. 

| Cirque /sirk/ nm circus; arréte ton cirque®! 
stop your nonsense! 

_ ciseau, pl -x /sizo/ I nm chisel, Il ciseaux 
 nmpl scissors (pl). 

citadelle /sitadel/ nf citadel, 

_ citadin, -e /sitadé, in/ 1 nm,f city dweller, II 
nf AUT city car. 

_ citation /sitasj3/ nf quotation. 

clameur 

Cité /site/ nf city; (plus petite) town; (ensemble 
de logements) housing estate®’, project’, 
mcité universitaire student halls of resi- 
dence® (pl), dormitories”® (p/). 

citer /site/ vir to quote; (mentionner) to name; 
JUR [+ témoin] to summon; étre cité en justice 
to be issued with a summons, 

citerne /sitern/ nf tank. 

cithare /sitar/ nf zither. 

citoyen, -enne /sitwajé, en/ nm,f citizen. 

citoyenneté /sitwajente/ nf citizenship. 
citron /sitr3/ nm lemon. 
m citron vert lime. 

citronnade /sitronad/ nf lemon squash", 
lemonade", 

citronnier /sitronje/ nm lemon tree. 

citrouille /sitruj/ nf pumpkin. 
civet /sive/ nm ~ stew; civet de liévre jugged 
hare. 

civiere /sivjer/ nf stretcher, 

civil, -e /sivil/ I adj (non militaire) civilian; (non 
religieux) civil. IL nm civilian. 
m état civil (service) registry/register office, 
(d'une personne) civil status; guerre civile 
civil war. 

civilisation /sivilizasj5/ nf civilization. 

civiliser /sivilize/ I vr to civilize. IL se 
civiliser vpr to become civilized. 

civique /sivik/ adj civic; instruction civique 
CIVICS (5g). 

clair, -e /kler/ I adj [couleur] light; [teint] fair, 
fresh; [piece] light; {nuit, temps, eau] clear; 
suis-je clair? do | make myself clear? I 
adv il fait clair trés tard it stays light very 
late; voir clair to see well. IIl nm en clair 
TV unscrambled ; (pour parler clairement) to 
put it clearly; le plus clair de mon temps 
most of my time. 
uclair de lune moonlight. 
© tirer une affaire au clair to get to the 
bottom of things. 

clairiére /klerjer/ nf clearing. 
clairon /kler3/ nm bugle. 
claironner /klerone/ vir to shout [sth] from 
the rooftops. 
clairsemé, ~e /klersame/ adj (maisons] scat- 
tered; {cheveux, public] thin. 

clamer /klame/ vir clamer (que) to pro- 
claim (that). 

clameur /klamoer/ nf clamour. 



clan 

clan /kla/ nm clan; esprit de clan clan men- 
tality. 

clandestin, -e /kladesté, in/ adj [organisation] 
underground; [immigration] illegal; passager 
clandestin stowaway. 

clandestinité /kladestinite/ nf dans la 
clandestinité {se réfugier] underground; [tra- 
vailler] illegally; [vivre] in hiding; [opérer] in 
secret. 

claquage /klakaz/ nm se faire un claquage 
to pull a muscle. 

claque /klak/ n/ slap. 

claqué®, -e /klake/ adj (épuisé) done in®. 

claquer /klake/ I ver [+porte] to slam; 
(dépenser)® to blow®. IE vi (porte, volet] to 
bang; (mourir)® to snuff it®; claquer des 
doigts to te one’s fingers; il claque des 
dents his teeth are chattering. 

claquettes /klaket/ nfp/ tap dancing (sg). 

clarifier /klarifje/ ver to clarify. 

clarinette /klarinet/ nf clarinet. 

clarté /klarte/ nf (Jumiére) light; (de style) clar- 
ity. 

classe /klas/ nf (groupe d’éléves) class, form®®; 
(niveau) year, form®®, grade"; (cours) class, 
lesson; (salle) classroom; (catégorie, élégance) 
class; de premiére classe first-class. 
mclasse d’age age group. 

classement /klasm@/ nm filing; (in class) 
classement trimestriel termly position®; 
prendre la téte du classement to go into 
the lead. 

classer /klase/ I vir to file (away); étre 
classé comme dangereux to be consid- 
ered dangerous; [>batiment] to list; [> éléves] 
to class; [-joueur] to rank. I se classer 
vpr to rank. 

classeur /klascer/ nm ring binder. 

classique /kiasik/ I agj (gréco-latin) classical; 
faire des études classiques to do classics; 
{euvre] classical; [traitement] standard; c’est 
classique®! it’s typical! IL nm (euvre) clas- 
sic. 

clause /kloz/ nf clause. 

clavecin /klavs/ nm harpsichord. 

clavicule /klavikyl/ nf collarbone. 

clavier /klavje/ nm keyboard. 

claviste /klavist/ nmf ORDINAT keyboarder. 
clé /kle/ I nf key; fermer a clé to lock; (outil) 
spanner®®, wrench; MUS clef. IT (-)elé (en 
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apposition) poste/mot/document(-)clé key 
post/word/document. 
aclé anglaise/a molette adjustable span- 
ner®8, adjustable wrench's; clé de vodite 
keystone; clé USB USB key. 

clef > clé. 

clémence /klemds/ nf leniency (to); (dou- 
ceur) mildness. 

clémentine /klematin/ nf clementine. 

clerc /kler/ nm clerk. 

clergé /klerze/ nm clergy. 

clic /klik/ nm ORDINAT (action) clicking; clic 
droit right-click button. 

cliché /klife/ nm PHOT negative; (lieu com- 
mun) cliché. 

client, -e /klija, Gt/ nm,f (de magasin) cus- 
tomer; (d'avocat, de notaire) client; (d'hétel) 
guest, patron. 

clientéle /klijatel/ nf (de magasin, restaurant) 
customers (pi); (d'avocat, de notaire) clients 
(p/); (de médecin) patients (p/). 

cligner; cligner de /kline/ vir ind cligner 
des yeux to screw up one's eyes. 

clignotant, -e /klipota, at/ I adj flashing. 
TL nm AUT (pour tourner) indicator®®, turn 
signal’. 

clignoter /klipate/ vi [lumiére] to flash; [étoile] 
to twinkle. 

climat /klima/ nm climate. 

climatisation /klimatizasj5/ nf air-condi- 
tioning. 

climatisé, -e /klimatize/ adj air-condi- 
tioned. 

climatiseur /klimatizer/ nm_air-condi- 
tioner. 

clin /kl&/ nm clin d’ceil wink; FIG allusion; 
en un clin d’ceil in a flash, in the wink of 
an eye. 

clinique /klinik/ of private hospital. 
clinquant, -e /kl&ka, at/ adj flashy®. 
clip /klip/ nm (vidéoclip) pop video; (broche) 
clip brooch; (boucle d’oreille) clip-on. 

cliquable /klikabl/ adj clickable. 

clique /klik/ nf clique. 
@ prendre ses cliques et ses claques® to 
pack up and go. 

cliquer /klike/ vi cliquer (sur) to click (on). 

clivage /klivaz/ nm divide. 

clochard, -e /klofar, ard/ nm,f tramp. 
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cloche /kla{/ nf bell; (idiot)® idiot. 
mcloche a fromage cheese cover. 
e se faire sonner les cloches® to get 
bawled out®. 

cloche-pied: a cloche-pied /akl2{pje/ 
loc adv saunter a cloche-pied to hop. 

clocher"® /klofe/ vi to go wrong. 

clocher? /klafe/ nm bell tower. 

clochette /klofet/ nf (little) bell; (fleur) bell. 

cloison /klwaz5/ nf partition; FIG barrier. 

cloitre, cloitre /kiwatr/ nm cloister. 

clonage /klona3/ nm cloning. 

clone /klon/ nm clone. 

cloner /klone/ vir to clone. 

clopinettes® /klopinet/ nip! gagner des 
clopinettes to earn peanuts®. 
cloque /klok/ nf blister. 

clore /kl>r/ vir to end (with). 

clos, -e /klo, oz/ I adj closed. I nm inv 
enclosed field. 

cléture /klotyr/ nf (barriére) fence; (haie) 
hedge; (de scrutin) close; (fermeture) closing. 

cl6turer /klotyre/ vir [>terrain] to enclose; 
[> discours} to end. 

clou /klu/ I nm nail; (de soirée) high point. I 
clous nmp! (passage pour piétons) pedestrian 
crossing“ (sg), crosswalk" (sg). 
wclou de girofle clove. 

clouer /klue/ vtr [> caisse] to nail down; [> pan- 
carte] to nail up; clouer qu au sol to pin 
sb down. 
e étre cloué au lit® to be bedridden; 
clouer le bec a qn® to shut sb up®. 

clouté, -e /klute/ adj studded; passage 
clouté pedestrian crossing®, crosswalk". 

clown /klun/ nm clown; faire le clown to 
clown about. 

club /kloeb/ nm club. 

cm (abrév écrite = centimétre) cm; 
(moteurs) cc. 

CMU /seemy/ nf (abrév = couverture 
maladie universelle) free health care for 
people on low incomes. 

CNED /kned/ nm (abrév = Centre natio- 
nal d’enseignement a distance) national 
centre® for distance learning. 

CNRS /seeneres/ nm (abrév = Centre natio- 
nal de la recherche scientifique) national 
centre® for scientific research. 

coelioscopie 

coaguler /koagyle/ vi, se coaguler vpr 
[sang] to coagulate; [lait] to curdle. 

coalition /koalisj5/ nf coalition. 

coaltar® /kaitar/ nm étre dans Ie coaltar to 
be in a daze. 

coasser /k>ase/ vi to croak. 

cobaye /ksbaj/ nm guinea pig. 

cocasse /kokas/ adj comical. 

coccinelle /koksinel/ nf ladybird, lady- 
bug's. 

coche /kof/ 1 nm (stage)coach . 2 nf mettre 
une coche dans une case to tick a box. 

cocher' /kofe/ vir to tick®®, to check’. 

cocher? /kafe/ nm coachman. 

cochon, -onne /k>{5, 2n/ I ®nm,f (personne) 
pig®, slob®. IL nm pig, hog; (viande) pork. 
mcochon d'Inde guinea pig. 

cochonnerie® /k>fonri/ nf (chose) junk®; 
(saleté) mess @; dire des cochonneries® to 
say dirty things. 

cochonnet /k>fané/ nm piglet; (de pétanque) 
jack. 

€0co /koko/ nm coconut. 

cocon /k9k3/ nm cocoon. 

cocorico /k>koRiko/ nm cock-a-doodle- 
doo. 

cocotier /kak>tje/ nm coconut palm. 

cocotte /kokot/ nf (récipient) casserole 
dish®®, pot. 
mcocotte en papier paper hen. 

cocotte-minute®, p/ cocottes-minute 
/kakatminyt/ nf pressure cooker. 

cocu®, -e /koky/ nm,f deceived husband/ 
wife. 

code /k>d/ I nm code. II codes nmp/ AUT 
low beam (sg). 
mcode (a) barres bar code; code civil/ 
pénal civil/penal code; code confiden- 
tiel PIN number; code postal post® code, 
zip'® code; code de la route highway 
code, rules (pl) of the road’. 

coder /kode/ ver to code, to encode. 

coefficient /ksefisja/_ nm SCOL, UNIV 
weighting factor in.an exam; MATH coef- 
ficient. 

coéquipier, -iere /koekipje, jer/ nm,f team- 
mate, 

coelioscopie /seljaskapi/ nf coelioscopy. 



coeur 

coeur /keer/ I nm heart; il a le coeur malade 
he has a heart condition; en forme de coeur 
heart-shaped; avoir mal au coeur to feel 
sick®®, nauseous"S; au coeur de in the mid- 
dle of; mon (petit) coeur sweetheart; avoir 
un coup de ceur pour qch to fall in love 
with sth. If de bon coeur Joc adv will- 
ingly. IIT par coeur foc adv by heart. 
e si le coeur t’en dit if you feel like it; 
avoir qch sur le coeur to be resentful 
about sth. 

coffre /kofr/ nm chest; (pour valeurs) safe; (de 
voiture) boot®, trunks. 

coffre-fort, p/ coffres-forts /kofrafar/ nm 
safe. 

coffret /kofre/ nm casket; coffret a bijoux 
jewellery® box; (de disques) set. 

cogner /kone/ I vir to knock; (volontairement) 
to bang. II vi cogner a la porte to bang 
on the door. III se cogner vpr (se heurter) 
to bump into sth; se cogner contre qch to 
hit sth. 

cohabitation /koabitasj3/ nf living with 
somebody; POL situation where the 
French President is in political opposition 
to the government. 

cohérence /k.eras/ nf coherence; (datti- 
tude) consistency. 

cohérent, -e /koerG, Gt/ adj [raisonnement] 
coherent; [attitude, programme] consistent. 

cohue /koy/ nf crowd. 

coi, -te /kwa, kwat/ adj rester/se tenir coi to 
remain quiet. 

coiffe /kwaf/ nf headgear; (de religieuse) wim- 
ple. 

coiffer /kwafe/ I vir coiffer qu to do sb’s 
hair; [-entreprise] to control. If se coiffer 
vpr (se peigner) to comb one’s hair; se coiffer 
de qch to put sth on. 

coiffeur, -euse /kwafcer, 9z/ nm,f hair- 
dresser. 

coiffeuse /kwafaz/ nf dressing table. 

coiffure /kwafyr/ nf hairstyle; (métier) hair- 
dressing; (chapeau) headgear ¢. 

coin /kwé/ nm corner; au coin du feu by the 
fire; (lieu) spot; laisser dans un coin leave 
somewhere; dans le coin around here; le 
café du coin the local café. 

coincé, -e /kwése/ adj trapped; (dans des 
embouteillages) stuck; [personne]® uptight®. 
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coincer /kwése/ I vtr to wedge; [>clé, ferme- 
ture] to jam; [»personne]® to corner. I se 
coincer vpr to get stuck. 

coincidence /k>ésidas/ nf coincidence. 

coin-coin /kwékwé/ nm inv quack. 

coing /kwé/ nm quince. 

Coit /koit/ nm intercourse. 

coite > coi. 

col /k>l/ nm (de vétement) collar; col en VV 
neckline; (de montagne) pass; (de bouteille, 
vase) neck. 
acol du fémur hip(bone); col de I'utérus 
cervix. 

colére /ksler/ nf anger; se mettre en colére 
(contre) to get angry (with); (caprice) tan- 
trum; dans une colére noire in a rage. 

coléreux, -euse /klerg, oz/ aaj [personne] 
quick-tempered; [tempérament] irascible. 

colibri /kslibri/ nm hummingbird. 

colifichet /kalifife/ nm trinket. 

colimagon /kolimas5/ nm escalier en coli- 
macon spiral staircase. 

colin /kolé/ nm hake; (lieu noir) coley. 

colin-maillard /kolémajar/ nm jouer a 
colin-maillard to play blind man’s buff. 

colique /kalik/ nf (diarrhée) diarrhoea®’. 

Colis /ksli/ nm parcel®, package’. 
ucolis piégé parcel bomb, mail/letter 
bomb'’, 

collaborateur, -trice /k>laboratcer, tris/ 
nm,f colleague; (journaliste) contributor; (de 
lennemi) collaborator. 

collaboration /kslaborasj3/ nf contribu- 
tion; (avec l'ennemi) collaboration. 

collaborer /kslabore/ vi to collaborate; 
collaborer a to contribute to. 

collant, -e /kola, at/ I adj (poisseux) sticky; 
[personne]® clinging. II nm tights®® (p/), panty 
hose’ (p/). 

collation /kslasj5/ nf light meal. 

colle /kol/ nf glue; (retenue)® detention. 
@ poser une colle® to set a poser®. 

collecte /kolekt/ nf collection; faire une 
collecte to raise funds. 

collectif, -ive /kolektif, iv/ adj collective; 
[chauffage] shared. 

collection /koleksj5/ nf collection. 

collectionner /ksleksjane/ vir to collect. 
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collectionneur, -euse /ksleksjoncer, 92/ 
nm,f collector. 

collectivité /kolektivite/_ nf community; 
collectivité locale \ocal authority. 

college /ksle3/ nm (école) collége (d’ensei- 
gnement secondaire) secondary school, 
junior high school’; (assemblée) college. 

collégien, -ienne /ksle3jé, jen/ nm 
schoolboy/schoolgirl. 

collégue /koleg/ nmf colleague. 

coller /kole/I ver to stick, to glue; [> affiche] to 
paste up; [> papier peint] to hang; (flanquer)® to 

stick®; (a un examen)® to fail. H vi to stick ; 
(tre cohérent)® to tally. I se coller vpr 
se coller contre qu/ qch to press oneself 
against sb/sth. : 

collet /ksle/ nm snare. 

collier /ka\je/ nm necklace; (d’animal) collar; 
(barbe) beard. 

collimateur /kolimatcer/ nm collimator. 
@ avoir qn dans le collimateur® to have 
it in for sb®. 

colline /kolin/ nf hill. 

collision /kolizj3/ nf collision; entrer en 
collision (avec) to collide (with); (affronte- 
ment) clash. 

colloque /kslak/ nm conference. 

collyre /kolir/ nm eyedrops (p)). 

colmater /k>Imate/ vr to seal off. 

colocataire /kolokater/ nmf cotenant. 

colocation /kolokasj5/ nf flat sharing. 

colombe /k>15b/ nf dove. 

Colombie /k215bi/ nprf Colombia. 

colon /kal5/ nm colonist. 

colonel /kolonel/ nm MIL ~ colonel. 

colonial, -e, mp! -iaux /kslanjal, jo/ adj 
colonial. 

colonie /koloni/ nf colony; la colonie grec- 
que the Greek community. 
mcolonie de vacances holiday®, vaca- 
tion's camp. 

coloniser /k>lsnize/ vir to colonize. 

colonne /k>lon/ nf column; en colonne par 
deux in double file. 
ucolonne vertébrale spinal column. 

colorant, -e /kslora, at/ nm colouring® 
(agent). 

coloré, -e /kolore/ adj [objet] coloured®; 
{foule] colourful®®; [style] lively. 

comble 

colorer /kalore/ vir colorer qch en vert to 
colour sth green; [»photo, cheveux] to tint; 
(teindre) to dye. 

colorier /kslorje/ vir to colour in®, to 
color’. 

coloris /kolori/ nm colour®®; (nuance) shade. 

colossal, -e, mpi -aux /kolosal, 0/ adj 
colossal, huge. 

colosse /k3los/ nm giant. 

colporter /kolporte/ ver [>ragots] to spread; 
[+ marchandises] to peddle. 

colporteur, -euse /kolporter, 92/ nmf 
pedlar. 

colza /ksiza/ nm rape. 

COM /kom/ nf (abrév = collectivité 
d’outre-mer) French overseas territory. 

coma /k>ma/ nm coma. 

combat /k5ba/ nm fighting; (personnel, politi- 
que) struggle; SPORT bout. 

combattif, combatif, -ive /k5batif, iv/ 
adj eager to fight; [esprit] fighting. 

combattant, -e /kS5bata, dt/ nm,f combat- 
ant. 
mg ancien combattant veteran. 

combattre /kSbate/ ver, vi to fight. 

combien /k3bjé/ I adv (prix, quantité) how 
much; (nombre) how many; (temps) how 
long; (avec une complétive) how. II nmf inv le 
combien sommes-nous? what's the date 
today?; (fréquence) tous les combien? how 
often? IIT combien de dét inter (avec un 
dénombrable) how many; (avec un non dénom- 
brable) how much; combien de temps 
faut-il? how long does it take? 

combinaison /k5bine33/ nf combination; 
(sous-vétement) (full-length) slip; (tenue de 
sport) jumpsuit; (d'ouvrier) overalls®® (p/), 
coveralls" (p/). 

combine® /k5bin/ nf trick®. 

combiné /k5bine/ nm handset, receiver. 

combiner /k3bine/ I vir to combine; (éla- 
borer) to work out. II se combiner vp; to 
combine (with). 

comble /k5bi/ I adj packed. TI nm le com- 
ble de qch the height of sth; c’est un/le 
comble®! that’s the limit!; (Sous le toit) roof 
space; de fond en comble from top to bot- 
tom. III combles nmp/ attic (sg). 



combler 

combler /k3ble/ vtr [> fossé] to fill (in); [+ perte] 
to make up for; combler gr to fill sb with 
joy/delight. 

combustible /k5bystibl/ I adj combusti- 
ble. IL nm fuel. 

comédie /kamedi/ nf comedy; faire une 
comédie® to make a scene. 
™ comédie musicale musical. 

comédien, -ienne /komedjé, jen/ nmf 
actor/actress. 

comestible /komestibl/ aaj edible. 

cométe /kamet/ nf comet. 

comique /komik/ I adj comic, funny. If nm 
comedy. IL nmf comedian. 

comité /komite/ nm committee. 

commandant /komad@/ nm = major. 
= commandant de bord captain. 

commande /k>mad/ nf order; TECH con- 
trol; ORDINAT command; étre aux com- 
mandes to be at the controls; FIG to be in 
control. 

commandement /kamadma/ nm com- 
mand; les dix commandements the Ten 
Commandments. 

commander /komade/ I vir COMM to 
order; [>armée] to command; (actionner) to 
control. II vi [personne, chef] to be in com- 
mand. 

comme /kom/ I adv how; comme il a rai- 
son! how right he is! IL conj (de méme que) 
as, like; comme toujours as always; (dans 
une comparaison) as, like; if est grand comme 
sa seeur he’s as tall as his sister; comme si 
as if; travailler comme jardinier to work 
as a gardener; (puisque) as, since; (au moment 
ou) as. 
@ comme ci comme ¢a® so-so®. 

commémorer /komempre/ vir to com- 
memorate. 

commencement /komasm@/ nm begin- 
ning, start. 

commencer /k>mase/ I vt to start, to 
begin. II ver ind commencer a faire to begin 
to do. III wi to start, to begin. TV v impers il 
commence a neiger it's starting to snow. 

comment /kom@/ adv how; (pour faire répé- 
ter) sorry?, pardon?, what?; comment ca se 
fait?? how come®?, how is that?; (intensif) 
comment donc! but of course! 

commentaire /kommater/ nm comment 
(about); RADIO, TV commentary. 

66 

commenter /kommate/ vtr to comment on. 

commeérage /komera3z/ nm gossip. 

commergant, -e /komersa, at/ I aoj [rue] 
shopping. I nm,f shopkeeper. 

commerce /komers/ nm trade, commerce; 
faire du commerce to be in business. 
mcommerce de détail/gros retail/whole- 
sale trade; commerce équitable fair 
trade; commerce en ligne/électronique 
e-commerce. 

commercial, -e, mp! -iaux /komersal, 
jo/ I adj commercial; [accord] trade. IL nm,f 
sales and marketing person. 

commercialisation /komersjalizasj3/_ nf 
marketing. 

commercialiser /komersjalize/ vir to mar- 
ket. 

commere /komer/ nf gossip. 

commettre /kometr/ vir [erreur] to make; 
[> crime] to commit. 

commis /k>mi/ nm assistant. 

commissaire /komiser/ nm commissaire 
(de police) = police superintendent; (mem- 
bre d'une commission) commissioner. 

commissaire-priseur, p/ commissai- 
res-priseurs /komiserprizeer/ nm auc- 
tioneer. 

commissariat /komisarja/ nm commis- 
sion; cotmmissariat (de police) police sta- 
tion. 

commission /komisj3/ I nf (groupe) com- 
mittee; COMM, FIN commission; (mis- 
sion) errand; (message) message. If 
commissions® nfp/ shopping. 
commode /kamoad/ I adj convenient; [outil] 
handy; pas trés commode difficult (to deal 
with). IL nf chest of drawers. 

commodité /komoadite/ nf convenience; 
pour plus de commodité for greater con- 
venience. 

commotion /komosj3/ nf commotion céré- 
brale concussion. 

commun, -e /kome, yn/ I adj common; 
{candidat, projet, biens] joint; [piéce, objectifs] 
shared; d’un commun accord by mutual 
agreement. I nm hors du commun excep- 
tional. IT en commun foc adv jointly, 
together; transports en commun public 
transport. 
e le commun des mortels ordinary mor- 
tals (pl). 
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communal, -e, mp! -aux /komynal, 0/ adj 
terrain communal common land. 

communautaire /komynoter/ adj of a 
community; (européen) [budget] EC. 

communauté /komynote/ nf community; 
(collectivité) commune. 

uCommission européenne, CE Euro- 
pean Commission, EC. 

commune /komyn/ I nf village, town. IL 
communes nifp/ POL les Communes the 
(House of) Commons. 

communiant, -e /komynja, at/ nm,f com- 
municant. 

communicatif, -ive /komynikatif, iv/ adj 
[personne] talkative; [gaieté] infectious. 

communication /komynikasj3/_ nf com- 
munication; votes de communication com- 
munications; (téléphonique) call; faire une 
communication sur to give a paper on; j’ai 
une communication a vous faire | have sth 
to tell you. 

communier /komynje/ vi RELIG to receive 
Communion. 

communion /komynj3/ nf RELIG Com- 
munion. 

communiqué /komynike/ nm communi- 
qué, press release. 

communiquer /komynike/ I vir to pass 
on. II vi to communicate; [pices] to be 
adjoining. 

communiste /komynist/ adj, nmf commu- 
nist. 

commutateur /komytatcer/ nm switch. 

compact, -e /k5pakt/ adj 
(brouillard, foule] dense. 

compacter /k5pakte/ vir [> données] to com- 
press; [> ordures] to compact. 

compagne /k5pap/ nf companion. 

compagnie /k5pani/ nf company; en com- 
pagnie de together with. 
m= compagnie aérienne airline. 

compagnon /k5pan5/ nm companion. 
™ compagnon de jeu playmate. 

comparable /k3parabl/ adj comparable 
(a) comparable (to). 

comparaison /k5parez5/ nf comparison. 

comparaitre, comparaitre /k5paretr/ vi 
comparaitre (devant) to appear (before). 

compact; 

complexer 

comparatif, -ive /k5paratif, iv/ I adj com- 
parative. IL nm LING au comparatif in the 
comparative. 

compare, -e /k5pare/ adj comparative. 

comparer /k5pare/ vir comparer (a/avec) 
to compare (with). 

compartiment /k5partima/ nm compart- 
ment. 

compas /k5pa/ nm compass, pair of com- 
passes'S; AVIAT, NAUT compass. 

compatir /k5patir/ vi to sympathize; com- 
patir a to share in. 

compatible /k5patibl/ adj compatible. 

_ compatriote /k5patrist/ nmf compatriot. 

compenser /k5pase/ vir [> défaut] to com- 
pensate for; [> pertes] to offset. 

compétence /k5petas/ nf ability, compe- 
tence, skill. 

compétent, -e /k5peta, at/ adj compe- 
tent. 

compétitif, -ive /k5petitif, iv/ adj competi- 
tive. 

compeétition /k5petisj5/ nf competition. 

compilation /k5pilasj3/ nf compilation. 

complaire: se complaire dans /k5pler/ 
vpr to delight in; [>malheur] to wallow in. 

complaisance /k5plezas/_ nf compla- 
cency. 
upavillon de complaisance flag of con- 
venience. 

complément /k5plem@/ nm supplement; 
complément de formation further training; 
LING complement. 

complémentaire /k5plemater/ adj [somme] 
supplementary; [information] further. 

complet, -éte /k5ple, et/ I adj complete; 
[train, salle] full; [hétel] no vacancies; [théatre] 
sold out; [parking] full. IL nm suit. 

completement /k5pletma/ adv com- 
pletely. 

compleéter /k5plete/ vir to complete; 
[-somme] to top up; [>connaissances] to sup- 
plement; [> questionnaire] to fill in. 

complexe /k3pleks/ adj, nm complex. 

complexé, -e /k5plekse/ adj étre complexé 
to have a lot of hang-ups®. 

complexer /kSplekse/ vir to give [sb] a 
complex. 



complication 

complication /k5plikasjs/_nf complica- 
tion. 

complice /k5plis/ I adj étre complice de qch 
to be a party to sth. II nmf accomplice. 

complicité /k5plisite/ nf complicity. 

compliment /k5plima@/ nm compliment. 

complimenter /k5plimate/ vir to compli- 
ment. 

compliqué, -e /k5plike/ adj complicated. 

compliquer /k5plike/ I vtr to ues 
compliquer la vie de qn to make life dif- 
ficult for sb. Il se compliquer vor to get 
more complicated. 

complot /k5plo/ nm plot. 

comploter /k5plate/ vi to plot. 

comportement /k5p2rtama/ nm behav- 
iour®, 

comporter /k5porte/ I vir to include; com- 
porter des risques to entail risks. I se 
comporter vpr to behave, to act. 

composant /k5pozd/ nm component. 

composante /k5pozat/ nf element. 

composé, -e /k5poze/ I adj [bouquet, style] 
composite; [salade] mixed. IL nm com- 
pound. 

composer /k5poze/ I vir to compose; 
[numéro] to dial; composer son code secret 
to enter one’s PIN number. II se com- 
poser de vpr se composer de to be made 
up of. 

compositeur, -trice /k5poziteer, tris/ nm,f 
composer. 

composition /k5pozisj5/ nf composition; 
(de gouvernement) formation; de ma compo- 
sition of my invention; composition florale 
flower arrangement; SCOL end-of-term 
test. 

compost /k5p9st/ nm compost. 

composter /k5poste/ vir to (date) stamp. 

composteur /k5posteer/ nm compost bin. 

compote /k5pot/ nf stewed fruit, com- 
pote. 

compréhensible /k5preasibl/ adj under- 
standable, comprehensible. 

compréhensif, -ive /k5preasif, iv/ adj 
understanding. 

compréhension /kSpredasj3/_ nf compre- 
hension; faire prenve de compréhension 
to show understanding. 
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comprendre /k5pradr/ I vir to under- 
stand; étre compris comme to be inter- 
preted as; tu comprends, you see,; (compor- 
ter) to consist of; (inclure) to include. II se 
comprendre vpr to be understandable; 
(l'un l'autre) to understand each other. 

compresse /k5pres/ nf compress. 

comprimé /k3prime/ nm tablet. 

comprimer /kSprime/ vtr to compress. 

compris, -e /k5pri, iz/ I pp » compren- 
dre. IT adj TVA comprise including VAT; y 
compris including. 

compromettre /k5prometr/ I ver [> chances] 
to jeopardize; [personne] to compromise. 
II se compromettre vpr to compro- 
mise oneself, 

compromis, -e /k5promi, iz/ nm compro- 
mise. 

comptabilité /kstabilite/ nf accounting. 

comptable /kStabl/ nmf accountant. 

comptant /k5t@/ adv (au) comptant (for) 
cash. 

compte /k5t/ I nm count; (montant) amount; 
(considération) prendre qch en compte to 
take sth into account; compte en banque 
bank account; (sujet) sur ton compte about 
you; compte tenu de considering; au bout 
du compte in the end; pour le compte de 
qu on behalf of sb; se rendre compte de 
to realize, to notice; tout compte fait all 
things considered. II 4 bon compte Joc 
adv cheap(ly); s’en tirer 4 bon compte to 
get off lightly. 
mcompte chéques current account®®, 
checking account’; compte chéque pos- 
tal, CCP post-office account; compte a 
rebours countdown. 

compter /k5te/ I vir to count; compter 
faire to intend to do; (s'attendre a) to expect 
to; (évaluer) to allow, to reckon. IE vi to 
count; compter (pour qn) to matter (to sb); 
compter sur to count on, to rely on. I a 
compter de Joc prép as from. 

compte rendu, p/ comptes rendus 
/k5trGdy/ nm report; (de livre) review. 

compteur /k5tcer/ nm meter. 

comptine /kstin/ nf nursery rhyme. 

comptoir /kStwar/ nm (de café) bar; (de 
Magasin) counter. 

comte /k5t/ nm count; (titre anglais) earl. 

comté /k5te/ nm county. 
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comtesse /k5tes/ nf countess. 

con®, -ne /k5, kon/ I adj (béte) damn® stu- 
pid, bloody®®® stupid. If nm,f bloody®%? 
idiot, stupid jerk®. 

concentration /k5satrasj5/ nf concentra- 
tion. 

concentré, -e /k5satre/ adj [lait] condensed. 

concentrer /k5satre/ vir, vpr to concentrate. 

concept /k5sept/ nm concept. 

concernant /k5sern@/ prép concerning, 
with regard to. 

concerner /k5serne/ vir to concern; et ce 
qui me concerne as far as | am concerned. 

concert /k5ser/ I nm concert. Il de 
concert Joc adv together. 

concertation /k5sertasj3/ nf consultation. 

concession /k5sesj3/ nf concession. 
concessionnaire /k5sesjaner/ nmf (pour un 
produit) distributor; AUT dealer. 

concevoir /k3s(3)vwar/ I vir (imaginer) to 
conceive ; (comprendre) to understand ; (éla- 
borer) to design. Il se concevoir vpr to 
be conceivable. 

concierge /k5sjer3/ nmf caretaker®®, super- 
intendant's. 

concilier /kSsilje/ I ver to reconcile. II se 
concilier vpr to win over. 

concis, -e /k3si, iz/ adj concise. 

concitoyen, -enne /k5sitwajé, en/nm,f fel- 
low citizen. 

concluant, -e /k5klya, at/ adj conclusive. 

conclure /k5klyr/ ver conclure (que) to con- 
clude (that); marché conclu! it's a deal! 

conclusion /k5klyzj3/ nf conclusion. 

concombre /k5k3br/ nm cucumber. 

concordance /k5kordas/ nf concordance. 
mconcordance des temps sequence of 
tenses. 

concorde /k5k9rd/ nf harmony, concord. 
concorder /k3korde/ vi to tally. 

concourir /k5kurir/ I vi to compete. II 
concourir a vir ind to help bring about 
(sth). 

concours /k5kur/ nm competition, com- 
petitive examination; (agricole) show; 
concours de beauté beauty contest; (aide) 
help, assistance, 
concours de circonstances combin- 
ation of circumstances. 

conduire 

concret, -éte /k5kre, et/ adj concrete. 

concrétiser: se concrétiser 
/k5kretize/ to materialize. 

concubin, -e /k5kybé, in/ nm,f common- 
law husband/wife. 

concubinage /k5kybinaz/ nm cohabita- 
tion; vivre en concubinage to live together, 
to cohabit. 

concurrence /k5kyras/ nf competition; 
faire concurrence a to compete with; 
jusqu’a concurrence de up to a limit of. 

concurrencer /k5kyrase/ vtr concurrencer 

qu to compete with sb. 

concurrent, -e /k5kyra, at/ I adj rival. I 
nm,f competitor. 

condamnation /kSdanasj3/ nf JUR sen- 
tence; (critique) condemnation. 

condamné, -e /k5dane/ nm,f convicted 
prisoner. 
mcondamné a mort condemned man/ 
woman. 

condamner /k3dane/ vtr to condemn; 
JUR to sentence; (a une amende) to fine sb; 
condamner qn a faire to compel sb to do; 
[-porte] to seal up. 

condenser /k3dase/ vir, se condenser 
vpr to condense. 

condiment /k5dim@/ nm condiment. 

condition /kSdisj3/ I nf condition; imposer 
ses conditions to impose one’s own terms; 
la condition du succés the requirement for 
success; condition sociale social status. I 
a condition de Joc prép provided. III a 
condition que Joc conj provided that. 

conditionnel, -elle /kdisjanel/ I adj con- 
ditional. If nm conditional (tense). 

conditionnement /kSdisjanma/ nm pack- 
aging. 

conditionner /k3disjane/ vir to condition; 
(emballer) to pack. 

condoléances /k3doleds/ nip! condo- 
lences; mes condoléances my deepest 
sympathy. 

conducteur, -trice /k5dyktcer, tris/ nm,f 
driver. 

conduire /k5duir/ I vir conduire qu (a pied) 
to take sb; (en voiture) to drive sb; conduire 
qn au désespoir to drive sb to despair; 
[>moto] to ride; (étre a la téte de) to lead; 
PHYS to conduct. Il se conduire vpr to 
behave. 

vpr 



conduit 

conduit /k35dyi/ nm duct, pipe; ANAT 
canal. 

conduite /k5duit/ nf behaviour®®; (d’écolier) 
conduct; (d’entreprise) management; (canali- 
sation) pipe. 
uconduite accompagnée driving accom- 
panied by a qualified driver. 

cone /kon/ nm cone. 

confection /k5feksj3/ nf clothing industry; 
(vétements) ready-to-wear clothes (p/). 

confectionner /k5feksjone/ vir to make, to 
prepare. 

confédération /k5federasj3/ nf confedera- 
tion. 
sla Confédération helvétique Switzer- 
land. 

conférence /k3ferds/ nf lecture, confer- 
ence. 
u conférence de presse press conference; 
conférence au sommet summit meeting. 

conférencier, -iére /k5ferdsje, jer/ nm,f 
lecturer. 

conférer /k5fere/ vtr to confer. 

confesser /k5fese/ I vir to confess. II se 
confesser vpr to go to confession; (se 
confier) se confesser a un ami to confide 
in a friend. 

confesseur /k5fescer/ nm confessor. 

confession /k5fesj3/ nf confession. 

confiance /k5fjas/ nf confiance (en) trust 
(in), confidence (in); de confiance trust- 
worthy; faire confiance a qn to trust sb; 
confiance en soi (self-)confidence. 

confiant, -e /k5fja, at/ adj confident. 

confidence 
dence. 

confident, -e /k3fida, dt/ nm,f confidant. 

confidentialité /k5fidasjalite/ nf confiden- 
tiality. 

confidentiel, -ielle /k5fidasjel/ adj confi- 
dential. 

confier /k5fje/ I ver [>secret] to confide; 
confier qch a qn to entrust sb with sth. II 
se contier vpr se confier a qn to confide 
in sb. 

configuration /k5figyrasj3/ nf configura- 
tion. 

configurer /k5figyre/ vir to configure. 

/k3fidas/ nf secret, confi- 
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confiner /k5fine/ I vtr to confine. Il se 
confiner a/dans vpr to confine oneself 
in. 

confins /k5fé/ nmp! aux confins de on the 
borders of. 

confirmation /k3firmasj3/ nf confirma- 
tion. 

confirmer /k3fiame/ vir to confirm. 

confiserie /k5fizri/ nf confectionery. 

confiseur, -euse /k5fizcer, 9z/ nm,f con- 
fectioner. 

confisquer /k5fiske/ ver to confiscate. 

confit, -e /k5fi, it/ I adj [fruits] crystallized. 
II nm confit de canard duck conserve. 

confiture /k5fityr/ nf jam, preserve; (d’agru- 
mes) marmalade. 

confit, -e /k5fi,it/ I adj [fruits] crystallized. I 
nm confit de canard duck conserve. 

conflit /k5fli/ nm conflict. 
mconflit de générations generation gap. 

confondre /k5fSde/ I vtr confondre qu/qch 
avec qu/qch to mistake sb/sth for sb/sth; 
(démasquer) to expose. II vi to get mixed 
up. IIT se confondre ypr to merge; se 
confondre en excuses to apologize pro- 
fusely. 

conforme /k5form/ adj conforme a in 
accordance with. 

conformément /k5farmema/ adv confor- 
mément a in accordance with. 

conformer: se conformer a ypr 
/k5farme/ [usage] to conform (to); [-norme] 
to comply (with). 

conformité /k5formite/ nf en conformité 
avec in accordance with. 

confort /k5for/ nm comfort; confort d’utili- 
sation user friendliness. 

confortable /k5fortabl/ adj comfortable. 

confrére /k5frer/ nm colleague. 

confrérie /k5freri/ nf brotherhood. 

confrontation /k5fr5tasj3/_ nf confronta- 
tion. 

confronter /k3frste/ I vtr to confront. IL 
se confronter a vpr to be confronted 
with. 

confus, -e /k5fy, yz/ adj confused; (géné) 
embarrassed. 

confusion /k5fyzj5/ nf confusion; (géne) 
embarrassment; (méprise) mix-up. 
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congé /k5ze/ nm leave; congés scolaires 
school holidays®, vacation’® (sg); donner 
(son) congé a qn to give sb notice. 
mcongés payés paid leave; congé sans 
solde unpaid leave. 
© prendre congé to take leave. 

congédier /k33edje/ vtr to dismiss. 

congélateur /k3zelatcer/ nm freezer, deep- 
freeze. 

congelé, -e /k5zle/ adj [produits] frozen. 

congére /k5zeR/ nf snowdrift. 

congestion /k5zestj5/ nf congestion. 

congestionner /k5z¢stjane/ vir to congest. 

congre /k5gr/ nm conger eel. 

congreés /k5gré/nm conference; le Congres 
Congress. 

conjecture /k3zektyr/ nf conjecture. 

conjecturer /k53ektyre/ vir to conjecture. 

conjoint, -e /k53wé, ét/ nm,f spouse. 

conjonction /k535ksj5/ nf conjunction. 

conjoncture /k535ktyr/ nf situation. 

conjugaison /k33ygez3/_ nf conjugation; 
la conjugaison de leurs efforts their joint 
efforts. 

conjugal, -e, mpi -aux /k53zygal, o/ adj 
conjugal. 

conjuguer /k3zyge/ vir LING to conjugate; 
(combiner) to unite. 

conjuré, -e /k53yre/ nm,f conspirator. 

conjurer /k5zyre/ vir je vous en conjure | 
beg you. 

connaissance /konesds/ nf (savoir) knowl- 
edge; en connaissance de cause with full 
knowledge of the facts; sans connaissance 
unconscious; j’ai fait leur connaissance | 
met them. 

connaisseur, -euse /konescer, 92/ nm,f 
expert, connoisseur. 

connaitre, connaitre /ksnetr/ I ver to 
know; connaitre la gloire to win recogni- 
tion. If se connaitre vp, (l'un l'autre) to 
know each other; s’y connaitre en qch to 
know all about sth. 

conne® > con. 

connerie® /konri/ nf ae faire une 
connerie® to fuck up® 

connecter /konekte/ I vir connecter (a) to 
connect (to). II se connecter a vpr to 
log on to. 

conservation 

connexion /koneksj5/ nf connection. 

conquérant, 
queror. 

conquérir /k5kerir/ vir to conquer. 

conquéte /k5ket/ nf conquest. 

conquis, -e /k3ki, iz/ > conquérir. 

consacrer /k5sakre/ I vtr consacrer gch a 
qch to devote sth to sth. Il se consacrer 
vpr se consacrer a to devote oneself to. 

conscience /k3sjas/_ nf conscience; 
conscience professionnelle conscientious- 
ness; avoir conscience de to be aware of; 
perdre conscience to lose consciousness. 

-@ /k5kerG, Gt/ nm,f con- 

_ consciencieux, -ieuse /k3sjasjo, joz/ adj 
conscientious. 

conscient, -e /k5sja, Gt/ adj aware, con- 
scious. 

conscrit /k5skri/ nm conscript®, draftees. 

consécutif, -ive /k5sekytif, iv/ adj consec- 
utive; consécutif a resulting from. 

conseil /k5sej/ nm advice; conseils d’entre- 
tien Care instructions; (assemblée) council. 

uconseil d’administration board of 
directors; conseil de discipline discipli- 
nary committee; conseil des ministres 
council of ministers; (en Grande-Bretagne) 
Cabinet meeting; conseil municipal town 
council; Conseil d’Etat Council of State. 

conseiller' /k3seje/ ver conseiller a qn de 
faire to advise sb to do, 

conseiller?, -ére /k5seje, er/ nm,f adviser“; 
(diplomate) counsellor®®; (d’un conseil) coun- 
cillor®®. 

consentement /kS5satm@/ nm consent. 

consentir /kSsatir/ I vr to grant. II 
consentir a vtr ind consentir a qch/a 
faire to agree to sth/to do. 

conséquence /kSsekas/ nf consequence; 
en conséquence (de quoi) as a result (of 
which); agir en conséquence to act accord- 
ingly. 

conséquent, -e /k5seka, at/ I adj 
(important)® substantial; (cohérent) consistent. 
II par conséquent Joc adv therefore, as 
a result. 

conservateur, -trice /k5servateer, tris/ I 
nm,f POL conservative; (de musée) curator. 
I nm CHIMIE preservative. 

conservation /kSservasj3/ nf (de patrimoine) 
conservation; (d’aliment) preservation. 



conservatoire 

conservatoire /k5servatwar/ nm (de musi- 
que) academy of music. 

conserve /k3serv/ nf canned food, pre- 
serve; en conserve tinned, canned. 

conserver /k5serve/ vir to keep; conserver 
Vanonymat to remain anonymous. 

considérable /k5siderabl/ adj considerable. 

considération /k3siderasj3/ nf consider- 
ation; prendre en considération to take 
into consideration. 

considérer /kSsidere/ vir considérer qn/ 
qch comme (étant) to consider sb/sth to 
be; (respecter) to esteem. 

consigne /k3sip/ nf orders (pi), instructions 
(pl); consigne automatique \eft-luggage 
lockers®, baggage lockers'S; (d’emballages) 
deposit. : 

consigné, -e /k5sine/ adj [bouteille] return- 
able. 

consigner /k3sine/ vir to record, to write 
[sth] down. 

consistance /k5sistas/ nf consistency; FIG 
substance weight. 
consister /kSsiste/ vi consister en to consist 
of; consister a faire to consist in doing. 

consolation /k5solasj3/ nf consolation. 

console /k5s9l/ nf console. 
wconsole de jeux games console. 

consoler /k5sole/ I vir consoler qu (de qch) 
to console sb on sth. II se consoler vpr 
se consoler de to get over. 

consolider /k5solide/ vir to strengthen; FIG 
to consolidate. 

consommateur, -trice /k5s>mateer, tris/ 

nm,f consumer; (dans un café) customer. 

consommation /k5somasj3/ nf consump- 
tion; faire une grande consommation de to 
use a lot of; (boisson) drink. 

consomme, -e /k5some/ I adj consum- 
mate. II nm consommé. 

consommer /k5some/ vtr to consume, to 
use; (manger) to eat. 

consonne /k5s9n/ nf consonant. 

conspirateur, -trice /kSspiratcer, tris/ 
nm,f conspirator. 

conspiration /kS5spirasj5/ nf conspiracy. 

conspirer /k5spire/ vi conspirer (contre) to 
plot (against). 

constamment /k5stam@/ adv constantly. 
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constant, -e /k5sta, at/ adj constant. 

constante /k5stat/ nf constant. 

constat /k5sta/ nm (procés-verbal) official 
report ; constat (a I’) amiable accident 
report drawn up by those involved; (bilan) 
assessment. 
constatation /k5statasj3/ nf observation; 
(rapport) constatations findings. 

constater /k5state/ vir to note. 

constellation /k5stelasj3/ nf constellation. 

consternation /k5sternasj3/ nf dismay. 

consterner /kSsterne/ vir to dismay. 

constipation /kSstipasj5/ nf constipation. 

constipé, -e /kistipe/ adj constipated; 
avoir lair constipé® to look uptight. 

constituer /k5stitye/ I vir (étre) to be, to 
constitute; (composer) to make up; [> équipe] 
to form. Il se constituer vpr to be 
formed; se constituer prisonnier to give 
oneself up. 

constitution /k5stitysj3/ nf constitution; 
(création) setting up. 

Constitution /k5stitysj5/ nf constitution. 

constitutionnel, -elle /k5stitysjonel/ adj 
constitutional. 

constructeur, -trice /k5stryktcer, tris/ 
nm,f IND manufacturer; CONSTR builder. 

constructif, -ive /k5stryktif, iv/ adj con- 
structive. 

construction /kSstryksj5/_ nf —_(batiment) 
building, construction; construction 
navale shipbuilding; (de phrase) construc- 
tion. 

construire /kSstryir/ vir to build; se faire 
construire une villa to have a villa built; 
[+voitures] to manufacture. 

consulat /k3syla/ nm consulate. 

consultable /k5syltabl/ adj consultable a 
distance remote-access. 

consultant, -e /kSsylta, dt/ nm,f consult- 
ant. 

consultation /k5syltasj3/ nf consultation. 

consulter /k3sylte/ I vir to consult. Il se 
consulter vpr to consult together. 

consumer /k5syme/ vir to consume. 

contact /k5takt/ nm contact ; prendre 
contact avec to get in touch with; garder 
le contact to keep in touch; AUT ignition. 

contacter /k5takte/ vir to contact. 
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contagieux, -ieuse /ktazja, jaz/ adj con- 
tagious; [rire, etc] infectious. 

contagion /k5ta3j3/ nf contagion. 

contamination /kStaminasj5/ nf contami- 
nation. 

contaminer /k5tamine/ vir to contami- 
nate. 

conte /k5t/ nm tale, story. 

contemplation /kstaplasj5/ nf contempla- 
tion. 

contempler /k3taple/ vtr [> paysage] to con- 
template; [> personne] to stare at. 

contemporain, -e /k5taporé, en/ adj, nm,f 
contemporary. 

contenance /k5t(2)nds/ nf capacity; per- 
dre contenance to lose one’s composure. 

conteneur /k5t(a)ncer/ nm container. 

contenir /k5t(2)nir/ I vr to contain, to 
hold. If se contenir vpr to contain one- 
self. 

content, -e /k5ta, at/ adj content (de) 
happy with, pleased with; je suis contente 
que tu sois la \'m glad you're here. 

contenter /k5tate/ I vir to satisfy. II se 
contenter de vpr to content oneself with; 
il s’est contenté de rire he just laughed. 

contention /k5tasj3/ nf support. 

_ contenu, -e /kStany/ nm (de récipient) con- 
tents (p/); (d'ceuvre) content. 

conter /k5te/ vtr to tell. 

contestable /k5testabl/ adj questionable. 

contestataire /k5testater/ nmf protester. 

contestation /k3testasj3/_ nf _ protest; 
contestation sociale social unrest; sujet a 
contestation questionable; sans contesta- 
tion possible beyond dispute. 

contesté, -e /k5teste/ adj controversial. 

contester /k5teste/ I ver [droit] to contest; 
[-décision] to question; [>chiffre] to dispute. 
II vi to protest. 

conteur, -euse /k5tcer, 9z/ nm,f story- 
teller. 

contexte /k5tekst/ nm context. 

contigu, -ué, /-Ue /kStigy/ adj adjoining. 

continent /k5tind/ nm continent. 

continental, -e, mp/-aux /kStinatal, o/ adj 
continental. 

continu, -e /k5tiny/ adj continuous. 

contrebande 

continuel, -elle /k5tinyel/ adj continual. 

continuer /k5tinye/ vir, vi to continue, to 
go on. 

contorsionner: se contorsionner 
/k5toRsjane/ vpr to wriggle and writhe. 

contour /k5tur/ nm outline. 

contourner /k5turne/ vir to bypass, to get 
round. 

contraceptif, -ive /kStraseptif, iv/ adj, nm 
contraceptive. 

contraception /kStrasepsj3/ nf contracep- 
tion. 

contracter /kS5trakte/ vir [» muscle, maladie] to 
contract; [»emprunt] to take out. 

contraction /k5traksj5/ nf contraction. 

contractuel, -elle /k3traktyel/ I adj con- 
tractual. Il nm,f traffic warden, traffic 
officer's. 

contracture /k5traktyr/ nf contracture. 

contradiction /k5tradiksj3/ nf contradic- 
tion. 

contraignant, -e /k5trena, Gt/ adj restric- 
tive. 

contraindre /k3trédr/ I vir étre contraint 
a to be forced/compelled to. Il se 
contraindre vpr se contraindre a faire 
qch to force oneself to do sth. 

contrainte /k5trét/ nf constraint; sans 
contrainte without restraint. 

contraire /k5trer/ I adj [effet, sens] opposite; 
[vent] contrary; [avis] conflicting; dans le 
cas contraire otherwise. II nm le contraire 
the opposite; au contraire on the contrary; 
au contraire de unlike. 

contrarier /k5trarje/ vir to annoy; [> projet, 
volonté] to frustrate; (chagriner) to upset. 

contrariété /k5trarjete/ nf annoyance. 

contraste /k5trast/ nm contrast. 

contrat /k5tra/ nm contract, agreement. 

contravention /k5travasj3/ nf fine; (pour 
stationnement) parking ticket. 

contre /k5tr/ I prép (+ contact) close to; (+ 
opposition) against; dix contre un ten to one. 
II ady against. II par contre foc adv on 
the other hand. IV nm le pour et le contre 
the pros and cons (pi). 

contrebalancer /k3trabalase/ vir to coun- 
terbalance, to offset. 

contrebande /k5trabad/ nf smuggling. 



contrebandier 

contrebandier, -iere /kstrabadje, jer/ 
nm,f smuggler. 

contrebas: en contrebas /akstraba/ loc 
adv (down) below. 

contrebasse /k5trabas/ nf double bass. 

contrecarrer /k5trakare/ vir to thwart, to 
foil. 

contrecoeur: a contrecoeur /akStrakcer/ 
loc adv grudgingly, reluctantly. 

contrecoup /k5traku/ nm effects (pi); par 
contrecoup as a result. 

contre-courant, contrecourant, p/ -s 
/k3trekurG/ nm a contre-courant against 
the current. 

contredire /kStradir/ I vir to contradict. 
II se contredire vpr [témoignages] to con- 
flict. 

contrée /k5tre/ nf (pays) region; land. 

contre-espionnage, contrespion- 
nage, pi -S /kStrespjonaz/ nm counter-in- 
telligence. 

contrefacgon /kStrafas3/ nf (de pigces) coun- 
terfeiting; (de signature, billet) forgery. 

contrefaire /kStrafer/ ver [+ piéce, montre] to 
counterfeit; [> signature, billet] to forge; [>voix] 
to disguise. 

contre-indiqué, contrindiqué, -e, mp! 
§ /k3trédike/ adj contraindicated. 

contre-jour, contrejour, p/-s /kStrazur/ 
nm & contre-jour into the light. 

contremaitre, contremaitre, -esse 
/k5trametr, kStrametres/ nm,f foreman/fore- 
woman. 

contrepartie /kStraparti/ nf en contrepar- 
tie (de) in compensation (for). 

contreplaqué /kStraplake/ nm plywood. 

contrer /k5tre/ vir to fend off; (au bridge) to 
double. 

contresens /k5trasas/ nm misinterpreta- 
tion; (en traduisant) mistranslation; a contre- 
sens the wrong Way. 

contretemps /k5trata/ nm inv setback; 4 
contretemps at the wrong moment. 

contribuable /k3tribyabl/ nmf taxpayer. 
contribuer /k5tribye/ vir ind contribuer a 
to contribute to. 

contribution /k3tribysj5/ nf contribution; 
mettre qu a contribution to call upon sb’s 
services; (impéts) contributions directes 
direct taxes. 
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contrGle /k5trol/ nm contréle (de/sur) con- 
trol (of/over); contréle de police/sécurité 
police/security check; contréle des billets 
ticket inspection; SCOL, UNIV test. 
ucontrole (continu) des connaissances 
(continuous) assessment®; contréle des 
naissances birth control; AUT contrdéle 
technique MOT (test). 

controler /k5trole/ vtr to control; [-identité] 
to check; [> bagage] to inspect. 

contréleur, -euse /k5troler, 92/ nmf 
inspector. 
ucontréleur aérien air-traffic controller; 
contréleur de gestion financial control- 
ler. 

contrordre /k5trordr/ nm sauf contror- 
dre unless \/you hear to the contrary; MIL 
counter command. 

controverse /k5trovers/ nf controversy. 

controversé, -e /k5troverse/ adj contro- 
versial. 

contumace /k5tymas/ nf JUR par contu- 
mace in absentia. 

contusion /k5tyzj3/ nf bruise. 

contusionner /k3tyzjone/ vtr to bruise. 

convaincant, -e /k35véka, at/ adj convinc- 
ing. 

convaincre /k5vékr/ vir convaincre qu (de/ 
que) to convince sb (of/that); JUR convain- 
cre qn de qch to prove sb guilty of sth. 

convaincu, -@ /k5véky/ adj [partisan] staunch; 
d’un ton convaincu with conviction étre 
en convalescence to be convalescing. 

convalescence /k5valesds/ nf convales- 
cence; étre en convalescence to be con- 
valescing. 

convalescent, -e /k5valesa, at/ nm,f con- 
valescent. 

convenable 
decent. 

convenance /k3vnas/ I nf convenience; 
pour convenance personnelle for personal 
reasons. II convenances nfp/ (social) 
conventions. 

convenir /k5vnir/ I vir convenir que to 
admit that; (s’entendre) to agree that. II 
convenir a vtr ind to suit. IIl conve- 
nir de ver ind (reconnaitre) to acknow- 
ledge; [> date, prix] to agree on. IV v impers il 
convient que vous fassiez you ought to do; 
il est convenu que it is agreed that. 

/k35vnabl/ adj suitable, 
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convention  /k5vasj3/._ nf convention; 
convention collective industrial agree- 
ment. 

conventionné, -e /k5vasjane/ adj [médecin] 
approved by the Department of Health. 

convenu, -e /k5v(a)ny/ adj agreed. 

converger /k5verze/ vi converger (sur/ 
vers) to converge (on). 

conversation /k5versasj3/_ nf conversa- 
tion. 

converser /k5verse/ vi to converse. 

conversion /k5versj3/ nf conversion (a/en) 
conversion (to/into). 

convertir /k5vertir/ I ver convertir (a/en) 
to convert (to/into). If se convertir a vpr 
to convert to. 

convertisseur /k5vertiscer/ nm converter. 

conviction /ksviksj5/ nf conviction. 

convier /k5vje/ vir convier qu a faire to 
invite sb to do. 

convive /k5viv/ nmf guest. 

convivial, -e, mp/ -iaux /k5vivjal, jo/ adj 
friendly; ORDINAT user-friendly. 

convocation §/k5vakasj3/_ nf notice to 
attend. 

Convoi /k5vwa/ nm convoy; RAIL train. 

convoiter /k5vwate/ vtr to covet. 

convoitise /k5vwatiz/ nf covetousness. 

convoquer /k5voke/ vir [+réunion] to con- 
vene; [> témoin] to summon; [>a un examen] to 
ask to attend. 

convulsion /k5vylsj5/ nf convulsion. 

cookie /kuki/ nm ORDINAT cookie. 
cool?® /kul/ adj inv, adv cool®, laidback®. 

coopération /ko2perasj3/ nf cooperation. 
coopérer /ko2pere/ vir ind, vi coopérer (a) 
to cooperate (at). 

coordonnées /koprdane/ nfp/ coordinates; 
(adresse)® address and telephone number. 

coordonner /kodrdone/ vir to coordinate. 

copain®, copine /k>pé, in/ nm,f friend, 
pal®; (petit ami) boyfriend, girlfriend. 

coparentalité /koparatalite/ nf co-parent- 
ing. 

copeau, p! -X /k>po/ nm shaving. 

copie /k>pi/ nf copy; (feuille) sheet of paper; 
(devoir) paper; copie de sauvegarde back- 
up copy. 

cordage 

copier /kapje/ vir to copy. 

copier-coller /kapjeksle/ nm inv copy-and- 
paste; faire un copier-coller to copy and 
paste. 

copieur, -ieuse /kopjcer, joz/ I nmf 
SCOL cheat; (plagiaire) imitator. IE nm 
photocopier. 

copieux, -ieuse /kopj, joz/ adj copious, 
substantial. 

copine > copain. 

copropriété /koproprijete/ nf joint owner- 
ship. 

coq /k>k/ nm cockerel, rooster"; (de clocher) 
weathercock. 
e sauter du coq a I’ane to hop from one 
subject to another. 

coque /kok/ nf (de navire) hull; (coquillage) 
cockle. 

coquelet /kokle/ nm young cockerel. 

coquelicot /kokliko/ nm poppy. 

coqueluche /kokly// nf whooping cough; 
FIG® idol. 

coquet, -ette /koke, <t/ adj pretty; étre 
coquet to be particular about one’s appear- 
ance. 

coquetier /koktje/ nm eggcup. 

coquetterie /koketri/ nf coquetry. 

coquillage /kokijaz/_nm_ shellfish (inv); 
(coquille) shell. 

coquille /kokij/ nf shell; (en imprimerie) mis- 
print. 
a coquille Saint-Jacques scallop. 

coquillettes /k>kijet/ nfp! (small) maca- 
roni. 

coquin, -e /koké, in/ I adj mischievous; 
(osé) naughty, saucy. II nm,f scamp. 

cor /kor/ nm horn; (au pied) corn. 
e réclamer qch a cor et a cri to clamou 
for sth. 

corail, p/-aux /k>Raj, o/ nm coral. 

corbeau, p/ -X /korbo/ nm crow. 

corbeille /korbej/ nf basket; THEAT dress 
circle; (a la Bourse) trading floor; ORDINAT 
bin. 
acorbeille a papier wastepaper basket. 

corbillard /korbijar/ nm hearse. 

cordage /korda3z/ nm (de navire) rigging; (de 
raquette) stringing. 
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corde 

corde /kord/ nf rope; (d’arc, de raquette, d'ins- 
trument) string. 
mcorde a linge clothesline; corde raide 
tightrope; cordes vocales vocal cords. 
e pleuvoir des cordes® to rain cats and 

dogs®. 

cordée /korde/ nf roped party (of climb- 
ers). 

cordial, -e, mpi -iaux /kordjal, jo/ adj, nm 
cordial. 

cordialement /kordjalma@/ adv warmly; 
(dans une lettre) yours sincerely. 

cordon /kord3/ nm string, cord; (de police) 
cordon; cordon ombilical umbilical cord. 

cordonnerie /kordonri/ nf cobbler’s. 

cordonnier /kardonje/ nm cobbler. 

Corée /kore/ nprf Corée du Nord/Sud 
North/South Korea. 

coréen, -enne /koreé, en/ I adj Korean. I 
nm. LING Korean. III nm,f Coréen du Nord/ 
Sud North/South Korean. 

coriace /korjas/ adj tough. 

coriandre /korjadr/ nf coriander. 

corne /korn/ nf horn; (peau durcie) corn. 
mcorne d’abondance cornucopia. 

cornée /korne/ nf cornea. 
cornemuse /kornamyz/ nf bagpipes (p/). 

corner /korne/ ver [-page] to turn down the 
corner of, page cornée dog-eared page. 

cornet /korne/ nm cone; (instrument) post 
horn. 
cornet a pistons cornet. 

corniaud /kornjo/ nm (chien) mongrel. 
corniche /kornif/ nf cornice; (route en) 
corniche cliff road. 

cornichon /kornifs/ nm CULIN gherkin; 
(idiot)® nitwit®. 

cornue /korny/ nf retort. 

corolle, corole /koRo!/ nf corolla. 

coron /koR3/ nm miners’ terraced houses 

(pl). 
corporation /ksRporasj5/ nf corporation. 

corporel, -elle /korporel/ adj (besoin, fonc- 
tion] bodily; [chatiment] corporal. 

corps /kor/ nm body; le corps électoral 
the electorate; corps d’armée army corps; 
CHIMIE substance; (d’imprimerie) type size. 
mcorps diplomatique diplomatic corps; 
corps et biens NAUT with all hands. 
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corpulence /korpylas/ nf stoutness, cor- 
pulence. 

corpulent, -e /korpyla, at/ adj stout, cor- 
pulent. 

correct, -@ /korekt/ adj (sans erreur) Correct, 
accurate; (convenable) proper; (honnéte) fair, 

correct. 
correcteur, -trice /korektcer, tris/ nmf 
examiner®, grader'S; (d’épreuves)_proof- 
reader. 
m= correcteur 
checker. 

correction /koreksj5/ nf GEN correction; 
(de manuscrit) proofreading; (notation) mark- 
ing, grading’; (punition) GEN hiding; man- 
quer de correction to have no manners. 

correctionnelle /koreksjonel/ nf magis- 
trate’s court. 

correspondance /koresp3das/ nf corre- 
spondence; (dans les transports) connection; 
vente par correspondance mail order sell- 
ing. 

correspondant, -e /koresp3da, at/ I adj 
corresponding. II nm,f GEN correspondent, 
(éléve) penfriend®, pen pal; TELECOM votre 
correspondant the person you are calling. 

correspondre /koresp3dr/ ver ind, vi cor- 
respondre a/avec to correspond to/with. 

corrigé /karize/ nm SCOL correct version. 

corriger /korize/.I ver to correct; [correcteur] 
to proofread; [>maniéres] to improve; SCOL 
to mark®8, to grade'S; (chatier) to punish. MI 
se corriger vpr se corriger de qch to cure 
oneself of sth. 

corrompre /koR5pr/ vir to bribe; (pervertir) 
to corrupt. 

corruption /korypsj3/ nf bribery. 

corsage /k5rsa3/ nm blouse. 

corsaire /korser/ nm corsair. 

corsé, -e /korse/ adj [café] strong; [vin] full- 
bodied; [sauce] spicy; [facture]© steep. 

cortége /korte3/ nm procession. 
corvée /korve/ nf chore; MIL fatigue 
(duty). 

cosmétique /kosmetik/ adj, nm cosmetic. 

cosmique /kosmik/ adj cosmic. 

cosmonaute /kosmanot/ nmf cosmonaut. 

cosmopolite /kosmopoalit/ adj cosmopoli- 
tan. 

cosse /k>s/ nf pod. 

d’orthographe spell- 
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cossu, -@ /kosy/ adj [intérieur] plush. 

costaud, -e® /kosto, od/ aqj sturdy. 

costume /kostym/ nm suit; THEAT costume. 

costumé, -e /kostyme/ adj bal costumé 
fancy-dress party, costume party'®. 

cote /k3t/ nf (de gn, lieu, film) rating; (en Bourse) 
price; (de voiture) quoted value; avoir la 
cote to be popular. 
mcote d’alerte danger level; cote de cré- 
dit credit rating. 

céte /kot/ I nf coast; (pente) hill; (os) rib; 
CULIN chop. II céte a céte Joc adv side 
by side. 

cété /kote/ I nm (partie, aspect) side; (direc- 
tion, sens) way, direction. I @ c6té Joc adv 
nearby; les voisins d’a cété the next-door 
neighbours®; (en comparaison) by compari- 
son. I a c6té de Joc prép next to; (en 
comparaison de) compared to; (en plus de) 
besides. IV de c6té Joc adv side; faire un 
pas de cété to step aside; mettre gch de 
cété to put sth aside. V du cote de foc 
prép near; (en ce qui concerne) as for. VI aux 
cétés de Joc prép beside. 

coteau, -x /koto/ nm hillside; (colline) hill; 
(vignoble) (sloping) vineyard. 

Cote d'Ivoire /kotdivwar/ nprf lvory 
Coast. 

cételé, -e /kotle/ adj velours cételé cordu- 
roy. 

cételette /kotlet/ nf chop. 
coter /kate/ I ver [+titre] to list; coté en Bourse 
listed on the stock market. II vi [titre] to be 
quoted at; [voiture] to be priced at. 

cétier, -iére /kotje, jer/ adj coastal. 

 cotillon /ktijs/ nm party accessories. 
cotisation /kstizasj5/ nf contribution; coti- 
sation vieillesse contribution to a pension 
fund; cotisations sociales social security 
contributions; (a une association) subscrip- 
tion. 

cotiser /kotize/ I vi (a une assurance) to pay 
one’s contributions (to); (a une association) to 
pay one’s subscription (to). II se cotiser 
vpr to club together®®, to go in together. 

coton /kst5/ nm cotton. 
scoton hydrophile cotton wool®, absorb- 
ent cotton's. 

cOtoyer /kotwaje/ vtr [>personnes] to mix 
with; [>mort, danger] to be in close contact 
with. 

couloir 

cotte /kot/ nf cotte de mailles coat of mail. 

cou /ku/ nm neck. 

couchage /kufa3/ nm sac de couchage 
sleeping bag. 

couchant /kufa/ adj m, nm au (soleil) cou- 
chant at sunset. 

couche /kujf/ nf (de peinture) coat; (de neige) 
layer; SOCIOL sector; (pour bébés) nappy®®, 
diaper"; (lit) bed. 
een tenir une couche® to be really 
thick®. 

coucher' /kufe/ I vir to put to bed; (allon- 
ger) to lay down. II vi coucher avec qn/ 
sous la tente to sleep with sb/in a tent. Di 
se coucher vpr (aller dormir) to go to bed; 
(s’allonger) to lie (down); [soleil] to set, to go 
down. 

coucher? /kufe/ nm bedtime. 
ucoucher de soleil sunset. 

couchette /kufet/ nf couchette, berth. 

coucou /kuku/ I nm (oiseau) cuckoo; (fleur) 
cowslip; (avion)® (old) crate®; (horloge) 
cuckoo clock. II © exc! peekaboo! 

coude /kud/ nm elbow; (courbe) bend; au 
coude a coude (dans compétition) neck and 
neck. 

coudre /kudr/ vir, vi to sew (on). 

couette /kwet/ nf (literie) duvet; (coiffure) 
bunches®, pigtails’®. 

couffin /kufé/ nm Moses basket. 

couiner /kwine/ vi [souris, jouet] to squeak; 
{enfant] to whine. 

coulée /kule/ nf coulée de boue/neige mud- 
slide/snowslide; coulée de lave \ava flow. 

couler /kule/ I vtr [>navire] to sink; 
[-entreprise]© to put [sth] out of business. IL 
vi to flow; {peinture, nez] to run; [robinet, stylo] 

to leak; [bateau, projet] to sink; je coule! I’m 
drowning! 

couleur /kulcer/ nf colour®®, colors; (aux 
cartes) suit; [>personne] de couleur col- 
oured'S, colored®®; en couleurs colour®, 
colors, 

couleuvre /kuloevr/ nf grass snake. 

coulisse /kulis/ nf THEAT les coulisses the 
wings; en coulisse backstage; a coulisse 
[porte] sliding. 

coulisser /kulise/ vi to slide. 

couloir /kulwar/ nm (de batiment) corridor’, 
hallway”; (aérien, de bus, piscine) lane. 



coup 

coup /ku/ nm blow, knock; donner un coup 
de qch & qn to hit sb with sth; sous le coup 
de la colére in (a fit of) anger; au douziéme 
coup de minuit on the last stroke of mid- 
night; sur le coup de dix heures® around 
ten; (au tennis, etc) stroke; (aux échecs, dames) 
move; (du pied) kick; (de fusil) shot; (vilain tour) 
trick®; (manceuvre) move ; un coup tordu® a 
dirty trick; (boisson)® drink; 4 chaque coup 
every time; aprés coup afterwards, in ret- 
rospect; du premier coup straight off; tout 
4 coup suddenly, all of a sudden. 
e tenir le coup to cope, to hold on. 

coupable /kupabl/ I aoj guilty. IL nmf cul- 
prit, guilty party. 

coupant, -e /kupa, Gt/ adj sharp. 

coupe /kup/ nf (coiffure) haircut; (en couture) 
cutting out; (diminution) cut; (trophé) cup; (4 
fruits) bowl; (a champagne) glass. 
mcoupe en brosse crew cut. 

coupe-ongle, p/ -s /kup3gl/ nm nail clip- 
pers (pl). 

coupe-papier, p/ -S /kuppapje/ nm paper 
knife. 

couper /kupe/ I ver to cut; [-pain] to slice; 
[> roti] to carve; [»légumes] to chop; (interrom- 
pre) to cut off; couper la journée to break 
up the day; [-vin] to dilute; (au tennis) to 
slice; (avec un atout) to trump. II vi to cut, to 
be sharp. III se couper vpr to cut one- 
self; (se croiser) to intersect. 
e tu n’y couperas pas® you won't get out 

of it. 

couple /kupl/ nm couple; (d’animaux) pair. 

couplet /kuple/ nm verse. 

coupole /kupol/ nf cupola, dome. 

coupon /kup3/ nm (de tissu) remnant; (ticket) 
voucher. 

coupure /kupyr/ nf (pause) break; (blessure) 
cut; (de courant) cut; (billet de banque) (bank) 
note’, bills. 
mcoupure de journal clipping. 

cour /kur/ nf courtyard; (de souverain, tribunal) 
court; faire la cour a to court. 
mcour d‘assises criminal court; cour 
martiale court-martial; cour de récréa- 
tion playground; Cour de cassation 
supreme court of appeal. 

courage /kuraz/ nm courage, bravery; bon 
courage! good luck! 

courageux, -euse /kurazg, @z/ adj Coura- 
geous, brave. 
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couramment /kuramé/ adv [parler] flu- 
ently; [admis] commonly. 

courant, -e /kura, at/ I adj common, 
usual; [mois, prix] current. If nm current; 
courant d’air draught®, draft'’; dans le 
courant de during. If au courant foc 
adj étre au courant to know; mettre qu au 

courant (de qch) to tell sb (about sth). 

courbatu, -e /kurbaty/ adj stiff. 

courbature /kurbatyr/ nf ache. 

courbaturé, -e /kurbatyre/ adj stiff. 

courbe /kurb/ I adj curved. II nf curve. 
mcourbe de niveau contour line. 

courber /kurbe/ I vir to bend. I se cour- 
ber vpr to bend down. 

courbette /kurbet/ nf (low) bow. 

courbure /kurbyr/ nf curve. 

coureur, -euse /kurcer, 92/ nm,f runner. 

mcoureur automobile/cycliste racing 
driver/cyclist. 

courge /kur3/ nf (vegetable) marrow. 

courgette /kurzet/ nf courgette®?, zuc- 
chini¥s. 

courir /kurir/ I ver [-épreuve] to run in; 
[monde] to roam; [boutiques] to go round; 
[risque] to run; [filles, gargons]© to chase 
after. II vito run; (avélo, etc) to race; (se pres- 
ser) to rush; faire courir un bruit to spread 
a rumour®. 
e tu peux toujours courir®! you can go 
whistle for it®! 

couronne /kuron/ nf crown; couronne de 
fleurs garland; (pour enterrement) wreath. 

couronnement /kuronma/ nm (de souve- 
rain) coronation; (de héros) crowning. 

couronner /kurone/ vir couronner (de) to 
crown (with). 

courre /kur/ vir chasse a courre hunting. 

courriel /kurjel/ nm email. 

courrier /kurje/ nm mail; (lettre) letter. 
mcourrier électronique electronic mail, 
e-mail. 

courroie /kurwa/ nf strap; (de machine) belt. 

cours /kur/ nm (lecon) class, lesson; suivre 
un cours to take a course; faire cours to 
teach; (de denrée) price; (de devise) exchange 
rate; avoir cours [monnaie] to be legal ten- 
der; (écoulement) flow; (déroulement) course; 
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en cours de construction under construc- 
tion; en cours de route along the way. 
mcours d’eau watercourse. 

course /kurs/ nf running; (compétition) race; 
faire les/des courses to go shopping. 

coursier, -iére /kursje jer/ nm, f courier. 

court, -e /kur, kurt/ I adj, adv short. If nm 
(de tennis) court. 
mcourt métrage short (film). 
e a court de... short of...; prendre qn de 
court to catch sb unprepared. 

court-circuit, p/ -s /kursirkyi/ nm short- 
Circuit. 

courtier, -iére /kurtje, jer/ nm,f broker. 

courtisan /kurtiza/ nm (flatteur) sycophant; 
HIST courtier. 

courtisane /kuatizan/ nf courtesan. 

courtiser /kurtize/ vtr to woo. 

courtois, -e /kurtwa, az/ adj courteous. 

courtoisie /kurtwazi/ nf courtesy. 

couru, -e /kury/ adj popular. 

cousin, -e /kuzé, in/ I nm,f cousin; cousin 
germain first cousin. II nm (insecte) mos- 
quito. 

coussin /kusé/ nm cushion. 
mcoussin de sécurité air bag. 

coussinet /kusine/ nm ZOOL pad. 

cousu, -e /kuzy/ > coudre. 

cout, cout /ku/ nm cost. 

coutant, coutant /kutd/ adj prix cofitant 
cost price. 

couteau, p/ -x /kuto/ nm knife; (coquillage) 
razor shell®, razor clam¥S. 
mcouteau a cran d’arrét flick knife, 
switchblade’. 

cotter, couter /kute/I vi to cost; combien 
¢a coiite? how much is it?; cofiter cher to 
be expensive. II v impers coiite que coiite 
at all costs. 

cotiteux, couteux, -euse /kuta, 92/ adj 
costly. 

coutume /kutym/ nf custom. 

couture /kutyr/ nf sewing; (profession) 
dressmaking; (bords cousus) seam. 

couturier, -iére /kutyrie, jer/ nm, f couturier. 

couvée /kuve/ nf (d’enfants) brood; (d’ceufs) 
clutch. 

couvent /kuva/ nm (pour femmes) convent; 
(pour hommes) monastery. 

crane 

couver /kuve/ I vir [>ceufs) to sit on; (proté- 
ger) to overprotect; [> maladie] to be coming 
down with. II vi [poule] to brood; [révolte] 
to brew. 

couvercle /kuverkl/ nm lid. 

couvert, -e /kuver, ert/ I agj [piscine, court] 
indoor; [marché, stade, passage] covered; ciel, 
temps] overcast. II nm (pour un repas) place 
setting; mettre le couvert to lay the table; 
des couverts en argent silver cutlery; (a 
payer au restaurant) cover charge; (abri) shel- 
ter. IV a couvert /oc adv under cover. V 
sous le couvert de Joc prép under the 
pretence® of. 

couverture /kuvertyr/ nf blanket; (protec- 
tion) cover; (d'un événement) coverage; (toi- 
ture) roof. 

couvre-feu, p/ -x /kuvrafo/ nm curfew. 

couvre-lit, p/-s /kuvrali/ nm bedspread. 

couvrir /kuvrir/ I vir couvrir qu de qch to 
cover sb with sth. I se couvrir vpr (s’ha- 
biller) to wrap up; [ciel] to become cloudy; 
se couvrir de {» de plaques, boutons] to become 
covered with. 

covoiturage /kovwatyraz/ nm car sharing, 
car pooling. 

CQFD /sekyefde/ (abrév = 
démontrer) QED. 

crabe /krab/ nm crab. 
crachat /krafa/ nm spit. 

cracher /kraje/ ver, vi to spit (out). 

crachin /krafé/ nm drizzle. 

ce qu’il fallait 

crack® /krak/ nm ace. 
craie /kre/ nf chalk. 

craignos® /krenos/ adj inv crappy®. 

craindre /krédr/ vir to fear; ne craignez 
rien don’t be afraid; (étre sensible 4) to be 
sensitive to. 

crainte /krét/ nf fear. 

craintif, -ive /krétif, iv/ adj timid. 

cramoisi, -e /kramwazi/ adj crimson. 

crampe /krap/ nf cramp. 

crampon /krap3/ nm crampon. 

cramponner: se cramponner 
/kr@pone/ vpr to hold on tightly; se cram- 
ponner a qn/qch to cling to sb/sth. 

cran /krd/ nm notch; (de ceinture) hole; avoir 
du cran® to have guts®; (en coiffure) wave. 

crane /kran/ nm skull. 



craner 

craner® /krane/ vi to show off. 

crapaud /krapo/ nm toad. 

crapule /krapyl/ nf crook. 

craquement /krakm@/ nm _ creaking, 
crack. 

craquer /krake/ I ver [>allumette] to strike. IT 
vi [couture] to split; [branche] to crack; [sac] 
to burst; (faire un bruit) to creak; gui craque 
sous la dent crunchy; (ne pas résister)° to 
crack (up)®. 

crasse /kras/ nf grime, filth; (mauvais 
tour)® dirty trick. 

crasseux, -euse /krase, 9z/ adj filthy, 
grimy. 

cratére /krater/ nm crater. 

cravache /kravaf/ nf whip. 

cravate /kravat/ nf tie. 

crawl /krol/ nm crawl. 

crayon /krgj5/ nm pencil. 
mcrayon de couleur coloured®/colored!s 
pencil; crayon feutre felt-tip pen; crayon 
de papier lead pencil; crayon optique 
light pen. 

créateur, -trice /kreatcer, tris/ I adj cre- 
ative. II nm,f creator, designer. 

créatif, -ive /kreatif, iv/ adj creative. 

création /kreasj5/ nf creation. 

créature /kreatyr/ nf creature. 

créche /kréef/ nf créche®®, day nursery; (de 
Noél) crib®®, créche’s. 

crédit /kredi/ nm credit; faire crédit 4 qn to 
give sb credit; (somme) funds (pl); crédits de 
la recherche research budget. 
créditer /kredite/ vtr créditer (de) to credit 
(with). 

crédulité /kredylite/ nf gullibility, credu- 
lity. 

créer /kree/ vtr to create. 

crémaillére /kremajer/ nf chimney hook. 
e pendre la crémaillére to have a house- 
warming (party). 

crémant /krem@/ nm sparkling wine. 
crématoire /krematwar/ nm (four) créma- 
toire crematorium. 

creme /krem/ I © nm (café) espresso with 
milk. II nf cream. 
mcreme anglaise ~ custard; creme gla- 
cée dairy ice cream; creme de marrons 
chestnut purée. 
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crémeux, -euse /kremg, 92/ adj creamy. 

crémier, -iére /kremje, jer/ nmf cheese 
seller. 

créneau, p/ -x /kreno/ nm (espace) gap, 
niche; (de tour) crenel; AUT faire un cré- 
neau to parallel-park. 
mcréneau horaire time slot. 

créole /kreol/ adj, nm creole. 

crépe' /krep/ nm (tissu) crepe. 

crépe? /krep/ nf pancake, crépe. 

crépiter /krepite/ vi to crackle. 

crépu, -é /krepy/ adj frizzy. 

crépuscule /krepyskyl/ nm dusk. 

cresson /kres3, kras3/ nm watercress. 

créte /kret/ nf crest; (de coq) comb. 

crétin, -e /kreté, in/ nm,f idiot, moron®. 

creuser /kraze/ vir to dig; creuser l’écart 
entre to widen the gap between. 
e se creuser (la téte/la cervelle)® to rack 
one’s brains. 

creuset /kroze/ nm melting pot. 

creux, -euse /krg, o2/ I adj hollow; [esto- 
mac, discours] empty; [plat] shallow;  [jour, 
période] slack, off-peak®®. II nm hollow; le 
creux de la main the palm of the hand; 
(petite faim)° avoir un (petit) creux to have 
the munchies®. 

crevaison /kravez5/ nf puncture“, flat 
(tire)YS. 

crevant®, -e /krava, at/ adj killing®. 
crevasse /kravas/ nf crevasse; (dans la terre, 
sur un mur) crack, fissure; (sur les lévres) 
chapped skin. 

crevé, -@ /krave/ adj [pneu] punctured, flats; 
(épuisé)© exhausted. 

crever /krave/ I vtr [>pneu] to puncture; 
[-abcés] to burst; (épuiser)® to wear [sb] out. 
II vi to burst; crever de faim®/froid® to be 
starving; crever d’envie to be consumed 
with envy. 

crevette /kravet/ nf crevette grise shrimp; 
crevette rose prawn. 

cri /kri/ nm cry, shout; (aigu) scream; (appel) 
call; pousser un cri to cry out, to scream. 

criant, -e /krija, Gt/ adj [injustice] blatant. 

criard, -e /kriar, ard/ adj [voix] shrill; [cou- 
leur] garish. 

crible /kribl/ nm screen; passer au crible 
to sift through. 
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criblé, -e /krible/ adj criblé de (de balles) rid- 
dled with; (de dettes) crippled with. 

cric /krik/ nm jack. 

cricket /krike(t)/ nm cricket. 

crier /krije/ I vtr to shout; [rindignation] to 
proclaim. II vi to shout (out), to cry (out); 
crier aprés® gn to shout at sb; (de peur) to 
scream. 

crime /krim/ nm crime; (meurtre) murder. 
mcrime contre I’humanité crime against 
humanity. 

criminalité /kriminalite/ nf crime. 

sania) -elle /kriminel/ adj, nm,f crimi- 
nal. 
acriminel de guerre war criminal. 

crin /kré/ nm horsehair. 

criniére /krinjer/ nf mane. 

crique /krik/ nf cove. 

criquet /krike/ nm locust: 

crise /kriz/ nf crisis; MED attack; crise de 
rhumatisme bout of rheumatism; crise 
cardiaque heart attack; crise de nerfs hys- 
terics (pl). 

crispation /krispasj3/ nf (de muscle) tensing; 
(durcissement) tension. 

crisper /krispe/ I vir to tense; (irriter)® to 
irritate. Il se crisper vpr [mains, doigts] to 
clench; [visage, personne] to tense (up). 

crisser /krise/ vi to squeak. 

cristal, p/-aux /kristal, o/ nm crystal. 

cristallin, -e /kristalé, in/ I aaj [roche] crys- 
talline; [eau] crystal clear. II nm (de |'cil) 
(crystalline) lens. 
critére /kriter/ nm criterion. 

critique /kritik/ I agj critical. IL nmf critic. 
TW of criticism. 

critiquer /kritike/ ver to criticize. 

croasser /kroase/ vi to caw. 

croate /kroat/ I adj Croatian. If nm LING 
Croatian. IIL nmf Croate Croat. 

Croatie /kroasi/ nprf Croatia. 

croc /kro/ nm fang. 
© avoir les crocs® to be starving. 

croche /krof/ nf quaver®, eighth note’S. 
croche-pied®, p/ -s /krofpje/ nm faire un 
croche-pied a qn to trip sb up. 

crochet /krofe/ nm hook; (tricot) crochet; 
(typographique) mettre entre crochets to put 
{sth} in square brackets; (détour) detour. 

crottin 

crocheter /krofte/ vir crocheter une ser- 
rure to pick a lock. 

crochu, -e /krofy/ adj [bec] hooked; {doigt] 
clawed. 

crocodile /krokodil/ nm crocodile. 

crocus /krokys/ nm crocus. 

croire /krwar/ I vtr, vi to believe; (penser) 
to think. II croire a, croire en ver ind 
to believe in. III se croire vpr il se croit 
beau he thinks he’s handsome. 

croisade /krwazad/ nf crusade. 

croisé, -e /krwaze/ I adj [veste] double- 
breasted; [vers] alternate. If nm HIST cru- 
sader. 

croisement /krwazmd@/ nm intersection. 

croiser /krwaze/ I ver [>jambes, rue, voie] to 
cross; [+bras, mains] to fold; crotser qu/qch 
to pass sb/sth. If vi [navire] to cruise. II 
se croiser vpr [piétons] to pass each other; 
[routes] to cross. 

croisiére /krwazjer/ nf cruise. 

croissance /krwasas/ nf growth. 

croissant, -e /krwasa, at/ I adj growing. II 
nm CULIN croissant; (forme) crescent. 

croitre, croitre /krwatr/ vi to grow. 

croix /krwa/ nf cross. 
Croix-Rouge /krwaruz/ nf la Croix-Rouge 
the Red Cross. 
croquant, -e /kroka, Gt/ adj crunchy. 

croque-madame, pi -s /krokmadam/ nm 
toasted ham-and-cheese sandwich topped 
with a fried egg. 

croquemitaine /krokmiten/ nm bogey- 
man. 

croque-monsieur, p/ -S /krokmasja/ nm 
toasted ham-and-cheese sandwich. 

croque-mort®, p/-s /krokmor/ nm under- 
taker. 

croquer /kroke/ vir to crunch; (dessiner) to 
sketch. 

croquet /kroke/ nm croquet. 

croquis /kroki/ nm sketch. 

crosse /kros/ nf (de fusil) butt. 

crotte /krot/ nf dropping; (de chien) mess. 
mcrotte en chocolat chocolate drop. 

crotter /krote/ vir to muddy. 

crottin /kroté/ nm (de cheval) dung; (fromage) 
goat's cheese. 



crouler 

crouler /krule/ vi to collapse, to crumble. 

croupe /krup/ nf (de cheval) croup; monter 
en croupe to ride pillion. 

croupir /krupir/ vi to stagnate. 

croustillant, -e /krustija, Gt/ adj [pain] 
crispy; [biscuit] crunchy; FIG [histoire] spicy. 

croiite, croute /krut/ nf crust; (de fromage) 
rind; CULIN en croiite in pastry; MED scab; 
(tableau)® daub. 
e casser la crotite® to have a bite to eat. 

crodton, crouton /kruts/ nm crust; (frit) 
crouton. 

croyance /krwajas/ nf belief. 

croyant, -e /krwaja, at/ adj étre croyant to 
be a believer. 

CRS /seeres/ (abrév = compagnie républi- 
caine de sécurité) nm un CRS a member 
of the French riot police. 

cru, -e /kry/ I adj raw; [pate] uncooked; 
(lumiére] harsh; [description] blunt; [langage] 
crude. II nm (vin) vintage. 

cruauté /kryote/ nf cruelty. 

cruche  /kryj/ nf jug”, 
(niais)° dope®, twit?®. 

crucial, -e, mp/ -iaux /krysjal, jo/ adj cru- 
cial. 

cruciverbiste /krysiverbist/ nmf crossword 
fan. 

crudités /krydite/ nfp! raw vegetables, cru- 
dités. 

crue /kry/ nf flood. 

cruel, -elle /krysl/ adj cruel (to). 

crustacé /krystase/ nm shellfish (inv). 

cryogénisation /krijazenizatj5/ vir se faire 
cryogéniser to be preserved cryogenically. 

cryogéniser /krijazenize/ vir se faire cryo- 
géniser to be preserved cryogenically. 

crypter /kripte/ vir to encrypt. 

Cuba /kyba/ nprf Cuba. 

cubain, -e /kybé, en/ I adj Cuban. II nmf 
Cubain, -e Cuban. 

cube /kyb/ I aaj [metre] cubic. IL nm cube. 

cucul®  /kyky/ adj _ [histoire] soppy®%?, 
schmaltzy®"s. 

cueillette /kcejet/ nf picking. 

cueillir /kcejir/ ver to pick. 

pitcher’; 

82 

cuiller, cuillére /kyjjer/ nf spoon. 
upetite cuiller, cuiller a café teaspoon; 
cuiller 4 soupe soupspoon. 

cuillerée /kyijare/ nf spoonful. 

cuir /kyir/ nm leather. 
mcuir chevelu scalp. 

cuirasse /kyiras/ nf breastplate. 

cuirassé /kyirase/ nm battleship. 
cuire /kyir/ I ver (sur le feu) to cook; (au four) 
to bake; [»viande] to roast; (a la vapeur) to 
steam; (a la poéle) to fry; (au gril) to grill. I 
vi [aliment, repas] to cook; on cuit® it's bak- 
ing (hot). 

cuisine /kyizin/ nf kitchen; (art) cooking, 
cookery; faire la cuisine to cook. 

cuisiner — /kujizine/ to 
(interroger)® to grill®. 

cuisinier, -iére /kyizinje, jer/ nm,f cook. 

cuisiniére /kuizinjer/ nf (appareil) cooker®, 
stoves, 

cuisiniste /kyizinist/ nm,f kitchen manu- 
facturer. 

cuisse /kyis/ nf ANAT thigh; CULIN (de pou- 
let) leg. 

cuisson /kyjis3/ nf cooking. 
cuit, -e /kuji, kyit/ adj [aliment] cooked; trop 
cuit overdone; bien cuit well done. 

Cuivre /kyive/ I nm cuivre (rouge) copper; 
cuivre (jaune) brass. Il cuivres nmp! MUS 
brass section. 

cul /ky/ I nm (derriére)® bottom; (de lampe) 
bottom. 

culbute /kylbyt/ nf somersault; (chute) tum- 
ble. 

cul-cul® > cucul. 

cul-de-sac, p/ culs-de-sac /kydsak/ nm 
dead end. 

culinaire /kyliner/ adj culinary. 
culminant, -e /kylmina, Gt/ adj point 
culminant highest point, peak. 

culminer /kylmine/ vi culminer au-dessus 
de qch to tower above sth; [inflation chémage] 
to reach its peak. 

culot /kylo/ nm (audace)® cheek®; TECH 
[> d’ampoule, de cartouche] base. 

culotte /kylot/ nf (sous-vétement) pants®® pan- 
ties¥S (p/); (pantalon) trousers, pantsS (p/). 
aculotte de cheval riding breeches (p/). 

culotté®, -e /kylote/ adj cheeky. 

vir. Vi cook; 
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culpabiliser /kylpabilize/ I vir to make [sb] 
feel guilty. II vi to feel guilty. 

culpabilité /kylpabilite/ nf guilt. 

culte /kylt/ nm cult; (protestant) service. 

cultivateur, -trice /kyltivatcer, tris/ nm,f 
farmer. 

cultivé, -e /kyltive/ adj cultivated. 

cultiver /kyltive/ vir [-plante] to grow; 
[> champ, amitié] to cultivate. 

culture /kyltyr/ nf culture; culture classi- 
que classical education; (agriculture) farm- 
ing. 
a cueins physique physical education. 

culturel, -elle /kyltyrel/ adj cultural. 

culturiste /kyltyrist/ nmf bodybuilder. 

cumin /kymé/ nm cumin. 

cumuler /kymyle/ vir [+ fonctions] to hold [sth] 
concurrently; (accumuler) to accumulate. 

cupide /kypid/ agj grasping. 

cure /kyr/ nf course of treatment. 
mcure  d’amaigrissement — slimming 
course®’, reducing treatment'S; cure de 
sommeil sleep therapy. 

curé /kyre/ nm (parish) priest. 
cure-dent, p/-s /kyrda/ nm toothpick. 

curer /kyre/ vtr to clean out. 

curieux, -ieuse /kyrja, joz/ I adj inquisi- 
tive, curious; (étrange) strange, curious. II 
nm,f (passant) onlooker. 

curiosité /kyrjozite/ nf curiosity. 

curriculum vitae /kyrikylomvite/ nm inv 
curriculum vitae, résumé"®, 

curry /kyri/ nm curry. 

curseur /kyrscer/ nm ORDINAT cursor. 

customiser /kystomize/ vir to customize. 

cutané, -e /kytane/ adj skin. 

cypres 

cuti /kyti/ nf skin test. 

cutter /kytcer/ nm Stanley knife®. 
cuve /kyv/ nf (avin) vat; (a mazout) tank. 

cuvée /kyve/ nf vintage. 
cuvette /kyvet/ nf bowl. 

CV /seve/ nm (abrév = curriculum vitae) 
CV, résumés; (abrév écrite = cheval-va- 
peur) HP. 

cybercafé /siberkafe/ nm cybercafe. 

cybercriminalité /siberkriminalite/ nf 
cybercrime, Internet crime. 

cyberespace /siberespas/ nm cyberspace. 

cybernaute /sibernot/ nm,f Netsurfer. 

cybernétique /sibernetik/ nf cybernetics 
(pl). 

cyclable /siklabl/ adj piste cyclable cycle 
track®, bicycle path’’. 
cycle /sikl/ nm cycle; UNIV premier cycle 
first two years of a degree course leading 
to a diploma; deuxiéme cycle final two 
years of a degree course; troisiéme cycle 
graduate studies. 

cyclique /siklik/ adj cyclic. 

cyclisme /siklism/ nm cycling. 

cycliste /siklist/ aqj [club] cycling; [course] 
cycle; coureur cycliste racing cyclist. 

cyclomoteur /sikiomatcer/ nm moped. 

cyclone /siklon/ nm cyclone. 

cygne /sip/ nm swan. 

cylindre /sil@dr/ nm cylinder. 

cylindrée /silédre/ nf capacity, size. 

cylindrique /silédrik/ adj cylindrical. 

cymbale /sébal/ nm cymbal. 

cynique /sinik/ adj cynical. 

cyprés /sipre/ nm cypress. 



d’ > de. 

d’abord > abord. 

dactylo /daktilo/ nm,f typist. 
dactylographier /daktilografje/ vir to type 
(out). 

dada® /dada/ nm (cheval) horsie®; (passe- 
temps) hobby. 

dadais® /dadé/ nm clumsy youth. 
daigner /dene/ vir daigner faire qch to 
deign to do sth. 

daim /dé/ nm (fallow) deer; en daim 
suede. 

dalle /dal/ nf slab. 
@ que dalle® nothing at all, zilch®. 

daltonien, -ienne /daltanjé, jen/ nm,f col- 
our-blind®. 

dame /dam/ I nf lady; (aux cartes, échecs) 
queen; (aux dames) king. If dames njfp/ 
(jeu) draughts® (sg), checkers" (sg). 

damier /damje/ nm draughtboard®, check- 
erboard!S; en damier checked. 

damné, -e /dane/ adj © cursed; RELIG 
damned. 

damner /dane/ vtr to damn. 

dandiner: se dandiner /dadine/ vpr to 
waddle. 

danger /daze/ nm danger; étre en danger 
to be in danger; sans danger safe. 

dangereux, -euse /dazrq, 92/ adj danger- 
ous. 

Danemark /danmark/ nprm Denmark. 

danois, -e /danwa, az/ I adj Danish. IL nm 
LING Danish; (chien) Great Dane. III nm,f 
Danots, -e Dane. 

dans /d@/ prép (lieu fixe) in; dans les affaires 
in business; (+ mouvement) to, into; monter 
dans un avion to get on a plane; (temps) in; 
dans deux heures in two hours; dans la 
journée during the day; (approximation) dans 
les 30 euros about 30 euros. 

danse /das/ nf dance; (activité) dancing. 

danser /dase/ vtr, vi to dance. 

danseur, -euse /dascer, 92/ nm,f dancer. 

dard /dar/ nm sting. 

darne /darn/ nf (de saumon) steak. 

date /dat/ nf date; date limite deadline. 

dater /date/ I vtr to date; 4 dater de as 
from. Il vi dater de to date from; (étre 
démodé) to be dated. 

datte /dat/ nf date. 

dauphin /dofé/ nm dolphin. 
daurade /dorad/ nf daurade (royale) gilt- 
head bream. 

davantage /davataz/ I adv more; (plus 
longtemps) longer. II dét indéf davantage de 
more. 

DDASS /das/ nf (abrév = Direction 
départementale des affaires sanitaires 
et sociales) ~ regional social-services 
department. 

de (d’ devant voyelle ou h muet) /da, d/ prép 
(origine) from; (progression) de 8 a 10 from 8 
to 10; (destination) to; (cause) mourir de soif 
to die of thirst; trembler de froid to shiver 
with cold; (maniére) in, with; (moyen) with, 
on; vivre de pain to live on bread; (agent) 
by; un poeme de Victor Hugo a poem by 
Victor Hugo; (durée) travailler de nuit/de 
jour to work at night/during the day; (com- 
plément du nom) of; le toit de la maison the 
roof of the house; (dimension, mesure) sz 
livre de 200 pages a 200-page book; 10 
euros de Wheure 10 euros an hour; (avec 
attribut) deux heures de libres two hours 
free; (aprés un superlatif) of, in; (dans une com- 
paraison chiffrée) lus/moins de 10 more/less 
than 10. 

dé /de/ nm dice (inv); couper en dés to dice; 
(pour coudre) thimble. 

dealer'®, dealeur, -euse /dilcer, 92/ nm,f 
pusher® (drug) dealer. 

dealer?® /dile/ vtr, vi to deal (in drugs). 

déambuler /dedbyle/ vi to wander 
(about). 

débacle /debakl/ nf GEOG breaking up; 
MIL rout; FIG collapse. 

déballer /debale/ vtr [»cadeau] to open; 
[>marchandise] to display. 

débandade /debadad/ nf disarray. 
débarbouiller. se débarbouiller 
/debarbuje/ vpr to wash one’s face. 
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débarcadeére /debarkader/ nm landing 
stage, jetty. 

débardeur /debardcer/ nm sleeveless tee- 
shirt. 

débarquement /debarkama/ nm MIL 
landing. 

débarquer /debarke/ vi [>marchandises] to 
disembark; [> du train] to get off; MIL to land; 
débarquer (chez qn)® to turn up® (at sb’s 
place). 

débarras /debara/ nm (endroit) junk room; 
bon débarras®! good riddance! 

débarrasser /debarase/ I vir to clear; 
débarrasser qu de qch to take sth from sb. 
II se débarrasser de vpr to get rid of, 
[> déchets] to dispose of. 

débat /deba/ nm debate. 

débattre /debatr/ I vir to negotiate. IL 
vtr ind débattre de/sur to debate. III se 
débattre vpr se débattre (contre) to strug- 
gle (with). 

débauche /debof/ nf debauchery; (profu- 
sion) profusion. 

débaucher /debofe/ vtr to debauch; (licen- 
cier) to lay off. 

débile /debil/ I © adj moronic. I nmf débile 
mental retarded person. 

débit /debi/ nm debit; (de liquide) flow; (ven- 
tes) turnover. 

mdébit de boissons bar; ORDINAT haut 
débit broadband. 

débiter /debite/ vir [> compte] to debit; débi- 
ter des bétises to talk a lot of nonsense; 
(découper) to cut up. 

débiteur, -trice 
debtor. 

déblayer /debleje/ vir to clear (away). 

débloquer /debloke/ I vir [+ frein] to release; 
{> volant, téléphone] to unlock; [»mécanisme] to 
unjam; [>salaires] to unfreeze. II vi © to be 
off one’s rocker®. 

déboires /debwar/ nmp/ disappointments. 

déboiser /debwaze/ vir to clear [sth] of 
trees. 

déboiter, déboiter /debwate/ I vi to pull 
out. Il se déboiter vpr se déboiter le 
genou to dislocate one’s knee. 

débordé, -e /deborde/ adj débordé (de) 
overloaded (with). 

/debitoer, tris/ nm,f 

décalage 

déborder /deborde/ I déborder de vir 
ind (plein de) to be full of; [+joie, amour] to be 
brimming over with. II vi [riviére] to over- 
flow; (en bouillant) to boil over; (dépasser) to 
go beyond. 

débouché /debufe/ nm outlet; (perspective 
d'avenir) job opportunity. 

déboucher /debujfe/ I vtr [> évier] to unblock 
a sink; [>bouteille] to open. I wi déboucher 
(de/sur/dans) to come out (from/onto/ 
into); [études] to lead to. 

débourser /deburse/ vir to pay out. 
déboussoler® /debusle/ vir to confuse. 

debout /dabu/ I adv, adj inv standing; se 
mettre debout to stand up; (réveillé) up. 
excl get up! 

déboutonner /debutone/ ver to unbutton. 
débraillé, -e /debraje/ adj sloppy. 

débrancher /debrafe/ vtr [+ prise] to unplug; 
[> téléphone] to disconnect. 

débrayer /debreje/ vi AUT to declutch; 
(cesser le travail) to stop work. 

débris /debri/ I nm fragment. IT nmpl 
scraps; (d'un empire) remnants. 

débrouillard, -e /debrujar, ard/ adj 
resourceful. 

débrouiller /debruje/ I vir [-énigme] to 
solve. If se débrouiller vpr [-avec qn] 
to sort it out; se débrouiller pour que to 
arrange it so that; [-en langue, etc] to get by 
(in); débrouille-toi tout seul you'll have to 
manage on your own. 

début /deby/ nm beginning, start; au début 
at first; début mars early in March. 

débutant, -e /debyta, at/ adj, nm,f begin- 
ner. 

débuter /debyte/ ver, vi débuter (avec/pat/ 
sut) to begin (with), to start (with); [acteur] 
to make one’s debut. 

déca® /deka/ nm decaf®. 
dega: en deca de /adasada/ loc prép on 
this side of; (en dessous de) below. 

décacheter /dekafte/ vir to unseal. 

décade /dekad/ nf 10-day period. 
décadence /dekadas/ nf decadence. 

décaféiné, -e /dekafeine/ adj decaffein- 
ated. 

décalage /dekalaz/ nm gap; (désaccord) dis- 
crepancy. 
w décalage horaire time difference. 



décalcomanie 

décalcomanie /dekalkomani/ nf transfer, 
decal’s, 

décaler /dekale/ vtr (avancer) [> date] to bring 
[sth] forward; (reculer) to put®®, move’® [sth] 
back. 

décalquer /dekalke/ vir to trace. 

décamper® /dekdpe/ vi to clear off®. 

décanter /dekate/ I vir [> liquide] to allow to 
settle. Il se décanter vpr FIG to become 
clearer. 

décapant, -e /dekapa, at/ I adj [humour] 
caustic. II nm (pour peinture) paint stripper. 

décaper /dekape/ vir to strip. 

décapiter /dekapite/ vir to behead. 
décapotable /dekapstabl/ adj, nf convert- 
ible. 

décapsuleur 
opener. 

décéder /desede/ vi to die. 

déceler /des(a)le/ vtr (découvrir) to detect; 
(indiquer) to reveal, 

décembre /desabr/ nm December. 

décence /desas/ nf decency. 

décennie /deseni/ nf decade. 

décent, -e /desa, at/ adj decent. 

décentraliser /desatralize/ vtr to decen- 
tralize. 

déception /desepsj3/ nf disappointment. 

décerner /deserne/ vir to award. 

décés /desée/ nm death. 

décevant, -e /desava, at/ adj disappointing. 

décevoir /desavwar/ vir to disappoint. 
déchainé, déchainé, -e /defene/ adj [mer] 
raging; [foule] wild. 

déchainer, déchainer: se déchainer 
/defene/ vpr [vent] to rage; {foule] to go wild; 
[personne] to fly into a rage. 

décharge /defar3/ nf (d'ordures) rubbish®, 
garbage'S dump; (Electrique) shock; (d’ac- 
cusé) acquittal; JUR discharge. 

déchargement /defarzama/ nm unloading. 

décharger /defarze/ I vtr to unload; [+ arme] 
to fire; décharger qn de qch to relieve sb 
of sth. Il se décharger vpr se décharger 
de qch (sur qn) to off-load sth (onto sb); 
[batterie] to run down. 

déchausser: se déchausser /defose/ 
vpr to take off one’s shoes. 

/dekapsyloer/ nm bottle 
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déche® /def/ nf dans la déche broke®, stony- 
broke®®, 

déchéance /defeas/ nf decline. 

déchet /defe/ I nm scrap. Il déchets 
nmpl waste; déchets nucléaires/radioactifs 
nuclear waste ©. 

déchetterie /defetri/ nf waste-reception 
centre®, 

déchiffrer /defifre/ vir to decipher; [> parti- 
tion] to sight-read. 

déchiqueter /defikte/ vir to tear [sth] to 
shreds. 

déchirant, -e /defira, at/ adj heart-rending. 

déchirer /defire/ I vir to tear [sth] up. II 
se déchirer vpr to tear; [personnes] to tear 
each other apart. 

déchirure /defiryr/ nf tear. 

déchu, -e /defy/ adj [monarque] deposed; 
[ange] fallen. 

de-ci /dasi/ adv de-ci de-la here and there. 

décibel /desibel/ nm decibel. 

décidé, -e /deside/ adj [personne, allure] deter- 
mined; c’est décidé it's settled. 

décidément /desidem@/ adv really. 
décider /deside/ I ver to decide; décider qu 
& faire qch to persuade sb to do sth. I 
décider de vir ind to decide on, to fix. III 
se décider vpr to make up one’s mind. 
décimal, -e, mp/-aux /desimal, 0/ adj deci- 
mal. 

décimale /desimal/ nf decimal. 

décisif, -ive /desizif, iv/ adj decisive. 

décision /desizj5/ nf decision. 
déclaration /deklarasj3/ nf statement; (offi- 
cielle) declaration; (de naissance) registration; 
(de vol) report; déclaration d/impéts tax 
return. 
déclarer /deklare/ I vtr to declare; décla- 
rer a qu que to tell sb that; déclarer qu 
coupable to find sb guilty; déclarer forfait 
FIG to give up; SPORT to withdraw. II se 
déclarer vpr [incendie] to break out; [fievre] 
to start; se déclarer pour qch to come out 
for sth; se déclarer a qn to declare one’s 
love to sb. 

déclencher /deklafe/ I vir to launch; 
[>mécanisme] to set off. Il se déclencher 
vpr [alarme] to go off; [douleur] to start. 

déclencheur /deklafcer/ nm PHOT shutter 
release. 
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déclic /deklik/ nm (mécanisme) trigger; (bruit) 
click. 

déclin /deklé/ nm decline. 

déclinaison /deklinez5/ nf declension. 

décliner /dekline/ I vtr to decline; [respon- 
sabilité] to disclaim; [> identité] to give. I vi to 
fade, to wane. 

décoder /deksde/ vir to decode. 

décodeur /deksdeer/ nm decoder. 

décoincer /dekwése/ vtr, vpr [> mécanisme] to 
unjam. 

décollage /dek>iaz/ nm take-off. 

décoller /deksle/ I vir to remove. 1 vi 
décoller (de) to take off (from). 

décolleté, -e /deksite/ I adj low-cut. IL nm 
low neckline. 

décolorer /dek>l>re/ I vir to bleach. Il se 
décolorer vp; to fade. 

décombres /dek3br/ nmp/ rubble ¢. 

décommander /dek>made/ vtr, ver to can- 
cel. 

décomposer /dek5poze/ I vr to break 
down. II se décomposer vpr to decom- 
pose. 

décompresser® /dekSprese/ vi to unwind. 

décompte /dek5t/ nm discount, count. 

déconcerter /dek3serte/ vtr to disconcert. 

décongeler /dek33le/ vir, vi to defrost. 

décongestionner /dek5zestjane/ ver, vpr to 
relieve congestion in. 

déconnecter /dekonekte/ vir to disconnect. 

déconseillé, -e /dekSseje/ adj inadvisable. 

déconseiller /dek3seje/ vir déconseiller 
qch a qn to advise sb against sth. 

décontenancer /dek3tnase/ vir to discon- 
cert. 

décontracté, -e /dekStrakte/ adj relaxed; 
[mode] casual. 

décontracter /dekStrakte/ vr, se décon- 
tracter vpr to relax. 

déconvenue /dek5vny/ nf disappointment. 

décor /dek>r/ nm decor, setting; (d’objet) 
decoration. 

décorateur, -trice /dek>rater, tris/ nm,f 
interior decorator; THEAT set designer. 

décoratif, -ive /dekoratif, iv/ adj decorative. 

décoration /dekorasj5/ nf decoration. 

dédire 

décorer /dek>re/ vir to decorate (with). 

décortiquer /dekortike/ vir [+ noix, crabe] to 
shell; [+crevette] to peel; [-graine] to hull, to 
husk; FIG to dissect. 

découler /dekule/ vi découler de to result 
from. 

découpage /dekupaz/ nm cut-out. 

découper /dekupe/ vir to cut up; [-article] to 
cut out; [»territoire] to divide up. 

décourager /dekuraze/ I vir décourager 
qn de faire to discourage sb from doing. II 
se décourager vpr to get discouraged. 

décousu, -e /dekuzy/ adj [ourlet] undone; 
[histoire] rambling. 

découvert, -e /dekuver, ert/ I adj [ter 
rain} open. IL nm (bancaire) overdraft. LLM 
a découvert Joc adv [compte] overdrawn; 
[agir] openly. 

découverte /dekuvert/ nf discovery. 

découvrir /dekuvrir/ vir to discover; (mon- 
trer) to show. 

décrépit, -e /dekrepi, it/ adj (personne, bati- 
ment) decrepit. 

décrépitude /dekrepityd/ nf decrepitude 
decay; tomber en décrépitude to crumble. 

décret /dekre/ nm decree. 

décréter /dekrete/ vr décréter que to 
decree that. 

décrire /dekrir/ vir to describe. 

décrocher /dekrofe/ I vir to take down; 
[> téléphone] to pick up; [>contrat]® to get. IT 
© vito give up. 

décroissance 
decline, fall. 

décroitre, décroitre /dekrwatr/ vi to go 
down, to get shorter. 

décrypter /dekripte/ vir to decipher. 

dégu, -e /desy/ adj [personne] disappointed. 

décupler /dekyple/ vt, vi to increase tenfold. 

dédaigner /dedene/ ver to despise. 

dédain /dedé/ nm contempt (for). 

dédale /dedal/ nm maze, labyrinth. 

dedans /dedd/ adv (en) dedans inside. 

dédicace /dedikas/ nf dedication. 

dédicacer /dedikase/ vir to sign. 

dédier /dedje/ vir to dedicate. 

dédire: se dédire /dedir/ vpr to back out. 

/dekrwasds/ nf ECON 



dédommagement 

' dédommagement nm 
compensation. 

dédommager /dedamaze/ vir dédomma- 
ger (de) to compensate (for). 

dédouaner /dedwane/ vir to clear [sth] 
through customs. 

dédoubler: se dédoubler /deduble/ vpr 
to split in two. 

déductible /dedyktibl/ adj deductible; 
déductible des impéts tax-deductible. 

déduction /dedyksj5/ nf deduction. 

déduire /deduir/ vir to deduct; déduire 
que to conclude that. 

déesse /dees/ nf goddess. 
défaillance /defajas/ nf failure; (faiblesse) 
weakness. 

défaillir /defajir/ vi to faint; [mémoire] to fail. 

défaire /defer/ I vir to undo; [rnceud] to 
untie; [-valise] to unpack; [-adversaire] to 
defeat. II se défaire vpr to come undone; 
se défaire de qch to get rid of sth. 

défaite /defet/ nf defeat. 

défaitiste /defetist/ adj, nmf defeatist. 

défalquer /defalke/ vir to deduct. 

défaut /defo/ I nm defect; (moral) fault; 
faire défaut to be lacking; par défaut in 
one’s absence. II a défaut de loc prép 
failing which. 
udéfaut de paiement non-payment; 
défaut de prononciation speech impedi- 
ment. 
défavorable /defavorabl/ adj unfavour- 
able®. 
défavorisé, -e /defavorize/ adj [personne] 
underprivileged; [pays] disadvantaged. 

défavoriser /defavorize/ vir to discriminate 
against. 

défection /defeksj3/ nf faire défection to 
defect. 

défectueux, -euse /defektyg, az/ adj faulty. 

défendre /defadr/ I vr (interdire) défen- 
dre qch a qn to forbid sb sth; (protéger) to 
defend; [-droit] to fight for. Il se défen- 
dre vpr to defend oneself; (se débrouiller)® to 
get by; se défendre d’étre to deny being; se 
défendre de faire to refrain from doing. 

défense /defas/ nf (interdiction) prohibition; 
défense de pécher/fumer no fishing/smok- 
ing; défense d’entrer no entry; (protection) 
defence®®, defense!S; sans défense help- 

/dedamazma/ 
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less; (de l'environnement) protection; (d’élé- 
phant) tusk. 

défenseur /defascer/ nm defender. 

défensive /defasiv/ nf sur la défensive on 
the defensive. 

déferlement /deferlama/ nm flood; [>de 
violence] upsurge (in). 

déferler /deferle/ vi [vague] to break. 

défi /defi/ nm challenge. 
défiance /defjas/ nf distrust, mistrust. 

défibrillateur /defibrilateer/ nm defibril- 
lator. 

déficience /defisjas/ nf deficiency. 

déficit /defisit/ nm deficit. 

déficitaire /defisiter/ adj showing a deficit 
loss-making. 

défier /defje/ vir défier qu de faire to defy 
sb to do. 

défigurer /defigyre/ vir to disfigure. 

défilé /defile/ nm (de féte) parade; GEOG 
gorge. 
udeéfilé de mode fashion show. 

défiler /defile/ I vi (pour manifester) to march; 
(se succéder) to come and go; (pour célébrer) 
to parade; [minutes, kilometres] to add up; 
ORDINAT [texte] défiler (vers le bas/vers le 
haut) to scroll (down/up). Il se défiler® 
vpr to cop out. 

défini, -e /defini/ adj (bien) défini clearly 
defined; {article] definite. 

définir /definir/ vir to define. 
définitif, -ive /definitif, iv/ I adj [accord] 
final. Il en définitive joc adv finally. 

définition /definisj5/ nf definition; (de mots 
croisés) clue. 

définitivement 
good. 
déflation /deflasj5/ nf deflation. 

défoncer /defsse/ I vir [porte] to break 
down; [voiture] to smash in. II se 
défoncer® vpr (se donner du mal) to give 
one’s all. 

déformation /deformasj3/ nf distortion; 
(du pied) deformity; c’est de la déforma- 
tion professionnelle it’s a habit that comes 
from the job. 

déformer /deforme/ I vir [>image, traits, faits] 
to distort. If se déformer vpr to lose its 
shape. 

/definitivma/ adv for 



89 

défouler: se défouler® vpr /defule/ to let 
off steam. 

défragmenter /defragmate/ vtr ORDINAT 
to defragment. 

défrayer /defreje/ vir (payer) to pay the 
expenses of. 
e défrayer la chronique to be the talk of 
the town. 

défricher /defrife/ vir to clear. 

défunt, -e /defe, et/ I adj late. I nmf 
deceased. 

dégagé, -e /degaze/ aaj [vue, route, ciel} clear; 
[air] casual. 

dégager /degaze/ I ver (libérer) to free; 
dégager qn de qch to release sb from sth; 
[> route, passage] to clear; [>idée] to bring out; 
{-odeur] to emit; [+bronches] to clear. If se 
dégager vpr to free oneselffitself; [ciel] to 
clear. 

dégainer /degene/ ver [-arme] to draw. 

dégarnir /degarnir/ I ver to empty. I se 
deégarnir vpr [front] to go bald. 

dégat /dega/ nm damage &. 

dégel /dezel/ nm thaw. 

dégeler /dezle/ vi, vpr to thaw (out). 

dégénéré, -e /dezenere/ adj, nm,f degen- 
erate. 

dégivrer /dezivre/ ver [> pare-brise] to de-ice; 
[> réfrigérateur] to defrost. 

déglinguer® /deglége/ I vtr to bust®, to 
break. If se déglinguer vpr [appareil] to 
break down. 

dégonfler /deg5fle/ I vir to deflate. II vi 
[cheville] to go down. II se dégonfler 
vpr [bouée] to deflate; [pneu] to go down; 
{personne]® to chicken out®. 

dégot(t)er® /degote/ vir to find. 

dégouliner /deguline/ vi to trickle. 

dégourdi, -e /degurdi/ adj smart. 

dégourdir: se dégourdir /degurdir/ vpr 
se dégourdir (les jambes) to stretch one’s 
legs. 

dégout, dégout /degu/ nm disgust. 

dégodtant, dégoutant, -e /deguta, at/ 
adj disgusting. 

dégoiter, dégouter /degute/ I ver to dis- 
gust. II se dégoGiter vpr se dégotiter de 
qch to get tired of sth. 

de-la 

dégradation /degradasj3/ nf damage ¢; 
(usure) deterioration (in). 

dégrader /degrade/ I vir to degrade, to 
damage; [> officier] to cashier. II se dégra- 
der vpr to deteriorate. 

dégrafer /degrafe/ vir to undo. 

dégraisser /degrese/ vir to dry-clean; 
[-effectifs]© to streamline. 

degré /dagre/ nm degree; (d’échelle) step; 
par degrés gradually; [comprendre] au pre- 
mier/second degré \iterally/between the 
lines. 

dégressif, -ive /degresif, iv/ adj tarifs 
dégressifs tapering charges. 

dégrévement /degrevma/ nm dégréve- 
ment fiscal tax deduction. 

dégriffé, -e /degrife/ adj [habit] marked- 
down. 

dégringoler® /degrégsle/ vi to tumble 
(down). 

dégroupage /degrupaz/ nm TELECOM 
unbundling ¢. 

déguenillé, -e /deganije/ aqj ragged. 

déguerpir /degerpir/ vi to leave. 

dégueulasse® /degeelas/ adj (sale) disgust- 
ing; [personne] rotten; [nourriture] disgusting 
lousy®. 

déguisement /degizm@/ nm costume; 
(pour duper) disguise. 

déguiser /degize/ vir, vpr déguiser qu (en) to 
dress sb up (as); [> voix, écriture] to disguise. 

dégustation /degystasj3/ nf tasting. 
déguster /degyste/ vtr to savour®. 

dehors /daor/ I adv outside, out; passer la 
nuit dehors to spend the night outdoors. 
TI exci get out! nm inv outside. TV en 
dehors /oc adv outside. V en dehors de 
loc prép outside, beyond; (a part) apart from. 

déja /deza/ adv (dés maintenant) already; (pré- 
cédemment) before, already; c’est combien, 
déja® how much was it again? 

déjanté®, -e /dezate/ adj il est déjanté he's 
off his trolley®. 

déjeuner' /dezcene/ adj vi (a midi) to have 
lunch; (le matin) to have breakfast. 

déjeuner? /dezcene/ nm (a midi) lunch; (le 
matin) breakfast. 

déjouer /dezwe/ vir to foil. 

de-la /dala/ adv de-ci de-la here and there. 



délabré 

délabré, -e /delabre/ adj [maison] dilapi- 
dated; [santé] damaged. 

délabrer: se délabrer /delabre/ vpr [mai- 
son] to become run-down; [santé] to dete- 
riorate. 

délacer /delase/ vir to undo. 

délai /dele/ nm (temps limité) deadline; 
(attente) wait; sans délai immediately; (pro- 
longation) extension; dans les plus brefs 
délais as soon as possible. 

délaisser /delese/ vir to neglect. 

délasser: se délasser /delase/ se délas- 
ser (en faisant qch) to relax (by doing sth). 

délation /delasj3/ nf informing. 

délavé, -e /delave/ adj faded. 

délayer /deleje/ vir to mix (with); FIG to 
drag out. 

délecter: se délecter /delekte/ vpr se 
délecter a faire to delight in doing. 

délégation /delegasj3/ nf delegation. 

délégué, -e /delege/ I aaj [directeur] acting. 
II nm,f delegate; délégué syndical union 
representative. 

déléguer /delege/ vtr to delegate. 

délestage /delestaz/ nm (d’axe routier) diver- 
sion®, detours; (de courant) power cut. 

délester /deleste/ I vir [route] to divert®, 
detours traffic away from a road. Il se 
délester de vpr to get rid of. 

délibération /deliberasj5/ nf deliberation. 

délibéré, -e /delibere/ adj deliberate. 

délibérer /delibere/ I vir ind délibérer de/ 
sur to discuss. II vi to be in session. 

délicat, -e /delika, at/ adj delicate; [mission] 
tricky. 

délicatesse /delikates/ nf delicacy; (précau- 
tion) care. 

délice /delis/ nm delight. 

délicieux, -ieuse /delisja, joz/ adj [repas] 
delicious; [souvenir] delightful. 

délier /delje/ vir to untie. 

délimiter /delimite/ vir to mark (off). 

délinquance /delékas/ nf delinquency. 

délinquant, -e /deléka, at/ nm,f offender. 

délirant, -e /delirG, Gt/ adj delirious; 
[accueil] ecstatic; [soirée]© crazy®; [prix] out- 
rageous. 
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délire /delir/ nm MED delirium; c’est du 
délire! it’s crazy®! 

délirer /delire/ vi MED to be delirious; © to 
be off one’s rocker®. 

délit /deli/ nm offence™, offense’®. 

délivrance /delivras/ nf relief; (d’ordon- 
nance) issue; (de diplome) award. 

délivrer /delivre/ vir to liberate; délivrer qn 
de to free sb from; [obligation] to release sb 
from; [>souci] to relieve sb of; [> document] to 
issue; [> dipléme] to award. 

déloger /delsze/ vir to evict (from). 

déloyal, -e, mp! -aux /delwajal, o/ adj dis- 
loyal (to); [concurrence] unfair. 

deltaplane /deltaplan/ nm hang-glider. 

déluge /dely3/ nm downpour, deluge; (de 
coups, d’insultes) hail. 

déluré, -e /delyre/ adj smart. 

démagogie /demagp3i/ nf demagogy. 

demain /damé/ adv tomorrow; a demain 
see you tomorrow. 

demande /damad/ nf request; (d'emploi) 
application; ECON demand. 

mdemandes d’emploi situations wanted; 
demande en mariage marriage proposal. 

demandé, -e /damade/ adj popular, in 
demand. 

demander /damade/ I vtr [>conseil, argent, 
aide] to ask for; demander Vasile politique 
to apply for political asylum; on demande 
un plombier plumber wanted; [-effort] to 
require; [-attention] to need. II se deman- 
der vpr se demander si/pourquoi to won- 
der whether/why. 

demandeur, -euse /damGdeer, 92/ nm,f 
applicant. 
mdemandeur di’asile —asylum-seeker; 
demandeur d'emploi job-seeker. 

démangeaison /dem43¢z3/ nf itch ¢. 

démanger /demaze/ vir ca me démange 
I'm itchy. 

démanteler /dematle/ vir to break up. 

démaquillant, -e /demakija, at/ I adj 
cleansing. I nm make-up remover. 

démadquiller: se démaquiller /demakije/ 
vor to remove one’s make-up. 

démarchage /demarfaz/ nm door-to-door 
selling; démarchage électoral canvassing. 
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démarche /demar{/ nf walk; faire des 
démarches pour to take steps to; (raisonne- 
ment) approach. 

démarquer /demarke/ I vir to mark down. 
Il se démarquer vpr se démarquer de 
qu/qch to distance oneself from sb/sth. 

démarrage /demaraz/ nm starting up. 

démarrer /demare/ vir, vi [»moteur] to start 
(up); [ projet] to get off the ground. 

démarreur /demarcer/ nm starter. 

démasquer /demaske/ I vir [rtraitre] to 
unmask; [>hypocrisie] to expose. II se 
démasquer vp; to betray oneself. 

dématérialisation /dematerjalizasj5/  vtr 
FIN dematerialization. 

démélé /demele/ nm avoir des démélés 
avec la justice to get into trouble with the 
law. 

déméler /demele/ vir [> pelote] to disentan- 
gle; [>cheveux] to untangle; [-affaire] to sort 
out. 

déménagement /demenazmd@/ nm move; 
(transport) removal. 

déménager /demenaze/ I vir to move. II 
vi (changer de domicile) to move (house). 

déménageur, -euse /demenazcer, 92/ 
nm,f removal man®8, moving man's, 

démence /demas/ nf madness, insanity. 

démener: se démener /dem(a)ne/ vpr to 
thrash about. 

dément, -e /dema, at/ I adj mad, insane; 
[spectacle]® terrific®; [prix] outrageous. II nm,f 
mentally ill person. 

démenti /demati/ nm denial. 

démentiel®, -ielle /demasjel/ adj [rythme] 
insane; [prix] outrageous. 

démentir /dematir/ vir to deny; [> prévision] 
to contradict. 

démerder®, se démerder /demerde/ 
vpr (se débrouiller) to manage; (se dépécher) 
to hurry. 

démesuré, -e /demazyre/ adj excessive. 

démettre /demetr/ I vir démettre qn de 
ses fonctions to relieve sb of his/her duties. 
II se démettre vor [> épaule] to dislocate; 
(démissionner) to resign. 

demeurant: au demeurant /odamcer@/ 
loc adv for all that. 

démissionner 

demeure /dameer/ I nf residence; mise en 
demeure demand. Il a demeure Joc adv 
permanently. 

demeuré, -e /dameere/ I adj retarded. II 
nm,f simpleton. 

demeurer /dameere/ I vi (résider) to reside; 
(rester) to remain. II v impers to remain. 

demi, -e /dami/I et demi, et demie /oc 
adj and a half; trois et demi pour cent three 
and a half per cent; il est trois heures et 
demie it's half past three. Tf nm,f half. THI 
nm (verre de biére) glass of beer, ~ half-pint®; 
SPORT half. [V a demi Joc adv half. 

demi-cercle, p/ -s /damiserkl/ nm semi- 
circle. 

demi-douzaine, p/ -s /damiduzen/ nf half 
a dozen. 

demie /d(2)mi/ 1 > demi. II nf (d’heure) a la 
demie at half past. 

demi-écrémé, -e, mp/ -S /damiekreme/ 
adj semi-skimmed. 

demi-finale, p/-s /damifinal/ nf semifinal. 

demi-fond, p/ -s /damifs/ nm middle- 
distance running. 

demi-frére, p/ -s /damifrer/ nm _half- 
brother. 

demi-heure, p/-s /damijcer/ nf half an hour. 

demi-journée, p/ -s /damizurne/ nf half 
a day. 

démilitariser /demilitarize/ ver to demili- 
tarize. 

demic-litre, p/-s /damilitr/ nm half a litre®®. 

déminer /demine/ vir to clear [sth] of 
mines. 

demi-pension /damipasj3/ nf half board; 
(a V'école) étre en demi-pension to have 
school lunches. 

demi-pensionnaire, p/-s /damipasjaner/ 
amf pupil who has school lunches. 

démis, -e /demi, iz/ I pp > démettre. II 
[articulation] dislocated. 

demi-sel /damisel/ adj inv slightly salted. 

demi-soeur, p/-S /damiscer/ nf half-sister. 

démission /demisj3/ nf resignation; don- 
ner sa démission to hand in one’s resig- 
nation. 

démissionner /demisjone/ vi démission- 
ner (de) to resign from. 



demi-tarif 

demi-tarif, p/ -S /damitarif/ I adj inv, adv 
half-price. IL nm_ (billet) half-price ticket; 
voyager 4 demi-tarif to travel half-fare. 

demi-tour, p/-s /demitur/ nm AUT U-turn; 
MIL about-turn®, about-face"; faire demi- 
tour to turn back. 

démobiliser /demobilize/ vtr MIL to demo- 
bilize; [ partisan] to demotivate. 

démocrate /demokrat/ I adj democratic; 
(aux Etats-Unis) [parti] Democratic. Il nmf 
democrat; (aux Etats-Unis) Democrat. 

démocratie /demokrasi/ nf democracy. 

démocratique /demokratik/ adj demo- 
cratic. 

démocratiser: se démocratiser 
/demakratize/ vpr to become more demo- 
cratic. 

démodé, -e /demade/ adj old-fashioned. 

démoder: se démoder /demode/ vpr to 
go out of fashion. 
démographie /demografi/ nf demography. 

démographique /demografik/ adj demo- 
graphic. 

demoiselle /d(a)mwazel/ nf young lady; 
(célibataire) single lady; (libellule) damselfly. 
u demoiselle d’honneur bridesmaid. 

démolir /demoalir/ vir to demolish. 

démolisseur, -euse /demoliscer, a2/ nm,f 
demolition worker. 

démon /dem3/ nm devil. 

démoniaque /demonjak/ adj fiendish. 

démonstration /demistrasj3/ nf demon- 
stration. 

démonter /dem3te/ I vir to dismantle, to 
take [sth] to pieces; FIG to disconcert. Ilse 
démonter vpr to become flustered. 

démontrer /dem3tre/ vir to demonstrate. 

démoraliser /demoralize/ vtr to demoral- 
ize. 

démordre: ne pas démordre de 
/demardr/ vtr ind to stick by (sth). 

démouler /demule/ vir to turn out (from). 

démuni, -e /demyni/ aj (pauvre) penniless; 
(vulnérable) helpless. 

dénaturer /denatyre/ vir [pfaits] to distort; 
(+ goat] to alter. 

dénicher /denife/ vir (faire sortir) to flush 
out; (découvrir)® to dig out®. 

dénier /denje/ vir to deny. 
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dénigrer /denigre/ vir to denigrate. 
dénivellation /denivelasj3/ nf gradient, 
slope; dénivellation de 100 m 100m drop. 

dénombrable /den3brabl/ adj countable; 
non dénombrable uncountable. 

dénombrer /denSbre/ vtr to count. 

dénominateur /denominateer/ nm déno- 
minateur commun common denominator. 

dénomination /densminasj5/ nf designa- 
tion. 

dénommer /denome/ vir to name. 

dénoncer /dendse/ I vir to denounce; 
[-contrat] to break. II se dénoncer vpr to 
give oneself up. 

dénonciation /denSsjasj3/ nf denunciation. 

dénoter /denste/ vir to denote, to show. 

dénouement /denumd/ nm (d'une pice) 
denouement; (d'un conflit) outcome. 

dénouer /denwe/ vir to undo; [rintrigue] to 
unravel. 

dénoyauter /denwajote/ vir to stone®, to 
pit’. 

denrée /dare/ nf denrée de base staple 
(food); dearées alimentaires foodstuffs. 

dense /das/ adj dense. 

densité /dasite/ nf density. 

dent /da/ nf tooth; dent de lait/sagesse 
milk/wisdom tooth; rage de dents tooth- 
ache; en dents de scie serrated. 

dentaire /dater/ adj dental. 

denté, -e /date/ aqj [roue] toothed. 

dentelle /datel/ nf lace. 

dentier /datje/ nm dentures (p/). 

dentifrice /datifris/ nm toothpaste. 

dentiste /datist/ nmf dentist. 
dénudé, -e /denyde/ adj bare. 

dénuder /denyde/ I vir [cable] to strip. II 
se dénuder vpr to strip (off). 
dénué, -e /denue/ adj dénué de lacking in. 
dénuement /denyma/ nm destitution. 

déodorant /deodard/ nm deodorant. 

déontologie /destalo3i/ nf ethics (pl), code 
of practice. 
dépannage /depana3/ nm repair. 

dépanner /depane/ vtr [-appareil] to fix; 
(remorquer) to tow away; (aider)® dépanner 
qu to help sb out. 
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dépanneur, -euse /depancr, 92/ nm,f 
repairman, repairwoman. 

dépanneuse /depangz/ nf breakdown 
truck®, tow truck’. 

dépareillé, -e /depareje/ adj odd. 

départ /depar/ nm departure; avant ton 
départ before you leave; le départ en 
retraite retirement; (début) start; au départ 
at first. 

départager /departaze/ vir [>candidats] to 
decide between. 

département /departamd/ nm depart- 
ment (French territorial division); (secteur) 
department. 2 

départemental, -e, mp/ -aux /departa 
matal, o/ adj local, regional. 

départementale /departamatal/ nf sec- 
ondary road, ~ B road®. 

dépassé, -e /depase/ adj outdated; (vieux 
jeu) out-of-date; (débordé)® overwhelmed. 

dépassement /depasma/ nm (sur route) 
overtaking®, passing’S; (de budget) overrun. 

dépasser /depase/ I vir to overtake®®, to 
pass’; [»cible, lieu] to go past; [> espérances, 
attributions] to exceed; dépasser les bornes 
to go too far; ¢a me dépasse®! it's beyond 
me! II vi (sortir) to stick out; (se faire voir) to 
show. 

dépayseé, -e /depeize/ aaj disorientated. 

dépéche /depef/ nf dispatch. 

dépécher /depefe/ I vir to dispatch. II se 
depécher vp; to hurry up. 

dépeindre /depédr/ ver to depict. 

dépendance /depadas/ nf dependence; 
(batiment) outbuilding. 

dépendre: dépendre de /depadr/ vtr ind 
to depend on; (avoir besoin de) to be depend- 
ent on; ¢a dépend de toi it's up to you. 

dépens: aux dépens de /depa/ nmpl 
aux dépens d’autrui at someone else's 
expense; apprendre a ses dépens to learn 
to one’s cost. 

dépense /depas/ nf expense; (d’essence) 
consumption. 
mdépenses courantes running costs. 

dépenser /depase/ I vir to spend; [+tissu, 
papier] to use. IT se dépenser vpr se 
dépenser pour to put a lot of energy into. 

dépensier, -iére /depasje, jer/ adj extrava- 
gant. 

déporté 

dépérir /deperir/ vi [personne, animal] to 
waste away; [plante] to wilt; [économie] to be 
on the decline. 

dépétrer: se dépétrer /depstre/ vir se 
dépétrer de to extricate oneself from. 

dépeupler eee, I ver to depopulate. 
II se dépeupler vpr to become depopu- 
lated. 

déphase®, -e /defaze/ aqj out of step. 

dépilatoire /depilatwar/ adj depilatory 
hair-removing. 

dépistage /depistaz/ nm (de maladie) screen- 
ing; dépistage précoce early detection. 

dépister /depiste/ vir [>criminel] to track 
down; [> maladie] to detect. 

dépit /depi/ I nm bitter disappointment; 
par dépit out of pique. If en dépit de 
loc prép in spite of. 
e en dépit du bon sens in a very illogi- 
cal way. 

déplacé, -e /deplase/ adj [population] dis- 
placed; [geste] inappropriate. 

déplacement /deplasm@/ nm trip; (de popu- 
lation) displacement. 

déplacer /deplase/ I ver [+ objet, personne, réu- 
nion] to move; [>probléme] to shift; [> popula- 
tion] to displace. II se déplacer vpr to 
move, to travel. 

déplaire /depler/ I déplaire a vir ind cela 
m’a déplu | didn’t like it. IL v impers il ne 
me déplairait pas si \'d be quite happy if. 

déplaisant, -e /depleza, at/ adj unpleas- 
ant. 

dépliant /deplija/ nm leaflet. 

déplier /deplije/ vir, vpr to unfold. 

déploiement /deplwamd/nm deployment; 
(démonstration) display; (d’ailes) spreading. 

déplorable /deplorabl/ aqj regrettable. 

déplorer /deplore/ vir to deplore. 

déployer /depiwaje/ I vir [rtroupes] to 
deploy; [+talent] to display; [-ailes] to spread. 
II se deployer vpr (policiers] to fan out. 

déportation /deportasj3/ nf (dans un camp de 
concentration) internment in a concentration 
camp; (bannissement) deportation. 

déporté, -e /deporte/ nm,f (dans un camp de 
concentration) prisoner interned in a con- 
centration camp; (personne bannie) trans- 
ported convict. 
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déporter /deporte/ I vir (interner) to send 
{sb] to a concentration camp; (bannir) to 
deport. Il se déporter vpr to swerve. 

déposer /depoze/ I vir to put down; [> ordu- 
res] to dump; [gerbe] to lay; déposer les 
armes to lay down one’s arms; [> objet, lettre] 
to leave, to drop off; [-argent] to deposit; 
[> dossier, offre] to submit; [-amendement] to 
propose; [> projet de loi] to introduce; [> plainte] 
to lodge; déposer son bilan to file a peti- 
tion in bankruptcy. IL vi (devant un juge) to 
testify; (au commissariat) to make a state- 
ment. IIf se déposer vpr [poussiére] to 
settle. 

dépositaire /depoziter/ nmf COMM agent. 

déposition /depozisj5/ nf deposition. 

déposséder /deposede/ vir déposséder qu 
de qch to dispossess sb of sth. 

dépét /depo/ nm (entrepét) warehouse, 
store; (ferroviaire) depot; (d'argent, sédiment) 

deposit. 
w dépot légal registration. 

dépotoir /depstwar/ nm dump. 
dépouille /depuj/ nf (c'animal) skin, hide; 
(cadavre) body; dépouille (mortelle) mortal 
remains (pi). 

dépouille, -e /depuje/ adj bare. 

dépouiller /depuje/ I vir dépouiller qu de 
ses biens to strip sb of his/her possessions; 
[courrier] to open; [>scrutin] to count. II se 
dépouiller de vpr to shed. 

dépourvu, -e /depurvy/ I adj dépourvu de 
without. I nm au dépourvu by surprise. 

dépravé, -e /deprave/ adj depraved. 

déprécier: se - /depresje/ vpr to depreci- 
ate. 
dépressif, -ive /depresif, iv/ adj, nm,f 
depressive. 
dépression /depresj3/ nf depression; 
dépression nerveuse nervous breakdown. 

déprimant, -e /deprima, at/ adj depress- 
ing. 

déprime® /deprim/ nf depression. 

déprimer /deprime/ I vir to depress. If ° vi 
to be depressed. 
depuis /dapuyj/ I adv since. IL prép (marquant 
le point de départ) since; depuis quand vis-tu 
la-bas? how long have you been living 
there ?; depuis ta naissance since you were 
born; depuis le début from start; (marquant 
la durée) for; il pleut depuis trois jours it's 
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been raining for three days; depuis long- 
temps for a long time; (marquante lieu) from; 
depuis ma fenétre from my window; (dans 
une série) from; depuis le premier jusqu’au 
dernier from first to last. II depuis que 
loc conj (ever) since. 

député, -e /depyte/ nm POL deputy; 
député britannique/au Parlement euro- 
péen (British) Member of Parliament/Mem- 
ber of the European Parliament; député 
européen Euro-MP. 

déraciner /derasine/ vir to uproot. 

déraillement /derajma/ nm derailment. 

dérailler /deraje/ vi RAIL to be derailed; 
(perdre l’esprit)® to lose one’s marbles®. 

dérailleur /derajcer/ nm derailleur. 

déraisonnable /derezonabl/ adj unrea- 
sonable. 

dérangement /derazma/ nm_ trouble, 
inconvenience; en dérangement [ascenseur, 
etc] out of order. 

déranger /deraze/ I ver to disturb; ne pas 
déranger do not disturb; [bruit, fumée] to 
bother; [> habitudes, estomac] to upset; [> esprit] 
to affect. II se déranger vpr (changer de 
place) to move; (faire un effort) to put oneself 
out. 

dérapage /derapaz/ nm skid; (des prix) 
escalation. 

déraper /derape/ vi [voiture] to skid; [prix] to 
get out of control. 

déréglé, -e /deregle/ aaj [mécanisme] (that 
is) not running properly; [estomac] upset. 

dérégler /deregle/ I vtr [»mécanisme] to dis- 
turb; [> estomac, temps] to upset. Il se déré- 
gler vpr [»mécanisme] to go wrong; [resto- 
mac, temps] to become upset. 

dérider /deride/ I vtr to cheer (sb] up. II se 
dérider vpr to start smiling. 

dérision /derizj3/ nf derision; tourner qch 
en dérision to ridicule sth. 

dérisoire /derizwar/ adj trivial, derisory. 

dérivatif /derivatif/ nm way of escape. 

dérive /deriv/ nf drift; NAUT centreboard®; 
aller a la dérive to drift. 

dérivé, -e /derive/ I adj corys/mot dérivé 
derivative. IL am (produit) by-product. 

dériver /derive/ II ver ind dériver de to be 
derived from. III vi [barque] to drift. 

dériveur /deriveer/ nm (sailing) dinghy. 
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dermatologie /dermatsla3i/ nf dermatol- 
ogy. 

dernier, -iére /dernje, jer/ I adj last; (le plus 
récent) latest; un dernier mot a final word; 
ces dernier temps recently. I nmf last; ce 
dernier the latter. I en dernier Joc adv 
last. 
udernier cri latest fashion. 

dernier-né, derniére-née, mpi der- 
niers-nes /dernjene, dernjerne/ nm,f 
(enfant) youngest; (modéle) latest model. 

derniérement /dernjermd/ adv recently. 

dérobé, -e /dersbe/I adj (porte, escalier] con- 
cealed. I a la dérobée loc adv furtively. 

dérober /derobe/ I vir to steal. I se 
dérober vpr to be evasive; se dérober a 
[> devoir] to shirk; [»justice] to evade; [sol] to 
give way. 

dérogation /derogasj5/ nf (special) dis- 
pensation. 

déroger /deroze/ vir ind déroger a to 
depart from. 

déroulement /derulma/ nm (des événe- 
ments) sequence; (d’intrigue) unfolding. 

dérouler /derule/ I ver [> tapis] to unroll; [fil] 
to unwind. II se dérouler vpr [histoire] to 
take place; (négociations] to proceed. 

déroute /derut/ nf (débandade) rout; (défaite) 
crushing defeat. 

dérouter /derute/ vir [>personne] to puzzle; 
[>avion] to divert. 

derriére’ /derjer/ I prép behind. IT adv (a 
larriére) behind; (dans le fond) at the back; 
(dans une voiture) in the back. 

derriére? /derjer/ nm back; de der- 
riére [chambre, porte] back; (de personne, 
d'animal)® behind®, backside®. 

des /de/ > un I. 

dés /de/I prép from; des (I/age de) huit ans 
from the age of eight; des le déyart/début 
(right) from the start; dés mon arrivée as 
soon as | arrive. IL des que foc conj as 
soon as; dés que possible as soon as pos- 
sible. 

désabonner /dezabone/ se désabon- 
ner vpr ORDINAT to unsubscribe. 
désabusé, -e /dezabyze/ adj [personne] dis- 
illusioned. 

désaccord /dezakor/ nm disagreement; 
étre en désaccord (sur qch) to disagree 
(over sth). 

descendre 

désaccordé, -e /dezak>rde/ adj [instrument] 
out-of-tune (épith). 

désaffecté, -e /dezafekte/ adj disused. 

désagréable /dezagreabl/ adj unpleasant. 

désagréger: se désagréger /dezag! 
reze/ vpr (se décomposer) to disintegrate, to 
break up. 

désagrément /dezagrema/ nm annoy- 
ance, inconvenience. 

désaltérant, -e /dezaltera, at/ adj thirst- 
quenching. 

désaltérer: se désaltérer /dezaltere/ vpr 
to quench one’s thirst. 

désamorcer /dezamprse/ vir {> obus, conflit] 
to defuse. 

désapprobateur, -trice /dezaprobater, 
tris/ adj disapproving. 

désapprobation /dezaprobasj3/ nf disap- 
proval. 

désapprouver /dezapruve/ vir to disap- 
prove of. 

désarconner /dezarsone/ vir to take [sb] 
aback. 

désarmé, -e /dezarme/ adj helpless. 

désarmement /dezarmama/ nm disarma- 
ment. 

désarmer /dezarme/ vtr [personne] to dis- 
arm. 

désarroi /dezarwa/ nm confusion. 

désastre /dezastr/ nm disaster. 
désastreux, -euse /dezastra, @2/ adj dis- 
astrous. 

désavantage /dezavataz/ nm (inconvénient) 
drawback, disadvantage. 

désavantager /dezavataze/ vir to put [sb/ 
sth] at a disadvantage. 

désavantageux, -euse /dezavatazo, o2/ 
adj disadvantageous. 

désaveu, -x /dezava/ nm (reniement) denial; 
(condamnation) rejection. 

désavouer /dezawwe/ ver [» propos] to deny; 
[personne] to disown. 

désaxé, -e /dezakse/ adj [personne] 
deranged. 

descendant, -e /desada, at/nm,f descend- 
ant. 

descendre /desddr/ I vir to take, to bring 
[sb/sth] down; descends le store put the blind 
down; (parcourir) to go, to come down; (en 



descente 

venant) to come down; (éliminer)® [> personne] 
to bump off®; (boire)® to down. II vi (se dépla- 
cer) (en allant) to go, to come down; [nuit] to 
fall (over); tu es descendu a pied? did you 
walk down?; descendre de [> trottoir] to step 
off; descends de 1a! get down from there!; 
descendre d’une voiture to get out of a car; 
descendre d’un train/bus/avion to get off 
a train/bus/plane; [marée] to go out; des- 
cendre dans un hétel to stay at a hotel ; 
descendre dans la rue (pour manifester) to 
take to the streets; (@tre issu) descendre de 
to come from. 

descente /desat/ nf descent; freiner dans 
les descentes to brake going downhill; (sor- 
tie) 4 ma descente du train when | got off 
the train; (épreuve en ski) downhill (event); 
(de police) raid. 

descriptif, -ive /deskriptif, iv/I adj descrip- 
tive. Il nm description. 

description /deskripsj3/ nf description. 

désemparé, -e /dezGpare/ adj [personne] 
distraught, at a loss. 

désendettement /dezadetma/ nm reduc- 
tion of the debt. 

déséquilibre /dezekilibr/ nm (social) imbal- 
ance; étre en déséquilibre table] to be 
unstable; [personne] to be off balance; souf- 
ftir de déséquilibre nerveux to be men- 
tally ill. 

déséquilibrer /dezekilibre/ ver [+ personne] 
to make [sb] lose their balance; [> barque] to 
make [sth] unstable; [> pays] to destabilize. 

désert, -e /dezer, ert/ I aaj deserted; (inha- 
bité) uninhabited; ile déserte desert island. 
II nm desert. 

déserter /dezerte/ vtr to desert. 

déserteur /dezertoer/ nm deserter. 

désertique /dezertik/ adj desert. 

désespérant, -e /dezespera, at/ adj hope- 
less, heartbreaking. 

désespéré, -e /dezespere/ adj desperate; 
[situation, cas] hopeless; [regard, geste] despair- 
ing. 

désespérer /dezespere/ I vir to drive [sb] to 
despair. Il désespérer de vir ind déses- 
pérer de qu/qch to despair of sb/sth. IIT vi 
to despair, to lose hope. [TV se désespé- 
rer vpr to despair. 

désespoir /dezespwar/ nm despair; en 
désespoir de cause in desperation. 
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déshabillé, -e /dezabije/ I adj undressed. 
II nm (tenue) négligee. 

déshabiller, se déshabiller /dezabije/ 
vtr, vpr to undress. 

désherber /dezerbe/ vtr to weed. 

déshérité, déshéritée /dezerite/ I adj, 
[personne] underprivileged; [pays] disadvan- 
taged. II nm,f les déshérités the underprivi- 
leged. 

déshériter /dezerite/ vir to disinherit. 

déshonneur /dezoner/ nm disgrace. 

déshonorant, -e at/ 
degrading. 

déshonorer /dezonore/ I vir to bring dis- 
grace on. If se déshonorer vpr to dis- 
grace oneself. 

déshydrater /dezidrate/ I vir to dehy- 
drate. If se déshydrater vpr [person] to 
dehydrate; [peau] to dry out. 

désigner /dezine/ vtr (montrer) to point out, 
to indicate; (en nommant) to name; (choisir) 
to designate, to appoint; étre tout désigné 
pour to be just right for. 

désinence /dezinas/ nf ending. 

désinfectant, -e /dezéfekta, Gt/ adj, nm dis- 
infectant. 

désinfecter /dezéfekte/ vir to disinfect. 

désinstaller /dezéstale/ vtr ORDINAT to 
uninstall. 

désintégrer /dezétegre/ vir, se désinté- 
grer vpr to disintegrate. 

désintéressé, -e /dezéterese/ aaj [personne, 
acte] selfless, unselfish; [conseil] disinter- 
ested. 

désintérét /dezétere/ nm désintérét (pour) 
lack of interest (in). 

désintoxiquer 
detoxify. 

désinvolte /dezévalt/ adj casual, 

désinvolture /dezévoltyr/ nf casual man- 
ner; avec désinvolture casually. 

désir /dezir/ nm desire. 

désirer /dezire/ vir to want; effets non 
désirés unwanted effects; que désirez- 
vous? what would you like? 

désireux, -euse /dezira, az/ adj étre dési- 
reux de faire qch to be anxious to do sth. 

désistement /dezistama/ nm withdrawal. 

/dezonoRG, adj 

/dezétoksike/ vtr to 
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désister: se désister /deziste/ vpr to 
withdraw. 

désobé6ir /dezobeir/ vir ind désobéir a qu/a 
un ordre to disobey sb/an order. 

désobéissance /dezobeisds/ nf desobedi- 
ence. 

désobéissant, -e /dezbeisa, at/ adj dis- 
obedient. 

désobligeant, -e /dezbliza, at/ adj dis- 
agreeable. 

désodorisant, -e /dezdoriza, at/ nm (pour le 
corps) deodorant; (pour la maison) air freshener. 

désodoriser /dezsdrize/ vir to freshen. 

désceuvré, -e /dezcevre/ aaj idle. 

désolant, -e /dezla, at/ adj appalling. 

désolation /dezolasj3/ nf desolation; (afflic- 
tion) grief. 

désole, -e /dezle/ adj étre désolé que to be 
sorry that; [village, plaine] desolate. 

désoler /dezole/ vir to upset; ¢a me désole 
| think it’s unfortunate. 

désolidariser: se désolidariser 
/desolidarize/ vpr se désolidariser de to dis- 
sociate oneself from. 

désopilant, -e /dezppila, at/ adj hilarious. 

désordonné, -e /dezordone/ adj untidy. 
désordre /dezsrdr/ nm mess; laisser tout 
en désordre to leave everything in a mess; 
désordres sociaux social disorder. 

désorienté, -e /dezorjate/ adj confused. 
désormais /dezorme/ adv (au présent) from 
now on, henceforth; (au passé) from then 
on, henceforth. 

désosser /dezose/ vir to bone. 

despote /despot/ nm despot. 
desquelles, desquels /dekel/ » lequel. 
dessaisir: se dessaisir de /desezir/ vpr 
to relinquish sth. 

dessécher /desefe/ I vir to dry [sth] out. II 
se dessécher vpr to become dry; [végéta- 
tion] to wither. 

dessein /desé/ nm design; avoir le dessein 
de faire to have the intention of doing; a 
dessein deliberately. 

desserré, -e /desere/ adj loose. 
desserrer /desere/ ver [>col, vis] to loosen; 
[fein] to release; desserrer les rangs to 
break ranks. 
e il n’a pas desserré les dents he never 
once opened his mouth, 

destiner 

dessert /deser/ nm dessert, pudding®. 

desserte /desert/ nf (transport) service; 
(meuble) sideboard. 

desservir /deservir/ vtr [>banlieue) to pro- 
vide service to; quartier bien/mal desservi 
well/badly served district. 

dessin /desé/ nm drawing; faire du dessin 
to draw; (motif) pattern. 

udessin animé cartoon. 

dessinateur, -trice /desinatcer, tris/ nm,f 
ART draughtsman®, draftsman"; (concep- 
teur) designer. 

dessiner /desine/ I vir [-dessin] to draw; 
[décor] to design; dessiner les grandes 
lignes de to outline. Il se dessiner vpr 
to take shape; se dessiner a l’horizon to 
appear on the horizon. 

dessous' /dasu/ I adv underneath; (par) 
en dessous underneath. Il en dessous 
de loc prép below; en dessous de zéro/de 
la fenétre below zero/the window. 

dessous? /dasu/ I nm inv (d'un objet) under- 
side; (des bras) inside (part); le dessous du 
pied the sole of the foot; drap du dessous 
bottom sheet; l’étage du dessous the floor 
below. If nmp/ (sous-vétements) underwear 
@; on ignore les dessous de Vaffaire we 
don’t know what's behind this affair. 

dessous-de-plat /dasudpla/ nm inv table 
mat. 

dessous-de-table /dasudatabli/ nm inv 
bribe, backhander®®. 

dessus! /dasy/ adv on top; [passer] over it; 
un gateau avec du chocolat dessus a cake 
with chocolate on top; [travailler, marquer] on 
it. 

dessus? /dasy/ nm inv top; étage du des- 
sus the floor above; le drap de dessus the 
top sheet. 

dessus-de-lit /d(a)sydli/ nm inv bed- 
spread. 

déstabiliser /destabilize/ vtr to destabilize, 
to unsettle. 

destin /desté/ nm fate, destiny. 

destinataire /destinater/ nmf addressee. 

destination /destinasj5/ I nf destination. II 
a destination de Joc prép to, bound for. 

destinée /destine/ nf destiny. 

destiner /destine/ I vir destiner qch a qu 
to intend sth for sb. II se destiner vpr 



destituer 

se destiner a une carriére de juriste to be 
decided on a legal career. 

destituer /destitye/ ver [+ officier] to discharge. 

destruction /destryksj3/ nf destruction ©. 

désuet, -éte /dezue, et/ adj obsolete. 

désuétude /dezuyetyd/ nf tomber en désué- 
tude to become obsolete. 

détachant /detafa/ nm stain remover. 

détaché, -e /detafe/ adj detached. 

détachement /detajma@/ nm detachment; 
détachement (auprés de) transfer (to). 

détacher /detafe/ I vtr to untie; [> ceinture] to 
unfasten; {+ chaussure, corde] to undo; [>ché- 
que] to tear [sth] off; [»syllabe] to articulate; 
détacher les yeux de qch to take one’s eyes 
off sth; (affecter) to transfer; détacher un 
vétement to get the stains out of a garment. 
II se détacher vp, [lien] to come undone; 
{atfiche] to come away; se détacher de qn to 
grow away from sb; (ressortir) se détacher 
dans/sur to stand out in/against. 

détail /detaj/ nm detail; etrer dans les 
détails to go into detail; acheter/vendre 
(qch) au detail to buy/sell (sth) retail. 

détaillant, -e /detaja, at/ nm,f retailer. 

détaillé, -e /detaje/ agj [plan] detailed; [fac- 
ture] itemized. 

détailler /detaje/ ver [+ projet] to detail; [> per- 
sonne, objet] to scrutinize. 

détaler® /detale/ vi [personne] to decamp. 

détartrant /detartra/ nm descaler. 

détartrer /detartre/ vir to scale. 

détaxe /detaks/ nf tax refund. 

détecter /detekte/ vtr to detect. 

détective /detektiv/ nm detective. 

déteindre /detédr/ vi (au soleil) to fade; 
(dans l'eau) to run; déteindre sur gn to rub 
off on sb. 

détendre /detadr/ I ver [+ ressort] to slacken; 
[>muscle] to relax; [-atmosphére] to calm. II 
vi to be relaxing. IM se détendre vpr to 
relax. 

détendu, -e /detady/ adj relaxed. 

détenir /det(e)nir/ vir to hold; détenir la 
vérité to possess the truth; [»criminel] to 
detain. 

détente /detat/ nf relaxation; (d’arme) trig- 
ger; étre dur a la détente® to be slow on 
the uptake®. 
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détenteur, -trice /detatoer, tris/ nm,f 
holder. 

détention /detasj3/ nf (d’actions, de drogue) 
holding; (d’armes, de secret) possession; (pri- 
vation de liberté) detention. 
udétention provisoire custody. 

détenu, -e /detany/ nm,f prisoner. 

détergent /deterza/ nm detergent. 

détérioration /deterjarasj5/ nf deterior- 
ation (in). 

détériorer /deterjore/ I vir to damage. I 
se détériorer vpr to deteriorate. 

déterminant, -e /determina, at/ adj I adj 
decisive. II nm LING determiner. 

détermination /determinasj3/ nf determi- 
nation. 

déterminé, -e /determine/ adj determined; 
[durée, objectif] given. 

déterminer /determine/ vtr [> raison, choix] to 
determine; déterminer qu a faire to make 
sb decide to do. 

déterrer /detere/ vir to dig up. 

détestable /detestabl/ aaj [caractére, temps] 
foul. 

détester /deteste/ I vir to detest, to loathe; 
détester faire to hate doing. Il se détes- 
ter vpr to hate oneself each other. 

détonation /detsnasj5/ nf detonation. 

détoner /detone/ vi to go off, to detonate. 

détonner /detone/ vi détonner (au milieu 
de) to be out of place (among). 

détour /detur/ nm detour; il me Va dit 
sans détours he told me straight. 

détourné, -e /deturne/ adj indirect; d’une 
facon détournée in a roundabout way. 

détournement /deturnamda/ nm (d’avion, 
etc) hijacking; (de circulation) diversion®®, 
detour’s. 
u détournement de fonds embezzlement. 

détourner /deturne/ I vir to divert; [>circu- 
lation] to divert%®, to detour"S; [+ conversation] 
to change; [>avion, etc] to hijack; [»fonds] to 
embezzle; détourner de [pobjectif] to dis- 
tract [sb] from. Il se détourner vpr to 
look away; se détourner de to turn away 
from. 

détraquer® /detrake/ I vir to break, to 
bust®. II se détraquer vpr [machine] to 
go wrong. 
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détresse /detres/ nf distress; en détresse 
in distress. 

détriment: au  détriment de 
/odetrimGde/ loc prép to the detriment of. 

détritus /detrity(s)/ nmp/ rubbish ¢, gar- 
bage’s ¢. 

détroit /detrwa/ nm straits (pi). 

détromper /detrSpe/ I vir to set [sb] right. 
II se detromper vpr détrompe-toi! you'd 
better think again! 

détruire /detruir/ ver to destroy. 

dette /det/ nf debt; avoir des dettes envers 
qu to be indebted to sb. 

deuil /dcej/ nm (décés) bereavement; (dou- 
leur) mourning ¢, grief; porter le deuil to 
be in mourning; faire son deuil de qch to 
give sth up as lost. 

deux /do/ I det two; prendre qch a deux 
mains to take sth with both hands; deux 
fois twice; des deux cétés on both sides; 
tous les deux jours every other day, every 
two days. II pron both. ILI nm inv two. 

deuxiéme /dazjem/ adj second. 

deuxiémement /dozjemma/ adv sec- 
ondly, second. 

deux-points /dapwé/ nm inv colon. 

deux-roues /dgru/ nm inv two-wheeled 
vehicle. 

dévaler /devale/ vir dévaler la pente to hur- 
tle down the slope; dévaler les escaliers to 
rush downstairs. 

dévaliser /devalize/ vir to rob. 

dévaloriser: se dévaloriser /devalorize/ 
vpr to lose value. 

dévaluation /devalyasj5/ nf devaluation. 

dévaluer /devalye/ I vir to devalue. Il se 
dévaluer vpr to become devalued. 

devancer /davase/ vir to be ahead of; 
[+ question] to forestall. 

devant! /dava/ I prép devant qu/qch in 
front of sb/sth; passer devant to go past; je 
jure devant Dieu | swear before God; fuir 
devant le danger to run away from danger; 
la voiture devant nous the car ahead of us. 
II adv je passe devant \'\l go first; (au théatre) 
at the front; (dans une voiture) in the front. 

devant? /dava/ nm front. 
© prendre les devants to take the initia- 
tive. 

devoir 

devanture /davatyr/ nf (facade de) front, 
frontage; (vitrine) shop window, 

dévaster /devaste/ vtr to lay waste to. 

développement /deviopma/ nm devel- 
opment; pays en vote de développement 
developing countries. 
udéveloppement durable 
development. 

développer /devispe/ I vir to develop. II 
se développer vpr to develop; [entre- 
prise] to grow, to expand; [usage] to become 
widespread. 

devenir' /davnir/ vi to become; devenir 
réalité to become a reality; que vais-je 
devenir? what is to become of me? 

devenir? /davnir/ nm future. 

dévergondé, -e /devergide/ adj debauched. 

déverser /deverse/ I vir [>liquide] to pour; 
[»bombes] to drop; [> ordures] to dump. I se 
déverser vpr se déverser dans qch [riviére] 
to flow into sth; [égout, foule] to pour into sth. 

dévétir /devetir/ I vir to undress. I se 
dévetir vpr to get undressed. 

déviation /devjasj3/ nf diversion®, detour's. 

dévier /devje/ I ver [circulation] to divert®®, to 
detour’. II vi deviate from; dévier d’une 
trajectoire to veer off course. 

devin /devé/ nm soothsayer, seer. 

deviner /davine/ ver [»secret] to guess, to 
foresee. 

devinette /davinet/ nf riddle. 

devis /d(2)vi/ nm estimate. 

dévisager /devizaze/ vir to stare at. 

devise /daviz/ nf (monnaie) currency; 
(maxime) motto. 

dévisser /devise/ I vir to unscrew. II vi (en 
alpinisme) to fall. 

dévitaliser /devitalize/ vir dévitaliser une 
dent to do root-canal work on a tooth. 

dévoiler /devwale/ vir [statue] to unveil; 
P intentions] to reveal. 

devoir' /davwar/I v aux (recommandation, hypo- 
thése) must; tu dois te brosser les dents you 
must brush your teeth; tu devrais lui dire 
you should tell him; (obligation) 1 a dat accep- 
ter he had to accept; (hypothése) to have to; 
he must have accepted; cela devait arriver 
it was bound to happen. II vir devoir qch a 
qn to owe sb sth. III se devoir de vpr je 
me dois de le faire it's my duty to do it. 

sustainable 
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devoir? /davwar/ nm duty; SCOL (en classe) 
test; (ala maison) homework @. 

dévorer /devore/ vir to devour. 

dévoué, -e /dewe/ adj devoted; senti- 
ments dévoués yours truly. 

dévouement /devumé/ nm devotion. 

dévouer: se dévouer /dewwe/ vpr se 
dévouer a qch to devote oneself to sth. 

dextérité /deksterite/ nf dexterity, skill. 

diabéte /djabet/ nm diabetes. 

diabétique /djabetik/ adj, nmf diabetic. 

diable /djabl/ nm devil. 
e habiter au diable to live miles from 
anywhere; qu’il aille au diable®! he can 
go to the devil! 

diabolo /djab>lo/ nm diabolo menthe mint 
cordial and lemonade. 

diadéme /djadem/ nm tiara. 

diagnostic /djagnastik/ nm diagnosis. 

diagnostiquer /djagnostike/ ver to diagnose. 

diagonale /djagonal/ nf diagonal. 

diagramme /djagranV nm (graphique) graph. 

dialecte /djalekt/ nm dialect. 

dialogue /djalog/ nm dialogue®, dialogs; 
dialogue en ligne online chat. 

dialoguer /djalage/ vi to have talks. 

diamant /djamé/ nm diamond. 

diamétre /djametr/ nm diameter. 

diapason /djapaz5/ nm tuning fork. 

diapositive /djapozitiv/ nf slide. 

diarrhée /djare/ nf diarrhoea®. 

dictateur /diktatcer/ nm dictator. 

dictature /diktatyr/ nf dictatorship. 

dictée /dikte/ nf dictation. 

dicter /dikte/ ver dicter qch a qu to dictate 
sth to sb. 

dictionnaire /diksjoner/ nm dictionary. 

dicton /dikt3/ nm saying. 

didacticiel /didaktisjel/ nm educational 
software program. 

diése /djez/ adj, nm sharp. 

diesel /djezel/ nm diesel. 

diéte /djet/ nf diet. 
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diététique /djetetik/ nf dietetics (sg); maga- 
sin de diététique health-food shop. 

dieu, p! -x /dja/ nm god. 

Dieu /djo/ nm God; mon Dieu! my God!; 
bon Dieu®! for God’s sake!®; Dien seul le 
sait goodness only knows. 

diffamation /difamasj3/ nf (par écrit) libel; 
(oralement) slander. 

diffamatoire /difamatwar/ adj [écrit] libel- 
lous®; [propos] slanderous. 

différé, -e /difere/ I adj postponed. II nm 
en différé recorded. 

différemment /diferamd/ adv differently. 

différence /diferas/ nf difference; a la dif- 
férence de unlike. 

différencier /diferdsje/ I ver différencier 
qch de qch to differentiate sth from sth. 
II se différencier vpr se différencier de 
to differentiate oneself from; (devenir diffé- 
rent) to become different from. 

différend /difera/ nm différend (a propos 
de) disagreement (over). 

différent, -e /difera, at/ adj différent (de) 
different (from); a différents moments at 
various times. 

différer /difere/ I vtr [+ départ] to postpone; 
[> paiement] to defer. II vi différer (de) to dif- 
fer (from). 

difficile /difisil/ aaj difficult; faire le difficile 
to be fussy. 

difficilement /difisiima/ adv with difficulty. 

difficulté /difikylte/ nf difficulty; étre en 
difficulté to be in trouble; faire des diffi- 
cultés to raise objections. 

diffus, -e /dify, yz/ aqj diffuse. 

diffuser /difyze/ I ver RADIO, TV to broad- 
cast; [>nouvelle] to spread; [+produit] to dis- 
tribute; [> parfum] to diffuse. Il se diffuser 
vpr to spread. 

diffusion /difyzj3/ nf RADIO, TV broadcast- 
ing; PRESSE circulation. 

digérer /dizere/ vir to digest; [»mensonse] to 
swallow. 

digeste /dizest/ adj digestible. 

digestif /dizestif/ nm liqueur; (eau-de-vie) 
brandy. 

digestion /dizestj3/ nf digestion. 

diététicien, -ienne /djetetisjé, jen/ nm,f digital, -e, mp/-aux< /dizital, o/ adj (numéri- 
dietician. que) CONTROV digital. 
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digne /dip/ agj (attitude) dignified; digne de 
foi reliable; digne d’étre souligné note- 
worthy; [> d’admiration] worthy (of). 

dignité /dipite/ nf dignity; avoir sa dignité 
to have one's pride. 

digression /digresj3/ nf digression. 

digue /dig/ nf dyke®, dike'S; (au bord de la 
mer) sea wall. 

dilapider /dilapide/ vir to squander. 

dilater: se dilater /dilate/ vpr to dilate; 
[gaz] to expand. 

dilemme /dilem/ nm dilemma. 

dilettante /diletat/ nmf amateur. 

diligence /dilizas/ nf (véhicule) stagecoach; 
(empressement) haste. 

diluer /dilye/ ver to dilute. 

diluvien, -ienne /dilyvjé, jen/ adj pluies 
diluviennes torrential rain. 

dimanche /dimaj/ nm Sunday. 

dimension /dimasj3/_ nf MATH, PHYS 
dimension; (taille, grandeur) size; de dimen- 
sions standard standard-size. 

diminuer /diminue/ I vir diminuer (de) to 
reduce (by); diminuer la TVA de 2% to 
cut VAT by 2 percent; diminuer V’enthou- 
siasme de qu to dampen sb’s enthusiasm. 
II vi [chémage, fiévre, prix] to go down; [réser- 
ves, volume] to decrease; [production, demande] 
to fall off; [bruit, flamme, colére] to die down; 
[forces, capacités] to diminish; les jours dimi- 
nuent the days are getting shorter. 

diminutif /diminytif/ nm diminutive; (fami- 
lier) pet name. 

diminution /diminysj3/ nf diminution (de) 
reduction (in), decrease (in); étre en dimi- 
nution de 7% to be down by 7%. 

dinde /déd/ nf turkey. 
dindon /déd3/ nm turkey (cock). 

diner’, diner /dine/ vi to have dinner; diner 
d’une soupe to have soup for dinner. 

diner?, diner /dine/ nm dinner. 

dinette, dinette /dinet/ nf doll’s tea set; 
jouer a la dinette to play at tea parties. 

dingo® /dégo/ adj inv crazy®. 

dingue® /dég/I adj crazy®; c’est dingue! it's 
amazing! II nmf nutcase®, loony®. 

dinosaure /dinoz>r/ nm dinosaur. 

dioxygene /djaksizen/ nm dioxygen. 

diphtongue /dift5g/ nf diphthong. 

directive 

diplomate /diplomat/ nmf diplomat. 

diplomatie /diplomasi/ nf diplomacy. 

diplomatique /diplomatik/ adj diplomatic. 

diplome /diplom/ nm certificate, diploma; 
il n’a aucun diplome he hasn’t got any 
qualifications; (d'université) degree. 

diplomé, -e /diplome/ adj étre diplomé de 
to be a graduate of; étre diplémé en droit 
to have a degree in law; une infirmiére 
diplémée a qualified nurse. 

dire’ /dik/ I vir to say; on dit que... it is 
said that...; si l’on peut dire if one might 
say S0; disons, demain let's say tomorrow; 
sans mot dire without saying a word; dire 
des bétises to talk nonsense; (faire savoir) 
dire qch a qn to tell sb sth; vouloir dire 
to mean; qch me dit que sth tells me that; 
(demander) dire a qn de faire to tell sb to 
do; (penser) to think; qu’en dites-vous? 
what do you think?; que diriez-vous d’une 
promenade? how about a walk?; on dirait 
qu'il va pleuvoir it looks as if it’s going to 
rain; (inspirer) ¢a ne me dit rien de faire | 
don’t feel like doing; a vrai dire actually; 
autrement dit in other words; dis donc! 
hey!; your ainsi dire so to speak. II se 
dire vpr (penser) se dire (que) to tell oneself 
(that); [>insultes, mots doux] to exchange; se 
dire adieu to say goodbye to each other; 
(se prétendre) to claim to be; ¢a ne se dit pas 
you can’t say that. 

dire? /dir/ nm au dire de/selon les dires de 
according to. 

direct /direkt/ I adj direct; train direct 
through train. I nm RADIO, TV live broad- 
casting ©; en direct de live from; (en boxe) 
jab; (train) express (train). 

directement /direktamd/ adv (aller) straight; 
[concerner] directly. 

directeur, -trice /direktcer, tris/ I adj [prin- 
cipe] guiding; les lignes directrices de the 
guidelines of. IL nm,f (d'école) headmaster/ 
headmistress®, principal"; (d'entreprise, etc) 
manager/manageress; (administrateur) direc- 
tor; (chef) head. 

direction /direksj5/ nf direction; en direc- 
tion de toward(s); demander la direction 
de to ask the way to; (gestion) manage- 
ment; (de parti) leadership; orchestre sous 
la direction de orchestra conducted by; 
direction assistée power steering. 

directive /direktiv/ nf directive. 



directrice 

directrice /dircktris/ > directeur. 

dirigeable /dirizabl/ nm dirigible, airship. 

dirigeant, -e /diriza, at/ I adj [classe] rul- 
ing. LL nm leader. 

diriger /dirize/ I vir [+personnes] to be in 
charge of; [»service, école, pays] to run; [> entre- 
prise] to manage; [> discussion, enquéte] to lead; 
[-opération, acteur, attaques] to direct; [+recher- 
ches] to supervise; [> orchestre] to conduct. I 
se diriger vers vpr to make for. 

discernement /disernama/ nm judgment, 
discernment. 

discerner /diserne/ vir to make out; dis- 
cerner le vrai du faux to discriminate 
between truth and untruth. 

disciple /disip!/ nmf disciple, follower. 

discipline /disiplin/ nf discipline; SCOL 
subject. 

discipliner, se discipliner /disipline/ ver, 
vpr to discipline (oneself). 

disco /disko/ adj inv, nm disco. 

discompteur /disk5tcer/ nm discounter. 

discontinu, -e /disk5tiny/ I aaj [effort] inter- 
mittent; [ligne] broken. I nm en discontinu 
intermittently. 

discordant, -e /diskordd, at/ adj [couleurs] 
clashing; [son] discordant; [opinions] con- 
flicting. 

discorde /disk>rd/ nf discord, dissension. 

discotheque /diskatek/ nf (de prét) music 
library; (boite de nuit) discotheque. 

discourir /diskurir/ vi discourir de/sur qch 
to hold forth on sth. 

discours /diskur/ nm speech (on). 

discrédit /diskredi/ nm disrepute. 

discréditer /diskredite/ I vtr to discredit. II 
se discréditer vp; to discredit oneself. 

discret, -éte /diskre, et/ adj [sourire, signe, etc] 
discreet; [vétement, couleur] sober. 

discrétement /diskretma/ adv [agir] dis- 
creetly; [se vétir] soberly. 

discrétion /diskresj3/ 1 nf discretion. I a 
discrétion Joc aj [vin, pain] unlimited. 

discrimination /diskriminasj5/ nf discrimi- 
nation (against); subir des discriminations 
to suffer discrimination. 
adiscrimination positive positive dis- 
crimination. 
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discriminatoire /diskriminatwar/ adj dis- 
criminatory. 

disculper /diskylpe/ I vir to exculpate. II 
se disculper vor to vindicate oneself. 

discussion /diskysj5/ nf discussion (about); 
(dispute) argument. 

discutable /diskytabl/ adj questionable. 
discuté, -e /diskyte/ aqj [programme] contro- 
versial; [question] vexed. 

discuter /diskyte/ I ver [+ probléme] to discuss; 
(contester) to question. IL discuter de vir 
ind to discuss. III vi discuter (avec qn) to 
talk (to sb); (protester) to argue. IV se dis- 
cuter vpr ¢a se discute that’s debatable. 

disette /dizet/ nf famine, food shortage. 
disgrace /disgras/ nf tomber en disgrace 
to fall into disgrace. 

disgracieux, -ieuse /disgrasjg, joz/ adj 
ugly, unsightly. 

disjoncteur /disz5ktcer/ nm circuit breaker. 

disloquer : se disloquer /disl>ke/ vpr to 
break up; se disloquer Vépaule to dislo- 
cate one’s shoulder. 

disparaitre, disparaitre /disparetr/ vi to 
disappear; (soudainement) to vanish; dispa- 
raissez! out of my sight!; (manquer) to be 
missing; [tache] to come out; (mourir) to die. 

disparate /disparat/ adj ill-assorted. 

disparition /disparisj3/ nf GEN disappear- 
ance; (mort) death; en voie de disparition 
endangered. 

disparu, -e /dispary/ adj lost; (enlevé, etc) 
missing; MIL yorté disparu missing in 
action; [espéce] extinct; (mort) dead. 

dispensaire /dispaser/ nm clinic. 

dispense /dispas/ nf exemption (from). 

dispenser /dispdse/ I ver (distribuer) to 
dispense; dispenser qu de (faire) qch to 
excuse sb from (doing) sth; se faire dis- 
penser d’un cours to be excused from a 
lesson. II se dispenser vpr se dispenser 
de (faire) qch to spare oneself (the trouble 
of doing) sth; se dispenser des services de 
qu to dispense with sb’s services. 

disperser /disperse/ I ver to scatter; [-foule, 
fumée] to disperse. II se disperser vpr to 
disperse; [rassemblement] to break up; (épar- 
piller ses efforts) to spread oneself too thin. 

disponibilité /disponibilite/ nf GEN avail- 
ability; ADMIN temporary leave — of 
absence. 
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disponible /disponibl/ adj available. 

dispos, -e /dispo, oz/ adj frais et dispos 
fresh as a daisy. 

disposé, -e /dispoze/ adj disposé a faire qch 
willing to do sth; bien/mal disposé Végard 
de qu well-/i|l-disposed toward(s) sb. 

disposer /dispoze/ I ver {> objets] to arrange; 
[> personnes] to position. I disposer de ver 
ind to have. III se disposer vpr se dispo- 
ser a faire to be about to do; se disposer 
en cercle to form a circle. 

dispositif /dispozitif/ om 
device; (mesures) operation. 

disposition /dispozisj3/ nf arrangement; 
(d’appartement) layout; (possibilité d'utiliser) dis- 
posal; se tenir a la disposition de qu to be 
at sb’s disposal; a la disposition du public 
for public use; avoir des dispositions pour 
to have an aptitude for; dans de bonnes 
dispositions in a good mood. 

disproportion /disproporsj3/ nf lack of 
proportion. 

disproportionné, -e /disproporsjane/ adj 
disproportionate. 

dispute /dispyt/ nf argument. 

disputer /dispyte/ I vir [-épreuve] to com- 
pete in; [>match] to play; [course] to run; 
(réprimander)® to tell [sb] off. Il se dispu- 
ter vpr se disputer (pour qch) to argue 
(over sth); [>héritage, os] to fight over; [> place] 
to compete for; (avoir lieu) to take place. 

disquaire /disker/ nmf record dealer. 

disqualifier /diskalifje/ ver to disqualify. 

disque /disk/ nm MUS record; (sport) dis- 
cus; (objet rond) disc; ORDINAT disk. 
u disque compact compact disc; disque 
dur hard disk. 

disquette /disket/ nf diskette, floppy disk. 

disséminer /disemine/ I vir to spread. IL 
se disséminer vpr [personnes] to scatter; 
[germe, idée] to spread, 

disséquer /diseke/ vir to dissect. 

dissertation /disertasj3/ nf essay. 

disserter /diserte/ vi to speak (on). 

dissident, -e /disida, at/ adj, nm,f dissident. 

dissimulation /disimylasj5/ nf (de sentiment) 
dissimulation; (d'information) concealment. 

dissimuler /disimyle/ I ver dissimuler qch 
(a qn) to conceal sth (from sb). Il se dis- 
simuler vpr to hide. 

(mécanisme) 

distraire 

dissiper /disipe/ I ver [> doute, illusion, fatigue] to 
dispel; [>malentendu] to clear up; [>fumée] to 
disperse. I se dissiper vpr [illusion, doute, 
malaise] to vanish; [malentendu] to be cleared 
up; [brume] to clear; [éléve] to behave badly. 

dissocier /disosje/ vir dissocier (de) to sep- 
arate (from). 

dissolu, -e /disoly/ adj [vie] dissolute. 

dissolvant /disslva/ nm _ nail 
remover. 

dissoudre /disude/ I vtr to dissolve. II se 
dissoudre vpr to dissolve; [groupe] to dis- 
band. 

dissuader /disyade/ vir dissuader qu de 
faire to dissuade sb from doing. 

dissuasion /disyazj3/ nf dissuasion; force 
de dissuasion deterrent force. 

distance /distas/ nf distance; a quelle dis- 
tance est-ce? how far is it?; prendre ses 
distances avec to distance oneself from; a 
distance [agir] from a distance; [commande] 
remote. 

distancer /distase/ vtr to outdistance; 
se faire/se laisser distancer to get left 
behind. 

distant, -e /dista, at/ adj distant; distant de 
trois km three km away. 

distendre /distadr/ ver to distend. 

distiller /distile/ ver to distil®. 

distillerie /distilri/ nf distillery. 

distinct, -e /disté, kt/ adj distinct (from); 
[voix] clear; [société] separate. 

distinctement /distéktama/ adv clearly. 

distinctif, -ive /distéktif, iv/ aaj [trait] dis- 
tinctive; [signe] distinguishing. 

distinction /distéksj5/ nf distinction; sans 
distinction [récompenser] without discrimi- 
nation; distinction honorifique award; (élé- 
gance) distinction. 

distingué, -e /distége/ adj distinguished. 

distinguer /distége/I vir distinguer A de B 
to distinguish A from B; (percevoir) to make 
out; (faire apparaitre) to bring out. Il se 
distinguer vpr se distinguer de to differ 
from; (s'illustrer) to distinguish oneself. 

distraction /distraksj5/ nf leisure ¢, entertain- 
ment @; (étourderie) absent-mindedness ¢. 

distraire /distrer/ I ver (en amusant) to 
amuse; (en occupant) to entertain; (décon- 

varnish 



distrait 

centrer) to distract. Il se distraire vpr to 
amuse oneself, to enjoy oneself. 

distrait, -e /distre, et/ adj absent-minded. 

distrayant, -e /distreja, at/ adj entertaining. 

distribuer /distribye/ vtr to hand out, 
to distribute; [cartes] to deal; [>courier] to 
deliver. 

distributeur, -trice /distribytcer, tris/ 
I nmf distributor. IL nm (de monnaie) dis- 
penser; distributeur automatique vend- 
ing machine; distributeur de tickets ticket 
machine; distributeur de billets (de ban- 
que) cash dispenser. 

distribution /distribysj5/ nf (secteur) retail- 
ing; (commercialisation) distribution; (d'eau, 
électricité) supply; CIN, THEAT casting. 

district /distrikt/ nm district. 

diurne /djyrn/ adj [animal] diurnal; [activité] 
daytime. 

divaguer /divage/ vi to ramble. 

divan /diva/ nm (siége) divan, couch. 

divergence /diver3zas/ nf divergence. 

diverger /diverze/ vi to diverge. 

divers, -e /diver, ers/ adj various; frais 
divers miscellaneous expenses. 

diversion /diversj3/ nf diversion. 

diversité /diversite/ nf diversity, variety. 
divertir: se divertir /divertir/ vpr to enjoy 
oneself; pour se divertir for fun. 

divertissement /divertismG/ nm enter- 
tainment ¢. 

dividende /dividad/ nm dividend. 

divin, -e /divé, in/ adj divine. 

divinité /divinite/ nf deity. 

diviser /divize/ I vtr to divide. II se divi- 
ser vpr se diviser en deux catégories to be 
divided into two categories. 

division /divizj3/ nf division. 

divorce /divors/ nm divorce. 

divorcé, -e /divarse/ I adj divorced. II nm,f 
divorcee, 

divorcer /divorse/ vi to get divorced. 
divulguer /divylge/ ver to disclose. 

dix /dis/ (mais devant consonne /di/ et devant 
voyelle et h muet /diz/) dét, pron ten. 

dix-huit /dizyit/ det, pron eighteen. 

dixiéme /dizjer/ adj tenth. 

dix-neuf /dizneef/ dét, pron nineteen. 
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dix-sept /dis(s)et/ dét, pron seventeen. 

dizaine /dizen/ nf (environ dix) about ten; des 
dizaines de personnes dozens of people. 

djihad /dziad/ nm jihad. 

do /do/ nm inv (note) C; (en solfiant) doh. 

docile /dosil/ adj docile. 

docilité /dasilite/ nf obedience docility. 

dock /dak/ nm dock. 

docteur /daktcer/ nm doctor. 

doctorat /doktora/ nm PhD, doctorate. 

doctrine /doktrin/ nf doctrine. 

document /ddkyma/ nm document; faux 
documents false documents/papers®. 
document sonore audio material ¢. 

documentaire /dokymater/ nm docu- 
mentary. 

documentaliste = /dokymatalist/) — nmf 
(d'entreprise) information officer; (d’école) 
(school) librarian. 

documentation /dokymatasj3/ nf infor- 
mation; centre de documentation resource 
centre’. 

documenter: se documenter sur 
/dakyméte/ vpr to research sth. 

dodo® /dodo/ nm faire dodo to sleep. 

dodu, -e /dady/ adj plump. 
dogue /dsg/ nm mastiff. 

dogme /dogm/ nm dogma. 

doigt /dwa/ nm finger; petit doigt little fin- 
ger®, pinkie"’; doigt de pied toe; bout des 
doigts fingertips (pl); croiser les doigts to 
keep one’s fingers crossed; sur le bout des 
doigts off pat. 
e a deux doigts de a hair's breadth away 
from. 

doigté /dwate/ nm tact; (adresse manuelle) 
light touch. 

doléances /doleas/ nfp! grievances. 

dollar /dalar/ nm dollar. 

DOM /dom/ nm inv (abrév = département 
d’outre-mer) French overseas (adminis- 
trative) department. 

domaine /domen/ nm estate; (spécialité) 
field, domain; ORDINAT nom de domaine 
domain name. 
= domaine public public domain. 

d6me /dom/ nm dome. 

domestique /domestik/ I adj domestic. II 
nmf servant. 



105 

domestiquer /domestike/ ver to domesti- 
cate. 

domicile /domisil/ nm (d'une personne) place 
of residence, domicile; a domicile at 
home. 

domicilié, -e /domisilje/ adj étre domicilié 
4@ Paris to live in Paris. 

dominante /dsminat/ nf main colour; 
UNIV main subject, majors. 

dominateur, -trice /dominateer, tris/ adj 
domineering. 

domination /dominasj3/ nf domination. 

dominer /domine/ I vir to dominate; [> lan- 
gue, technique] to master; dominer la situa- 
tion to be in control of the situation. II vi 
to prevail. III se dominer vpr to control 
oneself. 

dominical, -e, mp/ -aux /dominikal, o/ adj 
Sunday (épith). 

domino /domino/ nm domino. 

dommage /doma3/ nm dommage! what a 
pity!; c’est vraiment dommage it's a great 
pity; (dégat) damage ©; JUR tort. 
a dommages et intéréts damages. 

dompter /dste/ ver [> fauve, nature] to tame. 

dompteur, -euse /d5tcer, 92/ nm,f tamer. 

DOM-COM /domtom/ nmpl (abrév = 
départements et collectivités d’outre- 
mer) French overseas (administrative) 
departments and territories. 

don /d5/ nm (charité) donation; (talent) gift. 

donateur, -trice /donatcer, tris/ nm,f donor. 

donation /donasj3/ nf donation. 

done /d5k/ conj so, therefore; je pense donc je 
suis | think, therefore | am; (aprés interruption) 
$0; nous disions donc? so, where were we?; 
tais-toi donc! be quiet, will you?; entrez 
donc! do come in!; allous donc! come on! 

donjon /d533/ nm keep, donjon. 

donné, -e /done/ I adj [quantité] given; a un 
moment donné at one point, a lofa sud- 
den; (bon marché) cheap. II étant donné 
loc adj given. II étant donné que foc 
conj given that. 

donnée /done/ nf fact, element; les don- 
nées informatiques computer data. 

donner /done/I vtr donner qch a qn to give 
sth to sb, to give sb sth; donner I’heure a 
qn to tell sb the time; donner froid/faim 
4 qn to make sb feel cold/hungry; donner 

dossier 

lieu a to give rise to to cause. II vi don- 
ner sur [chambre] to overlook; [porte] to give 
onto; donner au nord/sud to face north/ 
south. If se donner vpr se donner a 
qch to devote oneself to sth; se donner le 
temps de faire to give oneself time to do; 
se donner rendez-vous to arrange to meet; 
se donner du mal to go to a lot of trouble. 

dont /d3/ pron rel (objet indirect) (personne) (of/ 
from) whom; un enfant dont je suis fier 
a child of whom | am proud; (chose) (of/ 
from) which; le livre dont tu m’as parlé 
the book you told me about; (complément de 
nom) la maniere dont elle s‘habille the way 
(in which) she dresses; une personne dont 
il prétend étre lami a person whose friend 
he claims to be; deux personnes dont toi 
two people, one of whom is you. 

dopage /dopaz/ nm GEN doping; SPORTS 
illegal drug-taking. 

doper /dope/ I vir to dope. Il se doper 
vpr SPORT to take drugs. 

dorade /dorad/ nf sea bream. 

doré, -e /dore/ adj [peinture] gold; [cadre] gilt; 
[coupole] gilded; [cheveux, lumiére] golden. 

dorénavant /dorenava/ adv henceforth. 

dorer /dore/ I vir dorer qch a Vor fin to gild 
sth with gold leaf; CULIN to glaze. II se 
dorer vpr se dorer au soleil to sunbathe. 

dorloter /dorlote/ vir to pamper. 

dormir /dormir/ vi to sleep; [argent] to lie 
idle. 
@ une histoire 4 dormir debout a cock- 
and-bull story. 

dortoir /dortwar/ nm dormitory. 

dos /do/ nm GEN back; mal de dos back- 
ache; de dos to see sh from behind; au dos 
de on the back of. 

dosage /dozaz/ nm amount. 

dos-d’ane /dodan/ nm inv hump. 

dose /doz/ nf dose. 

doser /doze/ vtr to measure (out). 

dosette /dozet/ nf [+ de café] stick; (pharmacie) 
single dose. 

dossard /dosar/ nm number (worn by an 
athlete). 

dossier /dosje/ nm GEN file; dossier médi- 
cal/scolaire medical/school records; dos- 
sier d’inscription registration form; (de 
chaise) back. 
= dossier de presse press pack. 



dot 

dot /dot/ nf dowry. 
doter /dote/ I vtr étre doté de to have. Ilse 
doter de vpr to acquire. 

douane /dwan/ nf customs (sg) /p/). 

douanier, -iére /dwanje, jer/ I adj customs 
(épith). II nm, f customs officer. 

doublage /dubla3/ nm CIN dubbing. 

double /dubl/ I adj double; rue a double 
sens two-way street; mouchoirs double 
épaisseur two-ply tissues; double nationa- 
lité dual citizenship; en double exemplaire 
in duplicate. If adv double. TI nm double; 
30 est le double de 15 30 is twice 15; (de 
document) copy; (de personne) double; avoir 
un double des clés to have a spare set of 
keys; SPORT doubles (p/). 

double-clic, p/ doubles-clics /dublaklik/ 
nm double-click. 

double-cliquer /dublaklike/ vi double-cli- 
quer (sur) to double click (on). 

double-peine, p/doubles-peines /dubla 
pen/ nf deportation of a foreign national 
upon completion of a prison sentence. 

doubler /duble/ vir to double; doubler le 
pas to quicken one’s pace; [>manteau] to 
line (with); [-film] to dub; (en voiture) to. over- 
take®, to pass'®. 

doublure /dublyr/ nf (de vétement) lining; 
CIN double. 

douce > doux. 

doucement /dusma@/ adv (sans brus- 
quer) gently; marcher doucement to walk 
softly; doucement avec le vin! go easy on 
the wine!; doucement, les enfants! calm 
down, children!; (sans bruit) quietly; (lente- 
ment) slowly. 

douceur /duscer/ I nf softness, smooth- 
ness; (de climat) mildness; (de visage) gentle- 
ness; (friandise) sweet®®, candy'®. 

douche /duj/ nf shower. 

doucher: se doucher /dufe/ vpr to take 
a shower. 

douchette /dufet/ nf (pomme) shower head; 
(scanneur) hand-held scanner. 

doudoune® /dudun/ nf down jacket. 

doué, -e /dwe/ adj gifted, talented. 

douille /duj/ nf (de cartouche) cartridge 
(case); (d'ampoule) socket. 

douillet, -ette /duje, et/ adj [personne] soft®; 
[appartement] cosy®®, cozy'®. 
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douleur /duloer/ nf pain; médicament 
contre la douleur painkiller; (de deuil) grief; 
nous avons la douleur de vous faire part 
du décés de it is with great sorrow that we 
have to inform you of the death of. 

douloureux, -euse /dulurg, 92z/ adj [sensa- 
tion] painful; [téte] aching. 

doute /dut/ I nm doubt; mettre qch en 
doute to call sth into question. If sans 
doute Joc adv probably; sans aucun/nul 
doute without any doubt. 

douter /dute/I vtr to doubt (that). If dou- 
ter de vtr ind to have doubts about. III se 
douter de/que vpr se douter de qch to 
suspect sth. 

douteux, -euse /dutg, oz/ adj [résultat] 
uncertain; [hygigne] dubious. 

doux, douce /du, dus/ agj [peau, lumiére, voix] 
soft; [vin] sweet; [fromage, piment, shampooing] 
mild; [climat] mild; [pente, personne, etc] gentle. 
e en douce® on the sly®. 

douzaine /duzen/ nf dozen, about twelve. 

douze /duz/ dét, pron twelve. 

douziéme /duzjem/ adj, nmf twelfth. 

doyen, -enne /dwajé, en/ nmf doyen 
(d’age) oldest person; RELIG, UNIV dean. 

Dr (abrév écrite = docteur) Dr. 

dragée /draze/ nf sugared almond; (pilule) 
sugar-coated pill. 

dragon /drag3/ nm dragon. 

draguer /drage/ I vtr [+personne]® to come 
on to®; [-étang] to dredge; (pour fouiller) to 
drag. II © vi to go out on the make. 

dragueur®, -euse /drageer, 92/ nm, flirt. 

drainer /drene/ vir to drain. 

dramatique /dramatik/ adj dramatic, 

dramatiser /dramatize/ vir to dramatize. © 

dramaturge /dramatyr3/ nmf playwright. 
drame /dram/ nm tragedy; (genre) drama. 

' drap /dra/ nm sheet. 
e se mettre dans de beaux draps to land 
oneself in a fine mess. 

drapeau, p! -X /drapo/ nm flag. 

drap-housse, p/draps-housses /draus/ 
nm fitted sheet. 

dresser /drese/ I ver [»animal] to train; [+ che- 
val] to break in; [>tente] to put up; fp téte, 
queue] to raise; [roreille] to prick up; [-inven- 
taire, contrat] to draw up; [>procés-verbal] to 
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write out; [table] to lay, to set. I se dres- 
ser vpr to stand up. 

drogue /drod/ nf drug. 

drogué, -e /droge/ nm,f drug addict. 

droguer: se droguer /droge/ vpr to take 
drugs. 

droguerie /drogri/ nf hardware shop. 

droit, -e /dawa, at/ I adj straight; [main, pied] 
right. IT adv [aller] straight; continuez tout 
droit carry® straight on. ILL nm (prérogative) 
ey des droits sur qu/qch rights over sb/ 
sth; avoir droit a to be entitled to; avoir le 
droit de faire to be allowed to do, to have 
the right to do; @ qui de droit to whom it 
may concern; (lois) law; (redevance) fee. 
mdroits d’auteur royalties; les droits de 
l'homme human rights. 

droite /drwat/ nf right; MATH straight line. 
droitier, -iére /drwatje, jer/ nm,f right- 
hander. 

droiture /drwatyr/ nf uprightness. 
drdle /drol/ adj (bizarre) funny, odd; faire 
(tout) dréle a qn to give sb a funny feel- 
ing; (amusant) funny, amusing; un dréle® de 
courage a lot of courage. 

drdélement® /drolma/ adv (trés, beaucoup) 
really. 

dromadaire /dromader/ nm dromedary. 
dru, -e /dry/ I adj [cheveux, blés] thick; [averse] 
heavy. II adv [pleuvoir] heavily. 

du /dy/ > de. 

du, due, mp/ dus /dy/ I pp > devoir'. II 
adj (a payer) due; en bonne et due forme 
in due form; (attribuable) c’est dit a qch it's 
because of sth. IIT nm due. 

duc /dyk/ nm duke. 

duché /dyfe/ nm duchy. 

duchesse /dyfes/ nf duchess. 

duel /dyel/ nm duel. 

dument, dument /dymd@/ adv duly. 

dune /dyn/ nf dune. 

duo /dyo, dyo/ nm MUS duet; THEAT double 
act®, duo!S, 

dynastie 

dupe /dyp/ nf dupe; un marché de dupes a 
fool’s bargain. 

duper /dype/ ver to fool. 

duplex /dypleks/ nm inv maisonette®, 
duplex apartment’s; RADIO duplex. 

duplicata /dyplikata/ nm duplicate. 

duquel > lequel. 

dur, -e /dyr/ I agj [matériau, travail, etc] hard; 
(viande, concurrence, etc] tough; [pinceau, etc] 
stiff; [son, lumiére] harsh; étre dur d’oreille® 
to be hard of hearing. I nm,f tough nut®. 
IT adv hard. TV nm permanent structure. 
V a la dure Joc adv the hard way. 
@ avoir la téte dure (étre entété) to be stub- 
born. 

durable /dyrabl/ adj durable; [amitié, impres- 
sion] lasting; [développement] sustainable. 

durant /dyra/ prép during; durant des heu- 
res for hours. 

durcir /dyrsir/ If vt, vi to harden. III se 
durcir vpr to harden; {conflit] to intensify. 

durée /dyre/ nf (période) length, duration; 
(de contrat) term; (de CD) playing time; pile 
longue durée \ong-life battery; MUS (de 
note) value. 

durer /dyre/ vi to last. 
dureté /dyrte/ nf (de matériau, visage) hard- 
ness; (de ton, métier, climat) harshness; (de 
regard) severity. 

durillon /dyrij5/ nm callus. 

DUT /deyte/ nm (abrév = dipléme univer- 
sitaire de technologie) two-year diploma 
from a university institute of technology. 

duvet /dyve/ nm (plumes, poils) down; (sac de 
couchage) sleeping bag. 

DVD /devede/ nm inv (abrév = digital ver- 
satile disc) DVD. 

dynamique /dinamik/ I agj dynamic. IL nf 
dynamics (sg). 

dynamisme /dinamism/ nm dynamism. 

dynamite /dinamit/ nf dynamite. 

dynamiter /dinamite/ vir to dynamite. 

dynastie /dinasti/ nf dynasty. 



eau, p/-X /o/ nf water; eau de mer seawater; 
eau douce/ylate fresh/plain water; eau de 
source/du robinet spring/tap water. 
weau de Javel bleach. 

eau-de-vie, p/ -x-de-vie /odvi/ nf brandy, 
eau de vie. 

ébahir /ebair/ vir to astound; j’en étais tout 
ébahi | was astounded. 

ébauche /ebof/ nf preliminary sketch; 
Vébauche d’un sourire a hint of a smile. 

ébaucher /ebofe/ vir [-tableau, solution] to 
sketch out; [> roman, projet] to draft. 

ébeéne /eben/ nf ebony. 

ébéniste /ebenist/ nmf cabinetmaker. 

éblouir /ebluir/ vtr to dazzle. 

éblouissement /ebluismG/ nm dazzle ¢; 
(vertige) dizzy spell. 

éboueur /ebucer/ nm dustman®, garbage- 
man’s, 

ébouillanter /ebujate/ vir to scald. 

éboulement /ebulma/ nm landslide. 

ébouriffer /eburife/ vir to ruffle. 

ébranler /ebrale/ I vir to shake; [> régime] to 
undermine. II s‘ébranler vpr [convoi, train] 
to move off. 

ébrécher /ebrefe/ vir to chip. 

ébriété /ebrijete/ nf en état d’ébriété under 
the influence. 

ébruiter /ebruyite/ I vir to divulge. If 
s’ébruiter vpr to get out. 

EBS / bees/ nf (abrév = encéphalite bovine 
spongiforme) BSE. 

ébullition /ebylisj5/ nf porter a ébullition 
to bring to the boil. 
@ &tre en ébullition to be in a ferment. 

écaille /ekaj/ nf (de poisson) scale; (d’huitre) 
shell; (pour peignes) tortoiseshell; lunettes en 
écaille horn-rimmed glasses. 

écarlate /ekarlat/ adj scarlet. 

écarquiller /ekarkije/ vir écarquiller le: 
yeux (devant qch) to open one's eyes wid 
(at sth). 

écart /ekar/ I nm distance, gap; (entre de 
versions) difference; faire un écart [cheval] t 
shy; (faute) lapse. II a I’€cart Joc adv [étre 
isolated; [se tenir] to stand apart; mettre 
a Vécart to ostracize sb. Il a l’écart ae 
loc prép away from. 

écarté, -e /ekarte/ adj [doigts] spread; [bras 
wide apart; {jambes] apart; [lieu] isolated. 

écarter /ekarte/ I ver [rrideaux] to open 
(>bras, jambes, doigts] to spread; [>chaise] t 
move [sth] aside; [>personne] to push [st 
aside; [> risque, concurrent] to eliminate; [>idée 
to reject. Il s’écarter vpr s’écarter (de) t 
move away (from); s’écarter de son suje 
to digress. 

échafaud /efafo/ nm scaffold. 

échafaudage /efafodaz/ nm scaffolding ¢ 

échafauder /efafode/ vir to put [sth 
together. 

échalote /efalot/ nf shallot. 

échaneré, -e /efakre/ adj [robe] low-cut. 

échange /efa3/ nm exchange; en échang 
in exchange, in return; échanges commer 
ciaux trade C. 

échanger /efaze/ vir échanger qch contr 
qch to exchange sth for sth. 

échangeur /efazcer/ nm AUT interchange 

échantillon /efatijs/ nm sample. 

échappatoire /efapatwar/ nf way out. 

échappée /efape/ nf break. 

échappement /efapma/ nm 
d’)échappement exhaust (pipe). 

échapper /efape/ I vir ind échapper a t 
get away from; [>mort] to escape; échag 
per de to slip out; échapper a Ia régle | 
be an exception to the rule; FIG cela m 
échappé it just slipped out. IL s’échar 
per vpr s’échapper (de) to escape (from 
to run away (from). 
el’échapper belle to have a narro 
escape. 

écharde /efard/ nf splinter. 
écharpe /efarp/ nf scarf; en écharpe in 
sling. 

échauffement /efofma/ nm warm-up. 
échéance /efeas/ nf date, deadline; 4 lor 
gue/bréve échéance in the long/short terr 

(tuya 
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de lourdes échéance heavy financial com- 
mitments. 

échec /efek/ I nm failure; JEUX échec au 
roi check; échec et mat checkmate. II 
échecs nmp! chess. 

échelle /efel/ nf ladder; (de plan, maquette, gra- 
dation) scale. 

échelon /efl5/ nm (d’échelle) rung; ADMIN 
grade; a l’échelon ministériel at ministe- 
rial level. 

échine /efin/ nf CULIN ~ spare rib. 

échiquier /efikje/ nm chessboard. 

Echiquier /efikje/ nprm lEchiquier the 
Exchequer®®. 

écho /eko/ nm echo. 

échographie /ekografi/ nf scan. 

échoir /efwar/ I vi [loyer] to fall due; {traite] 
to be payable. II échoir a ver ind échoir a 
qt to fall to sb’s lot. 

échouer /ejwe/ I échouer a ver ind [> exa- 
men] to fail. If vi [personne, tentative] to fail; 
[bateau] to run aground. 

éclabousser /eklabuse/ vir to splash. 

éclair /ekler/ I adj inv visite éclair flying 
Visit; attaque éclair lightning strike. IL nm 
flash of lightning; (gateau) éclair. 

éclairage /ekleraz/ nm (maniére d’éclairer) 
lighting; (lumiére) light; (explication) explana- 
tions (pl). 

éclaircie /eklersi/ nf sunny interval. 

éclaircir /eklersir/ I vtr [>mystére] to shed 
light on. II s’éclaireir vpr (horizon, gorge] to 
clear; [situation] to become clearer. 

éclaircissement /eklersisma/ nm expla- 
nation. 

éclairer /eklere/ I vir to light (up); éclairer 
qu (sur qch) to enlighten | sb (as to sth). I 
vi to give light. TM s’éclairer vpr [visage] to 
light up; [situation] to become clearer. 

éclaireur, -euse /eklercer, 92/ nm,f (gargon) 
scout, Bo’ oy Scout"S; (fille) (Girl) Guide®, 
Girl Scout’. 

6clat /ekla/ nm (de verre) splinter; (de lumiére) 
brightness; (de cheveux, meuble) shine; (du 
teint, sourire) radiance. 
@ rire aux éclats to roar with laughter. 

éclatant, -ante /eklata, at/ adj [couleur] 
bright; [soleil] dazzling. 

éclater /eklate/ vi [pneu] to burst; [pétard] to 
explode; [scandale, nouvelle] to break; [vérité] 

économiseur 

to come out; [guerre] to break out; faire 
éclater [ballon] to burst; [> pétard] to let off; 
éclater de rire to burst out laughing. 

éclipse /eklips/ nf eclipse. 

éclipser /eklipse/ I vir to outshine. II 
s’éclipser® vpr to slip away. 

éclore /ekl>r/ vi [poussin, ceuf] to hatch; [fleur] 
to bloom. 

écluse /eklyz/ nf lock. 

écobilan /ekobila/ nm life cycle assessment. 

écocitoyen, -enne /ekositwajé, jen/ adj, 
nm,f eco-citizen. 

écoeurant, -e /ekcerG, t/ adj sickening. 

écoeurer /ekcere/ vtr to make [sb] feel sick. 

écolabel /ekolabel/ nm eco-label. 

école /ekal/ nf school; étre a I’école to be 
at school. 
mécole élémentaire primary school; 
école libre (établissement) independent 
school; (systéme) independent educa- 
tion; école maternelle nursery school; 
école normale, EN primary-teacher® 
training college; école primaire primary 
school; école publique (établissement) state 
school®’, public school'S; (systéme) state 
education®®, public education’; Ecole 
nationale d’ administration, ENA Grande 
Ecole for top civil servants; Ecole normale 
supérieure, ENS Grande fcole from 
which the educational élite is recruited. 

écolier, -iére /ekolje, jer/ nm,f schoolboy/ 
schoolgirl. 

écologie /ekslo3/ nf ecology. 

écologique /ekalazik/ adj ecological; [pro- 
duit] environment-friendly. 

écologiste /ekslozist/ nmf ecologist, envi- 
ronmentalist; (candidat) Green. 

écomusée /ekomyze/ nm ~= 
museum. 

économe /ekonom/ I adj thrifty. I. mmf bur- 
sar. 

économie /ekon2mi/ I nf economy; (dis- 
cipline) economics (sg), (somme) saving. Il 
économies nfp/ savings; faire des écono- 
mies to save up. 

économique /eksnomik/ adj [crise] eco- 
nomic; (peu coiteux) cheap. 

économiser /ekonomize/ vir to save (up). 
économiseur /ekonomizcer/ nm économi- 
seur d’écran screen saver. 

open-air 



économiste 

économiste /ekonomist/ nmf economist. 

écorce /ekors/ nf bark; (de fruit) peel; (ter- 
restre) crust. 

écorcher /ekorfe/ I vir [»mot] to mispro- 
nounce. II s’écorcher vpr s’écorcher les 
mains/genoux to graze one’s hands/knees. 

écorchure /ekorfyr/ nf graze. 
écossais, -e /ekose, ¢z/ I adj (personne, pay- 
sage] Scottish; [whisky] Scotch; [langue] Scots; 
[jupe] tartan; chemise, veste] plaid. Il nm LING 
Scots; (tissu) tartan (cloth). ILL nm,f Ecos- 
sais, -e Scot. 

Ecosse /eks/ nprf Scotland. 

écosser /ek>se/ vtr to shell. 

écotaxe /ekstaks/ nf ecological taxation, 
ecotax. 

écotourisme /eksturism/ nm ecotourism. 

écouler /ekule/ I vir [stock] to sell. I 
s’écouler vpr [temps, vie] to pass; [eau] to 
flow. 

écourter /ekurte/ vir to cut short. 

écoute /ekut/ nf a l’écoute de qn \isten- 
ing to sb; heure de grande écoute RADIO 
peak listening time; écoutes téléyhoniques 
phone tapping ¢. 

écouter /ekute/ vtr to listen to; écouter aux 
portes to eavesdrop. 

écouteur /ekutcer/ nm (de téléphone) ear- 
piece; (de baladeur) earphones, headphones 
(pl). 
écrabouiller® /ekrabuje/ vir to squash. 

écran /ekra/ nm screen; le petit écran TV. 
mécran a cristaux liquides liquid crystal 
display, LCD; (téléviseur) écran plat flat 
screen TV; (creme) écran total sun block 
(cream). 

écrasant, -e /ekraza, at/ adj [défaite, dette] 
crushing; [supériorité] overwhelming. 

écraser /ekraze/ I vtr [+insecte] to squash; 
[ piéton, animal] to run over; [>cigarette] to stub 
out; [>légumes] to mash; [> équipe] to thrash®; 
{chagrin, remords] to overwhelm. II s’écra- 
Ser vpr s’écraser contre qch to crash into 
sth; (se taire)® to shut up®. 
écrémé, -e /ekreme/ adj skimmed; demi- 
écrémé semi-skimmed. 

écrémer /ekreme/ vir to skim. 
écrevisse /ekravis/ nf crayfish®®, crawfish’. 

écrier: s’écrier /ekrije/ vpr to exclaim. 

écrin /ekré/ nm case. 
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écrire /ekrir/ ver (rédiger) to write; (orthogra- 
phier) to spell. 

écrit, -e /eki, it/ I adj written. IL nm work, 
piece of writing; yar écrit in writing; (exa- 
men) written examination. 

écriteau, p! -X /ekrito/ nm sign. 

écriture /ekritye/ I nf writing. I écritu- 
res nfp! accounts. 
Ecriture /ekrityr/ nf Scripture. 
écrivain, -e /ekrivé, en/ nm,f writer. 

écrou /ekru/ nm nut. 

écrouer /ekrue/ vir JUR to commit [sb] to 
prison. 

écrouler: s’écrouler /ekrule/ vpr to col- 
lapse. 

écru, -@ /ekry/ adj [toile] unbleached; {soie] 
raw. 

écueil /ekcej/ nm reef; (danger) pitfall. 

écuelle /ekyel/ nf (récipient) bowl. 

écume /ekym/ nf foam; (de bouillon) scum. 

écumoire /ekymwar/ nf skimmer. 

écureuil /ekyreej/ nm squirrel. 

écurie /ekyri/ nf stable; (lieu sale) pigsty; 
(sport automobile) stable. 

écusson /ekys3/ nm badge. 

écuyer, -ére /ekyjje, ex/ I nm,f horseman/ 
horsewoman; (de cirque) bareback rider. II 
nm (gentilhomme) squire. 

eczéma, exéma /egzema/ nm eczema ©. 

édifice /edifis/ nm building. 

édifier /edifje/ vtr to build; [qn] to edify. 

éditer /edite/ vir [+ livre] to publish; [> disque] 
to release; ORDINAT to edit. 

éditeur, -trice /editcer, tris/ I nm,f editor, 
publisher. If nm ORDINAT editor. 

édition /edisj5/ nf (de livre) publication; (de 
disque) release; (texte, livre, gravure) edition; 
(de journal) edition. 

éditorial, -e, mp/-iaux /editorjal, jo/ I adj 
editorial. II nm editorial, leader. 

édredon /edr d3/ nm eiderdown. 

éducateur, -trice /edykatcr, tris/ nmf 
éducateur (spécialisé) youth worker. 

éducatif, -ive /edykatif, iv/ adj educational. 

éducation /edykasj3/ nf education; (bonnes 
maniéres) manners (pi). 
a Education nationale, EN (ministére) Min- 
istry of Education; (systéme) state educa- » 
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tion; éducation physique physical edu- 
cation, PE%, phys ed@¥s. 

édulcorant /edylkorG/ nm sweetener. 

éduquer /edyke/ vir to educate. 

effacer /efase/ I vir (avec une gomme, un chif- 
fon) to rub out; ORDINAT to delete; [> cas- 
sette, traces] to erase; [»tableau noir] to clean; 
[> souvenir, image] to blot out. If s’effacer 
vpr to disappear; (pour laisser passer) to step 
aside. 

effaceur /efascer/ nm effaceur (d’encre) 
correction pen. 

effarant, -e /efara, at/ adj astounding. 

effarer /efare/ vtr to alarm. ‘ 

effaroucher /efarufe/ vir to frighten [sb/sth] 
away. 

effectif, -ive /efektif, iv/ I adj [aide] real, 
actual. I nm (d'école) number of pupils; 
(d'entreprise) workforce. 

effectivement /efektivma/ adv indeed. 

effectuer /efektye/ vér [> calcul, travail] to do; 
[> paiement, choix] to make; [>visite, voyage] to 
complete. 

efféminé, -e /efemine/ adj effeminate. 

effervescent, -e /efervesa, at/ adj effer- 
vescent. 

effet /efe/ I nm effect; faire de Veffet to 
work; faire bon/mauvats effet to make a 
good/bad impression; faire un dréle d’ef- 
fet to make one feel strange; sous l’effet 
de under the influence of. II en effet foc 
adv indeed. 

efficace /efikas/ adj [action] effective; [per 
sonne] efficient. 

efficacité /efikasite/ nf (d'action) effective- 
ness; (de personne) efficiency. 

effigie /efizi/ nf effigy. 

effilocher: s’effilocher /efilofe/ vpr to 
fray. 

effleurer /eflceere/ vir to brush (against); 
[idée] to cross sb’s mind. 

effondrement /efsdrama/ nm collapse. 

effondrer: s’effondrer /efsdre/ vpr to 
collapse; effondré par la nouvelle dis- 
traught at the news. 

efforcer: s’efforcer /efarse/ vpr s’efforcer 
de faire qch to try hard to do sth. 

effort /efor/ nm effort. 

égoutter 

effraction /efraksj3/ nf entrer par effrac- 
tion to break into. 

effrayant, -e /efreja, at/ adj frightening, 
dreadful. 

effrayer /efreje/ vtr to frighten. 

effréné, -e /efrene/ adj frenzied. 

effriter: s‘effriter /efrite/ vpr to crumble 
(away). 

effroi /efrwa/ nm terror. 

effronteé, -e /efrite/ adj cheeky. 

effronterie /efrstri/ nf cheek. 

effroyable /efrwajabl/ adj dreadful. 

effusion /efyzj5/ nf effusion de sang blood- 
shed. 

égal, -e, mp! -aux /egal, o/ I adj égal (a) 
equal (to); (régulier) even; ¢a m’est égal 
| don’t care. I nm,f equal; a l’égal de qn 
just like sb. 

également /egalma/ adv also, too; (au 
méme degré) equally. 

égaler /egale/ ver [-somme, record] to equal; 
(> personne] to be as good as. 

égaliser /egalize/ I vtr to level (out). II vi 
SPORT to equalize®, to tie’. 

égalité /egalite/ nf equality; SPORT étre a 
égalité to be level®, to be tied'S; égalité! 
(au tennis) deuce! 

égard /egar/ nm (considération) considera- 
tion ¢; a Végard de gn toward(s) sb; 4 
Végard de qch regarding sth; par égard 
pour out of consideration for. 

égarer /egare/ I vir to mislay. II s’égarer 
vpr to get lost. 

égayer /egeje/ vir [conversation] to enliven; 
[vie] to brighten. 

églantine /eglatin/ nf wild rose, dog rose. 

église /egliz/ nf church. 
al'Eglise catholique/protestante the 
(Roman) Catholic/Protestant Church. 

égoisme /egpism/ nm selfishness. 

égoiste /egoist/ I adj selfish. I nmf selfish 
man/woman. 

égorger /egorze/ vir égorger qn to cut sb’s 
throat. 

égout /egu/ nm sewer. 

égoutter /egute/ I vir [>vaisselle, riz, etc] to 
drain; [+linge] to hang up [sth] to drip dry. II 
s’égoutter vpr [vaisselle, etc] to drain; [linge] 
to drip dry. 



égouttoir 

égouttoir /egutwar/ nm draining rack, 
(dish) drainer’s. 

égratigner: s’égratigner /egratine/ vpr 
to scratch oneself; (par frottement) to graze 
oneself; s‘égratigner le genou to graze 
one’s knee. 

égratignure /egratinyr/ nf scratch. 

Egypte /ezipt/ nprf Egypt. 
égyptien, -ienne /ezipsjé, en/ I adj Egyp- 
tian. IL nmf Egyptien, -ienne Egyptian. 

eh /e/ excl hey; eh bien well. 

éjectable /ezektabl/ adj siége éectable 
ejector seat®, ejection seat’’. 

éjecter /ezekte/ vir to eject; &ecter qn (de) 
to chuck® sb out (of). 

élaborer /elabore/ vir to work out. 

élan /ela/ nm prendre son élan to take one’s 
run-up; élan de colére surge of anger; (ani- 
mal) elk. 

élancé, -e /eldse/ adj slender. 

élancer: s’élancer /eldse/ vpr to dash 
forward. 

élargir /elarzir/ I vir to widen; [> connaissan- 
ces] to broaden. II s’élargir vpr [écart] to 
increase; [vétement] to stretch. 

élastique /elastik/ I adj elastic; [horaire] 
flexible. II nm rubber band; (en mercerie) 
elastic; jouer @ l’élastique to play elastics; 
sauter a l’élastique to do a bungee jump. 

électeur, -trice /elektcer, tris/ nm,f voter. 

élection /eleksj3/ nf election. 

électoral, -e, mp! -aux /elektoral, 0/ adj 
[programme] electoral;  [victoire, campagne} 
election (épith), electoral. 

électorat /elektora/ nm electorate, voters 
(pl). 

électricien, -ienne /elcktrisjé, jen/ nm,f 
electrician. 

électricité /elektrisite/ nf electricity. 

électrique /elektrik/ adj [appareil] electric; 
[installation] electrical. 

électrocardiogramme __/elektrokardjo! 
gram/ nm electrocardiogram. 

électrocuter: s‘électrocuter  /ele! 
ktrokyte/ vpr to be electrocuted. 

électroménager /elektromenaze/ adj m 
appareil électroménager household appli- 
ance. 
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électron /elektr3/ nm electron; FIG c’est un 
électron libre he’s his own man. 

électronique /elektronik/ I adj electronic; 
[microscope] electron (épith). IL nf electron- 
ics (sg). 

électrophone /elektrofon/ nm 
player. 

élégance /elegas/ nf elegance. 

élégant, -e /elega, at/ adj elegant; [solution] 
neat, elegant; [attitude] decent. 

élément /elema/ nm element; (d’appareil) 
component; (premiers) éléments basics. 

élémentaire /elemGter/ adj elementary; 
[principe] basic. 

éléphant /elefa/ nm elephant. 

élevage /elvaz/ nm livestock farming; d’éle- 
vage [poisson] farmed; (installation) farm. 

éléve /elev/ nmf GEN student; SCOL pupil. 
élevé, -e /elve/ adj high; moins élevé |ower; 
{idéal] lofty; [langage] elevated; enfant bien/ 
mal élevé well/badly brought up child. 

élever /elve/ I vtr [>taux, niveau, objection] to 
raise; [»mur] to put up; [>statue] to erect; 
[enfant] to bring up; [> bétail] to rear; [>abeilles, 
volaille] to keep. II s’élever vpr to rise; 
s‘élever a to come to; s’élever contre qch 
to protest against sth. 

éleveur, -euse /elveer, o2/ nm,f breeder. 

éligible /elizib!/ adj eligible for office. 

élimé, -e /elime/ adj threadbare. 

élimination /eliminasj5/ nf elimination; (en 
sport) disqualification. 

éliminatoire /eliminatwar/ I adj [question, 
match] qualifying (épith); [note] eliminatory. 
II nf qualifier. 

éliminer /elimine/ ver to eliminate. 

élire /elir/ ver to elect. 

élite /elit/ nf Vélite the élite; d’élite élite 
(épith), crack. 

elle, -s /el/ pron pers f (personne, animal familier, 
sujet) she; (objet, concept, pays, animal) it; elles 
they; (dans une comparaison) her; plus jeune 
qu’elle younger than she is/than her; (aprés 
une préposition) (personne, animal familier) her; 
(objet, animal) it; le bol bleu est a elle the 
blue bowl is hers. 

elle-méme, p/ elles-mémes /elmem/ 
pron pers f (personne) herself; elles-tmémes 
themselves; (objet, idée, concept) itself. 

élocution /eldkysj5/ nf diction. 

record 
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éloge /els3/ nm praise; faire I’éloge de qu/ 
qch to sing the praises of sb/sth. 

6logieux, -ieuse /els3ja, joz/ adj [article] 
laudatory. 

éloigné, -e /elwane/ adj distant; éloigné de 
tout remote; parent éloigné distant relative. 

éloignement /elwapm@/ nm distance; 
(dans le temps) remoteness. 

éloigner /elwane/ I vir to move [sbéth] 
away; éloigner un danger to remove a 
danger. I s’éloigner vpr s‘éloigner (de) 
to move away (from); s‘éloigner du sujet to 
get off the subject. 

éloquence /elskas/ nf eloquence ¢. 

éloquent, -e /elska, at/ adj eloquent. 

élu, -e /ely/ nmf POL elected representa- 
tive; l’élu de mon coeur the one | love; 
(choisi par Dieu) elect. 

élucider /elyside/ ver [»circonstances] to clar- 
ify; [+ probleme] to solve. 

élucubrations /elykybrasj5/ nfp/ rantings. 

éluder /elyde/ vtr to evade. 

Elysée /elize/ nprm POL (palais de I’) Elysée 
Elysée Palace (the official residence of the 
French President); MYTHOL Elysium. 

e-mail, p/ -s /imel/ nm (adresse, message) 
email; envoyer un e-mail a qu to email sb. 

émail, p/ -aux /emaj, o/ nm enamel. 

émanciper: s’émanciper /emasipe/ vpr 
to become emancipated. 

émaner /emane/ vi émaner de to come 
from. 

émaux > émail. 

emballage /abala3/ nm packaging; (souple) 
wrapping. 

emballer /abale/ I vir to pack; (envelopper) 
to wrap; cette idée m’emballe® | am really 
taken with this idea. If s’emballer vpr 
[cheval] to bolt; s‘emballer® pour qn/qch to 
get carried away by sb/sth; [moteur] to race. 

embarcadeére /abarkader/ nm pier. 

embarcation /abarkasj3/ nf boat. 

embardée /dbarde/ nf swerve; faire une 
embardée to swerve. 

embargo /abargo/ nm embargo (contre/ 
sur) embargo (on). 

embarquement /abarkema/ nm board- 
ing; port d’embarquement port of embar- 
kation. 

embouteillage 

embarquer /dbarke/ I vir [»marchandi- 
ses] to load; [>passager] to take on board; 
(emmener)® [> objet] to take; [> malfaiteur] to pick 
up; embarquer qu dans un projet to get sb 
involved in a project. II vi to board. III 
s’embarquer vpr to board; s’embarquer 
dans des explications to launch into an 
explanation. 

embarras /dbara/ nm embarrassment; 
embarras financiers financial difficulties; 
tirer qu d’embarras to get sb out of a dif- 
ficult situation; étre dans l’embarras to be 
in a quandary; n’avoir que l’embarras du 
choix to be spoiled for choice. 
mg embarras gastrique stomach upset. 

embarrassé, -e /Gbarase/ adj [personne, 
silence] embarrassed; [explication] confused; 
embarrassé de qch [piece] cluttered with. 

embarrasser /abarase/ I vtr to embarrass; 
(encombrer) to clutter up. Il s’embarras- 
ser de vpr [> paquet, personne] to burden one- 
self with; [> détails] to worry about. 

embauche /abof/ nf appointment", hir- 
ing'’; la situation de l’embauche the job 
situation. 

embaucher /abofe/ vir to hire. 

embaumer /abome/ I vtr embaumer la 
lavande to smell of lavender; [>cadavre] to 
embalm. II vi to be fragrant. 

embellir /dbelir/ I ver [ville] to improve; 
[récit] to embellish. If vi to become more 
attractive. 

emberlificoté®, -e /aberlifikote/ adj con- 
fused. 

embétant, -e /abeta, at/ adj annoying; 
cest trés embétant ca! that’s a real nui- 
sance! 

embétement /Gbetm@/ nm problem. 
embéter /dbete/ I vir to bother. Il s‘em- 
béter vpr to be bored. 

emblée: d’emblée /dable/ /oc adv straight 
away. 

embleme /ablem/ nm emblem. 

emboiter, emboiter /abwate/ I vir to fit 
together; FIG emboiter le pas a qu to fol- 
low suit. Il s’emboiter vpr s’emboiter 
(dans) to fit (into). 

embonpoint /ab5pwé/ nm avoir de I’em- 
bonpoint to be stout. 

embouchure /abufyr/ nf mouth. 

embouteillage /abutejaz/ nm traffic jam. 



emboutir 

emboutir /dbutir/ vir [>véhicule] to crash 
into. 

embranchement /abrajm@/ nm junc- 
tion; BOT, ZOOL branch. 

embraser /dbraze/ I ver to set [sth] ablaze. 
II s‘embraser vpr to catch fire. 

embrassade /abrasad/ nf hugging and 
kissing ¢. 

embrasser /dbrase/ I vir to kiss; je t/em- 
brasse (en fin de lettre) lots of love; (étreindre) 
to hug; [+cause] to embrace. II s‘embras- 
ser vpr to kiss (each other). 

embrayage /dbrejaz/ nm clutch. 

embrayer /abreje/ vi to engage the clutch. 

embrouille® /abruj/ nf shady goings-on® 
(pl). 
embrouiller /abruje/ I ver [rfils] to tan- 
ple: fpaffaire, personne] to confuse. I s’em- 
rouiller vpr ffils) to become tangled; 

{affaire, personne] to become confused; s’em- 
brouiller dans [> comptes] to get into a mud- 
dle with. 

embruns /dbré/ nmp! spray ©. 

embryon /abrij3/ nm embryo. 

embiche, embuche /aby// nf trap; (dif- 
ficulté) pitfall. 

embuer: s’embuer /abye/ vpr [vitre] to 
mist up, to fog up; [yeux] to mist over. 

embuscade /abyskad/ nf ambush. 

embusquer: s’‘embusquer /abyske/ vpr 
to lie in ambush. 

émeraude /emrod/ nf emerald. 

émergent, -e /emerza, at/ adj emergent; 
les marchés émergents emerging markets. 

émerger /emerze/ vito emerge; (se réveiller)® 
to surface. 

émerveiller /emerveje/ I vir émerveiller 
qn to fill sb with wonder. Il s’émer- 
veiller vpr s‘émerveiller de/devant qch to 
marvel at sth. 

émetteur /emetcer/ nm transmitter. 

émettre /emetr/ vir [-avis}] to express; [>cri] 
to utter; [»son, chaleur] to produce; [>timbre, 
monnaie] to issue; [> programme] to broadcast; 
[signal] to send out; [> radiation] to emit. 

émeute /emat/ nf riot. 

émietter /emjete/ vir to crumble. 

émigrant, -e /emigra, at/ nm,f emigrant. 

émigration /emigrasj3/ nf emigration. 
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émigré, -e /emigre/ nm,f emigrant. 
émigrer /emigre/ vi [personne] to emigrate; 
[oiseau] to migrate. 

émincer /emése/ vir to slice [sth] thinly. 

éminence /eminas/ nf hillock. 
éminent, -e /eminG, at/ adj distinguished. 

émirat /emira/ nm emirate. 

émis > émettre. 

émission /emisj3/ nf programme’; (de 
document, timbre) issue; (d’ondes) emission. 

emmagasiner /amagazine/ vir to store. 

emmanchure /amajfyr/ nf armhole. 

emméler /amele/ I ver [ cheveux, fils] to tan- 
gle; [-affaire] to confuse. I s’emméler vpr 
[fils] to get tangled up. 

emmeénager /amenaze/ vi to move in. 

emmener /amne/ vir emmener (a/jusqu’a) 
to take (to); emmener qn faire des courses/ 
promener to take sb shopping/for a walk; 
emmener qn en voiture to give sb a lift’, a 
drive¥S; (emporter)© CONTROV [> parapluie, livre] 
to take. 

emmerder® /amerde/ I vir to annoy, to 
hassle®; tu m’emmerdes you're a pain®. 
II s‘emmerder vpr to be bored (stiff)®; 
s/emmerder a faire to go to the trouble of 
doing. 

emmitoufler: s’emmitoufler /amitufle/ 
vpr to wrap (oneself) up warmly. 

émoi /emwa/ nm agitation; mettre qn en 
émoi to throw sb into a state of confusion. 

émoticdne /emotikon/ nf smiley. 
émotif, -ive /emotif, iv/ adj emotional. 

émotion /emosj3/ nf emotion; donner des 
émotions® a qu to give sb a fright. 

émouvoir /emuvwar/ I vir to move, to 
touch; émouvoir lopinion to cause a stir. 
II s’émouvoir vpr to be touched; sans 
s’émouvoir to reply calmly. 

empailler /apaje/ vir to stuff. 

empaqueter /apakte/ vir to package. 
emparer: s’emparer de /dpare/ vpr 
[pville, record] to take over; [> pouvoir] to seize. 

empater: s’empater /apate/ vpr to put 
on weight. 

empéchement /ape{ma/ nm elle a en un 
empéchement she’s been detained. 

empécher /apefe/ I vir to prevent, to 
stop; empécher qu de faire to prevent sb 
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from doing. II s‘’empécher vpr je n’ai 
pu m’empécher de faire \ couldn't help 
doing. LI v impers tl n’empéche que the 
fact remains that. 

empereur /Gproer/ nm emperor. 

empester /dpeste/ vi to stink. 

empétrer: s’empétrer /dpetre/ vpr 
s‘empétrer dans [>cordes] to get entangled 
in; [-affaire] to get mixed up in. 

empiéter /apjete/ vir ind empiéter sur to 
encroach upon. is 

empiffrer®: s’empiffrer /apifre/vprs’em- 
piffrer (de) to stuff oneself (with). 

empiler /apile/ I vtr to pile [sth] up. I 
s’empiler vp; to pile up. ; 

empire /apir/ nm empire; sous empire de 
la colére in a fit of anger. 

empirer /dpire/ vi to get worse. 

emplacement /aplasm@/ nm site; (de sta- 
tionnement) parking space. 

emplette /aplet/ nf purchase. 

emploi /aplwa/ nm job; sans emploi unem- 
ployed; (utilisation) use; LING usage. 
gemploi du temps timetable. 

employé, -e /aplwaje/ nm,f employee. 
semployé de banque/de bureau bank/ 
office clerk; employé de maison domes- 
tic employee. 

employer /dplwaje/ I vir [personne] to 
employ; [> mot] to use. II s’employer vpr 
[produit, mot] to be used; s’employer a faire 
to apply oneself to doing. 

employeur, -euse /aplwajcr, 92/ nm,f 
employer. 

empocher /apofe/ ver to pocket. 

empoignade® /apwanad/ nf scrap®. 

empoigner /apwane/ I vir to grab. I 
s’empoigner vpr s’empoigner avec qn 
to grapple with sb. 

empoisonnement /apwaznmé/ nm poi- 
soning ¢. 

empoisonner /apwazone/ vir to poison; 
empoisonner la vie de qu to make sb’s life 
a misery. 

emporté, -e /aporte/ aqj [personne] quick- 
tempered. 

emportement /Gportemd/ nm fit of 
anger. 

emporter /aporte/ I vir to take; [pizzas] 
takeaway“, to go'S; se laisser emporter 

en 

par son élan to get carried away; Vem- 
porter [bon sens] to prevail; l’emporter sur 
qu to beat sb; V’emporter sur qch to over- 
come sth. If s’emporter vpr to lose 
one’s temper. 

empote®, -e /apote/ nm,f clumsy oaf®. 

empreinte /aprét/ nf print; (d’animal) track; 
(de milieu, culture) stamp. 
uempreintes digitales fingerprints. 

empressement /dpresma/ nm 
eagerness; (prévenance) attentiveness. 

empresser: s’empresser /aprese/ vpr 
s’empresser de faire to hasten to do; s’em- 
presser autour/aupres de qn to fuss over 
sb. 

emprise /apriz/ nf influence; sous l’em- 
prise de under the influence of. 

emprisonnement  /aprimnmd/ nm 
imprisonment; peine d’emprisonnement 
prison sentence. 

emprisonner /aprizone/ vir to imprison. 

emprunt /Gpre/ nm loan; (mot étranger) 
borrowing, 

emprunté, -e /dpréte/ adj (embarrassé) 
awkward. 

emprunter /apréte/ vir emprunter qch (a 
qn) to borrow sth (from sb); [+ route] to take. 

emprunteur, -euse /dpréter, 92/ nmf 
borrower. 

ému, -e /emy/ I pp » émouvoir. IT adj 
(paroles, regard] full of emotion (aprés n); [sou- 
venir] fond. 

émulation /emylasj3/ nf emulation; créer 
de Vémulation to encourage a competi- 
tive spirit. 

émule /emy!/ nmf imitator. 

en /a/ I prép (lieu ot l'on est) in; vivre en 
France/ville to live in France/town; (le 
domaine, la discipline) in; en politique/affai- 
res in politics/business; (lieu d’oli l'on vient) 
from; (lieu oti l'on va) to; aller en Allemagne 
to go to Germany; (mouvement vers l’intérieur) 
into; monter en voiture to get into a Car; 
(temps) in; en hiver/2010 in winter/2010; 
en semaine during the week; (moyen de 
transport) by; ex train/voiture by train/car; 
(maniére, état) tout en vert all in green; en 
vers/francais a work in verse/French; (en 
qualité de) as; en ami as a friend; (comme) 
like; en traitre like a traitor; (transformation) 
into; traduire en anglais to translate into 
English; (matiére) made of; (mesures, dimen- 

(hate) 
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sions) in; en secondes in seconds; (+ géron- 
dif) (simultanéité) en sortant as | was leaving; 
(antériorité) en la voyant, il rougit when he 
saw/on seeing her he blushed; (maniére) 
elle travaille en chantant she sings while 
she works; (explication, cause) il s’est tordu le 
pied en tombant he twisted his foot when/ 
as he fell. IZ pron (moyen) with it, with 
them fais-en de la confiture make jam 
with it/them; (complément d'objet indirect) j’en 
connais qui seraient contents | know some 
who would be pleased. 

ENA /ena/ nf (abrév = Ecole nationale 
d‘administration) Grande Ecole for top 
civil servants. 

énarque /enark/ nmf graduate of the ENA. 

encadrement /akadram@/ nm (de person- 
nel) supervision; (de tableau) framing. 

encadrer /akadre/ vr [> personnel] to super- 
vise; [tableau] to frame. 

encaisser /akese/ vir [>somme] to cash; 
p-coup]® to take; je ne peux pas lencaisser® 
| can’t stand him. 

encart /dkar/ nm insert. 

en-cas /aka/ nm inv snack. 

encastrer /dkastre/ vir [> four] to build in. 

enceinte /asét/ I adj f [femme] pregnant. II 
nf surrounding wall; enceinte (acoustique) 
speaker. 

encens /Gsd/ nm incense ©. 

encercler /aserkle/ vtr to surround. 

enchainement, enchainement 
/afenma/ nm (suite) sequence; MUS, SPORT 
transition. 

enchainer, enchainer /dfene/ I ver [+ per- 
sonne, animal] to chain up; [»idées, mots] to put 
[sth] together. I vi to go on. III s’enchai- 
ner vpr [plans, séquences] to follow on, 

enchantement /ajatma/ nm delight; 
comme par enchantement as if by magic. 

enchanter /afate/ vir to please, to thrill; 
enchanté (de faire votre connaissance)! 
nice to meet you! 

enchére /ajer/ I nf bid. Il encheéres nfp/ 
vente aux enchéres auction. 

enchérir /dferir/ vi to bid. 

enchevétrer /a{(a)vetre/ I ver [intrigue] to 
muddle, to complicate. If s’enchevé- 
trer vpr [fils] to get tangled. 

enclave /aklav/ nf enclave. 
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enclencher /akiafe/ I ver [+mécanisme] to 
engage. If s’enclencher vpr [processus, 
cycle] to get under way. 

enclin, -e /aklé, in/ adj enclin a (faire) 
inclined to (do). 

enclos /aklo/ nm enclosure. 

enclume /aklym/ nf anvil. 

encoche /ak>{/ nf notch. 

encoignure /akwanyr/ nf corner. 

encolure /akslyr/ of neck; (dimension) col- 
lar size. 

encombrant, -e /ak5bra, at/ I adj [paquet] 
cumbersome; [personne] troublesome. IL 
les encombrants nmp/ unwanted bulky 
household items picked up by refuse col- 
lection services. 

encombre: sans encombre /sazak5br/ 
loc adv without a hitch. 

encombré, -e /ak5bre/ adj [route] con- 
gested; [standard] jammed. 

encombrement /ak3brema/ nm conges- 
tion; (volume) bulk. 

encombrer /ak3bre/ I vir [piéce, mémoire] 
to clutter up; [route] to obstruct. II s’en- 
combrer vpr s’encombrer de to burden 
oneself with. 

encontre: a l’encontre de /alakStrada/ 
loc prép against. 

encore /akr/ I adv (toujours) still; je m’en 
souviens encore | still remember; pas 
encore not yet; (de nouveau) again; encore 
toi! you again!; encore une fois once more; 
(davantage) more; j’en veux encore | want 
some more; c’est encore mieux/moins it's 
even better/less; (en plus) encore un gateau? 
another cake?; que dois-je prendre encore? 
what else shall | take?; (toutefois) encore 
heureux que... it's lucky that...; (seulement) 
only, just; il y a encore trois mois only 
three months ago. II encore que foc conj 
even though. 

encouragement /akurazma/ nm encour- 
agement ¢. 

encourager /dkuraze/ vir encourager a 
faire qch to encourage to do sth; (de la voix) 
[> équipe, sportif] to cheer [sb] on. 

encourir /akurir/ vir to incur. 

encre /akr/ nf ink. 
mencre de Chine Indian ink. 

encrier /akrije/ nm inkwell. 
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encrodter®, encrouter: s’encroiter 
/akrute/ vpr to get in a rut. 

encyclopédie /asiklspedi/ nf encyclopedia. 

endettement /adetma/ nm debt. 

endetter: s’endetter /ddete/ vpr to get 
into debt. 

endeuiller /adcje/ vir to plunge [sb] into 
mourning. 

endiableé, -e /adjable/ adj furious. 

endiguer /adige/ vtr to dam; FIG to curb. 

endimanché, -e /adimaje/ adj in one’s 
Sunday best. 

endive /adiv/ nf chicory® ¢, endive’. 

endolori, -e /adslori/ adj aching. 

endommager /adomaze/ vtr to damage. 

endormi, -e /adormi/ adj [personne, animal] 
sleeping, asleep; [village, yeux] sleepy. 

endormir /ddormir/ I vir to send [sb] to 
sleep; [»soupgon] to allay. If s‘’endormir 
vpr to fall asleep. 

endosser /adose/ vtr [»vétement] to put on; 
(assumer) to take on; [> chéque] to endorse. 

endroit /adrwa/ I nm place; a quel 
endroit? where?; (de tissu) right side. II a 
l’endroit Joc adv the right way up. 

enduire /aduir/ vir enduire de gch to coat 
with sth. 

endurci, -e /adyrsi/ adj tough; [célibataire] 
confirmed; {criminel] hardened. 

endurcir /adyrsin/ I vir to harden. I s‘en- 
durcir vpr to become hardened. 

endurer /adyre/ vir to endure. 

énergétique /enerzetik/ adj besoins éner- 
gétiques energy requirements. 

énergie /ener3i/ nf energy. 
m énergie nucléaire nuclear power, éner- 
gie renouvelable renewable energy. 

énergique /enerzik/ adj [personne] ener- 
getic; [main] vigorous. 

énergumeéne /energymen/ nmf oddball. 

énervé, -e /enerve/ adj irritated; [enfant] 
overexcited. 

énerver /enerve/ I vir énerver qn to get on 
sb’s nerves. Il s’énerver vpr s’énerver 
(pour) to get worked up (over). 

enfance /afas/ nf childhood; la petite 
enfance infancy. 
enfant /afa/ nmf child. 
a enfant de choeur altar boy. 

engendrer 

enfantillage /afatijaz/ nm childishness. 

enfantin, -e /afaté, in/ adj (digne d’un enfant) 
childish; (pour enfant) children’s; (facile) sim- 
ple, easy. 

enfer /afer/ nm Hell; vision d’enfer vision 
of hell; soirée d’enfer® hell of a party®. 

enfermer /Gferme/ I ver [-animal] to shut 
[sth] in; [-criminel] to lock [sb] up. II s’en- 
fermer vpr to lock oneself in. 

enfilade /afilad/ nf row. 

enfiler /afile/ vir to slip on; [-aiguille) to 
thread. 

enfin /afé/ adv finally; (dans une énumération) 
lastly; enfin et surtout \ast but not least; 
(de soulagement) at last; enfin seuls! alone 
at last!; (en d’autres termes) in short, in other 
words; (introduit un correctif) well, that is. 

enflammer /aflame/ I ver [> objet] to set fire 
to; opinion] to inflame. If s’enflammer 
vpr to catch fire. 

enfllé, -e /afle/ adj swollen. 

enfler /afle/ vi to swell (up). 

enfoncer /afdse/ I ver [> bouchon] to push in; 
[-clou] to knock in; [>porte] to break down; 
[raile de voiture] to smash in. I s’enfoncer 
vpr s‘enfoncer dans to sink in(to); s’enfor- 
cer dans le brouillard to disappear into 
the fog. 

enfouir /afwir/ vir to bury. 

enfourcher /afurje/ vir to mount. 

enfreindre /afrédr/ vir to infringe, to 
break. 

enfuir: s’enfuir /afyir/ vpr s’enfuir (de) to 
run away (from), to escape (from). 

enfumeé, -e /afyme/ adj filled with smoke; 
une piece enfumée a smoke-filled room. 

engagé, -e /agaze/ adj committed. 

engagement /agazma/ nm commit- 
ment; (action politique) involvement; (combat) 
engagement. 

engager /agaze/ I vir [+personnel] to hire; 
(obliger) to bind; (introduire) engager qch 
dans to put sth in; engager qu a faire to 
urge sb to do. I s’engager vpr s‘engager 
4 faire qch to promise to do sth; (s'impli- 
quer) to get involved; (commencer, pénétrer) to 
go into; (se faire recruter) to join. 

engelure /azlyr/ nf chilblain. 

engendrer /azGdre/ vtr FIG to cause. 



engin 

engin /a3é/ nm (machine, bombe) device; 
(véhicule) vehicle; (missile) missile. 

englober /aglabe/ vtr to include. 

engloutir /aglutir/ vir to engulf, to swal- 
low up; (dépenser) to squander. 

engouement /agum@/ nm passion. 

engouffrer: s’engouffrer /agufre/ vpr 
s‘engouffrer dans to rush in. 

engourdi, -e /agurdi/ adj numb. 

engourdir /agurdir/ I vir to make numb; 
[»personne, esprit] to make [sb/sth] drowsy. II 
s’engourdir vpr to go numb; [cerveau] to 
grow dull. 

engrais /agré/ nm fertilizer. 

engraisser /agrese/ vi to get fat. 
engrenage /agrana3/ nm (mécanique) gears 
(pl); FIG spiral. 

engueuler® /ageele/ I vir to give (sb) an 
earful®. I s’engueuler vpr to have a row. 

éniéme /enjem/ adj umpteenth. 

énigmatique /enigmatik/ adj enigmatic. 

énigme /enigm/ nf enigma, mystery; par- 
ler par énigmes to speak in riddles. 

enivrer: s’enivrer /Gnivre/ vpr to get 
drunk. 

enjambée /azabe/ nf stride. 

enjamber /azabe/ ver [-obstacle] to step 
over; [> riviére] to span. 

enjeu, p/ -x /a30/ nm stake; (ce qui est en jeu) 
what is at stake. 

enjoliver /azplive/ vtr to embellish. 

enjoliveur /azplivoer/ nm hubcap. 

enjoué, -e /azwe/ adj cheerful. 

enlacer /dlase/ ver, vpr to embrace. 

enlaidir /aledir/ I vir to make [sb/sth] look 
ugly. II vi to become ugly. 

enlévement /adlevm@/ nm (délit) abduction; 
(de colis, d’ordures) collection. 

enlever /alve/ I vtr GEN to remove; [>véte- 
ment] to take [sth] off; [+véhicule] to move; 
[enfant] to kidnap. Il s’enlever vpr [vers] 
to come off; [tache] to come out. 

enliser: s’enliser /alize/ vpr [véhicule] to 
get stuck; [enquéte] to drag on. 

enneigé, -e /aneze/ adj snowy. 

enneigement /anezmd/ nm bulletin d’en- 
neigement snow report. 

ennemi, -e /enmi/ adj, nm,f enemy. 
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ennui /anui/ nm boredom; (probleme) prob- 
lem; s’attirer des ennuis to run into trouble. 

ennuyé, -e /anujje/ adj embarrassed. 

ennuyer /anujje/ I vir to bore; (déranger) to 
bother; si ¢a ne vous ennuie pas trop if 
you don’t mind; (irriter) to annoy. II s’en- 
nuyer vpr to be bored. 

ennuyeux, -euse /anuija, 92/ adj boring; 
(agagant) annoying. 

énonceé /endse/ nm wording. 

énoncer /endse/ vir [rfaits, principes] to set 
out, to state; [> théorie] to expound. 

énorme /enorn/ adj huge; [succés, effort] tre- 
mendous. 

énormément /ensrmemé/ adv a lot. 

enquérir: s’enquérir /dkerir/ vpr s’en- 
quérir de qch to inquire about sth. 

enquéte /aket/ nf enquéte (sur) inquiry, 
investigation (into); (sondage) survey (of). 

enquéter /akete/ vi enquéter (sur) to carry 
out an investigation (into). 

enquéteur, -trice /dketcer, tris/ nm,f 
investigator. 

enragé, -e /araze/ adj (passionné) fanatical; 
MED rabid. 

enrager /araze/ vi to be furious; faire 
enrager qn to tease sb. 

enrayer /areje/ I vir [-épidémie] to. check; 
[inflation] to curb; (bloquer) to jam. II s’en- 
rayer vpr to get jammed. 

enregistrement = /Grazistrama/ 
recording; (de bagages) check-in. 

enregistrer /drezistre/ ver [> disque, film, hausse, 
données] to record; [> progrés] to note; [> déclara- 
tion] to register; [»bagages] to check in. 

enrhumer: s’enrhumer /dryme/ vpr to 
catch a cold; étre enrhumeé to have a cold. 

enrichir /arifir/ ver [personne] to make [sb] 
rich; enrichir (de) to enrich (with). 

enrichissant, -e /arifisa, Gt/ adj [expérience] 
rewarding. 
enrober /arobe/ vir enrober (de) to coat 
(with). 

enrOler /arole/ vir to recruit; MIL to enlist. 

enroué, -e /arwe/ adj hoarse. 

enrouler /arule/ vir to wind; (tapis) to roll up. 

ENS /ceenes/ nf (abrév = Ecole normale 
supérieure) Grande Ecole from which the 
educational élite is recruited. 

nm 
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ensanglanté, -e /asaglate/ adj blood- 
stained. 

enseignant, -e /asena, at/ I adj corps 
enseignant teaching profession. IL nm,f 
SCOL teacher. 

enseigne /asep/ nf sign; (drapeau) ensign. 

enseignement /asenma/ nm education; 
Venseignement supérieur higher educa- 
tion; (activité) teaching; (formation) instruc- 
tion. 

enseigner /asene/ vir enseigner qch a qn 
to teach sth to sb, to teach sb sth. 

ensemble /asabl/ I adv together; (simulta- 
nément) at the same time. II nm group, set; 
Vensemble des éléves all the pupils (p/) in 
the class; une vue d’ensemble an overall 
view; dans l'ensemble by and large; dans 
son/leur ensemble as a whole; (formation 
musicale) ensemble; (vétements) suit. 

ensevelir /asavalir/ vir to bury. 

ensoleillé, -e /assleje/ adj sunny. 

ensommeillé, -e /asomeje/ adj sleepy. 

ensorceler /asorsale/ vtr to bewitch. 

ensuite /asyit/ adv (aprés) then; (ultérieu- 
rement) later, subsequently; (en second lieu) 
secondly. 

ensuivre: s’ensuivre /asuive/ vpr to fol- 
low. 
e et tout ce qui s’ensuit and all the rest 
of it. 

entaille /ataj/ nf notch. 

entamer /atame/ ver [+journée, dessert] to 
start; [> bouteille, négociation] to open; [> écono- 
mies] to eat into. 

entasser /atase/ I vir entasser (dans) to 
pile (into). If s’entasser vpr [objets] to 
pile up; [personnes] to crowd (into). 

entendement /atadma/ nm understand- 
ing; ¢a dépasse Wentendement it's beyond 
belief. 

entendre /atadr/ I ver (percevoir, écouter) to 
hear; elle ne veut rien entendre she won't 
listen; (comprendre) to understand; qu’en- 
tends-tu par la? what do you mean by 
that? II s‘entendre vpr s’entendre (avec 
qn) to get along (with sb); s’entendre (sur 
qch) to agree (on sth); s’y entendre en qch 
to know about sth. 

entendu, -e /atady/ I adj agreed, settled; 
entendu! OK®!; un air entendu a knowing 
look. II bien entendu foc adv of course. 

entrainer 

entente /atat/ nf arrangement; en bonne 
entente on good terms. 

enterrement /aterm@/ nm burial. 

enterrer /atere/ vir to bury. 

en-téte, p/-s /atet/ nm heading; papier a 
en-téte headed writing paper. 

entété, -e /atete/ adj stubborn, obstinate. 

entétement /atetma/ nm stubbornness, 
obstinacy. 

entéter: s’entéter /atete/ vpr s’entéter a 
faire qch to persist in doing sth. 

enthousiasme /atuzjasm/ nm enthusiasm 
Cc. 

enthousiasmer /atuzjasme/ I vir to fill 
with enthusiasm. II s‘enthousiasmer 
vpr s‘enthousiasmer pour qch to get enthu- 
siastic about sth. 

enthousiaste /atuzjast/ adj enthusiastic. 

enticher: s’enticher /atife/ vpr s’enticher 
de qu to become infatuated with sb. 

entier, -iére /dtje, jer/ I adj whole, entire; 
le pays tout entier the whole country, the 
entire country; [lait] full-fat®*, whole; [réus- 
site] complete; [responsabilité] full; [réputation] 
intact. Il nm le pays dans son entier the 
entire country; en entier completely. 

entiérement /atjermd/ adv _ entirely, 
completely; entiérement équipé fully 
equipped. 

entonnoir /atonwar/ nm funnel. 

entorse /dtors/ nf MED sprain; se faire une 
entorse a la cheville to sprain one’s ankle. 

entourage /atura3z/ nm entourage. 

entourer /ature/ vir to surround; entouré 
de surrounded by; entourer qch de qch 
to put sth around sth; les gens qui nous 
entourent the people around us; (soutenir) 
to rally round®, around!s sb. 

entracte /atrakt/ nm intermission. 

entraide /atred/ nf mutual aid. 

entraider: s‘entraider /atrede/ vpr to 
help each other. 

entrailles /atraj/ nfp! entrails; (profondeurs) 
bowels. 

entrain /atré/ nm plein d’entrain full of life. 

entrainement, entrainement /atrenmd/ 
nm (formation) training; (habitude) practice. 

entrainer, entrainer /dtrene/ I vir (pro- 
voquer) to lead to; (emporter) to carry [sb/sth] 



entraineur 

away; entrainer qn a faire qch to make sb 
do sth; (former) to train; [»équipe] to coach. 
II s’entrainer vpr [équipe] to train; s’en- 
trainer a faire to practise® doing. 

entraineur, entraineur, -euse /atrener, 
a2z/ nm,f coach; (de cheval) trainer. 

entrave /Gtrav/ nf hindrance. 

entraver /atrave/ vir to hinder. 

entre /atr/ prép between; entre nous 
between you and me; (parmi) among; ane 
soirée entre amis a party among friends; 
chacune d’entre elles each of them. 

entrebailler /atrabaje/ vir to half-open. 

entrecOte /atrakot/ nf entrecéte (steak). 

entrée /atre/ nf entrée (de) entrance (to); 
(dautoroute) (entry) slip road®®, on-ramp"s; 
(vestibule) hall; (admission, accueil) admission 
(to); entrée libre admission free; entrée 
interdite no admittance, no entry; (place) 
ticket; (de véhicule, marchandises) entry; (plat) 
starter; ORDINAT input @; LING (de diction- 

naire) entry. 
mentrée en matiére introduction. 

entrefaites: sur ces entrefaites /syr! 
sezGtrafet/ loc adv with that. 

entrefilet /atrafile/ nm brief article. 

entrejambe /atrazab/ nm crotch. 

entremets /atrame/ nm dessert. 

entremetteur, -euse /dtrameter, 92/ 
nm,f go-between. 

entreposer /dtrapoze/ vir to store. 

entrepot /atrapo/ nm warehouse. 

entreprendre /atrepradr/ vir entrepren- 
dre de faire to undertake to do. 

entrepreneur, -euse /atraprencer, 9z/ 
nm,f (de travaux) contractor. 

entreprise /atrapriz/ nf firm, business; 
petites et moyennes entreprises small and 
medium enterprises. 

entrer /atre/ I vir [-données] to enter. IL vi 
to get in, to enter, to go in, to come in; 
défense d’entrer no entry; fais-la entrer 
show her in; entrer en guerre to go to war; 

(tenir, s’adapter) to fit. 

entresol /atrasol/ nm mezzanine. 

entre-temps, entretemps /atreta/ adv 
meanwhile, in the meantime. 

entretenir /atratnir/ I ver [> route, machine] to 
maintain; [»famille] to support; [> feu, conversa- 

tion] to keep [sth] going; estretenir qn de qch 
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to speak to sb about sth. II s’entretenir 
vor s’entretenir de qch to discuss sth. 

entretien /dtrotj?/ nm (de maison, etc) 
upkeep; (de voiture, etc) maintenance; 
(conversation) discussion; PRESSE interview; 
POL talks (pl). 

entre-tuer, entretuer, s’entre-tuer 
/atratye/ vpr to kill each other. 

entrevoir /atravwar/ vir to catch a glimpse 
of; (présager) to foresee. 

entrevue /atravy/ nf meeting. 

entrouvert, -e /dtruver/ adj half open. 

entrisme /atris/ nm entryism infiltration. 

énumération /enymerasj3/ nf enumera- 
tion listing. 

énumeérer /enymere/ ver to list. 

envahir /avair/ ver [troupes, foule] to invade; 
envahir le marché to flood the market. 

envahissant, -e /avaisa, at/ adj [personne] 
intrusive; [musique, plante] invasive. 

envahisseur /avaiscer/ nm invader. 

enveloppe /avi5p/ nf envelope; enveloppe 
budgétaire budget. 

envelopper /avispe/ ver [personne] to wrap 
[sb/sth] (up); [brouillard, silence] to envelop. 

envenimer /avnime/ I ver [>situation] to 
aggravate. II s’envenimer vpr to worsen. 

envergure /dvergyr/ nf (dailes) wing- 
span; (de personne) stature; (de projet, d’entre- 
prise) scale; d’envergure internationale of 
international scope; sans envergure of no 
account. 

envers' /aver/ prép towards. 
@ envers et contre tous in spite of eve- 
ryone. 

envers? /aver/ I nm inv (de tissu) wrong 
side;-(de monnaie) reverse. II a l’envers /oc 
ady the wrong way; (le haut en bas) upside 
down. 

envie /avi/ nf longing, desire; envie (de 
faire) urge (to.do); (de choses a manger) envie 
de qch craving for sth; avoir envie de qch 
to feel like sth; avoir envie de faire to feel 
like doing, to want to do; (convoitise) envy. 

envier /avje/ vir to envy. 

envieux, -ieuse /avja, joz/ adj envious. 

environ /avir5/ adv about. 

environnant, -e /avirona, at/ adj sur 
rounding. 
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environnement /avironm@/ nm environ- 
ment; la protection de lenvironnement 
protection of the environment. 

environs /avir5/ nmpl étre des environs to be 
from the area; aux environs de (dans l'espace) 
in the vicinity of; (dans le temps) around. 

envisager /avizaze/ vir envisager (de faire) 
qch to plan (to do) sth; [> hypothése, possibilité] 
to envisage. 

envoi /avwa/ nm sending, dispatch; date 
d’envoi dispatch date®’, mailing dates; 
frais d’envoi postage; (paquet) parcel; 
SPORT coup d’envoi kick-off. 

envol /aval/ nm flight; (d’avion) take-off. 

envolée /ayale/ nf envolée des prix surge 
in prices. 

envoler: s’envoler /avale/ vpr [oiseau] to 
fly off; [avion] to take off; [papier, chapeau] to 
be blown away. 

envouter, envouter /avute/ 
bewitch. 

envoyeé, -€ /avwaje/ nm,f envoy; envoyé 
spécial special correspondent. 

envoyer /avwaje/ I vir envoyer qch a qn 
to send sb sth; envoyer qch (sur) to throw 
(at); (transmettre) to send. II s’envoyer vpr 
(échanger) to exchange; (avaler)® to gulp. 
@ envoyer gn promener® to send sb 
packing®. 

éolienne /ealjen/ nf wind turbine. 

épagneul /epaneel/ nm spaniel. 

épais, épaisse /epe, es/ adj thick; [nuit, 
silence] deep. 

épaisseur /epescer/ nf thickness; (couche) 
layer. 

€paissir /epesir/ vir, vi to thicken. 

épancher: s‘épancher /epaje/ vpr 
s‘épancher (auprés de qn) to open one’s 
heart (to sb). 

épanoui, -e /epanwi/ adj [fleur] in full 
bloom; [sourire, visage] beaming. 

épanouir: s’épanouir /epanwir/ vpr 
[fleur] to bloom; [visage] to light up; [personne] 
to blossom. 

épanouissement  /epanwismG/ = nm 
blooming; (de personne) development; (de 
talent) flowering. 

épargnant, -e /eparna, at/ nm,f saver. 

épargne /eparp/ nf savings (pi); un compte 
(d’)évargne a savings account. 

vt to 

épineux 

épargner /eparne/ I vir to save; épargner 
qch a qn to spare sb sth. II vi to save. 

éparpiller /eparpije/ vir to scatter. 

€pars, -e /epar, ars/ adj scattered. 

épatant®, -e /epata, at/ adj marvellous®. 

épateé, -e /epate/ adj nez évaté pug nose, 
flat nose; (surpris)© amazed. 

épater® /epate/ vir to impress, to amaze. 

épaule /epol/ nf shoulder. 

épaulette /epolet/ nf shoulder pad; (de sol- 
dat) epaulette. 

épave /epav/ nf wreck. 

épée /epe/ nf sword. 

épeler /eple/ vir to spell. 

éperdu, -e /eperdy/ adj [besoin, désir] over- 
whelming; [amour, reconnaissance] boundless. 

éperdument /eperdyma/ adv madly; je 
m’en moque éperdument® | couldn’t care 
less about it. 

éperon /epr3/ nm spur. 

épervier /epervje/ nm sparrowhawk. 

éphémere /efemer/ adj [bonheur] fleeting; 
{insecte] short-lived. 

Epi /epi/ nm (de blé, d’avoine) ear; (mache) tuft 
of hair®®, cowlick’S. 
mw épi de mais corn cob. 

épice /epis/ nf spice. 

épiceé, -e /epise/ adj spicy. 

6picerie /episri/ nf grocer’s®*, grocery 
store’s; a Vépicerie at the grocer’s; (produits) 
groceries (p/). 

épicier, -iére /episje, jer/ nm,f grocer. 

épidémie /epidemi/ nf epidemic. 

épiderme /epiderm/ nm skin. 

6pier /epje/ vir to spy on. 

épiler: s’épiler /epile/ vpr to remove 
superfluous hair (from); (a la cire) to wax; 
s‘épiler les sourcils to pluck one’s eye- 
brows. 

épilogue /epilsg/ nm epilogue®; (d’aven- 
ture) outcome. 

épinard /epinar/ nm spinach ¢. 

épine /epin/ nf thorn. 
= épine dorsale ANAT spine; FIG backbone. 

épineux, -euse /eping, o2z/ adj [situation] 
tricky. 



épingle 

épingle /epég!/ nf pin. 
mépingle a cheveux hairpin; épingle a 
nourrice, épingle de sireté safety pin. 
e étre tiré a quatre épingles® to be 
immaculately dressed. 
épingler /epégle/ vir [> affiche] to pin; (arréter)° 
to collar®. 

épisode /epizod/ nm episode. 

épisodique /epizodik/ adj episodic, spo- 
radic. 

épithéte /epitet/ nf attributive adjective. 

éploré, -e /eplore/ adj grief-stricken. 

épluche-légume, p/ -s /eplyflegym/ nm 
potato peeler. 

éplucher /eplyfe/ vir to peel; [> document] to 
scrutinize. 

épluchure /eplyfyr/ nf peelings. 

éponge /ep33/ nf sponge. 

éponger /epdze/ I vir to mop (up); [>dettes] 
to pay off. Il s’éponger vpr s‘évonger le 
front to mop one’s brow. 

épopée /epope/ nf epic. 

époque /epsk/ nf time; (historique) era; 
(période stylistique) period; a l’époque at the 
time; d’époque period. 

épouse /epuz/ nf wife. 

épouser /epuze/ vir to marry; [cause] to 
adopt. 

épousseter /epuste/ vir to dust. 

époustouflant®, -e /epustufla, at/ adj 
stunning, amazing. 

épouvantable /epuvatabl/ adj dreadful. 

épouvantail /epuvataj/ nm scarecrow. 

épouvante /epuvat/ nf terror; film d’épou- 
vante horror film. 

épouvanter /epuvate/ ver to terrify. 

@poux /epu/ nm husband. 

EPR /apeer/ nm (abrév = European pressu- 
rized reactor) pressurized water reactor. 

éprendre: s’éprendre de /epradr/ vpr 
to fall in love with. 

épreuve /epreev/ nf (malheur) ordeal; (essai) 
test; mettre qu/qch a Vépreuve to put sb/ 
sth to the test; a toute éyreuve unfailing; 
(examen) examination; (photo, d’imprimerie) 
proof. 

épris, -e /epri, iz/ adj épris de qu in love 
with sb. 

éprouvant, -e /epruva, at/ adj trying. 
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éprouver /epruve/ vtr [> regret, amour] to feel; 
(tester) to test; (toucher) to distress. 

éprouvette /epruvet/ nf test tube. 

épuisant, -e /epyiza, at/ adj exhausting. 

épuisé, -e /epyize/ adj (fatigué) exhausted, 
worn out; [livre] out of print; [article] out of 
stock. 

épuisement /epyizma/ nm exhaustion. 

épuiser /epyize/ vir to exhaust. 

épuisette /epyizet/ nf landing net. 

épuration /epyrasj3/ nf (d’eaux) treatment; 
(politique) purge. 

équateur /ekwatoer/ nm equator. 
Equateur /ekwatoer/ nprm Ecuador. 
équation /ekwasj3/ nf equation. 

équerre /eker/ nf set square; (en 7) flat 
T-bracket. 

équestre /ekestr/ adj equestrian. 

équilibre /ekilibr/ nm (stabilité) balance; 
(harmonie) balance; étre en équilibre [per- 
sonne] to balance; [objet] to be balanced. 

équilibré, -e /ekilibre/ aaj [caractére, per- 
sonne] well-balanced. 

équilibrer /ekilibre/ I vtr to balance. II 
s équilibrer vpr [facteurs, cofits] to balance 
each other. 

équilibriste /ekilibrist/ nmf acrobat. 

équipage /ekipaz/ nm crew. 

équipe /ekip/ nf team; (en usine) shift; (de 
rameurs, télévision) crew. 

équipé, -e /ekipe/ adj équipé de/pour 
equipped with/for; cuisine équipée fitted 
kitchen. 

équipement /ekipma/ nm equipment; (de 
sportif) kit; équipements collectifs public 
facilities. 

équipementier, -iére /ekipmatje, jer/ 
nm,f equipment manufacturer. 

équiper /ekipe/ I vir équiper (de) to equip 
(with). II s‘equiper de vpr to equip one- 
self (with). 

équipier, -iére /ekipje, jer/ mmf team 
member; (rameur, marin) crew member. 

équitable /ekitabl/ adj fair; commerce équi- 
table fair trade. 

équitation /ekitasj5/ nf (horse)riding. 

équivalence /ekivalas/ nf equivalence; 
UNIV demander une équivalence to ask 
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for recognition of one’s qualifications®, to 
ask for advanced standing’. 

équivalent, -e /ekivala, at/ adj, nm equiva- 
lent. 

équivaloir /ekivalwar/ ver ind équivaloir a 
to be equivalent to. 

équivoque /ekivak/ I adj ambiguous; [répu- 
tation] dubious. I nf ambiguity. 

érable /erabl/ nm maple. 

érafler /erafle/ vir to scratch. 
éraflure /eraflyr/ nf scratch. 

ére /er/ nf era; 100 ans avant notre ére 
100 years BC. 

éreinter /eréte/ vir to exhaust. 

ergonomie /ergonomi/ nf ergonomics. 

ergonomique /ergonomik/ adj ergo- 
nomic. 

ériger /erize/ I ver [> statue, batiment] to erect. 
II s’ériger en vp; to set oneself up as. 

ermite /ermit/ nm hermit. 

érosion /erozj3/ nf erosion. 

érotique /erotik/ adj erotic. 

errer /ere/ vi to wander. 

erreur /ercer/ nf mistake; vous ea erreur 
you are mistaken; par erreur by mistake. 
werreur judiciaire miscarriage of justice. 

erroné, -e /erone/ adj incorrect. 

érudit, -e /erydi, it/ nm,f scholar. 

éruption /erypsj3/ nf eruption; MED rash. 

Erythrée /eritre/ nprf Eritrea. 

@s /es/ prép licence és lettres arts degree, BA 
(degree). 

escabeau, p/ -X /eskabo/ nm stepladder. 

escadron /eskadr3/ nm squadron. 

escalade /eskalad/ nf climbing; (intensifica- 
tion) escalation. 

escalader /eskalade/ vir to climb. 

escale /sskal/ nf NAUT port of call; AVIAT 
stopover; sans escale nonstop; faire escale 
4 (avion) to stop over at; (navire) to call at. 

escalier /eskalje/ nm staircase; (marches) 
stairs (p/); monter l’escalier to go upstairs. 
wescalier mécanique/roulant escalator. 

escalope /eskalap/ nf escalope. 

escamoter /eskamote/ vtr (cacher) to cover 
up; (éluder) to avoid; (voler) to pinch@%. 

escapade /eskapad/ nf escapade. 

espérer 

escargot /eskargo/ nm snail. 

escarmouche /eskarmuf/ nf skirmish. 

escarpé, -e /eskarpe/ adj steep. 

escarpement /eskarpamd/ nm steep slope. 

escarpin /eskarpé/ nm court shoe®®, pumps. 

escient /esja/ nm a@ bon escient wittingly, 
advisedly. 

esclaffer: s’esclaffer /esklafe/ vpr to guf- 
faw. 

esclandre /eskladr/ nm scene. 

esclavage /ssklava3/ nm slavery. 

esclave /esklav/ adj, nmf slave. 

escompter /esk5te/ vir [»somme] to dis- 
count; escompter faire to count on doing. 

escorte /eskort/ nf escort. 

escorter /eskorte/ vir to escort. 

escrime /eskrim/ nf fencing. 

escrimer®: s’escrimer /eskrime/ vpr s’es- 
crimer a faire to wear oneself out trying 
to do. 

escroc /eskro/ nm swindler, crook. 

escroquer /eskroke/ vir escroquer qch a qn 
to swindle sb out of sth. 

escroquerie /eskrokri/ nf fraud, swindle. 

espace /éspas/ nm space; il y a de l’espace 
there’s enough room. 
mespaces verts gardens and parks. 

espacement /espasmG/ nm (dans un texte) 
spacing; barre d’espacement space bar. 

espacer /espase/ I ver to space [sth] out. II 
s’espacer vpr to become less frequent. 

espadon /éspad3/ nm swordfish. 

espadrille /espadrij/ nf espadrille. 

Espagne /espap/ nprf Spain. 

espagnol, -e /sspanol/ I adj Spanish. I nm 
LING Spanish. ILI nm,f Espagnol, -e Span- 
iard. 

espéce /espes/ I nf species; I’espéce 
humaine mankind; (type) kind; des espé- 
ces de colonnes some kind of columns; 
espéce d’idiot! you idiot! II espeéces nfp/ 
en espéces in cash. 

espérance /<speras/ I nf hope. I espé- 
rances nfp/ expectations. 
wespérance de vie life expectancy. 

espérer /espere/ I vir espérer qch to 
hope for sth; espérer faire to hope to do; 
(escompter) to expect. II vi to hope. 



espiegle 

espiégle /espjegl/ adj mischievous. 

espion, -ionne /espj5, jan/ nm,f spy. 

espionnage /espjona3/_nm_ espionage, 
spying. 

espionner /espjone/ vir to spy on. 

espoir /espwar/ nm hope; c’est sans espoir 
it’s hopeless; dans W’espoir de qch/de faire 
qch in the hope of sth/of doing sth. 

esprit /espri/ nm mind; garder qch a Ves- 
prit to keep sth in mind; (humour) wit; avoir 
de Vesprit to be witty; (humeur) mood; je 
n/ai pas Vesprit a faire \'m in no mood 
for doing; PHILOS, RELIG spirit; croire aux 
esprits to believe in ghosts. 
@ reprendre ses esprits to regain con- 
sciousness. 

esquimau, -aude, mp/ -x /eskimo, od/ 
I adj Eskimo. II nm LING Eskimo; (glace)® 
chocolate-covered ice lolly®’, ice-cream 
bars, 

esquinter® /eskéte/ I vr to damage. II 
s’esquinter vpr s’esquinter a faire qch 
to wear oneself out doing sth. 

esquisse /eskis/ nf sketch. 

esquisser /eskise/ I vir [- portrait] to sketch; 
[programme] to outline. If s’esquisser 
vpr to emerge. 

esquiver /eskive/ I vir to dodge. II s’es- 
quiver vpr to slip away. 

essai /ese/ nm (expérimentation) trial; (expé- 
rience) test; un coup d’essai a try; a V’essai 
on trial; (texte) essay; (en athlétisme) attempt; 
(au rugby) try. 

essaim /esé/ nm swarm. 

essayage /esejaz/ nm cabine d’essayage 
fitting room. 

essayer /eseje/ vir to try; [>vétement] to try 
on. 

essence /esds/ nf petrol®, gasoline, gas"; 
(extrait) essential oil; (espéce d’arbre) tree spe- 
cies; essence sans plomb unleaded petrol. 

essentiellement /esdsjelmG/ adv essen- 
tially. 

essieu, p/ -x /esjo/ nm axle. 

essor /esor/ nm prendre son essor [oiseau] 
to fly off; [entreprise] to take off; étre en plein 
essot to be booming. 

essorer /esre/ vir (4 la main) to wring; (a la 
machine) to spin-dry; [>salade] to spin. 
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essoreuse /esdroz/ nf (pour le linge) spin- 
drier. 
messoreuse a salade salad spinner. 

essouffler /esufle/ I vtr to leave [sb] breath- 
less; étre essoufflé to be out of breath. 
s’essouffler vpr [personne] to get breath- 
less; [économie, projet] to run out of steam. 

essuie-glace, p/ -S /esyiglas/ nm wind- 
screen® wiper, windshield’ wiper. 

essuie-main, p/ -S /esyimé/ nm _ hanc 
towel. 

essuie-tout /esuitu/ nm inv kitchen roll. 

essuyer /esujije/ I ver [> verre, mains, enfant] tc 
dry; [table] to wipe; [> défaite, pertes, affront] tc 
suffer. Il s’essuyer vpr to dry oneself 
s’essuyer les mains to dry one’s hands. 

est /sst/ I adj inv [fagade, versant, céte] east 
[frontiére, zone] eastern. II nm east; l’Est the 
East; de l’Est [ville, accent] eastern. 

estafette® /estafet/ nf AUT van; MIL dis 
patch rider. 

estampe /estap/ nf print. 

est-ce > étre’. 

esthéticienne /estetisjen/ nf beautician. 

esthétique /estetik/ I adj aesthetic. II r 
aesthetics (sg). 

estimation /estimasj3/ nf estimate; (d 
valeur) valuation; (de dégats) assessment. 

estime /estim/ nf respect. 

estimer /estime/ I vir estimer que to con 
sider (that); estimer qn to think highly o 
sb; [»tableau, propriété] to value; [»dégats] t 
assess. II s’estimer vpr estimez-vou 
heureux think yourself lucky. 

estival, -e, mp/ -aux /estival, o/ adj sum 
mer (épith). 

estivant, -e /estiva, at/ nm,f summer visi 
tor. 

estomac /sstoma/ nm stomach. 

estomaquer® /sstomake/ vir to flabber 
gast. 

Estonie /sstoni/ nprf Estonia. 

estonien, -ienne /estonjé, en/ I adj Este 
nian. II nm LING Estonian. Ill nm,f Esto 
nien, -ienne Estonian. 

estrade /estrad/ nf platform. 

estragon /estrag3/ nm tarragon. 

estropié, -e /estropje/ adj crippled. 

estuaire /estyer/ nm estuary. 
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turgeon /estyr3z3/ nm sturgeon. 

/el conj and; moi j’y vais, et toi? \’'m 
ding, what about you?; et alors?, et 
pres? SO what? 

able /etabl/ nf cowshed. 

abli /etabli/ nm workbench. 

ablir /etablir/ I ver (instituer, prouver) to estab- 
sh; (fixer) to set (up); [>liste, plan, budget, etc] to 
raw up. I s’établir vpr (se fixer) to settle; 
établir (comme) antiquaire to set up as an 
itique dealer; (s'instituer) to develop. 

ablissement /etablisma/ nm organiza- 
on, establishment. 
établissement privé private school; 
tablissement scolaire school. 

age /eta3/ nm floor; le premier étage the 
st floor’, the second floors; a l’étage 
ostairs; (de fusée) stage. 

ageére /etazer/ nf shelf; (meuble) shelving 
nit. 

ain /eté/ nm (métal) tin; (matiére) pewter. 

alage /etalaz/ nm window display; (de 
xe, richesses) display; faire étalage de qch 
flaunt sth. 

alagiste /etalazist/ nmf window dresser. 

aler /etale/ I vtr to spread (over); [> départs] 
) stagger (over); [>richesse, savoir] to flaunt; 
aler qch au grand jour to bring sth out 
to the open. II s’étaler vpr s‘étaler sur 
rogramme, paiement] to be spread (over); 
éparts] to be staggered (over); (tomber)® to 
) sprawling®; s’étaler de tout son long to 
II flat on one’s face. 

alon /etal5/ nm stallion; (modéle) standard. 

anche /etaj/ adj [montre] waterproof; 
mbarcation] watertight. 

ancher /etaje/ vir étancher sa soif to 
uench one’s thirst. 

ang /eta/ nm pond. 

ape /etap/ nf stage, stop; franchir une 
ouvelle étape to reach a new stage. 

at /eta/ I nm (condition) state; étre/ne pas 
re en état de faire to be in a/no fit state 
. do; dans Vétat actuel des choses in the 
resent state of affairs; (de voiture, livre, etc) 
ondition; en bor/mauvais état in good/ 
oor condition; hors d’état de marche out 
F order. I faire état de Joc verbale to 
ention, to cite. 
état d’4me qualm; état civil registry 
fice; état d’esprit state of mind. 

étincelant 

Etat /eta/ nm state, State. 

état-major, p/ états-majors /etamazor/ 
nm MIL staff (p/); (lieu) headquarters; POL 
closest advisors (pi). 

Etats-Unis d‘Amérique /etazyni damerik/ 
nprm United States of America. 

étau, pl -x /eto/ nm TECH vice®, vise. 

Etat-voyou, p/Etats-voyous /etatvwaju/ 
nm rogue state. 

étayer /eteje/ vtr to prop up. 

€té /ete/ nm summer. 
w été indien Indian summer. 

éteindre /etédr/ I ver [-feu, cigare, etc] to 
put out; [+bougie] to blow out; [> lampe, télé- 
viseur, etc] to switch off; [>gaz] to turn off. II 
s’éteindre vpr [feu, lumiére] to go out; [radio] 
to go off; (mourir) to pass away; [désir, pas- 
sion] to fade. 

éteint, -e /eté, &t/ I pp > éteindre. IT adj 
{regard] dull; [astre, volcan] extinct. 

étendard /etddar/ nm standard, flag. 

étendre /etade/ I ver [> bras, jambe] to stretch; 
[>nappe, peinture] to spread (out); [>linge] 
to hang out; étendre a to extend to. I 
s’étendre vpr [ville] to grow; s’étendre 
sur to stretch over; [gréve, etc] s‘étendre (a) 
to spread (to); [loi] to apply to; (se coucher) 
to lie down; s‘étendre sur [> sujet, point] to 
dwell on. 

étendu, -e /etady/ adj [ville] sprawling; 
{connaissances] extensive. 

étendue /etady/ nf (de terrain) expanse; (de 
pays, collection) size; (de dégats) scale, extent; 
(de connaissances) range. 

éternel, -elle /eternel/ adj eternal. 

Eternel /eternel/ nm Eternal; l’Eternel the 
Lord. 

éterniser: s’éterniser /eternize/ vpr to 
drag on; (s’attarder) to stay for ages®. 

éternité /eternite/ nf eternity. 
éternuement /eternyma/ nm sneeze. 

éternuer /eternye/ vi to sneeze. 

Ethiopie /etjopi/ nprf Ethiopia. 

éthique /etik/ I adj ethical. I nf PHILOS 
ethics (sg). 

ethnie /etni/ nf ethnic group. 

ethnologie /etnol03// nf ethnology. 

éthologie /etolozi/ nf ethology. 
étincelant, -e /etésla, at/ adj sparkling. 



étinceler 

étinceler /etésle/ vi [étoile] to twinkle; [soleil, 
diamant, métal] to sparkle; [yeux] étinceler (de) 
to flash (with). 

étincelle /etésel/ nf spark. 

étiqueter /etikte/ vir to label. 

étiquette /etiket/ nf (a coller) label; (a atta- 
cher) tag; (protocole) etiquette; FIG (politique) 
colour. 

étirer /etire/ vir, vpr to stretch. 

étoffe /etof/ nf fabric; FIG létoffe d’un 
héros the makings of a hero. 

étoffer /etofe/ I vor to expand. II s’étof- 
fer vpr to fill out. 

étoile /etwal/ nf star. 
w étoile filante/polaire shooting/pole star; 
étoile de mer starfish. 
@ a la belle étoile in the open. 

étoilé, -e /etwale/ adj starry. 

étonnant, -e /etona, at/ adj surprising; 
(extraordinaire) amazing; pas étonnant qu’il 
soit malade® no wonder he’s ill. 

étonnement /etonma/ nm surprise. 

étonner /etone/ I vir to surprise. If 
s’étonner vpr s’étonner de qch/que to be 
surprised at sth/that. 

étouffant, -e /etufa, at/ adj stifling. 

étouffée /etufe/ nf a l’étouffée braised. 

étouffer /etufe/ I ver [>carriére, création, etc] to 
stifle; (asphyxier) to suffocate. II vi to feel 
stifled. II s’étouffer vpr to choke. 

étourderie /eturdari/ nf une étourderie a 
silly mistake. 

étourdi, -e /eturdi/ I adj [personne] absent- 
minded; [réponse] unthinking. IL om,f 
scatterbrain®. 

étourdir /eturdir/ vir to stun, to daze; 
étourdir qn to make sb’s head spin. 

étourdissant, -e /eturdisa, at/ adj [bruit] 
deafening; [réussite] stunning. 

étourdissement /eturdisma/ nm dizzy 
spell. 

étourneau, p/ -x /eturno/ nm starling. 

étrange /etra3/ adj strange. 

étranger, -ére /etraze, er/ I adj foreign; 
(personne, voix] unfamiliar. IL nm,f (d'un autre 
pays) foreigner; (d'un autre groupe) outsider; 
(inconnu) stranger. ILL nm l’étranger foreign 
countries (pl); a l’étranger abroad. 

étrangeté /etrazte/ nf strangeness. 
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étrangler /etragle/ I vir to strangle; étran- 
glé par la colére to be choked with rage; 
[presse] to stifle. IL s’étrangler vpr 
s’étrangler de to choke with. 

@tre’ /etr/ I vi (+ aux avoir) (+ attribut) Mean 
est froide the water is cold; qu’en est-il 
de...? what about...?; je suis a vous \'m 
all yours. II v aux (du passif) to be; la voiture 
est réparée your car has been repaired; (du 
passé) to have; elles sont tombées they have 
fallen. LLM vi (+ aux avoir) (= aller) il a été voir 
son ami he’s gone to see his friend. IV v 
impers il est midi it's noon; il est facile de 
critiquer it's easy to criticize; il est bon que 
it's good that. V c’est, est-ce Joc impers 
c'est grave it's serious; c’est moi it's me; 
c’est a moi it’s mine; est-ce leur fils/voi- 
ture? is it their son/car? 

étre? /etr/ nm being; étre humain human 
being. 

étreindre /etrédr/ vir [-ami] to embrace, to 
hug; [-adversaire] to clasp. 

étrennes /etren/ nip! New Year's day gift, 
= Christmas box®. 

étrier /etrije/ nm stirrup. 
étroit, -e /etrwa, at/ I adj narrow; avoir 
Vesprit étroit to be narrow-minded; [rap- 
port, surveillance] close (épith). II a l’étroit 
loc adv étre 4 l’étroit to be a bit cramped. 

étroitement /etrwatmd/ adv closely. 

étude /etyd/ I nf étude (sur) study (on); 
(enquéte) étude (sur) survey (of); a l'étude 
under consideration; (de notaire) office; 
SCOL (salle) study room®, study hall’. II 
études njp/ studies; faire des études de 
médecine to study medicine; études pri- 
maires primary education ¢. 
m étude de marché market research. 

étudiant, -e /etydja, Gt/ adj, nm,f student. 

étudier /etydje/ vir to study. 

étui /etyi/ nm case. 

étuve /etyv/ nf steam room. 

étymologie /etimalo3i/ nf etymology. 
étymologique /etimalozik/ adj etymologi- 
cal. 

euphémisme /ofemism/ nm euphemism. 
euphorie /ofori/ nf euphoria. 

euro /gRo/ nm euro. 

eurodépute, -e /arodepyte/ nm,f Euro-MP. 

Europe /orop/ nprf Europe; l’Europe com- 
munautaire the European community. 
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européaniser /or>peanize/ I vir to Euro- 
peanize. II s’européaniser vpr [pays] to 
become Europeanized. 

européen, -enne /gropez, en/ I adj Euro- 
pean. II nm,f Européen, -enne European. 

eurosceptique /groseptik/ adj, nmf euro- 
sceptic. 

euthanasie /gtanazi/ nf euthanasia. 

eux /9/ pron pers (Sujet) they; ce sont eux it's 
them; (objet ou aprés une préposition) them; a 
cause d’eux because of them; des amis a 
eux friends of theirs; c’est a eux it’s theirs, 
it belongs to them; c’est 4 eux de (jouer) 
it’s their turn (to play). 

eux-mémes /gmem/ pron pers themselves. 

évacuer /evakye/ vtr [> personne, lieu] to evac- 
uate; [> eaux usées] to drain off. 

évadeé, -e /evade/ nm,f escapee. 

évader: s’évader /evade/ vpr s’évader 
(de) to escape (from). 

évaluation /evalyasj3/ nf valuation; (de 
coiits, dégats) (action) assessment; (résultat) 
estimate; (d'employé) appraisal. 

évaluer /evalye/ ver {> grandeur, durée] to esti- 
mate; [»risques, coit, capacité] to assess; [»meu- 
ble, patrimoine] to value. 

Evangile /evazil/ nm Gospel. 

évanouir: s’évanouir /evanwir/ vpr to 
faint; évanoui unconscious; s’évanouir 
dans la nature to vanish into thin air. 

évanouissement /evanwisma/ nm black- 
out. 

évaporer: s’évaporer /evap>re/  vpr 
[liquide] to evaporate; [personne]® to vanish. 

évaser: s’évaser /evaze/ vpr [jupe] to be 
flared. 

évasif, -ive /evazif, iv/ adj evasive. 

évasion /evazj3/ nf escape. 
g évasion fiscale tax avoidance. 

éveché /evefe/ nm diocese. 

veil /evej/ nm awakening; étre en éveil to 
be on the look-out. 

éveiller /eveje/ I ver [-intérét, etc] to arouse; 
[-conscience, goit] to awaken; sans éveiller 
Vattention without attracting attention. II 
s’éveiller vpr [personne] to awake (to); [ima- 
gination] to start to develop. 

événement, événement /evenméa/ nm 
event; dépassé par les évenements® over- 
whelmed. 

exX- 

évéenementiel, evénementiel, -ielle 
/evenmasjel/ I adj factual. I l’évéenemen- 
tiel nm special event management. 

éventail /evataj/ nm fan; (gamme) range. 

éventer /evate/ I vir to fan; [>secret] to give 
away. II s’éventer vpr to fan oneself; [par- 
fum] to go stale. 

éventualité /evatyalite/ nf possibility; 
dans \’éventualité de in the event of; prét 
4 toute éventualité ready for any eventu- 
ality. 

éventuel, -elle /evatyel/ adj possible. 

éventuellement /evatuelma/ adv (peut- 
étre) possibly; (si nécessaire) if necessary. 

évéque /evek/ nm bishop. 
évertuer: s’évertuer /evertue/ vpr s’éver- 
tuer a faire qgch to try one’s best to do sth. 

éviction /eviksj3/ nf eviction. 

évidemment /evidam@/ adv of course. 

évidence /evidas/ nf obvious fact; se ren- 
dre a l’évidence to face the facts; a l’évi- 
dence obviously; mettre en évidence to 
highlight. 

évident, -e /evida, t/ adj GEN obvious; ce 
n'est pas évident it's not so easy. 

évier /evje/ nm sink. 

évincer /evése/ vtr to oust. 

éviter /evite/ vir [> obstacle, erreur] to avoid; 
éviter de faire qch to avoid doing sth; 
[pballe, coup] to dodge; éviter qch a qn to 
save sb sth. 

évocateur, -trice /evokater, tris/ adj 
evocative. 

évocation /evokasj3/ nf evocation. 

évolué, -e /evalye/ adj [personne]® bright; 
{pays, peuple] civilized; [espéces] evolved. 

évoluer /evolye/ vi to evolve, to change; 
{situation] to develop; [danseurs] to glide; 
{avion] to wheel. 

évolution /evalysj5/ nf evolution; (de lan- 
gue, situation) development; (de la science) 
advancement; (d'enquéte, étude) progress; (de 
maladie) progression. 

évoquer /evoke/ ver [> lieu, moment] to evoke; 
[> passé, amis] to recall; [+ probléme, question] to 
bring up. 

ex® /eks/ nmf inv ex; (ancien membre) ex-mem- 
ber. 

ex- /eks/ préf ex-champion former champion. 



exact 

exact, -e /egza(kt), akt/ adj correct; (précis) 
exact; (ponctuel) punctual. 

exactement /egzaktama/ adv exactly. 

exactitude /egzaktityd/ nf accuracy; (ponc- 
tualité) punctuality. 

ex gequo /egzeko/ I adj inv equally placed. 
II adv ils sont premiers/deuxitemes ex 
zequo they've tied for first/second place. 

exagération /sgzazerasj3/ nf exaggera- 
tion. 

exagéré, -e /egzazere/ adj excessive. 

exagérer /egzazere/ I vir to exaggerate. II 
vi to go too far. 

exalté, -e /egzalte/ I adj impassioned. II 
nm,f fanatic. 

examen /egzamé/ nm SCOL, UNIV exami- 
nation, exam®; MED examination. 
wexamen blanc mock (exam®); examen 
de conscience self-examination. 

examinateur, -trice /egzaminatcer, tris/ 
nm,f examiner. 

examiner /egzamine/ vir to examine. 

exaspérer /egzaspere/ vtr to exasperate. 

exaucer /egzose/ vtr [> priére] to grant. 

excédent /eksed@/ nm surplus; excédent de 
bagages excess baggage. 

excédentaire /eksedater/ adj excess, sur- 
plus. 

excéder /eksede/ vir excéder (de) to exceed 
(by); (irriter) to infuriate. 

excellence /ekselas/ nf excellence. 

Excellence /ekselas/ nf Son Excellence His/ 
Her Excellency. 

excellent, -e /eksela, Gt/ adj excellent. 

exceller /eksele/ vi exceller a/dans to excel 
at/in. 

excentricité /eksatrisite/ nf eccentricity. 

excentrique /eksatrik/ I adj [personne] eccen- 
tric; [quartier] outlying. I nmf eccentric. 

excepteé, -e /eksepte/ adj, prép except. 

excepter /eksepte/ vir si l’on excepte except 
for, apart from. 

exception /eksepsj5/ nf exception; a V’ex- 
ception de except for; faire exception to be 
an exception. 
m exception culturelle cultural exception. 

exceptionnel, -elle  /eksepsjonel/ 
exceptional. 

adj 
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exces /ekse/ nm excess; faire des exces de 
boisson to drink too much. 
wexcés de vitesse speeding. 

excessif, -ive /eksesif, iv/ adj excessive. 

excitant, -e /eksita, at/ I adj [substance] 
stimulating; [perspective] exciting; [roman] 
thrilling. If nm stimulant. 

excitation /eksitasj3/_ nf excitement; 
(sexuelle) arousal; (stimulation) stimulation. 

excité, -e /eksite/ I adj excited, thrilled; 
(sexuellement) [personne, sens] aroused. IL nm,f 
rowdy. 

exciter /eksite/ I vtr [> colére] to stir up; [> désir] 
to kindle; [personne] to arouse; [> enfant] to 
get [sb] excited; [alcool] to excite. II s’exci- 
ter vpr to get excited. 

exclamatif, -ive 
exclamatory. 

exclamation /ekskiamasj3/ nf cry, excla- 
mation; point d’exclamation exclamation 
mark. 

exclamer: s’exclamer /eksklame/ vpr to 
exclaim. 

exclure /eksklyr/ ver [> personne] exclure (de) 
to exclude (from); [+hypothése, possibilité] to 
rule out; c’est tout a fait exclu! it's abso- 
lutely out of the question!; [»membre de 
groupe] exclure (de) to expel (from); [> étu- 
diant] to send [sb] (down); se sentir exclu to 
feel left out. 

exclusion /eksklyzj5/ I nf exclusion (de) 
exclusion (from). I a I’exclusion de /oc 
prép with the exception of. 

exclusivement /eksklyzivmG/ adv exclu- 
sively. 

exclusivité /eksklyzivite/ nf exclusive rights 
(pl); film en exclusivité new release, first- 
run movie¥S; (dans un journal) exclusive. 

excroissance nf 
growth. 

excursion /ekskyrsj3/ nf excursion, trip; [>a 
pied] hike. 

excuse /ekskyz/ nf excuse; faite des excu- 
ses a qn to offer one’s apologies to sb; 
mille excuses \'m terribly sorry. 

excuser /ekskyze/ I ver [>erreur, absence] to 
forgive; [>faute] to pardon; excusez-moi \’m 
sorry; (justifier) to excuse. II s’excuser 
vpr excuser (aupres de/de/d’avoir fait) to 
apologize to/for/for doing; je m’excuse de 
vous déranger \'m sorry to disturb you. 

/eksklamatif, iv/ adj 

/ekskrwasGs/ MED 
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exécrable /egzekrabl/ adj dreadful. 

exécrer /egzekre/ vtr to loathe. 

exécutant, -e /egzekyta, at/ nm,f MUS per- 
former; (agent) subordinate. 

exécuter /egzekyte/ I vir [>tache, travaux] to 
carry out; [»exercice] to do; [> promesse, contrat] 
to fulfilS®; [commande] to fill; [condamné, 
instruction] to execute; MUS [morceau] to 
perform, ORDINAT [> programme] to run. If 
s’exécuter vpr to comply. 

exécutif, -ive /egzekytif, ive/ adj, nm execu- 
tive. 

exécution /egzekysj3/ nf execution; MUS 
performance; (de menace) carrying out ¢. 

exemplaire /egzapler/ I adj exemplary. I 
nm copy; en deux exemplaires in duplicate. 

exemple /egzdpl/ I nm example; prendre 
qu en exemple to take sb as a model. II 
par exemple Joc adv for example. 

exempt, -e /egzG, at/ adj exempt (de) 
exempt (from); exempt dimpot tax-free. 

exempter /egzate/ vir exempter de (faire) 
to exempt from (doing). 

exercer /egzerse/ I vir exercer (sur) [> droit] 
to exercise (over); a to exert (on); 
[effet] to have (on); [>profession, corps] to 
exercise. I vi {médecin, etc] to practise®®. 
Ill s’exercer vpr [athléte] to train; [musi- 
cien] to practise®®; s’exercer sur [force] to be 
exerted on. 

exercice /egzersis/ nm GEN exercise; MIL 
drill; dans Vexercice de ses fonctions while 
on duty; en exercice [fonctionnaire] in office; 
[médecin] in practice; [ministre] incumbent. 

exhaler /egzale/ I vtr [parfum] to exhale. 
II s’exhaler vpr s’exhaler (de) to waft 
(from). 

exhaustif, -ive /egzostif, iv/ adj exhaustive. 

exhiber /egzibe/ I ver [>toilettes, richesse] to 
flaunt; [-animal] to show; [> partie du corps] to 
expose. II s’exhiber vpr to flaunt one- 
self; (indécemment) to expose oneself. 

exhibitionniste /egzibisjonist/ adj, _nmf 
exhibitionist. 

exhorter /egzorte/ vir exhorter qn a faire 
to urge sb to do. 

exigeant, -e /egzi3za, at/ adj demanding; étre 
exigeant avec qn to demand a lot of sb. 

exigence /egzizas/ nf demand; (obligation) 
requirement; d’une grande exigence very 
demanding. 

expérimenter 

exiger /egzize/ vir to demand; exiger de qu 
qu'il fasse to demand that sb do; comme 
Vexige la loi as required by law; (nécessiter) 
to require. 
exigible /egzizibl/ adj due (aprés n). 

exigu, -ué/-tle /egzigy/ adj [pigce] cramped. 

exil /egzil/ nm exile. 

exilé, -e /egzile/ I adj exiled. IL nm,f exile. 

existence /egzistas/ nf existence. 

exister /egziste/ I vi to exist; existe en trois 
tailles available in three sizes. II v impers to 
be; il existe un lieu/des lieux ott... there is 
a place/there are places where... 

exorciser /egzdrsize/ vir to exorcize. 

exode /egzod/ nm exodus. 
mexode rural rural depopulation. 

exonérer /egzonere/ vir exonérer de qch to 
exempt from sth. 

exorbitant, -e /egzorbita, at/ adj exorbi- 
tant. 

exotique /egzotik/ adj exotic. 

expansif, -ive /ekspasif, iv/ aqj [personne] 
outgoing. 

expansion /ekspasj3/ nf (d'économie) growth; 
(de pays) expansion. 

expatrier: s’expatrier /ekspatrije/ vor to 
emigrate. 

expectative /ekspektativ/ nf rester dans 
Vexpectative to wait and see. 

expédient /kspedja/ nm expedient; vivre 
d’expédients to live by one’s wits. 

expédier /ekspedje/ vir GEN to send; [>impor- 
tun] to get rid of; [>travail, repas] to polish off; 
expédier les affaires courantes to deal 
with daily business. 

expéditeur, -trice /ckspediteer, tris/ nm,f 
sender. 

expéditif, -ive /ekspeditif, iv/ adj [méthode] 
cursory. 

expédition /ekspedisj3/ nf dispatching, 
sending; (mission) expedition. 

expérience /eksperjas/ nf experience; 
(essai) experiment. 

expérimental, -e, p/ -aux /eksperimatal, 
o/ adj experimental. 

expérimenté, -e /eksperimate/ adj expe- 
rienced. 

expérimenter /eksperimate/ vir [+médica- 
ment] to test; [» méthode] to try out. 



expert 

expert, -e /eksper, ert/ nm,f expert. 
mexpert-comptable chartered account- 
ant®, certified public accountant’. 

expertise /ekspertiz/ nf valuation", 
appraisal'S; (de dégats) assessment; (compeé- 
tence) expertise. 

expertiser /ekspertize/ vir [> objet précieux] to 
value, to appraise; [> dégats] to assess. 

expier /ekspje/ vir to atone for, to expiate. 

expiration /ekspirasj3/ nf exhalation; 
(échéance) date d’expiration expiry date®, 
expiration date’s. 

expirer /ekspire/ vi to expire; (souffler) to 
breathe out. 

explicatif, -ive /eksplikatif, iv/ adj explana- 
tory. 

explication /eksplikasj3/ nf explanation 
(for), 
m explication de texte textual analysis. 

expliciter /eksplisite/ vir to clarify, to 
explain. 

expliquer /eksplike/ I ver expliquer qch a qn 
to explain sth to sb; [»texte] to analyze. II 
s’expliquer vpr s’expliquer qch to under- 
stand sth; tout finira par s’expliquer every- 
thing will become clear; (exposer sa pensée) 
to explain; (se justifier) s‘expliquer (aupres 
de/devant) to sali (oneself) (to); (résou- 
dre un conflit) to talk things through. 

exploit /eksplwa/ nm feat. 

exploitant, -e /eksplwata, at/ nm,f exploi- 
tant (agricole) farmer; (de cinéma) cinema 
owner. 

exploitation /eksplwatasj3/ nf exploita- 
tion; (ferme) exploitation (agricole) farm; 
(de réseau) operation; ORDINAT systeme 

d’exploitation operating system. 

exploiter /eksplwate/ vir to exploit; [+ mine] 
to work; [> ferme] to run. 

explorateur, -trice /eksploratcer, tris/ 
nm,f explorer. 

exploration /eksplorasj3/ nf exploration. 

explorer /eksplore/ vir to explore. 

exploser /eksploze/ vi [bombe] to explode; 
[véhicule] to blow up; laisser exploser sa 
colére to give vent to one’s anger; [ventes] 
to boom. 

explosif, -ive /eksplozif, iv/ adj, nm explo- 
sive. 

explosion /eksplozj3/ nf explosion; explo- 
sion démographique population boom. 
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exportateur, -trice /eksportateer, tris/ I 
adj [pays] exporting; [société] export (épith). 
II nm,f exporter. 

exportation /eksportasj3/ nf export. 

exporter /ksporte/ vir to export. 

exposant, -e /ekspoza, at/ I nm,f exhibitor. 
II nm MATH exponent. 

exposé, -e /ekspoze/ I adj exyosé au sud 
south-facing; maison bien exposée house 
with a good aspect; (dans une exposition) on 
show; (dans un magasin) on display. IT nm 
account; (conférence) exposé (sur) talk (on). 

exposer /ekspoze/ I vtr [> ceuvre] to exhibit; 
[>marchandise] to display; [>faits] to state; 

[situation] to ex lain; PHOT to expose. II 
s’exposer falider to expose oneself (to). 

exposition /ekspozisj3/ nf show; (d’euvres) 
exhibition; (orientation) aspect; PHOT expo- 
sure. 

expres’ /ekspre/ adv deliberately, on pur- 
pose; (spécialement) specially. 

exprés?, -esse /ekspres/ I agj express. II 
expres adj inv lettre exprés special-deliv- 
ery letter. 

express /ekspres/ I adj inv express. I nm inv 
(train) express; (café) espresso. 

expressif, -ive /ekspresif, iv/ adj expres- 
sive. 

expression /ekspresj3/ nf expression. 

exprimer /eksprime/ I vir to express. II 
s’exprimer vpr to express oneself. 

expulser /ekspylse/ vir expulser (de) [> loca- 
taire] to evict (from); [>immigré] to deport 
(from); [-éléve, membre] to expel (from); 
[»joueur] to send [sb] off. 

expulsion /ekspylsj5/ nf expulsion (de) (de 
locataire) eviction (from); (d'immigré) depor- 
tation (from); (d’éléve, etc) expulsion (from); 
SPORT sending-off (from). 

exquis, -e /ekski, iz/ adj GEN exquisite; [per- 
sonne] delightful. 

extase /ekstaz/ nf ecstasy. 

extasier: s’extasier /ekstazje/ vpr s’exta- 
sier devant/sur to go into raptures over. 

extensible /ekstasibl/ adj [tissu] stretch; 
{garantie] that can be extended. 

extension /ekstasj5/ nf stretching; prendre 
de W’extension |industrie] to expand; [gréve] to 
spread. 
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» exténuer: s’exténuer /ekstenye/_ vpr 
s’exténuer a faire qch to wear oneself out 
doing sth. 

extérieur, -e /eksterjoer/ I adj outside; [cou- 
che, mur] outer; [commerce, relations] foreign; 
[joie, calme] outward. II nm outside; a l’exté- 
rieur de qch outside sth. 

extérioriser /eksterjorize/ vtr to show, to 
externalize. 

extermination /eksterminasj5/ nf extermi- 
nation. 

exterminer /ekstermine/ vir to extermi- 
nate. 

externaliser /eksternalize/ vir to out- 
source. i 

externe /ekstern/ I adj [cause, probleme] exter- 
nal; [partie] exterior. I nmf SCOL day pupil; 
MED, UNIV externe (des hépitaux) non- 
residential medical student®®, extern¥S. 

extincteur /ekstékteer/ nm fire extin- 
guisher. 

extinction /ekstéksj3/ nf extinction; en voie 
d’extinction endangered; apres l’extinction 
des feux after lights out; avoir une extinc- 
tion de voix to have lost one’s voice. 

extorquer /ekstorke/ vir extorquer qch a 
qu to extort sth from sb. 

extra /ekstra/ I adj inv © (remarquable) great®; 
COMM extra, top-quality. II nm inv (dépense) 
extra; s‘offrir un petit extra to have a lit- 

extrémité 

tle treat; faire des extra (petits travaux) to do 
bits and pieces; (personne) extra worker. 

extraction /ekstraksj3/ nf extraction. 

extrader /ekstrade/ vtr to extradite. 

extradition /ekstradisj3/ nf extradition. 

extraire /ekstrer/ vir extraire (de) to extract 
(from). 

extrait /ekstre/ nm extract, excerpt; (subs- 
tance) essence, extract. 

extraordinaire /ekstraoadiner/ adj extraor- 
dinary. 

extraterrestre /ekstraterestr/ adj, nmf extra- 
terrestrial, alien. 

extravagance /ekstravagas/ nf extrava- 
gance. 

extravagant, -e 
extravagant. 

extréme /ekstrem/ I aaj (le plus distant) 
furthest; (trés grand) extreme. IL nm pous- 
ser la logique a Vextréme to take logic 
to extremes; courageux a I’extréme 
extremely brave; a l’autre extréme at the 
other extreme. 

extrémement /ekstremm@/ adv extremely. 
Extréme-Orient /ekstremorja/ nprm VEx- 
tréme-Orient the Far East. 

extrémiste /ckstremist/ adj, nmf extremist. 

extrémité /ekstremite/ nf extremity, end; 
aux deux extrémités at both ends. 

/ekstravaga, at/ adj 



f, F /ef/ nm inv F3 2-bedroom flat®; (abrév 
écrite = franc) 50 F 50 F. 

fa /fa/ nm inv F, fa. 

fable /fabl/ nf fable. 

fabricant /fabrikd/ nm manufacturer. 

fabrication /fabrikasj3/ nf GEN making; 
(pour le commerce) manufacture. 

fabriquer /fabrike/ vir GEN to make; (indus- 
triellement) to manufacture; (faire) qu’est-ce 
que tu fabriques® ici? what are you doing 
here? 

fabuleux, -euse /fabyl, 2z/ adj fabulous. 

fac® /fak/ nf university. 

facade /fasad/ nf (de maison) front; (apparence) 
facade. 

face /fas/ I nf (visage) face; face a face face 
to face; (de monnaie) head; (cété, aspect) side; 
se faire face {personnes] to face each other; 
[maisons] to be opposite one another; faire 
face & [»adversaire, défi, accusation] to face. II 
de face Joc from the front. III en face 
de Joc prép opposite; en face de mot oppo- 
site me; en face des enfants in front of the 
children. 

faché, -e /fafe/ adj faché (contre) angry 
(with); étre faché avec qu to have fallen 
out with sb. 

facher: se facher /fafe/ vpr se facher 
(contre qn/pour qch) to get angry (with sb/ 
about sth); (se brouiller) se facher avec qu/ 
pour qch to fall out with sb/over sth. 

facheux, -euse /fafa, 92/ adj unfortunate. 

facile /fasil/ I adj easy; [personne] easy-going; 
{remarque] facile. II © adv easily. 

facilement /fasilm@/ adv easily. 

facilité /fasilite/ I nf easiness; (d'utilisation, 
entretien) ease; (d’expression) fluency. I faci- 
lités nfp/ (capacités) aptitude; facilités (de 
paiement) easy terms. 

faciliter /fasilite/ ver to make easier. 

~ fagon /fas3/ I nf way; de toute fagon any- 
Pal 4 la facon de \ike; de facon a faire in 
order to do; facon de parler so to speak; de 
quelle facon...? how...?; un peigne facon 
ivoire an imitation ivory comb. II fagons 
nfp! behaviour®®; faire des facons to stand 
on ceremony; sans facons informal. I 
de (telle) facon que, de facon (a ce) 
que foc conj so that. 

fac-similé, facsimilé, pi -s /faksimile/ nm 
facsimile. 

facteur, -trice /faktcer, tris/ nm,f postman/ 
postwoman; MATH, (élément) factor. 

facture /faktyr/ nf bill, invoice; (technique) 
craftsmanship. 

facturer /faktyre/ vtr to invoice. 

facturette /faktyret/ nf credit card slip. 

facultatif, -ive /fakyltatif, iv/ adj optional. 
faculté /fakylte/ nf faculty; (physique) ability; 
faculté de faire qch option of doing sth; 
UNIV faculty. 

fadaises /fadez/ nfpl dire des fadaises to 
talk nonsense. 

fade /fad/ adj bland; {ceuvre, personne] dull. 

faible /febl/ I adj GEN weak; [vue, résultat] 
poor; [colt, revenu] low; [moyens, portée] lim- 
ited; [bruit, lueur, vibrations] faint; [vent, pluie] 
light; [score, vitesse] low; de faible impor- 
tance of little importance. II nmf weak- 
willed person. LI. nm avoir un faible pour 
qch to have a weakness for sth. 
ufaible d’esprit feeble-minded. 

faiblesse /febles/ nf GEN weakness; avoir 
la faiblesse de faire to be weak enough 
to do. 

faiblir /feblir/ vi to weaken; [mémoire, vue] to 
fail; [pluie] to abate. 

faience /fajas/ nf earthenware. 

faillir /fajir/ vi GEN il a failli mourir he 
almost died, he nearly died; (manquer) 
faillir a ses engagements to fail in one’s 
commitments. 

faillite /fajit/ nf bankruptcy; faire faillite to 
go bankrupt. 

faim /fé/ nf hunger; avoir faim to be hungry. 

fainéant, -e /fenea, at/ I adj lazy. II nmf 
lazybones (sg). 

faire /fer/ I vtr (composer, fabriquer, réaliser, trans- 
former) [»soupe, thé] to make; (s'occuper, se livrer 
a une activité) [»licence, vaisselle, trajet] to do; 
(souffrir de)© [+tension, etc] to have; (user, dis- 
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poser de) to do; qu’as-tu fait du billet? what 
have you done with the ticket?; pour quoi 
faire? what for?; (avoir un effet) ca ne ma rien 
fait it didn’t affect me at all; ¢a ne fait rien! 
it doesn’t matter!; (causer) faire des jaloux 
to make some people jealous; l’explosion a 
fait 12 morts the explosion left 12 people 
dead; faire d’un garage un atelier to make 
a garage into a workshop; (proclamer) faire 
qu général to make sb a general; (dire) to 
say; oui, fit-il yes, he said. II vi (agir) to do, 
to act; (paraitre) to look; faire jeune to look 
young; (imiter) faire le courageux to pretend 
to be brave; (durer) to last; faire avec® to 
make do with; (temps) il fait chaud it’s hot. 
II se faire vpr [> café, etc] to make oneself; (+ 
adj) (devenir) to get, to become; (+ inf) se faire 
comprendre to make oneself understood; se 
faire faire qch par qn to have sth done by 
sb; (s'inquiéter) s’en faire to worry; (s'habituer) 
se faire a to get used to; (€tre d'usage) ca ne 
se fait pas it's not the done thing; ¢a ne se 
fait plus it’s out of fashion; (étre fait) le pont 
se fera bien un jour the bridge will be built 
one day; (emploi impersonnel) comment se 
fait-il que...? how is it that...? 

faire-part /ferpar/ nm inv announcement. 

faisable /fezabl/ adj feasible. 

faisan /feza/ nm (cock) pheasant. 

faisceau, p/ -x /feso/ nm beam. 

fait, -e /fe, fet/ I pp > faire. II adj (réalisé, 
accompli) bien/mal fait well/badly done; 
c'est bien fait (pour toi)®! it serves you 
right!; (constitué) fait d’or made of gold; 
fait de trois éléments made up of three 
elements; idée toute faite ready-made 
idea; (adapté) fait pour qch/pour faire 
meant for sth/to do; {programme, dispositif] 
designed; [fromage] ripe. III nm fact; le fait 
d’avoir the fact of having; (cause) de ce fait 
because of that; du fait de qgch due to sth; 
(événement) event; au moment des faits at 
the time of (the) events; (sujet) aller droit 
au fait to go straight to the point; (exploit) 
les hauts faits heroic deeds. TV au fait 
/ofet/ loc adv by the way. V en fait loc adv 
in fact, dehially 
w fait divers (short) news item. 
e sur le fait in the act. 

faite, faite /fet/ nm [-de toit] rooftop; [-de 
montagne] top; FIG (apogée) peak. 

falaise /falez/ nf cliff. 

falloir /falwar/ I v impers il faut qch/qu 
we need sth/sb; (sans bénéficiaire) sth/sb. is 

fantasmer 

needed; ce qu’il faut what is needed; il 
leur faut faire they have to do, they must 
do; il faut dire que one must say that; il 
faut vous dire que you should know that; 
s‘il le faut if necessary; il ne fallait pas! 
(politesse) you shouldn’t have!; él faut que 
tu fasses (obligation) you must do, you’ve 
got to do, you have to do; (conseil) you 
should do; comme il faut [manger] properly; 
[personne] respectable, proper. II s’en fal 
loir vpr elle a perdu, mais il s’en est fallu 
de peu she lost, but only just. 

falsifier /falsifje/ ver to falsify. 

famé, -e /fame/ adj un quartier mal famé 
a seedy area. 

fameux, -euse /famg, a2/ adj famous; (trés 
bon) first-rate; pas fameux not great. 

familial, -e, mp/ -iaux /familjal, o/ adj fam- 
ily (épith). 

familiariser /familjarize/ I vir familiariser 
(avec) to familiarize (with). Il se familia- 
riser vpr to familiarize oneself. 

familiarité /familjarite/ nf familiarity ¢. 

familier, -iére /familje, jer/ I adj (visage, etc] 
familiar; [mot, style] informal, colloquial; 
animal familier pet. IL nm (habitué) regular. 

famille /famij/ nf family; ne pas avoir de 
famille to have no relatives; en famille 
with one’s family. 
ufamille d'accueil host family; famille 
nombreuse large family; famille recom- 
posée reconstituted family. 

famine /famin/ nf famine. 

fanatique /fanatik/ nmf fanatic. 

faner /fane/ vi, vpr to wither. 

fanfare /fafar/ nf brass band; (air) fanfare. 

fanfaron, -onne /fafar5, 2n/ nm,f boaster, 
swaggerer. 

fanfreluches /fafraly{/ nfp! frills and 
flounces. 

fanion /fanj3/ nm pennant. 

fantaisie /fatezi/ I adj inv novelty. TL nf (qua- 
lité) imagination; (caprice) whim; vivre selon 
sa fantaisie to do as one pleases. 

fantaisiste /fatezist/ adj [horaires] unreli- 
able; [personne] eccentric. 

fantasme /fatasm/ nm fantasy. 

fantasmer /fatasme/ vi fantasmer (sur) to 
fantasize (about). 



fantastique 

fantastique /fatastik/ I adj fantastic; le 
cinéma fantastique fantasy films (p/). [nm 
le fantastique fantasy. 

fantéme /fatom/ I nm ghost. II (-)fan- 
tome (en composition) cabinet-fantome 
shadow cabinet. 

faon /fa/ nm fawn. 

FAQ /fak/efaky/ nf (abrév = foire aux ques- 
tions) FAQ, Frequently Asked Questions. 

faramineux®, -euse /faraming, 2z/ adj 
{prix, somme] colossal. 

farce /fars/ nf practical joke; farces et 
attrapes joke shop*, novelty stores; 
THEAT farce; CULIN stuffing. 

farceur, -euse /farscer, az/ nm,f practical 
joker. 

farcir /farsin/ I vir farcir (de) to stuff (with). 
II se farcir® vpr (accomplir) to get stuck 
with®; (ingurgiter) to polish off®. 

fard /far/ nm make-up. 
mfard a joues/paupiéres blusher/eye- 
shadow. 

fardeau, p/-x /fardo/ nm burden. 

farder /farde/ I ver [-vérité] to disguise. I 
se farder vpr [acteur] to make up; [femme] 
(tous les jours) to use make-up; (un jour) to 
put on make-up. 

farfelu®, -e /farfaly/ adj [projet, idée] 
harebrained®; [personne] scatterbrained®; 
{spectacle] bizarre. 

farfouiller® /farfuje/ vi to rummage. 

farine /farin/ nf flour. 
ufarine de blé/compléte wheat/whole- 
meal flour; farine animale meat and bone 
meal. 

farouche /faruj/ adj [personne, animal] timid, 
shy; [adversaire, regard] fierce. 

fart /fart/ nm (ski-)wax. 

fascicule /fasikyV/ nm (brochure) booklet. 

fascinant, -e /fasina, at/ adj fascinating. 

fasciner /fasine/ ver to fascinate. 

fascisme /fafism/ nm fascism. 
faste /fast/ I adj auspicious. II nm pomp. 

fastidieux, -ieuse /fastidjo, joz/ adj tedious. 

fastoche® /fasta{/ adj easy-peasy®. 

fatal, -e /fatal/ adj fatal; (inévitable) inevitable. 

fatalité /fatalite/ nf la fatalité fate. 

fatigant, -e /fatiga, at/ aqj tiring; [personne] 
tiresome. 
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fatigue /fatig/ nf tiredness. 

fatigué, -e /fatige/ adj [personne] tired; 
[visage, yeux] weary. 

fatiguer /fatige/ I ver (intellectuellement) to 
tire [sb] out; (ennuyer) tu me fatigues you're 
wearing me out; [>yeux] to strain. II vi [per- 
sonne] to get tired; [moteur] to labour. II se 
fatiguer vpr to get tired, to tire oneself 
out; se fatiguer a faire to bother doing. 

fatras /fatra/ nm jumble. 
faubourg /fobur/ nm HIST part of a town 
outside its walls or former walls; (artére) 
faubourg. 

fauché®, -e /fofe/ adj I broke®. 

faucher /fofe/ vtr to mow, to cut; (renverser) 
[ piéton] to mow down; (voler)® to pinch®%, 
to steal. 

faucille /fosij/ nf sickle. 

faucon /fok3/ nm falcon, hawk’®. 
faudra /fodra/ > falloir. 

faufiler: se faufiler /fofile/ vpr se faufiler 
4@ travers to thread one’s way through. 

faune’ /fon/ nm faun. 

faune? /fon/ nf wildlife, fauna. 

faussaire /foser/ nmf forger. 

fausse > faux’. 

fausser /fose/ vtr [»résultat] to distort; [> clé] 
to bend. 
e fausser compagnie a qn to give sb the 
slip. 

fausseté /foste/ nf duplicity. 

faut /fo/ > falloir. 

faute /fot/ nf mistake, error; (action coupable) 
misdemeanour®; faute de frappe typing 
error; faute professionnelle professional 
misconduct @; prendre qn en faute to 
catch sb out; c’est (de) ma faute it's my 
fault; par la faute de gu because of sb; 
faute de temps through lack of time; faute 
de mieux for want of anything better; faute 
de quoi otherwise, failing which; sans 
faute without fail; SPORT foul. 

fauteuil /fotcej/ nm armchair; CIN, THEAT 
seat. 
a fauteuil roulant wheelchair. 

fautif, -ive /fotif, iv/ I aqj [personne] guilty, at 
fault; (erroné) faulty. IL nm,f culprit. 

fauve /fov/ I adj tan. II am wild animal; 
(félin) big cat. 

fauvette /fovet/ nf warbler. 
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_ faux’, fausse /fo, fos/ I aaj [résultat, numéro, 
idée] wrong; c’est faux! that's wrong!; 
(départ, nez, porte, impression, promesse] false; 
(pour tromper) fake (épith); [billet, document] 
forged. IL adv [chanter] out of tune; sonner 
faux [rire, parole] to have a hollow ring. ILI 
nm inv (objet, tableau) fake; (document) forgery. 
mfausse couche miscarriage; faux frais 
extras; faux jeton® two-faced person. 

faux? /fo/ nf scythe. 
faux-filet, p/-s /fofile/ nm sirloin. 

faux-monnayeur, p/ -s /fomonejcer/ nm 
forger, counterfeiter. 

faux-sens /fosas/ nm inv mistranslation. 

faveur /faveer/ I nf favour; de faveur 
preferential. II en faveur de Joc prép in 
favour® of. 

favorable /favorabl/ adj favourable®. 

favori, -ite /favori, it/ adj, nm,f, nm favour- 
ite®?, 

favoriser /favorize/ vir favoriser qu par 
rapport a qn to favour® sb over sb. 

fax /faks/ nm inv fax. 

faxer /fakse/ vtr to fax. 

fayot®, -otte /fajo, 2t/ I nmf creep®, 
crawler®. IL nm CULIN bean. 

fébrile /febril/ adj feverish. 

fécond, -e /fek5, 5d/ aaj fertile. 
fécondation /fek3dasj3/ nf fertilization. 
ufécondation in vitro in vitro fertiliza- 
tion. 

fécondité /fekSdite/ nf fertility. 
féculent /fekyla/ nm starchy food ¢. 
fédéral, -e, mp/ -aux /federal, o/ adj fed- 
eral. 

fédération /federasj3/ nf federation. 

fée /fe/ nf fairy. 

féerique, féérique /fe(e)rik/ adj [beauté, 
vision] enchanting; [monde, paysage, moment] 
enchanted. 

feindre /fédr/ I vir to feign; feindre de 
faire/d’étre to pretend to do/to be. II vi to 
pretend. 

feint, -e /fé, t/ adj feigned; non feint genu- 
ine. 

feinte /fét/ nf feint. 

feinter /féte/ I ver to trick. II vi to make a 
feint; (en boxe) to feint. 

féler /fele/ vtr, vpr to crack. 

fermeté 

félicitations /felisitasj/ nfp! félicitations 
(pour) congratulations (on). 

féliciter /felisite/ I vir féliciter (pour) to 
congratulate (on). II se féliciter vpr se 
féliciter de gch to be very pleased about 
sth. 

félin, -e /felé, in/ adj, nm feline. 

femelle /famel/ adj, nf female. 

féminin, -e /feminé, in/ I adj [sexe, population] 
female; [magazine, lingerie] women’s; [allure, 
nom, rime] feminine. I nm LING feminine. 

féministe /feminist/ adj, nmf feminist. 

femme /fam/ nf woman; (épouse) wife. 
aufemme_ daffaires businesswoman; 
femme au foyer housewife; femme de 
ménage cleaning lady. 

fémur /femyr/ nm thighbone. 

fendre /fadr/ I ver to split; [+mur, pierre] to 
crack; a fendre l’ame heartbreaking. I se 
fendre vpr to crack; tu ne t’es pas fendu®! 
that didn’t break the bank!; se fendre la 
poire® to split one’s sides®. 

fenétre /fenctr/ nf window. 

fenouil /fenuj/ nm fennel. 

fente /fat/ nf (pour insérer une piéce, etc) slot; 
(de veste) vent; (fissure) crack. 

féodal, -e, mp/ -aux /feddal, o/ adj feudal. 

fer /fer/ nm iron. 
wfer a cheval horseshoe; fer forgé 
wrought iron; fer a repasser iron. 

fer-blanc /ferbla/ om tinplate. 

férié, -e /ferje/ adj jour férié public holi- 
day®, holiday’. 

ferme’ /ferm/ I aaj firm; [blanc d'ceuf] stiff. 
II adv tenir ferme to stand one’s ground; 
s’ennuyer ferme to be bored stiff. 

ferme? /ferm/ nf farm. 

fermé, -e /ferme/ adj visage fermé inscru- 
table face; (élitiste) exclusive; [porte] closed. 

fermement /fermam@/ aov firmly. 

ferment /ferma/ nm ferment. 

fermenté, -e /fermate/ adj fermented. 

fermenter /fermate/ vi to ferment. 

fermer /ferme/ I vtr to close, to shut; [> robi- 
net, gaz, radio} to turn off; [> électricité] to switch 
off; fermer a clé to lock (up); (définitive- 
ment) [-entreprise] to close down. I vi, vpr 
to close, 

fermeté /fermate/ nf firmness. 



fermeture 

fermeture /fermatyr/ nf closing, closure; 
(définitive) closing down; fermeture auto- 
matique automatic locking system. 
ufermeture éclair® zip", zipper’; ferme- 
ture centralisée central locking. 

fermier, -iére /fermje, jer/ nm,f farmer. 

fermoir /fermwar/ nm clasp. 

féroce /feros/ adj ferocious; [personne, air] 
fierce, cruel. 

ferraille /feraj/ nf scrap iron; (monnaie)® 
small change. 

ferrer /fere/ vtr [> cheval] to shoe. 

ferroviaire /ferovjer/ adj trafic ferroviaire 
rail traffic; compagnie ferroviaire tail- 
way®®, railroad’ company. 

fertile /fertil/ adj fertile; fertile en filled 
with. 

féru, -e /fery/ adj étre féru de qch to be very 
keen on sth. 

fervent, -e /ferva, at/ adj [priére] fervent; 
{amour ] ardent. 

fesse /fes/ nf buttock. 

fessée /fese/ nf spanking. 

festin /festé/ nm feast. 

festival /festival/ nm festival. 

festivités /festivite/ nfp/ festivities. 

festoyer /festwaje/ vi to feast. 

féta /feta/ nf feta. 

féte /fet/ nf public holiday®, holiday's; (jour 
du saint patron) c’est ma féte it's my name- 
day; (religieuse) festival; (privée) party; féte 
de famille family gathering; faire la féte to 
live it up®; (foire, kermesse) fair; (réjouissances 
officielles) celebrations (p/). 
uféte des Méres/Péres Mothers’/Fathers’ 
Day; féte des Rois Epiphany twelfth night; 
féte foraine funfair; fétes de fin d’année 
the Christmas season; féte nationale 
national holiday; (en France) Bastille Day; 
féte du Travail May Day. 

féter /fete/ vtr to celebrate. 

fétiche /fetif/ nm fetish. 

feu', -e /fo/ adj late; feu le roi the late king. 

feu?, pl -x /fo/ nm GEN fire; au feu! fire!; 
avez-vous du feu? have you got a light?; 
(lumiére, signal) light; (@ un carrefour) traffic 
light; fea orange amber, yellow” light; 
(de cuisiniére) ring®®, burner'’; a feu doux/ 
vif on a low/high heat; (enthousiasme) avec 
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feu with passion; (tir) fire; faire feu (sur) to 
fire (at); coup de feu shot. 
ufeu d’artifice firework; feu de joie 
bonfire; feux de croisement dipped*%/ 
dimmed’s headlights. 

feuillage /foejaz/ nm leaves (pi). 

feuille /foej/ nf leaf; (de papier, etc) sheet; (de 
métal, plastique) (plaque mince) sheet; (d’alumi- 
nium) foil @; (formulaire) form. 
mfeuille de paie payslip®’, pay stub’; 
feuille de route road map. 

feuillet /foje/ nm page. 
feuilleté, -e /fejte/ I adj pate feuilletée 
puff pastry. I nm CULIN pasty. 

feuilleter /fcjte/ vtr to leaf through. 

feuilleton /fcejt5/ nm serial. 

feutre /fotr/ nm felt ¢; (chapeau) felt hat; 
(stylo) felt-tip (pen). 

feutré, -e /fotre/ adj felted; marcher a pas 
feutrés to pad along. 

féve /fev/ nf broad bean. 

février /fevrije/ nm February. 
fg (abrév écrite = faubourg). 

fiable /fjabl/ aj reliable. 

fiangailles /fjasaj/ nfp! engagement (sg). 

fiancé, -e /fjase/ nm,f fiancé/fiancée. 

fiancer: se fiancer /fjase/ vpr se fiancer 
(a/avec) to get engaged (to). 

fibre /fibr/ nf fibre. 

fibrome /fibrom/ nm fibroid. 

ficeler /fisle/ vir to tie (up). 
ficelle /fisel/ nf string; (astuce) trick; (pain) 
thin baguette. 

fiche /fif/ nf index card; (prise) plug. 
ufiche de paie payslip®, pay stub’®. 

ficher’ /fife/ vtr to open a file on. 

ficher?® /fife/ (pp > fichu’) I ver (faire) to do; 
(mettre) to put; ficher la paix a qn to leave 
sb alone. II se ficher vpr se ficher dedans 
to screw up®; se ficher de qn to make fun 
of sb; (étre indifférent) je m’en fiche | don’t 
give a damn®. 

fichier /fifje/ nm file. 

fichu"® /fify/ I pp > ficher?. II adj (détestable) 
rotten®, lousy®; (hors d'usage) done for®; étre 
mal fichu (malade) to feel lousy®; (capable) 
able (of). 

fichu? /fify/ nm (chale) shawl. 
fictif, -ive /fiktif, iv/ adj fictitious. 
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fiction /fiksj5/ nf fiction. 

fideéle /fidel/ I agj faithful. IL nmr Oe sup- 
porter; RELIG les fidéles the faithful. 

fidélité /fidelite/ nf fidelity. 

Fidji /fid3i/ nprip! Fiji; les iles Fidji the Fiji 
Islands. 

fief /fjef/ nm HIST fief. 

fier’, fiére /fjer/ adj fier de proud of. 

fier?: se fier a /fje/ vpr to trust (sb/sth). 

fierté /jerte/ nf pride. 

fiévre /fjeve/ nf fever; avoir de la fiévre to 
have a temperature; (agitation) frenzy. 
ufiévre aphteuse foot and mouth disease; 
fiévre de cheval® raging fever. 

fiévreux, -euse /fjevro, o3/ adj feverish. 

figer /fize/ vtr, vor to freeze. 

figue /fig/ nf fig. 

figuier /figje/ nm fig tree. 

figurant, -e /figyra, at/ nm,f CIN extra. 

figure /figyr/ nf face; faire figure de to 
look like; (schéma) figure. 

figuré, -e /figyre/ adj [sens] figurative. 

figurer /figyre/ I vi [nom, chose] to appear; 
faire figurer qch to include sth. se 
figurer vpr to imagine. 

fil /i/ I nm thread; (métallique) wire; (de péche) 
line; sans fil [téléphone] cordless; coup de 
fil? (phone) call; haricots sans fils string- 
less beans; (du rasoir) edge. II au fil de loc 
prép au fil de Venquéte in the course of the 
investigation. 
ufil dentaire dental floss. 

filature /filatyr/ nf textile mill; (surveillance) 
tailing ¢. 

file /fil/ nf file (d’attente) queue®, line's; a 
la file in a row; (sur une chaussée) lane; se 
garer en double file to double-park. 
ufile indienne single file. 

filer /file/ I ver [laine] to spin; [-collant] to get 
a run in; (suivre) to follow; (donner)® to give. 
II vi {collant] to ladder®®, to run"; (s'éloigner)® 
to leave; [personne] to dash off; file!® clear 
off!®; (passer vite) [temps] to fly past. 

filet /file/ nm net; (de viande, poisson) fillet; 
(d'eau) trickle; filet de citron dash of lemon 
juice. 
ufilet a bagages luggage rack; filet a pro- 
visions string bag. 

filiale /filjal/ nf subsidiary. 

financier 

filiére /filjer/ nf (dactivité) field; (de la drogue) 
filiére (clandestine) ring. 

filigrane /filigran/ nm watermark; en fili- 
gtane; [lire] between the lines; [contenir] 
implicitly. 

fille /fij/ nf girl; (parente) daughter. 

fillette /fijet/ nf little girl. 

filleul, -e /fijcel/ nm, f godson, goddaughter, 
godchild. 

film /film/ om film; (de cinéma) film, movie’S. 

filmer /iilme/ vir to film. 

filon /fil5/ nm seam; avoir trouvé le bon 
filon to be on to a good thing. 

filou /filu/ nm crook. 

fils /fis/ nm son; Alexandre Dumas fils 
Alexandre Dumas the younger; Dupont 
fils Dupont Junior. 

filtre /filte/ nm filter; cigarette avec filtre 
filter-tip cigarette; filtre ADSL DSL filter. 
ufiltre solaire sun screen. 

filtrer /filtre/ I vtr to filter; [-appels] to 
screen. II vi to filter through. 

fin’, -e /fé, fin/ I aaj ffil, sable, pluie, etc] fine; 
[taille] slender; [esprit] shrewd; [allusion] sub- 
tle; [odorat] keen; au fin fond de in the 
remotest part of; fines herbes (fresh) herbs. 
Il adv fin prét all set; [moudre] finely. I nm 
le fin du fin de qch the ultimate in sth. 

fin? /fé/ nf end; (de livre, film) ending; en fin 
de matinée \ate in the morning; en fin de 
compte all things considered; mettre fin a 
to put an end to; prendre fin to come to an 
end; sans fin endless; a la fin®! for God's 
sake!; (but) end, aim, purpose; arriver a 
ses fins to achieve one’s aims. 
ufin de semaine weekend. 

final, -e , mp! -aux /final, o/ adj final. 

finale /final/ nf SPORT final. 

finalement /finalm@/ aov finally. 

finaliste /finalist/ adj, nmf finalist. 

finance /finds/ I nf (activité) la finance 
finance. IL finances nfp! moyennant 
finances for a consideration; mes finances 
sont a sec® |’m broke®; les Finances (minis- 
tére) the Ministry (sg) of Finance. 

financement /finasm@/ nm financing ¢. 

financer /finase/ vtr to finance. 

financier, -iére /finasje, jer/ I adj finan- 
cial. II nm financier. 



finesse 

finesse /fines/ nf fineness; (de couche, papier) 
thinness; (de parfum, d’aliment) delicacy; (de 
taille) slenderness; (subtilité) perceptiveness; 
(d’odorat, ouie) sharpness; (de la langue) subtlety. 

fini, -e /fini/ I adj finished; produit fini fin- 
ished product ; c’est fini it’s over, it’s fin- 
ished. II nm finish. 

finir /finir/ I vtr [tache] to finish (off), to 
complete; [>journée, discours] to end; [+pro- 
visions] to use up; [plat] to finish; finir de 
faire to finish doing; tu n’as pas fini d’en 
entendre parler! you haven't heard the last 
of it! II vi to finish, to end; il a fini par se 
décider he eventually made up his mind; 
finissons-en! let's get it over with!; en finir 
avec qch to put an end to sth; a n’en plus 
finir endless. 

finition /finisj5/ nf finish. 

finlandais, -e /félade, ¢z/ I adj Finnish. I 
nm,f Finlandais, -e Finnish. 

Finlande /félad/ nprf Finland. 

finnois /finwa, az/ adj,nm Finnish. 

fioul /fjul/ nm fuel oil. 
firme /firm/ nf firm. 

fise /fisk/ nm tax office. 

fiscal, -e, mp/-aux /fiskal, o/ adj fiscal, tax. 

fissurer: se - /fisyre/ vpr to crack. 

fiston® /fist5/ nm sonny®, son. 

FIV (tiv, efive/ nf (abrév = fécondation in 
vitro) IVF treatment. 

fixation /fiksasj3/ nf fastening; (de ski) bind- 
ing; PSYCH fixation; faire une fixation sur 
qu/qch to be fixated on sb/sth. 

fixe /fiks/ I aaj fixed; [résidence] permanent; 
prix fixe fixed price. IL nm basic salary®, 
base pays. 

fixer /fikse/ I vir fixer (@/sur) to fix (to/on); 
[> date, prix, etc] to set; fixer son choix sur to 
decide on; au jour fixé on the appointed 
day; {»frontiéres] to establish; [-attention] to 
focus; (observer) to stare at. I se fixer vpr 
[> but, limite] to set oneself; (s’installer) to settle. 

flacon /flak3/ nm (small) bottle. 

flagrant, -e /flagra, at/ adj flagrant; [erreur, 
exemple] glaring. 
u prendre qn en flagrant délit to catch sb 
red-handed. 

flair /fler/ nm nose; (intuition) intuition. 

flairer /flere/ vir to sniff; [+danger] to scent 
danger. 
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flamand, -e /flama, ad/ I adj Flemish. 
II nm Flemish. IL om,f un Flamand/une 
Flamande a Flemish man/woman; les Fla- 
mands the Flemish. 

flamant /flama/ nm flamingo; flamant 
(rose) pink flamingo. 

flambant /flaba/ adv flambant neuf brand 
new. 
flambeau, p/ -x /flabo/ nm torch. 

flambée /fldbe/ nf fire; (de violence) out- 
break (of); (des prix) surge (in). 

flamber /flabe/ I ver [> crépe] to flambé. IL wi 
to blaze; [prix] to soar. 

flamboyant, -e /flabwaja, at/ adj [lumiére] 
blazing; [couleur] flaming; ARCHIT Flam- 
boyant Gothic. 

flamme /flam/ nf flame; en flammes on 
fire; (passion) love; (ardeur) fervour®®. 

flan /fla/ nm = custard. 

flane /fla/ nm side; (d’animal, armée) flank. 

flancher® /flafe/ vi to give out. 
Flandre /fladr/ nprf Flanders (+ v sg). 

flaner /flane/ vi to stroll. 

flanquer /flake/ vir flanquer qch de qch 
to flank sth by sth; [> coup, peur, etc]® to give; 
flanquer® qch par terre to throw sth to the 
ground; flanquer a la porte to fire. 

flaque /flak/ nf puddle. 
flash /fla{/ nm PHOT flash; RADIO, TV flash 
(d‘information) news (headlines) (p/). 
aflash publicitaire commercial. 

flasher® /flafe/ vi flasher sur to fall in love 
with. 

flatter /flate/ I vtr to flatter; [»animal] to pat. 
II se flatter vpr (prétendre) to flatter one- 
self (that); (tirer vanité) to. pride oneself (on 
doing). 

flatterie /flatri/ nf flattery ¢. 
flatteur, -euse /flatcer, 92/ adj flattering. 
fléau, p/-x /fleo/ nm (calamité) scourge; (outil) 
flail. 

fléche /flef/ nf arrow; monter en fléche [prix] 
to soar; (d’église) spire. 

fléché, -e /flefe/ adj signposted. 

flécher /flefe/ vir to signpost. 
fléchette /flefet/ nf dart; (sport) fléchettes 
darts (sg). 

fléchir /flefir/ I vir to bend; (ébranler) to 
sway. II vi to bend; {volonté} to weaken. 
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flemmard®, -e /flemar, ard/ nmf lazy 
devil®. 

flemme® /flem/ nf laziness; j’ai la flemme 
de faire \'m too lazy to do. 

flétan /fleta/ nm halibut. 

flétrir /fletrir/ ver, vpr to fade. 

fleur /flcer/ nf flower; en fleurs in flower, 
in blossom; @ fleurs flowery; a fleur d’eau 
just above the water; dans la fleur de Vage 
in the prime of life. 
@ faire une fleur a qn® to do sb a favour. 

fleuret /floere/ nm foil. 

fleuri, -e /floeri/ aoj [jardin] full of flowers; 
[arbre] in blossom; [style, papier] flowery. 

fleurir /flcerir/ I vir [tombe] to put flowers 
on. II vi {rosier] to flower, to bloom; [cerisier] 
to blossom; FIG to spring up. 

fleuriste /flerist/ nmf (commercant) florist. 

fleuve /flev/ I nm river. If (-)fleuve (en 
composition) [discours] interminable. 

flexible /fleksib\/ adj flexible. 

flexion /fleksj3/ nf flexing; LING inflection. 

flic® /flik/ nm cop®. 

flipper’ /flipcer/ nm pinball (machine). 

flipper?® /flipe/ vi to freak out®; ¢a me fait 
flipper it gives me the creeps®. 

flirt /flcert/ nm flirting; (personne) boyfriend/ 
girlfriend. 

flirter /flcerte/ vi to flirt. 

flocon /flok5/ nm flake; purée en flocons 
instant mashed potatoes; pl. 

flonflons /f5f15/ nmp! brass band music ¢. 

flop® /lap/ nm faire un flop to flop. 

flopée® /flope/ nf une flopée de masses of. 

floraison /florez5/ nf flowering, blooming. 

flore /flor/ nf flora. 

florilége /florile3/ nm anthology. 

florissant, -e /florisa, at/ adj activité, etc] 
thriving; [personne] he’s blooming. 

flot /flo/ I nm flood, stream. II a flot foc 
ady [couler] freely. I flots nmp/ billows. 

flotte /flot/ nf fleet; (eau)® water; (pluie) 
rain. 

flottement /flatma/ nm (indécision) waver- 
ing ¢. 

flotter /flote/ I vi to float; [drapeau] to fly; 
[parfum] to drift; #1 flotte dans ses vétements 

fonce 

his clothes are hanging off him. II © v 
impers to rain. 

flotteur /flotcer/ nm (de ligne) float. 

flou, -e /flu/ adj blurred; [explication] vague. 

flouter /flute/ ver to blur out. 

fluet, -ette /fly, et/ adj frail. 

fluide /flyid/ adj, nm fluid. 

fluor /fly>R/ nm fluorine. 

fldte /lyt/ I nf (instrument, verre) flute. II © exc! 
damn®! 

flux /fly/ nm flow. 

FMI /efemi/ nm (abrév = Fonds monétaire 
international) International Monetary 
Fund, IMF. 

foc /fak/ nm jib. 

foetus /fetys/ nm foetus. 

foi /fwa/ nf faith; (confiance) faith; en toute 
bonne foi in all sincerity; la bonne/mau- 
vaise foi good/bad faith; gui fait foi 
authentic. 

foie /fwa/ nm liver; crise de foie indigestion. 
u foie gras foie gras. 

foin /fwé/ nm hay @. 

foire /fwar/ nf fair; (confusion)® bedlam. 

fois /fwa/ I nf time; une fois, deux fois, 
trois fois once, twice, three times; deux 
ou trois fois two or three times; deux fois 
et demie two and a half times; quatre fois 
trois font douze four times three is twelve; 
deux fois plus cher twice as expensive; il 
était une fois once upon a time there was; 
une (bonne) fois pour toutes once and for 
all; une fois sur deux half the time; tou- 
tes les fois que every time (that); pour la 
éniéme fois for the hundredth time. II a 
la fois foc adv at the same time; a la fois 
grand et fort she’s both tall and strong. IIT 
des fois® /oc adv sometimes. 

folichon®, -onne /falifs, n/ adj pas foli- 
chon far from brilliant. - 

folie /fali/ nf (déraison) madness; faire des 
folies to be extravagant. 

folklore /faikior/ nm folklore. 

folklorique /falklorik/ adj [musique] folk 
(épith); [personnage]® eccentric. 

folle > fou. 

follement /folma/ adv terribly. 

foncé, -e /fsse/ adj dark. 



foncer 

foncer /fse/ vi (aller trés vite)® to tear along®; 
foncer sur qch to make a dash for sth; for- 
cer sur qn to charge at sb; (s'assombrir) to 
go darker. 

foncier, -iére /fsje, jer/ adj [impét] land; 
propriétaire foncier landowner. 

fonction /f5ksj3/ nf (poste) post; (activité) 
duties (p/); en fonction de according to; 
étre fonction de to vary according to; (réle) 
function; faire fonction de to serve as; 
fonction publique civil service; voiture de 
fonction company car; TECH function. 

fonctionnaire /fksjaner/ nmf civil servant. 

fonctionnel, -elle /fSksjanel/ adj func- 
tional. 

fonctionnement /fSksjanm@/ nm func- 
tioning; (d’équipement) working. 

fonctionner /fSksjane/ vi to work. 

fond /f5/ I nm bottom; au fond du verre in 
the bottom of the glass; (partie reculée) back; 
la chambre du fond the back bedroom; 
de fond en comble from top to bottom; les 
problemes de fond the basic problems; au 
fond/dans le fond in fact; (de texte) con- 
tent; le fond et la forme form and content; 
(arriére-plan) background; SPORT éprenve de 
fond \ong-distance event; (de pantalon) seat. 
II a fond Joc adv totally; respirer a fond to 
breathe deeply; (vite)® at top speed. 
ufond de teint foundation®®, make-up 
base’s. 

fondamental, -e, mp/-aux /fsdamatal, o/ 
I adj fundamental, basic. II les fonda- 
mentaux nmp! the basics. 

fondant, -e /f5da, at/ adj [neige] melting; 
[biscuit] which melts in the mouth. 

fondateur, -trice /fsdateer, tris/ nm,f 
founder. 

fondation /f5dasj3/ nf foundation. 

fondé, -e /f5de/ adj well-founded, legiti- 
mate. 
ufondé de pouvoir proxy; (de société) 
authorized representative. 

fondement /fsdm@/ nm foundation. 

fonder /fsde/ I vtr [pville, etc] to found; 
[-entreprise] to establish; fonder ses espoirs 
sur qu/qch to place one’s hopes in sb/sth. 
II se fonder sur vpr to be based on. 

fondre /fSdr/ I vir to melt down. II vi [neige, 
beurre] to melt; [économies] to melt away; 
{sucre] to dissolve; fondre sur to swoop 
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down on; fondre en larmes to burst into 
bears. 

fonds /f3/ I nm fund; fonds de commerce 
business. If nmpl funds. 

fondue /f5dy/ nf fondue. 

fontaine /ften/ nf fountain. 
u fontaine a eau water dispenser. 

fonte /ft/ nf cast iron; (de neige) thawing. 

foot® /fut/ nm > football. 

football /futbol/ nm football®’, soccer. 

footballeur, -euse /futboler, 92/ nmf 
football player®®, soccer player. 

footing /futin/ nm jogging. 

forain, -aine /fré, en/ I adj fete foraine 
funfair. II nm stallkeeper. 

forgat /forsa/ nm convict. 

force /fors/ I nf strength; (d'argument, accu- 
sation, expression, de conviction) force; avoir 
de la force to be strong; de/en force by/in 
force; d’importantes forces de police large 
numbers of police; dans la force de l’age 
in the prime of life. Il a force de Joc prép 
4 force d’économiser by saving very hard. 
mforces armées armed forces; forces de 
l'ordre forces of law and order. 

forcé, -e /forse/ adj forced; c’est forcé®! 
there’s no way around it®! 

forcément /forsema/ adv inevitably; pas 
forcément not necessarily. 

forcené, -e /forsane/ nm,f maniac. 

forcer /frse/ I vir to force; forcer qn a 
faire qch to force sb to do sth; forcer la 
dose® to overdo it. I se forcer vpr se for- 
cer (a faire) to force oneself (to do). 

forer /fore/ vtr to drill. 

forestier, -iére /forestje, jer/ adj forest 
(épith). 

foret /fore/ nm drill. 

forét /fore/ nf forest. 

forfait /forfe/ nm (prix) fixed rate; TELECOM 
forfait 2h/illimité 2-hour/unlimited plan; 
(de joueur) withdrawal; (crime) crime. 

forfaitaire /forfeter/ adj [prix] flat. 

forge /forz/ of forge. 

forgé, -e /forze/ adj wrought. 

forger /frze/ I vir to forge. Il se forger 
vpr [»alibi] to invent. 

forgeron /forzaR5/ nm blacksmith. 
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formaliser: se formaliser /formalize/ vpr 
se formaliser de qch to take offence® to sth. 

formalité /formalite/ nf formality. 

format /forma/ nm size, format; ORDINAT 
format. 

formatage /frmataz/ nm ORDINAT for- 
matting. 

formater /formate/ vir ORDINAT to for 
mat. 

formateur, -trice /frmatcer, tris/ I adj 
formative. II nm,f tutor training officer. 

formation /foamasj3/ nf education, train- 
ing; (apparition, ensemble) formation. 

a formation continue/permanente adult 
continuing education. 

forme /form/ nf (concréte) shape; (abstraite) 
form; en bonne et due forme in due form; 
en pleine forme in great shape; dans les 
formes in the correct manner. 

formel, -elle /formel/ adj [promesse] defi- 
nite; [ordre] strict; (pour la forme) formal. 

former /forme/ I vér to form; [> personnel] to 
train; [pintelligence] to develop. II se for- 
mer vpr to form; se former a qch to train 
in sth. 

formidable /farmidabl/ adj tremendous, 
great; (incroyable)® incredible. 

formulaire /Srmyler/ nm form. 

formule /formyl/ nf expression; (méthode) 
method; (en science) formula. 
u formule de politesse polite phrase; (ala 
fin d'une lettre) letter ending. 

formuler /formyle/ ver to express. 
fort, -e /for, fort/ I adj strong; [bruit] loud; 
{lumiére] bright; [chaleur, pression] intense; [taux, 
fiévre] high; [épice] hot; [difference] big, great; 
c’est un peu fort?! that's a bit much®! IL adv 
very; (beaucoup) very much; (avec force) hard; 
(parler, crier] loudly; [sentir] strongly; y aller 
un peu fort® to go a bit too far. LIT nm fort; 
(domaine d’excellence) strong point. 
e c'est plus fort que moi | just can’t help it. 

forteresse /fortores/ nf stronghold. 

fortifiant, -e /frtifja, at/ nm tonic. 

fortifier /frtifje/ vir to strengthen, to for- 
tify. 

fortuit, -e /fortyi, it/ adj chance, for 
tuitous. 

fortune /fortyn/ nf fortune; de fortune 
makeshift (épith). 

fouler 

fortuné, -e /fortyne/ adj wealthy. 

forum /forom/ nm forum. 

fosse /fos/ nf pit; (tombe) grave. 
ufosse septique septic tank. 

fossé /fose/ nm ditch; (de chateau) moat; 
(écart) gap. 

fossette /faset/ nf dimple. 

fossile /fosil/ adj, nm fossil. 

fou (fol devant voyelle ou h muet), folle /fu, 

fal/ I adj mad, crazy; attraper le fou rire to 
get the giggles; fou de joie wild with joy; 
fou de qn crazy about sb; avoir un mal fou 
4 faire to find it incredibly difficult to do; 
mettre un temps fou pour faire to take an 
incredibly long time to do, . IL nm,f mad- 
man/madwoman. III nm HIST fool, court 
jester; (aux échecs) bishop. 
e plus on est de fous plus on rit® the 
more the merrier. 

foudre /fudr/ nf lightning; coup de foudre 
love at first sight. 

foudroyer /fudrwaje/ ver [orage] to strike; 
[maladie] to strike down. 

fouet Awe/ nm whip; CULIN whisk. 

fouetter /fwete/ vir to whip. 

fougére /fuzer/ nf fern. 

fougue /fug/ nf enthusiasm. 

fougueux, -euse /fugg, 92z/ adj ardent, 
fiery. 

fouille /fuj/ nf search; (en archéologie) exca- 
vation. 

fouiller /fuje/ I ver to search. I vi {+ mémoire] 
to search; fouiller dans to rummage 
through. 

fouillis /fuji/ nm mess, jumble. 

fouine /fwin/ nf stone marten. 

fouiner /fwine/ vi to poke one’s nose into. 

fouineur, -euse /fwincer, o2/ nm,f (curieux) 
inquisitive; (indiscret) nosey®®. 

foulard /fular/ nm scarf. 

foule /ful/ nf GEN crowd; (menacante) mob; 
une foule de détails a mass of details. 

foulée /tule/ nf stride; dans la foulée il a... 
while he was at it, he... 

fouler /fule/ I vir fouler le sol de Mars to 
set foot on Mars; Blige qch aux pieds to 
trample sth underfoot. II se fouler vpr se 
fouler le poignet to sprain one’s wrist; (se 
fatiguer)® to kill oneself®. 



foulure 

foulure /fulyr/ nf sprain. 
four /fur/ nm oven. 
afour crématoire crematory; four (a) 
micro-ondes microwave oven. 

fourbu, -e /furby/ adj exhausted. 

fourche /furj/ nf fork. 

fourchette /furfet/ nf fork; (de prix, etc) 
range; (de revenus) bracket. 

fourgon /furg3/ nm van. 
a fourgon mortuaire hearse. 

fourmi /furmi/ nf ant. 
e avoir des fourmis dans les jambes to 
have pins and needles in one’s legs. 

fourmiliére /furmiljer/ of ant hill. 

fourmiller /furmije/ I fourmiller de ver 
ind [>visiteurs] to be swarming with; [> bestio- 
les] to be teeming with. II vi to abound. 

fournaise /furnez/ nf furnace. 

fourneau, p/ -X /furno/ nm stove. 

fournée /furne/ nf batch. 

fourni, -e /furni/ adj [barbe] bushy; magasin 
bien fourni well-stocked shop. 

fournir /furnir/ I ver to supply (with), to 
provide (with); [>exemple, travail] to give. II 
se fournir vpr se fournir chez qn to get 
[sth] from. 

fournisseur /furniscer / nm supplier; four- 
nisseur d’acceés a Internet \nternet service 
provider. 

fourniture /furnityr/ nf supply ¢. 
ufournitures de bureau/scolaires office/ 
school stationery ¢. 

fourrage /furaz/ nm forage. 
fourré, -e /fure/ I adj CULIN fourré (a) 
filled (with); (de fourrure) fur-lined; (d’étoffe, 
de peau) fourré (de/en) lined (with); on 
étais-tu fourré®? where have you been 
hiding? IL nm thicket. 

fourrer /fure/I ver fourrer® qch dans la téte 
de qn to put sth into sb’s head; (en cuisine) 
fourrer (avec/de) to fill (with); [>vétement] to 
line. Il se fourrer® vpr se fourrer dans 
un coin to get into a corner; ne plus savoir 
oi se fourrer not to know where to put 
oneself. 

fourre-tout /furtu/ nm inv (trousse) pencil 
case; (sac) holdall®, carryall’. 

fourreur /furcer/ nm furrier. 
fourriére /furjer/ nf pound. 

fourrure /furyr/ nf fur. 
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foutoir® /futwar/ nm complete chaos. 

foutre® /fute/ I vir (faire) to do; qu’est-ce 
qu’il fout? what the hell’s he doing?®; n’en 
avoir rien @ foutre not to give a damn®; 
(mettre) to stick®. II se foutre vpr se foutre 
en colére to get furious; je m’en fous | don’t 
give a damn®. 

foutu®, -e /futy/ adj bloody awful®%, 
damned®"s; étre mal foutu to feel lousy®. 

foyer /fwaje/ nm home; (famille) household; 
(résidence) hostel; (de cheminée) hearth; (de 
résistance) pocket; (d'incendie) seat; (optique) 

focus. 

fracas /fraka/ nm crash. 

fracasser /frakase/ vtr to smash. 

fraction /fraksj3/ nf fraction. 

fracture /fraktyr/ nf fracture; fracture du 
poignet fractured wrist. 
ufracture sociale FIG social divide. 

fracturer /fraktyre/ I vir to break. If se 
fracturer vpr se fracturer la cheville to 
break one’s ankle. 

fragile /frazil/ aqj fragile; [constitution] frail; 
[verre, personne] fragile. 

fragilité /frazilite/ nf fragility. 

fragment /fragmG/ nm fragment; (de conver- 
sation) snatch. 

fragmenter /fragmate/ vir to split, to frag- 
ment. 

fraiche, fraiche > frais. 

fraicheur, fraicheur /frefcer/ nf coldness; 
(agréable) coolness; (d’aliment) freshness. 

fraichir, fraichir /frefir/ vi [temps] to 
become colder. 

frais, fraiche, fraiche /fre, fref/ I adj cool; 
(trop froid) cold; (récent) fresh; [peinture] wet; 
frais et dispos fresh as a daisy. Il nm met- 
tre qch au frais to put sth in a cool place. 
IIL nmpl (dépenses) expenses; partager les 
frais to share the cost; faire les frais de 
qch to bear the brunt of sth; (d'un service 
professionnel) fees; (d'un service commercial) 

charges. 
ufrais de port postage ¢. 

fraise /frez/ nf strawberry; fraise des bois 
wild strawberry; (de dentiste) drill. 

fraisier /frezje/ nm strawberry plant; (gateau) 
strawberry gateau. 

framboise /frabwaz/ raspberry. 
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framboisier /frabwazje/ nm _ raspberry 
bush. 

franc’, franche /fra, fraf/ adj frank, 
straight. 

franc? /fra/ nm franc. 

frangais, -e /frase, ez/ I adj, French. IL nm 
LING French. DL nm,f Frangais, -e French- 
man/Frenchwoman. 

France /fras/ nprf France. 

franche > franc’. 

franchement /frajma/ adv [parler, dire] 
frankly; (complétement) really; (exclamatif) 
really, honestly. 

franchir /frafir/ ver [> seuil, montagne] to cross; 
[> mur] to get over; [> distance] to cover. 

franchise /frajiz/ nf frankness, sincerity; 
(en assurance) excess®®, deductible’S; COMM 
franchise. 
ufranchise de bagages baggage allow- 
ance; franchise postale postage paid. 

franc-jeu, p/ francs-jeux /fra30/ nm fair 
play. 

franc-macon, -onne, p/ francs-ma- 
cons, franc-maconnes /framas3, >n/ 
nm,f Freemason. 

franco /frako/ adv franco de port postage 
paid. 

francophone /frakofan/ I adj [pays, personne] 
French-speaking. II nmf French speaker. 

francophonie /frakofoni/ nf French-speak- 
ing world. 

franc-parler, p/francs-parlers /fraparle/ 
nm elle a son franc-parler she speaks her 
mind. 

franc-tireur, p/francs-tireurs /fratircer/ 
nm sniper. 

frange /fra3/ nf fringe. 

franquette®: a la bonne franquette 
/alabonfraket/ loc adv informal. 

frappant, -e /frapa, at/ adj striking. 

frappe /frap/ nf (texte) typing. 
ufrappe aérienne air strike. 

frapper /frape/ I vir GEN to hit, to strike. IL 
vi to hit, to strike; (ala porte) to knock (on). 

fraternel, -elle /fraternél/ adj fraternal, 
brotherly. 

fraternité /fraternite/ nf fraternity, brother- 
hood. 

friable 

fraude /frod/ nf GEN fraud ¢; en fraude 
illegally. 
mw fraude fiscale tax evasion. 

frauder /frode/ vi (a un examen) to cheat. 

frauduleux -euse /frodyla, 92/ adj fraudu- 
lent. 

frayer /freje/ I vi to mix (with). If se 
frayer vpr se frayer un chemin dans to 
make one’s way through. 

frayeur /frejcer/ nf fear, fright. 

fredonner /fradone/ vir to hum. 

free-lance, freelance, p/-s /frilas/ I nmf 
freelance. II nm travailler en free-lance to 
work freelance. 

frein /fré/ nm brake; mettre un frein a qch 
to curb sth. 

freiner /frene/ I ver to impede; [renvie, projet] 
to curb. II vi to brake. 

frelaté, -e /fralate/ aj [alcool, huile] adulter- 
ated. 

fréle /frel/ adj frail. 

frelon /fral5/ nm hornet. 

frémir /fremir/ vi frémir (de) to quiver 
(with); [liquide] to simmer. 

fréne /fren/ nm ash (tree). 

frénésie /frenezi/ nf frenzy. 

frénétique /frenetik/ adj frenzied. 

fréquemment /frekam@/ adv frequently. 

fréquence /frekds/ nf frequency. 

fréquent, -e /freka, at/ adj frequent, com- 
mon. 

fréquentation /frekdtasj3/ nf avoir de 
mauvaises fréquentations to keep bad 
company; fréquentation des théatres the- 
atre® audiences. 

fréquenté, -e /frekate/ adj [rue] busy; lieu 
bien/mal fréquenté place that attracts the 
right/wrong sort of people. 

fréquenter /frekate/ I ver to see; (sortir avec) 
to go out with; [> école] to attend. I se fré- 
quenter vpr [amis] to see one another. 

frére /frer/ nm brother; pays frére fellow 
nation. 

fresque /fresk/ nf ART fresco. 

fret /fret/ nm freight. 

frétiller /fretije/ vi [poisson] to wriggle; fré- 
tiller d’aise to be quivering with pleasure. 

friable /frijabl/ adj crumbly. 



friand 

friand, -e /frija, ad/ I adj friand de qch 
very fond of sth. IL nm CULIN puff. 

friandise /frijadiz/ nf sweet®, candy’. 

fric® /frik/ nm dough®, money. 

friche /frif/ nf waste land; en friche waste. 
ufriche industrielle industrial wasteland. 

friction /friksj3/ nf friction. 

frictionner /friksjane/ ver [> personne] to give 
[sb] a rub; [> pieds] to rub. 

frigidaire® /frizider/ nm refrigerator. 

frigo® /frigo/ nm fridge®. 

frigorifié, -e /frigorifje/ adj frozen. 

frigorifique /frigorifik/ adj refrigerated. 

frileux, -euse /frilo, o2/ adj sensitive to the 
cold; [attitude] cautious. 

frime® /frim/ nf pour la frime for show; 
c’est de la frime it’s all an act. 

frimer® /frime/ vi to show off®. 

frimousse® /frimus/ nf (visage) face; ORDI- 
NAT smiley. 

fringale® /frégal/ nf j’ai la fringale \’m 
absolutely starving®. 

fringues® /frég/ nfp/ clothes. 

fripé, -e /fripe/ adj crumpled. 

fripon, -onne /frip3, 9n/ nm,f rascal. 

fripouille® /fripuj/ nf crook®. 

frire /frir/ vtr, vi to fry; faire frire to fry. 

frisé, -e /frize/ adj curly. 

frisée /frize/ nf curly endive, frisée. 

friser /frize/ I ver [>cheveux] to curl; [-inso- 
lence] to border on; cela frise les 10% it's 
approaching 10%. II vi [cheveux] to curl. 

frisquet®, -ette /friske, et/ adj chilly. 

frisson /fris3/ nm shiver; (de peur) shudder. 

frissonner /frissne/ vi frissonner (de) to 
shiver (with); (de peur) to shudder (with); 
[eau] to simmer. 

frite /frit/ nf chip®, French fry". 
@ avoir la frite® FIG to be full of beans®. 

friteuse /fritoz/ nf chip pan%®, deep-fat 
fryer’. 

friture /frityr/ nf (aliment) fried food. 

frivole /friv>l/ adj frivolous. 

froid, -e /frwa, frwad/ I adj cold. Il nm 
cold; il fait froid it's cold; avoir froid to 
be cold; attraper/prendre froid to catch 
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a cold; (distance) coldness; jeter un froid 
(dans/sur) to cast a chill (over). 

froidement /frwadma/ adv coolly; abat- 
tre qu froidement to shoot sb down in 
cold blood; (calmement) with a cool head; 
regarder les choses froidement to look at 
things coolly. 

froideur /frwadeer/ nf coolness. 

froisser /frwase/ I vir to crease, to crum- 
ple; [personne] to hurt. Il se froisser vpr 
to crease; se froisser de qch to be hurt by 
sth. 

fréler /frole/ vir to brush; (passer prés) to 
miss narrowly; fréler le mauvais gotit to 
border on bad taste. 

fromage /froma3/ nm cheese. 

fromager, -ére /fromaze, er/ nm,f cheese- 
maker. 

fromagerie /fromagri/ nf cheese shop. 

froment /froma/ nm wheat. 

fronce /fr5s/ nf gather. 

froncer /fr3se/ vr to gather; froncer les 
sourcils to frown. 

fronde /fr3d/ nf sling. 

front /fr3/ I nm forehead; MIL, POL front; 
faire front (a) to face up (to). Il de front 
loc adv head-on. 

frontal, -e, mp/ -ux /fr3tal, o/ adj [attaque] 
frontal; [choc] head-on. 

frontalier, -iére /fr5talje, jer/ I adj border 
(épith). If nm,f person living near the bor- 
der. 

frontiére /frstjer/ of frontier, border. 

fronton /fr3t5/ nm pediment. 

frotter /frote/ I vir to rub; [>peau, linge] to 
scrub. II vi to rub. IML se frotter vpr se 
frotter les yeux to rub one's eyes; se frotter 
les mains to scrub one’s hands. 

frottis /froti/ nm frottis vaginal cervical 
smear. 

froussard®, -e /frusar, ard/nm,f chicken®, 
coward. 

frousse® /frus/ nf avoir la frousse to be 
scared. 

fructifier /fryktifje/ vi [capital] to yield a 
profit; [entreprise] to flourish; faire fructifier 
son argent to make one’s money grow. 

fructueux, -euse /fryktyg, o2/ adj fruitful, 
productive. 
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frugal, -e, mp! -aux /frygal, o/ adj frugal. 

fruit /fryi/ nm fruit ¢; voulez-vous un fruit? 
would you like some fruit? 
ufruits de mer seafood ¢; fruits rouges 
soft fruit ¢°8, berries". 

fruité, -e /fryite/ adj fruity. 

fruitier, -iére /fruitje, jer/ adj fruit. 

fruste /fryst/ adj unsophisticated. 

frustrant, -e /frystra, at/ adj frustrating. 

frustration /frystrasj3/ nf frustration. 

frustré, -e /frystre/ adj frustrated. 

frustrer /frystre/ vir frustrer qn de qch to 
deprive sb of sth; PSYCH to frustrate. 

fuel /fjul/ nm fuel oil. : 

fugitif, -ive /fyzitif, iv/ I adj fleeting. I nm,f 
fugitive. 

fugue /fy9/ nf faire une fugue to run away; 
MUS fugue. 

fuir /fyir/ L ver to flee (from); [+responsabilité, 
personne] to avoid. II vi to flee, to run away; 
faire fuir qn to scare sb off; [robinet, etc] to 
leak. 

fuite /fyit/ nf (départ) flight, escape; prendre 
la fuite to flee; [prisonnier] to escape; fuite 
de capitaux outflow of capital; (d’informa- 
tion, d'eau) leak. 

fulgurant, -e /fylgyra, at/ adj (attaque] light- 
ning; [progression] dazzling; [douleur] sear- 
ing. 

fulminer /fyimine/ vi fulminer contre qu/ 
qck to fulminate against sb/sth. 

fumé, -e /fyme/ adj [viande, verre] smoked; 
[vitre, lunettes] tinted. 

fumée /fyme/ nf smoke. 
fumer /fyme/ vir, vi to smoke. 

fumeur, -euse /fymer, 92/ nm,f smoker; 
zone non furneurs non-smoking zone. 

fumier /fymje/ nm manure; (salaud)® bas- 
tard. 

fumiste /fymist/ nm,f® layabout®. 
fumisterie /fymistari/ nf® lousy job®; (pro- 
fession) stove fitting. 

funambule —/fynaby// 
walker. 

funébre /fynebr/ adj (funéraire) funeral; 
(lugubre) gloomy. 

tightrope amt 

fuyard 

funérailles /fyneraj/ nfp! funeral (sg). 

funéraire /fynerer/ adj funeral. 

funeste /fynest/ aqj [erreur, conseil] fatal; [jour] 
fateful. 

funiculaire /fynikyler/ nm funicular. 

fur: au fur et a mesure /ofyreamazyr/ I 
loc adv je le ferai au fur et a mesure \'\| do 
it as | go along. II au fur et 4 mesure 
de Joc prép au fur et a mesure de leurs 
besoins as and when they need it. IIT au 
fur et a mesure que /oc conj as. 

furet /fyre/ nm ferret. 

fureter /fyrte/ vi to rummage. 
fureur /fyrcer/ nf rage, fury; faire fureur to 
be all the rage. 

furie /fyri/ nf fury. 

furieux, -ieuse /fyrjo, joz/ adj furious; 
[tempéte] raging. 

furoncle /fyr5kl/ nm boil. 

fusain /fyzé/ nm spindle tree; ART char- 
coal. 

fuseau, p/ -X /fyzo/ nm spindle; (pantalon) 
ski pants (pi). 
a fuseau horaire time zone. 

fusée /fyze/ nf rocket. 

fusible /fyzibl/ nm fuse. 

fusil /fyzi/ nm fusil (de chasse) shotgun; 
MIL rifle; coup de fusil gunshot. 

fusillade /fyzijad/ nf gunfire ¢. 

fusiller /fyzije/ ver to shoot. 

fusion /fyzj3/ nf melting; fusion nucléaire 
nuclear fusion; fusion (entre) (entreprises) 
merger (between); (cultures) fusion (of). 
ufusion-acquisition merger. 

fusionner /fyzjone/ vtr, vi to merge. 

fat, fut /fy/ nm cask, barrel. 

futé, -e /fyte/ adj [personne] wily, crafty, 
clever; [sourire, réponse] crafty. 

futile /fytil/ adj futile. 

futilité /fytilite/ nf superficiality. 

futon /fyt5/ nm futon. 

futur, -e /fytyr/ adj, nm future. 

fuyant, -e /fyija, Gt/ adj [regard] shifty; [point] 
receding. 

fuyard, -e /fyijar, ard/ nm,f runaway. 



g, G /3e/ nm inv (abrév écrite = gramme). 

gabarit /gabari/ nm size; hors gabarit 
oversize. 

Gabon /gab3/ nprm Gabon. 

gacher /gafe/ vir to waste; [> plaisir] to spoil. 

gachette /gafet/ nf appuyer sur la gachette 
to pull the trigger. 

gachis /gafi/ nm waste ¢. 

gadget /gadzet/ nm gadget. 

gaffe® /gaf/ nf faire une gaffe to make a 
blunder; faire gaffe (a) to watch out (for). 

gaffeur, -euse /gafcer, 9z/ nm,f blunderer. 

gag /gag/ nm gag. 

gage /ga3/ nm security ©, surety ©; mettre 
qch en gage to pawn sth; un gage de sa 
réussite a guarantee of his success; JEUX 
forfeit; (d'amour, etc) pledge; tueur a gages 
hired killer. 

gagnant, -e /gana, at/ I adj winning (épith). 
II nm,f winner. 

gagne-pain, p/-s /ganpé/ nm livelihood. 

gagner /gane/ I ver [>compétition, etc] to win; 
[-salaire] to earn; il gagne bien sa vie he 
makes a good living; [>réputation, avantage, 
terrain] to gain; [»temps, espace] to save time; 
(atteindre) [-lieu] to get to; (s'emparer de) [peur, 
émotion, découragement] to overcome. II vi to 

win; y gagner a faire qch to come off bet- 
ter doing sth. 

gai, -e /g¢/ adj happy; {caractére, regard] cheer- 
ful; [couleur] bright. 

gaieté /gete/ nf gaiety, cheerfulness. 

gaillard, -e /gajar, ard/ I adj [chanson] rib- 
ald. Il ° nm un dréle de gaillard an odd 
customer®. 

gain /gé/ nm earnings (pi); (profit) gain; (de 
temps) saving. 

gaine /gen/ nf (étui) sheath; (sous-vétement) 
girdle. 

galant, -e /gala, at/ adj courteous; soyez 
galant be a gentleman. 

galanterie /galatri/ nf gallantry. 

galaxie /galaksi/ nf galaxy. 

gale /gal/ nf scabies ¢. 

galére /galer/ nf (vaisseau) galley; c’est (la) 
galére!® it's a real pain®! 

galérer® /galere/ vi to slave away. 

galerie /galri/ nf gallery; AUT roof rack. 
ugalerie marchande shopping arcade, 
malls. 

galet /gale/ nm pebble. 

galette /galet/ nf plain round flat cake. 
ugalette des Rois marzipan-filled pastry 
containing favour or lucky charm. 

galipette® /galipet/ nf somersault. 

gallicisme /galisism/ nm gallicism. 

gallois, -e /galwa, az/ adj, nm Welsh. 

galon /gal3/ nm braid ¢; MIL stripe; pren- 
dre du galon® to be promoted. 

galop /galo/ nm gallop; cheval au galop 
galloping horse; s’enfuir au galop to run 
off doublequick. 
ugalop d’essai trial run. 

galoper /gal>pe/ vi to gallop; (se depécher) to 
dash (around). 

galopin /galspé/ nm rascal. 

gambader /gabade/ wi to run about play 
fully. 

Gambie /gabi/ nprf Gambia. 

gamelle /gamel/ nf (de soldat) dixie®’, 
mess kit; (de campeur) billycan®®, tin dish; 
(d’ouvrier) lunchbox; (d’animal) dish. 

gamin, -e /gamé, in/ I agj childish. I nm,f 
kid®. 

gamme /gam/ nf MUS scale; (série) range; 
produit (de) bas de gamme cheaper prod- 
uct; modele (de) haut de gamme upmarket 
model. 

gammeée /game/ adj f croix gammée swas- 
tika. 

ganglion /gaglij3/ nm ganglion. 

gangréne /gagren/ nf gangrene. 

gant /ga/ nm glove. 
wgant de toilette ~ flannel®, washcloths. 

garage /garaz/ nm garage. 

garagiste /garazist/ nmf (propriétaire) garage 
owner; (ouvrier) car mechanic. 

garant, -e /gara, at/ I adj étre/se porter 
garant de qch/qn to vouch for sth/sb. II 
nm,f guarantor. 
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garantie /garati/ nf COMM guarantee, 
warranty; (en assurance) cover @. 

’ garantir /garatir/ vir garantir (a qn qch) 
to guarantee (sb sth); [»sécurité, droit] to safe- 
guard. 

gargon /gars3/ nm boy; (jeune homme) young 
man; brave/gentil garcon nice chap®, nice 
guys; étre beau garcon to be good-looking; 
(célibataire) bachelor; garcon (de café) waiter. 
mgarcon d’honneur best man; gargon 
manqué tomboy. 

garconnieére /garsonjer/ nf bachelor flat®, 
apartment!s. 

garde’ /gard/ nm guard. 
mgarde champétre ~ local policeman 
(appointed by the municipality); garde du 
corps bodyguard; garde forestier forest 
warden, forest ranger; Garde des Sceaux 
French Minister of Justice. 

garde? /gard/ nf nurse; (groupe, surveillance) 
guard; de garde {médecin] to be on call; 
[pharmacie] duty®®, emergency'S; mettre qn 
en garde to warn sh; prendre garde (a) 
to watch out (for); (d’épée) hilt; (page de) 
garde endpaper. 
u garde d’enfant childminder“, day-care 
sitter'S; garde a vue police custody. 

garde-a-vous /gardavu/ nm inv se mettre 
au garde-a-vous to stand to attention. 

garde-boue, p! -s /gardabu/ nm mudguard. 

garde-chasse, p/ -S /gardafas/ nm (de 
domaine privé) gamekeeper. 

garde-cote, p/ -s /gardakot/ nm coast- 
guard ship. 

garde-fou, p/-s /gardafu/ nm parapet; FIG 
safeguard. 
garde-malade, ,/ gardes-malades 
/gardmalad/ nmf home nurse. 

garde-meuble, p/ -s /gardameebl/ nm fur- 
niture-storage warehouse. 

garder /garde/ I ver [-argent, objet] to keep; 
[> vétement] to keep [sth] on; garder le lit/la 
chambre to stay in bed/in one’s room; [gar- 
dien] to guard; [personne] to look after. II se 
garder vpr se garder de faire to be care- 
ful not to do; [aliment] to keep. 

garderie /gardari/ nf day nursery®®, day 
care center's. 

garde-robe, p/-s /gardarob/ nf wardrobe. 

gardien, -ienne /gardjé, jen/ nmf (de 
locaux) security guard; (d'immeuble) care- 
taker®®, janitor’; (de prison) warderS®; (de 

gateux 

musée, parking) attendant; se faire le gardien 
des traditions to set oneself up as a guard- 
ian of tradition. 
ugardien de but goalkeeper; gardien de 
nuit night watchman; gardien de la paix 
police officer. 

gardiennage /gardjena3/ nm (d'immeuble) 
caretaking; société de gardiennage secu- 
rity firm. 

gardon /gard3/ nm (poisson) roach. 

gare /gar/ I nf (railway)® station. IT exc/ 
gare (a toi)! watch out!; (pour menacer) gare 
4 toi! careful!, watch it®! 
mgare routiére coach station®, bus depot’. 
e sans crier gare without any warning. 

garer /gare/ I vir to park. Il se garer vpr 
to park; (s’écarter) to pull over. 

gargariser: se gargariser /gargarize/ 
vpr to gargle; se gargariser de qch® to 
revel in sth. 

gargarisme /gargarism/ mm mouthwash. 

gargouille /garguj/ nf (sculptée) gargoyle. 

gargouiller /garguje/ vi to gurgle; [ventre] 
to rumble. 

garnement /garnama/ nm rascal. 

garni, -e /garni/ adj bien garni [portefeuille] 
full; plat garni dish served with trimmings. 

garnir /garnir/ ver to fill; [»rayons] to stock; 
[> viande, poisson] to garnish. 

garnison /garniz3/ nf garrison. 
garniture /garnityr/ nf (accompagnement) 
side dish; (de viande, poisson) garnish; TECH 
trimming. 

gars® /ga/ nm inv chap®%, guy°8. 
gasoil > gazole. 

gaspillage /gaspijaz/ nm waste; c’est du 
gaspillage it's wasteful. 

gaspiller /gaspije/ vir to waste. 

gastronome /gastronom/ nmf gourmet, 
gastronome. 

gastronomie /gastronomi/ nf gastronomy. 
gateau, p/ -x /gato/ I adj inv papa gateau 
doting father. II nm cake. 
mgateau sec biscuit®, cookie’. 

gater /gate/I vir to spoil; enfant gaté spoiled 
child. If se gater vpr [viande] to go bad; 
fruit, dent] to rot; (se détériorer) to get worse. 

gaterie /gatri/ nf little treat. 

gateux, -euse /gate, oz/ I adj senile. II 
nm,f vieux gateux® old dodderer®. 



gauche 

gauche /gof/ I adj left; le cété gauche de 
qch the left-hand side of sth; (maladroit) 
awkward. II nf la gauche the left; de gau- 
che (page, mur, file] left-hand; [parti] left-wing. 

gaucher, -ére /gofe, er/ nm,f left-handed 
person. 

gauchiste /gofist/ adj, nmf leftist. 

gaufre /gofr/ nf waffle. 

gaufrette /gofret/ nf wafer. 

Gaule /gol/ nprf Gaul. 
gaver /gave/ I vir [- cies] to force-feed; gaver 
qu® to stuff sb with food. If se gaver vpr 
se gaver (de) to stuff oneself (with). 

gaz /gaz/ nm gas; (flatulence) wind (sg). 
mgaz carbonique carbon dioxide; gaz 
d’échappement exhaust fumes; .gaz 
lacrymogéne tear gas. 

gaze /gaz/ nf gauze. 

gazelle /gazel/ nf gazelle. 
gazer® /gaze/ v impers ¢a gaze? how's 
things®? 

gazette /gazet/ nf newspaper. 

gazeux, -euse /gazo, oz/ adj [boisson] fizzy; 
{eau} (naturelle) sparkling; (gazéifiée) carbon- 
ated. 

gazoduc /gazodyk/ nm gas pipeline. 
gazole /gazol/ nm diesel (oil). 

gazon /gaz5/ nm grass, lawn. 

gazouiller /gazuje/ vi [oiseau] to twitter; 
[bébé, source] to babble. 

geaii /3¢/ nm jay. 
géant, -e /3e4, at/ I adj giant. I nm,f giant/ 
giantess. 
e c'est géant!® it’s brilliant! 

geindre /zédr/ vi to moan, to groan. 

gel /3el/ nm METEO frost; ECON freeze (on); 
(produit) gel. 

gélatine /zelatin/ nf gelatine®, gelatin’. 
gelé, -e /zale/ acj [eau, sol, prix] frozen; [orteil] 
frostbitten. 

gelée /zale/ nf jelly; auf en gelée egg in 
aspic; (cosmétique) gel; METEO frost. 
m gelée blanche hoarfrost. 

geler /zale/ I ver, vi, vpr to freeze. I v impers 
il/ca gele it’s freezing. 

gélule /zelyl/ nf capsule. 
Gémeaux /zemo/ nprmp! Gemini. 

gémir /zemir/ vi to moan, to groan. 

gémissement /zemisma/ nm moaning. 
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génant, -e /zena, at/ adj [meuble] cumber- 
some; [bruit] annoying; [question] embarrass- 
ing; c’est génant it's awkward. 

gencive /zasiv/ nf gum. 
gendarme /zadarnvV nm gendarme. 
mgendarme couché sleeping police- 
man®, speed bumps. 

gendarmerie /zadarm(e)ri/ nf police sta- 
tion; gendarmerie (nationale) gendarmerie. 

gendre /zade/ nm son-in-law. 

gene /3en/ nm gene. 
géne /3en/ of embarrassment; (physique) 
discomfort; (nuisance) inconvenience; (pau- 
vreté) poverty. 

géné, -e /zene/ adj embarrassed; (désar- 
genté) short of money. 

généalogie /zenealszik/ f genealogy. 

géner /zene/ I ver to disturb, to bother; ¢a 
te géne si... do you mind if...; [caillou, cein- 
ture] to hurt; [question] to embarrass; [>circu- 
lation] to block; [respiration] to restrict; [> dis- 
cussion, progrés] to get in the way of. I se 
géner vpr to get in each other’s way; ne 
vous génez pas pour moi don't mind me. 

général, -e , mp/-aux /zeneral, o/ I adj gen- 
eral; en général generally, in general; en 
régle générale as a rule. I nm MIL general. 

générale /zeneral/ nf THEAT dress rehearsal. 

généralisation /zeneralizasj3/ nf generali- 
zation. 

généraliser /zeneralize/ I vir, vi to gener- 
alize. Il se généraliser vpr [technique] to 
become standard; [gréve] to become wide- 
spread. 

généraliste /zeneralist/ I adj non-specialized. 
II nmf (médecin) general practitioner, GP. 

généralité /zeneralite/ nf generality: 

génération /zenerasj3/ nf generation. 

généreux, -euse /Zenero, o2z/ adj géné- 
reux (avec/envers) generous (to). 

génerique /zenerik/ I aaj [médicament, terme] 
generic. II nm (de film) credits (p/). 

générosité /zenerozite/ nf générosité 
(avec/envers) generosity (to, toward(s)). 

genése /zanz/ nf genesis; BIBLE la Genése 
Genesis. 

genét /zane/ nm broom. 

génétique /zenetik/ I adj genetic. I nf 
genetics (sg). 

genévrier /zanevrije/ nm juniper. 
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génial, -e , mp/ -iaux /zenjal, jo/ adj bril- 
liant; [spectacle, livre] brilliant®%, great®; 
[personne] great®. 

génie /zeni/ nm genius; avoir du génie to 
be a genius; idée de génie brainwave; (ingé- 
nierie) engineering. 

genievre /zanjevr/ nm juniper. 

génisse /zenis/ nf heifer. 

génital, -e, mp/-aux /enital, 0/ adj genital. 

génitif /zenitif/ nm genitive (case). 

génocide /zenpsid/ nm genocide. 

génoise /zenwaz/ nf sponge cake. 

génotype /zenotip/ nm genotype. 

genou, p! -xX /3(a)nu/ nm knee; se mettre a 
genoux to kneel down. 

genouillére /zanujer/ nf knee pad. 

genre /z4R/ nm kind; (style) style; c’est bien 
son genre it's just like him/her; LING gen- 
der; LITTERAT genre. 
ale genre humain mankind. 

gens /3G/ nmp! people. 

gentil, -ille /zati, ij/ adj gentil (avec) 
kind, nice (to); c’est gentil, a vous that's 
very kind of you,; sois gentil, réyonds au 
téléphone do me a favour®®, answer the 
phone; (obéissant) good. 

gentillesse /zatijes/ nf gentillesse (avec/ 
envers) kindness (to); faites-moi la gentillesse 
de... would you do me the favour* of... 

gentiment /3atima/ adv kindly; (sagement) 
quietly. 

géode /ze5d/ nf geode. 

géographe /ze2graf/ nmf geographer. 

géographie /ze.grafi/ nf geography. 

géologie /ze5103// nf geology. 

géomeétre /zeametr/ nmf land surveyor. 

géométrie /zeometri/ nf geometry. 

géométrique /zemmetrik/ adj geometric. 

Géorgie /ze9r3// nprf Georgia. 

gérance /zeras/ nf management. 

gérant, -e /zerG, at/ nm,f manager. 
m gérant d’immeuble property manager. 

gerbe /zerb/ nf (mortuaire) wreath; (d'eau) 
spray; (de blé) sheaf. 

gercer /zerse/ vi to become chapped. 

gercure /zersyr/ nf crack. 

gigot 

gérer /zere/ vtr [> production, temps, entreprise] 
to manage; [> pays] to run; [»situation, informa- 
tion] to handle. 

germain, -e /zermé, en/ adj (cousin) ger- 
main first cousin; HIST Germanic. 

germe /zerm/ nm germ; (de pomme de terre) 
sprout; germe de blé wheat germ; germes 
de soja bean sprouts; (début) seed. 

germer /zerme/ vi [idée, soupcon] to form; 
[blé] to germinate. 

gérondif /zerSdif/ nm gerund. 
gésier /3ezje/ nm gizzard. 
gestation /zestasj3/ nf gestation. 

geste /zest/ nm movement; (mouvement 
expressif) gesture; faire un geste de la main 
to wave; pas un geste! don’t move!; un 
geste désespéré a desperate act. 

gesticuler /zestikyle/ vir to gesticulate. 

gestion /zestj3/ nf management. 

gestionnaire /zestjaner/ nmf administrator. 
mgestionnaire de fichiers ORDINAT file- 
management system; gestionnaire de 
portefeuille FIN portfolio manager. 

Ghana /gana/ nprm Ghana. 

ghetto /geto/ nm ghetto. 
gibeciére /zibsjer/ nf (de chasseur) gamebag. 

gibet /zibe/ nm gallows (sg). 

gibier /zibje/ nm game. 

giboulée /zibule/ nf shower; les giboulées 
de mars ~ April showers. 

giclée /zikle/ nf (d'eau, de sang) spurt; (d’en- 
cre) squirt. 

gicler /zikle/ vi (sang, eau] gicler (de) to spurt 
(from); [jus] gicler (sur) to squirt (onto). 

gicleur /zikloer/ nm jet. 
gifle /sifl/ nf slap in the face. 
gifler /zifle/ vir to slap. 
GIG /zeize/ nm (abrév = grand invalide de 
guerre) ex-serviceman who is registered 
severely disabled. 

gigantesque /zigatesk/ adj huge, gigantic. 

gigaoctet /zigaskte/ nm gigabyte. 

GIGN /zeizeen/ nm (abrév = Groupe d’in- 
tervention de la gendarmerie nationale) 
branch of the police specialized in cases 
of armed robbery, terrorism, etc. 

gigogne /zigop/ adj lit gigogne hideaway 
bed; tables gigognes nest of tables. 

gigot /3igo/ nm (d’agneau) leg of lamb. 



gigoter 

gigoter® /zigote/ vi to wriggle, to fidget. 
gilet /ile/ nm cardigan; gilet sans manches 
waistcoat®®, vest". 
ugilet de sauvetage lifejacket. 

gin /d3in/ nm gin. 
gingembre /33abr/ nm ginger. 

girafe /ziraf/ nf giraffe. 
giratoire /ziratwar/ adj gyratory; sens 
giratoire roundabout®, traffic circle's. 
girofle /zir>fl/ nm (clou de) girofle clove. 

giroflée /zirofle/ nf wallflower. 

girolle, girole /zirol/ nf chanterelle. 

giron /3iR3/ nm lap. 
girouette /zirwet/ nf weather vane; c’est une 
vraie girouette he/she is very capricious. 

gisement /zizma/ nm deposit. 

gitan, -e /zita, an/ nm,f gypsy. 
gite, gite /zit/ nm shelter; le gite et le couvert 
board and lodging; gite rural self-catering 
cottage®®; (en boucherie) ~ top rump. 

givre /zive/ nm frost. 
givré, -e /zivre/ adj frosty; (fou)® crazy. 

glagage /glasaz/ nm glazing; (au sucre) icing. 

glace /glas/ nf ice; (dessert) ice cream; 
(miroir) mirror; (vitre) window. 

glacé, -e /glase/ adj frozen; (douche, boisson] 
ice-cold; [mains] frozen; [personne] freez- 
ing; thé/café glacé iced tea/coffee; [accuell, 
atmosphere] frosty, icy; [papier] glossy. 

glacer /glase/ I ver [personne, regard] to intimi- 
date; glacer qn d’effroi to make sb’s blood 
run cold; mettre qch a glacer to chill sth. 
II se glacer vpr to freeze. 

glaciaire /glasjer/ adj calotte glaciaire icecap. 

glacial, -e, mp! -s /-iaux /glasjal, jo/ adj icy. 

glacier /glasje/ nm GEOG glacier; (fabricant) 
ice-cream maker. 

glaciére /glasjer/ nf coolbox®, cooler, ice 
chest", 
glagon /glas3/ nm ice cube; avec des/sans 
glacons with/without ice. 

glaieul /glajcel/ nm gladiolus. 

glaise /glez/ nf clay. 

glaive /glev/ nm sword. 
gland /gla/ nm acorn; ANAT glans; (décora- 
tion) tassel. 

glande /glad/ nf gland. 

glaner /glane/ vir to glean. 
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glapir /glapir’ vi (chiot] to yap; [renard] to bark; 
[personne] to shriek; [haut-parleur, radio] to blare. 

glas /gla/ nm toll, knell. 

glauque /glok/ aqj (lumiére] murky; [hétel, rue] 
squalid. 

glissade /glisad/ nf slide; (dérapage) skid. 

glissant, -e /glisa, Gt/ adj slippery. 

glisse /glis/ nf (ski) skiing; sports de glisse 
boardsports. 
glissement /glisma/ nm sliding; (de sens) 
shift; (d’électorat, opinion) swing; (de prix) fall. 
uglissement de terrain landslide. 

glisser /glise/ I vir glisser qch dans qch to 
slip sth into sth. II vi [route, savon] to be slip- 
pery; [ski, tiroir, cloison] to slide; [personne] (invo- 
lontairement) to slip; (volontairement) to slide; 
[véhicule] to skid; glisser des mains de qu to 
slip out of sb’s hands; une tuile a glissé du 
toit a tile fell off the roof. IMI se glisser 
vpr se glisser (dans) to slip into; (furtivement) 
to sneak into; [erreur] creep (into). 

glissiére /glisjer/ nf (d’autoroute) crash bar- 
rier; porte a glissiére sliding door. 

global, -e, mp/ -aux /global, o/ adj global, 
total. 

globalement /globalma/ adv as a whole. 

globe /glsb/ nm Earth, globe; (de lampe) 
round glass lampshade. 
wglobe oculaire eyeball. 
globule /globyl/ nm blood cell; globule 
blanc/rouge white/red cell. 

gloire /glwar/ nf glory, fame; (personne) 
celebrity. 

glorieux, -ieuse /glarjg, joz/ adj glorious. 

glorifier /gloritje/ I vir to glorify. IT se 
glorifier vpr se glorifier de qch to boast 
about sth. 

glose /gloz/ nf gloss. 
glossaire /gloser/ nm glossary. 

glotte /glot/ nf glottis. 

glouglou® /gluglu/ nm (de liquide) gurgling 
sound; (du dindon) gobbling sound. 

glouglouter® /gluglute/ vi [liquide] to gur- 
gle; [dindon] to gobble. 

glousser /gluse/ vi [poule] to cluck; glous- 
ser de plaisir to chuckle with delight. 

glouton, -onne /gluts, 9n/ nm,f glutton. 

glu /gly/ nf glue. 

gluant, -e /glya, at/ adj sticky. 
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glucide /glysid/ nm carbohydrate. 

glycérine /gliserin/ nf glycerin. 

glycine /glisin/ nf wisteria. 

gnon® /n3/ nm bruise; prendre un gnon to 
get hit. 

go /go/ I nm JEUX go. II tout de go foc 
adv straight out. 

goal® /gol/ nm goalkeeper, goalie®. 

gobelet /goble/ nm tumbler; (en meétal) 
beaker; gobelet en carton paper cup. 

gober /g>be/ vir [cut] to suck; (croire)® to 
swallow. 

godasse® /g>das/ nf shoe. 

godet /g>d¢/ nm pot. 

godille /godij/ nf steering oar; (a skis) wedeln. 

goéland /g>ela/ nm gull. 

goélette /g>elet/ nf schooner. 

gogo® /gogo/ I nm (dupe) sucker®. II a 
Q0gO loc adv vin a gogo wine galore; de 
Vargent a gogo loads of money. 

goguenard, -e /gognar, ard/ adj quietly 
ironic. 

goinfre® /gwéfr/ nmf greedy pig®. 
goinfrer®: se goinfrer /gwéfre/ vpr se 
goinfrer (de) to stuff oneself? (with). 

goitre /gwatr/ nm goitre®. 

golden /golden/ nf inv (fruit) Golden Deli- 
cious (apple). 

golf /golf/ nm golf; (terrain) golf course. 

golfe /golf/ nm gulf. 

golfeur, -euse /golfcer, 22/ nm,f golfer. 

gomme /gom/ I nf eraser, rubber®®; (subs- 
tance) gum. II a la gomme® foc aaj [projet] 
hopeless. 

gommer /g>me/ vir to erase. 

gond /g3/ nm hinge; sortir de ses gonds 
[porte] to come off its hinges; [personne] to fly 
off the handle®. 

gondole /g53d5!/ nf gondola. 
gondoler: se gondoler /g3d5le/ vpr [bois] 
to warp; (rire) to laugh. 

gonflable /g5flabl/ aqj inflatable. 

gonflé, -e /g5fle/ aqj pneu, ballon] inflated; 
[veine, bras] swollen; (yeux, visage] puffy; étre 
gonflé® (courageux) to have guts®; (imprudent) 
to have a nerve®. 

gonfler /g3fle/ I vér [>ballon] to blow up; 
[pneu] to inflate; [reffectifs] to increase; 

gout 

[prix] to push up; [+importance] to exagger- 
ate; [>moteur, voiture] to soup up. II wi to 
swell (up). 

gorge /gorz/ nf throat; avoir mal a la 
gorge to have a sore throat; (poitrine) breast; 
GEOG gorge. 

gorgée /gorze/ nf sip; (grande) gulp. 

gorger: se gorger de /gorze/ vpr to 
gorge oneself; la terre se gorge d’eau the 
soil soaks up water. 

gorille /gorij/ nm gorilla; (garde du corps)® 
bodyguard. 

gosier /gozje/ nm throat, gullet. 

_ gosse® /gps/ nmf kid®, child. 

gothique /gotik/ adj, nm Gothic. 

gouache /gwaf/ nf gouache. 

goudron /gudr3/ nm CHIMIE tar; (pour revé- 
tement) asphalt. 

goudronner /gudrone/ ver to asphalt. 

gouffre /gufr/ nm abyss. 

goujat /guza/ nm boor. 

goujon /guz5/ nm (poisson) gudgeon. 

goulot /gulo/ nm (de bouteille) neck; boire au 
goulot to drink from the bottle. 

goulu, -e /guly/ adj greedy. 

gourde /gurd/ nf flask; (sot)® dope®. 

gourdin /gurdé/ nm bludgeon, cudgel. 

gourer®: se gourer /gure/ vpr to make 
a mistake. 

gourmand, -e /gurma, ad/ adj greedy; 
il est gourmand (de sucreries) he has a 
sweet tooth; gourmand en énergie energy- 
guzzling. 

gourmandise /gurmadiz/ I nf greed. Il 
gourmandises nfp/ sweets®, candies'®. 

gourmet /gurmé/ nm gourmet. 

gourmette /gurmet/ nf chain bracelet. 

gousse /gus/ nf pod; gousse d’ail clove of 
garlic. 

goit, gout /gu/ nm taste; agréable au gotit 
pleasant-tasting; avoir mauvais goiit to taste 
unpleasant; de bon/mauvais gotit in good/ 
bad taste (aprés n); avoir du goiit to have 
taste; avec/sans goiit tastefully/tastelessly; 
un goiit sucré a sweet taste; avoir le mau- 
vais goiit de faire to be tactless enough to 
do; avoir du gotit pour qch to have a liking 
for sth; étre au goiit du jour to be trendy. 



gotter 

goiter’, gouter /gute/ I vir to taste, to try; 
(apprécier) to enjoy. II vér ind gotiter a [rali- 
ment] to ws [liberté] to have a taste of. III 
goiter de vir ind to have a taste of. IV vi 
to have one’s mid-afternoon snack. 

goater’, gouter /gute/ nm snack; (réunion 
d'enfants) children’s party. 

goutte /gut/ nf (de liquide) drop; goutte de 
pluie raindrop; goutte a goutte drop by 
drop; couler/tomber goutte a goutte to 
drip; (maladie) gout. 

goutte-a-goutte /gutagut/ nm inv drip. 

gouttelette /gutlet/ nf droplet. 

gouttiére /gutjer/ nf (de toit) gutter. 
gouvernail /guvernaj/ nm NAUT rudder; 
FIG helm. 

gouvernante /guvernat/ nf governess. 

gouvernement /guvernama/ nm govern- 
ment. 
gouvernemental, -e, mp/ -aux /guverne 
matal, o/ adj government; l’équipe gouver- 
nementale the government. 

gouverner /guverne/ vir to govern; [> navire] 
to steer. 
gouverneur /guverncer/ nm governor. 

goyave /gpjav/ nf guava. 

GPS /zepees/ nm (abrév = Global Positio- 
ning System) GPS, satnav. 

grace /gras/ I nf grace; de bonne/mau- 
vaise grace willingly/grudgingly; (faveur) 
favour®®; les bonnes graces de qn sb’s 
favour; de grace please; le coup de grace 
the final stroke; (pardon) mercy; je vous fais 
grace des détails \'\l spare you the details. 
Il grace a Joc prép thanks to. 

gracier /grasje/ vtr to pardon. 
gracieusement /grasjozma/ adv [donner] 
free of charge; [danser] gracefully. 

gracieux, -ieuse /grasja, joz/ adj graceful. 

gradation /gradasj3/ nf gradation. 
grade /grad/ nm rank; monter en grade to 
be promoted. 

gradé, -e /grade/ nm,f noncommissioned 
officer. 

gradin /gradé/ nm (de salle) tier; (d’aréne) ter- 
race. 

gradué, -e /gradye/ adj graded, gradu- 
ated; verre gradué measuring jug. 

graff /graf/ nm street mural. 
graffiti /grafiti/ nmp! graffiti. 
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grain /gré/ nm (de sel, sable) grain; (de café) 
bean; (de moutarde) seed; grain de poivre 
peppercorn; grain de raisin grape; grain 
de beauté beauty spot, mole; (de poussiére) 
speck; un grain de folie a touch of mad- 
ness; NAUT squall. 
e avoir un grain® to be not quite right. 
graine /gren/ nf seed; FIG c’est de la graine 
de [»héros, voyou] he has the makings of (a). 

graissage /gresaz/ nm lubrication. 

graisse /gres/ nf fat; (lubrifiant) grease. 

grammaire /gramenr/ nf grammar. 

grammatical, -e, mp! -aux /gramatikal, 
o/ adj grammatical. 

gramme /gram/ nm gram. 

grand, -e /gra, grad/ I adj (en hauteur) tall; 
(en longueur, durée) long; (en largeur) wide; (en 
étendue, volume) big; (nombreux, abondant) large, 
big; pas grand monde not many people; 
(important, remarquable) great; [bruit] loud; d’une 
grande timidité very shy; un grand merci a 
big thank you. II adv wide; voir grand to 
think big; grand ouvert wide open. TIL nm 
les grands de ce monde the great and the 
good; les cing grands the Big Five; pour les 
grands et ed gis for old and young alike. 
TV en grand foc adv on a large scale. 
grand-angle, p/grands-angles/gratagl, 
grazagl/ nm wide-angle lens. 

grand-chose /grdfoz/ pron indéf pas 
grand-chose not much. 

grandeur /gradcer/ nf size; (élévation, gloire) 
greatness; folie des grandeurs delusions of 
grandeur. 
grandir /gradir/ I vir to make [sb] look 
taller. II vi to grow (up); (en importance) to 
expand. 

grand-mére, p/grands-meéres /gramer/ 
nf grandmother. 
grand-messe, p/ -S /grames/ nf High Mass. 

grand-pére, p/ grands-péres /graper/ 
nm grandfather. 
grand-route, p/-s /grarut/ nf main road. 

grand-rue, p/ -S /grary/ nf High Street®, 
Main Street’. 

grands-parents /grapard/ nmpl grand- 
parents. 
grange /graz/ nf barn. 

granulé /granyle/ nm granule. 
graphique /grafik/ I adj graphic. IT nm 
graph. 
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graphologie /grafalo3i/ nf graphology. 

grappe /grap/ nf (de fruits) bunch; (de fleurs) 
cluster. 

grappiller /grapije/ ver [+fruits] to pick up; 
[> renseignements] to glean. 

grappin /grapé/ nm grappling irons (p/). 

gras, grasse /gra, gras/ I aaj [substance] 
fatty; [poisson] oily; [papier, cheveux] greasy; 
en caractéres gras in bold(face). IL nm 
grease; (de viande) fat. 

gratifiant, -e /gratifja, at/ adj rewarding. 

gratification /gratifikasj5/ nf gratification, 
bonus. 

gratifier /gratifje/ vir gratifier qu de qch 
to give sb sth. 

gratin /grat?/ nm macaroni au gratin mac- 
aroni cheese®®, macaroni and cheese; 
(élite) le gratin® the upper crust. 

gratiné, -e /gratine/ adj CULIN au gratin 
(aprés n); [probleme] mind-bending®. 

gratis /gratis/ adj inv, adv free. 

gratitude /gratityd/ nf gratitude (to). 

gratte-ciel, p/-s /gratsjel/ nm skyscraper. 

gratter /grate/ I vtr to scratch; (pour nettoyer) 
to scrape; (démanger) ca me gratte I’m itch- 
ing. IL vi [>a la porte] to scratch (at). II se 
gratter vpr to scratch. 

gratuit, -e /gratui, it/ adj free; [violence, 
remarque] gratuitous. 

gratuite /gratyite/ nf la gratuité de I’ensei- 
gnement free education. 

gratuitement /gratyitma/ adv for free; 
(sans motif) gratuitously. 

gravats /grava/ nmp! rubble ¢. 

grave /grav/ I adj [probléme, blessure] serious; 
air] grave, solemn; [note] low. II graves 
nmpl (d’amplificateur) bass (sg). 

gravement /gravma/ ady gravely, sol- 
emnly; gravement blessé seriously injured. 

graver /grave/ vir graver qch (sur qch) to 
engrave sth (on sth); [bois] to carve; [+CD, 
DVD] to burn. 

graveur, -euse /graver, oz/ I nmf 
engraver. II nm [> de CD, DVD] burner. 

gravier /gravje/ nm gravel ¢. 

 gravillon /gravij3/ nm grit ¢. 

gravir /gravir/ vir to climb up. 

gravité /gravite/ nf seriousness; PHYS gravity. 

grief 

graviter /gravite/ vi to revolve; graviter 
autour du Soleil to orbit the sun. 

gravure /gravyr/ nf engraving; une gra- 
vure sur bois a woodcut. 

gré /gre/ nm contre le gré de qn against 
sb’s will; de plein gré willingly; de mon/ 
ton plein gré of my/your own free will; 
de bon gré gladly; bon gré mal gré willy- 
nilly; savoir gré a qn de qch to be grateful 
to sb for sth; au gré des circonstances as 
circumstances dictate. 

grec, grecque /grek/ I adj Greek. IL nm 
LING Greek. III nm,f Grec, Grecque Greek. 

Gréce /gres/ nprf Greece. 

greffe /gref/ nf (d’organe) transplant; (de peau) 
graft. 

greffer /grefe/ I vir [-organe] to transplant; 
[tissu] to graft. Il se greffer vpr se greffer 
sur qch to come along on top of sth. 

greffier, -iére /grefje, jer/ nm,f clerk of the 
court®®, court clerk's. 

gréle /grel/ I adj {[jambes] spindly; [voix] 
reedy, II nf METEO hail ¢. 

gréler /gréle/ v impers to hail; if gréle it's 
hailing. 

grélon /grel5/ nm hailstone. 

grelot /gralo/ nm small bell. 

grelotter, greloter /gralste/ vi grelotter 
(de froid) to shiver (with cold). 

grenade /granad/ nf MIL grenade; (fruit) 
pomegranate. 

Grenade /granad/ nprf la Grenade Grenada. 

grenat /grana/ nm garnet. 

grenier /granje/ nm attic; (grange) loft. 

grenouille /granuj/ nf frog. 

grenouillére /granujer/ nf stretch suit®, 
creepers’ (p/). 

grés /gré/ nm sandstone. 

grésil /grezil/ nm hail, 

grésiller /grezije/ I vi [radio] to crackle; 
{huile] to sizzle. IL v impers to hail. 

gréve /grev/ nf strike; étre en gréve to be 
on strike; (rivage) shore. 
m gréve du zéle work-to-rule. 

gréviste /grevist/ nmf striker. 

gribouiller® /gribuje/ I vir to scribble. IL 
vi to doodle. 

grief /grijef/ nm grievance; je ne t’en fais 
pas grief | don’t hold it against you. 



griévement 

griévement /grijevma/ adv seriously. 

griffe /grif/ nf claw; (marque) label; coup de 
griffe scratch. 

griffer /grife/ vtr to scratch. 

griffonner /grifone/ vir to scrawl. 

grignoter /grinote/ vir, vi to nibble. 

gril /gril/ nm grill®, broiler’. 

grillade /grijad/ nf grilled meat ¢. 

grillage /grijaz/ nm (pour cléture) wire netting. 

grille /grij/ nf (de mots croisés, d’horaires) grid; 
RADIO, TV programme"; ADMIN scale; (de 
parc) railings; (portail) gate; (de prison) bars (p/). 
ugrille d’aération ventilation grille; grille 
de départ starting grid; grille de loto lot- 
tery card; grille des salaires salary scale. 

grille-pain, p/ -s /grijpé/ nm toaster. 

griller /grije/ I ver [+ viande] to grill, to broil’; 
[pain] to toast; [»amandes] to roast; [>appareil 
électrique] to burn out; [-ampoule] to blow; 
[feu rouge]® to jump®; [-priorité]® to ignore. 
II vi [ampoule] to blow. 

grillon /grij3/ nm cricket. 
grimace /grimas/ nf (de douleur, dégoit) grim- 
ace; (comique) funny face; faire la grimace 
to pull a face; faire des grimaces to make 
faces. 

grimpant, -e /grépa, at/ adj [plante] climbing. 

grimper /grépe/ ver, vi to climb (up). 

grimpeur, -euse /gréper, 92/ nm,f rock 
climber. 

gringant, -e /grésa, at/ adj [serrure] creak- 
ing; [plaisanterie] caustic; [rire] nasty. 

grincement /grésma/ nm (de porte) creak- 
ing @; (de craie) squeaking ©; [-des grince- 
ments de dents] gnashing © of teeth. 

grincer /grése/ vi [porte] to creak; [craie] to 
squeak; grincer des dents to grind one’s 
teeth. 

grincheux, -euse 
grumpy®,  grouchy®. 
misery®%8, grouch®. 

gringalet /grégale/ nm runt. 

griotte /grijst/ nf morello cherry. 

grippe /grip/ nf flu ¢; avoir la grippe to 
have (the) flu. 
m grippe aviaire avian influenza, bird flu. 
e prendre qn/qch en grippe® to take a 
sudden dislike to sb/sth. 

grippé, -e /gripe/ adj étre grippé to have 
flu®®, to have the flu. 

/gréfo, oz/ I adj 
Il nmf (old) 
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gris, -e /gri, iz/ I adj grey®, gray"; [existence] 
dull; (ivre) tipsy. IL nm inv grey®®, gray”®. 

grisaille /grizaj/ nf la grisaille quotidienne 
the daily grind; (temps gris) greyness, 
grayness'®. 
grisant, -e /grizG, at/ adj [vitesse] exhilarat- 
ing; [succés] intoxicating. 

griser /grize/ vir [vitesse] to exhilarate; [suc- 
cés] to intoxicate. 

grisonnant, -e /grizona, at/ adj greying™. 

grive /griv/ nf thrush. 

grivois, -e /grivwa, az/ adj [chanson] bawdy. 

Groenland /grzenlad/ nprm Greenland. 
grogne® /grop/ nf discontent. 

grognement /gropema/ nm grunt; (de 
chien, lion, d’ours) growl. 
grogner /grope/ vi to groan; [ours, chien, lion] 
to growl. 
grognon, -onne /grops, 5n/ adj grumpy. 

groin /grwé/ nm snout. 
grommeler /gromle/ vir, vi to grumble 
(about), to mutter. 

grondement /gr3dma/ nm (de canon) rum- 
ble; (d’animal) growl. 

gronder /grde/ I vir gronder qn to tell sb 
off. II vi [tonnerre] to rumble; (machine, vent] to 
roar; [révolte] to be brewing. 

groom /grum/ nm bellboy, bellhop'®. 

gros, grosse /gro, gros/I adj big, large; (épais) 
thick; (gras) fat; (grave) serious, big; [déception, 
défaut] big, major; (fort) [rhume] bad; [temps, 
mer] rough; [pluie, buveur, fumeur] heavy. II nm,f 
fat man/woman. III adv [écrire] big; [gagner] a 
lot (of money). IV nm inv le gros de most of; 
COMM le gros wholesale trade; la péche au 
gros game fishing. V en gOS loc adv roughly; 
COMM wholesale; [écrire] in big letters. 

groseille /grozej/ nf redcurrant. 
mgroseille a maquereau gooseberry. 

grossesse /groses/ nf pregnancy. 

grosseur /groscer/ nf size; (kyste) lump. 

grossier, -iére /grosje, jer/ adj [personne, 
geste] rude; [esprit, traits] coarse; [copie, travail] 
crude; [idée, estimation] rough; [erreur] glaring. 

grossiérement /grosjermG@/ adv (sommai- 
rement) roughly; (vulgairement) coarsely. 

grossiéreté /grosjerte/ nf rudeness; dire 
des grossiéretés to talk dirty. 
grossir /grosir/ I ver [+image] to enlarge; [> effec- 
tifs] to increase; [incident] to exaggerate; gros- 
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sir qn to make sb look fat. Ill vi grossir de cing 
kilos to put on five kilos; ¢a fait grossir it's fat- 
tening; [fleuve] to swell; [rumeur] to grow. 

grossissant, -e /grosisa, at/ adj [verre] 
magnifying. 

grossiste /grosist/ nmf wholesaler. 

grotesque /grotesk/ adj ridiculous, ludicrous. 

grotte /grot/ nf cave, grotto. 

grouiller /gruje/ I vi grouiller de to be 
swarming with. II se grouiller® vpr to 
get a move on®. 

groupe /grup/ nm group. 
mgroupe électrogéne generating set; 
groupe sanguin blood group; groupe 
scolaire school; groupe des Huit, G8 
Group of Eight, G8 countries (p/); groupe 
de travail working party. 

groupement /grupmG@/ nm association, 
group. 

grouper /grupe/ vtr, vpr to group (together). 

grue /gry/ nf crane; (oiseau) crane. 

grumeau, p/ -x /grymo/ nm lump. 

gruyere /gryer/ nm gruyere. 

Guatémala /gwatemala/ nprm Guatemala. 

gué /ge/ nm ford; passer un ruisseau a gué 
to ford a stream. 

guenille /ganij/ nf rag. 

guenon /gan3/ nf female monkey. 

guépard /gepar/ nm cheetah. 

guépe /gep/ nf wasp. 

guépier /gepje/ nm wasps’ nest; (situation 
difficile) tight corner. 

gueére /ger/ adv hardly; guére mieux hardly 
any better. 

guéridon /gerid3/ nm pedestal table. 
guérilla /gerija/ nf (combat) guerrilla war- 
fare; (groupe) guerrillas (p/). 

gueérir /gerir/ I vir guérir qn de qch to cure 
sb of sth; [+blessure] to heal. II vi to recover, to 
get well; guérir de qch to recover from sth. 

guérison /geriz5/ nf recovery. 

guérisseur, -euse /geriscer, 92/ nm,f healer. 

guerre /ger/ nf war; étre en guerre to be at 
war; les pays en guerre the warring nations; 
faire la guerre (a) to wage war (against). 
@ guerre mondiale world war; Premiére/ 
Seconde Guerre mondiale World War |/ 
Il, First/Second World War; guerre froide 
Cold War; guerre du Golfe Gulf War. 

gyrophare 

guerrier, -iére /gerje, jer/ I adj war. IL nm,f 
warrior. 

guet /gé/ nm faire le guet to be on the 
lookout; MIL to be on watch. 

guet-apens, p/ guets-apens /gtapd/ 
nm ambush; FIG trap. 

guetter /gete/ vir [signe] to watch out for; 
[qn] to look out for. 

gueule /geel/ nf (d'animal, de canon) mouth; 
(d’humain)® face. 
a gueule de bois® hangover. 
@ casser la gueule® a qn to beat sb up; 
faire la gueule® to be sulking. 

gueuler® /gcele/ vtr, vi to yell. 
gui /gi/ nm mistletoe. 

guichet /gife/ nm window; (de banque) coun- 
ter; (de stade, musée, gare) ticket office. 
mguichet automatique automatic teller 
machine, ATM. 

guide /gid/ I nmf guide. IL nm (livre) guide- 
book. 

guider /gide/ I vir to guide; guider qn (vers) 
to show sb the way (to). I se guider vpr se 
guider sur qch to set one’s course by sth. 

guidon /gid3/ nm handlebars (p/). 

guignol /gip>!/ nm puppet show, ~ Punch 
and Judy show; fatre le guignol to clown 
around. 

guillemets /gijme/ nmpl inverted com- 
mas®®, quotation marks. 

guilleret, -ette /gijre, et/ adj perky. 

guillotine /gijatin/ nf (de fenétre) sash. 

guimauve /gimov/ nf (marsh)mallow. 

guimbarde /gébard/ nf Jew’s harp; 
(voiture)® old banger®%, crate®. 

guindé, -e /géde/ adj formal. 

Guinée /gine/ nprf Guinea. 

guirlande /girlad/ nf garland; (de Noél) tinsel. 

guise /giz/ nf a votre guise just as you 
please; en guise de by way of. 

guitare /gitar/ nf guitar. 

guitariste /gitarist/ nmf guitarist. 

Guyana /gujjana/ /nprf/ Guyana. 

gymnase /zimnaz/ nm gymnasium. 

gymnastique /zimnastik/ nf gymnastics. 

gynécologue /3inekslag/ nmf gynaecolo- 
gist. 

gyrophare /3irofar/ nm flashing light. 



h, H /af/ nm inv (abrév écrite = heure) 9h 10 
9.10; Vheure H zero hour. 

ha (abrév écrite = hectare) ha. 

habile /abil/ adj (adroit) clever; (intelligent) 
skilful®. 

habileté /abilte/ nf skill. 

habillé, -e /abije/ adj [soirée] formal. 

habillement /abijma/ nm clothing. 

habiller /abije/I vir to dress. I s‘habiller 
vpr to get dressed; s’habiller long/court 
to wear long/short clothes; (élégamment) to 
dress up; (se travestir) s‘habiller en to dress 
up as. 
habit /abi/ I nm costume. II habits nmp/ 
clothes. 

habitable /abitabl/ adj habitable; surface 
habitable living space. 

habitant, -e /abita, at/ nm,f inhabitant; 
(d'immeuble) resident. 

habitat /abita/ nm [> rural, urbain] settlement; 
(logement) housing. 

habitation /abitasj3/ nf house. 
whabitation 4 loyer modéré, HLM = 
council flat®8, low-rent apartment’. 

habiter /abite/ vir , vi to live in. 

habitude /abityd/ I nf habit; par habitude 
out of habit; suivant leur habitude as they 
usually do; avoir ’habitude de to be used 
to; c’est ’habitude en Chine it's the way 
they do it in China. II d’habitude /oc adv 
usually; comme d’habitude as usual. 

habitué, -e /abitye/ nm/f regular. 
habituel, -elle /abityel/ adj usual. 

habituellement /abityelma/ adv usually. 
habituer /abitye/ I vir habituer qu a qch to 
get sb used to sth; habituer qu a faire qch 
to teach sb to do sth. I s’habituer a vpr 
to get used to. 

hache /‘af/ nf axe®. 

haché, -e /afe/ adj [viande]_mince®, 
ground's meat; [style] disjointed. 

hacher /‘afe/ vtr [-viande] to mince®, to 
grinds; [» cignon] to chop. 

hachette /‘afet/ nf hatchet. 

hachis /‘afi/ nm hachis Parmentier shep- 
herd’s pie. 

hachoir /‘ajwar/ nm mincer®; hachoir 
électrique electric mincer®, grinder’s; 
(couteau) chopper. 

hachish, haschisch /‘afif/ nm hashish. 

haddock /‘adsk/ nm smoked haddock. 

haie /’e/ nf BOT hedge; (en athlétisme) hurdle; 
(en hippisme) fence; (de personnes) line. 

haillons /‘aj5/ nmp! rags. 

haine /‘en/ nf hatred. 

hair /‘air/ ver to hate. 

Haiti /aiti/ nprm Haiti. 

halage /‘alaz/ nm towing. 

hale /‘al/ nm (sun)tan. 

halé, -e /‘ale/ adj tanned. 

haleine /alen/ nf breath; hors d’haleine out 
of breath; tenir qu en haleine to keep sb in 
suspense; un travail de longue haleine a 
long-drawn-out job. 

haletant, -e /‘alta, at/ adj panting, breath- 
less. 

haleter /‘alte/ vi to pant. 
hall /‘ol/ nm hall; (d'hétel) entrance hall%, 
lobby"S; hall (de gare) concourse. 

halle /‘al/ I nf market hall. 1 halles nfp/ 
covered market. 

hallucinant® , -e /alysina, at/ adj astound- 
ing. 

hallucination /alysinasj3/_ nf hallucina- 
tion. 

halluciner® /alysine/ vi ca me fait halluct- 
ner it blows my mind. 

halo /‘alo/ nm halo. 

halogéne /alozen/ adj halogen. 

halte /‘alt/ I nf stop; faire une halte to stop 
somewhere. I exc! stop!; MIL halt! 

haltére /alter/ om barbell. 

hamace /‘amak/ nm hammock. 

hameau, p! -x /‘amo/ nm hamlet. 

hamecon /ams3/ nm hook. 
e mordre a I‘hamegon to take the bait. 

hanche /‘a//, nf hip. 
handball /‘adbal, ‘adbol/ nm handball. 
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handballeur, -euse /‘ddbaler, 92/ nm,f 
handball player. 

handicap /‘adikap/ nm handicap. 

handicapé, -e /‘Gdikape/ I adj disabled, 
handicapped. II nm, disabled person; 
handicapé moteur person with motor dis- 
ability. 

handicaper /‘adikape/ vir to handicap. 
handisport /ddispor/ nm disabled sport. 

hangar /‘agar/ nm (large) shed; (d’aviation) 
hangar. 

hanneton /ant5/ nm cockchafer®, June 
bug’s. 

hanter /‘ate/ vr to haunt. : 

hantise /‘atiz/ nf avoir la hantise de qch 
to dread sth. 

happer /‘ape/ vir to catch. 

haranguer /‘ardge/ vir to harangue. 

haras /‘ara/ nm stud farm. 

harasser /‘arase/ vir to exhaust. 

harcélement /‘arselma@/ nm harassment; 
harcélement moral psychological harass- 
ment. 
harceler /‘arsale/ ver [> personne] to pester, to 
hassle®, [>ennemi] to harass. 

hardi, -e /‘ardi/ adj bold. 

hardiesse /‘ardjes/ nf boldness. 

hareng /‘ar@/ nm herring. 

hargne /‘arp/ nf (aggressive) bad temper. 

hargneux, -euse /‘arna, o2/ adj aggres- 
sive. 

haricot /‘ariko/ nm bean. 
mharicot vert French bean®, 
beans, 

harmonica /armonika/ nm mouth organ, 
harmonica. 

harmonie /armoni/ nf harmony. 
harmonieux, -ieuse /armonjg, joz/ adj 
harmonious. 

harmoniser /armonize/ I vir to harmo- 
nize. II s‘harmoniser vpr bien s’harmo- 
niser to go together well. 

harnacher /‘arnafe/ vir to harness. 
harnais /‘arne/ nm harness. 
harpe /‘arp/ nf harp. 

harpon /‘arp3/ nm harpoon. 
harponner /‘arpone/ vir to harpoon; [>mal- 
faiteur] to nab®. 

string 

hébergement 

hasard /‘azar/ nm chance; par hasard by 
chance; au hasard [choisir] at random; [mar- 
cher] aimlessly; @ tout hasard just in case. 

hasarder /‘azarde/ I ver [>réponse] to give 
a tentative explanation/answer. IT se 
hasarder a vpr to venture to. 

hasardeux, -euse /‘azarda, o2z/ adj risky. 

hate /‘at/ nf haste; @ la hate hastily; j’ai 
hate de partir | can't wait to leave. 

hater /‘ate/ I vir to hasten; hater le pas 
to quicken one’s step. II se hater vpr to 
hurry. 

hatif, -ive /‘atif, iv/ agj hasty. 

hausse /‘os/ nf rise (in); en hausse rising. 

haussement /‘osm@/ nm haussement 
d’épaules shrug. 

hausser /‘ose/ I vir [» épaules] to shrug; [> prix, 
sourcils, ton] to raise. If se hausser vpr se 
hausser sur la pointe des pieds to stand 
on tiptoe. 

haut, -e /’o, ‘ot/ I aaj [montagne, mur, talon] 
high; [arbre, monument] tall; la partie haute 
de the top part of; a haute voix loudly; [diri- 
geant] senior, high-ranking; la haute Egypte 
Upper Egypt. II adv [monter] high; de haut 
from above; (dans un texte) plus haut above; 
tout haut out loud. III nm top; l’étagere du 
haut the top shelf; les pieces du haut the 
upstairs rooms; 50 m de haut 50 m high. 
IV en haut Joc adv at the top; (a |'étage) 
upstairs. V hauts nmp/ GEOG heights. 
e tomber de haut to be dumbfounded; 
des hauts et des bas ups and downs; 
haut les mains! hands up! 

hautain, -e /‘oté, en/ adj haughty. 

hautbois /‘obwa/ nm oboe. 

haute(-)fidélité /’otfidelite/ nf, adj inv hi-fi, 
high fidelity. 

hautement /‘otm@/ ady highly. 

hauteur /‘otcer/ I nf height; (arrogance) 
haughtiness; FIG étre a la hauteur to meas- 
ure up, to be up to it. Il a hauteur de /oc 
prép a hauteur des yeux at eye level. 

haut-parleur, p/ -s /‘oparlor/ nm loud- 
speaker. 

havre /‘ave/ nm haven; un havre de paix a 
haven of peace. 

hebdomadaire 
[magazine] weekly. 

hébergement /eber3zama/ nm accommo- 
dation. 

/ebdomader/ adj, nm 



héberger 

héberger /eberze/ vir to put [sb] up, to 
accommodate; ORDINAT to host. 

hébergeur /eberzcer/ nm ORDINAT host. 

hébreu, p/ -x /ebro/ adj m, nm Hebrew. 

Hébreu, p/ -x /ebroa/ nm Hebrew. 

HEC /afase/ nf (abrév = Hautes études 
commerciales) major business school. 

hécatombe /ekat3b/ nf massacre, slaugh- 
ter. 

hectare /cktar/ nm hectare. 

hein® /2/ exc! what®?, sorry? 

hélas /elas/ exci alas. 

héler /‘ele/ vir [+ taxi] to hail. 

hélice /elis/ nf propeller. 
hélicopteére /elikopter/ nm helicopter. 

héliporté, -e /eliporte/ adj helicopter-borne. 

helvétique /elvetik/ adj Helvetic, Swiss; la 
Confédération helvétique Switzerland. 

hématome /ematom/ nm bruise. 

hémisphére /emisfer/ am hemisphere. 
hémorragie /emdra3i/ nf bleeding ¢. 

hémorroides /emoraid/ nfp! piles, haem- 
orrhoids. 

hennir /‘enir/ vi to neigh. 
hennissement /‘enism@/ nm neigh. 

hépatite /epatit/ nf hepatitis. 
herbe /erb/ I nf grass, mauvaise herbe 
weed. II en herbe Joc aaj [blé] in the 
blade; (jeune) budding. 

herbivore /erbivor/ adj herbivorous. 

herboriste /erborist/ nmf herbalist. 

Hercule /erky!/ nprm Hercules; un travail 
d’/Hercule a Herculean task. 

héréditaire /erediter/ adj hereditary. 

hérédité /eredite/ nf heredity. 
hérisser /‘erise/ I vtr to bristle; FIG to ruf- 
fle; ca me hérisse!® it gets my back up®. II 
se hérisser vpr [> cheveux, poils] to stand on 
end; (siirriter)® to bristle. 

hérisson /‘eris3/ nm hedgehog. 
héritage /eritaz/ nm inheritance; (abstrait) 
heritage, legacy. 

hériter /erite/ vir, vi to inherit. 

héritier, -iére /eritje, jer/ nm,f heir/heiress. 

hermétique /ermetik/ aqj airtight; [milieu] 
impenetrable. 

hermine /ermin/ nf stoat; (fourrure) ermine. 
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hernie /‘erni/ nf hernia; hernie discale her- 
niated disc. 

héroine /eroin/ nf heroine; (drogue) heroin. 

héroique /ersik/ adj heroic. 

héron /‘er3/ nm heron. 

héros /'ero/ nm hero. 
hésitant, -e /ezita, at/ adj hesitant; [pas, 
voix] faltering. 
hésitation /ezitasj3/ nf hesitation ¢. 

hésiter /ezite/ vi hésiter (devant/sur/entre) 
to hesitate (before/over/between); j’hésite 
| can’t make up my mind. 

hétérogéne /eterozen/ adj mixed, hetero- 
geneous. 
hétérosexuel, -elle /eteroseksuyel/ adj, 
nm,f heterosexual. 

hétre /‘etr/ nm beech (tree). 

heure /cer/ nf hour; d’heure en heure by the 
hour; toutes les heures every hour; 60 km 
a Vheure 60 km per hour; payé a Vheure 
paid by the hour; la semaine de 35 heures 
the 35-hour week; (moment) time; se trom- 
per d’heure to get the time wrong; quelle 
heure est-il? what time is it?; il est 10 heu- 
res it’s 10 (o'clock); mettre sa montre a 
Vheure to set one’s watch; étre a I’heure to 
be on time; de bonne heure early; a l’heure 
actuelle at the present time; 4 Vvheure du 
thé teatime; a la bonne heure! finally!; a 
Vheure des satellites in the satellite era. 
mheure d’été summer time, daylight 
saving(s) time; heure d’hiver winter time®?, 
standard time; heure de pointe rush hour; 
heures supplémentaires overtime. 

heureusement /crozma/ adv 
nately. 

heureux, -euse /cerg, 92/ adj happy; tres 
heureux de faire votre connaissance (very) 
pleased to meet you; l’heureux gagnant 
the lucky winner. 

heurt /‘cer/ nm conflict; (accrochage) clash; 
sans heurt smoothly. 
heurter /‘certe/ I vir to hit, to bump into; 
[-morale] to offend. II se heurter vpr se 
heurter contre qn/qch to bump into sb/sth; 
se heurter a qn to clash with sb. 
hexagone /egzagon/ nm MATH hexagon; 
(France métropolitaine)° l’Hexagone France. 

hiberner /iberne/ vi to hibernate. 

hibou, p/-x /‘ibu/ nm owl. 

hideux, -euse /‘idg, 92/ adj hideous. 

fortu- 
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hier /jer/ adv yesterday. 
hiérarchie /‘jerar{i/ nf hierarchy. 

hi-fi, hifi /‘ifi/ aqj inv, nf hi-fi. 

hilare /ilar/ adj cheerful. 

hindou, -e /édu/ adj, nm,f Hindu. 

hippique /ipik/ adj concours hippique 
showjumping event®®, horse show's; club 
hippique riding school. 

hippisme /ipism/ nm equestrianism. 

hippocampe /ipskap/ nm sea horse. 

hippodrome /ipsdrom/ nm racecourse®, 
racetrack’. 

hippopotame /ipspotam/ nm hippopota- 
mus. 

hirondelle /irsdel/ nf swallow. 

hisser /‘se/ I vir to hoist. Il se hisser vpr 
to heave oneself up. 

histoire /istwar/ nf history; (récit) story; 
(aventure) histoire d’amour love affair; 
histoire de famille family matter; (ennuis) 
trouble ©; ¢a va faire des histoires it will 
cause trouble. 

historien, -ienne /istorjz, jen/ nm,f histo- 
rian. 

historique /istorik/ I adj [roman, film] histori- 
cal; [événement] historic; présent historique 
historic present. II nm history. 

hiver /iver/ nm winter. 

hivernal, -e, mp/ -aux /ivernal, o/ adj 
[temps] winter; [jour] wintry. 

hiverner /iverne/ vi to winter. 

HLM /afelem/ nm/f (abrév = habitation a 
loyer modéré) = council flat®*, low-rent 
apartment's. 

hocher /'3Je/ vir hocher la téte (de haut en 
bas) to nod; (de droite 4 gauche) to shake one’s 
head. 

hochet /sfé/ nm rattle. 
hockey /‘2ke/ nm hockey. 
hola /’sla/ exci hey (there)! 
hold-up /Sideep/ nm inv hold-up. 

hollandais, -e /‘>lade, ¢z/ I adj Dutch. II 
nm LING Dutch. III nm,f Hollandais, -e 
Dutchman/Dutchwoman; les Hollandais 
the Dutch. 

Hollande /slad/ nprf Holland, the Neth- 
erlands. 

holocauste /siskost/ nm (génocide) holo- 
caust. 

honorable 

hologramme /5lsgram/ nm hologram. 

homard /’amar/ nm lobster. 

homéopathie /smeppati/ nf homeopathy. 

homicide /smisid/ nm homicide. 
sw homicide volontaire/involontaire inten- 
tional/unintentional manslaughter. 

hommage />5maz/ I nm tribute; rendre 
hommage a qu/qch to pay tribute to sb/ 
sth. If hommages nmp! respects. 

homme /5m/ nm man; (genre humain) man- 
kind; (étre humain) human being. 
a homme d'affaires businessman; 
homme politique politician. 

homme-grenouille, p/ hommes-gre- 
nouilles /smgranuj/ nm frogman. 

homogeéne /smoz¢n/ adj homogeneous. 

homologue /smalog/_ nmf counterpart, 
opposite number. 

homologuer /mologe/ vir [>produit] to 
approve; [> record] to recognize officially. 

homonyme />monim/ nm LING homo- 
nym; (personne) namesake. 

homophobe />mofsb/ I adj homophobic. 
II nmf homophobe. 

homosexualité /omoseksyalite/ nf homo- 
sexuality. 

homosexuel, -elle /omoseksyel/ adj, nm,f 
homosexual. 

Honduras /5dyras/ nprm Honduras. 

Hongrie /‘Sgri/ nprf Hungary. 

hongrois, e /’5grwa, az/ I adj Hungarian. I 
nm LING Hungarian. TI nm,f Hongrois, -e 
Hungarian. 

honnéte /snet/ adj honest; [arbitre, prix] fair; 
(honorable) decent. 

honnétement /snetma/ adv [gérer, dire] 
honestly; [répondre] frankly; gagner honné- 
tement sa vie to earn a decent living. 

honnéteté />nette/ nf honesty. 

honneur /dncer/ nm honour® @; ce fut tout 
a leur honneur it was all credit to them; 
j/ai Vhonneur de vous informer que | beg 
to inform you that; extrée/escalier d’hon- 
neur main entrance/staircase; rendre hon- 
neur a qn to honour® sb; faire honneur a 
un repas to do justice to a meal. 

honnir /‘snir/ vtr to execrate. 

honorable /sndrabl/ adj honourable; 
{classement] creditable. 



honoraire 

honoraire /onorer/ I adj honorary. I 
honoraires nmp! fee (sg). 

honorer />ndre/ vir to honour®; votre cou- 
rage vous honore your bravery does you 
credit. 

honte /5t/ nf shame; avoir honte de to be 
ashamed of; faire honte a qn to make sb 
ashamed. 

honteux, -euse /’5to, 9z/ adj disgraceful; 
honteux (de qn/qch) ashamed of sb/sth. 

hépital, p/-aux /dpital, o/ nm hospital. 

hoquet /‘ske/ nm avoir le hoquet to have 
hiccups. 
horaire /srer/ I adj tranche horaire time 
slot; [salaire] lia [tarif] per hour. IL nm 
timetable®®, schedule’®. 

horizon /sri33/ nm horizon; FIG outlook. 

horizontal, -e, mp/ -aux /sriz5tal, o/ adj 
horizontal. 

horloge /orlaz/ nf clock. 
mhorloge biologique biological clock. 

horloger, -@ére />rloze, eR/ nm,f watch- 
maker. 

horlogerie /srl>3Ri/ nf (industrie) watchmak- 
ing; (boutique) watchmaker’s (shop). 

hormis /‘sRmi/ prép save, except (for). 

hormonal, -e, mp/ -aux /aRmonal, o/ adj 
hormonal, hormone. 

hormone /srmon/ nf hormone. 

horodateur />Rodatcer/ nm parking-ticket 
machine. 

horoscope /dr2sk>p/ nm horoscope. 

horreur /srer/ nf horror; quelle horreur! 
how horrible!; avoir horreur de qn/qch 
to loathe sb/sth; avoir horreur de faire to 
hate doing. 

horrible /sribl/ adj horrible; [douleur, bruit, 
etc] terrible. 

horrifier /srifje/ ver to horrify. 

hors /’>r/ I prép apart from, save. II hors 
de Joc prép (position fixe) outside; (avec mouve- 
ment) out of; hors d’ici! get out of here! 
@ &tre hors de soi to be beside oneself. 

hors-bord, pi -S /‘2Rbor/ nm powerboat, 
speedboat. 

hors-d’ceuvre /’srdceve/ nm inv starter, 
hors d’oeuvre. 

hors-jeu, p/ -X /'2R30/ nm offside. 

hors-la-loi />klalwa/ nm inv outlaw. 
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hors-piste, p/-s />rRpist/ nm off-piste skiing. 

hortensia /srtasja/ nm hydrangea. 
horticulteur, -trice /srtikyltoer, tris/ nm,f 
horticulturist. 

hospice /sspis/ nm (asile) home; hospice de 
vieillards old people’s home. 

hospitalier, -iére /ospitalje, jer/ adj cen- 
tre hospitalier hospital; soins hospitaliers 
hospital care; (accueillant) hospitable. 

hospitaliser /sspitalize/ vir to hospitalize. 

hospitalité /sspitalite/ nf hospitality. 

hostie /ssti/ nf Host. 

hostile /sstil/ adj hostile (to). 

hostilité /sstilite/ nf hostility (to); repren- 
dre les hostilités to resume hostilities. 

hote /ot/ I nm host. I nmf guest. 

hétel /otel/ nm hotel. 
whétel particulier town house; hétel de 
ville town hall, city hall. 

hotelier, -iére /otalje, jer/ adj [industrie, 
chaine] hotel. 

hétellerie /otelri/ nf hotel business. 

hétesse /otes/ nf hostess. 
whdtesse d'accueil receptionist; hdtesse 
de lair stewardess. 

hotte /’st/ nf basket (carried on the back); 
(de cheminée) hood; (du pére Noél) sack. 

houblon /‘ub!5/ nm hop. 

houille /‘uj/ nf coal. 

houle /‘ul/ nf swell. 
houleux, -euse /‘ulg, az/ adj rough, stormy. 

houppette /‘upet/ nf powder puff. 
hourra /‘ura/ I nm cheer; pousser des 
hourras to cheer. II exci hurrah! 

housse /‘us/ nf cover. 
mhousse de couette duvet cover, quilt 
cover. 
houx /'u/ nm holly. 
HT (abrév écrite = hors taxes) exclusive 
of tax. 

hublot /yblo/ nm porthole. 

huées /‘ye/ nfp/ booing ¢. 

huer /‘ye/ vir to boo. 

huile /yil/ nf oil. 

huiler /yjile/ vir to oil. 

huileux, -euse /yila, 92/ adj oily. 

huis /‘yi/ nm a huis clos JUR in camera. 
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huissier /yisje/ nm huissier (de justice) 
bailiff; (portier) porter; (de tribunal) usher. 

huit /‘yit, mais devant consonne 'ui/ I dét 
eight; huit jours a week; mardi en huit a 
week on®8, from¥S Tuesday. IL pron, nm inv 

eight. 

huitaine /‘yiten/ nf about a week; (environ 
huit) about eight. 

huitieme /‘yitjem/ agj eighth. 
huitre, huitre /yitr/ of oyster. 

hululer /‘ylyle/ vi to hoot. 

humain, -e /ymé, en/ I aaj [personne] 
human; [solution, régime] humane. IL nm 
human being. 

humanitaire /ymaniter/ adj humanitar- 
ian. 
humanité /ymanite/ nf humanity. 
humble /ébl/ adj humble. 

humecter /ymekte/ vtr to moisten. 

humer /‘yme/ vir [air] to sniff; [parfum] to 
smell. 

humeur /ymeer/ nf mood; étre de bonne/ 
mauvaise humeur to be in a good/bad 
mood; d’humeur égale even-tempered. 

humide /ymid/ adj damp, wet. 

humidité /ymidite/ nf dampness; (de climat) 
humidity, 

humiliant, -e /ymilja, at/ agj humiliating. 

humiliation /ymiljasj3/ nf humiliation. 
humilier /ymilje/ ver to humiliate. 
humilité /ymilite/ nf humility. 

humoriste /ymorist/ nmf humorist. 

humoristique /ymoristik/ adj humorous. 

humour /ymur/nm humour®; ne pas avoir 
d’humour to have no sense of humour®. 

hurlement /‘yrlama/ nm howl; (de siréne) 
wail, wailing ¢. 

hurler /‘yrle/ I ver [personne] to yell; [radio] 
to blare out. II vi {siréne] to wail; [radio] to 
blare; hurler de douleur to howl with pain; 
hurler de rire to roar with laughter. 

hurluberlu, -e /yalyberly/ nm,f eccentric, 
oddball®. 

hutte /‘yt/ of hut. 

hybride /ibrid/ aqj hybrid. 
hydratant, -e /idrata, at/ adj moisturiz- 
ing. 

hystérie 

hydrate /idrat/ nm hydrate de carbone 
carbohydrate. 

hydrater /idrate/ vir to moisturize. 

hydravion /idravj3/ nm seaplane, hydro- 
plane. 

hydrogeéne /idrozen/ nm hydrogen. 

hydroglisseur /idrogliscer/ nm hydro- 
plane. 

hydromel /idromel/ nm mead. 

hydrophile /idrofil/ adj absorbent. 

hyéne /‘jen/ nf hyena. 
hygiene /izjen/ nf hygiene. 

hygiénique /izjenik/ agj hygienic. 

hymne /imn/ nm hymn; hymne national 
national anthem. 

hypermarché /ipermarfe/ nm large super- 
market. 

hypersensible /ipersasibl/ adj hypersensi- 
tive. 

hypertension /ipertasj3/ nf hypertension 
(artérielle) high blood pressure, hyperten- 
sion. 

hypnotiser /ipnotize/ vir to hypnotize. 

hypoallergénique _/ipoalerzenik/ 
hypoallergenic. 

hypocalorique /ipokalorik/ adj low in cal- 
ories (jamais épith), low-calorie (épith). 

hypocrisie /ipakrizi/ nf hypocrisy. 
hypocrite /ipokrit/ I adj hypocritical. I 
nmf hypocrite. 

hypokhagne /ipskap/ of first-year prepar- 
atory class in humanities for entrance to 
Ecole normale supérieure. 

hypotaupe /ipstop/ nf first-year prepara- 
tory class in mathematics and science for 
entrance to Grandes Ecoles. 
hypotension /ipstasj3/ nf hypotension 
(artérielle) \ow blood pressure, hypoten- 
sion. 

hypoténuse /ipstenyz/ nf hypotenuse. 

hypothéque /ipstek/ nf mortgage. 

hypothéquer /ipoteke/ vir to mortgage. 

hypothése /ipstez/ nf hypothesis; l’hypo- 
these de Vaccident the possibility of an 
accident. 

hypothétique /ipotetik/ adj hypothetical. 
hystérie /isteri/ nf hysteria. 

adj 



- ignorance /inoras/ nf ignorance. 

i, | A/ nm inv mettre les points sur les i to dot 
the i’s and cross the t's. 

iceberg /ajsberg, isberg/ nm iceberg. 

ici /isi/ adv here; par ici la sortie this way 
out; ici Tim this is Tim; je vois ¢a dct! 
| can just picture it!; jusqu’ici (au présent) 
until now; (dans le passé) until then; dict 
peu shortly; d/ici demain/la by tomorrow/ 
then. 

icOne /ikon/ nf icon. 

idéal nm, adj -€, p/ aux /ideal, o/ ideal. 

idée /ide/ nf idea; avoir Vidée de faire to 
plan to do; se faire des idées to imagine 
things; changer d/idée to change one’s 
mind; il ne leur viendrait jamais a lidée 
de faire it would never occur to them to 
do. 
midée fixe obsession; idée regue conven- 
tional opinion. 

identifiant /idatifja/ nm identifier. 

identification /idatifikasj3/ nf identifica- 
tion. 

identifier /idatifje/ vtr identifier (a/avec) to 
identify (with). 

identique /idatik/ adj identical. 

identitaire /idatiter/ adj [crise] identity. 

identité /idatite/ nf identity. 
idéologie /ideslo3/ nf ideology. 
idiomatique /idjamatik/ adj idiomatic. 

idiome /idjom/ nm idiom. 

idiot, -e /idjo, 9t/ I agj stupid. IE nm idiot. 
idiotie /idjasi/ nf stupid thing; (caractére) stu- 
pidity. 

idole /idoV/ nf idol. 

idylle /idil/ nf love affair; (poeme) idyll. 

if /if/ nm yew (tree). 
IFOP /ifsp/ nm (abrév = Institut frangais 
d’opinion publique) French institute for 
opinion polls. 

ignoble /ipabl/ adj vile, revolting. 

ignorant, -e /ipora, at/ I adj ignorant. IL 
nm,f ignoramus, ignorant person. 

ignorer /ipore/ vtr not to know; ignorer 
tout de qch to know nothing about sth; tu 
n/as qu’a Vignorer just ignore him/her. 

il /il/ I pron pers m (personne) he; ils they; 
(objet, concept, animal) it; ils they. II pron pers 
neutre it; il pleut it’s raining. 

ile, ile /il/ nf island. 

illégal, -e, mp/ -aux /ilegal, o/ adj illegal. 

illégalité /ilegalite/ nf étre dans lillégalité 
to be in breach of the law. 

illégitime /ilezitim/ adj illegitimate. 

illettré, -e /iletre/ adj, nm,f illiterate. 

illicite /ilisit/ agj illicit; JUR unlawful. 

illimité, -e /ilimite/ adj unlimited. 

illisible /ilizibl/ aoj (écriture] illegible; [ceuvre] 
unreadable. 

illuminé, -e /ilymine/ I adj [monument] 
floodlit; [regard] radiant. II nm,f visionary. 

illuminer /ilymine/ I vér to illuminate; (avec 
des projecteurs) to floodlight. IL s’illumi- 
ner vpr to light up. 

illusion /ilyzj5/ nf illusions (p/); se faire des 
illusions to delude oneself. 

illusionniste /ilyzjanist/ nmf conjuror. 

illustrateur, -trice /ilystratcer, tris/ nmf 
illustrator. 

illustration /ilystrasj3/ nf illustration. 

illustre /ilystr/ adj illustrious; un illustre 
inconnu® a perfect nobody. 

illustré /ilystre/ nm comic. 

illustrer /ilystre/ I ver illustrer qch (de qch) 
to illustrate sth (with sth). IL s’illustrer 
vpr to distinguish oneself. 

ilot, ilot /ilo/ nm islet; ilot de paix haven of 
peace; (habitations) block. 

ilotier, ilotier, -iére /ilstje, jer/ nm,f com- 
munity police officer. 

ils > il. 
image /ima3/ nf picture; (reflet) image. 

imaginaire /imaziner/ adj imaginary. 

imagination /imazinasj3/ nf imagination; 
déborder d’imagination to have a vivid 
imagination; un enfant plein d/imagina- 
tion a very imaginative child; des chif- 
fres qui dépassent Vimagination mind- 
boggling® figures. 
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imaginer /imazine/ I vtr to imagine, to 
picture; (supposer) to suppose; (inventer) to 
devise. I s‘imaginer vpr simaginer que 
to think that. 

imbattable /ébatabl/ adj unbeatable. 

imbécile /ebesil/ nmf fool. 

imbécillité, imbécilité /ebesilite/ nf stu- 
pidity. 

imbiber /ébibe/ vir imbiber (de) to soak (in). 

imbriquer: s‘imbriquer /zbrike/ vpr [ques- 
tions] to be interlinked; [piéces] to interlock. 

imbu, -e /éby/ adj il est imbu de lui-méme 
he’s full of himself. 

imbuvable /ébyvabl/ adj [liquide] undrink- 
able; [personne]® unbearable. 

imitateur, -trice /imitater, tris/ nm,f 
(comédien) impressionist. 

imitation /imitasj3/ nf imitation. 

imiter /imite/ vtr [>geste, cri] to imitate; 
[> signature] to forge. 

immaculE, -e /imakyle/ adj immaculate. 

immangeable /émazabl/ agj inedible. 

immatriculation /imatrikylasj3/ nf regis- 
tration. 

immatriculer /imatrikyle/ vir to register. 

immédiat, -e /imedja, at/ I adj immediate. 
II nm dans Vimmédiat for the time being. 

immédiatement /imedjatma/ adv imme- 
diately. 

immense /imas/ adj huge, immense. 

immensité /imasite/ nf immensity. 

immerger /imerze/ vir to immerse. 

immeuble /imeebl/ nm building; immeuble 
de bureaux office building. 

immigrant, -e /imigra, at/ nm,f immigrant. 

immigration /imigrasj5/ nf immigration. 

immigré, -e /imigre/ nm,f immigrant. 

immigrer /imigre/ vi to immigrate. 

imminent, -e /imina, at/ adj imminent. 

immiscer: s’immiscer /imise/ vpr to 
interfere. 

immobile /imobil/ adj motionless. 

immobilier, -iére /imabilje, jer/ I adj [sec- 
teur, crédit, annonce] property®®, real-estate’S; 
agence immobiliére estate agents®® (pl), 
real-estate agency’®. II nm Vimmobilier 
property®, real estate’. 

impérialisme 

immobiliser /imabilize/ vir to stop, to 
bring [sth] to a standstill. 

immobilité /imobilite/ nf immobility, still- 
ness. 

immodéré, -e /imdere/ adj immoderate. 

immonde /im3d/ adj filthy. 

immondices /imddis/ nfp! refuse ¢%, 
trash 4S. 

immoral, -e, mp! -aux /imdral, 0/ adj 
immoral. 

immortel, -elle /imortel/ adj immortal. 

immuniser /imynize/ vir to immunize. 

immunité /imynite/ of immunity. 

immunodeéficience /imynodefisjas/ _ nf 
immunodeficiency. 

immunodépresseur _/imynodeprescer/ 
nm immunosuppressant. 

impact /épakt/ nm impact. 

impair, -e /éper/ I adj [nombre] odd. I nm 
indiscretion, faux pas. 

impardonnable /gpardonabl/ adj unfor- 
givable. 

imparfait, -e /Eparfe, eV/ adj, nm imperfect. 

impartial, -e, mp/ -iaux /éparsjal, jo/ adj 
impartial. 

impasse /épas/ nf dead end; (situation) 
deadlock. 

impassible /épasibl/ adj impassive. 

impatience /zpasjas/ nf impatience. 

impatient, -e /épasja, at/ adj impatient. 

impatienter: s’impatienter /zpasjate/ 
vpr to get impatient. 

impayé, -e /épeje/ I agj unpaid. I nm out- 
standing debt. 

impeccable /épekabl/ aqj [travail] perfect; 
[vétement] impeccable. 

impensable /épasabl/ agj unthinkable. 

imper® /éper/ nm raincoat, mac, 

impératif, -ive /éperatif, iv/ nm constraint; 
LING imperative. 

impérativement /éperativm@/ adv il faut 
impérativement faire it is imperative to 
do. 

impératrice /éperatris/ nf empress. 

imperfection /gperfeksj5/ nf flaw. 

impérialisme /éperjalism/ nm imperialism. 



imperméable 

imperméable /gpermeabl/ I adj water- 
proof. II nm raincoat. 

impersonnel, -elle /gpersonel/ adj imper- 
sonal. 

impertinence /zpertinas/ nf impertinence. 

impertinent, -e /épertinG, Gt/ adj imper- 
tinent. 

imperturbable /zpertyrbabl/ adj unruffled. 

impétueux, -euse /épetug, 92/ adj impet- 
uous. 

impitoyable /épitwajabl/ adj merciless; 
[sélection] ruthless. 

implanter /zplate/ I vir [-usine] to open. IL 
s’implanter vor [entreprise] to set up busi- 
ness. 

implication /zplikasj3/ nf involvement. 

implicitement /éplisit/ adj implicit. 

impliquer /éplike/ I ver to implicate; (faire 
participer) to involve; (signifier) to mean. IT 
s‘impliquer vor to get involved. 

implorer /gplore/ vir to implore. 

impoli, -e /époli/ adj rude. 

impolitesse /épolites/ nf rudeness. 

impopulaire /ép>pyler/ adj unpopular. 

importance /éportas/ nf importance; sans 
importance unimportant; quelle impor- 
tance? what does it matter?; (taille) size; 
(deffort) amount; (de dégats) extent. 

important, -e /éporta, at/ adj important; 
[hausse, baisse] significant; [nombre, effort] con- 
siderable; [ville] large. 

importateur, -trice /gportateer, tris/ nm,f 
importer. 

importation /gportasj3/ nf d’importation 
[quotas] import (pith); [produit] imported; 
importations de luxe \uxury imports. 

importer /éporte/ I vir to import. IL v 
impers to matter; peu importe (que)... it 
doesn’t matter (if)...; #’importe lequel any; 
n’importe quel enfant any child; nimporte 
on/quand/qui/quoi — anywhere/anytime/ 
anybody/anything; dire n’importe quoi to 
talk nonsense. 

import-export /éporekspoR/ nm inv import- 
export trade. 

importuner /éportyne/ vir to bother. 

imposable /gpozabl/ aqj [personne] liable to 
tax; [revenu] taxable. 

imposant, -e /époza, at/ adj imposing. 
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imposer /zpoze/ I vr imposer qch (a qn) 
to impose sth (on sb). If en imposer 
vir ind en imposer a qn to impress sb. III 
s‘imposer vpr [solution] to be obvious; 
[prudence] to be called for; simposer qch to 
force oneself to make a sacrifice; s“#mpo- 
ser a qn to impose on sb. 

impossibilité /gpssibilite/ nf impossibil- 
ity; étre dans Vimpossibilité de faire to be 
unable to do. 

impossible /zposibl/ I adj impossible; 
il est impossible qu’il soit ici he cannot 
possibly be here; cela m’est impossible 
| really can’t; impossible! out of the ques- 
tion! II nm faire/tenter Vimpossible to do 
everything one can. 

imposteur /épostcer/ nm impostor. 

imp6t /épo/ nm tax; impét sur le revenu 
income tax. 

impotent, -ente /gpota, at/ I adj disabled. 
II nm,f person with impaired mobility. 

impraticable /épratikabl/ adj [voie] impass- 
able. 

imprécis, -e /épresi, iz/ adj imprecise. 

imprenable /éprenabl/ adj [citadelle] impreg- 
nable; avec vue imprenable unspoilt pro- 
tected view. 

imprésario /épresarjo/ nm agent, impre- 
sario. 

impression /épresj5/ nf impression; j’ai 
Vimpression que \ve got a feeling that; (de 
textes) printing. 

impressionnant, -e /épresjana, Gt/ adj 
impressive. 

impressionner /Zpresjone/ vtr to impress. 

impressionnisme 
Impressionism. 

imprévisible /gprevizibl/ adj unpredictable. 

imprévu, -e /éprevy/ I aqj unforeseen. IL 
nm hitch; sauf imprévu barring accidents. 

imprimante /gprimGt/ nf printer. 

imprimé, -e /éprime/ I adj printed. IT nm 
form; POSTES imprimés printed matter. 

imprimer /gprime/ vir to print; imprimer 
son style a qch to give one’s style to sth. 

imprimerie /gprimri/ nf printing; (entre- 
prise) printing works (sg). 

imprimeur /éprimeer/ nm printer. 

improbable /gprobabl/ adj unlikely. 

/épresjonism/ — nm 
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impropre /épropr/ adj [terme] incorrect; 
impropre a la consommation unfit for 
human consumption. 

improvisation /éprovizasj3/ nf improvisa- 
tion. 

improviser /gprovize/ I vir, vi to impro- 
vise. II s‘improviser vpr s‘improviser 
cuisinier/avocat to act as a cook/lawyer. 

improviste: a l’improviste /aléprovist/ 
loc adv unexpectedly. 

imprudence /gprydas/ nf carelessness; 
avoir limprudence de faire to be foolish 
enough to do. 

imprudent, -e /épryda, at/ aaj [personne, 
parole] careless; [action] rash. 

impuissant, -e /épyisa, Gt/ adj impuissant 
(a faire) powerless (to do); MED impotent. 

impulsif, -ive /épylsif, iv/ adj impulsive. 

impulsion /Zpylsj3/ nf (mouvement) impulse; 
FIG (élan) impetus; PSYCH drive ¢. 

impunément /épynemd/ adv with impu- 
nity. 

impunii, -e /épyni/ adj unpunished. 

impuniteé /gpynite/ nf impunity. 

impur, -e /épyr/ adj impure. 

impureté /épyrte/ nf impurity. 

imputable /épytabl/ adj imputable a attrib- 
utable to. 

imputer /épyte/ vir imputer a to attribute 
to. 

inabordable /inabordabl/ aoj [personne] 
unapproachable; [prix] prohibitive. 

inacceptable /inakseptabl/ adj unaccept- 
able. 

inaccessible /inaksesibl/ adj [lieu] inacces- 
sible; [personne] unapproachable. 

inactif, -ive /inaktif, iv/ adj idle. 

inaction /inaksj3/ nf inactivity. 

inadapté, -e /inadapte/ adj [enfant] malad- 
justed; [moyen] inappropriate; [systéme] ill- 
adapted. 

inadmissible /inadmisibl/ adj intolerable. 

inadvertance: par inadvertance 
/parinadvertas/ loc adv inadvertently. 

inanimé, -e /inanime/ adj unconscious; 
(sans vie) lifeless. 

inanition /inanisj3/ nf mourir d/inanition 
to die of starvation. 

incisive 

inapergcu, -e /inapersy/ adj passer ina- 
percu to go unnoticed. 

inapte /inapt/ adj inapte a/a faire unfit for/ 
to do. 

inaptitude /inaptityd/ nf unfitness. 

inattendu, -e /inatady/ adj unexpected. 

inattention /inatasj3/ nf moment d’inat- 
tention lapse of concentration; faute 
d ‘inattention careless mistake. 

inauguration /inogyrasj3/ nf unveiling; 
(de route, batiment) inauguration; (de congrés) 
opening. 

inaugurer /inogyre/ vtr [> statue] to unveil; 
[»musée] to open. 

inavouable /inavwabl/ adj shameful. 

incapable /ékapabl/ I adj incapable de 
faire qch (par nature) incapable of doing sth; 
(temporairement) unable to do sth; (incompé- 
tent) incompetent. IT nmf incompetent. 

incapacité /ékapasite/ nf étre dans W/inca- 
pacité de faire to be unable to do. 

incarcération /ékarserasj3/ nf imprison- 
ment. 

incarner /ékarne/ vir [-espoir] to embody; 
[> personnage] to portray. 

incassable /ékasabl/ adj unbreakable. 

incendiaire /gsadjer/ I aaj [bombe] incendi- 
ary; [déclaration] inflammatory. IL nmf arson- 
ist. 

incendie /zsadi/ nm fire; incendie criminel 
arson. 

incendier /ésadje/ vtr to burn down. 

incertain, -e /éserté, en/ adj (date, origine] 
uncertain; [contours] blurred; [couleur] inde- 
terminate; [temps] unsettled; [pas, voix] hesi- 
tant. 

incertitude /ésertityd/ nf uncertainty. 

incessamment  /ésesama@/ adv 
shortly. 

incessant, -e /ésesG, Gt/ adj constant. 

inceste /ésest/ nm incest. 

incidence /ésidas/ nf effect. 

incident /gsid@/ nm incident; en cas d‘inci- 
dent if anything should happen. 

incinérateur /ésineratcer/ nm (de déchets) 
incinerator; (de corps) cremator furnace. 

incinérer /ésinere/ ver [> déchets] to inciner- 
ate; [> corps] to cremate. 

incisive /ésiziv/ nf incisor. 

very 



inciter 

inciter /ésite/ vtr [personne, situation] to 
encourage; inciter vivernent to urge. 

inclinaison /éklinez5/ nf angle; (de toit) 
slope. 

incliner /zkline/ I ver to tilt; incliner le buste 
to lean forward. II s‘incliner vpr to lean 
forward; (par politesse) to bow; (accepter) s#n- 
cliner devant qch to accept sth, to give in. 

inclure /éklyr/ vtr to include; (joindre) to 
enclose. 

inclus, -e /ékly, yz/ adj including; jusqu‘a 
jeudi inclus op to and including Thursday; 
{taxe] included; (joint) enclosed. 

incohérence /ék2eras/ nf incoherence ¢; 
(contradiction) discrepancy. 

incohérent, -e /ékoerG, at/ adj incoherent. 

incollable /ékslabl/ adj unbeatable; [riz] 
easy-cook. 

incolore /zkslor/ adj colourless; [vernis, 
verre] clear. 

incomber /ék3be/ vir ind incomber a to fall 
to. 

incommoder /zkamode/ vir to bother. 

incomparable /ék5parabl/ adj incompa- 
rable. 

incompatible /ék5patibl/ adj incompat- 
ible. 

incompétent, -e /ék5peta, at/ I adj incom- 
petent. II nm,f incompetent person. 

incomplet, -éte /ek5ple, et/ adj incomplete. 

incompréhensible adj 
incomprehensible. 

incompris, -e /ék5pri, iz/ nmf étre un 
incompris to be misunderstood. 

inconcevable /ék5savabl/ adj inconceiv- 
able. 

inconditionnel, -elle /ekSdisjanel/ I adj 
unconditional. If nm,f fan. 

inconfortable /ék5fortabl/ adj uncomfort- 
able house. 

incongru, -e /ék5gry/ adj unseemly. 

inconnu, -e /zkony/ I adj unknown, IL nm,f 
unknown (person); (étranger) stranger. 

inconnue /ékony/ nf MATH unknown. 

inconsciemment /ék5sjamG/ adv uncon- 
sciously. 

inconscience /ék5sjas/ nf faire preuve 
d’inconscience to be reckless. 

/ék5preasibl/ 
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inconscient, -e /ék5sja, at/ I adj MED 
unconscious; éfre inconscient de to be 
unaware of. II nm,f irresponsible. IM nm 
PSYCH unconscious. 

inconséquence /ék3sekas/ nf inconsis- 
tency; conduite d’une grave inconséquence 
irresponsible conduct. 

inconsistant, -e /ék5sista, at/ adj [argumen- 
tation] flimsy; [personne] characterless. 

inconsolable /ék5sslabl/ adj inconsolable. 

inconstant, -e /zk5sta, at/ adj fickle. 

incontestable /ékStestabl/ adj unquestion- 
able. 

incontournable /ék3turnabl/ adj that can- 
not be ignored. 
incontrélable /ék5trolabl/ adj unverifiable. 

inconvenant, -e at/ adj 
improper. 

inconvénient /ék5venja/ nm drawback; si 
vous n'y voyez pas d’inconvénient if you 
have no objection. 

incorporer /ékoRpoRe/ vtr to incorporate; 
MIL to enlist. 

incorrect, -e /ékorekt/ adj incorrect; étre 
incorrect avec qn to be rude to sb. 

incorrection /zkoreksj3/ nf (de conduite) 
impropriety; (faute) inaccuracy. 

incorrigible /zkorizibl/ adj incorrigible. 

incrédule /ékredyl/ aoj [person] incredu- 
lous; [air] of disbelief. 

increvable /ékravabl/ adj [personne]® tire- 
less; [pneu] puncture-proof. 

incriminer /ékrimine/ ver [preuve] to incrim- 
inate. 

incroyable /ékrwajabl/ adj _ incredible; 
incroyable mais vrai strange but true. 

incruster /ékryste/ I vir incruster (de) to 
inlay (with). IL s’incruster® vpr to stay 
forever. 

inculpation /zkylpasj3/ nf charge. 

inculpé, -e /ékylpe/ nm,f accused. 

inculper /ékylpe/ vtr inculper (de) to charge 

/&k5vnG, 

(with). 

inculquer /ékylke/ vir inculquer (a) to 
instil®® (in). 

inculte /ékylt/ adj [terre] uncultivated; [per- 
sonne] uneducated. 

incurable /kyrabl/ adj, nmf incurable. 

Inde /éd/ nprf India. 
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indéboulonnable® /gdebulsnabl/ adj who 
cannot be unseated. 

indécent, -e /édesa, at/ adj indecent. 

indéchiffrable /édefifrabl/ adj indecipher- 
able. 

indécis, -e /édesi, iz/ adj indecisive. 

indéfini, -e /édefini/ aoj [tristesse] unde- 
fined; [durée, article] indefinite. 

indéfiniment /édefinima/ adv indefinitely. 

indéfinissable /édefinisabl/ adj undefin- 
able. 

indélicat, -e /édelika, at/ adj tactless. 

indemne /édemn/ adj unharmed. 

indemnisation /édemnizasj5/ nf compen- 
sation ¢. 

indemniser /édemnize/ vtr to compensate. 

indemnité /édemnite/ nf compensation ¢. 
windemnité de chémage unemployment 
benefit. 

indéniable /gdenjabl/ adj unquestionable. 

indépendamment /depadama/ adv 
independently; indépendamment de 
regardless of. 

indépendance /édepadas/ nf independ- 
ence. 

indépendant, -e /édepada, at/ I adj 
independent; [chambre] separate; [maison] 
detached. II nm,f self-employed person. 

indépendantiste /édepadatist/ adj [mouve- 
ment] (pro-)independence. 

indescriptible /édeskriptibl/ adj indescrib- 
able. 

indésirable /édezirabl/ adj, nmf undesirable. 

indestructible /gdestryktibl/ adj indes- 
tructible. 

indéterminé, -e /édetermine/ adj indeter- 
minate, unspecified. 

index /édeks/ nm index; mettre qn/qch a 
Vindex to blacklist sb/sth; (doigt) forefin- 
ger. 

indicateur /édikateer/ I adj m panneau/ 
poteau indicateur signpost. II nm informer; 
(de rues) directory; (d'horaires) timetable, 
schedule; (de niveau) gauge. 

indicatif /édikatif/ nm (mode) indicative; 
indicatif (téléphonique) dialling®, dials 
code; indicatif de pays country code; 
(d'émission) theme tune. 

indolore 

indication /édikasj3/ nf indication; sauf 
indication contraire unless otherwise indi- 
cated; suivre les indications to follow the 
instructions. 

indice /édis/ nm (dans une enquéte) clue; 
ECON, FIN index; (évaluation) rating. 

indien, -ienne /édjé, jen/ adj (de \'Inde) 
Indian; (d’Amérique) (North American) 
Indian, Native American. 

indifférence /édiferas/ nf indifference. 

indifférent, -e /édifera, Gt/ adj indifferent. 

indigence /édizas/ nf destitution. 

indigent, -e /édiza, Gt/ nm,f pauper; les 
indigents the poor, the destitute. 

indigéne /édizen/ adj, nmf local, native. 

indigeste /édizest/ adj indigestible. 

indigestion /édizestj3/ nf indigestion ¢. 

indignation /édinasj5/ nf indignation. 

indigne /édip/ adj indigne (de qn) unwor- 
thy (of sb). 

indigner: s‘indigner /édipe/ vpr s‘indi- 
gner de qch to be indignant about sth. 

indiqué, -e /édike/ adj [traitement] recom- 
mended; 4 l’heure indiquée at the speci- 
fied time; le village est mal indiqué the 
village is badly signposted. 

indiquer /édike/ vir (montrer) to point to, to 
show; (€tre un indice de) to suggest; (dire) to 
tell. 

indirect, -e /édirekt/ agj indirect. 

indirectement /édirektama@/ adv 
rectly. 

indiscipliné, -e /édisipline/ adj unruly. 

indiscret, -@te /édiskre, et/ adj [question] 
indiscreet; [personne] inquisitive. 

indiscrétion /édiskresj3/ nf indiscretion. 

indiscutable /édiskytabl/ adj indisputable. 

indispensable /édispasabl/ adj essential; 
indispensable a indispensable to. 

indisponible /édisponibl/ adj unavailable. 

indisposé, -e /édispoze/ adj unwell. 

individu /édividy/ nm individual. 

individuel, -elle /édividyel/ adj [portion, 
cours] individual; [voiture] private; [chambre] 
single. 

indolence /édolas/ nf apathy. 

indolore /édolor/ adj painless. 

indi- 



indu 

indu, -e /édy/ adj [heure] ungodly®, 
unearthly. 

induire /éduyir/ vir induire qn en erreur to 
mislead sb. 

indulgence /édylzas/ nf indulgence. 
indulgent, -e /édylza, at/ adj indulgent. 

industrialiser /édystrialize/) I ve to 
industrialize. II s‘industrialiser vpr to 
become industrialized. 

industrie /édystri/ nf industry. 

industriel, -ielle /édystrijel/ I adj indus- 
trial. II nmf industrialist. 

inébranlable /inebralabl/ adj unshakeable. 

inédit, -e /inedi, it/ adj unpublished; (origi- 
nal) (totally) new. 

inefficace /inefikas/ adj [traitement, mesure] 
ineffective; [méthode] inefficient. 

inégal, -e, mp/-aux /inegal, o/ adj [force, par- 
tage] unequal; [partie] uneven. 

inégalable /inegalabl/ adj incomparable. 

inégalité /inegalite/ nf inequality; (de ter- 
rain) unevenness. 

inéluctable /inelyktabl/ adj inescapable. 

ineptie /inepsi/ nf nonsense. 

inépuisable /inepyizabl/ adj inexhaustible. 

inerte /inert/ adj inert; FIG apathetic. 

inertie /inersi/ nf inertia; FIG apathy. 
inespéré, -e /inespere/ adj unexpected. 

inestimable /inestimabl/ adj priceless. 
inévitable /inevitabl/ adj inevitable. 

inexact, -e /inegza, akt/ adj inaccurate. 

inexactitude /inegzaktityd/ nf inaccuracy. 

inexcusable /inekskyzabl/ adj inexcusable. 

inexpérimenté, -e /ineksperimate/ adj 
inexperienced. 

inexplicable /ineksplikabl/ adj inexplicable. 

inexprimable /ineksprimabl/ adj inex- 
pressible. 

infaillible /éfajib\/ adj infallible. 

infaisable /zfazabl/ adj unfeasible. 

infame /éfam/ adj revolting; [individu] des- 
picable. 

infanterie /éfatri/ nf infantry. 

infantile /efatil/ adj [maladie] childhood; 
{mortalité] infant; [protection] child. 

infarctus /éfarktys/ nm infarctus (du myo- 
carde) heart attack. 
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infatigable /<fatigabl/ adj tireless. 

infect, -e /éfekt/ aaj [temps, odeur, humeur] 
foul; [personne, attitude] horrible. 

infecter: s‘infecter /éfekte/ vpr to become 
infected. 

infectieux, -ieuse /éfeksjo, joz/ adj infec- 
tious. 

infection /éfeksj5/ nf infection. 

inférieur, -e /éferjcer/ I adj inférieur (a) 
lower (than); [taille] smaller (than); inférieur 
a la moyenne below average; [travail, qualité] 
substandard. IL nm,f inferior. 

infériorité /éferjorite/ nf inferiority. 

infernal, -e, mp/ -aux /éfernal, o/ adj infer- 
nal. 

infesté, -e /éfeste/ adj infesté de rats/ 
requins rat-/shark-infested. 

infichu®, -e /éfify/ adj il est infichu de 
(faire) he’s incapable of (doing). 

infideéle /éfidel/ adj [mari] unfaithful; [ami] 
disloyal. 

infidélité /éfidelite/ nf infidelity; faire des 
infidélités a to be unfaithful to. 

infime /éfin/ adj tiny. 

infini, -e /éfini/ I adj infinite. IL nm infinity; 
4 Vinfini endlessly. 

infiniment /éfinima/ adv infinitely. 

infinité /éfinite/ nf une infinité de an end- 
less number of. 

infinitif /efinitif/ nm infinitive. 

infirme /éfirm/ I adj disabled. IL nmf dis- 
abled person. 

infirmerie /éfirmari/ nf infirmary; (d’école) 
sickroom. 

infirmier /éfiamje/ nm male nurse. 

infirmiére /éfiamjer/ nf nurse. 

infirmité /éfirmite/ nf disability. 

inflammable /éflamabl/ adj flammable. 

inflation /élasj3/ nf inflation. 

inflexible /éfleksibl/ adj inflexible. 

infliger /éflize/ vir infliger (a) [»défaite] to 
inflict (on); [-amende] to impose (on). 

influengable /éflyasabl/ adj impressionable. 

influence /élyds/ nf influence. 

influencer /éflydse/ vir to influence. 

influent, -e /éflya, Gt/ adj influential. 
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influer /élye/ ver ind influer sur to have an 
influence on. 

infographie /éfografi/ nf computer graph- 
ics. 

infographiste /éfografist/ nmf computer 
graphics designer. 

informaticien, -ienne /éfarmatisjé, jen/ 
am,f computer scientist. 

information /formasj3/ nf information ¢; 
une information a piece of information; 
(nouvelle) news item; écouter les informa- 
tions to listen to the news; information 
judiciaire judicial inquiry. 

informatique /éformatik/ I adj compuren 
II nf computer science. 

informatiser /éformatize/ vir to computer- 
ize. 

informe /éfarm/ adj shapeless. 

informer /éfaame/ I vir informer (de/que) 
to inform (about/that). II s’informer vpr 
s‘informer de qch to inquire about sth; 
s‘informer sur qu to make inquiries about 
sb. 

infortuné, -e /éfortyne/ adj ill-fated. 

infraction /éraksj3/ nf offence®; infrac- 
tion a [»loi, réglement] breach of. 

infranchissable /érafisabl/ adj [obstacle] 
insurmountable; [frontiére] impassable. 

infrarouge /éfraruz/ adj, nm infrared. 

infrastructure /éfrastryktyr/ nf facilities 
(pl); ECON infrastructure. 

infusion /éfyzj3/ nf herbal tea. 

ingénier: s’ingénier /ézenje/ vpr s‘ingé- 
nier a faire to do one's utmost to do. 

ingénierie /ézeniri/ nf engineering. 
ingénieur, -e /ézenjcer/ nm,f engineer. 

ingénieux, -ieuse /éenjo, joz/ adj ingen- 
ious. 

ingéniosité /ézenjozite/ nf ingenuity. 
ingénu, -e /ézeny/ nmf un ingénu an 
ingenuous man; une ingénue an ingénue. 

ingérence /ézeras/ nf interference ¢. 

ingérer /zere/ I vtr to ingest. IL s‘ingé- 
rer vpr s‘ingérer dans to interfere in. 

ingrat, -e /égra, at/ adj [personne] ungrate- 
ful; [métier, réle] thankless. 

ingratitude /égratityd/ nf ingratitude 
(envers) ingratitude (to). 

ingrédient /égredja/ nm ingredient. 

inodore 

ingurgiter /égyrzite/ vir [-aliment] to gulp 
down; [> médicament] to swallow. 

inhabitable /inabitabl/ adj uninhabitable. 

inhabité, -e /inabite/ adj uninhabited. 

inhabituel, -elle /inabityel/ adj inhabituel 
unusual. 

inhaler /inale/ vir to inhale. 

inhumain, -e /inymé, en/ adj inhuman. 

inhumation /inymasj3/ nf burial. 

inhumer /inyme/ vir to bury. 

inimaginable /inimazinabl/ adj unimagi- 
nable. 

inimitable /inimitabl/ adj inimitable. 

ininterrompu, -e /inéterSpy/ adj uninter- 
rupted, continuous. 

initial, -e, mp! -iaux€ /inisjal, jo/ adj initial. 

initiale /inisjal/ nf initial. 

initialiser /inisjalize/ ver ORDINAT to format. 

initiation /inisjasj5/ nf initiation a Vanglais 
introduction to English; rites d’initiation 
initiation rites. 

initiative /inisjativ/ nf initiative; prendre 
initiative (de faire) to take the initiative 
(of doing). 

initier /inisje/ I ver initier qn (a) to initiate 
sb (into). I s’initier vpr s‘initier a qch to 
learn sth. 

injection /é3eksj5/ nf injection. 

injure /ézyr/ nf abuse ¢. 

injurier /ézyrje/ vir to swear at. 

injurieux, -ieuse /3yrjo, joz/ adj offen- 
sive. 

injuste /ézyst/ adj unfair (to). 

injustice /ézystis/ nf injustice. 

injustifiable /ézystifjabl/ adj unjustifiable. 

injustifié, -e /ézystifje/ adj unjustified. 

inné, -@ /inne/ adj innate. 

innocence /in2sas/ nf innocence. 

innocent, -e /in>sa, at/ adj, nm,f innocent. 

innocenter /inosate/ vir to clear. 

innombrable /inndbrabl/ adj countless, 
vast. 
innovation /inovasj3/ nf innovation. 

innover /inove/ vi to innovate. 

inoccupé, -e /inokype/ adj unoccupied. 
inodore /indd5Rr/ adj [substance] odourless®*, 
[fleur] scentless. 



inoffensif 

inoffensif, -ive /inofasif, iv/ adj harmless. 

inondation /inSdasj3/_ nf flood; (action) 
flooding. 

inonder /in3de/ vtr to flood; étre inondé 
de qch to be flooded with sth; inondé de 
sueur bathed in sweat. 

inopiné, -e /inspine/ adj unexpected. 

inopportun, -e /inoportée, yn/ adj inap- 
propriate. 

inoubliable /inublijabl/ adj unforgettable. 
inoui, -e /inwi/ adj unprecedented, 
unheard of. 

imox /indks/ nm stainless steel. 

inoxydable /insksidabl/ adj acier inoxyda- 
ble stainless steel. 

inqualifiable /ékalifjabl/ adj unspeakable. 

inquiet, -iéte /ékje, jet/ adj anxious; wor- 
ried (about). 

inquiétant, -e /ékjeta, at/ adj worrying. 
inquiéter /ékjete/ I vir to worry; inquiéter 
son adversaire to threaten one’s oppo- 
nent; [policier, douanier] to bother; sans etre 
inquiété without any trouble. II s‘in- 
quiéter vpr to worry (about). 

inquiétude /ékjetyd/ nf anxiety, concern; 
étre un sujet d/inquiétude to give cause for 
concern. 
insaisissable /gsezisabl/ adj [personne, ani- 
mal] elusive; [nuance] imperceptible. 

insalubre /ésalybr/ adj unhealthy; [loge- 
ment] unfit for habitation. 

insanité /ésanite/ nf rubbish ¢. 

insatisfait, -e /gsatisfe, et/ adj [personne] dis- 
satisfied; [désir] unsatisfied. 

inscription /éskripsj5/ nf registration; (chose 
écrite) inscription. 

inscrire /éskrin/ I ver to register; inscrire qu 
sur une liste to enter sb’s name on a list; 
(écrire) to write down. II s’inscrire vpr to 
register; s‘inscrire au to register as unem- 
ployed; [>a un club] to join; [a un examen] to 
enter for. 

insecte /ésekt/ nm insect. 

insecticide /ésektisid/ nm insecticide. 

insécurité /gsekyrite/ nf insecurity ¢. 

insensé, -e /gsdse/ adj insane. 

insensible /ésasibl/ adj impervious; (indiffé- 
tent) insensible (a) insensitive (to). 

inséparable /éseparabl/ adj inseparable. 
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insérer /gsere/ I vir to insert. II s’insérer 
vpr to fit into. 

insertion /ésersj3/ nf insertion; insertion 
sociale social integration. 

insigne /ésin/ nm badge; les insignes [> d'une 
fonction] insignia (pl). 

insignifiant, -e /ésipifja, at/ adj insignifi- 
cant. 

insinuation /ésinyasj3/ nf insinuation. 

insinuer /ésinye/ I ver to insinuate (that). 
If s’insinuer vpr [personne] to slip; [idée] 
to creep (into). 

insipide /ésipid/ adj insipid. 

insistance /ésistas/ nf insistence. 

insister /gsiste/ vi to insist; insister sur to 
stress. 

insolation /ésolasj3/ nf sunstroke ¢. 

insolence /ésplas/ nf insolence. 

insolent, -e /és3!a, Gt/ adj [enfant, ton] inso- 
lent, cheeky; [luxe] unashamed. 

insolite /gsolit/ adj, nm unusual. 

insolvable /és>lvabl/ adj insolvent. 

insomniaque /éssmnjak/ adj, nmf insom- 
niac. 

insomnie /gssmni/ nf insomnia @; (nuit sans 
sommeil) sleepless night. 

insonoriser /ésonorize/ vir to soundproof. 

insouciant, -e /gsusja, t/ adj carefree. 

insoumis, -e /gsumi, iz/ I adj unsubdued. 
II nm,f MIL draft dodger. 

insoupconnable /ésupsonabl/ adj beyond 
suspicion (aprés n). 

insoupgonné, -e /ésupsone/ adj unsus- 
pected. 

insoutenable /gsutnabl/ adj unbearable; 
[opinion] untenable. 

inspecter /éspekte/ vir to inspect. 

inspecteur, -trice /éspekter, tris/, nmf 
inspector. 

inspection /éspeksj5/ nf inspection. 

inspiration /gspirasj5/ nf inspiration. 

inspirer /éspire/ I vir to inspire; inspirer la 
méfiance a qu to inspire distrust in sb. IT vi 
to breathe in. III s’ inspirer vpr s inspirer 
de qch to draw one’s inspiration from sth; 
s‘inspirer de qn to follow sb‘s example. 

instable /éstabl/ adj [monnaie, personne] unsta- 
ble; [construction] unsteady; [temps] unsettled. 
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installation /éstalasj5/ I nf (mise en place) 
installation; (usine) plant; (arrivée) moving 
in; ART installation. If installations nfp/ 
facilities. 

installer /gstale/ I ver to install; [> étagére] to 
put up; [> gaz, telephone] to connect; [> logiciel] 
to install; [-usine] to set up; on va t/instal- 
ler en haut we'll put you upstairs; installer 
qu aun foe to appoint sb to a post. IL 
s‘installer vpr to settle; (professionnellement) 
to set oneself up in business; (pour vivre) to 
settle; partir s‘installer a V’étranger to go 
and live abroad; [régime] to become estab- 
lished; [morosité, récession] to set in. 

instamment /éstamé/ adv insistently. 

instance /éstas/ nf authority; céder aux 
instances de qn to yield to sb’s entreaties; 
JUR proceedings (pl); en seconde instance 
on appeal; en instance [affaire] pending. 

instant /ésta/ nm moment, instant; 4 tout 
instant all the time; pour linstant for the 
moment; d‘un instant a Vautre any minute 
(now); 4 Vinstant (méme) this minute. 

instantané, -e /éstatane/ I adj instantane- 
ous; [café] instant. IL nm snapshot. 

instar: a l’instar de /aléstarda/ loc prép 
following the example of. 

instaurer /éstore/ vir to institute. 
instinct /ésté/ nm instinct. 

instituer /éstitye/ ver to institute. 

institut /éstity/ nm institute; institut de 
beauté beauty parlour®®, beauty salon’. 

instituteur, -trice /éstitytcer, tris/ nm,f 
(primary-school®) teacher. 

institution /éstitysj5/ nf institution; (école 
privée) private school. 

institutrice > instituteur. 

instructeur, -trice /éstryktcer, tris/ nm,f 
instructor. 

instructif, -ive /éstryktif, iv/ adj instructive. 

instruction /éstryksj5/ nf (formation) educa- 
tion ¢; avoir de l’instruction to be well- 
educated; MIL training; (ordre) directive; 
JUR preparation of a case for eventual 
judgment; (mode d'emploi) les instructions 
instructions. 

instruire /éstryir/ I ver [-enfant] to teach; 
[-soldats] to train; JUR instruire une affaire 
to prepare a case for judgment. IL s‘ins- 
truire vpr to learn. 

instruit, -e /éstruyi, it/ adj educated. 

intenable 

instrument /éstaym@/ nm_ instrument; 
(outil) tool. 

insu: a l’insu de /alésyda/ loc prép 4 mon/ 
leur insu without my/their knowing. 

insuffisance /Zsyfizas/ nf insufficiency, 
shortage; (lacune) shortcoming, 

insuffisant, -e /ésyfiza, at/ agj insufficient; 
(qualitativement) inadequate. 

insulaire /ésyler/ I agj insular. I nmf islander. 

insuline /ésylin/ of insulin. 

insultant, -e /ésylta, at/ aqj insulting. 

insulte /ésylt/ nf insult. 

insulter /ésylte/ ver to insult. 

insupportable /ésyportabl/ adj unbearable. 

insurgé, -e /ésyrze/ adj, nm,f insurgent. 

insurger: s‘insurger /ésyrze/ vpr to rise 
up, to protest. 

insurrection /ésyreksj3/ nf uprising. 

intact, -e /étakt/ adj intact (jamais épith). 

intarissable /étarisabl/ adj inexhaustible. 

intégral, -e, mp/ -aux /étegral, o/ I adj 
{paiement] full, in full (aprés n); [texte] com- 
plete, unabridged; version intégrale uncut 
version; casque intégral full-face helmet. 
II lintégrale nf Vintégrale de Bach the 
complete Bach collection. 

intégralité /étegralite/ nf Vintégralité de 
leur salaire their entire salary; dans son 
intégralité in full. 

intégration /étegrasj5/ nf integration (into). 

intégre /étegr/ adj honest. 

intégrer /étegre/ I ver to insert (into); (assi- 
miler) to integrate. II s‘intégrer vpr (socia- 
lement) to integrate (with). 

intégrisme /étegrism/ nm fundamental- 
ism. 

intégriste /étegrist/ nmf fundamentalist. 

intellectuel, -elle /ételektysl/ adj, nm,f 
intellectual. 

intelligence /ételizas/ nf intelligence. 
intelligent, -e /ételiza, at/ adj clever, intel- 
ligent. 

intelligible /ételizib\/ adj intelligible. 
intempéries /étaperi/ nfp/ bad weather ¢. 

intempestif, -ive /étapestif, iv/ adj [arrivée] 
untimely; [zéle] misplaced. 

intenable /ét(a)nabl/ adj [odeur, situation] 
unbearable; {position] untenable. 



intendance 

intendance /étadas/ nf SCOL bursar’s office. 

intendant, -e /étada, at/ nm,f SCOL bursar. 

intense /étas/ adj intense. 

intensif, -ive /étasif, iv/ adj intensive. 

intensifier /étasifje/ vir, s‘intensifier vpr 
to intensify. 

intensité /étasite/ nf intensity; (électrique) 
current. 

intenter /étate/ vir intenter un proces a qu 
to sue sb. 

intention /étasj3/ nf intention; avoir lin- 
tention de faire to intend to do; 4 linten- 
tion de qu for sb. 

intentionné, -e /étasjone/ adj bien/mal 
intentionné well-/i|l-intentioned. 

intentionnel, -elle /étasjanel/ adj inten- 
tional. 

interactif, -ive /éteraktif, iv/ adj interactive. 

interaction /éteraksj5/ nf interaction. 

intercalaire /éterkaler/ nm insert. 

intercaler /éterkale/ vtr to insert (into). 

intercéder /tersede/ vi intercéder auprés 
de qu/en faveur de qn to intercede with 
sb/on sb‘s behalf. 

intercepter /étersepte/ vir to intercept. 

interchangeable /éterfazabl/ adj inter- 
changeable. 

interclasse /zterklas/ nm break (between 
classes). 

interdiction /éterdiksj5/ nf interdiction de 
fumer no smoking; lever une interdiction 
to lift a ban. 

interdire /éterdin/ vir to ban; interdire a qn 
de faire to forbid sb to do; il est interdit de 
faire qch it is forbidden to do sth. 

interdisciplinaire 
cross-curricular®®, 

interdit, -e /éterdi, it/ I adj prohibited, 
forbidden; (stupéfait) dumbfounded. IL nm 
taboo. 

intéressant, -e /éteresa, at/ I adj interest- 
ing; (avantageux) attractive. II nm,f faire l’in- 
téressant to show off. 

intéressé, -e /éterese/ I adj étre intéressé 
par qch to be interested in sth; toute per- 
sonne intéressée all those interested (pi); 
{personne, démarche] self-interested (épith). II 
am,f les intéressés people concerned. 

/éterdisipliner/ adj 
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intéresser /éterese/ I vir to interest; (concer- 
ner) to concern. II s‘intéresser a vpr to 
be interested in; (en s'engageant) to take an 
interest in. 

intérét /étere/ nm interest; digne d’intérét 
worthwhile; il y a intérét®! you bet®!; par 
intérét [agir] out of self-interest. 

interface /éterfas/ nf ORDINAT interface. 

intérieur, -e /éterjcer/ I adj [cour, escalier, tem- 
pérature] interior, inner; [poche] inside; [fron- 
tigre] internal; [vol] domestic. I nm inside; 
a Vintérieur (de) inside; (de pays, voiture, etc) 
interior; a Iintérieur du pays/des terres 
inland; d“%ntérieur {jeu, plante] indoor. 

intérim /éterim/ nm interim (period); pré- 
sident par intérim acting president; (travail 
temporaire) temporary work. 

intérimaire /éterimer/ I adj [personnel] tem- 
porary. IL nmf temp®. 

interjection /éterzeksj3/ nf interjection. 
interligne /éterlip/ nm line space. 

interlocuteur, -trice /éterlokyteer, tris/ 
nm,f interlocutor; mon interlocuteur the 
person | am/was talking to, 

interloquer /éterloke/ vtr to take [sb] 
aback. 

interlude /éterlyd/ nm interlude. 

interméde /étermed/ nm interlude. 

intermédiaire /étermedjer/ I adj interme- 
diate. IL nmf go-between; (dans Vindustrie) 
middleman. Il nm sans intermédiaire 
direct; par l’intermédiaire de through. 

interminable /terminabl/ adj endless. 

intermittence /étermitas/ nf par intermit- 
tence on and off. 

intermittent, -e /étermita, at/ I aj [tirs, 
bruit] sporadic ; [travail] periodic. I nm,f les 
intermittents du spectacle contract work- 
ers in show business. 

internat /éterna/ nm boarding school. 
international, -e, mp/ -aux /éternasjonal, 
o/ adj, nm,f international. 

internaute /éternot/ nmf Netsurfer, Inter- 
net user. 

interne /étern/ I agj internal. IL nmf SCOL 
boarder®; interne (en médecine) house- 
man®, intern¥S. 

internement /éteanama/ nm internment. 

interner /éterne/ vir [>prisonnier] to intern; 
[> malade] to commit. 
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Internet /éternet/ nm Internet ; sur Internet 
on the Internet. 

interpellation /éterpelasj5/ nf question- 
ing &. 

interpeller /éterpale/ vtr to shout at; (inter- 
roger) to question; (emmener au poste) to take 
[sb] in for questioning. 

interphone® /éterfon/ nm intercom. 

interposer: s‘interposer /zterpoze/ vpr 
to intervene. 

interprétariat /éterpretarja/ nm interpret- 
ing. 

interprétation /éterpretasj5/ nf interpre- 
tation. 

interpréte /éterpret/ nmf (traducteur) inter- 
preter; MUS, CIN, THEAT performer. 

interpréter /éterprete/ vir to interpret ; 
(jouer) to play; (chanter) to sing. 

interrogateur, -trice /éterogatcer, tris/ 
adj inquiring. 

interrogatif, -ive /éterogatif, iv/ adj inter- 
rogative. 

interrogation /éterogasj5/ nf questioning; 
LING question; SCOL test; interrogation 
orale/écrite oral/written test. 

interrogatoire /éterogatwar/ nm ques- 
tioning. 

interrogeable /éterozabl/ adj répondeur 
interrogeable a distance remote-access 
answering machine. 

interroger /tersze/ I vir to ask (about); 
interroger (sur) to question (about); SCOL 
to test (on). IL s’interroger vpr s‘interro- 
ger sur to wonder about. 

interrompre /éter5pr/ vir to interrupt; 
[> relations] to break off. 

interrupteur /éteryptcer/ nm switch. 

interruption /éterypsj3/ nf break; sans 
interruption continuously, nonstop. 
ginterruption volontaire de grossesse, 
IVG termination of pregnancy. 

intersection /éterseksj5/ nf intersection. 

interstice /éterstis/ nm crack, chink. 

interurbain, -e /éteryrbé, en/ adj [transports] 
city-to-city; [appel] long distance. 

intervalle /éterval/ nm interval; dans lin- 
tervalle meanwhile, in the meantime. 

intervenir /étervanir/ vi [changements] to 
take place; [accord] to be reached; [armée, 
etc] to intervene; (prendre la parole) to speak; 

introduction 

intervenir auprés de qu to intercede with 
sb. 

intervention /étervasj3/ nf intervention; 
intervention (chirurgicale) operation. 

intervertir /étervertir/ vtr to invert ; [> réles] 
to reverse. 

interviewer /étervjuve/ vir to interview. 

intestin /étesté/ nm bowel, intestine. 

intestinal, -e, mp/ -aux /étestinal, o/ adj 
intestinal. 

intime /étim/ I adj {vie, journal] private; [ami, 
rapports] intimate; [hygiéne] personal. IL nmf 
close friend, intimate. 

intimider /étimide/ vir to intimidate. 

intimité /étimite/ nf intimacy; (privé) pri- 
vacy. 

intitulé /étityle/ nm title, heading. 

intituler /étityle/ I vir to call. II s’intitu- 
ler vpr to be called, to be entitled. 

intolérable /étolerabl/ adj intolerable. 

intolérance /étsleras/ nf intolerance; MED 
intolérance 4 allergy to. 

intolérant, -e /étolerG, Gt/ adj intolerant. 

intonation /étonasj5/ nf intonation. 

intoxication /étoksikasj5/ nf poisoning. 

intoxiquer /ztoksike/ I vir to poison; (abru- 
tir) to brainwash. IL s’intoxiquer vpr to 
poison oneself. 

intraduisible /étraduyizibl/ adj untranslat- 
able; [sentiment] inexpressible. 

intraitable /tretabl/ adj inflexible. 

intra-muros /étramyros/ Joc adj Paris 
intra-muros Paris itself. 

intranet /étranet/ nm intranet. 

intransigeant, -e /étraziza, at/ adj intran- 
sigent. 

intransitif, -ive /étrazitif, iv/ adj intransi- 
tive. 

intraveineux, -euse /étraveng, @2/ adj 
intravenous. 

intrépide /étrepid/ adj bold. 

intrigant, -e /étriga, at/ nm,f schemer. 

intrigue /étrig/ nf intrigue; LITTERAT plot. 

intriguer /étrige/ ve to intrigue. 

introduction /étrodyksj5/ nf [>texte, ceuvre, 
mesure] introduction; (d'un objet, d'une clause) 
insertion. 



introduire 

introduire /etrodyin/ I vir to. introduce; 
(insérer) to insert. II s’introduire vpr s‘in- 
troduire dans to get into. 

introuvable /étruvabl/ adj le voleur reste 
introuvable the thief has still not been 
found. 

introverti, -e /étroverti/ I adj introverted. 
II nm,f introvert. 

intrus, -e /étry, yz/ nm,f intruder. 

intrusion /étryzj3/ nf intrusion (into); (ingé- 
rence) interference (in). 

intuition /étyisj5/ nf intuition. 

inusable /inyzabl/ adj hardwearing. 

inusité, -e /inyzite/ adj not used, uncom- 
mon. 

inutile /inytil/ aaj [objet, personne] useless; 
[travail, discussion] pointless; [crainte] needless; 
(il est) inutile de faire there's no point in 
doing. 

inutilisable /inytilizabl/ adj unusable. 

inutilité /inytilite/ nf uselessness; 
dépense) pointlessness. 

invalide /évalid/ I adj disabled. Il nmf dis- 
abled person; invalide de guerre regis- 
tered disabled ex-serviceman. 

invariable /évarjabl/ adj invariable. 

invasif, -ive /évazif, iv/ adj invasive. 

invasion /évazj3/ nf invasion. 

invendable /évadabl/ adj unsaleable. 

invendu /évady/ nm unsold item. 

inventaire /vater/ nm (liste) stocklist®, 
inventory'S; faire Vinventaire to do the 
stocktaking“, to take inventory"; (de valise) 
list of contents. 

inventer /évGte/ vir to invent; histoire 
inventée made-up story. 

inventeur, -trice /gvGtcer, tris/ nm,f inven- 
tor. 

inventif, -ive /évatif, iv/ adj inventive. 

invention /évasj3/ nf invention. 

inverse /évers/ I adj opposite, in reverse 
order. II nm linverse the opposite. 

inversement /éversama/ adv conversely; 
et inversement and vice versa. 

inverser /éverse/ vir to reverse. 

inversion /éversj3/ nf inversion. 

invertébré, -e /évertebre/ adj, nm inverte- 
brate. 

(de 
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investigation /évestigasj3/ nf investiga- 
tion. 

investir /évestir/ vir to invest. 

investissement /évestismG/ nm _ invest- 
ment. 

investiture /évestityr/ nf [candidat] nomi- 
nation; [> président] investiture. 

invétéré, -e /évetere/ adj inveterate. 

invincible /évésibl/ adj invincible. 

invisible /évizibl/ agj invisible. 

invitation /évitasj5/ nf invitation. 

invité, -e /évite/ nm,f guest. 

inviter /évite/ ver to invite; inviter a faire to 
invite to do; (payer) inviter qn a déjeuner to 
take sb out for lunch. 

invivable /évivabl/ adj impossible. 

involontaire /éva\5ter/ aqj involuntary; [faute] 
unintentional; [témoin, héros] unwitting. 

invoquer /évoke/ vir to invoke. 

invraisemblable /évresdblabl/ adj 
unlikely, improbable; (inoui)® incredible. 

iode /jad/ nm iodine. 

ion /j5/ nm ion. 

Irak /irak/ nprm Iraq. 

irakien, -ienne /irakjé, en/ I adj Iraqi. I 
Irakien, -ienne \raqi. 

Iran /ik@/ nprm Iran. 

iranien, -ienne /irdnjé, en/ I adj Iranian. IL 
LING Iranian. II Iranien, -ienne \ranian. 

iris /iris/ nm iris. 

Irlande /irlad/ nprf Ireland; la République 
dTrlande the Republic of Ireland, Eire; 
VIrlande du Nord Northern Ireland. 

irlandais, -e I agj Irish. IL nm,f Irlandais, -e 
Irishman/Irishwoman; les Irlandais the Irish; 
les Irlandais du Nord the Northern Irish. 

IRM /ierem/ nf (abrév = imagerie par réso- 
nance magnétique) MRI, magnetic reso- 
nance imaging ; passer un IRM to have/ 
undergo an MRI scan. 

ironie /ironi/ nf irony. 
ironique /ironik/ adj ironic. 

ironiser /ironize/ vi ironiser sur to be 
ironic about. 

irradiation /iradjasj3/ nf radiation. 

irréalisable /irealizabl/ adj impossible. 

irréductible /iredyktibi/ I adj indomitable. 
II nmf diehard. 
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irréel, -elle /ireel/ adj unreal. 

irréfléchi, -e /ireflefi/ agj ill-considered. 

irréfutable /irefytabl/ adj irrefutable. 

irrégularité /iregylarite/ nf irregularity. 

irrégulier, -iére /iregylje, jer/ adj irregular; 
{sol] uneven. 

irréguliérement /iregyljerm@/ adv irregu- 
larly; [répartir] unevenly; JUR illegally. 

irrémédiable /iremedjabl/ aqj irreparable. 

irréparable /ireparabl/ adj irreparable. 

irréprochable /ireprofabl/ adj irreproach- 
able. 

irrésistible /irezistib\/ adj irresistible. 

irrespirable /irespirabl/ adj unbreathable. 

irresponsable /iresp3sabl/ adj irresponsible. 

irréversible /ireversibl/ adj irreversible. 

irrévocable /irevokabl/ adj irrevocable. 

irriguer /irige/ vtr to irrigate. 

irritable /iritabl/ adj irritable. 

irritation /iritasj5/ nf irritation. 

irriter /irite/ vtr to irritate. 

irruption /irypsj3/ nf faire irruytion dans 
to burst into. 

islam /islam/ nm islam Islam. 

islamique /islamik/ adj Islamic. 

islamisme /islamism/ nm Islamism. 

islamiste /islamist/ adj Islamist, Islamic; 
nmf Islamist. 

isocéle /izosel/ adj triangle isocéle isosce- 
les triangle. 

isolation /izolasj5/ nf insulation; isolation 
acoustique soundproofing. 

isolant -e /izla, at/ I aoj [matériau, bouteille, 
pouvoir] insulating. If nm insulating material. 

ivrogne 

isolé, -e /izle/ adj isolated; tireur isolé 
lone gunman. 

isolement /iz>|mG@/ nm isolation. 

isoler /izole/I vtr to isolate (from); [» contre le 
bruit] to soundproof; [> contre la chaleur, le froid] 
to insulate (against). II s‘isoler (de) vpr 
to isolate oneself (from). 

isoloir /izolwar/ nm voting booth. 

Israél /izrael/ nprm Israel. 

israélien, ienne /izraeljé, en/ I adj Israeli. 
II nm,f Israélien, -ienne \sraeli. 

israélite /israelit/ I adj Jewish. IL nmf HIST 
Israelite; (juif) Jew. 

issu, -@ /isy/ adj étre issu de to come from. 

issue /isy/ nf exit; sans issue no exit; (solu- 
tion) solution; (dénouement) outcome; a Iis- 
sue de at the end of. 

Italie /itali/ nprf Italia. 

italien, -ienne /italjz, en/ I aqj Italian. I 
LING Italian. TIL Italien, -ienne Italian. 

italique /italik/ nm italics (pl). 

itinéraire /itinerer/ nm route, itinerary. 
IUT /iyte/ nm (abrév = institut universi- 
taire de technologie) university institute 
of technology. 

ING /iveze/ nf (abrév = interruption volon- 
taire de grossesse) termination of preg- 
nancy. 

ivoire /ivwar/ nm ivory. 

ivoirien, -ienne /ivwarjé, en/ I aaj of the 
Ivory Coast. I Ivoirien, -ienne native of 
the Ivory Coast. 

ivre /ive/ adj drunk. 

ivresse /ivres/ nf intoxication. 

ivrogne /ivaap/ nmf drunkard. 



j, J /3i/ nm le jour J D-day. 

J' Pie. 

jabot /zabo/ nm (d'un oiseau) crop; (de che- 
mise) jabot. 

jacasser /zakase/ vi to chatter. 

jacinthe /zasét/ nf hyacinth. 

jacquet /zake/ nm backgammon. 

jadis /zadis/ adv in the past. 

jaguar /zagwar/ nm jaguar. 

jaillir /sajir/ vi jaillir (de) (liquide, gaz] to gush 
out (of); [larmes] to flow (from); [personne, ani- 
mal] to spring up (from); [rires, cris] to burst 
out (from); [idée, vérité] to emerge (from). 

jais /3¢/ nm jet; (noir) de jais jet-black. 

jalon /zal5/ nm marker; jalon important 
milestone; poser des jalons (pour) to take 
the first steps (for), to prepare the way 
(for). 

jalonner /zalsne/ ver [> vie, parcours] to punc- 
tuate; (delimiter) [> terrain] to mark (out). 

jalouser /zaluze/ vir to be jealous of. 

jalousie /zaluzi/ nf jealousy ©; (store) 
blind. 

jaloux, -ouse /zalu, uz/ adj jealous; avec 
un soin jaloux with meticulous care. 

jamaicain, -e /zamaiké, en/ I adj Jamaican. 
I nm,f Jamaicain, -e Jamaican. 

Jamaique /zamaik/ nprf Jamaica. 

jamais /zamé/ adv never; il n’écrit jamais 
he never writes; #’écrit-il jamais? doesn’t 
he ever write?; jamais de la vie! never!; (a 
tout moment) ever; si jamais if ever; a (tout) 
jamais forever. 

jambe /zab/ nf leg. 
e prendre ses jambes a son cou to take 
to one’s heels. 

jambiére /zabjer/ nf (de hockey) pad. 

jambon /3ab3/ nm ham; jambon de Paris 
cooked ham. 

jambonneau, p! -x /3abono/ nm knuckle 
of ham. 

jante /zat/ nf rim. 

janvier /zavje/ nm January. 

Japon /zap3/ nprm Japan. 

japonais, -e /zapone, €z/ I adj Japanese. IL 
nm LING Japanese. III Jayonais, -e Japa- 
nese. 

jappement /zapma/ nm yapping ¢. 

japper /zape/ vi to yap. 

jaquette /zaket/ nf morning coat; (de livre) 
dust jacket. 

jardin /zardé/ nm garden®, yard"S; jardin 
public park. 

jardinage /zardinaz/ nm gardening. 

jardinier, -iére /zardinje, jer/ nm,f gardener. 

jardiniére /zardinjer/ nf jardiniére (de 
légumes) jardiniére; (bac a fleurs) jardiniére. 

jargon /3aRg3/ nm jargon. 

jarretelle /zartel/ nf suspender®, garter’s. 

jars /3ar/ nm gander. 

jaser /zaze/ vi to gossip (about). 

jasmin /zasmé nm jasmine. 

jatte /zat/ nf bowl, basin. 

jauge /303/ nf gauge; jauge d/huile dip- 
stick. 

jaunatre /Zonatr/ aqj yellowish. 

jaune /zon/ I adj yellow. II nm yellow; 
jaune (d’ceeuf) (egg) yolk; (briseur de gréve) 
scab. 
@ rire jaune® to give a forced laugh. 

jaunir /zonir/ vi to go yellow. 

jaunisse /zonis/ nf jaundice. 

java /zava/ nf popular dance; faire la java® 
to rave it upo®. 

Javel /zavel/ npr, nf (eau de) Javel bleach. 

javelot /zavlo/ nm javelin. 

jazz /d3az/ nm jazz. 

J-C (abrév écrite = Jésus-Christ) avant 
J-C BC; aprés J-C AD. 

je (i devant voyelle ou h muet) /3(2)/ pron pers |. 

jean /d3in/ nm jeans (pl); un jean a pair of 
jeans; (tissu) denim. 

je-ne-sais-quoi /zansekwa/ nm inv avoir 
un je-ne-sais-quoi to have a certain some- 
thing. 
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jersey /zerze/ nm jersey; (point) stocking 
stitch. 

Jésus /zezy/ nprm Jesus. 

jet’ /3¢/ nm throw; (de liquide, vapeur) jet; d’un 
seul jet in one go. 
mjet d’eau fountain. 

jet? /dzet/ nm jet. 

jetable /zatabl/ adj disposable. 

jeté, -e /zate/ I adj® crazy. IL nm jeté de lit 
bedspread. 

jetée /zate/ nf pier. 

jeter /zate/ I vir jeter (qch a qn) to throw 
(sth to sb); jeter qch (a la poubelle) to 
throw sth out; jeter qu en prison to throw 
sb in jail; jeter un coup d’cil to have a 
look; [>cri] to give. Il se jeter vpr se jeter 
(dans) to throw oneself (into); se jeter sur 
[>adversaire] to fall upon; [>proie, journal] to 
pounce on; (étre jetable) to be disposable; 
[fleuve] to flow into. 

jeton /3(2a)t5/ nm token; (de jeu) counter; (au 
casino) chip. 

jeu, pl -x /30/ nm Ie jeu GEN play ¢; un jeu 
a game; (avec de l'argent) gambling ©; (maté- 
riel) (d’échecs, de dames) set; (de cartes) deck; 
(d'acteur) acting @; (série) set; yar jeu for fun; 
étre en jeu to be at stake; TECH i y a du 
jeu it’s loose. 
mjeu de mots pun; jeu a XIII rugby 
league; jeux Olympiques, JO Olympic 
Games, Olympics. 

jeudi /zodi/ nm Thursday. 

jeun: a jeun /az@/ Joc adv [partir] on an 
empty stomach; soyez a jeun don’t eat or 
drink anything. 

jeune /zcen/ I adj young; [industrie] new; 
allure, coiffure] youthful; [fils, fille, etc] younger; 
jeunes mariés newlyweds. IL nmf young 
person; les jeunes young people. 

jedne /3on/ nm fast, fasting. 
jedner, jeuner /zone/ vi to fast. 

jeunesse /zcenes/ nf youth; (les jeunes) 
young people (pi). 

JO /zi0/ I nm (abrév = Journal officiel) 
government publication listing new acts, 
laws, etc. IL nmp! (abrév = Jeux olympi- 
ques) Olympic Games. 

joaillerie /z>ajri/ nf jeweller’s shop%, jew- 
elry store’. 

joaillier, joailler, -iere, /-ere /zalje, jer/ 
am,f jeweller®. 

jouissance 

Joconde /39k3d/ nprf la Joconde the Mona 
Lisa. 

joggeur, -euse /d3zageer, 92/ nm,f jogger. 

joie /zwa/ nf joy. 

joindre /zwéde/ I ver [> mains] to put together; 
joindre qn to get hold of sb; joindre qn au 
téléphone to get sb on the phone; joindre 
qch a qch (dans un paquet) to enclose sth 
with sth; (en agrafant) to attach sth to sth; 
(relier) to link sth with sth; (mettre ensemble) 
to put together. II se joindre vpr se join- 
dre a qn to join sh; se joindre a qch to join 
in; [mains] to join. 
@ joindre les deux bouts® to make ends 
meet. 

joint /zwé/ nm TECH joint; (de robinet) 
washer; (d’étanchéité) seal; (drogue)® joint®, 
spliff?. 

jointure /zwétyr/ nf joint. 

joli, -e /zali/ adj nice, lovely; (et délicat) 
pretty; c’est bien joli, mats that is all very 
well but. 

jone /35/ nm rush. 

joncher /33fe/ ver to be strewn over; étre 
jonché de to be strewn with. 

jonction /35ksj3/ of link-up. 

jongler /35gle/ vi to juggle. 

jongleur, -euse /z5gleer, 92/ nm,f juggler. 
jonquille /35kij/ nf daffodil. 

Jordanie /zardani/ nprf Jordan. 

joue /3u/ nf cheek; en joue! aim! 

jouer /zwe/ I vir to play; [-argent] to stake; 
[> réputation, vie] to risk. IT jouer a ver ind 
[> tennis, échecs, roulette] to play. III jouer de 
vir ind jouer du violon to play the violin. 1V 
vi to play; a toi de jouer! your turn!; j’en ai 
assez, je ne joue plus! \'ve had enough, 
count me out! 

jouet /zwe/ nm toy; FIG plaything, victim. 

joueur, -euse /zweer, 92/ I adj playful; étre 
joueur to like gambling. I nm,f player; (qui 
joue de l'argent) gambler. 

joufflu, -e /zufly/ adj [personne] chubby- 
cheeked. 

joug /3u/ nm yoke. 

jouir /zwir/ I jouir de vir ind to enjoy; [rcli- 
mat, vue] to have. II vi (sexuellement) to have 
an orgasm. 

jouissance /zwisds/ nf use; (plaisir) pleas- 
ure. 



joujou 

joujou® , pi -x /zuzu/ nm toy; faire joujou 
to play. 

jour /zur/ nm day; jour aprés jour day after 
day, little by little; quel jour sommes-nous? 
what day is it today?; a ce jour to date; 
@ jour up to date; mise a jour updating; 
de nos jours nowadays; au lever/point du 
jour at daybreak; le petit jour the aay 
morning; donner le jour (a) to give birt 
(to); se lever avec le jour to get up at the 
crack of dawn; il fait jour it’s daylight; 
sous ton meilleur/pire jour at your best/ 
worst; (ouverture) gap. 

e étre dans un bon jour to be in a good 
mood. 

journal, p/-aux /zurnal, o/ nm newspaper, 
paper; RADIO, TV news bulletin, news @; 
LITTERAT journal. 
a journal de bord logbook; journal intime 
diary; Journal officiel, JO government 
publication listing new acts, laws, etc. 

journalier, -iére /zurnalje, jer/ adj daily. 

journalisme /zurnalism/ nm journalism. 

journaliste /zurnalist/ nmf journalist. 

journalistique /zurnalistik/ adj journalis- 
tic; style journalistique journalese. 

journée /zurne/ nf day; la journée d’hier 
yesterday. 

joute /zut/ nf HIST joust. 

jovial, -e, mp! -s /-iaux /3>vjal, jo/ adj jovial. 

joyau, pl -x /3wajo/ nm gem. 

joyeux, -euse /zwajo, oz/ adj cheerful; 
joyeux anniversaire! happy birthday!; 
joyeux Noél! Merry Christmas! 

jubilé /zybile/ nm jubilee. 

jubiler /zybile/ vi to be jubilant. 

jucher /zyje/ se jucher vpr se jucher sur 
to perch on. 

judaisme /zydaism/ nm Judaism. 

judas /zyda/ nm peephole. 

judiciaire /zydisjer/ adj judicial. 

judicieux, -ieuse /zydisjo, joz/ adj wise, 
judicious. 

judo /zydo/ nm judo. 

juge /zy3/ nm, judge. 
mjuge d’instruction examining magis- 
trate; juge de paix justice of the Peace; 
juge de proximité magistrate dealing 
with petty crime and civil disputes; juge 
de touche linesman. 
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jugé: au jugé /ozyze/ loc adv by guess- 
work. 

jugement /zy3m@/ nm judgment; (pour un 
délit) judgment, decision; passer en juge- 
ment to come to court. 

jugeote® /zy39t/ nf common sense. 

juger /zyze/ I vir to judge; JUR to try. IT 
juger de ver ind (»valeur] to assess; jugez de 
ma colére imagine my anger. 

juif, juive /zuif, zyiv/ I adj Jewish. IL nmf 
Jew, Jewess. 

juillet /zuije/ nm July; le 14 juillet Bastille 
Day. 

juin /zué/ nm June. 

juive > juif. 

jumeau, -elle, mp/ -x /zymo, €l/ adj, nm,f 
twin. 

jumelé, -e /zymle/ adj villes jumelées 
twinned towns. 

jumelles /zymel/ nfp! binoculars (p/). 

jument /zym@/ nf mare. 

jungle /z@g9)/ nf jungle. 

junior /zynjor/ adj inv, nmf junior. 

junte /3et/ nf junta. 

jupe /zyp/ nf skirt. 

jupon /zyp3/ nm petticoat. 

juré, -e /zyre/ I adj [ennemi] sworn. I nm,f 
JUR juror; SPORT judge. 

jurer /zyre/ I vir to swear; jurer de faire 
qch to swear to do something. II wi (pester) 
to swear; ne jurer que par to swear by; 
[couleurs] to clash (with); ); [détail] to look out 
of place (in). IMI se jurer vpr se jurer fidé- 
lité to promise to be faithful; se jurer de 
faire to vow to do. 

juridiction /zyridiksj5/ nf jurisdiction. 

juridique /zyridik/ adj legal. 

jurisprudence /zyrisprydas/ nf faire juris- 
prudence to set a legal precedent. 

juriste /zyrist/ nmf lawyer. 

juron /zyr3/ nm swearword. 

jury /zyri/ nm JUR jury; ART, SPORT panel 
of judges; UNIV board of examiners, 

jus /zy/ nm juice; (sauce servie) gravy; 
(électricité)® juice®, electricity. 

jusqu’au-boutiste, p/-s /jyskobutist/ nmf 
hardliner. 



ree) 

jusque (jusqu’ devant voyelle) /zysk/ 1 prép 
(+ lieu) as far as, all the way to; jusqu/ou 
comptez-vous aller? how far do you intend 
to go?; (+ temps) until, till; jasqu’a huit heu- 
res until eight o’clock; (+ limite supérieure) up 
to; (+ limite inférieure) down to. I jusqu‘a 
Ce que Joc conj until. 

jusque-la /zyskala/ adv until then; (dans I'es- 
pace) up to here, there. 

juste /zyst/ I adj (personne, réglement, partage] 
fair; [récompense, sanction, cause] just; un juste 
miliex a happy medium; (adéquat) right; 
(exact) correct; l’heure juste the correct 
time; [voix] in tune; [vétement] tight. IE adv 
[chanter] in tune; [sonner] true; [deviner] right; 
elle a vu juste she was right; (précisément) 
just; c’est un peu juste (en quantité) it’s a bit 
short, it’s stretching it a bit. II au juste 
loc ady exactly. LV nm righteous man; les 
justes the righteous. 

justement —/zystama/ 
exactly; (a'instant) just. 

adv _ precisely, 

juxtaposer 

justesse /zystes/I nf accuracy. II de jus- 
tesse Joc adv only just. 

justice /zystis/ nf JUR justice; (équité) fair- 
ness; la justice (lois) the law; poursuivre qn 
en justice to sue sb. 

justicier, -iére /zystisje, jer/ nm,f righter of 
wrongs. 

justificatif, -ive /zystifikatif, iv/ nm docu- 
mentary evidence @; justificatif de domi- 
cile proof of domicile; justificatif de frais 
receipt. 

justification /zystifikasj5/ nf justification. 

justifier /zystifje/ I ver to justify. Il se jus- 
tifier vor (devant un tribunal) to clear oneself; 
(&tre explicable) to be justified. 

juteux, -euse /zyto, 92/ adj [fruit] juicy; 
[affaire]° profitable, juicy®. 

juvenile /zyvenil/ adj {sourire] youthful; 
[délinquance] juvenile. 

juxtaposer /zykstapoze/ vir to juxtapose. 



kaki /kaki/ I adj inv khaki. IL nm (fruit) per- 
simmon; (couleur) khaki. 

kaléidoscope /kaleidask>p/ nm kaleido- 
scope. 

kangourou /kaguru/ nm kangaroo. 
karaté /karate/ nm karate. 
karité /karite/ nm shea. 

karting /kartin/ nm go-karting. 

kasher /kafer/ adj inv kosher. 

kayak /kajak/ nm kayak; faire du kayak to 
go canoeing. 

Kenya /kenja/ nprm Kenya. 

képi /kepi/ nm kepi. 

kermesse /kermes/ nf féte. 

kéroséne /kerozen/ nm kerosene. 

kg (abrév écrite = kilogramme) kg. 

kidnapper /kidnape/ vir to kidnap. 

kidnappeur, -euse /kidnaper, oz/ nmf 
kidnapper®. 

kifer® , kiffer /kife/ I ver to like. II vi ga la 
fait kiffer she gets a kick® out of it. 

kilo /kilo/ nm (abrév = kilogramme) kilo. 

kiloeuro /kilogro/ nm 1,000 euros. 

kilogramme /kilogram/ nm kilogram. 

kilométrage /kilsmetraz/ nm mileage. 

kilométre /kilomete/ om kilometre®. 

kilométre-heure, p/kilométres-heure 
/kilometreer/ kilometre® per hour. 

kilooctet /kiloakte/ nm kilobyte. 

kinésithérapeute —_/kineziterapot/ 
physiotherapist. 

kiosque /kjask/ nm kiosk; kiosque a musi- 
que bandstand. 

kit /kit/ nm kit; en kit in kit form; kit mains 
libres hands-free headset. 

kiwi /kiwi/ nm (fruit, oiseau) kiwi. 

klaxon® /klakson/ nm (car) horn. 

klaxonner /klaksone/ vi to use the horn. 

kleptomane /kleptoman/ adj, nmf klepto- 
maniac. 

km (abrév écrite = kilométre) km. 

Ko (abrév écrite = kilooctet) KB. 

KO /kao/ adj inv (abrév = knocked out) 
SPORT KO’d®; (épuisé)® exhausted. 

koala /k>ala/ nm koala (bear). 

Koweit /kowet/ nprm Kuwait. 

krach /krak/ nm crash. 

kraft /kraft/ adj inv, nm (papier) kraft brown 
paper. 

kW (abrév écrite = kilowatt) kW. 

K-way® /kawe/ nm windcheater®, wind- 
breaker". 

kyrielle /kigjel/ nf une kyrielle de a string of. 

kyste /kist/ nm cyst. 

nmft 



I (abrév écrite = litre) 20 120 |. 

I’ > le. 

la /la/ I > te. I nm MUS A; (en solfiant) lah. 

la /la/ adv (lieu) there; (ici) here; 1a oft j’habite 
where | live; je vais par Ia | go this way; 
(temps) d‘tci la between now and then; ce 
jour-la that day. 

la-bas /laba/ adv over there. 

label /label/ nm seal, label. 

labelliser /labelize/ vtr to label. 

laboratoire /laboratwar/ nm laboratory. 
laborieux, -ieuse /laborja, joz/ adj ardu- 
ous; classes laborieuses working classes. 

labourer /labure/ vr to plough®®, to 
plow’. 

labyrinthe /labirét/ nm labyrinth, maze. 

lac /ak/ nm lake. 

lacer /lase/ ver to lace up. 
lacet /lase/ nm lace; route en lacets twist- 
ing road. 

lache /laf/ I adj [personne] cowardly; [ceinture] 
loose; [réglement] lax. IL nmf coward. 

lacher' /lafe/ I ver [-ami, activité, objet] to drop; 
[> corde, main] to let go of; [+ personne, animal] to 
let [sb/sth] go; lache-moi let go of me; FIG® 
give me a break®, leave me alone; lacher 
prise to lose one’s grip; [>cri] to let out; 
[>juron, phrase] to come out with. II vi [nceud] 
to give way; [freins] to fail. 

lacher? /lafe/ nm release. 

lacheté /lafte/ nf cowardice ¢. 

lacrymogeéne /lakrimozen/ adj [grenade, 
bombe] teargas. 

lacté, -e /lakte/ adj [produit, alimentation] milk. 

lacune /lakyn/ nf gap. 
la-dedans /lad(a)da/ adv in here, in there. 

la-dessous /lad(a)su/ adv under here, 
under there. 

la-dessus /lad(a)sy/ adv on here; (sur ce 
sujet) about that; (alors) at that point. 

lagon /lag3/ nm lagoon. 

lagune /lagyn/ nf lagoon. 

la-haut /lao/ adv up here, up there; Ia- 
haut dans le ciel up in the sky; (a l'étage) 
upstairs. 

laic, laique /aik/ nm,f layman. 

laid, -e /le, led/ adj ugly. 

laideur /ledcer/ nf ugliness. 

lainage /lena3/ nm woollen® garment. 

laine /len/ nf wool; de/en laine woollen®, 
wool. 

laique /laik/ I aaj [école, enseignement] nonde- 
nominational®, public's; (Etat, esprit] secu- 
lar. IL nmf layman/laywoman; les laiques 
lay people. 

laisse /les/ nf lead®®, leash"; tenir en laisse 
to keep on a lead/on the leash. 

laissé-pour-compte, _ laissée-pour- 
compte, mp! laissés-pour-compte 
/lesepurk5t/ nm,f second-class citizen. 

laisser /lese/ I vtr to leave; laisser qch a qn 
to leave sb sth; je te laisse | must go; je te 
laisse a tes occupations \'\l let you get on; 
cela me laisse sceptique \'m sceptical". IL 
v aux laisser qu/qch faire to let sb/sth do; 
laisse-moi fatre (ne maide pas) let me do it; 
(je m’en occupe) leave it to me. III se lais- 
ser vpr se laisser bercer par les vagues to 
be lulled by the waves; il se laisse insulter 
he puts up with insults; se laisser faire to 
be pushed around; il ne veut pas se laisser 
faire (coiffer, laver, etc) he won’t let you touch 
him; se laisser so to let onbealt go. 

laisser-aller /leseale/ nm inv sloppiness. 

laissez-passer /lesepase/ nm inv pass. 

lait /e/ nm milk. 

alait concentré evaporated milk. 

laitage /letaz/ nm dairy product. 

laitance /letas/ nf soft roe. 

laitier, -iére /letje, jer/ I adj [produit] dairy 
(épith); [vache] milk. IL nm,f milkman/milk- 
woman. 

laiton /let5/ nm brass. 

laitue /lety/ nf lettuce. 

laius® /lajys/ nm speech. 

lama /lama/ nm llama. 

lambda /labd/ I © aaj inv [individu] average. 
II nm lambda. 



lambeau 

lambeau, p/ -x /labo/ nm (de papier) strip; 
(de chair) bit; en lambeaux in shreds. 

lambris /\abri/ nm panelling® ¢. 

lame /lam/ nf blade; lame de rasoir razor 
blade; (de métal, etc) strip; (vague) breaker; 
lame de fond NAUT ground swell; FIG 
upheaval. 

lamelle /amel/ nf small strip; découper en 
fines lamelles to slice thinly. 

lamentable /lamatabl/ aqj [résultat] pathetic; 
{accident] terrible. 

lamentation /lamatasj3/ nf wailing ¢. 

lamenter: se lamenter /lamate/ vpr to 
moan. 

lampadaire /lapader/ nm standard lamp", 
floor lamp¥S; (de rue) streetlight. 

lampe /lap/ nf lamp, light; (ampoule) bulb. 
ulampe de chevet bedside lamp; lampe 
électrique/de poche (pocket) torch®, 
flashlight’. 

lampion /lapj3/ nm paper lantern. 

lance /las/ nf spear. 
ulance d’incendie fire-hose nozzle. 

lance-flamme, p/ -S /lasflam/ nm flame- 
thrower. 

lancement /lasma/ nm launching. 

lance-pierre, p/ -S /laspjer/ nm catapult®, 
slingshot's. 

lancer’ /lase/ I vtr to throw; [rsatellite, fusée, 
projet, enquéte, produit] to launch; [> fléche, mis- 
sile] to fire; [»bombe] to drop; [>ultimatum] to 
issue; [invitation] to send out. Il se lancer 
vpr se lancer dans qch to launch into; se 
lancer dans les affaires to go into busi- 
ness; se lancer des pierres to throw stones 
at each other. 

lancer? /lase/ nm lancer du disque discus 
event. 

lance-roquette, p/-s /lasroket/ nm rocket 
launcher. 

lancinant, -e /lasina, at/ adj [douleur] shoot- 
ing; [musique] insistent. 

landau /lado/ nm pram®, baby carriage’. 

lande /lad/ nf moor. 

langage /laga3/ nm language. 

lange /laz/ nm swaddling clothes (pi). 

langouste /lagust/ nf spiny lobster. 

langoustine /lagustin/ nf langoustine. 
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langue /lag/ nf ANAT tongue; firer la lan- 
gue (a qn) to stick out one’s tongue (at 
sb); LING language; en langue familiére in 
informal speech; langue de bois political 
cant; langue maternelle mother tongue; 
mauvaise langue malicious gossip; sur 
le bout de la langue on the tip of one’s 
tongue. 
alangue morte/vivante dead/modern 
language. 

languette /laget/ nf tongue. 

languir /lagir/ I vi [conversation] to languish; 
je languis de vous revoir \'m longing to 
see you. It se languir vor se languir (de 
qt) to pine (for sb). 

laniére /anjer/ nf strap. 

lanterne /latern/ nf lantern; AUT side- 
light®8, parking light’. 

Laos /las/ nprm Laos. 

lapalissade /lapalisad/ nf truism. 

laper /lape/ vir to lap (up). 

lapin /lapé/ nm rabbit; lapin de garenne 
wild rabbit. 
@ poser un lapin a qn® to stand sb up; le 
coup du lapin whiplash injury. 

lapine /lapin/ nf doe rabbit. 

laps /laps/ nm laps de temps period of 
time. 

lapsus /lapsys/ nm slip. 

laquais /lake/ nm lackey. 

laque /lak/ nf hairspray; (vernis) lacquer; 
(peinture) gloss paint. 

laquelle > lequel. 

larbin /larbé/ nm servant; FIG flunkey. 

larcin /larsé/ nm commettre un larcin to 
steal something. 

lard /lar/ nm streaky bacon®. 

lardon /lard3/ nm bacon cube; (enfant)® 
child. 

large /lar3/ I aaj [épaules, hanches] broad; 
{avenue, choix] wide; large de trois metres 
three metres®® wide; [pantalon] loose; [geste] 
sweeping; [sens, sourire, coalition) broad; 
extrait, majorité] large; étre large d’esprit to 
be broad-minded. II adv calculer large 
to err on the generous side. III nm faire 
quatre métres de large to be four metres® 
wide; NAUT open sea; au large offshore; 
prendre le large NAUT to sail; FIG to clear 
off. 
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largement /larzama/ adv [ouvrir] widely; 
cela suffit largement that’s plenty; [payer] 
generously; [vivre] comfortably. 

largesse /larzes/ I nf generosity. IL nfp! lar- 
gesses generous gifts. 

largeur /larzcer/ nf width; dans le sens 
de la largeur widthwise; largeur d’esprit 
broadmindedness. 

largué®, -e /large/ adj lost. 

larguer /large/ vir [-bombe] to drop; lar- 
guer les amarres LIT to cast off; [» études, 
appartement]® to give up; [> petitami] to chuck®, 
to leave. 

larme /larm/ nf tear; une larme de gin a 
drop of gin. 

larmoyant, -e /larmwaja, Gt/ adj [ton] 
whining; [discours] maudlin. 

larve /larv/ of larva. 

larvé, -e /larve/ adj latent. 

las, lasse /la, las/ adj weary. 

lascar® /laskar/ nm fellow. 

laser /lazer/ nm laser. 

lasser /lase/ I vir to bore, to weary. II se 
lasser vpr to grow tired. 

lassitude /lasityd/ nf weariness. 

lasure /lazyr/ nf timber preservative. 

latéral, -e, mp/-aux /lateral, 0/ adj side. 

latin, -e /laté, in/ adj, nm Latin. 

latitude /latityd/ nf latitude. 

latte /lat/ nf board. 

lauréat, -e /lorea, at/ nm,f winner. 

laurier /lorje/ nm laurel; feuille de laurier 
bay leaf. 

lavable /lavabl/ adj washable. 

lavabo /lavabo/ nm washbasin. 

lavage /lava3/ nm washing; un lavage a 
wash. 
ulavage de cerveau brainwashing. 

lavande /lavad/ adj inv, nf lavender. 

lave /lav/ nf lava ©. 

lave-glace, p/-s /lavglas/ nm windscreen®, 
windshield’® washer. 

lave-linge, p/ -s /lavlé3/_ nm_ washing 
machine. 

lave-main, -s /lavmé/ nm wash-hand basin. 

laver /lave/ I vir to wash; laver le linge/ 
la vaisselle to do the washing/the dishes; 
(innocenter) to clear. II se laver vpr to 

léger 

wash; se laver les dents to brush one’s 
teeth; se laver en machine to be machine 
washable. 

laverie /lavri/ nf laverie (automatique) 
launderette, Laundromat®¥S. 

lavette /lavet/ nf dishcloth; (personne)® 
wimp®. 

laveur, -euse /laveer, 92/ nm,f cleaner. 

lave-vaisselle, p/ -s /lawesel/ nm dish- 
washer. 

laxatif, -ive /laksatif, iv/ adj, nm laxative. 

layette /ljet/ nf baby clothes (pi). 

le, la (I’ devant voyelle ou h muet), pl les /la, 

la, |, le/ I art déf la table de la cuisine the 
kitchen table; elle s‘est cogné le bras she 
banged her arm; (+ nom d'espéce) l’/homme 
préhistorique prehistoric man; aimer les 
chevaux to like horses; (+ nom propre) les 
Dupont the Duponts; (+ préposition et nom- 
bre) dans les 20 euros about 20 euros; (pour 
donner un prix, une fréquence etc) a, an; 5 euros 

Ie kilo 5 euros a kilo. IL pron pers je ne le/ 
la/les comprends pas \ don’t understand 
him/her/them. ILI pron neutre je le savais 
| knew (it); c’est Ini qui le dit he says so. 

léche-botte®, p/-s /efbat/ nm bootlicker®. 

lécher /lefe/ I vir to lick. If se lécher vpr 
se lécher les doigts to lick one's fingers. 

lécheur®, -euse /lefcer, 2/ nm,f crawler®. 

léche-vitrine, pi -s /efvitrin/ nm faire du 
léche-vitrine to go window-shopping. 

legon /las3/ nf lesson; faire la lecon a qn 
to lecture sb. 

lecteur, -trice /lektcer, tris/ I nm,f reader; 
UNIV teaching assistant. II nm lecteur opti- 
que optical scanner; lecteur de DVD DVD 
player. 

lecture /lektyr/ nf reading. 

légal, -e, mp! -aux /legal, o/ adj [age] legal; 
activité] lawful. 

légalement /legalma/ adv legally; (sans 
enfreindre la loi) lawfully. 

légaliser /legalize/ vtr to legalize. 

légalité /legalite/ nf legality; dans la léga- 
hité within the law. 

légendaire /lezader/ adj legendary. 

légende /lezad/ nf legend; (dllustration) 
caption; (de carte) key. 

léger, -ére /leze, er/ I adj light; [blessure, 
progrés, baisse, faute] slight; [crainte, condam- 



légerement 

nation} mild; [blessure] minor; c’est un peu 
léger® it's a bit skimpy; [café, etc] weak. II 
adv voyager léger to travel light. III a la 
légére Joc adv not seriously. 

légérement /lezerma/ adv [trembler, blessé, 
teinté] slightly; [manger] lightly; [agir, parler] 
without thinking. 

légéreté /lezerte/ nf lightness; (dans la 
conduite) irresponsibility. 

légion /\e3j3/ nf legion. 
w Légion d’honneur Legion of Honour® 
(Highest decoration awarded in France for 
meritorious achievements). 

législateur, -trice /lezislateer, tris/ nm,f 
legislator. 

législatif, -ive /lezislatif, iv/ adj legislative; 
élections législatives general election (sg). 

législature /lezislatyr/ nf term of office. 

légiste /ezist/ nmf jurist. 

légitime /ezitim/ adj legitimate. 
ulégitime défense self-defence®. 

legs /leg/ nm legacy; (a une fondation) 
bequest. 

léguer /lege/ vtr léguer gch a qn to leave 
sth to sb. 

légume /legym/ nm vegetable; légumes 
secs pulses. 

lendemain /lad(a)mé/ nm le lendemain 
the following day; le lendemain de the day 
after; FIG future. 

lent, -e /1a, at/ adj slow. 

lentement /lat(s)ma/ adv slowly. 

lenteur /latcer/ nf slowness. 

lentille /atij/ nf BOT, CULIN lentil; (optique) 
lens. 

léopard /lespar/ nm leopard. 

lépre /lepr/ nf leprosy. 

lépreux, -euse /lzpre, 92/ I aaj [> mur] flak- 
ing. IL nm,f leper. 

lequel /lakel/, laquelle /akel/, lesquels 
mpl, lesquelles fp! /lekel/, auquel, aux- 
quels mp/, auxquelles fp//okel/, duquel 
/dykel/, desquels mpi, desquelles {p/ 
/dekel/ I pron ref (Sujet) (représentant qn) who; 
(dans les autres cas) which; (objet) (représentant 
qn) whom; (dans les autres cas) which. II pron 
inter which; lesquels sont les plus petits? 
which are smallest?; j’ai vu un film mais 
lequel? | saw a film but which one? 

les > le. 
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lesbienne Aesbjen/ nf lesbian. 

léser /leze/ vir to wrong. 

lésiner /lezine/ vi lésiner sur [»moyens, quan- 
tité] to skimp on; ne pas lésiner sur to be 
liberal with. 

lessive /lesiv/ nf washing powder®, (linge) 
washing®, laundry"; faire la lessive to do 
the washing®, the laundry'®. 

lessiver /lesive/ vir to wash; étre lessivé® to 
be washed out®. 

lest /lest/ nm ballast; lacher du lest FIG to 
make concessions. 

leste /leste/ aqj [pas] nimble. 

letton, -onne /let5, 9n/ I adj Latvian. If 
nm LING Latvian. TI nm,f Letton, -onne 
Latvian, Lett. 

Lettonie /letoni/ nprf Latvia. 

lettre /ltr/ I nf letter; en toutes lettres in 
black and white; 4 la lettre, au pied de la 
lettre to the letter, literally. If lettres nfp/ 
UNIV arts®®, humanities’s. 

leucémie /lgsemi/ nf leukaemia®. 

leur /lcer/ I pron pers inv them; il leur a fallu 
faire they had to do. IL leur, leurs det 
poss their; un de leurs amis a friend of 
theirs. I fe leur, la leur, les leurs pron 
poss theirs; c’est le leur that’s theirs. 

leurre /lcer/ nm illusion; (ala chasse) lure. 

levain /lavé/ nm leaven®, sourdough’. 

levant /lava/ nm east. 

levé, -e /lave/ adj voter a main levée to vote 
by a show of hands; (hors du lit) up. 

levée /lave/ nf (fin) lifting, ending; (de séance) 
close, suspension; (de courrier) collection; 
(aux cartes) trick. 
mlevée de boucliers outcry. 

lever" /lave/ I ver [> siége, capitaux, bras] to raise; 
lever les yeux sur to look up at; (soulever) to 
lift; lever les enfants to get the children up; 
[»embargo] to lift; [-séance] to close; [>impét, 
troupes] to levy. IIT vi [pate] to rise. IIT se 
lever vpr to get up; to stand up; (s'insurger) 
se lever contre to rise up against; [brume] to 
clear; [temps] to clear up. 

lever? /lave/ nm lever du jour daybreak; 
lever de rideau curtain up; lever du soleil 
sunrise. 

levier /lavje/ nm lever; levier de vitesse gear 
lever®, gearshift!S. 

lévre /levr/ of lip. 
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lévrier /levrije/ nm greyhound. 

levure /levyr/ nf yeast; levure chimique 
baking powder. 

lexique /leksik/. nm glossary; _(bilingue) 
vocabulary. 

lézard /lezar/ nm lizard. 

lézarde /lezard/ nf crack. 

liaison /jez5/ nf link; liaison ferrovaire rail 
link; liaison radio radio contact; (logique) 
connection; (amoureuse) affair; LING liai- 
son; étre en liaison avec to be in contact 
with. 

liane /\jan/ nf creeper. 

liasse /ljas/ nf wad; (de lettres) bundle. 

Liban /liba/ nprm Lebanon. 

libanais, -e /libane, ez/ I adj Lebanese. I 
nm,f Libanais, -e Lebanese. 

libeller /libelle/ ver libeller un chéque a Vor- 
dre de qu to make out a cheque", check'® 
to sb. 

libellule /libelly// nf dragonfly. 
libéral, -e, mp/ -aux /liberal, o/ I adj lib- 
eral; profession libérale Perea POL 
Liberal. IL nm,f POL Liberal. 

libéraliser /liberalize/ vtr to liberalize. 

libéralisme /liberalism/ nm liberalism. 

libérateur, -trice /liberatcer, tris/I adj lib- 
erating. II nm,f liberator. 

libération /liberasj5/ nf (de prisonnier, d’éner- 
gie) release; (de pays) liberation; (de prix) 
deregulation. 

libérer /libere/ I ver libérer (de) [> pays] to 
liberate (from); [-détenu] to release (from); 
[> esclave, animal] to free (from); [> soldat] to dis- 
charge (from); [-appartement] to vacate; [» pas- 
sage] to clear; libérer la chambre avant 
midi to check out before noon; [> économie] 
to liberalize; [+prix] to deregulate. I se 
libérer (de) vpr to free oneself (from). 

liberté /liberte/ nf freedom ©; Statue de la 
liberté Statue of Liberty; liberté, égalité, 
fraternité Liberty, Equality, Fraternity; étre 
en liberté to be free; étre en liberté condi- 
tionnelle to be on parole; prendre la liberté 
de faire to take the liberty of doing. 

libraire /librer/ nmf bookseller. 

librairie /libreri/ nf bookshop®’, book- 
store’, 

libre /libr/ adj libre (de faire) free (to do); 
libre de qch free from sth; {voie] clear; [per 

lifting 

sonne, chambre] available; [place] free; [poste, 
toilettes] vacant. 

libre-@change /librefaz/ nm free trade. 

libre-service, p/ libres-services /libra 
servis/ nm self-service. 

Libye /libi/ nprf Libya. 

licence /lisas/ nf UNIV (bachelor’s) degree; 
licence en droit law degree; COMM, JUR 
licence®; (liberté) licence®. 

licencié, -e /lisdsje/ I adj [employé] sacked®. 
II nm,f laid-off worker; UNIV graduate®, 
college graduate’; SPORT member of a 
sports federation. 

licenciement /lisasimG/ nm dismissal. 

licencier /lisdsje/ vir to sack®. 

licite /lisit/ adj lawful. 

licorne /likoRn/ nf unicorn. 

lie Ai/ nf (de vin) dregs (pi). 

Liechtenstein /liftans{ten/ nprm Liechten- 
stein. 

liége /\jez/ nm cork. 

liégeois, -e /\jezwa, az/ adj café/chocolat 
liégeois = coffee/chocolate ice cream with 
whipped cream. 

lien /\jé/ nm strap; FIG bond; (rapport) link, 
connection; liens de parenté family ties. 

lier /\je/ I ver to tie [sb/sth) up; (unir) to bind; 
ils sont trés liés they are very close. II se 
lier vpr se lier avec qn to make friends 
with sb. 

lierre /ljer/ nm ivy. 

liesse /ljes/ nf jubilation. 

lieu’ /jo/ nm lieu noir coley; lieu (jaune) 
yellow pollock. 

lieu, p/ -x /\jo/ I nm place; en lieu sir ina 
safe place; lieu de vente point of sale; lien 
de travail workplace; en premier/dernier 
lieu firstly/lastly; avoir lieu to take place; 
tenir lieu de to serve as; donner lieu a to 
cause. II au lieu de Joc prép instead of. 
TH lieux nmp/ sur les lieux at the scene; 
vider les lieux to vacate the premises. 
ma lieucommun commonplace; lieu public 
public place; lieu saint holy place. 

lieue /\jo/ nf league. 

lieutenant /\jotnd/ nm lieutenant. 

liévre /\jevr/ nm hare. 

lifting /liftin/ nm face-lift. 
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ligne /lip/ nf line; @ la ligne! (dans une dictée) 
new paragraph!; (de bus, bateau, d’avion) serv- 
ice; (de métro, train, téléphone) line; (silhouette) 
figure; (rangée) row; ex ligne ORDINAT on 
line; (au téléphone) on the phone. 
e entrer en ligne de compte to be taken 
into account. 

lignée /ipe/ nf line of descent. 

ligoter /ligate/ ver to truss [sb] up. 

ligue /lig/ nf league. 

liguer: se liguer /lige/ vpr to join forces. 

lilas Alila/ adj inv, nm lilac. 

limace /limas/ nf slug. 

limande /limad/ nf dab. 

lime /lin/ nf file. 

limer /lime/ ver to file. 

limier /limje/ nm bloodhound; (détective) 
sleuth. 

limitation /limitasjs/ nf limitation des 
prix price control €; limitation de vitesse 
speed limit. 

limite /limit/ I nf border; a la limite de 
on the verge of; (de terrain) boundary; 
dépasser les limites to go too far; dans 
une certaine limite up to a point; dans la 
limite du possible as far as possible. II 
(-)limite date(-)limite deadline; date(- 
)limite de vente sell-by date. 

limité, -e /imite/ agj limited. 

limiter /limite/ I ver to limit. I se limiter 
€ vpr to limit oneself to, to be limited to. 

limiteur /limitcer/ nm [> vitesse] limiter. 

limitrophe /limitrof/ adj [pays] adjacent; 
[ville] border. 

limon /lim3/ nm silt. 

limonade /imanad/ nf lemonade®, lemon 
sodas. 

limousine /limuzin/ nf limousine. 

limpide /épid/ adj clear. 

lin /é/ nm flax; (tissu) linen. 

linceul /éscel/ nm shroud. 

linge /é3/ nm linen; (lessive) washing; linge 
(de corps) underwear. 

lingerie /lézri/ nf linen room; (linge de corps) 
lingerie. 

lingette /ézet/ nf wipe. 

lingot /légo/ nm ingot. 
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linguistique /léguistik/ I aqj linguistic. II 
nf linguistics (sg). 

linotte /inst/ nf linnet; téte de linotte scat- 
terbrain. 

linteau, p/ -x /éto/ nm lintel. 

lion /j3/ nm lion. 

Lion /\j3/ nprm Leo. 

lionceau, p! -x /\j5so/ nm lion cub. 

lionne /\jan/ nf lioness. 

liquéfier: se liquéfier /likefje/ vpr to liq- 
uefy. 

liqueur /likcer/ nf liqueur. 

liquidation /likidasj3/ nf liquidation; (de 
dettes) settlement. 

liquide /likid/ I adj liquid; argent liquide 
cash. II nm liquid; (argent) cash. 

liquider /likide/ vir to liquidate; [+ probléme]® 
to settle; [-témoin]® to liquidate®. 

lire’ /lir/ ver to read. 

lire? /ir/ nf lira. 

lis Alis/ nm lily. 

lisible /izibl/ agj [écriture] legible; [roman, dis- 
que] readable. 

lisiére /lizjer/ nf edge; (de village) outskirts. 

lisse /lis/ adj smooth. 

lisser /lise/ vtr to smooth; [plumes] to 
preen. 

liste /list/ nf list. 
uliste d’attente waiting list; liste électo- 
rale register of voters. 
e étre sur (la) liste rouge to be ex-direc- 
tory®, to have an unlisted number's. 

lit Ai/ nm bed; lit d’enfant cot®, crib'S; se 
mettre au lit to go to bed; au lit! bedtime! 

literie Aitri/ nf bedding. 

lithographie /ltografi/ nf lithography; 
(estampe) lithograph. 

litiére /litjer/ nf litter; (de chevaux) bedding. 

litige /litiz/ nm dispute. 

litre /lite/ nm litre’. 

littéraire /literer/ aaj [oeuvre] literary; [études] 
arts. 

littéral, -e, mp/-aux /literal, o/ adj literal. 

littéralement /literalma/ adv [traduire] liter- 
ally; [citer] verbatim. 

littérature /literatyr/ nf literature. 

littoral, p/-aux /litoral, o/ nm coast. 
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Lituanie /lityani/ nprf Lithuania. 

lituanien, -ienne /lityanjz, en/ I adj 
Lithuanian. ID nm LING Lithuanian. DI nm,f 
Lithuanien, -ienne Lithuanian. 

livide /livid/ adj livid. 

livraison /lveez5/ nf delivery. 

livre’ /live/ nm book. 
ulivre de bord logbook; livre électro- 
nique e-book; livre d’or visitors’ book; 
livre de poche® paperback; livre scolaire 
schoolbook; livre a succés bestseller. 

livre? /ive/ nf (monnaie, poids) pound. 

livrée /livre/ nf livery. 

livrer /livre/ I vtr to deliver (to); se faire 
livrer qch to have sth delivered; [+complice, 
secret] to betray. II se livrer vpr se livrer a 
un trafic to engage in trafficking; se livrer 
4 Ia justice to give oneself up; se livrer a 
un ami to confide in a friend. 
e livrer bataille (a qn) to fight (sb). 

livret /livre/ nm booklet; (d’opéra) libretto. 
slivret de caisse d’épargne savings 
book; livret de famille family record book 
(of births, marriages and deaths); livret 
scolaire school report book. 

livreur, -euse /livrcer, 92/ nm,f delivery 
man/woman. 

lobe /lab/ nm lobe. 

local, -e, p/-aux /l>kal, o/ I adj local; {dou- 
leur, averses] localized. II nm place; locaux 
offices, premises. 

localisation /\skalizasj3/ nf location. 

- localiser /skalize/ vtr to locate; (circonscrire) 
to localize. 

localité /\akalite/ nf locality. 

locataire /lkater/ nmf tenant; étre loca- 
taire to be renting. 

location /lakasj3/ nf renting; agence de 
location rental agency; donner en location 
to rent out; location de voitures car hire®, 
car rental; (de spectacle) booking; guichet de 
location box office. 

locomotive /lokamotiv/ nf engine, loco- 
motive. 

locution /lskysj3/ nf idiom, phrase. 

loge /l>3/ nf lodge; (d'artiste) dressing room; 
(de spectateur) box; aux premiéres loges FIG 
in an ideal position. 

logé, -e /ze/ adj housed; étre logé et 
nourri, blanchi to have bed and board. 

longer 

logement /I33m@/ nm accommodation ¢; 
(appartement) flat®®, apartment's; la crise du 
logement the housing crisis. 

loger /l>3e/ I vir [client] to accommodate; 
[ami] to put up. I w to live; (temporairement) 
to stay. II se loger vpr to find accommo- 
dation; (payer) to pay for accommodation; 
se loger dans qch to get stuck in sth; [bale] 
se loger dans to lodge in. 

logeur, -euse /lozcer, 92/ nm/f lodger. 

logiciel /szisjel/ nm software ¢. 

login /agin/ nm login de connection user 
name. 

logique /lazik/ I agj logical. I nf logic. 

logis /l23i/ nm home. 

logistique /lozistik/ nf logistics (sg). 

logo /\>g0/ nm logo. 

loguer, se loguer /l>ge/ vpr to log on. 

loi Awa/ nf law. 

loin Awé/ I adv loin (de) far (from); c’est loin 
it’s a long way; plus loin further away; va 
de loin seen from a distance; voir plus loin 
(dans un texte) see below; on est loin d’avoir 
fini we're far from finished; c’est de loin 
Ie meilleur it’s by far the best; pas loin de 
100 euros almost 100 euros. If au loin 
loc adv in the distance. IMI de loin en 
loin foc adv here and there; (dans le temps) 
every now and then. 

lointain, -e /wété, en/ I adj distant; [ressem- 
blance] remote. II nm dans le lointain in the 
distance. 

loir Awar/ nm (edible) dormouse. 

loisir /Iwazir/ nm spare time @; 4 loisir at 
leisure. 

long, longue /\5, |5q/ I adj long; un tuyau 
long de trois métres a pipe three metres® 
long. II adv en dire long to yy a lot; s’ha- 
biller long to wear longer skirts. IIL nm 
un cable de six metres de long a cable 
six metres®® long; e# long [fendre] length- 
wise; en long et en large [raconter] in great 
detail; en dire long sur to say a lot about; 
marcher de long en large to pace ne and 
down; tomber de tout son long to fall flat. 
IV a la longue Joc adv in the end. 
slong métrage feature-length film. 

long-courrier, p/-s /I5kurje/ nm long-haul 
aircraft. 

longer /\53e/ ver [>forét, cote] to go along; 
[> riviére] to follow. 
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longiligne /\5zilip/ adj lanky. 

longitude /\szityd/ nf longitude. 

longtemps /\5t@/ adv [attendre, dormir, etc] 
(for) a long time; (avec négation, dans une ques- 
tion) (for) long; longtemps avant/apreés long 
before/after; avant longtemps before long; 
plus longtemps longer; une lettre long- 
temps attendue a long-awaited letter; [ily 
a, depuis, cela fait] (for) a long time, (for) long; 
il ne travaille pas ici depuis longtemps he 
hasn’t worked here (for) long. 

longue > long. 

longuement /I5gm@/ adv [hésiter, cuire] for a 
long time; {expliquer] at length. 

longueur /l5ger/ I nf length; dans (le 
sens de) la longueur \engthways®, length- 
wise’S: un cable de trois metres de lon- 
gueur a cable three metres“ long; le saut 
en longueur the long jump; trainer en lon- 
gueur to go on forever. Il longueurs nfp/ 
overlong passages. III a longueur de 
loc prép a longueur d’année all year round; 
4 longueur de temps all the time. 
ulongueur d’onde wavelength. 

longue-vue, p/ longues-vues /I5gvy/ nf 
telescope. 

lopin /spé/ nm lopin (de terre) patch of 
land, plot. 

loque /lok/ I nf logue (humaine) (human) 
wreck. II loques nfp/ rags. 

loquet /lske/ nm latch. 

lorgner® /lorne/ vir [+gn] to give (sb) the 
eye®; [> poste] to have one’s eye on. 

lors /lor/ lors de Joc prép during; (au moment 
de) at the time of. 

lorsque (lorsqu’ devant voyelle ou h muet) 
/larsk(2)/ conj when. 

losange /loz43/ nm rhomb, lozenge; en 
losange diamond-shaped. 

lot /lo/ nm share; (ala loterie) prize; gagner le 
gros lot to hit the jackpot. 

loterie /lotri/ nf lottery. 

loti, -e /Ioti/ adj bien/mal loti well/badly 
off. 

lotion /losj5/ nf lotion. 

lotissement /lotisma/ nm housing estate™, 
housing development. 

loto /lsto/ nm (jeu de société) lotto; (loterie) fe 
loto the lottery. 

lotte /lot/ nf monkfish. 
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louable /luabi/ aqj praiseworthy. 
louange /luaz/ nf praise. 

loubard® /lubar/ nm hooligan. 
louche /lu{/I adj shady; il y a qch de louche 
there is sth fishy. II nf ladle; a la louche® 
approximately. 

loucher /lufe/ I vi to have a squint. II lou- 
cher sur® ver ind [rfilles] to eye; [ héritage] to 
have one’s eye on. 

louer /lue/ I ver [propriétaire] [» maison] to let, 
to rent out; a louer for rent, to let®®; [loca- 
taire] [»maison] to rent; [»équipement, film] to 
hire®®, to rent; (embaucher) to hire; (approu- 
ver) to praise; Dieu soit loué thank God. II 
se louer vpr to be rented; se louer d’avoir 
fait to congratulate oneself on doing. 

loufoque® /lufsk/ adj crazy®. 

loukoum /lukum/ nm Turkish delight ¢. 

loup /lu/ nm wolf; a pas de loup stealthily; 
(poisson) loup (de mer) (sea) bass; (masque) 
domino, eye mask. 

loupe /lup/ nf magnifying glass. 
louper® /lupe/ I ver [> train, etc] to miss; [> exa- 
men] to flunk®; [»sauce] to screw up®. IE vi 
tout faire louper to mess everything up. 

loupiote® /lupjat/ nf lamp. 

lourd, -e /lur, lurd/ I adj heavy; [erreur] seri- 
ous; lourd de [> conséquences] fraught with. 
II adv heavy; METEO il fait lourd it’s close; 
(beaucoup) # n’en fait/sait pas lourd® he 
doesn’t do/know a lot. 

loutre /lutr/ nf otter; (fourrure) otterskin. 

louve /luv/ nf she-wolf. 

louveteau, p/ -x /luvto/ nm wolf cub. 

louvoyer /luvwaje/ vi NAUT to tack; (biaiser) 
to manoeuvre®, to maneuver", 

lover: se lover /love/ vpr [serpent] to coil 
itself up; [personne] to curl up. 

loyal, -e, mp/ -aux /lwajal, o/ adj loyal, 
faithful; [concurrence] fair. 

loyauté /\wajote/ nf loyalty (to); honesty. 

loyer /lwaje/ nm rent. 

lubie /ybi/ nf whim. 

lubrifiant /lybrifja/ nm lubricant. 

lubrifier /ybrifje/ ver to lubricate. 

lucarne /lykarn/ nf (de toit) skylight. 

lucide /lysid/ adj lucid. 

lucratif, -ive /lykratif, iv/ adj lucrative; a 
but non lucratif non profit-making. 
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ludique /lydik/ adj play (épith). 

ludothéque /lydotek/ nf toy library. 

lueur /lycer/ nf (faint) light; lueur d’espoir 
glimmer of hope; 4 la Iueur d’une bougie 
by candlelight. 

luge /lyz/ nf sledge®, sled’; faire de la 
luge to go tobogganing. 

lugubre /lygybr/ adj gloomy. 

lui Ayi/ pron pers I pron pers m (sujet) (personne, 
animal familier) lui seul a... he alone has...; 
c’est lui it’s him; (dans une comparaison) him; 
plus que lui more than him; (aprés une pré- 
position) him; aprés Iui after him; c’est a lui 
de choisir it's up to him to choose. II pron 
pers mf (objet, concept, animal, plante) it (complé- 
ment) (personne, animal familier) him, her; je Tui 
ai dit \ told him/her. 

lui-méme /lyimem/ pron pers (personne) 
himself; (objet, idée, concept) itself. 

luire /\yir/ vi (soleil, surface polie] to shine; [brai- 
ses, espoir] to glow. 

luisant, -e /lyiza, at/ adj [surface polie] shin- 
ing; [yeux] gleaming. 

lumiére /lymjer/ I of light; la lumiére du 
jour daylight; a la lumiére des récents 
événements in the light of recent events; 
mettre qch en lumiere to highlight sth; 
faire toute la lumiére sur une affaire to 
clear a matter up. II lumiéres nfp/ (de 
véhicule) lights; (connaissances) j’ai besoin 
de vos lumiéres® | need to pick your 
brains. 

lumineux, -euse /lyming, o2z/ adj [corps, 
point] luminous; [explication] clear; idée lumi- 
neuse brilliant idea, brainwave®, _ [teint, 
regard] radiant. 

luminosité /lyminozite/ nf brightness. 
lunaire /lyner/ adj lunar. 

lunatique /lynatik/ adj moody. 
lundi /ledi/ nm Monday. 

lune /lyn/ nf moon. 
mlune de miel honeymoon. 
@ étre dans la lune® to have one’s head 
in the clouds. 

luné®, -e /yne/ adj bien luné cheerful; mal 
luné grumpy. 

lys 

lunette /lynet/ I nf [>de toilette) seat. I 
lunettes n/p/ glasses. 
glunette arriére AUT rear window; 
lunette astronomique telescope; lunet- 
tes de ski/de natation skiing/swimming 
goggles; lunettes de soleil sunglasses. 

lurette® /lyret/ nf il y a belle lurette que... 
it’s been ages® since... 

luron /lyr5/ nm gaifjoyeux luron jolly fellow. 

lustre /lystr/ I nm ceiling light; (éclat) 
sheen. II lustres nmp/ depuis des lustres 
for a long time. 

lustrer /lystre/ vtr to polish. 
luth /yt/ nm lute. 

luthérien, -ienne /lyterjé, jen/ adj, nm,f 
Lutheran. 

lutin /lyté/ nm goblin. 

lutte /lyt/ nf struggle, fight; (sport) wrestling. 
slutte armée armed conflict; lutte de 
classes class struggle. 

lutter /lyte/ vi to struggle; lutter contre qn 
to fight against sb. 

lutteur, -euse /lytcer, 92/ nm,f SPORT 
fighter, wrestler. 

luxe /lyks/ nm luxury; de luxe luxury. 

Luxembourg /lyks@bur/ nprm Luxembourg. 

luxembourgeois, -e /lyksabur3zwa, az/ I 
adj of Luxembourg. II nm,f Luxembour- 
geois, -e native of Luxembourg. 

luxer /lykse/ vir se luxer l’épaule to dislo- 
cate one’s shoulder. 

luxueux, -euse /lyks 
rious. 

luzerne /lyzern/ nf alfalfa. 

lycée /lise/ nm secondary school (school 
preparing students aged 15-18 for the 
baccalaureate). 

lycéen, -enne /liseé, en/ nm,f secondary- 
school student. 

lynx /léks/ nm lynx. 

lyophilisé, -e /jofilize/ adj freeze-dried. 

lyre /lir/ nf lyre. 

lyrique /lirik/ adj [poeme] lyric; [élan] lyrical. 

lys /lis/ nm lily. 

ya, oz/ adj luxu- 



m (abrév écrite = métre) 3 m3 m. 

m’ > me. 

M. (abrév écrite = Monsieur) Mr. 

ma > mon. 

macabre /makabr/ adj macabre. 

macadam_ /makadam/ 
asphalt"®. 

macaque /makak/ nm macaque. 

macaron /makar3/ nm (gateau) macaroon; 
(insigne) lapel badge. 

macédoine /masedwan/ nf macédoine (de 
légumes) mixed vegetables (pi); macédoine 
de fruits fruit cocktail. 

Macédoine /masedwan/ nprf Macedonia. 

macérer /masere/ vtr, vi to soak; (dans du 
vinaigre) to pickle. 

mache /maf/ nf lamb’s lettuce. 

macher /mafe/ vir to chew. 
@ ne pas macher ses mots not to mince 
one’s words. 

machin® /mafé/ nm what's-its-name®. 

Machin®, -e /mafé, in/ om,f what's-his- 
name®/what's-her-name®; la mere Machin 
Mrs whatsit. 

machinal, -e, mp! -aux /mafinal, o/ adj 
mechanical. 

machine /mafin/ nf machine; 
engine. 
w machine acalculer calculating machine; 
machine a coudre sewing machine; 
machine a écrire typewriter; machine a 
laver washing machine; machine a laver 
la vaisselle dishwasher; machine a sous 
slot machine; machine-outil machine 
tool. 

machiniste /mafinist/ nmf driver; THEAT 
stagehand. 

macho® /matfo/ nm macho man. 

machoire /majwar/ nf jaw. 

magon /mas3/ nm bricklayer, mason. 

nm tarmac, 
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magonnerie /masonri/ nf (travaux) building 
(work); (ouvrage) masonry work. 

Madagascar /madagaskar/ nprm Mada- 
gascar. 

madame, p/ mesdames_ /madam, 
medam/ nf (titre) (dans une lettre) Dear 
Madam; Madame, Monsieur Dear Sir or 
Madam; bonsoir madame good evening; 
mesdames et messieurs bonsoir good 
evening ladies and gentlemen; (si on connait 
son nom) bonjour, madame good morning, 
Ms/Mrs Bon. 

madeleine /madlen/ nf (gateau) madeleine. 

mademoiselle, p/ mesdemoiselles 
/madmwazel, medmwazel/ nf (titre) (dans une 
lettre) Dear Madam; bonjour, mademoiselle 
good morning; mesdames, mesdemoisel- 
les, messieurs |adies and gentlemen; (si on 
connait son nom) Ms Bon, Miss Bon; Chére 
Mademoiselle (dans une lettre) Dear Ms/Miss 
Bon. 

magasin /magazt/ nm shop®, store's; 
grand magasin department store; faire les 
magasins to go shopping; en magasin in 
stock. 

magazine /magazin/ nm magazine. 

mage /maz/ nm les rois mages the (Three) 
Wise Men. 

maghrébin, -e /magrebi, in/ adj North 
African, Maghrebi. 

magicien, -ienne /mazisjé, en/ nm,f magi- 
cian. 

magjie /ma3i/ nf magic. 

magique /mazik/ adj magical. 

magistral, -e, mp! -aux /mazistral, 0/ 
adj [ton] magisterial; (remarquable) brilliant; 
cours magistral \ecture. 

magistrat, -ate /mazistra, at/ nm,f mag- 
istrate. 

magistrature /mazistratyr/ nf magistracy. 

magnat /magna/ nm tycoon. 

magnétique /manetik/ adj magnetic. 

magnétophone /mapetofon/ nm tape 
recorder. 

magnétoscope /manetosk>p/ nm video 
recorder, VCR. 

magnifique /mapifik/ adj magnificent, 
splendid. 

magot® /mago/ nm money. 

magouille® /maguj/ nf wangling®. 
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magret /magré/ nm (de canard) breast. 

Mahomet /maome/ nprm Mohammed. 

mai /mé/ nm May; le premier mai May 
Day. 

maigre /megr/ adj [personne] thin, skinny; 
{viande] lean; [fromage] low-fat; [résultat] poor. 

maigreur /megreer/ nf thinness. 

maigrir /megrir/ vi to lose weight. 

mail /mel/ nm e-mail. 

maille /maj/ nf (de tricot) stitch; (de filet) 
mesh. 

maillet /maje/ nm mallet. 

maillon /maj3/ nm link. 

maillot /majo/ nm maillot (de corps) vest™, 
undershirt!S; maillot (de bain) swimsuit. 

main /mé/ nf hand; fait main handmade; 
avoir le coup de main to have the knack; 
donner un coup de main (a qn) to give (sb) 
a hand; en mains propres in person. 

mainate /menat/ nm mynah bird. 

main-d’ceuvre, p/ mains-d’ceuvre 
/médeeve/ nf labour® ¢. 

mainmise /mémiz/ nf avoir la mainmise 
sur qch to have control over sth. 

maint, -e /mé, mét/ dét indéf many (+ pl), 
many a (+ sg); a maintes reprises many 
times. 

maintenance /métnas/ nf maintenance. 

maintenant /mét(a)nd/ adv now; (de nos 
jours) nowadays. 

maintenir /mét(a)nir/ I vtr to maintain; 
maintenir que to maintain that; [+ paix, prix, 
secret] to keep; (soutenir) to support. If se 
maintenir ypr to persist, to remain sta- 
ble. 

maintien /métjé/ nm maintaining; (allure) 
deportment. 

maire /mer/ nm,f mayor. 

mairie /meri/ nf town hall®, city hall’; 
(administration) town council®®, city council. 

mais /mé/ conj but; mais oui of course. 

mais /mais/ nm inv maize®, corn’. 

maison /mez3/ I adj inv homemade. II nf 
house; (domicile familial) home; (société) firm, 
company. 
mmaison de campagne house in the 
country; maison des jeunes et de la 
culture, MJC youth club; maison de 

mal 

retraite old people’s/retirement home; la 
Maison Blanche the White House. 

maisonnée /mezone/ nf household. 

maitre, -esse, maitre /metr, «s/I adj étre 
maitre de soi to have self-control; mai- 
tre de qch master of sth; [idée] key; [qualité] 
main. II nm,f teacher; (de maison) master/ 
mistress; (d’animal) owner. ITI nm master; 
coup de maitre masterstroke. 
mg maitre-chanteur blackmailer; maitre- 
chien dog handler; maitre d’hétel maitre 
d’hétel, maitre d’S; maitre-nageur swim- 
ming instructor. 

maitresse, maitresse /metres/ I adj f 
> maitre. IT nf mistress. 

maitrise, maitrise /metriz/ nf mastery ¢; 
maitrise (de soi) self-control ¢; UNIV mas- 
ter’s degree. 

maitriser, maitriser /metrize/ I ver [>sen- 
timent, personne] to control; [> incendie] to bring 
{sth} under control; [> adversaire] to overcome; 
[>technique] to master. II se maitriser vpr 
to have self-control. 

majesté /mazeste/ nf majesty; Sa Majesté 
His/Her Majesty. 

majestueux, -euse /mazéestyg, 92/ adj 
majestic. 

majeur, -e /mazcer/ I adj [personne] of age; 
(cause, défi] main, major. IL nm middle fin- 
ger. 

major /mazor/ nm UNIV major de sa pro- 
motion first in one’s year®®, top of one’s 
class!®. 

majoration /maz>rasj3/ nf increase. 

majorer /mazore/ ver to increase. 

majoritaire /magoriter/ adj 
(€pith). 

majorité /mazprite/ nf majority; la majo- 
rité de la population most of the popula- 
tion. 

majuscule /mazyskyl/ I adj capital. I nf 
capital (letter). 

mal, mp! maux /mal, mo/ I adj inv (répré- 
hensible) wrong; (mauvais) bad; un film pas 
maf a rather good film. II nm trouble, dif- 
ficulty; sans mal easily; avoir du mal a 
faire to have trouble doing; (douleur) pain; 
faire mal to hurt; j’at mal it hurts; (mala- 
die) illness, disease; avoir mal a la téte/a 
la gorge to have a headache/a sore throat; 
étre en mal de qch to be short of sth; harm; 
dire du mal de qn to speak ill of sb; RELIG 

majority 



malade 

le mal evil. III adv [fait, écrit, se conduire, s'ha- 
biller] badly; [fonctionner] not properly, not 
very well; (éclairé, payé] poorly; j’avais mal 
compris | had misunderstood; mal informé 
ill-informed; aller mal [personne] not to be 
well; [affaires] to go badly; [vétement] not to fit 
well; se trouver mal to faint; étre mal avec 
qu to be on bad terms with sb. IV pas 
mal® joc adv pas mal d’amis quite a few 
friends; yas mal violent rather violent. 
au mal de I’air/de mer airsickness/seasick- 
ness; avoir le mal de Vair/de mer to feel 
airsick/seasick. 

malade /malad/ I agj ill, sick; [plante, ceil] 
diseased; tomber malade to fall ill, to get 
sick"; (fou) crazy. IL nmf sick man/woman, 
patient; c’est un malade mental he’s men- 
tally ill. 
maladie /maladi/ nf 
(manie)® mania. 
mmaladie d’amour lovesickness; mala- 
die orpheline orphan disease; maladie 
sexuellement transmissible, MST sexu- 
ally transmitted disease, STD. 

maladif, -ive /maladif, iv/ adj sickly; {jalou- 
sie, peur] pathological. 

maladresse /maladres/ nf clumsiness; 
(bévue) blunder. 

maladroit, -e /maladawa, wat/ adj clumsy. 

malaise /malez/ nm avoir un malaise to 
feel faint; (crise) malaise; (géne) uneasiness. 

malaisé, -e /maleze/ adj difficult. 

Malaisie /malezi/ nprf Malaysia. 

malappris, -e /malapri, iz/ nm,f lout. 

malaxer /malakse/ vir to mix. 

malbouffe® /malbuf/ nf unhealthy eating. 

malchance /malfas/ nf bad luck, misfor- 
tune. 

malchanceux, -euse /malfaso, 92/ adj 
unlucky. 

male /mal/ adj, nm male. 

malédiction /malediksj3/ nf curse. 

maléfique /malefik/ adj evil. 

malencontreux, -euse /malak5tro, o2/ 
adj unfortunate. 

malentendant, -e /malatada, at/ nm,f les 
malentendants the hearing-impaired. 

malentendu /malatady/ nm misunder- 
standing. 

malfagon /malfas3/ nf defect. 

illness, disease; 
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malfaisant, -e /malfaza, at/ adj harmful. 

malfaiteur /malfetcer/ nm criminal. 

malformation /malfoamasj3/ nf malforma- 
tion. 

malgré /malgre/ prép in spite of, despite; 
malgré cela, malgré tout nevertheless; 
malgré qn against sb’s wishes. 

malhabile /malabil/ adj clumsy. 

malheur /malcer/ nm misfortune; (coup du 
sort) misfortune; porter malheur to be bad 
luck; faire un malheur® to be a big hit. 

malheureusement /malgrozma/ 
unfortunately. 

malheureux, -euse /malore, oz/ I adj 
unhappy, miserable; c’est malheureux que 
it’s a pity that. IL nm,f le malheureux! poor 
man!; (indigent) poor person. 

malhonnéte /malonet/ adj dishonest. 

malhonnéteté /malonette/ nf dishonesty. 

Mali /mali/ nprm Mali. 

malice /malis/ nf mischief. 

malicieux, -ieuse /malisja, joz/ adj mis- 
chievous. 

malin, maligne /malé, malip/ I adj clever; 
(méchant) malicious; [tumeur] malignant. II 
nm,f c’est un malin he’s a crafty one; jouer 
au plus malin® to play the wise guy®. 

malle /mal/ nf trunk; malle (arriére) boot™, 
trunk’. 

mallette /malet/ nf briefcase. 

malmener /malmane/ vtr [>personne] to 
manhandle; [> langue] to misuse. 

malnutrition /malnytrisj3/ nf malnutrition. 

malodorant, -e /malsdora, &t/ adj foul- 
smelling. 

malotru, -e /malotry/ nm,f boor. 

malpoli, -e /malpoli/ adj rude. 

malpropre /malpropr/ adj dirty. 

malsain, -e /malsé, en/ adj unhealthy. 

malt /malt/ nm malt. 

Malte /malt/ nprf Malta. 

maltraiter /maltrete/ ver [+personne, animal] 
to mistreat; [> langue] to misuse. 

malveillant, -e /malveja, at/ adj mali- 
cious. 

malversation /malversasj3/ nf embezzle- 
ment ¢. 

adv 
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malvoyant, -e /malvwaja, Gt/ nmf par 
tially sighted person. 

maman /mamd/ nf mum®®, mom®"S, 

mamelle /mamel/ nf GEN teat; (pis) udder. 

mamelon /maml5/ nm ANAT nipple. 

mamie® /mami/ nf granny®. 

mammifére /mamifer/ nm mammal. 

mammouth /mamut/ nm mammoth. 

mamy > mamie. 

manager’ /manadzcer/ manageur. 

manager? /manaze/ vir to manage. 

manageur /manazcer/ nm manager. 

manche! /maf/ nm handle; (de violon) neck. 
mumanche a balai LIT broomhandle; (de 
sorciére) broomstick; AVIAT joystick. 

manche? /maj/ nf sleeve; 4 manches lon- 
gues long-sleeved; (en compétition) round; 
(au tennis) set; faire la manche® to beg. 

Manche /maf/ nprf la Manche the (English) 
Channel. 

manchette /méjet/ nf double cuff; (titre) 
headline. 

manchot, -otte /majo, >t/ I adj one- 
armed. II nm penguin. 

mandarin /madaré/ nm LING Mandarin 
(Chinese). 

mandarine /madarin/ nf mandarin, tan- 
gerine. 

mandat /mada/ nm mandat (postal) 
money order; exercer son mandat to be in 
office; (pouvoir) mandate. 
= mandat d’arrét (arrest) warrant. 

mandataire /madater/ nmf agent. 

mandat-lettre, »/ mandats-lettres 
/méadaletr/ nm postal order®®, money order. 

mandoline /madalin/ nf mandolin. 

maneége /mane3/ nm _ merry-go-round; 
(centre équestre) riding school; (manceuvre) 
scheme. 

manette /manet/ nf lever; (de jeu) joystick. 

manga /maga/ nm manga. 

mangeable /mazabl/ adj edible. 

mangeoire /mazwar/ nf manger. 

manger /maze/ I vir to eat; (oublier) [> commis- 
sion] to forget. Il vito eat; donner a manger a 
qn to feed sb; faire 4 manger to cook. 
@ Ga ne mange pas de pain® it doesn't 
cost a thing. 

manquant 

mangue /mad/ nf mango. 

maniable /manjabl/ adj easy to handle. 

maniaque /manjak/ I adj fussy; MED 
manic. II nmf fusspot®®, fussbudget"s; étre 
maniaque de to be obsessive about; (détra- 
qué) maniac. 

manie /mani/ nf habit; (marotte) quirk; MED 
mania. 

maniement /manim@/ nm handling. 

manier /manje/ vtr to handle. 

manieére /manjer/ I nf way; d’une maniére 
ou d’une autre in one way or another; 
de maniére a faire so as to do; de quelle 
maniére? how?; de toute maniére anyway; 
4 la maniére de qu/qch in the style of sb/ 
sth. If maniéres nfp/ manners; faire des 
manieéres to stand on ceremony. III de 
telle maniére que Joc conj in such a 
way that. 

manifestant, -e /manifesta, at/ nm,f dem- 
onstrator. 

manifestation /manifestasj3/ nf demon- 
stration; (événement) event; (de phénoméne) 
een ta (de sentiment) expression, man- 

ifestation. 

manifeste /manifest/ I adj obvious. II nm 
(programme) manifesto. 

manifester /manifeste/ I ver to show, 
to express. II vi to demonstrate. III se 
manifester vpr to appear, to show; 
(répondre a un appel) to come forward. 

manigance /manig@s/ nf little scheme. 

manigancer /manigase/ vir manigancer 
qch to be up to sth. 

manipuler /manipyle/ vtr [> objet] to handle; 
[ opinion, personne, bouton] to manipulate. 

manivelle /manivel/ nf handle. 

mannequin /manké/ nm model; (de vitrine) 
dummy. 

manceuvre' 
worker, 

manceuvre* /manevr/ nf manoeuvre"; 
(d'appareil) operation; (pour obtenir qch) tactic. 

manoeuvrer /mancvre/ vir to manoeu- 
vreS®; [»machine] to operate; [+personne] to 
manipulate. 

manoir /manwar/ nm manor (house), 
country house. 

manquant, -e /maka, Gt/ adj missing. 

/manceve/ nm unskilled 



manque 

manque /mak/ nm lack; (de personnel) short- 
age; (lacune) gap; (besoin) need; manque a 
gagner loss of earnings. 

manqué, -e /make/ adj [tentative] failed; 
{occasion] missed; garcon manqué tomboy. 

manquer /make/ I vir to miss; manquer 
son coup® to fail. Il manquer a vir ind ma 
tante me manque | miss my aunt; manquer 
a sa promesse to fail to keep one’s prom- 
ise; manquer a sa parole to break one’s 
word. Iff manquer de vtr ind to lack; 
je n’y manquerai pas | won't forget; il a 
manqué de le casser he almost broke it. 
IV vi [personne] to be absent; [vivres] to run 
out/short; [courage] to fail. V v impers il en 
mange deux two are missing; il nous man- 
que deux joueurs we're two players short; 
il ne manquerait plus que ca®! that would 
be the last straw! 

mansarde /masard/ nf attic (room). 

manteau, p! -x /mato/ nm coat. 

manucure /manykyr/ nmf manicurist. 

manuel, -elle /manyel/ I adj manual. I 
nm textbook. 

manufacture /manyfaktyr/ nf (entreprise) 
factory; (fabrication) manufacture. 

manufacturé, -e /manyfaktyre/ adj pro- 
duits manufacturés manufactured goods. 

manuscrit, -e /manyskri, it/ I adj [lettre] 
handwritten. IL nm manuscript. 

manutention /manytasj3/ nf handling. 

mappemonde /mapm3d/ nf map of the 
world. 

maquereau, p/ -x /makro/ nm mackerel; 
® pimp®. 

maquette /maket/ nf (scale) model; (mise 
en page) layout. 

maquillage /makija3/ nm make-up. 

maquiller /makije/ I vir to make [sb] up; 
{+ document] to doctor. II se maquiller vpr 
to put make-up on. 

maquis /maki/ nm inv GEOG, HIST maquis. 

maraicher, maraicher, -ére /maréfe, 
er/ I adj market-garden, truck farming™. I 
nm,f market gardener®®, truck farmer’, 

marais /maré/ nm marsh, swamp. 
= marais salant saltern. 

marasme /marasm/ nm stagnation. 

marathon /marat3/ nm marathon. 

maratre /maratr/ nf cruel mother. 
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marbre /marbr/ nm marble. 

mare /mar/ nm marc; (de café) grounds (pi). 

marcassin /markasé/ nm young wild 
boar. 

marchand, -e /marja, ad/ I aaj [économie] 
trade; [valeur] market. II nm,f trader; (négo- 
ciant) dealer, merchant; (de boutique) shop- 
keeper®®, storekeeper’. 
m= marchand de journaux newsagent. 

marchander /marfade/ I vir to haggle 
over. II vi to bargain. 

marchandise /marjadiz/ nf goods. 

marche /marf/ nf walking; (trajet) walk; 
MIL march; (de véhicule) progress; en état de 
marche in working order; mettre en mar- 
che to start; [>téléviseur, ordinateur] to switch 
on; marche a suivre procedure; (d'escalier, 
de train, bus) step; les marches the stairs; 
MUS march. 
mmarche arriére/avant AUT reverse/for- 
ward. 

marché /marje/ nm COMM market; faire 
son marché to do one’s shopping; (arrange- 
ment) deal; marché conclu! it’s a deal!; bon 
marché cheap. 
a marché noir black market; marché aux 
puces flea market; marché de I’emploi 
job market; marché unique single mar- 
ket. 

marchepied /marjapje/ nm step; (escabeau) 
steps (p/). 

marcher /marfe/ vi to walk; marcher 
sur les pieds de qn to tread on sb’s toes; 
{mécanisme, etc] to work; (aller) marcher 
(bien)/marcher ma to go well/not to go 
well; ¢a marche! (d’accord) it’s a deal!; (croire 
naivement)® to fall for it; faire marcher® qn 
to pull sb’s leg®. 

marcheur, -euse 
walker. 

mardi /mardi/ nm Tuesday; mardi gras 
Shrove Tuesday. 

mare /mar/ nf pond, pool. 

marécage /marekaz/ nm LIT marsh; (sous 
les tropiques) swamp; FIG quagmire. 

marécageux, -euse /marekazg, 92/ adj 
[sol] marshy, swampy; [faune, flore] marsh 
(épith). 

maréchal, p/ -aux /marefal, o/ nm mar- 
shal. 
mg maréchal-ferrant blacksmith. 

/marfoer, 92/° nm,f 
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marée /mare/ nf tide; a marée haute/basse 
at high/low tide. 
m marée noire oil slick. 

marelle /marel/ nf hopscotch. 

margarine /margarin/ nf margarine. 

marge /marz/ I nf margin; (écart) leeway; 
marge de manceuvre room for manoeu- 
vre®®, maneuvers. IT en marge de foc 
prép en marge de la société on the fringes 
of society. 

margelle /marzel/ nf rim. 

marginal, -e, mp/ -aux /marzinal, o/ I adj 
(secondaire) marginal; (non conformiste) fringe. 
II nm,f dropout. 

marginaliser /marzinalize/ I vir to mar- 
ginalize. II se marginaliser vpr to put 
oneself on the fringe. 

marguerite /margarit/ nf daisy. 

mari /mari/ nm husband. 

mariage /marjaz/ nm marriage; (cérémonie) 
wedding. 

Marianne /marjan/ nprf Marianne (female 
figure personifying the French Republic). 

marié, -e /marje/ I adj marié (a/avec) 
married (to). I nm,f le marié the groom; 
la mariée the bride; les mariés the new- 
lyweds. 

marier /marje/ I vir marier (a/avec) to 
marry (to). If se marier vpr se marier 
(avec qn) to get married (to sb). 

marin, -e /maré, in/ I adj [courant] marine; 
air, sel] sea. IL nm sailor; marin pécheur 
fisherman. 

marine’ /marin/ adj inv navy (blue). 

marine? /marin/ nf MIL, NAUT navy. 

mariner /marine/ vir, vi to marinate; 
harengs marinés pickled herrings; faire 
mariner qn® to let sb stew®. 

marionnette /marjonet/ nf puppet. 

maritime /maritim/ adj maritime; [région] 
coastal; [compagnie] shipping. 

mark /mark/ nm mark. 

marmelade /marmalad/ nf marmalade. 

marmite /marmit/ nf pot. 

marmonner /marmone/ vir to mumble. 

marmot® /marmo/ nm brat®. 

marmotte /marmot/ nf marmot. 

Maroc /marak/ nprm Morocco. 

martial 

marocain, -e /maroké, en/ I adj Moroc- 
can. II nm,f Marocain, -e Moroccan. 

maroquinerie /marokinri/ nf leather 
shop. 

marotte /marot/ nf pet hobby. 

marquant, -e /marka, at/ adj memorable. 

marque /mark/ nf brand; (de machine, 
etc) make; produits de marque branded 
goods; marque déposée registered trade- 
mark; (trace) mark; (indice) sign; marque 
de pas footprint; personnage de marque 
eminent person; JEUX, SPORT score; a vos 
marques! on your marks! 

marque-page, p! -S /markapaz/ nm book- 
mark. 

marquer /marke/ vir [particle] to mark; 
{»emplacement, limite] to mark out; [> bétail] to 
brand; [> début, rupture] to signal; [>renseigne- 
ment] to write {sth} (down); (indiquer) /’hor- 
loge marque dix heures the clock says ten 
o'clock; SPORT [>but] to score. 

marqueur /markcer/ nm marker (pen). 

marquis, -e /marki, iz/ nm,f marquis/mar- 
chioness. 

marraine /maren/ nf RELIG godmother; 
(d'enfant défavorisé) sponsor. 

marrant®, -e /mard, at/ adj funny; il n’est 
pas marrant he’s a real pain®; (bizarre) 
funny, odd. 

marre® /mar/ adv en avoir marre (de qch/ 
de faire) to be fed up® (with sth/with 
doing). 

marrer®: se marrer /mare/ vpr to have a 
great time. 

marron /mar3/ I adj inv brown. II nm mar- 
ron (d’Inde) horse chestnut; (chataigne) 
chestnut; (couleur) brown. 

marronnier /maronje/ nm chestnut (tree). 

mars /mars/ nm inv March. 

Marseillaise /marsejez/ nprf Marseillaise 
(French national anthem). 

marsouin /marswé/ nm porpoise. 

marteau, p/-x /marto/ I © adj cracked®. IL 
nm hammer. 
m marteau piqueur pneumatic drill. 

marteler /martale/ vtr to hammer; (scander) 
to rap out. 

martial, -e, mp/-iaux /margjal, jo/ adj mili- 
tary; [art] martial. 



martien 

martien, -ienne /marsjé, jen/ adj, nm,f 
Martian. 

martinet /martine/ nm (oiseau) swift; (fouet) 
whip. 

martin-pécheur, p/martins-pécheurs 
/martépefoer/ nm kingfisher. 

martyr, -e /martir/ I adj [enfant] battered. 
II nm,f martyr. 

martyre /martir/ nm souffrir le martyre to 
suffer agony. 

martyriser /martirize/ vir to torment; 
[enfant] to batter. 

marxisme /marksism/ nm Marxism. 

mas /ma(s)/ nm farmhouse (in Provence). 

mascarade /maskarad/ nf masquerade. 

mascarpone /maskarpon/ nm mascar- 
pone. 

mascotte /maskot/ nf mascot. 

masculin, -e /maskylé, in/ I adj masculine; 
{sexe, population] male; [équipe, revue] men’s. II 
nam LING masculine. 

masochisme /maz{ism/ nm masochism. 

masque /mask/ nm mask; masque de 
beauté face pack. 

masquer /maske/ vtr [> défaut] to conceal; 
[> paysage] to hide; [+ sentiment, odeur] to mask. 

massacre /masakr/ nm massacre ¢, 
slaughter ©. 

massacrer /masakre/ vtr to massacre, to 
slaughter; [»travail] to botch. 

massage /masaz/ nm massage. 

masse /mas/ nf mass; (grande quantité) une 
masse de a \ot of; venir en masse to come 
in droves; (peuple) la masse the masses (p!); 
(maillet) sledgehammer. 

massepain /maspé/ nm marzipan. 

masser /mase/ I ver [+ troupes] to mass; (fric- 
tionner) to massage. IT se masser vpr to 
mass; (se frictionner) to massage. 

masseur, -euse /mascer, 92/ nm,f mas- 
seur/masseuse. 

massif, -ive /masif, iv/ I adj [attaque, dose, 
foule, publicité} massive; [licenciements] mass 
(épith); [or, bois] solid. I nm massif; (de fleurs) 
bed. 

massue /masy/ nf club. 

master /master/ nm UNIV Master's 
degree. 
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mastic /mastik/ nm (pour vitres) putty; (pour 
trou) filler. 

mastiquer /mastike/ vir to chew. 

masturber /mastyrbe/ vir, S@ - vpr to mas- 
turbate. 

m’as-tu-vu® /matyvy/ nmf inv show-off. 

masure /mazyr/ nf hovel. 

mat, -e /mat/ I aqj [peinture] matt; [son] dull. 
II nm échec et mat! checkmate! 

mat /ma/ nm pole; NAUT mast. 

match /mat{/ nm match; faire match nul to 
draw®®, to ties. 

matelas /matia/ nm mattress; matelas 
pueumatique air bed. 

matelassé, -e /matlase/ aqj quilted. 

matelot /matlo/ nm seaman, sailor. 

mater /mate/ vir to subdue; (regarder)® to 
ogle. 

matérialiser /materjalize/ I ver [-réve] to 
realize; [route] to mark. II se mateériali- 
ser vpr to materialize. 

mateérialisme /materjalism/ om material- 
ism. 

matériau, p/ -x /materjo/ nm material; maté- 
riaux de construction building materials. 

matériel, -ielle /materjel/ I aqj {conditions, 
biens] material; [probleme] practical. IL nm 
equipment; matériel informatique hard- 
ware. : 

maternel, -elle /maternel/ adj [instinct] 
maternal; [amour] motherly; conseils mater- 
nels mother’s advice ©. 

maternelle /maternel/ nf nursery school. 

maternité /maternite/ nf motherhood; 
(grossesse) pregnancy; (établissement) mater- 
nity hospital. 

mathématicien, -ienne /matematisjé, 
jen/ nm,f mathematician. 

mathématique /matematik/ adj math- 
ematical. 

mathématiques /matematik/ nfp! math- 
ematics (sg). 

maths® /mat/ nip! maths®% (sg), math®' 
(sg). 

matiére /matjer/ nf matter; (matétiau) mate- 
rial; SCOL subject. 
umatiéres grasses fat ¢; matiére grise 
grey® matter; matiére noire dark matter; 
matiére premiére raw material. 
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Matignon § /matip3/ nprm POL Hétel 
Matignon offices of the French Prime 
Minister. 

matin /maté/ nm morning; 5 heures du 
matin 5 (o'clock) in the morning, 5 am; de 
bon matin early in the morning. 

matinal, -e, mp/-aux /matinal, o/ adj [lever, 
marche] morning; étre matinal to be an 
early riser. 

matinée /matine/ nf morning; CIN, THEAT 
matinée. 
@ faire la grasse matinée to sleep late. 

matou /matu/ nm tomcat. 

matraque /matrak/ nf truncheon. 

matraquer /matrake/ vtr to club; matra- 
quer le public (de) to bombard the public 
(with). 

matricule /matrikyl/ nm (service) number. 

matrimonial, -e, mp! -iaux /matrimonjal, 
jo/ adj matrimonial; agence matrimoniale 
marriage bureau. 

maturité /matyrite/ nf maturity. 

maudire /modir/ vir to curse. 

maudit, -e /modi, it/ adj cursed; (satané)® 
blasted®. 

maugréer /mogree/ vi maugréer (contre) 
to grumble (about). 

Maurice /moris/ nprf Vile Maurice Mauri- 
tius. 

maussade /mosad/ adj [voix, humeur] sullen; 
[temps] dull. 

mauvais, -e /move, z/ I adj bad; (faux) 
wrong; (faible) poor; (méchant) nasty; [mer] 
rough. II adv bad; sentir mauvais to smell 
(bad). 

mauve! /mov/ adj, nm mauve. 

mauve? /mov/ nf mallow. 

mauviette® /movjet/ nf wimp®. 

maux > mal. 

maximal, -e, mpi -aux /maksimal, o/ adj 
maximum. 

maxime /maksim/ nf maxim. 

maximum, p/ -s /maxima /maksimom, 
maksima/ I adj maximum. II nm maximum; 
au grand maximum at the very most; faire 
le maximum to do one’s utmost. 

mayonnaise /majonez/ nf mayonnaise. 

mazout /mazut/ nm (fuel) oil. 

médiateur 

me (m’ devant voyelle ou h muet) /m(a)/ pron 
pers (objet) me; (pronom réfléchi) myself. 

Me (abrév écrite = Maitre) Maitre. 

méandre /medadr/ nm meander; FIG maze. 

mec® /mek/ nm guy®. 

mécanicien, -ienne /mekanisjé, jen/ nm,f 
(garagiste) mechanic; RAIL engine driver; 
AVIAT, NAUT engineer. 

mécanique /mekanik/ I adj [geste, panne] 
mechanical; [hachoir, tondeuse] hand (épith); 
[jouet] clockwork (épith). IL nf mechanics 
(sg). 

mécanisme /mekanism/ nm mechanism. 

mécénat /mesena/ nm patronage, spon- 
sorship. 

mécéne /mesen/ nm patron, sponsor. 

méchamment /mefamé/ aov [{faire, parler, 
sourire] maliciously; [traiter] badly; (trés)° on 
est méchamment en retard we're terribly 
late. 

méchanceté /mefaste/ nf nastiness; dire 
des méchancetés to say nasty things. 

méchant, -e /mefa, Gt/ adj nasty, mali- 
cious; avoir l’air méchant to look mean; 
chien méchant! beware of the dog! 

méche /mé{/ nf lock; (colorée) streak; (de bou- 
gie, etc) wick; (d’explosif) fuse; de meéche avec 
in league with; (outil) (drill) bit. 

méchouii /me{wi/ nm spit-roast lamb. 

méconnaissable /meksnesabl/ adj unrec- 
ognizable. 

méconnu, -e /mekony/ adj unrecognized. 

mécontent, -e /mek3ta, at/ I adj dissatis- 
fied. II nm,f malcontent. 

mécontenter /mekstate/ vir to annoy. 

Mecque /mek/ nprf la Mecque Mecca. 

médaille /medaj/ nf medal; (bijou) medal- 
lion. 

médaillon /medaj3/ nm locket; ART, CULIN 
medallion. 

médecin /medsé/ nm doctor; aller chez le 
médecin to go to the doctor's. 

médecine /medsin/ nf medicine; méde- 
cines douces/paralléles alternative medi- 
cine ¢. 

médias /medja/ nmp/ les médias the 
media. 

médiateur, -trice /medjateer, tris/ nm,f 
mediator. 



médiatheque 

médiathéque /medjatek/ nf multimedia 
library. 

médiation /medjasj3/ nf mediation. 

médiatique /medjatik/ aaj [exploitation] by 
the media; [succés] media; [personne] media- 
conscious. 

médiatiser /medjatize/ vir to give [sth] pub- 
licity in the media. 

médical, -e, mp/ -aux /medikal, 0/ adj 
medical. 

médicament /medikam@/ nm medicine, 
drug; prendre un médicament to take 
medicine. 

médicinal, -e, mp/ -aux /medisinal, o/ adj 
medicinal. 

médicolégal, -e, mp/ -aux /medikolegal, 
o/ adj forensic. 

médiéval, -e, mp! -aux /medjeval, o/ adj 
medieval. 

médiocre /medjokr/ adj mediocre. 

médiocrité /medjokrite/ nf mediocrity. 
médire /medir/ vir ind médire de qn to 
speak ill of sb. 

médisance /medizds/ nf malicious gos- 
sip ¢. 

méditer /medite/ I vir méditer de faire to 
contemplate doing; [>parole, conseil] to mull 
over. I vi méditer sur to meditate on. 

Méditerranée /mediterane/ nprf la (mer) 
Méditerranée the Mediterranean (Sea). 

méditerranéen, -éenne /mediteranez, 
een/ adj Mediterranean. 

méduse /medyz/ nf jellyfish. 
méduser /medyze/ vir to dumbfound. 

méfait /mefe/ nm misdemeanour®: (du 
tabac, etc) harmful effect. 

méfiance /mefjas/ nf mistrust, suspicion. 

méfiant, -e /mefja, at/ adj suspicious. 
méfier: se méfier /mefje/ vpr se méfier 
de qn/qch not to trust sb/sth; (faire attention) 
to be careful. 

méga /mega/ préf mega; mégaoctet mega- 
byte. 

mégarde: par mégarde /parmegard/ 
loc adv inadvertently. 

mégére /mezér/ nf shrew. 
mégot /mego/ nm cigarette butt. 

meilleur, -e /mejcer/ I adj meilleur (que) 
better (than); (superlatif) best. IT nm,f fe 
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meilleur, la meilleure the best one; le 
meilleur de the best of. III adv better. IV 
nm the best; pour le meilleur et pour le 
pire for better or for worse. 

mélancolie /melakoli/ nf melancholy. 

meélancolique /melakolik/ adj melan- 
choly. 

mélange /melaz/ nm (dalcools, huiles) blend; 
(de couleurs, sentiments) mixture. 

mélanger /melaze/ I vir [»couleurs, etc] to 
mix; [>alcools, etc] to blend; [> cartes] to shuf- 
fle; (confondre) to mix up. Il se mélanger 
vpr to get mixed up. 

mélasse /melas/ nf molasses (p/). 

mélée /mele/ nf mélée générale free-for-all; 
en dehors de la mélée out of the fray; (au 
rugby) scrum. 

méler /mele/ I ver [> produits, couleurs] to mix; 
[>ingrédients, cultures] to blend; étre mélé a 
qch to be involved in sth. Il se méler 
vpr cultures] to mix; se méler a to join in; 
se méler de to meddle in; méle-toi de tes 
affaires® mind your own business. 

méli-mélo, p/ mélis-mélos /melimelo/ 
nm jumble. 

mélodie /melodi/ nf melody. 
mélodieux, -ieuse /melodja, joz/ adj 
melodious. 

mélodrame /melsdram/ nm melodrama. 

mélomane /meloman/ nmf music lover. 

melon /mal5/ nm melon; (chapeau) bowler“, 
derby’. 

membrane /mabran/ nf membrane. 

membre /mabr/ nm member; (partie du 
corps) limb; pays membres member states. 

méme /mem/ I adj same; en méme temps 
at the same time; [bonté, dévouement] itself; 
(exact) @ Vheure méme on at the very 
moment when. II adv (pour renchérir) even; 
méme pas toi not even you; (précisément) 
very; aujourd hui méme this very day; c’est 
cela méme that's it exactly. II de méme 
loc adv agir de méme to do the same; de 
méme, nous pensons que... similarly, we 
think that... [V de méme que Joc conj 
as well as. Va méme de loc prép étre a 
méme de faire to be in a position to do. VI 
méme Si /oc conj even if. VII pron indéf le/ 
la méme the same (one). 

mémé® /meme/ nf granny®. 
mémento /memito/ nm guide. 
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mémere® /memer/ nf old granny®. 

mémo® /memo/ nm note. 

mémoire’ /memwar/ nm (thése) disserta- 
tion. 

mémoire*? /memwar/ nf memory; si j’ai 
bonne mémoire if | remember rightly; pour 
mémoire for the record; ORDINAT (espace) 
memory; (unité fonctionnelle) storage; mettre 
en mémoire to input. 
=mémoire morte read-only memory, 
ROM; mémoire vive random access 
memory, RAM. 

mémorable /memorabl/ adj memorable. 

mémoriser /memprize/ vir to memorize. 

menagant, -e /manasa, Gt/ adj threaten- 
ing. 

menace /manas/ nf threat; tenir gu sous la 
menace de to threaten sb with. 

menacer /manase/ vtr menacer qu (de) to 
threaten sb (with); menacer (de faire) to 
threaten (to do); étre menacé to be at risk. 

ménage /menaz/ nm (foyer) household; 
(couple) couple; (entretien) housework; faire 
le ménage to do the cleaning. 

ménagement /menazma/ nm care; avec 
ménagements gently; sans ménagement 
{dire] bluntly; [jeter] roughly. 

ménager' /menaze/ I vir to handle [sb/sth] 
carefully; ménager sa santé to look after 
one’s health; [>forces] to save; [efforts] to 
spare; (installer) to make. II se ménager 
vpr to take it easy. 

ménager’, -ére /menaze, er/ adj [taches] 
domestic; [équipement] household. 

ménagére /menazer/ nf housewife; (cou- 
verts) canteen of cutlery®®. 

ménagerie /menagri/ nf menagerie. 

mendiant, -e /madja, at/ nm,f beggar. 

mendier /madje/ vir, vi to beg. 

mener /mane/ I vir mener qu quelque part 
to take sb somewhere; [> hommes, pays, vie] to 
lead; mener a bien to carry out; [>enquéte] 
to hold. II vi to be in the lead. 

meneur, -euse /maneer, 92/ nm,f leader. 

méninge /menéz/ nf ANAT meninx; se 
creuser les méninges to rack one’s brains. 

méningite /menésit/ nf meningitis. 
menotte /manot/ I nf tiny hand. I 
menottes nfp/ handcuffs. 

mensonge /mas53/ nm lie. 

mer 

mensonger, -ére /mas5ze, €r/ adj false. 

mensualiser /masualize/ to pay 
monthly. 

mensualité /masyalite/ nf monthly instal- 
ment®. 

mensuel, -elle /masyel/ I adj monthly. I 
nm monthly magazine. 

mensurations /masyrasj3/ nfp/ measure- 
ments. 

mental, -e, mp/-aux /matal, o/ adj mental; 
malade mental mentally ill person. 

mentalité /matalite/ nf mentality. 

menteur, -euse /mateer, 92/ nm,f liar. 

menthe /mat/ nf mint. 

mention /masj3/ nf mention; rayer la 
mention inutile delete as appropriate; 
SCOL, UNIV réussir avec mention to pass 
with distinction. 

mentionner /masjone/ vir to mention. 

mentir /matir/ vito lie, to tell lies. 

menton /mat5/ nm chin. 

menu, -e /many/ I agj small, tiny; [frais, sou- 
cis] minor. I adv finely. ILL nm (carte) menu; 
(repas) meal; ORDINAT menu déroulant 
pull-down menu. IV par le menu /oc 
adv in (great) detail. 

menuiserie /manuizri/ nf joinery"; (disci- 
pline, passe-temps) woodwork®, carpentry. 

menuisier, -iére /manyjizje, jer’ nm,f 
joiner. 

méprendre: se méprendre /mepradr/ 
vpr se méprendre sur to be mistaken 
(about). 

mépris /mepri/ nm mépris (de) contempt 
(for); avoir du mépris pour to despise; au 
mépris de qch regardless of sth. 

méprisable /meprizabl/ adj despicable. 

méprisant, -e /mepriza, at/ adj [geste] con- 
temptuous; [personne] disdainful. 

meéprise /mepriz/ nf mistake. 

mépriser /meprize/ vir to despise; [> danger, 
conseils] to scorn. 

mer /mer/ nf sea; au bord de la mer by 
the sea; en pleine mer out at sea; étre en 
(pleine) mer to be (out) at sea; eau de mer 
seawater; mer du Nord North Sea; aller a 
la mer to go to the seaside; la mer monte 
the tide is coming in. 
@ ce n’est pas la mer a boire® it’s not all 
that difficult. 

vir 



mercenaire 

mercenaire /mersaner/ adj, nmf merce- 
nary. 

mercerie /mersari/ nf 
shop®, notions store!S. 

merci’ /mersi/ I nm dire merci to thank; 
mille mercis thank you so much. II exci 
thank you, thanks®; Dieu merci thank 
God. 

merci? /mersi/ nf mercy; sans merci merci- 
less; a leur merci at their mercy. 

mercredi /merkredi/ nm Wednesday; Mer- 
credi des Cendres Ash Wednesday. 

mercure /merkyr/ nm mercury. 

merde® /merd/ exc! shit®! 
mére /mer/ nf mother. 
umére de famille mother; 
housewife. 

merguez /mergez/ nf spicy sausage. 

méridien /meridjé/ nm meridian. 

meridional, -e, mp/-aux /meridjnal, o/ I 
adj Southern; [versant, céte] southern. I nm,f 
Southerner. 

meringue /marég/ nf meringue. 

mérite /merit/ nm merit; avoir du mérite a 
faire qch to deserve credit for doing sth. 

mériter /merite/ vtr to deserve; mériter le 
détour to be worth the detour. 

merlan /merla/ nm whiting. 
merle /merl/ nm blackbird. 

merlu /merly/ nm hake. 

merveille /mervej/ I nf marvel, wonder. II 
a merveille foc adv wonderfully. 

merveilleux, -euse /merveja, 92/ adj 
wonderful. 

mes > mon. 

mésange /mezay nf tit. 

mésaventure /mezavatyr/ nf misadven- 
ture, mishap. 

mesdames > madame. 

mesdemoiselles > mademoiselle. 

mesquin, -e /meské, in/ adj mean, 
cheap", 

mesquinerie /meskinri/ nf meanness. 

mess /mes/ nm MIL mess. 

message /mesaz/ nm message; message 
électronique e-mail. 

messager, -@re /mesaze, er/ nm,f mes- 
senger. 

haberdasher’s 

(ménagére) 
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messagerie /mesazri/ nf messagerie 
vocale/électronique voice messaging, 
voice mail/e-mail. 

messe /mes/ nf mass; messes basses?! 
whispering. 

messie /mesi/ nm Messiah. 

messieurs > monsieur. 

mesure /mazyr/ nf measure; prendre 
des mesures to take measures, steps; par 
mesure de sécurité as a safety precaution; 
(dimension) measurement; fait sur mesure 
made-to-measure; (modération) moderation; 
dépasser la mesure to go too far; MUS bar; 
battre la mesure to beat time; (situation) 
étre en mesure de faire to be in a position 
to do; dans une certaine mesure to some 
extent; dans la mesure on insofar as; sans 
aucune mesure without any moderation. 

mesurer /mazyre/ I vir to measure; [> consé- 
quences] to consider; mesurer ses paroles to 
weigh one’s words. II vi elle mesure 1,50 
m she’s 5 feet tall. II se mesurer a vpr 
to pit one’s strength against. 

métal, p/-aux /metal, o/ nm metal. 

métallique /metalik/ adj metal (épith); (res- 
semblant au métal) metallic. 

métallurgie /metalyr3i/ nf metallurgy; 
(industrie) metalworking industry. 

métamorphoser /metamorfoze/ I vir 
métamorphoser gn en qch to turn sb into 
sth. Il se métamorphoser vpr se méta- 
morphoser en to metamorphose into. 

métaphore /metafsr/ nf metaphor. 

météo /meteo/ nf Met Office®®, Weather 
Service"S; (prévisions) weather forecast. 

météore /metesr/ nm meteor. 

météorologie /metesrol93i/ nf meteorol- 
ogy. 

météorologique /metesrol>3ik/ adj mete- 
orological; conditions météorologiques 
weather conditions. 

méthode /metod/ nf method; (de langues) 
course book®, textbook"; (systéme) way. 

méthodique /metodik/ adj methodical. 

méticuleux, -euse /metikylo, oz/ adj 
meticulous. 

métier /metje/ nm (intellectuel) profession; 
(manuel) trade; (artisanal) craft; c’est mon 
métier it’s my job; avoir du métier to be 
experienced; métier a tisser weaving 
loom. 
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métis, -isse /metis/ I adj [personne] mixed- 
race (épith). II nm,f person of mixed race. 

metre /metr/ nm metre®; (instrument) 
(metre®) rule®, yardstick!s. 
m métre carré/cube square/cubic metre®. 

métrique /metrik/ adj metric. 

métro /metro/ nm underground®, sub- 
way"; le dernier métro the last train. 

métropole /metropsl/ nf metropolis; 
(France métropolitaine) Metropolitan France. 

mets /mé¢/ nm dish. 

metteur /metcer/ nm metteur en scéne 
director. 

mettre /metr/ I vir to put; on m’a mis 
devant they put me at the front; (sur le corps) 
to put on; (porter habituellement) to wear; (dans 
le corps) to put in; (placer, disposer, faire fonc- 
tionner) to put (in/on); (du temps) él a mis une 
heure it took him an hour; [>note] to give; 
(dire) mettons® a dix heures let's say at ten; 
(supposer) mettons® qu’il vienne supposing 
he comes; [femelle] mettre bas to give birth. 
II se mettre vpr to put oneself; se met- 
tre au lit to go to bed; se mettre debout 
to stand up; se mettre prés de qn to stand 
next to sb; ne plus savoir of se mettre not 
to know where to put oneself; [>veste, fard] 
to put on; se mettre en jaune to wear yel- 

low; (commencer) se mettre a (faire) qch to 
start(doing) sth; se mettre a l’aise to make 
oneself comfortable; se mettre en colére to 
get angry; (se grouper) ils s’y sont mis a dix 
there were ten of them. 

meuble /mebi/ I aqj [sol] loose. I nm un 
meuble a piece of furniture; des meubles 
furniture ¢. 

meublé, -e /meble/ adj furnished; non 
meublé unfurnished. 

meubler /meble/ I vtr to furnish. II se 
meubler vor to furnish one’s home. 

meuf® /meef/ nf woman; (petite amie) girl- 
friend, 

meugler /mggle/ vi to moo. 

meuh /mg/ exci moo. 

meule /mol/ nf (pour moudre) millstone; (pour 
aiguiser) grindstone; meule de foin hay- 
stack. 

meunier, -iére /monie, jer/ nm,f miller. 

meurtre /meertr/ nm murder. 

mielleux 

meurtrier, -iére /meertrije, jer/ I adj {[com- 
bats] bloody; [accident] fatal. IT nm,f mur- 
derer. 

meurtrir /mcertrir/ vir to bruise; (morale- 
ment) to wound. 

meute /mat/ nf pack. 

Mexique /meksik/ nprm Mexico. 

Mgr (abrév écrite = Monseigneur) Mgr. 

mii /mi/ nm inv E; (en solfiant) mi, me. 

mi- /mi/ préf mid; 4 la mi-mai in mid-May; 
4 mi-course/mi-chemin halfway. 

miam-miam® /mjammjam/ excl yum- 
yum®!, yummy®! 

miaou /mjau/ exc! miaow®, meow. 

miauler /mijole/ vi to miaow®, to meow. 

mi-bas /miba/ nm inv knee sock. 

mi-caréme /mikarem/ nf: Thursday of the 
third week in Lent. 

miche /mif/ nf round loaf. 

micmac® /mikmak/ nm mess®. 
micro’ /mikro/ préf micro; microchirurgie 
microsurgery. 

micro? /mikro/ nm microphone, mike®; 
micro caché bug; (micro-ordinateur)° micro®, 
microcomputer. 

micro? /mikro/ nf microcomputing. 

microbe /mikrob/ nm germ. 
microcrédit /mikrokredi/ nm microcredit. 
micro-informatique /mikroéformatik/ nf 
microcomputing. 

micro-ondes /mikro3d/ nm inv micro- 
wave®. 

micro-ordinateur, p/-S /mikrooRdinatcer/ 
nm microcomputer. 

microphone /mikrofon/ nm microphone. 
microprocesseur /mikroprosescer/ nm 
microprocessor. 

microscope /mikrosk>p/ nm microscope. 
midi /midi/ nm twelve o'clock, midday, 
noon; (heure du déjeuner) lunchtime; (point 
cardinal) south. 

Midi /midi/ nm le Midi (de la France) the 
South (of France). 

mie /mi/ nf bread without the crusts; de la 
mie (de pain) fresh breadcrumbs (p/). 
g pain de mie sandwich loaf. 

miel /mjel/ nm honey. 
mielleux, -euse /mjela, a2/ adj unctuous. 



mien 

mien, mienne /mjé, mjen/ I dét poss my, 
mine. II le mien, la mienne, les 
miens, les miennes pron poss mine; les 
miens my family (sg). 

miette /mjet/ nf crumb; réduire en miettes 
to smash [sth] to bits. 

mieux /mjo/ I adj inv better le mieux des 
deux the better one; le/la/les mieux (de 
plusieurs) the best; (de caractére) the nicest. 
II adv better; elle va mieux she is better; 
jaime mieux rester ici \'d rather stay here; 
(superlatif) (de plusieurs) the best; (de deux) the 
better; de mieux en mieux better and bet- 
ter. III nm inv le mieux est de refuser the 
best thing is to refuse; il y a du mieux there 
is some improvement; il n’y a pas mieux 
it's the best there is; fais your le mieux do 
whatever is best. 

mieévre /mjeve/ adj insipid. 

mignon, -onne /mip3, >n/ adj cute; (gentil) 
sweet, kind. 

migraine /migren/ nf migraine. 

migrateur, -trice /migrateer, tris/ adj 
migratory. 

mijoter /mizote/ I vtr (manigancer) to cook 
up®. II vi CULIN to simmer. 

mil /mil/ dét inv (dans une date) one thou- 
sand. 

milan /mild/ nm kite. 

milice /milis/ nf militia. 

milieu, p/ -x /miljo/ I nm middle; un juste 
milieu a happy medium; (environnement) 
environment; (origine sociale) background, 
milieu; (groupe) circle; le milieu (pégre) the 
underworld. If au milieu de foc prép 
among; étre au milieu de ses amis to be 
with one’s friends; (entouré de) surrounded; 
au milieu du désastre in the midst of dis- 
aster. 
amilieu de terrain 
player. 

militaire /militer/ I adj military; [vie, camion] 
army (épith). IL nm serviceman; étre mili- 
taire to be in the army. 

militant, -e /milita, at/ I adj militant. I 
nm,f active member, activist. 

militer /milite/ vi militer pour/contre to 
militate in favour of/against; POL to be a 
political activist. 

mille /mil/ I dét inv a thousand, one thou- 
sand; deux/trois mille two/three thousand. 

(joueur) midfield 
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II nm inv taper dans le mille to hit the 
bull’s-eye. ILI nm (mesure) mile. 

millefeuille /milfce/ nm millefeuille (small 
layered cake made of puff pastry filled 
with custard and cream). 

millénaire /milener/ I adj un arbre millé- 
naire a one-thousand-year-old tree. IL nm 
millennium. 

millepatte /milpat/ nm centipede, milli- 
pede. 

millésime /milezim/ nm vintage, year; (de 
monnaie) date. 

milliard /miljar/ nm thousand million®, 
billion’s. 

milliardaire /miljarder/ nmf multimillion- 
aire, billionaire. 

millieme /miljern/ aqj thousandth. 

millier /milje/ nm un millier about a thou- 
sand. 

millimétre /milimetr/ nm millimetre’. 

million /milj3/ nm million. 

millionnaire /miljoner/ adj, nmf million- 
aire. 

mime /mim/ nm mime. 

mimer /mime/ vtr to mimic. 

mimi® /mimi/ adj cute. 

mimique /mimik/ nf funny face. 

mimosa /mimoza/ nm mimosa. 

minable® /minabi/ I agj pathetic; [logement] 
crummy®. II nmf loser®. 

minauder /minode/ vi to simper. 

mince /més/ I adj slim, slender; FIG small, 
meagre®. II © excl mince (alors)! wow®! 

minceur /méscer/ I adj inv cuisine minceur 
low-calorie dishes (p/). II nf slimness; slen- 
derness. 

mincir /mésir/ I vi to get slimmer. II vir ¢a 
te mincit it makes you look slimmer. 

mine /min/ of look, appearance; avoir 
mauvaise mine to look tired; faire mine 
d’accepter to pretend to accept; (de crayon) 
lead; (gisement, explosif) mine. 

miner /mine/ vir [-moral] to sap; [»santé] to 
undermine; MIL to mine. 

minerai /minre/ nm ore. 

minéral, -e, mp/ -aux /mineral, o/ I adj 
(huile, eau] mineral; [chimie] inorganic. II nm 
mineral. 
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minéralogique /mineralozik/ adj plaque 
minéralogique number® plate, licenses 
plate. 

minet /mine/ nm pussycat; (jeune dandy)? 
pretty boy®. 

minette /minet/ nf pussycat; (jeune fille)? 
cool chick®. 

mineur, -e /mincer/ I adj minor; JUR 
underage. II nm,fJUR minor. IIL am miner; 
mineur de fond pit worker. 

mini® /mini/ adj inv tiny. 

mini- /mini/ préf mini. 

miniature /minjatye/ adj, nf miniature. 

minidisque /minidisk/ nm minidisc. 

minier, -iére /minje, jer/ adj mining. 

minima > minimum. 

minimal, -e, mp! -aux /minimal, o/ adj 
minimal, minimum. 

minime /minim/ I adj negligible. IL nmf 
SPORT junior (7 to 13 years old). 

minimessage /minimesaz/ nm text mes- 
sage, SMS (message). 

minimiser /minimize/ vir to play down. 

minimum, p/ -s /minima /minimom, 
minima/ I adj minimum. If nm minimum; 
en faire un minimum to do as little as pos- 
sible; au minimum deux heures at least 
two hours. 
g minimum vital subsistence level. 

ministére /minister/ nm ministry; (au Royau- 
me-Uni, aux Etats-Unis) department; (équipe gou- 

vernementale) cabinet, government; minis- 
tére public public prosecutor's office. 

ministériel, -ielle /ministerjel/ adj minis- 
terial. 

ministre /ministe/ nm GEN minister; (au 
Royaume-Uni) Secretary of State; (aux Etats- 
Unis) Secretary. 

Minitel® /minitel/ nm Minitel (terminal link- 
ing phone users to a database). 

minoritaire = /mindriter/ 
(€pith). 

minorité /minorite/ nf minority. 

minou® /minu/ nm pussycat®; (terme d’affec- 
tion) sweetie®. 

minuit /minyi/ nm midnight. 

minus® /minys/ nmf moron®. 

adj minority 

missile 

minuscule /minyskyl/ I adj tiny; [lettre] 
lower-case. II nf small letter; (en imprimerie) 
lower-case letter. 

minutage /minytaz/ nm timing. 

minute /minyt/ I of minute; (court moment) 
minute, moment; d‘une minute a Vautre any 
minute; JUR record, minute. II (-)minute 
(en composition) clés-minute keys cut while 
you wait. 

minuter /minyte/ vir to time. 

minuterie /minytri/ nf time-switch. 

minuteur /minytcer/ nm timer. 

minutie /minysi/ of meticulousness. 

minutieux, -ieuse /minysjg, jaz/ adj [per 
sonne, travail] meticulous; [étude] detailed. 

mioche® /mjo{/ nmf kid®. 

mirabelle /mirabel/ nf mirabelle (small 
yellow plum). 

miracle /mirakl/ nm miracle; par miracle 
miraculously. 

miraculeux, -euse /mirakylg, 92/ adj 
miraculous. 

mirador /mirad>r/ nm watchtower. 

mirage /miraz/ nm mirage. 
mirobolant®, -e  /miroboia, 
fabulous®. 

miroir /mirwar/ nm mirror. 

miroiter /miawate/ vi faire miroiter qch (a 
qn) to hold out the prospect of sth (to sb). 

mis, -e /mi, miz/ I pp > mettre. II adj étre 
bien mis to be well-dressed. 

mise /miz/ nf stake. 
mu mise de fonds investment; mise en plis 

set. 

miser /mize/ I vtr to bet (on). II wi to put 
money on; miser sur qn/qch to count on 
sb/sth. 

misérable /mizerabl/ I adj [personne] desti- 
tute; [vie] wretched. II nmf pauper; (personne 
méprisable) scoundrel. 

misére /mizer/ nf destitution; (détresse) 
misery, wretchedness; (somme dérisoire) pit- 
tance; (plante) wandering Jew. 

miséricorde /mizerikord/ nf mercy. 

misogyne /mizgzin/ adj misogynous. 

misogynie /mizzini/ nf misogyny. 

missel /misel/ am missal. 

missile /misil/ nm missile. 

at/ adj 



mission 

mission /misj3/ nf mission, task. 

missionnaire /misjoner/ adj, nmf mission- 
ary. 

missive /misiv/ nf missive. 

mistral /mistral/ nm (vent) mistral. 

mite /mit/ nf moth. 

mi-temps' /mita/ nm inv part-time job. 

mi-temps? /mita/ nf inv SPORT (arrét) half- 
time; (moitié de match) half. 

miteux, -euse /mite, 92/ adj shabby. 

mitigé, -e /mitize/ adj [accueil] lukewarm; 
{conclusions} ambivalent. 

mitonner /mitone/ ver [-plat] to cook [sth] 
lovingly. 

mitoyen, -enne /mitwajé, en/ adj [haie] 
dividing; [mur] party. 

mitrailler /mitraje/ vir MIL to machine- 
gun; mitrailler® gn de questions to fire 
questions at sb; se faire mitrailler® par les 
photographes to be besieged by photog- 
raphers. 

mitraillette /mitrajet/ nf submachine gun. 

mitrailleuse /mitrajaz/ nf machine gun. 

mi-voix: a mi-voix /amivwa/ loc adv in a 
low voice. 

mixage /miksa3/ nm sound mixing. 

mixer? /mikse/ vir to mix. 
mixer? /mikser/ mixeur /mikscer/ nm 
mixeur. 

mMixité /miksite/ nf coeducation. 

mixte /mikst/ adj [école] coeducational; 
[classe] mixed. 

mixture /mikstyr/ nf concoction; (en phar- 
macie) mixture. 

MJC /emaise/ nf (abrév = maison des jeu- 
nes et de la culture) youth club. 

Mlle (abrév écrite = Mademoiselle), p/ 
Milles (abrév écrite = Mesdemoiselles) 
Ms, Miss. 

mm (abrév écrite = millimétre) mm. 

MM. (abrév écrite = Messieurs) Messrs. 

Mme (abrév écrite = Madame), pi Mmes 
(abrév écrite = Mesdames) Ms, Mrs. 

Mo (abrév écrite = mégaoctet) Mb, MB. 

mobile /mobil/ I adj mobile, movable; 
[feuillet] loose. I nm motive; ART mobile; 
(téléphone) mobile (phone). 
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mobilier, -iére /mobilje, jer/ I adj valeurs 
mobiliéres securities. I nm furniture. 

mobiliser /mobilize/ I vir to mobilize; 
mobiliser l’attention to catch the atten- 
tion. II se mobiliser vp, to rally. 

mobilité /mobilite/ nf mobility; mobilité 
réduite restricted mobility. 

mobylette® /mobilet/ nf moped. 

mocassin /mokasé/ mm moccasin. 

moche® /mo{/ adj (laid) ugly; (triste) dread- 
ful. 

modalités /modalite/ n/p! terms; modalités 
de financement methods of funding. 

mode’ /mad/ nm way, mode; LING mood. 
amode d’‘emploi directions for use (pi); 
mode de paiement method of payment; 
mode de vie way of life; mode opéra- 
toire operating process, modus operandi. 

mode? /mod/ nf fashion; a la mode fash- 
ionable; étre a la mode to be in fashion. 

modéle /model/ I adj model. I nm model; 
(taille) size; modéle familial family-size; 
construit sur le méme modeéle built to the 
same design; (type d’article) style; modéle de 
conjugaison conjugation pattern. 
= modéle réduit scale model. 

modeler /modle/ vir to model. 

modéliste /modelist/ nmf (dress) designer; 
(de maquettes) model-maker. 

modem /modem/ nm modem. 

modeérateur, -trice /moderater, tris/ I 
adj ticket modérateur patient’s contribu- 
tion towards cost of medical treatment. If 
nm,f (sur Internet) moderator. 

moderation /moderasj3/ nf moderation. 

modéré, -e /modere/ adj, nm,f moderate. 

modeérer /modere/ I ver [> propos] to mod- 
erate; [> vitesse] to reduce. II se modérer 
vpr to exercise self-restraint. 

moderne /madern/ adj modern. 

modemniser /modernize/ vir to modernize. 

modeste /madéest/ adj modest; [milieu] 
humble. 

modestie /modesti/ nf modesty. 

modification /modifikasj3/ nf modifica- 
tion; (d'un texte) amendment. 

modifier /modifje/ vr to change; to mod- 
ify; [»texte] to amend. 

modique /modik/ adj modest. 



205 

modiste /modist/ nmf milliner. 

modulation /modylasj5/ nf modulation. 

module /modyl/ nm module. 

moduler /modyle/ vir to adjust. 

moelle /mwal/ nf marrow; moelle épiniére 
spinal cord; moelle osseuse bone marrow. 

moelleux, -euse /mwalg, az/ adj [tissu] 
soft; [vin] mellow. 

moeurs /meer(s)/ nfp! customs; (de milieu 
social) lifestyle (sg); l’évolution des moeurs 
the change in attitudes; (habitudes) habits; 
(moralité) morals; la police des moeurs the 
vice squad. 

moi /mwo/ pron pers (sujet) |, me; c’est moi 
it’s me; c’est moi qui I’ai cassé | was the 
one who broke it; (objet, aprés préposition) 
me; pour moi for me; des amis a moi 
friends of mine; une piéce & moi a room 
of my own. 

moignon /mwan3/ nm stump. 

moi-méme /mwamen/ pron pers myself. 

moindre /mwédr/ adj lesser; dans une 
moindre mesure to a lesser extent; (super- 
latif) le moindre the least; la moindre des 
choses the least I/you (etc) could do; pas 
la moindre idée not the slightest idea. 

moine /mwan/ nm monk. 

moineau, p!/ -x /mwano/ nm sparrow. 

moins /mwé/ I nm inv MATH minus. II prép 
(dans un calcul) minus; (pour dire I’heure) to; if 
est huit heures moins dix it's ten (minutes) 
to eight. TIT adv (+ verbe) (comparatif) less; ils 
sortent moins they go out less often; (super- 
latif) le film qui m’a le moins plu the film 
| liked the least; (+ adjectif) (comparatif) less; 
(superlatif) le moins, la moins, les moins (de 
deux) the less; (de plus de deux) the least; (+ 
adverbe) (comparatif) less; (superlatif) le moins 
least. IV moins de dét indéf moins de 
livres fewer books; moins de sucre/bruit 
less sugar/noise; avec moins de hargne 
less aggressively; (avec un numéral) moins de 
trois heures \ess than three hours; il est 
moins de 3 heures it's not quite 3 o'clock; 
les moins de 20 ans people under 20. V 
a moins de foc prép unless. VI a moins 
que foc conj unless. VII au moins Joc 
ady at least. VIII de moins Joc adv deux 
heures de moins two hours less; 25% de 
voix de moins 25% fewer votes. IX du 
moins Joc adv at least. X en moins foc 
adv without; deux points en moins two 

moment 

points taken off. XI pour le moins Joc 
adv to say the least. 
mmoins que rien good-for-nothing, 
nobody. 

mois /mwa/ nm month. 

moisi /mwazi/ nm mould®, mold’. 

moisir /mwazir/ vi aliment] to go mouldy®, 
moldy; [personne]® to stagnate. 

moisson /mwas3/ nf harvest; FIG haul. 

moissonner /mwasdne/ vtr to harvest; FIG 
to gather. 

moissonneur, -euse /mwasoner, @2z/ 

nm,f harvester. 

moissonneuse /mwasongz/ nf reaper. 

moite /mwat/ adj [chaleur] muggy; [peau] 
sweaty. 

moitié /mwatje/ nf half; a moitié vide half 
empty; s’arréter a la moitié to stop half- 
way through. 

moitié-moitié /mwatjemwatje/ adv half- 
and-half. 

moka /moka/ nm mocha. 

molaire /moler nf molar. 

molécule /malekyl/ nf molecule. 

molester /moleste/ vr to manhandle. 

moliére /moljer/ om French theatrical 
award. 

molle > mou. 

mollement /maim@/ adv [travailler] without 
much enthusiasm; [protester] half-heartedly; 
[tomber] softly. 

mollesse /moles/ nf weakness; répondre 
avec mollesse to reply unenthusiastically. 

mollet /mole/I adj m ceuf mollet soft-boiled 
egg. IL nm calf. 

mollir /molie/ vi [enthousiasme] to cool; [résis- 
tance] to grow weaker; [vent] to die down. 

molosse /molas/ nm huge dog. 

méme® /mom/ nm kid®. 

moment /moma/ nm moment; en ce 
moment at the moment; d’un moment a 
Vautre any minute now; a4 un moment 
donné at some point; sur le moment at 
first; au moment on il quittait son domi- 
cile as he was leaving his home; jusqu’au 
moment of until; du moment que (si) if; 
(puisque) since; pour le moment for the time 
being; ¢a va prendre un moment it will 



momentaneé 

take a while; par moments at times; a mes 
moments perdus in my spare time. 

momentané, -e /momatane/ adj tempo- 
rary. 

momie /momi/ nf mummy. 

mon, ma, p/ mes /m5, ma, mé/ dét poss 
my; un de mes amis a friend of mine; pen- 
dant mon absence while | was away. 

monarchie /monar{i/ nf monarchy. 

monarchiste /monarfist/ adj, nmf monar- 
chist. 

monarque /monark/ nm monarch. 

monastere /monaster/ nm monastery. 

monceau, p/ -x /m3so/ nm pile. 

mondain, -e /m3dé, en/ I adj [vie] society 
(épith). IL nm,f socialite. 

mondanités — /mSdanite/ 
events. 

nfp|_ society 

monde /m3d/ nm world; parcourir le 
monde to travel the world; pas le moins 
du monde not in the least; se porter le 
mieux du monde to be absolutely fine; ce 
n'est pas le bout du monde! it’s not such 
a big deal!; comme le monde est petit! it's 
a small world!; je n’étais pas encore au 
monde | wasn’t yet born; le beau monde 
high society; le monde animal the animal 
kingdom; (gens) people; i n’y a pas grand 
monde there aren’t many people; tout le 
monde everybody. 

mondial, -e, mp/ -iaux /mSdjal, jo/ I adj 
[record, etc] world (épith); [probléme, etc] world- 
wide; Seconde Guerre mondiale Second 
World War. II nm SPORT world cup. 

mondialement /midjalmG/ ady all over 
the world. 

mondialisation /mddjalizasj3/ nf global- 
ization. 

mondovision /m5dovizj3/_ nf _ satellite 
broadcasting. 

monétaire /moneter/ adj [systtme] mon- 
etary; [marché] money. 

mongolien, -ienne /mSgaljz, jen/ nm,f 
Down's syndrome child. 

moniteur, -trice /monitcer, tris/ I nm,f 
instructor; (de centre de vacances) group 
leader®®, counselor’S. IL nm ORDINAT 
monitor. 

monnaie /mone/ nf currency; (piéces et 
billets) change; faire de la monnaie to get 
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some change; (piéce) coin; (l’hétel de) la 
Monnaie the Mint. 

monnayer /mon¢je/ vir to capitalize on. 

mono- /mono/ préf mono. 

monocle /manskl/ nm monocle. 

monologue /monolog/ nm monologue. 

monoparental, -e, mp/-aux /monoparatal, 
0/ adj famille monoparentale single-parent 
family. 

monophonie /monofani/ nf monophony. 

monopole /mon2pa!/ nm monopoly. 

monopoliser /monopolize/ vir to monopo- 
lize. 

monotone /mdnotsn/ adj monotonous. 

monotonie /monotoni/ nf monotony. 

Monseigneur, p/ Messeigneurs 
/mSsenoer, mesenoer/ nm (prince) Your High- 
ness; (membre de la famille royale) Your Royal 
Highness; (cardinal) Your Eminence; (duc, 
archevéque) Your Grace; (évéque) Your Lord- 
ship. 

monsieur, p/ messieurs /masja, mesjo/ 
nm (titre) (dans une lettre) Dear Sir; bonjour, 
monsieur good morning; (si on connalt son 
nom) bonjour, monsieur good morning, Mr 
Bon; cher Monsieur (dans une lettre) Dear 
Mr Bon. 

= monsieur Tout le Monde the man in the 
street. 

monstre /mistr/ I © adj huge. IL nm mon- 
ster. 

monstrueux, -euse /mdstryg, 9@2z/ adj 
monstrous, hideous; (hideux);  (énorme) 
colossal. 

monstruosité /mdstryozite/ nf (objet) mon- 
strosity. 

mont /m3/ nm mountain; le mont Blanc 
Mont Blanc; le mont Everest Mount Ever- 
est. 
@ étre toujours par monts et par vaux to 
be always on the move. 

montage /m5taz/ nm set-up; (de machine) 
assembly; (de film) editing. 

montagnard, -e /mitanar, ard/ nmf 
mountain dweller. 

montagne /mitap/ nf mountain; FIG une 
montagne de qch an enormous heap of 
sth, 
= montagnes russes roller coaster (sg). 
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montagneux, -euse /m3tang, 9z/ adj 
mountainous. 

montant, -e /m3ta, at/ I adj [col] high; 
chaussures montantes ankle boots. Il 
nm sum; montant global total; (de porte) 
upright. 

mont-de-piété, ,»/ monts-de-piété 
/m3dpjete/ nm pawnshop. 

monte-charge, p/ -s /m3t{ar3/ nm goods 
lift®®, goods elevator's. 

montée /m3te/ nf climb; (de montagne) 
ascent; la montée des voyageurs boarding 
passengers; (des eaux) rise. 

monter /mSte/I vir to take [sb/sth] up(stairs); 
(placer plus haut) to put [sth] up; [>escalier, rue] 
to go up; [>volume, thermostat] to turn up; 
[>mayonnaise] to beat, to whisk; [> cheval] to 
ride; [>meuble, appareil] to assemble; [> tente] to 
put up; [> pierre précieuse] to mount; [> piéce] to 
stage. II vi [personne] to go up; (a étage) to 
go upstairs; [avion] to climb; [soleil] to rise; 
[marée] to come in; monter sur [ptrottoir] to 
get onto; [> mur] to climb onto; [> cheval, bicy- 
clette, tracteur] to get on; monter dans une 
voiture/a bord to get in a car/on board; 
monter dans un train/bus/avion to get on 
a train/bus/plane; [terrain] to rise; monter en 
lacets [route] to wind its way up; (atteindre) to 
come up to; (augmenter) to go up; monter a 
cheval to ride; monter a bicyclette/moto to 
tide a bicycle/motorbike; [colére] to mount. 
Ill se monter a vp; to amount to. 

monteur, -euse /m3tcer, 92/ nm,f IND 
production worker; CIN editor. 

montgolfiére /mSgolfjer/ nf hot-air bal- 
loon. 

montre /m3tr/ nf watch; a4 ma montre by 
my watch; tontre en main exactly; course 
contre la montre race against the clock; 
faire montre de to show. 

montrer /m3tre/ I vtr to show; montrer 
qch a qn to show sb sth; montrer que to 
show that; montrer qch du doigt to point 
sth out; montrer qn du doigt to point at sb. 
II se montrer vp; [personne] to show one- 
self to be; [choses] to prove (to be); [soleil] 
to come out. 

monture /mityr/ nf mount; (de lunettes) 
frames (p/). 

monument /monyma/ nm monument; 
monument aux morts war memorial. 

more 

monumental, -e, mp/ -aux /monymatal, 
o/ adj monumental. 

moquer: se moquer de /moake/ vpr to 
make fun of; (étre indifférent) not to care 
about. 

moquerie /makri/ nf mockery. 

moquette /moket/ nf fitted carpet®®, wall- 
to-wall carpet. 

moqueur, -euse /moker, 92/ adj mock- 
ing. 

moral, -e, mp! -aux /moral, o/ I adj moral. 
II nm morale; garder le moral to keep up 
one’s morale; avoir bon moral, avoir le 
moral to be in good spirits; remonter le 
moral de qu to cheer sb up. 

morale /moral/ nf la morale morality, eth- 
ics; contraire a la morale immoral; la 
morale de tout ceci the moral of all this; 
faire la morale a qn to give sb a lecture. 

moralisateur, -trice /moralizater, tris/ 
adj moralizing, moralistic. 

moralité /moralite/ nf morality; (lecon) 
moral. 

morbide /morbid/ adj morbid. 

morceau, p/-x /morso/ nm (fragment) piece, 
bit; couper en morceaux to Cut into pieces; 
mettre en morceaux to smash to bits; mor- 
ceau de sucre sugar cube; manger un 
morceau® to have a snack; morceaux choi- 
sis extracts. 

morceler /morsale/ vir to divide up, to split 
up. 

mordant, -e /morda, at/ I adj biting. nm 
vigour, energy. 

mordiller /mordije/ vir to nibble at. 

mordoré, -e /mordore/ adj golden brown. 

mordre /mordr/ I vir to bite; se faire mor- 
dre to be bitten. II vi [poisson] to bite; mor- 
dre sur [>ligne blanche] to go over; [> territoire] 
to'encroach on. 

mordu®, -e /mordy/ I adj étre mordu de 
qch to be mad about sth®. IT nm,f fan. 

morfondre: se morfondre /morfsdr/ 
vpr to pine (for). 

morgue /morg/ nf morgue; (attitude) arro- 
gance. 

moribond, -e /morib5, 5d/ adj dying. 

morille /morij/ nf morel (mushroom). 

morne /morn/ aaj [personne, attitude] gloomy; 
[lieu, existence] dreary; [temps] dismal. 



morose 

morose /moroz/ adj morose, gloomy. 

morosité /mrozite/ nf gloom. 

morphine /morfin/ nf morphine. 

morphologie /moefala3i/ nf morphology. 

morpion /morpj3/ nm (jeu) noughts and 
crosses®8, tick-tack-toe¥S. 

mors /mor/ nm bit. 

morse /mors/ nm (animal) walrus; (code) 
morse Morse code. 

morsure /morsyr/ nf bite. 

mort! /mor/ nf la mort death; je leur en 
veux a mort® \’\| never forgive them. 
e la mort dans I’ame with a heavy heart. 

mort?, -e /mor, moat/ I pp > mourir. II 
adj dead; je suis mort de froid \'m freez- 
ing to death; (trés fatigué) half-dead; eaux 
mortes stagnant water ¢. III nm,f dead 
person, dead man/woman; les morts the 
dead; jour des morts A\l Souls’ Day. 1V nm 
fatality; il n’y a pas eu de morts nobody 
was killed; (cadavre) body; faire le mort to 
play dead. 

mortalité /mortalite/ nf mortality; taux de 
mortalité death rate. 

mortel, -elle /mortel/ adj [coup, maladie] 
fatal; [poison] lethal; [angoisse] mortal; {spec- 
tacle] deadly boring. 

mort-né, -e, mp! -S /morne/ adj stillborn; 
FIG abortive. 

morue /mory/ nf cod. 

morve /morv/ nf nasal mucus. 

morveux, -euse /morve, az/ I adj PE) 
snotty-nosed®. I nm, (enfant) kid®; PE} (lit- 
tle) upstart. 

mosaique /mozaik/ nf mosaic. 

mosquée /moske/ nf mosque. 

mot /mo/ nm word; (petite lettre) note. 
amot d’esprit witticism; mot d‘ordre 
watchword; mot de passe password; 
mots croisés crossword C€. 

motard, -e /motar, ard/ I © nm,f motorcy- 
clist, biker®. II nm police motorcyclist. 

mot-clé, p/ mots-clés /mokle/ nm key 
word. 

moteur, -trice /moter, tris/ I adj driving; 
4 quatre roues motrices with four-wheel 
drive; MED motor. II nm motor, engine; FIG 
driving force (behind); moteur de recher- 
che search engine. 
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motif /motif/ nm motifs (de) motive, 
grounds (for); (cause) motifs (de) reasons 
(for); (dessin) pattern; (theme) motif. 

motion /mosj3/ nf motion. 

motivation /motivasj5/ nf motivation; (rai- 
son) motive. 

motiver /motive/ vtr motiver qn to moti- 
vate sb; motivé par caused by. 

moto /moto/ nf (motor)bike. 

motocross /motokr>s/ nm motocross. 

motocyclette /motosiklet/ nf motorcycle. 

motocycliste /motosiklist/ nmf motorcy- 
clist. 

motoneige /motone3/ nf snowmobile. 

motoriser /motorize/ vir to motorize; étre 
motorisé® to have transport®, transporta- 
tion's, 

motrice /motris/ I adj f » moteur. II nf 
(locomotive) engine. 

motte /mot/ nf motte (de terre) clod (of 
earth); motte (de beurre) slab of butter. 

motus® /motys/ excl motus (et bouche cou- 
sue)! keep it under your hat! 

mou, molle /mu, mol/ I aaj (personne, cous- 
sin] soft; [trait du visage] weak; [résistance] fee- 
ble. I nm donner du mou to let out a bit. 

mouchard®, -e /mufar, ard/ nm,f grass©%; 
(al’école) sneak®%, tattletale’s. 

mouche /muf/ nf fly; (de cible) faire mouche 
to hit the bull’s-eye. 

moucher /mufe/ I ver [>chandelle] to. snuff 
(out). If se moucher vpr to blow one’s 
nose. 
moucheron /mujr3/ nm midge. 

moucheté, -e /mufte/ adj speckled. 
mouchoir /mujwar/ nm handkerchief; (en 
papier) tissue. 

moudre /mudr/ vir to grind. 
moue /mu/ nf pout; faire la moue to pout. 

mouette /mwet/ nf (sea) gull. 

moufle /mufl/ nf mitten. 

mouiller /muje/ I vir mouiller qch to wet 
sth; (involontairement) to i sth wet. IL wi 
NAUT to drop anchor. III se mouiller 
vpr LIT to get wet; (prendre des risques)® to 
stick one’s neck out®. 

mouillette® /mujet/ nf soldier®®, finger of 
bread. 

moulage /mulaz/ nm casting. 
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moulant, -e /mula, at/ acj [vétement] skin- 
tight. 

moule’ /mul/ nm mould®, mold?®; (a gateau) 
tin, pan’. 
= moule a gaufre waffle iron. 

moule? /mul/ nf mussel. 

mouler /mule/ vir to mould®, to mold": 
[vétement] to hug. 

moulin /mulé/ nm mill; moulin a café cof- 
fee grinder; moulin a paroles® chatterbox; 
moulin a poivre pepper mill. 

moulinet /muline/ nm reel; (mouvement) 
faire des moulinets avec les bras to wave 
one's arms about. 

moulinette® /mulinet/ nf vegetable mill®, 
food mill®S. 

moulu, -e /muly/ I pp » moudre. II adj 
(café, poivre] ground; moulu (de fatigue) 
worn out. 

moulure /mulye/ nf moulding. 

mourant, -ante /mura, at/ I aqj dying. If 
nm,f dying person. 

mourir /murir/ I vi mourir (de) to die (of); 
je meurs d’envie de faire \'m dying to do. 
Il se mourir vpr to be dying. 

mousquetaire /muskater/ nm musketeer. 

moussant, -e /musa, at/ adj foaming 
(épith). 

mousse! /mus/ nm NAUT ship’s appren- 
tice. 

mousse? /mus/ nf BOT moss; GEN foam; 
mousse a raser shaving foam; (de savon) 
lather; (sur la biére) head; CULIN mousse; 
(pour coussin) foam rubber. 

mousseline /muslin/ nf muslin. 

mousser /muse/ vj [biére] to foam; [savon]} 
to lather. i 

mousseux, -euse /musg, 9z/ nm spar- 
kling wine. 

mousson /mus3/ nf monsoon. 

moustache /mustaf/ nf moustache®, mus- 
tache’S; (d’animal) soustaches whiskers. 

moustachu, -e /mustafy/ adj with a mous- 
tache®. 

moustiquaire /mustiker/ nf mosquito net. 

moustique /mustik/ nm mosquito. 

moutarde /mutard/ nf mustard. 
e la moutarde me monte au nez®! |’m 
beginning to see red! 

mue 

mouton /mut5/ I nm sheep; (viande) mut- 
ton; (peau) sheepskin; (personne) sheep. II 
moutons nmp! (poussiére) fluff ¢. 

mouvant, -e /muvé, Gt/ 2qj [sol] unstable; 
[situation] changing; reflets mouvants shim- 
mering reflections; électorat mouvant 
floating voters (p/). 

mouvement /muvmG@/ nm movement: 
faire un mouvement to move; (éan) 
impulse, reaction; un mouvement de 
colére/pitié a surge of anger/pity; en mou- 
vement changing. 

mouvementé, -e /muvmate/ adj [vie] 
eventful, hectic; [terrain] rough. 

mouvoir /muvwwar/ I vir to move. Il se 
MOUVOIF vpr to move. 

moyen, -enne /mwajé, en/ I adj [taille] 
medium; [ville] medium-sized; [prix] mod- 
erate; [résultat] average. If nm means (sg), 
way; il y a moyen de faire there’s a way 
of doing; par tous les moyens by every 
possible means; (d’investigation) method. TT 
au moyen de foc prép by means of, by 
using. [V moyens nmp/ means; (matériels) 
resources; se débrouiller par ses propres 
moyens to Manage on one’s own; (intellec- 
tuels) powers. 

mmoyen de transport means of trans- 
port®, transportation’s; Moyen Age Mid- 
dle Ages (p/). 

moyenageux, -euse /mwajenazg, az/ adj 
medieval. 

moyen-courtier, pi -S_/mwajékurje/ nm 
medium-haul airliner. 

moyennant /mwajend/ prép [>somme] for; 
moyennant finances for a fee. 

moyenne /mwajen/ nf average; en moyenne 

on average; SCOL half marks®, a passing 
grade"s; (vitesse) average speed. 

Moyen-Orient /mwajenzrja/ nprm Mid- 
dle East. 

MST /emeste/ nf (abrév = maladie sexuel- 
lement transmissible) sexually transmit- 
ted disease, STD. 

md > mouvoir. 

mucoviscidose /mykovisidoz/ nf cystic 
fibrosis. 

mue /my/ nf metamorphosis; (de serpent) 
sloughing of the skin; (de voix) breaking of 
voice. 



muer 

muer /mue/ I vi [serpent] to slough its skin; 
sa voix mue his voice is breaking. II se 
muer en vpr to be transformed into. 

muesli, musili /mysli/ om muesli. 

muet, -ette /mue, <t/ I adj dumb; muet 
de surprise speechless with surprise; [film] 
silent. I nm,f MED mute; les muets the 
dumb (pi). 

mufle /myfl/ nm boor. 

mugir /myzir/ vi [vache] to low; [taureau] to 
bellow; [vent] to howl. 

mugissement /myzisma/ nm lowing ¢; (de 
taureau) bellowing ¢; (de vent) howling ©. 

muguet /myg¢/ nm lily of the valley. 

mule /myl/ nf female mule; (pantoufle) 
mule. 

mulet /myle/ nm (équidé) (male) mule; (pois- 
son) grey mullet®®, mullet’. 

mulot /mylo/ nm fieldmouse. 

multi- /mylti/ préf multi. 

multicolore /myltikolor/ adj 
oured®, multicolored". 

multimédia /myltimedja/ adj, nm multi- 
media. 

multinationale /myltinasjanal/ nf multina- 
tional (company). 

multiple /myltip\/ I aqj [raisons, ete] numer- 
ous, many; [naissances] multiple. IL nm mul- 
tiple. 

multiplex /myltipleks/ nm TV en multiplex 
multiplex. 

multiplexe /myltipleks/ nm (cinéma) multi- 
plex. 

multiplication /myltiplikasjs/_ nf MATH 
multiplication. 

multiplier /myltiplije/ I vr MATH to multi- 
ply; [> risques] to increase; (faire en grand nom- 
bre) multiplier les excuses to give endless 
excuses. IT se multiplier vor to multi- 
ply. 

multirisque /myltirisk/ adj [assurance] com- 
prehensive. 

multitude /myltityd/ nf une multitude de 
a lot of, many. 

municipal, -e, mp/ -aux /mynisipal, o/ adj 
municipal; [conseil, conseiller] town®, city. 

municipales /mynisipal/ nfp! local elec- 
tions. 

multicol- 
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municipalité /mynisipalite/ nf municipal- 
ity; town, city council®. 

munir /mynir/ I vir munir qu de qch to 
provide sb with sth. II se munir de 
vpr (apporter) to bring, (emporter) to take; se 
munir de patience to summon up one’s 
patience. 

munitions /mynisj3/ nfp! ammunition ¢, 
munitions. 

muqueuse /mykoz/ nf mucous mem- 
brane. 

mur /myr/ nm wall. 
m= mur du son sound barrier. 

mar, -e /mye/ adj [fruit, bié] ripe; (intellectuel- 
lement) mature. 

muraille /myraj/ nf great wall. 

mural, -e, mp! -aux /myral, o/ adj wall; 
peinture murale mural, wall painting. 

madre, mure /mye/ nf blackberry. 

murer /myre/ I vir to wall, to block up. If 
se murer vpr se murer chez soi to shut 
oneself away; se murer dans la solitude to 
retreat into isolation. 

murier, murier /myrje/ nm mulberry 
tree. 

marir, murir /myrir/ vi [fruit] to ripen; [idée, 
personne] to mature. 

murmure /myrmyer/ nm murmur. 

murmurer /myrmyre/ vir, vi to murmur. 

muscade /myskad/ nf (noix) muscade nut- 
meg. 

muscle /myskl/ nm muscle. 

muscle, -e /myskle/ adj muscular; [discours] 
tough. 

muscler: se muscler /myskle/ vpr to 
develop one’s muscles. 

musculaire /myskyler/ adj muscular. 

musculation /myskylasj3/ nf (exercices de) 
musculation bodybuilding. 

musculature /myskylatyr/ nf muscula- 
ture, muscles. 

muse /myz/ nf muse. 

museau, p! -x /myzo/ nm (de chien) muzzle; 
(de porc) snout; (visage)® face. 

musée /myze/ nm museum; (d'art) art gal- 
lery®®, art museum's. 

museler /myzale/ vir to muzzle. 

museliére /myzaljer/ nf muzzle. 
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muséum /myzeom/ nm natural history 
museum. 
musical, -e, mp/ -aux /myzikal, 0/ adj 
musical; [revue] music. 

music-hall, p/-s nm /mysikol/ music hall. 

musicien, -ienne /myzisjé, jen/ nm,f musi- 
cian. 

musique /myzik/ nf music; musique de 
film film score. 

musulman, -e /myzylma, an/ adj, nm,f 
Muslim. 

mutation /mytasj3/ nf transformation; 
[> génétique] mutation; [>d’un employé] transfer. 

muter /myte/ ver to transfer. 

mutilation /mytilasj5/ nf mutilation. 

mutilé, -e /mytile/ nm,f disabled person. 

mutiler /mytile/ vir to mutilate. 

mutiner: se mutiner /mytine/ vpr [marins] 
to mutiny; [prisonniers] to riot. 

mutinerie /mytinri/ nf (de marins) mutiny; 
(de prisonniers) riot. 

mutisme /mytism/ nm silence. 

mythologie 

mutualiste /mytuyalist/ nmf member of a 
mutual insurance company. 

mutuel, -elle /mytuyel/ adj mutual. 

mutuelle /mytyel/ nf mutual insurance 
company. 

myopathie /mjspati/ nf myopathy. 

myope /mjp/ adj short-sighted. 

myopie /mjppi/ nf short-sightedness. 

myosotis /mjozotis/ nm forget-me-not. 

myrtille /mietij/ nf bilberry, blueberry. 

mysteére /mister/ nm mystery. 

mystérieux, -ieuse /misterja, joz/ adj 
mysterious. 

mystification /mistifikasj5/ nf hoax. 

mystifier /mistifje/ vir to fool. 

mystique /mistik/ I aoj mystic(al). IL nmf 
mystic. 

mythe /mit/ nm myth. 

mythique /mitik/ adj mythical. 

mythologie /mitslo3i/ nf mythology. 



n, N /en/I (abrév écrite = numéro) n° no. 
II nf (abrév = nationale) sur la N7 on the 
N7. 

n’ > ne. 
nacre /nakr/ nf mother-of-pearl. 

nacré, -e /nakre/ adj pearly. 

nage /na3/ nf swimming; regagner la rive 
4 la nage to swim back to shore. 
e étre en nage to be in a sweat. 

nageoire /nazwar/ nf fin. 

nager /naze/ I vir to swim. II vi to swim; 
(mal comprendre)® to be absolutely lost. 

nageur, -euse /nazer, 9z/ nm,f swimmer. 

naif, naive /naif, naiv/ adj naive. 

nain, -e /né, nen/ adj, nm,f dwarf. 

naissance /nesds/ nf birth; donner nais- 
sance 4 to give birth to. 

naitre, naitre /netr/ vi to be born; il est 
né le 5 juin he was born on 5 June®®, on 
June 5°; [soupgon] to arise; faire naitre to 
give rise to. 

naive Pp naif. 

naiveté /naivte/ nf naivety. 

Namibie /namibi/ nprf Namibia. 

nanometre /nanometr/ nm nanometre. 

nanotechnologie /nanoteknalo3i/ nf nano- 
technology. 

nanti, -e /nati/ adj well-off. 

naphtaline /naftalin/ nf mothballs (p/). 

Nnappe /nap/ nf tablecloth; (de brouillard) 
layer; (d'eau) sheet; nappe phréatique 
ground water. 

napperon /napr3/ nm doily. 
narcisse /narsis/ nm narcissus; (vaniteux) 
narcissist. 

narco(-) /narko/ préf narco-dollars drug 
money. 
narcotique /narkstik/ adj, nm narcotic. 

narguer /narge/ vir [»personne] to taunt; 
[> autorités] to flout. 

narine /narin/ nf nostril. 

narrateur, -trice /naratcer, tris/ nm,f nar- 
rator. 

narration /narasj3/ nf narration. 

narrer /nare/ ver to relate. 

nasal, -e, mp/ -aux< /nazal, 0/ adj nasal. 

naseau, p/ -x /nazo/ nm nostril. 

natal, -e, mp! -s /natal/ adj native. 

natalité /natalite/ nf (taux de) natalité 
birthrate. 

natation /natasj5/ nf swimming. 

natif, -ive /natif, iv/ adj natif de native of. 

nation /nasj3/ nf nation. 
ales Nations unies the United Nations. 

national, -e, mp/ -aux /nasjonal, o/ I adj 
national. If nationaux nmp/ nationals. 

nationale /nasjonal/ nf = A road®, high- 
way", 

nationaliser /nasjonalize/ vir to nationalize. 

nationalisme /nasjanalism/ nm nationalism. 

nationalité /nasjonalite/_ nf nationality; 
avoir la double nationalité to have dual 
citizenship. 

natte /nat/ of plait; (sur le sol) mat. 

naturalisation /natyralizasj5/ nf natural- 
ization. 

naturaliser /natyralize/ vir JUR to natural- 
ize. 

nature /natyr/ I adj inv natural; [omelette] 
plain. II nf nature; de nature a faire likely 
to do; en nature [payer] in kind. 
mnature morte still life. 

naturel, -elle /natyrel/ I adj natural. If nm 
nature; avec le plus grand naturel in the 
most natural way. 

naturellement /natyrelm@/ adv naturally; 
(bien sir) of course. 

naufrage /nofra3/ nm shipwreck; faire 
naufrage to be wrecked. 

naufragé, -e /nofraze/ nm,f castaway. 

nauséabond, -e /nozeab3, 5d/ adj nause- 
ating. 

nausée /noze/ nf nausea C. 

nautique /notik/ adj sports nautiques 
water sports; ski nautique water skiing. 

naval, -e, mpl -S /naval/ adj [industrie] ship- 
building; MIL naval; chantier naval ship- 
yard. 
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navet /navé/ nm turnip; (film) rubbishy 
film®, turkey®'S. 

navette /navet/ nf shuttle; (liaison) shuttle 
(service); navette spatiale space shuttle; 
(de tissage) shuttle. 

navigateur, -trice /navigater, tris/ I nm,f 
navigator. I nm ORDINAT browser. 

navigation /navigasj3/ 
ORDINAT browsing. 
m navigation de plaisance (en voilier) sail- 
ing. 

naviguer /navige/ vi NAUT to sail; (voler) to 
fly; ORDINAT to surf. 

navire /navir/ m ship. 

navre, -e /navre/ adj je suis vraiment navré 
| am terribly sorry. 

navrer /navre/ vtr to upset. 

nazi, -e /nazi/ adj, nm,f Nazi. 

NDLR (abrév écrite = note de la rédac- 
tion) editor's note. 

nf navigation; 

ne /nea/ (n’ devant voyelle ou h muet) adv de 
négation ® pas, » jamais, > guére, > rien, 
> aucun, > personne; not; je n’ai que 
10 euros |'ve only got 10 euros. 

né, -e /ne/ I pp > naitre. I adj born; 
Madame A née B Mrs A néc B. III (-)ne 
(en composition) écrivain(-)né born writer. 

néanmoins /neamwé/ adv nevertheless. 

néant /ned/ nm le néant nothingness; 
réduire a néant to negate. 

nébuleux, -euse /nebyla, z/ adj [ciel] 
cloudy; [explications] nebulous. 

nécessaire /neseser/ I adj nécessaire (a) 
necessary (for); il est nécessaire que tu y 
ailles you have to go. II nm faire le néces- 
saire to do what needs to be done; man- 
quer du nécessaire to \ack the essentials. 
mnécessaire de couture sewing kit; 
nécessaire a ongles manicure set; néces- 
saire de toilette toiletries (p/). 

_ nécessairement /neseserma/ adv neces- 
sarily. 

nécessité /nesesite/ nf necessity; (pauvreté) 
need; de premiére nécessité vital. 

nécessiter /nesesite/ vir to require. 

nécrologie /nekrolozi/ nf obituary col- 
umn. 
néerlandais, -e /neerlade, ez/ I adj Dutch. 
II nm LING Dutch. III nm,f Néerlandais, -e 

Népal 

Dutchman/Dutchwoman; les Néerlandais 
the Dutch. 

nef /nef/ nf ARCHIT nave; (embarcation) ship. 

néfaste /nefast/ adj harmful. 

négatif, -ive /negatif, iv/ adj, nm negative. 

négation /negasj3/ nf negation; LING neg- 
ative. 

négative /negativ/ nf par la négative in the 
negative; dans la négative if not. 

négligé, -e /neglize/ I adj [personne] S*OpPY. 
scruffy®; [maison] neglected; [travail] careless. 
II nm negligee. 

négligeable /neglizabl/ adj negligible. 

négligemment /neglizama/ adv noncha- 
lantly. 

négligence /neglizas/ nf negligence ¢. 

négligent, -e /negliza, at/ adj careless; 
[geste] casual. 

négliger /neglize/ I ver [>santé, travail, per- 
sonne] to neglect; [-résultat, régle] to ignore; 
négliger de faire to fail to do. Il se négli- 
ger vpr to neglect oneself. 

négoce /negps/ nm trade. 

négociant, -e /negosja, at/ nm,f mer- 
chant. 

négociateur, -trice /negosjatcer, tris/ nm,f 
negotiator. 

négociation /negosjasj5/ nf negotiation. 

négocier /negpsje/ ver, vi to negotiate. 

négre /negr/ I agj [art, musique] Negro. IL nm 
HIST, INJURE RACISTE Negro; (auteur)® ghost- 
writer. 

négresse /negrés/ nf HIST, INJURE RACISTE 
Negress. 

neige /ne3/ nf snow; blancs battus en neige 
stiffly beaten eggwhites. 

neiger /neze/ v impers to snow; il neige it’s 
snowing. 

nénuphar /nenyfar/ nm water lily. 

néo /neo/ préf neo. 

néologisme /neslazism/ nm neologism. 

néon /ne5/ nm neon; (tube) neon light. 

néonatal -e, mp/ -s /neonatal/ adj neona- 
tal. 

néo-zélandais, -e /neozelade, «z/ I adj 
New Zealand. II nm,f Néo-Zélandais, -e 
New Zealander. 

Népal /nepal/ nprm Nepal. 



nerf 

nerf /ner/ nm nerve; du nerf?! buck up®!; 
étre sur les nerfs to be on edge. 

nerveux, -euse /nerve, oz/ adj nervous; 
[style, écriture] vigorous; [voiture] responsive; 
(cellule, centre] nerve. 

nervosité /nervozite/ nf nervousness. 

nervure /nervyr’ nf rib. 

n’est-ce pas /nespa/ adv c’est joli, #’est-ce 
pas? it's pretty, isn’t it?; tu es d’accord, 
n’est-ce pas? you agree, don’t you?; (pour 
renforcer) of course. 

net, nette /net/ I aoj [prix, salaire] net; [chan- 
gement] marked; [tendance, odeur] distinct; [vic- 
toire, souvenir] clear; [mains] clean. II adv [s'ar- 
réter] dead; [refuser] flatly; [dire] straight out. 

netéconomie /netekonomi/ nf e-economy. 

nétiquette /netiket/ nf netiquette. 
nettement /netma/ adv [préférer] definitely; 
nettement meilleur decidedly better; [voir, 
dire] clearly; [se souvenir] distinctly. 

netteté /nette/ nf cleanness. 

nettoyage /netwajaz/ nm cleaning ¢; 
nettoyage a sec dry-cleaning; (de la peau) 
cleansing ©. 

nettoyer /netwaje/ vir to clean. 

neuf! /neef/ dét, pron, nm inv nine. 

neuf, neuve /neef, neev/ adj, nm inv new; 
quoi de neuf? what's new? 

neurologie /norslo3i/ nf neurology. 
neurologue /ngrol29/ nmf neurologist. 

neutraliser /notralize/ vtr to neutralize. 

neutralité /notralite/ nf neutrality; (d'indi- 
vidu) impartiality. 

neutre /notr/ I adj neutral; LING neuter. IT 
nm LING le neutre the neuter. 

neuviéme /neevjem/ adj ninth. 

neveu, p/-x /n(2)va/ nm nephew. 

névrose /nevroz/ nf nevrosis. 

névrosé, -e /nevroze/ adj, nm,f neurotic. 

nez /né/ nm nose; rire au nez de qn to 
laugh in sb’s face. 

NF /enef/ adj, nf (abrév = norme frangaise) 
French manufacturing standard. 

ni /ni/ conj sans rire ni parler without 
laughing or talking; #i...2i neither...nor; 
ni l’un ni l'autre neither of them. 

niais, -e /nje, njez/ adj stupid. 

Nicaragua /nikaragwa/ nprm Nicaragua. 

214 

niche /nif/ of kennel; (de statue) niche; 
COMM niche market. 
mniche écologique ecological niche. 

nichée /nife/ af (Woisillons, enfants) brood; (de 
souris) litter. 

nicher /nife/ I vi to nest. Il se nicher vor 
to lodge. 

nickel /nikel/ I © 2qj spotless, spick-and- 
span. I nm nickel. 

nicotine /nikotin/ nf nicotine. 

nid /ni/ nm nest. 

nid-de-poule, p/ nids-de-poule /nidpul/ 
nm pot-hole. 

niéce /njes/ nf niece. 

nier /nje/ vir to deny. 

nigaud, -e /nigo, od/ nm silly person. 

Niger /nizea/ npr Niger. 

Nigeria /nizerja/ nprm Nigeria. 

nitouche® /nituf! nf sainte nitouche goody- 
goody®. 

niveau, p/-x /nivo/ nm level. 
mniveau de langue register; niveau 
social social status; niveau de vie living 
standards (pf). 

niveler /nivie/ vtr [sol] to level; [> revenus] to 
bring [sth] to the same level; niveler par le 
bas/haut to level down/up. 

noble /nbi/ I 2qj noble. II nmf nobleman/ 
noblewoman. 

noblesse /nobies/ nf nobility; la petite 
noblesse the gentry. 

noce /nos/ nf wedding; faire la noce® to live 
it up®. 

nocif, -ive /nosif, iv/ adj noxious, harmful. 

noctume’ /noktyan/ adj [spectacle] night 
(€pith); [animal] nocturnal. 

nocturne? /noktyrn/ nf evening fixture®; 
(de magasin) late-night opening. 

Noé /noe/ nprm Noah. 

noél /ndel/ nm (chant) Christmas carol. 

Noél /noel/ nm Christmas; Joyeux Noél 
Merry Christmas. 

noeud /na/ om knot; faire un neeud de 
cravate to tie a tie; (pour omer) bow; NAUT 
knot; neeuds marins sailors’ knots; (point 
essentiel) Crux; avotr un noeud a l’estomac 
to have butterflies (in one’s stomach). 
= nceud coulant slipknot; neeud papillon 
bow tie. 
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noir, -e /nwar/ I adj black; [yeux, rue) dark; 
il fait noir it’s dark; [année] bad, bleak; [idée] 
gloomy, dark. If nm black; (obscurité) dark; 
vendre au noir to sell on the black market; 
(café) un (petit) noir? an espresso. 

Noir, -e /nwar/ nm,f black man/woman. 

noircir /nwarsin/ I vir to blacken; noircir la 
situation to paint a black picture of the sit- 
uation. IT vi [banane] to go black; [mur] to get 
dirty. II se noircir vor [ciel] to darken. 

noire /nwar/ I adj ¢ > noir. IL nf MUS 
crotchet®, quarter note'®. 

noisetier /nwaztje/ nm hazel (tree). 

noisette /nwazet/ nf hazelnut; (de beurre) 
knob. 

NnoOiX /nwa/ nf walnut; 4 la noix® crummy®; 
(de beurre) knob. 
mnoix de coco coconut. 

nom /n3/ I nm name; (nom propre) name; (de 
famille) surname, second name; nom et pre- 

nom full name; LING noun. If au nom 
de Joc prép on behalf of. 
m= nom commercial corporate name; nom 
déposé registered trademark; nom de 
domaine ORDINAT domain name; nom 
d’emprunt pseudonym; nom de jeune 
fille maiden name; nom propre proper 
noun. 

nomade /n>mad/ nmi nomad. 

nombre /n3br/ nm number; un nombre a 
deux chiffres a two-digit number; ils sont 
au nombre de 30 there are 30 of them; un 
certain nombre de some; bon nombre de 
a good many. 

nombreux, -euse /n3bra, o2/ adj large; 
de nombreux (jours, amis, etc] many, numer- 
ous. 

nombril /n5bril/ nm navel. 

nominal, -e, mp! -aux /nominal, o/ adj 
nominal; liste nominale list of names. 

nomination /nominasj5/ nf appointment. 

nommer /nome/ I vtr (pour une fonction) to 
appoint; (appeler) to name, to call. II se 
nommer vor to be called. 

non /n3/ I adv no; (remplace une proposition) 
je pense que non | don’t think so; i parait 
que non apparently not; (interrogatif, excla- 
Mati) c’est difficile, non? it’s difficult, isn’t 
it2; (avec adjectif) non; non alcoolisé nonal- 
coholic. IL nm inv no. HI non plus foc 
adv je n’en veux pas non plus | don’t want 
it either; il n’a pas aimé, moi non plus he 

notaire 

didn’t like it and neither did |. IV non{-) 
(en composition) non-furmeur nonsmoker. 

non-assistance /nonasistas/ nf non-as- 
sistance a personne en danger failure to 
render assistance. 

non-droit /n3dawa/ nm zone de non-droit 
lawless zone. 

non-lieu, p/ -x /ndljo/ nm dismissal (of a 
charge). 

nonne /ndn/ nf nun. 

non-sens /n5sas/ nm inv nonsense @; (dans 
une traduction) meaningless phrase. 

non-voyant, -e, mpi -S /n3vwaja, at/ nm,f 
visually handicapped person. 

nord /nor/ I adj inv [facade] north; [frontiére] 
northern. If nm north; le nord de l’Europe 
northern Europe; le Nord the North; du 
Nord [accent] northern. 
@ ne pas perdre le nord® FIG to have one's 
head screwed on (the right way)®. 

nord-africain, -e€, mpi -S /norafriké, en/ adj 
North African. 

nord-est /nor(d)est/ agj inv, nm north-east; 
vent de nord-est north-easterly wind. 

nordique /nodrdik/ adj Scandinavian. 

nord-ouest /ndr(d)west/ adj inv, nm north- 
west; vent de nord-ouest north-westerly 
wind. 

normal, -e, mp/ -aux /noRmal, o/ adj nor- 
mal. 

normale /normal/ nf norm. 

normaliser /normalize/ vir to normalize. 

Normand, -e /n2RmG, ad/ nm,f Norman. 

norme /ndanV/ nf norm; normes de sécurité 
safety standards. 

Norvége /noaves/ nprf Norway. 

Norvégien, -ienne /norvesjé, en/ I adj 
Norwegian. If nm LING Norwegian. Tit 
nm,f Norvégien, -ienne Norwegian. 

nos P notre. 

nosocomial, -e, mp! -iaux /nozk>Mmjal, 
jo/ agj hospital-acquired. 

nostalgie /nostalzi/ nf nostalgia; avoir la 
nostalgie de to be nostalgic for. 

nostalgique /nostalzik/ adj nostalgic. 

notable /notabl/ I adj significant, notable. 
TI nm notable. 

notaire /noter/ nm = solicitor, lawyer. 



notamment 

notamment /nstamG/ adv more particu- 
larly. 

notation /notasj3/ nf marking®, grading’. 

note /not/ nf (a payer) bill; MUS note; (évalua- 
tion) mark, grade"; (texte) note; une note 
doriginalité a touch of originality; note en 
bas de page footnote. 
mnote de frais expenses (pi) ; note de 
service memorandum. 

noter /note/ vtr to note down; [>change- 
ment, etc] to notice; [>devoir] to mark®®, to 
grade’, 

notice /notis/ nf instructions (p/). 

notifier /notifje/ vir notifier qch a qn to 
notify sb of sth. 

notion /nsj3/ nf notion; notions (élémen- 
taires) basic knowledge ¢. 

notoire /notwar/ adj [fait] well-known; 
[escroc] notorious. 

notre, p/ NOS /notr, no/ dét poss Our; pen- 
dant notre absence while we were away. 

notre /notr/ I dét poss our (own). If le 
notre, la nétre, les ndétres pron poss 
ours; soyez des n6tres! won't you join us?; 
les nétres our people. 

nouer /nwe/ I ver [> lacets, cravate] to tie; avoir 
Vestomac noué to have a knot in one’s 
stomach; [relations] to establish; [> dialogue] 
to engage in. II se nouer vpr [dialogue] to 
begin, 

noueux, -euse /nug, 92/ adj gnarled. 

nougat /nuga/ nm nougat. 

nouille /nuj/ nf des nouilles noodles, 
pasta ©; (niais)® silly noodle®. 

nounou® /nunu/ nf nanny, nurse. 
nounours® /nunurs/ nm teddy bear. 

nourrice /nuris/ nf wet nurse; (qui garde) 
childminder®®. 

nourrir /nurir/ I vir to feed; {+ peau] to nour- 
ish; bien nourri well-fed; [> projet] to_nur- 
ture; [+ discussion] to fuel. If se nourrir vpr 
[personne] to eat; se nourrir de qch to live 
on sth. 

nourrissant, -e /nurisa, Gt/ adj nourish- 
ing. 

nourrisson /nuris3/ nm infant. 

nourriture /nurityr/ nf food. 

nous /nu/ pron pers (sujet) we; (objet) us. 

nous-méme, p/nous-mémes /numem/ 
pron pers ourselves, we. 
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nouveau (nouvel devant voyelle ou h muet), 
nouvelle, mp/ -x /nuvo, nuvel/ I adj new; 
tout nouveau brand-new; un nouveau 
venu a newcomer. II nm,f (al’école) new stu- 
dent; (dans une entreprise) new employee; (a 
l'armée) new recruit. IIL nm j’ai du nouveau 
pour toi \'ve got some news for you; il 
nous faut du nouveau we want something 
new. IV a nouveau, de nouveau Joc 
adv (once) again. 

nouveau-né, -e, mpi -S /nuvone/ nmf 
newborn baby. 

nouveauté /nuvote/ nfnovelty; ce n’est pas 
une nouveauté! that's nothing new}; (livre) 
new publication; (disque) new release. 

nouvel > nouveau. 

nouvelle /nuvel/ I adj f » nouveau. IT nf 
news @; une nouvelle a piece of news; 
LITTERAT short story. I nouvelles nfp/ 
news (sg); il m’a demandé de tes nouvelles 
he asked after you. 

Nouvelle-Guinée /nuvelgine/ nprf New 
Guinea. 

Nouvelle-Zélande /nuvelzelad/ nprf New 
Zealand. 

novembre /novabr/ nm November. 

novice /novis/ nmf novice. 

noyade /nwajad/ nf drowning ©. 

noyau, pl -xX /nwajo/ nm stone, pit's; 
(d'atome) nucleus; [de la Terre, d’un groupe] 
core. 

noyé, -e /nwaje/ I adj ils sont noyés® en 
algébre they are out of their depth in alge- 
bra; visage noyé de larmes face bathed in 
tears. II nm,f drowned person. 

noyer" /nwaje/ I ver to drown; [+ village, champ, 
moteur] to flood. II se noyer vpr to drown; 
(volontairement) to drown oneself. 
e se noyer dans un verre d’eau to make 
a mountain out of a molehill. 

noyer? /nwaje/ nm walnut (tree). 

nu, -e /ny/ I adj [corps] naked; [partie du corps, 
piéce, arbre] bare; la vérité toute nue the 
plain truth. I nm nude. IIL @ nu foc adv 
mettre a nu to expose. 

nuage /nyaz/ nm cloud. 

nuageux, -euse /nya3g, 92/ adj cloudy. 

nuance /nyGs/ nf shade; (de sens) nuance. 

nucléaire /nykleer/ I adj nuclear. IL nm 
nuclear energy. 
nudité /nydite/ nf nudity; (de lieu) bareness. 
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nuée /nye/ nf swarm; (de personnes) horde. 

nues /ny/ nip! les nues (cieux) the heavens; 
(nuages) the clouds. 
@ tomber des nues® to be flabbergasted®. 

nuire /nuyir/ vir ind nuire a qn to harm sb; 
nuire & qch to be harmful to sth. 

nuisance /nuizas/ nf source of irritation. 

nuisible /nyjizibl/ adj harmful; insecte nui- 
sible (insect) pest. 

nuit /nyi/ nf night; cette nuit (ce soir) tonight; 
(la nuit demiére) last night; de nuit by night; 
il fait nuit it's dark; nuit blanche sleepless 
night. 

nul, nulle /nyl/ I aaj [personne]? hope- 
less, useless; [travail] worthless; [film, roman] 
trashy®; JUR [contrat, mariage] void; match nul 
tie, draw®. IT dét indéf nul homme/pays no 
man/country; mul autre que vous no-one 
else but you; sans nul doute without any 
doubt. III pron indéf no-one; nul n’ignore 
que everyone knows that. V nul part foc 
adv nowhere. 

nullement /nylm@ adv not at all. 

nylon 

nullité /nylite/ of invalidity; (personne 
incapable)© idiot®. 

numeration /nymerasj3/ nf mumération 
globulaire blood count. 

numérique /nymerik/ adj TECH digital; 
pavé numérique keypad; appareil photo 
numérique digital camera. 

numeérisation /nymenrizasj3/ of digitiza- 
tion, digitalization. 

numéro /nymero/ am number; (de journal, 
magazine) issue; (dans un spectacle) act; quel 
numéro®! what a character! 
=gnuméro d‘appel gratuit, numéro vert 
freefone number, toll-free number's. 

numeéroter /nymerote/ vir to number. 

nu-pied, p/-s /nypje/ nm (open) sandal. 

nuque /nyk/ nf nape (of the neck). 

nurse /neers/ nf nanny", nurse. 

nu-téte /nytet/ adj, adv bareheaded. 

nutriment /nytrima/ nm nutriment. 

nutritif, -ive /nytritif, iv/ adj nutritious. 

nylon® /nil5/ nm nylon. 



Oo 

oasis /sazis/ nf oasis. 

obéir /abein/ vir ind, vi obéir a qch/qn to 
obey sth/sb. 

obéissant, -e /sbeisa, at/ adj obedient. 

obélisque /sbelisk/ nm obelisk. 

obése /sbez/ aaj obese. 

objecter /sbzekte/ vir to object. 

objecteur /bzekteer/ nm objecteur de 
conscience conscientious objector. 

objectif, -ive /b3ektif, iv/ I adj objective. 
II nm objective; (d’appareil photo) lens. 

objection /ab3ksj3/ nf objection. 

objectivité /sb3ektivite/ nf objectivity. 

objet /2bz</ nm object, thing; (sujet) faire 
Vobjet de |» enquéte, recherche] to be the sub- 
ject of; [>haine, lutte] to be the object of; 
(but) purpose, object; sans objet [inquié- 
tude] groundless; LING objet direct/indirect 
direct/indirect object. 
mobjets trouvés lost property® ¢, lost 
and founds ¢; objet volant non identi- 
fié, ovni unidentified flying object, UFO. 

obligation /bligasjs/_ nf obligation, 
responsibility; (légal) obligation, duty; se 
voir/trouver dans Vobligation de to be 
forced to; FIN bond. 

obligatoire /2bligatwar/ adj compulsory. 

obligé, -e /sblize/ adj je suis obligé de par- 
tir | must go now, | have to go now; vous 
n’étes pas obligé d’acceyter you don’t 
have to accept. 

obligeance /sblizas/ nf auriez-vous Vobli- 
geance de would you be kind enough to. 

obliger /sblize/ vr obliger qn a to force 
sb to, to compel sb to; (rendre service a) to 
oblige. 

oblique /sblik/ adj [trait] slanting; [regard] 
sidelong; en oblique diagonally. 

obliquer /sblike/ vi obliquer vers la droite/ 
gauche to bear righvleft. 

oblitérer /sblitere/ ver to cancel. 

obnubilé, -e /bnybile/ acj étre obnubilé 
par to be obsessed by. 

obscéne /5psen/ aqj obscene. 

obscur, -e /dpskyr/ adj dark; (mystérieux) 
obscure. 

obscurcir /spskyrsir/ I vir to cloud; obs- 
curcir une piéce to make a room dark. IL 
s’obscurcir vp; to darken. 

obscurité /spskyrite/ nf darkness; dans 
Vobscurité in the dark. 

obsédant, -e />pseda, at/ adj haunting. 

obsédé, -e /spsede/ nm,f obsédé (sexuel) 
sex maniac; un obsédé? du vélo/du ski a 
cycling/ski freak®. 

obséder /spsede/ vir [souvenir] to haunt; 
[idée] to obsess. 

obséques /spsek/ nfp/ funeral (sg). 

observateur, -trice /opservateer, tris/ I 
adj observant. II nm,f observer. 

observation />pservasj3/_ nf observation; 
Vobservation des oiseaux bird-watching; 
(sur un devoir) comment. 

observatoire />pservatwar/ nm observa- 
tory. 

observer />pserve/ vir to watch, to 
observe; (remarquer) to notice; faire obser- 
ver qch @ qn to point sth out to sb; [> régime] 
to keep to. 

obsession /psesj3/ nf obsession. 

obsoléte /spssiet/ adj obsolete. 

obstacle /spstakl/ nm obstacle; faire obs- 
tacle a to stand in the way of; (en équitation) 
fence. 

obstétrique />pstetrik/ nf obstetrics. 

obstiné, -e /2pstine/ aqj stubborn; [efforts] 
dogged. 

obstiner: s’obstiner /2pstine/ vpr s‘obs- 
tiner dans/a faire to persist in/in doing; 
s‘obstiner & ne pas faire qch to refuse 
obstinately to do sth; s‘obstiner dans une 
opinion to cling stubbornly to an opinion. 

obstruction /pstryksj3/ nf obstruction; 
(de conduit) blockage. 

obstruer />pstrye/ vir to block. 

obtempérer /2ptapere/ vir ind obtempeérer 
(a) to comply (with). 

obtenir /pteanir/ vir [total] to arrive at; 
obtenir qch de qn to get sth from sb; obte- 
nir de qn qu'il fasse qch to get sb to do 
sth. 
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obtention /sptasj3/ nf obtaining. 
obtus, -e />pty, yz/ adj obtuse. 

obus /oby/ nm shell. 

occasion /kazj3/ nf occasion; (moment 
favorable) opportunity, chance; a l’occasion 
some time; a l’occasion de on the occa- 
sion of; avoir l'occasion de faire to have 
the opportunity to do; (bonne affaire) bar- 
gain; d’occasion second-hand. 

occasionner /5kazjane/ vir to cause. 

occident /aksida/ nm west; l’Occident the 
West. 

occidental, -e, mp/ -aux /oksidatal, o/ adj 
GEOG western; POL Western. 

Occidental, -e, mpi -aux /oksidatal, o/ 
nm,f Westerner. 

occulte /akylt/ adj occult; sciences occultes 
black arts. 

occulter /kylte/ vir to conceal. 

occupant, -e /okypa, at/ I adj occupying. 
II nm,f occupier. IT nm loccupant MIL the 
occupying forces. 

occupation /skypasj3/ nf occupation, job; 
mes occupations professionnelles my pro- 
fessional activities; (d'un lieu) occupancy; 
MIL occupation. 

occupé, -e />dkype/ adj [personne, vie) busy; 
[sige] taken; [téléphone] engaged“, busy; 
[pays] occupied. 

occuper /skype/ I ve to occupy; [> maison] 
to live in; [+siége] to sit in; [espace] to take 

_ UP; occuper son temps a faire to spend 
' one's time doing; ¢a m’occupe! it keeps me 

busy!; [-emploi] to have. II s’occuper vor 
to keep oneself busy; s‘occuper de to take 
care of; occupe-toi de tes affaires? mind 
your own business®! 

occurrence /okyras/ nf en l’occurrence as 
it happens/happened. 

Océan />seG/ nm ocean; l’Océan Atlanti- 
que the Atlantic; FIG un océan de a sea of. 

Océanique />seanik/ acj oceanic. 

océanographe />sean2graf/ nmf ocean- 
ographer. 

ocre />kr/ adj inv, nm ochre®, ocher's. 

octet /ktet/ nm ORDINAT byte. 
octobre /aktobr/ nm October. 

octogénaire /sktozener/ nmf octogenar- 
ian. 

_ octogone /akt2g9n/ nm octogon. 

offensive 

octroyer /oktrwaje/ vir octroyer qch a qu 
to grant sb sth. 

oculaire />kyler/ adj ocular, eye; témoin 
oculaire eyewitness. 

oculiste /dkylist/ nmf oculist. 

odeur /sdeer’ nf (bonne) odeur nice smell; 
(mauvaise) odeur smell. 

odieux, -ieuse /sdja, joz/ adj horrible; 
odieux (avec qn) obnoxious (to sb). 

odorant, -e /5drG, at/ adj sweet-smell- 
ing. 

odorat /2ddra/ nm sense of smell. 

ceil, pi yeux /cj, ja/ nm eye; avoir de bons 
yeux to have good eyesight; ouvrir ceil 
to keep one’s eyes open; visible a V'ceil nu 
visible to the naked eye; jeter un ceil sur 
qch to have a quick look at sth; lever les 
yeux sur qgch to look up at sth; je l’ai sous 
les yeux | have it in front of me; aux yeux 
de tous openly; coup d’eeil glance; voir 
qch d’un mauvais cil to take a dim view 
of sth; a mes yeux in my opinion. 
e mon ceil®! my eye®, my foot®; a I’ceil® 
[manger] for nothing, for free; tourner de 
lceil® to faint; sauter aux yeux to be 
obvious. 

ceil-de-boeuf, »/ ceils-de-boeuf /cejda 
beef/ nm bull’s-eye. 

ceillade /cejad/ nf wink. 

ceillére /cjer/ nf blinker, blinder®s. 

ceillet /ceje/ nm (plante) carnation; (trou) eye- 
let. 

cesophage /ezpfa3/ nm oesophagus®. 
ceuf /cef, p/ o/ nm egg; ceufs de cabillaud 
cod’s roe ¢. 
mu ceuf a la coque/dur/mollet/sur le plat 
boiled/hard-boiled/soft-boiled/fried egg; 
ceufs brouillés scrambled eggs. 

ceuvre /cvr/ nf (dartiste, d’artisan) work; une 
eeuvre dart a work of art; (travail) se mettre 
a Veeuvre to get down to work; mettre en 
euvre to implement; tout mettre en ceuvre 
pour faire to make every effort to do, 
mceuvre de bienfaisance charity. 

offense />fas/ nf insult. 

offenser />fase/ I vir to offend. I s‘offen- 
ser de vpr to take offence® at. 

offensif, -ive />fasif, iv/ adj offensive. 

offensive /ofasiv/ of offensive; V’o 
du froid the onslaught of the cold. 

nsive 



office 

office /fis/ I nm remplir son office [objet] 
to fulfil® its purpose; [employé] to carry out 
one's duty; faire office de table to serve 
as a table; (priéres) office; (salle) butlery. II 
d’ office loc adv out of hand. 
soffice du tourisme tourist information 
office. 

Officialiser /sfisjalize/ vir to make [sth] offi- 
cial. 

officiel, -ielle />fisjel/ adj, nm official. 

officier' /sfisje/ vi to officiate. 

officier? /afisje/ nm officer. 

officieux, -ieuse />fisja, jaz/ adj unofficial; 
[information] off-the-record. 

offrande /ofrad/ nf offering. 

offre /fr/ nf offer; offre d’emploi situa- 
tion vacant®, help wanted¥S; ECON sup- 
ply; Voffre et la demande supply and 
demand. 
woffre publique d’achat, OPA takeover 
bid. 

offrir /sfrin/ I ver (donner) to give; to offer; 
(présenter) to show, to have. II s’offrir vpr 
s‘offrir qch to buy oneself sth, to treat one- 
self to; [solution] to present itself. 

offusquer />fyske/ I vir to offend. II s’of- 
fusquer de vpr to be offended (by). 

ogive />3iv/ nf ARCHIT rib; ogive nucléaire 
nuclear warhead. 

OGM /ozeem/ nm (abrév = organisme 
génétiquement modifié) GMO, genet- 
ically modified organism. 

ogre, ogresse /agr, 2grES/ nm, f Ogre; (gros 
mangeur) big eater. 

Oh /o/ exc! oh!; oh hisse! heave-ho! 

oie /wa/ nf goose. 

oignon /p3/ am onion; (de fleur) bulb. 
® ce n’est pas tes oignons® it’s none of 
your business®. 

oiseau, p/-x /wazo/ nm bird; oiseau de nuit 
night owl; an dréle d’oiseau® an oddball®. 

oiseux, -euse /wazg, oz/ adj [propos] idle; 
[dispute] pointless. 

oisif, -ive /wazif, iv/ adj idle. 

oisillon /wazij5/ nm fledgling. 

oisiveté /wazivte/ nf idleness. 

olive /sliv/ nf olive. 

Olivier /slivje/ nm olive tree. 
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OLP /oélpe/ nm (abrév = Organisation de 
libération de la Palestine) PLO. 
olympique />|épik/ adj Olympic. 

ombrage /5braz/ nm shade; porter 
ombrage a qn to damage sb’s reputation. 

ombre /Sbr/ nf shade; 4 l’ombre de in the 
shade of; (forme portée) shadow; (pénombre) 
darkness; agir dans l/ombre to operate 
behind the scenes; rester dans Vombre to 
remain in obscurity; l’ombre d’un repro- 
che a hint of reproach; sans lombre d’un 
doute without a shadow of a doubt. 
mombre a paupiéres eye shadow. 

ombrelle /Sbrel/ nf parasol. 

omelette /omlet/ nf omelette. 
womelette norvégienne baked Alaska. 

omettre />metr/ vir to leave out, to omit. 

omission /smisj3/ nf omission. 

omnibus /smnibys/ nm slow train®, local 
(train)"S. 

omnisports /amnispor/ adj inv salle omnis- 
ports sports hall. 

omnivore /smniyor/ I acj omnivorous. I 
nmf omnivore. 

omoplate />mppiat/ nf shoulder blade. 

OMS /oemes/ nf (abrév = Organisation 
mondiale de la santé) WHO. 

on /5/ pron pers (Sujet indéfini) on a refait la 
route the road was resurfaced; on a pré- 
tendu que it was claimed that; comme on 
dit as they say; (nous) we; on va en Afrique 
we're going to Africa; (tu, vous) you; on se 
calme! calm down!; (quelqu'un) on t’appelle 
someone's calling you; (n'importe qui) on 
peut le dire you can say that. 

once /5s/ nf ounce; pas une once de FIG 
without an ounce of. 

oncle /5kl/ nm uncle; Voncle Robert Uncle 
Robert. 

onctueux, -euse /Sktug, 92/ adj [mélange] 
smooth, creamy; [maniére] unctuous. 

onde /5d/ nf wave; sur les ondes on the air. 

ondée /Sde/ nf shower. 

on-dit /Sdi/ nm inv les on-dit hearsay ©. 

ondulation /Sdyiasj5/ nf curves (p/); (de che- 
velure) wave. 

ondulé, -e /Sdyle/ agj [cheveux] wavy; [téle] 
corrugated. 

onduler /Sdyle/ vi [chevelure] to fall in waves; 
[corps] to sway. 
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onéreux, -euse />nerg, 92/ adj costly. 
ONG /oenze/ nf (abrév = organisation non 
gouvernementale) NGO. 

ongle /Sgl/ nm nail; (de quadrupéde) claw; (de 
rapace) talon; ongles des mains fingernails. 

onglet /Sgle/ nm avec onglets [dictionnaire] 
with thumb index; ORDINAT tab; CULIN 
prime cut of beef. 

onomatopée /sn>matope/ nf onomato- 
poeia. 

ONU /sny, ony/ nf (abrév = Organisation 
des Nations unies) UN. 

onze /5z/ dét inv, pron eleven. 

onziéme /5zjem/ adj eleventh. 

OPA /opea/ nf (abrév = offre publique 
d’achat) takeover bid. 

Opaque /dpak/ adj opaque. 

Opéra /2pera/ nm opera; (salle) opera 
house. 

opérateur, -trice /speratcer, tris/ nm,f 
operator; opérateur de saisie keyboarder. 

opération />perasj5/ nf operation; opéra- 
tion bourstére stock transaction. 

opératoire />peratwar/ adj [technique] surgi- 
cal; les suites opératoires the after-effects 
of surgery; bloc opératoire surgical unit; 
(qui fonctionne) operative. 

opérer />pere/ I vir opérer qn to operate 
on sb; se faire opérer to have an opera- 
tion; [»choix] to make; [>restructuration] to 
carry out. II vi to operate; [reméde] to work. 
III s’opérer vpr to take place. 
Opérette />peret/ nf operetta. 
Opiner /dpine/ vi opiner de la téte to nod 

_ in agreement. 

opiniatre /spinjatr/ adj tenacious. 

Opinion /dpinj5/ nf opinion; se faire une 
opinion to form an opinion. 

Opportun, -e /sporte, yn/ adj timely, 
opportune. 

Opposant, -e /2po0za, at/ nm,f opposant 
(a) opponent (of). 

Opposé, -e />poze/ I aaj [direction, avis] 
opposite; [partis] opposing; [intéréts] conflict- 
ing; étre opposé a qch to be opposed to 
sth. II nm opposite (of); 4 Vopposé in the 
wrong direction; a V’opposé de qch in con- 
trast to sth. 

Opposer />poze/ I ver [> résistance] to put up; 
[deux équipes] to bring together; (séparer) 

orangeade 

to divide; [-deux pays] to set against (each 
other); (comparer) opposer (a) to compare 
(with). IL s‘’opposer (a) vor [personnes] to 
disagree, to conflict; [équipes] to compete; 
s‘opposer 4 qch to be opposed to sth, to 
oppose sth; (contraster) s‘opposer (a) to 
contrast (with). 

opposition /spozisjs/__ nf opposition; 
étre en opposition avec to be in opposi- 
tion to; opposition de couleurs contrast 
in colours®®; par opposition a in contrast 
to; faire opposition a un chéque to stop 
a cheque. 

oppresser /dprese/ vir to oppress. 

oppresseur /Sprescer/ nm oppressor. 

oppression />presj3/ nf oppression. 

opprimer /2prime/ vir to oppress. 

opter /5pte/ vi opter pour to opt for. 

opticien, -ienne /sptisjé, jen/ nm,f opti- 
cian. 

optimiser /sptimize/ vir to optimize. 

optimisme /aptimism/ nm optimism; faire 
preuve d’un optimisme prudent to be cau- 
tiously optimistic. 

optimiste />ptimist/ I adj optimistic. I nmr 
optimist. 

option />psj3/ nf option; en option optional. 

optionnel, -elle />psjanel/ aqj optional. 

optique />ptik/ I adj ANAT optic; PHYS, 
TECH optical. IL nf optics (sg); dans cette 
optique from this perspective. 

opulent, -e />pyla, at/ aqj [pays] opulent, 
wealthy; [poitrine] ample. 

or’ /or/ conj but, and yet; (pour récapituler) 
now. 

or? />R/ nm gold ©; ex or [dent, bague] gold 
(€pith); [occasion] golden; [patron, mari] marvel- 
lous®®; (de cadre) gilding @; (couleur) cheveux 
d’or golden hair (sg); rouler sur lor to be 
rolling in money. 
wor bleu blue gold, water; or noir oil. 

Orage /5Raz/ nm storm. 

Orageux, -euse /dRaz9, @2/ adj stormy. 

oral, -€, mp/ -aux />ral, o/ I adj oral. I nm 
oral (examination). 

oralement /sralma/ adv orally. 

orange />ra3/ I adj inv, nm orange; [feu] 
amber®, yellow'S. II nf orange. 

orangeade /srazad/ nf orangeade. 



oranger 

oranger /2Ra3e/ nm orange tree; fleur 
d’oranger orange blossom. 

orateur, -trice /srater, tris/ nm,f speaker; 
(tribun) orator. 

orbite /orbit/ nf orbit; mettre un satellite 
sur orbite to put a satellite into orbit; (des 
yeux) eye socket. 

orchestre /orkestr/ nm orchestra; orches- 
tre de jazz jazz band. 

orchidée /rkide/ nf orchid. 

ordinaire /srdiner/ I adj ordinary, normal; 
peu ordinaire unusual; trés ordinaire [vin] 
very average; [personne] very ordinary; (cou- 
tumier) usual. II nm sortir de Vordinaire to 
be out of the ordinary. III a l’ordinaire, 
d’ordinaire Joc adv usually. 

ordinateur /srdinatcer/ nm computer; 
ordinateur portable \aptop (computer); 
assisté par ordinateur computer-aided. 

ordonnance /srdonas/ nf prescription; 
médicament vendu sans ordonnance over- 
the-counter medicine; JUR ruling. 

ordonneé, -e /srdone/ adj tidy. 

ordonner />rddne/ vtr to put [sth] in order; 
ordonner a qn de faire qch to order sb to 
do sth. 

ordre /ardr/ nm order; par ordre alphabé- 
tique in alphabetical order, (fait d’étre rangé) 
tidiness, orderliness; e# ordre [maison] tidy; 
[comptes] in order; rappeler qu a Vordre to 
reprimand sb; tout est rentré dans l’or- 
dre everything is back to normal; Vordre 
(public) law and order; de premier/second 
ordre first-rate/second-rate; c’est du méme 
ordre it’s the same kind of thing; un ordre 
de grandeur an approximate idea; jusqu’a 
nouvel ordre until further notice; RELIG 
entrer dans les ordres to take (holy) orders; 
a Vordre de X (chéque] payable to X. 
wa l’ordre du jour on the agenda. 

ordure /srdyr/I @ nfbastard®* . 1 ordures 
nfp! refuse® ¢, garbage’S @; (grossiéretés) 
filth ¢. 
ordurier, -iére /ordyrje, jer/ adj filthy. 

orée />re/ nf a Worée du bois at the edge 
of the wood. 

oreille /srej/ nf ear. 

oreiller /R¢je/ nm pillow. 
oreillette /srejet/ nf ANAT auricle; (de cas- 
quette) earflap; (pour écouter) earphone. 

oreillons /sr¢j3/ nmp! mumps. 
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ores: d’ores et déja /dorzedeza/ loc adv 
already. 

orfévre /arfeve/ nmf goldsmith. 

organe />rgan/ nm organ. 

organigramme />rganigram/ nm organ- 
ization chart. 

organique /drganik/ adj organic. 

organisateur, -trice /srganizater, tris/ 
nm,f organizer. 

organisation /srganizasj3/ nf organiza- 
tion. 

organiser /srganize/ I vir to organize. I 
s’organiser vpr to get organized, to be 
organized. 

organiseur /srganizcer/ nm organizer. 

organisme /organism/ nm body, organ- 
ism; (organisation) organization. 

orge /5R3/ nf barley. 

orgie /or3i/ nf orgy. 

orgue /5r9g/ I nm organ; orgue de Barba- 
rie barrel organ. II orgues nfp/ (grandes) 
orgues organ (sg). 

orgueil /srgej/ nm pride. 

orgueilleux, -euse /srgceja, 92/ adj over- 
proud. 

orient />Rj@/ nm east; l’/Orient the East. 

oriental, -e, mp/ -aux /drjatal, o/ adj [cate] 
eastern; [civilisation] oriental. 

Oriental, -e, mp/ -aux /orjatal, o/ nmf 
Asian; les Ortentaux Asians. 

orientation /srRjatasj3/ nf (de maison) aspect; 
(de projecteur, de recherche) direction; SCOL 
Vorientation curriculum counselling®. 

orienter /srjate/ I ver [-lampe] to direct; 
[>enquéte] to focus; (conseiller) to give [sb] 
some career advice. If s’orienter vpr 
to find one’s bearings; s’orienter vers to 
move toward(s); [conversation] to turn to. 

Orifice /srifis/ nm orifice, opening. 

Origan /srRigd/ nm oregano. 

Originaire /sriziner/ adj originaire de 
native to. 

Original, -e, mp/-aux /rrizinal, o/ L adj, nm 
original. IL nm,f eccentric, oddball®. 

Originalité /srizinalite/ nf originality, 

Origine /orizin/ nf origin; 4 Vorigine origin- 
ally; d’origine [piéce] original. 

originel, -elle /orizinel/ adj original. 
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orme /drm/ nm elm (tree). 

ornement /dsranama/ nm ornament. 

orner /orne/ vir orner (de) to decorate 
(with); [> vétement] to trim (with). 

orniére /srnjer/ nf rut. 

orphelin, -e /orfalé, in/ adj, nm,f orphan; 
maladie orpheline orphan disease. 

orphelinat /orfalina/ nm orphanage. 

orque /drk/ nm ou f killer whale. 

orteil /srtej/ nm toe; gros orteil big toe. 

orthodoxe /srtodaks/ I adj orthodox. II 
nm,f Orthodox. 

orthographe /srtograf/ nf spelling. 

orthographier /2rtografje/ vtr to spell. 

orthophoniste /drtofonist/ nmf speech 
therapist. 

ortie /oati/ nf (stinging) nettle. 
OS /5s, p/ o/ nm bone. 
gos a moelle marrowbone. 

osciller /ssile/ vi to swing; osciller entre to 
vacillate between. 

0Sé, -@ /oze/ adj daring. 
oseille /ozej/ nf sorrel; (argent)? dough®, 
money. 

oser /oze/ vir to dare; je n’ose pas deman- 
der | daren’t® ask, | don’t dare ask; si j’ose 
dire if | may say so. 

osier /ozje/ nm wicker. 

ossature />satyr/ nf skeleton. 

osselets />sle/ nmp! (jeu) jacks. 

ossements /dsmG/ nmp! remains. 

osseux, -euse />s9, @2/ adj [visage] bony; 
[maladie] bone (épith). 

otage /5ta3/ nm hostage; prise d’otages 
hostage-taking. 

OTAN /std/ nf (abrév = Organisation du 
traité de |‘Atlantique Nord) NATO. 

otarie /stari/ nf eared seal, otary. 
Oter /ote/ vir to take off; [> tache] to remove; 
6ter qch a qn to take sth away from sb. 

Otite /rtit/ nf inflammation of the ear; avoir 
une otite to have earache®. 

oto-rhino-laryngologiste, p/ -s 
/otorinolarégolazist/ nmf ear, nose and 
throat specialist. 

ou /u/ conj or; ou alors, ou bien or else; 
ou bien il est timide, ou il est impoli he's 
either shy or rude. 

outre 

ou /u/ I adv inter where; of vas-tu? where 
are you going? II pron re! where; le quar- 
tier ot nous habitons the area where we 
live, the area we live in, the area in which 
we live; o qu’ils aillent wherever they go; 
don Von peut conclure que from which 
we can conclude that; (tempore!) when; i 
fut un temps on there was a time when; 
le matin on je Vai rencontré the morning 
| met him. 

ouate /wat/ nf cotton wool, cotton"s: 
doublé d’ouate wadded. 

oubli /ubli/ nm omission; tomber dans 
Voubli to sink into oblivion. 

_ oublier /ublije/ vir to forget (about); [>clé] 
to leave. 

ouest /west/ I adj inv [versant] west; [frontiére] 
western. II nm west; l’Ouest the West. 

ouf /uf/ exc! phew! 

Ouganda /ugada/ nprm Uganda. 

oui /wi/ I adv yes; mais oui! yes!; découvrir 
si oui ou non to discover whether or not; 
faire oui de la téte to nod; eh out, c’est 
comme ca! well, that’s just the way it is!; je 
crois que oui | think so. I nm inv yes; (vote 
positif) yes vote. 

oui-dire /widir/ nm inv par oui-dire by 
hearsay. 

ouie /wi/ nf hearing ©; étre tout ouie to be 
all ears; (de poisson) gill. 

Ouragan /urag@/ nm hurricane. 

ourlet /urle/ nm hem. 

ours /urs/ nm inv bear. 
sours blanc/brun polar/brown bear; 
ours en peluche teddy bear. 

ourse /urs/ nf she-bear. 

Ourse /urs/ nprf la Grande Ourse the 
Plough®, the Big Dipper’S; la Petite Ourse 
the Little Bear®®, the Little Dipper’. 

oursin /ursé/ nm (sea) urchin. 

ourson /urs3/ nm bear cub. 

outil /uti/ nm tool. 

outillage /utijaz/ nm tools (p/). 

outrage /utraz/ nm insult. 

outrager /utraze/ vir to offend. 

outrance /utrds/ nf excess; a outrance 
excessively. 

outre’ /utr/I prép in addition to. Il adv pas- 
ser outre a qch to disregard sth. III outre 



outre 

mesure Joc adv unduly. [TV en outre /oc 
adv in addition. 

outre? /utr/ nf goatskin. 

outré, -e /utre/ adj (indigné) offended; (exa- 
géré) extravagant. 

outre-Atlantique /utratlatik/ adv across 
the Atlantic; d’outre-Atlantique Ameri- 
can. 

outre-Manche /utremaj/ adv across the 
Channel, in Britain; d’outre-Manche Brit- 
ish. 

outremer /utramer/ adj inv, nm ultramarine. 

outre-mer /utramer/ adv overseas. 

outrepasser /utrapase/ vir [>droits] to 
exceed; [> limites] to overstep. 

outrer /utre/ vtr to outrage. 

ouvert, -e /uver, ert/ I pp > ouvrir. ID adj 
open; ouvert a open to; [gaz] on; [robinet] 
running. 

ouvertement /uvertama/ adv openly. 

ouverture /uvertyr/ nf opening; ouverture 
d’esprit open-mindedness; MUS overture. 

ouvrable /uvrabl/ adj [jour] working; [heure] 
business. 

ouvrage /uvraz/ nm (travail, livre, ceuvre) 
work; se mettre a l’ouvrage to get down to 
work; (d'un artisan) piece of work. 

ouvragé, -e /uvraze/ adj finely wrought. 

ouvre-boite, ouvre-boite, p/ -s /uvre 
bwat/ nm tin-opener®, can-opener’s, 

ouvre-bouteille, p/-s /uvrabutej/ nm bot- 
tle-opener. 
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ouvreur, -euse /uvecer, joz/ nm,f usher/ 
usherette. 

ouvrier, -iére /uvrije, jer/ I adj classe 
ouvriére working class; syndicat ouvrier 
trade union. IL. nm,f worker. 

ouvrir /uvrir/ I vir to open; [> passage] to 
open up; ouvrir une route to build a road; 
[radio] to turn on. I vi to open; va ouvrir 
go and open the door; ouvrez! open up!; 
ouvrir sur to open onto. III s’ouvrir vpr 
to open; [pays, voie] to open up; s/ouvrir a 
qn to open one’s heart to sb; s‘ouvrir le 
genou to cut one’s knee (open); s‘ouvrir 
les veines to slash one’s wrists. 

ovaire /sver/ nm ovary. 

ovale /sval/ adj, nm oval. 

ovation /dvasj3/ nf ovation. 

ovin, -e /dvé, in/ I adj ovine. IL nm sheep. 

ovnii /ovni/ nm (abrév = objet volant non 
identifié) unidentified flying object, UFO. 

ovule /svyl/ nm ANAT ovum; MED pessary. 
oxyde /aksid/ nm oxide. 

oxyder /dkside/ vir, $’= vpr to oxidize. 
oxygene /aksizen/ nm oxygen. 

oxygeéné, -e /dksizene/ adj cheveux oxygé- 
nés peroxide (blond) hair; eau oxygénée 
hydrogen peroxide. 

oxygéner: s’ /sksizene/ vpr to get some 
fresh air. 

oyez /aje/ > ouir. 

ozone /ozon/ nf ozone; la couche d’ozone 
the ozone layer. 



go hand in hand with; jeune fille au pair 
au pair (girl). 

Paire /per/ nf pair. 

Paisible /pezibl/ adj peaceful, quiet. 

Paitre, paitre /pete/ vi to graze; envoyer 
paitre qn® to send sb packing®. 

- paix /pe/ nf peace; laisser qn en paix to 

pacifier /pasifje/ ver to pacify. 

pacifique /pasifik/ adj peaceful. 

Pacifique /pasifik/ nprm l’océan Pacifique 
the Pacific (Ocean). 

pacotille /pakotij/ nf de pacotille cheap. 

PACS /paks/ nm (abrév = pacte civil de 
solidarité) contract of civil union. 

pacser: se pacser /pakse/ vpr to sign a 
PACS. 

pacte /pakt/ nm pact. 

pactiser /paktize/ vi to make peace (with). 

pactole /paktsl/ nm gold mine. 

pagaie /pag¢/ nf paddle. 

pagaille® /pagaj/ nf mess. 

pagayer /pageje/ vi to paddle. 

page’ /paz/ nm page (boy). 

page? /paz/ nf page; mise en page layout; 
eta la page FIG to turn over a new 

mw page d’accueil ORDINAT homepage. 
@ étre a la page to be up to date. 

Paie /pé/ nf pay. 

paiement /pemd@/ nm payment. 

paien, -ienne /pajé, jen/ adj, nm,f pagan. 

Paillasse /pajas/ nf straw mattress; (d’évier) 
draining board. 

paillasson /pajas3/ nm doormat. 

Paille /paj/ nf straw. 
© étre sur la paille® to be penniless. 

_ Paillette /pajet/ nf sequin, spangle's; savon 
en paillettes soap flakes (p/). 

Pain /pé/ nm bread; un petit pain a (bread) 
roll; (de cire) bar. 
spain complet wholemeal®, whole- 
wheats bread; pain d’épices ginger- 
bread; pain grillé toast; pain aux raisins 
currant®, raisin’S bun. 

- pair, -e /per/ I adj even. II nm (égal) peer; 
hors pair excellent; aller de pair avec to 

leave sb alone; la paix®! be quiet! 
palace /palas/ nm luxury hotel. 

palais /pale/ nm ANAT palate; ARCHIT pal- 
ace; palais de justice |aw courts (p/). 

pale /pal/ nf blade. 

pale /pal/ adj pale. 

Palestine /palestin/ nprf Palestine. 

palet /pale/ nm puck; (ala marelle) hopscotch 
stone. 
palette /palet/ nf palette. 

paleur /palcer/ nf pallor. 

palier /palje/ nm landing; (stade) level; par 
paliers by stages. 

palir /palir/ vi [photo] to fade; [personne] to 
turn pale. 

palissade /palisad/ nf fence. 

palissant, -e /palisa, at/ adj fading. 

pallier /palje/ ver to compensate for. 

palmarés /palmares/ nm (lauréats) list of 
winners; (victoires) record of achievements. 

palme /palm/ nf palm leaf; (pour nager) flip- 
per; (prix) prize. 

palmier /palmje/ nm palm (tree); (patisserie) 
palmier. 

palombe /pal5b/ nf wood pigeon. 

palot®, -otte /palo, >t/ agj rather pale. 

palourde /palurd/ nf clam. 

palper /palpe/ vir to feel. 

palpitant, -e /palpita, at/ agj thrilling. 

palpiter /palpite/ vi [cur] to beat; (trembler) 
to flutter. 

paludisme /palydism/ nm malaria. 

pamplemousse /paplamus/ nm grapefruit. 

pan /pa/ I nm section; (de vie) part; pan de 
chemise shirttail. I exc! bang! 

panaché, -e /panafe/ I adj mixed. II nm 
shandy®. 

panaris /panari/ whitlow. 

pancarte /pakart/ nf notice™, sign’. 

pané, -e /pane/ adj breaded. 



panier 

panier /panje/ nm basket; mettre au panier 
to throw out. 

Panier-repas, p/ paniers-repas /panjerapa/ 
nm packed lunch®®, box lunch’. 

panique /panik/ I aqj peur panique terror. 
II nf panic. 

paniquer® /panike/ vi to panic. 

panne /pan/ nf breakdown; (d’électricité) fail- 
ure; tomber en panne (mécanique) to break 
down; (d’essence) to run out of (petrol%%/ 
gas'5), 

panneau, p!/ -x /pano/ nm sign; (planche) 
panel. 
= panneau solaire solar panel; panneau 
d'affichage notice board®, bulletin board; 
panneau publicitaire billboard. 

panoplie /panopli/ nf (pour se déguiser) outfit; 
(d’objets usuels) array. 

Panorama /panorama/ nm panorama. 

panoramique /pandramik/ adj pano- 
ramic. 

panse /pas/ nf paunch. 

pansement /pasm@/ nm dressing, panse- 
ment adhésif plaster®®, Band-Aid”. 

panser /pase/ ver [> plaie] to dress. 

pantacourt /patakur/ nm cropped trousers. 

pantalon § /patal5/ nm _trousers®® (pi), 
pants! (p/). 

panthére /pater/ nf panther. 

Pantin /paté/ nm puppet. 

pantomime /patomim/ nf mime; (spectacle) 
mime show. 

pantoufle /patufl/ nf slipper. 

PAO /peao/ nf (abrév = publication assis- 
tée par ordinateur) desktop publishing, 
DTP. 

paon /pa/ nm peacock. 

papa /papa/ nm dad®, daddy®. 

Pape /pap/ nm pope. 

paperasse® /papras/ nf PEJ bumph®® ¢. 

papeterie, papéterie /papstri/ nf (com- 
merce) stationery shop®®; (articles) stationery. 

papetier, -iére /paptje, jer/ nm,f stationer. 

Papier /papje/ nm paper; papiers didentité 
(identity) papers. 
mgpapier (d')aluminium foil; papier 
cadeau gift wrap, wrapping paper; papier- 
calque tracing paper; papier peint wall- 
paper; papier de verre sandpaper. 
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papille /papij/ nf pavilles gustatives taste 
buds. 

papillon /papij3/ nm butterfly. 

papillote /papijat/ nf CULIN foil parcel®. 

papoter® /papote/ vi to chatter. 

paque /pak/ nf la paque juive Passover. 

paquebot /pakbo/ nm liner. 

paquerette /pakret/ nf daisy. 

Paques /pak/ nm Easter. 

paquet /pake/ nm (emballage) packet®, pack- 
ages; (de cigarettes, café) packet®®, packs; 
(colis) parcel®®, package’®. 
@ paquet-cadeau gift-wrapped present. 

Par /par/ prép (agent, moyen) by; (lieu) [passer] 
through; arriver par la gauche to come 
from the left; par endroits in places; 
(temps) par le passé in the past; par une 
belle journée on a beautiful day; par ce 
froid in this cold weather; (répartition) a1 
par jour one a day; par personne per per- 
son; par groupes in groups; par ennui out 
of boredom. 

parabole /parabol/ nf (récit) parable; MATH 
parabola; (antenne) satellite dish, satellite 
receiver. 

parachute /parafyt/ nm parachute; para- 
chute doré golden parachute. 

parachuter /parafyte/ vt [>soldats, ravitaille- 
ment] to drop, to parachute. 

parachutiste /parafytist/ nm,f SPORT para- 
chutist; MIL paratrooper. 

Parade /parad/ nf parade; (défense) parry. 

Paradis /paradi/ nm paradise; RELIG 
heaven; paradis fiscal tax haven. 

paradoxe /parad>ks/ nm paradox. 

Parages /paraz/ nmp! dans les parages 
around. 

paragraphe /paragraf/ nm paragraph. 

paraitre, paraitre /paretr/ I vi to come 
out, to be published; faire paraitre to 
publish; (avoir l'air) to look, to seem; (devenir 
visible) to appear. II v impers il parait qu’il/ 
elle apparently he/she; il me parait inutile 
de faire it seems useless to me to do, 

paralléle" /paralel/ agj, nm parallel; faire le 
paralléle to make a connection. 

paralleéle? /paralel/ nf MATH parallel line. 

parallelement /paralelma/ adv at the 
same time. 
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parallélisme /paralelism/ nm parallel. 

paralyser /paralize/ vtr to paralyze. 

paralysie /paralizi/ nf paralysis. 

paramédical, -e, mp/ -aux /paramedikal, 
o/ adj paramedical. 

parameétre /parametr/ nm parameter. 

parapente /parapat/ nm paragliding. 

parapharmacie /parafarmasi/ nf prod- 
ucts of care and hygiene sold over the 
counter. 

parapher /parafe/ vtr to initial; (avec sa 
signature) to sign. 

paraphrase /parafraz/ nf paraphrase. 

parapluie /paraplyi/ nm umbrella. 

parascolaire /paraskoler/ adj extracur- 
ricular. 

Parasite /parazit/ nm parasite; (brouillage) 
interference ¢. 

parasol /paras>I/ nm sun umbrella. 

paratonnerre /paratoner/ nm lightning 
rod. 

Pparavent /parava/ nm screen. 

Pare /park/ nm park; (pour enfant) playpen; 
parc automobile fleet of cars. 
gparc d’attractions amusement park; 
parce de loisirs theme park; pare de sta- 
tionnement car park. 

Parce que /parsaka/ loc conj because. 

parcelle /parsel/ nf fragment, particle; (ter- 
rain) plot (of land). 

parchemin /parjamé/ nm parchment. 

Par-ci /parsi/ adv par-ci par-la here and 
there. 

parcmetre /parkmetr/ nm parking meter. 

Parcourir /parkurir/ ver [> distance] to cover; 
[lettre] to glance through; [+pays] to run 
across. 

Parcours /parkur/ nm (d'autobus) route; (de 
fleuve) Course; sur mon parcours on my 
way; parcours de golf round of golf. 

Par-dela /pardala/ prép beyond. 

Par-derriére /parderjer/ adv [passer] round 
the back; {attaquer] from behind; {critiquer] 
behind sb’s back. 

Par-dessous /pardasu/ prép, adv under- 
neath. 

pardessus /pardasy/ nm overcoat. 

parfois 

par-dessus /pardasy/ I adv over; on top. 
II prép saute par-dessus qch jump over 
sth; par-dessus bord overboard; par-des- 
sus tout above all. 

par-devant /pardava/ adv in front; (par 
Vavant) by the front. 

pardon /pard3/ nm forgiveness; RELIG par- 
don; je te demande pardon \'m sorry; tu 
lui as demandé pardon? did you apolo- 
gize?; pardon! sorry!; pardon madame... 
excuse me please... 

pardonner /pardone/ I vir pardonner qch 
a qu to forgive sb sth; pardonnez-moi, 
mais... excuse me, but... II vi ¢a ne par- 
donne pas it’s fatal. 

pare-balle, -s /parbal/ aqj bulletproof. 

pare-brise, -s /parbriz/ nm windscreen®, 
windshields. 

pare-choc, -s /parfak/ nm bumper. 

pareil, -eille /paréj/ I adj étre pareil(s) to 
be the same; une robe pareille a la tienne 
a dress like yours; c’est pareil it’s the same 
thing; (tel) such; par un temps pareil in 
weather like this. II adv the same (way). 

parent, -e /para, at/ I adj related (to). I 
nm,f relative, relation. IIL nm parent. 

parental, -e, mp/ -aux /paratal, o/ adj 
parental; congé parental parental leave, 
parent leave. 

parenteé /parate/ nf les liens de parenté 
family ties. 

parenthése /paratez/ nf entre parenthé- 
ses in brackets®®, parenthesis’S; oxvrir 
une parenthese to digress; (soit dit) entre 
parenthéses incidentally. 

parer /pare/ I vir (esquiver) to ward off; 
(orner) parer (de) to adorn (with). If parer 
@ vtr ind parer au plus pressé to deal with 
the most urgent matters first. III se parer 
vpr se parer de to adorn oneself with. 

paresse /pares/ nf laziness. 

paresser /parese/ vi to laze. 

paresseux, -euse /parése, 92/ adj lazy. 

parfaire /parfer/ vir to complete, to per- 
fect. 

parfait, -e /parfe, et/ adj perfect. 

parfaitement /parfetma/ adv perfectly; 
[égal] absolutely; [faux] totally. 

parfois /parfwa/ adv sometimes. 



parfum 

parfum /parfe/ nm perfume; (de fleur, forét) 
scent; (goiit) flavour®. 
e étre au parfum® to be in the know®; 
mettre qn au parfum® to put sb in the 
picture®. 

parfumé, -e /parfyme/ adj [thé] flavoured®; 
{savon] scented; [air] fragrant; parfumé a la 
lavande \avender-scented. 

parfumer /parfyme/ I ver to put scent (in); 
(aromatiser) to flavour®® (with). Il se parfu- 
mer vpr to put perfume on. 

parfumerie /parfymri/ nf perfumery. 

pari /pari/ nm bet. 

parier /parje/ vir to bet (on). 

parisien, -ienne /parizjé, jen/ adj [accent, 
vie] Parisian; [banlieue, région] Paris. 

Parité /parite/ nf parity; POL male-female 
parity. 

Parjure /parzyr/ nm perjury ¢. 

parking /parkin/ nm car park®, parking 
lot's. 

par-la /parla/ adv > par-ci. 

parlant, -e /parla, at/ adj convincing, elo- 
quent; un film parlania talking picture, a 
talkie®; horloge parlante speaking clock. 
Parlement /parlema/ nm Parliament. 

parlementaire /parlamater/ I adj parlia- 
mentary. IL nm,f Member of Parliament. 

parlementer /parlamate/ vi to negotiate. 

parler /parle/ I vir parler (I)italien to pee 
Italian; parler affaires to talk (about) busi- 
ness. II parler a vtr ind to talk to. IM par 
ler de vér ind to talk about; ffilm, livre] to be 
about; on m’a beaucoup parlé de vous \'ve 
heard a lot about you. LV vi [enfant, perroquet] 
to talk; parler vite/en russe to speak fast/ 
loudly/in Russian; tu parles si je viens®! 
you bet I’m coming®! 

parme /parm/ adj inv, nm mauve. 

parmi /parmi/ prép among. 

Paroi /parwa/ nf wall; (de montagne) rock 
face. 

Paroisse /parwas/ nf parish. 

Pparoissien, -ienne /parwasjé, jen/ nm,f 
parishioner. 

parole /parol/ nf speech; prendre la parole 
to speak; (mot) word; donner sa parole 
to give one’s word; paroles (de chanson) 
words, lyrics. 

Paroxysme /paroksism/ nm climax. 
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Parquer /parke/ vtr [> bestiaux] to pen; [> per- 
sonnes] to coop up; [> voiture] to park. 

parquet /parké/ nm parquet (floor); JUR le 
parquet the prosecution. 

parrain /paré/ nm godfather; (de candidat, etc) 
sponsor. 

parrainer /parene/ vr to sponsor. 

Parsemer /parsame/ vir to sprinkle over; 
parsemé d’obstacles strewn with obsta- 
cles. 

Part /par/ I nf portion; (de viande, riz) help- 
ing, portion; (d’héritage) share; pour une 
grande part to a large extent; (contribution) 
share; prendre part a to take part in; faire 
part de qch to \et know about sth; (partie) 
de toute(s) part(s) from all sides; de part 
et d’autre on both sides; d’une part..., 
d’autre part... on the one hand..., on the 
other hand; d’autre part moreover. II a 
Part /oc [ranger] separately; prendre qu a 
part to take sb aside; un cas a part a spe- 
cial case; (excepté) apart from; a part que 
apart from the fact that. IT de la part 
@ loc prép from sb; c’est de la part de qui? 

who's calling, please? 

partage /partaz/ nm distribution. 

partagé, -e /partaze/ adj [avis] divided; 
[sentiments] mixed; étre partagé entre to be 
torn between. 

partager /partaze/ I vir to share; (diviser) 
to divide, to split. Il se partager vpr to 
share; (étre divisé) to be divided. 

partance /partas/ nf en partance depart- 
ing; étre en partance pour to be bound 
for. 

partant®, -e /parta, at/ adj je suis partant 
I'm game®. 

partenaire /partaner/ nm,f partner. 

partenariat. /partenarja/ nm partnership; 
en partenariat avec in partnership with. 

parterre /parter/ nm bed; (au théatre) stalls&® 
(p/), orchestra’. 

Parti /parti/ nm party; (solution) option; 
prendre parti to commit oneself; prendre 
le parti de qn to side with sb; il a pris le 
parti de faire he decided to do; bon parti 
good match. 
e tirer parti de qch to take advantage of 
sth. 

partial, -e, mp/ -iaux /parsjal, jo/ adj 
biased. 
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partialité /parsjalite/ nf bias. 

Participant, -e /partisipa, at/ nm,f partici- 
pant. 

eee aatigy /partisipasj3/ nf participa- 
tion (in); (a un complot) involvement (in); 
participation aux frais (financial) contri- 
bution. 

Participe /partisip/ nm participle. 

Participer /partisipe/ participer a ver ind 
to take part in, to be involved in; partici- 
per aux frais to share in the cost. 

particularité /partikylarite/ nf special fea- 
ture. 

particule /partikyl/ nf particle. 

particulier, -iére /partikylje, jer/ I adj 
[droits, réle, jour] special; [exemple, objectif] spe- 
cific; [voiture] private; [cas] unusual; rien de 
particulier nothing special. Il en parti- 
culier /oc adv (en privé) in private; (séparé- 
ment) individually; (notamment) particularly. 
HII nm (simple) particulier private indi- 
vidual; loger chez des particuliers to stay 
with a family. 

\particuliérement 
particularly. 

{partie /parti/ nf (portion) part; la majeure 
partie de most of; en partie partly; en 
gtande partie to a large extent; faire par- 
tie de to be among; JEUX, SPORT game; JUR 
party. 
@ prendre qn a partie to take sb to task. 

jpartiel, -ielle /parsjel/ I adj [paiement] part; 
{destruction, accord] partial. IL nm UNIV term 
exam®, 

(partir /partir/ I vi to leave, to go (away); 
_ (pour une destination) to go; partir pour le 
Mexique to leave for Mexico; partir a la 
guerre to go off to war; (se déclencher) to go 
off; partir de rien to start from nothing; 
{tache] to come out; [bouton, peinture] to come 
off. If a partir de Joc prép from; 4 partir 
de maintenant from now on. 

(partisan, -e /partiza, an/ nm,f supporter, 
- partisan. 

Partitif, -ive /partitif, iv/ adj, nm partitive. 

artition /partisj3/ nf MUS score; (partage) 
‘partition. 

artout /partu/ adv everywhere; partout 
‘ont je vais wherever | go. 

arure /paryr/ nf (ensemble) set. 

arution /parysj3/ nf publication. 

/partikyljerm@/ adv 

passe-partout 

parvenir /parvanir/ parvenir a ver ind to 
reach; parvenir a faire to manage to do; 
faire parvenir to send. 

Parvenu, -e /parvany/ nm,f upstart. 

pas’ /pa/ adv pas de sucre no sugar; ce 
n’est pas un ami he isn’t a friend; je ne 
pense pas | don’t think so; pas du tout not 
at all; pas mal® (beaucoup) a lot. 

pas? /pa/ nm (enjambée) step; a deux pas (de) 
a stone’s throw ae (from); rouler au pas 
to move very slowly; le premier pas the 
first move; pas @ pas step by step; (allure) 
pace; d’un bon pas at a brisk pace; (bruit) 
footstep; (de danse) step. 
mpas de la porte doorstep; pas de vis 
thread. 

pas-de-porte /padport/ om_ inv 
money. 

passable /pasabl/ adj [film] fairly good; 
SCOL fair. 

Passage /pasaz/ I nm passage; (circulation) 
traffic; (séjour) visit; passage interdit no 
entry; (petite rue) alley; (de film) sequence. II 
au passage loc adv on the way. 
mpassage a niveau level crossing, 
grade crossing’; passage (pour) piétons 
pedestrian crossing, crosswalk!S; passage 
souterrain underpass, subway. 

passager, -ére /pasaze, er/ I adj tempo- 
rary. II nm,f passenger. 
mw passager clandestin stowaway. 

passant, -e /pasa, at/ I aoj [rue] busy. Il 
nm,f passerby. TIT nm (anneau de ceinture, etc) 
loop. 

passe’® /pas/ nm (clé) master key; (laissez- 
passer) pass. 
mpasse Navigo® season ticket (for public 
transport in the Paris region). 

passe? /pas/ nf pass; une mauvaise passe a 
bad patch; étre en passe de (gagner/deve- 
nir) to be on the way to (winning/becom- 
ing). 

passé, -e /pase/ I adj (révolu) past; passé de 
mode dated; {an, semaine] last; [couleur, tissu] 
faded. II nm past. III prép after. 

passe-droit, p/ -s /pasdrwa/ nm preferen- 
tial treatment. 

passe-montagne, p/ -S /pasmStap/ nm 
balaclava. 

passe-partout /paspartu/ I adj inv [formule, 
réponse] catch-all; [vétement] for all occa- 
sions. IT nm inv master key. 

key 



passeport 

passeport /paspsr/ nm passport. 

passer /pase/ I ver (franchir) to go through; 
passer qch (a) qn to give sth to sb; [>exa- 
men] to take; (réussir) to pass; [>temps] to 
spend; [>disque] to play; [-film] to show. II 
vi to go past; (venir) to come; (traverser) to go 
through; passer dans la classe supérieure 
to go up a year; faire passer qch avant 
qch to put sth before sth; laisser passer 
une occasion to miss an opportunity; soit 
dit en passant incidentally; passer pour 
un imbécile to look a fool; se faire passer 
pour malade to pretend to be ill; [artiste, 
groupe] to be appearing; [film, musique] to be 
playing; la santé passe avant tout health 
comes first; (disparaitre) of étais-tu passé? 
where were you?; [temps] to pass, to go by; 

tout mon argent y passe all my money 
goes into it; (mourir) y passer® to die; [teinte, 
tissu] to fade; JEUX to pass. III se passer 
vpr to happen; se passer de to do without; 
se passer de commentaires to speak for 
itself; se passer la main sur le front to put 
a hand to one’s forehead. 

passerelle /pasrel/ nf footbridge; NAUT 
gangway, AVIAT (escalier) steps (p/). 

passe-temps /past@/ nm inv pastime, 
hobby. 

passible /pasibl/ adj passible de liable to. 

passif, -ive /pasif, iv/ adj, nm passive. 

passion /pasj3/ nf passion. 

passionnant, -e /pasjona, at/ adj exciting, 
fascinating. 

Passionné, -e /pasjone/ I adj passionate; 
[débat] impassioned. II nm,f enthusiast. 

passionnel, -elle /pasjanel/ aaj [crime] of 
passion. 

passionner /pasjone/ I vir to fascinate. II 
se passionner pour ypr to have a pas- 
sion for. 

Passivité /pasivite/ nf passivity. 

Passoire /paswar/ nf (pour légumes) colan- 
der; (pour infusion) strainer. 

pastel /pastel/ agj inv, nm pastel. 

pasteque /pastek/ nf watermelon. 

Pasteur /pastcer/ nm minister; (berger) 
shepherd. 

pasteuriser /pastcerize/ vtr to pasteurize. 

pastille /pastij/ nf pastille, lozenge. 

sb /patat/ nf spud®; (idiot) blockhead®, 
idiot. 
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patatras® /patatra/ exc! crash®! 

patauger /patoze/ vi to splash about; 
(s’embrouiller) to flounder. 

pate /pat/ I nf (a tarte) pastry; (levée) dough; 
(a crépes) batter; (substance) paste. IT pates 
nfp! pasta C. 
mpate d’amandes marzipan; pate a 
modeler modelling® clay. 

paté /pate/ nm CULIN paté; paté en crofite 
pie; paté de maisons block (of houses); 
(tache d’encre) blot; (a la plage) sandcastle. 

patée /pate/ nf food. 

patent, -e /pata, dt/ adj manifest, obvious. 

patente /patat/ nf licence™. 

paternel, -elle /paternel/ adj paternal; 
(affectueux) fatherly. 

paternité /paternite/ nf paternity. 

pateux, -euse /pats, o2/ adj mushy; [voix] 
thick. 

pathétique /patetik/ adj moving. 

patience /pasjas/ nf patience. 

patient, -e /pasja, at/ adj, nm,f patient. 

patienter /pasjate/ vi to wait. 

patin /paté/ nm (de patineur) skate. 
upatin a glace/roulettes ice/roller skate. 

patinage /patinaz/ nm skating; patinage 
sur glace ice-skating. 

patiner /patine/ vi SPORT to skate; [roue] to 
spin; [embrayage] to slip. 

patinette /patinet/ nf (child’s) scooter. 

patineur, -euse /patincr, @z/ nm,f skater. 

patinoire /patinwar/ nf ice rink. 

patisserie /patisri/ nf cake shop®, bak- 
ery'S, patisserie; (gateau) pastry, cake. 

patissier, -iére /patisje, jer/ nm,f confec- 
tioner, pastry cook. 

patois /patwa/ nm patois. 

patrie /patri/ nf homeland, country. 

patrimoine /patrimwan/ nm heritage. 

patriote /patrijot/ nm,f patriot. 

patriotique /patrijtik/ adj patriotic. 

patriotisme /patrijatism/ nm patriotism. 

patron, -onne /patr3, >n/ I nm,f manager, 
owner, boss®; (saint) patron saint. I nm pat- 
tern. 

patronage /patronaz/ nm patronage. 
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patronal, -e, mp! -aux /patronal, o/ adj 
employers’. 

patronat /patrona/nm employers (pi). 

patronner /patrone/ vir to sponsor. 

patrouille /patruj/ nf patrol. 

patrouiller /patruje/ vi to be on patrol. 

Patte /pat/ nf (de mammifére) paw; (d’oiseau) 
foot; (jambe)® leg; (pied)® foot; (main)® hand; 
marcher a quatre pattes to walk on all 
fours; (de col) tab. 
mg pattes d’éléphant (de pantalon) flares. 

paturage /patyra3/ nm pasture. 

paume /pom/ nf palm (of the hand). 

paumé®, -e /pome/ adj lost; (inadapté) mixed 
up, out of it®. 

paumer® /pome/ I vir, vi to lose. Il se 
paumer vpr to get lost. 

paupiere /popjer/ nf eyelid. 

Pause /poz/ nf break; (période calme) pause. 

pauvre /pove/ I adj poor. IL nm,f poor per- 
son. 

pauvreteé /povrate/ nf poverty. 

Ppavaner: se pavaner /pavane/ vpr to 
strut about. 

Pave /pave/ nm cobblestone. 

_ Paver /pave/ vir paver (de) to pave (with). 

pavillon /pavij5/ nm (detached) house; 
(d'exposition) pavilion; (d'oreille) auricle; 
NAUT flag. 

pavoiser /pavwaze/ vi to crow. 

pavot /pavo/ nm poppy. 

payant, -e /psja, at/ adj entrée payante 
charge for admission; (avantageux) lucrative, 
profitable. 

Paye /p¢j/ > paie. 

payement /pejma/ > paiement. 

payer /peje/ I vir to pay (for); faire payer 
qch to charge sth; payer® gch a qn to buy 
sb sth; il me le paiera! \'\l make him pay 
for this! I vi to pay off. IM se payer vpr 
[-rhume]® to get; se payer la téte de qn® to 
make fun of sb, to poke fun at sb. 

‘pays /pei/ nm country; (région) region. 

/,paysage /peizaz/ nm landscape; le pay- 
sage politique the political scene. 

| (paysan, -anne /peiza, an/ I adj [vie] rural; 
{allure] peasant; [pain] country. IL nm,f farmer; 
(campagnard) peasant. 

peigner 

Pays-Bas /peiba/ nmp/ les Pays-Bas the 
Netherlands. 

PC /pese/ nm (abrév = personal compu- 
ter) PC. 

PCV /peseve/ nm (abrév = paiement contre 
vérification) reverse charge call®, collect 
calls, 

PDG /pedeze/ nm (abrév = président- 
directeur général) chairman and manag- 
ing director®®, chief executive officer, CEO. 

péage /pea3/ nm toll; (lieu) tollgate. 

peau, -X /po/ nf skin; (fourrure) pelt; (de fruit, 
etc) peel ; étre bien/mal dans sa peau to 
be/not to be at ease with oneself. 

péche /psf/ nf (fruit) peach; (activité) fishing. 
e avoir la péche® to be feeling great. 

pécheé /pefe/ nm sin; péché mignon (little) 
weakness. 

pécher /pefe/ vi to sin. 

pécher" /psfe/ I vir to go fishing for; [>idée]® 
to get. II vi to fish; pécher a la mouche to 
fly-fish; pécher a la ligne to angle. 

pécher? /péfe/ nm peach tree. 

pécheur /pefcer/ nm sinner. 

pécheur, -euse /péfcer, 92/ nm,f fisher- 
man. 

pécuniaire /pekynjer/ adj financial. 

pédagogie /pedago3i/ nf education, peda- 

S08y- 
pédagogique /pedagozik/ adj [systéme] 
education; [méthode] teaching. 

pédagogue /pedagog/ nm,f educator. 

pédale /pedal/ nf pedal. 

pédaler /pedale/ vi to pedal. 

pédalo® /pedalo/ nm pedal boat. 
pédant, -e /peda, at/ adj pedantic. 

pédestre /pedestr/ adj sentier pédestre 
pedestrian footpath; randonnée pédestre 
hike, ramble. 

pédiatre /pedjatr/ nm,f paediatrician®. 

pédicure /pedikyr/ nm,f chiropodist®, 
podiatrist!’. 

pédophile /pedofil/ adj, nm,f paedophile. 
pédophilie /pedofili/ nf paedophilia. 

pégre /pegr/ nf la pégre the underworld. 

peigne /pep/ nm comb. 

peigner /pene/ I vir to comb. II se pei- 
gner vpr to comb one’s hair. 



peignoir 

peignoir /pepwar/ nm dressing gown, 
robes; peignoir de bain bathrobe. 

peindre /pédr/ vir to paint; [>situation] to 
depict. 

peine /pen/ I nf sorrow, grief; avoir de la 
peine to feel sad; (effort) effort, trouble; ce 
n’est pas la peine de faire there's no need 
to do; valoir la peine to be worth it; sans 
peine easily; mk ipenalbs sentence. II a 
peine Joc adv hardly, barely. 
mpeine capitale capital punishment; 
peine de mort death penalty; peine de 
prison prison sentence. 

peiner /pene/ vir to upset. 

peintre /pétr/ nm,f painter. 

peinture /pétyr/ nf paint; (art, tableau) paint- 
ing. 
mpeinture a l’eau water-based paint; 
peinture acrylique acrylic paint, emul- 
sion; peinture a I’huile (matiére) oil paint; 
(tableau) oi! painting. 

péjoratif, -ive /pezoratif, iv/ adj pejora- 
tive. 

pelage /palaz/ nm coat, fur. 

péle-méle /pelmel/ adv topsy-turvy. 

peler /pale/ vir, vi to peel. 

pélerin, -e /pelré, in/ nm,f pilgrim. 

pélerinage /pélrinaz/ nm,f pilgrimage. 

pélican /pelikG/ nm pelican. 

pelle /pel/ nf shovel; (jouet) spade. 

pelleteuse /peltaz/ nf mechanical digger. 

pellicule /pelikyl/ I nf film. If pellicules 
nfp| dandruff ¢. 

pelote /p(e)lat/ nf ball. 

peloton /p(e)lat3/ nm MIL platoon; peloton 
d’exécution firing squad; (en cyclisme) pack. 

pelotonner: se pelotonner /palstone/ 
vpr to snuggle up. 

pelouse /p(a)luz/ nf lawn; SPORT pitch®®, 
field, 

peluche /p(e)lyf/ nf plush; jouet en pelu- 
che cuddly toy®, stuffed animal's; (sur un 
lainage) fluff. 

peture /p(a)lyr/ nf (de fruit) peel ¢; (d'oignon) 
skin. 

pénal, -e, mp! -aux /penal, o/ adj criminal. 

pénaliser /penalize/ vtr to penalize. 

pénalité /penalite/ nf penalty. 
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penchant /paja/ nm tendency, inclina- 
tion. 

pencher /paje/ I vir pencher qch to tilt sth. 
II vi to be leaning; [bateau] to list. III se 
pencher vpr se pencher en avant to lean 
forward; (se baisser) to bend down; (analyser) 
to look into. 

pendaison /padez5/ nf hanging. 

pendant’ /pada/ I prép for; pendant des 
heures for hours; avant la guerre et pen- 
dant before and during the war; pendant 
ce temps(-la) meanwhile. IL pendant 
que loc conj while; pendant que tu y es 
while you're at it. 

pendant, -e /pada, at/ I adj hanging; les 
jambes pendantes with one’s legs dan- 
gling. IL nm pendant (d’oreille) drop ear- 
ring; le pendant de (\équivalent) the coun- 
terpart of. 

pendentif /padatif/ nm pendant. 

penderie /padri/ nf walk-in cupboard®, 
walk-in closet'S. 

pendre /padr/ I vir to hang; [-clé] to hang 
up. II wi [bras] to dangle; [méche] to hang 
down. III se pendre vpr to hang one- 
self. 

pendule’ /padyl/ nm pendulum. 

pendule? /padyl/ nf clock. 

pénétrer /penetre/ I ver [>secret] to fathom. 
Il vi pénétrer dans to get into. 

pénible /penibl/ aqj painful; [travail] hard; 
[personne] tiresome. 

péniche /penif/ nf barge. 

péninsule /penésyl/ nf peninsula. 

pénitence /penitas/ nf RELIG faire péni- 
tence to do penance; (punition) punish- 
ment. 

pénitencier /penitasje/ nm prison, peni- 
tentiary’’. 
pénitentiaire /penitasjer/ adj penal. 

pénombre /pendbr/ nf half-light. 

pense-béte, p/ /pasbet/ nm reminder. 

pensée /pase/ nf thought; en pensée in 
one’s mind; (maniére de penser) thinking; 
(fleur) pansy. 

penser /pase/ I vir to think; je pense 
bien! for sure!; ¢a me fait penser que that 
reminds me that. If penser a ver ind to 
think about; (se souvenir) to remember; (rap- 
peler) to remind. II vi to think. 
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pensif, -ive /pasif, iv/ adj pensive. 

pension /pasj3/ nf pension; (hétel) boarding 
house; (école) boarding school. 
=pension alimentaire alimony; pension 
complete full board; pension de famille 
family hotel. 

pensionnaire /pasjoner/ nm,f (d’hétel) resi- 
dent; (d’école) boarder. 

pensionnat  /pasjana/ 
school. 

pente /pat/ nf slope; en pente sloping. 

Pentecote /patkot/ nf (féte) Pentecost; 
(période) Whitsun. 

pénurie /penyri/ nf shortage. 

Pépe® /pepe/ nm grandpa®. 

pépier /pepje/ vi to chirp. 

pépin /pepé/ nm BOT pip; (ennui)® slight 
problem, hitch; (parapluie)° umbrella. 

pépiniere /pepinjer/ nf nursery. 

pépite /pepit/ nf nugget. 

percant, -e /persa, Gt/ adj (cri, regard] pierc- 
ing; [vue] sharp. 

percée /perse/ nf opening; FIG break- 
through. 

percepteur, -trice /perseptcer, tris/ nm,f 
tax inspector. 

percer /perse/ I ver [»corps, silence, surface] to 
pierce; [>nuages] to break through; [> route, 
tunnel] to build; [trou] to make; [-secret] to 
penetrate. IT vi [soleil] to break through; 
[dent] to come through; [inquiétude] to show. 

perceuse /persoz/ nf drill. 

percevoir /persavwar/ vtr [>impét] to col- 
lect; [-loyer] to receive; [-odeur, etc] to per- 
ceive; [> vibration] to feel. 

perche /per{/ nf pole; (poisson) perch. 

percher /perfe/ vir, vi, vpr to perch. 

- perchoir /perjwar/ nm perch; POL® Speak- 
er’s chair. 

percolateur /perkolatcer/ nm (espresso) 
coffee machine. 

 percussions /perkysj5/ nfp/ drums. 

~percuter /perkyte/ I vr to hit. II vi to crash 
(into); (comprendre)® to understand, to get 
it®. 

am boarding 

)perdant, -e /perda, at/I adj losing. I nm,f 
__ loser. 

‘perdre /perdr/ I vir to lose; perdre qu/qch 
_ de vue to lose sight of sb/sth; [> occasion] to 

périphérique 

miss; [»temps] to waste. II vi to lose. IIT se 
perdre vpr to get lost; [tradition] to die out. 

perdreau, p/ -x /perdro/ nm young par- 
tridge. 

perdrix /perdri/ nf partridge. 

perdu, -e /perdy/I pp > perdre. II adj lost; 
{balle, chien] stray; [occasion] wasted; a mes 
moments perdus in my spare time; [endroit] 
remote, isolated. 

pére /per/ nm father. 
ale pére Noél Santa Claus. 

péremption /perapsj35/ nf date de péremp- 
tion use-by date. 

_ perfection /perfeksj35/ nf perfection. 

perfectionné, -e /perfeksjane/ adj advanced. 

perfectionnement /perfeksjanma/ nm 
improvement. 

perfectionner /perfeksjane/ I vir to perfect. 
II se perfectionner ve to improve. 

perfide /perfid/ adj treacherous. 

perforer /perfore/ vir to perforate. 

performance /performas/ nf result, per- 
formance. 

performant, -e /performa, at/ adj [per 
sonne] efficient; [entreprise] competitive. 

perfusion /perfyzj3/ nf drip; sous perfu- 
sion on a drip. 

péricliter /periklite/ vi to be going down- 
hill. 
péridurale /peridyral/ nf epidural; sous 
péridurale under epidural anaesthesia. 

péril /peril/ nm peril, danger; @ tes risques 
et périls at your own risk. 

périlleux, -euse /perijo, oz/ adj danger- 
ous. 
périmé, -e /perime/ adj [passeport, billet] 
expired; [idée] outdated. 

périmeétre —/perimetr/ 
(espace) area. 

période /perjd/ nf period; en période de 
crise at times of crisis. 

périodique /perjodik/ I adj periodic; ser- 
viette périodique sanitary towel. IT nm 
periodical. 

péripétie /peripesi/ nf event, incident. 

périphérie /periferi/ nf periphery. 
périphérique /periferik/ I adj peripheral. 
II nm ring road®, beltway’; ORDINAT 
peripheral. 

nm perimeter; 



périple 

périple /peripl/ nm journey. 

périr /perir/ vi to die, to perish. 

périscope /periskop/ nm periscope. 

périssable /perisabl/ adj perishable. 

Péritel® /peritel/ nf prise Péritel® (femelle) 
scart socket; (male) scart plug. 

perle /pearl/ nf pearl; (de bois, etc) bead; (per- 
sonne) gem; (erreur grossiére)° howler®. 

permanence /permanas/ I nf perma- 
nence; assurer une permanence to be on 

duty; SCOL private study room®, study 
hall’S. If en permanence Joc adv per- 
manently, constantly. 

permanent, -e /permana, at/ I adj perma- 
nent; [spectacle, formation] continuous. II nm,f 
permanent employee/member. 

permanente /permandat/ nf perm. 

permettre /permetr/ I vir permettre a qn 
de faire qch to allow sb to do sth; (donner 
les moyens) to enable sb to do sth; permets- 
moi de te dire \et me tell you; vous per- 
mettez que j’ouvre la fenétre? do you mind 
if | open the window? II se permettre 
vpr se permettre de faire to take the liberty 
of doing; je ne peux pas me permettre de 
Vacheter | can't afford to buy it; puis-je me 
permettre de vous raccompagner? may | 
take you home? 

permis, -e /permi, iz/ I pp » permettre. 
II adj permitted. III nm permit, licence®, 
license’’. 
mpermis de conduire driving licence®™, 
driver's license’S; permis de construire 
planning permission®, building permits; 
permis de séjour/de travail residence/ 
work permit. 

permission /permisj3/ nf permission ¢; 
MIL leave ¢. 

Pérou /peru/ nprm Peru. 

perpendiculaire /perpddikyler/ adj, of 
perpendicular, 

perpetuel, -elle /perpetyel/ adj perpetual; 
{réclusion] life. 

perpétuité /perpetyite/ nf a perpétuité 
life; [concession] in perpetuity. 

perplexe /perpleks/ adj perplexed. 

perquisition /perkizisj5/ nf search. 

perquisitionner /perkizisjane/ I ver to 
search. II vi to carry out a search. 

perron /per3/ nm flight of steps. 
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perroquet /peroke/ nm parrot. 

perruche /peryf/ nf budgerigar®’, para- 
keet'S. 

perruque /peryk/ nf wig. 

persécuter /persekyte/ vir to persecute. 

persévérer /persevere/ vi to persevere. 

persienne /persjen/ nf shutter. 

persil /persi(\)/ nm parsley. 

persistance /persistas/ nf persistence. 

persistant, -e /persista, Gt/ adj [symptéme] 
persistent; arbre a feuilles persistantes 
evergreen. 

persister /persiste/ vi to persist (in). 

personnage /personaz/ nm (fictif) charac- 
ter; (personne importante) person, figure. 

personnalité /personalite/ nf personality; 
(personne influente) important person. 

personne’ /person/ pron indéf personne 
n’est parfait nobody is perfect; je n’at 
parlé a personne | didn’t talk to anybody. 

personne? /person/ nf person; dix per- 
sonnes ten people; les personnes agées 
the elderly; en personne personally; c’est 
la bonté en personne he/she is kindness 
personified. 

personnel, -elle /personel/ I adj [ami] per- 
sonal; [adresse] private. I nm workforce; (de 
compagnie) employees (p/), personnel; (d'hé- 
pital, hétel) staff. 

personnellement /personelma/ adv per- 
sonally, in person. 

personnifier /personifje/ vtr to personify. 

perspective /perspektiv/ nf perspective; 
(vue) view; (éventualité) prospect. 

perspicace /perspikas/ adj perceptive. 

perspicacité /perspikasite/ nf insight. 

persuader /persyade/ vir to persuade. 

persuasif, -ive /persyazif, iv/ adj persua- 
sive. 

persuasion /persyazj5/ nf persuasion. 

perte /pert/ nf loss; a perte at a loss; a 
perte de vue as far as the eye can see; (gas- 
pillage) waste. 

pertinent, -e /pertina, at/ adj relevant. 

perturbateur, -trice /pertyrbatcer, tris/ 
nm,f troublemaker. 

perturbation /pertyrbasj5/ nf disturbance; 
(politique) upheaval. 
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perturber /pertyrbe/ vir [ ordre, etc] to dis- 
rupt; étre perturbé to be disturbed. 

pervenche /pervaj/ nf periwinkle. 

pervers, -e /perver, ers/ I agj [idée, personne] 
twisted; [effet] pernicious. II nm,f pervert. 

pervertir /pervertin/ vir to corrupt. 

pesant, -e /paza, at/ adj heavy. 

pesanteur /pazateer/ nf heaviness; PHYS 
gravity. 

pése-lettre, p/-s /pezietr/ nm letter scales 
(pl). 
pése-personne, p/ -s /pezpersan/ nm 
bathroom scales (pi). 

peser /paze/ I vir to weigh; tout bien pesé 
all things considered; peser le pour et le 
contre to weigh up the pros and cons. II vi 
to weigh; peser dans/sur une qch to influ- 
ence sth; peser sur FIG to bear upon. TIT 
se peser vpr to weigh oneself. 

pessimisme /pesimism/ nm pessimism. 

pessimiste /pesimist/ I adj pessimistic. II 
nm,f pessimist. 

peste /pest/ nf MED plague; (personne 
insupportable)® pest®. 

pester /peste/ vi pester contre qn/qch to 
curse sb/sth. 

pesticide /psstisid/ nm pesticide. 

pet® /p/ nm fart®. 

pétale /petal/ nm petal. 

pétanque /petak/ nf petanque. 

pétant®, -e /peta, at/ adj a dix heures 
pétantes at ten on the dot; [couleur] flashy. 

pétarader /petarade/ vi to sputter. 

pétard /petar/ nm banger®, firecracker's; 
~ (hachish)® joint®; étre en pétard® (colére) tobe 

raging mad®. 

péter® /pete/ I ver [- appareil] to bust®. II vi to 
fart®; [appareil] to bust®. 

- pétillant, -e /petija, at/ adj sparkling. 

pétiller /petije/ vi [champagne] to fizz; [yeux, 
regard] to sparkle. 

‘petit, -e /p(a)ti, it/ I adj small, little; une 
toute petite piece a tiny room; (en durée) 
short; (en age) young, little; [détail, route] 
minor; (mesquin) petty, mean. IL nm/f little 
poy ait, child; pauvre petit! poor thing! 

adv petit a petit little by little. 
mpetit ami/petite amie boyfriend/girl- 
friend; petit déjeuner breakfast; petit 

pharaon 

pois (garden) pea, petit pois; petites et 
moyennes entreprises, PME small and 
medium enterprises, SMEs. 

petit-beurre, p/petits-beurre(s) /p(e)tibcer/ 
nm petit beurre biscuit. 

petite-fille, p/ petites-filles /p(a)titfij/ nf 
granddaughter. 

petit-fils, p/ petits-fils /p(a)tifis/ nm 
grandson. 

pétition /petisj5/ nf petition. 

petit-lait, p/ petits-laits /p(a)tile/ nm 
whey. 

petit-négre® /p(e)tinegr/ nm pidgin French. 

petits-enfants /p(e)tizafa/ nmp/ grandchil- 
dren. 

petit-suisse, p/petits-suisses /p(e)tisyis/ 
nm petit-suisse, individual fromage frais. 

pétoncle /petskl/ nm small scallop. 

pétrifier /petrifje/ ver to petrify. 

pétrin /petré/ nm dough trough. 
e étre dans le pétrin® to be in a fix®. 

pétrir /petrir/ vir to knead. 

pétrole /petrol/ nm oil. 

pétrolier, -iére /petrolje, jer/ I adj oil. I 
nm oil tanker. 

peu /pa/ I adv not much; gagner trés peu to 
earn very little; si yeu que ce soit however 
little; ¢a importe peu it doesn’t really mat- 
ter; c/est pen dire to say the least; (modifiant 
un adjectif) not very. II pron indéf not many 
people. III peu de dét indéf (+ dénombrable) 
peu de mots few words; (+ non dénombrable) 
peu de temps little time; c’est peu de chose 
it’s not much. IV nm un peu de thé some 
tea; un peu de patience a bit of patience; 
le peu de [»confiance] the little; [ livres] the 
few. V un peu foc adv a little, a bit; reste 
encore un peu stay a little longer. VI peu 
@ peu Joc adv gradually, little by little. VII 
pour un peu Joc adv nearly. VII pour 
peu que [oc conj if. 

peuple /pep!/ nm people. 

peupler /pceple/ vir to populate. 

peuplier /pgplije/ nm poplar. 

peur /pcer/ nf fear; (soudaine) fright, scare; 
avoir peur to be afraid; j’en ai bien peur 
I'm afraid so; faire peur a qn to frighten 
sb. 

peut-étre /potetr/ adv perhaps, maybe. 

pharaon /fara3/ nm pharaoh. 



phare 

phare /far/ nm lighthouse; AUT headlight, 
headlamp. 

pharmacie /farmasi/ nf chemist's (shop)®, 
drugstore’; (discipline) pharmacy. 

pharmacien, -ienne /farmasjé, jen/ nmf 
pharmacist. 

phase /faz/ nf stage, phase. 

phénomeéne /fenomen/ nm phenomenon; 
cest un phénomeéene® he's/she's quite a 
character. 

philatéliste /filatelist/ nm,f stamp collector. 
philharmonique /filarmonik/ adj philhar- 
monic. 

philo® /filo/ nf la philo philosophy. 

philosophe /filozof/ I adj philosophical. II 
nm,f philosopher. 

philosophie /filszofi/ nf philosophy. 
phobie /fabi/ nf phobia. 

phonétique /fonetik/ I adj phonetic. IL nf 
phonetics (sg). 

phonographe /fonagraf/ nm gramo- 
phone®, phonograph’. 

phoque /fok/ nm seal. 

phosphate /fosfat/ nm phosphate. 

phosphore /fosfor/ nm phosphorus. 

photo /fsto/ nf photo; prendre qn en photo 
to take a photo/picture of sb. 
e (il n’)y a pas photo® it’s clear-cut. 

photocopie /fotokspi/ nf photocopy, 
xerox®, 
photocopier /fotok>pje/ vir to photocopy, 
to xerox®. 

photocopieuse /fatokapjez/ nf photocop- 
fer, xerox machine. 

photographe /fotograf/ nm,f photogra- 
pher. 

photographie /fstografi/ nf photography; 
(image) photograph, picture. 

photographier /ftografje/ vir to. photo- 
graph, to take a photo of. 

photographique /fotografik/ adj photo- 
graphic. 

photomaton® /ftomats/ nm photo booth. 
phrase /fraz/ nf sentence. 

physicien, -ienne /fizisjé, jen/ nm,f physi- 
cist. 

physionomie /fizjsnomi/ nf face; FIG 
appearance, look. 
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physique’ /fizik/ I agj physical. I nm phys- 
ical appearance. 

physique? /fizik/ nf physics (sg). 

piaffer /pjafe/ vi [cheval] to paw the ground; 
[personne] to be impatient. 

piailler /pjaje/ vi [oiseau] to chirp; {personne]® 
to squeal. 

pianiste /pjanist/ nm,f pianist. 

piano /pjano/ nm piano. 
w piano a queue grand piano. 

pianoter /pjanste/ vi (sur un ordinateur) to 
tap; (sur une table) to drum one’s fingers. 

pic /pik/ I nm peak; (outil) pick; pic de pollu- 
tion pollution alert. II @ pic Joc adj [falaise] 
sheer; [ravin] very steep. III a pic foc adv 
sheer; couler a pic to go straight down; 
tomber a pic° to come just at the right 
time. 

pichet /pife/ nm jug®, pitcher. 

picorer /pikore/ vi [oiseau] to peck about; 
[personne] to nibble. 

picoter /pik>te/ vi [gorge] to tickle; [yeux] to 
sting. 

pie /pi/ nf magpie; (bavard)® chatterbox®. 

piece /pjes/ nf room; (monnaie) coin; THEAT 
play; MUS piece; (morceau) e# pieces in bits; 
(élément) part; piéces jointes enclosures; 
juger sur piéces to judge on the actual evi- 
dence; (unité, objet) piece. 
mpiéce a conviction exhibit; piéce déta- 
chée spare part; piéce d’identité identity 
papers (p/); piece montée layer cake. 

pied /pje/ nm foot; [+de meuble] leg; [-de 
lampe] base; [> de verre] stem; a pied on foot; 
au pied de Ia lettre \iterally; des pieds a 
la téte from head to foot; donner un coup 
de pied (a qn) to kick (sb); marcher (les) 
pieds nus to walk about barefoot; mettre 
sur pied to set up. 
mpied de lampe lampstand; pied de 
vigne vine. 
e@ pied a pied inch by inch; perdre pied 
to lose ground; s‘y prendre comme un 
pied® to make a mess of it. 

pied-de-poule /pjedpul/ adj inv hound- 
stooth. 

piédestal, p/ -aux /pjedestal, o/ nm ped- 
estal. 

pied-noir®, p/ pieds-noirs /pjenwar/ 
nm,f pied(-)noir (French colonial born in 
Algeria). 
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piége /pje3/ nm trap; pris au piége trapped; 
(difficulté) pitfall. 

piégé, -e /pjeze/ aaj [lettre] bomb. 

piéger /pjeze/ ver to trap. 

pierre /pjer/ nf stone; pierre précieuse pre- 
cious stone; pierre tombale tombstone. 

pierreries /pjerri/ nip! gems. 

piété /pjete/ nf piety. 

piétiner /pjetine/ I vir to trample (on). I vi 
to trample; [enquéte] to make no headway; 
je piétine \'m not getting anywhere. 

piéton, -onne /pjet5, 9n/ aaj, nm,f pedes- 
trian. 

piétonnier, -iére /pjetonje, jer/ adj pedes— 
trian. 

pieétre /pjetr/ adj very poor. 

pieu, p!/ -X /pjo/ nm stake. 

pieuvre /pjceve/ nf octopus. 

pieux, pieuse /pjo, pjaz/ aj pious. 

Pif®/pif/nm(nez)nose, conk®%, schnozzle@4s; 
(flair) intuition; au pif roughly. 

Pige /piz/ nf travailler a la pige to do free- 
lance work. 

pigeon /piz3/ nm pigeon; (naif)® sucker®. 

piger® /pize/ vir to understand. 

Pigiste /pizist/ nm,f freelance(s). 

pignon /pip3/ nm (sur rue) gable; (roue) cog- 
wheel; (fruit) pine kernel. 

pile"® /pil/ adv s’arréter pile to stop dead; a 
10 heures pile at ten sharp. 

pile? /pil/ nf pile, stack; pile (électrique) 
battery; jouer a pile ou face to play heads 
or tails. 

\piler /pile/ I ver [> noix] to grind; [>ail] to crush. 
II ® vi to stop suddenly. 

‘pilier /pilje/ nm pillar; (au rugby) prop for- 
ward; pilier de bar® barfly®. 

jpillard, -e /pijar, ard/ nm,f looter. 

jpiller /pije/ ver to loot; [> réfrigérateur] to ran- 
sack. 

jpilon /pil5/ nm (outil) pestle; (de volaille) 
drumstick. 

jpilonner /pilone/ vir to bombard; [-livre] to 
pulp. 

jpilotage /pilstaz/ nm piloting; pilotage 
automatique automatic piloting system. 

jpilote /pilst/ nm,f pilot; AUT driver. 

pipi 

piloter /pilate/ ver to pilot; [> voiture] to drive; 
[> personne] to show [sb] around. 

pilule /pilyl/ nf pill. 

piment /pim@/ nm capsicum; (condiment) 
hot pepper; FIG spice. 

pimenté, -e /pimate/ adj CULIN hot, spicy; 
FIG spiced up. 

pimpant, -e /pépa, at/ adj spruce. 

pin /pé/ nm pine (tree). 

pince /pés/ nf (de plombier) pliers (p/); (en cou- 
ture) dart; (de crabe) pincer, claw. 
mpince a cheveux hair grip; pince a épi- 
ler tweezers (p/); pince a linge clothes 

peg. 
pinceau, p/ -x /péso/ nm brush. 

pincée /pése/ nf pinch. 

pincer /pése/ I ver to pinch; [froid] to nip; 
(attraper)® to catch; MUS [+ corde] to pluck. I 
se pincer vpr to catch oneself. 

pince-sans-rire /péssdrir/ adj inv étre 
pince-sans-rire to be deadpan, to have a 
deadpan sense of humour. 

pincette /péset/ nf fire tongs (pi). 

pingon /pés3/ nm pinch mark. 

pinéde /pined/ nf pine forest. 

pingouin /pégwé/ nm auk; penguin. 

ping-pong®, pingpong, p/ ping- 
pongs /pinp5n/ nm table tennis, ping- 
pong®. 

pingre® /pégr/ adj, nm,f stingy. 

pinson /pés3/ nm chaffinch. 

pintade /pétad/ nf guinea fowl. 

pioche /pjof/ nf mattock. 

piocher /pjofe/ I ver to dig [sth] over; [> carte] 
to take. II vi to dig; piocher dans Ia caisse 
to have one’s hand in the till. 

piolet /pjale/ nm ice axe®, ice ax'®. 

pion, pionne /pj5, pjon/ I © nm,f SCOL 
person paid to supervise pupils. IL nm 
(aux échecs) pawn; (aux dames) draught%®, 
checker'S; FIG pawn. 

pionnier, -i@re /pjanje, jer/ adj, nm,f pio- 
neer. 

pipe /pip/ nf pipe. 

pipeau, p! -xX /pipo/ nm (reed-)pipe. 
e c'est pas du pipeau® it’s for real®. 

pipi® /pipi/ nm (langage enfantin) faire pipi to 
pee®. 
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piquant, -e /pika, at/ I agj [rose] prickly; 
{moutarde] hot. If nm prickle; (d'histoire) spici- 
ness, piquancy. 

Pique’ /pik/ nm (carte) spade. 

pique? /pik/ nf cutting remark; (arme) pike. 

piqué, -e /pike/ adj [miroir, fruit] spotted; (fou)® 
nuts®. 

Pique-assiette®, p/ -s /pikasjet/ nmf 
sponger®, freeloader®. 

pique-nique, piquenique, p/ -s /piknik/ 
nm picnic. 

pique-niquer, piqueniquer /piknike/ vi 
to have a picnic. 

piquer /pike/ I vir [guépe] to sting; [moustique, 
serpent] to bite; [rosier] to prick; MED to give 
[sb] an injection; (voler) piquer® (qch a qn) 
to steal (sth from sb); (surprendre)® to catch; 
[> curiosité, intérét] to arouse; piquer® un fou 
rire to have a fit of the giggles. IT wi [barbe] 
to be bristly; [laine] to be scratchy; [yeux] to 
sting; [froid] to be biting; [moutarde] to be hot; 
[avion] to dive; (voler)® to steal things. 

piquet /pike/ nm stake, peg; (pour slalom) 
gate pole. 
mw piquet de gréve picket line. 

piqdre, piqure /pikyr/ nf injection, shot; 
(d’épingle) prick; (d’abeille) sting; (de moustique) 
bite; (couture) stitching. 

piratage /pirataz/ nm [> disque, logiciel] soft- 
ware piracy, computer hacking. 

pirate /pirat/ adj pirate. 
upirate de I’air hijacker; pirate informa- 
tique computer hacker. 

Pirater /pirate/ vir to hack. 

pire /pir/ I adj pire (que) worse (than); 
(superlatif) worst. I nm le pire the worst; au 
pire at the very worst. 

pirogue /pirsg/ nf dugout canoe. 

pirouette /pirwet/ nf pirouette; s’en tirer 
par une pirouette to dodge the question. 

pis /pi/ I adj inv, adv worse. II nm (de vache) 
udder; aller de mal en pis to go from bad 
to worse; le pis the worst. 

pis-aller /pizale/ nm inv lesser evil. 

piscine /pisin/ nf swimming pool. 

pissenlit /pisali/ nm dandelion. 

pisser® /pise/ vi to pee®. 

pistache /pistaf/ nf pistachio. 
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piste /pist/ n/ trail, track; (de stade, CD) track; 
(de cirque) ring; (de ski) slope; (de désert) trail; 
AVIAT runway; piste cyclable cycle lane. 

pistolet /pistole/ nm pistol, gun. 
piston /pist3/ nm TECH piston; (relations)® 
contacts (pl); MUS valve. 

pistonner® /pistone/ ver to pull strings for. 

piteux, -euse /pita, o2/ adj pitiful. 

pitié /pitje/ nf pity, mercy; avoir pitié de qu 
to take pity on sb. 

pitoyable /pitwajabl/ adv pitiful. 

pitre /pitr/ nm clown, buffoon. 

pittoresque /pitoresk/ adj picturesque. 

pivert /piver/ nm green woodpecker. 

pivoine /pivwan/ nf peony. 

pivot /pivo/ nm TECH pivot; FIG linchpin. 

pivoter /pivote/ vito pivot; [porte] to revolve; 
[fauteuil] to swivel. 

PJ /pezi/ nf (abrév = police judiciaire) 
detective division of the French police 
force. 

placard /plakar/ nm cupboard; (affiche) 
poster, bill. 

placarder /plakarde/ ver to post, to stick. 

place /plas/ I nf (espace) room, space; 
(emplacement) place; (assise) seat; (pour se 
garer) parking space; (dans un ordre) posi- 
tion; (dans une ville) square; la place du 
marché the marketplace; (emploi) job. II a 
la place de Joc prép instead of, in place 
of. I a la place Joc adv instead. ITV sur 
place Joc ady [arriver] on the scene; [étudier] 
on the spot. 

placement /plasma/ nm FIN investment; 
(de personnel) finding employment. 

placer /plase/ I vir to put, to place; [+per- 
sonne] to seat; FIN to invest. II se placer 
vpr to put oneself; se placer prés de (debout) 
to stand next to; (assis) to sit next to; (dans 
une hiérarchie) to come. 

plafond /plaf5/ nm ceiling. 

plafonner /plafane/ vi to reach a ceiling. 

plage /pla3/ nf beach; plage de prix price - 
range; plage horaire time slot; (de disque) 
track. 

plagiat /plazja/ nm plagiarism. 

plagiste /plazist/ nm,f beach attendant. 

plaider /plede/ I vir to plead. II vi plaider 
(pour qn) to plead (on sb’s behalf). 
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plaidoirie /pledwari/ nf plea. 

plaidoyer /pledwaje/ nm JUR speech for the 
defence®. 

plaie /ple/ nf wound; (calamité) scourge. 

plaignant, -e /plena, at/ nm,f plaintiff. 

plaindre /plédr/ I vtr to pity, to feel sorry 
for. Ise plaindre vpr se plaindre (de qu/ 
qch) to complain (about sb/sth). 

plaine /plen/ nf plain. 

plain-pied: de plain-pied /daplépje/ I loc 
adj at the same level as. II /oc adv straight. 

plainte /plét/ of complaint; (de malade) 
moan. 

plaintif, -ive /plétif, iv/ adj plaintive. : 

plaire /pler/ I plaire a vir ind il m’a plu | 
liked him; mon travail me plait | like my 
new job. II v impers s“il te plait please. 

plaisance /plezas/ nf la navigation de 
plaisance boating, yachting. 

plaisancier, -iére /plezasje, jer/ nm,f sail- 
ing enthusiast. 

plaisant, -e /pleza, at/ adj pleasant. 

plaisanter /plezate/ vi to joke. 

plaisanterie /plezatri/ nf joke. 

plaisantin /plezaté/ nm practical joker. 

plaisir /plezir/ nm pleasure; avoir (du) 
plaisir a faire to enjoy doing; faire plaisir 
4a qu to please sb. 

plan, -e /pla, plan/ I adj flat, even; PHYS 
plane. II nm (de ville) map; (schéma directeur) 
blueprint; PHYS plane; (de dissertation) plan; 
(niveau) level; sur le plan politique from a 
political point of view; (projet) plan, pro- 
gramme"; au premier plan (en importance) 
at the forefront; CIN in the foreground; 
au second plan (en importance) in the back- 
ground, second-rate; CIN in the middle 
distance. 
e laisser qch en plan® to leave sth unfin- 
ished. 

\planche /plaj/ nf plank; (a dessin, voile) 
board; (illustration) plate. 

iplancher'® /plaje/ vi ARGOT, SCOL to work. 

iplancher? /plaje/ nm floor; prix-plancher 
bottom price. 

iplaner /plane/ vi [avion, oiseau] to glide; {tris- 
tesse, menace] to hang; [réveur]® to have one’s 

head in the clouds. 
pte /planeter/ adj planetary, glo- 
_ bal. 

platine 

planéte /planet/ nf planet. 

planeur /plancer/ nm glider. 

planifier /planifje/ vir to plan. 

planque® /plak/ nf hideout. 

planquer® /plake/ ver, vpr to hide. 

plant /pla/ nm seedling. 

plantation /platasjs/ nf plantation; (de 
fleurs) bed; (de legumes) patch. 

plante /plat/ nf plant; plante verte house- 
plant; (du pied) sole. 

planter /plate/ ver [+ tomates] to plant; [+clou] 
to knock in; [»tente] to pitch; [+ décor] to set; i 
m’a planté® la he left me standing there. 

planton /plats/ nm sentry. 

plaque /plak/ nf patch; (sur la peau) blotch; 
(de verre, métal) plate; plaque d/immatricu- 
lation number plate; (de policier) badge. 

plaqué, -e /plake/ adj plaqué or gold- 
plated. 

plaquer /plake/ I ver plaquer sa main 
sur to put one’s hand on; (abandonner)® to 
chuck; (au rugby) to tackle. If se plaquer 
vpr se plaquer contre qch to flatten oneself 
against sth. 

plaquette /plaket/ nf bar; (de beurre) packet; 
(de pilules) blister strip; (de métal) small plate; 
[de frein} brake pad; (dans le sang) platelet. 

plastic /plastik/ nm plastic explosive. 

plastique /plastik/ nm, adj plastic. 

plastiquer /plastike/ vir to carry out a 
bomb attack on. 

plat, -e /pla, plat/ I agj flat; [mer] smooth. II 
nm dish; (partie d'un repas) course; (partie plate) 
flat. IM a plat loc adv flat; @ plat ventre flat 
on one’s stomach; [personne]® run down. 
a plat du jour today’s special. 

platane /platan/ nm plane tree. 

plateau, p/ -x /plato/ nm tray; plateau(-) 
télé® TV dinner; THEAT stage; CIN, TV set; 
GEOG plateau. 
u plateau de fromages cheeseboard; pla- 
teau de fruits de mer seafood platter. 

plate-bande, platebande, ,/ plates- 
bandes/platebandes /platbad/ nf bor- 
der, flower bed. 

plate-forme, plateforme, p/ plates- 
formes/plateformes /platform/ nf plat- 
form; plate-forme pétroliere oil rig. 

platine’ /platin/ adj inv, nm platinum. 



platine 

platine? /platin/ nf turntable. 

platiné, -e /platine/ aqj (cheveux] platinum 
blond. 

platre /platr/ nm plaster; ART, MED plas- 
ter cast. 

platrer /platre/ vir platrer le bras de qn to 
put sb’s arm in a cast. 

plébiscite /plebisit/ nm plebiscite. 

plein, -e /plé, plen/ I adj plein (de) full (of); 
{brique] solid; [pouvoir, lune] full; [confiance] 
complete; (entier) whole, full; en plein 
milieu right in the middle. II © prép il a des 
idées plein la téte he’s full of ideas. I nm 
faire le plein to fill it up. TV plein de® cet 
indéf lots of, loads of®. V tout plein® joc 
adv really. 

plein-air /plener/ nm inv outdoor activities 

plein-temps /pléta/ nm full-time job. 

pleurer /pleere/ I vir pleurer qn to mourn 
sb. II vi to cry, to weep. 

pleurnicher® /ploernife/ vi to snivel. 

pleurs /ploer/ nmp/ tears; en pleurs in 
tears. 

pleuvoir /plovwar/ I v impers to rain; if 
pleut des cordes it's pouring. II vi [coups] 
to rain down. 

pli /pli/ nm fold; (de pantalon) crease; (de jupe) 
pleat; (faux) pli crease; (lettre) letter; il faut 
prendre le pli (habitude) you have to get 
used to it. 

pliant, -e /plija, at/ agj folding. 

plier /plije/ I vir to fold; (courber) to bend. II 
vi to bend; faire plier qu to make sb give 
in. III se plier vpr to fold; se plier a des 
exigences to bow to necessity. 

plinthe /plét/ nf skirting board. 

plissé, -e /plise/ adj [jupe] pleated. 

plisser /plise/ I ver plisser les yeux to screw 
up one’s eyes. II vi [bas] to wrinkle; [jupe, 
veste] to be creased. 

plomb /pl5/nm lead; sans plomb unleaded; 
(de chasse) lead shot @; (fusible) fuse. 

plombage /pl5ba3/ nm filling. 

plombé, -e /pl5be/ aqj [dent] with a filling; 
+ épith, aprés n [ciel] leaden. 

plomberie /plsbri/ nf plumbing. 

plombier /pl5bje/ nm plumber. 
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plonge® /pl53/ nf washing up®, dishwash- 
ing’s. 

plongée /pl5ze/ nf (skin) diving; (avec tube) 
snorkelling®*; plongée sous-marine deep- 
sea diving. 

plongeoir /p\53war/ nm diving board. 

plongeon /pi53z3/ nm dive. 

plonger /pl5ze/ I ver to plunge. II vi to take 
a dive; FIG étre plongé dans son travail to 
be buried in one’s work; étre plongé dans 
un sommeil profond to be in a deep sleep; 
étre plongé dans ses pensées to be deep in 
thought. III se plonger vpr se plonger 
dans qch to bury oneself in sth. 

plongeur, -euse /pl53cer, 9z/ nm,f SPORT 
diver; (laveur de vaisselle) dishwasher. 

plouc® /pluk/ nm local yokel®. 

plouf /pluf/ nm inv, excl splash. 

pluie /plyi/ nf rain. 

Alans /plym/ nf feather; (pour écrire) (pen) 
nib. 

plumer /plyme/ ver [oiseau] to pluck; 
[> personne]® to fleece®. 

plumier /plymje/ nm pencil box. 

plupart: la plupart /laplypar/ quantif la 
plupart des gens/oiseaux most people/ 
birds; la plupart d’entre eux most of them; 
la plupart du temps most of the time. 

pluriel, -elle /plyrjel/ I adj plural; (composé) 
composite; la gauche plurielle the broad 
Left. II nm plural. 

plus" /ply, plys, plyz/ I prép 8 plus 3 égale 
11 8 plus 3 equals 11; un dessert plus du 
café a dessert and coffee (as well); plus 
10° plus 10°. IL adv (comparatif) more; de 
plus en plus (difficile) more and more 
(difficult); faire plus to do more; (superlatif) 
le plus the most; plus ¢a va as time goes 
on. II ady de négation il ne fume plus he 
doesn’t smoke any more, he no longer 
smokes; plus jamais ¢a! never again!; il 
n'y a plus d’ceufs there are no more eggs, 
there aren’t any eggs left. IV plus de der 
indéf (+ dénombrable) deux fois plus de livres 
twice as many books; (+ non dénombrable) 
plus de créme more cream; (avec un numéral) 
elle n’a pas plus de 50 euros she has no 
more than 50 euros; les gens de plus de 60 
ans people over 60. V au plus foc adv at 
the most. VI de plus Joc adv furthermore, 
moreover, what's more; une fois de plus 
once more, once again. 
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plus? /plys/ nm MATH plus; (avantage)® plus®. 

plusieurs /plyzjcer/ I adj several. II pron 
indéf several people. 

plus-que-parfait /plyskaparfe/ nm inv plu- 
perfect. 

plus-value, p/ -s /plyvaly/ nf FIN capital 
gain; ECON surplus value. 

plutot /plyto/ adv rather; (au lieu de) instead. 

pluvieux, -ieuse /plyvja, joz/ adj wet, 
rainy. 

PME /peema/ nfp/ (abrév = petites et 
moyennes entreprises) small and 
medium enterprises, SMEs. 

PMII /peemi/ nip! (abrév = petites et moyen- 
nes industries) small and medium-sized 
industries. 

PMU /peemy/ nm (abrév = Pari mutuel 
urbain) French state-controlled betting 
system. 

pneu /png/ nm tyre®, tire’. 

pneumatique /pngmatik/ adj pneumatic; 
(gonflable) inflatable. 

Ppneumonie /pngmoni/ nf pneumonia. 

poche’ /p>{/ nm (livre) paperback; (format) 
pocket size. 

poche? /po{/ nf pocket; (sac) bag; (de kangou- 
rou, pélican) pouch; couteau de poche pocket 
knife; lampe de poche pocket torch®®, 
flashlight’. 
e c‘est dans la poche?® it’s in the bag®. 

pocher /pofe/ vir CULIN to poach; pocher 
un ceil a qn to give sb a black eye. 

pochette /poet/ nf (trousse) case; (de docu- 
ment) folder; (de disque) sleeve; (d’allumettes) 
book; vendu sous pochette plastique sold 
in a plastic cover; (mouchoir) pocket hand- 
kerchief; (sac. 4 main) clutch bag. 
wpochette surprise child’s novelty con- 
sisting of several small surprise items in a 
cone. 

pochoir /p2{war/ nm stencil. 

podium /padjam/ nm podium. 

poéle’ /pwal/ nm stove. 

poéle? /pwal/ nf frying pan. 
poeme /prm/ nm poem. 

- poésie /poezi/ nf poetry; (poéme) poem. 

| poete /poet/ nm,f poet. 

poétique /pretik/ adj poetic. 

pointer 

poids /pwa/ nm weight; de poids weighty; 
(sport) fe lancer du poids the shot put. 
ws poids lourd (camion) heavy goods vehi- 
cle®, heavy truck. 

poignard /pwanar/ nm dagger; coup de 
poignard stab. 

poignarder /pwanarde/ vir to stab. 

poigne /pwap/ nf avoir de la poigne to be 
firm-handed. 

poignée /pwane/ nf (quantité) handful; (de 
porte, tiroir, sac) handle; (de sabre) hilt. 
m poignée de main handshake. 

poignet /pwané/ nm wrist; (de chemise) cuff. 

poil /pwal/ nm hair; (pelage) fur; a poil® stark 
naked; a@ un poil® prés by a whisker; (de 
brosse) bristle. 
e de bon/mauvais poil® in a good/bad 
mood. 

poilu, -e /pwaly/ I adj hairy. IL nm (de la 
guerre)® French soldier in World War !. 

poingon /pwés3/ nm (outil) awl; (marque) 
hallmark. 

poincgonner 
punch. 

poing /pwé/ nm fist; coup de poing punch. 

point /pwé/ I nm point; sur le point de 
faire just about to do; au plus haut point 
intensely; au point que to the extent that; 
douloureux au point que so painful that; 
jusqu’a un certain point up to a (certain) 
point; (a l'ordre du jour) item, point; (mar- 
que visible) dot; (en ponctuation) full stop®®, 
period's; (en couture, tricot) stitch. If adv not; 
tu ne tueras point thou shalt not kill. TM 
a point foc adv just in time; (cuit) a point 
medium rare. [V au point Joc adv mettre 
au point to adjust. 
point de cété stitch; point d’excla- 
mation/d’interrogation exclamation/ 
question mark; point fort/faible one, 
weak point; point de repére landmark; 
point de vue point of view. 

/pwésone/ vir  [rbillet] to 

pointe /pwét/ I nf (extrémité) point, end; 
(d'ail) touch; (d'accent) hint; (clou) nail; (criti- 
que) remark; de pointe advanced; heure de 
pointe rush hour. II pointes n/p! (en danse) 
points. 
a pointe d’asperge asparagus tip; pointe 
du pied tiptoe. 

pointer /pwéte/ I vir to tick off®®, to check; 
pointer le doigt vers to point at. I vi 
[employé] to clock in/out; pointer a Vho- 



pointeur 

rizon to rise up on the horizon. III se 
pointer® vpr to turn up. 

pointeur /pwétcer/ nm ORDINAT pointer. 

pointillé /pwétije/ nm dotted line. 

pointilleux, -euse /pwitija, o2/ adj fussy. 

pointu, -e /pwity/ adj [forme] pointed; [sec- 
teur] highly specialized; [voix] piercing. 

pointure /pwétyr/ nf size. 

point-virgule, / points-virgules 
/pwévirgyl/ nm semicolon. 

poire /pwar/ nf pear; (personne naive)® 
mug®®®, sucker®. 

poireau, p/-x /pwaro/ nm leek. 

Poirier /pwarje/ nm pear (tree). 

pois /pwa/ nm pea; petit pois (garden) pea, 
petit pois; (motif) dot. 
w pois cassé split pea; pois chiche chick- 
pea; pois de senteur sweet pea. 

poison /pwaz5/ nm poison. 

poisse® /pwas/ nf rotten luck®. 

poisseux, -euse /pwasg, a2/ adj sticky. 

poisson /pwas3/ nm fish. 
upoisson d’avril April fool's joke; pois- 
son rouge goldfish. 

poissonnerie /pwasonri/ nf fishmonger’s 
(shop)®, fish seller’s'S. 

poissonnier, -iére /pwasonje, jer/ nmf 
fishmonger®®, fish seller’. 

Poissons /pwas3/ nprmp! Pisces. 

poitrine /pwatrin/ nf chest; (seins) breasts 
(pl); CULIN breast. 
Bpoitrine fumée/salée ~ 
unsmoked streaky bacon. 

Poivre /pwave/ nm pepper. 

poivré, -e /pwavre/ adj peppery. 
poivrier /pwavrije/ nm pepper pot, 
shakers. 

poivron /pwavrs/ nm sweet pepper. 

poker /poker/ nm poker. 

polaire /psler/ I adj polar. IL nf (veste) 
fleece. 

polar® /pslar/ nm detective novel/film. 

pole /pol/ nm pole; au péle Nord/Sud at 
the North/South Pole. 

polémique /pslemik/ I adj polemical. If 
nf debate. 

poli, -e /poli/I pp polished. I aqj poli (avec 
qu) polite (to sb). 

smoked/ 
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police /polis/ nf police (pi); faire la police 
to keep order; (d’assurance) policy; (en typo- 
graphie) font. 
mpolice judiciaire, PJ detective division 
of the French police force; police secours 
emergency services ( p/). 

polichinelle /polifinel/ nm Punch. 

policier, -iére /polisje, jer/ I adj police; 
{film, roman] detective. II nm (personne) 
policeman; femme policier policewoman; 
® detective film/novel. 

polir /polir/ vir to polish. 

politesse /polites/ nf politeness; (parole) 
polite remark. 

politicien, -ienne /politisjé, jen/ nm,f poli- 
tician. 

politique’ /politik/ adj political. 

politique? /politik/ nf politics (sg); (ligne de 
conduite) policy. 

politiquement /politikm@/ adv politically. 

politiser /politize/ vir to politicize. 

pollen /pslen/ nm pollen. 

polluer /polye/ vtr to pollute. 

pollueur, -euse /polyer, o2/ I adj pollut- 
ing. IL nm,f polluter. 

pollution /pslysj3/ nf pollution ¢. 

polo /pslo/ nm (vétement) polo shirt; (sport) 
polo. 

Pologne /palap/ nprf Poland. 

polonais, -e /polone, ez/ I adj Polish. I nm 
LING Polish. ILI nm,f Polonais, -e Pole. 

poltron, -onne /poitr5, an/ I adj cowardly. 
II nm,f coward. 

polygame /poligam/ I adj polygamous. II 
nm,f polygamist. 

polyglotte /poliglat/ nm,f polyglot. 

polytechnicien, -ienne /politeknisjé, jen/ 
nm,f graduate of the Ecole Polytechnique. 

Polytechnique /politeknik/ nf Grande 
cole of Science and Technology. 

polyvalent, -e /polivala, at/ adj varied; 
[personne] versatile. 

pommade /p2mad/ nf ointment. 

pomme /p9n/ nf apple. 
m=pomme de pin pine cone; pomme 
de terre potato; pommes frites chips", 
(French) fries. 
e tomber dans les pommes?® to faint. 

pommette /pomet/ nf cheekbone: 
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pommier /pomje/ nm apple tree. 

pompe /p5p/ nf (appareil) pump; (chaussure)® 
shoe; (apparat) pomp; pompes funébres 
undertaker’s®®, funeral home’ (sg). 

pomper /p5pe/ vir to pump; pomper® (sur) 
to copy (from). 

pompier, -iére /p5pje, jer/ nm fireman, 
firefighter. 

pompiste /p5pist/ nm petrol®®, gas!®, 
pump attendant. 

pompon /p5p3/ nm bobble. 

pomponner: se pomponner /p5p2ne/ 
vpr to get dolled up. 

ponce /p5s/ adj pierre ponce pumice 
stone. 

poncer /p5se/ vir to sand. 

ponctualité /p3ktyalite/ nf punctuality. 

ponctuation /pSktyasj3/ nf punctuation. 

ponctuel, -elle /p3ktyel/ adj [personne] 
punctual; [probléme] isolated. 

ponctuer /pdktye/ vir to punctuate. 

pondérer /p3dere/ vir to balance. 

pondre /p5dr/ vir [>ceuf] to lay; (travail)® to 
produce. 

poney /pone/ nm pony. 

pont /p3/ nm bridge; (vacances) extended 
weekend; (de navire) deck. 
= pont aérien airlift. 

pont-levis, p/ ponts-levis /p3lavi/_ nm 
drawbridge. 

ponton /p5t5/ nm pontoon. 

populaire /p2pyler/ adj [quartier] nore 
class; [langue, roman] popular; [tradition] fol 
populaire (chez/parmi) popular (with). 

popularité /popylarite/ nf popularity. 

population /p2pylasj5/ nf population. 

| pore /por/ nm pig, hog"; (viande) pork. 

porcelaine /porsalen/ nf porcelain, china. 

- porcelet /porsale/ nm piglet. 
porc-épic, p/-s /porkepik/ nm porcupine. 

porche /poa{f/ nm porch. 

_porcherie /porferi/ nf pigsty. 

pore /por/ nm pore. 

pours ae /pornografi/ nf pornogra- 

phy. 
port /por/ nm (pour les bateaux) port, har- 
bour®®; a bon port safely; port d’armes 

porter 

carrying arms; (démarche) bearing; (par la 
poste) postage. 

portable /portabl/ I adj portable; (mettable) 
wearable. II nm (ordinateur) laptop compu- 
ter; (téléphone) mobile. 

portail /portaj/ nm gate, main door; (sur 
Internet) portal. 

portant, -e /porta, at/ adj bien portant in 
good health; 4 bout portant at point-blank 
range. 

portatif, -ive /poatatif, iv/ adj portable. 

porte /port/ nf door; (de pare, ville, etc) gate. 
g porte d’entrée front door; porte de sor- 
tie exit. 
e prendre la porte to leave. 

porte-a-faux /portafo/ nm inv en porte- 
4-faux [mur] out of plumb; [personne] in an 
awkward position. 

porte-a-porte /portapart/ nm inv door-to- 
door selling. 

porte-avion, p/ -s /portavj3/ nm aircraft 
carrier. 

porte-bagage, p!-s /port(2)bagaz/ nm (sur 
un vélo) carrier; (dans un train) luggage rack. 

porte-bonheur, p/ -s /port(a)boncer/ nm 
lucky charm, 

porte-clef, porte-clé, p/ -s /port(a)kle/ 
nm key ring. 

porte-document, p/ -s /port(e)dakyma/ 
nm inv briefcase. 

portée /porte/ nf range; hors de portée 
out of reach; 4 portée de la main within 
reach; (effet) impact; (d’animaux) litter; MUS 
staff, stave®®. 

portefeuille /port(e)fej/ nm wallet; POL, 
FIN portfolio. 

portemanteau, p/ -x /port(s)mato/ nm 
coat stand. 

porte-monnaie, p/ -S /port(a)mone/ nm 
purse®®, 

porte-parole, p/ -s_ /port(a)parol/ nm 
spokesperson, spokesman/spokeswoman. 

porte-plume, p/ -s /p2rt(2)plym/ nm pen- 
holder. 

porter /porte/ I vir to carry; porter qch 
quelque part to take sth somewhere; 
[>vétement] to wear; [> moustache, date] to have; 
[fruit] to bear; porté disparu reported 
missing. Il porter sur ver ind to be about; 
[interdiction] to apply to. II vi to hit. 1V se 
porter vpr se porter bien/mal to be well/ 



porte-savon 

ill; {soupcon] se porter sur to fall on; [candi- 
dat] to stand for. 

porte-savon, p/ -S /port(a)sav5/ nm soap- 
dish. 

porte-serviette, p/ -s /port(a)servjet/ nm 
towel rail. 

porteur, -euse /porter, 9z/ nmf holder, 
bearer; (de bagages) porter. 

portier /portje/ nm porter®®, doorman’. 

portiére /portjer/ nf door. 

portillon /poatij5/ nm gate. 

portion /parsj35/ nf portion; (servie) helping; 
(dans un partage) share; (de territoire) part: 

portique /portik/ nm ARCHIT portico; (pour 
enfants) swing frame. 

Porto Rico /portoriko/ nprf Puerto Rico. 

portrait /portre/ nm portrait. 

portrait-robot, p/ portraits-robots 
/portrerdbo/ nm Photofit® (picture), Iden- 
tikit®. 

portuaire /portyer/ adj port. 

portugais, -e /portyge, ez/ I adj Portu- 
guese. II nm LING Portuguese. III nm,f 
Portugais, -e Portuguese. 

Portugal /p2rtygal/ nprm Portugal. 

pose /poz/ nf (de moquette) laying; (de rideau) 
hanging, putting up; (maniére de se tenir) 
pose; PHOT exposure. 

posé, -e /poze/ adj composed, controlled. 

poser /poze/ I vir poser qch to put (down) 
sth; [+radiateur] to install; [>carrelage] to lay; 
[-bombe] to plant; [> moquette] to fit; poser sa 
candidature a to apply for; [> question] to 
ask. II vi to pose. I se poser vpr [oiseau] 
to alight; [avion] to land; [question] to arise; 
[yeux] se poser sur to fall on. 

positif, -ive /pozitif, iv/ adj, nm positive. 

position /pozisj3/ nf position; prendre 
position to take a stand. 

posologie /pozl03i/ nf dosage. 

posséder /posede/ vir to own, to have. 

possessif, -ive /posesif, iv/ aqj, nm posses- 
sive. 

possession /posesj3/ nf possession. 

possibilité /posibilite/ nf possibility; (occa- 
sion) opportunity. 

possible /posibl/ I adj possible; le plus 
possible as far/much as you can. Il nm 
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possibility; faire (tout) son possible to do 
one’s best. 

postal, -e, mp/ -aux /postal, o/ adj postal. 

poste’ /post/ nm post; suppression de poste 
job cut; poste de travail work station; 
RADIO, TV set; (téléphonique) extension. 
mposte de pilotage cockpit; poste de 
police police station; poste de secours 
first-aid station. 

poste? /post/ nf post office; par la poste by 
post®, to mail¥®. 
@ poste aérienne airmail; poste restante 

poste restante, general delivery. 

poster" /poste/ vtr to post®®, to mail"; [> sol- 
dat] to post. 

poster? /poster/ nm poster. 

postérieur, -e /psterjcer/ adj later; posté- 
rieur a after; [pattes] hind. 

posthume /postym/ adj posthumous. 

postiche /postif/ adj false. 

postier, -iére /postje, jer/ nm,f postal 
worker. 

postillonner® /postijane/ vi to spit. 

postuler /postyle/ vir postuler (a) un 
emploi to apply for a job. 

post-scriptum, postscriptum, p/ -s 
/pastskriptom/ nm postscript. 

pot /po/ nm pot; (pichet) jug; un pot de pein- 
ture atin®, can’ of paint; prendre un pot? 
to have a drink; avoir du pot® to be lucky. 
pot d’échappement exhaust pipe; pot 
de fleurs flowerpot, plantpot. 

potable /potabl/ adj [eau] drinking. 

potage /potaz/ nm soup. 

potager, -ére /p>taze, er/ adj, nm (jardin) 
potager kitchen, vegetable garden. 

potasser® /potase/ vi to swot®®*, to bone 
up22s, 

pot-au-feu /potofo/ nm inv beef stew. 

pot-de-vin, p/ pots-de-vin /podvé/ nm 
bribe. 

poteau, p/ -x /poto/ nm post; (au football, 
rugby) goalpost. 
= poteau indicateur signpost. 

potelé, -e /potle/ adj chubby. 

potence /potas/ nf gallows (sg). 

potentiel, -ielle /potasjel/ adj, nm poten- 
tial. 

poterie /potri/ nf pottery. 



245 

potier, -iére /potje, jer/ nm,f potter. 

potin® /poté/ nm gossip c. 
potion /posj5/ nf potion. 

potiron /potias/ nm pumpkin. 

pot-pourri, p/ pots-pourris /popuri/ nm 
potpourri; MUS medley. 

pou, p/-x /pu/ nm louse; chercher des poux 
4 qn to find fault with sb. 

poubelle /pubel/ nf dustbin’, garbage 
can'®; avion poubelle junk plane; plage 
poubelle toxic beach. 

pouce /pus/ I nm (de la main) thumb; (du 
pied) big toe; (mesure) inch; manger sur le 
pouce® to have a quick bite to eat. II exc! 
pax!% truce! 

poudre /pudr/ nf powder; en poudre [lait] 
powdered; [chocolat] drinking. 

poudreuse /pudroz/ nf powdery snow. 

poudrier /pudrije/ nm powder compact. 

pouf /puf/ nm (siége) pouf(fe); (en tombant) 
thud. 

pouffer /pufe/ vi youffer (de rire) to burst 
out laughing. 

poulailler /pulaje/ nm henhouse. 

poulain /pulé/ nm colt; (protégé) protégé. 

poule /pul/ nf hen; CULIN fowl. 
mpoule mouillée® wimp®. 

poulet /pule/ nm chicken; (policier)® cop®. 

pouliche /pulif/ nf filly. 

poulie /puli/ nf pulley. 

poulpe /pulp/ nm octopus. 

| pouls /pu/ nm pulse. 

poumon /pum3/ nm lung. 

poupe /pup/ nf stern. 
@ avoir le vent en poupe to have the 
wind in one’s sails. 

poupée /pupe/ nf doll. 

poupon /pup3/ nm baby; (jouet) baby doll. 

- pour’ /pur/ I prép for; pour toujours for- 
ever; (en ce qui concerne) as for; (+ durée, cause, 
but) j’en ai encore pour deux heures it'\I 
take another two hours; dix pour cent ten 
per cent; pour une large part to a large 
extent. If pour que conj so that (+ subj); 
pour autant que je sache as far as | know. 

| pour? /pur/ nm Ie pour et le contre pros 
and cons (pi). 

pourboire /purbwar/ nm tip. 

pouvoir 

pourcentage /pursataz/ nm percentage. 

pourparlers /purparle/ nmp! talks. 

pourpre' /purpr/ adj, nm crimson. 

pourquoi’ /purkwa/ adv, conj why; dis-moi 
pourquoi tell me why; c’est pourquoi so, 
that’s why. 

pourquoi? /purkwa/ nm inv le pourquoi et 
le comment the why and the wherefore. 

pourri, -e /puri/ agj rotten. 

pourriel /purjel/ nm spam. 

pourrir /purir/ vi to go bad, to rot. 

pourriture /purityr/ nf rot, decay. 

poursuite /pursyit/ nf chase; (en cyclisme) 
pursuit; (suite) continuation; JUR abandon- 
net les poursuites to drop the charges. 

poursuivant, -e /pursyiva, at/ nm,f pur- 
suer. 

poursuivre /pursyjive/ I vtr to chase; [> che- 
min, efforts] to continue; [> but] to pursue; JUR 
poursuivre qu (en justice) to sue sb. II vi 
to continue. 

pourtant /purtd/ adv yet, though. 

pourvoi /purvwa/ nm appeal. 
pourvoir /purvwar/ I vir pourvoir qn de 
qch to give sb sth; poste a pourvoir avail- 
able position. II pourvoir a ver ind to pro- 
vide for. 

pourvu: pourvu que /purvyk(a)/ loc conj 
provided (that), as long as. 

pousse-café, p/ -s /puskafe/ nm (after- 
dinner) liqueur. 

poussée /puse/ nf pressure; (coup) push; (de 
violence) upsurge. 

pousser /puse/ I vir to push; pousser qu a 
faire qch to urge sb to do sth; [> recherches] to 
pursue; vousser un cri to shout. II vi [enfant, 
plante] to grow; (exagérer)® to overdo it. 

poussette /puset/ nf —pushchair®®, 
stroller’. 

poussieére /pusjer/ nf dust. 

poussiéreux, -euse /pusjero, @2/ adj 
dusty. 

poussin /pusé/ nm chick. 

poutre /putr/ nf beam. 

pouvoir" /puvwar’ I v aux (&tre capable de) to 
be able to; dés que je pourrai as soon as 
| can; puis-je m’asseoir? may | sit down?; 
est-ce qu’on peut fumer ici? is smoking 
allowed here?; je n’en peux plus | am 



pouvoir 

exhausted. II vir que puis-je pour vous? 
what can | do for you? II v impers il peut 
faire trés froid it can get very cold. IV il 
se peut vpr impers il se peut qu’il vienne 
he might come. 

pouvoir? /puvwar/ nm power. 
m pouvoirs publics authorities. 

praire /prer/ nf clam. 

prairie /preri/ nf meadow. 

praline /pralin/ nf sugared almond. 

praticable /pratikabl/ aqj passable. 

praticien, -ienne /pratisjé, jen/ nm,f prac- 
titioner. 

pratiquant, -e /pratika, Gt/ adj RELIG prac- 
tising. 

pratique /pratik/ I adj practical. II nf prac- 
tise®®; (expérience) practical experience. 

pratiquer /pratike/ ver, vpr [>tennis] to play; 
[-yoga] to do; [rlangue, religion] to practise; 
[> greffe] to carry out. 

pré /pre/ nm meadow. 

préalable /prealabl/ I adj prior, prelimi- 
nary. IL nm precondition (for). II au 
préalable /oc adv first, beforehand. 

préambule /preabyl/ nm preamble. 

préau, p/ -x /preo/ nm covered play- 
ground. 

préavis /preavi/ nm advance notice. 

précaire /preker/ adj precarious. 

précarité /prekarite/ nf (conditions de vie) 
precariousness, precarity; (d'emploi) inse- 
curity. 

précaution /prekosj3/ nf precaution; prin- 
cipe de précaution precautionary princi- 
ple. 

précédent, -e /preseda, at/ I adj previous. 
II nm precedent. 

précéder /presede/ vir to precede. 
précepte /presept/ nm precept. 
précepteur, -trice /preseptcer, tris/ nm,f 
(private) tutor. 

précher /prefe/ vtr, vi to preach. 

précieux, -ieuse /presja, joz/ adj pre- 
cious. 

précipice /presipis/ nm precipice. 

précipitamment /presipitama/ adv in a 
hurry. 

précipitation /presipitasj5/ I nf haste. II 
précipitations nfp/ rainfall ¢. 
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précipiter /presipite/ I ver [+départ] to has- 
ten; précipiter les choses to rush things; 
(jeter) to throw. If se précipiter vpr to 
rush, to hurry; (dans le vide) to jump off. 

précis, -e /presi, iz/ I adj [critére] specific, 
definite; [personne, geste, horaire] precise; [chif- 
fre] accurate. II nm handbook. 

préciser /presize/ I vtr [> lieu, date] to specify; 
[idées] to clarify. Il se préciser vpr to 
become clearer. 

précision /presizj3/ nf precision, accu- 
racy. 
précoce /prekos/ adj [enfant] precocious; 
[saison] early. 

préconiser /prekonize/ vtr to recommend. 

précurseur /prekyrscer/ nm pioneer. 

prédiction /prediksj3/ nf prediction. 

prédilection /predileksj3/ nf preference; 
de prédilection favourite®, favorite’’. 

prédire /predir/ vir to predict. 

préfabriqué, -e /prefabrike/ I aqj prefabri- 
cated. II nm (batiment) prefabricated build- 
ing, prefab®. 

préface /prefas/ nf preface. 
préfecture /prefektyr/ nf main city of a 
department. 
upréfecture de police police headquar- 
ters in some large French cities. 

préférable /preferabl/ adj preferable. 

préféré, -e /prefere/ adj, nm,f favourite®. 

préférence /preferds/ nf preference; de 
préférence preferably. 

préférer /prefere/ vir to prefer; je préfére 
pas® \'d rather not. 

préfet, -éte /prefe, et/ nm,f prefect; préfet 
de police prefect of police, police chief. 

préfixe /prefiks/ nm prefix. 

préhistoire /preistwar/ nf prehistory. 
préhistorique /preistorik/ adj prehistoric. 

préinscription /preéskripsj5/ nf preregis- 
tration. 

préjudice /prezydis/ nm harm ¢, dam- 
age ¢; porter préjudice a to harm. 

préjugé /prezyze/ nm bias. 

prélasser: se prélasser /prelase/ vpr to 
lounge. 

prélavage /prelavaz/ nm prewash. 

prélévement /prelevma/ nm (de sang) sam- 
ple; (sur un compte) debit. 
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prélever /prelve/ vir [-sang] to take a sam- 
ple of; prélever (sur) [> compte] to withdraw 
(from). 

préliminaire /preliminer/ I adj _prelim- 
inary. I préliminaires nmp/ preliminar- 
ies. 

prélude /prelyd/ nm prelude. 

prématuré, -e /prematyre/ adj premature. 

préméditation /premeditasj5/ nf premedi- 
tation; avec/sans préméditation premedi- 
tated/unpremeditated. 

préméditer /premedite/ vir to premeditate. 
premier, -iére /pramje, jer/ I aaj first; livre 
premier book one; de premier ordre first- 
rate; premiers tarifs cheapest rates. II 
nm,f le premier the first (one). ILL nm first 
floor®®, second floor". 
Premier ministre prime minister; pre- 
miers secours first aid. 

premiere /pramijer/ nf premiere mondiale 
world first; THEAT premiére; SCOL sixth 
year of secondary school, age 16-17; AUT 
first (gear); billet de premiére first class 
ticket. 

premiérement /pramjerma/ adv firstly. 

prendre /pradr/ I vtr to take; [accent] to 
up; [+habitude] to develop; [>repas] to 

ave; (faire payer) to charge; (aller chercher, 
acheter, etc) to get; (attraper) to catch; (noter) 
to take down; [>contréle, poste] to assume; 
[poids] to put on; qu’est-ce qui te prend? 
what's the matter with you? II wi [feu,] to 
catch; [glace, ciment] to set; [teinture, greffe] to 
take; ca ne prend® pas! it won't work! TLL 
se prendre vpr to be taken; (se considérer) 
pour qui te prends-tu? who do you think 
you are?; s’en prendre a to attack; savoir 
s’y prendre avec qn to have a way with 
sb. 

| preneur, -euse /prancer, 9z/ nm,f buyer; 
étre preneur to be willing to buy. 

/prénom /pren3/ nm first name; ADMIN 
forename, given name. 

| prénommer: se prénommer /prenome/ 
vpr to be called. 

preoccupation /preakypasj3/ nf worry, 
concern. 

préoccupé, -e /preskype/ adj worried, 
concerned. 

‘préoccuper /preskype/ I vir to worry. I 
| se préoccuper de vpr [rsituation] to be 

concerned about; [> avenir] to think about. 

présentation 

préparatifs /preparatif/ nmp/ preparations 
(for). 

préparation /preparasj3/ nf preparation. 

préparatoire /preparatwar/ adj _ [travail] 
preliminary; classe préparatoire pre- 
paratory class for entrance to prestigious 
higher education institutions. 

préparer /prepare/ I vir to prepare; plat 
préparé ready-cooked meal. II se pre- 
Parer vpr to get ready; se préparer a qch 
to prepare for sth; qch se préyare some- 
thing is going on; [>thé] to make oneself 
(sth), 

préposé, -e /prepoze/ nm,f attendant; (fac- 
teur) postman®*/postwoman®. 

préposition /prepozisj3/ nf preposition. 

prérempli, -e /prerapli/ adj precom- 
pleted. 

préretraite /preratret/ nf early retire- 
ment. 

pres /pre/ I adv close. I prés de loc prép 
near, close to; (presque) nearly, almost. TL 
de pres foc adv closely; regarder de plus 
pres to take a closer look. IV a... prés 
loc adv & une exception pres with only one 
exception; 4 deux voix prés by two votes. 
V a peu prés /oc adv about. 

présage /prezaz/ nm omen. 

présager /prezaze/ vir to predict; laisser 
présager to suggest. 

presbyte /presbit/ longsighted person’, 
farsighted person’. 

presbytére /presbiter/ nm presbytery. 
prescription /preskripsj3/ nf prescription; 
JUR limitation. 

prescrire /preskrir/ vir to prescribe. 

préséance /preseds/ nf precedence. 

présélectionner /preseleksjone/ vir to 
shortlist®. 

présence /prezas/ nf presence; en pré- 
sence de in front of. 

présent, -e /preza, at’ I adj present. Il 
nm,f la liste des présents the list of those 
present. III nm present. IV a présent loc 
adv at present, now. 

présentateur, -trice /prezdtatcer, tris/ 
nm,f presenter. 

présentation /prezatasj5/ nf introduction, 
presentation; sur présentation de on pro- 
duction of. 



présenter 

présenter /prezate/ I vir présenter qu a 
qn to introduce sb to sb; [ticket] to show; 
[+collection, facture] to present. II se pré- 
senter vor se présenter a un examen to 
take an exam; (chez gn) to show up; (a qn) to 
introduce oneself; [occasion] to arise; l’af- 
faire se présente bien/mal things are look- 
ing good/bad. 

préservatif /prezervatif/ nm condom. 

préserver /prezerve/ I vir to preserve. II 
se préserver de vp, to protect oneself 
against. 

présidence /prezidas/ nf presidency; (d’en- 
treprise) chairmanship. 

président, -e /prezidd/ nm,f president; 
(d'entreprise) chairman, chairwoman, chair- 
person. 

présidentiel, -ielle /prezidasjel/ adj presi- 
dential. 

présidentielles /prezidasjel/ np! presi- 
dential elections. 

présider /prezide/ vir to chair; [> association] 
to be the president of. 

présomption /prez5psj3/ nf presumption. 

présomptueux, -euse /prezSptys, oz/ 
adj presumptuous. 

presque /presk/ adv almost, nearly; il n’y 
a presque personne there's hardly anyone 
there. 

presqu’ile, presqu’ile /preskil/ nf penin- 
sula. 

pressant, -e /presG, Gt/ adj pressing. 

presse /pres/ nf press, magazines (p/). 

pressé, -e /prese/ adj [personne] in a hur 
air] hurried; [affaire] urgent; (agrume) freshly 
squeezed. 

presse-citron, p/ -s /pressitr3/ nm_ inv 
lemon squeezer. 

pressentiment /presatima/ nm premon- 
ition. 

pressentir /presatir/ vir to have a premon- 
ition (about). 

presse-papier, p/-s /prespapje/ nm paper- 
weight; ORDINAT clipboard. 
presser /prese/ I vir presser qu de faire 
to urge sb to do; [>cadence] to increase; 
presser le pas to hurry; [>bouton] to press; 
[-orange] to squeeze. II vi to be pressing, 
urgent. III se presser vpr se presser sur/ 
contre to press oneself against; se presser 
de faire to hurry up and do. 
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pressing /presin/ nm dry-cleaner’. 

pression /presj3/ nf pression artérielle 
blood pressure; mettre la pression (sur) 
to put pressure (on); (bouton) press stud”, 
snap (fastener). 

pressoir /preswar/ nm press. 

pressuriser /presyrize/ vtr to pressurize. 

prestance /prestGs/ nf (imposing) pres- 
ence. 

prestataire /prestater/ nm prestataire de 
service (service) contractor. 

prestation /prestasj5/ nf benefit; presta- 
tion (de service) service; performance. 

prestidigitateur, -trice /prestidizitatcer, 
tris/ nm,f Conjuror. 

prestige /prestiz/ nm prestige. 

prestigieux, -ieuse /prestizjo, jaz/ adj 
prestigious. 

présumer /prezyme/ I vir to presume; le 
pere présumeé the putative father; le pré- 
sumé coupable the alleged culprit. II pré- 
sumer de vtr ind to overestimate. 

prét, -e /pre, pret/ I adj ready; étre prét a 
faire to be prepared to do. If nm lending; 
(somme) loan. 

prét-a-porter, p/ préts-a-porter 
/pretaporte/ nm ready-to-wear, ready-to- 
wear clothes (pi). 

prétendant, -e /pretada, at/ I nm,f candi- 
date (for); (royal) pretender. I nm suitor. 

prétendre /pretadr/ vtr, vir ind, vpr to 
claim. 

prétendu, -e /pretady/ adj [coupable] 
alleged; [crise] so-called; [artiste] would-be. 

prétentieux, -ieuse /pretdsjo, joz/ adj 
pretentious. 

prétention /pretasj5/ nf conceit, preten- 
sion; avoir la prétention de faire to claim 
to do; sans prétention unpretentious, 
unassuming. 

préter /prete/ I vir to lend; préter atten- 
tion a to pay attention to. i préter a vir 
ind [> confusion, rire] to give rise to, to cause. 
Ill se préter vpr se préter a qch to take 
part in sth. 

préteur, -euse /preteer, 92/ nm,f lender; 
préteur sur gages pawnbroker. 

prétexte /pretekst/ nm excuse, pretext; 
sous aucun prétexte on any account. 
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prétexter /pretekste/ vir to use [sth] as an 
excuse. 

prétre /pretr/ nm priest. 
Preuve /prev/ nf proof ¢; une preuve 
a piece of evidence; faire preuve de to 
show. 

prévaloir /prevalwar/ I vi to prevail. II se 
prévaloir vpr se prévaloir de qch to boast 
of sth. 

prévenance /prevnas/ nf consideration. 

prévenir /prevnir/ vir prévenir qu (que) 
to tell sb (that); [police] to call; (avertir) to 
warn; (éviter) to prevent; (aller au-devant de) to 
anticipate. 

préventif, -ive /prevatif, iv/ adj preven- 
tive. 

prévention /prevasj3/ nf prevention; pré- 
vention routiére road safety. 

prévenu, -e /prevny/ nm,f defendant. 

prévisible /previzibl/ adj predictable. 

prévision /previzj3/ nf prediction; ECON, 
FIN, METEO forecast; en prévision de in 
anticipation of. 

prévoir /prevwar/ vir [> changement] to pre- 
dict; [»échec] to foresee; [>conséquence] to 
anticipate; [temps] to forecast; (planifier) 
to plan, to arrange; prévoir trois heures 
to allow three hours; comme prévu as 
planned. 

prévoyant, -e /prevwajd, at/ adj far- 
~ sighted. 

prier /prije/ vr prier qu de faire to ask sb to 
do; étre prié de... to be kindly requested 
to...; je vous en prie please; RELIG to pray 
to. 

“priére /prijer/ nf RELIG prayer; (demande) 
request, plea, entreaty; priére de fermer la 
porte please close the door. 

| primaire /primer/ adj, nm primary. 

prime /prim/ I adj de prime abord at first, 
» initially; MATH prime. IE nf (récompense) 

bonus; (cadeau) free gift; (indemnité) allow- 
"ance; (d’assurance) premium. 

)primer /prime/ I vir to prevail over; film 
_ primé award-winning film. II wi to come 
first. 

Primeur /primer/ I nf avoir la primeur 
_ de qch to be the first to hear sth. II pri- 
meurs nfp/ fresh fruit and vegetables, 

_ early produce ¢. 
iprimevéere /primver/ nf primrose. 

privé 

primitif, -ive /primitif, iv/ I adj, original; 
société, art] primitive. II nm, f Primitive. 

primordial, -e, mp/ -iaux /primordjal, jo/ 
adj essential. 

prince /prés/ nm prince. 

princesse /préses/ nf princess. 

princier, -iére /présje, jer/ adj princely. 

principal, -e, mp/ -aux /présipal, o/ I adj 
main, major; [commissaire] chief. IL nm fe 
principal the main thing; (directeur) prin- 
cipal. 

principale /présipal/ nf LING main clause; 
(directrice) principal. 

principe /présip/ I nm principle; partir du 
principe que to work on the assumption 
that. If en principe Joc adv as a rule; (pro- 
bablement) probably. 

printanier, -iére /prétanje, jer/ aaj [soleil] 
spring; [temps] springlike. 

printemps /préta/ nm spring; mes 60 
printemps® my 60 summers. 

priori > a priori. 

prioritaire /prijoriter/ adj priority; [voiture] 
étre prioritaire to have right of way. 

priorité /prijorite/ nf priority; (en voiture) 
right of way; en priorité first. 

pris, -e /pri, priz/ I pp > prendre. IL aaj 
(occupé) busy; [place] taken; [bronches] con- 
gested; pris de panique panic-stricken. 

prise /priz/ nf catch; (au judo, catch) hold; 
avoir prise sur qn to have a hold over sb; 
prise (électrique) (femelle) socket®, outlet’; 
(male) plug; (en électronique) (femelle) jack; 
(male) plug. 
= prise multiple (multiplug) adapter; prise 
d’otages hostage-taking ¢; prise de posi- 
tion stand; prise de pouvoir takeover; 
prise de sang blood test; prise de vue 
CIN shooting ¢; PHOT shot. 

prisé, -e /prize/ adj popular. 

prison /priz5/ nf prison. 

prisonnier, -iére /prizonje, jer/ adj, nm,f 
prisoner. 

privation /privasj3/ nf souffrir de priva- 
tions to suffer from want. 

privatiser /privatize/ ver to privatize. 

privé, -e /prive/ I adj private; a titre privé 
unofficially. IL nm le privé the private sec- 
tor; en privé in private. 



priver 

priver /prive/ I vir priver qn/qch de to 
deprive sb/sth of. If se priver vpr se 
priver de qch/de faire to go without sth/ 
doing. 

privilége /privile3/ nm privilege. 

privilégié, -e /privilezje/ I adj privileged; 
[traitement] preferential. IL nm,f les privilé- 
giés the privileged. 

privilégier /privilezje/ vir to favour®. 

prix /pri/ nm price; prix de revient cost 
price; cela n’a pas de prix it's priceless; a 
tout prix at all costs; (honneur) prize. 

probabilité /probabilite/ nf probability. 

probable /probabl/ adj probable. 

probablement /probablam@/ adv prob- 
ably. 

probant, -e /proba, at/ adj convincing. 

probité /probite/ nf probity. 

probléme /problem/ nm problem; (sujet) 
issue. 

procédé /prosede/ nm process. 

procéder /prosede/ I procéder a ver ind 
to carry out, to undertake. II vi to go about 
things. 

procédure /prosedyr/ nf proceedings (pi); 
(méthode) procedure. 

procés /prose/ nm (pénal) trial; (civil) lawsuit; 
intenter un procés a qu to sue sb. 

processeur /prosescer/ nm processor. 

procession /prosesj3/ nf procession. 

processus /prosesys/ nm process. 

procés-verbal, p/ -aux /proseverbal, 0/ 
nm minutes (p/); (amende) fine. 

prochain, -e /profé, en/ I adj next; a la 
prochaine®! see you®!; (imminent) forthcom- 
ing. II nm fellow man. 

prochainement /profenma/ adv soon. 

proche /prof/ I adj proche de close to, 
near; (dans le futur) imminent, near; (récent) 
recent; (plus) proche parent next of kin. II 
de proche en proche Joc ady gradually. 
III nm close relative; (ami) close friend. 

Proche-Orient /proforj@/ nprm le Proche- 
Orient the Near East. 

proclamation /proklamasj5/ nf proclama- 
tion. 

proclamer /proklame/ vir to proclaim; 
[> intention] to declare. 
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procuration /prokyrasj3/ nf proxy; par 
procuration by proxy. 

procurer /prokyre/ I ver [+ sensation] to bring; 
[argent] to give; procurer qch a qn to get sb 
sth. Il se procurer vpr to obtain. 

procureur /prokyrer/ nm prosecutor; pro- 
cureur de la République state prosecutor; 
procureur général public prosecutor. 

prodige /prodiz/ I nm (génie) prodigy; faire 
des prodiges to work wonders; prodige 
technique technical miracle. IL adj [enfant, 
musicien] prodigy. 

prodigieux, -ieuse /prodizja, jaz/ adj pro- 
digious. 

prodigue /prodig/ adj wasteful. 

prodiguer /prodige/ ver [affection] to lavish; 
[-conseils] to give lots of. 

producteur, -trice /prodykteer, tris/ I adj 
producing. II nm,f producer. 

productif, -ive /prodyktif, iv/ adj produc- 
tive. 

production /prodyksj3/ nf production; 
(produits) products. 

productivité /prodyktivite/ nf productiv- 
ity. 

produire /produir/ I vir to produce; [>sen- 
sation, émotion] to cause, to create. IT se 
produire vpr to occur; (donner un spectacle) 
to perform. 

produit /prodyi/ nm product. 
uproduits alimentaires foodstuffs; pro- 
duit chimique chemical; produit d’en- 
tretien cleaning product, household 
product. 

proéminent, -e /proemina, at/ adj prom- 
inent. 

profane /profan/ I adj secular; (non initié) 
ignorant. IL nm,f layman/laywoman. II 
nm profane. 

profaner /profane/ ver [» tombe] to desecrate; 
[»mémoire] to defile. 

proférer /profere/ vir to utter, to make. 

professeur /profescer/ nm (de collége, lycée) 
teacher; (titre) professor. 

profession /profesj3/ nf profession; (métier) 
occupation. 
uprofession de foi declaration of faith; 
profession libérale profession. 

professionnel, -elle /profesjanel/ I adj 
professional; [formation] vocational; activité 
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professionnelle occupation. LL nm,f profes- 
sional. 

profil /profil/ nm profile; de profil side- 
ways. 

profiler: se profiler /profile/ vpr se profi- 
ler (contre/sur) to stand out (against); [pro- 
bléme] to emerge. 

profit /profi/ I nm (gains) profit; benefit, 
advantage; tirer profit de qch to make the 
most of sth. If au profit de Joc prép in 
favour of, for. 

profitable /profitabl/ adj profitable; (utile) 
beneficial. 

profiter /profite/ I profiter a ver ind pro- 
fiter 4 qn to benefit sb. II profiter de ver 
ind profiter de to use, to take advantage 
of. 

profond, -e /profs, 5d/I aqj deep; peu pro- 
fond shallow, [joie] overwhelming; [sommeil] 
deep; [mépris] profound; la France pro- 
fonde provincial France. II adv deeply. 

profondément /profsdema@/ adv {creuser, 
convaincu] deeply; [affecté] profoundly. 

profondeur /profsdeer/ nf depth; en pro- 
fondeur in-depth. 

profusion /profyzj5/ nf profusion; a profu- 
sion in abundance. 

progéniture /prozenitye/ nf offspring. 

progiciel /prozisjel/ nm software package. 

programmable /programabl/ adj pro- 
grammable. 

programmateur, -trice /programatcer, 
tris/ nm,f programme® planner. 

programmation /programasj3/ nf pro- 
gramming. 

programme /program/ nm programme; 
(projet) plan; ORDINAT program; SCOL 
[-d'une matiére] syllabus; (d'un cycle d'études) 
curriculum. 

programmer /programe/ ver [> émission] to 
schedule; [>vacances] to plan; ORDINAT to 
program. 

' programmenur, -euse /programeer, 92/ 
nm,f (computer) programmer. 

_ progres /progré/ nm progress @; il y a du 
progrés® things are improving; (de maladie) 
progression; (d’armée) advance. 

Progresser /progrese/ vi to progress; 
[connaissances] to increase; progresser de 
3% to rise by 3%; [maladie] to spread. 

promettre 

progressif, -ive /progresif, iv/ adj progres- 
sive. 

progression /progresj3/ nf (d’ennemi) 
advance; (d'épidémie) spread; (de criminalité) 
increase, 

prohiber /proibe/ vir to prohibit. 

prohibitif, -ive /proibitif, iv/ adj prohibi- 
tive. 

prohibition /proibisj3/ nf prohibition. 

proie /prwoa/ nf prey; étre en proie a to be 
prey to. 

projecteur /prozektoer/ nm (de lumiére) 
floodlight; sous les projecteurs in the spot- 
light; (d'images) projector. 

projectile /prozektil/ nm missile. 

projection /prozeksj3/ nf show; salle de 
projection projection room; projection 
privée private screening. 

projectionniste /prozeksjanist/ nm,f pro- 
jectionist. 

projet /proze/ nm plan, project; (esquisse) 
(rough) draft. 
@ projet de loi (draft) bill. 

projeter /pro3te/ ver [+ cailloux] to throw; [+ de 
leau] to splash; projeter une ombre (sur) 
to cast (a) shadow (on); [»film, diapositives] to 
show; projeter (de faire) qch to plan (to 
do) sth. 

prolétaire /proleter/ adj, nm,f proletarian. 

proliférer /prolifere/ vi to proliferate. 

prologue /prolsg/ nm prologue. 

prolongation /prol5gasj3/ nf extension; 
SPORT extra time®®, overtime’’. 

prolongement /prol5zma/ nm extension. 

prolonger /prol5ze/ I vir [> séjour] to extend; 
[-séance, vie] to prolong. II se prolonger 
vpr to go on. 

promenade /promnad/ nf (a pied) walk; (a 
cheval, moto, bicyclette) ride; (en voiture) drive; 
(lieu aménagé) walkway. 

promener /promne/ I vir promener qu to 
take sb out. II se promener vpr (aller) 
se promener to go for a walk, a drive, a 
ride. 

promesse /promes/ nf promise; promesse 
de vente agreement to sell. 

prometteur, -euse /prometcer, 92/ adj 
promising. 

promettre /prometr/ I vir promettre qch 
@ qn to promise sb sth. II vi ca promet®! 



promo 

that’s going to be fun! I se promettre 
vpr se promettre de faire to resolve to do. 

Promo® /promo/ of (prix spécial) (special) 
offer; UNIV year. 

promoteur, -trice /promotcer, tris/ nm,f 
promoteur (immobilier) (property) devel- 
oper. 

promotion /promsj3/ nf promotion; 
COMM (special) offer; UNIV year. 

promouvoir /promuwwar/ vir to promote. 

prompt, -e /pr3, pr5t/ adj swift, sudden. 

promulguer /promylge/ vir to promul- 
gate. 

proner /prone/ vir proner (de faire) to 
advocate (doing). 

Pronom /pron3/ nm pronoun. 

pronominal, -e, mp/-aux /pronominal, o/ 
adj pronominal. 

prononcer /prondse/ I vir to pronounce, 
to say; prononcer le divorce to grant a 
divorce. II se prononcer vpr se pronon- 
cer contre qch to declare oneself against 
sth; se prononcer sur qch to give one’s 
opinion on sth. 

prononciation /prondsjasj3/_nf pronun- 
ciation. 

pronostic /pronastik/ nm forecast; (médical) 
prognosis. 

pronostiquer /pronostike/ vér to forecast. 

propagande /propagad/ nf propaganda. 

propager /propaze/ vtr, vpr to spread. 

prophete, -étesse /profet, etes/ nmf 
prophet. 

prophetie /profesi/ nf prophecy. 

propice /propis/ adj propice (a) favour- 
able“ (for); le moment propice the right 
moment. 

proportion /proporsj3/ nf proportion; une 
proportion de cing contre un a ratio of five 
to one; toutes proportions gardées rela- 
tively speaking. 

proportionne, -e /proporsjane/ adj bien/ 
mal proportionné well-/badly propor- 
tioned. 

proportionnel, -elle /proporsjanel/ aaj 
proportional. 

proportionnelle /proporsjonel/ nf POL 
proportional representation. 
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propos /propo/ I nm a@ quel propos? what 
about?; 4 ce propos in this connection. II 
nmpl comments, remarks. II a propos 
de Joc prép about. TV a propos foc adv 
by the way; (au bon moment) at the right 
moment. 

proposer /propoze/ I vtr to suggest; propo- 
set qch a qn to offer sb sth. Il se propo- 
Ser vpr se proposer pour faire to offer to 
do; se proposer de faire to intend to do. 

proposition /propozisj3/ nf proposal, 
offer; LING clause. 

propre /propr’ I adj clean; (soigné) tidy; (per- 
sonnel) own; propre a peculiar to; (adapté) 
appropriate for; propre a la consomma- 
tion fit for consumption; énergie/véhicule 
propre clean energy/vehicle. II nm ¢a sent 
le propre it smells nice and clean; mettre 
qch au propre to make a fair copy of sth. 

proprement /proprema/ I adv neatly; 
(véritablement) really, literally. If € propre- 
ment parler Joc adv strictly speaking. II 
proprement dit Joc adj le procés propre- 
ment dit the actual trial. 

propreté /proprate/ nf cleanliness. 

propriétaire /proprijeter/ nm,f owner; (qui 
loue) landlord/landlady. 

propriété /proprijete/ nf property; (droit) 
ownership. 

propulser /propylse/ vir to propel. 

proroger /proroze/ vtr [contrat] to defer; 
[> passeport] to extend. 

proscrire /proskrir/ vir to ban. 

proscrit, -e /proskri, it/ nm,f outcast. 

prose /proz/ nf prose. 

prospecter /prospekte/ vir to prospect. 

prospectus /prospektys/ nm leaflet. 

prospére /prosper/ adj flourishing, thriv- 
ing. 

prospérer /prospere/ vi to thrive. 

prosterner: se prosterner /prosterne/ 
vpr to prostrate oneself. 

prostituer: se prostituer /prostitye/ ver 
to prostitute oneself. 

protagoniste /protagonist/ nm,f protago- 
nist. 

protecteur, -trice /protektoer, tris/ I adj 
protective. II nm,f protector. 
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protection /proteksj5/ nf protection; de 
protection protective. 
mprotection civile civil defence®®; pro- 
tection sociale social welfare system. 

protéger /proteze/ I vir to protect; [-artiste, 
écrivain] to patronize. II se proteger vpr 
to protect oneself. 

protéine /protein/ nf protein. 

protestant, -e /protesta, Gt/ adj, nm,f Prot- 
estant. 

protestation /protestasj5/ nf protest. 

protester /proteste/ vir ind, vi to protest. 

prothése /protez/ nf prosthesis; (dentier) den- 
tures (pl); prothése auditive hearing aid. : 

protocole /protoko!/ nm protocol; proto- 
cole d’accord draft agreement. 

proue /pru/ nf prow, bow\s). 

prouesse /prues/ nf feat. 

prouver /pruve/ vir to prove. 

provenance /provnas/ nf origin; en prove- 
nance de from. 

Provenir /provnir/ vir ind provenir de to 
come from. 

proverbe /proverb/ nm proverb. 

providence /providas/ nf providence; 
Etat(-)providence welfare state. 

province /provés/ nf province; vivre en 
province to live in the provinces; ville de 
province provincial town. 

provincial, -e, mp! -iaux /provésjal, jo/ adj, 
nm,f provincial. 

proviseur /provizer/ nm headteacher®, 
principal's, 

provision /provizj3/ nf supply; (sur un 
compte) credit (balance); faire ses provi- 
sions to go food shopping. 

provisoire /provizwar/ adj provisional, 
temporary. 

provisoirement /provizwarmd/ adv pro- 
visionally. 

provocant, -e /provokG, Gt/ adj provocative. 

provocateur, -trice /provokater, tris/ I 
adj provocative. IT nm,f agitator. 

provocation /provokasj3/ nf provocation. 

provoquer /provoke/ vtr to cause; [»curio- 
sité] to arouse; [> réaction] to provoke. 

proxénete /proksenet/ nm,f procurer, pimp®. 

proximité /proksimite/ nf proximity; a 
proximité nearby; a proximité de near. 

publier 

prude /pryd/ adj prudish. 

prudemment /prydam@/ adv carefully. 

prudence /prydas/ nf caution; par pru- 
dence as a precaution. 

prudent, -e /pryda, at/ adj careful; ce n’est 
pas prudent de faire it isn’t safe/wise to 
do. 

prune /pryn/ nf plum. 

pruneau, p! -X /pryno/ nm prune. 

prunelle /prynel/ nf (de ei!) pupil. 

prunier /prynje/ nm plum (tree). 

PS /pets/ nm (abrév = post-scriptum) PS. 

pseudo- /psado/ préf pseudo. 

pseudonyme /psedonim/ nm _pseudo- 
nym. 

psy® /psi/ nm,f shrink®, therapist. 

psychanalyste /psikanalist/ nm,f psycho- 
analyst. 

psychiatre /psikjatr/ nm,f psychiatrist. 

psychiatrie /psikjatri/ nf psychiatry. 

psychiatrique /psikjatrik/ adj psychiatric. 

psychique /psifik/ aaj mental. 

psychologie /psik>lo3i/ nf psychology. 

psychologique /psikslazik/ adj _psycho- 
logical. 

psychologue /psikslog/ nm,f psychologist. 

psychothérapie /psikoterapi/ nf psycho- 
therapy. 

puant, -e /pya, Gt/ adj stinking; boule 
puante stink bomb. 

puanteur /pudteer/ nf stench. 

pub® /pyb/ nf la pub advertising; une pub 
an advert. 

puberté /pyberte/ nf puberty. 

public, -ique /pyblik/ I adj public; [ensei- 
gnement] state®®, public'®. IT nm public; en 
public in public; interdit au public no 
admittance; (spectateurs) audience. 

publication /pyblikasj3/ nf publication. 
publication assistée par ordinateur, 
PAO desktop publishing, DTP. 

publicitaire /pyblisiter/ adj 
advertising; [vente] promotional. 

publicité /pyblisite/ nf advertising; (annonce) 
advertisement, advert®%°, ad®; (diffusion) 
publicity, commercial. 

publier /pyblije/ vir to publish; [»communi- 
qué] to issue. 

[campagne] 



publireportage 

publireportage /pybliraparta3/ nm adver- 
torial. 

puce /pys/ I nf flea; ORDINAT chip. If les 
puces nfp/ (marché) flea market. 

puceron /pysr3/ nm aphid. 

pudding /pudin/ nm heavy fruit sponge. 

pudeur /pydeer/ nf sense of modesty. 

pudique /pydik/ adj modest. 

puer /pye/ I ver to stink of. II vi to stink. 

puériculteur, -trice /pyerikyltcer, tris/ 
nm,f paediatric nurse. 

puériculture /pyerikyltyr/ of childcare. 

puéril, ile /pyeril/ agj puerile. 

puis /pyji/ adv then; et puis and; et puis? 
then what? 

puiser /pyize/ vir puiser qch (dans qch) to 
draw, to get sth (from sth). 

puisque (puisqu’ devant voyelle ou h muet) 
/pyisk(a)/ conj since. 

puissance /puyisds/ nf power; en puissance 
potential; une grande puissance a super- 
power. 

puissant, -e /pyisa, at/ adj powerful. 

puits /pyi/ nm well; (de mine) shaft. 

pull-over /pylover/ nm sweater. 

pulsation /pylsasj3/ nf beat. 

pulvérisateur /pylverizatoer/ nm spray. 

pulvériser /pylverize/ vtr to spray; [+ ennemi] 
to pulverize; [+ record] to shatter. 

punaise /pynez/ nf drawing pin®, thumb- 
tack"; (insecte) bug. 

punch! /p3f/ nm (boisson) punch. 

punch? /peenf/ nm avoir du punch to have 
drive. 

punir /pynir/ ver to punish. 
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punition /pynisj3/ nf punishment. 
pupille’ /pypij/ nm,f ward; pupille de la 
Nation war orphan. 

pupille? /pypij/ nf (de cil) pupil. 

pupitre /pypitr/ nm (de musicien) stand; 
(bureau) desk; (d’orateur) lectern. 

pur, -e /pyr/ adj pure; [alcool] straight; pur et 
simple outright. 

purée /pyre/ nf purée; purée (de pommes 
de terre) mashed potatoes. 

pureté /pyrte/ nf purity. 

purgatoire /pyrgatwar/ nm le purgatoire 
purgatory. 

purge /pyr3/ nf MED purgative; POL purge; 
[> de radiateur] bleeding. 

purger /pyrze/ vir purger une peine to 
serve a sentence; MED to purge; [> radiateur] 
to bleed. 

purifier /pyrifje/ ver to purify. 

purin /pyré/ nm slurry. 

puritain, -e /pyrité, en/ adj puritanical; 
RELIG Puritan. 

pur-sang /pyrsd/ nm inv thoroughbred, 
purebred. 

pus /py/ nm pus. 

putain® /pyté/I nf whore®. II exci shit!®. 

putois /pytwa/ nm polecat. 

puzzle /pcezi, pyzl/ nm jigsaw puzzle. 

PV® /peve/ nm (abrév = procés-verbal) fine. 

pyjama /pizama/ nm pyjamas® (pi), paja- 
mas’ (pi). 

pylone /pilon/ nm pylon. 

pyramide /piramid/ nf pyramid. 

pyromane /piroman/ nm,f arsonist. 

python /pit3/ nm python. 



Qatar /katar/ nprm Qatar. 

qcem /kyseem/ nm (abrév = questionnaire a 
choix multiple) multiple-choice question- 
naire, mcq. 

QG /kyze/ nm (abrév = quartier général) 
HQ. 
OI /kyi/ nm (abrév = quotient intellectuel) 
intelligence quotient, 1Q. 

qu’ > que. 

quad /kwad/ nm quad bike. 

quadragénaire /kwadrazener/ nmf man/ 
woman in his/her forties. 

quadrillage /kadrijaz/ nm criss-cross. 

quadrillé, -e /kadrije/ adj squared. 

quadriller /kadrije/ ver [police] to spread 
one’s net over. 

quadrupéde /kwadryped/ nm quadruped. 

quadruple /k(w)adrypl/ I adj quadruple. 
II nm le quadruple four times more. 

quai /ke/ nm quay; (aménagé) enbankment; 
(de gare) platform. 
= Quai des Orfévres criminal investigation 
department of the French police force; 
Quai d’Orsay French Foreign Office. 

qualificatif, -ive /kalifikatif, iv/ adj adjectif 
qualificatif qualifying adjective. 

qualification /kalifikasj3/ nf qualification; 
(compétence professionnelle) skills (+ pi). 

qualifier /kalifje/ I vir qualifier de to 
describe as; LING to qualify. Il se quali- 
fier vpr to qualify. 

qualité /kalite/ nf quality; de bonne qua- 
lité good-quality (épith); (fonction) position, 
capacity. 

quand /ka, kat/ I conj when; quand il arri- 
vera when he gets here; (toutes les fois que) 
whenever; (méme si) even if. II adv when; 
quand arrive-t-il? when does he arrive?; 
depuis quand habitez-vous ici? how lon 
have you been living here? IT quan 
mémMe foc adv still; jarai quand méme 

I'm still going; tu ne vas pas faire ca 
quand méme? you're not going to do that, 
are you? 

quant: quant a /kata/ Joc prép as for; (au 
sujet de) about. 

quantifier /katifje/ vir to quantify. 

quantité /katite/ nf quantity, amount; ex 
grande quantité in large quantities; des 
quantités de choses a \ot of things; du pain/ 
vin en quantité plenty of bread/wine. 

quarantaine /karaten/ nf about forty; 
MED quarantine. 

quarante /karGt/ dét inv, pron forty. 

quarantiéme /karatjem/ adj fortieth. 

quart /kar/ nm quarter; un quart d’heure 
a quarter of an hour; les trois quarts des 
gens® most people; NAUT étre de quart to 
be on watch; quart de tour ninety-degree 
turn; au quart de tour immediately. 
© un mauvais quart d’heure a hard time. 

quartier /kartje/ nm area, district; (portion) 
slice; un quartier d’orange an orange seg- 
ment; (en astronomie) quarter; avoir quartier 

libre MIL to be off duty. 
mquartier général headquarters 
Quartier latin Latin Quarter. 

quart-monde, p/ quarts-mondes 
/karm3d/ nm underclass. 

quartz /kwarts/ nm quartz. 

quasi /kazi/ adv almost. 

quasiment® /kazima/ adv practically. 

quatorze /katsrz/ dét inv, pron fourteen. 

quatorziéme /katorzjem/ adj fourteenth. 

quatre /katr/ dét inv, pron, nm inv four. 

quatre-cent-vingt-et-un — /katsavétec/ 
nm inv game of dice. 

quatre-heures /katreer/ nm inv afternoon 
snack. 

quatre-quarts /kat(ra)kar/ nm inv pound 
cake. 

quatre-quatre /katkatr/ nm ou f inv four- 
wheel drive, four-by-four. 

quatre-vingt(s) /katravé/ dét, pron eighty. 

quatre-vingt-dix /katravédis/ dét inv, pron 
ninety. 

quatre-vingt-dixieme 
adj ninetieth. 

quatre-vingtieme 
eightieth. 

(pl); 

/katravedizjem/ 

/katravétjem/ — adj 



quatrieme 

quatriéme /katrijem/ I adj fourth. IL nf 
SCOL third year of secondary school, age 
13-14; AUT fourth gear. 

@ en quatriéme vitesse® in double-quick 
time®. 

quatuor /kwatysr/ nm quartet. 

que (qu’ devant voyelle ou h muet) /ke/ I conj 
that; je crains que tu (ne) fasses une bétise 
I’m worried (that) you might do something 
silly; (pour limpératif) qu’il vienne! let him 
come!; que vous le vouliez ou non whether 
you like it or not; gue je sache as far as | 
know. II pron inter what; qu’est-ce que tu 
dis? what are you saying?; je ne sais pas ce 
qu‘il a dit | don’t know what he said. III 
pron rel (= une personne) whom; Pierre, que 
je n’avais pas vu Pierre, whom | had not 
seen; (=attribut) that; la vieille dame qu’elle 
est devenue the old lady she is today; 
(= chose ou animal) that; je n’aime pas la voi- 
ture que tu as achetée | don't like the car 
(that) you've bought. IV adv que vous étes 
jolie! how pretty you are!; que c’est jolt! it’s 
sO pretty!; » ne. 

quel, quelle /kel/ I dét inter who; quel est 
cet homme? who is that man?; what; quel 
livre? what book; (entre deux) which book?; 
quelle heure est-il? what time is it? I det 
excl what; quel imbécile! what an idiot!; 
quelle horreur! how dreadful! IM quel 
que Joc pron quel que soit le vainqueur 
whoever the winner may be; quel que soit 
Vendroit wherever. 

quelconque /kelk5k/ I adj ordinary. II dét 
indéf any; pour une raison quelconque for 
some reason or other. 

quelle > quel. 

quelque /kelk/ I dét indéf (dans les phrases 
affirmatives) (au singulier) some; (au pluriel) 
some, a few; quelques mots/instants a few 
words/moments; (dans les phrases interroga- 
tives) any; est-ce qu’il vous reste quelques 
cartons? do you have any boxes left? II adv 
quelque 300 euros about 300 euros; (si) 
however; quelque admirable que soit son 
attitude however admirable his/her atti- 
tude may be. IIT quelque chose pron 
indéf inv something; quelque chose comme 
200 euros about 200 euros. [V quelque 
Part /oc adv somewhere. V quelque peu 
loc adv somewhat. 

quelquefois /kelkafwa/ adv sometimes. 
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quelques-uns, quelques-unes /kelka 
2, yn/ pron indéf p! some, a few. 

quelqu’un /kelke@/ pron indéf (dans les phrases 
affirmatives) someone, somebody; quelqu’un 
d’autre somebody else, someone else; 
(dans les phrases interrogatives et conditionnelles) 
il y a quelqu’un? is there anybody here?; 
quelqu’un pourrait répondre? could 
somebody answer? 

quémander /kemade/ vir to beg for. 

qu’en-dira-t-on /kadirat5/ nm inv gossip. 

quenelle /kanel/ nf: dumpling made of 
flour and egg, flavoured® with meat or 
fish, 

querelle /karel/ nf quarrel. 

quereller: se quereller /karéele/ vpr to 
quarrel. 

question /kestj5/ nf question (sur) ques- 
tion (about); pose-leur la question ask 
them; (sujet) matter, question; (ensemble de 
problémes) issue, question; question d’habi- 
tude! it's a matter of habit; en question at 
issue; (re)mettre en question to reassess; la 

question n’est pas la that's not the point; 
pas question®! no way®! 

questionnaire /kestjoner/ nm question- 
naire. 

questionner /kestjane/ vir to question. 

quéte /ket/ nf (d’auménes) collection; (recher- 
che) search; étre en quéte de qch to be 
looking for sth. 

quéter /kete/ vir to seek. 

quetsche /kwet{/ nf (sweet purple) plum. 

queue /kg/ nf (d’animal, d’avion) tail; (de feuille) 
stem; (de cerise) stalk®®, stem"S; (de casserole) 
handle; (de billard) cue; (de train) rear, back; 
(file d’attente) queue®, line's; faire la queue 
to stand in a queue®, in line’. 
e faire une queue de poisson a qn to cut 
in front of sb. 

queue-de-cheval, p/ queues-de- 
cheval /kedfaval/ nf ponytail. 

qui /ki/ I pron inter (sujet) who; qui es-tu? 
who are you?; (complément) who, whom; 
qui veut-elle voir? who does she want to 
speak to?; a qui est ce sac? whose bag is 
this? II pron rel (= une personne) who; (autres 
cas) that, which; celui qui a pris le livre... 
whoever took the book...; qui que vous 
soyez whoever you are; qui que ce soit 
anybody. 
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quiche /kif/ nf quiche. 

quiconque /kik5k/ pron (sujet) whoever; 
(complément) anyone, anybody. 

quignon /kip3/ nm crusty end (of a loaf). 

quille /kij/ nf (de jeu) skittle; NAUT keel. 

quincaillerie /kékajri/ nf hardware shop, 
ironmonger’s®®, (articles) hardware. 

quincaillier, quincailler, -iére, /-ére 
/kékaje, jeR/ nm,f ironmonger®. 

quinquagénaire /kékazener/ nmf man/ 
woman in his/her fifties. 

quinquennal, -e, mp/ -aux /kékenal, o/ adj 
{plan] five-year (épith). 

quintal, p/ -aux /kétal, o/ nm quintal. 

quinte /két/ nf quinte (de toux) coughing 
fit. 

quintette /kétet/ nm quintet. 
quintuple /kétypl/ I adj quintuple. II nm le 
quintuple five times more. 

quinzaine /kézen/ nf about fifteen; (deux 
semaines) fortnight", two weeks. 

quinze /kéz/ dét inv, pron fifteen. 

' quinziéme /kézjem/ aj fifteenth. 

quiproquo /kiproko/ nm misunderstand- 
ing. 

quittance /kitas/ nf receipt. 
quitte /kit/ I adj nous sommes quittes we're 
quits; en étre quitte pour un rhume to get 
off with a cold. II quitte a /oc prép quitte 
4 faire qch if it means doing sth. 
uquitte ou double double or quits®, 
double or nothing's. 

quotient 

quitter /kite/ I vir to leave; quitter l’ensei- 
ghement to give up teaching; il ne I’a pas 
quittée des yeux he didn’t take his eyes 
off her; [route] to come off; [+vétement] to 
take off. II vi ne quittez pas hold the line, 
please. III se quitter vpr to part. 

qui-vive /kiviv/ nm inv étre sur le qui-vive 
to be on the alert. 

quoi /kwo/ I pron inter what; quoi? je n’ai 
pas entendu what? | didn’t hear; a quoi 
penses-tu? what are you thinking about?; 
a quoi bon recommencer? what's the point 
of starting again?; pour quoi faire? what 
for? II pron rel a quot il a répondu to which 
he replied; (il n’y a) pas de quoi! not at 
all, you're welcome"; il n’y a pas de quoi 
crier there's no reason to shout; il a de quoi 
étre satisfait he’s got good reason to feel 
satisfied. II pron indéf quoi qu’elle puisse 
en dire whatever she may say; si je peux 
faire quot que ce soit pour vous if | can do 
anything for you; je ne m’étonne plus de 
quoi que ce soit nothing surprises me any 
more; quoi qu’il en soit in any case. 

quoique (quoiqu’ devant voyelle ou h muet) 
/kwak(2)/ conj even though. 

quota /kota/ nm quota. 

quote-part, p/ quotes-parts /kotpar/ nf 
share. 

quotidien, -ienne /kotidjé, jen/ I adj daily. 
II nm everyday life; (journal) daily (paper). 

quotient /kosja@/ nm quotient. 
uquotient intellectuel, QI intelligence 
quotient, IQ. 



rabacher /rabafe/ vtr to keep repeating. 

rabais /rabé/ nm discount. 

rabaisser /rabese/ I ver to belittle. II se 
rabaisser vpr to run oneself down. 

rabat /raba/ nm flap. 

rabat-joie /rabazwa/ nmf inv killjoy. 
rabattre /rabatr/ I vir to shut; [rtablette] to 
fold. If se rabattre vpr to shut; [automo- 
biliste] to pull back in; se rabattre sur to 
make do with. 

rabbin /rabé/ nm rabbi. 

rabot /rabo/ nm plane. 

raboter /rabote/ vir to plane. 

rabougfri, -e /rabugri/ adj stunted. 

raccommoder /rakomode/ I vir to 
mend; [>personnes]® to reconcile. Il se 
raccommoder® vp; to make it up®. 

raccompagner /rak3pane/ vir to walk/ 
drive [sb] (back) home. 

raccord /rakor/ nm link; [papier peint] join; 
[> peinture] touch-up. 

raccordement /rakordama/ nm connec- 
tion. 

raccorder /rak>rde/ vir to connect. 

raccourci /rakursi/ nm shortcut. 
mraccourci clavier hot key, keyboard 
shortcut. 

raccourcir /rakursir/ I ver to shorten (by). 
II vi to get shorter. 

raccrocher /rakrofe/ I vi to hang up. I 
se raccrocher a vpr to grab hold of, to 
cling to. 

race /ras/ nf race; ZOOL breed; chien de 
race pedigree (dog). 

racheter /rafte/ I vir to buy [sth] back/ 
again; [-usine] to buy out. II se racheter 
vpr to redeem oneself. 

racial, -e, mp/ -iaux /rasjal, jo/ adj racial. 

racine /rasin/ nf root; racine carrée/cubi- 
que square/cube root. 

racisme /rasism/ nm racism. 

raciste /rasist/ adj, nmf racist. 

racket /raket/ nm racketeering. 

racketter /rakete/ vtr to extort money 
from; se faire racketter to be the victim 
of extortion. 

raclée® /rakle/ nf hiding®. 
racler: se racler /rakle/ vpr se racler la 
gorge to clear one’s throat. 

racoler /rakole/ vtr racoler les clients to 
tout for business. 

raconter /rak5te/ vir to tell; on raconte que 
they say that. 

radar /radar/ nm radar; marcher au radar® 
to be on autopilot. 

rade /rad/ nf roads (pi). 

radeau, p! -x /rado/ nm raft. 

radiateur /radjatcer/ nm radiator; radia- 
teur électrique electric heater. 

radiation /radjasj3/ nf radiation ©. 

radical, -e, mp/ -aux /radikal, o/ adj, nm,f 
radical. 

radieux, -ieuse /radja, joz/ adj dazzling; 
[temps, matinée] glorious; [visage, air] radiant. 

radin®, -e /radé, in/ adj stingy®. 

radio /radjo/ nf radio; (radiographie) X-ray. 

radioactivité /radjoaktivite/ nf radioactiv- 
ity. 
radiocassette /radjokaset/ nm cassette 
player. 

radiodiffuser /radjodifyze/ vir to broad- 
cast. 

radiodiffusion /radjodifyzj3/ nf broadcast- 
ing. 

radiographie /radjagrafi/ nf radiography, 
X-ray photography. 

radiographier /radjagrafje/ vir to X-ray. 

radioguidage /radjogidaz/ nm radio con- 
trol. 

radio-réveil, p/ radios-réveils /radjoreve;/ 
nm Clock radio. 

radis /radi/ nm radish; radis noir black 
radish. 
@ ne pas avoir un radis® to be stony- 
broke®. 

radoter /radote/ vi to repeat oneself; (dire 
des bétises) to talk drivel®. 

radoucir /radusir/ ver, vpr to soften up. 
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radoucissement /radusisma/ nm milder 
weather. 

rafale /rafal/ nf gust; (de mitraillette) burst. 

raffermir /rafermir/ I ver {»musculature] to 
tone up; [> position] to strengthen. II se raf- 
fermir vpr to become firmer. 

raffinement /rafinma/ nm refinement. 

raffiner /rafine/ vtr to refine. 

raffinerie /rafinri/ nf refinery. 

raffoler /rafsle/ vtr ind raffoler de to love, 
to be crazy about®. 

raffut® /rafy/ nm racket®. 

rafistoler® /rafistale/ vtr to fix. 

rafle /rafl/ nf raid. 

rafler® /rafle/ vir to swipe®. 

rafraichir, rafraichir /rafrefir/ I vtr to 
cool. If se rafraichir vpr [temps] to get 
cooler; [personne] to refresh oneself. 

rafraichissant, rafraichissant, 
/rafrefisa, Gt/ adj refreshing. 

rafraichissement, rafraichissement 
/rafrefismG/ nm drop in temperature; (bois- 
son) refreshment. 

rage /ra3/ nf rage; MED rabies. 
wrage de dents raging toothache. 

rageant®, -e /razG, at/ adj infuriating. 

ragot® /rago/ nm (malicious) gossip ©. 

ragout, ragout /ragu/ nm stew, ragout. 

raid /red/ nm MIL, FIN raid; SPORT trek. 

raide /red/ adj stiff; [cheveux] straight; [corde] 
taut; [pente, escalier] steep; (exagéré)© steep®. 

raideur /redcery nf stiffness. 

raidir /redir/ vtr, vpr to tense up, to stiffen. 

raie /re/ nf parting®, part"; (éraflure) scratch; 
(poisson) skate. 

rail /raj/ nm rail. 

raillerie /rajri/ nf mockery ¢. 

rainure /renyr/ nf groove. 

raisin /rezé/ nm grapes (p/); un grain de rai- 
sift a grape. 
@raisin sec raisin. 

raison /rez5/ nf reason; en raison de owing 
to; avoir raison to be right; perdre la rai- 
son to lose one’s mind; se faire une raison 
de qch to resign oneself to sth; 4 raison de 
at the rate of. 
Braison sociale company name. 

-e 

ramener 

raisonnable /reznabl/ adj reasonable; 
{consommation, etc] moderate; (sensée) sens- 
ible. 

raisonnement /reanm@/ nm reasoning C. 

raisonner /rezone/ I vtr to reason. II vi to 
think. 

rajeunir /razcenir/ I vir rajeunir qu to 
make sb look, feel younger; [batiment] to 
brighten up; [»secteur] to modernize. IL vi 
to look, look younger. 

rajouter /razute/ vir rajouter qch a qch to 
add sth to sth; en rajouter® to overdo it, to 
exaggerate. 

ralenti /ralati/ nm CIN slow motion; AUT 
idle; tourner au ralenti to tick over, to 
idle. 

ralentir /ralatir/ ver, vi, se ralentir vpr to 
slow down. 

ralentissement /ralatisma/ nm slowing 
down. 

ralentisseur /ralatiscer/ nm speed bump. 

raler /rale/ vi raler® (contre) to moan® 
(about); ¢a me fait raler® it bugs® me; [mou- 
rant] to give the death rattle. 

raleur®, -euse /ralcer, oz/ nm,f moaner®. 

rallier /ralje/ I vtr to rally; [+opposants] to 
win over; [>groupe, poste] to rejoin. I se 
rallier a vpr to come round® to. 

rallonge /ral5z/ nf extension cord; (de table) 
leaf; (de temps) extension; (d’argent)® addi- 
tional sum. 

rallonger /ral5ze/ I vtr to extend, to make 
longer. II vi [jour] to be drawing out. 

rallumer /ralyme/I ve to relight. I se ral- 
lumer vpr (querelles, etc] to flare up again. 

ramassage /ramasaz/ nm collecting; 
picking up; (d'ordures ménagéres) collection; 
(d'enfants) collection®, picking up; car de 
ramassage (pour employés) company bus; 
(scolaire) school bus, busing’. 

ramasser /ramase/ ver to collect; [> écoliers] 
to collect®*, to pick up; [-objets, jouets] to 
pick up; se faire ramasser® to get nicked®. 

rambarde /rabard/ nf guard rail. 

rame /ram/ nf oar; (de papier) ream; (métro, 
train) train. 

rameau, p/ -x /ramo/ nm branch. 

Rameaux /ramo/ nmp/ Palm Sunday. 

ramener /ramne/ I ver [> qch] to bring back; 
[qn] to take home; (réduire) to reduce to; 



ramer 

[>paix] to restore. Il se ramener a vpr to 
come down to. 

ramer /rame/ vi to row. 

rameur, -euse /ramer, 9z/ nm,f rower; 

SPORT oarsman/oarswoman. 

ramifier: se ramifier /ramifje/ vpr to 
divide. 

ramollir /ramolir/ vir, vpr to soften. 

ramoner /ramdne/ vir to sweep. 

ramoneur, -euse 

chimney sweep. 

rampe /rap/ nf banister; (fixée au mur) hand- 
rail; (plan incliné) ramp; THEAT footlights. 
mrampe d’acceés AUT slip road; (batiment) 
ramp; rampe de lancement launchpad. 

ramper /rape/ vi to crawl. 

rancard® /rakar/ nm date. 

rancart® /rdkar/ nm au rancart aside. 

rance /ras/ adj rancid. 

rancoeur /rdkcer/ nf resentment ¢. 

rangon /Ras3/ nf ransom. 

rancune /rakyn/ nf grudge, resentment; 
sans rancune! no hard feelings! 

rancunier , -iére /rakynje, jer/ adj vindic- 
tive. 

randonnée /radone/ nf hike; randonnée 
équestre pony trek®®, 

randonneur, -euse /rddoncer, 9z/ nm,f 
hiker, rambler®®; (a bicyclette) cyclist. 

rang /ra/ nm row, line; se mettre en rang to 
line up; MIL rank; de second rang second- 
tate; de trés haut rang high-ranking. 

rangé, -e /raze/ adj orderly; [personne] well- 
behaved. 

rangée /raze/ nf row. 

rangement /razma/ nm (espace) storage 
space ¢@; (action) tidying (up). 

ranger" /raze/ I vtr to tidy; (asa place) to put 
away; (classer) to arrange. Il se ranger 
vpr to settle down. 

ranger? /radzer/ nm heavy-duty boot. 
ranimer /ranime/ vir to resuscitate, to 
rekindle. 

rap /rap/ nm rap (music). 

rapace /rapas/ I adj greedy. I nm ZOOL 
bird of prey. 

rapatrier /rapatrije/ vtr to repatriate. 

rape /rap/ nf grater. 

/ramoneer g2z/ nm,f 
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rapé, -e /rape/ adj CULIN grated; [vétement] 
worn. 

raper /rape/ ver to grate. 

rapetisser /rap(a)tise/ vi to shrink. 

rapide /rapid/ I adj fast; [personne, esprit] 
quick, swift; [rythme, pouls] fast, rapid; 
{musique, danse] fast. I nm rapids (p/); (train) 
express. 

rapidité /rapidite/ nf speed. 

rapiécer /rapjese/ vtr to patch. 

rappel /rapel/ nm reminder; rappel 4 Vor- 
dre call to order; (de salaire) back pay; (de 
réservistes) call-up; (d’acteurs) curtain call 
(de vaccination) booster. 

rappeler /raple/ I vir to say; rappeler qch 
a qn to remind sb of sth; (ressembler) to 
remind (of); (téléphoner) to call back; (a reve- 
nir) to call [sb] back; [»ambassadeur] to recall. 
II se rappeler vpr se rappeler qch to 
remember sth. 

rappeur, rapeur, -euse /raper, 92/ nm,f 
rapper. 

rapport /rapor/ I nm connection, link; en 
rapport avec qn in touch with sb; (compte 
rendu) report; MATH ratio. II rapports 
nmpl relations; sous tous les rapports 
in every respect, in every way; rapports 
sexuels (sexual) intercourse. III par rap- 
port a Joc prép against, compared with; 
(vis-a-vis de) with regard to, toward(s). 

rapporter /raporte/ I vir to bring, take 
back; (relater) to repeat, to tell. II vi to bring 
in money, to be lucrative; (moucharder)® to 
tell tales. 

rapporteur, -euse /raporter, 92/ I nm, 
telltale®®, tattletale’S. IL nm (instrument) pro- 
tractor. 

rapprochement /raprofma/ nm reconcil- 
iation; POL rapprochement; (comparaison) 
parallel. 

rapprocher /raprofe/ I vir to move, to 
bring together; (apparenter) to compare. IL 
se rapprocher vpr to get closer (to). 

rapt /rapt/ nm abduction. 

raquette /raket/ nf racket; (de tennis de table) 
bat®®, paddle!s, 

rare /rar/ adj rare; [denrée, main-d’ceuvre, etc] 
scarce; [voitures, passants, etc] few; [maitrise, 
intelligence, énergie, courage] exceptional; [bétise, 
impudence, inconséquence] singular; (clairsemé) 
sparse. 
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raréfier: se raréfier /rarefje/ vpr to 
become scarce, rare. 

rarement /rarm@/ adv rarely, seldom. 

ras, -@ /ra, raz/ I adj [herbe, poil] short; en 
rase campagne in (the) open country; a 
ras bord to the brim. II adv (a) ras very 
short. IMI au ras de Joc prép just above. 
e en avoir ras le bol® to be fed up®. 

RAS /eraes/ (abrév = rien a signaler) noth- 
ing to report. 

raser /raze/ I vir to shave; (abattre) to flat- 
ten; (ennuyer)® to bore [sb] stiff. Il se raser 
vpr to shave. 

raseur®, -euse /razcer, 92/ nm,f bore, kill- 
joy. ; 

rasoir /razwar/ I © adj inv boring. I nm 
razor; rasoir électrique electric shaver. 

rassasier: se rassasier /rasazje/ vpr to 
eat one’s fill. 

rassemblement /rasdblama/ nm rally; 
(attroupement) gathering; (organisé) meeting. 

rassembler /rasable/ I vir to get [sb/sth] 
together; [»informations] to gather; [> courage, 
forces] to summon up. If se rassembler 
vpr to gather, to assemble. 

rassis, -@ /rasi, iz/ adj stale. 

rassurant, -e /rasyrG, Gt/ adj reassuring. 

rassurer /rasyre/ I ver to reassure. II se 
rassurer vpr rassure-toi don’t worry; je 
suis rassuré |'m relieved. 

rat /ra/ nm rat. 

ratatiner: se ratatiner /ratatine/ vpr to 
shrivel; [visage, personne] to become wiz- 
ened. 

rate /rat/ nf female rat; ANAT spleen. 

raté, -e /rate/ I adj failed; [vie] wasted; 
{occasion} missed. II nm,f failure. II ratés 
nmpl avoir des ratés [moteur, voiture] to back- 
fire, to misfire®®. 

rateau, p/-x /rato/ nm rake. 

rater /rate/ I vtr to miss; [-examen] to fail; 
rater son coup” to blow it®. II vi to fail; 
faire rater qch to spoil sth. III se rater 
vpr (ne pas se voir) to miss each other. 

ratifier /ratifje/ ver to ratify. 
ration /rasj5/ nf ration. 

rationaliser /rasjonalize/ vir to rationalize. 

rationnel, -elle /rasjonel/ adj rational. 

rationnement /rasjanm@/ nm rationing. 

rayer 

rationner /rasjane/ ver to ration. 

ratisser /ratise/ vir [-feuilles] to rake up; 
[> région] to comb. 

rattacher /ratafe/ I vtr to retie, to fasten 
sth} again. Il se rattacher a vpr to be 
linked to, to relate to. 

rattrapage /ratrapaz/ nm [rsalaire] adjust- 
ment; cours/classe de rattrapage remedial 
lesson/class. 

rattraper /ratrape/ I vir to catch up with; 
[> fugitif] to catch; [+temps perdu] to make up 
for. If se rattraper vpr to redeem one- 
self; (compenser) to make up for it; (atteindre 
le niveau requis) to catch up; se rattraper a 
qch to cath hold of sth. 

rature /ratyr/ nf crossing-out. 

rauque /rok/ adj husky, hoarse. 

ravages /ravaz/ nmpi ravages; faire des 
ravages [incendie] to wreak havoc; [épidémie] 
to take a terrible toll. 

ravager /ravaze/ vir to devastate. 

ravageur, -euse /ravazcer, 92/ adj devas- 
tating; [désir, passion] all-consuming; [humour] 
crushing. 

ravalement /ravalma/ nm sandblasting; 
(de fagades crépies) refacing. 

ravaler /ravale/ vtr [»batiment] to renovate; 
[> colére] to swallow. 

ravi, -e /ravi/ adj delighted, 

ravin /ravé/ nm ravine. 

ravir /ravir/ ver to delight; [+personne] to 
abduct; [> bien] to steal. 

raviser: se raviser /ravize/ vpr to change 
one’s mind. 

ravissant, -e /ravisa, at/ adj lovely. 

ravissement /ravisma/ nm rapture; (rapt) 
abduction. 

ravisseur, -euse /raviscer, 92/ nm,f abduc- 
tor. 

ravitaillement /ravitajm@/ nm food. 

ravitailler /ravitaje/ I vir ravitailler qu en 
qch to supply sb with sth; [»avion, navire] to 
refuel. I se ravitailler vpr to get provi- 
sions. 

raviver /ravive/ vir to rekindle, to revive; 
[>souvenir] to bring back. 

rayé, -@ /reje/ adj striped. 

rayer /reje/ vir to cross [sth] out; rayer la 
mention inutile delete as appropriate; 



rayon 

la ville a été rayée de la carte the town 
was wiped off the map; [>meuble, disque] to 
scratch. 

rayon /rej5/ nm radius; rayon d’action 
range; (de lumiére) ray; rayon laser laser 
beam; les rayons X X-rays; (de roue) spoke; 
(d’étagére) shelf; (de magasin) department. 

e en connaitre un rayon® to know one’s 
stuff®. 

rayonne /rejan/ nf rayon. 

rayonnement /rejanmd/ nm _ radiation; 
(éclat) radiance; (influence) influence. 

rayonner /rejone/ vi [lumiére, chaleur] to radi- 
ate; [astre] to shine; (de joie) to glow (with); 
(d'intelligence) to sparkle (with). 

rayure /réjyr/ nf stripe; a rayures striped; 
(éraflure) scratch. 

raz-de-marée 
wave. 

ré@ /re/ nm inv D; (en solfiant) re. 

réacteur /reaktcer/ nm reactor; (d’avion) jet 
engine. 

/radmare/ nm inv tidal 

réaction /reaksj3/ nf reaction; avion a 
réaction jet aircraft. 

réactionnaire /reaksjoner/ adj, nmf reac- 
tionary. 

réagir /reazir/ vi to react (to). 

réalisable /realizabl/ adj feasible. 

réalisateur, -trice /realizatcer, tris/ nm,f 
director. 

réalisation /realizasj3/ nf fulfilment’; en 
cours de réalisation project in progress; 
(fruit d’un effort) achievement; (de film) 
direction. 

réaliser /realize/ I vir to fulfil®®; [»équilibre] 
to achieve; [»meuble] to make; [»projet] to 
carry out; [film] to direct. Il se réaliser 
vpr to come true. 

réalisme /realism/ nm realism. 

réaliste /realist/ I agj realistic. IL nmf 
realist. 

réalité /realite/ nf reality; en réalité in 
reality. 

réanimation /reanimasj3/ nf service de 
réanimation intensive-care unit; (technique) 
resuscitation. 

rébarbatif, -ive /rebarbatif, iv/ adj off- 
putting; [visage] forbidding. 
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rebelle /rabel/ I adj rebel; rebelle a resist- 
ant to; [adulte, enfant] rebellious; [méche] stray; 
[fievre] persistent. I nmf rebel. 

rebeller: se rebeller /rabsle/ vpr to 
rebel. 

rébellion /rebelj5/ nf rebellion. 

rebond /rab3/ nm bounce. 

rebondir /rabdir/ vi [balle] to bounce (off); 
[procés, intrigue] to take a new turn. 

rebondissement /rebsdismG/ nm (d’af- 
faire) new development. 

rebord /rabor/ nm edge; (de fenétre) ledge. 

reboucher /rabufe/ vir to put the lid back 
on; [rstylo, tube] to put the top back on; 
[> trou} to fill (up) a hole. 

rebours: a rebours /arabur/ loc adv 
backward(s). 

rebrousse-poil: a rebrousse-poil /a 
rabruspwal/ loc adv the wrong way. 

rebrousser /rabruse/ vir rebrousser che- 
min to turn back. 

rebut /raby/ nm mettre au rebut to throw 
[sth] on the scrap heap. 

rebutant, -e /rabyta, at/ adj off-putting. 

recaler® /r(a)kale/ vir to fail. 

récapituler /rekapityle/ vir to sum up. 

receler /rasale/ vtr to contain. 

receleur, -euse /rasaloer, 92/ nm,f receiver 
of stolen goods, fence®. 

récemment /resamd/ adv recently. 

recensement  /rasasma/ 
(inventaire) inventory. 

recenser /rasdse/ vir to take a census of; 
[> objets] to list. 

recent, -e /resa, at/ adj recent. 

récépissé /resepise/ nm receipt. 

récepteur /reseptcer/ nm receiver. 

réceptif, -ive /reseptif, iv/ adj receptive. 

réception /resepsj3/ nf reception; (maniére 
d'accueillir) reception, welcome; (aprés un 
saut) landing; (de ballon) catching. 

réceptionniste /resepsjonist/ nmf recep- 
tionist. 

récession /resesj3/ nf recession. 

recette /raset/ nf CULIN recipe; (méthode) 
formula, recipe; les recettes et (les) dépen- 
ses receipts and expenses. 

nm Census; 
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recevable  /rasavabl/ 
[preuve] admissible. 

receveur, -eUuSe /rasaveer, 22/ nm,f con- 
ductor. 
mreceveur des postes postmaster. 

recevoir /rasevwar/ vir recevoir (qch de 
qn) to receive (sth from sb), to get (sth 
from sb); [>invités] to welcome, to receive; 
[> patients] to see; éfre recu a un examen to 
pass an exam. 

rechange: de rechange /darafaz loc adj 
spare; alternative. 

réchapper /refape/ vir ind réchapper de 
qch to come through qth. 

recharge /rofar3/ nf refill. 

rechargeable /rafarzabl/ adj refillable: 
[pile] rechargeable. 

recharger /rajarze/ I vir to reload; [»stylo, 
briquet] to refill; [> pile, telephone] to recharge. 
II se recharger vpr to be rechargeable; 
[stylo] to be refillable; [pile] to recharge. 

réchaud /refo/ nm stove. 

réchauffement /refofma/ nm warming 
(up); le réchauffement de la planéte global 
warming. 

réchauffer /refofe/ I ver [> personne] to warm 
up; [>piéce] to heat up, to warm up. If wi 
faire réchauffer qch to heat sth up. III se 
réchauffer vpr to warm oneself up; [air, 
temps] to warm up. 

réche /ref/ adj rough. 

recherche /rafer{/ nf search, research ¢; 
recherche d’emploi igh -hunting; étre a la 
recherche de to be looking for; (affectation) 
affectation. 

recherché, -e /raferfe/ adj in demand (apres 
n); {style] carefully studied; [but] intended. 

rechercher /r(e)ferfe/ vir to search out, to 
look for; [> bonheur, paix] to seek. 

rechute /rafyt/ nf relapse; faire une rechute 
to have a relapse. 

rechuter /rafyte/ vi to relapse. 

récidiver /residive/ vi JUR to commit a sec- 
ond offence®; (recommencer) to do it again. 

récidiviste /residivist/ nmf JUR recidivist; 
FIG backslider. 

récif /resif/ nm reef. 

récipient. /resipja/ nm container. 

réciprocité /resiprosite/ nf reciprocity. 

adj acceptable; 

réconfort 

réciproque /resiprok/ I adj reciprocal, 
mutual. IT nf reverse. 

réciproquement /resiprokmd/ adv [se 
repecter] one another, mutually; et récipro- 
quement and vice versa. 

récit /resi/ nm story, tale; (genre) narrative. 

récitation /resitasj3/ nf apprendre une 
récitation to learn a text (off) by heart. 

réciter /resite/ vir to recite. 

réclamation /reklamasj3/ nf complaint. 

réclame /reklam/ nf advertisement; en 
réclame on offer. 

réclamer /reklame/I vir to ask for; [+ réforme, 
silence] to call for; [+d] to claim; [> justice] to 
demand. II vi to complain. 

reclus, -use /rakly, yz/ I adj reclusive. IL 
nm,f recluse. 

réclusion /reklyzj3/_ nf imprisonment; 
réclusion a perpétuité \ife sentence. 

récolte /reksit/ nf harvesting; (produits) 
crop, harvest. 

récolter /rekalte/ vir to harvest; {» pommes de 
terre] to dig up; [>fruits] to pick; [-argent] to 
collect, to get. 

recommandation /rakomadasj3/_ nf rec- 
ommendation. 

recommandé, -e /rak»made/ adj [lettre] 
registered; envoyer en recommandé to 
send by registered post. 

recommander /rakamade/ vir to recom- 
mend. 

recommencer /rakomase/ I vir to do [sth] 
again; recommencer a faire to start doing 
again. II vi to do again. 

récompense /rekSpas/ nf reward; (honori- 
fique) award. 

récompenser /rek3pase/ vtr to reward 
(for/with), 

réconcilier /rekisilje/ I ver to reconcile. II 
se réconcilier vpr to make up. 

reconduire /rak5duyjir/ vir to see [sb] out; 
reconduire qn chez lui to take sb home; 
reconduire a la frontiére to escort back 
to the border; [-gréve] to extend; [> accord] 
to renew. 

reconduite /rak3dyit/ nf reconduite a la 
frontiére deportation. 

réconfort /rek5for/ nm comfort. 



réeconforter 

réconforter /rekSforte/ I vir to comfort. 
II se réconforter vpr to restore one’s 
strength. 

reconnaissable /rakonesabl/ adj recog- 
nizable. 

reconnaissance /rakonesas/ nf gratitude; 
un signe de reconnaissance a sign of rec- 
ognition; (de droit, d'un Etat) recognition; MIL 
reconnaissance, 

reconnaissant, -e /rakonesd, at/ adj 
grateful; je vous serais reconnaissant de 
bien vouloir faire | should be grateful if 
you would do. 

reconnaitre, reconnaitre /rakonetr/ I 
vtr to recognize, to identify; [»vérité, torts] to 
admit, to acknowledge; [lieux] MIL to rec- 
onnoitre®, II se reconnaitre vpr to rec- 
ognize oneself/each other. 

reconstituer /rak3stitye/ vtr to reconstruct; 
[> décor] to recreate; [»armée] to re-form. 

reconstruction /rakdstryksj5/ nf recon- 
struction; (de société) rebuilding. 

reconstruire /rakSstryir/ vir to recon- 
struct, to rebuild. 

reconvertir /rakSvertir/ I vtr reconvertir 
(en) to convert (into). II se reconvertir 
vpr to switch to. 

reconversion /rak3versj3/ nf [de salarié] 
redeployment; [> de batiment] conversion. 

recopier /rakspje/ vir to copy out; [> devoir] 
to write up. 

record /raksr/ adj inv, nm record. 

recoucher: se recoucher /rakufe/ vpr to 
go back to bed. 

recouper: se recouper /rekupe/ vpr to 
tally. 

recourbé, -e /rakurbe/ adj [cils] curved. 

recourir /rakurir/ vir ind recourir a [> reméde] 
to use; [>violence] to resort to; [> parent, ami] to 
turn to; [expert] to go to; recourir a la jus- 
tice to go to court. 

recours /rakur/ nm avoir recours a to turn 
to; en dernier recours as a last resort; JUR 

appeal. 

recouvrir /rakuvrir/ I vtr to cover (with); 
(masquer) to conceal. If se recouvrir vpr 
to become covered (with). 

récréation /rekreasj5/ nf playtime, 
recess"; (dans le secondaire) break®®, recess!S- 
(loisir) recreation. 
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récrier: se récrier /rekrije/ vpr to exclaim. 

recroqueviller: se recroqueviller 
/rakrokvije/ vpr to huddle up. 

recru, -@ /rakry/ adj recru (de fatigue) 
exhausted. 

recrudescence /rekrydesds/ nf fresh 
upsurge; (de demandes) new wave; (d’incen- 
dies) renewed outbreak. 

recrue /rakry/ nf recruit. 

recrutement /rakrytma/ nm recruitment. 

recruter /rakryte/ vir to recruit. 

rectangle /rektagl/ nm rectangle. 

rectangulaire /rektagyler/ adj rectangular. 

recteur /rektcer/ nm chief education 
officer®®, superintendent (of schools)"®. 

rectificatif /rektifikatif/ nm correction. 

rectification /rektifikasj5/ nf correction. 

rectifier /rektifje/ vr to correct, to rectify. 

recto /rekto/ nm front; recto verso on both 
sides. 

rectorat /rektora/ nm local education 
authority®®, board of education's. 

regu, -e /rasy/ I pp » recevoir. IL nm 
receipt. 

recueil /rakcej/ nm collection; (d’auteurs) 
anthology; (de lois) compendium. 

recueillir /rakcejir/ I ver to take in; [> rensei- 
gnements] to gather, to collect; [> voix] to get; 
[-déposition] to take down. II se recuel lir 
vpr to meditate. 

recul /rakyl/ nm retreat; étre en recul to be 
on the decline; avec le recul with hind- 
sight, in retrospect; (baisse) recul (de) drop 
(in); (de date) postponement. 

reculé, -e /rakyle/ adj remote. 

reculer /a(a)kyle/ I vtr to move back, to put 
back. II vi to move back, to stand back; 
[monnaie, etc] to fall; faire reculer le ché- 
mage to reduce unemployment; (céder) to 
back down. 

reculons: a reculons /arakyl5/ loc adv 
backward(s). 

récupération /rekyperasj3/ nf matériaux 
de récupération salvaged materials; capa- 
cité de récupération recuperative power; 
(d'argent) recovery; (d'idées) appropriation. 

récupérer /rekypere/ I vtr to recover; [> fer- 
raille] to salvage; [+heures de travail] to make 
up. II vi to recover. 
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récurer /rekyre/ vir to scour. 

récuser /rekyze/ I vir to challenge. II se 
récuser vpr to declare oneself incompe- 
tent. 

recyclage /a(2)siklaz/ nm recycling; (de per- 
sonnel) retraining. 

recycler /r(a)sikle/ I ver to recycle. II se 
recycler vpr to update one’s skills. 

rédacteur, -trice /redaktcer, 
writer; (de journal, etc) editor. 

rédaction /redaksj5/ nf writing; (dans |'édi- 
tion) editorial staff; (travail scolaire) essay%®, 
theme's. 

reddition /redisj3/ nf surrender. 

redémarrer /rademare/ vi [voiture] to move 
off again; [économie] to take off again; [ordi- 
nateur] to reboot. 

redevable /radavabl/ adj étre redevable de 
qch a qn to be indebted to sb for sth. 

redevance /radavas/ nf charge; (de TV) 
licence® fee. 

rédhibitoire /redibitwar/ adj prohibitive. 

rediffuser /radifyze/ vtr to repeat. 

rédiger /redize/ vir to write; [>contrat] to 
draft. 

redire /radir/ vir to repeat, to tell again; 
trouver qch a redire a to find fault with. 

redondant, -ante /radsda, Gt/ adj super- 
fluous. 

redonner /radone/ vir (donner encore) to 
give again, more; (rendre) to give back; 
[> confiance] to restore. 

redoublant, -e /redubla, at/ nm,f pupil 
repeating a year. 

redoublement /radublamd@/ nm intensifi- 
cation; (a|'école) repeating year. 

redoubler /raduble/ I vir, vi redoubler 
(une classe) to repeat a year. If redou- 
bler de vir ind redoubler de prudence to 
be twice as careful; redoubler d’efforts to 
redouble one’s efforts. 

redoutable /radutabl/ adj formidable; 
[mal] dreadful. 

redouter /radute/ vir to fear; [-avenir] to 
dread. 

redressement /radresmd/ nm 
recovery. 
mredressement judiciaire receivership; 
redressement fiscal tax adjustment. 

tris/ nm,f 

(reprise) 

réflexion 

redresser /radrese/ I vir to straighten; 
redresser la téte to lift one’s head up; 
redresser la situation to put the situation 
right; [rinjustice] to redress; redresser les 
torts to right (all) wrongs. IL se redres- 
ser vpr to stand up straight; [industrie, etc] to 
ick up again, to recover; [compagnie] to get 
ack on its feet. 

réduction /redyksj3/ nf (de prix) discount, 
reduction; réduction étudiants special 
price for students; (de subventions) cut (in); 
réduction d‘impé6ts tax cut. 

réduire /redyir/ I vir to reduce; réduire qu 
au silence to reduce sb to silence; {+ dépen- 
ses, etc] to cut down on; [>émeute] to. crush. 
II se réduire vpr to narrow; se réduire a 
to consist merely of; ¢a se réduit a peu de 
chose it doesn’t amount to very much. 

réduit, -e /redui, it/ I adj reduced, lower; 
{délai] shorter; [choix] limited. If nm cubby- 
hole. 

rééditer /reedite/ vir to reissue. 

rééducation /reedykasj3/_nf piisiotien 
apy; (de handicapé, délinquant) rehabilitation 

rééduquer /reedyke/ vtr to rehabilitate. 

réel, réelle /reel/ adj real. 

réellement /reelmG/ ady really. 

réexpédier /reekspedje/ vir to return, send 
back. 

refaire /rafer/ ver to do [sth] again, to redo; 
[- voyage, erreur] to make again. 

réfectoire /refektwar/ nm refectory. 

référence /referds/ nf reference. 

référer /refere/ I vir ind en référer a to 
consult. II se référer a vpr to refer to, 
to consult. 

référendum /referédom/ nm referendum. 

réfléchi, -e /reflefi/ aqj [personne] reflective; 
[regard] thoughtful; tout bien réfléchi all 
things considered; [verbe] reflexive. 

réfléchir /reflefir/ I vir to reflect. II réflé- 
chir a ver ind to think about. II vito think. 
IV se réfléchir vpr to be reflected. 

reflet /rafle/ nm reflection; (lueur) glint; 
(nuance de couleur) sheen. 

refléter /raflete/ vir, vpr to reflect. 

réflexe /refleks/ nm reflex. 

réflexion /refleksj5/ nf thought, reflection; 
(remarque) remark, criticism. 



refluer 

refluer /raflye/ vi to flow back; (foule) to 
retreat; (inflation) to go down. 

reflux /rafly/ nm ebb tide; (de chdmage, 
devise) decline. 

réformateur, -trice /reformater, tris/ 
nm,f reformer. 

réforme /reform/ nf reform; RELIG Refor- 
mation. 

réformé, -e /refarme/ RELIG I 
Reformed. IL nm,f Calvinist. 

réformer /refsrme/ I vir to reform; MIL to 
declare [sb] unfit for service. II se réfor- 
mer ypr to mend one’s ways. 

refouler /rafule/ vir [+tendance] to repress; 
[-larmes] to hold back; [-ennemi] to push 
back; [+immigrant] to turn back. 

refrain /r(2)fré/ nm (recurring) refrain; le 
méme refrain the same old story. 

réfréner /refrene/ vtr to curb. 

réfrigérateur /refrizeratoer/ nm refrigera- 
tor, fridge®®. 

refroidir /rafrwadir/ I vir to cool down; 
[>ardeur] to dampen. II vi, vpr to get cold. 

refroidissement /rafrwadisma/ nm cool- 
ing; METEO drop in temperature; MED 
chill. 

refuge /rafy3/ nm refuge. 

réfugié, -e /refy3je/ nm,f refugee. 

réfugier: se réfugier /refy3je/ vpr to take 
refuge. 

refus /rafy/ nm refusal; ce n’est pas de 
refus® | wouldn’t say no®. 

refuser /rafyze/ ver to refuse; [> proposition] to 
reject; [> candidat] to turn down. 

regagner /ragane/ vir to get back to; 
[-estime] to regain. 

adj 

regain /ragé/ nm un regain de a renewal/ 
revival of. 

régal, p/-s /regal/ nm treat, delight. 

régaler: se régaler /regale/ vpr to have 
a great time. 

regard /ragar/ nm look; jeter un regard 
rapide sur qch to glance at sth; au regard 
de la loi in the eyes of the law. 

regardant, -ante /ragarda, at/ adj peu 
regardant (sur) not fussy (about). 

regarder /ragarde/ I vir regarder qn/qch 
to look at sb/sth; [+ film] to watch; regarder 
longuement to gaze at; (consulter) to look 
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up (in); ¢a ne te regarde® pas it's none of 
your business; (moins poli). IT regarder a 
vir ind to look closely at. IIT vi regarder (en 
Vair/par terre) to ook (up/down). TV se 
regarder vpr to look at each other. 

régate /regat/ nf regatta. 

régie /re3i/ nf TV control room; THEAT 
stage management. 

régime /rezim/ nm diet; POL system (of 
government), regime; régime de retraite 
pension scheme; [> de moteur] speed; 4 plein 
régime at top speed; (de bananes) bunch. 

régiment /rezima/ nm regiment. 

région /re3j3/ nf region. 

régional, -e, mp/ -aux /rezjonal, o/ adj 
regional. 

régir /rezir/ vir to govern. 

régisseur, -euse /reziscer, @2/ nm,f man- 
ager; (de théatre) stage manager. 

registre /razistr/ nm register. 

réglable /reglabl/ aqj adjustable. 

réglage /reglaz/ nm (de moteur) tuning; (de 
pression, etc) adjustment. 

régle /regl/ I nf (instrument) ruler, rule; 
(consigne) rule; en régle générale as a (gen- 
eral) rule, II régles nfp/ period(s). I en 
régle foc adj, loc adv [papiers] in order. 

reglement /reglamG/ nm _ regulations, 
rules (p/); (paiement) payment; (résolution) set- 
tlement; réglement a Vamiable amicable 
settlement; réglement de comptes settling 
of scores. 

réglementation /reglamatasj5/ nf rules, 
regulations (p/). 

reglementer, réglementer /reglamate/ 
ver to regulate. 

régler /regle/ vir [> détails] to settle; [> facture] 
to pay (for); régler son compte a qu® to sort 
sb out®®; [> micro, etc] to adjust; [moteur] to 
tune; [>montre] to set. 

réglisse /reglis/ nf liquorice®, licorice’. 

regne /rep/ nm reign; (animal, végétal) king- 
dom. 

régner /rene/ vi to reign; (l'emporter) to pre- 
vail. 

régresser /regrese/ vi to recede. 

regret /ragre/ nm regret; a regret with 
regret; j‘apprends avec regret que \'m 
sorry to hear that. 
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regretter /ragrete/ vir to regret; je le 
regrette |'m sorry; je regrette de partir \’m 
sorry to be leaving; (ressentir |'absence de) to 
miss. 

regrouper /ragrupe/ vir, vpr to gather. 

régulariser /regylarize/ vtr to sort out. 

régularité /regylarite/ nf regularity; (léga- 
lité) legality. 

régulier, -iére /regylje, jer/ adj regular; 
[effort] steady; [surface] even. 

réguliérement /regyljermG/ adv regu- 
larly; [élu] duly. 

réhausseur /reoscer/ nm booster seat, 
booster cushion. 

réimpression /reépresj3/ nf reprint. 

rein /ré/ I nm kidney. II reins nmp/ small 
of the back; mal aux reins backache. 

reine /ren/ nf queen; la reine mére queen 
mother. 

reine-claude, p/ reines-claudes /renklod/ 
of greengage. 

réinsertion /reésersj3/ nf reintegration 
(into). 

réitérer /reitere/ vir to repeat. 

rejaillir /razajir/ vi rejaillir sur qn to affect 
sb adversely. 

rejet /raze/ nm rejection; (de plainte) dis- 
missal; les rejets yolluants pollutants. 

rejeter /razate/ I vir to reject; [offre] to turn 
down; [> plainte] to dismiss; rejeter les torts 
sur qu to shift the blame onto sb. II se 
rejeter vpr se rejeter la responsabilité de 
qch to blame each other for sth. 

rejeton® /razat3/ nm offspring (inv). 

rejoindre /razwéder/ I vir to meet up with; 
(rattraper) to catch up with; (se joindre a) to 
join; (aller 4) to get to. Il se rejoindre vpr 
to meet up; [routes] to meet; nos gotits se 
rejoignent we have similar tastes; la musi- 
que et la poésie se rejoignent music and 
poetry merge. 

réjoui, -e /rezwi/ adj joyful; avoir la mine 
réjouie to look cheerful. 

réjouir /rezwir/ I vir to delight. I se 
rejouir vpr to rejoice; se réjouir de qch/de 
faire to be delighted at sth/to do. 

réjouissances /rezwisas/ nfp/ celebra- 
tions. 

relache /ralaf/ nf faire relache to close, to 
be closed; sans relache relentlessly. 

religieuse 

relacher /ralafe/ I ver [rlien, etc] to loosen; 
[> discipline] to relax; [» efforts] to let up; (libérer) 
to release. II se relacher ypr to loosen; 
[discipline] to slacken. 

relais /rale/ nm prendre le relais (de qn) to 
take over (from sb); SPORT relay; (intermé- 
diaire) intermediary. 

relance /ralas/ nf (d’économie) reflation. 

relancer /raldse/ vir to restart; [> économie] 
to reflate. 

relatif, -ive /rolatif, iv/ adj relative; relatif 
4 relating to. 

relation /ralasj5/ I nf acquaintance; (per 
sonne puissante) connection; en relation 
avec gn in touch with sb; (lien) relation- 
ship. II relations nfp/ relations. 
grelations extérieures POL 
affairs. 

relationnel -elle /ralasjonel/ I adj rela- 
tional. If nm interpersonal skills (p/). 

relativiser /ralativize/ vir to put (sth) into 
perspective. 

relativité /ralativite/ nf relativity. 

relaxer /ralakse/ vir, vpr to relax. 

relayer /raleje/ I vir relayer qn to take over 
from sb; [+émission] to relay. Il se relayer 
vpr to take turns (doing sth). 

reléguer /ralege/ vir to relegate. 

relent /rala/ nm stink; FIG whiff. 

reléve /ralev/ nf prendre la reléve to take 
over. 

relevé, -e /ralave/ I adj spicy; [propos] 
refined. II nm faire le relevé des erreurs to 
list the errors; faire le relevé du compteur 
to read the meter; relevé bancaire bank 
statement; relevé de gaz gas bill. 

relevement /ralevmG/ nm increase. 

relever /ralave/ I ver [> manette, etc] to raise; 
[erreur] to note; [»nom] to, take down; 
[> copies] to take in; [> plat] to spice up; (libérer) 
to release. II relever de vir ind to come 
within; (se rétablir) to be recovering from. 
III se relever vpr to get up (again). 

relief /raljef/ nm relief; mettre en relief to 
highlight. 

relier /ralje/ yer to connect, to link; [>livre] 
to bind. 

religieuse /ralizjaz/ nf round éclair. 

foreign 



religieux 

religieux, -ieuse /ralizjo, joz/ I adj reli- 
gious; [école, mariage] (chrétien) church; [musi- 
que] sacred. II nm,f monk/nun. 

religion /ralizj3/ nf religion. 

reliquat /ralika/ nm remainder. 

relire /ralir/ vtr to reread. 

reliure /raljyr/ nf binding. 

reluisant, -e /ralyiza, at/ adj shining. 
remaniement /ramanimd/ nm revision; 
remaniement ministériel cabinet reshuffle. 

remanier /ramanje/ vir to modify; [> équipe] 
to reorganize; [> cabinet] to reshuffle. 

remarquable /ramarkabl/ adj remark- 
able. 

remarque /ramark/ nf remark. 

remarquer /ramarke/ I vir to notice; se 
faire remarquer to draw attention to one- 
self; remarque... mind you...; faire remar- 
quer to point out that. II se remarquer 
vpr to show. 

remblai /rable/ nm embankment. 

rembourrer /rdbure/ vir to stuff; [>véte- 
ment] to pad. 

remboursement /rdbursama@/ nm refund. 

rembourser /rdburse/ vtr to repay, to 
pay back; [»article] to refund the price of; 
[-employé] to reimburse. 

remeéde /ramed/ nm medicine, remedy. 

remédier /ramedje/ ver ind remédier a to 
remedy. 

remerciement /ramersima/ nm thanks (pi). 

remercier /romersje/ vir to thank; (congé- 
dier) to dismiss. 

remettre /rametr/ I vir to put back; (donner) 
to hand [sth] in; (différer) to put off; (ajouter) 
to add (some more/another); (se souvenir de) 
remettre qn to remember sb; (recommencer)® 
remettre ¢a to start again; remettre en 

cause/en question to call into question. IL 
se remettre vp; to pull oneself together; 
se remettre de to recover from, to get over; 
se remettre a faire qch to start doing sth 
again; s‘en remettre a qn to leave it to sb. 

remise /ramiz/ nf discount; remise de 
peine remission; (dépat d'argent) remittance; 
(batiment) shed. 

remontant /ramsta/ nm tonic. 

remontée /ramite/ nf climb up; (de prix, 
etc) rise. 
mremontée mécanique ski lift. 
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remonte-pente, p/ -S /ramStpat/ nm ski 
tow. 

remonter /remSte/ I vtr to take (sb/sth) 
back up; [»store] to raise; [»manches] to roll 
up; [+col] to turn up; [>chaussettes] to pull up; 
[>pente] to go back up; (réconforter) to cheer 
up. II vi to go back up; [mer] to come in 
again; [prix, etc] to rise again; remonter 
dans le temps to go back in time; remon- 
ter ato date back to. 

remontoir /ramStwar/ nm winder. 

remontrance /ramStras/ nf reprimand. 

remords /ramor/ nm remorse ; avoir des 
remords to feel remorse. 

remorque /ramork/ nf trailer. 

remorquer /ramorke/ ver to tow. 

remorqueur /ramorkcer/ nm tug (boat). 

rémoulade /remulad/ nf mayonnaise-type 
dressing. 

remous /ramu/ nm backwash; FIG tur 
moil. 

rempart /rapar/ nm rampart. 

remplagant, -e /raplasa, at/ nm,f sub- 
stitute, replacement; (professeur, instituteur) 
supply®®, substitute'S teacher; SPORT sub- 
stitute, reserve. 

remplacement /raplasma/ nm replace- 
ment; (d’enseignant) supply%®, substitute’® 
teaching; (intérimaire) temporary work; pro- 
duit de remplacement substitute. 

remplacer /raplase/ vtr to replace; rem- 
placer qn to stand in for sb; (définitivement) 
to replace sb. 

remplir /rdplir/ vir to fill (up) with; [>formu- 
laire] to fill in; [-réle] to carry out; [-devoir] to 
fulfil®®; [> conditions] to meet. 

remporter /raporte/ vir to win. 

remuant, -e /ramua, at/ adj rowdy; [enfant] 
boisterous. 

remue-ménage, p/ -S /ramymena3/ nm 
commotion @; (agitation) bustle ¢. 

remuer /ramye/ I vir to move; [-oreille] to 
wiggle; [> café] to stir; [»salade] to toss; [> terre] 
to turn over; [>passé] to rake up; (émouvoir) 
to move. II vi to move. If se remuer® 
vpr to get a move on®. 

rémunération /remynerasj3/ nf payment. 

rémunerer /remynere/ vtr to pay (for). 
renaissance /ranesas/ nf revival. 

renard /ranar/ nm fox. 
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renchérir /rajerir/ vi to add, to go one step 
further; (dans une vente) to raise the bidding. 

rencontre /rakstr/ nf meeting; rencon- 
tre inattendue (unexpected) encounter; 
SPORT match®, game’. 
rencontrer /rakStre/ I vir [>personne] to 
meet; [mot] to come across. II se ren- 
contrer vpr to meet. 

rendement /radm@/ nm (agricole) yield; (de 
machine, travailleur) Output @; (d’usine) pro- 
ductivity ¢. 

rendez-vous /radevu/ nm inv appoint- 
ment; prendre rendez-vous (avec) to make 
an appointment (with); (avec un étre cher) 
date; (avec des collégues) meeting. 

rendormir: se rendormir /radormir/ 
vpr to go back to sleep. 

rendre /radr/ I vir to give back, to return; 
(redonner) to restore; rendre qu heureux to 
make sb happy; [>devoir] to hand in; [>juge- 
ment] to pronounce. II vi to be sick. II 
se rendre vpr to go; (devenir) se rendre 
malade to make oneself ill; [criminel] to give 
oneself up; [armée] to surrender. 
e rendre I’ame to pass away. 

réne /ren/ nf rein. 

renfermé /raferme/ nm ca sent le ren- 
fermé it smells musty. 

renfermer /raferme/ I vir to contain. Il se 
renfermer vpr to become withdrawn. 

renflouer /raflue/ vtr [-entreprise] to bail 
out. 

renfoncement /rafssma/ nm recess; ren- 
foncement de porte doorway. 

renforcer /raforse/ vtr to reinforce, to 
strengthen. 

renfort /rafor/ nm support ¢; 4 grand ren- 
fort de gch with a lot of sth; MIL reinforce- 
ments. 

renfrogné, -e /rafrope/ adj sullen. 

rengaine /ragen/ nf old song, old tune. 

renier /ranje/ vir to renounce; [renfant, 
ceuvre] to disown. 

renifler /ranifle/ vtr, vi to sniff. 

renne /ren/ nm reindeer. 

renom /ran3/ nm renown, reputation. 

renomme, -e /ranome/ adj famous. 
renommeée /randme/ nf fame. 

renoncement /randsma/ nm_ renuncia- 
tion. 

renverser 

renoncer /ranise/ vtr ind renoncer a to give 
up. 

renouer /ranwe/ I ver to retie. II vtr ind 
renouer avec qu (apres dispute) to make up 
with sb; (aprés perte de contact) to get back in 
touch with sb; to get back in touch with 
sb; (aprés une dispute) to make up with sb. 

renouveau, p/ -X /ranuvo/ nm renewal. 

renouvelable /ranuvlabl/ adj renewable. 

renouveler /ranuvie/ I vir to renew; [> pro- 
messe] to repeat. If se renouveler vpr 
[exploit] to happen again. 

renouvellement, renouvélement 
/ranuvelma/ nm renewal. 

rénovation /rendvasj3/ nf renovation. 

rénover /rendve/ vtr to renovate. 

renseignement /rasenamda/ nm informa- 
tion ¢, piece of information; renseigne- 
ments téléphoniques directory enquiries®, 
directory assistance’; MIL intelligence. 

renseigner /rdsene/ I vir renseigner qn 
(sur qch) to give information to sb (about 
sth). Il se renseigner vpr to enquire 
(from sb/about sth). 

rentabiliser /ratabilize/ ver to make [sth] 
profitable. 

rentable /ratabl/ aqj profitable. 

rente /rat/ nf private income; (contrat finan- 
cier) annuity. 

rentier, -iére /ratje, jer/ nm,f person of 
private means. 

rentrée /ratre/ nf (general) return; rentrée 
(des classes) start of the school year; ren- 
trée (d’argent) income @; (de vaisseau, cap- 
sule) re-entry; faire sa rentrée to make a 
comeback. 

rentrer /ratre/ I ver [-griffes] to draw in; 
[>ventre] to hold in; [> chemise] to tuck in. IL vi 
to come back (from); (tenir) to fit; [argent] to 
come in; (aller percuter)® to hit; reatrer dans 
Vordre to go back to normal. 

renversant, -e /raversa, Gt/ adj astound- 
ing, astonishing. 

renverse: a la renverse /ravers/ loc adv 
backwards; FIG astounded. 

renversement /raversama/ nm reversal; 
(de gouvernement) overthrow. 

renverser /raverse/ I ver [+ piéton] to knock 
down; [liquide] to spill; [-téte] to tilt back; 
[situation] to reverse; [> régime] to overthrow, 
to topple; (stupéfier)° to astound. Il se 



renvoi 

renverser vpr to overturn; [bateau] to cap- 
size; [bouteille] to fall over. 

renvoi /ravwa/ nm (définitif) expulsion; (tem- 
poraire) suspension; (d’employé) dismissal; 
(dimmigrés) repatriation; (a |'expéditeur) 
return; (report) postponement; (dans un dic- 
tionnaire) cross-reference; avoir un renvoi 
to belch. 

renvoyer /ravwaje/ vir [> balle] to throw [sth] 
back; [> lumiére] to reflect; [> courrier] to return; 
[+qn] to send [sb] back (home); [>employé] to 
dismiss (from); [-débat] to postpone (until); 
renvoyer a to refer to. 

réorganiser /reorganize/ vir to reorganize. 

réouverture /reuvertyr/ nf reopening. 

repaire /raper/ nm den; (de trafiquants) hide- 
out. 

répandre /repddr/ vir, vpr to spread; 
[liquide] to spill; [» déchets] to scatter. 

répandu, -e /repady/ adj widespread. 

réparateur, -trice /reparatcer, tris/ nm,f 
engineer®, repairman’s. 

réparation /reparasj3/ nf repairing; (d’ha- 
bit) mending; (de tort) compensation. 

réparer /repare/ vir to re| a [erreur] to 
put [sth] right; [> oubli] to make up for. 

répartie, repartie /reparti/ nf l’esprit de 
répattie a ‘le uick wit; elle a de la répartie 
she always has a ready reply. 

repartir /rapartir/ vi to leave again, to go 
back; repartir sur de nouvelles bases to 
start all over again. 

répartir /repartir/ vir, vpr to share [sth] out, 
to split; [poids] to distribute. 

répartition /repartisj5/ nf distribution. 

repas /rapa/ nm meal. 

repassage /rapasaz/ nm ironing. 

repasser /rapase/ vtr [>linge] to iron; [>exa- 
men écrit] to retake; [> virus]© to pass on. 

repéchage /raptfaz/ nm examen de repée- 
chage resit®, retest"; [question] supplemen- 
tary. 

repentir" /rapatir/ nm repentance. 

repentir: se repentir de /rapatir/ vpr to 
regret (sth); RELIG to repent (of sth). 

répercussion /reperkysj3/ nf repercussion. 

répercuter /reperkyte/ I vtr to send back. 
Il se répercuter vp; to echo; se répercu- 
ter sur to have repercussions on. 
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repere /raper/ nm marker, landmark. 

repérer /ropere/ I vir to spot, to locate. II 
se repérer vpr to get one’s bearings. 

répertoire /repertwar/ nm notebook (with 
thumb index); (de téléphone, d’ordinateur) 
directory; (d'adresses) address book; (musi- 
cal) repertoire. 

répertorier /repertorje/ vir to index. 

répéter /repete/ I vir to repeat, to tell; 
[> piéce, concert] to rehearse. II se répéter 
vpr to repeat oneself; to happen again. 

répétition /Repetisj5/ nf repetition; MUS, 
THEAT rehearsal. 

repiquer /rapike/ ver to transplant; [> disque] 
to copy. 

répit /repi/ nm respite. 

replacer /raplase/ vir to put back. 

repli /rapli/ nm fold; (mouvement de) repli 
withdrawal. 

replier /raplije/ I vir to fold up; [>jambes] to 
tuck in. If se replier vpr to withdraw. 

réplique /replik/ nf reply; sans réplique 
irrefutable; THEAT line; (copie) replica. 

répliquer /replike/ I vir to retort. II répli- 
quer a vtr ind to respond to. I vi to 
answer back. 

répondeur /repSdeer/ nm répondeur (télé- 
phonique) answering machine, answer- 
phone®. 

répondre /rep3dr/ I vir to answer, to 
reply. I répondre a ver ind [+ besoin] to 
meet; [-appel, attaque] to respond to. I 
répondre de ver ind to answer for; répon- 
dre de qn to vouch for sb. IV vi to answer, 
to reply; (étre insolent) to talk back; (réagir) 
to respond. 

réponse /rep5s/ nf answer, reply; (réaction) 
response. 

report /rapor/ nm postponement. 

reportage /raportaz/ nm article, report. 

reporter’ /raporte/ I vir reporter (a) to 
postpone (until); [-nom] to copy out; [»mar- 
chandise] to take [sth] back; reporter (sur) 
to transfer (to). Il se reporter a vpr to 
refer to. 

reporter? /raporter/ nm reporter. 

repos /rapo/ nm rest; jour de repos day 
off. 

reposant, -e /rapoza, at/ adj peaceful, 
restful. 
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reposer /rapoze/ I vir to rest; [»verre, etc} to 
put [sth] down; [> question] to ask [sth] again. 
II vito rest; (sur une tombe) ici reyose... here 
lies... III se reposer vpr to have a rest, 
to rest; se reposer sur qn to rely on sb. 

repoussant, -e /rapusa, Gt/ adj repulsive. 

repousser /rapuse/ I vir to push back; 
[-attaque] to repel; [argument] to dismiss; 
[-départ] to postpone. II vi to grow again. 

reprendre /r(a)pradr/ I vir (récupérer) to 
take back; reprendre du pain to have some 
more bread; [> récit] to resume; [+travail] to go 
back to; [commerce] to take over; [»argument] 
to repeat. II vi to start again, to resume; 
{plante] to recover; (dire) to continue. II se 
reprendre vpr to correct oneself; (se res- 
saisir) to pull oneself together; s’y repren- 
dre a trois fois to make three attempts. 

représailles /raprezaj/ nfp/ retaliation ¢. 

représentant, -e /raprezata, at/ nm,f rep- 
resentative. 

représentation /raprezatasj5/ nf repre- 
sentation; THEAT performance. 

représenter /raprezate/ I vir to represent, 
to show; (signifier) to mean; THEAT to per- 
form. II se représenter vpr to imagine; 
[occasion] to arise again. 

répression /represj3/ nf repression. 

réprimande /reprimad/ nf reprimand. 

réprimer /reprime/ vir to repress; [> révolte] 
to suppress. 

repris /rapri/ nm repris de justice ex-con- 
vict. 

reprise /rapriz/ nf resumption; a deux 
reprises on two occasions, twice; (de 
demande) increase (in). 

réprobation /reprobasj5/ nf disapproval. 

reproche /raprof/ nm reproach; faire des 
reproches to find fault with. 

reprocher /raprofe/ I vir reprocher qch a 
qu to criticize/reproach sb for sth. II se 
reprocher vpr to blame oneself for. 

reproduction /raprodyksj5/ nf reproduc- 
tion. 

reproduire /raprodyir/ I vtr to reproduce. 
II se reproduire vpr BIOL to reproduce; 
{[phénoméne] to recur. 

reptile /reptil/ nm reptile. 

repu, -e /rapy/ adj full. 

réserver 

républicain, -e /repybliké, en/ adj, nm,f 
republican. 

république /repyblik/ nf republic. 

République tchéque /repyblikt{ek/ nprf 
Czech Republic. 

répudier /repydje/ vir to repudiate; JUR to 
renounce. 

répugnance /repypas/ nf repugnance. 

répugnant, -e /repypa, at/ adj revolting, 
loathsome. 

répugner /repyne/ vir ind répugner a faire 
qch to be loath to do sth. 

répulsion /repylsj3/ nf repulsion. 

réputation /repytasj5/ nf reputation. 

réputeé, -e /repyte/ adj renowned. 

requérir /rakerir/ vtr to require. 

requéte /raket/ nf request. 

requin /raké/ nm shark. 

requis, -e /raki, iz/ I pp > requérir. IT adj 
required. 

réquisitionner /rekizisjane/ vir to requisi- 
tion. 

réquisitoire /rekizitwar/ nm réquisitoire 
(contre) indictment (of). 

RER /eraer/ nm (abrév = réseau express 
régional) rapid-transit rail system serving 
Greater Paris. 

rescapé, -e /reskape/ nm,f rescapé (de) 
survivor (from). 

rescousse: a la rescousse /alareskus/ 
loc adv appeler qn a la rescousse to call 
to sb for help. 

réseau, p/-X /rezo/ nm network. 
mréseau express régional, RER rapid- 
transit rail system serving Greater Paris. 

réservation /rezervasj3/ nf reservation, 
booking. 

réserve /rezerv/ nf reservation; (provision) 
stock; (local de stockage) stockroom; (section 
de musée) storerooms (p/); (territoire protégé) 
reserve; (territoire alloué) reservation; MIL 
officier de réserve reserve officer. 

réserve, -e /rezerve/ adj reserved. 

réserver /rezerve/ I vir to reserve, to book; 
[+ marchandise] to put aside; (destiner) to give. 
II se réserver vpr se réserver qch to save 
sth for oneself; se réserver le droit de faire 
to reserve the right to do. 



réservoir 

réservoir /rezervwar/ nm tank; (lac artificiel) 
reservoir. 

résidence /rezidas/ nf residence; en 
résidence surveillée under house arrest; 
(immeubles) block of flats*®, apartment com- 
plex’, 
wrésidence principale/secondaire main/ 
second home; résidence universitaire 
(university) hall of residence®®, residence 
hall¥S. 

résident, -e /rezida, at/ nm,f resident. 

résidentiel, -ielle /reziddasjel/ adj residen- 
tial. 

résider /rezide/ vi to reside, to live; (se trou- 
ver) to lie (in). 

résidu /rezidy/ nm residue ¢. 

résigner: se résigner /rezine/ vpr se rési- 
guer a (faire) to resign oneself to (doing). 

résilier /rezilje/ vtr to terminate. 

résille /rezij/ nf hairnet; collants résille 
fishnet tights. 

résine /rezin/ nf resin. 

résistance /rezistas/ nf resistance. 

résistant, -e /rezista, at/ I adj [matériau] 
resistant; [personne] tough, resilient. IL nm,f 
HIST resistance fighter. 

résister /reziste/ vi to resist; résister a to 
withstand, to stand up to. 

résolu, -e /rezoly/ I pp > résoudre. II adj 
determined. 

résolution /rezolysj3/ nf (décision, fermeté) 
resolution, determination; (d'un probléme) 
solving; ORDINAT resolution. 

résonner /rezone/ vi to. resound; (renvoyer 
un bruit) to echo. 

résorber /rezorbe/ I vir to reduce. II 
se résorber vpr [+déficit] to be reduced; 
[> chémage] to be coming down; MED to be 
resorbed. 

résoudre /rezudr/ I vér [> probléme] to solve; 
[>crise] to resolve; (décider) to decide, II se 
résoudre yp to decide to; résolu a faire 
determined to do; (se résigner) to bring one- 
self to. 

respect /respe/ nm respect; le respect de 
soi self-respect. 

respectable /respektabl/ adj respectable. 

respecter /respekte/ vir to respect; faire 
respecter [»loi, décision] to enforce. 
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respectueux, -euse /respektyg, o2/ adj 
respectful; respectueux de Wenvironne- 
ment environmentally friendly; saluta- 
tions respectueuses (dans une lettre) yours 
faithfully, yours sincerely. 

respiration /respirasj3/ nf breathing; rete- 
nir sa respiration to hold one’s breath. 

respiratoire /respiratwar/ adj respiratory, 
breathing. 

respirer /respire/ I vtr to breathe in; [> par- 
fum] to.smell; [+enthousiasme] to exude. II vi 
to breathe. 

resplendir /respladir/ vi resplendir (de) to 
shine (with). 

resplendissant, -e /respladisa, Gt/ adj 
radiant. 

responsabilité /respSsabilite/ nf responsi- 
bility; (légale) liability. 

responsable /resp3sabl/ I agj responsible. 
II nmf person in charge; (coupable) person 
responsible (for). 

resquilleur®, -euse /reskijcer, 92/nm,ffare 
dodger; (dans une queue) queue-jumper®, 
person who cuts in line’’. 

ressaisir: se ressaisir /rasezir/ vpr to 
pull oneself together. 

ressasser /rasase/ vir to brood over. 

ressemblance /rasablas/ nf resemblance, 
likeness. 

ressemblant, -ante /rasabla, at/ adj étre 
ressemblant [portrait] to be a good likeness. 

ressembler /a(a)sdble/ I ressembler a 
vtr ind ressembler a qu/qch to look like sb/ 
sth, to be like sb/sth. Il se ressembler 
vpr to be alike. 

ressemeler /rasamle/ vir to resole. 

ressentiment /rasatima/ nm resentment. 

ressentir /rasatir/ vir to feel. 

resserrer /rasere/ I vir to tighten; [relation] 
to strengthen. II se resserrer vpr to nar- 
row; [amitié] to become stronger; [piége] to 
tighten. 

resservir /raservir/ I vi to be used again. 
Il se resservir vpr to take another 
helping. 

ressort /rasor/ nm spring; du ressort de qu 
within sb’s competence; en premier/der- 
nier ressort in the first/last resort. 

ressortir /rasortir/ I vir to come out again; 
[-disque, film] to re-release. II vi to go out 
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again; (se distinguer) to stand out; faire res- 
sortir que to bring out the fact that. IIL v 
impers il ressort que it emerges that. 

ressortissant, -e /rasortisa, at/ nmf 
national. 

ressources /r(a)surs/ nfp! resources; 
(argent) means. 

m ressources humaines human resources. 

ressusciter /resysite/ vi II to rise from the 
dead; [ville] to come back to life. 

restant, -e /resta, at/ I adj remaining. II 
nm rest. 

restaurant /restoRG/ nm restaurant. 
mrestaurant d'entreprise staff canteen®; 
restaurant universitaire university can- 
teen®®, cafeteria. 

restaurateur, -trice /restoratcer, tris/ nm,f 
restaurant Owner; ART restorer. 

restauration /restorasj3/ nf catering; res- 
tauration rapide fast-food industry; ART 
restoration. 

restaurer /restore/ I ver to restore. II se 
restaurer vpr to have something to eat. 

reste /rest/ I nm rest; MATH remainder. II 
restes nmp/ remains; (de repas) leftovers. 
III au reste, du reste /oc adv besides. 

rester /reste/ I vi to stay, to remain; en 
rester a to go no further than. II v impers 
there is, there are still; i reste que the fact 
remains that. 

restituer /restitye/ ver to give back. 
restreindre /restrédr/ I ver to restrict. I 
se restreindre vpr (dans les dépenses) to 
cut back. 

restreint, -e /restré, ét/ adj limited. 

restriction /restriksj5/ nf restriction. 

résultat /rezylta/ nm result. 

résulter /rezylte/ I résulter de vir ind to 
result from. II v impers il en résulte que as 
a result. 

résumé /rezyme/ nm summary; en résumé 
to sum up. 

résumer /rezyme/ I vir to summarize, to 
sum up. Il se résumer @ vpr to come 
down to. 

résurrection /rezyreksj3/ nf resurrection. 

rétablir /retablir/ I vir to restore. IL se 
rétablir vpr to recover. 

rétablissement /retablism@/ nm [> paix, loi, 
relations] restoration; [»malade] recovery. 

retour 

retard /ratar/ nm delay; étre en retard to 
be late; (dans ses études) to be behind. 

retardataire /ratardater/ nmf latecomer. 

retardé, -e /ratarde/ adj retarded. 

retardement: a retardement /a 
Ratardamd/ loc adj bombe a retardement 
time bomb. 

retarder /ratarde/ I vir to postpone sth; 
retarder qn to hold sb up; [événement] to 
delay sth. II vi to be slow. 

retenir /ratanir/ I vir retenir qu to keep 
sb; (retarder) to hold sb up; [-larmes] to 
hold back; [+table] to reserve; retenir (sur) 
[»somme] to deduct (from); retiens bien ceci 
remember this; [argument] to accept. II 
se retenir vpr to hang on to; (réprimer une 

envie) to stop oneself. 

rétention /retasj3/ nf MED, GEOG reten- 
tion; [- informations] withholding. 

retentir /ratatir/ vi to ring out, to resound; 
(affecter) to have an impact on. 

retentissant, -e /ratatisa, at/ adj resound- 
ing. 

retentissement /ratatisma/ nm effect; 
(d’artiste) impact. ; 

retenue /ratany/ nf restraint; (prélévement) 
deduction (from); (punition) detention. 

réticence /retisds/ nf reluctance, reti- 
cence ¢. 

réticent, -e /retisa, at/ adj reluctant (to 
do). 

rétine /retin/ nf retina. 

retiré, -e /ratire/ adj secluded; [endroit] 
remote. 

retirer /ratire/ I vir [> vétement, bijou] to take 
off; retirer (de) to remove (from); [>argent, 
troupes] to withdraw; (recueillir) to get (out 
of). Il se retirer vpr to withdraw, to leave; 
retiré des affaires retired from business. 

retombées /ratSbe/ nfp/ fallout ¢. 

retomber /rat5be/ vi to fall (again); [intérét] 
to wane; retomber sur qn to fall on sb. 

retouche /ratu{/ nf alteration; (de photo, 
tableau) retouch. 

retoucher /ratufe/ vir to make alterations 
to; [> photographie] to touch up. 

retour /ratur/ nm return; au retour on the 
way back; étre de retour to be back. 
mretour en arriére flashback. 



retourner 

retourner /roturne/ I vir to turn (over); 
[situation] to reverse; [>colis, lettre] to send 
back, to return; [>compliment, critique] to 
return. II vi to go back, to return; retour- 
ner chez soi to go (back) home. III se 
retourner vpr to turn around; se retour- 
ner contre qn to turn against sb; [situation] to 
backfire on sb; [voiture] to overturn; (repartir) 
s‘en retourner to go back. IV v impers de 
quoi il retourne®? what's going on? 

retracer /ratrase/ vir to recount. 

retrait /ratre/ I nm (de bagages) collection; 
(bancaire) withdrawal; (de permis) disqualifi- 
cation. II en retrait loc adv se tenir en 
retrait to stand back. 

retraite /ratret/ nf retirement; (pension) 
pension; prendre sa retraite to retire; MIL, 
(lieu retiré) retreat. 

retraité, -e /ratrete/ I adj retired. II nm,f 
retired person. 

retrancher /ratrafe/ I vtr to cut out (from); 
[> frais] to deduct (from). I se retrancher 
ver MIL to entrench oneself; se retrancher 
dans [»silence] to take refuge in. 

retransmission /ratrasmisj3/ nf broad- 
cast. 

rétrécir /retresir/ vi to shrink. 

rétribuer /retribue/ vir to remunerate. 

rétribution /retribysj5/ nf payment. 

rétroactif, -ive /retroaktif, iv/ adj retroac- 
tive. 

rétrograder /retrograde/ I vir to demote. 
II wi AUT to change down®, to down- 
shift’s. 

rétrospectivement /retrospektivma/ adv 
in retrospect. 

retroussé, -e /r(a)truse/ adj turned up. 

retrousser /ratruse/ vir to roll up. 

retrouver /ratruve/ I vir to find (again); 
[> force, santé] to get back, to regain; [+nom, 
air] to remember; (revoir) retrouver gn to 
meet sb again. II se retrouver vpr to 
meet (again); (étre) to find oneself, to be; 
(s‘orienter) to find one’s way. 

rétroviral, -e, mp/-aux /retroviral, o/ adj 
retroviral. 

rétroviseur /retrovizcer/ nm 
mirror. 

réunion /reynj3/ nf meeting. 

rear-view 
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réunir /reynir/ I ver [personnes] to bring 
together; [organisateur] to get [sb] together; 
[fonds] to raise; [»documents] to gather; 
(relier) to connect. Il se réunir vpr to 
meet, to get together. 

réussi, -e /reysi/ adj successful. 

réussir /reysir/ I vir to achieve, to make a 
success of; [»examen] to pass. II réussir a 
vir ind réussir a faire to succeed in doing, 
to manage to do; [aliment, repos] to do sb 
good. III vi to succeed. 

réussite /reysit/ nf success; 
patience ¢%, solitaire ¢¥S. 

revaloriser /ravalorize/ vir to increase; 
[> travail] to reassert the value of. 

revanche /ravajf/ I nf revenge; JEUX return 
game. If en revanche foc adv on the 
other hand. 

réve /rev/ nm dream. 

révé, -e /reve/ adj ideal, perfect. 

réveil /revej/nm waking (up); (de laconscience) 
awakening; (pendule) alarm clock. 

réveille-matin, p/-s /revejmaté/ nm alarm 
clock. 

réveiller /reveje/ I vtr to wake up; [>senti- 
ment] to awaken; [> curiosité, etc] to arouse. II 
se réveiller vor to wake up. 

réveillon /revej5/ nm réveillon de Noél/du 
Nouvel An Christmas Eve/New Year's Eve 
party. 

réveillonner /revejane/ vi to have a Christ- 
mas Eve/New Year's Eve party. 

révélation /revelasj3/ nf revelation. 

révéler /revele/ I vir to reveal, to disclose. 
II se révéler vp; [faux] to turn out to be. 

revenant, -e /ravana, at/ nm,f ghost. 

revendeur, -euse /ravader, o2z/ nm,f 
retailer; (de drogue) dealer. 

revendication /ravadikasj3/ nf demand, 
claim. 

revendiquer /ravadike/ vir to claim, to 
demand. 

revendre /ravadr/ vir to sell; avoir de 
Vénergie a revendre to have energy to 
spare. 

revenir /ravanir/ I vi to come back, to get 
back, to go back; je n’en reviens pas®! | 
can’t get over it!; revenir 4 qn to go to sb; 
revenir a 100 euros to cost 100 euros. I 

(jeu) 
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v impers il te revient de décider it is for you 
to decide. 
© revenir a soi to regain consciousness; il 
ne me revient pas® | don’t like the look 
of him. 

revenu /ravany/ nm income; (de |'Etat) rev- 
enue ¢. 

réver /reve/ vir, vi to dream. 

réverbere /reverber/ nm streetlamp. 

révérence /reveras/ nf bow; avec révé- 
rence respectfully. 

réverie /revri/ nf reverie. 

revers /raver/ nm back, reverse; (de veste) 
lapel; (de pantalon) turn-up®®, cuff¥S; (au ten- 
nis) backhand (stroke); (échec) setback; le 
revers de la médaille the downside®. 

revétement /ravetma/ nm (au tennis) sur- 
face. 
mrevétement de sol floor covering. 

revétir /ravetir/ vir to cover; [>vétement] to 
put on; (avoir) to assume, to take. 

réveur, -euse /reveer, o2/ I adj dreamy. I 
nm,f dreamer. 

revient /ravjt/ nm prix de revient cost 
price. 

revirement /ravirma/ nm turnaround. 

réviser /revize/ vir to revise; [>procés] to 
review. 

révision /revizj3/ nm revision; (de procés) 
review; (de machine) service. 

revivre /ravive/ I vi to come alive again. 
II ver to relive. 

révocation /revokasj35/ nf [> décret, testament] 
repeal, revocation; [> fonctionnaire] dismissal. 

revoir’ /ravwar/ I vir to see again; [> méthode] 
to review; [> compte] to check through; (révi- 
ser) to revise®, to review; [rlecon] to go 
over. II se revoir vpr to see each other 
again. 

revoir?: au revoir /sRavwar/ loc nom 
goodbye, bye®. 

révolte /revalt/ nf revolt. 

révolté, -e /revaite/ I adj rebel, rebellious; 
(indigné) appalled. I nm,f rebel. 

révolter /revoite/ I vir to appal“®. II se 
révolter vpr to rebel. 

révolu, -e /revoly/ adj over; avoir 18 ans 
révolus to be over 18 years of age. 

révolution /revolysj3/ nf revolution. 

rien 

révolutionnaire /revolysjaner/ adj, nmf 
revolutionary. 

révolutionner /revolysjone/ vir to revolu- 
tionize. 

révolver /revolver/ nm revolver. 

révoquer /revoke/ vir [> décret, testament] to 
repeal, to revoke; [+ fonctionnaire] to dismiss. 

revue /ravy/ nf magazine; (parade) parade; 
(inspection) review; (spectacle) revue. 

rez-de-chaussée /redfose/ nm inv ground 
floor®, first floor’S. 

RF (abrév écrite = République francaise) 
French Republic. 

rhinocéros /rindser>s/ nm rhinoceros. 

rhubarbe /rybarb/ nf rhubarb. 

rhum /rom/ nm rum. 

rhumatisme /rymatism/ nm rheumatism. 

rhume /rym/ nm cold. 
mu rhume des foins hay fever. 

ricaner /rikane/ vi to snigger. 

riche /rif/ I agj rich, wealthy, well-off. I 
nmf rich man/woman; les riches the rich. 

richesse /rifes/ I nf wealth; (de faune, vocabu- 
laire) richness. IL richesses nfp/ wealth ¢. 

ricin /risé/ nf huile de ricin castor oil. 

ricocher /rikofe/ vi to rebound (off). 

ricochet /rikofe/ nm ricochet; par ricochet 
on the rebound. 

ride /rid/ nf wrinkle; (sur |'eau) ripple. 

rideau, p/ -x /rido/ nm curtain. 
mrideau de douche shower curtain; 
rideau de fer HIST Iron Curtain; rideau 
métallique shutter. 

rider /ride/ vtr, vpr to wrinkle; [eau] to 
ripple. 

ridicule /ridikyl/ I adj ridiculous. Il nm 
tourner qn en ridicule to make sb look 
ridiculous. 

ridiculiser /ridikylize/ I ver to ridicule. I 
se ridiculiser vpr to make a fool of one- 
self. 

rien /ajé/ I nm nothing; les petits riens the 
little things; un rien° de a touch of; (per 
sonne) un/une rien du tout a nobody. Il 
pron indéf nothing; il n’a rien fait he hasn't 
done anything; merci—de rien thank 
you—you're welcome/not at all; (seulement) 
rien que only; (quoi que ce soit) anything. I 



rieur 

® un rien Joc adv a bit. V en rien Joc adv 
at all, in any way. 
e rien a faire! it’s no use!, no way®! 

rieur, -euse /rijoer, 92/ adj cheerful; [yeux] 
laughing. 

rigide /rizid/ adj rigid. 

rigole /rigal/ nf gutter, channel. 

rigoler® /rigale/ vi to laugh, to have fun; 
pour rigoler as a joke. 

rigolo®, -ote /rigalo, st/ I adj funny. I nm,f 
joker. 

rigoureux, -euse /rigura, 92z/ adj strict; 
{climat] harsh; [analyse] rigorous. 

rigueur /rigcer/ I nf strictness; (de climat, 
répression) harshness; (de recherche) rig- 
our®*; ECON austerity. Il de rigueur foc 
adj obligatory. I a la rigueur Joc adv if 
necessary. 

rillettes /rijet/ nfp/ potted meat® ¢. 

rime /rim/ nf rhyme. 
rimer /rime/ vi to rhyme. 
e cela ne rime a rien it makes no sense. 

rimmel® /rimel/ nm mascara. 

ringage /résaz/ nm rinse; (action) rinsing. 

rincer /rése/ vtr to rinse. 

ringard®, -e /régar, ard/ adj dated. 

riposte /ripost/ nf reply. 

riposter /riposte/ vir, vi to retort; MIL to 
return fire. 

rire’ /rir/ vi to laugh, to have fun; pour rire 
as a joke. 

rire? /rir/ nm laugh, laughter. 

ris /ri/ nm sweetbread. 

risée /rize/ nf étre la risée de to be the 
laughing stock of. 

risible /rizibl/ adj ridiculous. 

risque /risk/ nm risk, 
males risques du métier occupational 
hazards. 

risqué, -e /riske/ aaj risky; [hypothése] dar- 
ing. 

risquer /riske/ I vir to risk; [>vie, emploi] to 
jeopardize; [> regard] to venture. I risquer 
de vtr ind tu risques de te rblenyon might 
burn yourself; risquer de perdre gch to 
risk losing sth. II se risquer a vpr to 
venture. IV v impers il risque de pleuvoir 
it might rain. 

ristourne /risturn/ nf discount. 
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rite /rit/ nm rite. 

rituel, -elle /rityel/ adj, nm ritual. 

rivage /rivaz/ nm shore. 

rival, -€, mp/-aux /rival, o/ adj, nm,f rival. 

rivaliser /rivalize/ vi rivaliser avec to com- 
pete with. 

rivalité /rivalite/ nf rivalry. 

rive /riv/ nf bank; (de mer, lac) shore. 

river /rive/ vir avoir les yeux rivés sur to 
have one’s eyes riveted on. 

riverain, -@ /rivré, en/ nm,f resident. 

riviére /rivjer/ of river. 
wriviére de diamants diamond necklace. 

rixe /riks/ nf brawl. 

riz /ri/ nm rice. 
uriz cantonnais egg fried rice; riz com- 
plet whole rice. 

riziére /rizjer/ nf paddy field. 

RMI /eremi/ nm (abrév = revenu mini- 
mum d'insertion) minimum benefit paid 
to those with no other source of income. 

RMlste /eremist/ nmf person receiving 
minimum benefit payment. 

RN /eren/ nf (abrév = route nationale) A 
road®, highway". 

robe /rob/ nf dress; (d’avocat) gown; (de che- 
val) coat; (de vin) colour®®. 
urobe de chambre dressing gown, 
robe’. 

robinet /robine/ nm tap®, faucet!s. 

robot /robo/ nm robot; (de cuisine) food 
processor. 

robuste /robyst/ adj robust, sturdy. 
roc /Rak/ nm rock. 

rocade /rokad/ nf bypass. 

rocaille /rokaj/ nf loose stones (p/); (deijardin) 
rockery, rock garden. 

rocailleux, -euse /rokaja, 9z/ adj stony; 
[voix] harsh. 

roche /ro{/ nf rock. 

rocher /rofe/ nm rock; (en chocolat) praline 
chocolate. 

rocheux, -euse /r9{a, 92/ adj rocky. 

rock /rok/ nm rock (music). 

rodage /rodaz/ nm running in®®, breaking 
in's, 

roder /rode/ vtr to run in%®, to break in¥S: 
étre (bien) rodé to be running smoothly. 
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réder /rode/ vi to prowl. 

rddeur, -euse /rodcer, 92/ nm,f prowler. 

rogne® /rop/ nf anger; en rogne in a tem- 
per. 

rogner /rope/ vir to trim; [-ongles] to clip; 
rogner sur to Cut into. 

rognon /ron3/ nm kidney. 

roi /rwa/ nm king. 

ules rois mages the (three) wise men, the 
three kings, the Magi. 
@ tirer les Rois to eat Twelfth Night cake. 

roitelet /awatle/ nm wren. 

r6le /rol/ nm part, role; a tour de role to 
do sth in turn. 

romain, -e /romé, en/ adj Roman; (en typo- 
graphie) roman. 

romaine /romen/ nf cos lettuce®, romaine 
(lettuce)¥s. 

roman, -e /r2mG, an/I adj [langue] Romance; 
ARCHIT Romanesque. II nm novel. 
mroman d’amour love story; roman poli- 
cier detective novel. 

romance /romas/ nf love song. 

romancer /romase/ vir to fictionalize. 

romancier, -iére /romasje, jer/ nm,f nov- 
elist. 

romanesque /romanesk/ adj fictional; 
ceuvre romanesque work of fiction. 

roman-feuilleton, p/ romans-feuille- 
tons /romGfcjt5/ nm serial. 

romantique /romatik/ adj, nmf romantic. 

romantisme /romatism/ nm Romanti- 
cism; (sentimentalisme) romanticism. 

romarin /romaré/ nm rosemary. 

rompre /r5pr/ vtr, vi, vpr to break, to break 
off. 

rompu, -e /r5py/ adj rompu a well-versed 
in; (fatigué) worn-out. 

ronce /r3s/ nf bramble. 

rond, -e /r3, r3d/ I adj round; [bébé] 
chubby®; (ivre)® drunk. II nm circle; (de ser- 
viette, fumée) ring. 

e il n’a pas un rond® he hasn't got a 
penny. 

ronde /r5d/ I nf round dance; (de policiers) 
patrol; (de soldats) watch. II a la ronde Joc 
adv around. 

rondelle /r5del/ nf slice; TECH washer. 

rondement /r5dm@/ adv promptly. 

roue 

rondeur /r5deer/ nf curve. 

rondin /r5dé/ nm log. 

rond-point, p/ronds-points /rspwé/ nm 
roundabout, traffic circle¥S. 

ronflement /r3flama/ nm snore; (de moteur) 
purr ¢. 

ronfler /r5fle/ vi to snore; [moteur] to purr. 

ronger /r53e/ I ver to gnaw; [rouille] to eat 
away at; [maladie] to wear down. II se 
ronger vpr se ronger les ongles to bite 
one’s nails. 

rongeur /r530er/ nm rodent. 

ronronner /r5rdne/ vi to purr. 

roquer /roke/ vi to castle. 

roquette /roket/ nf rocket. 

rosace /rozas/ nf (figure) rosette; (vitrail) rose 
window; (au plafond) rose. 

rosaire /rozer/ nm rosary. 

rosbif /rosbif/ nm roast beef. 

rose /roz/ I adj, nm pink. II nf rose. 
mrose des sables gypsum flower; rose 
des vents compass rose. 

rosé, -e /roze/ I adj pinkish; [vin] rosé. I 
nm rosé. 

roseau, p! -X /rozo/ nm reed. 

rosée /roze/ nf dew. 

rosier /rozje/ nm rosebush, rose. 

rosir /rozir/ vi to turn pink. 

rosser® /rose/ vtr [animal] to beat; [»équipe] 
to thrash®. 

rossignol /rosinal/ nm nightingale. 

rot /ro/ nm belch. 

rotatif, -ive /rotatif, iv/ adj rotary. 

roter® /rote/ vir to burp®, to belch. 

réti, -e /roti/ nm joint; (cuit) roast. 

rotin /roté/ nm rattan. 

r6tir /Rotir/ vir, vi to roast. 

r6tissoire /rotiswar/ nf roasting spit. 

rotule /rotyl/ nf kneecap; étre sur les 
rotules® to be on one’s last legs. 

rouage /rwaz/ nm wheel; (d’administration) 
machinery ¢. 

roucouler /rukule/ vi to coo; [amoureux] to 
bill and coo. 

roue /ru/ nf wheel; roue de secours spare 
wheel. 



rouer 

rouer /rwe/ vir rouer qn de coups to beat 
sb up. 

rouge /ruz/ I adj red. II nm red; (a joues) 
blusher, rouge; (a lévres) lipstick; (signal) 
red light; an coup de rouge® a glass of red 
wine. 

rouge-gorge,__p/ 
/Ruzg>2R3/ nm robin. 

rougeole /ruzol/ nf measles (sg). 

rouget /ruze/ nm red mullet. 

rougeur /ruzcer/ nf redness; (tache) red 
blotch. 

rougir /ruzir/ vi to blush (with); [peau, visage] 
to go red; [fruit] to turn red. 

rouille /ruj/ nf rust. 

rouiller /ruje/ I vi to rust, to go rusty. Il se 
rouiller vpr [muscle] to lose tone; [mémoire] 
to get rusty. 

roulant, -e /rula, at/ adj rolling; table rou- 
lante trolley®. 

rouleau, p/ -X /rulo/ nm roll; (vague) 
breaker, roller; (bigoudi) roller, curler; (pour 
peindre) roller. 

mrouleau compresseur steamroller; rou- 
leau a patisserie rolling pin; rouleau de 
printemps spring roll. 

roulement /rulma@/ nm rumble; (de tam- 
bour) roll; (alternance) rotation. 

rouler /rule/ I ver to roll; [-tapis, manche] to 
roll up; [> boulette, cigarette] to roll; rouler® qn 
to cheat sb. II wi to roll; [véhicule] to go, to 
tun; [conducteur] to drive; [tonnerre] to rum- 
ble. If se rouler vpr to roll; se rouler en 
boule to curl up in a ball; se rouler dans 
qch to wrap oneself in sth. 

roulette /rulet/ nf caster; (jeu) roulette; (de 
dentiste) drill; comme sur des roulettes very 
smoothly. 

roulis /ruli/ nm rolling. 

roulotte /rulot/ nf caravan®, trailer®s. 

roumain, -e /rumé, en/I adj Romanian. I 
nm LING Romanian. IIT nm,f Roumain, -e 
Romanian. 

Roumanie /rumani/ nprf Romania. 

rouquin®, -ine /ruké, in/ I adj (personne) 
red-haired; (cheveux) red. II nm,f redhead. 

rouspéter® /ruspete/ vi rouspéter (contre) 
to grumble (about). 

rOUSSE P roux. 

rouges-gorges 
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rousseur /ruscer/ nf tache de rousseur 
freckle. 

routard®, -e /rutar, ard/ nm,f backpacker. 

route /rut/ I nf road; (d’avion) route; (voyage) 
journey; (envoiture) drive; (trajectoire) path. II 
en route Joc adj, loc adv [personne] on one’s 
way; [projet] underway; se mettre en route 
to set off; en route! let's go!; en (cours de) 
route [s'arréter] on the way, halfway. 
mroute nationale, RN A road®, highway”®. 
e faire fausse route to be wrong. 

routier, -iére /rutje, jer/ I adj road. I nm 
lorry driver®®, truck driver; (restaurant) trans- 
port café%, truck stops. 

routine /autin/ nf routine. 

rouvrir /ruvrir/ ver, vi, vpr to pen again, to 
reopen. 

roux, rousse /ru, rus/ I adj red; [personne] 
red-haired. II nm,f red-haired person, red- 
head. 

royal, -e, mpl -aux /rwajal, o/ adj royal; 
[paix] blissful. 

royaliste /awajalist/ adj, nmf royalist. 

royaume /rwajom/ nm kingdom. 

royauté /rwajote/ nf kingship; (régime) 
monarchy. 

RSVP (abrév écrite = répondez s'il vous 
plait) RSVP. 

RTT /ertete/ nf (abrév = réduction du 
temps de travail) reduction in working 
hours. 

ruban /ryba/ nm ribbon. 
mruban adhésif adhesive tape, sticky 
tape™. 

rubéole /rybeol/ nf German measles (sg). 

rubis /rybi/ nm ruby; (de montre) jewel. 

rubrique /rybrik/ nf section, category; (de 
journal) column. 

ruche /ryf/ nf beehive, hive. 

rude /ryd/ adj hard, tough; [barbe, peau] 
rough; [voix] harsh; [adversaire] tough. 

rudement /rydma/ adv roughly, harshly; 
(tres)© really; c’est rudement mieux! it's 
much better! 

rudesse /rydes/ nf harshness. 

rudiments /aydima/ nmp/ rudiments. 

rudimentaire /rydimater/ adj basic. 

rue /ry/ nf street. 

ruée /rue/ nf rush. 
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ruelle /ryel/ nf alleyway, back street. 
ruer /rye/ I vi to kick. If se ruer vpr to 
rush; se ruer sur to pounce on. 

rugby /rygbi/ nm rugby; rugby a treize 
rugby league; rugby a quinze rugby union. 

rugbyman, p/-s/rugbymen /rygbiman, 
men/ nm rugby player. 

rugir /ryzir/ vi to roar; [vent] to howl. 

rugissement /ryzisma/ nm roar; (de vent) 
howling. 

rugueux, -euse /rygg, 9z/ adj rough. 

ruine /ryin/ nf ruin; en ruines in ruins. 

ruiner /ayine/ I ver to ruin; [santé] to wreck. 
II se ruiner vpr to ruin oneself. 

ruineux, -euse /ruing, 92/ adj exorbitant. 

ruisseau, p/ -x /ryiso/ nm stream, brook. 

ruisseler /ruisle/ vi to stream; [graisse] to 
drip. 

rumeur /rymeer/ nf rumour®® (nouvelle); 
(son) murmur, hum. 

rythme 

ruminant /aymin@/ nm ruminant. 

ruminer /rymine/ vir to ruminate; [> malheur]® 
to brood on; [> idée, projet] to chew over®. 

rupture /ryptyr/ nf breaking-off; (de couple) 
break-up; (de barrage) breaking; (de muscle) 
rupture; (d’organe) failure. 
grupture de contrat breach of contract; 
rupture de stock stock shortage. 

rural, -e, mp/-aux /ryral, o/ adj rural; [che- 
min, vie] country. 

ruse /ryz/ nf trick, ruse. 

rusé, -e /ryze/ adj cunning, crafty. 

russe /rys/ I adj Russian. IL nm LING Rus- 
sian. IIL nmf Russe Russian. 

Russie /rysi/ nprf Russia. 

rustique /rystik/ adj rustic. 

rustre /rystr/ nm lout. 

Rwanda /rwada/ nprm Rwanda. 

rythme /ritm/ nm rhythm; (d'accroissement) 
rate; (de vie) pace. 



s’> se; Psi’. 

sa > son’. 

sabbat /saba/ nm RELIG Sabbath. 

sabbatique /sabatik/ adj [année] sabbatical. 

sable /sabl/ nm sand. 
usables mouvants quicksands. 

sablé /sable/ nm shortbread biscuit®, 
cookie's. 

sablier /sablije/ nm hourglass; CULIN egg 
timer. 

sabord /sab>r/ nm scuttle. 

saborder /sabarde/ vir to scuttle. 

sabot /sabo/ nm clog; (d’animal) hoof. 
usabot de Denver® wheel clamp. 

sabotage /sabotaz/ nm sabotage; (action) 
(act of) sabotage. 

saboter /sabote/ vir to sabotage; [ptravail]® 
to botch®. 

sabre /sabr/ nm sabre®. 

Sac /sak/ nm bag; (grossier, en toile) sack; mettre 
4 sac [pville] to sack; [> maison] to ransack. 
msac de couchage sleeping bag; sac 
a dos rucksack, backpack; sac a main 
handbag, purse’; sac a provisions shop- 
ping bag, carryall¥s, 

saccade /sakad/ nf jerk. 

saccade, -e /sakade/ adj jerky. 

saccager /sakaze/ ver [+ site] to wreck; [> bati- 
ment] to vandalize. 

sachet /safe/ nm packet; (d’aromates) sachet; 
(de bonbons, thé) bag. 

sacoche /sak>{/ nf bag; (de vélo, moto) pan- 
nier®®, saddlebag’®; (avec bretelles) satchel. 

sacquer® /sake/ ver to sack®. 

sacre /sakr/ nm coronation; (d’évéque) con- 
secration. 

sacré, -e /sakre/ adj {art, droit, lieu] sacred; u# 
sacré® menteur a hell of a liar®. 

sacrement /sakram@/ nm sacrament. 

sacrément® /sakrem@/ adv incredibly. 

sacrer /sakre/ vtr to crown; [> évéque] to con- 
secrate. 

sacrifice /sakrifis/ nm sacrifice. 

sacrifier /sakrifje/ I vir to sacrifice. Il se 
sacrifier vpr to sacrifice oneself (for sb). 

sacrilége /sakrilez/ I nm sacrilege. II adj 
sacrilegious. 

sacristain /sakrist@/ nm sexton. 

sacristie /sakristi/ nf sacristy; (de temple pro- 
testant) vestry. 

sadique /sadik/ I adj sadistic. IL nmf sad- 
ist. 

safari /safari/ nm safari. 

safran /safra/ nm saffron. 

sage /saz/ I adj wise, sensible; [enfant] good. 
IL nm wise man. 

sage-femme, p/sages-femmes /sazfarn/ 
nf midwife. 

sagement /sazm@/ adv wisely; (docilement) 
quietly. 

sagesse /sazes/ nf wisdom. 

Sagittaire /saziter/ nprm Sagittarius. 

saignant, -e /sepa, at/ adj rare. 

saignement /sen(2)ma/ nm bleeding ¢. 

saigner /sene/ vi to bleed; saigner du nez 
to have a nosebleed. 

saillant, -e /saja, at/ adj prominent; [angle, 
fait] salient. 

saillie /saji/ nf projection; (pointe d’esprit) 
sally. 

sain, -e /sé, sen/ adj (personne, vie] healthy; 
[affaire] sound; (d'esprit) sane; sain et sauf 
safe and sound. 

saindoux /sédu/ nm lard. 

saint, -e /sé, sét/ I adj holy; vendredi saint 
Good Friday; saint Paul Saint Paul; (ver- 
tueux) good, godly. I nm,f saint. 
msainte nitouche goody-goody®. 

Saint-Cyr /sésir/ nprm French military 
academy. 

Saint-Esprit /sétespri/ nprm Holy Spirit. 

saint-glinglin®: a la saint-glinglin 
/alastgléglé/ loc adv jusqu’a la saint-glinglin 
till the cows come home®. 

Saint-Jacques /sézak/ nf coquille Saint- 
Jacques scallop. 

Saint-Jean /sé3a/ nf Midsummer Day. 
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Saint-Sylvestre /sésilvestr/ nf la Saint- 
Sylvestre New Year's Eve. 

Saint-Valentin /sévalaté/ nf (St) Valen- 
tine’s Day. 

saisie /sezi/ nf seizure; saisie de données 
data capture. 

saisir /sezir/ I ver [-bras] to grab; [> occasion] 
to seize; [»conversation] to catch; [+drogue, 
biens] to seize; ORDINAT [> données] to cap- 
ture; [>texte] to keyboard. I se saisir de 
vpr to catch. 

saisissant, -e /sezisa, at/ adj striking. 

saison /sez3/ nf season; la haute/morte 
saison the high/slack season; TV (televi- 
sion) season. : 

saisonnier, -iére /sezonje, jer/ adj sea- 
sonal. 

salade /salad/ nf salad. 
e raconter des salades® to spin yarns®. 

saladier /saladje/ nm salad bowl. 

salaire /saler/ nm salary; (a l'heure, etc) 
wage. 
gsalaire minimum interprofessionnel 
de croissance, SMIC guaranteed mini- 
mum wage. 

salarié, -e /salarje/ nm, wage earner; 
(employé) salaried employee. 

salaud® /salo/ nm bastard®. 

sale /sal/ adj dirty; {menteur, tour]® dirty; [béte, 
affaire] nasty. 

salé, -e /sale/ adj [beurre, eau, plat] salted; 
{mets, amuse-gueule] savoury®®; [poisson, viande] 
salt (épith); [propos] spicy; [note] exorbitant. 

saler /sale/ vir to salt; [-route] to grit®®, to 
salts, 

saleté /salte/ nf dirtiness; (crasse) dirt; (ali- 
ment) junk food ¢; (personne)® bitch®; saleté® 
d ordinateur! damn computer®! 

saliére /saljer/ nf saltcellar, saltshaker"®. 

salir /salin/ I ver to dirty; [+mémoire] to sully. 
II se salir vpr to get dirty. 
salissant, -e /salisa, at/ aoj [travail] dirty. 

salive /saliv/ nf saliva. 

saliver /salive/ vi salivate; saliver devant 
qch to drool over sth. 

salle /sal/ nf room; (de palais, etc) hall. 
usalle d’attente waiting room; salle de 
bains bathroom; salle de classe class- 
room; salle de concert concert hall; salle 
d’embarquement departure lounge; 

sang-froid 

salle a manger/de séjour dining/living 
room; salle d’opération operating thea- 
tre, rooms. 

salon /sal5/ nm lounge, living room; (pro- 
fessionnel) (trade) show; (grand public) fair; 
(artistique) exhibition. 
msalon de beauté/coiffure beauty/hair 
dressing salon; salon de thé tearoom. 

salope® /salop/ nf bitch®. 

saloperie® /salopri/ nf muck®; (objet) junk® 
@; (procédé) dirty trick. 

salopette /salopet/ nf dungarees® (p/), 
overalls" (p/). 

saltimbanque /saltébak/ nmf (street) acro- 
bat. 

salubre /salybr/ adj healthy. 

saluer /salye/ vir saluer qn to greet sb; (de 
la main) to wave (at); (de la téte) to nod (to); 
saluez-la de ma part say hello to her from 
me; [»héros] to salute. 

salut /saly/ nm greeting; (de la main) wave; 
(de la téte) nod; (bonjour)® hello!, hi®!; (au 
revoir) bye®!; (secours) salvation. 

salutaire /salyter/ adj salutary, beneficial. 

salutation /salytasj3/ nf greeting; sincéres 
salutations yours sincerely, yours faith- 
fully. 

salve /salv/ nf salvo; (d’applaudissements) 
burst. 

samedi /samdi/ nm Saturday. 

SAMU /samy/ nm (abrév = Service d’as- 
sistance médicale d’urgence) mobile 
accident unit®, emergency medical serv- 
icels, 

sanction /sdksj3/ nf penalty, sanction; 
SCOL punishment. 

sanctionner /saksjone/ vér to punish. 

sanctuaire /saktyer/ nm shrine. 

sandale /sadal/ nf sandal. 

sandow® /sddo/ nm luggage elastic. 

sandwich, p/-s ou -es /sadwit{/ nm sand- 
wich. 

sandwicherie /sadwi(t)fri/ nf sandwich 
bar. 

sang /sa/ nm blood. 
@ se faire du mauvais sang® to worry. 

sang-froid /safrwa/ nm inv composure; 
perdre son sang-froid to lose one’s com- 
posure; garde ton sang-froid! keep calm!; 



sanglant 

faire qch de sang-froid to do sth in cold 
blood. 

sanglant, -e /sdgla, at/ adj bloody. 

sangle /sagl/ nf strap. 

sanglier /saglije/ nm wild boar. 

sanglot /saglo/ nm sob. 

sangloter /saglote/ vi to sob. 

sangsue /sdsy/ nf leech. 

sanguin, -e /sagé, in/ adj [examen] blood; 
[visage] ruddy; orange sanguine blood 
orange. 

sanguinaire /saginer/ adj [régime] bloody; 
[personne] bloodthirsty. 

sanguine /sagin/ nf blood orange; (dessin) 
red-chalk drawing. 

sanitaire /saniter/ I aoj [personnel] health; 
{conditions} sanitary. IL sanitaires nmp/ 
bathroom (sg). 

sans /sd/ I adv without; faire sans to do 
without. II prép without; chocolat sans 
sucre sugar-free chocolate; sans cela oth- 
erwise; sans plus tarder without further 
delay; sans les taxes not including taxes. 
Ill sans que Joc conj without. 
sans domicile fixe, SDF adj homeless; 
amf homeless person; les SDF the home- 
less. 

sans-abri, p/- ou -S /sazabri/ nmf un sans- 
abri a homeless person; les sans-abri the 
homeless. 

sans-emploi, p/ - ou -s /sézaplwa/ nmf 
unemployed person; les sans-emploi the 
unemployed. 

sans-fil /safil/ I adj (technologie) wireless. II 
nm (téléphone) cordless telephone; ORDINAT, 
TELECOM wireless telecommunications. 

sans-géne, pi - ou -S /sazen/ I adj inv 
cheeky (€pith). Il nmf bad-mannered per- 
son. 

sans-papiers /sdpapje/ nmf inv _ illegal 
immigrant. 

santé /sate/ nf health; a votre santé! 
cheers! 

saoudien, -ienne /saudjé, en/ I aaj Saudi 
(Arabian). Il nm,f Saoudien, -ne Saudi 
(Arabian). 

saoul, -e > soil. 

sape (sap nt le travail de sape sabotage; 
(vétement)® sapes clothes. 

saper /sape/ vir to undermine. 
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Sapeur-pompier, p/ sapeurs-pom- 
piers /sapcerpSpje/ nm fireman. 

sapin /sapé/ nm fir tree; (bois) deal. 

saquer® > sacquer. 

sarbacane /sarbakan/ nf blowpipe. 

sarcasme /sarkasm/ nm sarcasm. 

sarcophage /sarksfaz/ nm sarcophagus. 

sardine /sardin/ nf sardine; (pour la tente) 

peg. 
sarrasin /sarazé/ nm buckwheat. 

sas /sas/ nm airlock; (d’écluse) lock. 

satané®, -e /satane/ adj damned®. 

satellite /satelit/ nm satellite. 

satiété /sasjete/ I nf satiation, satiety. Il 
a satiété loc adv manger a satiété to eat 
one’s fill. 

satin /saté/ nm satin. 

satiné, -e /satine/ adj [peau] silky; [peinture] 
satin-finish. 

satire /satir/ nf satire. 

satisfaction /satisfaksj3/ nf satisfaction ¢. 

satisfaire /satisfer/ I ver [> personne, curiosité] 
to satisfy; [»client] to please; [aspiration, exi- 
gence] to fulfil®®. Il satisfaire a vir ind to 
fulfil®®; [»norme] to meet. III se satisfaire 
de vpr to be satisfied with. 

satisfaisant, -e /satisfaza, at/ adj satisfac- 
tory. 

satisfait, -e /satisfe, et/ adj satisfied. 

saturé, -e /satyre/ adj saturé (de) saturated 
(with); [équipement] overloaded. 

saturer /satyre/ vir saturer (de) to saturate 
(with). 

satyre /satir/ nm satyr; FIG lecher. 

sauce /sos/ nf sauce. 

saucer /sose/ vtr to wipe a dish with a 
piece of bread. 

sauciere /sosjer/ nf sauceboat. 

saucisse /sosis/ nf sausage. 

saucisson /sosis3/ nm (slicing) sausage. 

sauf" /sof/ I prép except; sauf avis contraire 
unless otherwise stated; sauf erreur de ma 
part if I'm not mistaken. Il sauf que 
loc conj except that. IIL sauf si Joc conj 
unless. 

sauf?, sauve /sof, sov/ adj safe; [honneur] 
intact. 

sauge /so3/ nf sage. 
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saugrenu, -e /sograny/ adj [idée] silly; [pro- 
position] harebrained. 

saule /sol/ nm willow; saule pleureur 
weeping willow. 

saumon /som3/ I adj inv salmon (pink). IL 
nm salmon. 

saupoudrer /sopudre/ vir saupoudrer 
(de) to sprinkle (with). 

saut /so/ nm jump; (sport) jumping; faire un 
saut chez qn to pop in and see sb; ORDI- 
NAT saut de page page break. 
usaut a la corde skipping; saut périlleux 
somersault. 

saute /sot/ nf saute d’humeur mood 
swing. ; 

saute-mouton, p/ -s /sotmut3/ nm leap- 
frog. 

sauter /sote/ I vtr to jump (over); [> repas] 
to skip; [> mot, ligne] to miss; [+classe] to skip. 
II vi to jump; sauter du lit to jump out of 
bed; (a la corde) to skip; saster sur qn to 
pounce on sb; faire sauter une réunion to 
cancel a meeting; [bombe] to blow up; faire 
sauter une crépe to toss a pancake. 
e sauter aux yeux to be blindingly obvi- 
ous. 

sauterelle /sotrel/ nf grasshopper. 
sautiller /sotije/ vi to hop around; {enfant} 
to skip about. 

sauvage /sovaz/ I aqj wild; [tribu] primitive; 
{meeurs] savage; (illégal) illegal. I nm sav- 
age; (timide) loner. 

sauvagement /sovazma/ adv savagely. 

sauve > sauf?. 

sauvegarde /sovgard/ nf protection; 
ORDINAT copie de sauvegarde back-up 
copy. 

sauvegarder /sovgarde/ vir to safeguard; 
ORDINAT to save; (recopier) to back [sth] up. 

sauve-qui-peut /sovkipo/ nm inv stam- 
pede. 

sauver /sove/ I vtr to save; (secourir) to res- 
cue. Il se sauver vpr se sauver (de) to 
escape (from); [parents] to run away (from); 
(s'en aller)® to rush off. 
e sauve qui peut! run for your life! 

sauvetage /sovta3/ nm rescue. 
sauveteur, -euse /sovtcer, @z/ nm,f res- 
cuer. 

sauvette: a la sauvette /alasovet/ loc adv 
in a rush, hastily; (ala dérobée) on the sly. 

scénariste 

sauveur, -euse /soveer, 92/ nmf saviour®. 

savane /savan/ nf savannah. 

savant, -e /sava, at/ I adj learned, erudite. 
II nm,f scholar. 

saveur /saveer/ nf flavour®. 

savoir’ /savwar/ I vir to know; sans le 
savoir without knowing (it); je ne sais qui 
somebody or other. II v aux savoir faire to 
be able to do, to know how to do; savoir 
comment faire to know how to do; je sais 
conduire/nager | can drive/swim; il ne sait 
pas dire non he can’t say no. I a savoir 
loc adv that is to say. 

savoir? /savwar/ nm learning. 
savoir-faire /savwarfer/ nm inv know- 
how®. 

savoir-vivre /savwarvive/ nm inv manners 
(pl). 

savoni /sav3/ nm soap. 
@ passer un savon a qn*® to give sb a tell- 
ing-off. 

savonner /savone/ vir to wash with soap; 
[enfant] to soap [sb] all over. 

savonnette /savonet/ nf cake of soap. 

savourer /savure/ vir to savour®. 

savoureux, -euse /savurg, 92z/ adj tasty. 

saxophone /saksofan/ nm saxophone. 

scandale /skadal/ nm scandal; la presse a 
scandale the gutter press; c’est un scan- 
dale! it's outrageous! 

scandaleux, -euse /skadalo, o2/ adj out- 
rageous. 

scandaliser /skadalize/ I vir to shock. I 
se scandaliser vpr se scandaliser (de) 
to be shocked (by). 

scander /skade/ vtr [»poéme] to scan; [>slo- 
gan] to chant. 

scaphandre /skafadr/ nm deep-sea diving 
suit; (d'astronaute) spacesuit. 

scaphandrier /skafadrije/ nm deep-sea 
diver. 

scarabée /skarabe/ nm beetle. 

sceau, p! -X /so/ nm seal. 

scélérat, -e /selera, at/ nm,f villain. 

scellé /sele/ nm seal; sous scellés sealed. 

sceller /sele/ vir to seal; (fixer) to fix [sth] 
securely. 

scénario /senarjo/ nm scenario. 

scénariste /senarist/ nmf scriptwriter. 



scene 

scéne /sen/ nf (au théate) stage; (subdivision, 
action) scene; (esclandre) scéne de ménage 
domestic dispute. 

scepticisme /septisism/ nm scepticism. 

sceptique /septik/ I adj sceptical®, skepti- 
cal". II nmf sceptic®®, skeptic!®. 

schéma /fema/ nm diagram. 

schématique /fematik/ adj diagrammatic; 
(sommaire) sketchy. 

scie /si/ nf saw. 

sciemment /sjam@/ adv knowingly. 

science /sjas/ nf science. 
msciences économiques economics 
(+ v sg); sciences naturelles natural sci- 
ences; sciences politiques political sci- 
ence (sg); sciences de la Terre Earth sci- 
ences; Sciences Po® /nstitute of Political 
Science. 

science-fiction /sjasfiksj5/ nf science fic- 
tion. 

scientifique /sjatifik/ I adj scientific. IT 
nmf scientist. 

scier /sje/ vtr to saw; (abasourdir)® to stun. 

scierie /siri/ nf sawmill. 

scinder /séde/ vtr, vpr to split (up). 

scintiller /sétije/ vi to sparkle; (cl, étoile] to 
twinkle. 

scission /sisj5/ nf split. 

sciure /sjyr/ nf sawdust. 

sclérose /skleroz/ nf sclerosis; sclérose en 
plaques multiple sclerosis. 

scolaire /sksler/ adj school; [réforme] edu- 
cational; [échec] academic; établissement 
scolaire school. 

scolarisation /skslarizasj3/ nf schooling, 
education. 

scolarité /skolarite/ nf schooling; durant 
ma scolarité when | was at school; la sco- 
larité obligatoire compulsory education. 

scooter /skuter/ nm (motor) scooter. 

score /skor/ nm SPORT score; POL result. 

scorpion /skorpj5/ nm scorpion. 

Scorpion /skoRpj5/ nprm Scorpio. 

scotch, p/ -s, -es /skot{/ nm Scotch 
(whisky); (ruban adhésif)® Sellotape®%, 
Scotch® tape". 

scout, -e /skut/ I adj scout. If nmf boy 
scout/girl scout. 
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script /skript/ nm écrire en script to print; 
(d’émission, de film) script. 

scripte /skript/ nmf continuity man/girl. 
scrupule /skrypyl/ nm scruple. 

scrupuleux, -euse /skrypylg, @z/ adj scru- 
pulous. 

scruter /skryte/ vtr to scan. 

scrutin /skryté/ nm ballot; (élections) polls 
(pl); mode de scrutin electoral system. 

sculpter /skylte/ vir to sculpt, to carve. 

sculpteur, -trice /skyltcer, tris/ nm,f sculp- 
tor. 

sculpture /skyltyr/ nf sculpture. 

SDF /esdeef/ nmf (abrév = sans domicile 
fixe) homeless person. 

$e (S’ devant voyelle ou h muet) /sa, s/ pron pers 
Vécart se creuse the gap is widening; (verbe 
a valeur passive) se vend sans ordonnance 
available over the counter; (avec un verbe 
impersonnel) comment se fait-il que...? how 
come...?, how is it that...? 

séance /seas/ nf session; (de comité) meet- 
ing; séance tenante immediately; (de 
cinéma) show. 

seau, p/ -X /so/ nm bucket, pail. 

sec, seche /sek, sef/ I adj dry; [fruit] dried; 
[communiqué] terse; [ton] curt; [bruit] sharp; 
(sans eau) straight. II adv se briser sec to 
snap; [pleuvoir, boire]® a lot. 
© étre 4 sec® to be broke®. 

sécateur /sekatcer/ nm clippers (p/). 

séche > sec. 

séche-cheveu, séche-cheveux, p/ -x 
/seffave/ nm hairdrier®®, blow-dryer. 

séche-linge, p/ -s /sefl@3/ nm tumble- 
drier®®, tumble-dryer. 

sechement /se{m@/ adv drily, curtly. 

sécher /sefe/ I vir to dry; sécher® un cours 
to skip a class. II vi to dry; fleur/viande/ 
boue séchée dried flower/meat/mud; (ne 
pas savoir répondre) to dry up. 

sécheresse, sécheresse /sefres/ nf 
drought; (de climat) dryness @; (de personne) 
curt manner. 

séchoir /se{war/ nm clothes horse; (machine) 
tumble-drier®®, tumble-dryer. 

second, -e /sag3, 5d/ I adj second; cha- 
pitre second chapter two; en second lieu 
secondly; au second degré not literally; de 
second ordre second-rate; de second plan 
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minor. IL nm,f le second, la seconde the 
second one. III nm second floor®, third 
floor's. 

secondaire /sag3der/ I adj minor. IL nm 
secondary school. 

seconde /sag3d/ nf second; en une frac- 
tion de seconde in a split second; SCOL 
(classe) fifth year of secondary school, age 
15-16; (en train, etc) second class; (vitesse) 
second gear. 

seconder /sagsde/ vir to assist. 

secouer /sakwe/ I vir to shake. II se 
secouer vpr to wake up, to get moving®. 

secourir /sokurir/ vtr to help; [+marin] to 
rescue; [-accidenté] to give first aid to. 

secouriste /sakurist/ nmf first-aid worker. 

secours /sakur/ I nm help; au secours! 
help!; de secours [»roue] spare; [sortie] 
emergency; [>trousse] first-aid; [> équipe] res- 
cue. II nmp/ rescuers, rescue team (sg); 
(vivres, médicaments) relief supplies; secours 
humanitaires humanitarian aid ¢; pre- 
tiers secours first aid ¢. 

secousse /sakus/ nf jolt; (en voiture, avion) 
bump; secousse (sistique) (earth) tremor. 

secret, -@te /sakre, et/ I adj GEN secret; 
(personne] secretive. II nm secret; secret 
professionnel professional confidentiality. 

secrétaire /sakreter/ nmf, nm secretary. 
msecrétaire de direction personal assist- 
ant; secrétaire d’Etat junior minister. 

secrétariat /sakretarja/ nm_ secretarial 
work; (lieu) secretariat. 

secte /sekt/ nf sect. 

secteur /sektcer/ nm sector, industry; (terri- 
toire) area, territory; dans le secteur® in the 
neighbourhood®; (électrique) the mains (p/); 
panne de secteur power failure. 

section /seksj3/ nf section. 

sectionner /seksjane/ ver to sever. 

sécurisé, -e /sekyrize/ adj [paiement] secure. 

sécurité /sekyrite/ nf security; (objec- 
tive) safety; en sécurité (psychologiquement) 
secure; (physiquement) safe. 
msécurité routiére road safety; sécurité 
sociale French national health and pen- 
sions organization. 

sédatif /sedatif/ nm sedative. 

sédentaire /sedater/ adj sedentary. 

sembler 

séducteur, -trice /sedyktcer, tris/ I adj 
seductive. II nm,f charmer. 

séduction /sedyksj3/ nf seduction; (charme 
naturel) charm. 

séduire /seduir/ vtr to charm. 

séduisant, -e /sedyiza, at/ adj attractive; 
(projet, idée] appealing. 

ségrégation /segregasj3/ nf segregation. 

seiche /sef/ nf cuttlefish. 

seigle /segl/ nm rye. 

seigneur /sepcer/ nm lord. 

Seigneur /sepcer/ I nm Lord. IL excl Good 
Lord! 

sein /sé/ I nm breast; les seins nus topless; 
nourrir au sein to breast-feed. II au sein 
de Joc prép within. 

séisme /seism/ nm earthquake. 

seize /sez/ dét inv, pron sixteen. 

seizieme /sezjem/ adj sixteenth. 

séjour /sezur/ nm stay; séjour linguistique 
language-study period; (piéce) living room. 

séjourmer /sezurne/ vi to stay. 

sel /sel/ nm salt; (esprit) savour. 

sélectif, -ive /selektif, iv/ adj selective. 

sélection /seleksj3/ nf selection; (équipe) 
team. 

sélectionner /seleksjane/ vir to select; 
ORDINAT to highlight. 

selle /sel/ I nf saddle. I selles nfp! MED 
stools. 

seller /sele/ vtr to saddle. 

sellette /selet/ nf sur la sellette in the hot 
seat. 

selon /sal5/ I prép. according to; [>heure, 
etc] depending on. II selon que Joc conj 
depending on whether. 

semaine /samen/ nf week; en semaine 
during the week. 

sémantique /sematik/ nf semantics (+ v 
9g). 

semblable /sablabl/ I aqj similar; (identique) 
identical; (tel) such. II nmf fellow creature. 

semblant /sabla/ nm faire semblant 
d’étre... to pretend to be...; il fait sem- 
blant he’s ony pretending; un semblant 
de gch a semblance of sth. 

sembler /sable/ I vi to seem; tout semble 
possible it seems anything is possible. II v 



semelle 

impers il semble que it would seem that; il 
me semble que... | think |... 

semelle /samel/ nf sole. 

semence /samGs/ nf seed. 

semer /same/ vir to sow; semé de fautes 
riddled with errors; [»confusion] to spread; 
[> poursuivant]© to shake off. 

semestre /samestr/ nm half-year; (universi- 
taire) semester. 

semestriel, -ielle /samestrijel/ adj bian- 
nual, half-yearly. 

semeur, -euse /samer, 2z/ nm,f sower; 
semeur de troubles troublemaker. 

séminaire /seminer/ nm seminar; (institu- 
tion) seminary. 

semi-remorque, p/ -S /samiramark/ nm 
articulated lorry®®, tractor-trailer’. 

semis /sami/ nm (jeune plant) seedling; (ter- 
rain) seedbed. 

semonce /sam3s/ nf reprimand; coup de 
setmonce warning shot. 

semoule /samul/ nf semolina. 

sénat /sena/ nm senate. 

sénateur, -trice /senatcer, tris/ nm,f sena- 
tor. 

Sénégal /senegal/ nprm Senegal. 

sénile /senil/ adj senile. 

sénior /senjor/ nmf SPORT senior; (personne 
agée) senior citizen. 

sens /sas/ nm direction, way; sens dessus 
dessous upside down, (trés troublé) very 
upset; (signification) meaning; les cing sens 
the five senses; avoir le sens pratique to 
be practical. 
msens interdit/unique one-way street. 
e tomber sous le sens to be patently 
obvious. 

sensation /sdsasj3/ nf feeling; on a Ia 
sensation de flotter you feel as if you're 
floating; aimer les sensations fortes to like 
one’s thrills; la décision a fait sensation 
the decision caused a sensation; presse a 
sensation gutter press. 

sensationnel, -elle /sdsasjonel/ adj sen- 
sational. 

sensé, -e /sase/ adj sensible. 

sensibiliser /sasibilize/ vir sensibiliser le 
public 4 un probléme to increase public 
awareness of an issue. 

286 

sensibilité /sasibilite/ nf sensibility; MED, 
PHOT sensitivity. 

sensible /sasibi/ adj sensitive; [hausse] 
appreciable. 

sensiblement /sdsiblama/ adv [augmenter] 
noticeably; [différent] perceptibly;  [pareil] 
roughly. 

sensualité /sdsyalite/ nf sensuousness, 
sensuality. 

sensuel, -elle /sdsyel/ adj sensual. 

sentence /satds/ nf sentence; (maxime) 
maxim. 

sentencieux, -ieuse /satdsjo, joz/ adj 
sententious. 

senteur /satcer/ nf scent. 

senti, -e /sati/ adj bien senti [remarques] 
well-chosen; [réponse] blunt. 

sentier /satje/ nm path, track. 

sentiment /satima/ nm feeling; j’ai le 
sentiment que... \'ve got a feeling that...; 
sentiments amicaux best wishes; veuillez 
croire a mes sentiments les meilleurs 
yours faithfully, yours sincerely. 

sentimental, -e, mpi -aux /sdtimatal, o/ 
I adj sentimental; [vie] love. II nm,f senti- 
mental person. 

sentinelle /satinel/ nf sentry. 

sentir /satir/ I vir to smell; [importance] to 
be conscious of; [> beauté, force] to feel; [> dif- 
ficulté] to appreciate; [+danger, désapprobation] 
to sense. II vi to smell. IIL se sentir vpr 
se sentir (mieux) to feel (better); ne plus 
se sentir® (de joie) to be overjoyed; [effet] to 
be felt. 
e je ne peux pas le sentir® | can’t stand 
him. 

séparation /separasj5/ nf separation; mur 
de séparation dividing wall. 

séparatiste /separatist/ adj, nmf separatist. 

séparé, -e /separe/ adj separated, apart; 
vivre séparés to live apart; (distinct) sepa- 
rate. 

séparément /separemd/ adv separately. 

séparer /separe/ I vir to separate; [>pro- 
blémes] to distinguish between; séparer 
qch en deux to divide sth in two; tout les 
sépare they are worlds apart. Il se sépa- 
rer vpr [invités] to part, to leave each other; 
[conjoints, amants] to split up; [manifestants] to 
pee: to split up; [> objet personnel] to part 
with. 
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sept /set/ dét inv, pron, nm inv seven. 

septante /septat/ dét inv, pron ®, 4 seventy. 

septembre /septabr/ nm September. 

septennat /septena/ nm seven-year term 
(of office). 

septentrional, -e, mp/-aux /septatrijonal, 
o/ adj northern. 

septiéme /setjem/ adj seventh. 

septuagénaire /septyazener/ nm,f person 
in his/her seventies. 

sépulture /sepyltyr/ nf burial. 

séquelle /sekel/ nf after-effect; FIG after- 
math. 

séquence /sekas/ nf sequence. 
séquestrer /sekestre/ vtr [>personne] to 
detain; [+biens] to sequestrate. 

serbe /serb/ I adj Serbian. I nm LING Ser- 
bian. ILL nmf Serbe Serb. 

Serbie /serbi/ nprf Serbia. 

serein, -e /saré, en/ adj clear; [personne] 
serene. 

sérénité /serenite/ nf serenity. 
sergent /ser3a/ nm sergeant. 

série /seri/ nf series (+ v sg); production en 
série mass production; hors série special 
issue; (collection) set; série (télévisée) series 
(+ v sg); SPORT division. 
w série noire® thriller. 

sérieusement /serjazma/ adv seriously. 

sérieux, -ieuse /serja, joz/ I adj serious; 
(digne de confiance) reliable; [effort, besoin] real; 
(progrés] considerable. IL nm seriousness; 
se prendre au sérieux to take oneself ser- 
iously. 

serin /soré/ nm canary. 

seringue /sarég/ nf syringe. 
serment /serm@/ nm oath. 

sermon /serm3/ nm sermon; faire un ser- 
mon a qn to give sb a lecture. 

séropositif, -ive /seropozitif, iv/ I adj HIV 
positive. II nm,f HIV-positive person. 

serpent /serpd/ nm snake; serpent a son- 
nette rattlesnake; BIBLE serpent. 

serpenter /serpate/ vi to wind. 

serpentin /serpaté/ nm streamer. 

serpilliére, serpillére /serpijer/ nf floor- 
cloth®, mop". 

serre /ser/ nf greenhouse; (de rapace) claw. 

servir 

serré, -e /sere/ aaj (budget, vis, jupe] tight; 
[écriture] small; [gestion] strict; [lutte] hard; 
{partie, match] close; [virage] sharp; [café] very 
strong. 

serrer /sere/ I vir to tighten; [>livres, tables, 
objets] to push [sth] closer together; serrer 
qu/qch dans ses bras to hug sb/sth; ser- 
rer la main de qu to shake hands with sb; 
serrer les poings to clench one’s fists. IL 
se serrer vpr to squeeze up; se serrer la 
main to shake hands; avoir le coeur qui se 
serre to feel deeply upset. 

serre-téte, p/-s /sertet/ nm hairband. 

serrure /seryr/ nf lock. 

serrurier, -iére /seryrje, jer/ nm,f lock- 
smith. 

sertir /sertir/ vir to set. 

sérum /serom/ nm serum. 

servante /servat/ nf maidservant. 

serveur, -euse /serveer, 92/ I nm,f waiter/ 
waitress. II nm ORDINAT server. 

serviable /servjabl/ adj obliging. 

service /servis/ nm service; rendre service 
to help; service de bus bus service; étre de/ 
en service to be on duty; (faveur) favour®; 
étre au service de qn to serve sh; prendre 
qu a son service to take sb on; a votre ser- 
vice! don’t mention it!, not at all!; 12% 
pour le service 12% service charge; faire 
le service to serve; pharmacie de service 
duty chemist®®; en service [ascenseur] work- 
ing; [autoroute] open; [bus] running; hors 
service [ascenseur] out of order; (dans un hépi- 
tal) service des urgences casualty depart- 
ment®, emergency room's; service (mili- 
taire) military service; (vaisselle) set; RELIG 
service. 

serviette /servjet/ nf (de toilette) towel; (de 
table) (table) napkin; (cartable) briefcase. 
mserviette hygiénique sanitary towel. 

serviette-éponge, p/  serviettes- 
éponges /servjeteps3/ nf terry towel. 

servile /servil/ adj servile. 

servir /servir/ I vir to serve; servir qch a qn 
to serve sb (with) sth. Il servir a ver ind 
servir 4 qch to be used for sth. III servir 
de vtr ind to act as. IV vi to serve; (aux car- 
tes) to deal; (étre utilisé) to be useful. V se 
servir vpr to help oneself; (dans un magasin) 
to serve oneself; se servir de qu/qch to use 
sb/sth. VI v impers cela ne sert a rien it's 



serviteur 

useless; il ne sert a rien de crier there’s no 
point in shouting. 

serviteur /servitoer/ nm servant. 

ses P son’. 

session /sesj3/ nf session. 

seuil /scej/ nm doorstep; FIG threshold; au 
seuil de (de carriére) at the beginning of. 

seul, -@ /scel/ adj alone, on one’s own; seul 
4 seul in private; (sans aide) by oneself, on 
one’s own; (unique) only one; pour cette 
seule raison for this reason alone; (solitaire) 
lonely; (seulement) only; (seule personne) fe 
seul, la seule the only one. 

seulement /scelma/ adv only. 
seve /sev/ nf sap. 
séveére /sever/ adj [personne] strict, severe; 
[sélection] rigorous; [jugement] harsh. 

sévériteé /severite/ nf harshness; (d’un régime) 
severity; (de personne) étre d’une grande 
sévérité to be very strict. 

sévir /sevir/ vi sévir (contre qn/qch) to 
clamp down (on sb/sth); [guerre] to rage. 

sevrer /savre/ vir to wean. 

sexageénaire /seksazener/ nmf person in 
his/her sixties. 

sexe /seks/ nm sex. 

sexiste /seksist/ adj, nmf sexist. 

sexualité /seksyalite/ nf sexuality. 

sexuel, -elle /seksyel/ adj sexual. 

seyant, -e /seja, at/ adj becoming. 

a /esef/ nf (abrév = science-fiction) sci- 
2. 

shampo(o)ing /fapwé/ nm shampoo. 
shérif /ferif/ nm sheriff. 

short /fort/ nm shorts (p/). 

si" /si/ I adv yes; tu ne veux pas?—si! don't 
you want to?—yes, | do!; (intensif) so. II 
conj (S’ devant il ou ils) if; si j/avats su! if 
only I’d knownl!; si tu venais avec moi? 
how about coming with me?; (complétive) 
if, whether; je me demande s‘il viendra | 
wonder if/whether he'll come. III si... 
que Joc conj so... that. 

si? /si/ nm inv B; (en solfiant) ti. 

sida /sida/ nm (abrév = syndrome d’im- 
munodéficience acquise) Aids (+ v sg). 

sidérer® /sidere/ vtr to stagger; ca me sidére 
I’m staggered. 

sidérurgie /sideryr3i/ nf steel industry. 
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siécle /sjekl/ nm century; (époque) age; vivre 
avec son siécle move with the times. 

siége /sjez/ nm seat; (d'entreprise) siége 
(social) head office; (d'organisation) head- 
quarters (p/); (de ville, forteresse) siege. 

siéger /sjeze/ vi to sit. 

sien, sienne /sjé, sjen/ I dét poss his/hers. 
II le sien, la sienne, les siens, les 
siennes pron poss his/hers/its; parmi les 
siens with one’s family. 

sieste /sjest/ nf nap; faire la sieste to take 
a nap. 

sifflement /siflama/ nm whistle. 

siffler /sifle/ I vtr to whistle; [> mauvais acteur] 
to hiss, to boo. II vi to whistle; [oiseau] to 
chirp; [serpent] to hiss. 

sifflet /sifls/ nm whistle; (de désapprobation) 
hiss, boo. 

sigle /sigl/ nm acronym. 

signal, p/-aux /sipal, o/ nm signal. 
a signal sonore tone. 

signalement /sinalma/ nm description. 

signaler /sipale/ I vir signaler qch a qu to 
point sth out to sb; (faire savoir) to inform sb 
of sth; (rappeler) to remind. II se signaler 
vpr se signaler par qch to distinguish one- 
self by sth. 

signalisation /sipalizasj5/ nf signalling’; 
(réseau) signals (p/). 
usignalisation routiére roadsigns and 
markings (p/). 

signataire /sinater/ adj, nmf signatory. 

signature /sipatyr/ nf signature. 

signe /sip/ nm sign; signe distinctif/par- 
ticulier distinguishing feature; c’était un 
signe du destin it was fate; signes de yonc- 
tuation punctuation marks; marquer qch 
d’un signe to put a mark against sth; faire 
de grands signes a qn to gesticulate to sb; 
faite signe a qu de commencer to motion 
sb to start. 

signer /sine/ I vtr to sign. Il se signer vpr 
to cross oneself. 

signet /sine/ nm (pour livre, Internet) book- 
mark. 

significatif, -ive /sipifikatif, iv/ adj signifi- 
cant. 

signification /sipifikasj3/ nf meaning. 

signifier /sinifje/ ver to mean; signifier qch 
4 qu to inform sb of sth. 
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silence /silas/ nm silence; passer qch sous 
silence to say nothing about sth; garder le 
silence to keep silent. 

silencieux, -ieuse /silasja, jaz/ I adj silent; 
{moteur] quiet. IL nm (de voiture) silencer®®, 
muffler¥S, 

silex /sileks/ nm flint. 

silhouette /silwet/ nf silhouette; (dans le 
lointain) outline. 

sillage /sijaz/ nm wake. 

sillon /sij5/ nm furrow; (de disque) groove. 

sillonner /sijone/ vir [-pays] to go up and 
down. 

similaire /similer/ aqj similar. 

similitude /similityd/ nf similarity. 

simple /sépl/ I adj simple, plain; [glace, 
neeud} single. If nm SPORT singles (p/). 

simplement /séplam@/ adv just; (mais) but; 
[se vétir, vivre] simply. 

simplicité /séplisite/ nf simplicity; (de per- 
sonne) lack of pretention; (de choses) sim- 
plicity; es toute simplicité informally. 
usimplicité d’esprit simple-mindedness. 

simplification /séplifikasj5/ nf simplification. 

simplifier /séplifje/ I vir to simplify. II se 
simplifier vpr se simplifier la vie to make 
life easier for oneself. 

simpliste /séplist/ adj simplistic. 

simulacre /simylakr/ nm sham; simulacre 
de procés mock trial. 

simulateur, -trice /simylatcer, tris/ I nm,f 
shammer, faker. II nm simulator. 

simulation /simylasj5/ nf simulation. 
simuler /simyle/ vir to simulate. 

simultané, -e /simyltane/ adj simultaneous. 

sincére /séser/ adj sincere; [ami] true. 

sincérement /séserm@/ adv sincerely. 

sincérité /séserite/ nf sincerity. 

Singapour /ségapur/ nprm Singapore. 

singe /sé3/ nm monkey; (sans queue) ape. 

singer /séze/ vtr to mimic, to ape. 

singulariser: se singulariser /ségylarize/ 
vpr to call attention to oneself. 

singulier, -iére /ségylje, jer/ I adj peculiar; 
[combat] single combat. IT nm LING singu- 
lar. 

singuliérement /ségyliermG/ adv oddly; 
(beaucoup) radically. 

slalom 

sinistre /sinistr/ I adj sinister, ominous. I 
nm (incendie) blaze; (accident) accident. 

sinistré, -e /sinistre/ I adj stricken (épith); 
{région] disaster. I nm,f disaster victim. 

sinon /sin3/ I conj otherwise, or else; (a 
part) except, apart from; (pour ne pas dire) 
not to say; difficile sinon impossible it 
has become difficult if not impossible. II 
SINON QUE loc conj except that. 

sinueux, -euse /sinyg, 92/ adj winding; 
FIG [raisonnement] tortuous. 

sinus /sinys/ nm ANAT sinus; MATH sine. 

siréne /siren/ nf siren; (de mythologie) mer- 
maid. 

sirop /siro/ nm syrup®, sirup¥S; (boisson) 
cordial. 

siroter® /sirote/ ver to sip. 

sis, -e /si, siz/ adj located. 

site /sit/ nm site; site Internet website; 
site touristique place of interest; les sites 
dEgypte Egypt's historic sites; les mer- 
veilleux sites de la Céte d’Azur the splen- 
dours®® of the Céte d’Azur; site archéo- 
logique archeological site; site classé 
conservation area. 

sitot /sito/ I adv sitét aprés immediately 
after; (peu de temps) soon after. IT conj sitét 
que as soon as. 
@ sit6t dit, sité6t fait no sooner said than 
done. 

situation /sityasj3/ nf situation; (emploi) job, 
position; (emplacement) location. 

msituation de famille marital status; 
situation militaire status as regards mili- 
tary service. 

situer /sitye/I ver to locate; (dans le temps) to 
lace. Il se situer vpr se situer a Paris to 
e set in Paris. 

Six /sis5 sid siz/ dét inv, pron, nm inv Six. 

sixiéme /sizjem/ I adj sixth. IL nf SCOL first 
year of secondary school, age 11-12. 

sketch, p/-s, -es /sket{/ nm sketch. 

ski /ski/ nm ski; faire du ski to ski, to go 
skiing. 
mski de fond cross-country skiing; ski 
nautique water skiing; ski de piste down- 
hill skiing. 

skier /skje/ vi to ski. 

skieur, -ieuse /skjcer, joz/ nm,f skier. 

slalom /slalom/ nm slalom. 



slip 

slip /slip/ nm (dhomme) underpants (pi), 
briefs (p/), underwear ¢; (de femme) knick- 
ers® (p/), pants (p/), panties"® (pi). 
wslip de bain bathing trunks (p/). 

slogan /slag@/ nm slogan. 

slovaque /slovak/ I adj Slovak. IL nmf Slo- 
vaque Slovak. 

Slovaquie /slovaki/ nprf Slovakia. 

slovéne /sloven/ I adj Slovene, Slovenian. 
II nm LING Slovene, Slovenian. IIL nmf 
Slovéne Slovene. 

Slovénie /sloveni/ nprf Slovenia. 

SMIC /smik/ nm (abrév = salaire minimum 
interprofessionnel de croissance) guar- 
anteed minimum wage. 

SMS /esemes/ nm (abrév = short message 
service) SMS. 

SNCF /esenseef/ nf (abrév = Société natio- 
nale des chemins de fer francais) French 
national railway company. 

snob /snob/I adj stuck-up®; [restaurant] posh. 
IL nmf snob. 

snobisme /snabism/ nm snobbery. 

sobre /sobr/ adj abstemious; (mesuré, simple) 
sober. 

sobriéteé /ssbrijete/ nf sobriety. 

sociable /sosjabl/ adj sociable. 

social, -e, mp! -iaux /sosjal, jo/ adj social; 
conflit social industrial dispute. 

socialisme /sosjalism/ nm socialism. 

socialiste /sosjalist/ adj, nmf socialist. 

société /sosjete/ nf society; (compagnie, entre- 
prise) company. 

sociologie /s3sjol03i/ nf sociology. 

socle /spkl/ nm (de construction) base; (d’ap- 
pareil) stand. 

socquette /soket/ nf ankle sock. 

soda /soda/ nm (sucré) fizzy drink®®, soda’. 

soeur /scer/ nf sister. 

Soi /swa/ pron pers autour de soi around 
one; maitrise de soi self-control; cela va 
de soi it goes without saying. 

soi-disant /swadizd/ I adj inv so-called. II 
adv supposedly. 

soie /swa/ nf silk; (poil) bristle. 

Soif /swaf/ nf thirst; avoir soif to be thirsty; 
donner soif to make one thirsty; soif d’ar- 
gent/de pouvoir hunger for money/power. 
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soigné, -e /swane/ adj [personne] tidy, care- 
ful; [travail], meticulous. 

soigner /swane/ I ver to treat; [> personne, ani- 
mal, client] to look after; [>tenue, présentation] to 
take care over. Il se soigner vpr to take 
care of oneself. 

soigneusement /swanozma/ adv care- 
fully. 

soigneux, -euse /swang, 9z/ adj tidy; [exa- 
men] careful. 

soi-méme /swamem/ pron pers oneself. 

soin /swé/ I nm care; avec soin carefully; 
sans soin carelessly; prendre soin de qch 
to take care of sth; aux bons soins de care 
of, c/o. If soins nmp/ treatment ¢; care ¢; 
premiers soins first aid . 

soir /swar/ nm evening; @ ce soir! see you 
tonight! 

soirée /sware/ nf evening; (réception) party; 
(spectacle) evening performance/show. 

soit" /swa/I > étre’. II conj soit, soit either, 
or; (a savoir) that is, ie. 

soit? /swat/ adv very well. 

soixantaine /swasaten/ nf about sixty. 
soixante /swasat/ dét inv, pron sixty. 

soixante-dix /swasatdis/ dét inv, pron sev- 
enty. 

soixante-dixiéme /swasdatdizjem/ adj sev- 
entieth. 

soixantiéme /swasdatjem/ adj sixtieth. 

soja /so3a/ nm soya bean®, soybean's; 
sauce de soja soy sauce; pousses de soja 
bean sprouts. 

sol /sol/ nm ground; (de maison) floor; (terrain, 
territoire) soil; (note) G; (en solfiant) soh. 

solaire /ssler/ adj {calendrier] solar; [moteur] 
solar-powered; [lumiére, creme] sun. 

soldat /sslda/ nm soldier, serviceman. 

solde’ /sald/I nm balance. I en solde foc 
adv at sale price®®, on sale’’. II soldes 
nmpl sales. 

solde? /soid/ nf pay. 

solder /salde/ I vtr to sell off, to clear; 
[»compte] to settle the balance of. II se 
solder vpr se solder par to end in. 

solderie /soldari/ nf discount shop. 

soldeur, -euse /soidcer, oz/ nm,f discount 
trader. 

sole /s// nf sole. 
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soleil /solej/ nm sun; il y a du soleil it’s 
sunny. 
solennel, -elle /salane!/ adj solemn. 

solennité /sslanite/ nf solemnity. 

solfége /solfe3/ nm music theory. 

solidaire /slider/ adj [groupe] united; étre 
solidaire de qn to be behind sb; économie 
solidaire solidarity economy; [piéces] inter- 
dependent. 

solidariser: se _ solidariser 
/solidarize/ vpr to stand by. 

solidarité /solidarite/ nf solidarity. 

solide /solid/ I adj sturdy; [personne, lien] 
strong; [qualités] solid; aliments solides sol- 
ids. IL nm solid. 

solidité /solidite/ nf solidity. 
solidifier /solidifje/ vtr, vpr to solidify. 

solitaire /ssliter/ I aqj [vieillesse] lonely; [navi- 
gateur] lone; [maison, hameau] isolated. IT nmf 
solitary person, loner; course en solitaire 
solo race. III nm JEUX solitaire. 

solitude /solityd/ nf solitude. 

sollicitation —_/solisitasj3/ 
request. 

solliciter /solisite/ ver to request; [> client] to 
canvass. 

sollicitude /solisityd/ nf concern. 

soluble /sslybl/ aqj soluble. 

solution /sslysj5/ nf solution. 

solvable /ssivabl/ adj solvent. 

solvant /solva/ nm solvent. 

sombre /s5br/ adj dark; [air] sombre®. 

sombrer /s5bre/ vi sombrer (dans) to sink 
(into). 

sommaire /somer/ I adj {jugement, proces] 
summary. II nm contents (pi). 

sommation /somasj3/ nf (de policier) warn- 
ing. 

somme? /s9m/ nm (sommeil) nap. 

somme? /som/ I nf sum. II en somme, 
somme toute Joc adv in other words. 

sommeil /somej/ nm sleep ¢; avoir som- 
meil to feel sleepy. 

sommeiller /someje/ vi to doze; [désir] to 
lie dormant. 

sommelier, -iére /somalje, jer/ nm,f som- 
melier. 

sommer /some/ vir to summon. 

avec 

nf appeal, 

sophistiqué 

sommet /some/ nm GEOG peak, summit; 
(d’arbre, etc) top; (de gloire, etc) height; confé- 
rence au sommet summit meeting; (de trian- 
gle) apex. 

sommier /somje/ nm (bed) base%®, bed- 
spring's. 

sommiteé /somite/ nf leading expert. 
somnambule /somnabyl/ nmf sleep- 
walker. 

somnifére /somnifer/ nm sleeping pill. 

somnolence /smnolas/ nf drowsiness. 

somnolent, -e /samnala, at/ adj drowsy. 

somnoler /ssmnole/ vi to drowse. 

somptueux, -euse /sSptya, 92/ adj sump- 
tuous. 

son’, sa, p! Ses /s5, sa, se/ dét poss his, her; 
ses enfants his, her children; un de ses 
amis a friend of his/hers. 

son? /s3/ nm (bruit) sound; baisser le son to 
turn the volume down; (du blé) bran. 

sondage /ssdaz3/ nm survey; sondage 
dopinion opinion poll. 

sonde /s5d/ nf [> de forage] drill; MED [>d'éva- 
cuation] catheter; [> d’examen] probe. 

sonder /s3de/ vir to poll; [>groupe] to sur- 
vey; [rintentions] to sound out. 

sondeur, -euse /ssder, 92/ nm,f pollster. 

songe /s53/ nm dream. 

songer /s5ze/ vir ind songer a qu/qch to 
think of sb/sth. 

songeur, -euse /s530er, 92/ adj pensive. 

sonnant, -e /sona, at/ adj a trois heures 
sonnantes on the stroke of three. 

sonné, -e® /sone/ adj groggy; (fou) nuts®. 
sonner /sone/ I vir to ring; [>heure] to strike; 
[-alarme] to sound; [nouvelle]® to stagger. II 
sonner de vir ind to sound, to play. III 
vi to ring; [heure] to strike; [réveil] to go off; 
{trompette] to sound. 

sonnerie /sonri/ nf ringing; déclencher une 
sonnerie to set off an alarm. 

sonnet /sone/ nm sonnet. 

sonnette /sonet/ nf bell; (de porte) door- 
bell. 

sonore /sonor/ adj resounding. 

sonorité /sonorite/ nf (d’instrument, de voix) 
tone; (d'une chaine hi-fi) sound quality. 

sophistiqué, -e /sofistike/ adj sophisti- 
cated. 



sorbet 

sorbet /sorbe/ nm sorbet’, sherbet", 

sorcellerie /sorselri/ nf witchcraft. 

sorcier /sorsje/ I © adj m ce n’est pas sor- 
cier! it’s dead easy©**! IL nm (maléfique) sor- 
cerer; (guérisseur) witch doctor. 

sorciére /sorsjer/ nf witch. 

sordide /srdid/ adj squalid, sordid. 

sornettes /sornet/ nfp/ tall stories. 

sort /sor/ nm (destin) fate ¢; tirer (qch) au 
sort to draw lots (for sth). 
@ jeter un sort a qn to put a curse on sb. 

sorte /sort/ I nf sort, kind. II de la sorte 
loc adv in this way. III de sorte que Joc 
conj so that. IV en quelque sorte Joc 
adv in a way. 

sortie /sorti/ nf exit; a la sortie de la ville 
(extra-muros) on the outskirts of the town; 
la sortie de la crise the end of the crisis; 
(activité). outing; (commercialisation) launch- 
ing @; (de film) release; (de livre) publication; 
(de collection) showing; (déclaration)° remark; 
ELECTROTECH, ORDINAT output; sortie sur 
imprimante printing. 

sortilége /sortiles/ nm spell. 

sortir /soatin/ I vtr to take [sb/sth] out; [> livre] 
to bring out; [film] to release; [> blague]® to 
crack. IT vi (+ v étre) to go out, to come out; 
sortir de to leave; (quitter un état) to emerge; 
faire sortir [+ cassette] to eject; ORDINAT to 
exit. III se sortir vpr to get out of; s’en 
sortir to get over of it; (financiérement) to 
cope; (intellectuellement, etc) to manage. 

SOS /ksoes/ nm SOS; SOS médecins emer- 
gency medical service. 

sosie /s9zi/ nm double. 

sot, sotte /so, sot/ adj silly. 

sottise /sotiz/ nf foolishness; (parole) silly 
remark; faire une sottise to do something 
silly. 

sou /su/ nm penny®, cent'’; sans un sou 
without a penny; étre sans le sou to be 
penniless; c’est une affaire de gros sous 
there’s big money involved; (petite quan- 
tité) pas un sou de bon sens not a scrap of 
common sense. 

soubresaut /subraso/ nm (sudden) start. 

souche /suf/ nf (tree) stump; (de vigne) stock; 
(origine) stock; (de carnet) stub. 

souci /susi/ nm worry; se faire du souci to 
worry; avoir des soucis to have problems; 
(fleur) marigold. 
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soucier: se soucier de /susje/ vpr to care 
about. 

soucieux, -ieuse /susja, joz/ adj worried, 
concerned about; étre soucieux de faire to 
be anxious to do. 

soucoupe /sukup/ nf saucer. 
msoucoupe volante flying saucer. 

soudain, -e /sudé, en/ I adj sudden, unex- 
pected. II adv suddenly. 

Soudan /sud@/ nprm Sudan. 

soude /sud/ nf soda. 

souder /sude/ I vir to solder; (a la chaleur) 
to weld. If se souder vpr [os] to knit 
together; [équipe] to become united. 

soudoyer /sudwaje/ vtr to bribe. 

souffle /sufl/ nm breath; (en) avoir le souf- 
fle coupé to be winded; a bout de souffle 
out of breath; (brise) breeze; (esprit) spirit; 
(force) inspiration; (d'explosion) blast. 

soufflé, -e /sufle/ I © adj flabbergasted. II 
nm soufflé. 

souffler /sufle/ I vir to blow (out); JEUX 
[-piéce] to huff; (stupéfier)° to flabbergast. 
II vi to blow; ¢a souffle it’s windy; (respirer 
difficilement) to puff; [> réponse] to tell; on ne 
souffle yas! no prompting! 

souffleur, -euse /suflcer, o2/ nm,f (au théa- 
tre) prompter. 

souffrance /sufras/ nf suffering ¢; ex 
souffrance lettre] outstanding. 

souffrant, -e /sufra, at/ adj unwell. 

souffre-douleur, p/ -S /sufradulcer/ nm 
punchbag®, punching bag’S. 

souffrir /sufrir/ I vir to stand. I vi souffrir 
(de qch) to suffer (from sth); est-ce qu’il 
souffre? is he in pain? II se souffrir vor 
ils ne peuvent pas se souffrir they can’t 
stand each other. 

soufre /sufr/ nm sulphur®. 

souhait /swe/ nm wish; a souwhait incred- 
ibly. 
@ a vos souhaits! bless you! 

souhaitable /swetabl/ aqj desirable. 

souhaiter /swete/ vir to hope for; sowhai- 
ter que to hope that; souhaiter qch a qu to 
wish sb sth. 

souiller /suje/ vir [»vétements] to get [sthl 
dirty; [» réputation] to sully. 

souk /suk/ nm souk; (désordre)® mess. 
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soul, soul, -e /su, sul/I adj drunk. If tout 
son sol foc adv one’s fill. 
soulagement /sulazmd/ nm relief. 

soulager /sulaze/ vir soulager (de) to 
relieve (of). 

sodler, souler /sule/I vir to get [sb] drunk; 
{odeur, etc] to intoxicate; ¢a me soiile!® it 
makes my head spin. II se sodler vpr to 
get drunk (on). 

soulevement /sulevmd/ nm uprising. 

soulever /sulve/ I vtr soulever (de terre) 
[objet] to lift; [-enthousiasme] to arouse; 
[> foule] to stir up; > protestations] to give rise 
to; [+probléme, difficultés] to raise. Il se sou- 
lever vpr to rise up (against). 

soulier /sulje/ nm shoe. 

souligner /sulipe/ ver to underline; [+yeux] 
to outline; [+ remarque] to emphasize. 

soumettre /sumetr/ I vir sonmettre qn/qch 
4 to subject sb/sth to; (montrer) to submit; 
[-ennemi] to subdue. II se soumettre vpr 
to submit; se soumettre a to accept. 

soumis, -e /sumi, iz/ adj submissive. 

soumission /sumisj3/ nf submission. 

soupape /supap/ nf valve. 

soupcon /sups3/ nm suspicion; (de lait, vin) 
drop; (de sel) pinch. 

soupconner /supsone/ vir to suspect. 

soupconneux, -euse /supsong, 92/ adj 
mistrustful. 

soupe /sup/ nf soup. 
msoupe populaire soup kitchen. 

souper /supe/ vi I vi to have late dinner. II 
nm late dinner, supper. 

soupeser /supaze/ vir to judge the weight 
of; FIG to weigh up. 

soupiere /supjer/ nf soup tureen. 

soupir /supir/ nm sigh; pousser un soupir 
to sigh. 

soupirer /supire/ vi to sigh. 

souple /sup!/ adj [corps] supple; [tige, horaire) 
flexible; [cheveux, matiére] soft. 

souplesse /suples/ nf flexibility; (de cheveux, 
matiére) softness. 

source /surs/ nf spring; (origine) source; de 
source stire from a reliable source. 

sourcil /sursi/ nm eyebrow. 
sourciller /sursije/ vi to raise one’s eye- 
brows. 

sous-préfectu 

sourd, -e /sur, surd/ I adj deaf; sourd 
qch (insensible) deaf to sth; [bruit, douleur] dul 
[plainte] faint, muted. II nm,f deaf person. 
e faire la sourde oreille to turn a de. 
ear. 

sourdine /surdin/ nf en sourdine softh 
mettre une sourdine a to tone down. 

sourd-muet, sourde-muette,_ , 
sourds-muets, sourdes-muette 
/surmye, surdmyet/ I adj deaf and dum 
II nm,f deaf-mute. 

souriciére /surisjer/ nf mousetrap; (po 
malfaiteur) trap. 

sourire /surir/ I vi to smile. II nm smile. 

souris /suri/ nf ZOOL, ORDINAT mouse. 

sournois, -e /surnwa, az/ I adj sly, unde 
hand. II nm,f sly person, underhand pe 
son. 

sous /su/ prép under; sous la pluie in th 
rain; sous peu before long. 

sous-alimente, -e /suzalimate/ adj unde 
nourished. 

sous-bois /subwa/ nm undergrowth ¢. 

sous-chef, p/ -s /sufef/ nm second-in-con 
mand. 

souscripteur, 
nm,f subscriber. 

souscription /suskripsj3/ nf subscription. 

souscrire /suskrir/ I vir to take out, to sigr 
II souscrire a vtr ind to subscribe to. 

sous-développé, -e, mp! -s /sudeviop 
adj underdeveloped. 

sous-directeur, -trice, mp/-s /sudirektoe 
tris/ nm,f assistant manager. 

sous-direction, p/ -s /sudireksj3/ nf div 
sion. 

sous-entendu, p/ -S /suzatady/ nm innt 
endo. 

sous-estimer /suzestime/ vir to unde 
estimate. 

sous-jacent, -e /suzasa, at/ adj underlying 

sous-louer /sulwe/ vir to sublet. 

sous-marin, -e, mp! -S /sumaré, in/ I a 
submarine, underwater. II nm submarine 

sous-officier, p/-s /suzofisje/ nm noncor 
missioned officer. 

sous-préfecture, p/ -s /suprefektyr/ | 
administrative subdivision of a depar 
ment in France. 

-trice /suskripteer, tri 



sous-produit 

sous-produit, p/ -s /suprodyi/ nm by- 
product. 

soussigné, -e /susine/ adj, nm,f je soussi- 
gné... |, the undersigned. 

sous-sol, p/-s /susol/ nm basement. 

sous-titre, p/-s /sutitr/ nm subtitle. 

soustraction /sustraksj3/ nf subtraction. 

soustraire /sustrer/ I vir MATH to subtract 
(from); (voler) to steal (from). Il se sous- 
traire a vpr to escape (from); se soustraire 
4 une tache to get out of a job. 

sous-traitance, p/-s /sutretas/ nf subcon- 
tracting. 

sous-vetre, p/-S /suver/ nm frame; (image) 
framed picture. 

sous-vétement, p/ -s_ /suvetma/ nm 
underwear ¢. 

soute /sut/ nf hold. 

soutenir /sutnir/ vir to support; soutenir 
que to maintain that; [»choc] to withstand; 
[> comparaison] to bear. 

soutenu, -e /sutny/ adj sustained; [style] 
formal. 

souterrain, -e /suteré, en/ I adj under 
ground. IT nm underground passage. 

soutien /sutjf/ nm support; soutien en 
anglais extra help in English. 

soutien-gorge, p/ soutiens-gorge 
/sutjégorz/ nm bra. 

soutirer /sutire/ vir to extract [sth] from sb. 

souvenir /suvnir/ I se souvenir vpr se 
souvenir de qu/qch to remember sb/sth. IL 
nm memory; boutique de souvenirs souve- 
nir shop; e# souvenir de in memory of. 

souvent /suva/ adv often. 

souverain, -e /suvré, n/ adj, nm,f sover- 
eign. 

souveraineté /suvrente/ nf sovereignty. 

soviétique /sovjetik/ adj Soviet. 

soyeux, -euse /swajg, 92/ adj silky. 

spacieux, -ieuse /spasjo, jaz/ adj spa- 
cious. 

sparadrap /sparadra/ nm surgical tape; 
(pansement) plaster®®, Band-Aid®. 

spatial, -e, mp! -iaux /spasjal, jo/ adj spa- 
tial; [navette] space; vaisseau spatial space- 
ship. 

speaker, 
announcer. 

-ine /spikcer, spikrin/ nm,f 
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spécial, -e, mp! -iaux /spesjal, jo/ adj spe- 
cial. 

spécialement /spesjalma/ adv specially; 
(surtout) especially. 

spécialiser: se spécialiser /spesjalize/ 
vpr to specialize. 

spécialiste /spesjalist/ nmf specialist. 

spécialité /spesjalite/ nf speciality®, spe- 
cialty's. 

spécifier /spesifje/ ver to specify. 

spécifique /spesifik/ adj specific (to). 

spécimen /spesimen/ nm specimen, sam- 
ple. 

spectacle /spektakl/ nm sight; (organisé) 
show. 

spectaculaire /spektakyler/ adj spectacu- 
lar. 

spectateur, -trice /spektatcer, tris/ nm,f 
spectator. 

spectre /spektr/ nm spectre®. 

spéculateur, -trice /spekylatcer, tris/ nm,f 
speculator. 

spéculation /spekylasj5/ nf speculation. 

spéculer /spekyle/ vi to speculate (in). 

spéléologue /speleslag/ nmf speleologist. 

spermatozoide /spermatozid/ nm sper- 
matozoon. 

sperme /sperm/ nm sperm. 

sphere /sfer/ nf sphere. 

spirale /spiral/ nf spiral. 

spirituel, -elle /spirityel/ adj spiritual; 
(amusant) witty. 

splendeur /spladcer/ nf splendour®. 

splendide /spladid/ agj splendid. 

spongieux, -ieuse /sp5zja, joz/ adj 
spongy. 

sponsoriser /sp3sprize/ vtr to sponsor. 

spontané, -e /sp5tane/ adj spontaneous. 

sport /spor/ nm sport; voiture de sport 
sports car. 
sport automobile car racing; sports 
d‘hiver winter sports. 

sportif, -ive /sportif, iv/ I adj [rencontre] 
sports; [allure] athletic. IL nm,f sportsman/ 
sportswoman. 

spot /spot/ nm spotlight, spot; (publicitaire) 
commercial. 

square /skwar/ nm small public garden. 
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squatter /skwate/ vér to squat in. 

squelette /skalet/ nm skeleton. 

squelettique /skeletik/ adj skeletal. 

stabiliser /stabilize/ vtr to stabilize. 

stable /stabl/ adj stable. 

stade /stad/ nm stadium; (étape) stage. 

stage /staz/ nm training course. 

stagiaire /stazjer/ nmf trainee. 

stagner /stagne/ vi to stagnate. 

stand /stad/ nm stand, stall. 

standard /stadar/ I adj inv standard. If nm 
switchboard. 

standardiste /stadardist/ nmf switch- 
board operator. 

standing /stadin/ nm de (grand) standing 
luxury; (niveau de vie) standard of living. 

starter /starter/ nm choke. 

station /stasj3/ nf station; station d’auto- 
bus bus stop; station balnéaire seaside 
resort; station de taxi taxi rank; station 
verticale upright position. 

stationnaire /stasjoner/ adj stationary. 

stationnement /stasjonmd/ nm parking; 
(de troupes) stationing. 

stationner /stasjone/ vi to park. 

station-service, p/ stations-service 
/stasj5servis/ nf service station. 

statistique /statistik/ I aqj statistical. II nf 
statistics (+ v sg); (donnée) statistic. 

statue /staty/ nf statue. 

statuette /statyet/ nf statuette. 

stature /statyr/ nf stature. 

statut /staty/ nm statute; (situation) status. 

steak /stek/ nm steak. 

stéréo /stereo/ adj inv, nf stereo. 

stéréotype /sterertip/ nm stereotype. 

stérile /steril/ adj sterile; [sol] barren. 

stérilet /sterile/ nm coil, IUD. 

stériliser /sterilize/ vtr to sterilize. 

stimulant, -e /stimyla, at/ I agj [bain] invig- 
orating; [climat] bracing; [paroles] stimulating. 
IE nm (mental) stimulus; (médicament) tonic. 

stimuler /stimyle/ ver to stimulate. 

stipuler /stipyle/ ver to stipulate. 

stock /stak/ nm stock. 

suave 

stocker /stake/ vtr to stock; [»données] to 
store. 

stoique /stoik/ I adj stoical. I nm,f stoic. 

stop /stop/ I nm stop sign; (feu arrigre) brake 
light; (auto-stop)® hitchhiking. II exc/ stop! 

stopper /stope/ vir, vi to stop. 

store /stor/ nm blind. 

strabisme /strabism/ nm squint. 

strapontin /strapsté/ nm foldaway seat. 

stratageme /stratazem/ nm stratagem. 

stratégie /stratezi/ nf strategy. 

stratégique /stratezik/ adj strategic. 

stressant, -e /stresa, Gt/ adj stressful. 

stresser /strese/ vir to put [sb] under 
stress. 

strict, -e /strikt/ adj strict; [tenue] severe; le 
strict minimum the bare minimum. 

strictement /striktam@/ adv strictly. 

strident, -e /strida, at/ adj shrill. 

strier /strije/ vir strier (de) to streak (with). 

strophe /strof/ nf stanza. 

structure /stryktyr/ nf structure. 

studieux, -ieuse /stydjo, joz/ adj [éléve] 
studious; [vacances] study. 

studio /stydjo/ nm studio flat®®, studio 
apartment’; (atelier) studio. 

stupéfaction /stypefaksj3/ nf amazement. 

stupéfait, -e /stypefe, et/ adj astounded, 
dumbfounded. 

stupéfiant, -e /stypefja, at/ I agj stunning, 
astounding. I nm narcotic. 

stupéfier /stypefje/ vir to astound, to stun. 

stupeur /stypcer/ nf astonishment; (torpeur) 
stupor. 

stupide /stypid/ adj stupid. 

stupidité /stypidite/ nf stupidity. 

style /stil/ nm style; style de vie \ifestyle; 
LING style direct/indirect direct/indirect 
speech. 

stylé, -e /stile/ adj stylish. 

styliste /stilist/ nmf fashion designer. 

stylo /stilo/ nm pen. 
ustylo (a) bille/encre ballpoint/fountain 
pen; stylo feutre felt-tip pen. 

su /sy/ nm au vu et au su de tous openly. 

suave /syav/ adj sweet. 



subalterne 

subalterne /sybaltern/ adj, nmf subordi- 
nate. 

subconscient /sypk5sj@/ nm subconscious. 

subdiviser /sybdivize/ vtr to subdivide 
(into). 

subir /sybir/ ver [-dégats] to suffer; [> change- 
ments] to undergo. 

subit, -e /sybi, it/ adj sudden. 

subitement /sybitma/ adv suddenly. 

subjectif, -ive /sybzektif, iv/ adj subjective. 

subjonctif /syb35ktif/ nm subjunctive. 

subjuguer /sybzyge/ ver to enthral®. 

sublime /syblim/ adj sublime. 

submerger /sybmerze/ vir to submerge; 
submergé par lW/émotion overwhelmed 
with emotion. 

subordination /sybordinasj3/ nf subordi- 
nation. 

subordonné, -e /sybordone/ nm,f subor- 
dinate. 

subordonnée /sybordone/ nf subordinate 
clause, 

subordonner /sybordone/ vir to subordi- 
nate to; subordonné a qch subject to sth. 

subsidiaire /sybzidjer/ adj subsidiary; 
question subsidiaire tiebreaker. 

subsistance /sybzistas/ nf subsistence. 

subsister /sybziste/ vi to subsist; [coutume] 
to survive. 

substance /sypstas/ nf substance. 

substantiel, -elle /sypstasjel/ adj substan- 
tial. 

substantif /sypstatif/ nm noun, substantive. 

substituer /sypstitye/ I vir substituer qch 
4 qch to substitute sth for sth. Il se subs- 
tituer vpr se substituer a qu to stand in for 
sb; (pour remplacer) to take the place of sb. 

substitut /sypstity/ nm deputy public pros- 
ecutor; (remplacement) substitute. 

substitution /sypstitysj5/ nf substitution. 

subtil, -e /syptil/ agj subtle. 

subtiliser /syptilize/ vir to steal. 

subtilité /syptilite/ nf subtlety. 

subvenir /sybvanie/ vir ind subvenir a to 
provide for. 

subvention /sybvasj5/ nf subsidy. 

subventionner /sybvdsjane/ vir to subsid- 
ize. 
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suc /syk/ nm juice. 

succédané /syksedane/ nm substitute. 

succéder /syksede/ I succéder @ ver ind 
to succeed. II se succéder vpr to follow 
one another. 

succes /sykse/ nm success; a succés suc- 
cessful. 

successeur /syksescer/ nm successor. 

successif, -ive /syksesif, iv/ adj successive. 

succession /syksesj5/ nf succession; pren- 
dre la succession de qn to take over from 
sb. 

succinct, -e /syksé, ét/ adj succinct. 

succomber /syk5be/ vi to die; succomber 
a to succumb to. 

succulent, -e /sykyla, at/ adj delicious. 

succursale /sykyrsal/ nf branch. 

sucer /syse/ vir to suck. 

sucette /syset/ nf lollipop. 

sucre /sykr/ nm sugar; chocolat sans sucre 
sugar-free chocolate. 
msucre en poudre/semoule 
caster® sugar. 

sucré, -e /sykre/ adj [goit] sweet; [lait 
condensé] sweetened. 

sucrer /sykre/ vir to put sugar in. 

sucrerie /sykrari/ I nf sugar refinery. I 
sucreries nfp/ sweets. 

sucrier, -iére /sykrije, jer/ I adj sugar. IT 
nm sugar bowl. 

sud /syd/ I adj inv [cété] south; [zone] south- 
ern. IL nm south; le sud de la France the 
south of France; le sud de l’Europe south- 
ern Europe; le Sud the South. 

sud-est /sydest/ I aqj inv [versant] south-east; 
[zone] south-eastern. I nm south-east; fe 
Sud-Est asiatique South-east Asia. 

sudiste /sydist/ adj, nmf Confederate. 

sudoku /sydoky/ nm sudoku. 

sud-ouest /sydwest/ I adj inv [versant] 
south-west; [zone] south-western. II nm 
south-west. 

Suéde /syed/ nprf Sweden. 

suédois, -oise /syedwa, az/ I adj Swedish. 
I nm LING Swedish. ILL nm,f Suédois, -e 

Swede. 

suer /sye/ vi to sweat. 
e faire suer qn® to be a nuisance. 

loose/ 



297 

sueur /sycer/ nf sweat; en sueur covered 
in sweat. 

suffire /syfir/ I vi to be enough. II v impers 
il suffit de le leur dire all you have to do 
is tell them; il suffit d’une seconde it only 
takes a second; ¢a suffit that’s enough. 

suffisamment /syfizam@/ adv enough. 

suffisant, -e /syfiza, at/ adj sufficient, 
enough; [personne] self-important. 

suffixe /syfiks/ nm suffix. 

suffoquer /syfke/I © vtr to stagger®. II vito 
suffocate, to choke. 

suffrage /syfraz/ nm vote; suffrage univer- 
sel universal suffrage. 

suggérer /sygzere/ vir to suggest. 

suggestion /syg3estj3/ nf suggestion. 

suicidaire /suisider/ adj suicidal. 

suicide /syisid/ nm suicide. 

suicider: se suicider /suiside/ vpr to 
commit suicide. 

suie /sui/ nf soot. 

suinter /suéte/ vi [mur] to sweat; [plaie] to 
ooze. 

suisse /syis/ I adj Swiss. Il nmf Suisse 
Swiss. 

Suisse /syis/ nprf Switzerland. 

Suissesse /suises/ nf Swiss woman. 

suite /suit/ I nf rest; (de récit) continuation; 
suite page 10 continued on page 10; les 
suites (de décision) the consequences; (de 
maladie) the after-effects; (d’incidents) series (+ 
v sg); (d’hdtel, de musique) suite. II de suite 
loc adv in succession, in a row; et ainsi de 
suite and so on. III par la suite Joc adv 
afterwards. IV par suite de /oc prép due 
to. V a la suite de Joc prép following. 

suivant’ /syiva/ prép [-axe, pointillé] along; 
[> carte, instructions] according to. 

suivant’, -e /syiva, at/ I adj following, 
next. II nm,f le suivant the next one; (au) 
suivant! next! 

suivi, -e /syivi/ I adj steady; [effort] sus- 
tained; [correspondance] regular; [émission] 
popular. If am monitoring. 

suivre /syive/ I vir to follow; [-actualité] to 
keep up with; [cours] to take; (aller) to go 
to class. II vi to follow; (priére de) faire 
suivre please forward. 

sujet, -ette /syze, et/ I adj sujet a [>rhu- 
mes, etc] prone to. II nm subject; au sujet 

supplice 

de about; (question a traiter) question; (raison) 
cause. 

summum /somom/ nm height. 

super /syper/ I © adj inv great®. IL nm four- 
star (petrol)®*, super, high-octane gaso- 
line’S. TIT © exci great®! 

superbe /syperb/ adj superb. 

supercherie /syperferi/ nf hoax. 

supérette /syperet/ nf minimarket. 

superficie /syperfisi/ nf area. 

superficiel, -ielle /syperfisjel/ adj superfi- 
cial. 

superflu, -e /syperfly/ I adj superfluous. I 
nm surplus. 

supérieur, -e /syperjcer/ I adj (qualité, ton) 
superior; [membre, niveau] upper; supérieur 
(a) (vitesse, etc] higher (than); supérieur a la 
moyenne above average. II nm,f superior. 
TIT nm UNIV higher education. 

supériorité /syperjorite/ nf superiority. 

superlatif, -ive /syperlatif, iv/ adj, nm 
superlative. 

supermarché /sypermarfe/ nm supermar- 
ket. 

superposer /syperpoze/ vir to stack (up); 
lits superposés bunk beds. 

superpuissance /syperpuisds/ nf super- 
power. 

superstitieux, -ieuse /syperstisja, joz/ adj 
superstitious. 

superstition /syperstisj5/ nf superstition. 

superviser /sypervize/ vtr to supervise. 

supplanter /syplate/ vtr to supplant (in). 

suppléant, -e /syplea, at/ nm,f (de juge) 
deputy; (d’enseignant) supply®, substituteYs 
teacher; (de médecin) stand-in (doctor); 
poste de suppléant temporary replace- 
ment post. 

suppléer /syplee/ vir ind suppléer a to 
make up for. 

supplément /syplem@/ nm extra charge; 
supplément  d/information additional 
information; en supplément extra; (maga- 
zine) supplement. 

supplémentaire /syplemater/ adj addi- 
tional, extra; un obstacle supplémentaire 
another obstacle. 

supplice /syplis/ nm torture. 



supplier 

supplier /syplije/ vir supplier qu de faire 
qch to beg sb to do sth. 

support /sypor/ nm support; (console) 
stand; (aide) backup; support audiovisuel 
audio-visual aid. 

supportable /syportabl/ adj bearable. 

supporter’ /syporte/ vtr [»édifice] to sup- 
port; [> dépenses] to bear; [> privations, sarcasme] 
to put up with; [+souffrance] to endure; [> cha- 
leur, voyage] to stand. 

supporter? /syportcer/ nmf supporter. 

supposer /sypoze/ vtr to suppose; (tenir 
pour probable) to assume; cela suppose que 
this presupposes that. 

supposition /sypozisj3/ nf supposition, 
assumption. 

suppositoire /sypozitwar/ nm supposi- 
tory. 

suppression /sypresj3/ nf (de preuves, faits) 
suppression; (de chémage, défauts) elimina- 
tion; (de mot) deletion; (de produits) discon- 
tinuation; suppressions d’emplois job 
cuts. 

supprimer /syprime/ I vir to cut; [> contréle, 
censure] to lift, to abolish; [> effet, cause, obs- 
tacle, mur] to remove; [> mot, ligne] to delete; 
[liberté} to take [sth] away; (tuer) to elim- 
inate. II se supprimer vpr to do away 
with oneself. 

suprématie /sypremasi/ nf supremacy. 

supréme /syprem/ adj supreme. 

sur /syr/ prép on; (au-dessus de) over; un pont 
sur la riviére a bridge across the river; 
(dans) sur toute la France all over France; 
(par) by; un métre sur deux one metre® by 
two; [débat, thése] on; [étude, poéme] about; 
(parmi) un sur dix one out of ten; un mardi 
sur deux every other Tuesday; coup sur 
coup in a row; sur le moment at the time; 
(pendant) over; sur frois ans over three 
years; sur ce, je pars with that, | must go. 

sur, -e /syr/ I adj reliable; [avis, investisse- 
ment] sound; (sans danger) safe; (convaincu) 
sure; j’en suis siir et certain \'m positive 
(about it); stir de soi self-confident. II adv 
bien stir (que oui) of course; bien sir que 
non of course not. 

surbrillance /syrbrijas/ nf ORDINAT high- 
light, inverse video. 

surcharge /syr{ar3/ nf excess load, over- 
load. 
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surcharge, -e /syrjarze/ adj surchargé 
(de) overloaded (with). 

surcharger /syrjarze/ vtr surcharger (de) 
to overload (with); (accabler) to overburden 
(with). 

surclasser /syrklase/ vtr to outclass. 

surcroit, surcroit /syrkrwa/ nm de sur- 
croit moreover. 

surdité /syrdite/ nf deafness. 

surdoué, -e /syrdwe/ adj exceptionally 
gifted. 

surélever /syrelve/ vir to raise. 

strement, surement /syrma/ adv most 
probably; il est stirement malade he 
must be ill; (bien sir) certainly; (sans risque) 
safely. 

streté, sureté /syrte/ nf safety; (dinves- 
tissement) soundness; (de pays) security; en 
stireté safe. 

surévaluer /syrevalye/ vtr [> euvre] to over- 
value; [colt] to overestimate. 

surexcité, -e /syreksite/ adj excited. 

surf /scerf/ nm surfing; surf des neiges 
snowboard. 

surface /syrfas/ nf surface; refaire surface 
to resurface. 

surfait, -e /syrfe, et/ adj overrated. 

surfer /scerfe/ vi to go surfing; surfer sur 
Internet to surf the Internet. 

surgelé, -e /syrzale/ I adj deep-frozen. II 
nm les surgelés frozen food ¢. 

surgir /syr3ir/ vi surgir (de) to appear sud- 
denly (from). 

sur-le-champ /syrlafa/ adv right away. 

surlendemain /syrladamé/ nm le surlen- 
demain two days later. 

surligner /syaline/ ver to highlight. 

surligneur /syrlincer/ nm _ highlighter 
(pen). 

surmédicaliser /syrmedikalize/ vtr to 
overmedicalize. 

surmenage /syrmanaz/ nm overwork. 

surmener /syrmane/ I vir to overwork. 
I se surmener vpr to push oneself too 
hard. 

surmonter /syrmite/ vir to overcome. 

surnaturel, -elle /syrnatyrel/ aqj super- 
natural. 

surnom /syrn3/ nm nickname. 
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surnommer /syrnome/ vir to nickname. 

surnombre /syrndbr/ nm nous sommes en 

surnombre there are too many of us. 

surpasser /syrpase/ I vir to surpass, to 
outdo. II se surpasser vpr to surpass 
oneself, 

surpeuplé, -e /syrpceple/ adj [pays] over- 
populated; [train, rue] overcrowded. 

surplomber /syrpl5be/ vtr to overhang. 

surplus /syrply(s)/ nm surplus. 

surprenant, -e /syrprana, Gt/ adj surpris- 
ing, amazing. 

surprendre /syrpradr/ vir [>personne] to 
surprise; [+ conversation] to overhear; [> regard] 
to intercept. 

surprise /syrpriz/ nf surprise; voyage 
surprise unexpected trip; gréeve surprise 
lightning strike. 

surréaliste /sur(r)ealist/ adj [ceuvre, auteur] 
surrealist; [vision] surreal. 

sursaut /syrso/ nm en sursaut with a start; 
(d'énergie) sudden burst; (d’orgueil) flash. 

sursauter /syrsote/ vi to jump, to start. 

sursis /syrsi/ nm respite; JUR suspended 
sentence; deux ans avec sursis a two-year 
suspended sentence. 

surtaxe /syrtaks/ nf surcharge. 

surtitre /syrtitr/ nm subheading. 

surtout /syrtu/ adv above all; surtout pas! 
certainly not! 

surveillance /syrvejas/ nf watch; (contrdle) 
supervision; (par la police) surveillance. 

surveillant, -e /syrveja, at/ nm,f supervi- 
sor; surveillant de prison prison guard; 
(dans un magasin) store detective. 

surveiller /syrveje/ vtr to watch, to keep 
an eye on; [rtravail] to supervise, to oversee; 
[>classe] to supervise; [>machine] to man, to 
monitor. 

survenir /syrvenir/ vi to arrive unexpect- 
edly; [personne] to turn up; [difficulté] to 
arise. 

survétement /syrvetma/ nm tracksuit. 

survie /syrvi/ nf survival. 

survivance /syrvivas/ nf survival. 

survivant, -e /syaviva, at/ nm,f survivor. 

survivre /syrvive/ vir ind survivre a to sur- 
Vive; survivre a qn to outlive sb, to survive 
sb; [euvre] to outlast sb. 

symphonique 

survol /syrval/ nm flying over; (de sujet) brief 
account. 

survoler /syrvole/ vir to fly over; [>livre] to 
skim through. 

survolté®, -e /syrvalte/ adj overexcited. 

sus: en SUS /asy/ loc adv étre en sus to be 
extra; en sus de on top of. 

susceptibilité /syseptibilite/ nf touchi- 
ness. 

susceptible /syseptibl/ adj touchy; suscep- 
tible de likely to. 

susciter /sysite/ vér [> intérét] to arouse; [> pro- 
bléme] to create. 

suspect, -e /syspe, ekt/ I adj suspicious; 
[information] dubious; [aliment] suspect. II 
nm,f suspect. 

suspecter /syspekte/ vir to suspect. 

suspendre /syspadr/ I ver (accrocher) to 
hang up; [>fonctionnaire, relations, paiement] to 
suspend; [>diffusion] to stop. Il se sus- 
pendre vpr to hang (from). 

suspens: en suspens /asysp@/ loc adv 
[probléme] outstanding; (dans |'expectative) in 
suspense. 

suspense /syspens/ nm suspense. 

suspension /syspasj3/ nf suspension; (d’en- 
quéte) adjournment; (éclairage) pendant. 

suspicion /syspisj3/ nf suspicion. 

suture /sytyr/ nf point de suture stitch. 

svelte /svelt/ adj slender. 

SVP (abrév écrite = s‘il vous plait) please. 

syllabe /sillab/ nf syllable. 

symbole /sébol/ nm symbol. 

symbolique /sébolik/ adj symbolic. 

syméetrie /simetri/ nf symmetry. 
symétrique /simetrik/ adj symmetrical. 

sympa® /sépa/ adj inv nice. 

sympathie /sépati/ nf avoir de la sympa- 
thie pour qn to like sb; (compassion) sym- 
pathy. 

sympathique /sépatik/ adj nice, likeable; 
{endroit] nice, pleasant. 

sympathisant, -e /sépatiza, at/ nm,f sym- 
pathizer. 

sympathiser /sépatize/ vi sympathiser 
avec qn to take to sb. 

symphonie /séfoni/ nf symphony. 

symphonique /séfonik/ adj symphonic. 



symptomatique 

symptomatique /séptomatik/ adj symp- 
tomatic. 

symptome /séptom/ nm symptom. 

synagogue /sinagog/ nf synagogue. 

syndic /sédik/ nm property manager. 
syndical, -e, mp/-aux /sédikal, o/ adj union 
(épith); droit syndical (trade) union law. 

syndicalisme /sédikalism/ nm trade union- 
ism; (activité) union activities (pi). 

syndicaliste /sédikalist/ nmf union activist. 

syndicat /sédika/ nm trade union®, labor 
union!s; (d’employeurs) association. 
msyndicat d’initiative tourist information 
office. 

syndiqué, -e /sédike/ nm,f union member. 

syndiquer /sédike/ I vtr to unionize. II se 
syndiquer vpr to join a union. 
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syndrome /sédrom/ nm syndrome. 

synergie /sinerzi/ nf synergy. 

synonyme /sinonim/ I adj synonyme (de) 
synonymous (with). II nm synonym. 

syntaxe /sétaks/ nf syntax. 

syntheése /sétez/ nf summary; (en chimie) 
synthesis; ORDINAT images de synthése 
computer-generated images. 

synthétique /sétetik/ I aqj synthetic. I nm 
synthetic material. 

synthétiseur /sétetizcer/ nm MUS synthe- 
sizer. 

Syrie /siri/ nprf Syria. 

systématique /sistematik/ adj systematic. 

systéme /sistem/ nm system; systéme D® 
resourcefulness; ORDINAT systeme d’ex- 
ploitation operating system. 



T /te/ nm en (forme de) T T-shaped. 

t' > te. 

ta > ton’. 

tabac /taba/ nm tobacco; (magasin) tobac- 
conist’s®®, smoke shop", 
e faire un tabac® to be a big hit. 

tabasser® /tabase/ vir to beat up; se faire 
tabasser to get a beating. 

table /tabl/ nf table. 
utable basse coffee table; table de che- 
vet bedside table®’, nightstand’’; table 
d’écoute wiretapping set; table des 
matiéres (table of) contents; table a 
repasser ironing board; table roulante 
trolley®®. 

tableau, p/ -x /tablo/ nm picture; (peinture) 
painting; (graphique) table, chart; tableau 
(noir) blackboard; RAIL indicator board; 
tableau horaire timetable. 
utableau d’affichage notice board®*; 
tableau de bord AUT dashboard; AVIAT 
instrument panel; tableau d’honneur 
honours board®, honor roll", 

tablette /tablet/ nf bar; (de chewing-gum) 
stick; (étagére) shelf. 

tableur /tableer/ nm spreadsheet. 

tablier /tablije/ nm apron; (de pont) road- 
way. 

tabou /tabu/ adj, nm taboo. 

tabouret /taburé/ nm stool. 

tac /tak/ nm du tac au tac as quick as a 
flash. 

tache /taf/ nf stain; (sur un fruit) mark; (sur la 
peau) blotch, mark; (de couleur) (petite) spot; 
(plus grande) patch. 
utaches de rousseur freckles. 

tache /taf/ nf task, job; (ménagére) chore. 

tacher /tafe/I ver, vi to stain. Il se tacher 
vpr to get oneself dirty. 

tacher /tafe/ vir ind tacher de faire to try 
to do. 

tacot® /tako/ nm banger®®, crate©s, 

tact /takt/ nm tact. 

tactique /taktik/ I adj tactical. IT nf tactics 
(pl); une tactique a tactic. 

taf® /taf/ nm work. 

taie /te/ nf taie (d’oreiller) pillowcase. 

taille /taj/ nf (partie du corps, de vétement) waist, 
waistline; (volume, importance) size; étre de 
taille a faire to be capable of doing; (de 
vétement) size; taille unique one size; (hau- 
teur) height; de petite taille short. 

taille-crayon, p/ -S /tajkrej3/ nm pencil 
sharpener. 

tailler /taje/I ver to cut; [+ crayon] to sharpen; 
[rarbre] to prune; [+cheveux, barbe] to trim. I 
se tailler vor [-empire] to carve out [sth] for 
oneself; [> part de marché] to corner; (s’enfuir)® 
to beat it®. 

tailleur /tajoer/ nm (woman's) suit; (per 
sonne) tailor; assis en tailleur sitting cross- 
legged. 

taillis /taji/ nm undergrowth ¢. 

taire /ter/ I vir [-vérité] to hush up. Il se 
taire vpr to be silent; se taire sur gch to 
keep quiet about sth; tais-toi! be quiet! 

Taiwan /tajwan/ nprm Taiwan. 

tale /talk/ nm talc, talcum powder. 

talent /tald/ nm talent; de talent talented, 
gifted. 

talentueux, -euse /talatyg, 92/ adj tal- 
ented, gifted. 

taliban /talibd/ nm Taliban, Taleban. 

talon /tal5/ nm heel; talon aiguille stiletto 
heel; (de carnet) stub; (aux cartes) pile. 

talonner /talone/ vir talonner qn to be hot 
on sb’s heels. 

talus /taly/ nm embankment. 

tamanoir /tamanwar/ nm anteater. 

tambour /tabur/ nm drum. 
e tambour battant briskly. 

tambouriner /taburine/ vi to drum on. 

tamis /tami/ nm sieve. 

Tamise /tamiz/ nprf la Tamise the Thames. 

tampon /tap3/ nm stamp; tampon 
(encreur) (ink) pad; (pour frotter) pad; (pour 
boucher) plug. 
a tampon hygiénique tampon. 



tamponner 

tamponner /tapdne/ vir [>plaie] to swab; 
[front] to mop; [> document] to stamp; [>véhi- 
cule] to crash into. 

tamponneuse /tapsnez/ adj f auto tam- 
yonneuse bumper car, dodgem. 

tam-tam, p/ -s /tamtam/ nm tomtom. 

tandem /tadem/ nm (vélo) tandem; (duo) 
duo. 

tandis: tandis que /tadi(s)ka/ Joc conj 
while. 

tangage /tagaz/ nm pitching. 

tango /tago/ nm tango. 

tanguer /tage/ vi to pitch; [personne] to be 
unsteady on one’s feet. 

taniére /tanjer/ nf den. 

tank /tak/ nm tank. 

tanner /tane/ vtrto tan; (lasser)® to badger®. 

tant /ta/ I adv so much; (+ participe passé) 
much; (remplagant un nombre) gagner tant 
par mois to earn so much a month. I 
tant de dét indéf so many; (+ non dénombra- 
ble) so much. HIT (dans des locutions) tant pis 
too bad; tant mieux so much the better; en 
tant que mére as a mother; tant que ca?? 

(+ dénombrable) that many?; (+ non dénombra- 
ble ou verbe) that much? IV tant que Joc 
conj so much that; (comparaison) so much as; 
(temps) as long as, while. 

tante /tat/ nf aunt; tante Julie aunt Julie. 

tant6t /tato/ adv tantét... tantét some- 
times..., (and) sometimes. 

Tanzanie /tazani/ nprf Tanzania. 

taon /ta/ nm horsefly. 

tapage /tapaz/ nm din, racket®; tapage 
médiatique media hype®. 
mtapage nocturne ~ disturbance of the 
peace by night. 

tapageur, -euse /tapazer, 92/ adj [luxe] 
showy; [propos] ostentatious. 

tapante /tapat/ adj f a trois heures tapan- 
tes at three o'clock sharp. 

tape /tap/ nf pat; (forte) slap. 

tape-a-l’ceil® /tapalcej/ adj inv flashy. 

taper /tape/ I vir to hit; (ala machine) to type. 
If taper sur vt ind to hit; (critiquer)® to 
badmouth®. TEI vi (des mains) to clap; (des 
pieds) to stamp; (ala porte) to knock at; taper 
dans un ballon to kick a ball around. TV 
se taper vpr (l'un autre) se taper® dessus 
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to knock each other about ; [»corvée]® to 
get stuck with®; (consommer)® to have. 

tapir: se tapir /tapir/ vpr to hide, to 
crouch. 

tapis /tapi/ nm carpet, rug. 
atapis de bain(s) bathmat; tapis roulant 
moving walkway; (pour bagages) carousel; 
(pour marchandises) conveyor belt. 

tapisser /tapise/ vir tapisser (de) [> mur] to 
decorate (with); [> fauteuil] to cover (with). 

tapisserie /tapisri/ nf tapestry; (papier peint) 
wallpaper. 
e faire tapisserie to be a wallflower. 

tapissier, -iére /tapisje, jer/ nm,f uphol- 
sterer; (artiste) tapestry maker. 

tapoter /tapote/ vir to tap; [>joues, dos] to 
pat. 

taquin, -e /také, in/ I adj tease; il est tres 
taquin he’s a great tease. II nm,f tease(r). 

taquiner /takine/ vir to tease. 

taquinerie /takinri/ nf teasing C. 

tarabiscoté®, -e /tarabiskote/ adj [esprit, 
style] convoluted. 

taratata® /taratata/ exci nonsense! 

tard /tar/ I adv late; plus tard later; au plus 
tard at the latest. Il sur le tard Joc adv 
late in life. 

tarder /tarde/ I vi tarder a faire qch (8tre 
lent) to take a long time doing sth; (diffé- 
rer) to put off doing sth; trop tarder a to 
wait too long; sans tarder immediately. I 
v impers il me tarde de la voir \'m longing 
to see her. 

tardif, -ive /tardif, iv/ adj late; [excuses] 
belated. 

tare /tar/ nf tare; MED defect. 

taré, -e /tare/ adj MED with a defect; (fou)® 
INJUR crazy®. 

tarif /tarif/ nm rate; (de transport) fare; (de 
consultation) fee; (liste des prix) price list; plein 
tarif full price. 

tarir /tarir/ I vi ne pas tarir sur qu/qch to 
talk endlessly about sb/sth. II se tarir vpr 
to dry up. 

tarte /tart/ I © adj daft®%*, daffy"; ridicu- 
lous. II nf tart; tarte aux pommes apple 
tart; (gifle)° wallop®. 
mtarte a la créme stereotype; (gag) slap- 
stick. 
e c'est pas de la tarte® it’s no picnic®. 
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tartelette /tartalet/ nf tart. 

tartine /tartin/ nf slice of bread; tartine de 
beurre slice of bread and butter; il y en a 
une tartine®! there’s reams of it! 

tartiner /tartine/ ver to spread. 

tartre /tartr/ nm (dans une bouilloire) scale, 
fur®®; (sur les dents) tartar. 

tas /ta/ I nm heap, pile; (beaucoup) u# tas 
(de), des tas (de) \ots (of), loads® (of). I 
dans le tas Joc adv [police] indiscrimi- 
nately. III sur le tas /oc adv [apprendre] on 
the job; gréve sur le tas sit-down strike. 

tasse /tas/ nf cup; tasse a thé teacup. 

tasser /tase/ I vir to pack, to press down. 
II se tasser vpr (se serrer) to squash up; 
{conflit]? to die down, to settle down. 

tata® /tata/ nf auntie. 

tater /tate/I vi to feel. If tater de vir ind to 
try out. II se tater vpr to think about it. 
e tater le terrain to put out feelers. 

tatillon, -onne /tatijs, 9n/ adj nit-picking. 

tatonnement /tatonma@/ nm _ groping 
around in the dark; dix années de taton- 
nements ten years of trial and error. 

tatonner /tatone/ vi to grope around. 

tatons: a tatons /atat5/ loc adv avancer a 
tatons to feel one’s way along. 

tatouage /tatwaz/ nm tattoo; (procédé) tat- 
tooing. 

tatouer /tatwe/ vir to tattoo. 

taudis /todi/ nm hovel. 

taule® /tol/ nf prison, nick®®. 

taupe /top/ nf mole; PEJ une vieille taupe® 
an old bag® PEu; (espion)° mole. 

taureau, p/-xX /tbro/ nm bull. 

Taureau /toR0/ nprm Taurus. 

taux /to/ nm rate; (d'albumine) level. 

taxe /taks/ nf tax; hors taxes duty-free. 
mtaxe a la valeur ajoutée value-added 
tax. 

taxer /takse/ vir to tax; taxer qu de qch to 
accuse sb of. 

taxi /taksi/ nm taxi, cab’. 

taxiphone /taksifon/ nm payphone. 
tchador /t{ador/ nm chador. 

tchao® /t{ao/ excl bye®!, see you®! 

tchin(-tchin)® /t{in(tfin)/ exc! cheers! 

télécarte 

TD /tede/ nmpl (abrév = travaux dirigés) 
practical® (sg). 

te (t’ devant voyelle ou h muet) /t(a)/ pron pers 
you; (pron réfléchi) yourself. 

té /te/ nm T-square; en té T-shaped. 

technicien, -ienne /teknisjé, jen/ nm,f 
technician. 

technique /teknik/ I aj technical. IT nf 
technique; IND technology ¢. 

techno /tekno/ adj, nf MUS techno. 

technocrate /teknokrat/ nmf technocrat. 

technologie /teknolo3i/ nf technology. 

technopole /tekn>pol/ nf science park. 

teck /tek/ nm teak. 

teckel /tekel/ nm dachshund. 

tee-shirt, p/-s /tifcert/ nm T-shirt. 

teindre /téde/I ver to dye; [> bois] to stain. I 
se teindre vpr se teindre les cheveux (en 
vert) to dye one’s hair (green). 

teint /t@/ nm complexion. 

teinte /tét/ nf shade; (couleur) colour®. 

teinté, -e /téte/ adj [lunettes, verre] tinted; 
[bois] stained; FIG [sentiment, couleur] teinté de 
tinged with. 

teinter /téte/ I vir to tint; [bois] to stain. 
II se teinter de vpr to become tinged 
with. 

teinture /tétyr/ nf dye; teinture d/iode tinc- 
ture of iodine; se faire une teinture to dye 
one’s hair. 

teinturerie /tétyrri/ nf (dry-)cleaner’s. 

teinturier, -iére /tétyrje, jer/ nmf dry- 
cleaner. 

tel, -le /tel/ I adj such; un tel homme such 
a man, a man like that. II pron indéf some. 
TH tel que /oc conj as; (conséquence) such... 
that, so... that. IV de telle fagon/ 
maniére/sorte que Joc conj so that; (de 
conséquence) in such a way that. 

télé® /tele/ adj inv, nf TV. 

téléachat /teleafa/ nm teleshopping. 

téléassistance /teleasistas/ nf remote sup- 
port, hotline. 

téléboutique /telebutik/ nf phone shop“, 
phone store’. 

télécabine /telekabin/ nf cable car. 

télécarte /telekart/ nf phonecard®™. 



telechargement 

téléchargement /telefarzama/ nm down- 
loading. 

télécharger /telefarze/ vtr to download. 

telécommande /teleksmad/ nf remote 
control. 

télécommander /telekamade/ ver [»appa- 
reil, dispositif, véhicule] to operate [sth] by 
remote control; voiture télécommandée 
remote-controlled car; [> opération] to mas- 
termind. 

télécommunications _/telekamynikasj3/ 
nfp! telecommunications. 

téléconférence /telek3ferds/ nf (systéme) 
teleconferencing; (séance) conference call. 

télécopie /telekopi/ nf fax. 

télécopier /telekpie/ vir to fax. 

télécopieur /telekopjcer/ nm fax machine, 
fax. 

téléenseignement /teledsepama/ nm dis- 
tance learning. 

téléfilm /telefilm/ nm TV film, TV movie. 

télégramme /telegram/ nom_ telegram, 
cable's, 

télégraphier /telegrafje/ vtr to telegraph, 
to send a telegram“, a cable's 

téléguider /telegide/ vir to are [sth] by 
radio. 

télématique /telematik/ n telematics (sg). 

téléobjectif /teleobzektif/ nm telephoto lens. 

télépaiement /telepsema/ nm remote 
payment. 

téléphérique /teleferik/ nm cable car. 

téléphone /telefan/ nm phone; téléphone 
a carte cardphone. 
mtéléphone portable mobile; 
phone rouge the hotline. 

téléphoner /telefane/ ver, vi, var to phone. 

téléphonie /telefani/ nf telephony. 
atéléphonie mobile  mobile/cellular 
telephony. 

téléphonique /telefanik/ aqj (tele)phone. 

téléréalité /telerealite/ nf reality TV. 

télescopage /telesk>paz/ nm collision. 

télescope /telesk>p/ nm telescope. 

télescoper /teleskape/ vir, vpr to collide 
(with). 

téléscripteur /teleskriptcer/ 
printer®, teletypewriter’’. 

le télé- 

nm tele- 
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télésiége /telesje3/ nm chair lift. 

téléski /teleski/ nm ski tow. 

téléspectateur, -trice /telespektatcer, 
tris/ nm,f viewer. 

télésurveillance /telesyavejas/ nf elec- 
tronic surveillance. 

télétransmission /teletrasmisj3/ nf tele- 
transmission. 

télévente /televat/ nf telesales (pi). 

télévisé, -e /televize/ aaj [programme] televi- 
sion; [débat] televised. 

téléviseur /televizcer/ nm television (set). 

télévision /televizj3/ nf television, TV. 

tellement /telma/ I adv so; (+ verbe ou un 
comparatif) so much. II conj so. Tif telle- 
ment de dét indéf so many; (+ non dénom- 
brable) so much. IV tellement que /oc 
conj so... that. 

témeéraire /temerer/ adj reckless; [jugement] 
rash. 

témoignage /temwana3/ nm (au cours d’une 
enquéte) evidence ©; (déposition) evidence ¢, 
testimony; (compte rendu) account; e# témoi- 
gnage de as a token of. 

témoigner /temwane/ I ver JUR to testify; 
(montrer) to show. II temoigner de ver ind 
témoigner de to show; (se porter garant de) to 

vouch for. III vi JUR to give evidence. 

témoin /temwé/ nm witness; témoin ocu- 
laire eyewitness; (voyant lumineux) indicator 
light; (dans une course de relais) baton. 

tempe /tap/ nf temple; aypuyer un pisto- 
let sur la tempe de qn to hold a gun to 
sb’s head. 

tempérament /taperama/ nm disposi- 
tion; 4 tempérament by instalments®: 

température /taperatyr/ nf temperature. 

tempérer /tapere/ vir to temper. 

tempéte /tapet/ nf METEO (sans pluie) gale; 
(avec pluie) storm; (agitation) uproar. 

tempéter /tapete/ vi tempéter (contre) to 
rage (against). 

temple 
church. 

temporaire /taporer/ adj temporary. 

temporel, -elle /taporéel/ adj temporal; 
biens temporels worldly goods. 

temporiser /taporize/ vi to stall. 

/tapl/ nm temple; (protestant) 
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temps /td/ nm METEO weather @; (durée, 
moment, époque) time; dans quelque temps 
in a while; (phase) stage; dans un premier/ 
dernier temps firsv/finally; LING (de verbe) 
tense; (de moteur) stroke. 
@se payer du bon temps® to have a 
whale of a time®. 

tenable /tanabl/ adj bearable; (défendable) 
tenable. 

tenace /tanas/ adj stubborn; [brume, toux] 
persistent. 

ténacité /tenasite/ nf tenacity. 

tenaille /tanaj/ nf pincers (p/). 

tenailler /tanaje/ vir tenaillé par le remords 
racked with remorse. ; 

tendance /tadas/ nf tendency; avoir ten- 
dance 4 faire to tend to do; (mode) trend. 

tendancieux, -ieuse /tadasja, joz/ adj 
biased, tendentious. 

tendeur /tadcer/ nm guy rope; (de porte- 
bagages, galerie) elastic strap. 

tendon /tad3/ nm tendon. 

tendre’ /tadr/ I ver [> corde] to tighten; [> élas- 
tique] to stretch; [ressort] to extend; tendre 
le cou to crane one’s neck; (offrir) tendre 
qch a qu to hold sth out to sb; tendre 
Voreille to prick up one’s ears. II tendre 
@ vir ind to strive for; (avoir tendance a) to tend 

to. III vi tendre vers to strive for; (se rappro- 
cher) tendre vers [> valeur, chiffte] to approach; 
(»z6ro, infini] to tend to. [V se tendre vpr 
to tighten; (devenir conflictuel) to become 
strained. 

tendre? /tadr/ adj [peau, etc] tender; [ami] 
dear. 

tendrement /tadrama/ adv tenderly. 

tendresse /tadres/ nf tenderness. 

tendu, -e /tady/ I pp » tendre’. II adj 
tight; [personne, réunion] tense. 

téneébres /tenebr/ nfpl les ténebres dark- 
ness C. 

teneur /tancer/ nf content; (d'un discours) 
tenor. 

tenir /tanir/ I vir to hold; (considérer) tenir 
qu/qch pour responsable to hold sb/ 
sth responsible; [>maison, promesse, journal] 
to keep; [-standard] to be in charge of. II 
tenir a ver ind to be fond of, to like; [»répu- 
tation, vie] to value; (vouloir) to want; (étre dd 
a) to be due to. III tenir de ver ind to take 
after; (savoir) to know from. IV vi [attache, 

terminale 

corde] to hold (out); [timbre, colle] to stick; (ne 
pas céder) to hang on; (durer) to last; [alibi] to 
stand up; tenir (dans) (personnes, objets] to fit 
(into). V se tenir vpr (s’accrocher) to hold 
on; (demeurer) to be, to stay; (se comporter) to 

behave; [manifestation, exposition] to be held; 
[raisonnement, ceuvre] to hold together; se tenir 
pour to consider oneself to be; s’en tenir 
4 to keep to. VI v impers il ne tient qu’a toi 
de faire it's up to you if you do. VII tiens 
excl tiens tiens (tiens)! well, well! 

tennis /tenis/ I nm tennis; tennis de 
table table tennis. IL nm/f tennis shoe, 
sneaker!s. 

tension /tasj3/ nf tension; tension (arté- 
rielle) blood pressure; étre sous tension to 
be under stress. 

tentacule /tatakyl/ nm tentacle. 

tentant, -e /tata, at/ adj tempting. 

tentation /tatasj3/ nf temptation. 

tentative /tatativ/ nf attempt. 

tente /tat/ nf tent. 

tenter /tate/ vtr to attempt, to try; tenter sa 
chance to try one’s luck; (attirer) to tempt. 

tenture /tatyr/ nf tentures (décoratif) dra- 
peries; (aux murs) fabric wall covering. 

tenu, -e /tany/ adj bien/mal tenu well/ 
badly kept; tenu de faire required to do; 
tenu a bound by. 

tenue /tany/ nf (vestimentaire) dress ¢, 
clothes (pi); avoir de la tenue to have good 
manners; (posture) posture C. 
mw tenue de cérémonie ceremonial dress ¢; 
tenue de route roadholding ¢. 

ter /ter/ adv ter, three times. 

térébenthine /terebatin/ nf (essence de) 
térébenthine turpentine. 

tergal® /tergal/ nm Terylene®. 
terme /term/ I nm term; (échéance) end; 
(date de paiement du loyer) due date; a long/ 
court terme \ong-/short-term. II termes 
nmpl (relations) terms; en bons termes on 
good terms. 
e trouver un moyen terme (équilibre) to 
find a happy medium; (compromis) to find 
a compromise. 

terminaison /terminez3/ nf ending. 

terminal, -e, mp/ -aux /terminal, o/ I adj 
terminal, final. If nm terminal. 

terminale /terminal/ nf SCOL final year (of 
secondary school). 
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terminer /termine/ I vir to finish; (conclure) 
to end. II vi to finish; en terminer avec to 
be through with. III se terminer vpr se 
terminer (par) to end (with). 

terminus /terminys/ nm end of the line; (de 
bus) terminus. 

termite /termit/ nm termite. 

terne /tern/ adj dull; [couleur] drab. 

ternir /ternir/ ver, vpr [>métal, réputation] to 
tarnish. 

terrain /teré/ nm ground; (parcelle) plot of 
land; (étendue) land @; (de jeu, sport) ground; 
(champ de recherche) field. 
gterrain d’aviation airfield; terrain de 
camping campsite; terrain de jeu(x) play- 
ground; terrain vague wasteland ¢. 

terrasse /teras/ nf terrace; a la terrasse 

(d’un café) outside (a café). 

terrasser /terase/ vir to knock down; [mala- 
die] to strike down. 

terre /ter/ I nf (sol) ground; sous terre 
underground; (matiére) earth; AGRIC soil; 
(région, campagne) land; Ja terre entiere the 
whole world. II terre a terre Joc adj inv 
basic; [personne] down-to-earth. II par 
terre loc adv on the ground; (dedans) on 
the floor. 

Terre /ter/ nf Earth. 

terreau, p/-X /tero/ nm compost. 

terre-plein, p/ terres-pleins /terplé/ nm 
platform; (de route) central reservation®, 
median strip’s. 

terrer: se terrer /tere/ vpr to disappear 
into its burrow; [fugitif] to hide. 

terrestre /terestr/ adj of the Earth (aprés 
n); animaux, transport] land (épith); le paradis 
terrestre heaven on earth. 

terreur /tercer/ nf terror. 

terrible /teribl/ acj terrible; [soif, envie] 
tremendous; (remarquable)® terrific®; pas 
terrible® not great. 

terriblement /teriblama/ adv terribly. 

terrien, -ienne /tenjé, jen/ adj propriétaire 
terrien landowner. 

Terrien, -ienne /terjz, jen/ nm,f earthman/ 
earthwoman. 

terrier /terje/ nm hole; (de renard) a fox’s 
earth; (chien) terrier. 

terrifiant, -e /terifja, at/ adj terrifying. 

terrifier /terifje/ vtr to terrify. 
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territoire /teritwar/ nm territory; les terri- 
toires occupés the Occupied territories. 

terroir /terwar/ nm region; vin du terroir 
local wine. 

terroriser /terorize/ vtr to terrorize. 

terrorisme /terorism/ nm terrorism. 

terroriste /terorist/ adj, nmf terrorist. 

tertiaire /tersjer/ aqj [secteur] service. 

tes > ton’. 

test /test/ nm test. 

testament /testama/ om will; l/Ancien 
Testament the Old Testament. 

tester /teste/ vtr to test. 

tétard /tetar/ nm tadpole. 

téte /tet/ nf head; (visage) face; (esprit) mind; 
de téte from memory; [calculer] in one’s 
head; tenir téte a qn to stand up to sb; 
(direction) leader; (de train) front; (d’arbre, de 
liste) top; (au football) header; (d’enregistrement, 
effacement) head. 
utéte en I’air scatterbrain; téte de chapi- 
tre chapter heading. 

téte-a-téte /tetatet/ nm inv téte-a-téte; (de 
politiciens) private meeting. 

téte-béche /tetbe{/ adv top-to-tail; (pour des 
objets) head-to-tail. 

tétée /tete/ nf feed. 

téter /tete/I vir to suck at. II vi to suckle. 

tétine /tetin/ nf (de biberon) teat®, nipples; 
(sucette) dummy®, pacifier’s. 

tétu, -e /tety/ adj stubborn. 

teuf® /toef/ nf party. 

texte /tekst/ nm text; (réle 4 apprendre) lines 
(p/), part. 

textile /tekstil/ adj, nm textile. 

texto'® /teksto/ » textuellement. 

texto® /teksto/ nm text message. 
textuellement /tekstyelma@/ adv word for 
word. 

TGV /tezeve/ nm (abrév = train a grande 
vitesse) TGV, high-speed train. 

thai, -e /taj/ I adj Thai. Hf nm LING Thai. WI 
nm,f Thai, -e Thai. 

thailandais, -e /tajlade, ¢z/ adj nm,f Thai. 

Thailande /tajlad/ nprf Thailand. 
thé /te/ nm tea. 

théatral, -e, mp/-aux /teatral, o/ adj [euvre] 
dramatic; [saison, compagnie] theatre®®. 
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théatre /teatr/ nm theatre®®; (lieu d'une 
action) scene. 

théieére /tejer/ nf teapot. 

theme /tem/ nm topic, subject; (musical, de 
discours) theme; (traduction) prose. 

théologie /teslo3i/ nf theology. 

théoréme /tesrem/ nm theorem. 

théoricien, -ienne /teorisjé, jen/ nm,f the- 
oretician. 

théorie /teori/ nf theory. 

théorique /tesrik/ adj theoretical. 

théoriquement /tesrikma/ adv theoretic- 
ally, in theory. 

thérapeute /terapot/ nm/ therapist. 

thérapie /terapi/ nf therapy. 
thermique /termik/ adj thermal. 

thermométre /termometr/ nm thermom- 
eter. 

thermostat /termosta/ nm thermostat. 

thése /tez/ nf thesis®, dissertation"; (point 
de vue) thesis, argument. 

thon /t5/ nm tuna. 

thym /té/ nm thyme. 

tibia /tibja/ nm shinbone. 

tic /tik/ nm (contraction) tic, twitching. 

ticket /tike/ nm ticket. 
uticket de caisse till receipt®®, sales 
slip’. 

ticket-restaurant®, p/ tickets-restau- 
rant /tikerestoRa/ nm luncheon voucher®. 

tic-tac /tiktak/ nm inv (aussi onomat) ticktock; 
faire tic-tac to tick. 

tiéde /tjed/ adj {eau, accueil] lukewarm; [air, 
nuit] warm; [température] mild; servez tiéde 
serve warm. 

tiédir /tjedir/ vi to warm (up). 

tien, -ne /tjé, tjen/ I dét poss yours. I le 
tien, la tienne, les tiens, les tiennes 
pron poss yours; @ Ja tienne! cheers! 

tiens /tji/ > tenir VII. 

tiercé /tjerse/ nm system of betting on three 
placed horses; jouer au tiercé to bet on the 
horses. 

tiers, tierce /tjer, tjers/ I aaj third. IL nm 
MATH third; (inconnu) outsider; JUR third 

Party. 
tiers-monde /tjerm3d/ nm Third World. 

tirer 

tige /tiz/ nf BOT stem, stalk; (en fer) rod; (en 
bois) stick. 

tignasse® /tinas/ nf mop of hair. 
tigre /tigr/ nm tiger. 
tigré, -e /tigre/ adj striped. 

tigresse /tigres/ nf tigress. 

tilleul /tijcel/ nm lime (tree); (tisane) lime- 
blossom tea. 

timbale /tébal/ nf metal tumbler; MUS ket- 
tledrum. 

timbre /tébr/ nm stamp; (de voix) tone, tim- 
bre; (sonnette) bell. 

timbré, -e /t@bre/ aqj [enveloppe) stamped; 
(fou)® crazy®. 

timbre-poste, p/ timbres-poste /tzbra 
post/ nm postage stamp. 

timbrer /tébre/ vir to stamp. 

timide /timid/ I adj shy, timid. II nmf shy 
person. 

timidité /timidite/ nf shyness. 

timoré, -e /timdre/ adj timorous. 

tintamarre /tétamar/ nm din. 

tintement /tétma/ nm (de sonnette) ringing; 
(verre) clinking. 

tinter /téte/ vi [sonnette] to ring; [verre] to 
clink. 

tique /tik/ nf tick. 

tir /tir/ nm fire @; (sport) shooting ©; (action 
de tirer) firing ©; (avec ballon, boule) shot; tir 
au but shot; (alachasse) shooting @. 
atir a l’are archery. 

tirade /tirad/ nf passage. 

tirage /tiraz/ nm (au sort) draw; (impression) 
impression; (d’un livre) run; (d'un journal) cir- 
culation; ORDINAT hard copy; (de négatif) 
print. 

tiraillement /tirajma/ nm nagging pain. 

tirailler /tiraje/ vtr étre tiraillé entre to be 
torn between. 

tire-bouchon, p/ -S /tirbuf3/ nm cork- 
screw. 

tirelire /tiglie/ nf piggy bank. 
tirer /tire/I ver to pull; [>trait, loterie) to draw; 
[-balle] to fire off; [-fléche] to shoot; [> penalty] 
to take; [> livre] to print; [> langue] to stick out. 
Il vi tirer sur qch to pull on sth; (avec une 
arme) to fire at; (au football) to shoot; (au hand- 
ball, basket-ball) to take a shot; tirer au sort 
to draw lots. III se tirer vor se tirer de to 



tiret 

come through; (partir) to push off, to 
splitS’s. IV s’en tirer vpr (se débrouiller)© 
to cope, to manage; (échapper a) [> accident] 
to escape. 

tiret /tire/ nm dash. 

tireur, -euse /tircer, o2/ nm gunman; 
tireur isolé sniper; tireur d’élite marks- 
man. 

tiroir /tirwar/ nm drawer. 

tiroir-caisse, p/ tiroirs-caisses /tiawar 
kes/ nm cash register. 

tisane /tizan/ nf herbal tea, tisane. 

tisonnier /tiznje/ nm poker. 

tissage /tisaz/ nm weaving ¢. 

tisser /tise/ vir to weave; métier a tisser 
weaving loom; tissé 4 la main hand-wo- 
ven; récit tissé de mensonges story riddled 
with lies; [araignée] to spin. 

tisserand, -e /tisrd, Gd/ nm,f weaver. 

tissu /tisy/ nm material, fabric; (ensemble) 
(d'intrigues) web; tissu social social fabric; 
un tissu de mensonges a pack of lies. 

titre /titr/ nm title; (de chapitre) heading; (de 
journal) headline; titre de gloire claim to 
fame; 4 plus d’un titre in many respects; 
(valeur boursiére) security. 
utitre de propriété title deed; titre de 
séjour residence permit; titre de transport 
ticket. 

titré, -e /titre/ adj titled. 

tituber /titybe/ vi to stagger. 

titulaire /tityler/ acj étre titulaire de {> per- 
mis] to hold. 

TNT /teente/ nf (abrév = télévision numé- 
rique terrestre) digital terrestrial televi- 
sion, DTT. 

toast /tost/ nm toast ©; trois toasts three 
pieces of toast; porter un toast a qch/en 
Vhonneur de qn to toast sth/sb. 

toboggan /tob2gG/ nm slide; AUT flyover. 

toc’ /tok/I © nm inv du toc a fake. I exc! (also 
onomat); toc! toc! knock! knock! 

TOC? /tok/ nm (abréy = trouble obsession- 
nel compulsif) obsessive-compulsive dis- 
order, OCD. 

tocsin /toksé/ nm alarm (bell). 

toge /tpz/ nf gown. 

toi /twa/ pron pers you; c’est 4 toi it’s yours, 
it’s your turn; (réfléchi) yourself. 
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toile /twal/ nf cloth; (de peintre) canvas; 
(tableau) painting; la Toile the Web. 
@ se faire une toile® (cinéma) to go to see 
a film. 
mtoile d’araignée spider's web; (dans une 
maison) cobweb; toile cirée oilcloth. 

toilette /twalet/ I of faire sa toilette [per- 
sonne] to have a wash®; [animal] to wash 
itself; (vétements) outfit. If toilettes nfp/ 
toilet®® (sg), bathroom!" (sg); (dans un lieu 
public) toilets, restroom! (sg). 

toiletter /twalete/ vir to groom. 

toi-méme /twamem/ pron pers yourself. 

toise /twaz/ nf height gauge. 

toiser /twaze/ vtr toiser qn to look sb up 
and down. 

toison /twaz3/ nf (de mouton) fleece; (cheve- 
lure) mane. 

toit /twa/ nm roof. 
mtoit ouvrant sunroof. 

toiture /twatys/ nf roof. 

t6le /tol/ nf (plaque) metal sheet; téle ondu- 
lée corrugated iron; (prison)® prison. 

tolérance /toleras/ nf tolerance. 

tolérant, -e /tlerG, at/ adj tolerant. 

tolérer /tolere/ vir to tolerate. 

tomate /tmat/ nf tomato. 

tombe /t5b/ nf grave; (dalle) gravestone. 

tombeau, p/ -x /t5bo/ nm tomb. 

tombée /t5be/ nf a la tombée du jour at 
close of day; a la tombée de la nuit at 
nightfall. 

tomber /t5be/ vi GEN to fall; [fiévre] to come 
down; [vent] to drop; [conversation] to die 
down; faire tomber [»prix] to bring down; 
[opposition] to subside; [épaules] to slope; 
{nouvelle] to break; (rencontrer) tomber sur 
[>gch] to come across; [>qn] to run into; 
Iaisser tomber [»emploi, activité] to give up; 
[sujet] to drop; laisse tomber! forget it!; 
laisser torber qn to drop sb; (ne plus aider) 
to let sb down. 

tombola /t5bola/ nf raffle. 

tome /tom/ nm volume; (division) part, 
book. 

ton’, ta, p/tes /t5, ta, te/ dét poss your. 

ton? /t5/ nm (de voix) pitch; donner le ton 
to set the tone; de bon ton in good taste, 
tasteful; (couleur) shade, tone. 
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tonallité /tonalite/ nf MUS key; (de téléphone) 
dialling tone, dial tone’. 

tondeuse /t5deez/ nf clippers (pi); (de jardin) 
lawnmower. 

tondre /t5dr/ vir to shear; [»chien] to clip; 
[> gazon] to mow. 

tondu, -e /t5dy/ adj [mouton] shorn; [chien] 
clipped; [crane] shaven®®, shaved. 

tonifier /tonifje/ ver to tone up; [air] to invig- 
orate. 

tonique /tonik/ adj tonic; [air] invigorating; 
lotion tonique toning lotion. 

tonitruer /tonitrye/ vi to thunder. 

tonne /ton/ nf tonne, metric ton; des tonnes 
de choses @ faire® tons of things to do. 

tonneau, p/ -x /tono/ nm barrel; (en voiture) 
somersault. 

tonnelle /tonel/ nf arbour®. 

tonnerre /toner/ nm METEO thunder; coup 
de tonnerre clap of thunder; FIG thunder- 
bolt. 

tonton® /t5t5/ nm uncle. 

tonus /tonys/ nm energy, dynamism. 

top /top/ I nm (son) beep; étre au toy 
niveau to be the best, to be at the top. II 
adj® great. 

topographie /topagrafi/ nf topography. 

toquade® /tokad/ nf toquade (pour) (un 
objet) passion (for); (pour une personne) crush® 
(on). 

toque /tok/ nf (de juge, cuisinier) hat; (de joc- 
key) cap. 

toqué®, -e /toke/ adj crazy®. 

torche /tor/ nf torch; torche électrique 
torch®, flashlight. 

torcher® /torfe/ vtr to wipe; [rarticle, rapport] 
to dash off®. 

torchon /torj3/ nm cloth; (pour la vaisselle) 
tea towel®®, dishtowel’; (journal)® rag®; (tra- 
vail mal présenté)® messy piece of work. 

tordant®, -e /torda, at/ adj hilarious. 

tordre /tordr/ I ver to twist; [> cou] to wring; 
[-clou, barre] to bend. II se tordre vpr [> che- 
Ville] to twist; [>de douleur] to writhe (in); se 
tordre de rire to split one’s sides. 

tordu, -e /tordy/ adj crooked; [branches] 
twisted; {idée] weird; [logique, esprit] twisted. 

tornade /tornad/ nf tornado. 

torpeur /torpeer/ nf torpor. 

touche 

torpille /torpij/ nf torpedo. 

torpilleur /torpijcer/ nm torpedo boat. 
torréfier /torefje/ vir to roast. 

torrent /tord/ nm torrent. 

torride /torid/ adj torrid. 

torsade /torsade/ nf twist. 

torse /tors/ nm chest. 

tort /tor/ I nm avoir tort to be wrong; don- 
ner tort a qn to blame sh; faire du tort a 
to harm. Il @ tort Joc adv wrongly; 4 tort 
ou @ raison rightly or wrongly; 4 tort et a 
travers [dépenser] wildly. 

torticolis /tortikoli/ nm stiff neck. 

tortillard® /tortijar/ nm slow train, 

tortiller /tortije/ I vir to twiddle. II se tor- 
tiller vpr to wriggle. 

tortillon /toatij3/ nm twist. 

tortionnaire /torsjoner/ nmf torturer. 

tortue /torty/ nf turtle; (terrestre) tortoise, 
turtle'S: tortue marine turtle. 

tortueux, -euse /tortyg, 92/ adj [chemin] 
winding; [langage] convoluted; [esprit] tor- 
tuous. 

torture /tortyr/ nf torture ¢. 

torturer /tortyre/ I vtr to torture; [pensée] 
to torment. II se torturer vpr to torment 
oneself. 

t6t /to/ adv early; (bientét, vite) soon, early; ce 
n’est pas trop tot! about time too! 

total, -e, mp/-aux /total, o/ I adj complete, 
total. IL nm total. III au total foc adv alto- 
gether. 

totalement /totalma/ adv totally, com- 
pletely. 

totaliser /totalize/ vir to total, to add up; 
[> buts, votes] to have a total of. 

totalitaire /totaliter/ adj totalitarian. 

totalitarisme /ttalitarism/ nm _totalitar- 
ianism. 

totalité /ttalite/ nf la totalité du personnel 
all the staff, the whole staff; la totalité des 
dépenses the total expenditure; em totalité 
in full. 

toubib® /tubib/ nm doctor, doc®. 

touchant, -e /tufa, Gt/ adj moving; (atten- 
drissant) touching; touchant de simplicité 
touchingly simple. 

touche /tuj/ nf key; (de vidéo) button; (coup 
de pinceau) stroke; (style) touch; (tache de pein- 



toucher 

ture) dash, touch; (en escrime) hit; (ligne de) 
touche touchline. 
@ mettre qn sur la touche to push sb 
aside; faire une touche® to score®?. 

toucher' /tufe/ I vir GEN to touch; [> argent] 
to receive; [> chéque] to cash; [> retraite] to get. 
Il toucher a vir ind to touch; (concerner) to 
concern; (porter atteinte 4) [+ droit] to infringe 
on; (modifier) to change. III se toucher 
vpr to touch. 

toucher? /tufe/ nm touch. 

touffe /tuf/ nf (de poils) tuft; (de genéts, d’ar- 
bres) clump. 

touffu, -e /tufy/ adj bushy; [discours, style] 
dense. 

toujours /tuzur/ adv always; (encore) still; 
(de toute fagon) anyway; viens toujours 
come anyway; toujours est-il que the fact 
remains that. 

toupet® /tupe/ nm cheek®, nerve®. 

toupie /tupi/ nf top. 

tour’ /tur/ nm GEN turn; (autour d’un axe) 
revolution; (circonférence) circumference; 
(a pied) walk, stroll; (a bicyclette) ride; (en voi- 
ture) drive; tour de piste \ap (de compétition, 
tournoi, coupe) round; scrutin a deux tours 
two-round ballot; c’est mon tour de it is 
my turn to; (ruse) trick. 
mw tour de force feat; tour de main knack. 

tour? /tur/ nf GEN tower; (immeuble) tower 
block®, high rise¥S; (aux échecs) rook. 
a tour de contréle control tower. 

tourbe /turb/ nf peat. 
tourbillon /turbijs/ nm whirlwind; (d'eau) 
whirlpool. 

tourisme /turism/ nm tourism; faire du 
tourisme to go sightseeing. 

touriste /turist/ nmf tourist. 

touristique /turistik/ adj tourist (épith); 
afflux] of tourists; [ville, région] which attracts 
tourists. 

tourment /turmd/ nm torment. 

tourmente /turmat/ nf (tempéte) storm; 
(trouble) turmoil. 

tourmenter /turmate/ I vir to worry; (faire 
souffrir) to torment. Il se tourmenter vpr 
to worry. 

tournage /turnaz/ nm shooting ¢, film- 
ing G. 

tournant, -e /turna, at/ I adj [mouvement] 
turning; [porte] revolving. IL nm bend; 
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(moment) turning point; au tournant du sié- 
cle at the turn of the century. 

tournée /turne/ nf round; (de chanteur) tour. 

tourner /turne/ I ver GEN to turn; [-film, 
scéne] to shoot; [> difficulté, loi] to get around; 
[sauce] to stir. IT vi GEN to turn; [planéte, 
hélice] to rotate; [toupie, danseur] to spin; faire 
tourner to turn; tourner autour de qch to 
turn around sth; tourner autour de qn to 
hang around sb; [planéte, étoile] to revolve 
around sth; [moteur, usine] to run; (évoluer) 
bien/mal tourner to turn out well/badly; 
[réalisateur] to shoot, to film; [lait, sauce, viande] 
to go off. III se tourner vpr se tourner 
vers qn/qch to turn to sb/sth. 

tournesol /turnas>!/ nm sunflower. 

tournevis /turnavis/ nm screwdriver. 

tourniquet /turnike/ nm turnstile; (présen- 
toir) revolving stand; (d’arrosage) sprinkler. 

tournoi /turnwa/ nm tournament. 

tournoyer /turnwaje/ vi to whirl. 

tournure /turnyr/ nf turn; prendre tour- 
nure to take shape; (formulation) turn of 
phrase. 
mu toumure d’esprit frame of mind. 

tourte /turt/ nf pie. 

tourteau, p/ -x /turto/ nm crab; (pour ani- 
maux) oil cake. 

tourterelle /turtarel/ nf turtle dove. 

tous > tout. 

Toussaint /tusé/ nf All Saints’ Day. 

tousser /tuse/ vi to cough; [moteur] to splut- 
ter. 

tout /tu/, -e /tut/, mp/ tous /dét tu, pron tus/, 
fp[toutes /tut/ I pron indéf tout everything; 
(n’importe quoi) anything; (l'ensemble) all. i 
dét all; the whole; tout le reste everything 
else; (n'importe quel) any; all, every (+ sg); 
(chaque) tous/toutes les every; tous les 
jours every day. IIT adv (généralement invaria- 
ble, mais s‘accorde en genre et en nombre avec les 
adjectifs féminins commengant par consonne ou h 
aspiré) very, Quite; (entiérement) all; (devant un 
nom) veste tout cuir all-leather jacket; c’est 
tout le contraire it's the very opposite; 
(d'avance) tout prét ready-made; (en méme 
temps) while; (bien que) although. TV du 
tout foc adv (yas) du tout not at all. V nm 
a whole; ([essentiel) the main thing. 
mtout a coup/d’un coup suddenly; tout 
a fait quite, absolutely; tout a I’heure in a 
moment; (peu avant) a little while ago, just 
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now; @ tout a I’heure! see you later!; tout 
de suite at once, straight away. 

toutefois /tutfwa/ adv however. 

toutou® /tutu/ nm doggie®, dog. 

tout-petit, p/ -s /tupati/ nm (enfant) tod- 
dler. 

tout-puissant, toute-puissante /tupuisa, 
tutpyisat/ adj all-powerful. 

tout-terrain /tuteré/ adj inv all-terrain. 

toux /tu/ nf cough. 

toxicomane  /toksikoman/ nmf drug 
addict. 

toxicomanie /toksikomani/ nf drug addic- 
tion. y 

toxique /toksik/ adj toxic, poisonous. 

TP /tepe/ nmpl (abrév = travaux pratiques) 
practical work ¢. 

trac® /trak/ nm (sur scéne) stage fright; avoir 
le trac to feel nervous. 

tragabilité /trasabilite/ nf traceability. 

tracas /traka/ nm trouble; se faire du tra- 
cas to worry about. 

tracasser /trakase/ I vtr to bother. If se 
tracasser vpr to worry (about). 

tracasserie /trakasri/ nf problem. 

trace /tras/ nf trail; (empreinte) track; traces 
de pas footprints, footmarks; (de brilure, 
peinture) mark; (indice) sign. 

tracé /trase/ nm line. 

tracer /trase/ vtr to draw; [> mot] to write. 

trachée /trafe/ nf windpipe. 

tract /trakt/ nm pamphlet, tract. 

tractation /traktasj3/ nf negotiation. 

tracteur /traktcer/ nm tractor. 

traction /traksj3/ nf traction; (exercices) 
pull-ups; (effort mécanique) tension. 

tradition /tradisj5/ nf tradition. 

traditionnel, -elle /tradisjonel/ adj tradi- 
tional. 

traducteur, -trice /tradyktoer, tris/ nm,f 
translator. 

traduction /tradyksj3/ nf translation. 

traduire /traduir/ I ver to translate; [violence] 
to be the expression of, traduire qu en jus- 
tice to bring sb to justice. II se traduire 
vpr {joie, peur] to show; [crise, action] se tra- 
duire (par) to result (in). 

traitement 

trafic /trafik/ nm (commerce, circulation) traf- 
fic. 

trafiquant, -e /trafika, dt/ nm,f trafficker, 
dealer. 

trafiquer /trafike/ vtr to fiddle with. 

tragédie /trazedi/ nf tragedy. 

tragique /trazik/ adj tragic. 

trahir /trair/ vir to betray; [>promesse] to 
break. 

trahison /traiz5/ nf une trahison a betrayal; 
la trahison treason C. 

train /tré/ I nm train; (série) series; (allure) 
pace. If en train Joc full of energy; se 
mettre en train to get going; étre en train 
de faire qch to be doing sth. 
mtrain d’atterrissage undercarriage; train 

de banlieue suburban train; train de vie 
lifestyle. 

traine, traine /tren/ nf train; a la traine 
behind. 

traineau, traineau, p/ -x /treno/ nm 
sleigh. 

trainée, trainée /trene/ nf streak; se 
répandre comme une trainée de poudre to 
spread like wildfire. 

trainer, trainer /trene/ I vtr to drag (sb/sth 
along). II vi to hang around; fatre/laisser 
trainer (les choses) to let things drag on; 
ta jupe traine par terre your skirt is trail- 
ing on the ground: III se trainer vpr to 
drag oneself along; [voiture, escargot] to crawl 
along. 
e trainer la jambe/la patte® to limp. 

train(-)train® /trétré nm inv daily round. 
traire /trer/ vir to milk. 

trait /tre/ nm line; (dessiné) stroke; (particula- 
rité) feature; (de personne) trait; trait de génte 
stroke of genius; avoir trait a to relate to; 
boire d’un trait to drink in one gulp. 
atrait d’union hyphen; FIG link. 

traite /tret/ I nf (bancaire) draft; (commerce) 
trade; (des vaches) milking. Il d’une 
(seule) traite /oc adv in one go; [conduire] 
nonstop. 

traité /trete/ nm JUR treaty; (ouvrage) trea’ 
tise. 

traitement /tretmd/ nm treatment ¢; 
(salaire) salary; ORDINAT processing ¢. 
= traitement de faveur special treatment; 
traitement de texte ORDINAT (logiciel) 
word processor. 



traiter 

traiter /trete/ I ver to treat; [+ question] to deal 
with; ORDINAT [> données] to process; trai- 
ter qu de menteur to call sb a liar. I trai- 
ter de ver ind to deal with. 

traiteur /tretcer/ nm caterer. 

traitre, traitre, -esse /tretr, tretres/ I adj 
treacherous. II nm,f traitre (a) traitor (to). 

traitrise, traitrise /tretriz/ nf treachery. 

trajectoire /trazektwar/ nf trajectory; 
path. 

trajet /traz</ nm (voyage) journey; (itinéraire) 
route. 

trame /tram/ nf framework; (de tissu) weft. 

tramer /trame/ I vir to hatch. II se tra- 
mer vpr to be hatched. 

tramway /tramwe/ nm tram®™, streetcar’s. 

tranchant, -e /traja, at/ I adj sharp; FIG 
cutting. IL nm cutting edge; 4 double tran- 
chant two-edged. 

tranche /traj/ nf slice; (de lard) rasher; (de 
livre, piece) edge. 
u tranche d’age age bracket. 

tranche, -e /trafe/ aj [opinion] clear-cut; 
{pain} sliced. 

tranchée /trafe/ nf trench. 

trancher /trafe/ I vir to slice; [»neud] to cut 
through; [-litige] to settle. I vi trancher sur 
to stand out against; (décider) to come to a 
decision. 

tranquille /trakil/ adj quiet, calm; [som- 
meil, vacances] peaceful; laisse-le tranquille 
leave him alone. 

tranquillisant /trakiliza/ nm tranquillizer. 
tranquilliser /trakilize/ vir to reassure. 

tranquillité /trakilite/ nf calm, quiet; tran- 
quillité d’esprit peace of mind. 

transat' /trazat/ nm deckchair. 
transat? /trazat/ nf transatlantic race. 
transatlantique /trazatlatik/ adj transat- 
lantic. 

transcription /traskripsj3/ nf transcrip- 
tion; (copie) transcript. 

transcrire /traskrir/ vir to transcribe. 

transe /tras/ nf trance. 

transférer /trasfere/ vir to transfer; [+ cour- 
riel] to forward; [> usine] to relocate. 

transfert /trasfer/ nm transfer; transfert 
d’appel call diversion®. 

transfigurer /trasfigyre/ vir to transform. 
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transformateur /trasformatcer/ nm trans- 
former. 

transformation /trasfoamasj3/ nf trans- 
formation. 

transformer /trdsforme/ I vir to change, 
to transform; transformer en to turn into; 
(au rugby) transformer un essai to convert 
a try. Il se transformer vpr to transform 
oneself; se transformer en to turn into. 

transfusion /trasfyzj3/ nf transfusion. 

transgénique /traszenik/ adj transgenic. 

transgresser /trasgrese/ vir [+ loi] to break; 
[> interdiction] to defy. 

transi, -e /trazi/ adj chilled. 

transiger /trazize/ vi to compromise. 

transistor /trazistor/ nm transistor. 

transit /trazit/ nm transit. 

transiter /trazite/ vi to go via. 

transitif, -ive /trazitif, iv/ adj LING, MATH 
transitive. 

transition /trazisj5/ nf transition (between/ 
to). 

transitoire /trazitwar/ adj transitional. 

transmanche /trasmGj/ adj inv cross- 
Channel. 

transmetteur /trasmeteer/ nm transmit- 
ter. 

transmettre /trasmetr/ vir to pass [sth] on 
(to), to convey (to); transmets-leur mes 
amitiés give them my regards; [> programme, 
signaux, maladie] to transmit. 

transmission /trasmisj3/ nf GEN transmis- 
sion. 
atransmission de pensées_ thought 
transference. 

transparaitre, transparaitre /trasparetr/ 
vi to show (through). 

transparence /trasparas/ nf transparency. 

transparent, -e /traspara, at/ I adj trans- 
parent. II nm transparency. 

transpercer /trasperse/ vtr to pierce; [balle] 
to go through. 

transpiration /traspirasj3/ nf sweat, per- 
spiration. 

transpirer /traspire/ vi to sweat, to per- 
spire. 

transplanter /trasplate/ vtr BOT, MED to 
transplant. 
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transport /traspor/ nm transport, trans- 
portation’’; transports en commun public 
transport, transportation!®. 

transporter /trasporte/ vir to carry; (avec 
un véhicule) to transport. 

transversal, -e, mp/ -aux /trasversal, o/ 
adj cross; rue transversale side street. 

trapéze /trapez/ nm trapeze; (figure) trapez- 
ium®, trapezoid’. 

trapéziste /trapezist/ nmf trapeze artist. 

trappe /trap/ nf trapdoor. 

trappeur /trapeer/ nm trapper. 

trapu, -e /trapy/ adj stocky, thickset. 

traquenard /traknar/ nm trap. 

traquer /trake/ vtr to track down. 

traumatisant, -e /tromatiza, at/ adj trau- 
matic. 

traumatiser /tromatize/ vir to traumatize. 

traumatisme /tromatism/ nm trauma. 

travail, p/ -aux /travaj, o/ I nm work; un 
travail a job; (d'accouchement) labourS®. II 
travaux nmp! work ¢. 
mtravaux dirigés, TD practical® (sg); tra- 
vaux manuels handicrafts; travaux pra- 
tiques, TP practical work ¢; travaux 
publics civil engineering ©. 

travailler /travaje/ I vtr to work on; [rinstru- 
ment, chant] to practise®®; [> bois, terre] to work. 
II travailler a vir ind to work on. III vi to 
work; [bois] to warp. 

travailleur, -euse /travajcer, o2/ I ad 
hardworking; [classes] working. II nm,f 
worker. 

travailliste /travajist/ adj, nmf Labour®. 

travée /trave/ nf row. 
travelling /traviin/ om tracking shot. 

travers /traver/ I nm mistake; travers de 
porc spare rib. Il a travers loc adv, loc prép 
through. III de travers loc adv askew; (de 
fagon inexacte) wrong, wrongly; comprendre 
de travers to misunderstand. IV en tra- 
vers de Joc prép across. 

traverse /travers/ nf chemin de traverse 
shortcut. 

_ traversée /traverse/ nf crossing. 

traverser /traverse/ vir to cross, to go 
across; [>forét, tunnel] to go through; [+ guerre, 
occupation] to live through. 

_ traversin /traversé/ nm bolster. 

trés 

travesti /travesti/ nm transvestite. 

travestir /travestir/ I vir to distort. If se 
travestir vpr to cross-dress. 

trébucher /trebyfe/ vi to stumble (against/ 
on). 

tréfle /trefi/ nm clover; (aux cartes) clubs (p/); 
(symbole de I'lrlande) shamrock. 

treille /trej/ nf (vigne) climbing vine. 

treillis /treji/ nm trellis; treillis métallique 
wire mesh @; (tenue militaire) fatigues (p/). 

treize /trez/ dét inv, pron thirteen. 

treiziéme /trezjem/ adj thirteenth. 

tréma /trema/ nm diaeresis®. 

tremblant, -e /trabla, at/ adj shaking, 
trembling. 

tremble /trabl/ nm (arbre) aspen. 
tremblement /trablama/ nm shaking ¢, 
trembling ¢. 
utremblement de terre earthquake. 

trembler /trable/ vi to shake, to tremble; 
(pour gn) to fear for. 

trémousser: se trémousser /tremuse/ 
vpr to wiggle around. 

trempe /trap/ nf qu de votre trempe some- 
one of your calibre®; avoir la trempe d’un 
dirigeant to have the makings of a leader; 
(coups)® hiding®. 

tremper /trape/ I vir to soak; (rapidement) to 
dip; [-acier] to temper. II wi [linge, lentilles] to 
soak; tremper dans qch to be mixed up in 
sth. III se tremper vpr to go for a dip. 

tremplin /traplé/ nm springboard; (de ski) 
ski jump. 

trentaine /traten/ nf une trentaine about 
thirty. , 

trente /trat/ dét inv, pron thirty. 

trente-et-un /trdtee/ nm étre sur son 
trente-et-un® to be dressed up to the 
nines®. 

trente-trois /trattrwa/ dét inv, pron thirty- 
three. 
atrente-trois tours LP. 

trentiéme /tratjem/ adj thirtieth. 

trépidant, -e /trepida, at/ aaj [vie] hectic. 

trépied /trepje/ nm tripod. 
trépigner /trepine/ vi trévigner (de) to 
stamp one’s feet (with). 

trés /tre/ adv very; trés bientét very soon; 
trés amoureux very much in love. 



trésor 

trésor /trezr/ nm treasure ¢; le Trésor 
public department in charge of public 
finance. 

trésorerie /trezorri/ nf funds (pi); (en liquide) 
cash @; (comptabilité) accounts. 

trésorier, -iére /trezorje, jer/ nm,f treas- 
urer; (de Etat) paymaster. 

tressaillement /tresajma/ nm start; (de 
plaisir) quiver; (de douleur) wince. 

tressaillir /tresajir/ vi (de plaisir) to quiver; 
(de douleur) to wince. 

tresse /tres/ nf plait, braid’. 

tresser /trese/ vir to plait, to braid’. 

tréteau, p/-x /treto/ nm trestle. 

treuil /treej/ nm winch. 

tréve /trev/ nf MIL truce; (répit) respite; tréve 
de plaisanteries that’s enough joking. 

tri /tri/ nm sorting; tri (sélectif) des ordures 
household-waste sorting. 

triangle /trijagl/ nm triangle. 

tribord /tribor/ nm 4 tribord to starboard. 

tribu /triby/ nf tribe. 

tribunal, p/-aux /tribynal, o/ nm court. 

tribune /tribyn/ nf stand; (d’église) gallery; 
(estrade) platform; (pour une personne) ros- 
trum; (lieu de débat) forum. 

tribut /triby/ nm tribute. 

tributaire /tribyter/ adj tributaire de qch 
dependent on sth. 

triche® /trif/ nf c’est de la triche that's 
cheating. 

tricher /trife/ vi to cheat. 

tricherie /trijri/ nf cheating; (acte) trick. 

tricheur, -euse /trifoer, 92/ nm,f cheat. 

tricolore /trikalor/ adj tricolour®®, three- 
coloured"; feux tricolores traffic lights; 
(frangais)® French. 

tricot /triko/ nm knitting; (étoffe) knitwear; 
(pull) sweater. 

tricoter /trikote/ vir, vi to knit. 

trier /trije/ vtr to sort. 

trilingue /trilég/ adj trilingual. 

trimbal(I)er® /trébale/ I vir to lug [sth] 
around. II se trimbal(I)er vpr to trail 
around. 

trimer® /trime/ vi to slave away. 
trimestre /trimestr/ nm term; (financier) 
quarter. 
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trimestriel, -ielle /trimestrijel/ adj quarterly; 
examen trimestriel end-of-term® exam. 

tringle /trégl/ nf rail. 

trinité /trinite/ nf trinity. 

trinquer /tréke/ vi to clink glasses; trin- 
quer a qch to drink to sth; (subir)° to pay 
the price. 

triomphal, -e, mp/-aux< /trijsfal, o/ adj tri- 
umphant. 

triomphe /trij5f/ nm triumph. 

triompher /trijsfe/ I vir ind triompher 
de to triumph over; [>crainte] to overcome. 
II vi to triumph, to be triumphant. 

tripes /trip/ nf tripe ¢; (de personne) guts®. 

triperie /tripri/ nf butcher’s® specializing 
in offal. 

triple /tripl/ I adj triple (épith). IL nm three 
times as much. 

triplé, -e /triple/ nm/f triplet. 

tripler /triple/ vtr, vi [-somme] to treble; 
[> volume] to treble, to triple. 

tripot /tripo/ nm dive®. 

tripoter® /tripste/ ver to fiddle with. 

trique /trik/ nf stick. 

trisomique /trizmik/ nmf Down's syn- 
drome person. 

triste /trist/ adj sad; [maison, existence] dreary, 
depressing; [temps] gloomy. 

tristesse /tristes/ nf sadness. 

trithérapie /triterapi/ nf triple-drug ther- 
apy. 

triturer /trityre/ vir [>bouton]® to fiddle 
with®; [> pate] to knead. 

trivial, -e, mp/ -iaux /trivjal, jo/ adj coarse, 
crude. 

troce /trok/ nm barter. 

troéne /troen/ nm privet ¢. 
trognon /trop3/ nm (de pomme) core. 

trois /tra/ dét inv, pron, nm inv three; trois-D 
3-D. 

troisieéme /trwazjem/ I adj third. IT nf 
SCOL fourth year of secondary school, age 
14-15. 
ule troisieme age the Third Age. 

troisiemement /tawazjemma/ adv thirdly. 

trombe /tr5b/ nf trombes d’eau down- 
pour @. 
© partir en trombe to go hurtling off. 
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trombine® /tadbin/ nf mug®. 
trombone /tr3bsn/ nm trombone; (de 
bureau) paperclip. 

trompe /tr5p/ nf trunk; (instrument) horn. 

tromper /tr5pe/ I vir to deceive, to trick; 
(>électeurs] to mislead; [+mari, femme] to 
deceive. If se tromper vpr to be mis- 
taken; se tromper sur qn to be wrong 
about sb; (concrétement) to make a mistake. 

tromperie /tr5pri/ nf deceit ¢. 

trompette’ /tr5pet/ nm trumpet (player); 
(dans une fanfare) trumpeter. 

trompette? /tr5pet/ nf trumpet. 

trompeur, -euse /tr5per, 92z/ adj [chiffre]_ 
misleading; [apparence] deceptive. 

tronc /tr3/ nm trunk; (dans une église) collec- 
tion box. 
a tronc commun UNIV core curriculum. 

troncon /tr5s3/ nm section. 

trongonneuse /tr5songz/ nf chain saw. 

tréne /tron/ nm throne. 
tr6ner /trone/ vi [person] to hold court 
among; [photo] to have pride of place. 

tronquer /tr5ke/ vir to truncate. 

trop /tro/ I adv too; (modifiant un verbe) too 
much; nous sommes trop nombreux there 
are too many of us. II trop de dét indéf 
(+ dénombrable) too many; (+ non dénombrable) 
too much. III de trop, en trop foc adv 
un de trop one too many; se sentir de trop 
to feel one is in the way. 

trophée /trofe/ nm trophy. 

tropical, -e, p/ -aux /tropikal, o/ adj trop- 
ical. 

tropique /tropik/ nm tropic. 

trop-plein, p/ -s /troplé/ nm excess; (de 
lavabo) overflow. 

‘troquer /troke/ vir to swap. 

‘ troquet® /troke/ nm bar. 

trot /tro/ nm trot; au trot! trot on! 

trotte® /trot/ nf ca fait une trotte it’s a fair 
walk, it’s quite a walk. 

trotter /trote/ vi to trot. 
‘trottiner /trotine/ vi to scurry along. 

‘trottinette /trotinet/ nf scooter. 
‘trottoir /trotwar/ nm pavement®, side- 

walks. 
utrottoir roulant moving walkway, travel- 
ator. 

truite 

trou /tru/ nm hole; (lacune) gap; (déficit)® 
shortfall; ux trou dans le budget a budget 
deficit, a shortfall in the budget; (petite 
localité)° trou (perdu) dump®; faire son trou 
to carve out a niche for oneself. 
mtrou de mémoire memory lapse. 

troublant, -e /trubla, at/ adj [probléme, anec- 
dote] disturbing. 

trouble /trubl/ I adj [image, photo] blurred; 
[sentiment] confused; [affaire] shady. IL nm 
troubles unrest ¢, disturbances; (confusion) 
confusion; jeter le trouble to stir up trou- 
ble; (maladie) disorder. 

trouble-féte, p/ -s /trublefet/ nmf spoil- 
sport. 

troubler /truble/ vir [image] to blur; 
[silence] to disturb; [-réunion] to disrupt; 
(déconcerter) to trouble. 

trouée /true/ nf gap, opening; MIL breach. 

trouer /true/ vir to make a hole in. 

trouille® /truj/ of fear. 

troupe /trup/ nf troops (p/); (de théatre) com- 
pany; (qui voyage) troupe; (de touristes) troop. 

troupeau, p/ -x /trupo/ nm herd; (de mou- 
tons) flock; RELIG flock. 

trousse /trus/ nf (little) case; (contenu) kit. 
e aux trousses de qn® on sb’s heels. 

trousseau, p/-X /truso/ nm (de clés) bunch; 
(de mariée) trousseau. 

trouvaille /truvaj/ of find; (invention) inven- 
tion; (idée originale) bright idea, brainwave. 

trouver /truve/ I vir GEN to find. Il se 
trouver vpr to be; to find oneself; [+ raison] 
to come up with. III v impers il se trouve 
que je le sais | happen to know it. 

truand /tayd/ nm gangster. 
truc® /tryk/ nm (procédé) knack; (chose, fait)® 
thing; (dont ona oublié le nom) thingummy®", 
whatsit®; il y a un truc there's something; 
(savoir-faire) trick. 

trucage /trykaz/ nm special effect; (d’élec- 
tions) rigging, fixing®. 

truelle /tryel/ nf trowel. 

truffe /tryf/ nf (champignon, chocolat) truffle; 
(de chien) nose. 

truffer /tryfe/ vir [>dinde] to stuff {sth} with 
truffles; truffé® de fautes riddled with mis- 
takes. 

trule /tryi/ nf sow. 

truite /tryit/ nf trout. 



truquage 

truquage = trucage. 

truquer /tryke/ vir [> élections] to rig. 

tsar /tsar/ nm tsar, czar. 

TTC (abrév écrite = toutes taxes compri- 
ses) inclusive of tax. 

tu /ty/ pron pers you. 

tuba /tyba/ nm MUS tuba; SPORT snorkel. 

tube /tyb/ nm tube, pipe; (chanson)® hit. 

tuberculose /tyberkyloz/ nf tuberculosis. 

tué, -e /tye/ nm,f person killed. 

tuer /tye/ I ver to kill; (6puiser) to wear out. 
Il se tuer vpr to be killed; (se suicider, 
s'épuiser) to kill oneself. 

tuerie /tyri/ nf massacre. 

tue-téte: a tue-téte /atytet/ loc adv at the 
top of one’s voice. 

tueur, -euse /tycer, 92/ nm,f killer. 

tuile /tyil/ nf tile; (ennui)® blow. 

tulipe /tylip/ nf tulip. 

tuméfié, -e /tymefje/ adj swollen. 

tumeur /tymeer/ nf tumour®?. 

tumulte /tymylt/ nm uproar; s’achever 
dans le tumutlte to end in uproar; (agitation) 
turmoil. 

tumultueux, -euse /tymyltya, 92/ adj tur- 
bulent. 

tunique /tynik/ nf tunic. 

Tunisie /tynizi/ nprf Tunisia. 

tunisien, -ienne /tynizjé, en/ I adj Tuni- 
sian. II nm,f Tunisien, -ienne Tunisian. 

tunnel /tynél/ nm tunnel. 
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turbo /tyrbo/ nm AUT turbo. 
e mettre le turbo® to go into overdrive. 

turbulence /tyrbylas/ nf turbulence ¢. 

turbulent, -e /tyrbyla, Gt/ adj rowdy, 
unruly. 

turc, turque /tyrk/ I adj Turkish. If nm LING 
Turkish. DM nm,f Turc, turque Turkish. 

turfiste /tcerfist/ nmf racegoer. 
Turquie /tyrki/ nprf Turkey. 

turquoise /tyrkwaz/ adj inv, nf turquoise. 

tutelle /tytel/ nf sous tutelle in the care of 
a guardian. 

tuteur, -trice /tyteer, tris/ I nm,f guardian; 
(enseignant) tutor. If nm stake, support. 

tutoiement /tytwam@/ nm use of the ‘tu’ 
form. 

tutoyer /tytwaje/ vir to address [sb] using 
the ‘tu’ form. 

tuyau, p/-x /tyijo/ nm pipe; (information)® tip. 

tuyauterie /tuijotri/ nf piping ¢. 
TVA /tevea/ nf (abrév = taxe a la valeur 
ajoutée) VAT. 

tympan /tépa/ nm eardrum. 

type /tip/ I nm type, kind; (représentant) 
(classic) example; (homme)® guy®, chap©®. 
II (-)type (en composition) typical, classic. 

typhon /tifs/ nm typhoon. 

typique /tipik/ adj typical. 

typiquement /tipikma/ adv typically. 

typographe /tipograf/ nmf typographer. 

tyran /tird/ nm tyrant. 

tyrannie /tirani/ nf tyranny. 



U /\/ nm inv en (forme de) U U-shaped. 

ubiquité /ybikyite/ nf ubiquity. 

| UE (abrév écrite = Union européenne) 
EU. 

Ukraine /ykren/ nprf Ukraine. 

ulcére /ylser/ nm ulcer. 

ULM /yelem/ nm inv (abrév = ultraléger 
motorisé) microlight; (sport) microlight- 
ing. 

‘ultérieur, -e /ylterjcer/ adj later. 

/ultérieurement /ylterjoerma/ adv later. 

ultimatum /yltimatom/ om ultimatum. 

ultime /yltim/ adj final. 

ultrasecret, -éte /yltrasakre, et/ adj top 
secret. 

ultraviolet /yltravjale/ nm PHYS ultraviolet 
ray. 

ululer /ylyle/ vi to hoot. 

un, une /&(n), yn/ I art indéf (p/ des) a, an; 
un pied, un bras a foot, an arm; (au pluriel) 
des amis friends. II pron (p/ uns, unes) 
(l’)un de nous one of us; les uns pensent 
que... some think that... ILI adj numéral, nm 
one. IV © aay firstly, for one thing. 

unanime /ynanim/ adj unanime (a faire) 
unanimous (in doing). 

unanimité /ynanimite/ nf unanimity; a 
Vunanimité unanimously. 

| une /yn/ nf la une the front page. 

| UNESCO /ynesko/ nf (abrév = United 
Nations Educational, Scientific and 
Cultural Organization) UNESCO. 

~ uni, -e /yni/ adj [couple] close; [peuple] united; 
[tissu] plain; [surface] smooth, even. 

UNICEF /ynisef/ nf (abrév = United 
Nations Children’s Fund) UNICEF. 

| uniéme /ynjem/ adj vingt et uniéme twen- 
__ ty-first. 

| unifier /ynifje/ vir to unify. 

uniforme /yniform/ adj, nm uniform. 

- uniformiser /yniformize/ vir to standard- 
Ize, 

‘ uniformité /yniformite/ nf uniformity. 

unijambiste /ynizabist/ nmf one-legged 
person. 

unilatéral, -e, mp/ -aux /ynilateral, o/ adj 
unilateral; [stationnement] on one side only. 

unilingue /ynilég/ aqj unilingual, mono- 
lingual. 

union /ynj3/ nf union. 
gunion libre cohabitation; Union euro- 
péenne, UE European Union, EU. 

unique /ynik/ aoj only; (seul pour tous) single; 
monnate unique single currency; (remarqua- 
ble) unique. 

uniquement /ynikm@/ adv only. 

unir /ynir/ I vir to unite; (combiner) to com- 
bine, to join. II s’unir vpr (se marier) to 
marry. 

unisson /ynis3/ nm a l’unisson in unison. 

unitaire /yniter/ adj [manifestation] common. 

unité /ynite/ nf unity; (élément, ensemble) 
unit; 2 euros I’unité 2 euros each. 
g unité centrale ORDINAT central process- 
ing unit, CPU. 

univers /yniver/ nm universe; (monde) 
world. 

universel, -elle /yniversel/ adj universal; 
reméde universel all-purpose remedy. 

universitaire /yniversiter/ I adj [échange] 
university; [niveau] academic. IL nmf aca- 
demic. 

université /yniversite/ nf university, col- 
lege’. 
muniversité d’été UNIV summer school; 
POL party conference; université du troi- 
siéme age ~ higher education courses for 
senior citizens. 

Untel, Unetelle /étéel, yntel/ nmf so- 
and-so. 

uranium /yranjom/ nm uranium. 

urbain, -e /yrbé, en/ adj urban; [vie] city. 

urbaniser /yrbanize/ vir to urbanize. 

urbanisme /yabanism/ nm town plan- 
ning®, city planning’. 

urbaniste /yrbanist/ nmf town planner®, 
city planner'’. 

urgence /yr3as/ nf (cas urgent) emergency; 
(caractére) urgency; d’argence immediately; 



urgent 

dans Vurgence urgently; les urgences (hépi- 
tal) casualty (department) (sg). 

urgent, -e /yr3G, Gt/ adj urgent. 

urine /yrin/ nf urine. 

uriner /yrine/ vi to urinate. 

urinoir /yrinwar/ nm urinal. 

ume /yan/ nf (électorale) ballot box; (vase) urn. 

urticaire /yrtiker/ nf hives. 

us /y(s)/ nmpl les us et coutumes the ways 
and customs. 

usage /yzaz/ nm use; a l’usage with use; 
hors d’usage out of order; (dans une langue) 
usage; (pratique courante) custom, practice. 

usagé, -e /yzaze/ adj worn (out), used. 

usager, -ére /yzaze, er/ nm,f user; (de lan- 
gue) speaker. 

USB /yesbe/ adj inv (abrév = universal 
serial bus) port/clé USB USB port/key. 

usé, -e /yze/ adj [vétement] worn; [personne] 
worn-down; [yeux] worn-out; [sujet] hack- 
neyed. 

user /yze/ I vtr [>vétement] to wear out; [> per- 
sonne] to wear down; [»santé] to ruin. II 
user de vi: ind to use. III s’user vpr to 
wear out. 

usine /yzin/ nf factory. 
Busine sidérurgique steelworks (p/). 
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usité, -e /yzite/ adj common. 

ustensile /ystasil/ nm utensil. 

usuel, -elle /yzuyel/ I adj common. IL nm 
reference book. 

usure /yzyr/ nf wear and tear; (de forces) 
wearing down. 

usurier, -iére /yzyrje, jer/ nm,f usurer. 

usurper /yzyrpe/ vir to usurp. 

ut /yt/ nm MUS C. 

utérus /yterys/ nm womb, uterus. 

utile /ytil/ adj useful; étre utile to be help- 
ful; il est utile de it’s worth. 

utilisateur, -trice /ytilizateer, tris/ nm,f 
user. 

utilisation /ytilizasj3/ nf use. 

utiliser /ytilize/ vir to use. 

utilitaire /ytiliter/ adj I adj utilitarian; [objet] 
functional; [véhicule] commercial. II nm 
ORDINAT utility. 
utilité /ytilite/ nf usefulness; (utilisation) use. 

utopie /ytopi/ nf Utopia; (idée) wishful 
thinking ¢. 

utopique /ytopik/ adj utopian. 

UV /ywe/ nmpl (abrév = ultraviolets) ultra- 
violet rays. 



va /va/ > aller’. 

vacance /vakas/ I nf vacancy. II vacan- 
ces nfp! holiday® (sg), vacations (sg); en 
vacances on holiday; grandes vacances 
summer holidays. 

vacancier, -iere /vakasje, jer/ nm,f holi- 
daymaker®®, vacationer'®. 

vacant, -e /vakG, at/ adj vacant. 

vacarme /vakarm/ nm roar. 

vacataire /vakater/ nmf temporary employee. 
vaccin /vaksé/ nm vaccine. 

vaccination /vaksinasj5/ nf vaccination. 

vacciner /vaksine/ vir to vaccinate. 

vache /vaf/ I © adj mean, nasty. II nf cow. 

vachement® /vajm@/ adv really, a lot. 

vacherie® /vafri/ nf meanness, nastiness; 
(acte) dirty trick. 

vaciller /vasije/ vi (personne, objet] to sway; 
[lumiére] to flicker. 

vadrouiller® /vadruje/ vi to wander around. 

va-et-vient /vaevjé/ nm inv comings and 
goings (p/); (électrique) two-way switch. 

vagabond, -e /vagab3, 3d/ I adj wander- 
ing. II nm,f vagrant. 

vagabondage = /vagabsda3/ 
vagrancy. 

vagabonder /vagab3de/ vi to wander 
(through). 

vagin /vazé/ nm vagina. 

vague’ /vag/ I adj vague. IL nm regarder 
dans le vague to stare into space; il est 
resté dans le vague he was vague about it. 

vague? /vag/ nf wave. 
m vague de froid cold spell. 

vaillant, -e /vaja, at/ adj courageous. 

vain, -e /vé, ven/ I adj vain. I en vain foc 
adv in vain. 

vaincre /vékr/ I ver [adversaire] to defeat; 
[> préjugés] to overcome; [>maladie] to beat. 
II vi to win. 

am JUR 

vaincu, -e /véky/ adj defeated. 

vainqueur /vékcer/ nm victor; (d’élections, 
match) winner. 

vaisseau, p/ -X /veso/ nm vessel; (de guerre) 
warship. 
mvaisseau sanguin blood vessel; vais- 
seau spatial spaceship. 

vaisselle /vesel/ nf dishes (p/); faire la vaisselle 
to do the washing-up®, to do the dishes. 

val, pi -s /vaux /val, vo/ nm valley. 

valable /valabl/ adj valid; (intéressant)® 
worthwhile. 

valet /vale/ nm manservant; (aux cartes) jack. 

valeur /valcer/ nf value; (de personne) worth; 
(d’ceuvre, de méthode) value; mettre qch en 
valeur to emphasize, to highlight; (en 
Bourse) valeur (mobiliére) security; objets 
de valeur valuables. 

valide /valid/ adj valid; (en forme) fit. 

valider /valide/ vir to validate. 

validité /validite/ nf validity. 

valise /valiz/ nf suitcase; faire ses valises 
to pack. 

vallée /vale/ nf valley. 

vallon /val5/ nm dale, small valley. 

valoir /valwar/ I vir valoir a qn to bring 
sb. II vi to be worth; rien ne vaut la soie 
nothing beats silk; (s’appliquer) to apply to; 
faire valoir to point out, to emphasize; se 
faire valoir to push oneself forward. III 
se valoir vpr to be the same. IV v impers 
il vaut mieux faire, mieux vaut faire it's 
better to do. 

valoriser /valorize/ vtr [>région] to develop; 
[- dipléme] to put [sth] to good use. 

valse /vals/ nf waltz. 

valser /valse/ vi to waltz. 

vampire /vapir/ nm vampire. 

vandale /vadal/ nmf vandal. 

vanille /vanij/ nf vanilla. 

vanillé, -e /vanije/ adj vanilla-flavoured®. 

vanité /vanite/ nf vanity. 

vaniteux, -euse /vanita, 92z/ adj vain, con- 
ceited. 

vanne /van/ nf gate; (d’écluse) sluice gate; 
joke, dig®. 

vantard, -e /vatar, ard/ nm,f braggart. 



vanter 

vanter /vate/ I vir to praise, to extol®. 
II se vanter vpr se vanter (de) to brag 
(about). 

va-nu-pieds /vanypje/ nmf inv down-and- 
out. 
vapeur /vapcer/ nf (d'eau) steam; faire cuire 
a la vapeur to steam; 4 vapeur steam 
(épith); (d’essence) fumes. 

vaporisateur /vapprizateer/ nm spray. 

vaporiser /vaporize/ vir to spray. 

vaquer /vake/ ver ind vaquer a to attend to. 

varappe /varap/ nf rock climbing. 

varech /varek/ nm kelp. 

variable /varjabl/ I adj variable; {ciel] 
changeable. II nf variable. 

variante /varjat/ nf variant. 

variation /varjasj3/ nf variation, change. 

varicelle /varisel/ nf chicken pox. 
varié, -e /varje/ adj varied; [choix] wide; 
[choses] different. 

varier /varje/ vtr, vtr to vary. 

variété /varjete/ I nf variety; une grande 
variété de a wide range of; (espéce) sort. I 
variétés nfp/ variety show, vaudeville’. 

variole /vagjsl/ nf smallpox. 
vas /va/ > aller’. 

vase! /vaz/ nm vase. 

vase? /vaz/ nf silt, sludge. 
vaseux, -euse /vazo, oz/ adj muddy; (peu 
cohérent)? woolly®. 

vaste /vast/ adj vast, huge; [sujet] wide- 
ranging. 

vaudeville /vodvil/ nm light comedy; tour- 
ner au vaudeville to turn into a farce. 

vaudou /vodu/ adj inv, nm voodoo. 

vaurien, -ienne /vorjé, jen/ nm,f rascal. 

vautour /votur/ nm vulture. 

vautrer: se vautrer /votre/ vpr to sprawl; 
(s'affaler) to loll; (se rouler) to wallow. 

va-vite: a la va-vite /alavavit/ loc adv PEJ 
in.a rush. 

veau, pi -X /vo/ nm (animal) calf; (viande) 
veal; (cuir) calfskin. 

vecteur /vektoer/ nm MATH vector. 

vécu, -e /veky/ I pp > vivre. II adj real-life 
(épith). TH nm real life. 

vedette /vadet/ nf star; en vedette in the 
limelight; (bateau) launch. 
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végétal, -e, mp/ -aux /vezetal, o/ I adj 
plant; [huile] vegetable (épith). Il nm vege- 
table, plant. 

végétalien, -ienne /vezetaljé, jen/ adj, nm,f 
vegan. 

végétarien, -ienne /vezetarjé, jen/ adj, 
nm,f vegetarian. 

végétation /vezetasj5/ I nf vegetation. I 
végétations nip! adenoids. 

véhicule /veikyl/ nm vehicle; véhicule de 
tourisme private Car. 

véhiculer /veikyle/ vtr to carry, to trans- 
port. 

veille /vej/ nf la veille the day before; la 
veille de Noél Christmas Eve; (état éveillé) 
waking; étre en état de veille to be awake. 
uveille technologique (technology) watch. 

veillée /veje/ nf evening; (prés d'un malade) 
vigil. 

veiller /veje/ I vtr to watch over. IL ver ind 
veiller a to see to; veiller a ce que to make 
sure that; veiller sur qn to watch over sb. 
II vi to stay up; (auprés de qn) to sit up; (tre 
vigilant) to be watchful. 

veilleur, -euse /vejcer, o2/ nm,f veilleur de 
nuit night watchman. 

veilleuse /vejoz/ nf night light; (d’appareil) 
pilot light; (de véhicule) side light, parking 
light’. 
e mettre qch en veilleuse to put sth on 
the back burner. 

veinard®, -e /venar, ard/ nm lucky 
devil®. 

veine /ven/ nf vein; (inspiration) inspiration; 
(chance)® luck. 

véliplanchiste /veliplafist/ nmf windsurfer. 

vélo® /velo/ nm bike®; (sport) cycling; faire 
du vélo to cycle, to go cycling. 
a vélo tout-terrain, VTT mountain bike. 

vélo-cross /velokros/ nm inv cyclo-cross 
bike. 

vélomoteur /velomstcer/ nm moped. 

velours /valur/ nm velvet; (a cotes) corduroy. 

velouté, -e /valute/ I adj velvety; [sauce] 
smooth. IL nm (potage) cream; (au toucher) 
softness; (au gofit) smoothness. 

velu, -e /valy/ adj hairy. 

vendange /vadaz/ nf grape harvest. 

vendeur, -euse /adeer, 92/nm,f shop assist- 
ant®, salesperson; (dans une transaction) seller. 
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vendre /vadr/ I vtr to sell; a vendre for 
sale. Il se vendre vpr to sell well/badly; 
se vendre au poids to be sold by weight. 

vendredi /vadradi/ nm Friday; vendredi 
saint Good Friday. 

vendu, -e /vady/ I pp » vendre. II adj 
bribed, IIT nm,f traitor. 

vénéneux, -euse /veneng, 92/ adj poison- 
ous. 

vénérable /venerabl/ adj venerable. 

vénérer /venere/ vtr to venerate. 

Venezuela /venezyela/ nprm Venezuela. 

vengeance /vazGs/ nf revenge. 

venger /vaze/ I vir to avenge. II se ven- 
ger de vpr to take one’s revenge for. 

vengeur, vengeresse /vazer, vazres/ 
adj vengeful. 

venimeux, -euse /vanimg, az/ adj venom- 
ous. 

venin /vané/ nm venom. 

venir /vanir/ I v aux venir faire come to do; 
viens me dire come and tell me; venir de 
faire to have just done. II vi to come; faire 
venir qn to call sb; faire venir qch to order 
sth; en venir a faire to get to the point of 
doing; venons-en a Vordre du jour let's get 
down to the agenda; o# veut-il en venir? 
what's he driving at?; en venir aux mains 
to come to blows. 

vent \a/ nm wind; en coup de vent in a rush. 
e du vent®! get lost®!; étre dans le vent 
to be trendy. 
vente /vat/ nf sale; en vente for sale. 
mvente par correspondance mail-order 
selling; vente aux enchéres auction (sale). 

venter /vate/ v impers to be windy. 

ventilateur /vatilatoer/ nm fan. 

ventilation /vatilasj3/ nf ventilation; (répar- 
tition) distribution. 

ventiler /vatile/ vir (aérer) to ventilate; (distri- 
buer) to break down. 

ventouse /vatuz/ nf suction pad®, suction 
cup’; (pour déboucher) plunger. 

- ventre /vatr/ nm stomach, tummy®, belly; 
avoir mal au ventre to have (a) stomach 
ache. 

venu, -e /vany/ I pp > venir. II adj bien 
venu apt; mal venu badly timed. ILI nm,f 
nouveau venu newcomer. 

venue /vany/ nf visit; verrue au monde birth. 

vernir 

ver /ver/ nm worm; (dans la nourriture) maggot; 
ORDINAT (computer) worm; ver Iuisant 
glowworm; ver @ soie silkworm; ver soli- 
taire tapeworm; ver de terre earthworm. 

véracité /verasite/ nf truthfulness, veracity. 
véranda /verdda/ nf veranda, porch’. 

verbal, -e, mp/ -aux /verbal, o/ adj verbal. 

verbaliser /verbalize/ vi to record an 
offence®. 

verbe /verb/ nm verb. 

verdatre /verdatr/ adj greenish. 
verdict /verdikt/ nm verdict. 
verdir /verdir/ vi to turn green. 

verdure /verdyr/ nf greenery. 
véreux, -euse /verg, 9z/ adj worm-eaten; 
{avocat] crooked. 

verge /verz/ nf penis; (pour battre) switch, 
birch. 

verger /verze/ nm orchard. 

verglacé, -e /verglase/ adj icy. 

verglas /Vergla/ nm black ice. 

vergogne: sans vergogne /savergop/ 
loc adv shamelessly. 

vergue /verg/ nf yard. 

véridique /veridik/ aj [détail] true; [descrip- 
tion] truthful. 

vérification /verifikasj3/ nf (d’appareil) check 
(on); (dalibi) verification (of); vérification 
didentité identity check. 

vérifier /verifje/ vir to verify, to check. 
véritable /veritabl/ adj true, real; [cuir] 
genuine. 

véritablement /veritablamd/ adv really. 

vérité /verite/ nf truth; 4 la vérité to tell the 
truth; (de sentiment) sincerity. 

verlan /verla/ nm French slang formed by 
inverting syllables. 

vermeil, -eille /vermej/ I agj bright red. I 
nm vermeil. 

vermicelle /vermisel/ nm vermicelli ¢. 

vermillon /vermij3/ adj inv, nm vermilion. 

vermine /vermin/ nf vermin. 

vermoulu, -e /vermuly/ adj worm-eaten; 
[institutions] moth-eaten. 

verni, -e /verni/ adj varnished; [chaussures] 
patent-leather (épith); (chanceux)® lucky. 

vernir /vernir/ vir to varnish; [+ faience, poterie] 
to glaze. 



vernis 

vernis /verni/ nm varnish; (sur céramique) 
glaze. 
avernis a ongles nail polish. 

vernissage /vernisaz/ nm (exposition) pre- 
view. 

vernissé, -e /vernise/ adj glazed; [feuilles] 
glossy. 

verre /ver/ nm glass; verre a pied stemmed 
glass; (contenu) glass, glassful; prendre un 
verre to have a drink; (de we) lens. 
mverre de contact contact lens. 

verriére /verjer/ nf glass roof; (panneau) 
glass wall. 

verrine /verin/ nf verrine. 

verroterie /verotri/ nf glass jewellery®. 

verrou /veru/ nm bolt. 

verrouillage /verujaz/ nm [pfenétre, porte] 
bolting; [-arme, voiture] locking. 
m verrouillage centralisé central locking. 

verrouiller /veruje/ vir to bolt. 

verrue /very/ nf wart; verrue plantaire ver- 

ruca. 

vers' /ver/ prép (direction) toward(s); (lieu) 
near, around; (temps) around. 

vers? /ver/ nm line (of verse); en vers poem 
in verse. 

versant /versd/ nm side. 

versatile /versatil/ adj unpredictable, vola- 
tile. 

verse: a verse /avers/ loc adv il pleut a 
verse it’s pouring down. 

Verseau /verso/ nprm Aquarius. 
versement /versamG@/ nm payment. 

verser /verse/ vir [>liquide] to pour; [> argent] 
to pay; [rlarme, sang] to shed; verser dans 
FIG to lapse into. 

verset /verse/ nm verse. 

version /versj5/ nf version; (traduction) trans- 
lation (into one’s own language). 

verso /verso/ nm back; au verso over(leaf). 

vert, -e /ver, vert/ I adj green; [fruit] green, 
unripe; [réprimande] sharp, stiff. If nm green. 
III verts nmpl (écologistes) the Greens. 
ese mettre au vert® to take a break in 
the country. 

vertébral, -e, mpl -aux /vertebral, o/ adj 
colonne vertébrale spine, backbone. 

vertébre /vertebr/ nf vertebra, disc. 

vertement /vertam@/ adv sharply. 
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vertical, -e, mp/ -aux /vertikal, o/ adj ver- 
tical. 

verticale /vertikal/ nf vertical; a la verti- 
cale upright. 

verticalement /vertikalm@/ adv vertically; 
(dans les mots croisés) down. 

vertige /vertiz/ nm dizziness; (di ala hauteur) 
vertigo. 

vertigineux, -euse /vertizing, 22z/ adj 
dizzy; [somme] staggering. 

vertu /verty/ I nf virtue; (de plante) property. II 
en vertu de Joc prép in accordance with. 

verve /verv/ nf eloquence. 

verveine /verven/ nf verbena. 
vésicule /vezikyl/ nf vesicle. 
uvésicule biliaire gall bladder. 
vessie /vesi/ nf bladder. 

veste /vest/ nf jacket. 
® prendre une veste® to come a cropper®; 
retourner sa veste to change sides. 

vestiaire /vestjer/ nm changing room, 
locker room; (au musée) cloakroom. 

vestibule /vestibyl/ nm hall. 

vestige /vestiz/ nm vestige. 
veston /vest5/ nm jacket. 

vétement /vetma/ nm garment; des véte- 
ments clothes, clothing €; vétements de 
sport sportswear. 

vétéran /vetera/ nm veteran. 

vétérinaire /veteriner/ nmf veterinary sur- 
geon®, veterinarian’®. 
vétir /vetir/ vir, vpr to dress. 

véto, veto /veto/ nm veto. 

vétu, -e /vety/ I pp > vétir. II adj dressed. 

vétuste /vetyst/ adj dilapidated. 

veuf, veuve /veef, veev/ I adj widowed. II 
nm,f widower/widow. 

vexer /vekse/ I vir to offend. Il se vexer 
vpr to take offence®. 

viable /yjabl/ adj viable; [projet] feasible. 

viadue /vjadyk/ nm viaduct. 

viager /vjaze/ nm JUR life annuity. 

viande /yjad/ nf meat. 

vibration /vibrasj3/ nf vibration. 

vibrer /vibre/ vi to vibrate; faire vibrer 
[> Ame, foule] to stir. 

vibreur /vibroer/ nm [> d'un téléphone] vibrator. 

vicaire /viker/ nm curate. 
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vice /vis/ nm vice; (défaut) defect; (de procé- 
dure) irregularity. 

vicieux, -ieuse /visjo, joz/ I adj perverted; 
cercle vicieux vicious circle. II nm,f pervert. 

vicinal, -e, mp! -aux /Vvisinal, 0/ adj chemin 
vicinal byroad. 

vicomte /vik5t/ nm viscount. 

vicomtesse /vik5tes/ nf viscountess. 

victime /viktim/ nf victim. 

victoire /viktwar/ nf victory. 

victorieux, -ieuse /viktorRja, joz/ adj [pays] 
victorious; [équipe] winning. 

victuailles /viktyaj/ nfp/ provisions. 

vidange /vidaz/ nf emptying; (de moteur) oil 
change; (de lave-linge) waste pipe. 

vidanger /vidaze/ vir to empty, to drain. 

vide /vid/ I adj empty; vide de devoid of. II 
nm gap, empty space; emballé sous vide 
vacuum packed. 

vidéaste /videast/ nmf video director. 

vide-grenier, p/ -S /vidgranje/ nm bric-a- 
brac sale. 

vidéo /video/ adj inv, nf video. 

vidéocassette /videokaset/ nf videocas- 
sette. 

vidéoclip /videoklip/ nm music video. 

vidéoclub /videokleeb/ nm video shop. 

vidéoconférence /videok3feras/ nf (sys- 
téme) videoconferencing; (séance) video- 
conference. ; 

vidéodisque /videodisk/ nm videodisc. 

vide-ordure, vide-ordures, p/ -s/- 
/vidordyr/ nm inv rubbish chute®®, garbage 
chute’. 

vidéosurveillance /videosyrvejas/ nf video- 
surveillance. 

vidéothéque /videstek/ nf video library. 

vider /vide/ vir to empty; [poisson] to gut; 
[-volaille] to draw; vider® qn to throw sb out. 

videur®, -euse /videer, 92/ nm,f bouncer. 

vie /vi/ nf life; 4 vie/pour la vie for life; don- 
ner la vie a to give birth to; en vie alive; 
mener la vie dure a qn to give sb a hard 
time; vie chére high cost of living. 

vieil > vieux. 
vieillard, -e /vjejar, ard/ nm,f old man/ 
woman. 

vieille > vieux. 

vil 

vieillerie /jejri/ nf old thing. 

vieillesse /vjejes/ nf old age. 

vieilli, -e /vjgji/ adj (out)dated. 

vieillir /vjgjir/ I ver to age. II vito get old, to 
be older; [vin] to mature; [euvre] to become 
outdated. 

vieillissement /vjejisma/ nm ageing. 

vieillot, -otte /jejo, >t/ adj quaint, old- 
fashioned. 

viennoiserie /vjenwazri/ nf Viennese pas- 
try. 

vierge /vjerz/ I adj virgin (épith); [cd] blank; 
(pellicule} unused; [casier judiciaire] clean; [laine] 
new; [huile, neige] virgin. IL nf virgin. 

Vierge /vjer3/ nprf la (Sainte) Vierge the 
(Blessed) Virgin; (signe) Virgo. 

Viét-Nam /jetnam/ nprm Vietnam. 

vietnamien, -ienne I adj Vietnamese. I 
nm LING Vietnamese. III nm,f Vietnamien, 
-ienne Vietnamese. 

vieux (vieil devant voyelle ou h muet), Vieille 

ja, vjej / I adj old. IL nm,f old person; les 
vieux old people; pauvre vieux® you poor 
old thing. III adv old. 

vif, vive /vif, viv/ adj [couleur] bright; [per- 
sonne] lively; [protestations] heated; [contraste, 
aréte] sharp; [intérét] keen; [crainte, douleur] 
acute; [rythme, geste] brisk; a feu vif at high 
heat; mort ou vif dead or alive; de vive 
voix in person. 
e sur le vif {entretien] live. 

vigie /vizi/ nf lookout. 

vigilance /vizilds/ nf vigilance. 

vigile /izil/ nm night watchman; (garde) 
security guard. 

vigne /vin/ of vine; (terrain planté) vineyard. 
mvigne vierge Virginia creeper. 

vigneron, -onne /Vinar3, 2n/ nm,f wine- 
grower. 

vignette /vinet/ nf (étiquette) label; (de BD) 
vignette; (de voiture) tax disc. 

vignoble /vinobl/ nm vineyard. 
vigoureux, -euse /vigurg, 9z/ adj vigor- 
ous. 

vigueur /viger/ I nf vigour’. I en 
vigueur loc adj in force; entrer en vigueur 

to come into force. 

VIH /veiaf/ nm (abrév = virus immunodefi- 
citaire humain) HIV. 

vil, -e /vil/ adj vile, base. 



vilain 

vilain, -e /vilé, en/ I agj (laid) ugly; (méchant) 
nasty; [gargon, fille] naughty; [mot] dirty. I 
nm,f naughty boy/girl. 

villa /vila/ nf detached house. 

village /vilaz/ nm village. 
villageois, -e /vilazwa, az/ nm/f villager. 

ville /vil/ nf town; (de grande importance) city. 

ville-dortoir, p/ villes-dortoirs /vildsrtwar/ 
nf dormitory town®, bedroom community. 

vin /vé/ nm wine; grand vin fine wine. 
gavin rouge/blanc/pétillant red/white/ 
sparkling wine; vin doux/sec/demi-sec 
sweet/dry/medium-dry wine; vin d’hon- 
neur reception. 

vinaigre /Vinegr/ nm vinegar. 
e tourner au vinaigre to turn sour. 

vinaigrette /vinegret/ nf vinaigrette, 
French dressing. 

vindicatif, -ive /védikatif, iv/ adj vindic- 
tive. 

vingt /\é, vét/ dét inv, pron, nm twenty. 

vingtaine /véten/ nf about twenty. 

vingtiéme /vétjem/ adj, pron twentieth. 

viol /vjal/ nm rape; (de loi, temple) violation. 

violation /vjlasj3/ nf violation; (daccord) 
breach. 

violemment /vjslama/ adv violently. 

violence /\yjalas/ nf violence. 

violent, -e /jsla, at/ adj violent; [poison] 
powerful; [désir] overwhelming. 

violer /vjole/ vir to rape; [tombe] to dese- 
crate, to violate; [loi] to infringe. 

violet, -ette /yjsle, et/ adj, nm purple. 

violette /yjalet/ nf violet. 

violeur /vjler/ nm rapist. 
violon /yja15/ nm violin; jouer du violon to 
play the violin. 
aviolon d’Ingres true passion, thing®. 
violoncelle /yjai5sel/ nm cello. 

violoncelliste /yjolsselist/ nmf cellist. 

violoniste /vjalonist/ nmf violinist. 

vipére /viper/ nf viper, adder. 

virage /viraz/ nm bend; (changement) change 
of direction; virage a 180 degrés U-turn; 
(en ski) turn; FIG change of course. 

virée® /vire/ nf trip; (a moto) ride. 

virement /virm@/ nm transfer; 
automatique standing order“. 

virement 
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virer /vire/ I ver [argent] to transfer; 
[-employé]© to fire, to sack®; [»éléve]? to 
expel. II vi to turn; virer de bord NAUT 
to go about; FIG to do a U-turn; [couleur] to 
change. IM virer a ver ind to turn. 

Virginité /virzinite/ nf virginity. 

virgule /virgyl/ nf comma; (dans un nombre) 
(decimal) point. 

viril, -e /viril/ adj manly, virile. 

virtuel, -elle /viatyel/ adj [marché] potential; 
[réalité] virtual. 

virtuose /virtyoz/ adj, nmf virtuoso. 

virulent, -e /viryla, Gt/ adj MED virulent; 
[personne, propos] virulent, scathing. 

virus /virys/ nm virus. 

vis /vis/ nf screw. 

visa /viza/ nm visa. 

visage /viza3/ nm face. 

vis-a-vis /vizavi/ I nm inv opposite; (adver- 
saire) opponent; (rencontre) meeting. Il vis- 
a-vis de Joc prép toward(s). 

visée /vize/ nf aim; avoir des visées sur to 
have designs on. 

viser /vize/ I ver, vir ind viser (a) to aim at; 
{remarque, allusion] to be meant for. II vi to 
aim. 

viseur /vizcer/ nm viewfinder; (d’arme) sight. 

visibilité /vizibilite/ nf visibility. 
visible /vizibl/ adj visible. 

visiére /vizjer/ nf eyeshade, visor; (de cas- 
quette) peak. 
vision /vizj5/ nf eyesight, vision; (conception) 
view; (spectacle) sight. 

visionnaire /vizjsner/ adj, nmf visionary. 
visionner /vizjone/ vir to view. 

visionneuse /vizjonaz/ nf viewer. 

visite /vizit/ nf visit; (rapide) call; rendre 
visite a qu to pay sb a Call, to call on sb; 
avoir de la visite to have visitors. 
uvisite guidée guided tour; visite médi- 
cale medical (examination). 

visiter /vizite/ vir to visit. 
visiteur, -euse /Vizitcer, o2/ nm,f visitor. 

vison /viz5/ nm mink. 

visser /vise/ vir to screw on; vissé sur sa 
chaise glued to one’s chair. 

visualisation /vizyalizasj3/ nf visualiza- 
tion; ORDINAT display. 

visualiser /vizyalize/ ver to visualize. 
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visuel, -elle /vizyel/ adj visual. 

vital, -e, mp/-aux /vital, o/ adj vital. 

vitalité /vitalite/ nf vitality, energy. 

vitamine /vitamin/ nf vitamin. 

vitaminé, -e /itamine/ adj with added 
vitamins. 

vite /vit/ adv quickly; (peu aprés le début) soon; 
c’est vite dit! that’s easy to say!; faire vite 
to be quick. 

vitesse /vites/ nf speed; en vitesse quickly, 
in a rush; (engrenage, rapport) gear. 

viticole /vitik>l/ adj {industrie] wine; [région] 
wine-producing. 

viticulteur, -trice /vitikyitcer, tris/ nm,f 
winegrower. 

vitrail, p/ -aux /vitraj, o/ nm stained-glass 
window. 

vitre /vite/ nf pane, windowpane; (fenétre) 
window. 

vitrier, -iére /vitrije, jer/ nm,f glazier. 

Vitrine /vitrin/ nf window; faire les vitrines 
to go window-shopping; (de musée) (show) 
case. 

vivable /vivabl/ adj bearable. 

vivace /vivas/ adj perennial; [haine] undy- 
ing. 

vivaciteé /vivasite/ nf vivacity; (d'intelligence) 
keenness; (de réaction) swiftness; (de souvenir) 
vividness. 

vivant, -e /viva, at/ I adj living; étre vivant 
to be alive; un homard vivant a live |ob- 
ster; [récit, style] lively; [description] vivid. I 
nm les vivants the living; de mon vivant in 
my lifetime; un bon vivant a bon viveur. 

vive /viv/ excl vive le roi! long live the king}; 
vive les vacances! three cheers for the holi- 
days**/vacation"*! 

vivement /vivma/ adv [réagir] strongly; 
{regretter] deeply; [attaquer] figree) vivement 
dimanche! | can’t wait for Sunday! 

vivier /vivje/ nm fishpond. 
vivifier /vivifje/ ver to invigorate. 

vivoter® /vivote/ vi to struggle along. 

vivre /vive/ I vir [> époque] to live through; 
[-enfer] to go through; [passion] to experi- 
ence. II vi to live; se laisser vivre to take 
things easy; je vais t/apprendre a vivre® 
I'll teach you some manners®. 
@ qui vivra verra what will be will be. 

vivres /vive/ nmpl food, supplies. 

voilier 

VO /veo/ nf (abrév = version originale) orig- 
inal version. 

vocabulaire /vakabyler/ nm vocabulary. 

vocal, -e, mp! -aux /vokal, o/ adj vocal. 

vocation /kasj3/ nf vocation, calling; 
(d'institution) purpose. 

vocifération osiferasj5/ nf clamour® ¢. 

vociférer /vasifere/ vir, vi to curse and 
rave. 

voeu, p/ -x /va/ nm (souhait) wish; (de Nouvel 
An) New Year's greetings; (promesse) vow. 
@ voeu pieux wishful thinking ¢. 

vogue /voq/ nf fashion, vogue; en vogue 
fashionable. 

voguer /\dge/ vi [navire] to sail; [esprit] to 
wander. 

voici /wasi/ adv voici un mois a month 
ago; me voici here | am; voici ma fille this 
is my daughter; voici oft je voulais en venir 
that’s the point | wanted to make; nous y 
voici (a la maison) here we are; (au cceur du 
sujet) now we're getting there. 

voie /wa/ nf way; sur la voie on the way; 
étre.en bonne voie to be progressing; (moyen) 
par voie de presse through the press; (route) 
road; (rue) street; route a trois voies three- 
lane road; vote a sens unique one-way 
street; (rails) track; voie 2 platform 2. 
mvoie express/rapide expressway; voie 
ferrée railway track®®, railroad track; 
(ligne) railway®’, railroad’; Voie lactée 
Milky Way; voie sans issue dead end; 
voies respiratoires respiratory tract (sg). 

voila /wala/ adv voila un mois a month 
ago; et voila qu’elle refuse and then she 
refused; voici ton parapluie et voila le 
mien this is your umbrella and here’s 
mine; voila tout that’s all; voila comment 
that’s how; nous y voila now we're getting 
there; en voila assez! that’s enough! 

voile" (wal/ nm veil. 
s voile islamique yashmak. 

voile? /vwal/ nf sail; faire voile vers to sail 
toward(s); (sport) sailing. 
e mettre les voiles® to clear off®%, 
out", 

voilé, -e /wale/ adj veiled; [ciel] hazy; 
[regard] misty. 

voiler /wale/ I ver to veil; [»roue] to buckle. 
II se voiler yp, to cloud over; se voiler le 
visage to veil one’s face. 

voilier /walje/ nm sailing boat®, sailboat's. 



voilure 

voilure /wwalyr/ nf (ensemble des voiles) sails. 

voir /wwar/ I ver to see; faire voir to show sb 
sth; c’est beau a voir it’s beautiful to look 
at; ce n’est pas beau a voir it's not a pretty 
sight; je vois ca d’ici | can just imagine; se 
faire bien voir to make a good impression; 
essaie de voir si try to find out if. II voir 
@ vtr ind to see to. III vi to see; voir grand 
to think big; on verra bien well, we'll see; 
voyons! come on now! IV se voir vpr to 
see oneself; [tache, défaut] to show; (se trouver) 
se voir obligé de to find oneself forced to; 
(se fréquenter) to see each other. 
@ ga n’a rien a voir that has nothing to do 
with it. 

voire /vwar/ adv or even, not to say. 

voirie /vwari/ nf road, rail and waterways 
network, 

voisin, -e /vwwazé, in/ I adj [rue, pays] neigh- 
bouring®; {forét] nearby; [piéce, table, maison] 
next; [idées] similar; voisin de close to. II 
am,f neighbour®. 

voisinage /vwazinaz/ nm _ neighbour- 
hood®, neighbours® (pi); dans le voisi- 
nage de close to. 

voiture /vwatyr/ nf car; (wagon) carriage®, 
car's. en voiture! all aboard! 

voix /vwa/ nf voice; voix blanche expres- 
sionless voice; a4 voix haute out loud; a 
voix basse in a whisper; (élections) vote. 

vol /val/ nm (aérien) flight; 4 vol d’oiseau as 
the crow flies; (délit) theft, robbery. 
uvol a main armée armed robbery; vol a 
voile gliding. 

volage /vala3/ adj fickle. 

volaille /valaj/ nf la volaille poultry; une 
volaille a fowl. 

volant, -e /vala, at/ I agj flying. Il nm 
steering wheel; (de vétement) flounce, tier; 
(réserve) margin, reserve; (de badminton) 
shuttlecock. 

volatile /valatil/ nm fowl; (oiseau) bird. 

volatiliser: se volatiliser /valatilize/ vpr 
to volatilize. 

volcan /valka/ nm volcano. 

volcanique /volkanik/ adj volcanic. 

volée /vole/ I nf flock, flight; (d'enfants) 
swarm, (de coups) volley; (correction) hiding. 
II a toute volée Joc adv sonner a toute 
volée to peal out. IM a la volée foc adv in 
flight, in mid-air. 
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voler /vole/ I vir voler (qch & qn) to steal 
(sth from sb); se faire voler qch to have sth 
stolen; tu ne Vas pas volé®! it serves you 
right! II wi to fly. 

volet /vale/ nm shutter; (de politique) constitu- 
ent; (de dépliant) (folding) section. 
e trié sur le volet hand-picked. 

voleter /voite/ vi to flutter. 

voleur, -euse /vler, 92/ nm,f thief; au 
voleur! stop thief!; jouer au gendarme et 
au voleur to play cops and robbers. 

voliére /voljer/ nf aviary. 

volley(-ball) /vale(bol)/ nm volleyball. 

volontaire /vaister/ I agj [départ] voluntary; 
{abus] deliberate; [personne] determined. IT 
nmf volunteer. 

volontairement /val5terma/ adv [renoncer, 
partir] voluntarily; [provoquer, faire mal] inten- 
tionally. 

volontariat /voi5tarja/ nm voluntary serv- 
ice. 

volonté /voiste/ I nf will; bonne/mau- 
vaise volonté goodwill/ill-will; a force de 
volonté by sheer willpower. Il a volonté 
loc adv unlimited. 

volontiers /val5tje/ adv gladly, certainly. 

volt /valt/ nm volt. 

voltage /valtaz/ nm voltage. 

volte-face /altafas/ nf inv faire volte-face 
to turn around. 

voltiger /valtize/ vi to flutter. 

volume /v2lym/ nm volume; faire du 
volume to be bulky. 

volumineux, -euse /olyming, 92/ adj 
voluminous, bulky. 

volupté Alypte/ nf voluptuousness. 

vomi® /vami/ nm vomit. 

vomir /vomir/ I vir to bring up, to vomit; 
[lave] to spew out. II vi to be sick, to 
vomit. 

vomissement /vamism@/ nm vomiting. 

vorace /v)ras/ adj voracious. 

VOS P votre. 

votant, -e /vata, at/ nm f voter. 

vote /vot/ nm voting, vote; (d'une loi) pass- 
ing of a bill. 
mvote sanction protest vote; vote utile 
tactical vote. 
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voter /vote/ I ver to vote; [projet de loi] to 
pass. II vi to vote. 

votre, p/ VOS /vatr, vo/ dét poss your; un de 
vos amis a friend of yours. 

votre /votr/ I dét poss yours; amicalement 
vétre best wishes. II le v6tre, la votre, 
les v6tres pron poss yours; a la vétre®! 
cheers! 

vouer /vwe/ I ver [>sentiment] to nurse; voué 
a l’échec doomed to failure, bound to fail. 
II se vouer vpr se vouer a to devote one- 
self to. 

vouloir’ /vulwar/ I vir to want; comme tu 
veux as you wish; sans le vouloir by acci- 
dent; je ne vous veux aucun mal | don't 
wish you any harm; voulez-vous fermer 
la fenétre? would you mind closing the 
window?; veuillez attendre please wait; 
veux-tu te taire! will you be quiet!; vou- 
loir dire to mean. If en vouloir a ver ind 
en vouloir a qu to be angry at sb. III s’en 
vouloir de vpr to regret. 
vouloir? /vulwar/ nm will. 

voulu, -e /vuly/ aqj [compétences] required; 
en temps voulu in time; (intentionnel) delib- 
erate, 

vous /vu/ pron pers (sujet, objet) you; apres 
vous after you; des amis 4 vous friends of 
yours; c’est a vous it’s yours; (vous-méme) 
yourself; (vous-mémes) yourselves. 

vous-méme, p/ vous-mémes /vumem/ 
pron pers yourself; vous verrez par vous- 
mémes you'll see for yourselves. 

volte, voute /vut/ nf vault. 

votité, vouté, -e /vute/ adj [personne] 
stooping; [dos] bent. 

vouvoiement /vuvwwama/ nm use of the 
‘vous’ form. 

vouvoyer /vuvwaje/ vir, vpr to address sb 
using the vous form. 

voyage /wajaz/ nm trip; (déplacement) jour- 
ney; aimer les voyages to love travel- 
ling®®. 
mvoyage d’affaires business trip; voyage 
de noces honeymoon; voyage organisé 
package tour. 

voyager /wwajaze/ vi to travel. 

voyageur, -euse /vwajazcer, 92/ nm,f pas- 
senger; (pour I’aventure) traveller®®. 
mvoyageur de commerce travelling® 
salesman. 

vulnérable 

voyagiste /vwajazist/ nmf tour operator. 

voyant, -e /vwwaja, at/ I adj loud. IL nm,f 

clairvoyant. IIL nm voyant (lumineux) 
light. 

voyelle /wajel/ nf vowel. 

voyou §$/waju/ 
hoodlum®¥S. 

vrac: en vrac /avrak/ I loc adj [riz] loose. IL 
loc adv [acheter] loose; [mettre] haphazardly, 
as it comes. 

nm lout, yobbo®®®, 

vrai, -e /vre/ I adj true; la vraie raison 
the real reason; (authentique) real, genuine; 
(intensif) real, veritable; c/est un vrai régal 
it’s a real delight. II nm truth; étre dans 
le vrai to be in the right; pour de vrai for 
real; a vrai dire to tell the truth. 

vraiment /vrem@/ adv really. 

vraisemblable /vresablabl/ adj convinc- 
ing, plausible; (probable) likely. 

vraisemblablement /vresablablama/ adv 
probably. 

vraisemblance /vresdblas/ nf selon toute 
vraisemblance in all likelihood, in all 
probability; (dans un récit) verisimilitude. 

vrombir /vedbir/ vi to roar. 

VRP /veerpe/ nm (abrév = voyageur repré- 
sentant placier) representative, rep®°’, 

VTC /Vvetese/ nm inv (abrév = vélo tout che- 
min) hybrid bike. 

VTT /vetete/ nm (abrév = vélo tout terrain) 
mountain bike. 

vu, -e /vy/ I adj bien/mal vu [personne] well 
thought of/unpopular; (jugé) bier vu! good 
point! II prép vu les circonstances in view 
of the situation. IMT vu que Joc conj in 
view of the fact that. 

vue /vy/ nf (vision) eyesight, sight; (regard) 
sight; a premiére vue at first sight; (pano- 
rama) view; (spectacle) sight; en vue [person- 
nalité) prominent; (dessin, photo) view; (fagon 
de voir) view; en vue de (faire) qch with a 
view to (doing) sth. 

vulgaire /vylger/ adj vulgar, coarse; (indi- 
vidu) ordinary; [esprit, opinion] common. 

vulgariser /vylgarize/ I vir to popularize. 
II se vulgariser vpr [expression] to come 
into general use. 

vulgarité /vylgarite/ nf vulgarity. 

vulnérable /vyinerabl/ aq vulnerable. 



W (abrév écrite = watt) W. 

wagon /vag3/ nm carriage®, car’. 
mwagon a bestiaux cattle truck™, cattle 
car’S; wagon de marchandises goods 
wagon", freight cars. 

wagon-lit, p/ wagons-lits /vag5li/ nm 
sleeper, sleeping car’. 

wagon-restaurant, p/ wagons-res- 
taurants /vagSrestorG/ nm _ restaurant™® 
car, dining’S car. 

waters® /water/ nmp! toilets. 

watt /wat/ nm watt. 

WC /(dubla)vese/ nmpi toilet, bathroom's. 

webcam /webkam/ nf webcam. 

webmestre /webmestr/ nmf webmaster. 

week-end, p/ -s /wikend/ nm partir en 
week-end to go away for the weekend. 

whisky, p/ -s/whiskies /wiski/ nm (écos- 
sais) whisky, Scotch; (irlandais, américain) 
whiskey. 

x, X /iks/ nm inv porter plainte contre X to 
take an action against person unknown. 

xénophobe /gzenofab/ I adj xenophobic. 
II nmf xenophobe. 

xéres /kseres/ nm sherry. 

xylophone /ksilofan/ nm xylophone. 

Y /igrek/ nm inv en (forme de) Y Y-shaped. 

y /i/ pron (a Ga) rien n’y fait it’s no use; j’y 
pense | think about it; tu t’y attendais? 
were you expecting it?; il n’y peut rien 
there’s nothing he can do about it; j’y 
viens \‘m coming to that; tu y crois? do 
you believe it?; (la) there; #’y va pas don’t 
g0; (avec le verbe avoir) des pommes? il n’y en 
4 plus apples? there are none left; il n’y a 
qu’a téléphoner just phone. 

yaourt /‘jaur(t)/ nm yoghurt. 

yoga /j2ga/ nm yoga. 

yoghourt /’j>gur(t)/ > yaourt. 

youpi® /‘jupi/ exc! yippee! 

yo-yo® /jojo/ nm inv yo-yo®. 

Zambie /zabi/ nprf Zambia. 

Zimbabwe /zimbabwe/ nprm Zimbabwe. 

zapper® /zape/ vi to channel-surf. 

zeébre /zebr/ nm zebra. 

zébré /zebre/ adj zebra-striped; zébré de 
streaked with. 

zébu /zeby/ nm zebu. 

zéle /zel/ nm zeal; faire du zéle to be over- 
zealous, to overdo it. 

Zéro /zero/ I dét inv (avant nom) les enfants 
de zéro a six ans children from nought® 
to six years old; SCOL j’ai fait zéro faute 
| didn’t make a single mistake; (aprés nom) 
zero; niveau zéro zero level. Il nm GEN 
zero, nought®8; (en sport) GEN nil®8, noth- 
ing; gagner trois (buts) a zéro to win three 
nil®; (au tennis) love; l’emporter par deux 
sets a zéro to win by two sets to love. 
© partir de zéro to start from scratch. 

zeste /zest/ nm (de citron) zest, peel. 

zézayer /zezeje/ vi to lisp. 
Zigoto® /zigoto/ nm guy®; faire le zigoto to 
clown around. 

Zigzag /zigzag/ nm zigzag; une route en 
zigzag a winding road. 

zine /zég/ nm (métal) zinc; (comptoir)® coun- 
ter, bar. 

Zinzin® /zézé/ I adj inv (fou) cracked®. IT nm 
(chose) thingummy*®, thingumajig®. 
zizanie /zizani/ nf seer la zizanie to stir 
up ill-feeling, to sow discord. 

Zizi® /zizi/ nm willy®%®, wiener®’. 

zodiaque /adjak/ nm zodiac. 

zone /zon/ nf zone, area; (banlieue pauvre) la 
zone the slum belt; de seconde zone sec- 
ond-rate. 
mzone bleue restricted parkin 
zone industrielle industrial estate. 

ZOO /zo/ nm zoo. 

zoologie /z>>193i/ nf zoology. 

ZOOM /zum/ nm zoom lens; faire un zoom 
avant/arriére to zoom in/out. 

Zouave /zwav/ nm faire le zouave® to play 
the fool. 

zut /zyt/ exc! damn®! 

zone; 





a /a, ex/ (avant voyelle ou h muet an /en, an/) 
det un/une; a tree, a flower un arbre, une 
fleur; (referring to occupation or status) she’s a 
teacher elle est professeur; he’s a widower 
il est veuf; (with price, measure, etc) two euros 
a kilo deux euros le kilo; twice a day deux 
fois par jour. 

_ Alei/ m MUS la m. 

_ A2 level® n SCOL (abrév = second stage 
of an Advanced level) ~ baccalauréat m 
(dans une matiére). 

aback /a'bek/ adv to be taken aback étre 
déconcerté. 

abandon /a'bendan/ vtr [>person, hope] 
abandonner, [>activity, claim] renoncer a. 

abbey /eby/ n abbaye f. 

ABC » (alphabet) alphabet m; (basics) the 
ABC of |e b.a. ba de. 

abdomen /‘ebdaman/ n abdomen m. 

abduct /ab'dakt/ vir enlever. 

abductor /ab'dakta(r)/ n (kidnapper) ravis- 
seur/-euse m/f. 

abide /s'bard/ vi to abide by [> rule] respecter. 

ability /a'bilats/ I n capacité f, to have/not 
to have the ability to do sth étre capable/ 
incapable de faire qch. IX abilities np/ 
compétences fp/; (of pupils) aptitudes fp/. 

ablaze /e'bleiz/ adj en feu, en flammes. 

_ able /'etbl/ adj to be able to (do) pouvoir 
_ (faire); he’s still not able to read i\ ne sait 

toujours pas lire; [professional] compétent; 
{child] doué. 

abnormal /eb'no:ml/ adj anormal. 

- aboard /a!bo:d/ adv, prep a bord; all 
aboard! tout le monde a bord!; aboard 
the aircraft 4 bord de |’avion. 

_ abode /'baud/ n SOUT demeure f; of no 
fixed abode sans domicile fixe. 

abolish /a'bolx// ver abolir. 

ENGLISH - FRENCH 

abolition /zba'lz{n/ n (of law, right, tax, penalty) 
abolition f; (of subsidy, service, allowance) sup- 
pression f. 

abortion /a'b>:{n/ n avortement m. 

abortive /a'bo:trv/ adj (épith) [raid] manqué. 

about /a'bavt/ I adj (expressing intention) to be 
about to do étre sur le point de faire; I’m 
not about to do je ne suis pas pres de faire. 
TI adv (approximately) environ, a peu pres; 
it’s about the same c'est a peu pres pareil; 
at about 6 pm vers 18 h, a environ 18 h; 
(almost) presque; that seems about right ca 
a l'air d’aller; I’ve had just about enough! 
jen ai plus qu’assez!; (around) there is a lot 
of flu about i| y a beaucoup de grippes; 
to be somewhere about étre dans les para- 
ges. III prep (concerning) it’s about my son 
c’est au sujet de mon fils; a book about... 
un livre sur...; what’s it about? (of book) ca 
parle de quoi?; it’s about... i| s’agit de...; 
(in personality) what I like about her is ce 
que j’aime chez elle c’est; (occupied with) 
while you’re about it... tant que tu y es..., 
par la méme occasion...; and be quick 
about it! et fais vite!; (around) to wander 
about the streets errer dans les rues; (in 
invitations, suggestions) how/what about some 
tea? et si on prenait un thé?; how about it? 
Ga te dit?; what about you? et toi? 

e it's about time (that) il serait temps que 
(+ subj). 

above /a'bav/ I pron the above (people) 
les personnes susnommées. II prep GEN 
au-dessus de; the door and the window 
above it |a porte et la fenétre (qui est) au- 
dessus; he thinks he’s above us il se croit 
supérieur a nous; (in preference to) par-des- 
sus; above all others/else par-dessus tout; 
(beyond) above suspicion au-dessus de tout 
soupcon. III adv (higher up) the apartment 
above \‘appartement du dessus; the view 
from above \a vue d’en haut; (in the sky) the 
stars above \es étoiles; (ina text) ci-dessus; 
see above voir ci-dessus; (more) 12 and 
above 12 ans et plus. IV above all adv 
phr surtout. 

abreast /s'brest/ adv de front; to keep 
abreast of se tenir au courant de. 

abroad /e'bro:d/ adv (go, live] a |’étranger. 

abrupt /e!brapt/ adj brusque. 

abruptly /a'braptit/ adv (suddenly) brusque- 
ment; (curtly) avec brusquerle. 
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absence /lebsans/ n absence f; (of thing) 
manque m; in the absence of [» evidence, alter- 
native] faute de. 

absent /zbsant/ adj absent (de); absent 
without leave en absence illégale. 

absentee /zbsan'ti:/ n absent/-e m/f. 

absent-minded agj distrait. 

absent-mindedly acy [behave, speak] dis- 
traitement; [stare] d’un air absent; [forget] 
par inadvertance. 

absolute /zbsoalu:t/ adj absolu; absolute 
beginner vrai débutant; (chaos, idiot] vérita- 
ble (before n). 

absolutely /ebsalu:tl/ adv absolument; 
[mad] complétement; absolutely not! pas 
du tout! 

absorb /ab'z:b/ vir absorber. 

absorbed /ab!z:bd/ adj absorbé. 

abstain /ab'stetn/ vi s‘abstenir (de). 

abstract /ebstrekt/ I n in the abstract 
dans I’abstrait; (summary) résumé m. IL adj 
abstrait. 

absurd /ab's3:d/ adj ridicule; it is absurd 
that il est absurde que (+ subj). 

abuse I /a'bju:s/ n mauvais traitement m; 
(sexual) abuse sévices (sexuels); (misuse) 
abus m; drug abuse usage de stupéfiants; 
(insults) injures fp/. IL /a'bjuzz/ ver maltraiter; 
(pervert) abuser de. 

abusive /s'bju:stv/ adj (rude) [+ person] 
grossier/-iére (to envers); (insulting) [» words] 
injurieux/-ieuse; [»relationship] de mal- 
traitance. 

abysmal /a'bizml/ agj épouvantable. 

a/e n (abrév écrite = account) compte m. 

academic /eka'demrk/ I aaj [career, post] 
universitaire; [year] académique; [achieve- 
ment, reputation] intellectuel/-elle; [question] 
théorique. II n universitaire mf. 

academy /a'kedamy/ n académie f; (place of 
learning) école f. 

accelerate /ak'selarert/ vi accélérer, s’ac- 
célérer. 

accent /‘eksent, -sant/ n accent m. 

accentuate /ek'sentfuert/ vir accentuer, 
souligner. 

accept /ak'sept/ I vir accepter; (tolerate) 
admettre. II accepted /ak'septrd/ pp adj 
admis; [sense] habituel. 

account 

acceptance /sk'septans/ n (of invitation) 
acceptation f; (of proposal) approbation f. 

access /'zkses/ I n accés m; No access 
accés interdit. I in compounds [door, mode, 
point] d’accés. TE ver accéder a. 

access provider n ORDINAT fournisseur 
m d’acces. 

accessible  /ak'sesabl/ 
[> price] abordable. 

accident /‘zksidant/ n accident m; (chance) 
hasard m; by accident accidentellement, 
par hasard. 

accidental /zksrdentl/ adj accidentel/- 
elle; [meeting, mistake] fortuit. 

accidentally /zksr'dentalr/ adv accidentel- 
lement; (by chance) par hasard. 

accommodate /skkomadert/ vir loger; 
(hold) contenir; (adapt to) s‘adapter a; (satisfy) 
satisfaire. 

accommodation /akpma'der{n/ n (living) 
accommodation \ogement; accommoda- 
tion to let® location. 

accompany /a'kampany/ vir accompagner. 

accomplish /e'!kampltf, _a'kom-"S/ 
accomplir; [> objective] réaliser. 

accomplishment /s'kamplifmont, a'kom-"/ 
n réussite f; that’s quite an accomplish- 
ment! c'est remarquable! 

accord /aka:d/ n accord m; of my own 
accord de moi-méme; with one accord 
d’un commun accord. 

accordance /a'k>:dens/: in accordance 
with prep phr conformément a. 

according /s'k>:din/: according to prep 
phr [> law, principles] selon; according to plan 
comme prévu; [» newspaper, person] d’aprés. 

accordingly /s'ko:dinii/ adv en conséquence. 

accordion /a'ko:dran/ n accordéon m. 

account /a'kaunt/ I n (in bank, post office) 
compte m; (bill) facture f ; to settle an 
account régler une facture/note; to take 
sth into account tenir compte de qch; (des- 
cription) compte rendu m; on account of sth 
a cause de qch; on this/that account pour 
cette raison; om no account sous aucun 
prétexte; on my/his account a cause de 
moi/lui. If accounts np/ comptabilité f, 
comptes mpl. 
waccount for [>fact] expliquer; [> expense] 
justifier; [» missing people] retrouver; [> percent- 
age] représenter. 

adj accessible; 

vir 



accountable 

accountable /a'kauntabl/ adj responsable. 

accountant /a'kauntant/ n comptable mf. 

account manager n COMM responsable 
m/f de clientele. 

accumulate /s'kju:mjulert/ I vér [> posses- 
sions, debts] accumuler; [>Wwealth] amasser; 
[evidence] rassembler. II vi s’accumuler. 

accuracy /'ekjarasi/ n (of figures) justesse 
f; (of map) précision Ff; (of diagnosis) exacti- 
tude f. 

accurate /'ekjarat/ adj [figures] juste; [map] 
précis; [diagnosis] exact; [assessment] correct. 

accurately /zkjaratl/ adv exactement, 
précisément; [report] avec exactitude. 

accusation /ekju:'zer{n/ n accusation f. 

accuse /o'kju:z/ I vir to accuse sb of sth 
accuser qn de qch. II pp n the accused 
l/accusé/-e m/f, les accusés/-ées. 

accustomed /a'kastamd/ adj to be accus- 
tomed to sth/to doing avoir \‘habitude de 
qch/de faire; to become accustomed to sth/ 
to doing s‘habituer a qch/a faire; [route] 
habituel/-elle, 

ace /ers/ n (in cards) as m; (in tennis) ace m, as. 

ache /erk/ I n douleur f; aches and pains 
douleurs fp/. If vi [person] avoir mal; to ache 
all over avoir mal partout; [limb, back] faire 
mal. 

achieve /a'tfi:v/ ver [-aim] atteindre; [> consen- 
sus] arriver a; [>success, result] obtenir; [>ambi- 
tion] réaliser. 

achievement /e't{i:vmant/ n réussite f. 

aching /erkin/ adj douloureux/-euse. 

acid /'‘zs1d/n, adj acide (m). 

acid rain n ¢ pluies fp/ acides. 
acid test n épreuve f de vérité. 

acknowledge /ek'nvlid3/ I vir [rfact] 
admettre; [> error, authority] reconnaitre; I ack- 
nowledged his letter j'ai accusé réception 
de sa lettre; she didn’t even acknowledge 
me elle a fait semblant de ne pas me voir. 
Il acknowledged pp aqj [leader, champion] 
incontesté, reconnu. 

acknowledgement /ak'!nolid3mant/ I n 
GEN reconnaissance f; in acknowledge- 
ment of sth en reconnaissance de qch; 
(of error, guilt) aveu m; (confirmation of receipt) 
accusé m de réception. If acknowl- 
edgements np/ remerciements mpl. 

acorn /etko:n/ n (fruit) gland m. 
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acoustic /a!ku:sttk/ adj acoustique. 

acoustics /a'ku:sttks/ n the acoustics are 
good |’acoustique est bonne. 

acquainted /e'kweintid/ pp adj to be 
acquainted se connaitre; to get/become 
acquainted with sb faire la connaissance 
de qn. 

acquaintance /s'kweintens/ n (person) 
connaissance f, to make sb’s acquaintance 
faire la connaissance de qn. 

acquire /a'kwata(r)/ vir acquérir; [»informa- 
tion] obtenir; [possessions] acquérir, ache- 
ter; to acquire a taste for sth prendre gout 
a qch; it’s an acquired taste c'est quelque 
chose qu’il faut apprendre a aimer. 

acquit /a'kwit/ (p prés etc -tt-) ver JUR acquit- 
ter; to be acquitted of étre disculpé de. 

acquittal /a'kwitl/ n acquittement m. 

acre /'etka(r)/ n acre f, ~ demi-hectare m; 
acres of des hectares de. 

acrobat /‘ekrabet/ n acrobate mf. 

acrobatics /zkra'bettks/ n acrobaties fpl. 

across /a'kros/ I prep a travers; across the 
desert a travers le désert; to go/travel 
across sth traverser qch; the bridge across 
the river |e pont qui traverse la riviére; to 
lean across the table se pencher au-dessus 
de la table; (to/on the other side of) de |’autre 
cété de; across the street/desk de \’autre 
cété de la rue/du bureau; (all over) across 
the world partout dans le monde, a tra- 
vers le monde; scattered across the floor 
éparpillés sur le sol. II adv to be two miles 
across faire deux miles de large; to help 
sb across aider qn a traverser. III across 
from prep phr en face de. 

act /ekt/ In acte m; JUR, POL loi f Act of 
Parliament/Congress |oi votée par le Par- 
lementv/le Congres; (entertainment routine) 
numéro m; to put on an act FIG jouer la 
comédie. II ver [+ part, role] jouer. LIM vi agir; 
to act for/on behalf of sb agir au nom de, 
pour le compte de qn; (behave) agir, se 
comporter; THEAT jouer faire du théatre; 
FIG (pretend) jouer la comédie, faire sem- 
blant; (serve) to act as servir de. 
@ to be caught in the act étre pris sur le 
fait, en flagrant délit. 
wact out jouer; act up® se tenir mal. 

acting /ekttn/ I n jeu m, interprétation f 
(occupation) métier m d’acteur. II adj [direc- 
tor] intérimaire. 
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action /‘zkjn/n ¢ action f, a man of action 
un homme d'action; killed in action tué 
au combat; to take action agir, prendre 
des mesures; to put a plan into action 
mettre un projet a exécution; to be out of 
action [machine] étre en panne; [person] étre 
immobilisé; (one act) acte m; CIN action! 
moteur!; that’s where the action is® c'est 
la que ga se passe®. 

activate /ektrvert/ vir faire démarrer, 
actionner; [> alarm] déclencher. 

active /ektr/ adj actif/-ive; [volcano] en 
activité; to take an active interest in sth 
s‘intéresser activement a qch. 

activist /ektrvist/ n activiste mf. 

activity /ek'trvati/ n activité f. 

act of God n catastrophe naturelle. 
actor /‘ekta(r)/ n acteur/actrice m/f. 

actress /lektris/ n actrice f. 

actual /ektfual/ adj (exact) [circumstances] 
réel/réelle; the actual words \es mots 
exacts; in actual fact en fait; (very) méme 
(after n). 

actually /zkt{ualy/ ady (contrary to expectation) 
en fait; (in reality) vraiment; what actually 
happened? qu’est-ce qui s'est passé exac- 
tement?; she actually accused me of lying! 
elle m’a carrément accusé de mentir! 

acute /a'kju:t/ adj [anxiety] vif/vive; [boredom] 
profond; [accent] aigu/aigué; [shortage] grave; 
[> mind] pénétrant. 

ad /ed/ n (abrév = advertisement) petite 
annonce f, RADIO, TV pub® f. 

AD (abrév = Anno Domini) ap. J.-C. 

adapt /s'dept/ I vir adapter; adapted for 
television/from the novel adapté pour la 
télévision/du roman. II vi to adapt (to) 
s’adapter (a). 

adaptable /a'deptabl/ adj [person] souple. 

adapter, adaptor /e'depta(r)/ n ELEC 
adaptateur m. 

add /ed/ vir to add sth to ajouter qch a; to 
add that ajouter que; MATH additionner. 
madd on ajouter; add up additionner; to 
add up to s'élever a. 

adder /eda(r)/ n vipére f. 
addict /edrkt/ n toxicomane mf, FIG (of TV, 
coffee) accro® mf. 
addicted /s'drktid/ adj to be addicted to 
[-drugs] avoir une dépendance a; [>sweets] 
tre accro®. 

admit 

addiction /e'dikjn/ n (to drugs) dépendance 
(a) f; (to chocolate) passion (pour) f. 

addictive /a'dikt1v/ agj [drugs] qui crée une 
dépendance; to be addictive [chocolate] étre 
comme une drogue. 

addition /a'dy/n/ I n (to list) ajout m; MATH 
addition f. IL in addition adv phr en plus. 

additional /s'difanl/ adj supp|émentaire. 
additionally /s'difanalt/ adv (moreover) en 
outre; (also) en plus. 

address /a'dres, 'edres'8/ I n adresse f 
(speech) discours m. II vtr mettre l’adresse © 
sur; to address sth to sb adresser qch a qn; 
(speak to) s’adresser a. 

addressee /edre'si:/ n destinataire mf. 

adequate /‘edikwat/ adj suffisant (pour); 
satisfaisant. 

adhere /ed'hta(r)/ vi LIT, FIG adhérer (to a); to 
adhere to [> rule, policy] observer, adhérer a. 

adjective /dzikt1v/ n adjectif m. 

adjoining /a'd3>1n/ pres p adj [room] voisin. 

adjourn /s'd33:n/ ver [> trial] ajourner. 

adjust /o'dzast/ I vir [> position] régler; [> price] 
ajuster; [> figures] modifier. II vi s’adapter (a). 

adjustable /a'dzpstabl/ aj réglable. 

adjustment /a'dzastment/ n to make the 
adjustment to s'adapter a. 

ad lib /zd'Itb/ ver, vi (p prés etc -bb-) impro- 
viser. 

administration /admint'strerfn/ n admi- 
nistration f, the administration'® |e gou- 
vernement. 

administrative /ad'ministratry, -strertrv'*/ 
adj administratif/-ive. 

admiration /edma'rerjn/ n admiration f, 
to look at sb/sth with/in admiration étre 
en admiration devant qn/qch. 

admire /ad'mara(r)/ vir admirer. 

admirer /ad'matara(r)/ n admirateur/-trice 
m/f. 

admission /ed'min/ n entrée f, admission 
f; no admission entrée interdite; (fee) (droit 
m d’entrée f; (at college) admissions inscrip- 
tions; (confession) aveu m. 

admit /ed'mrt/ vir (p prés etc -tt-) recon- 
naitre, admettre; to admit that reconnai- 
tre que; [»crime] avouer; to admit defeat 
s‘avouer vaincu; [»person] laisser entrer; 
dogs not admitted entrée interdite aux 
chiens; [club] admettre. 



admittance 

admittance /sd'mrins/ n accés m, entrée f; 
no admittance accés interdit au public. 

admittedly /ed'mrtidiy/ adv il est vrai, il 
faut en convenir. 

ad nauseam /z¢ 'no:zzem/ acy 4 n’en plus 
finir. 

ado /'du:/ 1 without more/further ado 
sans plus de cérémonie f. 
© much ado about nothing beaucoup de 
bruit pour rien. 

adolescent /zds'lesnt/ n, adj adolescent/-e 
mii, adj. 

fadopt/ vtr [> child, bill] adopter; [> iden- 
ity] prendre; [> candidate] choisir. 

adopted /2'doptid/ aq; {child] adopté; {son, 
daughter] adoptif/-ive. 

adore /2'ds:(r)/ vr adorer. 
| adrift /o'drift/ adj, adv a la dérive. 

- ADSL >» (abrév = Asymmetric Digital 
Subscriber Line) ADSL m. 

adult fzdait, sdalt/ n, adj adulte mf, adj; 
adults only interdit aux moins de 18 ans. 

adulthood /adaithud/ n ¢ age m adulte. 
advance /sd'va:ns, *vens"§/ I n avance f; 
FIG progres m; (money) avance f, acompte 
m. IL advances np! (sexual) avances 
fpl; (other contexts) démarches fpl. TIT in 
advance ady phr {notify] a l’avance; £30 in 
advance 30 livres d'avance/d’acompte. IV 
vir [> career, tape] faire avancer; [> sum of money] 
avancer; [+ cause] servir. V vi s'avancer; (pro- 
gress) faire des progres. 

advance booking n réservation f. 

advanced /ad'va:nst, *venst"/ adj [course, 
lass] supérieur; [student, stage] avancé. 

Advanced Level®™ »SCOL > A-level. 
advantage /ed'va:ntidz, -vent-"9/ n avan- 
tage m; (asset) atout m; (profit) intérét m; it ts 
to his advantage to do i\ est dans son inté- 
rét de faire; to show sth to (best) advan- 
tage montrer ach sous up jou avantageux; 
to take advantage of utiliser, profiter de; 
(in tennis) avantage m. 

advantageous 
avantageux/-euse. 

adventure /sd'vent{a(r)/ n aventure f. 

adverb /zdv3:b/ n adverbe m. 

adverse /zdvs:s/ adj défavorable. 

advert© /lzdv3:t/ n (petite) annonce f; (on 
TV) pub® £, spot m publicitaire. 

/edven'teidzas/ adj 
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advertise /zdvatawz/ I vr [- product, serv- 
ice] faire de la publicité pour; [+ price, rate] 
annoncer; [>car, house, job] mettre/passer 
une annonce pour. I vi faire de la publi- 
cité; (for staff) passer une annonce. 

advertisement /ed'vz:tismant, zdvar 
'tarzmant“*/ n annonce f; (in small ads) petite 
annonce f. 

advertising /zdvetaizin/ n I _publicité 
f. II in compounds [campaign] publicitaire; 
[agency] de publicité. 

advice /ad'vats/ n ¢ conseils mpl; a word/ 
piece of advice un conseil; my advice is 
to wait je vous conseille d’attendre; I’d 
like your advice on sth j’aimerais avoir ton 
avis sur qch; get expert advice consultez 
un spécialiste. 

advisable /ad'vaizabl/ adj recommandé. 

advise /ad'vaiz/ I vr conseiller, donner des 
conseils a; to advise sb against doing sth 
déconseiller a qn de faire qch; you are 
advised to... il est recommandé de...; 
(inform) renseigner. II vi to advise on sth 
donner des conseils sur qch. 

adviser, advisor /ad'vaiza(r)/n conseiller/- 
ere m/f. 

advocate /ad'vaket/ I n (profession) avocat/-e 
m/f, (supporter) partisan/-e m/f. II /aedvakert/ 
vtr recommander. 

adware /zdwea(r)/ n ORDINAT adware m, 
logiciel m publicitaire. 

aerial /earal/ I n antenne f. IL adj aérien/- 
jenne. 

aerobics /ea'raubrks/ n aérobic m. 

aerospace /esrauspers/ n industrie aéros- 
patiale f. 

aesthetic /i:s'6etik/ adj esthétique. 

affair /a'fea(r)/ n affaire f the state of affairs 
la situation; (relationship) liaison f (avec). 

affect /a'fekt/ vt concerner; [> health, future] 
avoir des conséquences sur; [> region, popula- 
tion] toucher; (emotionally) émouvoir. 

affectionate /afekjanat/ adj affectueux/- 
euse; [memory] tendre. 

affluent /zfluant/ adj riche. 

afford /a'f:d/ vir to be able to afford sth 
avoir les moyens d’acheter qch; to be able 
to afford to do sth pouvoir se permet- 
tre de faire qch; ff I can afford it si jai 
les moyens; (spare) I just can’t afford the 
time je n‘ai vraiment pas le temps; (risk) 
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we can’t afford to take that chance c'est 
trop risqué. 

affordable /a'fo:dabl/ adj abordable. 

afield /a'fi:id/ adv phr further afield plus 
loin. 

afloat /e'flaut/ adj, adv to be afloat (person) 
flotter, surnager; [boat] étre a flot; (financially) 
se maintenir a flot. 

afraid /a'fretd/ adj (in expressions of fear) to 
be afraid (of sth/sb) avoir peur (de qch/ 
qn); to be afraid of doing sth avoir peur de 
faire qch; I’m afraid it might rain je crains 
qu’il (ne) pleuve; (in expressions of regret) I’ 
afraid I can’t come je suis désolé mais 
je ne peux pas venir; did they win?—I’m 
afraid not ont-ils gagné?—hélas, non; (as 
polite formula) I’ afraid the house is in a 
mess excusez le désordre dans la maison. 

Africa /efrtka/ pr n Afrique f. 

African /zfrtkan/ I n Africain/-e m/f. IT adj 
africain. 

aft /a:ft/ adv a |’arriére. 

after /a:fta(r), 'eftar'S/ I adv aprés; soon 
after peu aprés; the year after \’année 
suivante/d’aprés; the day after le lende- 
main. II prep apres; it was after six o’clock 
il était plus de six heures; the day after 
tomorrow apres-demain; year after year 
tous les ans; after all we did! aprés tout 
ce que nous avons fait!; after you! aprés 
vous!; the police are after him j| est recher- 
ché par la police; to ask after sb deman- 
der des nouvelles de qn. LMI conj aprés 
avoir/étre (+ pp), apres que (+ indic); after 
he had left aprés qu'il est parti; (in spite of 
the fact that) alors que (+ indic). IV after all 
adv, prep apres tout. 

after-effect » MED contrecoup m; FIG 
répercussion f. 

aftermath /a:ftamz®@, -ma:0, 'zf-!/ n © 
conséquences fpl; in the aftermath of dans 
le sillage de. 

afternoon /a:fta'nu:n, zf-¥/ n aprés-midi 
mf inv; in the afternoon (dans) |’aprés- 
midi. 

afterthought /a:fta@s:t, ‘ef-"S/ n pensée 
f aprés coup; as an afterthought apres 
coup, en y repensant. 

afterwards® /la:ftawadz, ‘ef-/, after- 
ward’ /la:ftawad, 'ef-/ adv GEN apres; (in 
sequence of events) ensuite; (later) plus tard; 
Ill tell you afterwards je te |e dirai plus 

agonize 

tard; it was only afterwards that ce nest 
que plus tard que; (subsequently) par la 
suite. 

again /a'gern, a'gen/ adv encore; when you 
are well again quand tu seras rétabli; I’Il 
never go there again je n’y retournerai 
jamais; never again! jamais plus!; again 
and again a plusieurs reprises; it may 
work, (and) then again, it may not ce 
n’est pas sir que ga marche. 

against /s'gernst, a'genst/ prep contre; 
against the wall contre le mur; I’m against 
it je suis contre; 20 votes against 20 voix 
contre; (compared to) the pound fell against 
the dollar \a livre a baissé par rapport au 
dollar. 

age /e1dz/ I n age m; she’s your age elle a 
ton age; act/be your age! ne fais pas |’en- 
fant!; to come of age atteindre la majorité; 
to be under age JUR &tre mineur/-e; (era) 
ére f, époque Ff, (long time) it’s ages since 
I’ve played ¢a fait une éternité que je 
n/ai pas joué; it takes ages cela prend un 
temps fou. II ver, wi vieillir. 

aged adj /erd3d/ agé (de); a boy aged 12 
un garcon de 12 ans; /etd31d/ (old) [person] 
agé. 

age group n tranche f d’age. 

ageism /e1dzizam/ n discrimination f en 
raison de |’age. 

agency /erdzansi/ n agence f. 

agenda /s'dzende/ n ordre m du jour; on 
the agenda a \'ordre du jour. 

agent /erdzant/ n agent m; to go through 
an agent passer par un intermediaire. 

aggravate /‘zgravert/ vir aggraver; (annoy) 
exaspérer. 

aggravation /zgra'verfn/ n (worsening) 
aggravation f; (annoyance) ennuis mpl. 

aggregate /zgngat/ n on aggregate™ au 
total. 

aggression /a'grefn/ n agression f; (of per- 
son) agressivité f. 

agitate /zdzrtert/ vir agiter, troubler. 

ago /a'gau/ adv il y a; three weeks ago il y 
a trois semaines; some time/long ago il y a 
quelque temps/longtemps; how long ago? 
il y a combien de temps? 

agonize /zganaiz/ vi to agonize over sth 
se tourmenter a propos de qch. 



agonized 

agonized adj [rcry] déchirant; [» expression] 
angoissé. 

agonizing /zganatzin/ adj [pain] atroce; 
[decision] déchirant. 

agony /‘zgant/ n (physical) douleur atroce 
f, (mental) angoisse f; it was agony! HUM 
c’était I’horreur! 

agony aunt® 7 journaliste f responsable 
du courrier du coeur. 

agree /a'gri:/I vtr étre d’accord (sur); (admit) 
convenir; don’t you agree? tu ne crois pas?; 
(consent) to agree to do accepter de faire; 
[+ date, solution] se mettre d’accord sur. II vi 
étre d’accord; I agree! je suis bien d’ac- 
cord!; (reach mutual understanding) se mettre 
d’accord, tomber d’accord (sur); (consent) 
accepter; [stories] concorder (avec); (suit) to 
agree with sb (climate, weather] 6tre bon pour 
qn; LING s’accorder (avec, en). 

agreeable /algri:ebl/ adj agréable; to be 
agreeable to somebody étre aimable 
envers quelqu’un. 

agreed pp adj convenu; is that agreed? 
c’est bien entendu? 

agreement /e'gri:mant/ n GEN accord m; 
to come to/reach an agreement parvenir a 
un accord; to be in agreement with sb étre 
d’accord avec qn; (undertaking) engagement 
m; JUR contrat m. 

agricultural /zgr'kaltfaral/ adj [land, worker] 
agricole; [expert] agronome; [college] d’agri- 
culture. 

agriculture /zgrtkalt{a(r)/ n agriculture f. 

aground /a'graund/ adv to run aground 
s’échouer. 

ah /a:/ excl ah!; ah well! eh bien voila! 

ahead /a'hed/ I adv [go on, run] en avant; a 
few kilometres® ahead 4 quelques kilo- 
metres; (in time) in the months ahead pen- 
dant les mois a venir; a year ahead un an 
a l’avance; FIG to be ahead (in) étre en 
téte (dans). II ahead of prep phr devant; 
to be three seconds ahead of sb avoir 
trois secondes d’avance sur qn; ahead of 
time en avance; to be ahead of sb avoir 
un avantage sur qn; to be (way) ahead of 
the others étre (bien) plus avancé que les 
autres. 

aid /erd/ I n aide f; with the aid of {+tool] a 
l'aide de; [>person] avec l’aide de; to come 
to sb’s aid venir en aide a qn; in aid of au 
profit de. IL in compounds [programme] d’en- 

336 

traide. IM vtr aider. [V vi to aid in faciliter; 
to aid in doing sth aider a faire qch. 

aid worker n employé/-e m/f d’une orga- 
nisation humanitaire. 

Aids /etdz/ n (abrév = Acquired Immune 
Deficiency Syndrome) sida m. 

Aids awareness on sensibilisation f au 
probléme du sida. 

Aids test n test m de dépistage du sida. 

ailment /erlmant/ n affection f, maladie f. 

aim /erm/ I n but m; with the aim of doing 
dans le but de faire; (with weapon) to take 
aim at sth/sb viser qch/qn. IL vir to be 
aimed at sb (product, remark] viser qn; to 
be aimed at doing sth (effort, action] viser a 
faire qch; [> gun] braquer; [> ball, stone] lancer; 
[> blow, kick] tenter de donner. LI vi to aim 
for/at sth viser qch; to aim to do/at doing 
chercher a faire. 

aimless /'ermits/ adj [wandering] sans but; 
[argument] vain; [violence] gratuit. 

ain’t® /ernt/ = am not, = is not, = are not, 
= has not, = have not. 

air /ea(r)/ I n GEN air m; in the open air en 
plein air, au grand air; to let the air out of 
sth dégonfler qch; by air par avion; with 
an air of indifference d'un air indifférent; 
RADIO, TV to be/go on the air étre/pas- 
ser a l’antenne. II in compounds {alert, base] 
aérien/-ienne; [pollution, pressure] atmosphé- 
rique. III vtr faire sécher; (freshen) aérer; 
[> opinion, view] exprimer. 

air bed® n matelas m pneumatique. 
air-conditioned adj climatisé. 

air-conditioning n climatisation f, air m 
conditionné. 

aircraft n ¢ avion m. 

aircraft carrier n porte-avion m. 
airfare n prix m du billet d’avion. 

airfreight /eafrert/ n (method of transport) 
transport m aérien; by airfreight par avion; 
(goods) fret m aérien. 

airlift /ealrft/ vir transporter/évacuer par 
pont aérien. 

airline /ealain/ n compagnie f aérienne. 
airmail /eamenl/ I n by airmail par avion. 
II combining form [paper] par avion. 

airplane's pn avion m. 
airport n aéroport m. 

air pressure n pression f atmosphérique. 
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air quality n qualité fde lair. 

air space n espace m aérien. 

air-traffic controller n aiguilleur m du 
ciel. 

airy /ear/ adj [room] clair et spacieux/- 
ieuse; [manner] désinvolte, insouciant. 

aisle /atl/ n (in church) (side passage) bas-cdté 
m; (centre passage) allée centrale f; (in train, 
plane) couloir m; (in cinema, shop) allée f. 

ajar /a'dza:(r)/ adj, adv entrouvert. 

akimbo /a'kimbav/ adv arms akimbo les 
poings sur les hanches. 

alarm /a'la:m/ I n (feeling) frayeur f; (concern) 
inquiétude f; in alarm avec inquiétude; 
there is no cause for alarm inutile de 
s‘inquiéter; (warning) alarme f; to raise the 
alarm donner, sonner |’alarme; réveille- 
matin m inv, réveil m. IL vir inquiéter. 

alarm clock n réveille-matin m inv, réveil m. 

alarming /e'la:min/ adj inquiétant. 

alas /alles/ exc! hélas. 

alcohol /zlkahol, -ho:!5/ n alcool m; alco- 
hol-free sans alcool. 

alcoholic /zlka'holik, -ho:I-'8/ I n alcooli- 
que mf. II adj alcoolisé. 

alcopop /zlkaupop/ n prémix m, soda m 
alcolisé. 

ale /etl/ n biére f brown/light/pale ale 
biére brune/légére/blonde. 

alert /a'ls:t/ I n alerte f to be on the alert 
for se méfier de; fire/bomb alert alerte au 
feu/a la bombe. II aaj [child] éveillé; fold 
person] alerte; (attentive) vigilant; to be alert 
to [»danger] avoir conscience de. III ver 
[-authorities] alerter; to alert sb to [> danger] 
mettre qn en garde contre; [> fact, situation] 
attirer I’attention de qn sur. 

alertness /oll3:tnis/ n vivacité f, vigilance f. 

A-level® /erlevi/ SCOL I n he got an A-level 
in history ~ il a réussi a |’épreuve d’his- 
toire au baccalauréat. II A-levels np/ exa- 
men de fin de cycle secondaire permettant 
d’entrer a I’université, ~ baccalauréat. m. 

alfalfa /el'felfa/ n luzerne f. 

algae /eld3i:, 'elgar/ np/ algues fpl. 

algebra /‘eld3rbre/ n algébre f. 

Algeria /ezlodzrerte/ pr n Algérie f. 

Algerian /zled3rarien/ I n Algérien/-ienne 
m/f. IL adj algérien/-ienne. 

all clear 

alias /erltas/ I n (p/ aliases) faux nom m. 
II prep alias. 

alien /eiltan/ n GEN, JUR étranger/-ére m/f; 
(from space) extraterrestre mf. 

alight /a'lait/ I agj to be alight [building] étre 
en feu; to set sth alight mettre le feu a qch. 
II vi [passenger] descendre (de). 

alike /s'latk/ I adj (identical) pareil/-eille 
(similar) semblable; to look alike se ressem 
bler. IL adv [think] de la méme fagon. 

alive /a'larv/ adj vivant, en vie; to be alive 
[person, tradition] 6tre vivant; [interest, faith] tre 
vif/vive; to come alive [place] s’animer; to 
keep sb/sth alive maintenir qn/qch en vie; 
to stay alive rester en vie; alive and well, 
alive and kicking bien vivant; alive with 
[insects] grouillant de. 

all /5:/ I pron (everything, anything) tout; will 
that be all? ce sera tout?; that’s all I want 
c'est tout ce que je veux; 5 in all 5 en tout; 
that’s all we need! \RON i| ne manquait plus 
que ¢a!; (everyone) tous; we all feelthatnous 
avons tous |l’impression que. II det tous/ 
toutes; all those who tous ceux qui; in all — 
three films dans les trois films; (the whole of) 
tout/toute; all his life toute sa vie; all year © 
round toute l’année. III adv tout; all alone 
tout seul; to be all wet étre tout mouillé; 
all in white tout en blanc; it’s all about... 
c'est I’histoire de...; tell me all about it! 
raconte-moi tout!; SPORT (they are) six all 
(il y a) six partout. TV all along adv phr 
[know] depuis le début, toujours. V all but 
adv phr pratiquement, presque. VI all that 
adv phr not all that strong pas si fort que ¢a. 
VII all the adv phr all the more d’autant 
plus; all the better! tant mieux! VID all 
tOO adv phr [easy, often] bien trop. IX and 
all®° adv phr et tout ga. X at all adv phr not 
at all! (in thanks) de rien!; (answering query) 
as du tout!; nothing at all rien du tout. XI 
‘or alll prep phr, adv phr for all I know pour 
autant que je sache. XII of alll prep phr the 
easiest of all \e plus facile; first/last of all 
pour commencer/finir. 
@ it’s all the same to me ca mest égal; 
that’s all very well tout ca c’est bien 
beau. 

all-American aqj (girl, boy, hero] typique- 
ment américain; SPORT [record, champion] 
américain. 

all clear n to give sb the all clear (to do) 
donner le feu vert a qn (pour faire). 



allege /alledz/ I ver to allege that pré- 
tendre que; (say publicly) déclarer que; it 
was alleged that... il a été dit que... II 
alleged pp adj [attacker, crime] présumé. 

allegedly /s'ledzidlt/ adv prétendument. 

allegiance /o'li:dgans/ n allégeance f; to 
swear allegiance to préter serment d’allé- 
geance a. 

allergic /a'l3:dz1k/ agj allergique (a). 

allergy /zlad3y/n allergie (a) f. 

alley /zl1/ n (walkway) allée f (for vehicles) 
_ ruelle f (in tennis)¥8 couloir m. 

allied /ezlatd/ adj allié; [trades, subjects] 
connexe. 

all-in® agj [price] tout compris. 

all in®® aj crevé®, épuisé. 

all-inclusive agj [price] tout compris. 

all-night aaj [> party, meeting, session] qui dure 
toute la nuit; [>service, shop] ouvert toute la 
nuit; [shopping] de nuit; [»radio station] qui 
émet 24 heures sur 24. 

all-nighter n = soirée, film, concert, etc. 
qui dure toute la nuit. 

all-out />:laut/ adj [strike] total; [attack] en 
régle; [> effort] acharné. 

all over I adj fini; when it’s all over quand 
tout sera fini. II adv partout. ELI prep [+ room, 
town] dans tout/toute; all over China par- 
tout en Chine. 

allow /s'lav/ I ver (authorize) autoriser; to 
allow sb to do sth autoriser qn a faire qch; 
allow me! permettez(-moi)!; [>choice, free- 
dom] laisser; (allocate) prévoir; to allow two 
days prévoir deux jours. II v refl to allow 
oneself sth [»drink, treat] s’accorder qch; 
(allocate) prévoir. 
wallow for [> delays] tenir compte de. 

allowance /a'lavans/ n (money) allocation 
f, (from employer) indemnité f (for student) 
argent m (pour vivre); (from trust, guardian) 
rente f, COMM (discount) rabais m; (entitle- 
ment) your baggage allowance is 40 kg 
vous avez droit a 40 kg de bagages; to 
make allowance(s) for sth tenir compte de 
qch; to make allowances for sb essayer de 
comprendre qn. 

allowed /allaud/ pp adj smoking is not 
allowed i| est interdit de fumer; we’re not 
allowed to say it nous n‘avons pas le droit 
de le dire; she’s not allowed alcohol \al- 
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cool lui est interdit; 20 dogs allowed inter- 
dit aux chiens. 

all-purpose agj [building] polyvalent; [uten- 
sil] multi-usages. 

all right, alright /o:\'rart/ I agj [film, gar- 
ment] pas mal®; he’s all right (pleasant) il est 
plutét sympa®; (attractive) il n’est pas mal®; 
(competent) son travail est correct; sounds 
all right to me®! pourquoi pas!; is my hair 
all right? ca va mes cheveux?; (well) to feel 
all right aller bien; will you be all right? 
est-ce que ¢a va aller?; are you all right 
for money? tu as assez d’argent?; (accep- 
table) is that all right with you? ca ne te 
dérange pas?; that’s (quite) all right ca va 
tres bien. IL adv bien; he’s doing all right 
(doing well) tout va bien pour lui; (managing 
to cope) il s’en tire; she knows all right! 
bien sar qu’elle sait! TMM particle d’accord; 
all right all right! ca va! j'ai compris!; all 
right, let's move on to... bien, passons 
a 

all-rounder® /5:!'raunda(r)/ n to be a good 
all-rounder étre bon en tout. 

all square adj to be all square (people] étre 
quitte. 

all-ticket adj [- match] 4 guichets fermés. 

all-time />:\tarm/ adj [record] absolu. 

allude /a'lu:d/ vi to allude to sth faire allu- 
sion a qch. 

allusion /a'lu:zn/ n allusion (a) f. 

ally /zlar/ In (p!-ies) allié/-e m/f. II /a'lar/ v 
refl to ally oneself with s'allier avec. 

almighty /2:!'marty/ adj formidable. 

Almighty /s:!'mazt/ n the Almighty le 
Tout-Puissant. 

almond /a:mand/n amande f; (tree) aman- 
dier m. 

almost /s:lmaust/ adv presque; he almost 
died i\ a failli mourir. 

alone /a'lacn/ I adj (épith) seul; I feel so 
alone je me sens si seul; to leave sb alone 
laisser qn seul; FIG laisser qn tranquille; 
leave that bike alone! ne touche pas a ce 
vélo! I adv seul; for this reason alone rien 
que pour cette raison. 

along /elon, allo:n'S/ I adv to push/pull 
sth along pousser/tirer qch; to be walking 
along marcher; I'll be along in a second 
jarrive tout de suite. II prep (all along) le 
long de; to run along the beach \onger la 
plage; somewhere along the way quelque 



339 

part en chemin. III along with prep phr 
accompagné de; (at same time as) en méme 
temps que. 

alongside /a'lonsard, ala:n'sard¥S/ I prep le 
long de; (next to) to learn to live alongside 
each other apprendre a coexister. II adv a 
cété. 

aloud /a'laud/ adv [say] 4 haute voix; [won- 
der] tout haut. 

alphabet /zlfabet/ n alphabet m. 

already /s:l'redi/ adv déja. 

alright > all right. 

also />:Isau/ adv aussi. 

altar /:\ta(r)/ n autel m. 

alter /:\ta(r)/ ver [> opinion, appearance, lifestyle, 
person, rule, timetable] changer; [>document] 
modifier; [>building} transformer;  [>dress] 
retoucher. 

alteration /:\ta'rer{n/ n (of timetable) chan- 
gement m; (of text) modification # (of buil- 
ding) travaux mpl; (of dress) retouche f. 

alternate I /s:\'ts:nat/ adj en alternance; on 
alternate days un jour sur deux. II /o:lta 
nett/ vir to alternate sth and/with sth alter- 
ner qch et qch. III vi [people] se relayer; to 
alternate between hope and despair pas- 
ser de l’espoir au désespoir. 

alternative /s:!'ts:natrv/ I n (from two 
options) alternative f; (from several) possibi- 
lité & one alternative is... une des possi- 
bilités serait...; to have no alternative ne 
pas avoir le choix. IE adj [date, flight, plan} 
autre; [product] de remplacement; [solution] 
de rechange. 

alternatively />:\'ts:natrvit/ adv aussi, ou 
bien; alternatively, you can book by phone 
vous pouvez aussi réserver par téléphone. 

alternator />:itanerta(r)/ n ELEC alterna- 
teur m. 

although /5:I'3au/ conj bien que (+ subj); 
(but, however) mais. 

altogether />:\ta'geda(r)/ adv compléte- 
ment; not altogether true pas comple- 
tement vrai; that’s another matter alto- 
gether c'est une tout autre histoire; (in total) 
en tout; how much is that altogether? ca 
fait combien en tout? 

alumnus'S, alumna /a'lamnas, 2/ 0 (p/ 
-ni, -ae) SCOL ancien/-ienne éléve m/f; 
UNIV ancien/-ienne étudiant/-e m/f. 

always /5:lwerz/ adv toujours; he’s always 
complaining i| n’arréte pas de se plain- 
dre. 

am! /em/ > be. 
am? /em, etem/ adv (abrév = ante merid- 
iem) one am une heure (du matin). 

amalgamate /a'melgamert/ I ver (merge) © 
fusionner. II vi [metals] s‘amalgamer. 

amateur /‘e2mata(r)/ n amateur m. 

amaze /a'meiz/ vir surprendre, stupéfier. 

amazed /a'meizd/ adj stupéfait; I’m ama- 
zed (that) ca m‘étonne que (+ subj). 

amazement /a'meizmant/ n stupéfaction 
f, in amazement avec stupéfaction; to my 
amazement a ma grande surprise. 

amazing /e'merzin/ adj extraordinaire. 

ambassador /em'besada(r)/ n ambassa- 
deur/-drice m/f. 

amber /‘zmba(r)/ n ambre m. 

ambient /zmbrsnt/ adj [> temperature, noise] 
ambiant; {> music] d’ambiance. 

ambiguity /embr'gju:aty/ n ambiguité fF. 

ambiguous /em'bigjuas/ adj ambigu/-ué. 

ambition /em'byfn/ n ambition f. 

ambitious /em'brfas/ adj ambitieux/-ieuse. 

ambulance /embjulans/ n ambulance f. 

ambush /embof/ I n embuscade f. IT ver 
tendre une embuscade a. 

amend /a'mend/ vtr modifier. 

amendment /a'mendmant/ n (to rule) 
amendement m. 

amends /a'mendz/ np/ to make amends se 
racheter; to make amends for réparer. 

amenities /a'menttiz/ np! équipements mpl. 
America /a'mertke/ pr n Amérique f. 

American /a'mertkan/ I n Américain/-e © 
m/f, the Americans les Américains pl. I adj 
américain. 

amid /a'mid/, amidst /a'midst/ prep au 
milieu de. 

amiss /a'mis/ adj there is something amiss 
il y a quelque chose qui ne va pas. 

ammunition /emju'nijn/ 1 & MIL muni- 
tions fol; FIG armes fpl. 

amnesty /emnasty/ n amnistie f. 

among /a'!man/, amongst /a'manst/ prep 
parmi; among those present parmi les 
personnes preésentes; to be among friends 
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étre entre amis; among others entre autres; 
among young people chez les jeunes; (one 
of) she was among those who survived elle 
fait partie des survivants. 

amount /s'maunt/ n (of goods. food) quan- 
tité f (of people, objects) nombre m; (of money) 
somme f; (bill) montant m. 

mw amount to [cost] s‘élever a; it amounts to 
the same thing cela revient au méme. 

amp /emp/ (abrév = ampere, amplifier) 
> ampere, amplifier. 

ampere /zmpea(r), ‘empre(r)/ n ampere m. 

amphibian /em'frbien/ n amphibie m. 

ample /zmpl/ adj (provisions, resources] large- 
ment suffisant; [proportions] généreux/-euse. 

amplifier /zmplrfata(r)/ n amplificateur m, 
ampli m. 

amplify /zmplifay/ vr amplifier; {- concept] 
développer. 

amuse /s'mju:z/ I vr amuser; [game, 
story] distraire; [activity, hobby] occuper; to 
be amused at/by s'amuser de. IL v reff 
to amuse oneself (entertain) se distraire; 
(occupy) s’occuper. 

amusement /a'mju:zmant/ I n amusement 
m; a look of amusement un air amusé; for 
amusement pour me/se... distraire. If 
amusements np! attractions fpl. 

amusement arcade® n = salle de jeux 
électroniques. 

amusing /a'mjuzzin/ 2dj drole. 

an /en, an/ > a. 

anaesthetic™, anesthetic /zn1s'6etrk/ 
n, adj anesthésique m; under anaesthetic 
sous anesthésie. 

analyse®™, analyze’® /znalaz/ vtr analy- 
ser; PSYCH psychanalyser. 

analysis /e'nzltsis/ n analyse f; in the final/ 
last analysis en fin de compte; PSYCH 
psychanalyse f. 

analyst /‘znalrst/ n analyste mf. 

anarchy /znaki/ n anarchie /. 

anatomy /s'nztamy n anatomie f. 

ancestor /znsesta(r)/ n ancétre mf. 

anchor /znka(r)/ I n ancre f. II vir [ship] 
ancrer. IH vi [ship] mouiller, jeter I’ancre. 

anchovy /zntfavr, ‘entfaovt’S/ n anchois m. 

ancient /einfent/ acj (dating from BC) anti- 
que; (very old) ancien/-ienne; [>person, car]? 
tres vieux/vieille. 
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and /end, unstressed and/ conj et; (in num- 
bers) two hundred and two deux cent 
deux; (with repetition) faster and faster de 
plus en plus vite; worse and worse de pire 
en pire; to talk on and on parler pendant 
des heures; (in phrases) and? et alors?; and 
all that et tout le reste; and so on et ainsi 
de suite; and how®! et comment!; day and 
night jour et nuit. 

anew /2'nju:/ adv (once more) encore, de 
nouveau; (in a new way) a nouveau. 

angel /e1nd3l/ n ange m. 

anger /znga(r)/ I n colere f in anger sous 
le coup de la colére. II ver (decision, remark] 
[> person] mettre [qn] en colére. 

angle /zngl/ n angle m; to be at an angle 
to sth faire un angle avec qch; seen from 
this angle (vu) d'ici, sous cet angle. 

angler /zngla(r)/ n pécheur/-euse m/f (a la 
ligne). 

angling /engliin/ n péche f (a la.ligne); to 
go angling pécher a la ligne. 

angry /engri/ adj (person, animal, tone] 
furieux/-ieuse; [scene, words] de colére; 
to look angry avoir |’air en colére; to be 
angry at/with sb étre en colére contre qn; 
to get/grow angry se facher; to make sb 
angry mettre qn en colére. 

anguish /zngwi/ n inquiétude f; to be in 
anguish tre dans \’angoisse. 

animal /zniml/ n animal m, béte f; (brutish 
person) brute. 

animal activist n militant/-e m/f pour les 
droits des animaux. 

animal product n produit m d’origine 
animale. 

animal testing n expérimentation f ani- 
male. 

animated /znimertid/ adj animé. 

ankle /znki/ n cheville f. 

annex I /zneks/ n annexe f. II /a'neks/ ver 
annexer. 

anniversary /ent'v3:sar/ n anniversaire 
m; the anniversary celebrations \es fétes 
commémoratives. 

announce /a'!nauns/ vir annoncer. 

announcement /s!naunsmant/ n (spoken) 
annonce f; (written) avis m; (of birth, death) 
faire-part m inv. 
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announcer /o'naunsa(r)/ nn radio/TV 
announcer présentateur/-trice m/f de 
radio/télé. 

annoy /a'noi/ vir agacer; what really 
annoys me is that ce qui me contrarie, 
c'est que; [noise] géner. 

annoyance /a'!no1ens/ n contrariété f. 

annoyed /e'!no1d/ adj contrarié; he was 
annoyed with him for being late i| était 
faché qu’il soit en retard; to get annoyed 
se facher. 

annoying /e'noun/ adj agacant. 

annual /njval/ In publication fannuelle. 
II adj annuel/-elle. 

annually /znjuali/ adv [ear, produce] par 
an; {do, inspect] tous les ans. 

anonymous /a'!nonimas/ adj anonyme; to 
temain anonymous garder |’anonymat. 

another /a'nada(r)/ I det un/-e autre, encore 
un/-e; another time une autre fois; another 
drink? encore un verre?; another £5 5 livres 
sterling de plus; without another word sans 
rien dire iB plus; 12 another five weeks 
dans cing semaines; and another thing... 
et de plus...; to put it another way... en 
d’autres termes... II pron un/-e autre; can I 
have another? est-ce que je peux en avoir 
un/-e autre?; one after another \'un/\'une 
apres l'autre; for one reason or another 
pour une raison ou une autre. 

answer /‘a:nsa(r), 'enser"S/ I n réponse f; to 
give an answer (to) donner une réponse 
(a); there’s no answer (to door) il n'y a 
personne; (on phone) ca ne répond pas; in 
answer to sth en réponse a qch. II vir to 
answer that... repondre que...; to answer 
the door aller/venir ouvrir la porte; to 
answer the telephone répondre au télé- 
phone. III vi to answer to sb étre respon- 
sable devant qn. 
m answer back répondre; answer for sb/ 
sth répondre de qn/qch. 

answerable /a:nsarabl, 'ens-YS/ adj to be 
answerable for sth étre responsable de qch. 

answering machine n répondeur (télé- 
phonique) m. 

ant /ent/ n fourmi f. 

antagonize /en'teganaiz/ vir provoquer 
I'hostilité de. 

Antarctic /en'ta:ktrk/ I agj antarctique. II 
prn the Antarctic \'Antarctique m. 

any 

antenatal® /zntz!nertl/ I n examen m pré- 
natal. If adj prénatal. 

anthem /en@am/ n RELIG motet m; hymne 
m; (of country) hymne m national. 

anthology /en'@plad3y/ n anthologie f. 

anthropology /zn6@ra'poled3y/ n anthro- 
pologie f. 

anti /enti/ I prep contre; to be anti étre 
contre. If antit+ combining form anti(-); 
anti-smoking antitabac; anti-terrorist 
antiterroriste. 

antibiotic /zentibariotik/ n, adj antibioti- 
que (m). 

antibody /zntibody/ n anticorps m. 

anticipate /en'tisipert/ I ver [+ problem] pré- 
voir, s‘attendre a; to anticipate that prévoir 
que; as anticipated comme prévu; I didn’t 
anticipate him doing that je ne m‘atten- 
dais pas a ce qu'il fasse ¢a; [+needs] antici- 
per; [person] devancer. I vi anticiper. 

anticipation /enttst'per{n/ n he smiled in 
anticipation i| souriait en se réjouissant 
d’avance; in anticipation of en prévision 
de. 

anticlimax /zntr'klazmeks/ n déception f. 

anticlockwise® /zntr'klpkwaiz/ adj, adv 
dans le sens inverse des aiguilles d’une 
montre. 

antifreeze /entrfri:z/ n antigel m. 
Antipodes® /en'trpedi:z/ np! the Antipo- 
des \es antipodes. 

antiquated /znttkwertid/ adj [machinery, 
idea] archaique; [building] vétuste. 

antique /en'tizk/ I n meuble, objet m 
ancien. II adj (old) ancien/-ienne. 

antique dealer n antiquaire mf. 

antique shop n magasin m d’antiquités. 

anti-Semitic adj antisémite. 

antiwar adj antiguerre. 
anxiety /en'zataty/ n grande inquiétude f; 
to cause great anxiety to sb causer beau- 
coup de soucis a qn; i# a state of anxiety 
angoissé. 

anxious /enkfes/ adj to be anxious 
about sth étre tres inquiet pour qch; to 
be anxious about doing appréhender de 
faire; to be anxious to do sth tenir beau- 
coup a faire qch. 

any /enx/ I cet (+ negative, implied negative) ; 
they hardly ate any cake i\s n'ont presque 
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pas mangé de gateau; I don’t need any 
advice je n'ai pas besoin de conseils; they 
couldn't get any information ils n’ont pas 
obtenu la moindre information; he hasn’t 
got any common sense i| n’a aucun bon 
sens; (+ questions, conditional sentences) és there 
any tea? est-ce qu'il y a du thé?; if you 
have any money si vous avez de |’argent; 
(no matter which) n’importe quel/quelle, tout; 
you can have any cup you like vous pou- 
vez prendre n‘importe quelle tasse; any 
information would be very useful tout 
renseignement serait tres utile. II pron (+ 
negative, implied negative) he hasn’t got any 
il n’en a pas; there is hardly any left i| 
n/en reste presque pas; (+ questions, condi- 
tional sentences) have any of you got a car? 
est-ce que |’un/-e d’entre vous a une voi- 
ture?; are any of them blue? y en a-t-i| des 
bleus?; (no matter which) n’importe lequel/ 
laquelle; any of them could do it n’importe 
qui d’entre eux/elles pourrait le faire. TI 
adv (+ comparatives) is he feeling any better? 
est-ce qu’il se sent mieux?; do you want 
any more milk? voulez-vous encore du 
lait?; he doesn’t live here any more/longer 
il n’habite plus ici. 

anybody /entbody/ pron (+ negative, implied 
negative) personne; there wasn’t anybody 
in the house i| n’y avait personne dans 
la maison; (+ questions, conditional sentences) 

quelqu’un; is there anybody in the house? 
est-ce qu’il y a quelqu’un dans la maison?; 
(no matter who) anybody could do it n’im- 
porte qui pourrait le faire; anybody but 
you would say yes tout autre que toi dirait 
oui; anybody but him n'importe qui, sauf 
lui; anybody can make a mistake Ga arrive 
a tout le monde de faire une erreur; you 
can invite anybody (you like) tu peux invi- 
ter qui tu veux; (somebody unimportant) we 
can’t ask just anybody nous ne pouvons 
pas demander a n’importe qui. 

anyhow /lenthav/ adv (in any case) quand 
méme; (in a careless way) n’importe com- 

ment. 

anyone /en1wan/ pron » anybody. 

anyplace®"s /entplers/ adv >» anywhere. 

anything /en1@1n/ pron (+ negative, implied 
negative) rien; she didn’t say/do anything 
elle n’a rien dit/fait; he didn’t have any- 
thing to do il n‘avait rien a faire; (+ ques- 
tions, conditional sentences) quelque chose; 
if anything happens to her s'il \ui arrive 
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quoi que ce soit; is there anything to be 
done? peut-on faire quelque chose?; (no 
matter what) tout; anything is possible tout 
est possible; he likes anything sweet/to do 
with football i| aime tout ce qui est sucré/ 
qui a rapport au football; he was anything 
but happy i\ n’était pas du tout heureux. 

anytime /enztatm/ adv n’/importe quand; 
anytime you like quand tu veux; if at any- 
time you feel lonely... si jamais tu te sens 
seul...; at anytime of the day or night a 
n’importe quelle heure du jour ou de la 
nuit, 2 tout moment; he could arrive any- 
time now i| pourrait arriver d’un moment 
a l’autre. 

anyway /entwer/ adv (in any case) de toute 
facon; (nevertheless) quand méme; thanks 
anyway merci quand méme; (at least) en 
tout cas; (well) anyway, he said... bon, 
dit-il... 

anywhere /en1wea(r), -hwear"®/ adv (+ nega- 
tive, implied negative) you can’t go anywhere 
tu ne peux aller nulle part; crying isn’t 
going to get you anywhere ¢a ne t’avan- 
cera a rien de pleurer; (+ questions, conditio- 
nal sentences) quelque part; (no matter where) 
anywhere you like ou tu veux; anywhere 
in the world partout dans le monde; 
anywhere between 50 and 100 people 
entre 50 et 100 personnes, 

apart /a!pa:t/ I adj, adv (at a distance) the 
houses are far apart |es maisons sont éloi- 
gnées les unes des autres; apart (from the 
group) a \écart (du groupe); (separate from 
each other) séparé; (leaving aside) a part; cats 
apart a part les chats; (different) a world 
apart un monde a part. IL apart from 
prep phr en dehors de, a part. 

apartment’ /a'pa:tmant/ n appartement m. 

apartment block n immeuble m. 

ape /exp/I n grand singe m. II vtr singer. 

aphid /erftd/ n puceron m. 

apiece /s'pi:s/ adv chacun/-e m/f, an apple 
apiece une pomme chacun/-e; (each one) 
one euro apiece un euro la piéce. 

apologetic /apple'dzetrk/ adj d’excuse; to 
be apologetic about sth/doing s'excuser de 
qch/d’avoir fait. 

apologetically /apola'dzetiklt/ adv en 
s’excusant. 



343 

apologize /s'poladzaiz/ vi to apologize (to 
sb for doing sth) s’excuser (auprés de qn 
d’avoir fait qch). 

apology /s'ppledzy/ n excuses fpl; to make 
an apology s'excuser; to make one’s apol- 
ogies faire ses excuses. 

apostle /s'pps!/ n apdtre m. 

apostrophe /e'pnstraft/ n apostrophe f. 

appal®, appalls /a'po:!/ vir (p prés etc -Il-) 
scandaliser, horrifier. 

appalling /a'ps:ltn/ adj {crime, conditions] 
épouvantable; [injury] affreux/-euse; [man- 
ners, taste] exécrable. 

apparatus /epo'rettas, -'retas4*/ n équi- 
pement m; appareil m; (in lab) instruments 
mpl. 

apparel®+"s /alpzral/ n vétements mpl. 

apparent /e!perant/ adj apparent; for no 
apparent reason sans raison apparente; 
(clear) évident. 

apparently /s'perantl1/ adv apparemment. 

appeal /e'pi:l/ In appel m; an appeal for 
calm un appel au calme; an appeal on 
behalf of un appel en faveur de; JUR appel 
m; (attraction) charme m; to have a certain 
appeal avoir un certain charme; (interest) 
intérét m. II vi JUR faire appel; to appeal 
against [> decision] contester; to appeal for 
[ order, tolerance] lancer un appel a; to appeal 
to sb to do prier qn de faire; to appeal to sb 
{idea] tenter qn; [person, place] plaire a qn. 

appealing /e'pi:itn/ adj [child] attachant; 
[plan] séduisant; (beseeching) suppliant. 

appear /'pta(r)/ vi apparaitre; (arrive) se 
présenter; to appear to be/to do [person] 
avoir l’air d’étre/de faire; it appears that 
il semble que; [book] paraitre; to appear 
on TV passer a la télévision; to appear in 
court comparaitre. 

appearance /a'pterans/ n apparition f; 
(aspect) apparence f; to judge/go by appea- 
rances se fier aux apparences; for appea- 
rances’ sake pour la forme; (visual aspect) 
aspect m. 

| appendix /s'pendrks/ n (p/ -ixes, -ices) 
/ appendice m; to have one’s appendix 

removed se faire opérer de l’appendicite; 
(to book) annexe f. 

appetite /epitart/ n appétit m. 

apprentice 

appetizer /eprtazza(r)/ n (drink) apéritif m; 
(biscuit, olive) amuse-gueule m inv; (starter) 
hors-d’ceuvre m inv. 

applaud /2'plo:d/ ver, vi applaudir. 

applause /e'plo:z/ n ¢ applaudissements 
mpl. 

apple /ep!/n pomme f; the Big Apple New 
York. 

apple tree n pommier m. 

appliance /e'plarens/ n appareil m; house- 
hold appliance appareil électroménager. 

applicable /ezpltkabl, a'pltkebl/ adj [law] en 
vigueur; if applicable |e cas échéant. 

applicant /zpltkent/ n candidat/-e m/f. 

application /zplrkerfn/ n (for job) can- 
didature f; to make an application for a 
job poser sa candidature a un poste; (for 
passport) demande f on application sur 
demande. 

application form no formulaire m de 
demande. 

apply /o'play I ver [> method, paint] appliquer; 
to apply for demander, faire une demande 
de; to apply for the job poser sa candida- 
ture; (contact) to apply to s‘adresser a. II 
vi (seek work) poser sa candidature; (request) 
faire une demande; [rule] étre en vigueur; 
[definition] s’appliquer (a). 

appoint /s'point/ vir [person] nommer; 
[date] désigner. 

appointment /s'psintment/ n rendez- 
vous m inv; by appointment sur rendez- 
vous; to make an appointment prendre 
rendez-vous; (nomination) nomination f. 

appraisal /s'preizl/ n évaluation f. 

appreciate /s'pri:frert/ I ver [-food, effort] 
apprécier; [»honour, favour] étre sensible a; 
[> kindness, sympathy] 6tre reconnaissant de; 
thank you! I really appreciate it! merci 
beaucoup! II vi [object] prendre de la 
valeur. 

appreciation /apri:fr'erfn/ n appréciation 
f; (gratitude) reconnaissance f; (rise) augmen- 
tation f. 

apprehend /zpmhend/ vr (arrest) appré- 
hender; (understand) comprendre. 

apprehension /zprthen{n/ n JUR (arrest) 
arrestation f; (fear) crainte f. 

apprehensive /zprihenstv/ adj craintif/- 
ive; to be apprehensive étre inquiet/-iéte. 

apprentice /a'prentis/ n apprenti/-e m/f. 



approach 

approach /s'praot{/ I n (to town, island) voie 
f d’acceés; (of person, season) approche f 
(overture) démarche f. II ver (s’)approcher 
de; [> problem, subject] aborder; (make overtures 
to) s’adresser a. III vi [person, car] (s’)appro- 
cher; [event, season] approcher. 

appropriate /e'prevpriet/ I aaj [behaviour 
choice, place] approprié; [punishment] juste; 
[name, date] bien choisi; [authority] compé- 
tent. II vir s’approprier. 

approval /e!pru:vi/ n approbation f, on 
approval a condition, sous condition. 

approval rating n POL taux m d’appro- 
bation. 

approve /e!pru:v/ I vir approuver. II vi to 
approve of sth/sb apprécier qch/qn; do 
you approve? qu’est-ce que vous en pen- 
sez? 

approximate /s!proksimat/ adj approxi- 
matif/-ive. 

approximately /s'proksimatli/ adv a peu 
pres; at approximately four o’clock vers 
quatre heures. 

Apr (abrév écrite = April). 

apricot /erprtkot/ n (fruit) abricot m; (tree) 
abricotier m. 

April /erpril/ n avril m. 

April Fools’ Day n le premier avril. 

apron /expran/ n tablier m. 

apt’ /ept/ adj (choice, description] heureux/- 
euse; [style] approprié; (often inclined) to be 
apt to do avoir tendance a faire. 

apt? (abrév écrite = apartment). 

Aquarius /a'kweartas/ n Verseau m. 

aquatic /a'kwettk/ adj aquatique; (sport) 
nautique. 

Arab /erab/ I n (person) Arabe mf. II adj 
arabe. 

Arabian /a'retbten/ adj d’Arabie. 

Arabic /zrabrk/ n, adj LING arabe m. 

arbitrate /a:brtrert/ vi arbitrer. 

arbitration /a:br'trer{n/ n arbitrage m. 

arbitrator /‘a:brtrerta(r)/ n médiateur/- 
trice m/f. 

are /azk/ n arc m. 

arcade /a:'kerd/ n arcade f. 

arch /a:t{/ I n (archway) arche f; (triumphal) arc 
m; (of foot) votite f plantaire. IT vir arquer. 
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WI arch+ combining form par excellence; 
arch-enemy ennemi juré. 

archaeology®, archeology’® /a:kr'olad3y/ 
n archéologie f. 

archbishop /a:tfbifep/ n archevéque m. 

archery /‘a:tfart/n tir m a I’are. 

archipelago /azk1'pelagav/ n archipel m. 

architect /la:kttekt/ n architecte mf, FIG 
artisan m. 

architecture /a:krtekt{a(r)/ n architecture f. 

archives /‘a:ka1vz/ np! archives fpl. 

Arctic /a:kttk/ I aaj (climate, Circle] arctique; 
[expedition] polaire; [temperature] glacial. IL pr 
n the Arctic \’Arctique m. 

are /ax(r)/ > be. 

area /learta/ n (of land) région f; (of city, buil- 
ding) zone f, non-stnoking area zone non- 
fumeurs; (district) quartier m; (of knowledge) 
domaine m; (of activity, business) secteur m; 

(in geometry) aire, superficie f. 

area code n indicatif (de zone) m. 

aren't /a:nt/ = are not > be. 
Argentina /a:dzan'ti:na/ pr n Argentine fF. 

Argentinian /a:dzan'tinten/ I n Argentin/-e 
m/f. I adj argentin. 

arguable /‘a:gjuabl/ adj discutable. 

arguably agj selon certains. 

argue /‘agju:/ I vir to argue that soute- 
nir que. II vi se disputer; to argue about 
money se cisputer pour des questions d’ar- 
gent; don’t argue (with me)! on ne discute 
pas! 

argument /a:gjumant/ n dispute f to 
have an argument se disputer; (discussion) 
discussion f; he won the argument i| a eu 
le dernier mot; for argument’s sake a titre 
d’exemple. 

Aries /eari:z/ n Bélier m. 
arise /a'raiz/ vi (prét arOSe, pp arisen) [diffi- 
culty] survenir; if any problems should arise 
en cas de difficulté; [question] se poser; to 
arise from sth résulter de qch; if the need 
rises si nécessaire. 

aristocrat /eristakret, a'rist-Y8/ n aristo- 
crate mf. 

arithmetic /a'rOmatth/ n arithmétique f. 

ark /axk/ n arche f. 
arm /a:m/I n bras m; arm in arm bras des- 
sus bras dessous; to give sb one’s arm don- 
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ner le bras a qn; to fold one’s arms croiser 
les bras; within arm’s reach a portée de la 
main; (sleeve) manche f; (of chair) accoudoir 
m. IL arms npl/ armes fpl; to take up arms 
prendre les armes. TI ver GEN armer; to 
arm sb with sth munir qn de qch. 
e to cost an arm and a leg® coiiter les 
yeux de la téte®; with open arms a bras 
ouverts. 

armchair /'a:mtfea(r)/ n fauteuil m. 

armistice /a:mistis/ n armistice m. 

Armistice Day n le onze novembre. 

armour®, armor’s /a:ma(r)/ n a suit of 
armour une armure (complete). 

armoured® car n véhicule m blindé. 

armpit n aisselle f. 

arms manufacturer n fabricant m d’ar- 
mes. 

army /‘a:my/ I n armée f; to join the army 
s’engager. II in compounds [staff] militaire. 

aroma /a!rauma/ n aromem. 

around /s'raund / I adv environ, a peu 
pres; at around 3 pm vers 15 heures; to 
be (somewhere) around étre dans les para- 
ges; all around tout autour, partout; to do 
it the other way around faire le contraire; 
I'll be around in a minute j'arrive. Il prep 
autour de; the villages around Dublin 
les villages des environs de Dublin; (all) 
around the world partout dans le monde; 
around 1980 vers 1980. 

arouse /e'rauz/ vtr [pattention] éveiller; 
[> anger] exciter. 

arrange /a'reind3/ I vtr [chairs] disposer; 
[-room, hair, clothes] arranger; [> party, meeting] 
organiser; [> date, price] fixer; to arrange that 
faire en sorte que (+ subj). II vi to arrange 
for sth prendre des dispositions pour qch; 
to arrange to do décider de faire. 

arrangement /alretndgmant/ n (of hair, 
jewellery) arrangement m; (of objects) dispo- 
sition f; (agreement) accord m; to come to an 
arrangement s’arranger. 

array /a'ret/ n an array of (display) un éta- 
lage impressionnant de. 

arrears /a'r1az/ np/ arriéré m; in arrears 
(rent) arriéré; he is in arrears i| a des 
retards dans ses paiements. 

arrest /a'rest/ I n arrestation f; under arrest 
en état d’arrestation. II ver arréter. 

as 

arrival /a'raivl/ n arrivée f on sb’s/sth’s 
atrival a |\/arrivée de qn/qch; late arrival 
retardataire mf; new arrival nouveau venu 
m, nouvelle venue f. 

arrive /a'rarv/ vi arriver; to arrive at (destina- 
tion) arriver a; [+solution] parvenir a. 

arrow /'zrav/ n fleche f. 

arson /a:sn/n incendie m criminel. 

arsonist /a:sanist/ n pyromane m/f. 

art /a:t/ I n art m. Il arts npi the arts les 
arts mpl; UNIV les lettres fpl; arts and crafts 
artisanat m. 

artery /a:tart/ n artére f. 

art gallery n (museum) musée m dart; (com- 
mercial) galerie fd’art. 

artichoke /a:trt{auk/ n artichaut m. 

article /a:ttkl/ n article m; (object) objet m; 
article of clothing vétement m. 

articulate /a:'trkjulat/ adj (person) capable 
de s’exprimer clairement; (speech) distinct. 

articulated lorry n semi-remorque m. 

artificial /a:tr'fr/l/ adj artificiel/-ielle. 

artist /a:tst/n artiste mf. 

artistic /a:'tisttk/ adj artistique; [person] 
artiste. 

art student n étudiant/-e m/f des beaux- 
arts. 

arts student n étudiant/-e m/f en lettres. 

artwork n GEN travail m d’art; (for book, 
magazine) illustrations fpl. 

as /ez, az/ 1 conj (in the manner that) comme; 

as you know comme vous le savez; as 
always/usual comme d’habitude; do as I 
say fais ce que je te dis; leave it as it is 
laisse-le tel quel; (while, when) comme, alors 
que; as a child, he... enfant, il...; (although) 
strange as it may seem aussi Curieux que 
cela puisse paraitre; (comparing) the same... 
as le/la méme... que. II prep en, comme; 
dressed as a sailor habillé en marin; he 
works as a pilot i| travaille comme pilote. 
Il adv as fast as you can aussi vite que 
possible; as strong as an ox fort comme 
un boeuf; as soon as possible des que pos- 
sible; as before comme avant; I thought 
as much! c'est ce qu'il me semblait! IV 
as for prep phr quant a, pour ce qui est 
de. V as from, as of prep phr a partir 
de. VI as if conj phr comme si; as if by 
magic comme par magie. VII as to prep 
phr quant a. 



asbestos 

asbestos /az'bestos, zs-/ n amiante m. 
ASBO /ezzbave/ n (abrév = Anti-Social 
Behaviour Order) décret sur le compor- 
tement antisocial. 

ascend /a'send/ I vir gravir. II vi monter. 

ascent /a'sent/ n ascension f. 

ascertain /zsa'tern/ vtr établir (that que). 

ash /e{/ n cendre f; (tree) fréne m. 

ashamed /s'fermd/ adj to be/feel ashamed 
(of) avoir honte (de). 

ashore /alfs:(r)/ adv a terre; to come/go 
ashore débarquer. 

ashtray n cendrier m. 

ash tree n fréne m. 

Asia /erfa, 'erza"*/ pr n Asie f. 

Asian /er{n, 'erzn'8/ I n (from Far East) Asia- 
tique mf; °° = personne originaire du sous- 
continent indien. If adj asiatique. 

aside /a'sard/ I n aparté m. I adv to stand 
aside s'écarter; to set/put/lay aside mettre 
de c6té; to take sb aside prendre qn a part. 
III aside from prep phr a part. 
AS level® n (abrév = Advanced Supple- 
mentary Level) examen de fin d’études 
secondaires. 

ask /aisk, zsk'S/ I ver demander; to ask sb 
sth demander qch a qn; to ask sb to do 
sth demander a qn de faire qch; to ask a 
question poser une question; to ask sb (to) 
[-concert, party] inviter qn (a). IL vi deman- 
der, se renseigner. III v refl to ask oneself 
se demander. 
wask about/after [> person] demander des 
nouvelles de; ask for demander; he asked 
for it®! il \’a bien cherché! ask for [sb] 
demander a voir/parler a qn. 

asleep /a'sltp/ adj to be asleep dormir; to 
fall asleep s'endormir. 

asparagus /a'speragas/ n (plant) asperge f; 
CULIN asperges fpl. 

aspect /lespekt/ n aspect m; (direction) 
orientation f; seen from this aspect vu sous 
cet angle. 

aspen /'espan/ n tremble m. 

asphyxiate  /as'frksrext, 
asphyxier. II vi s’asphyxier. 

aspire /a'spara(r)/ vi aspirer (to a)/(to do a 
faire). 

aspirin /‘zsparin/ n aspirine® f. 

ass /zs/ n (animal) Ane m; (fool)® idiot/-e m/f. 

asif-48/ Tver 
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assassin /a'sestn/ n assassin m. 

assassinate /a'sesinert, -san-!S/ ver assassiner. 

assassination /asesi'ner/n/ n assassinat m. 

assault /o'so:lt/ I n agression f; (attack) 
assaut; FIG attaque f. II vtr agresser; MIL 
assaillir. 

assemble /a'sembl/ I vir assembler; (gather) 
rassembler. II vi [passengers] se rassembler; 
[parliament, family] se réunir. 

assembly /s'sembl/ n assembleée Ff; (of com- 
ponents) montage m. 

assembly line n chaine f de montage. 

assent /a'sent/I n assentiment m; by common 
assent d’un commun accord. II vi consentir; 
SOUT donner son assentiment (a). 

assert /a'ss:t/ vir to assert (that) affirmer 
(que); [> right] revendiquer. 

assertion /a's3:[n/ n affirmation f. 

assertive /a'ss:trv/ adj assuré. 

assess /a'ses/ I ver [»effect, person] évaluer; 
[> damage] estimer. II vi évaluer. 

assessment /a'sesmant/ n estimation f 
SCOL contréle m. 

assessor /a!sesa(r)/ n FIN contrdleur/-euse 
m/f, ASSUR expert/-e m/f; JUR assesseur mf. 

asset /leset/ n FIN bien m; (advantage) atout 
m; assets COMM actif m. 

assign /o'satn/ vir assigner; to assign a 
task to sb affecter qn a une tache; [> person] 
nommer. 

assignment /s'sainmant/ n (diplomatic, mili- 
tary) poste m; (specific duty) mission f; (acade- 
mic) devoir m. 

assist /a'stst/ I vir aider; to assist one another 
s‘entraider. II vi aider; to assist in prendre 
part a. III -assisted combining form compu- 
ter-assisted assisté par ordinateur. 

assistance /a'ststans/ n aide f; to come to 
sb’s assistance venir a \’aide de qn; can I 
be of assistance? puis-je aider/étre utile? 

assistant /a'sstant/ I n assistant/-e m/f; (in 
hierarchy) adjoint/-e m/f; (in shop) vendeur/- 
euse m/f. IL adj [editor, producer] adjoint. 

associate I /a'saufiat/ n associé/-e m/f. 
II /a'saufiet/ adj associé. IIL /a'saufrert/ ver 
associer; to be associated with faire partie 
de vi; to associate with sb fréquenter qn. 

association /ssausterfn/ n association f ; 
it has bad associations for me ca me rap- 
pelle de mauvais souvenirs. 
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, assorted /a'so:trd/ adj [colours] varié; [bis- 
cuits] assorti. 

- assortment /a'so:tmant/ n assortiment m; 
(of people) mélange m; in an assortment of 
colours® dans différentes couleurs. 

assume /a'sju:im, a'suimY*/ vir supposer; 
(control, identity] prendre; under an assumed 
name sous un nom d’emprunt; [> responsibil- 
ity] assumer. 

assumption /e'sampjn/ n supposition f 
to work on the assumption that présumer 
que. 

assurance /afo:rans, a'fuerans"§/ n assu- 
rance f, garantie f. 

assure /o'f>:(r), a'fuar"S/ vir assurer; to 
assure sb that assurer a qn que. 

asterisk /‘estartsk/ n astérisque m. 

asthma /esma, 'e2zma"S/ n asthme m. 

astonish /e'stony/ ver surprendre, étonner. 

astonished /a'stonift/ adj surpris, étonné; 
to be astonished that étre vraiment étonné 
que (+ subj). 

astonishing /e'stonzfin/ adj [skill] étonnant; 
(career, performance] extraordinaire; beauty, 
speed, success] incroyable. 

astonishment /a'stonijmant/ n étonne- 
ment m. 
astound /a'staund/ vir stupéfier. 

astounded /a'staundid/ adj stupéfait/e. 
astray /o'stret/ adv to go astray se perdre. 

astride /a'stratd/ adv a califourchon. 

astrologer /o'strolad3a(r)/ n astrologue mf. 

astrology /a'strolad3y/ n astrologie f. 

astronaut /‘estrano:t/ n astronaute mf. 

astronomer /o'stronama(r)/ n astronome mf. 

astronomy /a'stronamy/ n astronomie f. 

asylee’s /a'sarli:/ n bénéficiaire m/f du droit 
d’asile. 

asylum /a'satlam/ n asile m. 

asylum seeker n demandeur/-euse m/f 
d’asile. 

at /at, at/ prep (with place, time, age) a; (at the 
house of) chez; (+ superlative) I’m at my best 
in the morning c'est le matin que je me 
sens le mieux. 
e while we're at it® pendant qu’on y 
est®. 

ate /ert/ prét > eat. 

atheist /erOrst/ n, adj athée (mf). 

attendance 

athlete /‘zx@li:t/ n athléte mf. 

athletic /e@'lettk/ adj [event, club] d’athlé- 
tisme; [person, body] athlétique. 

athletics /zOllettks/ n (sg) %* athlétisme 
m; &8 sports mpl. 

Atlantic /at'lentrk/ I pr n the Atlantic \'At- 
lantique m. IL adj [coast, current] atlantique; 
[Ocean] Atlantique. 

atlas /ztlas/ n atlas m. 

atmosphere /‘zetmasfia(r)/ n atmosphere f; 
(mood) ambiance f. 

atom /ztam/n atome m. 

atom bomb n bombe f atomique. 

atomic /a'tomtk/ adj nucléaire, atomique. 

atrocious /e'travfes/ adj épouvantable. 

atrocity /e'trosaty/ n atrocité f. 

at sign n ORDINAT arobase f. 

attach /a'tet{/ I vir to attach sth to sth atta- 
cher qch a qch; [>to letter] joindre. II v refi to 
attach oneself to s‘attacher a. 

attaché /a'tefer, zta'fer'S/ n attaché/-e m/f. 

attaché case n attaché-case m. 

attached /s'tet{t/ adj attached to sb/sth 
attaché a qn/qch; [document] ci-joint. 

attachment /s'tet{mant/ n attachement 
m; (to letter, email) piece m jointe; (device) 
accessoire m. 

attack /altek/ In attaque f; (criminal) agres- 
sion f; (terrorist) attentat m; MED crise f. II 
vtr attaquer; [> task, problem] s’attaquer a; (cri- 
minally) agresser. 

attacker /s'teka(r)/ n attaquant/-e m/f; (cri- 
minal) agresseur m. 

attain /a'tern/ vir atteindre (a); (gain) acqué- 
rir. 

attainment /e'ternmant/ n (in school) 
connaissances fpl; levels of attainment 
résultats obtenus; (in work) qualifications fp/. 

attempt /s'tempt/ I n tentative f attempt 
on sb’s life attentat contre la vie de qn. II 
vir to attempt to do tenter de faire. 

attend /a'tend/ I ver [»meeting] assister a; 
[>church, school] aller a; [»course] suivre. II vi 
étre présent; (pay attention) étre attentif (a). 
wattend to [> person, problem] s’occuper de. 

attendance /s'tendans/ n présence f, assis- 
tance f. 
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attendant 

attendant /s'tendant/ n (in museum, car park) 
gardien/-ienne m/f, (at petrol station) pom- 
piste mf. 

attention /a'tenjn/ I n attention f to draw 
attention to sth attirer \’attention sur qch; 
to pay attention (to) faire attention (a); pay 
attention! écoutez!; for the attention of 
a l’attention de; MED assistance f; MIL to 
stand to attention étre au garde-a-vous. II 
exc! MIL garde a vous! 

attentive /a'tentrv/ adj to be attentive to sb 
étre attentionné envers gn. 

attentively /s'tentrvly/ adv attentivement. 

attentiveness /s'tentivnis/ n attention f. 

attic /etrk/ n grenier m. 

attitude /ztrtju:d, -turd'*/ n attitude f. 

attorney’ /a't3:ny/ n avocat m. 

Attorney General n = ministre de la jus- 
tice des Etats-Unis. 

attract /a'trekt/ vir attirer; to be attracted 
to sb étre attiré par qn. 

attraction /a'trekjn/ n attraction f; (favou- 
rable feature) attrait m; attraction to sb atti- 
rance envers qn. 

attractive /a'traktrv/ adj [person, offer] sédui- 
sant; [child] charmant; [place] attrayant. 

attractiveness /a'trektrvnis/ n [>person, 
place] charme m; [> investment] attrait m; [> pro- 
posal] intérét m. 

attribute /e'tribju:t/ vér (attribute to) attri- 
buer. 

aubergine® /subazi:n/ n aubergine f. 

auction /'s:k{n, 'okjn/ I n vente f aux 
enchére; at auction aux encheres. IL ver 
vendre [qch] aux enchéres, 

auctioneer /s:kja'nta(r)/ 1 commissaire- 
priseur m/f. 

audacious /2:'derjas/ adj 
ieuse, 

audience /s:drens/ n (in cinema) public m; 
RADIO auditeurs mpl; TV téléspectateurs 
mpl; (for books) lecteurs mpl. 

audio /'s:drav/ adj audio inv. 

audiobook » livre-CD m. 

audiovisual agj audiovisuel/-elle. 

audit /'s:drt/ I n audit m; National Audit 
Office’ = Cour f des comptes. IT ver 
{+ accounts] vérifier. 

auditing /s:drtin/ n audit m. 

audacieux/- 
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audition />:'dijn/ I n audition f. IT vir, w 
auditionner (for pour). 

auditor /'s:drta(r)/ n commissaire mf aux 
comptes. 

Aug (abrév écrite = August). 

August /s:gast/ n aotit m. 

aunt /a:nt, ent"5/ n tante f. 

Australia /o'stretlta, 3:s-/ pr n Australie f. 

Australian /o'stretlran, 9:'s-/ I n Australien/- 
ienne m/f. II adj australien. 

Austria /ostrta, 's:str1a/ pr n Autriche f. 

Austrian /ostrian, '>:strran/ I n Autrichien/- 
ienne m/f. I adj autrichien/-ienne. 

authentic />:'entrk/ adj authentique. 

author /'s:8a(r)/ n auteur mf; écrivain mf. 

authoritative />:'Opratativ, -tertrv¥S/ adj 
autoritaire; [work] qui fait autorité; [source] 
bien informé. 

authority /s:'epratz/ I n autorité f to have 
the authority to do étre habilité a faire; to 
be an authority on étre expert en; to give 
sb (the) authority to do autoriser qn a faire. 
II authorities np/ autorités fp/; the school 
authorities \a direction de |’école. 

authorization />:Gerar'zer{n/ n autorisa- 
tion f. 

authorize /5:0araiz/ vir autoriser; to autho- 
rize sb to do sth autoriser qn a faire qch; 
authorized dealer concessionnaire agréé. 

auto®"s /'5:tau/" I n auto f. II in compounds 
[industry] automobile; [workers] de |’industrie 
automobile. 

autobiography /s:tevbar'ngrefi/ n auto- 
biographie f. 

autograph />:tagra:f/ I n autographe m. 
II ver signer, dédicacer. 

automate /s:tamert/ vtr automatiser. 

automatic /9:ta'metrk/ adj automatique. 

automation /s:ta'mer{n/ n automatisation f. 

autumn /:tam/ n automne m. 

auxiliary />:g!z1ltari/ n, adj (person) auxi- 
liaire mf; LING auxiliaire m. 

auxiliary verb n auxillaire m. 

avail /a'verl/ n SOUT to be of no avail ne 
servir a rien; without avail en vain. 

availability /overla'bilats/ n subject to 
availability (seats) dans la limite des pla- 
ces disponibles. 
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available /s'verlabl/ agj disponible; to make 
oneself available for se \ibérer pour. 

Ave (abrév écrite = Avenue). 

avenge /a'vendz/ I vir venger. II v refl to 
avenge oneself on sb se venger de qn. 

avenue /‘zvanju:, -nu:"8/ n avenue f. 

average /varid3/ I n moyenne f, on 
(the) average en moyenne; Mr Aver- 
age Monsieur Tout-le-Monde. II adj GEN 
moyen/-enne. III ver [+ distance, time] faire en 
moyenne. 

avert /alvs:t/ vir éviter. 

avid /zvid/ adj {collector, reader] passionné; 
{supporter] fervent. 

avocado /eve'ka:dav/ n (fruit) avocat m. 

avoid /a'vo1d/ vtr to avoid (doing) éviter (de 
faire). 

await /a'wert/ vir attendre. 

awake /a'werk/ I adj (not yet asleep) éveillé; 
(after sleeping) réveillé; wide/half awake 
bien/mal réveillé; to keep sb awake empé- 
cher qn de dormir. II vir (prét awoke, pp 
awoken) éveiller. II vise réveiller. 

awakening /e'werkanin/ I n réveil m. I 
adj naissant. 

award /s'wo:d/ I n prix m; (grant) bourse f; 
pay award augmentation fde salaire. II ver 
[-prize] décerner; [+grant] attribuer; [> points] 
accorder. 

award ceremony n cérémonie f de 
remise de prix. 

award winner n lauréat/-e m/f. 

aware /a'wea(r)/ adj conscient; to become 
aware that prendre conscience que; (infor- 
med) au courant; to be aware that savoir 
que, se rendre compte que; as far as I’m 
aware 4 ma connaissance. 

awareness /a'weants/ n conscience f 
public awareness \'opinion publique. 

away /s'wer / I adj [match] a |’extérieur. If 
adv (gone) to be away étre absent; to be 

aye 

away on business étre en voyage d'affaires; 
to be away from home étre absent de chez 
soi; (distant in space) 10 ct away from the 
edge 4 10 cm du bord; (distant in time) Nice 
is two hours away Nice est a deux heures 
d'ici; my birthday is two months away mon 
anniversaire est dans deux mois. 

away team n SPORT les visiteurs mpl. 

awe />:/ n crainte f mélée d’admiration; to 
be in awe of sb avoir peur de qn; to listen 
in awe écouter impressionné. 

awesome /s:sam/ adj (impressive) redouta- 
ble; (stunningly good)® extra®, génial®. 

awful /5:fl/ adj (terrible) affreux/-euse; it was 
awful to have to... Ga a été horrible d’étre 
obligé de...; (unwell) I feel awful je ne me 
sens pas bien du tout; to feel awful about 
doing sth (guilty) étre trés ennuyé de faire 
qch; (emphasizing) an awful lot (of) énor- 
mément (de). 

awfully />:flt/ adv [hot, near] terriblement; 
[clever] extr€mement. 

awkward /5:kwad/ aj [issue, person] com- 
pliqué, difficile; [moment] mal choisi; at an 
awkward time au mauvais moment; the 
awkward age \’age ingrat; [question] embar- 
rassant; to feel awkward about doing se 
sentir géné de faire; (clumsy) maladroit. 

awkwardly /o:kwadl1/ adv maladroite- 
ment, avec géne. 

awkwardness />:kwadnis/ n maladresse 
f, (discomfort) géne f. 

awry /a'rat/ adj, adv de travers inv; to go 
awry mal tourner. 

axe, ax’ /eeks/ I n hache f. II ver [> employee] 
licencier; [>jobs] supprimer; [plan] aban- 
donner. 
e to get the axe se faire licencier. 

axis /zeksts/ n (p! AK@S) axe m. 

axle /zksl/ n essieu m. 

aye /ar/ I © particle DIAL oui. IT n (in voting) 
the ayes \es oui, les voix pour. 



b (abrév écrite = born). 

B /bi:/ n MUS si m. 

BA n (abrév = Bachelor of Arts) dip/léme 
universitaire en lettres et sciences humai- 

nes. 

babble /'bebi/ vi [baby] babiller. 

baboon /ba'bu:n/ n babouin m. 

baby /berbr/ I n bébé m. IE in compounds 
(brother, sister, son] petit; [animal] bébé-; [vegeta- 
ble] nain; (clothes, food] pour bébés. 

baby boom n baby boom m. 

baby boomer n baby-boomer mf. 

baby carrier n porte-bébé m. 

baby minder® n noutrice f. 

baby-sit /berbisrt/ (prét, pp -Sat), vi faire 
du baby-sitting, garder des enfants. 

baby-sitter n baby-sitter mf. 

baby tooth n dent f de lait. 

baccalaureate /bekalloimat/ n SCOL 
European/International Baccalaureate 
baccalauréat m européen/international. 

bachelor /betfala(r)/ n (man) célibataire m; 
UNIV degree of Bachelor of Arts/Law ~ 
dipléme universitaire de lettres/droit. 

back /bek/ I n dos m; to be (flat) on one’s 
back étre (a plat) sur le dos; to turn one’s 
back on sb/sth tourner le dos a qn/qch; 
to do sth behind sb’s back faire qch dans 
le dos de qn; (of medal) revers m; (of vehicle) 
arriére m; (of chair) dossier m; at the back 
of the building a \arriére de |’immeuble; 
(of drawer, bus) fond m; SPORT arriére m. II 
adj {leg, edge, wheel] arriére; [page] dernier/- 
iére (before n); [garden, gate] de derriére; back 
alleyNane ruelle f. TIT adv (after absence) 
de retour; I’ll be back in five minutes je 
reviens dans cing minutes; to arrive/come 
back rentrer; (in return) to callAvrite back 
rappeler/répondre; (backwards) [glance, step, 
lean] en arriére. TV back and forth adv 
phr to go/travel back and forth (between) 

faire la navette (entre). V ver [> party, person, 
etc] soutenir; (finance) financer. 

he’s always on my back® i! est toujours 
sur mon dos. 
mback down céder; back out [car, driver] 
sortir en marche arriére; [»deal, contract] 
annuler; back up [car, driver] reculer, faire 
marche arriére; ORDINAT sauvegarder. 

backache /'bekerk/ n mal m de dos. 

backbench® /bek'bent{/ n POL on the 
backbenches parmi les députés. 

backbone /'bekbaun/ n (of person, animal) 
colonne f vertébrale; to be the backbone of 
étre le pilier de; ORDINAT dorsale f. 

back button n ORDINAT bouton m reve- 
nir. 

backdrop /'bekdrop/ n toile f de fond. 

backfire /'bzkfara(r)/ vi to backfire on sb se 
retourner contre qn. 

background /'bekgraund/ n (social) milieu 
m; (personal, family) origines fpl; (professional) 
formation f; (context) contexte m; (of painting) 
arriére-plan m; music in the background 
de la musique en bruit de fond. 

backing /bektn/ n soutien m; (to song) 
accompagnement m. 

backlash /bekle{/ n retour m de baton, 
réaction f. 

backlog /beklog/ n retard m. 

backpack n sac m4 dos. 

backpacker p routard/-e m/f. 

backslash /'beksle{/ n ORDINAT antislash 
m, barre f oblique inversée. 

backstage /'beksterd3/ adv dans les cou- 
lisses. 

back to front adj, adv a |’envers. 

backtrack /bektrak/ vi rebrousser chemin; 
(change one’s opinion) faire marche arriére. 

backup /'bekap/ In soutien m; MIL renforts 
mpl; ORDINAT sauvegarde f. II in compounds 
[plan, system] de secours; ORDINAT de sau- 
vegarde. 

backward /'bekwad/ I adj en arriére; [situa- 
tion] en arriéré. II 'S adv » backwards. 

backwards /!bekwadz/ adv [walk] 4 recu- 
lons; ffall] en arriére; to move backwards 
reculer; to walk backwards and forwards 
faire des allées et venues; [count] 4 rebours; 
[wind] a l’envers. 
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backyard /beklja:d/ n © arriére-cour 
f; 8 jardin m de derriére. 

bacon /berkan/ n = lard m; a rasher of 
bacon une tranche de bacon; bacon and 
eggs des ceufs au bacon. 

bacteria /bek'trarta/ np! bactéries fpl. 

bad /bed/In there is good and bad in eve- 
ryone il y a du bon et du mauvais dans 
chacun. II adj (comparative WOrSe; superla- 
tive worst) mauvais; it is bad to do c'est 
mal de faire; [accident, mistake] grave; FIN 
[>money, note] faux/fausse; [> loan] douteux/- 
euse; [>insurance claim] frauduleux/-euse; a 
bad cold un gros rhume; bad language 
gros mots mpl; too bad! tant pis!; (harmful) 
bad for mauvais pour; (ill, injured) to have 
a bad back souffrir du dos; to have a bad 
heart tre cardiaque; to feel bad se sentir 
mal; to go bad [fruit] pourrir; she only sees 
the bad in him elle ne voit que ses mauvais 
cdtés; to have bad toothache avoir trés mal 
aux dents; it’s a bad time for buying... ce 
n’est pas le bon moment pour acheter... 

badge /bed3/n insigne m. 

badger /bed3a(r)/ n blaireau m. 

badly /bedlt/ adv (comparative WOrse; 
superlative WOrst) mal; to take sth badly 
mal prendre qch; [suffer] beaucoup; [beat] 
brutalement; badly hit durement touché; 
(urgently) to want/need sth badly avoir trés 
envie de/grand besoin de qch. 

bad-tempered agj irritable. 

baffle /befl/ ver déconcerter. 

baffled /befld/ aqj perplexe. 
bag /beg/ I n sac m. II bags np! (baggage) 
bagages mpl; bags of?* [» money, time] plein 
de. 
@ it’s in the bag® c’est dans la poche®. 
baggage /begidz/ n ¢ bagages mpl. 

baggage allowance n franchise f de 
bagages. 

baggage reclaim n réception fdes baga- 
ges. 
baggy /'begy/ adj to go baggy at the knees 
[garment] faire des poches aux genoux. 
bagpipes n cornemuse f. 

Bahamas /ba'tha:maz/ pr n les Bahamas fpl. 

Bahrain /ba:'rein/ prn Bahrein m. 

Bahraini /ba:'reini/ n Bahreinien/-ienne m/f. 

bail /berl/ I n JUR on bail sous caution. II 
vir JUR mettre en liberté provisoire. 

ballot paper 

bailiff /beritf/ n huissier m. 

bait /bert/ n appat m. 

bake /betk/ I vt to bake sth in the oven 
faire cuire qch au four; to bake a cake 
faire un gateau. II vi faire du pain, de la 
patisserie; [food] cuire (au four). IIT baked 
pp adj potato, apple] au four. 

baked beans n haricots mpl blancs a la 
sauce tomate. 

baker /betka(r)/ n pea “re m/f; 
baker's (shop) boulangerie /, oulangerie- 
patisserie f. 

baking® /berkin/ aaj [place, day] brGlant; I’m 
absolutely baking! je creve® de chaud! 

balance /'belans/ I n équilibre m; to lose 
one’s balance perdre |’équilibre; the 
balance of power \’équilibre des forces; 
on balance tout compte fait; FIN solde 
m; (remainder) restant m. IL ver compenser, 
équilibrer; to be balanced on sth étre en 
équilibre sur qch. III vi étre en équilibre; 
[two things, persons] s’équilibrer; to make sth 
balance équilibrer qch. 

balance sheet n bilan m. 

balcony /belkant/ n balcon m. 

bald /b:Id/ adj chauve; [tyre] lisse. 

bale /bet// n (of hay, cotton, etc) balle f. 

balk /bo:k/ vi to balk at [> tisk, cost, etc] recu- 
ler devant. 

ball /ba:\/ n (in tennis, golf, cricket, or for children) 
balle f (in football, rugby) ballon m; (of dough, 
clay) boule f; (of wool, string) pelote f. 
e the ball is in your court la balle est 
dans ton camp. 

ballet /bzler/ n ballet m. 

ballgame /'bo:\germ/ n jeu m de balle/bal- 
lon; & match m. 
e that’s a whole new ballgame® c'est 
une tout autre histoire. 

ballistic /ballistik/ adj balistique. 
@ to go ballistic® devenir fou furieux/folle 
furieuse. 

balloon /ba'lu:n/ n (hot air) balloon mont- 
golfiére f, (for cartoon speech) bulle fF. 

ballot /bzlat/ In scrutin m. I vir consul- 
ter (par vote) (on sur). IIT vi voter au scru- 
tin (on sur)(to do pour faire). 

ballot box n urne /. 

ballot paper n bulletin m de vote. 



ballpark 

ballpark’S /bs:pa:k/ n SPORT stade m de 
baseball. 
eto be in the ballpark® étre dans la 
bonne fourchette; not to be in the same 
ballpark ne pas jouer dans la méme cour. 

ballpoint pen n stylo ma bille. 

balm /ba:m/ n baume m; (plant) citronnelle fF. 

bamboo /bem'bu:/ n bambou m. 

ban /ben/ I n interdiction f. II ver (p prés etc 
-nn-) interdire; to ban from exclure de; to 
ban sb from doing interdire a qn de. 

banana /ba'na:ne/ n banane f. 

band /bend/ n MUS (rock) groupe m; (muni- 
cipal) fanfare f; (stripe, strip) bande f, (around 
head) bandeau m. 

bandage /bendidz/ I n bandage m. II vir 
bander. 

Band-Aid® n pansement m adhésif. 

B and B®, b and b /bran 'bi/ n (abrév = 
bed and breakfast). 

bandeau /bendav/ n (for hair) serre-téte m; 
(sportswear) bandeau m. 

bandit /bendrt/ n bandit m. 

bandwagon /'bendwegar/ n. 
e to jump on the bandwagon prendre le 
train en marche. 

bandy /bendr/ adj to have bandy legs 
avoir les jambes arquées. 

bang /ben/ I n détonation f, boum m; (of 
door) claquement m. If bangs’ np! frange 
f. TIL © adv bang in the middle en plein 
centre; to arrive bang on time arriver a 
l'heure pile. IV exci (of gun) pan!; (of explo- 
sion) boum!, bang! V vir to bang down the 
receiver raccrocher brutalement; (causing 
pain) to bang one’s head se cogner la téte; 
(door, window} claquer. VI vi to bang on the 
door cogner a la porte. 
e@ bang goes® my holiday je peux dire 
adieu a mes vacances. 
g bang into heurter. 

banger® /bena(r)/ n (car) guimbarde® f; 
(firework) pétard m; (sausage)© saucisse f. 

Bangladesh /bengla'def/ prn Bangladesh 
m 

Bangladeshi /benglo'defi/ I an 
Bangladais/-e m/f. I adj du Bangladesh. 

bank /benk/ In FIN, JEUX banque Ff; (of 
river) rive f, bord m; (of canal) berge f (of 
snow) congere f; (of fog, mist) banc m. IT ver 
[>cheque, money] déposer [qch] a la banque. 
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TI vi FIN to bank with X avoir un compte 
(bancaire) a la X. 
mbank on bank on [sb/sth] compter sur 
{qn/qch]; bank up s’‘amonceler. 

bank account n FIN compte bancaire m. 
bankassurance'® /benkafo:rens/ n ban- 
cassurance f. 

bank card n carte f bancaire. 

banker /'benka(r)/ n FIN banquier/-iére 
m/f. 

bank holiday® pn jour férié m. 

banking /benkin/ adj bancaire. 

banknote n billet de banque m. 
bankrupt /benkrapt/ I adj to go bankrupt 
faire faillite; to be bankrupt étre en faillite. 
II ver mettre en faillite. 

bankruptcy /benkrapsy/ n FIN faillite f. 

bank statement n relevé m de compte. 
banner /'bena(r)/ n banderole f, étendard 
m, banniere f. 

baptize /bep'taiz/ vir baptiser. 
bar /ba:(r)/ I n barre f; (of chocolate) tablette #; 
(on cage) barreau m; (for drinking) bar m; JUR 
the bar \e barreau; MUS mesure f. IT vir (p 
prés etc -It-) barrer; [+ person] exclure; to bar 
sb from doing interdire a qn de faire. IIT 
prep sauf. 

Barbados /ba:'beidps/ pr n la Barbade f. 

barbed wire® /‘ba:bd’ware/, barbwire’s 
/’ba:bwate/ n (fil de fer) barbelé m. 

barber /'ba:ba(r)/ n coiffeur m (pour hom- 
mes). 

bar code n code m barres. 

bare /bea(r)/ adj (naked) nu; (empty) vide; 
earth, landscape] dénudé; bare of [> leaves, flow- 
ers] dépourvu de; (mere) a peine; the bare 
minimum le strict minimum. 

barefoot /beafut/ I adj to be barefoot étre 
nu-pieds. IE adv [run, walk] pieds nus. 

barely /bealy/ adv a peine, tout juste. 
bargain /ba:gin/ I n marché m; a (good) 
bargain une bonne affaire. II vi négocier; 
(over price) marchander. 

barge /ba:d3/ n péniche f. 

bark /ba:k/ I n (of tree) écorce f (of dog) 
aboiement m. II vi [dog] aboyer. 

barking /ba:k1n/ n aboiements mpl. 

barley /baily/ n orge f. 
barmaid n serveuse f (de bar). 
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barman® pn (p/ barmen) barman m. 

barn /ba:n/ n grange f; (for cattle) étable f. 

barracks /beraks/ n caserne f. 

barrel /beral/ n tonneau m, fat m; (for petro- 
leum) baril m; (of firearm) canon m. 

barren /beran/ adj [landscape] désolé; [land] 
aride. 

barricade /ber'kerd/ I n barricade f. IL ver 
barricader. 

barrier /berta(r)/ n barriére f; language/ 
trade barrier barriére linguistique/doua- 
niére. 

barring /ba:rtn/ prep barring accidents a 
moins d’un accident. 

barrister® /bertsta(r)/ n avocat/-e m/f. 

barrow /berav/ n brouette f. 

bar school’s n institution ot I’on pré- 
pare le certificat d’aptitude a la profession 
d’avocat. 

bartender’® n barman/serveuse m/f. 

base /bers/ I n base f; (of tree, etc) pied m; 
(of statue) socle m. II aaj ignoble. IIL ver to 
base a decision on sth fonder une décision 
sur qch; based on a true story tiré d’une 
histoire vraie; to be based in Paris étre 
basé a Paris. 

baseball n base-ball m. 

basement /bersmant/ n sous-sol m. 

bash® /be{/ I n (p/ -es) (blow) coup m vio- 
lent; I had a bash® in my car j’ai eu un 
accident de voiture; (attempt) to have a 
bash at s'essayer a. II vir [+ person] cogner; 
[> tree, wall] rentrer dans. 
g bash in [> door, part of car] défoncer. 

basic /beistk/ I basics np/ essentiel m. II 
adj fact, need, quality] essentiel/-ielle; [belief, 
research, principle] fondamental; [theme] prin- 
cipal; [education, skill, rule] élémentaire; [sup- 
plies, pay] de base. 

basically /berstkli/ adv en fait, au fond. 
basil /bezl/ n basilic m. 

basin /betsn/ n cuvette f; (for mixing) terrine 
f; (for washing) lavabo m; GEOG bassin m. 

basis /bersts/ n (p/ -SeS) base f; (of theory) 
point m de départ; (for belief, argument) fon- 

_dements mpl; on the same basis dans les 
mémes conditions. 

bask /baisk, besk"’/ vi se prélasser. 
basket /ba:skrt, 'beskrt!S/ n panier m, cor 
beille f (in basketball) panier m.. 

be 

basketball n basket(-ball) m. 

bass" /bets/ n MUS, AUDIO basse f. 

bass? /bzs/ n (fish) (freshwater) perche f; (sea) 
bar m, loup m. 

bassoon /ba'su:n/ n basson m. 

bastard® /ba:stad, 'bes-''/ n (term of abuse) 
salaud® m. 

bat /bet/ n SPORT batte f; table tennis bat 
raquette f de tennis de table; (animal) chau- 
ve-souris f. 

batch /betf/ n (of loaves, cakes) fournée f; (of 
letters) tas m, liasse f; ORDINAT lot m. 

bath /ba:0, beé"*/ n bain m; to have/take a 
bath prendre un bain; °° baignoire f. 

~ bathe /berd/ I vir [wound] laver; to bathe 
one’s feet prendre un bain de pieds. II 
vi ® se baigner, ¥S prendre un bain. 
bathing /bex1d1n/ aaj [hat, costume] de bain. 

bathroom /'ba:@ru:m, -rum/ n salle f de 
bains; (public lavatory)S toilettes fpl. 

batsman /betsman/ n batteur m. 

batter /beta(r)/ I n pate (a frire) f fish in 
batter beignets de poisson. IL vir battre. 

battery /'betari/ n pile f, AUT batterie f. 

battle /betl/ I n bataille f to go into battle 
engager le combat; FIG lutte f. II in com- 
pounds [formation, zone] de combat. IE vi to 
battle for sth/to do \utter pour qch/pour 
faire. 

bawil /bo:!/ vi brailler, hurler. 

bay /ber/ I n GEOG baie f; (tree) laurier 
(-sauce) m; (parking area) aire f de stationne- 
ment. II aaj [horse] bai; [window] en saillie. 
@ to hold/keep at bay tenir [gn] a dis- 
tance. 

BBS n (abrév = Bulletin Board System) 
(internet) babillard m électronique, BBS m. 

BC (abrév = before Christ) av. J.-C. 

be /bi:, bi/ vi (p prés being; 3° pers sg prés 
is, prét Was, pp been) GEN to be étre; it’s 
me c'est moi; he’s a good pupil c'est un 
bon éléve; she’s not here elle n’est pas la; 
if I were you a ta place; (progressive form) 
I’m coming/going! j’arrive/j’y vais!; I was 
working je travaillais; (to have to) devoir; 
what am I to do? qu’est-ce que je dois 
faire?; (in tag questions) he’s a doctor, isn’t 
he? i| est médecin, n’est-ce pas?; you were 
there, weren't you tu étais la, non?; (passive 
form) the window was broken \a fenétre a 
été cassée; (feelings) to be cold/hot avoir 
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froid/chaud; how are you? comment allez- 
vous/¢a va?®; (time) it’s 2 i] est deux heu- 
res; (weather) it’s cold/windy i| fait froid/du 
vent; (to go) I’ve never been to Sweden je 
ne suis jamais allé en Suéde; (phrases) so be 
it d’accord; here is/are voici; there is/are 
il y a; letMeave him be \aisse-le tranquille. 

beach /bitt{/ n plage f. 

beacon /bitkan/ n balise f, phare m. 

bead /bi:d/n perle f; (of sweat, dew) goutte f. 

beak /bi:k/ n bec m. 

beam /bi:m/Tn (oflight) rayon m; (of car lights, 
lighthouse) faisceau m; on full°/high'S beam 
en (pleins) phares; (piece of wood) poutre f; 
(smile) grand sourire m. II vtr transmettre. 
TI vi rayonner. 

bean /bi:n/ n haricot m; (of coffee) grain m. 

bear /bea(r)/ I n ours m. IL vir (prét bore, 
pp borne) porter; (bring) apporter; to bear 
in mind that ne pas oublier que. III vi to 
bear left/right prendre a gauche/a droite. 
ubear up tenir le coup; bear with [> per- 
son] étre indulgent avec; to bear with it 
étre patient. 

bearable /bearabl/ adj supportable. 

beard /btad/n barbe f. 

bearded /btadid/ adj barbu. 

bearer /beara(r)/ n (of cheque) porteur/-euse 
m/f, (of passport) titulaire mf. 

bearing /bearin/ n allure f to have no bea- 
ring on sth n’avoir aucun rapport avec qch; 
to lose one’s bearings étre désorienté. 

beast /bi:st/ n béte f (person) brute f. 

beastly®® /bi:stlt/ adj rosse®. 

beat /bi:t/ I n battement m; to the beat of 
the drum au son du tambour; MUS rythme 
m; (of police) ronde f. II ver (prét beat, pp 
beaten) battre; beat if?! fiche le camp®!; 
[pinflation, drugs] vaincre; it beats me®! ca me 
dépasse!; [rush] éviter; [> person] devancer. 
Ii vi battre. 
u beat up tabasser®. 

beating /bi:t1n/ n (of heart) battement m; to 
get a beating recevoir une raclée®. 

beautiful /bju:trfi/ adj beau/belle; [day, holi- 
day, feeling, experience] merveilleux/-euse. 

beautifully /bju:trfalx/ adv [play, write, func- 
tion] admirablement (bien); that will do 
beautifully cela conviendra parfaitement; 
{empty, quiet, soft] merveilleusement. 
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beauty /bju:ty/ I n beauté ¢. IT in compounds 
[contest, product, treatment] de beauté. 

beauty spot n grain m de beauté. 

beaver /bi:va(r)/ n castor m. 

became /brkerm/ prét » become. 

because /brkoz, -k3:z"S/ I conj parce que. 
II because of prep phr a cause de. 

beckon /bekan/ ver, vi faire signe (a). 

become /br'kam/ (prét became; pp 
become) I vir that hat becomes you! 
ce chapeau te va bien! II vi devenir; to 
become fat devenir gros, grossir; to become 
ill tomber malade. III v impers what has 
become of your brother? qu’est-ce que ton 
frére est devenu?2 

becoming /br'kamin/ adj seyant. 

bed /bed/ n lit m; to get into bed se met- 
tre au lit; to go to bed aller au lit; to be in 
bed étre au lit, étre couché; it’s time for 
bed i| est |\’heure de se coucher; (of flowers) 
parterre m; (of sea) fond m; (of river) lit m; 
JOURN, IMPRIM to put a newspaper to bed 
boucler un journal. 
@ to get out of bed on the wrong side se 
lever du pied gauche. 

BEd /bi:'ed/ n (abrévy = Bachelor of Edu- 
cation) ~ dipléme universitaire de péda- 
gogie. 

bed and board » le gite et le couvert m. 
bed and breakfast, B and B® » 
chambre f avec petit déjeuner. 

bedding /bedtn/ n literie f. 

bedridden /bedridan/ adj alité, cloué au 
lit. 

bedroom /bedru:m, -rum/ n chambre (a 
coucher) f; a two-bedroom flat*/apart- 
ment un trois pieces. 

bedside /bedsard/ aaj [lamp] de chevet. 

bedspread n dessus m de lit. 

bedtime /bedtarm/ n it’s bedtime c'est 
\’heure d’aller se coucher. 

bee /bi:/ n abeille fF. 
beech /bi:t{/ n hétre m. 

beef /bi:f/ n boeuf m. 

beefburger n hamburger m. 
beefeater n gardien de la Tour de Lon- 
dres. 

beefsteak n steak m. 

beehive n ruche f. 
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been /bi:n, bin’S/ pp » be. 

beep /bi:p/n signal m sonore, bip m. 

beer /bra(r)/ n biére f. 

beetle /bi:tl/ n scarabée m. 

beetroot® /bi:tru:t/ n betterave f. 

before /br'fo:(r)/ I prep (earlier than) avant; 
(in front of) devant; the day before yester- 
day avant-hier. II adj précédent, d’avant. 
TH adv (earlier) avant; (already) déja; (in front) 
devant. IV conj (in time) before I go avant 
de partir; before he goes avant qu’il (ne) 
parte. 

beforehand /br'fo:hend/ adv a |’avance, 
avant. : 

befriend /br'frend/ vir se lier d’amitié 
avec. 

beg /beg/ (p prés etc -gg-) I vir to beg sb for 
sth demander qch a qn. II vi mendier; it is 
going begging personne n’en veut. 

began /brgen/ prét > begin. 

beggar /bega(r)/ n mendiant/-e m/f. 

begin /br'gtn/ I vir (p prés -nn-; prét 
began; pp begun) commencer; to begin 
with pour commencer, d’abord; [> campaign, 
trend] lancer; [war] déclencher. II vi com- 
mencer. 

beginner /br'gina(r)/ n débutant/-e m/f. 

beginning /br'ginin/ n début m, commen- 
cement m; in/at the beginning au départ, 
au début. 

begun /br'gan/ pp > begin. 

behalf /br'ha:f, hef"/ in prep phr on behalf 
of®, in behalf of”® (act, speak, accept] au nom 
de, pour; [phone, write] de la part de; [cam- 
paign, plead] en faveur de, pour. 

behave /brher/ I vi se conduire. II v refl 
behave yourself? tiens-toi bien! 

behaviour®, behavior'’ /br'herja(r)/ n 
conduite f, comportement m. 

behead /br'hed/ vir décapiter. 

behind /brhatnd/ I © n derri@re® m. II adj 
to be behind with avoir du retard dans. Il 
adv [follow on, trail] derriére; [look, glance] en 
arriére. TV prep derriére. 

beige /ber3/ n, adj beige (m). 

being /bi:n/ n (human) being étre 
(humain) m; to come into being prendre 
naissance. 

belated /br'lettrd/ adj tardif/-ive. 

beneficial 

Belarussian /bjela'rajn/ I n Biélorusse mf. 
II agj biélorusse. 

Belgian /beldgan/ I n Belge mf. II aaj 
belge. 

Belgium /beldzanv/ pr n Belgique /. 
belief /br'li:f/ n foi & (opinion) conviction f it 
the belief that convaincu que. 

believe /bi'li:v/ I vir croire. II vi to believe 
in croire a; to believe in sb avoir confiance 
en qn; RELIG avoir la foi. 
e seeing is believing i! faut le voir pour 
le croire. 

Belize /belli:z/ prn Bélize m. 

bell /bel/ n cloche f; (on sheep) clochette f 
(on bicycle, door) sonnette f (warning device) 
sonnerie f. 
e that name rings a bell ce nom me dit 
quelque chose. 

bellow /belav/ vi [bull] mugir; [person] hur- 
ler, beugler®. 

belly /belt/ n ventre m. 

belong /brlon, -ls:n'/ vi to belong to 
appartenir a; where do these books belong? 
ow vont ces livres?; put it back where it 
belongs remets-le a sa place. 

belongings /br'loninz, -!lo:n-"S/ np affai- 
res fpl. 

beloved /br'lavid/ n, adj bien-aimé. 

below /br'lav/ I prep en dessous de. II adv 
en bas, en dessous; see below voir ci-des- 
sous. 

belt /belt/ In ceinture f TECH courroie f; 
(blow)® beigne® f, coup m de poing. II ver 
(hit)© flanquer une beigne a®. 

beltway'S /beltwei/ n AUT périphérique 
m. 

bench /bent{/ n banc m; to be on the oppo- 
sition benches® siéger dans |’opposition; 
TECH établi m. 

bend /bend/ I n (in road) tournant m, virage 
m; (in pipe) coude m. II ver (prét, pp bent) 
(leg, wire] plier; [+head, back] courber; [»pipe, 
bar] tordre. IIT vi [road, path] tourner; [person] 
se courber, se pencher; to bend forward se 
pencher en avant. 
mbend down/over se pencher, se cour- 
ber. 

beneath /br'ni:e/ I prep sous, au-dessous 
de; FIG indigne de. II adv en dessous. 

benefactor /benrfekta(r)/ n bienfaiteur m. 

beneficial /benr'frjl/ adj bénéfique. 



benefit 

benefit /benrfit/ I n avantage m; to be of 
benefit to profiter a; (financial aid) allocation 
f. II in compounds concert, match] de bienfai- 
sance. III ver (p prés etc -t-, -tt-) [person] 
profiter a; [>group, nation] étre avantageux/- 
euse pour. IV vi to benefit from/by doing 
gagner a faire. 

benefit tourist® n fraudeur/-euse m/f 
ambulant/e du systéme social. 

benevolent /bi'!nevalant/ adj bienveillant. 

benign /bt'natn/ adj bienveillant; MED 
bénin/-igne. 

Benin /belni:n/ prn Bénin m. 

Beninese /beni'ni:z/ I np! Béninois/-e mpl. 
II adj béninois/-e, du Bénin. 

bent /bent/ prét, pp » bend. 

bequeath /br'kwi:d/ vir |éguer. 

bequest /br'kwest/ n legs m. 

bereaved /br'r1:vd/ adj en deuil. 

bereavement /bi'ri:vmant/ n deuil m. 

bereft /br'reft/ adj SOUT bereft of privée de. 

Bermuda /ba'mju:de/ prn les Bermudes fpl. 

berry /bert/ n baie f. 

berserk /ba's3:k/ adj to go berserk devenir 
(complétement) fou. 

berth /b3:0/ couchette f; to give a wide 
berth éviter. 

beset /br'set/ pp adj beset by despair en 
proie au désespoir. 

beside /br'sard/ prep a cdté de. 

besides /br'satdz/ I ady d’ailleurs; (in addi- 
tion) en plus. II prep en plus de. 

besiege /br'si:d3/ vtr MIL assiéger; FIG 
assaillir. 

best /best/ I n the best le/la meilleur/-e 
m/f; to be at one’s best 6tre au mieux de 
sa forme; to make the best of sth s'accom- 
moder de qch; to do one’s best faire de 
son mieux; all the best! (good luck) bonne 
chance!, (cheers) a ta santé!, (in letter) ami- 
tiés. IIL adj (super! of good) meilleur; my best 
dress ma plus belle robe; best before 2012 
a consommer de préférence avant 2012. 
TI adv (super! of well) le mieux; to like sth 
best aimer qch le plus; you know best c'est 
toi le meilleur juge. 

best-known adj le/la plus connu/-e. 

best man n témoin m (de mariage). 
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bestseller /best'sela(r)/ n bestseller m, livre 
m a succes, 

bet /bet/ I n pari m. IL vir (p prés etc -tt-; 
prét, pp bet/betted) parier. HI vi parier; 
(in casino) miser; you bet! et comment! 

betray /br'trer/ vtr trahir. 

better /beta(r)/ I n the better of the two 
le/la meilleur/-e/le/la mieux des deux; so 
much the better, all the better tant mieux; 
to change for the better s‘améliorer. IL 
adj (compar de good) meilleur; to be bet- 
ter aller mieux; things are getting better 
¢a va mieux; better than mieux que; the 
sooner the better le ee vite possible. 
II adv (compar de well) mieux; to fit bet- 

ter than aller mieux que; better educated 
plus cultivé; you’d better do (advising) tu 
ferais mieux de faire; (warning) tu as intérét 
a faire; I’d better go i| faut que j’y aille. 
TV vr [one’s performance] améliorer; [> rival’s 
performance] faire mieux que. 
e for better (or) for worse GEN advienne 
que pourra; (in wedding vow) pour le meilleur 
et pour le pire. 

better off /betar'of/ I n the better-off (p/) 
les riches mpl. IL aaj (more wealthy) plus 
riche; (in better situation) mieux. 

between /br'twi:n/ I prep entre; between 
you and me entre nous; they drank the 
bottle between them ils ont bu la bouteille 
a eux deux. I adv entre les deux. 

beverage /'bevar1d3/ n boisson f. 

beware /br'wea(r)/ I excl prenez gardel, 
attention! II vi se méfier; beware of the 
dog attention chien méchant. 

bewilder /bi'wilda(r)/ vtr déconcerter. 

bewildered /b1'wildad/ adj déconcerté. 

beyond /brjond/ I prep au-dela de; beyond 
one’s means au-dessus de ses moyens; 
beyond one’s control hors de son contréle; 
to be beyond sb {task, subject] dépasser qn; 
beyond the fact that en dehors du fait 
que/a part que. II adv plus loin, au-dela. 
IM conj a part (+ infinitive). 

Bhutan /bu:'ta:n/ pr n Bhoutan m. 

bias /bates/ n parti pris m. 

biased, biassed /batest/ adj partial. 

Bible /barbl/ n Bible fF. 

bicentenary /batsen'tiznart, -'sentanert'*/, 
bicentennial /batsen'tental/_n bicente- 
naire m. 
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bicycle /barstkl/ n bicyclette f, vélo m; on 
alby bicycle a bicyclette. 

bicycle lane n piste fcyclable. 
bid /bid/ I n escape bid tentative d’éva- 
sion. II ver (p prés -dd-; prét bade/bid; pp 
bidden/bid) to bid sb farewell faire ses 
adieux a qn. Il vi faire une enchére. 

bidding /bidin/ n (at auction) enchéres fpl. 

big /big/ adj grand, fort, gros/grosse; a big 
difference une grande différence; a big 
mistake une grave erreur; his big brother 
son grand frére. 
@ to have a big mouth® avoir la langue 
bien pendue®. 

big cheese® n PE) grosse légume® f. 

bighead® n PE, craneur/-euse® m/f. 

big name nto be a big name étre connu. 

bike® /batk/ n vélo m. 

bilberry /bilbrz, -bert"’/ n myrtille f. 

bilingual /bar'tngwal/ adj bilingue. 

bill /b1i/ I n (in restaurant) addition f; (for elec- 
tricity) facture f; (from hotel, doctor) note f (law) 
projet m de loi; (poster) affiche f stick no 
bills défense d’afficher; (banknote)’® billet 
(de banque) m. II ver to bill sb for sth fac- 
turer qch a qn. 
e to fit/fill the bill faire |’affaire. 

billboard /brlb>:d/ n panneau m d’affi- 
chage. 

billiard /britad/n billard m. 

billion /brltan/ n (a thousand million) milliard 
m; (a million million)®® billion m; billions of® 
des tonnes® fp/ de. 

bin® /b1n/n poubelle f. 
bind /batnd/ vir (prét, pp bound) attacher; 
to be bound by [> oath] étre tenu par. 

binding /baindin/ I n reliure f. II adj [con- 
tract, rule] qui lie, qui engage. 

binge® /bindz/ I n (drinking) beuverie f; (fes- 
tive eating) gueuleton® m; to go on a binge 
faire la bringue®. II wi (p prés bingeing ou 
binging) se bourrer de nourriture. 

binge-drinking n SOCIOL habitude de 
consommer une quantité dangereuse de 
boissons alcooliques en un temps trés 
court. 

biochemistry /baiau'kemistri/ 1 biochi- 
mie f. 

biodegradable /baiaudi'greidabl/ adj bio- 
dégradable. 

bite 

biodegrade /baiaudi'greid/ vi subir une 
décomposition organique. 

bioethics /batau'e@tks/ n (+ v sg) bioéthi- 
que f. 

biohazard /baisuhezed/ n risque m bio- 
logique. 

biography /bar'ograft/ n biographie f. 

biological /baia'lodzikl/ adj biologique. 

biological clock n horloge fbiologique. 

biological warfare n guerre f biologi- 
que. 

biological waste n déchets mpi d’activi- 
tés de soin. 

biology /bar'vlad3y/ n biologie f. 

bioterrorism /baiau'terarizam/ n bioterro- 
risme m. 

birch /b3:t{/ n bouleau m. 

bird /b3:d/ n oiseau m. 

bird flu n MED grippe faviaire. 

bird’s eye view n vue f d’ensemble. 

Biro®® /bararav/ n stylo-bille m, bic® m. 

birth /b3:6/ n.naissance f, to give birth to 
accoucher de; of French birth Frangais/-e 
de naissance. 

birth control n contraception f, régula- 
tion f des naissances. 

birthday /'b3:6der/ n anniversaire m. 

birthplace n lieu m de naissance. 

birth rate n taux m de natalité. 

biscuit® /biskrt/ n biscuit m. 
© that takes the biscuit®°! ca, c’est le 
pompon! 

bishop /bifap/ n évéque m. 

bit /bit/I prét » bite. II n (of food, substance, 
wood) morceau m; (of paper, land) bout m; 
(small amount) a bit (of) un peu (de); a bit 
of advice un petit conseil; ORDINAT bit m. 
III © a bit adv phr (rather) un peu; to do a bit 
of shopping faire quelques courses; wait a 
bit! attends un peu!; after a bit peu apres; 
not a bit like me pas du tout. 
e bit by bit petit a petit; to do one's bit 
faire sa part. 

bitch /brt{/ n (dog) chienne f PEJ® (woman) 
garce® f, salope® f. 

bite /bart/ I n bouchée Ff; (from insect) pigdre 
f; (from dog, snake) morsure f. II ver (prét bit; 
pp bitten) mordre; [insect] piquer; to bite 



bitter 

one’s nails se ronger les ongles. TIT wi [fish] 
mordre. 

bitter /'brta(r)/ adj amer/-ere; I felt bitter 
about it cela mest resté sur le coeur; [critic] 
acerbe; [attack] féroce; [wind] glacial; [truth] 
cruel/-elle. 

bitterly /brtalx/ adv [complain, laugh, speak, 
weep] amérement; [regret] profondément. 

bizarre /b1'za:(r)/ adj bizarre. 

black /blek/ I n (colour) noir m; (person) 
Noit/-e m/f; FIN to be in the black étre 
créditeur/-trice. IL adj noir; to paint sth 
black peindre qch en noir; to turn black 
noircir. 
a black out s’évanouir. 

blackberry /blekbrz, -bert/ n mire f. 

blackbird /blekb3:d/n merle m. 

blackboard /blzkbo:d/ n tableau m (noir); 
on the blackboard au tableau. 

blackcurrant /blek'karant/ n cassis m. 

blacken /blekan/ vir noircir; FIG ternir. 

black eye n ceil m au beurre noir. 

blackhead n point m noir. 

black ice n verglas m. 

blacklist n liste f noire. 

blackmail I n chantage m. II ver faire 
chanter (qn). 

black market n on the black market au 
marché noir. 

blackout n panne f de courant; (loss of 
memory) trou m de mémoire. 

black pudding® n boudin m noir. 

black sheep n brebis f galeuse. 

blacksmith n forgeron m. 

blackthorn n prunellier m. 
black tie n (on invitation) tenue f de soirée. 

bladder /blzda(r)/ n vessie f. 

blade /blerd/ n (of windscreen wiper) balai m; 
(of grass) brin m. 

blame /bletm/ I n responsabilité f. IL ver 
accuser; to blame sb for sth reprocher qch 
a qn. II v refl to blame oneself for sth se 
sentir responsable de qch; you mustn't 
blame yourself tu n’as rien a te reprocher. 

blank /blenk/ I n blanc m. II aaj [page] 
blanc/blanche; [screen] vide; [+cheque] en 
blanc; [cassette] vierge; [look] absent; [refusal] 
catégorique. 
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blanket /blznkit/ I n couverture f, electric 
blanket couverture chauffante; (layer) cou- 
che f. I in compounds [ban, policy] global. 

blare /blea(r)/ vi [radio] hurler. 

blast /bla:st, blestS/ I n (explosion) explo- 
sion f; at full blast a plein volume. IL ver 
(blow up) faire sauter (a l’explosif); (criticize)? 
descendre [qn/qch] en flammes®. 

blasted® /bla:stid, 'blest-"/ adj fichu®; 
some blasted idiot une espece d’idiot. 

blast-off /bla:stof, 'blzst-YS/ n lancement m. 

blatant /blertnt/ adj flagrant. 

blaze /blerz/ I n (fire) feu m, flambée Ff; (acci- 
dental) incendie m. II vtr to blaze a trail 
ouvrir la voie. III vi braler, flamber; [lights] 
briller. IV blazing aoj [heat] accablant; 
[building] en flammes. 

blazer /blerza(r)/ n blazer m. 

bleach /bli:t// I n = (eau f de) Javel f (for 
hair) décolorant m. II ver [+hair] décolorer; 
[> linen] blanchir. 

bleak /bli:k/ agj [landscape] désolé; [future] 
sombre; [world] sinistre. 

bleary /bltart/ adj to be bleary-eyed avoir 
les yeux bouffis. 

bleed /bli:d/ (prét, pp bled) vi saigner; my 
finger’s bleeding jai |e doigt qui saigne. 

bleeding /bli:din/ n saignement m. 

bleep /bli:p/ In bip m, bip-bip m; after the 
bleep aprés le signal sonore. II © ver to 
bleep sb appeler qn (au bip), biper qn. TI 
vi émettre un signal sonore. 

blemish /blemz{/ n imperfection f; (on repu- 
tation) tache f. 

blend /blend/ I n mélange m. II vir mélan- 
ger. III vi to blend (together) se fondre 
ensemble; to blend with [colours, tastes, 
sounds] se marier a; [smells, visual effects} se 
méler a. 

blender /'blenda(r)/ n mixeur m, mixer m. 

bless /bles/ vir bénir; God bless you que 
Dieu vous bénisse; bless you! a vos sou- 
haits!; to be blessed with jouir de. 

blessed /blestd/ aoj [warmth, quiet] bienfai- 
sant; (holy) béni. 

blessing /blesin/ n (asset) bienfait m; (relief) 
soulagement m; with sb’s blessing avec la 
bénédiction de qn. 

blew /blu:/ prét >» blow. 

blimey®+® /blatmy/ exci mince alors®! 
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blind /blatnd/ I n the blind (pi) les aveugles 
mpl; (at window) store m. II adj aveugle; to go 
blind perdre la vue; to be blind in one eye 
étre borgne. III ver [accident] rendre aveu- 

_ gle; [sun, light] éblouir; [pride, love] aveugler. 

blind alley n voie f sans issue. 

blindfold I n bandeau m. II ver [> person] 
bander les yeux a. 

blindly /blatndl/ adv 4 l’aveuglette; FIG 
aveuglément. 

blind man’s buff n colin-maillard m. 

blind spot a (in car, on hill) angle m mort. 

blink /biink/ vi cligner des yeux; without 
blinking sans ciller. 

_ blinker /bitnka(r)/ n AUT clignotant m. 

blissful /bitsfl/ adj délicieux/-ieuse; to be 
blissful 6tre aux anges. 

blister /birsta(r)/ In (on skin) ampoule f (on 
paint) cloque f. II wi (skin, paint) cloquer. 

blitz /bitts/ n bombardement m aérien. 

blizzard /bi1zad/ n tempéte f de neige. 

bloated /blautid/ adj [face, body] bouffi; 
[stomach] ballonné. 

blob /blob/ n grosse goutte f. 

block /blok/ I n bloc m; block of flats® 
immeuble (d’habitation); (group of buildings) 
paté m de maisons; three blocks away a 
trois rues d'ici. IT ver bloquer; to block sb’s 
way/path barrer le passage a qn. 
wblock off [+road] barrer; block out/up 
[view] boucher; [> light, sun] cacher. 

blockade /blo'kerd/ I n MIL blocus m. II ver 
bloquer, faire le blocus de. 

blockage /blokrd3/ n obstruction f. 

blockbuster® /blokbasta(r)/ n (book) best- 
seller m; (film) superproduction f. 

block capital, block letter n majuscule 
f; in block capitals en caractéres d/impri- 
merie. 

blog /blog/n ORDINAT blog m, weblog m. 

blogger /bloga(r)/ n ORDINAT blogueur/- 
euse m/f. 

bloke®® /blauk/ n type® m. 

blond /blond/ adj blond. 

blonde /blond/I n blonde f. I adj blond. 

blood /blad/ n sang m. 

blood cell n globule m. 

blue 

blood pressure n MED tension f arté- 
rielle; high/low blood pressure hyperten- 
sion/hypotension. 

bloodshed » effusion f de sang. 
blood test n analyse f de sang. 

blood type n groupe m sanguin. 

bloody /bladi/ I adj (violent) sanglant; 
bloody fool!®® espéce d’idiot®! I ©°° adv 
sacrement®; bloody awful absolument 
nul®. 

bloody-minded®® adj don’t be so bloody- 
minded ne fais pas ta téte de mule. 

bloom /blu:m/I n fleur f in bloom en fleur. 
II vi fleurir, 6tre fleuri. 

blooming /blu:m1n/ adj en fleur. 

blossom /bipsam/ I n fleurs fol; in blos- 
som en fleur. II vi fleurir, s’épanouir. 

blot /blot/ I n tache f. IT ver (pp ~tt-) [stain] 
tacher; (dry) sécher. 
ablot out (something, person] effacer; [mist, 
rain] masquer. 

blouse /blauz, blaus’S/ n chemisier m. 

blow /blau/ I n coup m; to come to blows en 
venir aux mains. I ver (prét blew; pp blown) 
souffler; the wind blew the door shut un 
coup de vent a fermé la porte; [> bubble, smoke 
ring] faire; to blow one’s nose se moucher; 
[-trumpet, whistle] souffler dans; [>fuse] faire 
sauter; [»money]® claquer®; to blow® it tout 
ficher en |’air®. TMI vi [wind] souffler; [fuse] 
sauter; [bulb] griller; [tyre] éclater. 
eit really blew my mind®/blew me 
away®! j’en suis resté baba®. 
ublow around voler dans tous les sens; 
blow away s’envoler. blow [sth] away 
emporter; blow down [> tree, house] tomber 
(a cause du vent); blow in [snow, rain] entrer; 
(in explosion). [-door, window] étre enfoncé; 
blow out s’éteindre; blow over [> fence, tree] 
tomber (a cause du vent); blow up explo- 
ser; PHOT (enlarge) agrandir; (exaggerate) exa- 
gérer; it blows up c'est gonflable. 

blow-dry /blaudray/ I n brushing m. II ver to 
blow-dry sb’s hair faire un brushing a qn. 

blown /bleun/ pp > blow. 

blue /blu:/I n bleu m; to go/turn blue deve- 
nir bleu, bleuir. IL adj bleu; blue from/with 
the cold bleu de froid; (depressed) to feel 
blue avoir le cafard®. 
@ to say sth out of the blue dire qch a 
brile-pourpoint; to happen out of the 
blue se passer a |’improviste. 



Bluebeard 

Bluebeard pr n Barbe-bleue m. 

bluebell n jacinthe f des bois. 

blueberry n myrtille f 
blue jeans np! jean m. 
blueprint /blu:print/ n projet m, proposi- 
tions fpl; it’s a blueprint for disaster cela 
méne tout droit 4 la catastrophe. 

blues np/ to have the blues® avoir le 
cafard®. 

blue shark n requin m bleu. 
bluff /blat/ In bluff m. I ver, vi bluffer®. 

blunder /blanda(r)/ I n bourde f. II vi faire 
une bourde. 

blunt /blant/ adj [knife, scissors] émoussé; 
[pencil] mal taillé; [person, manner] abrupt, 
brusque; [refusal] catégorique. 
bluntly /blantly/ adv franchement; to put it 
bluntly pour parler franchement. 

blur /bls:(r)/ (p prés etc -rt-) vtr, vi brouiller, 
se brouiller. 

blurb /bl3:b/ n GEN descriptif m (promo- 
tionnel); (on book cover) texte m de présen- 
tation; PE) baratin m. 

blurred /bl3:d/ adj flou; [memory] confus. 

blush /blaj/ I n rouge m, rougeur f. II vi 
rougir. 

blusher /blaja(r)/ n fard m a joues. 

blustery /blastari/ adj blustery wind bour- 
rasque f, 

BMI n (abrév = body mass index) indice f 
de masse corporelle, IMC. 

boar /b>:(r)/ n sanglier m. 

board /bs:d/ I n planche f; board of direc- 
tors conseil d’administration; board of 
inquiry commission d’enquéte; board of 
governors comité de gestion; (for writing) 
tableau m; (notice board) panneau m d’affi- 
chage; full board pension complete; half 
board demi-pension f, room and board |e 
gite et le couvert. If on board adv phr on 
board a bord (de); to go on board embar- 
quer, monter a bord. IIT ver [> boat, plane] 
monter a bord de; [> bus, train] monter dans. 
@ across the board a tous les niveaux. 

boarding /bo:din/ n embarquement m. 

boarding school n internat m. 

boast /boust/ I vir the town boasts a beau- 
tiful church \a ville s’enorgueillit d'une 
belle église. II vi se vanter; nothing to 
boast about pas de quoi se vanter. 
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boat /baut/ n bateau m; (sailing) voilier m; 
(rowing) barque f; (liner) paquebot m. 

boating /beutin/ n navigation f de plai- 
sance; (rowing) canotage m. 

bob /bob/ I n (haircut) coupe f au carré; to 
cost a bob or two®® coiter une fortune. IL 
vi (p prés etc -bb-) [boat, float] danser; to bob 
up and down |person, boat] s’agiter. 

bobby®;® /bobr/ n agent m (de police). 

body /bodt/ n corps m; body and soul 
corps et ame; (of hair) volume m; (of car) car- 
rosserie f. 
© over my dead body! plutét mourir! 

body armour®, body armor’ n tenue 
f pare-balles. 

body guard n garde mf du corps. 

body odour®, body odors 7 odeur f 
corporelle. 

bodywork n carrosserie f. 

bog /bpg/ n marais m. 
e to get bogged down s’enliser. 

bog-standard® adj tout a fait ordinaire. 

boggle /bogl/ vi the mind/imagination 
boggles at the idea on a du mal a ima- 
giner ¢a. 

boil /botl/ I n ébullition f MED furoncle 
m. II ver faire bouillir; to boil an eg, faire 
cuire un ceuf, II vi bouillir. [V boiled pp 
adj soft-boiled egg ceuf a la coque. 
boil down boil down to se résumer a; 
boil over déborder. 

boiler /bouila(r)/ n chaudiére f (smaller) 
chauffe-eau m inv. 

boiling /bottn/ adj bouillant; it’s boiling 
(hot) in here®! i| fait une chaleur infernale 
ici! 

boisterous /'bo1steras/ adj [child] turbulent; 
[meeting] bruyant. 

bold /bauld/ I agj audacieux/-ieuse. II n 
IMPRIM in bold en (caractéres) gras. 

Bolivia /ballivie/ pr n Bolivie f. 

Bolivian /ballivian/ I n Bolivien/-ienne m/f. 
II aqj bolivien/-ienne. 

bolster /baulsta(r)/ I n traversin m. UL ver 
soutenir. 

bolt /bault/ I n verrou m; bolt of lightning 
coup de foudre. II ver verrouiller. 

bomb /bom/ I n bombe f. II ver bombar- 
der. 
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bombardment /bom'ba:dmant/ n bom- 
bardement m. 

bomber /‘boma(r)/ n (plane) bombardier m; 
(terrorist) poseur/-euse m/f de bombes. 

bombing /bomin/ n bombardement m; 
(by terrorists) attentat m a la bombe. 

bomb scare » alerte fa la bombe. 

bona fide /bauns 'fardi/ adj [attempt] sin- 
cére; [offer] sérieux/-ieuse. 

bond /bond/ n lien m; FIN obligation f. 

bone /beaun/ I n os m; (of fish) aréte f I 
bones np/ ossements mpl. IIL ver [> chicken] 
désosser; [>fish] enlever les arétes de. 

bone dry adj complétement desséché. 

bone china n porcelaine (tendre) f. 

bone idle® aaj flemmard®. 

bonfire /bonfata(r)/ n (of rubbish) feu m de 
jardin; (for celebration) feu m de joie. 

bonkers® /'bonkaz/ adj dingue®. 
bonnet® /bpnit/ n AUT capot m. 
bonus /beunes/ n prime f, that’s a bonus! 
c'est un plus®! 

bony /baunt/ adj [face] anguleux/-euse; 
[knee] osseux/-euse. 

boo /bu:/ Tn huée f. I exc! hou! TIM ver, vi 
(prét, pp booed) huer. 

boob®® /bu:b/ n bétise f, bourde f. 

booby trap n mécanisme m piégé. 
book /buk/ I n livre m; (exercise) cahier m; 
drawing book cahier de dessin; (of tic- 
kets, stamps) carnet m; (records) registre m; 
book of matches pochette d’allumettes. 
II ver [> room, ticket] réserver; [holiday] faire 
les réservations pour; to be fully booked 

» (up) etre complet/-éte; my Tuesdays are 
booked je suis pris. le mardi; booked for 
speeding poursuivi pour exces de vitesse; 
SPORT to be booked recevoir un carton 
jaune. 

bookcase n bibliothéque f. 

booking® /bukin/ n réservation f. 
booking office®? » bureau m de loca- 
tion. 

bookkeeping n comptabilité f. 

booklet n brochure f. 

bookmark /bukma:k/ n (for books) marque- 
pages m, signet m; (for website) signet. 

bookseller pn libraire mf. 

bookshelf n étagére f, rayon m. 

borough 

bookshop®, bookstores n librairie f. 

boom /bu:m/ I n grondement m; (of explo- 
sion) détonation f; (period of prosperity) boom 
m. II vi [cannon, thunder] gronder; [industry] 
étre en plein essor; business is booming 
les affaires vont bien. 

boon /bu:n/ n avantage m. 

boost /bu:st/ I n (stimulus) coup m de fouet. 
II vir Peconomy] stimuler; [»number] aug- 
menter; [>performance] améliorer; [>product] 
promouvoir. 

booster /‘bu:sta(r)/ n rappel (de vaccin) m. 

boot /bu:t/ I n botte * climbing/hiking 
boot chaussure de montagne/randonnée; 
to get the boot® se faire virer®. I vtr donner 
un coup de pied a/dans. 
w boot up ORDINAT amorcer. 

boot disk n ORDINAT disque m de démar- 
rage. 

boot sale® n brocante (d’objets apportés 
dans le coffre de sa voiture). 

booth /bu:5, bu:0"S/ n cabine f; telephone 
booth cabine (téléphonique); volling booth 
isoloir m. 

booze® /bu:z/ I n alcool m. II vi picoler®. 

border /bo:da(r)/ I n frontiére f (edge) bor- 
dure f; (of lake) bord m. II vtr border, lon- 
ger. 
a border on (garden, land] étre voisin de. 

borderline n frontiére f. 

bore /b>:(r)/ I prét >» bear. II n (person) 
raseur/-euse® m/f, (situation) what a bore! 
quelle barbe!; (of gun) calibre m. TEL ver 
[»person] ennuyer; [hole] percer; [>tunnel] 

creuser. 
e to bore sb stiff faire mourir qn d’en- 
nui. 

bored /bo:d/ adj [person] qui s’ennuie; to 
get/be bored s’ennuyer; to get bored with 
sb/sth se lasser de qn/qch. 

boredom /'bs:dam/ n ennui m. 

boring /bo:r1n/ adj ennuyeux/-euse. 

born /bo:n/ I aoj [person, animal] né; to be 
born naitre; when the baby is born quand 
le bébé sera né; to be born blind étre aveu- 
gle de naissance; to be a born leader étre 
un chef né; a bora Lar un parfait menteur. 
II -born combining form London-born né a 
Londres. 

borough /bara, -rav'S/ n (in London, New 
York) arrondissement m urbain. 



borough council 

borough council® np conseil m munici- 
pal. 

borrow /'borav/ I vir to borrow sth from 
sb emprunter qch a qn. II vi faire un 
emprunt. 

Bosnia /boznte/ pr n Bosnie f. 

Bosnian /boznten/ I n Bosniaque mf. IL 
adj bosniaque. 

bosom /'buzem/ n poitrine f, FIG in the 
bosom of one’s family au sein de sa 
famille. 

boss /bps/ n patron/-onne m/f, (in politics, 
underworld) chef m. 
uboss about®/boss around® mener [qnl 
par le bout du nez. 

bossy® /bosy/ adj autoritaire. 

botanic(al) /ba'teenzk(I)/ aaj botanique. 

botany /bptanz/ n botanique f. 

botch® /bot// vtr bacler. 

both /bav0/ I adj les deux; both her eyes/ 
parents ses deux yeux/parents; both chil- 
dren came \es enfants sont venus tous les 
deux. II conj (tout) comme; both Paris and 
London Paris aussi bien que Londres. Ti 
pron (pl) (tous/toutes) les deux; both of you 
are right vous avez raison tous les deux; 
both of us nous deux. 

bother /bpda(r)/ I n © ennui m; it’s too 
much bother c'est trop de tracas; it’s no 
bother ce n’est pas un probleme; I don’t 
want to be a bother je ne voudrais pas 
vous déranger. IL ©® exci zut alors! LI 
vtr it bothers me that cela m’ennuie que 
(+ subj); (disturb) déranger; stop bothering 
me®! arréte de m’embéter®!; (hurt) my back 
is bothering me mon dos me fait mal. IV vi 
sen faire; why bother? pourquoi se tracas- 
ser?; don’t bother ne t’en fais pas; to bother 
doing/to do prendre la peine de faire; to 
bother about se tracasser au sujet de. 

Botswana /bot'swa:ne/ pr'n Botswana m. 

bottle /bot!/ I n bouteille & milk bottle 
bouteille de lait; (for perfume) flacon m; (for 
baby) biberon m. If vtr mettre [qch] en bou- 
teilles. 

bottle bank n collecteur m de verre 
usagé. 

bottleneck /‘bptinek/ n (traffic jam) embou- 
teillage m; (of road) rétrécissement m. 

bottle-opener n décapsuleur m. 
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bottom /'botam/ I n (of hill, wall) pied m; (of 
page) bas m; (of bag, bottle, hole, sea) fond m; 
from the bottom of one’s heart du fond du 
cceur; (underside) dessous m; (lowest part) bas 
m; to be bottom of the class® étre dernier 
de la classe; (of street, table) bout m; (buttocks) 
derriére® m. IL © bottoms np! (of pyjamas) 
bas m. IIT aj [shelf] du bas, inférieur; [sheet] 
de dessous; [apartment] du rez-de-chaussée; 
bottom of the range bas de gamme; [score] 
le plus bas. 

bottom line n |’argent m; that’s the bot- 
tom line c'est le vrai probleme. 

bought /bo:t/ prét, pp » buy. 

boulder /baulda(r)/ n rocher m. 

bounce /bauns/ I n rebond m. II ver [> ball] 
faire rebondir; [»cheque]®°® refuser d’hono- 
rer un chéque; [person]S faire un chéque 
sans provision; (in email) retour m a l’expé- 
diteur. IM vi [ball] rebondir; [person] faire des 
bonds, sauter; [cheque]® étre sans provision; 
ORDINAT [email] revenir a l’expéditeur. 
m bounce back [currency] remonter. 

bouncer® /'baunsa(r)/ n videur m. 

bound /baund/ I prét, pp » bind. IL n 
bond m. II bounds np/ limites fpl; to 
know no bounds étre sans limites. IV adj 
to be bound to do sth devoir (surement) 
faire qch; it was bound to happen cela 
devait arriver; (obliged) tenu (de); bound for 
a destination de. 

boundary /baundry n limite f. 

bout /baut/ n (of fever) accés m; (of insomnia) 
crise f SPORT combat m. 

bow’ /bav/ n (weapon) arc m; MUS archet m; 
(knot) noeud m. 

bow? /bav/ I n salut m; NAUT avant m, 
proue f. II ver [+head] baisser. IIL vi (plant, 
shelf] se courber; saluer; (give way) s’incli- 
ner devant; to bow to pressure céder a la 
pression. 
abow down se prosterner, FIG se sou- 

mettre. 

bowel /baval/ n intestin m. 

bow! /baol/ I n (for food) bol m; (large) sala- 
dier mj; (basin) [for soup] assiette f creuse, 
cuvette f; SPORT boule f (en bois). IL ver, vi 
(cricket) lancer. 

bowler /'baula(r)/ n (in cricket) lanceur m. 

bowler hat n chapeau m melon. 
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bowling /baulin/ n SPORT ; (ten-pin) bow- 
ling m; (on grass) jeu m de boules (sur 
gazon). 

bowls /baulz/ n (sg) jeu m de boules (sur 
gazon). 

bow tie n nceud papillon m. 

box /boks/ I n boite f; (larger) caisse f; put a 
tick in the box cocher la case; THEAT loge 
f; SPORT tribune f; (television) the box®°* la 
télé; (PO) Box 20 BP 20. II vir, vi SPORT 
boxer. 
= box in enfermer. 

boxer /'boksa(r)/ n boxeur m; (dog) boxer 
m. 

boxing /bokstn/ n boxe f. i 

Boxing Day® /'boks1n der/ n le lendemain 
de Noél. 

box office n (window) guichet m; (office) 
bureau m des réservations. 

box tree n buis m. 

boy /bo1/ I n garcon m; (son) fils m. II © exc! 
boy, it’s cold here! ce qu'il fait froid ici! 

boycott /borkot/ I n boycottage m, boy- 
cott m. II vir boycotter. 

boyfriend pn (petit) copain/ami m. 

bra /bra:/ n soutien-gorge m. 

brace /brets/ I n (for teeth) appareil m den- 
taire; (for trousers) bretelle f. IL ver, v reff 
s‘arc-bouter; FIG se préparer a. 

bracelet /brerslrt/ n bracelet m. 

bracken /brekan/ n fougere f. 

bracket /brekit/ I n in (round) brackets 
entre parenthéses fpl; in (square) brac- 
kets entre crochets mpl; (for shelf) équerre f, 
(category) tranche f, catégorie f. II ver mettre 
[qch] entre parenthéses/entre crochets. 

brag /breg/ vi (p prés etc -gg-) to brag 
(about/of sth) se vanter (de). 

braid /brerd/ I n tresse f, natte f. II ver tres- 
ser. 

brain /bretn/ I n (organ) cerveau m; (subs- 
tance) brains cervelle f. II brains np/ intel- 
ligence f; to have brains étre intelligent. 

brainwash /bretnwof/ vir faire subir un 
lavage de cerveau a gn. 

brainwave /bretnwerv/ n (inspiration) idée f 
géniale, trouvaille f. 

brainy® /brern1/ agj doué. 
brake /bretk/ I n frein m. I vi freiner. 

break 

bramble /bremb\/ n ronce f (berry) mare f. 

bran /bren/n CULIN son m. 

branch /bra:ntf, brentf'S/ I n (of tree) bran- 
che f; (of road) embranchement m; (of river) 
bras m; (of study) domaine m; (of shop) suc- 
cursale f, (of organization) secteur m. II vi 
{tree, river] se ramifier; [road] se diviser. 
w branch off [road] bifurquer. 

brand /brend/ In marque f; (kind) type m. 
II ver FIG marquer; to brand sb as sth dési- 
gner qn comme qch. 

brandish /brendrf/ vir brandir. 

brand-new adj tout neuf/toute neuve. 

brandy /brendy/ n (grape) cognac m; (other 
fruit) eau-de-vie f. 

brass /brais, bras'S/ n laiton m, cuivre m 
jaune; MUS cuivres mpl. 
e to get down to brass tacks passer aux 
choses sérieuses. 

brat® /bret/ n PEJ méme® mf. 
brave /breiv/ I adj courageux/-euse; be 
brave! courage! II ver braver. 

bravery /'breivri/ n courage m. 

brawl /bro:// I n bagarre f. II vi se bagar- 
rer. 
bray /brer/ vi braire. 

brazen /'brerzn/ adj éhonté. 

Brazil /bra'z1l/ pr n Brésil m. 

Brazilian /bra'ziljan/ I n Brésilien/-ienne 
m/f. IL adj brésilien/-ienne. 

breach /bri:t{/ I n (of contract, in relationship) 
rupture f; (by failure to comply) manquement 
m; (opening) bréche f. I ver [+ rule] ne pas res- 
pecter, 

bread /bred/ I n pain m; to earn one’s 
(daily) bread gagner sa vie. II vir breaded 
cutlets cOtelettes panées. 

bread and butter n tartine / de pain 
beurré; FIG gagne-pain m. 

breadline /bredlatn/ n to be on the brea- 
dline etre pauvre. 

bread maker n machine fa pain. 

breadth /bret6/ n largeur f; FIG étendue f. 
break /bretk/ I n (crack) félure f (in wall) 
bréche f, (in line) espace m; (in relation) rup- 
ture f; to take a break faire une pause; the 
Christmas break \es vacances de Noél; 
SCOL récréation f; (in performance) entracte 
m; (in tennis) break m; at the break of day a 
\‘aube f. II ver (prét broke; pp broken) cas- 



breakable 

ser; to break one’s leg se casser la jambe; 
[>seal, strike] briser; [>silence, links] rompre; 
[circuit] couper; [>law, treaty] violer; [> record] 
battre; to break the news to sb apprendre 
la nouvelle a qn. Tf wi se casser, se bri- 
ser; [storm, scandal] éclater; to break with sb 
rompre les relations avec qn. 
mbreak down [machine] tomber en panne; 
[negotiations] échouer; [communication] cesser; 
[system] s’effondrer; [person] s’effondrer, cra- 
quer; (cry) fondre en larmes; break [sth] 
down ; [-door] enfoncer, démolir; [>resist- 
ance] vaincre; break even rentrer dans ses 
frais; break in [thief] entrer (par effraction); 
[police] entrer de force; break into forcer; 
break off [handle, piece] se détacher; (stop 
speaking) s’interrompre; break out ffight, 
riot, storm] éclater; break up se désagréger; 
[crowd, cloud, slick] se disperser; [school] étre 
en vacances. 

breakable /brerkabl/ adj fragile. 
breakdown /bretkdaun/ n panne f, MED 
dépression f; (detailed account) répartition f. 

breakfast /brekfast/ n petit déjeuner m. 
break-in /bretkin/ n cambriolage m. 
breakthrough n percée f; (in negotiations) 
progrés m. 

break-up n éclatement m. 

breast /brest/ n ANAT sein m, poitrine f 
CULIN blane m. 

breast stroke n brasse f. 

prenst eecing n allaitement m mater- 
nel. 

breath /bre@/ n souffle m, respiration f; out 
of breath a bout de souffle; to take a deep 
breath respirer a fond; (exhaled air) haleine 
f. 

breathalyse® breathalyze"’ bre@alatz/ 
vir to be breathalysed subir un alcootest®. 
Breathalyzer® n alcootest® m. 

breathe /bri:3/ vir, vi respirer. 
ubreathe in inspirer; breathe out expi- 
rer. 
breather® /'bri:da(r)/ n pause f. 
breathless /bre@lzs/ adj a bout de souffle. 

breathtaking /bre®tetkin/ adj 4 (vous) 
couper le souffle. 

bred /bred/ prét, pp > breed. 

breed /brizd/ I n ZOOL race Ff; (of person, 
thing) type m. II vir (prét, pp bred) [> animals] 
élever. IIL vi [animals] se reproduire. IV 
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-bred pp adj combining form ill-/well-bred 
mal/bien élevé. 

breeder /bri:da(r)/ n (of animals) é6leveur m. 

breeze /bri:z/ I n brise f. II vi to breeze 
through an exam réussir un examen sans 
difficulté. 

brew /bru:/ vi [tea] infuser; [storm, crisis] se 
préparer; there’s trouble brewing i| y a de 
l’orage dans |’air. 

brewery /bru:ari/ n brasserie f. 

briar /brata(r)/ n églantier m; briars ron- 
ces fpl. 

bribe /bratb/ I n pot-de-vin m. II ver [> per- 
son] acheter, soudoyer. 

bribery /bratbert/ n corruption f. 

brick /brtk/ n brique f; (child’s toy) cube m. 
mbrick up murer, boucher. 

bricklayer n macon m. 

bride /bratd/ n (jeune) mariée f the bride 
and (bride) groom \es (jeunes) mariés. 

bridegroom /bratdgru:mv n jeune marié m. 

bridesmaid n demoiselle f d’honneur. 

bridge /brid3/ I n pont m; NAUT passerelle 
f; (game) bridge m. Il vr to bridge the gap 
réduire |’écart. 

bridle /brardl/ n bride f; FIG frein m. 

bridle path » piste f cavaliére. 

brief /bri:f/ I n tache Ff; (instructions) directi- 
ves fpl; JUR dossier m. IL briefs np/ (under- 
garment) slip m. II adj bref/bréve; the news 
in brief \es bréves. IV ver [> politician, worker] 
informer; [>police, troops] donner des ins- 
tructions a. 

briefcase /bri:fkers/ n serviette f. 

briefing /bri:ftn/ n réunion f d’informa- 
tion, briefing m. 

brigade /br1'gerd/ n brigade f. 

bright /bratt/ aqj [blue, red] vif/vive; [garment, 
carpet] de couleur vive; [room, day] clair; [star, 
eye] brillant; [jewel] étincelant; bright spell 
éclaircie f; (clever) intelligent; a bright idea 
une idée lumineuse; [smile, face] radieux/- 
ieuse. 

brighten /'braxtn/ I ver [> day, life] egayer. II vi 
[weather] s’éclaircir; [face] s’éclairer. 
a brighten up [situation] s’améliorer. 

brilliant /brittant/ I adj (successful) brillant; 
(fantastic)®® génial®. IL © excl IRON super®! 
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brim /brtm/ I n bord m. II vi (p prés etc 
-mm.-) to brim with déborder de. 

brine /bratn/ n saumure f. 

bring /brin/ (prét, pp brought) vtr to bring 
sth to apporter qch a; to bring sb to ame- 
ner qn a; to bring sb home raccompagner 
qn; to bring a case before the court por- 
ter une affaire devant le tribunal; to bring 
a matter before the committee soumettre 
une question au comité. 
mbring about provoquer; bring along 
[sth] apporter, [»sb] amener, venir avec; 
bring back to bring sb back sth rappor- 
ter qch a qn; bring down [>government] 
renverser; bring forward avancer; bring 
in [>money] rapporter; bring on provo- 
quer; bring round® (revive) faire revenir 
[qn] a soi; (convince) convaincre [gn]; bring 
to faire revenir qn a soi; bring together 
réunir, rapprocher; bring up (mention) [> sth] 
parler de; (vomit) vomir. [»sb] élever; well/ 
badly brought up bien/mal élevé. 

brink /brnk/ n on the brink of doing sur le 
point de faire; on the brink of disaster a 
deux doigts du désastre. 

brisk /brisk/ adj vif/vive; at a brisk pace a 
vive allure; business is brisk \es affaires 
marchent bien. 

bristle /brisi/ I n poil m. II vi se hérisser. 

Brit® /pnt/ n Britannique mf. 

British /britr/ I np! the British les Britan- 
niques mpl. I adj britannique. 

Briton /britn/ n Britannique mf. 

brittle /britl/ aqj fragile; [tone] cassant. 

broad /bro:d/ aaj large; [area] vaste; [choice] 
grand; [introduction, principle] général. 

B road® n route f secondaire. 

broadband /bro:dbend/ I n ORDINAT to 
have broadband avoir \e haut débit. II adj 
[-access, connection] 4 haut débit. 

broad bean pn féve f. 

broadcast /bro:dkaist, -kest'S/ I n émis- 
sion f; news broadcast bulletin d’informa- 
tions. II ver (prét, pp broadcast /broad- 
casted) diffuser. [IM pp aaj (on TV) télévisé; 
(on radio) radiodiffusé; (on both) radiotélé- 

|. visé, 

broaden /bra:dn/ I vir élargir. I vi s/élar- 
gir. 
broadly /bro:dit/ adv en gros; broadly 
speaking en réegle générale. 

browser 

broadminded adj large d’esprit. 
broccoli /brokals/ n brocoli m. 

brochure /bravfe(r), brau'fuar'S/ n bro- 
chure f, dépliant m. 

broil /brozl/ vir, vi griller. 

broiler’S /broila(r)/ n gril m. 

broke /brauk/ I prét > break. IT © adj [per- 
son] fauché®; [company] insolvable; to go 
broke faire faillite. 

broken /braukan/ I pp > break. II adj 
[glass, person, voice] brisé; [bottle, fingernail, tooth, 
bone] cassé; [machine] détraqué; [contract, 
promise] rompu; i# broken French en mau- 
vais frangais. 

broken-down 
panne. 

broker /bravka(r)/ n FIN courtier m. 

brolly ©° /brolx/n HUM pépin® m, parapluie 
m. 

bronchiolitis /bronkzav'lattts/ n bronchio- 
lite f. 

bronze /bronz/n bronze m. 

brooch /bravt{/ n broche f. 

brood /bru:d/ I n nichée f. I vi broyer du 
noir. 

brook /bruk/ n ruisseau m. 

broom /bru:m, brum/ n balai m; (plant) 
genét m. 

broth /brvé, bra:0"8/ n bouillon m. 

brother /brada(r)/ n frére m. 

brotherhood /'bradahud/ n fraternité fF 
(organization) confrérie f. 

brother-in-law n (p/ brothers-in-law) 
beau-frére m. 

brought /bro:t/ prét, pp > bring. 

brow /brau/ n (forehead) front m; (eyebrow) 
sourcil m; (of hill) sommet m. 

brown /braun/ In marron m; (of hair, skin, 
eyes) brun m. I adj marron inv; [hair] cha- 
tain inv; brown paper papier kraft; (tanned) 
bronzé. TIM ver [- onions] faire dorer. 

brownie /braoni/ n brownie m (petit 
gateau au chocolat et aux noix). 

browse /brauz/ I n to have a browse 
through a book feuilleter un livre. IL ver 
ORDINAT naviguer sur, consulter. IM vi 
flaner. 

browser /brauza(r)/ n ORDINAT naviga- 
teur m, fureteur m. 

adj [vehicle, machine] en 



bruise 

bruise /bru:z/ I n (on skin) bleu m, ecchy- 
mose f cuts and bruises des blessures 
légéres; (on fruit) tache f. IL ver [> body] meur- 
trir; > fruit] abimer. 

brunch /brant{/ n brunch m (petit déjeuner 
tardif et copieux remplacant le déjeuner 
des samedis et dimanches). 

brunette /bru:!net/ n (petite) brune Ff. 

brush /braj/ I n brosse f (for sweeping up) 
balayette # (for paint) pinceau m; (confronta- 
tion) accrochage m; (vegetation) broussailles 
fpl. IL ver (sweep, clean) brosser; to brush 
one’s hair/teeth se brosser les cheveux/les 
dents; (touch lightly) effleurer. III vi to brush 
against frOler; to brush past sb froler qn 
en passant. 
mbrush aside écarter, repousser; brush 

away/off enlever; brush up se remettre 
a. 

Brussels sprout n chou m de Bruxelles. 

brutal /bru:tl/ adj brutal. 

brute /bru:t/ I n brute f. I adj by (sheer) 
brute force par la force. 

BS"S, BSc® pn UNIV (abrév = Bachelor of 
Science) dipl6me universitaire de scien- 
ces. 

BSE » (abrév = Bovine Spongiform 
Encephalopathy) encéphalopathie f spon- 
giforme bovine, ESB f. 

bubble /babl/ I n bulle #. II wi faire des bul- 
les; (drink] pétiller; [boiling liquid] bouillonner; 
to bubble with |» enthusiasm, ideas] déborder 
de. 
u bubble over déborder (with de). 

bubblegum n chewing-gum m. 

bubble-wrap /babirep/ I n film ma bul- 
les, papier m bulle. II vir emballer dans du 
papier bulle. 

bubbly /bably/ agj pétillant. 

buck /bak/ I n 2S dollar m. Tf wi (horse] ruer. 
@ to pass the buck refiler? la responsabi- 
lité a qn d’autre. 
w buck up® (cheer up) se dérider; (hurry up) se 
grouiller®. [»sb] remonter le moral a [qn]. 

bucket /baktt/ I n seau m. II ° buckets 
np! to rain buckets pleuvoir a seaux; to cry 
buckets pleurer comme une Madeleine®; 
to sweat buckets suer a grosses gouttes. 
@ to kick the bucket® mourir, casser sa 
pipe®. 
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buckle /baki/ I n boucle f. II ver (fasten) 
attacher, boucler. III vi (shoe, strap] s’atta- 
cher; [surface] se gondoler; [wheel] se voiler. 

buckwheat n sarrasin m, blé noir m. 

bud /bad/ n (of leaf) bourgeon m; (of flower) 
bouton m. 

budding /badin/ adj bourgeonnant; [athlete, 
champion] en herbe; [talent, romance] naissant. 

buddy?® /badr/ n (friend) copain m. 

budge /badz/ I vir faire bouger; I could 
not budge him je ai pas pu le faire chan- 
ger d’avis. II vi bouger; (change one’s mind) 
changer d’avis. 

budgerigar /badzerigax(r)/ n perruche f. 

budget /badzrt/ I n budget m. I in com- 
pounds {cut, deficit] budgétaire; [constraints, 
increase] du budget; (holiday, price] pour petits 
budgets. III vi to budget for sth prévoir 
qch dans son budget. 

Budget speech® n POL discours m de 
présentation du Budget. 

buff /baf/ In (colour) chamois 
(enthusiast)© mordu/-e® m/f. II ver lustrer. 

buffalo /bafalau/ n (p! -0eS /collective -) 
buffle m; (in US) bison m. 

buffer /bafa(r)/ n tampon m. 

buffer memory n ORDINAT mémoire- 
tampon f. 

buffet’ /bufer, ba'fer!’/ n buffet m. 

buffet? /bafit/ vtr [wind, sea] secouer. 

bug /bag/ I n © (insect) bestiole f (germ) 
microbe m; stomach bug ennuis mpl gas- 
triques; ORDINAT bogue f, bug m; (micro- 
phone) micro caché m. II ver (p prés etc -Qg-) 
the room is bugged il y a un micro (caché) 
dans la piéce; (annoy) embéter®. 

buggy /bagy/ n poussette f. 

bugle /bju:gl/ n clairon m. 

build /b:ld/ I n carrure f. IL ver (prét, pp 
built) [>city, engine] construire; [> monument] 
édifier; ORDINAT [> software] créer; [> relations] 
établir; [-empire, hope] fonder; [> team, word] 
former. IIT vi construire. 

mbuild up [gas, deposits] s’accumuler; [traf- 
fic] s’intensifier; [business, trade] se dévelop- 
per. build [sth] up ; accumuler; [> collection] 
constituer; [> business, database] créer; [> reputa- 
tion] se faire. 

m; 
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builder /brlda(r)/ n entrepreneur m en 
batiment; (worker) ouvrier/-iére m/f du bati- 
ment. 

building /brldin/ n (structure) batiment m; 
(with offices, apartments) immeuble m. 

building society® n société f d’investis- 
sement et de crédit immobilier. 

built /brlt/ I prét, pp > build. IL adj built 
for concu pour; built to last construit pour 
durer. 

built-in /bult'tn/ agj encastré. 

built-up /bilt'!sp/ adj [region] urbanisé; 
built-up area agglomeration f. 

bulb /balb/ n ELEC ampoule f (électrique); 
BOT bulbe m. 

Bulgaria /bal'gearta/ pr n Bulgarie f. 

Bulgarian /bal'geartan/ I n (person) Bulgare 
mf, LING bulgare m. II adj bulgare. 

bulge /baldz/ I n (in clothing, carpet) bosse f 
(in vase, column, pipe) renflement m. II vi {bag, 
pocket] étre gonflé; to be bulging with étre 
bourré de; [surface] se boursoufler. 

bulimia /bju:'itmra/n boulimie f. 

“bulk /balk/ n masse f (of package, writings) 
volume m; in bulk (buy, sell] en gros; [trans- 
port] en vrac; the bulk of [> objects] la majeure 
partie de; [> persons] la plupart des. 

bulky /balki/ adj volumineux/-euse. 

bull /bul/ n taureau m. 

bulldog /buldog/ n bouledogue m. 

bulldoze /buldauz/ vir LIT (knock down) 
_ détruire/raser au bulldozer. 

bulldozer /buldauza(r)/ n bulldozer m. 

bullet /bultt/ n balle fF. 

bulletin /buletin/ n bulletin m. 

bullet point n IMPRIM puce f. 
bulletproof /bolttpru:f/ adj [> glass, vehicle] 
blindé; bulletproof vest gilet m pare-bal- 
les. 

bullfighting n corrida f, tauromachie f. 

bullfinch n bouvreuil m. 

bull’s-eye /bulzar/ n (ona target) mille m. 

bully /bolt/ I n brute f the class bully la 
terreur de la classe. IL ver [person, child] mal- 
traiter; to bully sb into doing sth forcer qn 
a faire qch. 

bum ®/bam/n (buttocks) derriére® m; (vagrant)%S 
clochard m; (lazy person) fainéant/-e m/f. 
a bum around vadrouiller®. 

burden 

bumble /'bambl/ vi marmonner. 

bumblebee /'bamblbi:/ n bourdon m. 

bumf® /bamf/n paperasserie® f; (toilet paper) 
PQ®, papier m hygiénique. 

bump /bamp/TI n (on body, road) bosse f; (jolt) 
secousse f; ONOMAT boum m; to go bump 
faire boum. II vir cogner; to bump one’s 
head se cogner la téte; to bump the car 
cabosser la voiture. III vi to bump against 
buter contre; to bump over [vehicle] caho- 
ter sur. 
e@ to come down to earth with a bump 
revenir sur terre. 
abump into rentrer dans, tomber sur®; 
bump off® [>sb] liquider®; bump up® 
(increase) [> price, tax wage] faire grimper; (exag- 
gerate) [> number] gonfler®. 

bumper /'bampa(r)/ In AUT pare-chocs m 
inv. IL adj exceptionnel/-elle. 

bumpy /bampy aqj [road] accidenté; fflight, 
landing] agité. 

bum rap©"* n fausse accusation f. 

bun /ban/ n petit pain m; (hairstyle) chignon 
m. 

bunch /bant{/ n (of flowers) bouquet m; (of 
vegetables) botte f; a bunch of keys un trous- 
seau de clés; a whole bunch of things/of 
people® tout un tas de choses/de gens®. 

bundle /bandl/ n (of papers, banknotes) liasse 
f; (of books) paquet m; (of CDs) lot m; (of straw) 
botte f; bundle of nerves boule de nerfs. 

bundled software n ORDINAT ensemble 
m de logiciels, bundle m. 

bung /ban/ I n (plug) tampon m, bouchon 
m; (bribe)® pot mde vin. II ver (stop up) [> hole, 
bottle] boucher. 
mbung up®® (block) [»sink, drain) boucher; 
(raise) [> prices, interest rates] augmenter. 

bungalow /'bangelev/ n pavillon m (sans 
étage). 

bungle /'bangl/ ver rater®. 

bunk /bank/ n (on boat, train) couchette f 
GEN bunk beds \its mp! superposés. 

bunny /bany n (Jeannot) lapin m. 

buoy /b21/ n GEN bouée fF (for marking) 
balise f. 

buoyant /borent/ adj (cheerful) enjoué; 
[economy] en expansion. 

burden /b3:dn/ In fardeau m, poids m. If 
vtr FIG ennuyer. II v refl to burden oneself 
with sth se charger de qch. 



bureau 

bureau /'bjveray, -'rav"S/ n (p/-S /-x) (agency) 
agence f; (local office) bureau m; information 
bureau bureau de renseignements; (govern- 
ment department)"S service m. 

bureaucracy /bjue'rokrasi/ n bureaucra- 
tie f. 

burger /'b3:ga(r)/ n hamburger m. 

burglar /b3:gla(r)/ n cambrioleur/-euse 
m/f. 

burglar alarm n sonnerie f d’alarme. 

burglary /b3:glart/ n cambriolage m. 

burgle /'b3:g!/ vir cambrioler. 

burial /bertal/ n enterrement m. 

Burkina Faso /bszkina ‘'fesau/ pr n Bur- 
kina m. 

Burma /'b3:me/ pr n Birmanie f. 

Burmese /b3:mi:z/ I n (person) Birman/-e 
m/f; LING birman m. IL adj birman; Bur- 
mese cat chat m birman. 

burn /b3:n/ I n brdilure f. II ver, vi (prét, pp 
burned /burnt®) briler; burned to the 
ground/to ashes réduit en cendres; to burn 
one’s finger se briler le doigt; ORDINAT 
graver. III v refl to burn oneself se briler. 
aburn down briler complétement, étre 
réduit en cendres. 

burner /'b3:na(r)/ n (on cooker) bréleur m; 
ORDINAT graveur m. 

burning /'b3:nin/ I n there’s a smell of bur- 
ning ca sent le bralé, II adj (on fire) en flam- 
mes, en feu; (alight) allumé; FIG brdlant. 

burnt-out agj calciné; FIG surmené. 

burp® /b3:p/ I n rot® m. I vi roter®. 

burrow /'barav/ I n terrier m. II ver, vi creu- 
ser. 

bursar /'b3:sa(r)/ n intendant/-e m/f. 

burst /b3:st/ I n accés m; (of laughter) éclat 
m; a burst of applause un tonnerre d’ap- 
plaudissements. II vi (prét, pp burst) [bub- 
ble, tyre] crever; [pipe] éclater. 
= burst in faire irruption (dans); burst into 
faire irruption dans; to burst into flames 
s‘enflammer; to burst into tears fondre en 
larmes; to burst into laughter éclater de 
rire; burst out to burst out of a room sortir 
en trombe; to burst out laughing éclater 
de rire; to burst out crying fondre en lar- 
mes; (exclaim) s’écrier. 

bury /bert/ vtr enterrer; (hide) enfouir; to 
be buried in a book étre plongé dans un 
livre. 
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bus /bas/ I n (auto)bus m; (long-distance) 
(auto)car m; ORDINAT bus m. II in com- 
pounds {depot, service, stop, ticket] d’autobus. 

bush /bof/ n buisson m; (in Australia, Africa) 
the bush \a brousse f. 

bushy /boft/ agj [hair, tail] touffu; [eyebrows] 
broussailleux/-euse. 

business /brznis/ In ¢ (commerce) affaires 
fpl; to be in business étre dans les affaires; 
how’s business comment vont les affaires?; 
(on shop window) business as usual ouvert 
pendant les travaux; FIG it is business as 
usual c'est comme d’habitude; (company, 
firm) affaire f, entreprise f (shop) commerce 
m, boutique f small businesses les peti- 
tes entreprises; (tasks) devoirs mpl, occupa- 
tions fpl; let’s get down to business passons 
aux choses sérieuses; (concern) that’s her 
business ¢a |a regarde; it’s none of your 
business! ca ne te regarde pas!; mind your 
own business®! occupe-toi/méle-toi de tes 
affaires®!; (affair) histoire f, affaire f, a nasty 
business une sale affaire. IL in compounds 
{address, letter, transaction] commercial; [meet- 
ing, consortium, people] d’ affaires. 
e now we're in business! maintenant 
nous sommes préts!; he means business! 
il ne plaisante pas! 

businessman pn (p/ -men) homme m 
d'affaires. 

business manager n directeur/-trice 
commercial/-e. 

business park n parc m d’affaires, parc 
d’activités. 

business plan n projet m commercial, 
business plan m. 

business-to-business adj interentreprise. 

business trip n voyage m d’affaires. 

businesswoman p (p/-women) femme 
f d'affaires. 

bus station n gare f routiére. 

bust /bast/ I n poitrine f, buste m; (arrest) 
arrestation f. II © aaj (broken) fichu®; to go 
bust faire faillite. TM © vir (prét, pp bust 
/busted) bousiller®. 

bustle /basl/ I n affairement m; hustle and 
bustle grande animation. II wi s’affairer. 

bustling /basltn/ adj animé. 

bust-up® /bastap/ n engueulade® f. 

busy /'bizt/ adj (person, line] occupé; that 
should keep them busy! cela devrait les 
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occuper!; [shop, road] trés fréquenté; [street] 
animé; [day] chargé. 

busybody® n he’s a real busybody i| se 
méle de tout. 

busy lizzie n (flower) impatience f. 

but /bat, bat/ I adv (only, just) if I had but 
known si seulement j’avais su; I can but 
try je peux toujours essayer. II prep sauf; 
anybody but kim n‘importe qui sauf lui; 
(in negative) he’s nothing but a coward ce 
n’est qu’un lache; the last but one |‘avant- 
dernier. TIT but for prep phr but for you, 
I would have died sans toi je serais mort. 
TV conj mais. 

butcher /but{a(r)/ In boucher m; butcher’s 
(shop) boucherie f. IL ver [-animal] abattre; 
[> meat] débiter; FIG massacrer. 

butler /'batla(r)/ n maitre m d’hotel. 

butt /bat/ n (of rifle) crosse f (of cigarette) 
mégot m; (buttocks)©¥S derriére® m. 

butter /bata(r)/ In beurre m. II vir beurrer. 

buttercup n bouton d’or m. 

butterfly n (p/-ies) papillon m. 

buttermilk n babeurre m. 

butterscotch n caramel m. 

buttock /'batak/ n fesse f. 

button /batn/In bouton m; to do up/undo 
a button boutonner/déboutonner un bou- 
ton. II vi [shirt] se boutonner. 
a button up boutonner. 

buttonhole n boutonnieére fF. 

button mushroom (petit) champi- 
gnon m de Paris. 

buy /bar/ I n achat m, acquisition f, a good/ 
bad buy une bonne/mauvaise affaire. I 
vtr (prét, pp bought) acheter; to buy sth 
from sb acheter qch a qn; (believe)® avaler®, 
croire. III v refl to buy oneself sth s’ache- 
ter qch. 

buyer /bara(r)/ n acheteur/-euse m/f. 

buzz /baz/ I n (of insect, conversation) bour- 
donnement m; FIG to give sb a buzz® pas- 
ser un coup de fil® a gn. II vtr to buzz® sb 
appeler qn au bip, biper qn. III wi (bee, fly] 
bourdonner; [buzzer] sonner. 
w buzz off® s’en aller; buzz off! dégage®! 

byte 

buzzard /bazed/ n buse f. 

buzzer /baza(r)/ n sonnerie fF. 

by /bar/ I prep (showing agent, result) par; 
designed by an architect concu par un 
architecte; who is it by? c'est de qui?; he 
did it all by himself \\ \'a fait tout seul; 
(through the means of) by bicycle a vélo; by 
sight de vue; by the hand par la main; 
(according to) a, selon; by my watch it is... 
ama montre, il est...; it’s all right by me 
Ga me va; to play by the rules jouer selon 
les régles; (via, passing through) (en passant) 
par; by the back door par la porte de der- 
rire; (near, beside) a c6té de, pres de; by 
the bed a c6té du lit; (past) to go/pass by 
sb passer devant qn; (showing authorship) 
de; (before) avant; by next Thursday avant 
jeudi prochain; he ought to be here by now 
il devrait étre déja la; (during) by night de 
nuit; (degree) de; prices have risen by 20% 
les prix ont augmenté de 20%; by far de 
loin; (measurements) a room 5 m by 4 mune 
piéce de 5 m sur 4; (rate) to be paid by the 
hour @tre payé a |/heure; by the dozen a 
la douzaine; little by little peu a peu; day 
by day jour apres jour. II adv (past) to go 
by passer; as time goes by avec le temps; 
(near) pres; close by tout prés; come by for 
a drink passe prendre un verre. 
@ by and by bientét, en peu de temps; by 
the by a propos. 

bye® /bar/, bye-bye® exc/ au revoir! 

by(e)-election® /'battlekfn/ n élection f 
partielle. 

Byelorussia /bjelou'rufe/ pr n Biélorussie f. 

bygone /bargon/ adj d’antan. 
@ to let bygones be bygones enterrer le 
passé. 

bylaw /'bazls:/ n (of local authority) arrété m 
municipal. 

bypass /'barpa:s/ I n AUT rocade f, MED 
pontage m. II vir [city] contourner; [rissue, 
question] éviter. 

by-product n BIOL, IND dérivé m; FIG effet 
m secondaire. 

bystander n passant m. 

byte /bart/ n ORDINAT octet m. 



¢ /si:/ n c m; (abrév écrite = century) 19th c, 
XIX siécle; ¢ (abrév écrite = circa) c1890 
vers 1890; ¢ (abrév écrite = cent(s)"S). 

C /si:/ n MUS do m, ut m; C (abrév = cen- 
tigrade). 

cab /keb/ n taxi m; (for driver) cabine f. 

cabbage /kebidz/ n chou m. 

cabin /kebrn/ n cabane Ff; (in holiday camp) 
chalet m; NAUT, AVIAT cabine f. 

cabinet /kebintt/ n petit placard m; (glass- 
fronted) vitrine f POLS? cabinet m; cabinet 
meeting Conseil des ministres. 

cabinetmaker n ébéniste m. 

cabinet minister® n ministre m. 

cable /kerbl/ I n cable m. Hl vtr cabler. 

cable car n téléphérique m. 

cable television n télévision f par cable. 

cacao n Cacao m; cacao tree Cacaoyer m, 

cacaotier m. 

cackle /kekl/ vi (hen) caqueter; (person) rica- 
ner. 

cactus /kektas/ n (p/ -ti) cactus m. 

cadet /ka'det/ n Mil éléve mf officier. 

café /ke'fer/ n café m (ne vendant pas de 
boissons alcoolisées); pavement café, 
sidewalk café café. 

caffein, caffeine /kefizn/ n caféine f 
caffein(e)-free décaféiné. 

cage /ke1dz/ I n cage f. I vt mettre [qchl 
en cage. 

cagey®, cagy® /kerdzi/ adj astucieux/- 
ieuse; to be cagey about doing hésiter a 
faire. 

cagoule® /ka'gu:l/ n K-way® m. 

cake /kerk/ n gateau m; a cake of soapy un 
savon. 
@ it’s a piece of cake® c’est du gateau®; 
you can’t have your cake and eat it on 
ne peut pas avoir le beurre et l’argent du 
beurre. 

- calculate /kelkjulert/ ver calculer; (estimate) 
évaluer. 

calculated /kelkjulertrd/ adj [crime] prémé- 
dité; [attempt] délibéré; [risk] calculé. 

calculation /kelkju'lerjn/ n calcul m. 

calculator /kelkjulerta(r)/ n calculatrice f, 
calculette f. 

calendar /keltnda(r)/ n calendrier m; 
calendar year année civile. 

calf /ka:f, kef'S/ n (p/ calves) veau m; (ele- 
phant) éléphanteau m; (of leg) mollet m. 

call /ko:/ In appel m; call for help appel a 
\‘aide; to make a call télephoner; to give 
sb acall appeler qn; (visit) visite f, to make/ 
pay a call rendre visite; to be on call étre 
de garde. II ver [ number, lift] appeler; [> flight] 
annoncer; [> meeting] convoquer; to call sb 
sth traiter qn de qch. ILI vi appeler; who’s 
calling? qui est a |‘appareil?; call me on my 
mobile appelle-moi sur mon portable. 
wcall back (on phone) rappeler; (visit) repas- 
ser; call by® passer; call for appeler; 
(demand) demander; (require) exiger; this 
calls for a celebration! ca se féte!; call 
in [>client, patient] faire entrer; [> expert] faire 
appel a; call off annuler; call on passer 
voir; (appeal to) s’adresser a; [»services] avoir 
recours a; call out appeler; call round 
(visit) venir; call up (on phone) appeler; [> sol- 
dier] appeler [qn] sous les drapeaux. 

callbox n cabine /téléphonique. 
call centre®, call center’ centre m 
d’appel. 

caller display n TELECOM présentation f 
du numéro. 

call waiting n TELECOM signal m d’appel. 
caller /ko:la(r)/ n TELECOM correspondant 
m/f, (visitor) visiteur/-euse m/f. 

call-up n appel m; (of reservists) rappel m. 
calm /ka:m, ka:im4S/I n tranquillité f, calme 
m. II adj calme; keep calm! du calme! IIL 
vtr calmer. 
ucalm down se calmer calm down [sth/ 
sb] calmer. 

calorie /kzlart/ n calorie f; low-calorie diet 
régime (a) basses calories. 

calves /ka:vz/ np! > calf. 

Cambodia /kem'baudia/ pr n Cambodge m. 
camcorder /kzmko:da(r)/ n caméscope® m. 

came /ketm/ prét » come. 

camel /keml/ n chameau/chamelle m/f. 
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camellia /ka'mi:l1a/ n camélia m. 

camera /'kemeara/ n PHOT appareil m 
photo; CIN, TV caméra f. 

cameraman /kemremen/ n (p/ -men) 
cadreur m, caméraman m. 

camera phone » téléphone m portable 
avec appareil photo numérique. 

Cameroon /kema'ru:n/ pr n Cameroun m. 

camp /kemp/ In camp m; (of nomads) cam- 
pement m. II vi camper; to go camping 
faire du camping. 
mcamp out camper. 

campaign /kem'pein/ I n campagne f. II 
vi faire campagne. 

camper /'kempa(r)/ n campeur/-euse m/f; 
(car) camping-car m. 

camping /kempin/ n camping m; to go 
camping faire du camping. 

campsite n (terrain de) camping m. 

campus /'kempes/ (p/ -€S /kempasiz/) n 
campus m. 

can" /ken/ modal aux (prét, conditional could; 
nég au prés Cannot, can’t) pouvoir; we 
can rent a house nous pouvons louer une 
maison; you can’t have forgotten! tu ne 
peux pas avoir oublié!; it could be that... il 
se peut que... (+ subj); could be® peut-étre; 
could I interrupt? puis-je vous interrom- 
pre?; can I leave a message? est-ce que 
je peux laisser un message?; we could try 
nous pourrions essayer; who could it be? 
qui est-ce que ¢a peut bien étre?; can he 
swim? est-ce qu’il sait nager?; can you see 
it? est-ce que tu le vois? 
e as happy as can be trés heureux. 

can? /ken/ I n (of food) boite f; (of drink) can- 
nette f, (for petrol) bidon m. Il canned pp 
adj [food] en boite; [laughter]® enregistré. 

Canada /kenade/ pr n Canada m. 

Canadian /ka'nerdran/ I n Canadien/- 
ienne m/f. I adj canadien/-ienne. 

canal /ka'nel/ n (waterway) canal m. 

canary /ka'neart/ n canari m, serin m. 

cancel /kensl/ (p prés etc -Il-, -I-¥S) ver [> meet- 
ing, trip} annuler; {»>contract] résilier; [+ cheque] 
faire opposition a; [+stamp] oblitérer. 

cancellation /kensallerfn/ n annulation f, 
(of contract) résiliation f. 

cancer /kensa(r)/ n cancer m; to have can- 
cer avoir un cancer. 

capability 

Cancer /kensa(r)/ n (in zodiac) Cancer m; 
GEOG tropic of Cancer tropique du Can- 
cer. 

candid /kendrd/ adj franc/franche; candid 
camera caméra invisible. 

candidate /kendidat, -dert"S/ n candidat/-e 
m/f. 

candied /kendid/ aqj [fruit] confit. 

candle /kendl/ n bougie f; (in church) cierge 
m 

candlelight /kendllait/ n by candlelight 
[read] a la lueur d’une bougie; [dine] aux 
chandelles. 

candy’® /kendy/ n ¢ bonbon(s) m(pi). 

candy floss® n barbe fa papa. 
candy store’ n confiserie f (souvent avec 
bureau de tabac). 

cane /ketn/ n rotin m; (of sugar, bamboo) 
canne f; (for walking) canne f. 

canister /kentsta(r)/ n boite f métallique. 

cannabis /kenabis/ n cannabis m. 

cannon /kenen/ n (pi inv or Cannons) 
canon m. 

cannonball /kenanba:!/ n boulet m de 
canon. 

cannon fodder n chair fa canon. 
cannot /kenpt/ > can’. 

canny /keny/ adj futé, malin/-igne. 

canoe /ka'nu:/ n canoé m; (African) pirogue 
f; SPORT canoé-kayak m. 

canoeing /ka'nu:n/ n to go canoeing faire 
du canoé-kayak. 

can-opener n ouvre-boites m inv. 

can’t /ka:nt/ = cannot. 

canteen® /ken'ti:n/ n cantine f. 

canvas /'kenves/ n toile f. 

canvass /'kenves/ vir POL to canvass voters 
faire du démarchage électoral ; to canvass 
for votes solliciter les voix des électeurs; 
to canvass opinion sonder |'opinion. 

cap /kep/ n casquette f; (of nurse) coiffe Ff; (of 
pen, valve) capuchon m; (of bottle) capsule f. 
e to cap it all pour couronner le tout. 

capable /kerpabl/ adj capable; to be capa- 
ble of doing étre capable de faire. 

capability /kerpa'bilatr/ n (of intellect, 
machine) capaciteé f (to do de faire); (aptitude) 
aptitude f (to a); within/outside my capa- 
bilities dans/au-dessus de mes moyens. 



capacity 

capacity /ka'pesati/ n capacité f; (of box, 
bottle) contenance f; (role) in my capacity as 
a doctor en ma qualité de médecin. 

cape /kerp/ n cape f; (for child, policeman) 
pelerine f, GEOG promontoire m, cap m. 

Cape Verde Islands /keip'v3:rdratland/ pr 
n Cap-Vert m. 

caper /'kerpa(r)/ n capre f. 

capital /kepztl/ I n (letter) majuscule f, 
capitale f (wealth) © capital m; (funds) capi- 
taux mpl, capital m. II aqj [offence, punishment, 
subject] capital; [letter] majuscule. 

capitalist /keprtalist/ n, adj capitaliste. 

Capricorn /kepriko:n/ n (in zodiac) Capri- 
corne m; GEOG tropic of Capricorn tropi- 
que m du Capricorne. 

capsize /kep'sazz, 'kepsarz"S/I ver faire cha- 
virer. II vi chavirer. 

captain /keptin/ I n capitaine m. IL ver 
[team] étre le capitaine de. 

caption /kep{n/ n (under photo) Iégende f 
TV, CIN sous-titre m. 

captivate /'keptrvert/ vir fasciner. 
captive /kepttv/ n captif/-ive m/f. 
capture /keptfa(r)/ In capture f. IL ver 
prendre; [> beauty] rendre; ORDINAT saisir. 

Car /ka;(r)/ In voiture f, RAIL wagon m. II in 
compounds [industry] automobile; [journey] en 
voiture; [accident] de voiture. 

caravan /'keraven/ n caravane f; (for circus) 
roulotte f. 

carbonated /ka:banertrd/ adj [drink] gazéi- 
fié. 

car boot sale® 7 brocante f (d’objets 
apportés dans le coffre de sa voiture). 

card /ka:d/ n carte f; to play cards jouer 
aux Cartes; (for indexing) fiche f. 

cardboard /ka:db>:d/ n carton m. 

cardigan /ka:digen/ n cardigan m, gilet m. 

cardinal /ka:dinl/ I n cardinal m. IL adj 
[sin] capital; [principle] fondamental; [number, 
point] cardinal. 

card key n carte f magnétique. 
cardphone® p téléphone m a carte. 

card swipe n lecteur m de carte magné- 
tique. 

care /kea(r)/ I n (attention) attention f soin 
m; to take care to do prendre soin de faire; 
to take care not to do faire attention de ne 
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pas faire; handle with care fragile; (looking 
after) (of person, animal) soins mpi; (of car, plant, 
clothes) entretien m; to take care of [>child, 
garden, details] s’occuper de; [+patient] soi- 
gner; [car] prendre soin de; to take care 
of oneself se débrouiller tout seul; take 
care! fais attention!; care of Mrs. Smith 
(on letter) chez Mme Smith. IT ver (want) 
would you care to sit down? voulez-vous 
vous asseoir? III vi he really cares i| prend 
¢a a coeur; I don’t care! ca m’est égal!; I 
couldn't care less! ca mest complétement 
égall; he doesn’t care a fig/a damn® il s’en 
fiche® complétement; who cares? qu’est-ce 
que ¢a peut faire? 
mcare about s’intéresser a; to care about 
sb aimer qn; care for (like) aimer; I don’t 
care for chocolate je n’aime pas le cho- 
colat; would you care for a drink? vou- 
lez-vous boire quelque chose; [+ skin, plant] 
prendre soin de; [»child, animal] s’occuper 
de; [> patient] soigner. 

career /ka'r1a(r)/ n carriére f. 

carefree /keafri:/ adj insouciant. 

careful /'keafl/ adj [person] prudent; [planning] 
minutieux/-ieuse; [research] méticuleux/- 
euse; to be careful faire attention. 

carefully /keafals/ adv [walk, drive] prudem- 
ment; drive carefully! soyez prudent); 
{write, organize, wash] avec soin; [listen, read, 
look] attentivement; listen carefully! écou- 
tez bien! 

careless /'kealis/ adj [person] négligent, 
imprudent; [work] baclé; [writing] négligé; 
careless mistake faute d’ inattention; to be 
careless about sth/about doing négliger 
qch/de faire. 

caress /ka'res/ I n caresse f. II vir caresser. 

caretaker® /\keaterka(r)/ n gardien/-ienne 
m/f, concierge mf. 

car ferry n ferry m. 

Cargo /kaigav/ n (pi Cargoes/cargos) 
cargaison f, chargement m. 

Caribbean /kerbiran/ I n (sea) mer f des 
Antilles; (person) habitant/-e m/f des Carai- 
bes. II adj [-climate, cooking] des Caraibes; 
[>carnival] des Antilles. 

caring /kearn/ adj [person] affectueux/- 
euse; [attitude] compréhensif/-ive; [society] 
humain. 

carnation /ka:!nexfn/ n ceillet m. 

carnival® /ka:ntvl/ n carnaval m. 
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carol /‘keral/ n chant m de Noél. 

Carp /ka:p/ n carpe f. 

car park® pn parc m de stationnement. 

carpenter /‘ka:panta(r)/ n (joiner) menuisier 
m; (on building site) charpentier m. 

carpentry /ka:pantr1/ n menuiserie f. 

carpet /ka:prt/ n (fitted) moquette f (loose) 
tapis m. 
@ to brush/sweep sth under the carpet 
enterrer/étouffer qch. 

carriage /kertdz/ n (ceremonial) carrosse m; 
(of train)°® wagon m; © (of goods, passengers) °° 
transport m; carriage free port m gratuit. 

carrier /'kerta(r)/ n transporteur m; (airline) 
compagnie f aérienne; °8 sac m (en plas- 
tique). 

carrot /'kerat/ n carotte f. 

carry /'kery/ I ver [> bag, load, message] porter; to 
carry cash avoir de |’argent sur soi; [vehicle] 
transporter; [wind, current] emporter; (contain) 
comporter; (bear) supporter; to carry a 
child attendre un enfant; COMM avoir; 
we carry a wide range of nous offrons un 
grand choix de. II vi [sound] porter. 
mcarry off emporter; [> prize, medal] rempor- 
ter; carry on continuer; to carry on with 
sth continuer qch; [>correspondence] entre- 
tenir; [-tradition] maintenir; [>activity] pour- 
suivre; carry out [>experiment, reform, repairs] 
effectuer; [>plan, orders] exécuter; [»investi- 
gation, campaign] mener; [»mission] accom- 
plir; [»duties] remplir; [> promise] tenir; carry 
through [> reform, policy, task] mener [gch] a 
bien. 

car sharing n covoiturage m. 

cart /ka:t/ I n charrette f; (in supermarket)¥S 
chariot m. II © ver trimballer®. 

carton /'ka:tn/ n (small) boite f (of yoghurt, 
cream) pot m; (of juice, milk, ice cream) carton 
m; (of cigarettes) cartouche f. 

cartoon /ka:'tu:n/ n CIN dessin m animé; 
(drawing) dessin m humoristique; (in comic) 
bande f dessinée. 

cartridge /ka:trid3/ n cartouche f. 
carve /ka:v/ I vtr tailler, sculpter; to carve 
sth into tailler qch en forme de; [»initials, 
name] graver; CULIN découper. II vi décou- 
per. 

carving /ka:vin/ n sculpture f; carving 
knife couteau 4 découper. 

car wash pn lavage m automatique. 

castanets 

case! /kers/ I n GEN cas m; JUR (trial) affaire 
f, procés m. IL in any case adv phr en tout 
cas, de toute facon. IIT in case conj phr au 
€as OU (+ conditional); in case it rains au Cas 
ou il pleuvrait; take the map just in case 
prends le plan au cas ol. IV in case of 
prep phr en cas de. 

case? /kers/ n (suitcase) valise f; (crate, chest) 
caisse f; (for spectacles) étui m; (for jewels) 
écrin m. 

cash /kef/ I n (money in general) argent m; 
(notes and coin) argent m liquide; to pay in 
cash payer en espéces; (immediate payment) 

comptant m. IL in compounds [transaction] 
au comptant; [deposit] d’espéces. HII vir 
[> cheque] encaisser. 

cash-and-carry n libre-service m de 
vente en gros. 

cash-back /kefbek/ n (in shops) retrait m 
d’argent; would you like cash-back? vou- 
lez-vous retirer de |’argent ? 

cash desk n caisse f. 

cash dispenser n distributeur m automa- 
tique de billets de banque, billetterie f. 

cashew /kefu:/ n BOT cajou m. 

cashier /ke'Jra(r)/ n caissier/-iére m/f. 

cash limit n limite fbudgétaire. 

cash on delivery, COD n paiement m 
a la livraison. 

cashpoint n > cash dispenser. 

casino /ka'si:nau/n casino m. 

cask /karsk/ n fat m, tonneau m. 

cassava /ka'sa:va/ n manioc m. 

casserole /kesaraul/ n (container) cocotte f; 
(food)®® ragout m. 

cassette /ka'set/ n cassette f. 

cassette player n magnétophone m. 

cast /ka:st, kest¥S/ I n (list of actors) distri- 
bution f; (actors) acteurs mpi; (in play, novel) 
cast of characters liste des personnages; 
MED platre m; (moulded object) moulage m. 
II vir (prét, pp cast) jeter, lancer; to cast a 
spell on jeter un sort a; [>light, shadow] pro- 
jeter; to cast one’s mind back over sth se 
remémorer qch; CIN, THEAT, TV distribuer 
les roles de; [>leaves, feathers] se dépouiller 
de; ART [bronze] couler; POL to cast one’s 
vote voter. 
u cast off [» chains] se libérer de. 

castanets /kesta'nets/ np/ castagnettes fp/. 



caster sugar 

caster sugar® n sucre m semoule. 

casting /ka:stin, 'kest-4%/ n distribution f. 

casting vote n voix fprépondérante. 

cast iron n fonte f. 

castle /kais|, 'kesl'S/ n chateau m. 

castor oil n huile fde ricin. 

casual /'kezual/ I adj (informal) décontracté; 
[acquaintance] de passage; [remark, assumption] 
désinvolte; {glance, onlooker] superficiel/-elle; 
[encounter] fortuit; [worker, labour] temporaire. 
II n (temporary worker) travailleur/-euse m/f 
temporaire; (occasional worker) travailleur/- 
euse occasionnel/-elle. I casuals np/ 
(clothes) vétements mpl sport; (shoes) chaus- 
sures fp/ sport. 

casually /kezvalt/ adv [inquire, remark] d’un 
air détaché; [stroll, greet] nonchalamment; 
[glance] superficiellement; [dressed] simple- 
ment; [employed] temporairement. 

casualty /kezualtr/ I n (person) victime f 
(part of hospital)®® (service des) urgences. II 
casualties np/ (soldiers) pertes fp/; (civilians) 
victimes fpl. 

Cat /ket/ n chat, chatte m/f. 

eto fight like cat and dog se battre 
comme des chiffonniers; to let the cat 
out of the bag vendre la méche; to look 
like something the cat brought in étre 
en piteux état; when the cat’s away, the 
mice will play quand le chat n’est pas la, 
les souris dansent; to rain cats and dogs 
pleuvoir des cordes. 

catalogue, catalog’® /kztalpg, -Is:g/8/ I 
n Catalogue m. II vir cataloguer. 

cataract /ketarekt/ n GEN cataracte f. 

catastrophe /ka'testrafi/ n catastrophe f. 

catastrophically /keta'stroftkli/ adv [fail] 
de facon catastrophique. 

catch /ket{/ I n (on window, door) fermeture f; 
(drawback) piége m; (fish) péche f. II ver (prét, 
pp caught) attraper; to be/get caught se 
faire prendre; we got caught in the rain 
nous avons été surpris par la pluie; (hear) 
saisir, Comprendre; (see) surprendre; to 
catch one’s breath retenir son souffle; to 
catch fire/light prendre feu. 
e@ you'll catch it®! tu vas en prendre une®! 
ucatch on (become popular) devenir popu- 
laire; (understand) comprendre, saisir; catch 
out® catch [sb] out, (surprise) prendre [qn] 
de court; (trick) attraper, jouer un tour a; 
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catch up to catch up on/with rattraper; to 
get caught up in se laisser prendre par. 

catch-22 situation n situation £ inextri- 
cable. 

catching /ketjin/ adj contagieux/-ieuse. 

catchment area ADMIN secteur m sco- 
laire. 

catchphrase /'ket{frerz/ n formule f favo- 
rite, rengaine f. 

catchy /ketft/ aqj entratnant. 

categorical, categoric /keta'gork|, keta 
'gortk/ catégorique. 

categorize /ketagararz/ vtr classer. 

category /'ketagan, -go:r1"%/ n catégorie f. 

cater /kerta(r)/ vi organiser des réceptions; 
to cater for®®/to'* (accommodate) accueillir; 
(newspaper, programme] s’adresser a; to cater 
to [> taste] satisfaire. 

caterer /'kettara(r)/ n traiteur m. 

Caterpillar® /ketaprla(r)/ n engin m a che- 
nilles. 

caterpillar /kztaprla(r)/ n chenille f. 

cat food n aliments mp/ pour chats. 

cathedral /ka'Gi:dral/ n cathédrale F. 

Catholic /ke@altk/ n, adj catholique (mf). 

catkin /ketktn/ n (flower) chaton m. 

catnap /ketnep/ I n somme m. II vi (p prés 
etc -Ppp-) faire un somme, sommeiller. 

catsup’ /ketsap/n ketchup m. 

cattle /ketl/ n (pl) bovins mpl. 

catwalk /ketwo:k/ n passerelle f; (at fashion 
show) podium m. 

caucus /'ko:kas/ n (p/ -@S) réunion fdes ins- 
tances dirigeantes. 

caught /ko:t/ prét, pp > catch. 

cauliflower /koliflaua(r), 'ko:l1-48/ n chou- 
fleur m. 

cause /ko:z/ I n cause f, raison f; to have 
cause to do avoir des raisons de faire; 
with good cause a juste titre; without good 
cause sans motif valable. II vtr causer, 
occasionner; to cause sb problems causer 
des problemes a qn; to cause sb to leave 
faire partir qn. 

causeway /'ko:zwer/ n chaussée f (vers 
une ile). 

caustic /'ks:strk/ adj caustique. 
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caution /kajn/ I n prudence & a word 
of caution un petit conseil; ‘Caution! 
Drive slowly!’ « Attention! Conduire 
lentement! ». II vtr avertir; to caution sb 
against/about mettre qn en garde contre; 
JUR [policeman] informer (qn) de ses droits: 
eto throw caution to the wind(s) 
oublier toute prudence. 

cautious /ko:fas/ adj prudent; to be cau- 
tious about doing ne pas aimer faire. 

cautiously /ko:fasl1/ adv prudemment. 

cavalry /kevir/ n cavalerie f. 

Cave /kerv/ n grotte f. 
mcave in s’effondrer. 

caveat /keviet, 'kerviet'S/ n mise f en 
garde. 

cave painting n peinture frupestre. 

cavern /'kevan/ n caverne f. 

cayman /ketman/ n caiman m. 

CB (abrév = Citizens’ Band) n bande FCB. 

cc (abrév = cubic centimetre) n cm?. 

CCTV /si:si'tixvi:/ (abrév = closed-circuit 
television) n vidéosurveillance f. 

CD n (abrév = compact dise®*/disk"s) (dis- 
que) compact m, CD m. 

CD burner n ORDINAT graveur m de CD. 

CDI n (abrév = compact disc® interac- 
tive) CD-| m, disque m compact interactif. 

CD player, CD system » platine f laser. 

CD-ROM /si:di:'rom/ n CD-ROM m, cédé- 
rom m. 

cease /si:s/ vtr, vi cesser. 

e@ wonders will never cease comme 
quoi, i! ne faut jamais désespérer. 

cease-fire /si:sfara(r)/ n cessez-le-feu m inv. 

ceaseless /si:sl1s/ adj incessant. 

cedar /sizda(r)/ n cédre m. 

ceiling /si:itn/ n plafond m. 
@ to hit the ceiling’® sortir de ses gonds. 

ceiling price n COMM prix m plafond. 

ceiling rate n GEN taux m plafond; (of cur- 
rency) cours m maximum, 

celebrate /selrbrert/ I vir [occasion] féter; 
[rite] célébrer. II vi faire la féte; let’s cele- 
brate! i| faut féter ca! 

celebration /selt'bret{n/ n célébration f 
(party) féte f. 

celebrity /srlebratr/ n célébrité f. 

certain 

celeriac /stlertek/ n céleri-rave m. 

celery /selart/ n céleri(-branche) m. 

cell /sel/ n cellule & ELEC élément m. 

cellar /'sela(r)/ n cave f. 

cellist /tfelzst/ n violoncelliste mf. 

cello /tfelau/ n violoncelle m. 

cell phone /selfaun/ n téléphone m por- 
table. 

cement /st'ment/ n ciment m. 

cemetery /sematn, -tert"5/ n cimetiére m. 

censor /sensa(r)/ I n censeur m. II vtr cen- 
surer. 

censorship /'sensi{1p/ n censure f. 

census /'sensas/ n recensement m. 

cent /sent/ n cent m; I haven't got a cent je 
n’ai pas un sou. 

centenary /sen'ti:nari/ n centenaire m. 

centennial’s /sen'tental/ n centenaire m. 

center'® n > centre. 

centigrade /sentigreid/ adj in degrees 
centigrade en degrés Celsius. 

centilitre®, centiliter'S /sentrli:ta(r)/ n 
centilitre m. 

centimetre®, centimeter'S/sentimi:ta(r)/ 
n centimetre m. 

central /sentral/ adj central; central Lon- 
don \e centre de Londres. 

central heating n chauffage m central. 

central office 1 (of company) siege m 
(social). 

centre®, center's /senta(r)/ I n GEN cen- 
tre m; business centre quartier des affai- 
tes; shopping/sports/leisure centre cen- 
tre commercial/sportif/de loisirs. If ver, vi 
centrer. 
ucentre® around, centre® on se concen- 
trer sur. 

century /sentfar/ n siécle m; half a cen- 
tury un demi-siécle. 

cereal /startal/ n céréale f, breakfast cereal 
céréales pour le petit déjeuner. 

ceremony /sertman:, -maunr'’/ n céré- 
monie f; to stand on ceremony faire des 
cérémonies. 

certain /'s3:tn/ I pron certains. IL adj cer- 
tain, sir; I’m certain of it/that j’en suis cer- 
tain/sGr; to make certain of s‘assurer de; 
to make certain to do faire bien attention 
de faire; to make certain that vérifier que; 



certainly 

I can’t say for certain je ne sais pas au 
juste; certain people certains; to a certain 
extent/degree dans une certaine mesure. 

certainly /s3:tnlt/ adv certainement; cer- 
tainly not! certainement pas!; he certainly 
succeeded |RON c'est str qu’il a réussi. 

certainty /'s3:tnty/ n certitude f. 

certificate /sa'trftkat/ n certificat m; (more 
advanced) dipl6me m; (of birth) acte m. 

certify /ss:trfar/ I vir certifier, constater: 
(authenticate) authentifier. Il certified pp 
adj qualifié. 

Chad /t{ed/ pr n Tchad m. 

chador /tjeda(r)/ n tchador m. 

chaffinch /tfefint{/ n pinson m. 

chain /tfetn/ I n GEN chaine f; (of ideas) 
enchainement m; (of events) série f. ID ver 
enchainer; to chain sth to sth attacher qch 
a qch avec une chaine. 

chain-smoke /'tfetnsmauk/ vi fumer 
comme un pompier®, fumer sans arrét. 

chain store n magasin m (qui fait partie 
d’une chaine). 

chair /tfea(r)/ I n chaise f; (upholstered) fau- 
teuil m; (person) président/-e m/f; (profes- 
sorship) chaire f. II ver [» meeting] présider. 

chairman n président/-e m/f, Madam 
Chairman madame |a Présidente. 

chairperson n président/-e m/f. 

chairwoman no présidente f. 

chalk /t{o:k/ I n craie f a piece of chalk 
un baton de craie. IL vir écrire [qch] a la 
craie. 
e white as chalk blanc comme un linge. 

challenge /t{zltndz/ I n (provocation) défi 
m; to issue a challenge lancer un défi; (dif- 
ficulty) épreuve f; to face a challenge affron- 
ter une épreuve; SPORT attaque f. II ver to 
challenge sb to do sth défier qn de faire 
qch; [>statement, authority] contester. 

challenging /'tjzlind3n/ agj stimulant; a 
challenging work un travail difficile mais 
motivant. 

chamber® /tjermba(r)/ n chambre f; coun- 
cil chamber salle de réunion; the upper/ 
lower chamber®® POL la Chambre des 
lords/des communes. 

chameleon /ka'mitltan/ n caméléon m. 
champion /tjempren/ In champion/- 
ionne m/f. II vir se faire le champion de. 
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championship /t{/emprenfip/ n cham- 
pionnat m. 

chance /tfazns, tfens'S/ I n (opportunity) 
occasion f; to have/get the chance to do 
avoir l’occasion de faire; (possibility) chance 
f, the chances are that i| y a de grandes 
chances que; (luck) hasard m; by (any) 
chance par hasard; (risk) risque m. LI in com- 
pounds [encounter, occurrence] fortuit; [discov- 
ery] accidentel/-elle. III ver (risk) to chance 
doing courir le risque de faire; (happen to do) 
I chanced to see it je \’ai vu par hasard. 
@ no chance®! pas question®! 

chancellor /tfa:nsala(r), 'tfaens-YS/ n (head of 
government) chancelier/-iére m; UNIV = pré- 
sident honoraire. 

Chancellor of the Exchequer® n POL 
Chancelier m de |’Echiquier (= ministre 
des finances). 

change /tfetnd3/ I n changement m; to 
make a change in sth changer qch; for a 
change pour changer; (adjustment) modifica- 
tion f; (cash) monnaie f; stall change petite 
monnaie; (on machine) no change given ne 
rend pas la monnaie; exact change please 
faites l’appoint, s’il vous plait. IL ver chan- 
ger; to change X into Y transformer X en 
Y; to change one’s mind changer d’avis; to 
change sb’s mind faire changer qn d’avis; 
(vary) modifier; (exchange, switch) GEN chan- 
ger de; (in shop) échanger; [> currency] chan- 
ger. IMT vi changer; [wind] tourner. 

changing room n SPORT vestiaire m; (fit- 
ting rooms) cabine f d’essayage. 

channel /tfenl/ In canal m; (navigable water) 
chenal m; FIG legal channels voie \égale; 
TV chaine f, to change channels changer 
de chaine. II vir (p prés etc -II-, -I-YS) cana- 
liser; to flick channels® zapper. 

Channel /tfenl/ pr n the Channel la Man- 
che. 

channel-hop /tfenthop/ vi (p prés etc -Pp-) 
zapper. 

Channel Tunnel n tunnel m sous la Man- 
che. 

chant /tfaint, tfaent¥S/ Tn hymne m. II ver, vi 
[slogan] scander; [> psalm] chanter. 

chaos /keros/ n chaos m; (on roads, at work) 
pagaille® f (political) désordre m. 

chaotic /ker'nttk/ adj désordonné; it’s 
absolutely chaotic® c'est la pagaille®. 
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chap®® /tjep/ n type® m; old chap mon 
vieux. 

chapel /'tjzpl/ n chapelle f. 

chaplain /tfeplin/n auménier m. 

chapter /'t{zpta(r)/ n chapitre m. 

char /t{a:(r)/ I ©° n femme f de ménage. II 
vtr (p prés etc -t¥-)©% (clean) faire des ména- 
ges. 

character /kerakta(r)/ n caractére m; (in 
book) personnage m; (person) individu m. 

character reference n références fpl. 

characteristic /kerakta'ristrk/ I n (of person) 
trait m de caracteére; (of place, work) caracté- 
ristique f. II adj caractéristique. : 

characterize /keraktaratz/ vir to be cha- 
racterized by se caractériser par. 

charcoal /'tfa:kaul/ n charbon m de bois; 
ART fusain m. 

charge /t{a:dz/ I n (fee) frais mpl; free of 
charge gratuitement; at no extra charge 
sans supplément; JUR accusation f; to drop 
(the) charges abandonner les poursuites; 
MIL charge f; (control) in charge responsa- 
ble. If vtr COMM faire payer; how much do 
you charge? vous prenez combien?; (pay 
on account) to charge sth to [> account] mettre 
qch sur; (accuse) accuser; (run) se précipiter; 
ELEC charger. III vi charge! a |’attaque! 
charge card n (credit card) carte f de crédit; 
(store card) carte de paiement. 

charitable /tferttabl/ adj charitable; [organ- 
ization] caritatif/-ive. 

charitable trust n FIN fondation f d/uti- 
lité publique. 

charity /t/erats/ I n charité f; out of charity 
par charité; (individual organization) organisa- 
tion f caritative; to give to charity donner 
a des ceuvres de bienfaisance; to refuse 
charity refuser |’aumone f. II in compounds 
(sale, event] au profit d’ceuvres de bienfai- 
sance. 

charity shop n magasin d/articles d’oc- 
casion vendus au profit d’une ceuvre de 
bienfaisance. 

charity work n travail m bénévole (au 
profit d’une ceuvre de bienfaisance). 

charity worker n bénévole mf. 

charm /t{a:m/I n charme m; (jewellery) amu- 
lette f lucky charm porte-bonheur m inv. I 
vtr charmer. 
@ to work like a charm faire merveille. 

checked 

chaepkis /tfa:zmin/ adj charmant, adora- 
le. 

chart /tfa:t/ n tableau m; (map) carte f MUS 
the charts |e hit-parade. 

charter /tfa:ta(r)/ I n charte f, (plane) char- 
ter m. II vtr affréter. 

chartered accountant® 
comptable m. 

chartered surveyor® n expert m immo- 
bilier. 

charter flight® n vol m charter. 

chase /tfers/ I n poursuite f. I vir pour- 
chasser; FIG courir apres. 

chat /tfet/ In conversation f, to have a chat 
bavarder. II vi (p prés etc -tt) GEN bavarder; 
(Internet) chatter. 

chatroom /tfetru:m, -rum/ n chat m. 

chatter /tfeta(r)/ In bavardage m; (of crowd) 
bourdonnement m. II vi bavarder; his teeth 
were chattering i| claquait des dents. 

chauffeur /Yaufa(r), fau'fs:r'§/ n chauffeur 
m. 

chav®® /t{ev/ = voyou. 

cheap /tfi:p/ I adj bon marché inv; to be 
cheap étre bon marché, ne pas cotter 
cher inv; (of poor quality) de mauvaise qua- 
lité; (mean) [trick, liar] sale (before n). I © adv 

{buy, get] pour rien. IM on the cheap adv 
phr (buy, sell] au rabais. 

cheaply /tfi:plz/ adv a bas prix. 

cheap rate adj, adv a tarif réduit. 

cheat /tfi:t/ I n tricheur/-euse m/f. IL ver 
tromper; to cheat in [»exam] tricher a; to 
cheat at cards tricher aux cartes. II vi 
tricher. 

check /tfek/ I n contréle m; to give sth a 
check vérifier qch; eye check examen des 
yeux; (in chess) i# check en échec; (fabric) 
tissu m a carreaux; (cheque) chéque m; 
(bill)"S addition f; to pick up the check payer 
‘addition. I in compounds [fabric, garment] a 
carreaux. III ver vérifier; (inspect) exami- 
ner; (register)¥S [+ baggage] enregistrer; (tick)¥S 
cocher. IV exc/ (in chess) check! échec au 
roi! 
mcheck in (at airport) enregistrer; (at hotel) 
remplir la fiche. [»baggage, passengers] enre- 
gistrer; check off [> items] cocher; check out 
vérifier; (leave) partir; check up vérifier. 

checkbook’ p chéquier m. 
checked pp aqj [fabric] 4 carreaux. 

expert- 



Chechnya 

Chechnya /tfetfnja:/ pr n Tchétchénie f. 

checkers /t{eka(r)/ np/ jeu m de dames; to 
play checkers jouer aux dames. 

check-in n enregistrement m. 

checklist n liste fde contréle. 

checkout n caisse f. 

checkout assistant, checkout ope- 
rator® n caissier/-iére m/f. 

checkpoint /tfekpsint/ n poste m de 
contréle; police checkpoint contrdle de 
police. 

checkup n bilan m médical. 

cheek /tfi:k/ n joue f, cheek to cheek joue 
contre joue; (impudence) culot® m. 

cheeky /t{i:kt/ adj effronté, insolent. 

cheer /t{1a(r)/ I n acclamation f. Il cheers 
excl (toast) 4 la vGtre®!; (thanks)®°8 merci!: 
(goodbye)°° salut! TIL ver, vi applaudir. 
mcheer up reprendre courage; cheer up! 
courage! [»person] remonter le moral a; 
[sth] égayer. 

cheerful /'t{refl/ adj joyeux/-euse, gai; to be 
cheerful about se réjouir de. 

cheerio®® /tftartlau/ exc/ salut®. 

cheese /t{i:z/ n fromage m. 
e they are as different as chalk and 
cheese® c’est le jour et la nuit; say 
cheese! (for photo) souriez! 

cheetah /'tfi:ta/ n guépard m. 

chef /fef/ n chef m cuisinier. 

chemical /kemrkl/ I n produit m chimique. 
II adj chimique. 

chemist /kemist/ n (person)®® pharmacien/- 
ienne m/f, chemist’s (shop) pharmacie f, 
(scientist) chimiste mf. 

chemistry /kemistri/ n chimie f. 

cheque® /tfek/ n cheque m. 
e to give sb a blank cheque donner carte 
blanche a qn. 

chequebook® n chéquier m. 

chequered®, checkered /tjekad/ adj a 
Carreaux, 

cherish /tferzj/ vtr [>memory, idea] chérir; 
[> hope] caresser. 

cherry /tfery/ n (fruit) cerise f, (tree) cerisier m. 

chervil /tfs:vtl/ n cerfeuil m. 

chess /tfes/ n échecs mpl; a game of chess 
une partie d’échecs. 

378 

chest /tfest/ n poitrine f (furniture) coffre m; 
(crate) caisse f. 
eto get something off one’s chest® 
vider son sac®. 

chest measurement n tour m de poi- 
trine. 

chestnut /'tfesnat/ I n (tree) horse chestaut 
marronnier m; sweet chestnut chataignier 
m; (fruit) marron m, chataigne f. II agj [hair] 
chatain inv; [horse] alezan. 

chest of drawers n commode f. 

chew /tfu:/ vir, vi macher. 

chicken /'t{tkin/n poulet m; (coward)® poule 
f mouillée. 

chicken pox n varicelle f. 

chicory /'t{tkart/ n (salad) endive f; (substitute 
for coffee) chicorée f. 

chief /tfi:f/ In chef m. I aaj (primary) princi- 
pal; (highest in rank) en chef; chief of state's 
chef m d’Etat. 

chiefly /tfi:flt/ adv notamment, surtout. 

child /tfarld/ n (p! children) enfant mf. 

childhood /tfatldhud/ n enfance f. 

childish /tjarldyj/ adj d’enfant; PEJ puéril. 

child labour n travail m des enfants. 

childminder® /tjatidmatnda(r)/ n nourrice f. 

Chile /t{1lt/ prn Chili m. 

children /t{tldran/ p/ > child. 

chill /tjxl/ I n fraicheur f there is a chill 
in the air |e fond de air est frais; (illness) 
coup m de froid; (shiver) frisson m. II adj 
frais/fraiche. TMT vir mettre {qch] a refroi- 
dir; [wine] rafratchir; [+meat] réfrigérer. IV 
chilled pp adj [person] transi; [wine] bien 
frais; [food] réfrigéré. 

chilli, chili /t/xtv/ n chili m, piment m rouge; 
(dish) chili m con carne. 

chilling /t{zltn/ aqj effrayant. 

chilly /*t{1lt/ adj froid; it’s chilly il fait froid. 

chimney /t{imni/ n cheminée f in the 
chimney corner au coin du feu. 

chimpanzee /t{tmpan'zi:, t{tmpen'zit/ n 
chimpanzé m. 

chin /t{tn/ n menton m. 

china /tjaine/I ¢ n porcelaine f. I adj en 
porcelaine. 

China /tfatna/ pr n Chine f. 
e not for all the tea in China pour rien 
au monde. 
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Chinese /tfat'ni:z/ I n (person) Chinois/-oise 
m/f; LING chinois m. II adj chinois/-oise. 

chink /t{tnk/ n fente f. 

chip /t{1p/ I n GEN fragment m; (of wood) 
copeau m; (in china, glass) ébréchure #; (fried 
potato) frite f (potato crisp)’ chips f inv; 
ORDINAT puce f (électronique); (in gambling) 
jeton m. II ver (p prés etc -pp-) [> glass, plate] 
ébrécher; [> paint] écailler; to chip a tooth se 
Casser une dent. 

chippings® /t{rp1nz/ np! gravillons mpl. 

chisel /tf1zI/ I n ciseau m. II ver (p prés etc 
-II-°8, -I-¥S) ciseler. 

chitchat® /yrttjet/ n bavardage m. 

chivalry /frvalr/ n ¢ chevalerie f; (courtesy) 
galanterie f. 

chive /t{arv/ n (gén pl) ciboulette f. 

chlorine /klo:ri:n/ n chlore m. 

choc-ice® /tsokats/ n esquimau m. 

chock-a-block® /tfoka'blok/ adj plein a 
craquer. 

chocolate /tfoklat/ n chocolat m. 

choice /tfs1s/ I n choix m; to make a choice 
faire un choix, choisir. II adj [food, steak] de 
choix; [example] bien choisi. 

choir /kwata(r)/ n choeur m; (group) chorale f. 

choke /t{auk/ I n AUT starter m. I vir étouf- 
fer; (block) boucher. IE vi s’étouffer; to be 
choking with rage étouffer de rage. 

choose /t{u:z/ vir (prét chose; pp chosen) 
choisir; whenever you choose quand tu 
voudras. 

choosy /t{u:zz/ adj difficile. 

chop /tfop/ I n cételette f. If chops® np/ 
gueule® f; to lick one’s chops se \écher les 
babines. TI ver (p prés etc -pp-) couper; 
{>vegetable, meat] émincer; [>parsley, onion] 
hacher. 
ms chop down abattre; chop up couper en 
morceaux. 

chopper /'t{opa(r)/n hachoir m; (helicopter)® 
hélico® m. 

chopsticks /tfopstrk/ np/ baguettes fp/ 
(chinoises). 

choppy /tfopy/ adj [> sea, water] agité. 

chorale /ka'ra:i/ n (hymn, tune)¥S choral m; 
(choir) chorale f, choeur m. 

chord /ko:d/ n MUS accord m; FIG écho m. 

Cinderella 

chore /tf>:(r)/ n tache f; to do the chores 
faire le ménage; (unpleasant) corvée f. 

chorus /'ko:ras/ n choeur m; (refrain) refrain 
m; (dancers) troupe f. 

chose, chosen > choose. 

chowder’ /'tjauda(r)/ n soupe épaisse. 

Christ /krarst/ n le Christ, Jésus-Christ. 

christen /krisn/ vir baptiser. 

Christian /kristfan/ n, adj chrétien/-ienne 
m/f, adj; Christian name prénom m. 

Christmas /krismas/ I n Noél m; Merry 
Christmas, Happy Christmas! Joyeux 
Noél! If in compounds [cake, card, present] de 
Noél. 

Christmas bonus 7 prime f de fin d’an- 
née. 

chronic /krontk/ adj chronique; [liar] invé- 
téré. 

chronicle /krontkl/ n chronique f. 
chronological /krona!lodrkl/ adj chrono- 
logique. 

chrysalis /krsalrs/ n chrysalide f. 
chrysanthemum /kr'sen@amam/ n chry- 
santheme m. 

chuck® /tjak/ vir (throw) balancer®, jeter; 
[job] laisser tomber. 

chuckle /tfakl/ I n gloussement m, petit 
tire m. II vi to chuckle with pleasure glous- 
ser/rire de plaisir. 

chunk /t{ank/ n (of meat, fruit) morceau m; (of 
wood) troncon m; (of bread) quignon m; pine- 
apple chunks ananas m en morceaux. 

chunky /tfanky/ adj gros/grosse. 

Chunnel®® /tfani/ pr n tunnel m sous la 
Manche. 

church /tf3:t{/ n (Catholic, Anglican) église fF 
(Protestant) temple m; to go to church (Catho- 
lic) aller & la messe; (generally) aller a l’of- 
fice. 

churchyard /tjs:t{ja:d/ n cimetiére m. 

chutney /t{atni/ n condiment aigre-doux. 

CIA /si:atet/ npr (abrév = Central Intelli- 
gence Agency) CIA f. 

cicada /sr'ka:da, -'kerda’*/ n cigale f. 

cider /sarda(r)/ n cidre m. 

cigar /si'ga:(r)/ n cigare m. 

cigarette /siga'ret, 'sigarat'S/ n cigarette f. 

Cinderella /stnda'rela/ pr n Cendrillon. 



cinema 

cinema /stnama:, 'sinama/ n cinéma m. 

cinnamon /sinaman/ n cannelle f; (tree) 
cannelier m. 

circa /'s3:ke/ prep environ. 

circle /'s3:kl/ I n GEN cercle m; (of fabric, 
paper) rond m; to have circles under one’s 
eyes avoir les yeux cernés; (group) cercle m, 
groupe m; THEAT balcon m. II vtr tourner 
autour de; (surround) encercler. III vi tour- 
ner en rond (autour de). 

circuit /s3:kit/ n circuit m. 

circuit breaker n disjoncteur m. 

circular /'s3:kjula(r)/ n, adj circulaire f, adj. 

circulate /'s3:kjulert/ I vir faire circuler, II 
vi circuler. 

circulation /s3:kju'ler{n/ n circulation f (of 
newspaper) tirage m. 

circumcised /'s3:kamsaiz/ pp adj circon- 
cis. 

circumference /sa'kamfarans/ n circonfé- 
rence f. 

circumstance /'ss:kamstans/ n circons- 
tance f, in/under the circumstances dans 
ces circonstances; under no circumstances 
en aucun Cas. 

circus /'s3ikas/ n cirque m. 
citation /sar'terfn/ n citation f. 

cite /saxt/ ver citer. 

citizen /'sitrzn/ n citoyen/-enne m/f; 
(when abroad) ressortissant/-e m/f, (of town) 
habitant-e m/f. 

citizenship n nationalité F. 

citrus fruit n agrume m. 
city /'stty/ n (grande) ville f, city life la vie 
citadine; the City® la City (centre des 
affaires a Londres). 

city centre®, city center’ n centre- 
ville m. 

city council n conseil m municipal. 

Givic /'srvrk/ adj [administration, centre, official] 
municipal; [rights] civique. 

civil /srvi/ adj civil; (polite) courtois. 

civil disobedience n résistance f pas- 
sive. 

civilian /st'viltan/ n, adj civil/-e (m/f). 

civilization /srvalar'zer{n, -alt'z-¥/ n civili- 
sation f. 

civilized /srvalatzd/ adj civilisé; to become 
civilized se civiliser. 
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civil rights np/ droits mp! civils. 

civil partnership nJUR union fcivile (entre 
partenaires de méme sexe), ~ PACS m. 

civil servant n fonctionnaire mf. 

civil service n fonction f publique. 

claim /klerm/ I n revendication f; to lay 
claim to revendiquer; (protest) réclama- 
tion f, to make/put in a claim faire une 
demande d’indemnisation; (assertion) affir- 
mation f. II ver (assert) prétendre; (assert 
tight to) revendiquer; (apply for) faire une 
demande de remboursement de. 

claimant /kletmant/n ADMIN demandeut/- 
euse m/f. 

claim form n INSUR déclaration fde sinis- 
tre. 

clam /klem/ n palourde f. 

clamber /klemba(r)/ vi to clamber over 
escalader. 

clamour®, clamor’® /kiema(r)/ I n cla- 
meur f; (protest) réclamations fpl. IL vi to 
clamour for sth réclamer qch. 

clamp /klemp/ In pince f; AUT sabot m (de 
Denver). II ver serrer. 
aclamp down prendre des mesures (on 
contre). 

clan /klen/n clan m. 

clang /klen/ n bruit m métallique. 

clap /klep/ I n (applause) applaudisse- 
ments mpl; to give sb a clap applaudir qn; 
(slap) tape f. II ver (p prés etc -pp-) (applaud) 
applaudir; to clap one’s hands frapper 
dans ses mains; to clay sb (on the back) 
donner une tape a qn (dans le dos). TI 
vi applaudir. 

claret /klerat/ n (wine) bordeaux m (rouge). 

clarify /klertfai/ vir éclaircir, clarifier. 

clarinet /klzra!net/ n clarinette f. 

clash /klef/ I n affrontement m; (disagree- 
ment) querelle f (contradiction) conflit m. IL 
vi s‘affronter; to clash with sb se querel- 
ler avec qn; [meetings] avoir lieu en méme 
temps; [colours] jurer. 

clasp /kla:sp, klasp"S/ I n (on bracelet, bag) fer- 
moir m; (on belt) boucle f. II ver étreindre; he 
clasped her hand il \ui a serré |a main. 

class /kla:s, kles'S/ I n classe f; (lesson) cours 
m; in class en cours/classe; a first-class 
seat une place de premiére classe; UNIV? 
a first-/second-class degree = \icence avec 
mention trés bien/bien; SOCIOL classe f 
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the working classes \a classe ouvriére. II 
© adj (excellent) de classe, IIT vtr classer; to 
class oneself as se considérer comme. 

classic /klestk/ n, adj classique m, adj. 

classical /klestki/ adj classique. 

classified /klestfatd/ I n classified (ad) 
petite annonce f. II adj classifié; (secret) 
confidentiel/-ielle. 

classify /klesrfay/ vir classer. 

classmate /'kla:smert/ n camarade m/f de 
classe. 

classroom n salle fde classe. 

classy® /kla:st, 'klest"S/ adj chic inv. 

clause /kls:z/ n proposition f JUR, POL 
clause f; (in will, act of Parliament) disposition 
f, 

claw /kls:/ I n (of animal) griffe f (of bird) serre 
f, (of crab) pince f. II ver griffer. 

clay /klex/ I n argile f. IL in compounds pot, 
pipe] en terre; [court] en terre battue. 

clean /klizn/ I adj propre; SPORT sans 
faute; (no longer addicted) désintoxiqué. IL 
® adv complétement. III ver nettoyer; to 
have sth cleaned donner qch a nettoyer; 
to clean one’s teeth se brosser les dents; 
[> fish] vider. 
aclean off [stain] partir; clean out nettoyer 
a fond; clean up tout nettoyer. 

cleaner /kli:na(r)/ n (in workplace) agent m 
de nettoyage; (woman) femme f de ménage; 
(detergent) produit m de nettoyage; suede 
cleaner produit pour nettoyer le daim; 
(shop) pressing m. 

Clean Air Act n POL loi fantipollution. 

clean fuel n ECOL biocarburant m. 

cleaner /kli:na(r)/ n (person in workplace) 
agent m de nettoyage. 

cleaning /kli:nin/n to do the cleaning faire 
le ménage; (commercial) nettoyage m, entre- 
tien m. 

cleanse /klenz/ vir nettoyer, purifier. 

Clear /kita(r)/ I adj clair; is that clear? est-ce 
que c'est clair?; to make sth clear to sb faire 
comprendre qch a qn; (transparent) transpa- 
rent; [blue] limpide; (distinct) net/nette; [writ- 
ing] lisible; (obvious) évident; (empty) [road, 
view] dégagé; [conscience] tranquille; (exempt 
from) clear of libre de. II adv to stay/steer 
clear of éviter; stand clear of the doors! 
éloignez-vous des portes! TI ver (remove) 
[»trees] abattre; [+weeds] arracher; [> debris] 

cliffhanger 

enlever; [>snow] dégager; (free from obstruc- 
tion) [drains] déboucher; [road] dégager; 
[table, surface] débarrasser; [site] déblayer; 
[-land] défricher; to clear the way for sth 
ouvrir la voie pour; (empty) vider; [-area, 
building) évacuer; [>nose] dégager; to clear 
one’s throat se racler la gorge; (eliminate) 
faire disparaitre; ORDINAT [screen] effacer; 
[> debt] s’acquitter de; (free from blame) inno- 
center; (pass through) to clear customs pas- 
ser a la douane. IV wi [sky] s’éclaircir; [fog] 
se dissiper. 
mu clear away débarrasser; clear off® filer®; 
clear out se sauver; (empty) vider; clear 
up faire du rangement; [weather] s’éclaircir. 
clear up [sth], clear [sth] up; |»toom] ran- 
ger; [> problem] éclaircir. 

clearance /kltarans/ n (permission) autori- 
sation f; (of buildings) démolition f (of vege- 
tation) défrichage m; COMM liquidation f 
(gap) espace m. 

clearance sale n COMM soldes mpl. 

clearing /klrarin/ n clairiére f. 

clearly /kitalt/ adv clairement; (distinctly) 
nettement, bien; clearly, this is untrue 
c’est faux, bien évidemment. 

clementine /klem(a)ntain/  clémentine f. 

clench /klent{/ vtr serrer. 

clergyman /'kis:dziman/ n (p/ -men) 
ecclésiastique m. 

clerical /‘klertk!/ adj RELIG clérical; (of office) 
de bureau. 

clerk /klazk, klairk¥S/ n (in office) employé/-e 
m/f, (to lawyer)®® = clerc m; (in court) greffier/- 
iere m/f, (in hotel)" réceptionniste mf, (in 
shop) vendeur/-euse m/f. 

clever /kleva(r)/ adj intelligent; (ingenious, 
shrewd) astucieux/-ieuse, futé; how clever 
of you! félicitations!; (skilful) habile, adroit. 

click /kitk/ I n (of metal) petit bruit m sec; 
(of machine) déclic m; ORDINAT clic m; (of 
fingers, heels) claquement m. IL ver [> finger, 
heels] (faire) claquer. II vi faire un déclic; 
(become clear)® suddenly something clicked 
soudain ¢a a fait tilt; ORDINAT cliquer. 

clickable /kltkebl/ adj ORDINAT cliquable, 
sensible. 

client /klarant/ n client/-e m/f. 

cliff /kltf/ n falaise f. 

cliffhanger® /kl1fhena(r)/ n film/récit a 
suspense. 



climate 

climate /klarmit/ n climat m. 

climate change n changement m clima- 
tique. 

climax /klarmaks/ n (of career) apogée m; (of 
war) paroxysme m; (of plot, speech) point m 
culminant. 

climb /klarm/ I n ascension f. IL vir grim- 
per; [>cliff, mountain] faire l’ascension de; 
[>wall] escalader; [»ladder, rope, tree] grimper 
a; [staircase] monter. IIL vi GEN grimper; 
SPORT faire de l’escalade. 
a climb down descendre; climb into [+ car] 
monter dans. climb into bed se mettre au 
lit; climb up [> ladder, tree] grimper a. [> steps] 
monter. 

climber /klarma(r)/ n alpiniste mf; (rock clim- 
ber) varappeur/-euse m/f. 

climbing /klatmtn/ n escalade f. 

clinch /kitnt{/ ver [> deal] conclure. 

cling /k1n/ (prét, pp clung) vi to cling (on) 
to se cramponner a. 

clingfilm n film m alimentaire étirable. 

clinic /klintk/ n dispensaire m; clinique f. 

clink /kitnk/ I ver [>glass, keys] faire tinter; 
to clink glasses with trinquer avec. II vi 
tinter. 

clip /kitp/ I n pince f (on earring) clip m; TV, 
CIN clip m. II ver (p prés etc -pp-) [> hedge] 
tailler; [»nails] couper; to clip an article out 
of the paper découper un article dans un 
journal. 

clipper /kirpa(r)/ Tn AVIAT, NAUT clipper 
m. II clippers np/ (for nails) coupe-ongles 
m inv; (for hair, hedge) tondeuse f. 

clipping /klzpin/ n coupure f de presse. 

cloak /klauk/ n cape f. 

cloakroom /klavkrum/ n vestiaire m; (lava- 
tory) toilettes fol. 

clock /ktok/ I n horloge f (smaller) pen- 
dule f; to set a clock mettre une pendule a 
\’heure; to work around the clock travailler 
24 heures sur 24; to work against the 
clock faire une course contre la montre; 
(timer) (in computer) horloge f (interne); (for 
central-heating system) horloge f (incorporée); 
AUT compteur m; SPORT chronometre m. 
II ver [> distance]® faire®. 
mclock in® pointer; clock out pointer (a 
la sortie). 

clock radio n radio-réveil m. 
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clockwise adj, adv dans le sens des 
aiguilles d’une montre. 

clockwork agj mécanique. 

clog /klog/ n sabot m. 
uclog up se boucher. 

cloister /klsista(r)/ n cloitre m. 

clone /klaun/ In clone m. II vir cloner. 

cloning /klaunin/ n clonage m. 

close’ /klaus/ I n © passage m. II adj [rela- 
tive, friend] proche; [links, collaboration] étroit. 

III adv (in distance) prés; (in time) proche. LV 
close to prep phr, adv phr pres de, presque. 
V close by ady phr prés. 
e it was a close call®/shave® je |’ai/tu 
l’as... échappé belle. 

close? /klauz/ I n fin f to come to a close 
se terminer; FIN cléture. II ver (shut) fer- 
mer; (bring to an end) mettre fin a. ILI vi (shut) 
fermer, se fermer; to close with se termi- 
ner par; to close on sb se rapprocher de 
qn. IV closed pp adj fermé; road closed 
route barrée; closed to the public interdit 
au public. 
u close down fermer définitivement; close 
in se rapprocher; the nights are closing in 
les jours commencent a raccourcir; close 
up fermer. 

closely /klausl/ adv de pres; [listen] atten- 
tivement. 

closet'® /kloztt/ n placard m; (for clothes) 
penderie f. 

close-up /klausap/ n gros plan m. 

closing /klauzin/ I n fermeture f. ID adj 
[days, words] dernier/-iére; [speech] de clé- 
ture. 

closing date n date f limite. 

closure /klauza(r)/ n fermeture f. 

clot /klot/ I n (in blood, milk) caillot m; 
(idiot)°® empoté/-e® m/f. I ver, vi (p prés etc 
-tt-) coaguler, cailler. 

cloth /klo@, kls:6"5/ n tissu m; (for dusting) 
chiffon m; (for floor) serpilliére f (for drying 
dishes) torchon m; (for table) nappe f. : 

clothes /klavéz, klauz"S/ I np/ vétements 
mpl; to put on/take off one’s clothes s'ha- 
biller/se déshabiller. IL in compounds [line, 
peg] a linge. 

clothing /klavdtn/ n ¢ vétements mpl; an 
iter/article of clothing un vétement. 
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cloud /klaud/ I n nuage m. I ver brouiller. 
mcloud over se couvrir (de nuages); [face] 
s‘assombrir. 

cloudy /klaudy/ adj couvert. 

clout® /klaot/ I n (blow) claque f. II ver don- 
ner un coup/une claque a. 

clove /klauv/ n clou m de girofle; (of garlic) 
gousse f. 

clover /‘klauva(r)/ n tréfle m. 

clown /klaun/n clown m. 
uclown around faire le clown/le pitre. 

club /klab/ I n club m; (stick) massue f; (for 
golf) club m; (at cards) tréfle m. IL ver (p prés 
etc -bb-) frapper. 
e join the club®! tu n’es pas le seul/la 
seule! 

club soda n eau f gazeuse. 

clue /klu:/ n indice m; give me a clue aide- 
moi; I haven't (got) a clue® je n’en ai 
aucune idée; (to crossword) définition f. 

clump /klamp/ n (of flowers) massif m. 

clumsy /klamzy/ aqj maladroit.. 

clung /klan/ prét, pp > cling. 

cluster /klasta(r)/ I n ensemble m. IE vi 
[people] 6tre groupé, se grouper. 

clutch /klatf/ In AUT embrayage m. II ver 
tenir fermement. 
uclutch at tenter d’attraper. 

cluttered /kiatad/ adj encombré. 

c/o POSTES (abrév écrite = care of) chez. 

Co n COMM (abrév = company). 

coach /kautf/ I n (bus) (auto)car m; (of 
train)®® wagon m; SPORT entraineur/-euse 
m/f; (horsedrawn) (for royalty) carrosse m; (for 
passengers) diligence f. II in compounds [holi- 
day, journey, travel] en (auto)car; coach class’ 
AVIAT classe économique. TIT vir SPORT 
entrainer; (teach) to coach sb donner des 
legons particuliéres a qn. 

coach driver® pn chauffeur m d’autocar. 

coach trip n excursion fen autocar. 

coach station® n gare froutiére. 
coal /kaul/ n charbon m. 

coalition /kavallz{n/ n coalition f. 

coarse /k>:s/ adj grossier/-iére; [salt] gros/ 
grosse. 

coast /kaust/ n céte f; the coast is clear \a 
voie est libre. 

coastal /‘kaustl/ adj cotier/-iére. 

coffin 

coastguard n garde-céte m. 

coastline » littoral m. 

coat /kaut/ I n manteau m; (jacket) veste f; 
(of animal) pelage m; (layer) couche f. II ver to 
coat with couvrir de; CULIN enrober de. 

coat of arms » blason m. 

coax /kauks/ vir [person] cajoler; [animal] 
attirer par la ruse. 

cobble /kobi/ I cobbles np/ pavés mp/. II 
vir paver; cobbled street rue pavée. 

cobra /'kaubre/ n cobra m. 

cobweb /kobweb/ n toile fd’araignée. 

cocaine /kau'kern/ n cocaine f. 

cock /kok/ I n coq m; (male bird) (oiseau 
m) male m. II vtr to cock an ear dresser 
Voreille; [rifle] armer. 

cock-a-doodle-doo /kokadu:dl'du:/ n coco- 
rico m. 

cockatoo /koka'tu:/ n cacatoés m. 

cockchafer n hanneton m. 

cockle /kokl/ n coque f. 

cockney n cockney m/f. 

cockpit /kokpit/ n AVIAT cockpit m, poste 
m de pilotage. 

cockroach /kokraut{/ n cafard m. 

cocktail /koktexl/ n cocktail m; fruit cock- 
tail salade de fruits. 

cocoa /keukav/ n cacao m; (drink) chocolat m. 

coconut /kaukanat/ n noix f de coco. 

coconut palm n cocotier m. 

COD /si:audi:/ n (abrév = cash on deliv- 
ery, collect on delivery’) paiement m a 
la livraison. 

cod /'kod/ n morue f; CULIN cabillaud m. 

code /kaud/ n code m; TELECOM indicatif m. 

coeducational /kavedzu:'kerfani/ adj mixte. 

coffee /koft, 'ko:fr!S/ I n café m; white coffee 
café au lait. II in compounds [cake] au café; 
[drinker] de café; [cup, filter, spoon] a café. 

coffee bar n café m. 

coffee bean n grain m de café. 

coffee break n pause(-)café f. 

coffee pot n cafetiére f. 

coffee table n table fbasse. 

coffee tree n caféier m. 

coffin /kpfin/ n cercueil m. 



coil 

Coil /ko1// n (of rope) rouleau m; (of electric wire) 
bobine f, (of smoke) volute f. 

coin /ks1n/ n piece f (de monnaie). 

coincide /kauin'said/ vi coincider (with 
avec). 

coincidence /keu'insidens/ n coincidence 
f, hasard m. 

coin operated aaj qui marche avec des 
pieces. 

Coke® /kauk/ n coca m. 
cold /kauld/In ¢ froid m; to feel the cold 
étre frileux/-euse; MED c rhume m. II adj 
froid; to feel cold avoir froid; it’s cold | fait 
froid; to go cold refroidir. III adv a froid®. 
e in cold blood de sang-froid. 

cold-blooded /kauld'blIadrd/ adj [killer] sans 
pitié; [crime] commis de sang-froid. 

coleslaw /'kaulsla:/ n salade a base de 
chou cru. 

cold sore n bouton m de fiévre. 

coley n (fish) lieu m. 

collaborate /ka'lzbarett/ vi collaborer. 

collapse /ke!leps/ I n effondrement m; (of 
talks) 6chec m; (of company) faillite f. I wi [per- 
son, hopes, bridge] s’effondrer; [talks] échouer; 
[company] faire faillite. 

collar /‘kola(r)/ I n (on garment) col m; (for ani- 
mal) collier m. II © ver [> thief] alpaguer®. 

collar size n encolure f; his collar size is 
15 i\ fait 39 de tour de cou. 

collateral /ke'letaral/ I n FIN (security) nan- 
tissement m. II adj collateral. 

collateral damage dommages mp! col- 
latéraux, dégats mp/ parmi la population 
civile. 

colleague /kolizg/ n collégue mf. 

collect /kallekt/ I adv to call sb collect appe- 
ler qn en PCV. II ver [> wood, litter] ramasser; 
[- information, documents] rassembler; [+signa- 
tures, water] recueillir; [»stamps] collection- 
ner; [»money] encaisser; [>person, keys] aller 
chercher. TIT vi [dust] s’accumuler; [crowd] 
se rassembler; to collect for charity faire la 
quéte pour des bonnes ceuvres. 

collect call'* n appel men PCV. 

collection /ka'lek{n/ n collection f (antho- 
logy) recueil m; POSTES levée f, (of money) 
collecte #, (in church) quéte f your suit is 
ready for collection votre costume est prét; 
refuse collection ramassage des ordures. 
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collective bargaining n ¢ négociations 
fpl syndicat-patronat. 

collector /kallekta(r)/ n collectionneur/- 
euse m/f. 

college /'kol1dz/ n établissement m d’en- 
seignement supérieur; (part of university) 
collége m; to go to college faire des études 
supérieures. 

college education n études fp/ supérieu- 
res. 

college of further education, CFE® pn 
= école de formation continue. 

collide /ka'latd/ vi entrer en collision. 

colloquial /ka'lavkwsal/ adj familier/-iére; 
colloquial English anglais parlé. 

collusion /ka'lu:zn/ n connivence f; in col- 
lusion with de connivence avec. 

Colombia /ka'!iombra/ pr n Colombie f. 

colon /kaulan/ n ANAT Colon m; LING deux 
points mpl. 

colonize /kolanarz/ vir coloniser. 

colonial /ka'launteal/ n, adj colonial/-e m/f. 

colony /'kplany/ n colonie f. 

colour®, color’S /kala(r)/ I n couleur f 
available in 12 colours existe en 12 colo- 
ris; (for food) colorant m; (for hair) teinture f. 
II in compounds [photo, photography] (en) cou- 
leur; [printer] couleur. TMT ver [> drawing] colo- 
rier; (with paints) peindre; [> hair] teindre. 

colour blind adj daltonien/-ienne. 

coloured®, colored’S /kalad/ I col- 
oureds np! (laundry) couleurs fpl; wash 
coloureds separately \aver les couleurs 
séparément. II aaj [pen, paper] de couleur; 
[picture] en couleur; [glass] coloré; brightly 
coloured aux couleurs vives; (non-white) 
INJUR de couleur. III -coloured combining 
form copper-coloured couleur Cuivre. 

colourful®, colorful’ /kalafl/ agj pitto- 
resque. 

colouring®, coloring'® /kalartn/ n cou- 
leurs fpl; colouring book album m a colo- 
rier. 

colt /kault/ n (young horse) poulain m. 

Columbus /ka!lambas/ pr n Christophe 
Colomb. 

column /kolam/ n colonne f; (in newspaper) 
rubrique f. 

columnist /kolamnist/ n journaliste mf. 
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comb /kaum/ I n peigne m. I vir peigner; 
to comb a place passer un lieu au peigne 
fin. 

combat /kombet/ I n MIL combat m. II ver 
(p prés etc -tt-) combattre. 

combat jacket n veste fde treillis. 

combination /kombi'nex{n/ n combinai- 
son f; (of factors, events) conjonction f. 

combine /kam'bain/ I vir combiner; [> ideas, 
aims] associer; to combine forces s’allier, 
collaborer. II vi se combiner; [people, groups] 
s‘associer. 

come /kam/ I exc! come (now)! allons! II 
vi (prét CaMe; pp COME) venir; to come 
down/up [pstairs, street] descendre/mon- 
ter; to come from venir de; to come and 
go aller et venir; to come and see/help sb 
venir voir/aider qn; [bus, letter, winter] arriver; 
come closer approchez-vous; (visit) passer; 
how come comment ¢a se fait?; come 
what may advienne que pourra; when it 
comes to sth/to doing \orsqu’il s’agit de 
qch/de faire. 
mg come about (happen) [problems, reforms] sur- 
venir; come across [message] passer; [>sth] 
tomber sur; [>sb] rencontrer; come along 
[opportunity] se présenter; come along! dépé- 
che-toi!; come away (leave) partir; (come 
off) se détacher; come back GEN revenir; 
[-home] rentrer; come down (move lower) 
descendre; (drop) baisser; (fall) tomber; to 
come down with [> flu] attraper; come for- 
ward se présenter; come in entrer; (arrive) 
arriver; come into [> money] hériter de; [age, 
experience] jouer; come off se détacher, 
s‘enlever; [ink] partir; come on come on! 
allez!; the power came on again |e courant 
est revenu; come out sortir; (be published) 
paraitre; it came out that on a appris que; 
to come out with [> excuse] sortir; come over 
venir; come round® reprendre connais- 
sance; (visit) passer; come to revenir a; 
come up (arise) étre abordé; (occur) se pré- 
senter; to come up with a solution trouver 
une solution. 

comedian /ka'mi:dian/ n (male) comique 
m; (female) actrice f comique. 

comedy /'komadz/ n comédie f. 

comfort /kamfat/ I n confort m; to live in 
comfort vivre dans |’aisance; (consolation) 
réconfort m. II vtr consoler, réconforter. 

comfortable = /kamftabl, -fart-"8/_— adj 
confortable; [person] a l’aise; to make one- 

commissioner 

self comfortable s‘installer confortable- 
ment; (financially) aisé. 

comfortably /kamftabli/ adv confortable- 
ment. 

comic /komik/ I n (man) comique m; 
(woman) actrice f comique; (magazine) bande 
fdessinée. II adj comique. 

comical /komikl/ adj cocasse, comique. 

comic book n bande f dessinée. 

comic strip n bande f dessinée. 

coming /kamin/ I n comings and goings 
allées et venues fp/. IL adj prochain; in the 
coming weeks dans les semaines a venir; 
this coming Monday (ce) lundi. 

coming-out n (of homosexual) déclaration f 
publique de son homosexualité. 

comma /koma/ n virgule f. 

command /ka'ma:nd, -'mend¥*/ I n (order) 
ordre m; (control) commandement m; (mas- 
tery) maitrise f. I vi commander. 

commander /ka'ma:nda(r), -men-"*/ n MIL 
commandant m. 

commend /ka'mend/ ver (praise) louer. 

commendable /ka'mendabl/ adj |louable. 

comment /koment/ I n (in conversation) 
remarque f; (in newspaper) commentaire m; 
no comment je n’ai pas de déclaration a 
faire; without comment sans commentaire. 
II vtr to comment on sth/sb faire des com- 
mentaires sur qch/qn. 

commentary /komentrt, -tert¥S/ n GEN, 
RADIO, TV (description) commentaire m (on 
de); a running commentary un commen- 
taire détaillé; JOURN (analysis) analyse f (on 
de). 

commentator /komenterta(r)/ n (sports) 
commentateur/-trice m/f; (current affairs) 
journaliste mf. 

commerce /'kom3is/ n commerce m. 

commercial /ka'm3:f// In annonce fpubli- 
citaire, publicité f. Il adj commercial. 

commercial break n publicité /. 

commission /ka'mijn/ I n commission f; 
(order) commande f. IL vir to commission 
sb to do charger qn de faire; (order) com- 
mander. 

commissioner /ka'mifana(r)/ n (in the 
EU) membre m de la Commission euro- 
péenne. 



commit 

commit /ka'mrtt/ (p prés etc, -tt-) I vr com- 
mettre; to commit suicide se suicider. II v 
refl to commit oneself (to) s'engager (a). 

commitment /ka'mitmant/ n engagement 
m; family commitments obligations fami- 
liales; (involvement) dévouement m. 

committed /ka'mrttd/ adj dévoué; (busy) I 
am heavily committed je suis trés pris. 

committee /ka'mitr/ n comité m, commis- 
sion f. 

commodity /ka'mpdati/ n matiére pre- 
miere. 

common /'koman/ I Commons np! the 
Commons |es Communes fpl. IL adj cou- 
rant, fréquent; it is common knowledge 
c’est notoire; i# common en commun. 

commonly /komenit/ adv communé- 
ment. 

commonplace /komenplers/ adj banal. 

common sense n bon sens m, sens m 
commun. 

Commonwealth /komanwel0®/ prn POL 
the (British) Commonwealth (of Nations) 
le Commonwealth m. 

commotion /kalmavfn/ n émoi m, agita- 
tion f. 

communal /komjonl, ka'mju:nl/ adj com- 
mun, collectif/-ive. 

commune /komju:n/ n (group of people) 
communauté f, ADMIN commune f. 

communicate /ka!mju:ntkert/ vir, vi com- 
muniquer. 

communication /kamju:nrkerfn/ n com- 
munication f. 

community /ka'mju:naty/ n [social, cultural] 
communauté f, the business community 
le monde des affaires; the European Com- 
munity |a Communauté européenne. 

community worker n animateur/-trice 
m/f socio-culturel/-elle. 

commute /ka'mju:t/ vi to commute between 
Oxford and London faire le trajet entre 
Oxford et Londres tous les jours. 

commuter /ka!mjuzta(r)/ n migrant jour- 
nalier. 

Comoros pr n (iles fp!) Comores fpl. 

compact I /kompekt/ n poudrier m. II /ke 
mipeekt/ adj compact, dense. LIL /kam'peekt/ 
vtr comprimer, tasser. 
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compact disc®, CD n disque m com- 
pact, CD. 

compact disc® player on platine f laser, 
lecteur mde CD. 

companion /kam'pentian/ n compagnon/ 
compagne m/f, (book) guide m. 

companionship /kem'pentanj1p/ n com- 
pagnie f. 

company /'kampani/ n compagnie f; to 
keep sb company tenir compagnie a qn; to 
be good company étre d’une fréquentation 
agréable; in sb’s company en compagnie 
de qn; COMM société f. 

company Car n voiture f de fonction. 

company director n directeur/-trice m/f 
général/-e. 

comparative /kam'perativ/ adj compara- 
tif/-ive; [literature] comparé. 

comparatively /kam'pzratrvit/ adv com- 
parativement; (relatively) relativement. 

compare /kam'pea(r)/ I n beyond com- 
pare incomparable. II vtr to compare sb/ 
sth with/to comparer qn/qch avec/a. IIT vi 
étre comparable; to compare favourably™ 
with soutenir la comparaison avec. IV v 
refl to compare oneself with/to se comparer 
a. V compared with prep phr par rap- 
port a. 

comparison /kem'persn/ n comparaison 
f, in/by comparison with par rapport a. 

compartment /kam'pa:tmant/ n compar- 
timent m. 

compass /'kampes/ I n boussole f NAUT 
compas m. II compasses np/ a pair of 
compasses UN compas. 

compatible /kam'petabl/ adj compatible. 

compel /kam'pel/ vir (p prés etc, -ll-) 
contraindre, obliger. 

compelling /kam'pelin/ adj convaincant. 

compensate /kpmpensert/ vir compenser; 
to compensate sb for dédommager qn de. 

compensation /kompen'serfn/ n as 
compensation en compensation; to be 
awarded compensation étre indemnisé. 

compete /kam'pitt/ vi to compete against/ 
with rivaliser avec; [companies] se faire 
concurrence; SPORT étre en compétition. 

competent /kompitent/ adj compétent, 
capable. 
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competition /kompa'trin/ n @ concur 
rence f; (contest) concours m; (race) compé- 
tition f (competitors) concurrence f. 

competitive /kam'petrtrv/ adj __ [price] 
compétitif/-ive; [person] qui a l’esprit de 
compétition; [sport] de compétition; by 
competitive examination sur Concours. 

competitor /kem'petita(r)/ n concurrent/-e 
m/f. 

compile /kam'patl/ ver [-list] dresser; [> refer- 
ence book] rédiger; ORDINAT compiler. 

complacent /kem'plersnt/ adj suffisant, 
content de soi. 

complain /kam'plein/ vi to complain (that) 
se plaindre (parce que). 

complaint /kam'plemnt/ n plainte f (offi- 
cial) réclamation f; to make a complaint se 
plaindre, faire une réclamation. 

complement /komplimant/ I n complé- 
ment m. II vir compléter; to complement 
one another se compleéter. 

complementary — /kompit'mentr/ 
complémentaire (to de). 

complementary medicine n méde- 
cine f paralléle. 

complete /kam'pli:t/ I adj complet/-éte, 
total; he’s a complete fool i| est compleéte- 
ment idiot; (finished) achevé. II vér terminer, 
achever; half completed inachevé; (make 
whole) completer; (fill in) remplir. 

completely /kam'pli:tlt/ adv compléte- 
ment. 

completion /kam'pli:jn/ n achévement m. 

complex /kompleks, kam'pleks¥§/ n, adj 
complexe (m). 

complexion /kam'plekjn/ n teint m. 

compliance /kam'platans/ n in compliance 
with the law conformément a la loi. 

complicate /kpmplrkert/ ver compliquer. 

complication /komplrker{n/ n complica- 
tion f. 

compliment /kompliment/ I n compli- 
ment m. If compliments np! with com- 
pliments avec tous nos compliments; with 
the author's compliments hommage de 
l’auteur. III ver faire des compliments a. 

complimentary /komplt'mentri/ adj to be 
complimentary dire des choses gentilles; 
(free) gratuit. 

adj 

computer-literate 

comply /kem'plai/ vi to comply with se 
plier a; failure to comply with the rules \e 
non-respect des régles. 

component /kem'paunant/ n GEN compo- 
sante f, TECH piece f; ELEC composant m. 

compose /kam'pauz/ I vir, vi composer. II 
v refl to compose oneself se ressaisir. 

composed /kam'pauzd/ adj calme. 

composer /kam'pauza(r)/ n compositeur/- 
trice m/f. 

composition /kompa'zijn/ n composition 
f; SCOL rédaction f. 

composure /kam'pauza(r)/ n to lose/ 
regain one’s composure perdre/retrouver 
son calme. 

compound [I /kpmpaund/ n__ (place) 
enceinte f; (word) mot m composé; (mixture) 
composé m. IL /kompaund/ adj composé. 
III /kam'paund/ vir aggraver. 

comprehend /komprihend/ vir compren- 
dre, saisir. 

comprehension /kompm'hen{n/ n com- 
préhension f. 

comprehensive /komprthensiv/ I % n 
SCOL école (publique) secondaire. IL adj 
complet/-éte, détaillé; [knowledge] vaste; 
SCOL comprehensive® school école (publi- 
que) secondaire. 

compress I /'kompres/ n compresse f. II 
/kam'pres/ vir comprimer. 

comprise /kam'praiz/ ver comprendre, étre 
composé de. 

compromise /kompramaiz/ I n compro- 
mis m. II ver compromettre. III vi transiger, 
arriver a un compromis. IV y refl to com- 
promise oneself se compromettre. 

compulsive /kam'palstv/ adj [>liar, gambler] 
invétéré; PSYCH compulsif/-ive; compul- 
sive eater boulimique mf. 

compulsory /kem'palsary/ adj obligatoire. 

computer /kam'pju:ta(r)/ n ordinateur m. 

computer-aided adj assisté par ordina- 
teur. 

computer game n jeu m informatique. 

computer graphics (sg) infographie f. 

computer literacy n maitrise f de l’outil 
informatique. 

computer-literate adj to be computer- 
literate avoir une bonne maitrise de l’outil 
informatique. 



computerization 

computerization /kampju:tarat'zerfn, 
-r1'z-48/ n informatisation f. 

computerize /kem'pju:taraiz/ vir informa- 
tiser. 

computer scientist n informaticien/- 
ienne m/f. 

computing /kam'pju:tin/ n informatique f. 

con® /kon/ I n escroquerie f. IT vir (p prés etc 
-nn-) rouler®. 

conceal /kan'si:!/ vtr dissimuler. 

concede /kan'si:d/ ver concéder. 

conceited /kan'si:trd/ adj prétentieux/- 
ieuse. 

conceive /kan'si:v/ vr, vi concevoir. 

concentrate /konsntrert/ I n concentré m. 
II vtr concentrer. IIT vi se concentrer. 

concentration /konsn'trern/ n concen- 
tration f. 

concept /konsept/ n concept m. 

concern /kan's3in/ I n (worry) ¢ inquiétude 
f; (care) préoccupation f; that’s her concern 

cela la regarde. IL ver (worry) inquiéter; 
(affect, interest) concerner, intéresser; to 
whom it may concern a qui de droit; as 
far as the pay is concerned en ce qui 
concerne le salaire; (be about) traiter de. III 
v refl to concern oneself with sth/with doing 
s‘inquiéter de qch/de faire. 

concermed /kan's3:nd/ adj (anxious) inquiet/- 
te; (involved) concerné; all (those) con- 
cerned toutes les personnes concernées; 
to be concerned with s'occuper de; to be 
concerned in étre impliqué dans. 

concerning /kan's3:n1n/ prep concernant. 

concert /konsat/ n concert m. 

concession /kan'sefn/ n concession f; (dis- 
count) réduction. 

concessionary® /kan'sefanari/ adj [price] 
réduit. 

concise /kan'sats/ adj concis. 

conclude /kan'klu:d/ I vtr conclure, termi- 
ner; to be concluded (on TV) suite et fin au 
prochain épisode, (in magazine) suite et fin 
au prochain numéro. II vi [story] se termi- 
ner; [speaker] conclure. 

conclusion /kan'klu:zn/ n fin & in conclu- 
sion en conclusion, pour terminer. 

conclusive /kan'klustv/ adj [-argument, evi- 
dence] concluant. 

concoction /kan'kok{n/ n PEJ mixture f. 
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concrete /konkri:t/ In béton m. IL adj 
concret/-éte; in concrete terms concréte- 
ment. III in compounds CONSTR de béton. 

concurrently /kan'karently/ adv simultané- 
ment. 

concussion /kan'kajn/ n MED commotion 
f cérébrale. 

condemn /kan'dem/ ver condamner. 

condense /kan'dens/ I vtr condenser; the 
condensed version |a version abrégée. II 
vi se condenser. 

condensation /konden'ser{n/ n (on walls) 
condensation f; (on windows) buée f. 

condition /kan'dijn/ I n condition f on 
condition that a condition que (+ subj); it’s 
in good/bad condition c'est en bon/mau- 
vais état. II vtr conditionner; to condition 
one’s hair mettre de |’aprés-shampooing. 

conditioner /kan'difana(r)/ n apres-sham- 
pooing m. 

condom /kondom/ n préservatif m. 

conduct I /‘kondakt/ n conduite f. II 
/kan'dakt/ vtr conduire; conducted tour/ 
visit visite guidée; (carry out) mener, faire; 
MUS diriger. IL /kan'dakt/ v refl to conduct 
oneself se comporter. 

conductor /kan'dakta(r)/ n MUS chef m 
d’orchestre; (on bus) receveur m; RAIL chef 
m de train. 

conducive /kan'dju:stv/ adj to be conducive 
to étre favorable a. 

cone /kaun/ n cone m; (for ice cream) cornet 
m. 

confectioner /kan'fekjana(r)/ n confiseur/- 
euse m/f. 

confectionery /kan'fekjaner, -fanert"S/ n 
confiserie f. 

confer /kan'f3:(r)/ vtr, vi (p prés etc -r¥-) confé- 
rer. 

conference /konfarans/ n colloque m. 

confess /kan'fes/ I ver avouer, confesser. II 
vi avouer; to confess to a crime avouer un 
crime. 

confession /kan'fefn/ n confession f, aveu 
m. 

confide /kan'fatd/ vir to confide in sb se 
confier a qn. 

confidence /konfidans/ n confiance f POL 
motion of no confidence motion de cen- 
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sure; (self-assurance) assurance f; in (strict) 
confidence (tout a fait) confidentiellement. 

confident /konfidant/ adj sir, confiant; 
(self-assured) stir de soi. 

confidently /konfidantl1/ adv [speak] avec 
assurance; [expect] en toute confiance. 

confined /kan'fatnd/ adj restreint; to be 
confined to bed étre alité. 

confirm /kan'fs:m/ vir confirmer; to confirm 
receipt of sth accuser réception de qch. 

confirmed /kan'fs:md/ aj [smoker, liar] invé- 
téré; (bachelor, sinner] endurci. 

confiscate /konfiskert/ vir confisquer 
(from a). 

conflict I /konfltkt/ n conflit m. II /kan'firkt/ 
vi tre en contradiction; (happen at same time) 
tomber au méme moment. 

conflicting /ka'fitktin/ adj [> views, interests] 
contradictoire. 

conform /kan'fo:m/ vi [person] se conformer 
(a); [machine] 6tre conforme. 

confront /kan'frant/ vir faire face a; to 
confront sb with sth/sb mettre qn en pré- 
sence de qch/qn. 

confuse /kan'fju:z/ vir décontenancer; (mix 
up) confondre; (complicate) compliquer. 

confused /kan'fju:zd/ adj [person] trou- 
blé; [mind] confus; to get confused s'em- 
brouiller; I’m confused about what to do 
je ne sais que faire. 

confusing /kan'fju:zin/ adj déroutant; (too 
complicated) peu clair. 

confusion /kan'fju:3n/ n confusion f. 

conger eel n congre m. 

congested /kan'dzestrd/ adj [road] embou- 
teillé. 

congestion /kan'dzest{n/ n encombre- 
ment m. 

Congo /kongev/ prn Congo m. 

congratulate /kan'gretfulert/ I vir to 
congratulate sb on sth/on doing félici- 
ter qn de qch/d’avoir fait qch. II v reff to 
congratulate oneself se féliciter. 

congratulations /kangretfu'ler{ns/_ np/ 
félicitations fpl. 

congress /'kongres, 'kongras"S/ n congrés m. 

Congress'® /kongres, 'kongras'$/ n POL 
Congrés m (américain). 

consent 

congressperson'® » membre mf du 
Congrés (américain). 

conjecture /kan'dzektfa(r)/ n hypothése f. 

conjugate /kondzugert/ I vtr conjuguer. 
II vi LING se conjuguer. 

conjugation /kond3zu'ger{n/ n conjugai- 
son f. 

conjunction /ken'd3zank{n/ n conjonction 
f, in conjunction ensemble. 

conjure /kandza(r)/ vi faire des tours de 
prestidigitation. 
mconjure up faire apparaitre [qch] comme 
par magie; FIG évoquer. 

conjuror /kvndzara(r)/ n prestidigitateur/- 
trice m/f. 

conman, con man n escroc m. 

connect /ka'nekt/ I vir raccorder, relier; 
FIG associer; [-appliance] brancher; TELE- 
COM to connect sb to sb passer qn a qn. Il 
vi [room] communiquer; [service, bus] assurer 
la correspondance. 

connected /ka!nektid/ adj lié; everything 
connected with sth tout ce qui se rapporte 
a qch; [town] relié; [appliance] branché; ORDI- 
NAT to be connected to étre connecté a. 

connecting /ka'nektin/ aqj [flight] de corres- 
pondance. 

connection, connexion{® /ka!nekjn/ n 
rapport m; (link) lien m; (contact) relation f 
TELECOM communication f; (in travel) cor- 
respondance f, ORDINAT Internet connec- 
tion connexion a Internet. 

conquer /konka(r)/ I ver [+territory, people] 
conquérir; [> enemy, disease] vaincre. II con- 
quering pres p adj victorieux/-ieuse. 

conqueror /konkera(r)/ n vainqueur m. 

conquest /'konkwest/ n conquéte f. 

conscience /konfans/ n conscience f. 

conscientious /konft'enjas/ 
consciencieux/-ieuse. 

conscious /'konfes/ adj conscient; (delibe- 
rate) réfléchi. 

consciously /'konfeslt/ adv consciem- 
ment. 

consciousness /'konfasnis/ n conscience 
f, to lose/regain consciousness perdre/ 
reprendre connaissance. 

consensus /kan'sensas/ n consensus m. 

consent /kan'sent/ I n consentement m; 
by common/mutual consent d'un commun 

adj 



consequence 

accord. II vir to consent to do consentir a 
faire. LLL vi to consent to sb doing consen- 
tir a ce que qn fasse. 

consequence /konstkwans, -kwens!S/ n 
conséquence f; as a consequence of du fait 
de; in consequence par conséquent; it’s of 
no consequence C'est sans importance. 

consequently /konstkwentlt/ adv par 
conséquent. 

conservation /konsa'ver{n/ n protection f, 
energy conservation la maitrise de |’éner- 
gie. 

conservationist /konsa'verfanist/ n défen- 
seur m des ressources naturelles. 

conservative /kan's3:vattv/ adj ~=POL 
conservateur/-trice; (cautious) prudent; at a 
conservative estimate au bas mot. 

Conservative /kan's3:vattv/ pr n POL 
conservateur/-trice m/f. 

conservatory /kan'ss:vatrr, -to:r¥8/ n jar- 
din m d’hiver; &S MUS conservatoire m. 

conserve /kan's3:v/ I n confiture f. IL ver 
protéger, sauvegarder; (save up) économi- 
ser. 

consider /kan'stda(r)/ I vtr considérer; to 
consider why examiner les raisons pour 
lesquelles; to consider whether décider 
si; all things considered tout compte fait; 
to consider doing envisager de faire. I vi 
réfléchir. IML v refl to consider oneself (to 
be) a genius se prendre pour un génie. 

considerable /kan'stdarabl/ adj considé- 
rable. 

considerate /kan'stderat/ adj attentionné; 
to be considerate towards sb avoir des 
égards pour qn. 

consideration /kansida'rerfn/ n considé- 
ration f, réflexion f; to take sth into consi- 
deration prendre qch en considération; 
to be under consideration [matter] étre a 
l'étude. 

considering /kan'stdarin/ prep, conj étant 
donné, compte tenu de. 

consist /kan'sist/ vi to consist of se com- 
poser de; to consist in doing consister a 
faire. 

consistency /kan'sistans1/ n consistance f; 
(logic) cohérence f. 

consistent /kan'ststant/ adj constant; 
[sportsman, playing] régulier/-iere; (logical) 
cohérent; consistent with en accord avec. 
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console I /‘konsau!/ n ORDINAT console f. 
II /kan'saul/ ver consoler. TI /kan'saul/ v reff 
to console oneself se consoler. 

consonant /‘konsanant/ n consonne f. 

conspicuous /kan'sprkjues/ adj visible; 
to be conspicuous se remarquer; to make 
oneself conspicuous se faire remarquet. 

conspirator /kan'spirata(r)/nconspirateur/- 
trice m/f. 

constable® /kanstabl, 'kon-"8/ n agent m 
(de police). 

constant /konstant/ I n constante f. II adj 
[care, temperature] constant; [disputes, questions] 
incessant; [attempts] répété. 

constipation /konstt'perfn/ n constipa- 
tion f. 

constituency /ken'strtjvansi/ n POL cir- 
conscription f électorale. 

constituent /kan'strtjvant/n POL électeur/- 
trice m/f. 

constitution /konstr'tjuzjn, -'tuxfn¥8/ 
constitution f; POL the Constitution |a 
Constitution. 

constraint /ken'stremnt/ n contrainte f. 
constrict — /kan'strikt/ comprimer; 
[> breathing, movement] géner. 

construct I /konstrakt/ n construction f. I 
/kan'strakt/ ver construire. 

construction /kan'strakjn/ n construction 
f, under construction en construction. 

consulate /konsjulet, -sal-Y/ 7 consulat m. 

consult /kan'salt/ I vir to consult sb about 
sth consulter qn a propos de qch. IL vi 
s’entretenir. 

consulting room n MED cabinet m. 

consultant /kan'saltant/ a consultant/-e 
m/f, conseiller/-ére m/f; MED spécialiste mf 
(attaché a un hépital). 

consultation /konsl'ter{n/ n consultation f. 

consume /kan'sju:m, -'surm-"8/ ver (use up, 
ingest) consommer; (destroy) consumer; 
(overwhelm) to be consumed by/with étre 
dévoré par. 

consumer /kan'sju:ma(r),  -!su:m-¥S/ an 
consommateut/-trice m/f, (of gas) abonné/-e 
m/f. 

consumer products np/ produits mp/ de 
consommation. 

consumer society »n 
consommation. 

vir 

société f de 
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consumer spending n dépenses fp! des 
ménages. 

consumption /kan'sampjn/ n consomma- 
tion f. 

contact I /kontakt/ n contact m. I /ken'teekt, 
'kontekt/ vir contacter, se mettre en rapport 
avec, 

contact lens n lentille & verre m de 
contact. 

contagious /kan'terdzas/ adj contagieux/- 
ieuse. 

contain /kan'tern/ I vtr contenir. II v refl to 
contain oneself se contenir. 

container /kan'tena(r)/ n récipient m; (for 
transporting) conteneur m. 

container ship n porte-conteneurs m inv. 

contemplate /kontamplert/ vir contem- 
pler; to contemplate doing sth envisager 
de faire qch. 

contemporary /kan'temprart, -parerr’S/ I 
n contemporain/-e m/f. IL adj contempo- 
rain; (up-to-date) moderne. 

contempt /kan'tempt/ n mépris m; to hold 
sb/sth in contempt mépriser qn/qch. 

contemptuous /kan'temptjuas/ adj mépri- 
sant. 

contend /kan'tend/ I vir to contend that 
soutenir que. II vi to contend with affron- 
ter. 

contender /kan'tenda(r)/ n concurrent/-e 
m/f. 

content I /kontent/n contenu m; form and 
content le fond et la forme; list of contents 
table des matiéres. II /kan'tent/ adj satisfait; 
to be content to do se contenter de faire. 

contention /kan'ten{n/ n dispute f. 

contest I /kontest/ n concours m;_ the 
presidential contest \a course 4 la prési- 
dence. II /kan'test/ vtr contester; (compete 
for) disputer. 

contestant /kan'testant/ n concurrent/-e 
m/f; (in fight) adversaire mf. 

context /kontekst/ n contexte m. 

continent /kpontinant/ n continent m; on 
the Continent® en Europe continentale. 

continental® /kontz!nentl/ I n Européen/- 
éenne m/f du continent. I adj [breakfast] a 
la frangaise. 

control 

contingency /kan'tindzansi/ n imprévu 
m; to provide for all contingencies parer a 
toute éventualité. 

continue /kan'tinju:/ I vir continuer, pour- 
suivre; to be continued [episode] a suivre. IL 
vi se poursuivre; (in speech) poursuivre. 

continual /ken'tinjual/ adj continuel/-elle. 

continuation /kantinju'er{n/ n continua- 
tion f, (resumption) continuation, reprise f; 
(in book) suite f (of contract) prolongation f. 

continuous /kan'tinjuas/ adj continu; 
continuous assessment®® SCOL contréle 
continu. 

continuously /ken'trnjuasit/ adv sans 
interruption, 

contraception /kontre'sepfn/ n contra- 
ception f. 

contraceptive /kontra'septrv/ I n contra- 
ceptif m. IL aaj [method] contraceptif/-ive; 
contraceptive device contraceptif m. 

contract I /kontrekt/n contrat m. II /ken'treekt/ 
vir [»disease] contracter. ILE /kan'trakt/ vi to 
contract to do s’engager par contrat a faire; 
[muscles] se contracter. 

contradiction /kontra'drk{n/ n contradic- 
tion f. 

contrary /kontrart, -trerr’*/ I n contraire m; 
on the contrary (bien) au contraire. IL adj 
to be contrary to étre contraire.a. III con- 
trary to prep phr contrairement a; contrary 
to expectations contre toute attente. 

contrast I /kpntra:st, -trest¥S/ n contraste 
m; in contrast to sb a |a différence de gn. II 
/kan'trarst, -'treest¥S/ ver to contrast X with Y 
comparer X a Y. II wi contraster. [V con- 
trasting adj [examples, opinions] opposé. 

contribute /ken'tribju:t/ I ver donner; 
[-ideas] apporter; [particle] écrire. IT wi to 
contribute to/towards contribuer a; (to 
magazine) collaborer (a). 

contribution /kontr'bju;jn/n contribution 
f, to make a contribution faire un don. 

contrive /kan'trarv/ vir organiser; to 
contrive to do trouver moyen de faire; 
[> plot] inventer. 

contrived /kan'trarvd/ adj artificiel/-le. 

control /kan'traul/ In contrdle m; to be in 
control of/to have control over contrdler; 
to lose control of perdre le contrdle de; 
everything’s under control tout va bien; 
(on vehicle, equipment) commande f. IE in 



control key 

compounds [knob] de commande; [tower] de 
contréle. III vtr (p prés etc -Il-) contréler; 
(command, operate) diriger; (dominate) domi- 
ner; (discipline) maitriser; (regulate) régler. IV 
v refl to control oneself se controler. 

control key n ORDINAT touche f 
contréle. 

controversial /kontra'v3;fl/ adj _contro- 
versé; (open to criticism) discutable. 

convenience /kan'vi:ntens/ n avantage 
m; at your convenience quand cela vous 
conviendra. 

convenient /kan'viintant/ adj pratique, 
commode; it’s convenient for them ¢a les 
arrange. 

conveniently /kan'vi:ntantlt/ adv [arrange] 
de fagon commode; conveniently situated 
bien situé. 

convention /kan'ven{n/ n convention f 
(social norms) to defy convention braver les 
convenances. 

conventional /kan'venfanl/ adj conven- 
tionnel/-elle. 

conversation /konva'ser{n/ n conversa- 
tion f. 

conversion 
conversion f. 

conversion rate n FIN taux m de 
change. 

convert I /konv3:t/ n converti/-e m/f. II 
/kan'v3:t/ ytr convertir; (change) transformer; 
[> building] aménager; (in rugby) transformer. 
III /kan'v3:t/ vi se convertir. 

convertible /kan'v3:tabl/ n AUT décapota- 
ble f. 

convey /kan'ver/ vir [»message, information] 
transmettre; [>feeling, idea] exprimer. 

convict I /konvrkt/ n détenu/-e m/f. II 
/kan'vikt/ vtr condamner. 

conviction /kan'vik{n/ n conviction f JUR 
condamnation f. 

convince /kan'vins/ I vtr to convince sb of 
sth convaincre, persuader qn de qch. I v 
refl to convince oneself se convaincre. 

CoO /ku:/ In roucoulement m. II wi roucou- 
ler; to coo over [baby] s’extasier devant. 

cook /kuk/ In cuisinier/-iére m/f. I vir pré- 
parer. TI vi [person] faire la cuisine; [meal] 
cuire; there’s sth cooking® i| y a qch qui 
se mijote®. 

/kan'v3ifn,  kan'vairgn¥8/ on 
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cooker® /kuka(r)/ n cuisiniére f. 

cookie /kukz/ n biscuit m; ORDINAT mou- 
chard m, cookie m. 

cooking /kukin/ n to do the cooking faire 
la cuisine. 

cool /ku:!/ I aaj [day, water, weather] frais/frai- 
che; it’s cool today i| fait frais aujourd’ hui; 
(calm) calme; to stay cool ne pas s’énerver; 
(unfriendly) froid; (casual) décontracté, cool®; 
(sophisticated)° branché®; (great)°'S super®. IL 
vtr [»wine, room] rafratchir; FIG calmer. TMI vi 
(get colder) refroidir; [enthusiasm] faiblir. 
cool down refroidir; FIG se calmer. 

coolly /ku:llt/ adv froidement; (calmly) cal- 
mement. 

cooperate /kau'ppareit/ vi coopérer. 

coordinate /kau's:dinert/ I vtr coordon- 
ner. II vi aller bien ensemble. 

cop® /kop/ n flic® m. 

cope /kaup/ vi s’en sortir, se débrouiller; 
it’s more than I can cope with je ne men 
sors plus; (deal) faire face (a); to cope with 
demand faire face a la demande; (emotio- 
nally) to cope with sb/sth supporter qn/qch. 

co-parenting /keupesrantin/ n coparen- 
talité f. 

copper /'kppa(r)/ n cuivre m. 

copy /kopr/ I n copie f, (of book, report) 
exemplaire m. II vtr, vi copier; to copy sth 
down/out recopier qch. 

copy and paste ORDINAT I n copier-col- 
ler m. I vtr copier-coller. 

copyright /kopzratt/ n copyright m, droit 
m d‘auteur. 

coral /‘korel, 'ko:ral¥8/ n corail m. 

cord /ks:d/ n cordon m; ELEC fil m, cordon 
m; (corduroy) velours m cételé; cords® pan- 
talon en velours (cételé). 

cordial /ko:drol, 'ko:rd3al"S/ I n [fruit] sirop 
m de fruits; [liqueur] liqueur m. II adj cor- 
dial. 

cordless /ko:dlts/ agj sans fil. 
cordon /ko:dn/ n cordon m. 
ms cordon off [+ street, area] boucler, 

corduroy /'ko:darsy/n velours m cételé; cor- 
duroys un pantalon en velours (cételé). 

core /k:(r)/ n (of apple) trognon m; (of pro- 
blem) coeur m; rotten to the core pourri 
jusqu’a l’os; SCOL the core curriculum le 
tronc commun. 
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coriander n coriandre f. 

cork /ka:k/ I n liége m; (for bottle) bouchon 
m. II ver boucher. 

corn /ko:n/n © plante f céréaliére m; '§ mais 
m; (on foot) cor m. 

corkscrew » tire-bouchon m. 

comer /ko:na(r)/ In angle m, coin m; just 
around the corner tout pres; (bend) virage 
m; (place) coin m; (in geometry) angle m. I ver 
[> animal, enemy] acculer; [> person] coincer®. 

corner shop n petite épicerie f. 

cornet /'ko:nit/ n cornet m. 

cornflower n bleuet m. 

corny® /'ko:ni/ adj PEs [joke] éculé; [film, story] 
a la guimauve. 

coronary /koranrt, 'ko:renent’S/ I n MED 
infarctus m. IL adj [> vein, artery] coronaire. 

coronation /kora!ner{n, ko:r-Y8/ n couron- 
nement m. 

corporate /'ko:parat/ adj COMM d’entre- 
prise. 

corporation /ko:pa'rerfn/_ =n COMM 
(grande) société f; [town council]®® conseil m 
municipal. 

corpse /ka:ps/ n cadavre m. 

correct /ka'rekt/ I adj correct, bon/bonne; 
you are quite correct tu as parfaitement 
raison; [figure] exact. II vér corriger. TI v refl 
to correct oneself se reprendre. 

correction /ka'rekjn/ n correction f, recti- 
fication f. 

correspond /kort'spond, ko:r-""/ vi corres- 
ponds 80 km corresponds to 50 miles 80 
m €quivalent a 50 miles. 

correspondence /kort'spondans, ko:r-S/ 
n correspondance f. 

correspondent /kor1'spondant, ko:r-¥8/ n 
correspondant/-e m/f. 

corridor /korid:(r), 'karr-48/ n couloir m. 

corrupt /ka'rapt/ I adj corrompu. II ver, vi 
corrompre. 

corruption /ka'rapfn/ n corruption f. 

Corsica /'k>:stka/ pr n Corse f. 

Corsican /ko:stkan/ I n Corse mf. II adj 
corse. 

cos lettuce /kpoz 'letis/ n (salad) romaine f. 

cosmetic /kozimetik/ I n produit m de 
beauté. II adj décoratif/-ive. 

count 

cosmetic surgery n chirurgie f esthéti- 
que. 

cosmopolitan /kozma'pplitn/ n, adj cos- 
mopolite (mf). 

cost /kpst, ko:st!§/ I n cotit m, prix m; at 
cost au prix coitant; at all costs a tout 
prix; whatever the cost colite que cotte. 
II costs np! frais mp/. IIT ver (prét, pp cost) 
cotter; to cost money cotter cher. 

Costa Rica /kosta'ri:ka/ pr n Costa Rica m. 

cost-effective adj rentable. 

costly /kostlz, 'ko:stl1"S/ adj cofiteux/-euse. 

cost of living n ECON coi mde la vie. 

costume /kpostju:m, -tu:m"*/ n costume m; 
(swimsuit)®® maillot m de bain. 

cosy®, cozy'® /kauzi/ adj douillet/-ette; I 
feel cosy je suis confortablement installé; 
it’s cosy here on est bien ici. 

cot /kot/ n © lit m de bébé; ¥§ lit m de camp. 

cottage /kotidz/ n maisonnette f; (thatched) 
chaumiére f, weekend cottage maison f de 
campagne; cottage cheese fromage blanc. 

cotton /kptn/ n coton m. 

cotton candy’ n barbe fa papa. 

cotton wool® pn ouate f (de coton). 

couch /kaut{/ n canapé m. 

couch potato® n P& pantouflard/-e® m/f 
(qui passe son temps devant la télévision). 

cough /kof, ko:f8/ In toux f. I vi tousser. 

could /kud/ > can’. 

couldn’t /kudnt/ = could not. 

council /kaunsl/ I n conseil m. IL in com- 
pounds municipal; council house = habita- 
tion fa loyer modéré. 

council tax" n = impdts locaux. 

counselling, counseling’® /kaunsalin/ 
n assistance f; careers counselling™ orien- 
tation professionnelle. 

count /kaunt/ I n GEN décompte m; to lose 
count ne plus savoir ot on en est dans ses 
calculs; cholesterol count taux de choles- 
térol; the official count |e chiffre officiel; 
(nobleman) comte m. II ver compter; to count 
oneself happy s‘estimer heureux. IIT vi 
compter. 
mcount on compter sur; count out to 
count out the money compter |’argent; 
count me out! ne compte pas sur moi! 



countdown 

countdown /kauntdaun/ n compte m a 
rebours. 

counter /kaunta(r)/ I n comptoir m; (in 
bank, post office) guichet m; (of a shop) rayon 
m; available over the counter [medicine] 
vendu sans ordonnance; (token) jeton m. I 
vtr [»accusation] répondre a; [»effet] neutrali- 
ser; [>blow] parer. IMT counter+ combining 
form contre-. 

counter-clockwise /kaunta'klokwarz"S/ 
adj, adv dans le sens inverse des aiguilles 
d’une montre. 

counterfeit /kaunteafrt/ I n contrefacon f. 
II adj contrefait; counterfeit money fausse 
monnaie f. II ver contrefaire. 

counterpart /kauntapa:t/ n (person) homo- 
logue mf; (company) concurrent m. 

countess /'kauntts/ n comtesse f. 

countless /kauntl1s/ adj countless letters 
un nombre incalculable de lettres. 

country /kantri/ I n pays m; (native land) 
patrie f, (out of town) campagne f, (music) 
country m. II in compounds [road, house] de 
campagne; [scene] campagnard; country 
life la vie a la campagne. 

countryside /kantrisard/ n campagne f. 

county /kaunti/ n comté m. 

coup /ku:/n coup m d’Etat; to pull off/score 
a coup réussit/faire un beau coup. 

couple /k»pl/n couple m; a couple of (two) 
deux; (a few) deux ou trois. 

coupon /ku:pon/ n bon m; reply coupon 
coupon-réponse. 

courage /'karid3/ n courage m. 

courgette® n courgette f. 

courier /kurta(r)/ n °° accompagnateur/- 
trice m/f, (for parcels) coursier m. 

course /ko:s/ I n cours m; in the course of 
au cours de; in due course en temps utile; 
to change course changer de direction; a 
course of treatment un traitement; (part of 
meal) plat m. If of course adv phr bien sir, 
évidemment. 

court /ko:t/ In JUR cour f, tribunal m; to go 
to court aller devant les tribunaux; to take 
sb to court poursuivre qn en justice; (for 
tennis, squash) Court m; (for basketball) terrain 
m; (of sovereign) cour f. If ver courtiser. 

court order pn JUR décision f de justice. 
courtroom /ko:tru:m, -rum/ n JUR salle f 
d’audience. 
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courteous /'k3:ttas/ adj courtois. 

courtesy /'ks:tasi/ n courtoisie f (by) 
courtesy of (with permission from) avec la 
(gracieuse) permission de; (with funds from) 
grace a la générosité de, offert par; (thanks 
to) grace a. 

courtier /ko:tra(r)/ n courtisan/dame de 
cour m/f. 

court of inquiry n commission f d’en- 
quéte. 

courtyard n cour f. 

cousin /'kazn/ n cousin/-e m/f. 

cover /'kava(r)/ I n couverture f; (for duvet, 
typewriter, furniture) housse f; (for umbrella, 
blade, knife) fourreau m; under cover a \’abri; 
under cover of darkness a \a faveur de la 
nuit; (insurance)®® assurance f. If vtr couvrir; 
[> distance, area] parcourir; (extend over) s’éten- 
dre sur; [ignorance] cacher. III v refl to cover 
oneself se protéger. 
mcover up (put clothes on) se couvrir; [> mis- 
take, truth] dissimuler; [> scandal] étouffer. 

coverage /'kavaridz/ n (in media, mobile phone) 
couverture f; live coverage reportage en 
direct; (in book, programme) traitement m. 

cover-up n opération f de camouflage. 

cow /kau/ n vache f. 

e till the cows come home® a la saint- 
glinglin®. 

coward /'kavad/ n lache mf. 

cowboy /kaubo1/ n cowboy m; (incompetent 
worker)©° PEJ fumiste m. 

cowsilip n (flower) coucou m. 

coy /ko1/ adj de fausse modestie; to be coy 
about sth étre discret a propos de qch. 

crab /kreb/n crabe m. 

crab apple o pommier m sauvage; (fruit) 
pomme f sauvage. 

crack /krak/ I n (in varnish, ground) craque- 
lure f; (in cup, bone) f€lure f; (in rock) fissure 
f; (noise) craquement m; (joke)® blague® f. 
II © adj [player] de premiére; [troops] d’élite. 
IIT ver féler; [+nut, egg] casser; to crack 
sth open ouvrir gch; [problem] résoudre; 
[-code] déchiffrer; to crack a joke® sortir 
une blague®. TV vi craquer; to crack under 
pressure ne pas tenir le coup. 
mcrack down sévir (on contre); crack up® 
(have breakdown) craquer; (laugh) éclater de 
rire, 
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cracker /kreka(r)/ n biscuit m salé; (banger) 
pétard m; (for Christmas) diablotin m. 

crackle /krekl/ vi {fire, radio] crépiter; [hot fat] 
grésiller. 

crackling /kraklin/ n crépitement m; (on 
radio) friture® f. 

cradle /kretdl/ n berceau m. 

craft /kra:ft, kraeft!’/ n (skill) art m; (job) métier 
m; (handiwork) artisanat m; arts and crafts 
artisanat (d’art); (boat) embarcation f. 

craftsman n (p/-men) artisan m. 

craftwork /kra:ftw3:k/ n artisanat m. 

cram /krem/ (p prés etc-mm-) I vir to cram 
sth into enfoncer/fourrer qch dans; to 
cram a lot into one day faire beaucoup de 
choses dans une seule journée. II vi SCOL 
bachoter. III v refl to cram oneself with se 
bourrer de. 

cramp /kremp/ n crampe f. 

cramped /krempt/ adj exigu/-ué. 

cranberry /krenbarz, -bert"S/ n canneberge 
f, cranberry sauce sauce a la canneberge. 

crane /kretn/ I n (bird, mechanical) grue f. IL 
vtr to crane one’s neck tendre le cou. 

crank® /krenk/ n allumé/e® m/f. 

crap® /krep / I n conneries fp/. IL adj nul/ 
nulle. 

crash /krej/ I n (noise) fracas m; (accident) 
accident m; (of stock market) krach m; ORDI- 
NAT plantage® m. II vir to crash the car 
avoir un accident de voiture. III vi {car, 
plane] s’écraser; [share prices] s’effondrer; 
ORDINAT planter®. IV in compounds crash 
landing atterrissage en catastrophe. 

crash course n cours m intensif. 

crash helmet n casque m. 

crate /krert/ n caisse f; (for fruit) cageot m. 

craving /‘krervin/ n (for drug) besoin m mala- 
dif; (for fame, love) soif f; (for food) envie f. 

crawl /kro:I/ I n SPORT crawl m. IL vi ram- 
per; [baby] marcher a quatre pattes; [vehicle] 
rouler au pas; to be crawling with four- 
miller de. 

crawler® /kro:la(r)/ n ORDINAT robot m de 
recherche. 

crayfish /krerfr{/ n (freshwater) écrevisse f; 
(lobster) langouste f. 

craze /kre1z/n engouement m; to be the lat- 
est craze faire fureur. 

creek 

crazed /kre1zd/ adj fou/folle. 

crazy® /kre1zi/ adj fou/folle; crazy about 
[-person] fou/folle de; [>activity] passionné 
de. 

creak /kri:k/ vi [door] grincer; [floorboard] cra- 
quer. 

cream /kriim/ In creme f, the cream of 
society la fine fleur de la société. I in com- 
pounds [cake] 4 la créme. III adj créme inv. 

cream tea® n thé complet accompagné 
de scones avec de la créme fraiche et de 
la confiture. 

creamy /'kri:my/ adj crémeux/-euse. 

crease /kriss/ In pli m. IL ver, vi froisser, 
se froisser. 

crease-resistant /kri:sriststant/ adj [+ fab- 
ric] infroissable. 

create /kri:'ert/ vir créer; [»scandal, impression] 
faire. 

creation /kri:'ex{n/ n création f. 

creative /kri:'ertrv/ adj créatif/-ive. 

creature /'krist{a(r)/ n créature f. 

credentials /kri'denjlz/ np/ qualifications 
fpl. 

credit /kredit/ I n crédit m; (praise) mérite 
m; it does you credit c'est tout a votre 
honneur; (recognition) to give credit to sb 
reconnaitre le mérite de qn; SCOL unité f 
de valeur. II credits np/ CIN, TV généri- 
que m. III vir [-account] créditer; to credit 
sb with attribuer a qn. 

credit account, C/A n COMM, FIN 
compte m personnel. 

credit card n carte fde crédit. 

credit crunch pn > credit squeeze. 

credit freeze n ECON gel m des crédits. 

credit limit n FIN autorisation fde décou- 
vert. 

creditor /kredita(r)/ 
créancier/-iére m/f. 

credit squeeze n ECON encadrement f 
du crédit. 

creditworthiness /kredstw3:d1n1s/ n FIN 
solvabilité f. 

creed /kri:d/ n croyance f. 

creek /krizk, krtk¥S/ n (from river) bras m mort; 
(stream) ruisseau m. 

COMM, — FIN 



creep 

creep /krisp/ I © n 8 léche-bottes® mf inv; 
(repellent person) horreur® f. IL vi (prét, pp 
crept) ramper. 
@ to give sb the creeps® donner la chair 
de poule a qn®. 

creepy® /krizpr/ adj [film] glacant; [person] 
affreux/-euse®. 

crept /krept/ prét, pp > creep. 

crescent /‘kresnt/ n croissant m; °* rangée 
de maisons en arc de cercle. 

cress /kres/ n cresson m. 

crest /krest/ n créte f. 

crew /kru:x/ n AVIAT, NAUT équipage m; 
CIN, TV équipe f. 

crew-neck aoj [sweater] ras du cou. 

cricket /krikzt/ n grillon m; (sport) cricket m. 

crime /kratm/ n crime m, délit m. 

criminal /kriminl/ n, adj criminel/-elle m/f, 
adj. 

criminal court n cour fd’assises. 

crimson /krimzn/ n, adj cramoisi (m). 

cripple /krpl/ I n INJUR estropié/-e m/f. II 
ver estropier; crippled for life infirme a vie; 
FIG paralyser. 

crisis /kratsts/ n (p/ -SeS) crise f. 

crisp /kr1sp/ I °° n crisps chips f inv. IL adj 
[batter, biscuit] croustillant; [fruit] croquant; 
[air] vif/vive. 

crispy /krispy/ adj croustillant. 

criterion /krat'ttartan/ n (p/ -ia) critére m. 

critic /krttzk/ n critique m. 

critical /kritrkl/ aqj critique. 

critically /kritrklt/ adv [compare, examine] 
d’un ceil critique; [ill] tres gravement. 

criticism /krittstzem/ n critique f. 

criticize /krtrsaiz/ vir critiquer; to criticize 
sb for sth reprocher qch a gn. 

Croatia /krav'erfa/ pr n Croatie f. 

crockery /krokari/n vaisselle f. 

crocodile /krokadal/ n crocodile m. 

crony /krauni/ n PEJ copain/copine m/f. 

crook /krok/ n (criminal) escroc m; (shepherd's) 
houlette f (bishop’s) crosse f. 

crooked /krukid/ I adj [stick, finger] crochu; 
{person]® malhonnéte. II adv de travers. 
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crop /krop/ I n (produce) culture f (harvest) 
récolte f. II vir (p prés etc -pp-) [> hair] couper 
[qch] court. 

mcrop up [matter, problem] surgir. 

cross /kros, krois"/ I n croix f; put a cross 
in the box cochez la case; (hybrid) croi- 
sement m. II adj faché; to be cross with 
sb étre faché contre qn. III vir traverser; 
[> border, line, mountains] franchir; it crossed his 
mind that i| lui est venu a |’esprit que; to 
cross one’s legs croiser les jambes; [>text] 
barrer. IV vi se croiser, se couper; to cross 
to America aller en Amérique. V v refl to 
cross oneself faire un signe de croix. 
mcross out [> text] rayer, barrer [qch]; cross 

over (go across) traverser. 

cross-country /kros'kantrz, kro:s-4/ In 
cross m. II aaj de cross; (skiing) de fond. 

cross-examine /krosig!zemtn, kro:s-48/ vtr 
JUR faire subir un contre-interrogatoire a. 

cross-examination n JUR contre-inter- 
rogatoire m. 

cross-eyed /'krosaid/ adj (person) atteint 
de strabisme, qui louche; to be cross-eyed 
loucher, avoir un strabisme. 

crossing /‘krostn, 'kro:s1n¥S/ n (journey) tra- 
versée f; (marked) passage m (pour) piétons; 
(level crossing) passage m a niveau. 

crossroads n carrefour m. 

crosswise adj, adv en diagonale. 

crossword n mots mp! croisés. 

crouch /kravt{/ vi s’accroupir; (in order to 
hide) se tapir. 

crow /krau/ n corbeau m. 

crowd /kraud/ In foule f; crowds of people 
une foule de gens; (group)® bande f. I vtr 
encombrer. III vi to crowd into s'entasser 
dans. 

crowded /kraudid/ adj to be crowded 
with people étre plein de monde; [schedule] 
chargé. 

crown /kraun/ I n couronne f. II vir cou- 
ronner. 

crucial /kru:i/ adj crucial. 

crude /kru:d/ I n pétrole m brut. IL adj 
(rough) rudimentaire; (vulgar, rude) grossier/- 
iére; (unprocessed) brut. 

cruel /krual/ adj cruel/-elle. 

cruelty /krvalti/ n cruauté (envers) f. 
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cruise /kru:z/ I n croisiére f. II vtr to cruise 
the Nile faire une croisiére sur le Nil; 
[> street, city] parcourir. III vi faire une croi- 
siére; [plane] voler a une altitude de croi- 
siére de. 

cruiser /kru:za(r)/ n petit bateau m de croi- 
siére. 

crumb /kram/ n miette f. 

crumble /krambi/ I vtr émietter. II vi (in 
small pieces) s’effriter; (decay) se délabrer; (fall 
apart) s’effondrer; (tumble) s’écrouler. 

crummy® /krami/ adj minable®; to feel 
crummy’S se sentir patraque®. 

crumpet® /krampit/ n CULIN petit pain 
spongieux a griller. : 

crumple /krampl/ I vir froisser. If vi se 
froisser. 

crunch /krant{/ vir (eat) croquer; (making 
Noise) faire crisser. 

crusade /kru:'serd/ n croisade f. 

crush /kraf/ I n (crowd) bousculade f 
orange/lemon crush® boisson a |’orange/ 
au citron. II ver [> fruit, person, vehicle] écraser; 
[> protest] 6touffer; [+ hopes, person] anéantir. 

crushing /krafrn/ adj [defeat, weight] écrasant; 
[blow] cinglant. 

crust /krast/ n crotte f; the earth’s crust 
l’écorce terrestre. 

cry /krav/ In cri m; acry for help un appel a 
l'aide. II ver crier; [+ tears] verser. III vi pleu- 
rer; to cry with laughter rire aux |armes. 

crystal /kristl/ n cristal m. 
e crystal clear clair comme de |’eau de 
roche. 

cub /kab/ n (young animal) petit m. 

Cuba /'kjuzba/ pr n Cuba f. 

Cuban /kju:ban/ I n Cubain/-e m/f. IT adj 
cubain. 

cube /kju:b/ n cube m; sugar cube sucre m; 
ice cube glacon m. 

cubic /kju:brk/, adj (form) cubique; [metre, 
centimetre] cube inv. 

cubicle /kju:brkl/ n cabine f. 

cuckoo /kuku:/ n (bird) coucou m. 

cucumber /kju:kamba(r)/ n concombre m. 
cuddle /kadi/I n calin m. II ver caliner. 
a cuddle up se blottir. 

cue /kju:/ n (line) réplique f; (action) signal m; 
(stick) queue fde billard. 

curry 

cuff /kaf/ n poignet m; (on shirt) manchette f. 

cuff link n bouton m de manchette. 

culminate /kalminett/ vi to culminate in 
sth aboutir a qch. 

culprit /kalprit/ n coupable mf. 

cult /kalt/ n culte m. 

cultivate /kaltrvert/ vir cultiver. 

cultural /kaltfaral/ adj culturel/-elle. 

culture /kaltfa(r)/ n culture f. 

cultured /kaltfed/ adj cultivé. 

cumbersome /'kambasam/ adj encom- 
brant. 

cunning /kanin/ I n astuce f; PEJ ruse f. IT 
adj [person] rusé; [device] astucieux/-ieuse. 

cup /kap/ n tasse f; SPORT coupe f. 

cup tie® , match m de coupe. 

cupboard /kabad/ n placard m. 

curate® /kjuarat/ n vicaire m. 

curator /kjva'rerta(r), 'kjuaratar'*/ n (of 
museum, gallery) conservateur/-trice m/f. 

curb /k3:b/ I n restriction f, (sidewalk)"> bord 
m du trottoir. IL ver limiter. 

cure /kjua(r)/ I n (remedy) reméde m; (reco- 
very) guérison f. II ver guérir; to cure sb 
of sth guérir qn de qch; CULIN sécher, 
fumer. 

curfew /'k3:fju:/ n couvre-feu m. 

curiosity /kjvart'vsety/ n curiosité f. 

curious /kjvartas/ adj curieux/-ieuse. 

curl /k3:/ In boucle f. II vi friser. 
@ to make sb’s hair curl® faire dresser les 
cheveux sur la téte de qn. 
ms curl up se pelotonner; to curl up in bed 
se blottir dans son lit. 

curly /ks:l1/ adj frisé, bouclé. 

currant /karant/ n raisin m de Corinthe. 

currency /‘karansi/ n monnaie f, devise f. 

current /karant/ I n courant m. II aj (pre- 
sent) actuel/-elle; in current use usité; cur- 
rent affairs \’actualité. 

currently /karantlt/ adv actuellement, en 
ce moment. 

curriculum /ka'rikjulam/ n (p/ -la) SCOL 
programme m. 

curry /'kari/ n curry m. 
e to curry favour chercher a se faire bien 
voir (with sb de qn). 



curse 

curse /k3:s/ I n fléau m; (swearword) juron m; 
(spell) malédiction f; to put a curse on mau- 
dire qn. IT ver maudire. II vi jurer. 

cursor /'k3:sa(r)/ n ORDINAT Ccurseur m. 

curt /k3:t/ adj sec/séeche. 

curtail /k3:'terl/ vir [service] réduire; [>holi- 
day] écourter. 

curtain /k3:tn/ n rideau m. 

curve /k3:v/ I n courbe f. II vtr courber. IIT 
vi faire une courbe. 

cushion /kojn/ Tn coussin m. IL vir amortir. 

custard® /kastad/ n (creamy) = créme 
anglaise; (set, baked) flan m. 

custody /kastadi/ n JUR in custody en 
détention; to take sb into custody arréter 
qn; (of child) garde f. 

custom /'kastam/ n coutume f, habitude f; 
it’s her custom to do elle a \/habitude de 
faire; COMM® clientéle f. 

customary = //kastamert, 
habituel/-elle; as is/was 
comme de coutume. 

customer /'kastama(r)/ 7 client/-e m/f; cus- 
tomer services service clientéle; (person)® 
type® m. 

customize /'kastamarz/ ver personnaliser. 
custom-made /kastam'merd/ adj person- 
nalisé. 

customs /kastamz/ n douane f. 

customs officer n douanier/-iére m/f. 

cut /kat/ I n coupure f; (style) coupe f; (reduc- 
tion) réduction f a price cut une baisse 
des prix; job cuts suppressions d’emplois; 
(share)? part f CULIN morceau m. II ver (p 
prés -tt-; prét, pp cut) couper; to have one’s 
hair cut se faire couper les cheveux; to cut 
sth open ouvrir qch; [>scene] supprimer; 

-mert"®/ adj 
customary 
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(reduce) réduire. IML vi couper. IV v. reff to 
cut oneself se couper. 
mcut back réduire; cut down [> forest, tree] 
abattre; {»number, time, spending] réduire; to 
cut down on smoking fumer moins; cut off 
supprimer; to feel cut off se sentir isolé; 
cut short [>sth] abréger; [> sb] interrompre. 

cut and paste I n ORDINAT couper-col- 
ler m. II ver couper-coller. 

cutback /'katbak/ n ECON réduction f cut- 
backs in réductions dans le budget de. 

cute® /kju:t/ adj mignon/-onne. 

cutlery /katlart/n ¢ couverts mpl. 

cut-price® /katiprats/ adj, adv a prix 
réduit. 

cutting /katin/ I n (newspaper)®® coupure f; 
(of plant) bouture f. II aqj cassant. 

cutting edge n (blade) tranchant m; at the 
cutting edge of a \’avant-garde de. 

CV, cv n (abrév = curriculum vitae) CV m. 

cyberspace /sarbaspers/ n cyberespace m. 

cycle /satkl/ I n cycle m; (bicycle) vélo m. II 
vtr to cycle 15 miles parcourir/faire 24 km 
a vélo. Ill vi faire du vélo. 

cycling /sarkltn/ n cyclisme m. 

cyclist /sarklrst/ n cycliste mf. 

cylinder /stitnda(r)/ n cylindre m. 

cymbal /stmbl/ n cymbale f. 

cypress (tree) /saipras/n cyprés m. 

Cypriot /stpriat/ I n Chypriote mf. IL adj 
chypriote. 

Cyprus /saipras/ pr n Chypre. 

Czech Republic /tfek ri'pabltk/ pr n Répu- 
blique f tchéque. 

Czech /tfek/ n I Tchéque mf. IL LING tché- 
que m. IIT aqj tchéque. 



D /dis/ n MUS ré m. 

dad® /ded/n, daddy® /dedi/ n papa m. 

daffodil /defedil/ n jonquille f. 

daft®® /da:ft, deft'’/ adj béte. 

dagger /\dega(r)/ n poignard m. 

daily /derlt/ I n (pi dailies) (newspaper) 
quotidien m. IL adj (each day) quotidien/- 
ienne; (per day) journalier/-iére; to be paid 
on a daily basis étre payé a la journée. 
II adv quotidiennement, tous les jours; to 
be taken twice daily 4 prendre deux fois 
par jour. 

dainty /dernty/ adj délicat. 

dairy /deart/ I n (on farm) laiterie f (shop) 
crémerie f. II in compounds [butter] fermier/- 
iére; [cow, product] laitier/-iére. 

dairy farm n exploitation flaitiére. 

daisy /deiz1/ n (common) paquerette f; (gar- 
den) marguerite f. 
@ to be as fresh as a daisy ¢tre frais/frai- 
che comme une rose; to be pushing up 
(the) daisies® manger les pissenlits par la 
racine®. 

dale /detl/ n vallée f. 

dam /dem/ n barrage m; digue f. 

damage /'demidz/In ¢ dégats mpl; the 
damage is done |e mal est fait. If dam- 
ages np/ JUR dommages-interéts mp/. TIT 
ver [» machine] endommager; [> health] abimer; 
[> environment, reputation] nuire a. 

damaging /demidzin/ adj préjudiciable; 
(to health) nuisible. 

damn /dem/ I © n not to give a damn 
about sb/sth se ficher® de qn/qch. II © adv 
franchement; I should damn well hope 
so! j‘espere bien! TIT © exci zut®! IV ver 
condamner. 

damned /demd/I n RELIG damné. II ® adj 
fichu®. TE © adv sacrément®. 

damp /demp/I n humidité f. I adj humide. 

damson /demzn/ n quetsche f. 

dance /dains, dens!’/ I n danse f; (occasion) 
soirée f dansante. II vtr, vi danser. 

dancer /'da:nsa(r), 'densa(r)'*/ n danseur/- 
euse m/f. 

dandelion /dendilatan/ n pissenlit m. 
dandruff /dendraf/n ¢ pellicules fpl; anti- 
dandruff antipelliculaire. 

Dane /dein/ n Danois/-e m/f. 

danger /‘derndza(r)/ n danger m. 

dangerous /deind3eras/ adj dangereux/- 
euse. 

dangle /dengl/ vi se balancer; with legs 
dangling les jambes ballantes. 

Danish /deinz/ In LING danois m. IL adj 
danois. 

Danish pastry  viennoiserie f. 

dare /dea(r)/ vtr oser; to dare sb to do défier 
qn de faire. 

daring /deartn/ adj audacieux/-ieuse. 

dark /da:k/ I n the dark \e noir, \/obscurité 
f, before/until dark avant/jusqu’a la (tom- 
bée de la) nuit. II adj sombre; it’s dark i| 
fait noir/nuit; dark blue bleu foncé inv. 
e@ to leave sb in the dark laisser qn dans 
ignorance. 

darken /‘darkan/ I vir obscurcir, assombrir. 
II vi s‘obscurcir; s‘assombrir. 

dark glasses np/ lunettes fp/ noires. 

darkness /‘da:knis/ n obscurité f. 
darkroom /da:zkru:m, -rom/ n chambre f 
noire. 

darling /da:ltn/ I n chéri/-e m/f; be a dar- 
ling sois un ange; (favourite) chouchou/-te 
m/f. IL adj chéri; a darling little baby un 
amour de bébé. 

darn /da:n/ vtr repriser, raccommoder. 

dart /da:t/ n SPORT fléchette f to play darts 
jouer aux fléchettes. 

dash /de{/ I n a dash of (small amount) un 
(petit) peu de; (punctuation) tiret m. II vi 
(hurry) se précipiter. 
mdash off se sauver. 

data /dette/ I np! données fol. IL in com- 
pounds de données. 

data bank n ORDINAT banque f de don- 
nées. 

database n ORDINAT base f de données. 

data capture n ORDINAT saisie f de don- 
nées. 



date 

date /dert/ I n date f; date of birth date de 
naissance; (meeting) rendez-vous m inv; (per- 
son) who’s your date for tonight? avec qui 
sors-tu ce soir?; (fruit) datte f If vir dater; 
(go out with) to date sb sortir avec qn. Li 
vi to date from/back to dater de; (become 
dated) se démoder. 

dated /'dertrd/ adj démodé. 

date palm n dattier m. 

daughter /ds:ta(r)/ n fille f. 

daughter-in-law n (p/ daughters-in- 
law) belle-fille & bru f. 

daunting /do:ntin/ adj intimidant. 

dawn /do:n/ n aube f, aurore f. 

day /der/ I n jour m; every other day tous 
les deux jours; the day after |e lendemain; 
the day before \a veille; it’s almost day il 
fait presque jour; (until evening) journée f 
working day journée de travail; all day 
toute la journée; have a nice day! bonne 
journéel; in those days a cette époque. II 
in compounds [job, nurse] de jour. 
@ those were the days c’était le bon temps. 

daycare n (for children) garderie f. 

daydream I n réves mpl. Il vi réver; PEJ 
révasser. 

daylight /derlait/ n (light) jour m, lumiére 
f du jour; it’s still daylight i| fait encore 
jour. 

day nursery n garderie f. 

daytime n journée f. 

daze /deiwz/ n in a daze dans un état 
second. 

dazzle /dezl/ vtr éblouir. 

D-day /di: der/n le jour m J; HIST le 6 juin 
1944 (jour du débarquement des Alliés en 
Normandie). 

dead /ded/ I n the dead (pi) les morts mpl; 
FIG at dead of night en pleine nuit. IL adj 
mort; a dead body un cadavre; I’m abso- 
lutely dead®! je suis crevé®! TIL adv dead 
easy©® simple comme bonjour®; you‘re 
dead right®! tu as parfaitement raison! 

deaden /dedn/ vir [-sound] assourdir. 

dead end n impasse f. 

deadline n date f/heure f limite, délai m. 

deadlock n impasse f. 

deadly /dedit/ I aaj [disease, enemy] mortel/- 
elle; [weapon] meurtrier/-iére. If adv (dull, bor- 
ing] terriblement. 
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deaf /def/ I n the deaf (pl) (ce mot peut étre 
pergu comme injurieux) les sourds mpl, les 
malentendants mpl. IL adj sourd. 

deafen /defn/ vir assourdir. 

deal /di:l/ I n GEN affaire f, marché m, 
accord m; it’s a deal! marché conclu!; a 
good deal une bonne affaire; (amount) a 
great/good deal beaucoup. II vtr (prét, pp 
dealt) [>cards] distribuer. III vi to deal in 
sth faire le commerce de qch. 
e big deal®! la belle affaire! 
udeal with to deal with sth/sb s'occuper 
de qch/qn; the book deals with \e livre 
parle de. 

dealer /di:la(r)/ n marchand/-e m/f; (on 
a large scale) négociant/-e m/f, (for a speci- 
fic product) concessionnaire m; art dealer 
marchand/-e m/f de tableaux. 

dealt /delt/ prét, pp » deal. 

dear /dta(r)/ I n (affectionate) mon chéri/ma 
chérie m/f; (more formal) mon cher/ma chére 
m/f, be a dear sois gentil. IL adj cher/chére; 
he’s my dearest friend c'est mon meilleur 
ami. IL exci oh dear! oh mon Dieu! 

dearly /dialt/ adv to love sb dearly aimer 
tendrement qn; dearly bought cherement 
payé. 

death /de@/ n (of person) mort f, décés m; to 
put sb to death exécuter qn; to work one- 
self to death se tuer au travail. 
eto be bored to death® s’ennuyer a 
mourir. 

death penalty » peine f de mort. 

death rate n taux m de mortalité. 

death row’ p quartier m des condamnés 
a mort; to be on death row étre dans le 
couloir de la mort. 

death sentence n condamnation f A mort. 

death threat n menaces fp/ de mort. 

debatable /dr'bertabl/ adj discutable; 
that’s debatable! cela se discute! 

debate /drbert/ n débat m, discussion f. 

debating point n argument m. 

debit /debrt/ I n débit m. II ver débiter. 

debit card® p carte fbancaire. 

debris /dexbri:, 'de-, da'briz'8/ n débris mpl. 

debt /det/ n dette f; to get into debt s’endet- 
ter; to be in debt avoir des dettes. 

debug /di:'bag/ vir (p prés etc -gg-) ORDI- 
NAT déboguer. 
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debut /derbju:, dr'bju:¥/ n débuts mpl. 

Dec (abrév écrite = December). 

decade /dekerd, di'kerd¥S/ n décennie f. 

decay /drker/ I n (rot) pourriture f (dental) 
carie f. IL vi [food] pourrir; [tooth] se carier. 

deceased /di'si:st/ I n the deceased (one 
person) le défunt/la défunte; (collectively) les 
défunts mpl. IL adj décédé, défunt. 

deceit /dr'si:t/ n malhonnéteté f. 

deceive /dr'si:v/ I ver tromper, duper. II 
v refl to deceive oneself se faire des illu- 
sions. 

December /di1'semba(r)/ n décembre m. 

decency /di:snsi/ n politesse f. 

decent /di:snt/ adj (respectable) comme 
il faut, bien inv; (pleasant) sympathique, 
bien® inv; (adequate) convenable; (good) bon/ 
bonne (before n); (not indecent) décent, cor- 
rect; are you decent? es-tu habillé? 

decently /di:sntl1/ adv [> paid, housed] conve- 
nablement, correctement. 

decentralization /di:sentralar'zer(n, -I1'z"5/ 
décentralisation f. 

decentralize /di:'sentralarz/ I vr décentra- 
liser. I vi se décentraliser. 

deception /di'sep{n/ n tromperie f. 

deceptive /dr'septiv/ adj trompeur/-euse. 

decide /di'satd/ I vir to decide (to do) déci- 
der (de faire); [> matter] régler; to decide sb to 
do décider qn a faire. If vi décider; I can’t 
decide je n’arrive pas a me décider. 
mdecide on decide on sth se décider pour 
qch; decide on sb choisir qn. 

decided /d1'saidrd/ aaj [» change] incontesta- 
ble; [-increase, drop] net/nette; [> tendency] net/ 
nette, marqué; [> interest, effort] réel/réelle. 

decision /d1'stzn/ n décision f. 

decisive /dr'sarstv/ adj [manner, tone] ferme; 
(battle, factor] décisif/-ive. 

deck /dek/ n (on ship) pont m; (on bus) étage 
m; deck of cards jeu m de cartes. 

declaration /dekla'rer{n/ n déclaration f. 

declare /di'klea(r)/ ver déclarer, proclamer. 

decline /drklatn/ I n déclin m. II vi (drop) 
baisser; (refuse) refuser. 

decorate /dekarert/ vir décorer; (paint and 
paper) refaire. 

decoration /deka'rer{n/ n décoration f. 

decoy /di:kor/ n leurre m. 

defend 

decrease I /di:krizs/ n GEN diminution f. II 
/da'kri:s/ vtr, vi diminuer. 

decree /dr'kri:/ I n décret m. Il vir décréter. 

dedicate /dedrkert/ vir consacrer, dédier. 

dedicated /dedrkertrd/ adj (devoted) 
dévoué; (serious) sérieux/-ieuse. 

deduce /dr'djurs, -'dus"§/ vir déduire. 

deduct /di'dakt/ vr to deduct from prélever 
(sur), déduire (de). 

deduction /dr'dakjn/ n (on wages) retenue 
f; (of tax) prélevement m; (conclusion) déduc- 
tion f, conclusion f. 

deed /di:d/ n acte m; a good deed une 
bonne action; (for property) acte m de pro- 
priété. 

deejay® /di:dzer/ n disc-jockey mf, DJ mf. 

deep /di:p/ I adj profond; how deep is the 
lake? quelle est la profondeur du lac?; 
it’s 13-m deep i| a 13 m de profondeur; 
(in width) [band, strip] large; [mud, snow, carpet] 
€pais/épaisse; [note, sound] grave; deep in 
thought absorbé dans ses pensées; dee; 
in conversation en pleine conversation. II 
adv profondément. 
© to be in deep water étre dans de beaux 
draps®. 

deepen /dispan/ vir approfondir, augmen- 
ter. 

deep-freeze /di:p'fri:z/ I n congélateur m. 
II vir (prét -froze; pp -frozen) congeler. 

deeply /di:pl1/ adv profondément. 

deep-rooted, deep-seated adj profon- 
dément enraciné. 

deer /dia(r)/ n inv red deer cerf m; roe deer 
chevreuil m; fallow deer daim m; (female of 
all species) biche f. 

defamation /defa'merfn/ n JUR diffama- 
tion f; defamation of character diffama- 
tion. 

defeat /dr'fi:t/ I n défaite f; (failure) échec m. 
II vtr vaincre, battre. 

defect /'di:fekt/ n défaut m. 

defective /dr'fektrv/ adj défectueux/-euse. 

defence™, defense’ /dr'fens/n défense f; 
in her defence a sa décharge. 

defend /dr'fend/I vir, vidéfendre. II v refl to 
defend oneself se défendre. III defend- 
ing pres p adj the defending champion \e 
tenant du titre. 



defendant 

defendant /dr'fendant/ n JUR défendeur/- 
eresse m/f; (for crime) accusé/-e m/f. 

defense’s > defence. 

defensive /dr'fenstv/ adj de défense; to be 
(very) defensive étre sur la défensive. 

defer /dr'fs:(r)/ I ver (p prés etc -rt-) différer. 
II vi to defer to sb s'incliner devant qn. 

deferment /dr'fs:mant/ n (of meeting, journey, 
decision) report m; (judgment) suspension f; 
deferment of a debt sursis m de paiement 
d’une dette. 

deferral /dr'fs:ral/ » deferment. 

defiance /dr'fatens/ n ¢ défi m; an act of 
defiance un acte de défi. 

defiant /dr'farant/ adj de défi; [behaviour] 
provocant. 

defiantly /dr'fatantl1/ adv [say] avec défi. 

deficiency /dr'fjansi/ n insuffisance f, 
MED carence f. 

define /dr'fatn/ vir définir; ORDINAT para- 
métrer. 

definite /deftntt/ adj défini; [plan, amount] 
précis; [impression] net/nette; to be definite 
étre certain, str; [contract, decision] ferme. 

definitely /definrtlt/ adv (certainly) sans 
aucun doute, absolument; he definitely 
said that i| a bien dit que; it’s definitely 
colder i| fait nettement plus froid. 

definition /defrini{n/ n GEN définition fF. 

deflate /dr'flert/ ver dégonfler. 

deflation /dr'fler{n/ n ECON déflation f (of 
tyre, balloon) dégonflement m. 

deforestation /di:fort'sterfn/ n déforesta- 
tion f, déboisement m. 

deform /drfs:m/ I vir déformer. 
deformed pp agj difforme, déformé. 

defrost /di:'frost/ ver, vi [food] décongeler; 
[> refrigerator] dégivrer. 

defuse /di:'fju:z/ ver désamorcer. 

defy /dr'fay/ vtr défier; to defy sb to do met- 
tre qn au défi de faire; it defies description 
cela dépasse tout ce qu’on peut imaginer. 

degenerate /dr'dzanarett/ vi dégénérer; to 
degenerate into farce tourner a la farce. 

degrading /di'gretdin/ adj dégradant; 
[treatment] humiliant. 

degree /dr'gri:/ n degré m; to such a degree 
that a un tel point que; to a lesser degree 
dans une moindre mesure; UNIV dipléme 

a0 
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m universitaire; first®°/bachelor’s degree = 
licence f, to have a degree étre diplomé; 
JUR"S first-degree murder homicide volon- 
taire avec préméditation. 

degree course® n UNIV programme m 
d'études universitaires. 

dehydrate /di:'hardrert/ I ver déshydrater. 
II vi se déshydrater. 

dehydrated /di:'haidrertid/ adj déshydraté; 
[milk] en poudre. 

dejected /dr'dzektrd/ adj découragé. 

delay /drler/ I n retard m; without (further) 
delay sans (plus) tarder. II vr différer; to 
delay doing attendre pour faire; flights 
were delayed by 12 hours \es vols ont eu 
12 heures de retard. IIT delayed pp adj 
en retard. 

delayed action adj [-shutter, fuse] a retar- 
dement. 

delegate I /deligat/ n délégué/-e m/f. IL 
/delrgert/ vtr déléguer. 

delete /drllixt/ ver ORDINAT effacer; GEN 
supprimer. 

deli® /delt/ n (abrév = delicatessen). 

deliberate I /dr'itbarat/ adj délibéré; it was 
deliberate il/elle \’a fait exprés. II /dr'lxba 
rert/ vi délibérer. 

deliberately /dr'lxbaratl1/ adv exprés. 

delicacy /delrkast/ n délicatesse f; CULIN 
mets m raffiné. 

delicate /deltkat/ adj délicat. 

delicatessen /delrka'tesn/ n (shop) épicerie 
f fine; (eating place)"S restaurant-traiteur m. 

delicious /dr'tfas/ aqj délicieux/-ieuse. 

delight /drilart/ I n joie f, plaisir m; (much) 
to my delight a ma plus grande joie. II vr 
ravir. 

delighted /dr'lattid/ adj ravi; to be deligh- 
ted with sb étre trés content de gn. 

delightful /drlartfi/ adj charmant. 

delinquency /dr'ltnkwansi/ n (behaviour) 
délinquance f; (offence) délit m. 

delinquent = /dr'ltnkwant/ ~—a, 
délinquant/-e m/f, adj. 

delirious /dr'lirtas/ adj délirant; to be deli- 
rious délirer. 

deliver /dr'ltva(r)/ ver (take to address) livrer; 
(to several houses) distribuer;  [»message] 
remettre; [» baby] mettre au monde; [+ speech] 

adj 
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faire; [verdict] rendre; [+lines] réciter; (rescue) 
délivrer. 

deliverer /dr'ltvara(r)/ n livreur/-euse m/f. 

delivery /dritvar/ n (of goods) livraison f 
(of mail) distribution f (of baby) accouche- 
ment m. 

delivery charge n (frais mp/ de) port m. 

delude /dr'lu:d/ v refl to delude oneself se 
faire des illusions. 

deluge /delju:d3/ I n déluge m. I vtr sub- 
merger (with de); to be deluged with étre 
submergé par. 

delusion /drluz3n/ n illusion f. 

delve /delv/ vi to delve into fouiller dans. 

demand /d'ma:nd, diimend¥§/ I n exi- 
gence f, revendication f. II vir exiger. 

demanding /dr1'ma:ndin, -'mend-¥S/ adj 
exigeant. 

demerara (sugar) n sucre m roux cris- 
tallisé. 

demo® /'demav/ I n (abrév = demonstra- 
tion) POLS manif® f. I in compounds {tape, 
model] de démonstration. 

democracy /d1'mpkrast/ n démocratie f. 

democrat /'demakret/ n démocrate mf. 

Democrat /demakret/ n POL Démocrate mf. 

democratic /dema'krattk/ adj démocratique. 

demolish /d1'molxf/ vr démolir. 

demolition /dema'iz{n/ n démolition f. 

demon /di:man/ n démon m. 

demonstrate /demanstrert/ I vir [>theory, 
truth} démontrer; {» emotion, concern] manifes- 
ter; [»skill] montrer. II vi POL manifester. 

demonstration /deman'stret{n/ n POL 
manifestation f; (of theorem) démonstration f. 

demonstrator /demanstrerta(r)/ n POL 
manifestant/-e m/f. 

den /den/ n taniére f. 

denationalize /di:'nzfenalaiz/ vir dénatio- 
naliser, privatiser. 

denial /dr'natal/ n (of accusation) démenti m; 
(of rights) négation Ff; (of request) rejet m; to be 
in denial refuser d’admettre la vérité. 

denim /dentm/ n ¢ jean m. 
Denmark /'denma:k/ pr n Danemark m. 

denote /di'navt/ vir indiquer. 
denounce /dr'nauns/ vtr dénoncer. 

dense /dens/ adj dense. 

deposit 

density /densaty/ n densité f. 

dent /dent/ I n bosse f. I vir cabosser. 

dental /dentl/ aqj dentaire; dental appoint- 
ment rendez-vous chez le dentiste. 

dental floss n fil m dentaire. 

dentist /dentist/ n dentiste mf. 

dentistry /dentistr/ n médecine f dentaire. 

deny /di!nar/ vr démentir; to deny doing/ 
having done nier avoir fait; to deny sb sth 
refuser qch a qn. 

deodorant /di:'sudarant/ n déodorant m. 

depart /di'pa:t/ vi SOUT partir; to depart 
from s'éloigner de. 

departing /dr'pa:tin/ adj [> chairman, govern- 
ment] sortant; [> guest] s’apprétant a partir. 

department /d:'pa:tmant/ n (section) ser- 
vice m; (governmental) ministére m; (in store) 
rayon m; (in university) département m; SCOL 
section f (regroupement des professeurs 
par matiére); ADMIN département m. 

department head n chef m de service 
m/f; (in university) directeur/-trice m/f de 
département. 

department store n grand magasin m. 
departure /dr'pa:t{a(r)/ n départ m; (from 
tradition) rupture f. 

departure gate n porte f d’embarque- 
ment. 

departure lounge 2 salle f d’embarque- 
ment. 

depend /di'pend/ vi to depend on sb/sth to 
do compter sur qn/qch pour faire; depen- 
ding on the season selon la saison; (finan- 
cially) to depend on sb vivre a la charge de 
qn. 
dependable /d1'pendabl/ aaj sir, fiable. 

dependant /dr'pendant/ n personne f a 
charge. 

dependence, dependance® /d1'pendans/ 
n dépendance f. 

dependent /dr'pendant/ adj a charge; to 
be dependent (up)on dépendre de. 

depict /dr'prkt/ vir dépeindre, représenter. 

deplete /dr'pli:t/ ver réduire. 

deport /d1'ps:t/ vir expulser. 
deportee /di:po:'ti:/ n déporté/-e m/f. 

depose /dr'pauz/ vir déposer. 

deposit /dr'pozit/ I n dépdt m; (payment) 
versement m; to leave a deposit verser 



depot 

des arrhes; (paid by hirer) caution f (on bottle) 
consigne f. II vir déposer. 

depot /depou, 'di:pau'5/ n dépdt m; (bus sta- 
tion)*S gare f routiére. 

depreciate /drprisjrert/ vi se déprécier. 

depress /dr'pres/ vir [person] déprimer; 
[> button] enfoncer. 

depressed /di'prest/ adj déprimé; [region, 
industry] en déclin. 

depressing /dr'prestn/ adj déprimant. 

depression /dr'prefn/ n dépression f. 

depressive /dt'presiv/ I n dépressif/-ive 
m/f, Il adj MED dépressif/-ive; a depressive 
illness une dépression; ECON [effect, policy] 
dépressif/-ive. 

deprivation /depr'verjn/ n privations fpl. 

deprive /di'praiv/ vir to deprive sb of sth 
priver qn de qch. 

deprived /di'prarvd/ adj démuni. 

dept (abrév écrite = department). 

depth /dep@/ n (of hole, water, novel) profon- 
deur f, 12 m in depth profond de 12 m; 
to examine sth in depth examiner qch en 
détail; (of layer) épaisseur Ff, (of crisis, recession) 
gravité f (of ignorance, knowledge) étendue f. 

deputy /depjuts/ I n (aide) adjoint/-e 
m/f; (politician) député m. IL in compounds 
adjoint. 

deputy chairman n vice-président m. 

derail /dr'retl/ ver faire dérailler; to be 
derailed dérailler, quitter la voie. 

deregulation /di:regju'ler{n/ n FIN (of pri- 
ces) libération f, (of trade, market) dérégula- 
tion f, JUR déréglementation f. 

derelict /deraltkt/ I n clochard/-e m/f. II 
adj abandonné. 

derision /dr'r1zn/ n moqueries fpl. 

derive /dr'rarv/ I ver (re)tirer. I vi to derive 
from provenir de. 

dermatologist /d3:ma'tpladstst/ n derma- 
tologue mf. 

derogatory /dr'rogatri, -to:rt"S/ agj [remark, 
person] désobligeant; [term] péjoratif/-ive. 

descend /di'send/ vi (go down) descendre; 
(fall) tomber, s’abattre; to be descended 
from descendre de. 

descent /dr'sent/ n descente f; (family) des- 
cendance f. 

describe /dr'skrarb/ ver décrire. 
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description /dr'skrip{n/ n GEN description 
f; (for police) signalement m; beyond des- 
cription indescriptible; of every descrip- 
tion de toutes sortes. 

descriptive /dz'skriptiv/ adj descriptif/-ive. 

desecrate /\destkrert/ vtr profaner. 

desert I /dezat/ n désert m. If /dr'zs:t/ ver 
[cause] déserter; [»person, group, post] aban- 
donner. III /dr'z3:t/ vi déserter. 

deserted /dr'z3:trd/ adj [place] désert; [per 
son] abandonné. 

deserter /dr'z3:ta(r)/ n déserteur m. 

desertification /drzs:trf1'kerfn/ n déserti- 
fication f. 

deserve /dr'z3:v/ vir mériter. 

deservedly /dr'z3:vidit/ adv a juste titre. 

deserving /d1'z3:vin/ adj [winner] méritant; 
[cause] louable. 

design /dr'zatn/ I n conception f (plan) 
plan m; (pattern) motif m; @ (art) design m; 
(intention) dessein m. II vtr concevoir; [»cos- 
tume] créer; {> building] dessiner. 

designate /dezignert/ vir désigner. 

designer /dr'zatna(r)/ I n GEN concepteur/- 
trice m/f, (of fashion) créateur/-trice m/f. IL 
in compounds de derniére mode; designer 
label griffe f. 

designer drug n drogue fde synthése. 

desirable /dr'zararabl/ adj désirable, sou- 
haitable. 

desire /dr'zata(r)/ I n GEN désir m; to have 
no desire to do n’avoir aucune envie de 
faire. II vtr GEN avoir envie de, désirer. 

desirous /dr'zataras/ adj SOUT désireux/- 
euse (of de). 

desk /desk/ n bureau m; reception desk 
réception f. 

desktop computer, desktop PC n 
ordinateur m de bureau. 

desktop publishing, DTP n ORDINAT 
PAO f, micro-édition f. 

desolate /desalat/ adj désolé; [person] abattu. 

despair /dr'spea(r)/ I n (emotion) désespoir 
m; out of despair par désespoir. II vi déses- 
pérer. 

despairing /dr'spearin/ adj désespéré. 

despairingly /dr'speariniz/ adv [look] d’un 
air désespéré; [say] d’un ton désespéré. 
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desperate /desparet/ adj désespéré; to be 
desperate for avoir désespérément besoin 
de; [criminal] prét 4 tout. 

desperately /desparatlt/ adv [plead, struggle, 
fight] désespérément; [look] d’un air déses- 
péré, désespérément. 

desperation /despa'rerjn/ n désespoir m; in 
(sheer) desperation en désespoir de cause. 

despise /dr'spaiz/ vir mépriser. 

despite /dr'spart/ prep malgré; despite the 
fact that bien que (+ subj). 

dessert /di'z3:t/ n dessert m. 

destined /destind/ adj destiné (for/to a); 
[train, traveller, letter] destined for Paris a des- 
tination de Paris, pour Paris. 

destination /destr'nerjn/ n destination f. 

destitute /destrtju:t, -tu:t'S/ In the desti- 
tute (pl) les indigents mpl. I adj sans res- 
sources. 

destroy /dr'stroy/ vtr détruire. 

destruction /dr'strak{n/ n destruction f. 

destructive /dr'straktrv/ adj destructeur/-trice. 

detach /drtet{/ vtr détacher. 

detachable /dr'tetfabl/ adj détachable, 
amovible. 

detached /dr'tet{t/ adj détaché; detached 
house® maison individuelle. 

detail /di:terl, dr'ter!"S/n détail m; to go into 
detail(s) entrer dans les détails; for further 
details... pour de plus amples renseigne- 
ments... 

detain /dr'tern/ vir (delay) retenir; to be 
detained avoir un empéchement; (imprison) 
placer [qn] en détention; (in hospital) garder. 

detainee /di:ter'ni:/ n détenu/-e m/f; (politi- 
cal) prisonnier/-iére m/f. 

detect /dr'tekt/ ver (find) [> error, traces, change] 
déceler; {> crime, leak, sound] détecter. 

detective /dr'tektrv/ n ~ inspecteur/-trice 
(de police) m/f; (private) détective m. 

detective story n roman m policier. 

detention /dr'ten{n/ n détention f SCOL 
retenue f, colle® f. 

deter /dr't3:(r)/ vir (p prés etc -rr-) dissuader. 

deteriorate /dr'trartarett/ vi se détériorer. 

determination /drt3:mrnex{n/ n détermi- 
nation f. 

determine /dr'ts:min/ vtr déterminer. 

devoid 

determined /dr'ts:mind/ adj tenace; to be 
determined to do sth étre bien décidé a 
faire qch. 

deterrent /dr'terant, -'ts:-¥8/ I n GEN moyen 
m de dissuasion; MIL force f de dissuasion. 
II agj dissuasif/-ive. 

detest /di'test/ vir détester. 

detestable /dr'testabl/ 
odieux/-euse. 

detonate /detanert/ vir faire exploser. 

detour /di:tua(r), dr'tuar'S/ n détour m. 

detoxify /di:'toksrfax/ ver désintoxiquer. 

detriment /detrimant/ n to the detriment 
of au détriment de. 

detrimental /detr1'mentl/ adj nuisible. 

deuce /dju:s/ n (in tennis) égalité. 

devalue /di:'velju:/ vr dévaluer. 

devastate /‘devastert/ vir ravager; he was 
devastated (| était bouleversé. 

devastating /devastertin/ adj (very bad) 
catastrophique; (beautiful) superbe. 

develop /dr'velap/ I vr développer; [>skill] 
acquérir; [illness] attraper; [+habit] prendre; 
[+technique] mettre au point; [theory] expo- 
ser; [»site] mettre en valeur. II vi se déve- 
lopper; to develop into devenir. 

developer /dr'velapa(r)/ n promoteur m 
(immobilier). 

developing country n pays men voie 
de développement. 

development /dr'velapment/ n dévelop- 
pement m; housing development ensemble 
d’habitation; (in research) progrés m; (event) 
major developments une évolution impor- 
tante; to await developments attendre la 
suite des évenements. 

deviation /di:vr'erfn/ n déviation f. 

device /dr'vais/ n appareil m, dispositif m 
security device systeme de sécurité. 

devil /devi/ n RELIG the devil le diable; (evil 
spirit) démon m. 
e speak of the devil! quand on parle du 
loup (on en voit la queue)!®. 

devious /di:vtas/ adj retors. 

devise /dr'vaiz/ vir [scheme] concevoir; 
[> product] inventer, 

devoid /dr'void/; devoid of prep phr 
dépourvu de. 

adj détestable, 



devolution 

devolution /di:vallu:jn, dev-YS/ n POL 
régionalisation f. 

devote /dr'vavt/ vtr consacrer. 

devoted /dr'vauttd/ adj dévoué. 

devotee /deva'ti:/ n passionné/-e m/f. 

devotion /dr'vaufn/ n dévouement m. 

devour /dr'vaua(r)/ vtr dévorer. 

devout /dr'vaut/ adj fervent. 

dew /dju:, du:'’/ n rosée f. 

dewdrop /‘dju:drop/ n goutte f de rosée. 

diabetes /dara'bi:ti:z/ n diabéte m. 

diabetic /dara'betrk/ I n diabétique mf. I 
adj (person, symptom) diabétique; [> chocolate, 
jam] pour diabétiques. 

diagnose /dategnauz, dateg'neus'*/ ver 
MED diagnostiquer; [> problem] identifier. 

diagnosis /datag!nausts/ n (pi -Ses) dia- 
gnostic m. 

diagonal /dat'egan// I n diagonale f. II adj 
diagonal. 

diagonally /dat'eganalt/ adv en diagonale. 

diagram /‘dategrem/ n GEN schéma m; 
MATH figure fF. 

dial /datal/ I n cadran m. ID ver (p prés etc 
-[1-®°, -1-"S) [+ number] composer, faire; [> per- 
son, country] appeler. 

dialect /daralekt/ n dialecte m. 

dialling code® p indicatif m (téléphonique). 

dialling tone® n tonalité f. 

dialogue /daralog/ I n dialogue m (between 
entre)(with avec). II wi dialoguer (with 
avec). 

dial tone“ n > dialling tone. 

diameter /dat'emita(r)/ n diamétre m. 

diamond /‘datamand/ n (stone) diamant m; 
(shape) losange m; (in cards) diamonds car- 
reau m. 

diamond-shaped adj en (forme de) 
losange. 

diarrhoea®, diarrhea® /dara'rta/ n diar- 
rhée f. 

diary /datarz/ n (for appointments) agenda m; 
(journal) journal m intime. 

dice /dats/ I n @ JEUX dé m. IT vir CULIN 

couper [qch] en dés. 

dicey /dars1®/ adj (risky) risqué; it’s a dicey 
business c'est risqué; (uncertain, unreliable) 
douteux/-euse. 
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dictaphone® /diktafeun/ n dictaphone® m. 
dictate /dik'text, 'drktert¥S/ vir dicter; [> terms, 
conditions] imposer. 

dictation /drk'ter{n/ n dictée f. 

dictator /drk'terta(r), 'drktertar"S/ n dicta- 
teur m. 

dictatorship /dzk'tertafrp, 'dikt-48/ n dic- 
tature f. 

dictionary /dzkfanrt, -nert"S/ n diction- 
naire m. 

did /did/ prét » do. 

didn’t /did(a)nt/ = did not > do. 

die /dar/ (p prés dying; prét, pp died) mou- 
rir; FIG to be dying for avoir une envie 
folle de. 
udie away [sounds] disparaitre; [wind, rain] 
s‘arréter; die off mourir peu a peu; die 
out disparaitre. 

diesel /di:zl/ n (fuel, oil) gazole m; (engine) 
diesel m. 

diet /datat/ I n (of person) alimentation f (to 
lose weight) régime m; to go on a diet se met- 
tre au régime. II vi étre au régime. 

dietary /daratr1/ adj [>need, problem, habit] ali- 
mentaire; [> method] diététique. 

diet doctor's n nutritionniste mf. 

dietician, dietitian  /dara'ty{in/ on 
diététicien/-ienne m/f. 

differ /drfa(r)/ vi (be different) différer; (disa- 
gree) 6tre en désaccord. 

difference /drfrans/ n différence f it won’t 
make any difference ca ne changera rien; 
it makes no difference to me cela mest 
égal; (disagreement) différend m. 

different /difrant/ adj different (from) dif- 
férent (de); different things diverses cho- 
ses; that’s different c'est autre chose; to be 
a different person avoir changé. 

differential /difa'renfi/ n écart m. 

differentiate /drfa'ren{rert/ I ver (tell the dif- 
ference) différencier (from de). II vi faire la 
différence (between entre). 

differently /drfrantlz/ adv autrement. 

difficult Adrftkalt/ adj difficile; to find it dif- 
ficult to do avoir du mal a faire. 

difficulty /drftkalts/ n difficulté f to have 
difficulty (in) doing avoir du mal a faire. 

dig /dig/ I n (with elbow) coup m de coude; 
(remark)® pique® ¥; (in archaeology) fouilles fp/. 
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TL ver (p prés -QQ-; prét, pp dug) [-tunnel] 
creuser; [> garden] bécher; [site] fouiller. 
udig out dig sth out dénicher® qch; dig 
up dig [sth] up [»body, scandal] déterrer; 
[> information] dénicher®. 

digest I /dardzest/ n résumé m. II 
/dar'dzest, dr-/ vir [food] digérer. 

digestion /dar'dzest{n, dr-/ n digestion f. 

digestive /dr'dzestrv, dar-/ I n CULIN® = 
biscuit sablé. II adj digestif/-ive. 

digit /didzrtt/ n chiffre m. 

digital /drdzrtl/ adj ORDINAT (display, record- 
ing] numérique; [watch] a affichage numé- 
rique. 

digital access lock, digital lock 5 
digicode® m. 
digital camera n appareil photo m 
numérique. 

digital terrestrial television n télévi- 
sion f numérique terrestre, TNT f. 

digitize /didzttaiz/ n ORDINAT numériser. 

dignified /dignrfard/ adj digne. 

dignitary /dignitary/ n dignitaire m. 

dignity /dignaty/ n dignité f. 

dike /dartk/ n digue f. 
dilapidated /drlzprdertrd/ adj délabré. 

dilemma /datlema, dt-/ n dilemme m. 

diligent /dilzdzant/ adj appliqué. 

dill /dt/ n aneth m. 

dill pickle n CULIN cornichons au vinaigre 
et a ’aneth. 

dilute /dar'iju:t, -Nuzt¥/ vir diluer. 

dim /dim/ I adj [room] sombre; [light, eyesight] 
faible. II ver (p prés etc -mm-) baisser. 

dime's /datm/ n piéce de dix cents. 

dimension /d1!menfn/ n dimension f. 

dime stores n bazar m. 

diminish /d:'minyf/ vtr, vi diminuer. 

diminutive /d1'minjotr/ I n diminutif m. 
II adj minuscule. 

din /din/ n vacarme m. 

dine /datn/ vi diner. 
u dine in diner a la maison; dine out diner 
dehors. 

diner /'darna(r)/ n (person) dineur/-euse m/f; 
(restaurant)4S café-restaurant m. 

dinghy /dingi/ n dériveur m; (inflatable) 
canot m. 

director 

dining car n wagon-restaurant m. 
dining room » salle fa manger. 

dinner /dina(r)/ n (evening meal) diner m; 
(midday) déjeuner m; to go out to dinner 
diner dehors; to have dinner diner; what’s 
for dinner? qu’est-ce qu'on mange? 

dinner jacket n smoking m. 

dinner party n diner m. 

dinosaur /datnaso:(r)/ n dinosaure m. 

dint /dint/: by dint of prep phr grace a. 

dip /dip/T n (bathe) baignade f CULIN sauce 
pour crudités. II ver (p prés etc -pp-) trem- 
per. III vi to dip into one’s savings puiser 
dans ses économies. 

diploma /di'plaumea/ n dipléme m. 

diplomacy /dip'laumasy/ n diplomatie f. 

diplomat /diplamet/ n diplomate mf. 

diplomatic /dipla'mettk/ adj POL diplo- 
matique; [person] diplomate. 

diplomatic relations np/ relations fp/ 
diplomatiques. 

dipstick /dipsttk/ n AUT jauge f de niveau 
d’huile; (idiot)® cloche f. 

dire /data(r)/ adj terrible; in dire straits 
dans une situation désespérée. 

direct /dar'rekt, dr-/ I adj direct; to be the 
direct opposite of étre tout le contraire 
de. II adv directement. III ver (address, aim) 
adresser; (control, point) diriger; [> film] réa- 
liser; [»play] mettre [qch] en scene; [> opera] 
diriger; to direct sb to do ordonner a qn 
de faire; (show route) to direct sb to sth indi- 
quer le chemin de qch a qn. 

direct debit n prélevement m automatique. 

direction /dat'rekjn, dr-/ I n direction f; to 
go in the opposite direction aller en sens 
inverse; to lack direction manquer d’ob- 
jectifs; CIN réalisation fF THEAT mise f en 

scene; (guidance) conseils mp/. IL direc- 
tions np/ to ask for directions demander 
son chemin; directions for use mode m 
d'emploi. 

directive /dat'rektrv, di-/ n directive f. 

directly /dar'rektlz, di-/ adv directement; to 
look directly at sb regarder qn droit dans 
les yeux; directly above/in front juste au- 
dessus/devant; [speak] franchement. 

director /dar'rekta(r), dr-/ n directeur/-trice 
m/f; (in board) administrateur/-trice m/f (of 
play, film) metteur m en scene. 



directors’ report 

directors’ report n rapport m annuel. 

directory /dat'rektart, dr-/ n TELECOM 
annuaire m; ORDINAT répertoire m. 

directory enquiries® np/ (service des) 
renseignements (téléphoniques). 

dirt /d3:t/ n saleté f; (on body, cooker) crasse f; 
to show the dirt étre salissant; (soil) terre f; 
PEJ (gossip)® ragots mpl. 

dirtbike /d3:tbark/ n moto ftout-terrain, = 
enduro f. 

dirt cheap® I agj (item) donné®. II adv [get, 
buy] pour trois fois rien. 

dirt road n chemin m de terre. 

dirty /d3:ty/ I adj sale; [work] salissant; to get 
dirty se salir; to get/make sth dirty salir 
qch. II ver salir. 

disability /disa'bilaty/ n handicap m. 

disabled /dis'erbid/ I n the disabled \es 
handicapés mpl. II adj handicapé. 

disadvantage /dised'va:ntrd3, -'veen-!S/ I 
n inconvénient m; (discrimination) inégalité fF. 
II vir désavantager. 

disadvantaged /disad'va:ntrd3d, -!vaen-"S/ 
adj défavorisé. 

disagree /drsa'gri:/ vi ne pas étre d’accord; 
to disagree with sb [food] ne pas réussir a 
qn. 

disagreeable /disa'gritabl/ adj désagréable. 

disagreement /disa'griiment/ n désac- 
cord m; (argument) différend m. 

disallow /disa'lav/ vtr [>goal]_refuser; 
[> appeal, claim] rejeter. 

disappear /diso'pra(r)/ vi disparaitre. 

disappearance /disa'prerans/ n dispari- 
tion f. 

disappoint /disa'point/ vir décevoir. 

disappointed /disa'pointrd/ adj décu. 

disappointing /disa'pointin/ adj déce- 
vant. 

disappointment 
déception f. 

disapproval /disa'pru:v/ n désapproba- 
tion f. 

disapprove /disa'pru:v/ I vtr to disapprove 
of [person] désapprouver; [>hunting] étre 
contre. II vi ne pas étre d’accord. 

disarm /dis'aim/ ver, vi désarmer. 

disarmament /dis'a:mamant/ n désarme- 
ment m. 

/disa'pointmant/ nn 
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disarray /disa'rev/ n confusion f; in total 
disarray dans une confusion totale. 

disaster /dr'za:sta(r), -zes-¥S/ n désastre m. 

disaster area n région f sinistrée; FIG 
catastrophe f. 

disastrous /dr'za:stras, -zes-'S/ adj catas- 
trophique. 

disbelief /disbr'li:f/ n incrédulité f. 

disbelieving /disbr'li:vin/ adj incrédule. 

dise /disk/ n GEN disque m; tax disc®® 
vignette (automobile). 

discard /dts'ka:d/ ver (get rid of) se débarras- 
ser de; (drop) abandonner. 

discerning /dt's3:n1n/ adj fin. 

discharge I /dist{a:dz/ n (release) renvoi m 
au foyer; (of gas) Emission f; (of liquid) écou- 
lement m; (waste) déchets mpi. II /dis'tfa:d3/ 
ver renvoyer; to be discharged from the 
army étre libéré de |’armée; [+ waste] déver- 
ser; [>cargo, rifle] décharger. 

disciple /dr'sarp\/ n disciple mf. 

disciplinary /‘disrpltnart, -nert’S/ adj disci- 
plinaire. P 

discipline /disiplin/ I n discipline f. I ver 
discipliner; (punish) punir. 

disclaim /dis'kletm/ ver nier. 

disclose /dis'klauz/ ver laisser voir, révéler. 

disclosure /dis'klavza(r)/ n révélation f. 

disco /diskav/ n discotheque f. 

discomfort /dis'kamfat/ n malaise m; to 
suffer/be in discomfort avoir mal. 

disconcerting /diskan's3:tin/ adj trou- 
blant, déconcertant. 

disconnect /diska'nekt/ I ver [>pipe, appli- 
ance] débrancher; [>telephone, gas] couper; 
(on telephone) we’ve been disconnected nous 
avons été coupés. II vj ORDINAT se décon- 
necter. 

discontent /diskan'tent/ n mécontente- 
ment m. 

discontented /diskan'tentrd/ adj mécon- 
tent. 

discontentment 
mécontentement m. 

discontinue /diskan'trnju:/ ver [>service] 
supprimer; [> production] arréter; [>visits] ces- 
ser. 

discount I /diskaunt/ n remise f, rabais 
m; to give a discount faire une remise. 

/diskan'tentment/ —n 



409 

II /dis'kaunt, !diskaunt’*/ ver ne pas tenir 
compte de. 

discount flight n vol ma tarif réduit. 

discourage /dis'karid3/ ver décourager. 
discover /dts'kava(r)/ vtr découvrir. 

discovery /dr'skavart/ n découverte f. 

discredit /dis'kredrt/ vir discréditer. 

discreet /dr'skri:t/ adj discret/-éte. 

discrepancy /dis'krepansi/ n écart m. 

discretion /dr'skrefn/ n discrétion f at 
your own discretion a votre gré. 

discriminate /dr'skriminert/ vi to discrimi- 
nate between faire une/la distinction entre; 
to discriminate against faire de la discri- 
mination contre. 

discriminating /dr'skriminertin/ adj exi- 
geant. 

discrimination /diskrimrnerfn/ n discri- 
mination f; (taste) discernement m. 

discus /diskas/n disque m. 

discuss /dt'skas/ vtr discuter de. 

discussion /dt'skafn/ n discussion f. 

disdain /dis'detn/ I n dédain m. IL ver 
dédaigner. 

disease /dr'zi:z/ n maladie f. 

disembark /disim'ba:k/ ver, vi débarquer. 

disenchanted /disin't{a:ntid, -'tfeent-"8/ 
adj désabusé. 

disfigure /dis'figa(r), drs'figjar"S/ ver défi- 
gurer. 

disgrace /dis'grets/ n honte f; it’s an abso- 
lute disgrace! c'est scandaleux! 

disgraceful /dis'gretsfl/ adj scandaleux/- 
euse. 

disgruntled /dis'grantid/ adj mécontent. 

disguise /dis'gaiz/ I n déguisement m; 
in disguise déguisé. IL vir [>person, voice] 
déguiser; [+emotion, fact] cacher. 

disgust /dis'gast/ I n dégoit m; in disgust 
dégotté, écoeuré. II ver dégoiter. 

disgustedly /dis'gastrdit/ adv d’un air 
dégoité. 

disgusting /dis'gastin/ adj (morally) scan- 
daleux; (physically) répugnant. 

dish /dr{/ I n assiette f; (food, for serving) plat 
m; side dish garniture; TV antenne f para- 
bolique. II dishes np/ vaisselle f. 
a dish out distribuer. 

disobey 

disheartened /dis'!ha:tnd/ ver découragé. 

dishevelled /difevid/ adj débraillé; [hair] 
décoiffé. 

dishonest /dis'pnist/ adj malhonnéte. 

dishonesty /dis'onistr/ n malhonnéteté f. 

dishwasher /‘dijwofa/ n lave-vaisselle m 
inv. 

disillusioned /dist!lu:znd/ adj désabusé. 

disinclined /distn'klaind/ adj disinclined 
to do peu disposé a faire. 

disinfectant /disin'fektant/ n désinfectant 
m. 

disintegrate /dis'tntrgrert/ vi se désinté- 
grer. 

disinterested /dis'intrasttd/ adj impartial. 

disk /disk/ n disque m. 

disk drive (unit) n ORDINAT unité f de 
disques. 

diskette /dis’ket / n ORDINAT disquette f. 

dislike /dis'latk/ I n aversion f; we all have 
our likes and dislikes chacun a ses préfé- 
rences. II vir to dislike doing sth ne pas 
aimer faire qch; I have always disliked 
him i| m’a toujours été antipathique. 

dislocate /dislakert, 'disleukert'S/ vir to 
dislocate one’s shoulder se démettre 
l’épaule. 

dislodge /dis'lodz/ ver déloger. 

disloyal /dis'loral/ adj déloyal. 

dismal /dizmal/ adj lugubre. 

dismantle /dis'mentl/ vir démonter. 

dismay /dts'mey/ n consternation f. 

dismayed /dis'merd/ adj consterné. 

dismiss /dis'mis/ vér [+idea, suggestion] écar- 
ter; [»possibility] exclure; [»thought, worry] 
chasser; [» employee] licencier; [> class] laisser 
sortir. 

dismissal /dis'mis!/ n (of employee, worker) 
licenciement m; (of minister) destitution f. 

dismissive /dis'mistv/ adj dédaigneux/- 
euse. 

disobedience /disa'bi:drans/ n désobéis- 
sance f. 

disobedient /disa'bi:dient/ adj désobéis- 
sant. 

disobey /disa'ber/ vir, vi to disobey (sb) 
désobéir (a qn); to disobey orders enfrein- 
dre les ordres. 



disorder 

disorder /dts's:da(r)/ n ¢ désordre m; in 
disorder Mit en déroute; (of mind, body) 
troubles mpl. 

disorderly /dts'>:dalt/ aaj (untidy) [+ room] 
en désordre; (disorganized) [> person] désor- 
donné; MIL [rretreat] désordonné; [crowd] 
turbulent. 

disorderly behaviour, disorderly 
conduct n JUR perturbation f de ’ordre 
public. 

disorganize /dis's:ganarz/ ver désorganiser. 

disown /dts'aun/ ver [> person] renier; [> politi- 
cian] désavouer. 

disparaging /d1'spzridztn/ adj désobli- 
geant. 

disparate /\disporat/ adj hétérogéne. 

dispatch /dr'spet{/ I n (report) dépéche f 
(sending) date of dispatch date d’expédi- 
tion. II vr envoyer; [rletter, parcel] expédier. 

dispel /dr'spel/ ver (p prés etc -Il-) dissiper. 

dispense /dr'spens/ vir distribuer. 
u dispense with se passer de. 

dispensing chemist® n pharmacien/- 
ienne m/f. 

disperse /dr'sp3is/ I vir disperser. II vi se 
disperser. 

dispirited /di'sprrttrd/ adj découragé. 

displace /dis'plets/ ver déplacer. 

displaced person n réfugié/-e m/f. 

display /dr'spler/ I n étalage m; window 
display vitrine; (of art) exposition f; to be 
on display étre exposé; ORDINAT visuali- 
sation f. II ver [-information, poster] afficher; 
[> object] exposer; [pintelligence, skill] faire 
preuve de; PEJ [+knowledge, wealth] faire éta- 
lage de; ORDINAT visualiser. 

display rack n COMM présentoir m. 

displeasure /dts'pleza(r)/ n mécontente- 
ment m. 

disposable /dr'spauzabl/ adj jetable. 

disposal /d1'spauzi/ n élimination f; (remo- 
val) élimination f; waste disposal élimina- 
tion des déchets; for disposal a jeter; to 
be at sb’s disposal étre a |a disposition de 
qn. 

dispose /d1'spauz/ vir dispose of |sth/sb] se 
débarrasser de; (sell) vendre. 

disposition /dispa'zijn/ n tempérament 
m; to have a cheerful disposition étre d'un 
naturel gai. 
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disproportionate  /dispra'pa:fanat/ adj 
disproportionné. 

disprove /dis'pru:v/ ver réfuter. 

dispute /dr'spju:t/ I n dispute f, ; conflit m; 
to be in dispute étre controversé; beyond 
dispute incontestable. IL ver [>claim, figures] 
contester; [> property, title] se disputer. 

disqualification /diskwolrft'ker{n/ n GEN 
exclusion f (from de); SPORT disqualifica- 
tion f (from de)/(for doing pour avoir fait). 

disqualified /dis'kwolifard/ adj disquali- 
fié; disqualified from driving sous le coup 
d’une suspension de permis. 

disregard /disrt'ga:d/ I n (for problem, fee- 
lings) indifférence f; (for danger, law) mépris 
m. I ver ne pas tenir compte de; [+ law] ne 
pas respecter, 

disrepair /disrz'pea(r)/ n to fall into disre- 
pair se délabrer. 

disreputable /dis'repjutabl/ adj [person] 
peu recommandable; [place] mal famé. 

disrespect /disr1'spekt/ n to show disres- 
pect to sb manquer de respect envers qn. 

disrespectful /disr'spektfl/ adj impoli, 
irrespectueux/-ueuse. 

disrupt /dis!rapt/ ver [+ traffic, meeting] pertur- 
ber; [> schedule, routine] bouleverser. 

disruption /dis'rap{n/ n ¢ perturbations fpl. 

disruptive /dis'raptiv/ adj perturbateur/- 
trice. 

dissatisfaction /disetts'fek{n/ n mécon- 
tentement m. 

dissatisfied /d1'settsfard/ adj mécontent. 

dissect /dr'sekt/ ver disséquer. 

dissent /dr'sent/ In @ GEN, POL contes- 
tation f; SPORT contestation f. IL vi GEN, 
JUR (disagree) contester; to dissent from sth 
contester qch. 

dissertation /drsa'ter{n/n UNIV mémoire 
m; ¥8 thése f de doctorat. 

dissident /distdant/ n, adj dissident/-e (m/f). 

dissipate /disipert/ vi se dissiper. 

dissolve /dr'zplv/ I vir dissoudre. II vi se 
dissoudre. 

distance /distans/ n distance f at a/some 
distance from a bonne distance de; to 
keep one’s distance garder ses distances; 
from a distance au loin; it’s within walk- 
ing distance on peut y aller a pied. 
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distance learning n SCOL, UNIV ensei- 
gnement m a distance, enseignement m 
par correspondance, 

distant /distant/ adj éloigné; distant from 
loin de; (faint) lointain; (cool) distant. 

distaste /dis'terst/ n dégoUt m; distaste for 
répugnance pour. 

distasteful /dis'terstfl/ adj déplaisant, de 
mauvais goit. 

distil, distill®® /di'stxl/ vir (p prés etc -II-) 
distiller. 

distinct /dr'strnkt/ adj (visible) distinct, net/ 
nette; (different) différent. 

distinction /dr'stink{n/ n distinction Ff; (dif- 
ference between) différence f (entre); UNIV. 
mention f trés bien. 

distinctive /dr'stinktrv/ adj caractéristique. 

distinguish /dr'stingwy/ I vir distinguer. 
II distinguishing pres p adj distinctif/- 
ive; distinguishing marks signes particu- 
liers. 

distinguished /dr'strngwijt/ adj (elegant) 
distingué. 

distort /dr'sto:t/ ver déformer, fausser. 

distortion /d1'st>:{n/ n déformation f. 

distract /dr'strekt/ vir distraire; to distract 
attention détourner |attention. 

distracting /dr'strektin/ adj génant. 

distraction /dr'strekjn/ n distraction f a 
moment’s distraction un moment d’inat- 
tention. 

distraught /dr'stro:t/ adj to be distraught 
€tre dans tous ses états; to be distraught 
at/over sth étre bouleversé par qch. 

distress /dr'stres/ n désarroi m; to cause 
sb distress faire de la peine a qn; (pain) 
souffrance(s) f(pl); (poverty) détresse f; NAUT 
in distress en détresse. 

distress call n appel m de détresse. 

distressed /dr'strest/ adj bouleversé, dans 
tous ses états. 

distressing /dr'strestn/ adj pénible. 

distribute /dr'stribju:t/ vir distribuer, répar- 
tir. 

distribution /distr1'bjuzfn/ n distribution F 
(of weight, tax) répartition f. 

district /drstrtkt/ n (in country) région f (in 
city) quartier m; (administrative) district m. 

division 

district attorney® n représentant du 
ministére public. 

district council® n conseil m général. 

distrust /dis'trast/ I n méfiance f. II ver to 
distrust sb/sth se méfier de qn/qch. 

disturb /dr'st3:b/ ver (interrupt, move) déran- 
ger; (upset) troubler. 

disturbance /dr'sts:bans/ n dérangement 
m; (riot) troubles mpl. 

disturbed /dr'st3:bd/ adj perturbé. 

disturbing /dr'st3:b1n/ adj inquiétant. 

disuse /dis'ju:s/n to fall into disuse tomber 
en désuétude. 

disused /dis'ju:zd/ adj abandonné, désaf- 
fecté. 

ditch /dit{/ I n fossé m. II © vir se débar- 
rasser de. 

dive /datv/ I n plongeon m; (of plane) piqué 
m. II vi (prét dived®*/dove'*) plonger; (as 
hobby) faire de la plongée. 

diver /‘darva(r)/ n plongeur/-euse m/f; (deep- 
sea) scaphandrier m. 

diverge /dar'v3:dz/ vi diverger; to diverge 
from [+truth, norm] s‘écarter de. 

divergence /dar'v3:dzens/ n divergence f 
(between entre). 

diverse /dat'v3:s/ adj divers. 

diversion /dar'v3:jn, dat'va:rgn¥S/ n_ (of traf- 
fic)®° déviation f; (distraction) diversion f. 

diversion sign® n panneau m de dévia- 
tion. 

divert /dar'v3:t/ vir [>traffic] dévier; [>water, 
person, funds] détourner; [> flight, plane] dérou- 
ter. ; 

divide /dr'vard/ I n division f the North- 
South divide opposition Nord-Sud. II ver 
diviser; (share) partager. III vi [road] bifur- 
quer; [cell, organism] se diviser. 
uw divide up partager. 

dividend /dividend/ n dividende m. 

dividing line n ligne f de démarcation. 

divine /dr'vain/ I adj divin. II vtr deviner. 

diving /daivin/ n plongée f sous-marine. 

diving board n plongeoir m. 
divinity /dr'vinati/ n divinité f (discipline) 
théologie f. 

division /dt'vrzn/ n GEN division f, ADMIN 
circonscription f, COMM (department) ser- 
vice m; (dissent) désaccord m. 



divisive 

divisive /dr'vatstv/ adj qui seme la discorde. 

divorce /dr'vo:s/ I n divorce m. II vtr to 
divorce sb divorcer de/d’avec qn. 

divorcee /drvo:'si:/ n divorcé/-e m/f. 

divulge /dar'valdz/ ver divulguer. 

DIY® n (abrév = do-it-yourself). 

dizzy /\dizz/ adj pris de vertige; to make sb 
dizzy donner le vertige a qn; to feel dizzy 
avoir la téte qui tourne. 

DJ n (abrév = disc jockey) DJ mf. 

DNA /di:enet/ n (abrév = desoxyribonu- 
cleic acid) ADN m. 

DNA fingerprint, DNA profile 1 
empreinte f génétique. 

do /du:, da/ 1 © n féte f . II ver (3° pers sg prés 
does; prét did; pp done) GEN (make) faire; 
to do sth to one’s arm se faire mal au bras; 
well done [meat] bien cuit; to do sb’s hair 
coiffer qn; to do one’s teeth se brosser les 
dents. HII vi aller, suffire, marcher; that box 
will do cette boite fera |'affaire; I’m doing 
well je vais bien. IV v aux did you or didn’t 
you take my pen? est-ce que c’est toi qui as 
pris mon stylo ou pas?; I do want to go je 
veux vraiment y aller; ke said he’d tell her 
and he did i\ a dit qu’il le lui dirait et il I’a 
fait; you draw better than I do tu dessines 
mieux que moi; do sit down asseyez-vous, 
je vous en prie; he lives in France, doesn’t 
he? i| habite en France, n’est-ce pas?; who 
wrote it? — I did qui |’a écrit? — moi; he 
knows the President — does he? i| connait 
le Président — vraiment?; so/neither does 
he |ui aussi/non plus. 
e how do you do enchanté; well done! 
bravo! 
ado away with supprimer; do up fermer 
do oneself up se faire beau/belle; do with 
it has something to do with ca a quelque 
chose a voir avec; it has nothing to do with 
you cela ne vous concerne pas; I could do 
with a holiday j’aurais bien besoin de par- 
tir en vacances; have you done with my 
pen? tu n’as plus besoin de mon stylo?; do 
without se passer de. 

docile /dausaul, 'dosl"S/ agj docile. 

dock /dok/ nm NAUT dock m, bassin m; 
JUR®8 banc m des accusés. 

dockworker n docker m. 

dockyard n chantier m naval. 

doctor /dpkta(r)/ I n MED docteur m, 
médecin m. II ver {+ figures] falsifier. 
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doctorate /'doktarat/ n doctorat m. 

doctrine /dpktrin/ n doctrine f. 

document /dpkjument/ n document m; 
insurance documents papiers d’assurance. 

documentary /dokju'mentn, -ter1"%/ n, adj 
documentaire m. 

dodge /dodz/I ©°° n combine® f. IT ver [> bul- 
let, question] esquiver; [> pursuers] échapper a. 

dodgy®® /dodz1/ adj [person, business] 
louche®; [decision] risque; [weather] instable. 

does /daz/ (3° pers sg prés) > do. 

doesn’t /daznt/ = does not > do. 

dog /dog, do:g'8/ n chien m; (female) 
chienne f. 

dog days np! (warm weather) canicule f FIG 
(slack period) période f creuse. 

dog-eared adj écorné. 

dogged /'dogid, 'do:g1d"*/ adj obstiné. 

doggy bag /dogibeg/ n emballage fourni 
par les restaurateurs pour permettre a leurs 
clients d’emporter les restes de leur repas. 

doghouse’ /'doghaus, 'do:g-"8/ n niche f. 
e to be in the doghouse® étre tombé en 
disgrace. 

dogma /dogme, 'do:gma"*/ n dogme m. 

dogmatic /dog'mettk, do:g-"*/ adj dogma- 
tique. 

dog rose n églantine f, églantier m. 

do-it-yourself /du:ztja:'self/, DIY® n bri- 
colage m. 

doldrums /doldramz/ np! to be in the dol- 
drums {person] étre en pleine déprime; 
[economy] étre en plein marasme. 

dole®® /daul/ n on the dole au chémage. 

doll /dol, do:!'*/ n poupée f. 

dollar /dola(r)/ n dollar m. 

dollar bill n billet m d’un dollar. 

dolphin /dolfin/ n dauphin m. 

domain /dau'mein/ n domaine m. 

dome /daum/n déme m, coupole fF. 
domestic /da'mestrk/ adj POL [market, affairs, 
flight] intérieur; [crisis, issue] de politique 
intérieure; [activity, animal] domestique; [life, 
situation] familial. 

domestic appliance n appareil m élec- 
troménager. 

domesticity /doma'stisatr, dav-/ n vie fde 
famille. 
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dominance /dominans/ n domination fF 
BIOL dominance f. 

dominant /‘dominant/ adj dominant. 

dominate /dominert/ I vir dominer. II vi 
dominer; [issue] prédominer. 

domineering /domut'niertn/ adj autori- 
taire. 

Dominican Republic pr n République f 
Dominicaine. 

dominion /da'mintan/ n territoire m. 

domino /'dominav/ n domino m; a game 
of dominoes une partie de dominos. 

don /don/ n professeur m d’université (a 
Oxford ou Cambridge). 

donate /dau'nett, 'daunert¥S/ vir faire don de. 

donation /dav'ner{n/ n don m. 

done /dan/ I pp >» do. II exc! (making deal) 
marché conclu! 

donkey /donky/ n ane m; donkey foal anon m. 

donkey work n travail m pénible. 

donor /'dauna(r)/ n (of organ) donneur/-euse 
m/f; (of money) donateur/-trice m/f. 

donor card n carte fde donneur d’organes. 

don’t /daunt/ = do not > do. 
doodle /du:d!/ vi gribouiller. 

doom /du:m/ In mort f. I vir doomed (to 
failure) from the start voué a |'échec. 

_ door /d>:(r)/ n porte f AUT portiére f. 
doorstep /'do:step/ n seuil m. 

doorway /'do:wer n porte f, entrée f. 

dope /daup/ I © n SPORT dopant m; GEN 
drogue f. If ver SPORT doper. 

dope test n contrdle m antidopage. 

dormant /‘do:mant/ adj en sommeil. 

dormitory /do:mrtr1, -to:"8/ n dortoir m; 
UNIV"S résidence f, foyer m. 

dosage /'dausid3/ n posologie f. 

dose /daus/ n dose f. 
dot /dot/ I n GEN point m; (on fabric) pois m. 
II vir (p prés etc -tt-) dotted with parsemé 
de 
@ at ten on the dot a dix heures pile. 

dot-com /dot'kom/ n (Internet company) 
société fen ligne. 

dotted line n pointillé m. 
double /dabl/ I n double m; (of person) 
sosie m; (in filming) doublure f. If adj dou- 

downloadable 

ble; [room] pour deux personnes. IIT adv 
she earns double what I earn elle gagne 
deux fois plus que moi; to see double voir 
double. IV vér, vi doubler; (fold) plier en 
deux. 

double bass n contrebasse f. 

double-check ver vérifier et revérifier. 

double-click /dabl'kitk/ Tn ORDINAT dou- 
ble-clic m. I vi ORDINAT cliquer deux 
fois, double-cliquer (on sur). 

double cream® p = créme fraiche. 

double-decker® n autobus m a impé- 
riale/a deux étages. 

double figures np/ to go into double figu- 
res [inflation] passer la barre des 10%. 

double glazing n double vitrage m. 

doubt /daut/ I n doute m; no doubt sans 
aucun doute; to be in doubt (outcome, project] 
étre incertain; to have one’s doubts about 
doing hésiter a faire. II vir douter de; to 
doubt whether douter que (+ subj). Hil vi 
douter. 

doubtful /dautfl/ adj douteux/-euse, incer- 
tain; it is doubtful if/that/whether i| n'est 
pas certain que (+ subj). 

dough /dav/ n pate fF, (money)® fric® m. 

doughnut, donuts /daunat/ n beignet m. 

dove /dav/ n colombe f. 

down! /daun/ I adv to go/come down des- 
cendre; to fall down tomber; to sit down 
on the floor s’asseoir par terre; read down 
to the end lire jusqu’a la fin; down below 
en bas; two floors down deux étages plus 
bas; they’ve gone down to the country ils 
sont allés a la campagne; to be down with 
(the) flu avoir la grippe. II prep down town 
en ville; to live down the road habiter 
un peu plus loin dans la rue; to go down 
the street descendre la rue. III adj to feel 
down® étre déprimé; [computer] en panne. 
IV ® ver [> drink] descendre®. 

down? /daon/ n (feathers) duvet m. 

downfall /daunfs:!/ n chute f. 

downhearted /daun'ha:tid/ adj abattu. 

downhill /daun'hil/ adv to go downhill 
descendre; FIG décliner. 

download /daunlaud/ vir ORDINAT trans- 
férer, télécharger. 

downloadable /daun'laudabl/ adj ORDI- 
NAT téléchargeable. 



downloading 

downloading /davn'leudin/ n téléchar- 
gement m. 

Downing Street désigne /a résidence 
officielle du Premier ministre britannique, 
le Premier ministre ou le gouvernement. 

down payment n acompte m. 

downpour /daunpo:r/ n averse f. 

downright /daunrart/ I adj [insult] véritable 
(before n); [refusal] catégorique. II adv [stupid, 
rude] carrément. 

downstairs /daun'steaz/ I n rez-de-chaus- 
sée m inv. IL adj the downstairs flat™ \'ap- 
partement du rez-de-chaussée. III adv en 
bas; to go/come downstairs descendre 
(l/escalier). 

downstream /daunstri:m/ adj, adv en 
aval; to go downstream descendre le cou- 
rant. 

down-to-earth /daunta!3:0/ adj terre a 
terre, pratique. 

downtown® /dauntaun/ adj du centre 
ville; downtown Baltimore \e centre de 
Baltimore. 

downtrend /daun'trend/ n ECON ten- 
dance fa la baisse. 

downturn /daun'ts:n/ n (in economy) déclin 
m (in de); (of profits) chute f, baisse f (in de). 

down under®® /daun/ adv en Australie. 

downward /daunwad/ adj vers le bas. 

downwards /'daonwadz/ adv vers le bas. 

doze /dauz/ I n somme m. II vi somnoler. 
u doze off s’assoupir. 

dozen /dazn/ n douzaine f, dozens of des 
dizaines de. 

drab /dreb/ adj terne. 

draft /dra:ft, dreft’/ » draught. I n (of let- 
ter) brouillon m; (of novel) ébauche f FIN 
traite f the draft’® le service militaire. II 
ver [»letter, speech] faire le brouillon de; [> con- 
tract, law] rédiger; (conscript) incorporer. 

drag /dreg/ n I © what a drag! quelle 
barbe®! Il vir (p prés etc -QQ-) tirer; to drag 
sb out of bed arracher qn de son lit; don’t 
drag my mother into this ne méle pas ma 
mére a Ga; to drag one’s feet/heels trainer 
les pieds; ORDINAT [icon] déplacer. 

drag and drop n ORDINAT glisser-dépo- 
ser m. 

dragon /dregan/ n dragon m. 

dragonfly n libellule £ 
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drain /dretn/ I n canalisation f (d’évacua- 
tion). II ver [+lake] drainer; [resources] épui- 
ser. III vi se vider. 

draining board n égouttoir m. 
drama /dra:me/ n GEN théatre m; TV, 
RADIO fiction f, dramatique f; (acting, direc- 
ting) art m dramatique; (play) drame m. 

dramatic /dra'mettk/ aqj [art, situation, effect] 
dramatique; [gesture, entrance, exit] thédtral; 
[change, impact, landscape] spectaculaire. 

dramatically /dra'mettklt/ adv radicale- 
ment; THEAT du point de vue théatral. 

dramatist /drematist/ n auteur m drama- 
tique. 

dramatize /dramatarz/ vir (adapt) adapter 
(qch] pour la scéne/I’écran; (exaggerate) PEJ 
dramatiser. 

drank /drenk/ prét > drink. 

drape /drerp/I Sn rideau m. II vir to drape 
sth over/with sth draper qch de qch. 

drastic /drestrk/ adj radical. 

drastically /drestrkl1/ adv radicalement. 

draught®, draft!S /dra:ft, draeft'’/ n courant 
m air; on draught [beer] a la pression. 

draughts® /dra:fts/ n JEUX (jeu m de) 
dames fpl. 

draughty®, drafty" /dra:ftr, 'draeftr!S/ adj 
plein de courants d’air. 

draw /dr:/I n JEUX tirage m (au sort); SPORT 
match m nul. II ver (prét drew; pp drawn) 
[>conclusion, card] tirer; [» people] attirer; [+ knife, 
gun] sortir; [»money] retirer; [cheque] tirer; 
[+ wages] toucher; [> plan] faire, tracer; [> object] 
dessiner; to draw sb into the conservation 
méler qn a la conversation. ILM vi (make pic- 
ture) dessiner; to draw close/near approcher; 
to draw to a halt s‘arréter; SPORT faire match 
nul; JEUX to draw for sth tirer qch (au, sort). 
a draw away s’éloigner; draw back recu- 
ler; draw in [days, nights] raccourcir. 

drawback /droxbeek/ n inconvénient m. 
drawer /'dro:(r)/ n tiroir m. 

drawing /dro:1n/ n dessin m. 
drawing board n planche f a dessin; 
back to the drawing board! i\ faut tout 
recommencer. 

drawing pin pn punaise f. 

drawing room n salon m. 

drawl /dro:i/ I n voix f trainante. II vi parler 
d'une voix trainante. 
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drawn /dro:n/I pp >» draw. IL adj [features] 
tiré, 

dread /dred/ vtr appréhender; I dread to 
think! je préfere ne pas y penser! 

dreadful /dredfl/ adj (day, accident] épouvan- 
table; [film, book, meal] lamentable; to feel 
dreadful se sentir patraque®; to feel drea- 
dful about sth avoir honte de qch. 

dreadfully /dredfalx/ adv terriblement; 
affreusement, abominablement. 

dream /dri:m/ I n réve m; I had a dream 
about sth/about doing j'ai révé de qch/ 
que je faisais; to be in a dream étre dans 
les nuages. IL vtr (prét, pp dreamt /dremt/, 
dreamed) (asleep) réver; (imagine) I never 
dreamt (that) je n’aurais jamais pensé 
que; I wouldn’t dream of doing i| ne me 
viendrait jamais a |’esprit de faire. HI vi 
réver. 
mdream up concevoir, imaginer. 

dreamer /dri:ma(r)/ n réveur/-euse m/f. 

dreamlike /dri:mlatk/ adj irréel/irréelle. 

dreamy /dri:zmy/ adj réveur/-euse; [music] 
de réve. 

dreary /driari/ adj [landscape] morne; [person] 
ennuyeux/-euse; [life] monotone. 

dredge /dred3/ ver [> river] draguer. 

drench /drent{/ vir tremper; drenched to 
the skin trempé jusqu’aux os. 

drenching /drentfin/ I n to get a drench- 
ing se faire tremper. II adj drenching rain 
pluie f battante. 

dress /dres/I n robe f; casual/formal dress 
tenue décontractée/habillée. II vtr habiller; 
to get dressed s’habiller; CULIN assaison- 
ner; [»wound] panser. IIT vi s’habiller; to 
dress in a suit mettre un costume. IV vy ref! 
to dress oneself s‘habiller. 
mdress up (bien) s’habiller; (in fancy dress) 
se déguiser. 

dresser /'dresa(r)/ n (for dishes) buffet m. 

dressing /drestn/ n (sauce) assaisonnement 
m; (bandage) pansement m. 

dressing gown n robe f de chambre. 

dress rehearsal n THEAT (répétition /) 
générale f. 

drew /dru:/ prét > draw. 

dribble /dribl/ vi liquid] dégouliner; [person] 
baver; SPORT dribbler. 

dried /dratd/ I prét, pp » dry. IL adj [fruit] 
sec/séche; [flower] séché; [milk] en poudre. 

droop 

drier /drata(r)/ n séchoir m. 

drift /drift/ vi dériver; [smoke, fog] flotter; to 
drift along se laisser aller. 
u drift apart aller chacun de son cété. 

drill /dr1i/ I n (tool) perceuse f; (training) exer- 
cice m. II vir percer. III vi percer un trou. 

drilling /drzltn/ n (for oil, water) forage m (for 
pour trouver); oil drilling forage pétrolier. 

drilling rig n (at sea) plate-forme fF de 
forage; (on land) derrick m, tour f de forage. 

drink /drink/ I n boisson f; to have a drink 
boire quelque chose; (alcoholic) verre m. IL 
vtr, vi (prét drank; pp drunk) boire. 

drinkable /drnkabl/ adj (safe to drink) pota- 
ble; (acceptable) buvable. 

drink-driver® n personne f qui conduit 
en état d’ivresse. 

drinking water n eau f potable. 

drip /drp/ I n goutte f (qui tombe); 
MED® to be on a drip étre sous perfusion. 
II vi (p prés etc -pp-) [washing] égoutter; [liq- 
uid] tomber goutte a goutte; to drip from/ 
off dégouliner de. 

drive /draiv/ I n to go for a drive aller faire 
un tour (en voiture); it’s a 40-km drive i| 
y a 40 km de route; (of computer) lecteur m; 
(path) allée f (campaign) campagne f; (motiva- 
tion) volonté f. II ver (prét drove; pp driven) 
[»vehicle, passenger] conduire; to drive sth 
into rentrer qch dans; (compel) pousser. LLL 
vi conduire; to drive along rouler. 
udrive at what are you driving at? ov 
veux-tu en venir?; drive out chasser. 

drive-in n (cinema, restaurant) drive-in m. 

driven /'drvn/ I pp » drive. If adj pas- 
sionné, motivé; to be driven by steam 
fonctionner a la vapeur. 

driver /drarva(r)/ n automobiliste mf, 
conducteur/-trice m/f, ORDINAT pilote m, 
gestionnaire m de périphérique. 

driver's license’s p driving licence. 

driveway n allée f. 

driving /drarvin/ In conduite f. IL agj [rain] 
battant; [wind] cinglant. 

driving licence® n 
conduire. 

drizzle /drizi/ I n bruine f. I vi bruiner. 

dromedary /dramadari/ n dromadaire m. 

droop /dru:p/ vi {eyelids} tomber; [branch, 
shoulders] s’affaisser. 

permis m de 



drop 

drop /drop/ I n goutte f; (decrease) diminu- 
tion f, baisse f; (vertical) chute f. LI ver (p prés 
etc -Ppp-) laisser tomber; to drop sb a note 
envoyer un mot a qn; [+ bomb] larguer; [> per- 
son, object] déposer; (lower) baisser; [>habit, 
idea] renoncer a; [»accusation] retirer; [> point, 
game] perdre. IIT vi tomber; (decrease) bais- 
ser; he dropped to third place i| est des- 
cendu a la troisieéme place. 
adrop back (deliberately) rester en arriére, 
se laisser distancer; (because unable to keep up) 
prendre du retard; drop by passer; drop 
in passer; drop off tomber; drop off (to 
sleep) s'endormir; drop off [sth/sb] dépo- 
ser; drop out tomber; (from project) se reti- 
rer; (from school, university) abandonner ses 
études; drop round® passer. 

dropout /dropavt/ n (from society) 
marginal/-e m/f, (from school) étudiant qui 
abandonne ses études. 

drop shot n SPORT amorti m; to play a 
drop shot faire un amorti. 

drought /draut/ n sécheresse f. 

drove /dravv/ I prét > drive. II n droves of 
people des foules de gens. 

drown /draun/ I vir noyer. II vi, v reff se 
noyer. 

drowning /draunin/ I n noyade f. IL adj 
[person] qui se noie. 

drowsy /‘drauzt/ adj 4 moitié endormi; to 
feel drowsy avoir envie de dormir. 

drug /drag/ n médicament m; (narcotic) dro- 
gue f; to be on drugs [patient] prendre des 
médicaments, [addict] se droguer, [sports- 
man] se doper. 

drug abuse n toxicomanie f. 

drug addict n toxicomane mf. 

drug habit n accoutumance fa la drogue. 

drug-related adj lié a la drogue. 

drug-taking n GEN usage m de stupé- 
fiants; SPORT dopage m. 

drug test n SPORT contrdle m antidopage. 

drug user n toxicomane mf. 

drum /dram/ I n (instrument) tambour m; 
(container) bidon m, baril m. If drums 
npl (in pop, jazz) batterie f; (in orchestra) per- 
cussions fpl. ILL ver, vi (p prés etc -mm-) 
tambouriner; to drum one’s fingers tam- 
bouriner des doigts; to drum sth into sb 
enfoncer qch dans la téte de qn. 

drum kit n batterie f de jazz/rock. 
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drummer /'drama(r)/ 7 MIL tambour m; (jazz) 
batteur m; (classical) percussionniste mf. 

drunk /drank/ I pp > drink. II n ivrogne 
mf. IIT adj ivre; to get drunk s’enivrer. 

drunken /dranken/ adj [person] ivre. 

dry /drat/ I adj sec/séche; to run dry se tarir; 
to keep sth dry tenir qch au sec; to get dry 
(se) sécher; to get sth dry (faire) sécher 
qch; (book, subject] aride. II ver [+ clothes, wash- 
ing] (faire) sécher; to dry the dishes essuyer 
la vaisselle; to dry one’s hands se sécher 
les mains. [II vi sécher. IV v refl to dry one- 
self se sécher. 
adry up se tarir; [> dishes] essuyer. 

dry-clean vir nettoyer [qch] a sec. 

dryer /‘drata(r)/ n séchoir m. 

DTP n (abrév = desktop publishing) PAO f. 

dual /djusal, 'dural"’/ adj double; dual car- 
riageway® route a quatre voies. 

dual-purpose adj 4 double usage. 

dub /dab/ ver (p prés etc -bb-) doubler. 

dubious /dju:bras, 'du:-"8/ adj douteux/- 
euse; to be dubious (about) avoir des dou- 
tes (Sur). 

duchess /'datfis/ 1 duchesse f. 

duck /dak/ I n canard m; (female) cane f. I 
vir to duck one’s head baisser la téte; to 
duck one’s responsibilities se dérober. 

duckling /daklzn/ n caneton m. 

duct /'dakt/ n conduit m. 

due /dju:, du:"8/ Tn da m. If dues np! (for 
membership) cotisation f (for import, taxes) 
droits mpl. ILL adj (payable) di, due; to be 
due arriver a échéance; what is due to him 
‘argent auquel il a droit; after due con- 
sideration apres mUre réflexion; in due 
course en pene utile; to be due to arrive 
étre attendu. TV adv due north plein nord. 
V due to prep phr en raison de. 

duel /dju:al, !du:al$/ n duel m. 

duet /dju:'et, du:-Y/ n duo m. 

dug /dag/ prét, pp > dig II. 

duke /djurk, duzk¥8/ n duc m. 

dull /dal/ adj ennuyeux/-euse; [life] mono- 
tone; [music] sans intérét; [appearance] triste; 
[day] maussade; [pain, sound] sourd. 

duly /djuztz, 'du:-¥S/ adv diiment; (as expec- 
ted) comme prévu. 
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dumb /dam/ adj (handicapped) muet/muette 
(ce mot peut étre pergu comme injurieux); 
(stupid)® béte. 

dump /damp/ I n décharge f publique; 
MIL dép6t m; PEd (village)® trou® m; (house) 
baraque® f. II ver (get rid of) se débarrasser 
de; ORDINAT [> data] décharger. 
e@ to be down in the dumps® avoir le 
cafard®. 

dune /dju:zn, du:n¥S/ n dune f. 

dung /dan/ n & excrément m; (manure) 
fumier m. 

dungarees /danga'ri:z/ np/ (fashionwear) 
salopette f; (workwear) bleu m de travail. 

dunno?® /da'nav/ = don’t know. 
duo /'dju:au, 'du:au"§/ n duo m. 

dupe /dju:p, du:p"*/ I n dupe f. I vir duper. 

duplicate I /dju:pirket, 'duzplakat*/ n dou- 
ble m; in duplicate en deux exemplaires. II 
/\djuzpltkert, 'du:plakext¥’/ vir faire un double 
de; [»CD] copier; ORDINAT dupliquer. 

durable /djuarabl, 'duarabl!S/ aaj [material] 
résistant; [peace] durable. 

duration /dju'rerjn, du'rer{n’S/ n durée f. 

during /djvarin/ prep pendant, au cours de. 

dusk /dask/ n crépuscule m. 
dust /dast/ I n poussiére f; (fine powder) pou- 
dre f. II ver [> furniture] épousseter. 

dustbin® n poubelle f. 
dustcart® np benne fa ordures. 

dustman® pn éboueur m. 

dust mite pn acarien m. 

dusty /dastz/ adj poussiéreux/-euse. 
Dutch /dat{/ I n LING néerlandais m; (people) 
the Dutch |es Néerlandais mpl. IL adj [culture] 
néerlandais; [teacher] de néerlandais. 
e@ to go Dutch® payer chacun sa part. 

dyslexic 

dutiful /dju:tzfl, ‘du:-¥8/ adj (conscientious) 
consciencieux/-ieuse; (obedient) dévoué. 

duty /djuztr, 'durtz!8/ n (obligation) devoir 
m; to have a duty to do avoir le devoir de 
faire; (task) (gén pl) fonction f to take up 
one’s duties prendre ses fonctions; ¢ (work) 
service m; to be on/off duty étre/ne pas 
étre de service; (tax) taxe f; customs duties 
droits de douane. 

duty-free agj, adv hors taxes inv. 

duvet® /du:ver/ n couette f. 

DVD /di:vi:di:/ n (abrév = Digital Video 
Disc, Digital Versatile Disc) DVD m. 

DVD burner n graveur m de DVD. 

DVD-ROM n DVD-ROM m. 

dwarf /dwo:f/ n, adj nain/naine (m/f). 

dwell /dwel/ vi (prét, pp dwelt) demeurer. 
u dwell on s’étendre sur. 

dweller /dwela(r)/ n habitant/-e m/f. 

dwelling /dwelin/ n habitation f. 

dwindle /‘dwindl/ vi diminuer. 

dwindling /dwindlin/ adj en baisse. 

dye /dar/ I n teinture ¢. II ver teindre; to dye 
sth red teindre qch en rouge. II dyed pp 
adj (hair, fabric] teint. 

dying /datn/ I p prés » die. II adj mou- 
rant; [moments, words] dernier/-iére. 

dyke /dark/ n digue f. 

dynamic /dar'nemtk/ adj dynamique. 

dynamism /datnamizam/ n dynamisme 
m. 

dynamite /dainamait/ n dynamite f. 

dynasty /dinastr, 'dar-/"S n dynastie f. 

dyslexia /dis'leksta/ n dyslexie f to suffer 
from dyslexia étre dyslexique. 

dyslexic /dis'lekstk/ n, adj dyslexique mf. 



E /i:/ n GEOG (abrév = east) E; MUS mi m. 

each /i:t{/ I det chaque inv. II pron chacun/-e 
m/f. 

each other /i:tf 'nda(r)/ pron they know 
each other ils se connaissent; to help each 
other s’entraider; to worry about each 
other s’inquiéter |’un pour I’autre. 

eager /l:ga(r)/ adj enthousiaste; eager to 
do désireux/-euse de faire; eager for sth 
avide de qch. 

eagle /i:gl/ n aigle m. 

ear /1a(r)/ n oreille f; (of wheat, corn) epi m. 

earl /3:!/ n comte m. 

early /'3:\1/ I adj premier/-iére; [death] pré- 
maturé; [delivery] rapide; [fruit] précoce; in 
early childhood dans \a petite enfance; at 
the earliest au plus t6t; in the early after- 
noon en début d’aprés-midi. II adv tot; I’m 
a bit early je suis un peu en avance. 
e to be an early bird étre un/-e léve-tot. 

earn /3:n/ ver [rinterest] rapporter; to earn a/ 
one’s living gagner sa vie. 

earner /'3:na(r)/ n salarié/-e m/f. 

earnest /'s:nist/ n in earnest sérieusement, 
vraiment; to be in earnest étre sérieux/- 
ieuse. 

earnings /'3:n1nz/ np! salaire m, revenu m. 

earphones np! (over ears) casque m; (in ears) 
écouteurs mpl. 

ear-piercing /taprasin/ adj [>scream] per- 
cant. 

earplug /taplag/ n (for noise) boule fQuiés®, 
(for water) bouchon m d’oreille. 

earring n boucle f d’oreille. 

earth /3:6/ n GEN terre f, (planet) Terre 
f; ELECS® terre f; to the ends of the earth 
jusqu’au bout du monde;. 
e who on earth...?® qui donc®...? 

earthly /'3:0lr/ adj terrestre. 

earthquake n tremblement m de terre. 

earth tremor n secousse f sismique. 

earthworm /'3;6w3:m/ n ver m de terre. 

ease /i:z/ I n facilité f, aisance f at ease a 
‘aise; to put sb’s mind at ease rassurer qn. 
II vir atténuer; [+ communication] faciliter. 

easily /\:z1l1/ adv facilement; [breathe] bien. 

east /i:st/ I n, adj est m (inv). Il East prn 
GEOG the east |/Orient m, |’Est m. ILI adv 
a, vers l’est. 

East Africa pr n Afrique fde I’Est. 

Easter /li:sta(r)/ n Paques m. 

eastern /i:stan/ adj est, de |’est, oriental. 

easy /li:zv/ I adj facile; to make things 
easier faciliter les choses. II adv to take it 
easy ne pas s’en faire. 
@ as easy as pie simple comme bonjour. 

easygoing adj [person] accommodant. 

eat /i:t/ vir (prét ate; pp eaten) GEN man- 
ger; [>meal] prendre; to eat (one’s) lunch/ 
dinner déjeuner/diner. 
weat out aller au restaurant. 

eat-in /i:t'tn/ adj [>meal] 4 consommer sur 
place. 

eavesdrop /i:vzdrop/ vi (p prés etc -Ppp-) 
écouter aux portes. 

ebb /eb/ n reflux m. 
@ to be at a low ebb étre au plus bas. 

e-book /\i:buk/ n livre m électronique. 
e-business /‘i:biznts/ n cyber-business m. 

eccentric /rk'sentrik/ n, adj excentrique 
(mf). 

echo /ekav/ I n (p/ echoes) écho m. II ver 
[»event] évoquer; [> idea] reprendre. 

eclipse /1'klzps/ n éclipse f. 
eco-friendly aj qui ne nuit pas a l’envi- 
ronnement. 

ecological /j:ka'lodz1kl/ adj écologique. 

ecological footprint n empreinte f éco- 
logique. 

ecologist /i:koladzist/ n écologiste (mf). 

ecology /1'kolad3x/ I n écologie f. II in com- 
pounds [movement, issue] écologique. 

e-commerce /i:kom3is/ n commerce m 
électronique, commerce m en ligne. 

economic /i:ke!nomik, ek-/ adj économi- 
que; [proposition] rentable. 

economical /i:ka'nomikl, ek-/ aaj [machine] 
économique; [person] économe. 

economic growth n croissance f éco- 
nomique. 
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economics /i:ka!nomiks, ek-/ n (subject) 
sg sciences fp! économiques; (aspects) p/ 
aspects mp! économiques. 

economist /1'konamust, ek-/ n économiste 
mf. 

economy /'konamy/ n économie f. 

ecosystem /i:kausistam/ n écosysteme m. 

ecotourism /i:kavtuarzem/ n tourisme m 
vert, écotourisme m. 

ecstatic /1k'stetrk/ adj extatique. 
Ecuador /ekwad>:(r)/ pr n Equateur m. 

edge /edz/I n bord m; (of wood) lisiére f on 
the edge of the city en bordure de la ville; 
(of blade) tranchant m; to have the edge over 
avoir l’avantage sur. II vir to edge some- 
thing towards approcher quelque chose 
de. 

edgy /ed31/ adj énervé, anxieux/-ieuse. 

edible /edrbl/ agj [fruit, plant] comestible; 
{meal] mangeable. 

edifying /edrfarn/ adj édifiant. 

edit /edit/ vir éditer; (cut down) couper; 
[-newspaper] étre le rédacteur/la rédactrice 
m/f en chef de; [+film] monter. 

edition /1'd1{n/ n édition f. 

editor /edrta(r)/ n (of newspaper) rédacteur/- 
trice m/f en chef; (of text) éditeur/-trice m/f. 

editorial /edr'to:nal/ I n éditorial m. I adj 
(in journalism) de la rédaction; (in publishing) 
éditorial. 

educate /edzukert/ vtr instruire; [> palate, 
mind] éduquer; (provide education for) assurer 
l‘instruction de; [> public] informer (sur). 

educated /edzukertrd/ adj instruit. 
@ it’s only an educated guess je dis cela 
a tout hasard. 

education /edzu'kerfn/ n GEN éducation f, 
instruction f (in health, road safety) informa- 
tion f; (formal schooling) études fp/; (national 
system) enseignement m. 

educational /edzu'kerfanl/ adj d’ensei- 
gnement; [developments] de |’enseignement; 
educational standards \e niveau scolaire; 
[game] éducatif/-ive; [experience] instructif/- 
ive. 

educational software program »n 
ORDINAT didacticiel m. 

EC n (abrév = European Community) CE f. 
eel /i:l/ n anguille f. 

eerie /tar/ adj étrange et inquiétant. 

ejaculate 

effect /r'fekt/ I n effet m; to have quite an 
effect on sb faire une forte impression sur 
qn; to come into effect entrer en vigueur. IT 
in effect acv phr dans le fond, en réalité. 
TH ver effectuer. 

effective /r'fektrv/ adj efficace; to become 
effective entrer en vigueur; [control] effectif/- 
ive. 

effectively /1'fektrvlt/ adv (efficiently) effica- 
cement; (in effect) en réalité. 

efficiency /1'fi{nst/ n efficacité f; (of machine) 
rendement m. 

efficient /1'frjnt/ adj efficace; [machine] éco- 
nomique. 

effort /efat/ n (energy) efforts mpl; to put a 
lot of effort into sth/into doing se donner 
beaucoup de peine pour qch/pour faire; 
his efforts at doing ses tentatives pour 
faire. 

effortless /efatlrs/ adj (easy) aisé. 

EFL n (abrév = English as a Foreign Lan- 
guage) anglais m langue étrangére. 

eg (abrév = exempli gratia) par ex. 

egg /eg/ n ceuf m. 

eggcup /egkap/ n coquetier m. 

egg-shaped /egferpt/ adj ovoide. 

eggplants n aubergine f. 

ego /egeu, ‘i:gau, liigav"’/ n amour-propre m. 

Egypt /i:dzrpt/ pr n Egypte f. 

Egyptian /r'dzrp{n/ I n Egyptien/-ienne 
m/f. IL adj égyptien/-ienne. 

eight /ert/ n, adj huit (m) inv. 

eighteen /er'ti:n/ n, adj dix-huit (m) inv. 

eighteenth /er'ti:ne/ n, adj, adv dix- 
huitiéme (mf). 

eighth /ext0/ n, adj, adv huitiéme (m/). 

eightieth /etie0/ n, adj, adv quatre- 
vingtieme (mf). 

eighty /ertz/ n, adj quatre-vingts (m). 

either /ardar, 'i:dar¥S/ I pron (one or other) 
V'un/l’une ou |’autre. IL det (one or the other) 
n’‘importe lequel/laquelle; I can’t see 
either child je ne vois aucun des deux 
enfants; (both) les deux; in either case dans 
les deux cas. [I adv non plus. IV conj (as 
alternatives) soit...soit, OU...0U; it’s either 
him or me c'est lui ou moi. 

ejaculate /r'dzzkjulert/ I ver (exclaim) s’ex- 
clamer. I wi éjaculer. 



eject 

eject. /1dzekt/ I ver [»DVD] faire sortir; [+trou- 
blemaker] expulser. II w [pilot] s’éjecter. 

elaborate I /1'lzbarat/ adj GEN compliqué; 
[costume] recherché; [preparation] minutieux/- 
ieuse. II /r'lebarert/ ver [theory] élaborer; 
[point] développer. IL /r'lebarert/ vi entrer 
dans les détails. 

elapse /tleps/ vi s’écouler. 

elastic /rlesttk/ n, adj élastique (m); elastic 
band élastique m. 

elasticated /tlestrkertrd/ adj [> waistband, 
bandage] élastique, élastiqué. 

elated /tlettrd/ adj ravi. 

elbow /elbau/ n coude m. 

elder /elda(r)/ I n (older person) ainé/-e m/f; 
(tree) sureau m. II adj ainé. 

elderly /eldals/ I n the elderly (pl) les per- 
sonnes fp! agées. II adj age. 

eldest /eldist/ I n ainé/-e m/f, my eldest 
mon ainé/-e. II adj ainé. 

elect /tlekt/ vir élire; to elect to do choisir 
de faire. 

election /lekjn/ n élection f, scrutin m; to 
stand for election se porter candidat aux 
élections. 

electioneering /zlekja'nierin/ n campa- 
gne félectorale. 

elector /r'lekta(r)/ n électeur/-trice m/f. 

electoral /1'lektaral/ adj électoral. 

electoral district n circonscription f 
électorale. 

electorate /r'lektarat/ n électorat m. 

electric /'lektrtk/ adj FIG électrique. 

electric blanket » couverture f chauf- 
fante. 

electrical /'lektrtkl/ adj électrique. 
electrician /1lek'trajn/ n électricien/-ienne 
m/f. 

electricity /1lek'trisatt/ n électricité f. 

electrify /tlektrrfar/ vtr électrifier; FIG élec- 
triser, 

electron /rlektron/ n électron m. 

electronic /tlek'trontk/ aqj électronique. 

electronic mail, E-mail n ORDINAT 
courrier m électronique. 

electronics /tlek'trontks/ n sg électronique f. 

electronic tag n bracelet m électronique. 
elegant /elrgant/ adj élégant. 
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element /elimant/ n élément m; the key 
element \’élément clé; the time element le 
facteur temps. 

elementary /elt'mentri/ adj élémentaire; 
[school] primaire. 

elephant /elsfant/ n éléphant m; baby ele- 
phant éléphanteau m. 

elevate /elzvert/ vir élever. 

elevated railroad'® n métro m aérien. 

elevator’S /elrverta(r)/ n ascenseur m. 

eleven /tlevn/ n, adj onze (m inv). 

eleventh /1'levn9/ n, adj, adv onzieme (m/). 

elicit /1'lnstt/ ver [+reaction] provoquer. 

eligible /eltdzabl/ adj to be eligible for 
avoir droit a. 

eliminate /1'uminext/ ver éliminer. 

elite /er'li:t/ I n élite f. IT adj [> team] d’élite. 

elk /elk/ n (animal) élan m. 

elm /elm/n orme m. 

eloquence /elakwans/ n Eloquence f. 

eloquent /elakwant/ adj éloquent. 

El Salvador pr n Salvador m. 

else /els/ I adv d’autre; somebody/nothing 
else quelqu’un/rien d’autre; somethin, 
else autre chose; somewhere/someplace”® 
else ailleurs; how else can we do it? com- 
ment le faire autrement? II or else conj 
phr sinon, ou. 

elsewhere /els'wea(r), els'hwear"S/ adv 
ailleurs. 

elude /:!lu:d/ vir échapper a. 

elusive /1'lu:stv/ adj insaisissable. 

email /i:metl/ n (abrév = electronic mail) 
ORDINAT courrier m électronique, mes- 
sage m électronique, e-mail m; to send sb 
an email envoyer un courrier électronique 
a qn. 

emancipate /1'menstpeit/ vtr émanciper. 

embankment /1m'benkmant/ n quai m, 
digue f; (of road) remblai m. 

embargo /1m'ba:gav/ I n embargo m. II vir 
(trade) instaurer un embargo sur. 

embark /im'batk/ vi s’embarquer; to 
embark on [journey] entreprendre; [> career] 
se lancer dans. 

embarkation /emba:'kerjn/ n (of passen- 
gers, goods) embarquement m. 
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embarrass /im'beres/ vir mettre/plonger 
[gn] dans l’embarras; I feel embarrassed 
about doing ¢a me géne de faire. 

embarrassing /1m'berasin/ aqj génant. 

embarrassment /1m'berasmant/ n confu- 
sion f, géne f; to cause sb embarrassment 
mettre qn dans |’embarras. 

embassy /embast/ n ambassade f. 

embedded /im'bedid/ adj embedded in 
enfoncé dans; ORDINAT incorporé (in 
dans); TECH embarqué. 

embellish /1m'belz{/ vtr embellir. 
embezzlement /1m'bezimant/ n détour- 
nement m de fonds. 

embezzler /1m'bezla(r)/ n escroc m. 

emblem /emblam/n embléme m. 

embodiment /1m'bodimant/ n incarna- 
tion f. 

embody /1m'bpdy/ vtr incarner. 

embrace /m'brers/ I n étreinte f. II ver 
étreindre; [> religion, ideology) embrasser. 

embroider /1m'bro1da(r)/ ver, vi broder. 

embroidery /1m'brotdar/ n broderie f. 

embryo /embriav/ n embryon m. 
emerald /emarald/ n (gem) émeraude f; 
(colour) émeraude m. 

emerge /1'm3:dz/ vi [person, animal] sortir; 
[truth] apparaitre; [new nation, ideology] naitre. 

emergence /1'm3:dzans/ n apparition f. 

emergency /1'm3:dganst/ I n GEN cas m 
d’urgence; MED urgence f; in an emer- 
gency, in case of emergency en cas d’ur- 
gence. II in compounds [plan, measures, repairs, 
aid, call, stop} d’urgence; [meeting, session] 
extraordinaire; AUT [vehicle] de secours; 
MED the emergency service le service de 
garde. 

emergency exit n issue fde secours, sor- 
tie f de secours. 

emergency landing n AVIAT atterrissage 
m forcé. 

emerging /1'm3:dzin/ p prés, adj naissant, 
émergent. 

emigrant /emigrant/ n (about to leave) 
émigrant/-e m/f, (settled) émigré/-e m/f. 

emigrate /emigrert/ vi émigrer. 

eminent /eminant/ adj éminent. 

emirate /emrerert/ n émirat m. 
emission /1'mijn/ n Emission f. 

encircle 

emit /1'mit/ ver émettre; [spark] lancer. 

emotion /1'maufn/ n émotion f. 

emotional /1'mavjanl/ adj (development, prob- 
lem] émotif/-ive; [film, speech] émouvant; to 
feel emotional se sentir ému. 

emotionally /1'mavfenalt/ adv to be emo- 
tionally involved avoir une liaison. 

emperor /'empera(r)/ n empereur m. 

emphasis /emfasts/ n (p/ -S@S) accent m; 
to put special emphasis on insister sur. 

emphasize /emfasarz/ vir mettre l’accent 
sur; to emphasize that insister sur le fait 
que; [designer, fashion, style] mettre [qch] en 
valeur. 

emphatic /1m'fettk/ adj catégorique; [man- 
ner] énergique. 

empire /empaza(r)/ n empire m. 

employ /tm'plox/ ver employer; [»machine, 
tool] utiliser. 

employee /emplori:, um'ploti:/ n salarié/-e 
m/f. 

employer /1m'plota(r)/ 1 employeur/-euse 
m/f. 

employment /1m'ploimant/ n travail m, 
emploi m. 

employment agency n bureau m de 
recrutement. 

employment contract n contrat m de 
travail. 

empress /empris/ n impératrice f. 

emptiness /emptinis/ n vide m. 

empty /empti/ adj vide; [street] désert; 
[page] vierge; [promise, threat] vain. 

empty-handed adj Jes mains vides. 

emulate /emjolert/ vir rivaliser avec; 
ORDINAT émuler. 

enable /t'nerbl/ vir to enable sb to do per- 
mettre a gn de faire. 

enact /t!nekt/ vtr jouer; JUR voter. 

enamel /1'neml/ 1 émail m. 

encampment /in'kempment/ n GEN cam- 
pement m; MIL cantonnement m. 

enchant /1n'tfa:nt, -tfent’*/ I ver enchanter. 
II enchanted pp adj enchanté. 

enchanting /in'tfa:ntin, -tfeent-YS/ adj 
enchanteur/-eresse. 

encircle /1n's3:ki/ ver [troops, police] encercler; 
[fence, wall] entourer. 
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enclose /tn'klawz/ vtr GEN entourer; (in let- 
ter) joindre. 

enclosed /1n'klauzd/ adj [letter] ci-joint. 

enclosure /1n'klav3a(r)/ n (with letter) piece f 
jointe; (fence) cloture f. 

encompass /in'kampas/ vér inclure, com- 
prendre. 

encore /onk>:(r)/ n, excl THEAT bis m. 

encounter /in'kaunta(r)/ I n rencontre f; 
MIL affrontement m. II ver rencontrer. 

encourage /1n'kartd3/ vtr encourager. 

encouragement /1n'karidzmant/ n encou- 
ragement m. 

encouraging /tn'kard3in/ adj encoura- 
geant. 

encroach /in'kraut{/ vi to encroach on 
gagner du terrain sur; FIG empiéter sur. 

encyclop(a)edia /tnsarkla'pi:die/ n ency- 
clopédie f. 

end /end/I n fin f; to come to an end se ter- 
miner; in the end finalement; that really is 
the end®! c'est vraiment le comble®!; (extre- 
mity) bout m, extrémité f (aim) but m; to 
this/that end dans ce but. IL vtr mettre fin 
a, finir; to end sth with terminer qch par. 
III vi se terminer. 
e all's well that ends well tout est bien 
qui finit bien. 
wend up to end up (by) doing finir par 
faire. 

endanger /tn'deind3a(r)/ vir mettre [qch] 
en danger; endangered species espéce f 
menacée. 

endearing /tn'diertn/ adj attachant. 

endeavour®, endeavor's /tn'deva(r)/ 
vtr to endeavour to faire tout son possible 
pour. 

endemic /en'demik/ adj endémique. 

ending /endin/ n GEN fin f, denouement m; 
LING terminaison f. 

endive /endtv, -datvS/ n ® chicorée f 
4S endive m. 

endless /endits/ adj GEN infini; [supply, stock] 
inépuisable; [story] interminable. 

endlessly /endiltslt/ adv talk, cry, argue] sans 
cesse; [stretch, extend] a perte de vue, 

endorse /in'd>:s/ vir approuver. 

endorsement /in'do:sment/ n approba- 
tion f. 
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endow /in'dav/ vir (with money), [>hospital, 
charity] doter. 

endowment /in'daumant/ n (of hospital, 
school) dotation f. 

endurance /in'djuarans, -dua-"S/ n endu- 
rance, résistance f. 

endure /1n'djua(r), -'duer8/ I vir endurer, 
supporter; [-attack, defeat] subir. I vi durer. 

enemy /enamy (p/ -mies) n ennemi/-e m/f. 

energetic /ena'dzetrk/ adj énergique. 

energize /enadzarz/ ver stimuler. 

energy /ened3y/ n énergie f. 

energy resources np/ ressources fp/ 
énergétiques. 

enforce /in'fo:s/ vtr [rrule, policy, decision] 
appliquer; [-law, court order] faire respecter; 
[> discipline] imposer. 

enforcement /tn'fo:smant/ n application f. 

engage /in'geidz/ I vir engager; to engage 
sb in conversation engager la conversa- 
tion avec qn. II vi to engage in [>activity] 
se livrer a. 

engaged /in'gerd3d/ adj [person] fiancé; 
[phone] occupé; [taxi] pris. 

engaged tone® n tonalité f “occupé”. 

engagement /in'getdzment/ n enga- 
gement m; I have a dinner engagement 
tomorrow j'ai un diner demain; (appoint- 
ment) rendez-vous m inv; (before marriage) 
fiangailles fpl. 

engaging /t1n'getd3in/ adj avenant. 

engine /endzin/ n moteur m; RAIL loco- 
motive f. 

engine driver n mécanicien m. 

engineer /end3r'nta(r)/ I n ingénieur m; 
(repairer) technicien m. II ver manigancer. 

engineering /endzi'ntarin/ n ingénierie f; 
civil engineering génie m Civil. 

England pr n Angleterre f. 

English /rngltf/ In LING anglais m; (people) 
the English \es Anglais mp/. I aaj [language, 
food] anglais; [lesson, teacher] d’anglais. 

English Channel pr n the English Chan- 
nel la Manche. 

Englishman /tngli{man/ n (p/ -men) 
Anglais m. 

English speaker n anglophone mf. 

English-speaking aoj [country, person] 
anglophone. 
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Englishwoman n (p/ -women) Anglaise f. 

engrave /in'grerv/ vir graver. 

engraving /in'gretvin/ n gravure f. 

engulf /in'galf/ ver engloutir. 

enhance /t'hains, -hens"§/ vir améliorer; 
[> appearance, qualities] mettre [qch] en valeur. 

enigma /1'ntgma/ n énigme fF. 

enjoy /in'dz>x/ I vir aimer; he knows how 
to enjoy life i| sait vivre; I didn’t enjoy 
the party je ne me suis pas bien amusé 
a la soirée; the tourists are enjoying the 
good weather \es touristes profitent du 
beau temps; enjoy your meal! bon appé- 
tit!; [+good health, privilege] jouir de. II v ref! to 
enjoy oneself s’amuser; enjoy yourselves! 
amusez-vous bien! 4 

_ enjoyable /tn'd3otebl/ adj agréable. 

enjoyment /in'dza1ment/ n plaisir m. 

enlarge /1n'la:dz/ ver agrandir. 

enlargement /in'la:dgmant/ n agrandis- 
sement m. 

enlighten /tn'lartn/ ver éclairer. 

enlightenment /tn'lattnment/ n instruc- 
tion f, (clarification) éclaircissement m; (the 
Age of) the Enlightenment |e siécle des 
Lumieres. 

enlist /tn'lzst/ I ver recruter; to enlist sb’s 
help s‘assurer l'aide de qn. II vi MIL s‘en- 
gager. 

‘enology’ n > oenology. 
enormous /1'no:mas/ adj énorme; an enor- 
mous amount of énormément de. 

enormously /1'nd:masii/ adv [change, enjoy] 
énormément; (big, long) extrémement. 

enough /tnaf/ adv, det, pron assez; enough 
money assez d'argent; is he old enough 
to vote? a-t-i| |’a4ge de voter?; curiously 
enough aussi bizarre que cela puisse 
paraitre; I’ve had enough of him jen ai 
assez de lui; once was enough for me! une 
fois m’a suffi! 

_ enquire ver, vi > inquire. 

enquiry n > inquiry. 

enrage /in're1d3/ vtr mettre [qn] en rage. 

enrich /1n'nt{/ vir enrichir. 

enrol®, enroll'® /in'raul/ (p prés etc -Il-) 
I ver inscrire. II vi s‘inscrire. 

- enrolment, enrollment’ /tn'raulmant/ 
n GEN inscription f. 

entity 

ensure /tn'fox(r), in'fuar'’/ ver garantir; to 
ensure that... veiller a ce que... 

entail /in'tex!/ vir impliquer, entrainer. 

entangle /in'tengl/ vir to become entan- 
gled s'enchevétrer; to be entangled in étre 
pris dans. 

enter /enta(r)/ I vtr entrer dans; [»fact, 
appointment] noter; it never entered my 
mind! cela ne mest jamais venu a |’esprit; 
ORDINAT [> data] entrer. If vi entrer; ORDI- 
NAT valider. 

enterprise /entapraiz/ n entreprise f. 

enterprising /entaprarzin/ adj entrepre- 
nant, audacieux/-ieuse. 

entertain /enta'tern/ I vir divertir; [host] 
recevoir; [> doubt, ambition} nourrir. II vi rece- 
voir. 

entertainer /enta'terna(r)/ n artiste m/f de 
music-hall. 

entertaining /enta'ternin/ adj divertis- 
sant. 

entertainment /enta'ternmant/ n diver- 
tissement m, distractions fpl; the world of 
entertainment |e monde du spectacle; 
(event) spectacle m. 

entertainment industry n industrie f 
du spectacle. 

enthralling /tn'@ro:l1n/ adj captivant. 

enthusiasm /1n'@ju:zrezem, -'Ou:z-"8/ n 
enthousiasme m. 

enthusiast — /1n'Qju:zrest, 
passionné/-e m/f. 

enthusiastic /inQju:zr'estik, -@u:z-"/ adj 
[crowd, response] enthousiaste; [discussion] 
exalté; (worker, gardener] passionné; [member] 
fervent. 

entice /t'tars/ vtr (with offer, charms, prospects) 
séduire, attirer; (with food, money) appater; to 
entice sb to do persuader qn de faire. 

enticing /tn'tatstn/ adj séduisant. 

entire /tn'tara(r)/ adj entier/-iére; the entire 
family toute la famille, la famille (tout) 
entiére; our entire support notre soutien 
absolu. 

entirely /in'tatalt/ adv entiérement; not 
entirely pas tout a fait. 

entitle /tn'tartl/ vir to entitle to sth donner 
droit a qch; to be entitled to do avoir le 
droit de faire; [> text, music] intituler. 

entity /entetr/ n entité f. 

-'Ou:z-48/ on 



entrance 

entrance I /entrans/ n entrée f; to deny sb 
entrance refuser de laisser entrer gn. IL 
/tn'trazns, -'treens¥8/ ver transporter, ravir. 

entrance fee n droit m d’entrée. 

entrance requirements np/ diplomes 
mpl requis. 

entrance ticket n billet m d’entrée. 

entrant /entrant/ n_ (in competition) 
participant/-e m/f, (in exam) candidat/-e m/f. 

entreat /in'tri:t/ ver implorer, supplier (to 
do de faire). 

entrenched /t'trent{t/ adj inébranlable; 
[tradition, rights] bien établi. 

entrepreneurial /ontrapra!nsirtal/ adj 
entrepreneurial spirit/skills |e sens/le don 
des affaires. 

entrust /in'trast/ vir to entrust sb with sth, 
to entrust sth to sb confier qch a qn. 

entry /entr1/ n entrée f; no entry (on door) 
défense d’entrer; (in one-way street) sens 
interdit. 

entry permit n visa m d’entrée. 

entry phone » interphone m. 
envelop /in'velap/ ver envelopper. 

envelope /envalaup, 'on-/ n enveloppe f. 
envious /envies/ adj envieux/-ieuse. 

enviously /envieaslt/ adv avec envie. 

environment /in'vareranmant/ n environ- 
nement m; working environment condi- 
tions de travail. 

environmental /tnvataren'mentl/ adj [con- 
ditions, changes] du milieu; [concern, issue] lié a 
l'environnement, écologique. 

environmental health n santé-environ- 
nement f. 

environmentalist /invareren'mentalist/ n 
écologiste mf. 

environmentally /tnvateren'mentali/ adv 
environmentally friendly product produit 
qui respecte l’environnement. 

envisage /in'vizid3/ vir to envisage doing 
sth prévoir de faire, envisager de faire. 

envy /envi/ In ¢ envie f. II vér to envy sb 
sth envier qch a qn. 

epic /eprk/ I n salir f, epic film film a 
grand spectacle. II adj épique. 

epidemic /epr'demrk/ I n épidémie f. II aaj 
épidémique. 

episode /eprsaud/ n épisode m. 
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epitome /1'pttami/ n comble m; the epi- 
tome of kindness \a bonté incarnée. 

epitomize /1'pitamaiz/ vtr_ personnifier, 
incarner. 

epoch /i:pok, 'epak’*/ n Epoque f. 

epoch-making /i:pokmerkin, ‘izpak-"S/ adj 
[> invention, event] marquant. 

equal /i:kwal/ I n égal/-e m/f. IL adj égal; 
equal rights \'égalité des droits. 
e all things being equal sauf imprévu. 

equality /1'kwolaty/ n égalité f. 

equalize /\i:kwalaiz/ vir, vi égaliser. 

equally /\:kwalz/ adv [divide, share] en parts 
égales; equally difficult/pretty tout aussi 
difficile/joli; equally, we might say that de 
méme, on pourrait dire que. 

equal opportunities np/ égalité f des 
chances. 

equal rights np/ égalité fdes droits. 

equate /1'kwext/ ver (identify) assimiler. 

equation /1'kwergn/ n MATH équation f. 

equator /1'kweita(r)/ n equateur m. 

equilibrium /i:kwrltbriam/ n (p/ -riums 
/-ria) équilibre m. 

equip /1'kwip/ vir (p prés etc -PP-) Equiper; 
FIG préparer. 

equipment /1'kwipmant/ n Equipement m; 
(electrical, photographic) matériel m. 

equivalent /1'kwivalent/ n, adj équivalent 
m; equivalent to sth équivalent a qch. 

era /tara/ n GEN Ere f; (in politics, fashion) épo- 
que f. 

eradicate /r'redtkert/ vtr éliminer,; [> disease] 
éradiquer. 

erase /1'rezz, trets"S/ ver effacer. 

eraser /1'rerza(r), -sar’’/ n (for paper) gomme 
f; (for blackboard) brosse f. 

erect /r'rekt/ vir ériger. 

erode /1'raud/ vir éroder; FIG saper. 

erosion /t'rau3zn/ n Erosion f. 

erotic /1'rottk/ adj érotique. 

errand /erand/ n commission f, course f. 

erratic /t'rettk/ adj [behaviour] imprévisi- 
ble; [performance] inégal; [moods] chan- 
geant; [movements] désordonné; [deliveries] 
irrégulier/-iére. 

erroneous /1'rauntas/ adj erroné. 
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error /era(r)/ n (in spelling) faute Ff. (in maths, 
computing) erreur f; t# error par erreur. 

erupt /1'rapt/ vi [volcano] entrer en éruption; 
[violence] éclater. 

escalate /eskalert/ vi s’intensifier. 

escalation /eska'ler{n/ n (of violence, war) 
intensification f. 

escape /r'skerp/ I n Evasion f; to have a 
narrow/lucky escape \’échapper belle. 
Il vir to escape death/danger échapper a 
la mort/au danger; his name escapes me 
son nom m’échappe. II wi s’enfuir. 

escarole /eska'raul/ n scarole f. 

eschew /ts'tfu:/ vir éviter. 

escort I /esko:t/ n escorte f. II /1'sko:t/ ver 
escorter; (home) raccompagner. 

especially /1'spefalz/ adv surtout, en parti- 
culier. 

espionage /espiana:3/ n espionnage m. 

Esq® (abrév = esquire) (on letter) M. 

essay /'eser/ n (at school) rédaction f; (exten- 
ded) dissertation f; (criticism) essai m. 

essence /esns/ I n essence f. I 
essence adv phr essentiellement. 

essential /1'sen{i/ np/ I essentials np/ the 
essentials \’essentiel m. IL adj essentiel/- 
ielle; essential goods produits de premiere 
nécessité; it is essential that i| est indis- 

__ pensable que (+ subj). 

essentially /1'senfalt/ adv essentiellement, 
avant tout. 

establish /t'steblzf/ vtr établir; [> company] 
fonder; to establish that/whether montrer 
que/si. 

establishment /1'steblr{mant/ I n établis- 
_ sement m. II * Establishment n classe 

f dominante, establishment m. 

estate /1'stert/ n domaine m, propriété f 
(assets) biens mpl. 

estate agent® n agent m immobilier. 

esteem /1'sti:m/n estime f; to go up in sb’s 
esteem remonter dans |’estime de qn. 

estimate I /estimat/ n estimation f (from 
plumber) devis m. II /estrmert/ vtr évaluer; 
to estimate that estimer que. 

Estonia /1'staunte/ pr n Estonie f. 

| Estonian /1'stauntan/ I n (person) Estonien/- 
~__ tenne m/f; LING estonien m. II adj estonien/- 

ienne. 

evening 

estranged /r'stretndzid/ adj estranged 
husband ex-mari. 

estuary /est{uarr, -vert"S/ n estuaire m. 

eternal /1'ts:nl/ adj éternel/-elle. 

eternity /1'ts:natr/ n éternité f. 

ethical /e@rkl/ adj moral; ethical code code 
déontologique. 

ethics /eOrks/ n (sg) éthique f. 

ethnic /e@nxk/ adj ethnique. 

Ethiopia /j:01aupre/ pr n Ethiopie f. 

etiquette /etrket, -kat/n (social) bienséance 
f, etiquette f; (diplomatic) protocole m. 

EU (abrév = European Union) UE 

euphemism /ju:femizam/ n euphémisme 
m. 

euphoria /ju:'f:r1a/ n euphorie f. 

euro /jvarav/ n euro m. 

Europe /juarap/ pr n Europe f. 

European /juare'pren/ I n Européen/- 
éenne m/f. II adj européen/-éenne. 

European Union, EU pr n Union f euro- 
péenne, UE f. 

Euro zone n zone feuro. 

evacuate /r'vekjuert/ vir évacuer. 

evade /r'verd/ ver [> question] éluder; [» respon- 
sibility] fuir; [> pursuer] échapper a. 

evaluate /1'veljuert/ vir évaluer. 

evaporate /r'veporeit/ vi s‘évaporer. 

evasion /t'verzgn/ n tax evasion évasion 
fiscale f. 

evasive /r'versiv/ adj évasif/-ive. 

eve /i:v/ n veille f; on the eve of a la veille 
de. 

even! /i:vn/ I adv méme; not even Bob pas 
méme Bob; even colder encore plus froid. 
Il even so adv phr quand méme. III even 
then adv phr méme a ce moment-la. IV 
even though conj phr bien que (+ subj). 

even? /i:vn/ adj (surface, voice, temper, contest] 
égal; teeth, hemline] régulier/-iére; [tempera- 
ture] constant; [number] pair; we’re even 
nous sommes quittes; to be even étre a 
égalité. 

even-handed /i:vn'hendid/ adj impartial. 

evening /i:vnin/ I n soir m; to work eve- 
nings travailler le soir; (with emphasis on dura- 
tion) soirée f; during the evening pendant 



evenly 

la soirée. II in compounds {bag, shoe] habillé; 
{meal, class] du soir. 

evenly /i:vnlz/ adv [spread, apply] uniformé- 
ment; [breathe] réguliérement. 

event /t'vent/ n événement m; social event 
événement mondain; (eventuality) cas m; in 
the event of en cas de. 

even-tempered /i:vn'tempad/ adj d'une 
humeur égale. 

eventual /t'ventfuel/ aaj [decision] final. 

eventually /r'ventfualr/ adv finalement; to 
do sth eventually finir par faire qch. 

ever /eva(r)/ I adv (at any time) jamais; #oth- 
ing was ever said rien n’a jamais été dit; 
hardly ever presque jamais; more than 
ever plus que jamais; (always) toujours; as 
cheerful as ever toujours aussi gai; yours 
ever (in letter) bien 4 vous. IL ever- com- 
bining form ever-increasing toujours crois- 
sant; ever-changing qui évolue sans cesse. 
II ever since adv phr, conj phr depuis 
(que). 

evergreen /evagri:n/ adj [tree] a feuilles 
persistantes. 

everlasting /eva'la:strn/ adj éternel/-elle. 

every /evri/ I det (each) tous les/toutes les, 
chaque; every time chaque fois. Il every 
other adj phr every other day tous les 
deux jours; every other Sunday un diman- 
che sur deux. 
@ every now and then, every once in a 
while de temps en temps. 

everybody /evrtbody/ pron tout le monde; 
everybody else tous les autres. 

everyday /'evrider/ adj de tous les jours; in 
everyday use d’usage courant. 

everyone /evrwan/ pron » everybody. 

everything /evr101n/ pron tout; everything 
else tout le reste. 

everywhere /evrwea(r), -hweer'®/ adv 
partout; everywhere else partout ailleurs. 

evict /'vkt/ ver expulser. 

eviction /t'vikjn/ n expulsion f. 

evidence /evidens/ n preuves fpl; there is 
no evidence that rien ne prouve que; (testi- 
mony) témoignage m. 

evident /evidant/ adj manifeste; it is evi- 
dent that i| est évident que. 

evidently /evidantli/ adv (apparently) appa- 
remment; (patently) manifestement. 
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evil /i:v\/ I n mal m. IL agj [act, eye, person, 
temper] mauvais; [spirit] maléfique. 
e the lesser of two evils le moindre 
mal. 

evil-smelling adj nauséabond. 

evocative /t'vokatrv/ adj évocateur/-trice. 

evolution /i:vallu:jn/ n évolution fF. 

evolve /t'volv/ vi évoluer. 

ewe /ju:/n brebis f. 

exact /1g'zekt/ adj exact, précis. 

exactly /rg'zektl1/ adv précisément. 

exaggerate /r1g!zedzorert/ vir, vi exagérer. 

exaggeration /1gzedze'rerjn/ n exagéra- 
tion f. 

exam /1g!zem/ n examen m. 

examination /igzemrnerfn/ n examen m; 
(of witness) interrogatoire m. 

examination paper n sujet m d’exa- 
men. 

examine /1g'zemuin/ vir examiner; [> ques- 
tion) étudier; [-luggage] fouiller; [> prisoner] 
interroger. 

examiner /zg'zemina(r)/ n examinateur/- 
trice m/f. 

example /1g'za:mpl, -'zempl"*/ n exemple 
m; for example par exemple; to set a good 
example donner |’exemple. 

exasperate /1g'zesperett/ vir exaspérer. 

excavate /'ekskevert/ vir, vi creuser; (on 
archeological site) faire des fouilles. 

exceed /1k'sizd/ vir dépasser. 

exceedingly /tk'si:dinlt/ adv extréme- 
ment. 

excell /rk'sel/ vi exceller. 

excellence /'eksalans/ n excellence f. 

excellent /eksalant/ I aqj excellent. II exc! 
parfait! 

except /1k'sept/ I prep sauf, excepté; except 
Lisa sauf Lisa. If except for prep phr a 
part, a l’exception de. III vtr excepter; 
excepting a \’exception de. 

exception /1k'sep{n/ n exception f; to take 
exception to s’offusquer de. 

exceptional /rk'sepfanl/ adj exceptionnel/- 
elle. 

excerpt /eks3:pt/ n extrait m. 
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excess /tk'ses/ I n excés m; to excess a |'ex- 
cés; to eat to excess trop manger. IL aaj 
excess baggage excédent de bagages. 

excess fare n supplément m. 
excessive /tk'sestv/ adj excessif/-ive. 

exchange /tks'tjend3/ I n échange m; in 
exchange for en échange de; COMM, FIN 
change m; TELECOM central (téléphoni- 
que) m. II vir échanger; to exchange sth 
for sth échanger qch contre qch. 

exchange bureau n bureau m de 
change. 

exchange rate n taux m de change. 
Exchequer® /rks'tfeka(r)/ n POL the Exche- 
quer \’Echiquier m, le ministére des Finan- 
ces. 

excite /rk'sart/ vir exciter; [> interest] susciter. 

excited /tk'sartrd/ adj excité; I’m so exci- 
ted! je suis tout(e) content(e)!; to be exci- 
ted about sth tre ravi a |’idée de qch; to 
get excited s’exciter; don’t get excited! ne 
t’énerve pas! 

excitedly /rk'sartrdl1/ adv avec animation. 

excitement /tk'sattmant/ n excitation 
f, what excitement! quelle émotion!; to 
cause great excitement faire sensation. 

exciting /rk'sattrn/ adj passionnant. 

exclaim /rk'sklerm/ ver s’exclamer. 

exclude /1k'sklu:d/ vir exclure. 

excluding /tk'sklu:din/ prep a |’exclusion 
de; excluding VAT TVA non comprise. 

exclusion /1k'sklu:zn/ n exclusion f. 

‘exclusive /1k'sklu:stv/ I n exclusivité f. I 
adj [club, social circle] fermé; [hotel] de luxe; 
{school, district] huppé; [story, coverage, rights] 
exclusif/-ive; [interview] en exclusivité; 
exclusive of meals repas non compris. 

excruciating /tk'skru:frertin/ adj atroce. 

excursion /rk'sk3:fn/ n excursion f. 
excuse I /tk'skjuis/ n excuse f; to make 
excuses trouver des excuses; (pretext) pré- 

texte m; to be an excuse to do/for doing 
servir de prétexte pour faire. II /tk'skju:z/ 
vir excuser; excuse me! excusez-moi!, par- 
don!; to excuse sb from (doing) sth dis- 
penser qn de (faire) qch. 

ex-directory® /eksdar'rektar1, -di-/ adj sur 
liste rouge. 

execute /ekstkju:t/ vir exécuter. 

execution /ekst'kju:{n/ n exécution f. 

exotic 

executive /1g'zekjutiv/ I n (administrator) 
cadre m; (committee) exécutif m, comité m 
exécutif. IL adj [power, committee] exécutif/- 
ive; [status] de cadre; [chair] directorial. 

executive jet n jet m privé, avion m 
privé. 

exemplary /1g'zemplerz, -lert"S/ adj exem- 
plaire. 

exemplify /1g'zemplrfat/ ver illustrer. 

exempt /1g'zempt/ I adj exempt. I ver 
exempter. 

exercise /eksasatz/ I n exercice m. II vir 
[restraint] faire preuve de; [>power, right) 
exercer; [muscles] faire travailler. IMT vi 
faire de l’exercice. 

exercise book n cahier m. 

exert /1g'z3:t/ I ver [> influence] exercer; [> force] 
employer. II v reff to exert oneself se fati- 
guer. 

exhaust /1g'z>:st/ I n AUT ; (pipe) pot m 
d’échappement; (fumes) gaz mp/ d’échap- 
pement. II vtr épuiser; exhausted épuisé; 
exhausting épuisant. 

exhaust emissions np/ gaz mp! d’échap- 
pement. 

exhaustion /rg'zo:st{n/ n 6puisement m. 

exhaustive /1g'zo:strv/ adj exhaustif/-ive, 
trés détaillé. 

exhaust pipe n pot m d’échappement. 

exhibit /1g!ztbrt/ I n ceuvre f expo- 
sée; § exposition f JUR piece f a convic- 
tion. II ver exposer; [+ preference] manifester. 

exhibition /ekst'bijn/ n exposition f (of 
skill) démonstration f. 

exhilarated /rg!zilereitid/ adj to feel exhi- 
larated étre tout joyeux/toute joyeuse. 

exhilarating /1g!z1larertrn/ adj enivrant. 

exile /eksatl/ I n exil m; (person) exilé/-e m/f. 
II vir exiler. 

exist /ig'z1st/ vi exister; to exist on vivre 
de. 

existence /1g'zistans/ n existence f; to 
come into existence naitre. 

existing /1g!z1stin/ adj existant; [policy, man- 
agement] actuel/-elle. 

exit /ekstt/ I n sortie f. II vi sortir. 

exodus /'eksadas/ n exode m. 

exotic /1g'zottk/ adj exotique. 



expand 

expand /1k'spend/ I vir GEN développer; 
[production] accroitre. II vi se développer. 

expanse /tk'spens/ n étendue f. 

expatriate /eks!pztriet/ n, adj expatrié/-e 
(m/f). 

expect /1k'spekt/ I vir s’attendre a; to expect 
that... s'attendre a ce que... (+subj); more/ 
worse than expected plus/pire que prévu; 
[>baby, guest] attendre. II vi to be expecting 
attendre un enfant. 

expectancy /1k'spektans1/ n attente f. 

expectation /ekspek'ter{n/ n attente f. 

expedition /ekspridijn/ n expédition f. 

expel /tk'spel/ ver (p prés etc -Il-) expulser. 

expenditure /rk'spenditfa(r)/ n dépenses 
fpl. 

expense /rk'spens/ n (cost) frais mpl; at 
the expense of au détriment de; at sb’s 
expense aux dépens de qn. 

expensive /tk'spenstv/ adj cher/chére, 
cotiteux/-euse; [taste] de luxe. 

experience /sk'sprertans/ I n expérience f. 
II vir [> problem] connaitre; [- emotion] éprou- 
ver. 

experienced /1k'sprartenst/ adj expéri- 
menté; [eye] entrainé. 

experiment /1k'spertmant/ I n expérience 
f. I vi expérimenter, faire des essais. 

experimental /tkspert!mentl/ adj expéri- 
mental; on an experimental basis a titre 
d’expérience. 

expert /ekspsit/ n spécialiste mf, expert/-e 
m/f. 

expertise /eksp3:'ti:z/ n compétences fpl. 

expire /tk'spato(r)/ vi expirer; my passport 
has expired mon passeport est périmé. 

expiry date® n date f d’expiration. 

explain /rk'splein/ I ver expliquer. II v reff to 
explain oneself s'expliquer. 

explanation /ekspla!nerjn/ n explication f. 

explanatory /tk'splenatrt, -to:rt¥8/ adj 
explicatif/-ive. 

explicit /rk'splrstt/ adj explicite. 

explode /t1k'splaud/ vi exploser. 
exploit I /eksplazt/ n exploit m. II /k'sploxt/ 
ver exploiter. 

exploration /ekspla'rerjn/ n exploration f. 

explore /tk'spls:(r)/_ vr explorer; [>idea, 
opportunity] étudier. 
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explorer /1k'splo:ra(r)/ n explorateut/-trice 
m/f. 

explosion /1k'splav3n/ n explosion f. 

explosive /rk'splaustv/ I n explosif m. I adj 
explosif/-ive. 

exponent /1k'spaunant/ n défenseur m. 

export I /eksps:t/ n exportation f. IL 
/tk'spa:t/ vtr, vi exporter. 

exporter /tk'spo:ta(r)/ n exportateur/-trice 
m/f. 

export-import company n société f 
d’import-export. 

export market n marché m extérieur, 
marché m a |’exportation. 

expose /rk'spauz/ vir exposer; [> identity, scan- 

dal] révéler; [> injustice, person] dénoncer. 

exposure /1k'spauza(r)/ n exposition f; FIG 
révélation f; to die of exposure mourir de 
froid; (picture) pose f. 

express /rk'spres/ I n rapide m. II adj [let- 
ter, parcel] exprés; [delivery, train] rapide; [order, 
promise] formel/-elle; on the express condi- 
tion that a \a condition expresse que (+ 
subj). IL ver exprimer. IV v refl to express 
oneself s’exprimer. 

expression /tk'sprefn/ n expression f. 

expressive /rk'sprestv/ adj expressif/-ive. 

expressway’ /tk'spreswer/ n TRANSP 
autoroute f. 

expulsion /1k'spalfn/ n expulsion f; (of pupil) 
renvoi m. 

exquisite /ekskwazit, 1k'skwiz1t/ adj exquis. 

extend /tk'stend/ vir étendre; [>visa, show] 
prolonger. 

extension /rk'stenfn/ n extension f; (of 
cable, table) rallonge f; the new extension to 
the hospital \e nouveau batiment de |’hd- 
pital; (phone number) (numéro m de) poste 
m; (of visa, loan) prorogation f, ORDINAT 
extension f. 

extensive /tk'stenstv/ adj vaste; _ [tests] 
approfondi; [damage] considérable; to make 
extensive use of utiliser beaucoup. 

extent /1k'stent/ n étendue f; to a certain 
extent dans une certaine mesure. 

extenuating /tk'stenjuertin/ adj atténuant; 
extenuating citcumstances circonstances 
atténuantes. 

exterior /tk'strarta(r)/ n, adj extérieur (m). 

exterminate /1k'st3:minert/ vir exterminer. 
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external /rk'sts:n\/ adj extérieur; for exter- 
nal use only usage externe. 

extinct /1k'strnkt/ adj [species, animal, plant] 
disparu; [volcano, passion} éteint. 

extinguish /1k'strngws/ vir éteindre. 

extol®, extoll!® /rk'staul/ vir (p prés -II-) 
louer. 

extra /ekstra/ I n supplément m; (feature) 
option f; (film actor) figurant/-e m/f. IL adj 
supplémentaire; at no extra charge sans 
supplément. 

extract I /ekstrakt/n extrait m. IL /rk'straekt/ 
vtr extraire; [> promise] arracher. 

extracurricular —/ekstraka'rikjula(r)/ 
parascolaire. 

extradite /ekstradart/ vir extrader. 

extraordinary /zk'stro:dnm, -danert"S/ adj 
extraordinaire. 

extraterrestrial /ekstrata'restrtal/ n, adj 
extraterrestre (mf). 

extra time n SPORT prolongation f, to go 
into/to play extra time jouer les prolon- 
gations. 

adj 

eyewitness 

extravagance /tk'strevagans/ n dépense f 
excessive; extravagance f. 

extravagant /tk'strevagent/ adj extrava- 
gant; (with money) dépensier/-iére. 

extreme /tk'stri:m/ n extréme m. 

extremely /tk'stri:mls/ adv extr€mement. 

extremist /tk'stri:mrst/ n extrémiste m/f. 

extrovert /ekstrava:t/ n extraverti/-e m/f. 

exuberant /1g'zju:berent, -!zu:-"§/ adj exu- 
bérant. 

eye /ar/ I n ceil m; to keep an eye on sur- 
veiller; to catch sb’s eye attirer |’attention 
de qn; (hole in needle) chas m. Il -eyed com- 
bining form blue-eyed aux yeux bleus. Til 
ver regarder. 

eyebrow n sourcil m. 

eyeglasses’ /arglesiz/ np! lunettes fpl. 

eyelash n cil m. 

eyelid n paupieére f. 

eyesight n vue f. 

eyewitness n témoin m oculaire. 



- factory worker n ouvrier/-iére m/f (en 

F /ef/ MUS fa m. 

fable /ferbl/ n fable f. 

fabric /fabrik/ n tissu m; (of building) struc- 
ture f. 

fabricate /febrrkert/ ver fabriquer. 

fabulous® /febjulas/ adj fabuleux/-euse, 
sensationnel/-elle®. 

face /fets/ I n visage m, figure f, face up/ 
down [person] sur le dos/ventre; [objet] a 
l’endroit/I’envers; (expression) air m; to pull/ 
make a face faire la grimace; (of clock) 
cadran m; (of coin) c6té m. II ver [person] faire 
face a; [> rival] affronter; [room] donner sur; 
facing our house en face de notre maison; 
to be faced with se trouver confronté a; 
(acknowledge) admettre. 

faceless /fersl1s/ adj anonyme. 

facet /festt/ n facette f. 

face-to-face /fersta'fers/ adv face a face. 

face value n valeur f nominale; FIG to 
take sth at face value prendre qch pour 
argent comptant. 

facial /ferj/ I n soin m du visage. I aqj du 
visage. 

facilitate /fe'silztert/ ver faciliter. 

facility /fo'stlety/ I n installation f, (feature) 
fonction f. II facilities np! équipement m; 
(infrastructure) infrastructure f. 

fact /fekt/ n fait m; to know for a fact that 
savoir de source stire que; in fact/as a 
matter of fact en fait. 

factfinder /faktfatnda(r)/ n guide m de 
poche. 

fact-finding /fektfatndin/ adj [>mission, 
trip] d'information; fact-finding committee 
commission f d’enquéte. 

factor /fekta(r)/n facteur m; protection fac- 
tor (of suntan lotion) indice m de protection. 

factory /fektary/n usine f. 

factory farming n élevage m industriel. 

usine). 

factual /fekt{ual/ aj [evidence] factuel/-elle; 
[description] basé sur les faits. 

faculty /fekltt/ n (p/ -ties) faculté f UNIV, 
SCOL"® corps m enseignant. 

fad /fed/ n engouement m; it’s just a fad 
c’est une mode. 

fade /ferd/ vi se faner; [colour] passer; [image] 
s’estomper; [smile, memory] s’effacer; [interest, 
hope] s’évanouir. 

fag /feg/ n (cigarette)! clope® f PEJ 
(homosexual)®¥S pédé® m. 

fail /fetl/ I n échec m. Il without fail adv 
phr sans faute, a coup str. TEM ver [exam] 
échouer a; [candidate] coller®; to fail to do 
manquer de faire; to fail in one’s duty 
manquer/faillir a son devoir; it never fails 
¢a marche a tous les coups; [+friend] lais- 
ser tomber. IV vi échouer; [health] décli- 
ner; [brakes, heart] |Acher; [engine] tomber en 
panne; (go bankrupt) faire faillite. V failed 
pp adj manqué. 

failing /ferltn/ I n défaut m. II prep failing 
that sinon. 

failure /fexlja(r)/ n échec m; (of business) 
faillite f (person) raté/-e® m/f; (of organ) 
défaillance f, panne f; power failure panne 
de courant. 

faint /fernt/ I adj [accent] léger/-ére; [protest] 
faible; to feel faint se sentir mal, défaillir. 
II vi s’évanouir. 

fair /fea(r)/ I n foire f. IL adj [arrangement] 
honnéte; [decision] juste, bon/bonne; 4 
fair number of un bon nombre de; fair 
enough! bon, d’accord!; SCOL passable; 
[weather] beau/belle; [hair] blond; [complexion, 
skin] clair; [lady, city] beau/belle. TIT adv [play] 
franc jeu. 

fairground n champ m de foire. 

fairly /fealy/ adv assez; (justly) honnétement. 

fair-minded /fea'maindid/ adj impartial. 

fairness /feants/ n in all fairness en toute 
justice. 

fair play n to have a sense of fair play 
jouer franc jeu, étre fair-play. 

fair trade n ECON commerce m équitable. 

fairy /feart/n fée f. 

fairy tale n conte m de fées; (lie) histoire f 
a dormir debout. 
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faith /fer6/ n confiance f; in good faith en 
toute bonne foi; (belief) foi f. 

faithful /fer6fi/ adj fidéle. 

faithfully /ferefalz/ adv fidélement; (in letter) 
yours faithfully veuillez agréer, Monsieur/ 
Madame, mes/nos salutations distinguées. 

fake /ferk/ I n (jewel) faux m; (person) impos- 
teur m. II adj faux/fausse. TIT ver [signa- 
ture, document] contrefaire; [> results] falsifier; 
[> emotion, illness] feindre. 

fakeout /fetkaut¥S/ n SPORT, FIG feinte f. 

falcon /fo:|kan, 'felkan¥S/n faucon m. 

Falklands /fo:klandz/ pr n the Falklands 
les fles fp! Malouines. 

fall /fo:/ I n chute f; (in temperature, quality) 
baisse f; (autumn)'® automne m. II vi (prét 
fell; pp fallen) tomber; (drop) diminuer, 
baisser. 
mfall back on avoir recours a; fall down 
tomber; fall for fall for [sth] se laisser 
prendre a; fall for [sb] tomber amoureux/- 
euse de; fall in s’écrouler, s’effondrer; 
fall off tomber; [sales] diminuer; fall out 
(quarrel) se brouiller; it fell out that... 
il s‘avéra que...; fall over se renverser; 
fall over [sth] trébucher sur; fall through 
[plans] échouer. 

fallacy /felast/n erreur f. 

fallen /fo:lan/I pp > fall. IT pp adj [leaf, sol- 
dier] mort; [tree] abattu. 

falling-off n diminution f. 

falling-out /fs:Itn'avt/ n brouille f, quer- 
relle f. 

fallout n ¢ retombées pl. 

fallow deer n daim m. 
false /fo:\s/ adj faux/fausse. 

false alarm n fausse alerte f. 

false start n faux départ m. 

falsify /*fo:\srfav/ ver falsifier. 

falter /fo:\ta(r)/ I vir balbutier. II vi hésiter; 
chanceler. 

fame /fetm/ n renommée f. 

famed /fermd/ adj célébre. 

familiar /fa'milta(r)/ adj familier/-iére; (cus- 
tomary) habituel. 

family /femalt/n famille f. 
family doctor n (profession) médecin m 
généraliste; (of a particular family) médecin m 
traitant. 

farcical 

family name n nom mde famille. 

family tree n arbre m généalogique. 
famous /fermas/ adj célébre. 

FAO /efer'au/ n (abrév = Food and Agricul- 
ture Organization) FAO f. 

fan /fen/I n (of star) fan® mf, passionné m/f; 
(of team) supporter m; (mechanical) ventila- 
teur m; (hand-held) éventail m. IL ver (p prés 
etc -nn-) [> fire, passion] attiser; [»face] s’éven- 
ter. 

fanatic /fa'nztzk/ n fanatique mf. 
fanciful /fensrfl/ adj extravagant, fantai- 
siste. 

fancy /fenst/ I n to catch/take sb’s fancy 
faire envie a qn. II adj [equipment] sophisti- 
qué; [food] de luxe; [paper, box] fantaisie inv; 
[clothes] chic inv. IIT ver © [> food] avoir (bien) 
envie de; I fancy her elle me plait bien; 
fancy that®! pas possible®! 

fancy dress n ¢ déguisement m. 
fanfare /fenfea(r)/ n fanfare f. 

fang /fen/ n (of dog) croc m; (of snake) cro- 
chet m. 

fantasize /fentasaiz/ vir réver, fantasmer. 

fantastic /fen'testtk/ adj © fantastique, 
merveilleux; (unrealistic) invraisemblable. 

fantasy /'fentesi/ n réve m; idée f fantai- 
siste. 

FAQ. /efer'kju:/ np! (abrév = frequently 
asked questions) FAQ f, foire f aux ques- 
tions. 

far /fa:(r)/ I adv loin; far off/away au loin; 
far from home \oin de chez soi; how far 
is it? a quelle distance est-ce?; as far as 
jusqu’a; he’s not far off 70 il n’a pas loin 
de 70 ans; far better/too fast bien mieux/ 
trop vite; as/so far as we can autant que 
possible; as far as we know pour autant 
que nous le sachions; as far as I am con- 
cerned quant a moi. II adj the far north/ 
south (of) \’extréme nord/sud (de); at the 
far end of a \’autre bout de; POL the far 
right/left \'extréme droite/gauche. I by 
far adv phr de loin. TV far from prep phr 
loin de. V so far adv phr jusqu’ici; so far, 
so good pour |’instant tout va bien. 
e not to be far off/out ne pas étre loin 
du compte. 

faraway /fa:rewer/ adj (épith) lointain. 

farce /fa:s/ n farce f. 

farcical /fa:stkl/ adj ridicule. 



fare 

fare /fea(r)/ n prix m du ticket/billet; taxi 
fare prix m de la course; half/full fare 
demi-/plein tarif m. 

Far East pr n Extréme-Orient m. 

farewell /fea'wel/ n, exci adieu m. 

far-fetched /fa:'fet{t/ adj tiré par les che- 
veux. 

farm /fa:m/ In ferme f. II ver [> land] cultiver, 
exploiter. 

farmer /'fa:ma(r)/ n fermier/-iére, agricul- 
teur/-trice. 

farmhouse n ferme f. 

farming /fa:min/ I n agriculture f, élevage 
m. LI in compounds [community] rural; [method] 
de culture. 

farm worker n ouvrier/-iére m/f agricole. 

far-reaching adj (d’une portée) considé- 
rable. 

far-sighted adj prévoyant; “ hypermé- 
trope. 
farther /fa:da(r)/ (comparative of far) adv, adj 
> further. 

farthest /fa:d1st/ adj, adv (super! of far). 
> furthest. 

fascinate /fesinert/ vtr fasciner. 

fascinating /festnertin/ adj [»book, discus- 
sion] passionnant; [> person] fascinant. 

fascination /fest'nerfn/ n fascination f. 

fascism /‘feftzam/ n fascisme m. 

fascist /fefist/ n, adj fasciste (m/f). 

fashion /fe{n/ I n facgon f, maniére f; (trend) 
mode f; out of fashion démodé. II vir 
facgonner. 

fashionable /‘fefnabl/ adj a la mode. 

fashion-conscious adj [+person] qui suit 
la mode. 

fast /farst, fest'S/ Ln jetine m. II adj rapide; 
my watch is fast ma montre avance; fast 
colour® grand teint m. II adv vite, rapi- 
dement; to be fast asleep dormir a poings 
fermés. IV vi jetiner. 

fasten /fa:sn, 'fesn’S/ I ver [lid] fermer; 
[> belt] attacher; [coat] boutonner. II vi [box] 
se fermer; [necklace, skirt] s’attacher. 

fast food n fast-food m, restauration f 
rapide. 

fast-forward /fa:st'fo:wad, fest-"S/n AUDIO 
avance f rapide. 
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fast-growing /fa:st'grauin/ adj en pleine 
expansion. 

fastidious /fe'stidies/ adj pointilleux/- 
euse. 

fast lane n AUT voie f de dépassement; 
FIG to live in the fast lane vivre a cent a 
\‘heure®. 

fast-moving adj rapide. 

fat /fet/ I n matiéres fp! grasses; (on meat) 
gras m; (from meat) graisse f. II adj gros/ 
grosse; to get fat grossir. 

fatal /fertl/ adj mortel/-elle; fatal. 

fatality /fa'telatr/ n (person killed) mort m. 

fatally /fextalt/ adv mortellement. 

fat cat® n huile® fF, richard® m. 

fate /fert/ n sort m. 

fated /fettid/ adj to be fated devoir arriver. 

fateful /fertfl/ aqj [decision] fatal; [day] fati- 
dique. 

father /fa:da(r)/ n pére m. 

fatherhood /fa:dahud/ n paternité fF. 

father-in-law n (o/fathers-in-law) beau- 
peére m. 

fatherland n patrie fF. 

fathom /fedam/ I n NAUT brasse f anglaise 
(= 1,83 m). Il vir comprendre. 

fatigue /fa'ti:g/ n épuisement m. 

fattening /fetnin/ adj qui fait grossir. 

fatty /fats/ adj gras/grasse. 
faucets /fo:sit/ n robinet m. 

fault /fo:lt/ I n défaut m; SPORT faute f 
(in earth) faille f. IL ver prendre [qch/gn] en 
défaut. 

faultless /fo:ltl1s/ adj irréprochable. 

fault line n (ligne fde) faille fF. 

faulty /‘fo:itz/ adj défectueux/-euse. 

fauna /fo:na/ n (p!-S, -ae) faune f. 

favour®, favor’s /ferva(r)/ I n © faveur f; 
to win favour with sb s‘attirer les bonnes 
graces de qn; out of favour passé de mode, 
to do sb a favour rendre service a gn. IL 
vir étre pour, privilégier. II in favour of 
prep phr en faveur de. 

favourable®, favorable'® /ferverabl/ adj 
favorable. 

favourite®, favorite'S /fervartt/ n, adj 
préféré/-e (m/f), favori/-ite (m/f). 
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fawn /fo:n/T n (animal) faon m; (colour) fauve 
f. I adj beige foncé inv. 

fax /feks/ I n (p! faxes) télécopie f, fax m; 
(machine) télécopieur m, fax m. IL ver télé- 
copier, faxer. 

FBI'S n (abrév = Federal Bureau of Inves- 
tigation) Police f judiciaire fédérale. 

fear /fta(r)/ I n peur f, crainte f. II vir crain- 
dre. 

fearful /frefl/ aqj craintif/-ive; to be fearful 
of sth avoir peur de qch; (dreadful) affreux/- 
euse. 

fearless /ralis/ adj sans peur, intrépide. 

fearsome /frasam/ adj redoutable. 

feasible /fi:zabl/ adj faisable; [excuse] plau- 
sible. 

feast /fi:st/ I n festin m; feast day jour de 
féte; FIG régal m. II vi se régaler. 

feat /fi:t/ n exploit m. 
feather /feda(r)/ n plume f. 

feature /fi:t{a(r)/ I n trait m, caractéristi- 
que f; (of product) accessoire m; (film) long 
métrage m; (in newspaper) article m; TV, 
RADIO reportage m. II vir [> story] présenter; 
[scene] représenter. III vi figurer. 

feature article n article mde fond. 

Feb /feb/ (abrév = February). 

February /februart, -urt"S/ n février m. 

fed /fed/ prét, pp » feed. 

federal /fedaral/ adj fédéral. 

federal holiday’® n jour m férié. 
federation /feda'rer{n/ n fédération f. 

fed up® /fed 'Ap/ adj to be fed up en avoir 
marre®. 

fee /fi:/ n (professional) honoraires mpl; school 
fees frais de scolarité; admission fee droit 
d’entrée; membership fee cotisation. 

feeble /fi:bl/ aqj faible. 

feed /fi:d/ In AGRIC aliments mp! pour 
animaux; (for baby) tétée, biberon. IL ver 
(prét, pp fed) nourrir, donner a manger a; 
[>machine] alimenter; [> meter] mettre des pie- 
ces dans. III vi to feed on se nourrir de. 

feedback /'fi:dbek/ n réactions, impres- 
sions fpl; ORDINAT feed-back ¢. 

feel /fi:/ I n sensation f, toucher m. II vir 
(prét, pp felt) [affection] éprouver; [+ hostility, 
effects] ressentir; (believe) to feel (that) esti- 
mer que; I feel deeply/strongly that je suis 

fennel 

convaincu que; [> heat] sentir; [> texture] tater; 
[> body part, parcel] palper. ILI vi [+ happy, safe] se 
sentir; [>sure, surprised] 6tre, sembler; to feel 
afraid/hot avoir peur/chaud; it feels like 
leather on dirait du cuir; to feel like sth/ 
doing sth avoir envie de qch/de faire qch; 
to feel in [»bag, drawer] fouiller dans. 
@ to feel a fool (ridiculous) se trouver ridi- 
cule; (stupid) se sentir béte. 

feeling /fi:Itn/ n sentiment m; to hurt sb’s 
feelings faire de la peine a qn; have you no 
feeling? n’as-tu pas de cceur?; (atmosphere) 
ambiance f, a feeling for people un bon 
contact avec les gens. 

feet /fi:t/ p! > foot. 

feign /fetn/ vtr feindre. 

fell /fel/ I pret > fall. I n montagne f (dans 
le Nord de I’Angleterre). TIX ver [> tree] abat- 
tre. 

fellow /felau/I n (man)® type® m; (of associa- 
tion) membre m; UNIV°® membre du corps 
enseignant d’un collége universitaire, I in 
compounds her fellow lawyers/teachers ses 
collegues avocats/professeurs; he and his 
fellow students |ui et les autres étudiants. 

fellowship /felavfip/ n camaraderie f; 
(association) association f. 

fellow worker n collegue mf. 

felony /felanz/ n crime m. 

felt /felt/ I prét, pp » feel. II n feutre m. 

felt-tip (pen) n feutre m. 

female /fi:met!/I n BIOL femelle f (woman) 
femme f, PEJ bonne femme® f. II adj BIOL 
femelle; féminin. 

feminine /femanin/ n, adj féminin (m). 

femininity /fema'ninaty/ n féminité f. 

feminism /femtnizam/n féminisme m. 

feminist /feminist/ n, adj féministe (mf). 

fen /fen/ n marais m. 

fence /fens/ I n cléture f (in showjumping) 
obstacle m; (in horseracing) haie f. II ver clé- 
turer. IIT vi SPORT faire de l’escrime. 
e@ to sit on the fence ne pas prendre posi- 
tion. 

fencing /fensin/n SPORT escrime f. 

fend /fend/ v se débrouiller (tout seul). 
ufend for to fend for oneself se débrouiller 
(tout seul); fend off [> blow] parer; [» question} 
écarter. 

fennel /fenl/ n fenouil m. 



feral 

feral /fraral, 'feral'S/ adj sauvage. 

ferment I /fs:ment/ n (unrest) agitation f, 
effervescence f. II /falment/ vi [yeast] fer- 
menter. 

fern /fa:n/ n fougére f. 
ferocious /fa'ravfas/ adj féroce. 

ferocity /fa'rosati/ n férocité f. 

ferret /fertt/ n furet m. 
a ferret about fureter, fouiller. 

ferry /fert/ I n ferry m; (over river) bac m. IL 
vir transporter. 

fertile /fs:tatl, 'fs:rtlYS/ aqj fertile; [human, ani- 
mal] fécond. 

fertility /fa'trlatr/ n fertilité f, fecondité f. 

fertility treatment n GEN traitement m 
de la stérilité. 

fertilize /*fs:trlarz/ vr fertiliser; [>animal] 
féconder. 

fertilizer /*s:tlaiza(r)/ n engrais m. 

fervent /fs:vant/ adj fervent. 

festival /festrvl/ n féte f; (arts event) festival m. 

festive /festrv/ adj joyeux/-euse; the festive 
season la saison des fétes. 

festivity /fe'stivati/ n réjouissance f. 

festoon /fe'stu:n/ vir to festoon with sth 
orner de qch. 

fetch /fet{/ vtr aller chercher; [»money] rap- 
porter. 

féte, fete /fett/ n kermesse f, féte f. 

fetish /fety/ n fétiche m. 

feud /fju:d/ In querelle f. II vi se quereller. 
feudal /'fju:dl/ aqj féodal. 

fever /fixva(r)/ n fiévre f. 

feverish /fi:vart{/ adj fiévreux/-euse. 

few /fju:/ (comparative -€F; superlative -eSt) 
I quantif, adj peu de; few visitors pet de 
visiteurs; these past few days ces derniers 
jours. IL a few quantif, pron quelques; a 
good few years un bon nombre d’années; 
a few of us un certain nombre d’entre 
nous, II pron peu; few of us peu d’entre 
nous. 
fewer /fju:a(t)/ (comparative of few) adj, pron 
moins (de); fewer and fewer de moins en 
moins. 

fewest /'fju:tst/ (superlative of few) adj, pron 
le moins (de). 

fibre®, fiber’ /farba(r)/ n fibre f. 
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fibreboard®, fiberboard’ /fatbabs:d/ n 
aggloméré m. 

fibreglass®, fiberglass'® /farbagla:s/ n 
¢ fibre fde verre. 

fickle /frkl/ adj inconstant. 

fiction /frkfn/ n fiction f. 

fictional /fikfenl/ adj imaginaire. 

fictitious /fk'tifas/ adj fictif/-ive. 

fiddle /frdi/ I n (fraud)©%* magouille® Ff, (ins- 
trument) violon m. II ver to fiddle with sth 
tripoter qch; to fiddle®® one’s taxes frau- 
der le fisc. 

fidelity /frdelaty/ n fidélité f. 

field /fi:ld/ n champ m; SPORT terrain m; (of 
knowledge) domaine m. 

fierce /f1as/ adj féroce; [loyalty] farouche. 

fiery /fatert/ adj [speech] passionné. 

fifteen /frf'ti:n/ n, adj quinze (m) inv. 

fifteenth /frfti:nO/ n, adj, adv quinzieme (m/f). 

fifth /frf6/ I n cinquiéme mf, MUS quinte f. 
II adj, ady cinquiéme. 

fiftieth /frftre6/ n, adj, adv cinquantiéme (mf). 

fifty /frftx/ n, adj cinquante (m) inv. 

fig /ftg/ n figue f. 

fight /fait/ I n lutte £, combat m; to put up 
a fight se défendre; to get into a fight with 
se bagarrer contre/avec; (argument) dispute 
f. II ver (prét, pp fought) [person] se battre 
contre; [> disease, evil, opponent] lutter contre; 

Pcase] défendre. HII vi lutter, se battre; 
fight back se défendre; to fight about/over 
sth se disputer (pour) qch. 

fighter /farta(r)/ n (person) combattant/-e 
m/f; avion m de chasse. 

figurative /figeratrv/ adj LING figuré; ART 
figuratif/-ive. 

figure /frga(r), 'frgjar’S/ I n (number) chiffre 
m; (person) personnalité f; (human form) per- 
sonnage m; (symbol) image f, symbole m; 
(body shape) ligne f; (drawing) figure f. II © ver 
to figure (that) penser/se dire que. III vi 
figurer. 
u figure out (find) trouver; (understand) com- 
prendre. 

figurehead /f1gahed, 'frgjar-"*/ n figure f 
de proue. 

Fiji /fi:'d3i:/ pr n Fidji fpl; the Fiji Islands les 
iles Fidji. 
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file /faxl/ I n (for papers) dossier m, chemise f; 
(ring binder) classeur m; ORDINAT fichier m; 
(tool) lime f in single file en file indienne. 
II ver [+ letter, record] classer; JUR to file a law- 
suit intenter un procés; [>wood, metal] limer. 
TH vi JUR to file for (a) divorce demander 
le divorce. 

file extension n ORDINAT extension f (de 
nom de fichier). 

file manager n ORDINAT gestionnaire m 
de fichier. 

fill /ftl/ In to have had one’s fill en avoir 
assez. II vir to fill sth with sth remplir qch 
de qch; [hole] boucher; [+need] répondre a; 
[post] pourvoir; [»sandwich] garnir; [>tooth] 
plomber. III vi se remplir. : 
afill in to fill in for sb remplacer qn; fill 
[sth] in; [»form] remplir; fill out prendre 
du poids; [>form] remplir; fill up se rem- 
plir; [+ box, room] remplir; [car] faire le plein 
(de). 

fillet /frlt/ n filet m. 

filling /filtn/ I n (of sandwich) garniture f 
(stuffing) farce f (for tooth) plombage m. II 
adj [food] bourratif/-ive®. 

film /flm/ Tn CIN film m; PHOT pellicule f; 
(of dust) pellicule f. IL ver filmer. 

film director n réalisateur/-trice m/f. 

filming /ftlmin/ n tournage m. 
filmgoer /frimgava(r)/ n cinéphile mf. 

film script n scénario m. 

film star n vedette f de cinéma. 

filter /frlta(r)/ In filtre m; (lane)®® voie réser- 
vée aux véhicules qui tournent. II ver fil- 
trer; [» coffee] faire passer. 

filthy /f1l61/ adj (dirty) crasseux/-euse; (revol- 
ting) répugnant. 

fin /ftn/ n nageoire f; (of shark) aileron m. 

final /farnl/ I n finale f. IT adj [day, question] 
dernier/-iére; finals, final examinations™ 
UNIV examens de fin d’études; [decision] 
définitif/-ive. 

finale /f'na:lz, -nzlz'S/ n finale m. 
finalist /fatnalrst/ n finaliste mf. 
finalize /fatnalaiz/ vir [>contract] conclure; 
[particle] mettre au point; [» timetable] fixer. 

finally /fatnaly/ adv finalement, enfin. 
_ finance /fainens, frinens/ I n finance f. II 

vtr financer. 

financial /far'nenfl, f1-/ adj financier/-iére. 

fireplace 

financial year® n exercice m, année f 
budgétaire. 

finch /fint{/ n (bullfinch) bouvreuil m; (chaf- 
finch) pinson m. 

find /faind/I n découverte f; (purchase) trou- 
vaille f. II ver (prét, pp found) trouver; JUR 
to find sb guilty déclarer qn coupable; 
ORDINAT rechercher. III vi JUR to find 
for/against sb se prononcer en faveur de/ 
contre qn. 
ufind out se 
apprendre. 

findings np/ conclusions fpl. 

fine /fain/ I n amende f, contravention f. 
II adj (very good) excellent; (satisfactory) bon/ 
bonne; (nice, refined) beau/belle; (delicate) 
fin. THT adv trés bien. TV vtr condamner 
[qn] 4 une amende. 

fine art n beaux-arts mpl. 

finger /finga(r)/ I n doigt m. II vtr toucher. 

finger food n CULIN amuse-gueules mpl, 
petits-fours mpl. 

fingernail n ongle m. 

fingerprint n empreinte f digitale. 

fingertip n bout m du doigt. 

finish /finy/ I n (p/ finishes) fin f SPORT 
arrivée f; (of clothing, car) finition f. IL ver finir, 
terminer; to finish doing achever, finir de 
faire. III vi finir, se terminer. 

finishing line“, finish line'’ n sport, 
FIG ligne f d’arrivée. 

finite /fatnart/ adj fini, limité. 

Finland /finland/ pr n Finlande f. 

Finn /ftn/ n (citizen) Finlandais/-e m/f. 

Finnish /finyf/ I n LING finnois m. IL adj 
finlandais. 

fir /f3:(r)/ n sapin m. 

fire /fara(r)/ In ¢ feu m; to set fire to sth 
mettre le feu a qch; to be on fire étre en 
feu; to open fire on sb ouvrir le feu sur qn; 
(in building) incendie m. II exc! (for alarm) au 
feu!; (order to shoot) feu! LI ver [»shot] tirer; 
[-arrow, missile] lancer; [> person] renvoyer. IV 
vi tirer. 

fire brigade®, fire department's n 
pompiers mpl. 

firefly n luciole f. 

fireman n pompier m. 

fireplace n cheminée f. 

renseigner; découvrir, 



firewall 

firewall /fatawo:l/ n ORDINAT pare-feu m, 
barriére f de sécurité. 

firewood n bois m 4 briler. 

firework n feu m d’artifice. 

firm /f3:m/ I n entreprise f, société f. IL adj 
ferme; [basis] solide. 

first /fs:st/ I pron premier/premiére m/f, at 
first au début. II adj premier/-iére (before 
n); at first glance/sight a premiere vue. III 
adv d’/abord. 

first aid n ¢ premiers soins mpl. 

first class I n RAIL premiére f (classe); 
POSTES tarif m rapide. II first-class agj 
[compartment, hotel] de premiére (classe); 
[stamp] (au) tarif rapide; [food] excellent. 

first-ever adj tout premier/toute pre- 
miere. 

first floor n° premier étage m; YS rez-de- 
chaussée m inv. 

first-generation adj de la premiere 
génération. 

firsthand adj, adv de premiére main. 

firstly /fs:stlt/ adv premiérement. 

first name n prénom m. 

fiscal /frskl/ adj fiscal. 

fiscal year n exercice m budgétaire/fis- 
cal. 

fish /fy/ I n (p/ fish, fishes) poisson m. II 
vi to fish (for) pécher. 

fisherman /ffaman/n pécheur m. 

fishing /fiftn/n péche f; to go fishing aller 
a la péche. 

fishing industry n industrie f de la 
péche. 

fishmonger® /'fi{manga(r)/n poissonnier/- 
iére m/f. 

fist /fist/ n poing m. 

fistful /fistfol/ n poignée f. 

fit /frt/ In MED crise f, attaque f; to have a 
fit© piquer® une crise; (of garment) to be a 
good/poor fit étre/ne pas étre a la bonne 
taille. IL adj (person) en forme, en bonne 
santé; fit for nothing bon/bonne a rien; fit 
to drive en état de conduire. III ver (prée 
fitted/fit'S; pp fitted) (garment] aller; to fit 
sth with équiper qch de; [> description] cor 
respondre a; [»decor] aller avec. TV wi (gar- 
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ment] étre a la bonne taille, aller; [books] 
tenir; to fit into aller avec. 
afit in [key, object] aller; will you all fit 
in? est-ce qu’il y a de la place pour vous 
tous? 

fitted /frtrd/ aaj [jacket] ajusté; [wardrobe] 
encastré; {kitchen] intégré. 

fitting /frtrn/ In (of bathroom) installation f, 
(for suit) essayage m. II adj adéquat. 

five /farv/ n, adj cing (m) inv. 

fiver®® /farva(r)/ n billet m de cing livres. 

fix /fiks/ I n to be in a fix® étre dans le 
pétrin®. II ver [> date, price] fixer; [+ meal] prépa- 
rer; to fix one’s hair se coiffer; [> equipment] 
réparer; [problem] régler, arranger; [-atten- 
tion] fixer; [»election]® truquer. ILL fixed pp 
adj [idea, income] fixe; [expression] figé. 
ufix up [+holiday, meeting] organiser; fix sb 
up with sth procurer qch a qn. 

fixed costs np/ frais mpl fixes. 

fixture — /frkstfa(r)/ on 
SPORT® rencontre f. 

fizz /f1z/ vi [drink] pétiller; [firework] crépiter. 

fizzle /frz\/ vi to fizzle out [interest] s’étein- 
dre. 

fizzy /'f1z1/ adj gazeux/-euse. 

flag /fleg/ I n drapeau m; NAUT pavillon m. 
TI vir (p prés etc -@Q-) ORDINAT signaler qch 
au moyen d’un drapeau. HII vi (p prés etc 
-gg-) faiblir; [conversation] languir. 

flagrant /flergrant/ adj flagrant. 

flair /flea(r)/ n don m. 

flake /flek/ I n (of snow, cereal) flocon m; (of 
chocolate) copeau m. II wi [paint] s’écailler; 
[skin] peler. 

flamboyant /flem'borent/ adj [person] haut 
en couleur; [clothes] voyant. 

flame /fletm/ In LIT flamme f; to burst into 
flames s'embraser. IT vir CULIN flamber. 
IIT vi ffire, torch] flamber. 

flaming /fletmtn/ adj [»vehicle, _build- 
ing] en flammes; flaming idiot!© espéce 
d‘imbécile!®. 

flamingo /fla'mingav/ n (p/ -S/-oes) fla- 
mant m (rose). | 

flank /flenk/ In flanc m; SPORT aile f. II ver 
to be flanked by étre flanqué de. : 

flannel /flen\/ n flanelle f °° gant m de 
toilette. 

installation f 
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flap /flep/ I n (on pocket, envelope) rabat m; (of 
wings) battement m. II ver, vi (p prés etc -Ppp-) 
battre; stop flapping!® pas de panique! 

flare /flea(r)/ I n AVIAT balise f lumineuse; 
NAUT fusée f (de détresse); (of match) Iueur 
f; (of fireworks) flamboiement m. II flares 
np! pantalon m a pattes d’éléphant. HT vi 
firework, match] jeter une bréve lueur; [vio- 
lence] éclater. 
uflare up [fire] s‘embraser; [anger, violence] 
éclater; [person] s’emporter. 

flash /fle{/ I n éclat m; a flash of lightning 
un éclair; PHOT flash m. II wi [light] cligno- 
ter; [jewels] étinceler. 

flashback n CIN retour m en arriére, flash- 
back m. 

flashlight n lampe f de poche. 
flash stick n ORDINAT carte f mémoire 
flash. 

flashy® /flefi/ adj PEJ [person] frimeur/- 
euse®; [car, dress] tape-a-l’ceil inv. 

flask /flaisk, flesk'8/ n flacon m; (vacuum) 
thermos® f/m inv. 

flat /flet/ I n © appartement m; MUS bémol 
m. II adj plat; [tyre, ball] dégonflé; [refusal] 
catégorique; [fare] forfaitaire; [person] 
déprimé; [battery]®® usé; MUS [note] bémol 
inv. TH adv [lay, lie] a plat; in 10 minutes flat 
en 10 minutes pile. 

flat out® ady [drive] 4 fond de train; [work] 
_ d’arrache-pied. 
flat pack adj en kit. 

flat rate n taux m fixe. 

flat screen adja écran plat. 
flatten /fletn/ I ver [-crops, grass} coucher, 
aplatir; [»tree, fence] abattre; [> building] raser; 
[-animal, object] écraser. II vi to flatten (out) 
s‘aplanir. 

flatter /flta(r)/ vtr flatter. 
flattering /fletartn/ adj flatteur/-euse. 
flaunt /flo:nt/ vir PEJ faire étalage de. 

- flavour®, flavor'S /flerva(r)/ I n goat m, 
saveur f. I ver donner du goiit a, parfu- 
mer. 

flaw /flo:/ n GEN défaut m. 
flax /flaks/n lin m. 
flea /fli:/ n puce f. 
flea market n marché m aux puces. 
fleck /flek/ n (of blood, paint) petite tache f (of 
dust) particule f. 

floating voter 

flee /fli:/ (prét, pp fled) ver, vi fuir. 

fleet /fli:t/ n (of ships) flotte f (of company cars) 
parc m automobile. 

fleeting /fli:ttn/ adj bref/bréve. 

Fleet Street n /a presse londonienne. 
Flemish /flemz/ In LING flamand m; (peo- 
ple) the Flemish les Flamands mpl. I adj 
flamand. 

flesh /fle{/n chair f. 

flew /flu:/ prét > fly. 

flex /fleks/ I ®8 n (for electrical appliance) fil m. 
II ver fléchir; [> finger] plier. 

flexible /fleksabl/ aqj flexible, souple. 

_ flexitime /fleksttatm/ n horaire m flexible, 
horaire m souple. 

flick /fitk/ I n (with finger) chiquenaude f 
GEN petit coup m. II flicks®® np/ cinéma 
m. ILL ver donner un petit coup a; [> switch} 
appuyer sur. 
aflick through [>book, report] feuilleter; to 
flick through the channels TV zapper. 

flicker /'fltka(r)/ vi [light] vaciller, trembloter; 
{eye, eyelid] cligner. 

flight Alart/ n vol m; (escape) fuite f (set) 
étage m; a flight of steps une volée de 
marches. 

flimsy /fltmz1/ adj [fabric] léger/-ére; [evi- 
dence] mince. 

flinch /flznt{/ vi tressaillir. 

fling /fl1n/ ver (prét, pp flung) [+ ball, grenade] 
lancer. 

flip /fltp/ I n (of finger) chiquenaude f; AVIAT, 
SPORT tour m. II vtr (p prés etc -pp-) [> pan- 
cake] faire sauter; [coin] tirer a pile ou 
face. III vi (get angry) se mettre en rogne®; 
(go mad) perdre la boule®; to flip one’s lid/ 
one’s toy®’ sortir de ses gonds®. 

flippant /fltpant/ adj [+remark, person] désin- 
volte; [> tone, attitude, behaviour] cavalier/-iére. 

flirt /fls:t/ vi flirter. 

flit /fitt/ vi (p prés etc -tt-) [bird, moth} voleter. 

float /flaut/ I n (on net) flotteur m; (on line) 
bouchon m; (carnival vehicle) char m. II ver 
faire flotter; (in air) lancer. TIM vi flotter. 

floating /flavtin/ I n (of ship, logs) mise fa 
flot; FIN (of company, loan) lancement m (en 
Bourse); (of shares) émission f; (of currency) 
flottement m. II aaj (on water) [> bridge, debris] 
flottant; (unstable) [> population] instable. 

floating voter n POL électeur m indécis. 



flock 

flock /flok/ n (of sheep) troupeau m; (of birds) 
volée f; (of people) foule f. 

flog /flog/ vir (p prés etc -gg-) flageller; 
(sell)©%* fourguer®, vendre. 

flood /flad/I n inondation f; @ flood of peo- 
ple un flot de personnes; floods of tears 
des torrents de larmes. II vtr inonder. TI vi 
[street] €tre inondé; [river] déborder. 

flood control n prévention f des inonda- 
tions. 

flood damage n dégat m des eaux. 

floodlight /fladiait/ n projecteur m. 

floor /fl>:(r)/ I n (wooden) plancher m, par- 
quet m; (stone) sol m; (of car, lift) plancher m; 
on the floor par terre; (of sea, tunnel, valley) 
fond m; (storey) étage m. II ver [-attacker] ter- 
rasser; FIG réduire [qn] au silence. 

floorboard » latte f (de plancher). 

flop® /flop/ I n fiasco® m. IL vi (p prés etc 
-Pp-) (play, film] faire un flop®/four®; [project] 
étre un fiasco®. 

floppy /flopy/ adj [ears, hair] pendant; [clothes] 
large; [flesh, body] mou/molle. 

floppy disk n ORDINAT disquette f. 

flora /flo:ra/ n (o/ -S/-ae) (sg) flore f. 

florist /florist, 'flo:rtst¥S/ n fleuriste mf. 

flotation /flav'ter{n/ n (loan) lancement m; 
(of shares) introduction f en Bourse; stock 
market flotation |lancement en Bourse. 

flounder /flaonda(r)/ vi [speaker] _bre- 
douiller; [company] piétiner. 

flour /flava(r)/ n farine f. 

flourish /flanj/ I n geste m théatral. IT ver 
[> document] brandir. LI wi [firm, plant] prospé- 
rer; [child] s’épanouir. 

flout /flaut/ vtr se moquer de. 
flow /flax/ I n écoulement m; (of refugees, 
words) flot m; (traffic) circulation f; (of tide) 
flux m. II vi [liquid] couler; [blood, electricity) 
circuler; [hair, dress] flotter. 

flowchart, flow sheet /flavtfatt, 'flaufi:t/ 
n ORDINAT, IND organigramme m. 

flower /flava(r)/ I n fleur f. IL vi fleurir, 
s’épanouir. 

flowerbed /'flassbed/ n parterre m de 
fleurs. 

flown /flaun/ pp > fly. 

fl oz (abrév = fluid ounce(s)). 

flu /flu:/ n grippe f. 
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fluctuate /flaktjoert/ vi fluctuer. 

fluent /flu:ant/ adj éloquent,; [style] coulant; 
he’s fluent in French i| parle couramment 
le frangais. 

fluff /flaf/ n (on clothes) peluche f; (under furni- 
ture) mouton m; (on animal) duvet m. 

fluffy /*flaft/ adj [animal, down] duveteux/- 
euse; [sweater, rice] moelleux/-euse; [toy] en 
peluche. 

fluid /flu:td/ n, adj liquide (m); CHIMIE 
fluide (m). 

fluke /fluzk/ n coup m de chance. 

flung /flan/ prét, pp > fling. 

fluorescent /fl>:'resant, flua'r-Y/ adj fluo- 
rescent. 

fluorine /flo:ri:n, 'fluar-¥S/ n fluor m. 

flurry /flar/n (of snow) rafale f; (of leaves, acti- 
vity) tourbillon m. 

flush /flaj/ I n (on skin) rougeur f; a flush 
of [-anger] un accés de. Il adj flush with 
sth dans |‘alignement de qch. III vir to 
flush (the toilet) tirer la chasse (d’eau). IV 
vi rougir. 

flute /flu:t/ n flate f. 

flutter /flata(r)/ I n (of lashes) battement m. 
Il vi [bird] voleter; [flag] flotter; [eyelids] bat- 
tre; [heart] palpiter. 

fly /fla/ I n mouche f. II fly, flies np/ (of 
trousers) braguette f. TI vir (prét flew; pp 
flown) [aircraft] piloter; [>kite] faire voler; 
[supplies] transporter [qch/gn] par avion. 
IV vi voler; to fly over/across sth survoler 
qch; [pilot] piloter, voler; [passenger] voyager 
en avion, prendre |’avion; to fly off s‘envo- 
ler; [time, holidays] passer vite, filer®. 

flying /flatin/ I n vol m; to be afraid of 
flying avoir peur de |avion. II adj [insect, 
saucer] volant; [visit] éclair inv. 

FM n RADIO (abrév = frequency modula- 
tion) FM fF. 

foal /faul/n poulain m. 
foam /faom/ I n mousse f; (on sea) écume f. 
II vi [beer] mousser; [sea] 6cumer. 

focus /faukas/ I n (p/ focuses, foci) mise 
fau point; in focus au point; out of focus 
flou; focus of attention centre d’interét. 
I vir (p prés etc -S-/-SS-) [> ray] concentrer; 
[-eyes] fixer; [>lens, camera] mettre [qch] au 
point. III focus on vi converger sur; to 
focus on sth se concentrer sur qch; [eyes, 
attention] se fixer sur. 
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foe /fav/ n ennemi/-e m/f. 

foetus, fetus'® /fi:tas/ n foetus m. 

fog /fog/ n brouillard m. 

fogbound /fogbaund/ adj [> plane, passenger] 
bloqué par le brouillard; [> airport] paralysé 

__ par le brouillard. 

foggy /fogx/ adj [weather] brumeux/-euse; 
[idea] confus. 

foil /forl/ I n papier m (d’)aluminium. I vir 
[attempt] déjouer. 

fold /feuld/ I n pli m. If -fold dans compo- 
sés to increase twofold/threefold doublet/ 
tripler; the problems are threefold i| y a 
trois problémes. II ver [> chair] plier; [+ wings, 
legs] replier. IV vi se plier. - 

@ to return to the fold rentrer au bercail. 
afold up se plier. 

foldaway /fevldawer/ adj escamotable, 
pliant. 

folder /faulda(r)/ n (for papers) chemise f. 

foliage /feulid3/ n feuillage m. 

folk /fevk/ I n (people) (p/) gens mpl; (music) 
(sg) folk m. IL folks® np/ parents mp/. UIT 
in compounds [dance] folklorique; [music] folk 
inv. 

folklore n folklore m. 

follow /fplav/ I vir suivre; [> trade] exercer; 
[career] poursuivre; [> way of life] avoir. II vi 
suivre; it follows that i| s’ensuit que. 
ufollow up follow [sth] up ; [> story] suivre; 
[+complaint, offer] donner suite a. 

follower /folaswa(r)/ n disciple mf; (of poli- 
tical leader) partisan/-e m/f. 

following /folaswin/ I n partisans/-anes 
mpl/fpl; (of show) public m; the following les 
choses suivantes. II aaj [year, remark] suivant 

(after n); [wind] arriére. TIT prep suite a, a la 
suite de. 

| follow-through n suivi m. 

| follow-up »n (film, programme) suite f. 

— folly /folt/ n folie F. 

fond /fond/ adj [gesture, person] affectueux/- 
euse; to be fond of aimer beaucoup. 

food /fu:d/ I n nourriture f (foodstuff) ali- 
ment m; the food is good on mange bien. 
TI in compounds {industry, product] alimentaire; 
[shop] d’alimentation. 

- foodie® /fu:di/ n amateur m de bonne cui- 
sine. 

for 

food poisoning n intoxication f alimen- 
taire. 

food processor n robot m ménager. 

foodstuff n denrée f alimentaire. 

fool /fu:\/ I n idiot/-e m/f, to play the fool 
faire l’imbécile; (jester) fou m. I vtr trom- 
per, duper; to be fooled se laisser abuser. 
ufool about®, fool around® perdre son 
temps; (act stupidly) faire l’imbécile. 

foolish /fu:i1{/ adj stupide. 

foot /fut/ n (p/ feet) (of person, chair) pied m; 
(of cat) patte f; on foot a pied; (measurement) 
pied m (anglais) (= 0,3048 m); at the foot 
of (plist, letter] 4 la fin de; [> page, stairs] en bas 
de; [> table] en bout de. 
e to put one’s foot in it® faire une gaffe; 
to put one’s feet up lever le pied, se repo- 
ser. 

football /futbs:/ n (soccer) football m; 
4S football américain; (ball) ballon m de 
football. 

footballer® » joueur/-euse m/f de foot- 
ball. 

foothills np/ contreforts mpl. 

foothold /futhauld/ n to gain a foothold 
s‘imposer. 

footing /futin/ n base f, position f; on an 
equal footing with sb sur un pied d’égalité 
avec qn; to lose one’s footing perdre pied. 

footnote n note f de bas de page. 

footpath n sentier m. 

footprint n empreinte f (de pied). 

footstep n pas m. 

footwear n ¢ chaussures fp/. 

for /fa(r), fo:(r)/ I prep (intended to) pour; to 
do sth for sb faire qch pour qn; what's 
it for? c'est pour quoi faire?; to go for a 
swim aller nager; (+ cause or reason) a Cause 
de, pour; to jump for joy sauter de joie; I 
couldn't sleep for the noise je ne pouvais 
pas dormir a cause du bruit; (+ consequence) 
de (+ inf), pour que (+ subj); I haven’t the 
patience for doing je nai pas la patience 
de faire; (with regard to) to be easy for sb to 
do étre facile pour qn de faire; (towards) to 
have respect for sb avoir du respect pour 
qn; (on behalf of) to be pleased for sb étre 
content pour qn; (+ duration) (in the past) 
depuis; weve been together for 2 years 
nous sommes ensemble depuis 2 ans; (in 
the present, future) to stay for a year rester 



foray 

un an; (+ distance) to drive for miles rou- 
ler pendant des kilometres; (+ destination) 
a ticket for Dublin un billet pour Dublin; 
(+ cost, value) sold for £100 vendu (pour) 
100 livres sterling; (in favour of) to be (all) 
for tre (tout a fait) pour; (+ availability) for 
sale 4 vendre; (equivalent to) T for Tom T 
comme Tom; what's the French for boot? 
comment dit-on boot en frangais? IL conj 
SOUT Car, parce que. 

foray /forer, 'fo:rer!S/ n incursion f. 

forbid /fa'brd/ ver (p prés -Ad-; prét -bad(e); 
pp -bidden) to forbid sb to do défendre/ 
interdire a qn de faire. 

forbidden /fa'bidn/ adj défendu, interdit. 

force /fs:s/ I n force f; by force par la force. 
II forces np/ MIL les forces fp! armées. III 
in force adv phr en force; [law] en vigueur. 
IV vir to force sb to do sth forcer qn a faire 
qch. V v refl (push oneself) to force oneself se 
forcer (to do a faire). 

forceful /fo:sfl/ adj énergique. 

ford /fa:d/n gué m. 

fore /fo:(r)/ n to the fore en vue, en avant; to 
come to the fore se faire connaitre, attirer 
l’attention. 

forearm /'fa:ra:m/ n avant-bras m inv. 

forecast /fo:kaist, -kest'S/ I n bulletin m 
météorologique; ECON prévisions fpl; GEN 
pronostics mpl. LL ver (prét, pp cast) pré- 
voir. 

forecasting /fo:ka:stin/ n GEN prévisions 
fpl. ‘ 

forefinger n index m. 

forefront n at/in the forefront of |» research] 
a la pointe de; [»struggle] au premier plan 
de. 

foreground n premier plan m. 

forehead n front m. 

foreign /foran, 'fa:r-¥8/ adj [country, company] 
étranger/-ére; [market] extérieur; [travel] a 
’étranger. 

foreigner /forana(r)/ n étranger/-ére m/f. 

foreign exchange n devises fpl. 

foreign minister n ministre mf des Affai- 
res étrangeres. 

Foreign Office® n ministére des Affaires 
étrangéres britannique. 

foreign policy n politique fétrangére. 
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foreman n contremaitre m; JUR président 
m (d’un jury). 

foremost I adj plus grand, plus important. 
II adv first and foremost avant tout. 

forename /fo:netm/ n prénom m. 

forensic /fa'rensik, -ztk!*/ adj [tests, evidence] 
médico-légal; forensic scientist médecin 
légiste m. 

forerunner n précurseur m. 

foresee /fo:'si:/ vtr (prét -Saw; pp -Seen) 
prévoir. 

foreseeable /fo:'si:abl/ adj prévisible. 

forest /fortst, 'fozr-YS/ n forét f. 

forested /forsttd, 'fo:r-Y8/ adj boisé. 

forever /fa'reva(r)/ adv pour toujours. 

forfeit /fo:ftt/ I n gage m. II vir perdre. 

forgave /fa'gerv/ prét > forgive. 

forge /fo:d3/ I n forge f. IL ver [>metal] for- 
ger; [>banknotes, signature] contrefaire; [> date, 
will] falsifier. 
uforge ahead étre en plein essor. 

forgery /'fo:dzari/ n (of document) faux m; 
(banknotes) contrefacon f. 

forget /fa'get/ (p prés -tt-; prét -got; pp 
-gotten) vi, vi to forget to do sth oublier 
de faire qch; forget it! laisse tomber! 

forgetful /fa'getfl/ aqj distrait. 

forget-me-not n myosotis m. 

forgive /fa'grv/ vir (prét -gave; pp -given) 
to forgive sb sth pardonner qch a qn; 
to forgive sb for doing pardonner a qn 
d’avoir fait. 

forgivable /fa'gtvabl/ adj pardonnable. 

forgot /fa'got/ prét > forget. 

forgotten /fe'gotn/ pp > forget. 

fork /fo:k/ I n fourchette f; (tool) fourche Ff; (in 
road) bifurcation f. II vi bifurquer. 

forlorn /fa'lo:n/ adj [person] triste. 

form /fo:m/ In GEN forme f, sorte f; in good 
form en bonne/pleine forme; (document) 
formulaire m; as a matter of form par 
politesse/pour la forme; SCOL® classe f; i# 
the first form ~ en sixieme. II ver former; 
[- opinion] se faire. III vi se former. 

formal /fo:mi/ adj [agreement, reception] 
officiel/-ielle; [people] respectueux des 
convenances; [language] soutenu; [clothing] 
habillé; (on invitation) dress: formal tenue 
de soirée. 
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formality /fo:'melat/ n formalité f (of occa- 
sion) solennité f. 

formalize /f:malatz/ vir GEN officialiser; 
ORDINAT formaliser. 

format /fo:met/ I n format m, présentation 
f. II ver (p prés etc -tt-) ORDINAT formater. 

formation /fs:'merfn/ n formation f. 

formative /‘fo:matrv/ adj formateur/-trice. 

formatting /fo:mettn/ n ORDINAT forma- 
tage m. 

former /fo:ma(r)/ I n the former (the first of 
two) le premier/la premiére m/f, celui-la/ 
celle-la m/f. II aj [life] antérieur; [state] ini- 
tial, original; of former days oe 
[leader, husband] ancien/-ienne (before n); (first 
of two) premier/-iére (before n). 

formerly /fo:malt/ adv autrefois; (no longer) 
anciennement; formerly Miss Martin née 
Martin. 

formidable /fo:midabl, fo:'mid-/ adj redou- 
table. 

formula /fo:mjula/ n (p/ -ae/formulas) 
formule f. 

formulate /'fo:mjulert/ vtr formuler. 

forsake /fa'serk/ vtr (prét-SOOk; pp -saken) 
SOUT abandonner. 

fort /f:t/ n fort m. 

forth /fs:0/ adv from this day forth a partir 
d’aujourd’hui; from that day forth a dater 
de ce jour; and so on and so forth et ainsi 
de suite. 

forthcoming /fs:6'kami/ adj prochain 
(before n); [event] a venir. 

forthright /*fo:6rart/ adj direct. 

fortieth /fs:t110/ n, adj, adv quarantiéme 
(mf). 

fortify /fo:trfar/ vtr fortifier; to fortify one- 
self se donner du courage. 

fortitude /fo:trtju:d, -tu:d'S/ n détermina- 
tion f. 

fortnight® /f:tnart/ n quinze jours mpl. 
fortress /fo:tr1s/ n forteresse f. 

_ fortunate /fo:tfanat/ aqj heureux/-euse. 

fortunately /fo:tfanatlx/ adv heureuse- 
ment. 

fortune /fo:t{u:n/ n fortune f; (luck) chance 
f; to tell sb’s fortune dire la bonne aven- 
ture a qn. 

forty /fo:t1/ n, adj quarante (m) inv. 

fractionally 

forward /fo:wad/ I n SPORT avant m. 
II adj (bold) effronté; [roll] avant inv; [sea- 
son] avancé. TET adv (ahead) en avant; to 
step forward faire un pas en avant; to go 
forward avancer; from this day forward 
a partir d’aujourd’hui. EV ver [mail] faire 
suivre. 

forward slash n barre f oblique. 

fossil /fos!/ n fossile m. 

foster /fosta(r)/ I adj [parent] adoptif/-ive 
(dans une famille de placement). IL ver 
[attitude] encourager; [> child] accueillir. 

fought /fo:t/ prét, pp > fight. 

foul /faul/ I n SPORT faute f. IT agj [conditions] 
répugnant; [taste] infect; in a foul mood 
d’une humeur massacrante®; to have a 
foul mouth étre grossier/-iére. III ver [> envi- 
ronment] polluer; [»pavement] souiller. TV vi 
SPORT commettre des fautes. 

foul-mouthed /faul'mavéd, faul'!maved’*/ 
adj PE) grossier/-iére. 

found /faund/ I prét, pp » find I, Il. 
II vr fonder. 

foundation /faun'derfn/ n base f, fonde- 
ments mpl; (of building) fondations fp/; (town) 
fondation f. 

founder /faunda(r)/ I n fondateur/-trice 
m/f. IL vi sombrer. 

founding /faundin/ I n fondation f. I adj 
(fathers) fondateur/-trice. 

fountain /faunttn, -tn’S/ n fontaine f. 

fountain pen n stylo ma encre, stylo (a) 
plume. 

four /fo:(r)/ n, adj quatre (m) inv. 
e on all fours a quatre pattes;. 

four-by-four /fo:bar'fax(r)/ n AUT quatre- 
quatre m inv. 

foursome n we were a foursome on était 
(a) quatre. 

fourteen /f:'ti:n/ n, adj quatorze (m) inv. 

fourteenth /fo:'tizn6/ n, adj, adv quator- 
zieme (mf). 

fourth /f2:0/ n, adj, adv quatriéme (mf). 

fowl /faul/ n (one bird) poulet m; (group) 
volaille f. 

fox /foks/ I n renard m. I vtr dérouter. 

fraction /frekjn/ n fraction f. 

fractionally /frekjanali/ adv |égerement. 



fracture 

fracture /frektja(r)/ I n fracture f. IL ver 
fracturer. 

fragile /fradzazl, -dzl"S/ adj fragile. 

fragment /fregmant/ n fragment m. 

fragrance /fretgrans/ n parfum m. 

fragrant /fretgrant/ adj odorant. 

frail /frexl/ adj fragile. 

frame /frerm/ I n (of building) charpente f; (of 
car) chassis m; (of picture, window) cadre m; 
(of door) encadrement m. II frames np! (of 
spectacles) monture f. IIT ver [> picture] enca- 
drer; (in words) formuler; [plan] élaborer; 
(attributing crime)© monter une machination 
contre. 

frame of mind n état m d’esprit. 

framework /frermwa:k/ n structure f; legal 
framework cadre juridique. 

frane /frenk/ n franc m. 

France /fra:ns/ pr n France f. 

franchise /frentfaiz/ n POL droit m de 
vote; universal franchise suffrage m uni- 
versel; COMM franchise f. 

frank /frenk/ I adj franc/franche. IL ver [>let- 
ter] affranchir; [>stamp] oblitérer. 

frankfurter /frankfz:ta(r)/ n saucisse f de 
Francfort. 

frantic /fraenttk/ adj [activity] frénétique; 
effort, search] désespéré. 

fraternity /fra'ta:naty/ n fraternité f (of pro- 
fessional) confrérie f; UNIV¥S association f 
d’étudiants. 

fraud /fro:d/ n fraude f. 

fraudulent /fro:djulent, -d3u-"8/ adj 
frauduleux/-euse; [statement] faux/fausse; 
[claim] indu. 

fraught /fro:t/ adj tendu; to be fraught with 
[> difficulty] étre plein de. 

fray /fret/ I n SOUT the fray la bataille. I 
vi s’effilocher; FIG tempers were frayed les 
gens s’énervaient. 

freak /fri:k/ I n © INJUR monstre m; (strange 
person) original/-e m/f, a freak of nature une 
bizarrerie de la nature; (enthusiast)© fana® 
mf. II aaj [accident, storm] exceptionnel/-elle. 
ufreak out® piquer une crise®; (get excited) 
se défouler. 

freaky® /fri:kt/ agj bizarre. 

freckle /frekl/ n tache f de rousseur. 
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free /fri:/ I aaj libre; to be free to do étre 
libre de faire; to set sb free (from) libérer 
qn (de); {animal, bird] en liberté; free from/ 
of sans, libre de; free of charge gratuit; 
(costing nothing) gratuit. II adv librement, en 
toute liberté; (without payment) gratuitement. 
III ver (from captivity) libérer; (from wreckage) 
dégager; to free sb from délivrer qn de. 
IV -free combining form smoke-/sugar-free 
sans fumée/sucre; interest-free FIN sans 
intérét. V v refl (from chains, wreckage) to free 
oneself se dégager. VI for free adv phr 
gratuitement. 

freebie®, freebee® /fri:bi:/ n (free gift) 
cadeau m; (newspaper) journal m gratuit; 
(trip) voyage m gratuit. 

freedom /fri:dam/ n liberté f freedom 
from absence de. 

freefall /fri:fa:!/ n chute f libre. 

Freefone®, Freephone® /fri:faun/ n ~ 
numéro m vert®. 

free kick n coup m franc. 
freely /'fri:t/ adv GEN librement; [breathe] 
aisément; [spend, give] sans compter. 

freeware /fri:wea(r)/ n ORDINAT logiciel 
m gratuit. 

freeway’® n autoroute f. 

free will n libre arbitre m; to do sth of one’s 
(own) free will faire qch de son plein gré. 

freeze /fri:zz/ I n METEO gelées pl; (of prices, 
wages) gel m. II ver (pret froze; pp frozen) 
[food] congeler; [liquid] geler. TIM vi [water, 
pipes] geler; [food] se congeler; ORDINAT, 
[window] se figer. IV v impers it’s freezing il 
gele. 

freezer /fri:za(r)/ n congélateur m. 

freezing /fri:zin/ I n below freezing au- 
dessous de zéro; (of prices) gel m. II adj gla- 
cial; I’m freezing je suis gelé; it’s freezing 
in here on gele ici. 

freight /frert/ n (goods) fret m, marchandi- 
ses fpl; (transport) transport m. 

French /frent{/ I n LING frangais m; the 
French les Francais mpl. IL adj francais. 

French bean® pn haricot m vert. 

French Canadian I n [person] Canadien/- 
ienne m/f francophone; LING francais m 
du Canada. II aaj [person] canadien/- 
ienne m/f francophone; [accent] franco- 
canadien/-ienne,; {>town, custom] du Canada 
francophone. 
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French dressing n ® vinaigrette f 4S 
mayonnaise f, 

French-fried potatoes np! pommes fp! 
frites. 

French fries np/ frites fol. 

French-speaking aj francophone. 

frenzy /frenzi/ n frénésie f. 

frequency /fri:kwansi/ n fréquence f. 

frequent I /fri:kwant/ aaj fréquent. II 
/fr'kwent/ ver fréquenter. 

frequently /fri:kwantlt/ adv souvent, fré- 
quemment. 

fresh /fref/ adj frais/fraiche; a fresh breeze 
une bonne brise; [start] nouveau/-elle, 
autre (before n); [person] plein d’entrain; 
©US impertinent. 

freshly /frefl/ adv freshly ironed/washed 
qui vient d’étre repassé/lavé. 

freshman /frefman/ n UNIV étudiant de 
premiére année. 

fresh water n eau f douce. 

fret /fret/ vi (p prés etc -tt-) s’inquiéter (de). 

Fri (abrév écrite = Friday.). 

friar /frate(r)/ n frére m, moine m. 

friction /frikjn/ n friction f. 

Friday /fratdi/ n vendredi m. 

fridge /frid3/ n réfrigérateur m, frigo m. 

fried /fratd/ prét, pp > fry III. 

friend /frend/ n ami/-e m/f, to be/make 
friends with sb étre/devenir ami avec qn. 

friendly /'frendlt/ adj amical; [animal] 
affectueux/-euse; [smile] aimable; [nation] 
ami inv (after n); [shop] accueillant; [agree- 
ment] a |’amiable; to be friendly with sb 
étre ami avec qn. 

friendship /frendjrp/ n amitié f. 

fright /fratt/ n peur f. 

_ frighten /frattn/ ver faire peur a, effrayer. 
frightened /frattnd/ adj effrayé; to be 
frightened that avoir peur que (+ subj). 

frightening /frattnin/ adj effrayant. 

frightful /frartfl/ adj effroyable, épouvan- 
table. 

frill /frtl/ n (on dress) volant m; frills fanfre- 
luches. 

fringe /frindz/ I n frange f, (of forest) lisiére f. 
II fringes np/ on the (outer) fringes of the 

frostbite 

town aux abords de la ville; on the fringes 
of society en marge de la société. 

fringe benefits np/ (of job) avantages mpl 
en nature. 

frivolous /rivalas/ adj frivole. 

frock /frok/ n robe f. 

frog /frog, fro:g"8/ n grenouille fF. 

frolic /frolzk/ vi s’ébattre, gambader. 

from /fram, from/ prep (+ origin) de; a flight 
from Nice un vol en provenance de Nice; 
where is he from? d’ou est-il?; (+ distance) 
far from here \oin d'ici; (+ time span, range) 
open from 2 pm until 5 pm ouvert de 14 
a 17 heures; from start to finish du début 
a la fin; 15 years from now dans 15 ans; 
from today a partir d’aujourd’hui; to rise 
from 10 to 17% passer de 10 a 17%; 
(among) to select/choose/pick from choisir 
parmi; (in subtraction) 2 from 3 leaves 1 2 
6té de 3 égale 1, 3 moins 2 égale 1; (jud- 
ging by) to speak from experience parler 
d’expérience; from what I saw d’apres ce 
que j'ai vu. 

front /frant/ I n devant m; (of house) facade 
f; (of car) avant m; (of train, queue) téte f; at 
the front of the class au premier rang de 
la classe; in the front devant; (of battle, sea) 
front m; (of person) to lie on one’s front se 
coucher sur le ventre. II adj (épith) [seat, 
window, tooth] de devant; [wheel] avant (after 
n); [row, page] premier/-iére; [carriage] de téte 
(after n). ILL in front adv phr en avant, en 
téte. IV in front of prep phr devant. 

front bench® pn députés mp/ membres du 
gouvernement; the opposition front bench 
les députés de l’opposition, porte-parole 
dans un domaine spécifique. 

frontbencher® /frant'bentfa(r)°*/ n POL, 
(government) député m membre du gouver- 
nement; (opposition) député m (porte-parole 
dans un domaine spécifique). 

front door n porte fd’entrée. 

frontier /frantra(r), fran'trar¥S/ In fron- 
tiére f. II in compounds [town] frontiére inv, 
frontalier/-iére. 

front line n MIL front m; to be in"8/on"® the 
front line étre en premiere ligne. 

front-runner n favori/-ite m/f. 

frost /frost/ n gel m; (icy coating) givre m. 

frostbite /frostbart/ n ¢ engelures ‘pl. 



frosty 

frosty /frostt/ adj glacial; [windscreen] cou- 
vert de givre. 

froth /fro®, frs:6'S/ n écume f; (on beer) 
mousse f. 

frown /fraun/ vi froncer les sourcils. 
a frown (up)on désapprouver, critiquer. 

frowning /fraunin/ adj [face] renfrogné, 
sombre. 

froze /frauz/ prét > freeze II, Il. 

frozen /freuzn/I pp > freeze II, II. I adj 
gelé; [food] (bought) surgelé, (home-prepared) 
congelé; FIN, ECON [>prices, capital] bloqué, 
gelé. 

frugal /fru:gl/ adj frugal. 

fruit /fru:t/ n fruit. 

fruitful /fru:tfl/ adj fructueux/-euse. 

fruition /fru:'t{n/ n to come to fruition se 
réaliser. 

fruitless /fru:tlts/ adj vain. 

fruity /fruzty/ adj fruité. 

frustrate /fra'strert, 'frastrert¥S/ ver [> person] 
énerver; [> plan] contrarier. 

frustration /fra'strer{n/ 0 frustration f. 

fry /frax/ I ver (prét, pp fried) faire frire. IL vi 
frire. III fried pp adj frit; fried eggs ceufs 
au plat; fried potatoes pommes de terre 
sautées. 

frying pan n poéle f (a frire). 

ft (abrév = foot, feet) (measure) = 0,3048 m. 

fuck® /fak/ I excl merde®, putain®; fuck 
you! va te faire foutre® . II ver [»person] bai- 
ser®. 
@ it’s fucked® (broken) c'est foutu®. 

fucking® /fakin/ I adj this fucking 
machine! cette putain® de machinel; you 
fucking idiot! espece de con®! II adv 
vachement®. 

fudge /fadz/ n caramel m; “8 sauce f au 
chocolat. 

fuel /fju:al/ I n combustible m; (for car, plane) 
carburant m. II vtr (p prés etc -Il-, -I-"S) 
[> engine] alimenter; FIG attiser. 

fuel-efficient adj [-system, engine] écono- 
mique. 

fuel saving I n économie f d’énergie. II 
adj [>measure, policy] favorisant les écono- 
mies d’énergie. 

fugitive /fju:dgatr/ n fugitif/-ive m/f. 
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fulfil? fulfill’S /fol'ft/ vir (p prés etc -Il-) 
[> prophecy] réaliser; [+ promise] tenir; to fulfil 
oneself s'épanouir; [> conditions] remplir. 

fulfilment®, fulfillment!’ /ful'ftimant/ 
n (of duty) accomplissement m; (satisfaction) 
épanouissement m; (of dream) réalisation f. 

full Acl/ I aj plein; [flight, car park] complet/- 
ete; full name nom et prénom; [control] 
total; [responsibility, hour] entier/-iére; the full 
of sth la totalité de qch; at full speed a 
toute vitesse; to make full use of sth profi- 
ter pleinement de qch; to get full marks® 
obtenir la note maximale; (for emphasis) 
(hour, kilo, month] bon/bonne (before n); [price] 
fort; ASTRON there’s a full moon c'est la 
pleine lune; [flavour] riche. II in fulll adv phr 
intégralement, complete. 

full-blown aoj [disease] déclaré; to have 
full-blown Aids étre atteint d’un sida 
avéré; [rose] €panoui. 

full-scale adj (in size) grandeur f nature; 
(extensive) de grande envergure. 

full-size(d) aqj grand format inv; [violin] 
pour adulte. 

full-time adj, adv a plein temps. 

fully /fuls/ adv [succeed, aware] tout a fait; [fur- 
nished] entiérement; fully booked complet/- 
éte. 

fully-fledged® adj [member] 4 part entiére; 
[lawyer] diplomé. 

fumble /fambl/ vi to fumble for chercher. 

fume /fju:m/ vi to be fuming fulminer. 

fumes /fju:mz/ np! émanations fpl; petrol 
fumes, gas" fumes vapeurs fp! d’essence; 
traffic/exhaust fumes tumées fp! d’échap- 
pement. 
fun /fan/ n plaisir m, amusement m; for fun 
pour le plaisir; to have fun s’amuser; he’s 
(such) fun il est (tellement) drdle; to make 
fun of se moquer de. 
eto have fun and games s’amuser 
comme des petits fous. 

function /fankjn/ I n fonction f; (reception) 
réception f; (ceremony) cérémonie f (offi- 
cielle). I vi fonctionner; to function as 
faire fonction de, servir de. 

functional /fankfanl/ adj fonctionnel/-elle. 

functionality n ORDINAT fonctionnalité 
f. 

fund /fand/ I n fonds m. If funds np/ 
argent m; FIN fonds mpi. TIT ver financer. 



445 

fundamental /fanda'mentl/ aqj fonda- 
mental. 

fundamentalist /fanda'mentalist/ n inté- 
griste mf. 

funding /fandrn/ n financement m. 

fund-raising n collecte f de fonds. 

funeral /fju:naral/ I n enterrement m, obsé- 
ques fpl. IL in compounds funebre. 

fun fair » féte fforaine. 

fungus /fangas/ n (p! -gi) champignon m; 
(mould) moisissure f. 

funnel /fani/ n (for liquids) entonnoir m; (on 
ship) cheminée f. 

funny /fant/ adj (amusing) dréle; (odd) 
bizarre; to feel funny® se sentir tout/-e 
chose®. 

fur /f3:(r)/ n (on animal) poils mpl, pelage m; 
(for garment) fourrure f. 

furious /fjvertes/ adj furieux/-ieuse; furious 
at sb furieux contre qn; [fighting] acharné. 

furnace /f3:n1s/ n fournaise f. 

furnish /f3:nx// vir [>room] meubler; [> facts] 
fournir; to furnish sb with sth fournir qch 
a qn. 

furnishing /f3:niftn/ n ameublement m. 

furniture /f3:nit{a(r)/n ¢ mobilier m, meu- 
bles mpl; a piece of furniture un meuble. 

furrow /farav/ n (in earth) sillon m; (on brow) 
pli m. 

furry /fs:r1/ adj [toy] en peluche; [kitten] au 
poil touffu. 

further /f3:da(r)/ I adv (comparative of far) (a 
greater distance) plus loin; further on encore 
plus loin; (in time) a year further on un an 
plus tard; to look further ahead regarder 
plus vers l’avenir; (to a greater extent) davan- 

fuzzy 

tage; (furthermore) de plus, en outre. II adj 
(comparative of far) supplémentaire, de plus; 
further changes d'autres changements; for 
further details pour plus de renseigne- 
ments; without further delay sans plus 
attendre; the further end/side \'autre bout/ 
cété. TL ver [+plan] faire avancer. IV fur- 
ther to prep phr suite a. 

further education® n UNIV = enseigne- 
ment professionnel. 

furthermore /f3:da'mo:(r)/ adv de plus, en 
outre. 

furthest /fs:d1st/ (super! of far) I adj le plus 
éloigné. IT adv le plus loin. 

furtive /fs:trv/ adj [glance, movement] furtif/- 
ive; [behaviour] suspect. 

fury /fjvert/ n fureur f. 

fuse /fju:z/ I n ELEC fusible m; (for firecracker) 
méche f; (for bomb) amorce f. II vir to fuse 
the lights® faire sauter les plombs. IE vi 
{metals] se fondre (ensemble); [lights] sauter; 
FIG fusionner. 

fusion /fju:3n/n fusion f. 

fuss /fas/ I n remue-ménage m inv; (verbal) 
histoires fpl; to make a fuss about sth faire 
toute une histoire a propos de qch; (angry 
scene) tapage m; (attention) to make a fuss of 
sb &tre aux petits soins avec/pour gn. II vi 
se faire du souci. 

fussy /fasi/ adj PEJ to be fussy about one’s 
food/about details étre difficile sur la 
nourriture/maniaque sur les détails. 

futile /fju:taz\, -tIS/ aqj vain. 
future /fju:t{a(r)/ I n avenir m; in the future 
dans l'avenir; in future a l'avenir; LING 
futur m. II adj futur. 

fuzzy /fazt/ adj [hair] crépu; [image] flou; 
[idea] confus. 



g (abrév écrite = gram) g. 

G /dzi:/ n MUS sol m. 

Gabon /ga'bon/ pr n Gabon m. 

gadget /gedzit/ n gadget m. 

gag /geg/ I n baillon m; (joke)® blague® fF. 
II ver (p prés etc -gg-) baillonner. 

gaily /gerls/ adv gaiement, joyeusement. 

gain /gein/ I n augmentation f; (profit) pro- 
fit m, gain m. IL ver [-experience] acquérir; 
[-advantage] obtenir; [+time] gagner. 
again on gain on [sb/sth] rattraper. 

galaxy /'gelaksi/ n galaxie f. 

gale /gexl/ n vent m violent. 

gall /go:!/ n MED bile f; impudence f. 

gallant /gzlant/ adj (courageous) vaillant, 
brave; (courteous) galant. 

gall bladder n vésicule f biliaire. 

gallery /gzlary/ n galerie f; (for press, public) 
tribune f; THEAT dernier balcon m. 

gallon /gzlen/ n gallon m (% = 4.546 
litres, “S = 3.785 litres). 

gallop /gelap/ I n galop m. II ver, vi galo- 
per. 

gallstone /go:lstaun/ n calcul m biliaire. 

galore /ga'la:(r)/ adv a profusion. 

galvanize /gzlvanaiz/ vir galvaniser; to gal- 
vanize sb into doing pousser qn a faire. 

Gambia /gembte/ pr n Gambie f. 

gamble /gembl/ I n pari m; to take a gam- 
ble prendre des risques. II vir, vi (at cards) 
jouer; (on horses) parier; to gamble every- 
thing on sth tout miser sur qch. 

gambler /'gembla(r)/ n joueur/-euse m/f. 

gambling /gemblin/ n jeu m (d'argent); 
his compulsive gambling sa passion du 
jeu. 

game /germ/ I n jeu m; to play a game 
jouer a un jeu; (match) partie f (of football) 
match m; (in tennis) jeu m; (in bridge) man- 
che f, CULIN gibier m. If games np/ 

SCOL® sport m. III adj game for sth prét a 
qch, partant pour; (brave) courageux/-euse. 

game plan n SPORT, GEN stratégie f. 

gang /gen/ n (of criminals) gang m; (of youths, 
friends) bande f; (of workmen) équipe f. 
mgang up se liguer. 

gangster /'gensta(r)/ n gangster m. 

gaol® pn, vtr > jail. 

gap /gep/ n (in wall, timetable) trou m; (between 
cars) espace m; (break) intervalle m; (discre- 
pancy) différence f; (in knowledge) lacune f 
COMM créneau m. 

gape /getp/ vi to gape at sth/sb regarder 
qch/qn bouche bée. 

gap year n année f de coupure, année 
sabbatique (avant d’entrer a I’université). 

garage /gera:3, 'gerd3, ga'ra:3"°/ n garage 
m. 

garage sale n brocante f a domicile. 

garbage /'ga:b1d3/ n inv ¥ ordures fpl. 

garden /ga:dn/ I n © jardin m. I vi faire 
du jardinage. 

gardener /'ga:dna(r)/ n jardinier/-iere m/f. 

garden flat® pn appartement m en rez-de- 
jardin. 
gargle /ga:gl/ I n (act, liquid) gargarisme m; 
to have a gargle se gargariser. II vi se gar- 
gariser (with avec). 

garish /geert{/ adj voyant, criard. 

garland /ga:land/ n guirlande f. 

garlic /ga:ltk/ n ail m. 

garment /ga:ment/ n vétement m. 

garnet /ga:ntt/ n grenat m. 

garish /ga:nz/ I n garniture f. IL ver garnir. 

garrison /'gemnsr/ n garnison f. 

gas /ges/ I n gaz m; “® essence f. I vtr (p 
prés etc ~SS-) gazer. 

gas cooker n cuisiniére fa gaz. 
gash /ge{/ I n entaille f. If ver entailler. 

gasoline /gzsali:n/ n essence f. 

gasp /ga:sp/ I n to give a gasp avoir le 
souffle coupé. II vi haleter; to gasp with 
amazement étre ébahi. 

gas station's n station-service f. 

gastric /'gestrk/ adj gastrique. 

gate /gert/ n (to garden, at airport) porte f; (of 
field, level crossing) barriére f (of courtyard) 
portail m. 
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gatecrasher® /gertkrafa(r)/ n resquilleur/- 
euse m/f. 

gateway » porte f; the gateway to success 
la clé du succés; ORDINAT passerelle f. 

gather /gzéa(r)/ I ver (pick) cueillir, ramas- 
ser; [»information] recueillir; [+ people] rassem- 
bler; to gather that déduire que; (in sewing) 
froncer. II vi [people] se rassembler; [clouds] 
s‘amonceler. 

gathering /gedertn/ n réunion f. 

gaudy /'g9:dy/ aqj tape-a-l’ceil inv. 

gauge /gerd3/ I n jauge f. IL ver [+ diameter] 
mesurer; [> distance] évaluer. 

gaunt /go:nt/ adj décharné. 

gave /gerv/ prét > give. 

gay /ger/ I © n homosexuel/-elle m/f, gay 
mf. IL adj (homosexual) homosexuel/-elle; 
(lively) gai. 

gaze /geiz/I n regard m. Il vi to gaze at sb/ 
sth regarder qn/qch. 

GB » (abrév = Great Britain) G.-B. 

Gbyte n ORDINAT (abrév = gigabyte) Go. 

GCSE® pn (p/ -s) (abrév = General Certifi- 
cate of Secondary Education) certificat 
d’études secondaires passé a 16 ans. 

GDP » (abrév = gross domestic product) 
PIB m. 

gear /gta(r)/ I n (equipment, clothes) équipe- 
ment m; AUT vitesse f. II gears np! AUT 
changement m de vitesse. III vtr to be gea- 
ted to sb s'adresser a qn. 
mgear up to be geared up for étre prét 
pour. 

gearbox /'gtabpks/ n boite f de vitesses. 

gees /dzi:/ excl ca alors! 

geek@"s /gi:k/ n (misfit) taré/-e© m/f; (compu- 
ter buff) passionné/-e m/f d’informatique. 

gel /dzel/ n gel m. 

gem /dzem/ n pierre f précieuse; (person) 
perle f. 

Gemini /dzemunar, -ni:/ n Gémeaux mpl. 

gender /dzenda(r)/ n LING genre m; (of per- 
son) sexe m. 

gene /dzi:n/ n gene m. 

gene pool n patrimoine m génétique. 

general /dzenral/ I n général m. IL adj 
erate in general use d’usagecourant. 

in general adv phr en général. 

geometry 

general election® n élections fp/ légis- 
latives. 

generalize /dzenralarz/ vir, vi généraliser. 

general knowledge n culture générale. 

generally /dzenrali/ adv en général, géné- 
ralement. 

general practice n médecine générale. 

general public n (grand) public m. 

general-purpose adj [-tool, detergent] a 
usages multiples. 

generate /'dzenarett/ vir GEN produire; 
[> loss, profit] entrainer. 

generation /dzena'rer{n/ n GEN génération f 
(of electricity) production f. 

generation gap n fossé m des générations. 

generator /dzenarerta(r)/ n générateur m. 

generosity /dzena'rosati/ n générosité f. 

generous /dzenaras/ adj généreux/-euse; 
(size] grand. 

genetic /dzr'nettk/ adj génétique. 

genetics /d3r'netrks/ n (sg) génétique f. 

genial /dzi:ntal/ adj cordial. 

genius /dzi:ntas/ n génie m. 

genocide /dzenasaid/ n génocide m. 

gentle /dzentl/ adj GEN doux/douce; [hint] 
discret/-€te; [touch, breeze] léger/-ére; [exer- 
cise] modéré. 

gentleman /dzentlman/ n (p/-men) mon- 
sieur m; (well-bred) gentleman m. 

gently /dzently/ adv [rock, stir] doucement; 
[treat, cleanse] avec douceur. 

gentrification /dzentrif'kerfn/ n PE) 
embourgeoisement m, transformation f en 
quartier bourgeois. 

gentry /dzentri/ n haute bourgeoisie f. 

gents® /dzentz/ npl toilettes fp! pour hom- 
mes. 

genuine /dzenjurn/ aaj (real) [reason, motive] 
vrai; [work of art] authentique; (sincere) [per- 
son, effort, interest] sincere. 

geographic(al) /dzta'grefrkl/ adj géogra- 
phique. 

geography /d3r'ograft/ n géographie f. 

geological /d3ra!lpd3rkl/ adj géologique. 

geology /d31'vlad3y/ n géologie f. 

geometry /dzr'omatr/ n géométrie f. 



geopolitics 

geopolitics /dzi:au'polatiks/ n (+ v sg) géo- 
politique f. 

Georgia /'d3>:d3ja/ pr n Géorgie f. 
geriatric /dzertletrik/ adj gériatrique. 

germ /d33:m/ n microbe m; (seed) germe m. 

German /'dz3:man/ I n (person) Allemand/- 
e m/f, LING allemand m. II adj allemand. 

Germany /'d33:many/ pr n Allemagne f. 

germinate /\dz3:mineit/ vi germer. 
gesture /dzest{a(r)/ I n geste m. II vi to 
gesture to sb faire signe a qn. 

get /get/ I vir (p prés -tt-; prét got; pp got, 
gotten’) [>letter, salary] recevoir, avoir; 
(obtain) [>permission, grade] obtenir;  [>job, 
plumber] trouver; [>item, ticket] acheter; [> repu- 
tation] se faire; [> object, person, help] chercher; 
go and get a chair va chercher une chaise; 
[>meal] préparer; to get sth frorn/off [»shelf, 
table] prendre qch sur; got you! GEN je t’ai 
eu!; (deal with) 17 get it; (of phone) je réponds; 
(of doorbell) j’y vais; [-disease] attraper; [>bus, 
train] prendre; (understand, hear) comprendre; 
to get to like finir par apprécier; to have got 
to do devoir faire; to get sb to do demander a 
qn de faire; to get sth done faire faire qch. I 
vi [rlazy, selfish] devenir; it’s getting late i| se 
fait tard; to get (oneself) killed se faire tuer. 
w get about se déplacer; get ahead of pren- 
dre de l’avance sur; get along (in job, school) 
se débrouiller; [project] avancer; [friends] bien 
s‘entendre; get around contourner; get 
at® what are you getting at? ol veux-tu en 
venir?; get away partir, s’échapper; to get 
away with a crime échapper a la justice; get 
back revenir, rentrer; get [sth] back (return) 
rendre; (regain) récupérer; (on telephone) I’I 
get right back to you je vous rappelle tout 
de suite; get behind prendre du retard; 
get by (pass) passer; (survive) s’en sortir; get 
down descendre; get [sb] down® déprimer; 
get in entrer; [applicant] 6tre admis; get [sb] 
in faire entrer; get into [>building] entrer 
dans; [»vehicle] monter dans; get off (from 
bus) descendre; (start on journey) partir; (escape 
punishment)® s’en tirer; get onto [»vehicle] 
monter dans; get on with continuer 4; get 
out sortir; get out of [>building, bed] sortir 
de; [>responsibilities] échapper a; get over 
[>shock] se remettre de; [problem] surmon- 
ter; to get sth over with en finir avec; get 
round® > get around; get through passer; 
[> checkpoint, mud] traverser; [»exam] réussir a; 
get together se réunir; get up se lever; get 
[sth] up organiser. 
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getaway n fuite fF. 

Ghana /ga:ne/ pr n Ghana m. 

ghastly /gaistlr, 'gzstir'’/ adj horrible. 

gherkin /g3:kin/ n BOT cornichon m. 

ghetto /getau/ n (p/ ghettos/ghettoes) 
ghetto m. 

ghettoization /getavar'zer{n/ n [of people] 
ghettoisation f, relégation f dans des ghet- 
tos. 

ghost /gaust/ n fant6me m. 

Gl n (p/ Gls) GI m (soldat américain). 

giant /dzarant/ n, adj géant (m). 

giddy /g1dz/ adj [height, speed] vertigineux/- 
euse; to feel giddy avoir la téte qui 
tourne. 

gift /gxft/ n cadeau m; (talent) don m. 

gifted /grftrd/ adj doué. 

gig® /gtd/ n concert m de rock/pop. 

gigabyte /gatgabait/ n ORDINAT gigaoc- 
tet m. 

gigantic /dzar'genttk/ adj gigantesque. 

giggle /gigl/ I n petit rire (béte) m; to get 
the giggles attraper un fou rire. II vi rire 
bétement. 

gild /gr1ld/ vtr (prét, pp gilded /gilt) dorer. 

gilt /gtit/ I n dorure f. If aaj doré. 

gimmick /gimik/ n PEJ truc® m. 

gin /dzin/n gin m. 

ginger /dzindza(r)/ n gingembre m; (hair 
colour) roux m. 

gingerbread /dzindzabred/ n CULIN ~ 
pain m d’épice. 

gingerly /‘dzindzoly/ adv avec précaution. 

gipsy n > gypsy. 
giraffe /dzr'ra:f, dza'ref'S/ n girafe f. 

girl /g3:// n fille f, (teenager) jeune fille f 
(woman) femme f; (Servant) bonne f sales/ 
shop girl vendeuse; (sweetheart) (petite) 
amie f. 

girlfriend n (petite) amie f. 

giro® /dzatrev/ n FIN virement m bancaire; 
(cheque) mandat m. 

gismo® n > gizmo. 

gist /dzrst/ n essentiel m. 

give /g1v/ In élasticité f. I ver (prét gave; 
pp given) to give sb sth donner qch a qn; 
[>present, drink] offrir; [+heat, light] apporter; 
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[> injection, smile] faire; [+ grant] accorder. TEI vi 
donner, faire un don; [mattress] s’affaisser; 
[fabric] s‘assouplir; [person, side] céder. 
mgive away donner; [rsecret] révéler; give 
[sb] away trahir; give back rendre; give in 
(yield) céder; (stop trying) abandonner; give 
off [-heat] dégager; give onto sth [»street, 
yard] donner sur; give out s’épuiser; [engine, 
heart] lacher; give [sth] out ; (distribute) distri- 
buer; [>news] annoncer; give up abandon- 
ner; [>claim] renoncer a; to give up smoking/ 
drinking cesser de fumer/de boire; give [sb] 
up livrer (qn); [>friend] laisser tomber; give 
way (collapse) s’effondrer (under sous); (when 
driving)“® céder le passage (to a). 

give-and-take n ¢ concessions 
mutuelles. 

given /\g1n/ I pp > give. II adj donné; to 
be given to sth/to doing avoir tendance a 
qch/a faire. IIL prep étant donné; (assuming 
that) a supposer que. 

given name n prénom m. 

gizmo® /gizmav/ n truc® m, machin® m. 

glad /gled/ adj content, heureux/-euse. 

gladiolus /gledr'avlas/ n glaieul m. 

gladly /gledit/ adv volontiers. 

glamorous /glemares/ adj (person, look] 
séduisant; [job] prestigieux/-ieuse. 

glamour, glamor'® /glema(r)/ n séduc- 
tion f; (of job) prestige m. 

glance /gla:ns, glens!/ I n coup m d’cail. 
II vi to glance at jeter un coup d’ceil a. 

gland /glend/n glande f. 

glandular fever n mononucléose f infec- 
tieuse. 

glare /glea(r)/ I n regard m furieux; (from 
light) lumiére ¢ éblouissante. II vi to glare 
at sb \ancer un regard furieux a qn. 

glaring /glearin/ adj flagrant; (dazzling) 
éblouissant. 

glass /gla:s, gles"S/ I n GEN verre m; (mirror) 
miroir m. IL glasses np/ lunettes pl. 

glass ceiling n plafond de verre. 

glassy /gla:sr, 'glest$/ aaj [water] lisse 
(comme un miroir); [eyes] vitreux/-euse. 

glaze /glerz/ I n vernis m; (on pastry) glacage 
m. II ver [window] vitrer; [» ceramics] vernis- 
ser; [> pastry] glacer. 

gleam /gli:m/ I n lueur f; (of gold) reflet m. 
II vi luire; [surface] reluire; [eyes] briller. 

fpl 

glum 

glean /gli:n/ ver, vi glaner. 

glee /gli:/ n allégresse f. 

glide /glard/ vi GEN glisser; (in air) planer. 

glider /glaida(r)/ n AVIAT planeur m. 

gliding /glardin/ n vol m a voile. 

glimmer /glima(r)/ n (faible) lueur f. 

glimpse /glimps/ I n apercu m; to catch a 
glimpse of sth entrevoir qch. I vr entre- 
voir. 

glint /gltnt/ I n reflet m; (in eye) lueur f. I 
vi étinceler. 

glisten /gltsn/ vi [eyes, surface] luire; [tears] 
briller; [water] scintiller; [silk] chatoyer. 

glitch® /gltt{/ n (minor problem) pépin® m; 
ORDINAT probléme m technique. 

glitter /gitta(r)/ In éclat m,scintillement m. 
II vi scintiller. 

glittering 
brillant. 

gloat /glaut/ vi jubiler. 
global /glaubl/ adj (worldwide) mondial; 
(comprehensive) global. 

globalization /gleubalarzerfan/ n mon- 
dialisation f. 

globalize /glaubslarz/ vtr mondialiser. 

global warming n réchauffement m de 
‘atmosphere. 

globe /glaub/ n globe m. 

gloom /glu:m/ n obscurité f FIG morosité f. 

gloomy /glu:my/ adj (dark) sombre; [person, 
weather] morose; [news] déprimant. 

glorious /glo:rtes/ adj GEN magnifique; 
(illustrious) glorieux/-ieuse. 

glory /gls:r/ I n gloire f; (splendour) splen- 
deur f. II vi to glory in se réjouir de. 

gloss /glos/ I n éclat m, brillant m; (paint) 
laque f. II ver gloser. 
ugloss over glisser sur. 

glossy /glosi/ agj hair, fur] brillant; [paper] 
glacé; [brochure] luxueux/-euse. 

glove /glav/ n gant m. 

glow /glav/ I n (of coal) rougeoiement m; (of 
room, candle) lueur f. I vi [coal] rougeoyer; 
{lamp} luire. 

glowworm /glaow3:m/ n ver m luisant. 

glucose /glu:kaus/ n glucose m. 

glue /glu:/ I n colle f. IL ver coller. 

glum /glam/ adj morose. 

/glittarin/ adj — scintillant, 



glut 

glut /glat/ n exces m. 

gm n (abrév écrite = gram) g. 

GMO /dzi:em'au/ n (abrév = genetically 
modified organism) OGM m, organisme 
m génétiquement modifié. 

GMT 2 (abrév = Greenwich Mean Time) 
TU. 

gnash /ne{/ vir to gnash one’s teeth grincer 
des dents. 

gnat /net/ n moucheron m. 

gnaw /no:/ vtr ronger. 

gnome /naum/ n gnome m; garden gnome 
nain de jardin. 

GNP » (abrév = gross national product) 
PNB m. 

go /gav/ I n (pi goes) (person's turn)*® tour m; 
(try) essai m; (in game) it’s your go c'est ton 
tour, c'est a toi; whose go is it? a qui le tour ¢, 
a qui de jouer ? II vir vi (3° pers sg prés GOES; 
prét went; pp gone) (move, travel) aller; to 
go to town/to the country aller en ville/a la 
campagne; to go up/down/across monter/ 
descendre/traverser; (auxiliary with present par- 
ticiple) to go running up the stairs monter 
l'escalier en courant; how are things going? 
comment ¢a va®?; (be about to) to be going to 
do aller faire; it’s going to snow il va neiger; 
(depart, disappear) partir; (die) mourir, dispa- 
raitre; (become) to go red rougir; to go mad 
devenir fou; (weaken) his hearing is going il 
devient sourd; [time] passer; (operate) mar- 
cher, fonctionner; to keep going se mainte- 
nir; (be expressed) as the saying goes comme 
dit le proverbe; (make sound, perform action or 
movement) faire; the cat went miaovw le chat 
a fait miaou; (break, collapse) [roof] s’effondrer; 
[cable, rope] se rompre; [light bulb] griller; (in 
takeaway) [food] to go a emporter; ORDINAT 
[computer, system] tomber en panne. 

@ to have a go at somebody s’en prendre a 
quelqu’un; to make a go of sth réussir qch. 
ugo about go about [sth] ; [>task] s’attaquer 
a; he knows how to go about it i| saits’y pren- 
dre; go ahead continuer; go ahead! vas-y!; 
to go ahead with sth mettre qch en route; 
go along aller, avancer; go along with étre 
d’accord avec; go around se promener, cir- 
culer; to go around with sb tréquenter qn; 
go around [sth] faire le tour de; go away 
partir; go back to retourner, revenir; (in time) 
remonter; go back on revenir sur; go by 
passer; as time goes by avec le temps; go by 
[sth] juger d’apreés; [-rules] suivre; go down 
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descendre; (fall) tomber; (sink) couler; (become 
lower) baisser; [storm, wind] se calmer; [tyre] se 
dégonfler; go for go for [sb/sth] (like)° aimer, 
craquer® pour qn/qch; (apply to) étre valable 
pour, s‘appliquer a; (attack) attaquer; [>vic- 
tory] essayer d’obtenir; go in (r)entrer; [sun] 
se cacher; go in for aimer; [> politics] se lan- 
cer dans; go into entrer dans; [+ business] se 
lancer dans; [>question] étudier, expliquer; 
go off (depart) partir, s’en aller; [food] se gater; 
athlete] pate sa forme; [work] se dégrader; 
[person]© s’endormir; [lights, heating] s’étein- 
dre; [fire alarm] se déclencher; to go off [sb/ 
sthJ® ne plus aimer gn/qch; go on (happen) 
se passer; (continue) continuer; to go on doing 
continuer a faire; (proceed) passer; [lights] s’al- 
lumer; go on at s’en prendre a; go out sor- 
tir; [tide] descendre; (become unfashionable) pas- 
ser de mode; [light] s’éteindre; go over aller; 
to go over to sb passer a qn; [>details, facts] 
passer [qch] en revue; [accounts] vérifier; 
(exceed) dépasser; go round® tourner; (make 
detour) faire un détour; go round [sth] faire 
le tour de; go through [> experience] endurer, 
subir; [»phase] passer par; (check, inspect) exa- 
miner; go through with venir a bout de; go 
together [colours] aller ensemble; go under 
couler; go up monter; [figures] augmenter; 
go without se passer de. 

goad /gaud/ vir aiguillonner, 
go-ahead® /'gavahed/ n to give sb the go- 
ahead donner le feu vert a qn. 

goal /gaul/ n but m. 

goalkeeper n gardien m de but. 
goat /gaut/ n chévre f; (fool)® andouille® £. 

gob®® /gob/ n (mouth) gueule® £. 

gobble /gpbl/ ver engloutir. 
gobsmacked®® /gobsmekt/ adj estoma- 
qué. 

god /god/ I n dieu m. Il God prn Dieu m; 
(in exclamations) ¢a alors®! 

godchild /gpdtfarld/ n filleul/-e m/f. 
goddamn® /godem/ adj sacré®, fichu®. 

goddaughter /'goddp:ta(r)/ n filleule f. 

goddess /godis/ n déesse f. 

godfather n parrain m. 

godmother /godmada(r)/ n marraine f. 

God save the Queen hymne national 
du Royaume-Uni: Dieu protége la reine. 

godson n filleul m. 

goggles /goglz/ np! lunettes fp/. 
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going /geurn/ I n allure f; (conditions) if the 
going gets tough si les choses vont mal. II 
adj [price] actuel, en cours; a going concern 
une affaire qui marche. 

go-karting /gauka:tin/ n karting m. 

gold /gauld/ n or m. 

golden /'gauldan/ adj (made of gold) en or, 
d’or; (colour) doré. 

golden parachute®, golden hand- 
shake’ n prime f de départ, parachute 
m doré. 

goldfinch n chardonneret m. 

goldfish n poisson m rouge. 

gold-plated agj plaqué or inv. 

golf /golf/ n SPORT golf m. 

golfer /golfa(r)/ n golfeur/-euse m/f. 

gone /gon/ I pp > go. IE adj parti; (dead) 
disparu; it’s gone®® six il est six heures 
passées. 

gong /gon/ n gong m. 

gonna® /gono/ (abrév = going to). 

good /gud/T n (virtue) bien m; to do good to 
sb faire du bien a; it’s no good doing ca ne 
sert a rien de faire. IT goods np/ articles 
mpl, marchandise f; electrical goods appa- 
reils électroménagers; goods and services 
biens de consommation et services. TIT adj 
(comparative better; superlative best) bon/ 
bonne would you be good enough to do 
auriez-vous la gentillesse de faire; she’s a 
good swimmer elle nage bien; to be good at 
[Latin] 6tre bon en; to be good for [> person, 
plant] faire du bien a; I don’t feel too good je 
ne me sens pas trés bien; have a good day! 
bonne journée!; the good weather |e beau 
temps; to have a good time bien s’amuser; 
(happy) to feel good about/doing étre content 
de/de faire; (obedient) sage; (kind) gentil/-ille; 
to look good faire de |’effet; (fluent) he speaks 
good Spanish il parle bien espagnol. IV as 
good as adv phr presque; as good as new 
comme neuf. V for good ady phr pour tou- 
jours. VI exc/ c’est bien!; (relief) tant mieux!; 
good for you! (approvingly) bravo!; (sarcasti- 
cally) tant mieux pour toi! 

good afternoon exc! (in greeting) bonjour; 
(in farewell) au revoir. 

goodbye », exci au revoir. 

good evening exc/ bonsoir. 

good-humoured®, good-humored’s 
adj de bonne humeur. 

government-funded 

good-looking adj beau/belle (before n). 

good morning exc! (in greeting) bonjour; 
(in farewell) au revoir. 

good-natured aj agréable. 

goodness /gudnis/ I n bonté fF. IT exci 
mon Dieu! 
e for goodness’ sake! pour |’amour de 
Dieu! 

goodnight », exc! bonne nuit. 

good-tempered adj to be good-tempered 
avoir bon caractére. 

goodwill /gud'wil/ n bonne volonté f 
bienveillance f. 

Google® /gu:gl/ vi chercher sur Google®. 

- goose /gu:s/ n (p/ geese) oie f. 

gooseberry /guzbarr, 'gu:sbert"S/ n gro- 
seille fa maquereau. 

gooseflesh n chair f de poule. 

gore /g>:(r)/ n sang m. 

gorge /go:dz/ n gorge f. 

gorgeous /'g9:d3as/ adj [food]® exquis/-se; 
(weather, person] splendide. 

gorilla /ga'rila/ n gorille m. 

gorse /'gp:s/ n inv ajoncs mpl. 

gory /gp:r1/ adj [> film, battle] sanglant; FIG the 
gory details \es détails sordides. 

gosh® /gpj/ exci ¢a alors®! 

go-slow® n gréve f du zéle. 

gospel /gpspl/ I n Evangile m. IL in com- 
pounds MUS gospel song gospel m. 

gossip /gpsip/ I n commérages mpl. II vi 
bavarder; PEJ faire des commeérages. 

got /gpt/ prét, pp » get; to have got avoir; 
you've got to do it i| faut absolument que 
tu le fasses. 

gothic /gperk/ n gothique m. 

gotta® /gpta/ (abrév = got to). 

gotten’® /gptn/ pp > get. 

gouge /gaud3/ vir creuser. 

govern /'gavn/ vir, vi gouverner; [> province] 
administrer; [> conduct, treatment] contrdler. 

governess /gavanis/ n (pi -@S) gouver- 
nante f. 

government /gavanmeant/ n (system) ¢ 
gouvernement m. 

Gavommeptfundat adj financé par 
l’Etat. 



governor 

governor /'gavana(r)/ n gouverneur m; 
SCOL membre du conseil d’établissement. 

gown /gaur/ n robe f, (of judge) toge f. 

GP® 7 (abrév = general practitioner) 
médecin m (généraliste). 

GPS /dgi:pi:les/ n (abrév = global posi- 
tioning system) GPS m. 

grab /greb/ vtr (p prés etc -bb-) saisir; to 
grab sth from sb arracher qch a qn; to 
grab hold of se saisir de. 

grace /greis/ I n grace f; (time) délai f. IT 
vtr orner, embellir; to grace sb with one’s 
presence honorer qn de sa présence. 

graceful /grersfl/ adj gracieux/-ieuse. 

gracious /grerfas/ I adj aimable, affable. 
II exc! good gracious! mon dieu! 

grade /gretd/ I n COMM qualité f SCOL 
(mark) note f (class)" eighth grade = 
(classe de) quatriéme; ADMIN échelon m; 
MIL grade m. II ver classer; [+ exam] noter. 

grade book's n carnet m de notes. 

grade school's n école f primaire. 

gradient /greidiant/ n pente f. 

gradual /gred3ual/ adj [change] progressif/- 
ive; [slope] doux/douce. 

gradually /gredzuly/ adv progressive- 
ment. 

graduate I /gred3ueat/ n UNIV diplémé/-e 
m/f. II /greed3zuat/ in compounds [course] ~ de 
troisiéme cycle. III /gredjuert/ vi UNIV ter- 
miner ses études; SCOL'® = finir le lycée. 

graduation /gred3zu'er{n/ n UNIV cérémo- 
nie de remise des diplémes; on gradua- 
tion a la fin des études. 

graffiti /gra'fixty/ n (sg ou pi) graffiti mpl. 

graft /gra:ft, greft'*/ I n greffe f. IL vir gref- 
fer. 

grain /gretn/ n @ céréales fpl; (of rice, sand, 
paper) grain m; (in wood, stone) veines fpl. 

gram(me) /grem/n gramme m. 

grammar /'grema(r)/ n grammaire f. 

grammar school® n lycée a recrute- 
ment sélectif. 

gran® /gren/ n mamie® f. 

grand /grend/ adj grandiose; [park] magnifi- 
que; that’s grand! c'est trés bien! 

grandchild n (p/ -children) petit-fils m, 
petite-fille & grandchildren petits-enfants 
mpl. 
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granddad® n papy® m. 
granddaughter » petite-fille f. 

grandeur /grendza(r)/ n (of scenery) 
majesté f; (power, status) éminence f. 

grandfather n grand-pére m. 
grandma® /'granma:/ n mamie® f. 

grandmother n grand-mére f. 
grandpa® n papy® m. 
grandparent n grand-pére m, grand-mére 
f, grandparents grands-parents. 

grand piano n piano m a queue. 

grand slam n SPORT grand chelem m. 
grandson » petit-fils m. 

grandstand » tribune f. 

granite /grentt/ n granit(e) m. 

granny® /grenz/ n mamie® f. 

granny flat® n petit appartement m indé- 
pendant (pour personne agée). 

granola’ /gra!naule/ n muesli m. 

grant /gra:nt, grent’S/ I n subvention f; 
(for study) bourse f. II ver [» permission] accor- 
der; [request] accéder a; granted that en 
admettant que (+ subj). 
e to take sth for granted considérer qch 
comme allant de soi. 

grant-aided agj subventionné. 

granule /grenju:!/ n (of sugar, salt) grain m; 
(of instant coffee) granulé m. 

grape /gretp/ n grain m de raisin. 

grapefruit /greipfru:t/ n pamplemousse m. 

grapevine /greipvatn/ n vigne f. 

graph /gra:f, gref'S/ n graphique m. 

graphic /greftk/ I graphics np/ graphi- 
ques mpl; ORDINAT computer graphics 
infographie f. II adj ART, ORDINAT graphi- 
que; [story] vivant. 

graphic design n graphisme m. 

graphic designer 1 graphiste mf, 
maquettiste mf. 

grapple /grepl/ vi to grapple with \utter 
avec. 

grasp /gra:sp, gresp"*/ I n (grip) prise f 
(understanding) maitrise f, compréhension m. 
II ver [+ rope, hand] empoigner, saisir; [> oppor- 
tunity, meaning] saisir. 

grasping /gra:sprn, 'grasprn’*/ adj cupide. 

grass /gra:s, gres'8/ n @ herbe f (lawn) 
¢ pelouse f, gazon m. 
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grasshopper /gra:shopa(r), 'gras-!S/n 
sauterelle f. 

grassland /grasland, 'gras-S/ n prairie f. 

grassroots /gra:s'ru:ts, gres-"S/ I np/ the 
grassroots le peuple. II adj populaire; at 
grassroots level a un niveau de base. 

grass snake n couleuvre f. 

grate /greit/ In grille f de foyer. II ver raper. 
III vi grincer. 

grated /grertid/ adj [>cheese, carrot] rapé. 

grateful /grettfi/ adj reconnaissant. 

gratify /gretzfar/ vtr [> desire] satisfaire; to be 
gratified that étre tres heureux que (+ subj). 

grating /grertin/ I n grille f; (noise) grince- 
ment m. II aaj [noise] gringant. 5 

gratitude /gratrtju:d, -tu:d'*/ n reconnais- 
sance f. 

gratuitous /gre'tju:ttas, -'tu:-"S/ adj gratuit. 

grave /greiv/ I n tombe f. II adj [doubt] 
sérieux/-ieuse; [danger] grave, grand. 

gravel /grevi/n @ gravier m. 

gravestone /greistaun/ n pierre f tombale. 

graveyard /grervja:d/ n cimetiére m. 

gravity /grevatr/ n PHYS pesanteur f; (of 
situation) gravité f. 

gravy /gretvi/ n sauce f (jus de cuisson). 

gray’ > grey. 

graze /greiz/I n écorchure f. II ver to graze 
one’s knee s'écorcher le genou. ILI vi [cow] 
paitre. 

grease /gri:s/ I n graisse f, (black) cambouis 
m. II vir graisser. 

greaseproof paper n papier m sulfurisé. 

greasy /gri:si/ adj gras/grasse. 

great /grert/ I adj grand (before n); a great 
deal (of) beaucoup (de); in great detail 
dans les moindres détails; (excellent)® 
génial®, formidable®; to feel great se sen- 
tir en pleine forme. II © adv I’m doing 
great je vais trés bien. 

Great Britain prn Grande-Bretagne f(/’An- 
gleterre, le Pays de Galles et | ’Ecosse). 

greatly /grertl/ adv [admire] beaucoup, 
énormément; [admired] trés, extreémement. 

Greece /gri:s/ prn Gréce f. 

greed /gri:d/ n rapacité f, (for food) gour- 
mandise f. 

grill 

greedy /'gri:di/ adj avide: (for money, power) 
rapace; (for food) gourmand. 

Greek /gri:k/ I n (person) Grec/Grecque m/f; 
LING grec m. II adj grec/grecque. 

green /grizn/ In vert m; (grassy area) espace m 
vert; (in bowling) boulingrin m; (in golf) green 
m; POL the Greens les Verts. II °° greens 
np! légumes mp! verts. ILL adj vert; (inexpe- 
rienced) novice; POL écologiste. 
eto have green fingers", to have a 
green thumb’® avoir la main verte. 

greenback®'s /gri:nbek/ n billet m vert, 
billet d’un dollar. 

green card n (driving insurance) carte f verte 
(internationale); ' carte f de séjour (per- 
mettant de travailler aux Etats-Unis). 

greenery /gri:nart/ n verdure f. 

greengage /gri:ngerdz/ n reine-claude f. 

greengrocer /gri:zngreusa(r)/ n marchand/-e 
m/f de fruits et legumes. 

greenhouse n serre f. 

greenhouse effect n effet m de serre. 

Greenland /gri:niand/ pr n Groenland m. 

green pea n petit pois m. 

Greenwich Mean Time, GMT /grenit{ 
'mi:ntaim/ n temps m universel, TU. 

green woodpecker n pivert m. 

greet /gri:t/ vir saluer; [> decision] accueillir. 

greeting /gri:ttn/ In salutation f. If greet- 
ings np! Christmas greetings vceux de 
Noél; Season’s greetings meilleurs voeux. 

greetings card®, greeting card's n 
carte f de voeux. 

grew /gru:/ prét » grow. 

grey®, gray’® /grer/ I n gris m. Il adj gris; 
to go/turn grey grisonner; [day] morne; [per- 
son, town] terne. 

greyhound » lévrier m. 

grid /grid/ n grille f. 
grief /gri:f/ n chagrin m. 
e to come to grief avoir un accident; (fail) 
échouer. 

grief-stricken /gri:fstrrkn/ adj accablé de 
douleur. 

grievance /gri:vns/ n griefs mpl. 

grieve /gri:v/ vi to grieve for/over pleurer 
sur. 

grill /grtl/ I n % (on cooker) gril m; (dish) 
grillade f. II ver, vi griller. 



grim 

grim /grim/ adj [news] sinistre; [sight] effroy- 
able; [future] sombre. 

grimace /gr1'meis, 'grimas"*/ I n grimace f. 
II w grimacer. 

grime /gratm/ n crasse f. 

grin /grin/ I n sourire m. IL vi (p prés etc 
-nn-) sourire. 

grind /gratnd/ I n © boulot® m. I ver (prét, 
pp ground) [> coffee beans] moudre; [> meat] 
hacher. III vi grincer. 

grinder /gratnda(r)/ n moulin m. 

grindstone /gratndsteun/ n meule f, 
pierre fa aiguise. 

grip /grp/ I n (hold) prise f (control) maitrise 
f, to get to grips with sth attaquer qch de 
front; get a grip on yourself! ressaisis-toi! 
Ill vir (p prés etc -pp-) agripper; (hold) serrer. 

gripe® /graip/ I n sujet m de plainte. II vise 
plaindre, raler®. 
gripping /gripin/ adj passionnant. 

grisly /grizlt/ adj horrible. 

grit /grtt/ I n sable m; (in eye) ¢ poussiére 
f; (courage) courage m. IL °° var (p prés etc - 
tt-) sabler. 

groan /graun/ I n gémissement m; (of dis- 
gust) grognement m. II vi to groan in/with 
gémir de, grogner de. 

grocer /'grausa(r)/ n épicier/-iére m/f. 

groceries /grausariz/ np! provisions fpl. 

grocery shop® n épicerie f. 

groin /gratn/ n aine f. 

groom /gru:m/ I n (jeune) marié m; (for 
racehorse) lad m. II vr [>dog, cat] faire la toi- 
lette de; [»horse] panser; to groom sb for 
préparer qn a. 

groove /gru:v/ n rainure f. 

grope /graup/ vi tatonner. 

gross /graus/ adj [profit] brut; [error] grossier/- 
iére; [injustice] flagrant; [behaviour] vulgaire; 
(revolting)® répugnant; (obese)® obése. 

gross domestic product, GDP n pro- 
duit m intérieur brut, PIB m. 

grossly /grauslt/ adv extreémement. 

gross national product, GNP jn pro- 
duit m national brut, PNB m. 

grotesque /grau'tesk/ adj grotesque. 

ground /graund/ I prét, pp » grind I, 
If. II n sol m, terre f on/to the ground 
par terre. IMI grounds np! parc m; private 
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grounds propriété privée; (reason) raisons 
fol; grounds for doing motifs pour faire; 
on (the) grounds of en raison de. IV pp 
adj [coffee, pepper] moulu; [meat] haché. V ver 
[aircraft] immobiliser; to be grounded in 
fact étre fondé. 

ground floor® n rez-de-chaussée m inv. 

grounding /graundin/ n to have a good 
grounding in sth avoir de bonnes bases 
en qch. 

ground level n rez-de-chaussée m inv. 

groundwork /graundw3:k/ n travail m 
préparatoire (for a). 

group /gru:p/ I n groupe m. II vir grouper. 
IM vi se grouper. 

grouse /gravs/ I n jny (bird) tétras m, grouse 
f. IL © vi raler®. 

grove /gravv/ n bosquet m. 

grow /grav/ (prét grew; pp grown) I vir 
cultiver; [>beard, hair] laisser pousser. IL vi 
[plant, hair] pousser; [person] grandir; [tumour, 
economy] se développer; [spending, popula- 
tion] augmenter; [poverty, crisis] s’aggraver; 
to grow to [>level] atteindre; |» hotter, stronger] 
devenir; to grow old vieillir; to grow to do 
finir par faire. 
a grow on [habit] s’imposer; grow out of 
grow out of [sth] devenir trop grand pour, 
passer |’age de; grow up [child] grandir, 
devenir adulte; [movement] se développer. 

grower /'grava(r)/ n cultivateur/-trice m/f. 

growl /gravl/ vi [dog] gronder, grogner; [per- 
son] grogner. 

grown /greaun/ I pp > grow. II adj adulte. 

grown-up », adj adulte (mi). 

growth /grav0/ n @ croissance f; (of pro- 
ductivity) augmentation f; MED tumeur f. 

growth factor n facteur m de crois- 
sance. 

growth industry n industrie fen expan- 
sion. 

grub /grab/ n larve f; (food)® bouffe® f. 

grubby /grabr/ adj malpropre, infame. 

grudge /gradz/ I n to bear sb a grudge 
en vouloir a qn. II vir to grudge sb sth 
en vouloir 4 qn de qch; to grudge doing 
rechigner a faire. 

gruelling, grueling'’ /gruzalin/ adj exté- 
nuant. 

gruesome /'gru:sam/ adj horrible. 
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grumble /grambi/ vi to grumble about 
rouspéter contre. 

grumpy /grampy/ adj grincheux/-euse. 

grunge® /grandz/ n crasse f; (style) grunge. 

grunt /grant/ I n grognement m. II vi gro- 
gner. 

GSM /d3i:es'em/ n (abrév = Global Sys- 
tem for Mobile) GSM m. 

guarantee /geran'ti:/ I n garantie f. II ver 
garantir. 

guard /ga:d/In gardien/-ienne m/,, (soldier) 
garde m; to be on guard étre de garde; off 
guard au dépourvu; to be on one’s guard 
se méfier; RAILS chef m de train. IE ver 
[> place] surveiller; [»person] protéger; [> secret] 
garder. 

guardian /ga:dian/ n JUR tuteur/-trice m/f; 
GEN gardien/-ienne m/f. 

Guatemala /gwa:te'ma:le/ pr n Guate- 
mala m. 

guerrilla /ga'rla/ n guérillero m; guerrilla 
warfare guérilla f. 

guess /ges/I n supposition f, conjecture f. II 
vir deviner; to guess that supposer que. III 
vi deviner; I guess so"® je pense, je crois. 

guesstimate® /gestimat/ I n calcul m 
approximatif. I ver calculer qch approxi- 
mativement. 

guest /gest/ n invité/-e m/f, (of hotel) client/-e 
m/f; (of gueshouse) pensionnaire mf. 

guesthouse » pension f de famille. 

guidance /gardns/n ¢ conseils mpl. 

guide /gaid/ I n guide m; (estimate) indica- 
tion f, user’s guide manuel d'utilisation; 
Girl Guide® guide f. II ver guider. 

guideline /gardlain/ n indication f. 

guild /gild/ n association f. 

guilt /gilt/n culpabilité f. 

guilty /gultt/ adj coupable; to be found 
guilty of sth @tre reconnu coupable de 
qch. 

Guinea /ginv/ prn Guinée f. 

_ Guinea-Bissau /gintbr'sav/ pr n Guinée- 
Bissao f. 

guinea fowl /ginifaul/, guinea hen 
/'ginthen/ n pintade f. 

guinea pig /gin1pig/ n cochon m d’Inde; 
FIG cobaye m. 

guise /garz/n forme f, apparence f. 

gypsy 

guitar /gr'ta:(r)/ n guitare f. 

guitarist /gr'ta:rst/n guitariste mf. 
gulf /galf/ n GEOG golfe m; the Gulf la 
région du Golfe; FIG fossé m. 

gull /ga/ n mouette f. 

gullible /galabl/ adj crédule. 

gully /galy/n ravin m. 

gulp /galp/ I n (of lau oe | f; (of food) 
bouchée f. II ver Sale vi avoir la gorge 
serrée. 

gum /gam/ n gencive f chewing-gum m; 
(adhesive) colle f. 

gun /gan/n GEN arme fa feu (revolver, fusil, 
pistolet); (cannon) canon m; (tool) pistolet m; 
a hired gun®S un tueur a gages. 
gs gun down abattre. 

gunfire n inv coups mpl de feu. 
gunman n homme armé. 

gunpoint /ganpoint/ n at gunpoint sous la 
menace d’une arme. 

gunshot n coup m de feu. 
gurgle /g3:gl/ vi [water] gargouiller; [baby] 
gazouiller. 

gush /gaj/ vi [liquid] jaillir; to gush over s'ex- 
tasier devant. 

gust /gast/ n (of wind) rafale f (of anger) bouf- 
fée f. 

gut /gat/ I n intestin m. If guts np/ (of 
human)® tripes® fp/; (courage)® cran® m 

gutter /gata(r)/ n (on roof) gouttiére f (in 
street) caniveau m. 

gutter press n presse fa sensation, presse 
a scandale. 

guy® /gav/ n type® m 

Guyana /gat'ene/ prn Guyana m. 
Guy Fawkes Day® /gar fa:ks det/ n anni- 
versaire de la Conspiration des Poudres: le 
5 novembre. 

gym® /dzim/ n (abrév = gymnasium) salle 
f de gym®; (abrév = gymnastics) gym® fF. 

gymnasium /dzim'neiztam/ n (p! -S /-ia) 
gymnase m. 

gymnastics /d3im'nestrks/ np! gymnasti- 
que f. 

gynaecology®, gynecology’s /gaine 
‘knlad3i/ n gynécologie f. 

gypsy /dztpst/ n GEN bohémien/-ienne 
m/f, (Central European) tzigane mf; (Spanish) 
gitan/-e m/f. 



habit /hebit/ n habitude f, to get into the 
habit of doing prendre |’habitude de faire; 
(addiction) accoutumance f. 

habitual /ha'bit{ual/ adj habituel/-elle; 
[drinker, liar] invéetéré. 

hack /hek/ I © n PEd écrivaillon m. ID vtr 
tailler; ORDINAT to hack into pirater; (chop) 
taillader. 

hacker /heka(r)/ 1 ORDINAT pirate® m 
informatique. 

hack (reporter) n journaliste mfqui fait la 
rubrique des chiens écrasés. 

had /hed/ prét, pp >» have. 

haddock /hedak/ n églefin m. 
hadn't /hednt/ = had not. 
haggis /hegis/ n haggis m (panse de bre- 
bis ou de mouton farcie). 

haggle /hegl/ vi marchander. 

hail /hex/ Tn gréle f. IL ver saluer; [+ taxi, ship] 
héler. ILL v impers gréler. 

hair /hea(r)/n (collectively) & (on head) cheveux 
mpl; (on body) poils mpl; (of animal) poil m. 

haircut n coupe f (de cheveux). 

hairdo® n coiffure f. 
hairdresser n coiffeur/-euse m/f. 

hairdrier n se@che-cheveux m inv. 

hairstyle n coiffure f. 

hairy /heeart/ adj poilu; [adventure]® atroce®. 

Haiti /herty/ prn Haiti m. 

hake /hexk/ n (fish) merlu m, colin m. 

half /ha:f, hef'$/ Tn (p/ halves) moitié f to 
cut sth in half couper qch en deux; (frac- 
tion) demi m; SPORT mi-temps f. II adj a 
half circle un demi-cercle; two and a half 
cups deux tasses et demie. III pron (50%) 
moitié f (in time) demi/-e m/f. TV adv a moi- 
tié; half-and-half moitié-moitié; half as 
big moitié moins grand. 
e how the other half lives comment 
vivent les riches; that’s not the half of it! 
ce n’est pas le meilleur! 

half brother n demi-frére m. 

half day n demi-journée f. 

half-hearted adj peu enthousiaste. 
half price adv, adj 4 moitié prix. 

half sister n demi-sceur f. 
half size n (of shoe) demi-pointure f. 

half term® n congé m de mi-trimestre. 

half-time /ha:ftarm, hef-'S/ n mi-temps f. 

halfway /ha:fwer, hzf-"%/ adv a mi-chemin. 

halibut /heltbat/ n flétan m. 

hall /ha:!/ n entrée f; (in airport) hall m; (for 
public events) (grande) salle f, (country house) 
manoir m. 

hallmark /ho:Imazk/ n poingon m; (feature) 
caractéristique f. 

Halloween’s /helau'i:n/ n Halloween m 
(veille de la Toussaint). 

hallway /ho:lwer/ n entrée fF. 

halo /herlau/ n (p/ -S/-es) halo m; (around 
head) auréole f. 

halt /ha:it/ Tn arrét m. II vtr, vi arréter. 

halve /havy, hev"*/ ver [» number] réduire [qch] 
de moitié; [+cake] couper [qch] en deux. 

ham /hem/ n jambon m; radioamateur m. 

hamburger /hembs:ga(r)/ n hamburger m. 

hamlet /hemitt/ n hameau m. 

hammer /hema(r)/ In marteau m. IL vir 
marteler. III vi taper avec un marteau; [>on 
door] cogner, frapper. 
ghammer out parvenir a [ch] apres 
maintes discussions. 
hamper /hempa(r)/ In panier m. II ver 
entraver. 

hamster /hemsta(r)/n hamster m. 

hand /hend/ I n main f (writing) écriture f 
JEUX jeu m; (worker) ouvrier/-iére m/f, (on 
clock) aiguille f; o# the other hand en revan- 
che. Ill vir to hand sb sth donner qch a qn. 
TM in hand adj phr en cours; the matter in 
hand |’affaire en cours. [V out of hand 
adv phr d’emblée. 
whand back sth rendre qch; hand down 
transmettre; hand in remettre, rendre; 
hand out distribuer; hand over hand over 
to [sb] passer a qn; hand [sth] over rendre, 
transmettre. 

handbag n sac m a main. 

hand baggage n ¢ bagage ma main. 

handbook n manuel m, guide m. 
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handbrake /hendbrerk/ n AUT frein m a 
main. 

handcuffs /hendkaf/ np/ menottes fpl. 

handful /hendful/ n a handful of une poi- 
gnée de. 

handgun » arme f de poing. 

handicap /hendrkep/ I n handicap m. II 
vtr (p prés etc -Ppp-) handicaper. 

handkerchief /henketjif, -t/i:f/ n mou- 
choir m. 

handle /hendl/ I n poignée f; (on cup) anse 
f, (on knife) manche m. II vtr manier, mani- 
puler; handle with care fragile; (deal with) 
traiter, s‘occuper de. 

handler /hendla(r)/ n maitre-chien m; 
baggage handler bagagiste m/f. 

handling /hendltn/ n manipulation f, (of 
affair) gestion f. 

handmade adj fait a la main. 

handout /hendavt/ n gratification f; (leaf- 
let) prospectus m. 

handshake n poignée f de main. 
handsome /hensam/ adj beau/belle; [gift] 
généreux/-euse. 

handwriting n écriture f. 

handwritten adj manuscrit. 

handy /hendy/ agj utile, pratique; [person] 
adroit. 

hang /hen/ 1 © n to get the hang of sth 
_ piger® qch. IL ver (prét, pp hung) accro- 

cher, suspendre; [>leg] laisser pendre. TI 
(prét, pp hanged) [>victim] pendre. IV vi 
(prét, pp hung) étre accroché, pendre; 
[smell] flotter; (die) étre pendu. 
shang around® trainer; hang back (in 
fear) rester derriére; (waiting) rester; hang 
off pendre; hang on to hang on® attendre; 
hang on in there®! tiens bon!; to hang on 
[sth] dépendre de; hang on to s‘accrocher 
a; hang out dépasser; hang up to hang up 
(on sb) raccrocher (au nez de qn). 

hanger /hena(r)/ n cintre m. 

hang-gliding n deltaplane m. 

hangover® /henavva(r)/n gueule® f debois. 
hang-up® n complexe m. 
haphazardly /hep'hezedly/ adv n’importe 
comment. 

happen /hepan/ vi arriver, se passer, se 
produire; what’s happening? qu’est-ce qui 
se passe?; what will happen to them? que 

harmonica 

deviendront-ils?; it (so) happens that... i| 
se trouve que...; if you happen to see... si 
par hasard tu vois... 

happening /hepantn/ n incident m. 

happily /hepris/ adv (cheerfully) joyeuse- 
ment; (luckily) heureusement. 

happiness /hepznis/n bonheur m. 

happy /hept/ adj heureux/-euse; to be 
happy with sth tre satisfait de qch; he’s 
not happy about it il n’est pas content; (in 
greetings) Happy birthday! Bon anniver- 
sairel; Happy Christmas! Joyeux Noél!; 
Happy New Year! Bonne année! 

harass /heras, ha'ras¥S/ vir harceler. 

harassment /herasmant, ha'resmant!/ n 
harcélement m. 

harbour®, harbor's /ha:ba(r)/ In port m. 
II ver [pillusion] nourrir; [> person] cacher. 

hard /ha:d/ I aaj dur; (difficult) dur, difficile, 
rude; no hard feelings! sans rancune! IL 
ady [push, hit, cry] fort; [work] dur. 
e to be hard put to avoir du mal a faire; 
to feel hard done by se sentir brimé. 

hard-boiled agj [egg] dur; FIG endurci. 

hard disk n ORDINAT disque m dur. 
harden /ha:dn/ ver, vi durcir. 

hardened /ha:dnd/ adj LIT durci; IND [> steel] 
trempé; FIG [> criminal, terrorist] endurci. 

hardline adj intransigeant. 

hardly /ha:dlx/ adv a peine; hardly any/ 
ever presque pas/jamais. 

hardship /ha:d{ip/ n privations fp/; (ordeal) 
épreuve f. 

hard shoulder® n bande f d’arrét d’ur- 
gence. 

hard up® adj fauché®. 

hardware /ha:dwea(r)/ n quincaillerie f; 
ORDINAT, MIL matériel m. 

hard-working aqj [> person] travailleur/-euse. 

hare /hea(r)/ n liévre m. 

hark /hazk/ excl hark at him! écoutez-le 
donc! 

harm /ha:m/ I n mal m; no harm done! 
il n’y a pas de mal! IL vir faire du mal a; 
(-crops] endommager; [> population] nuire a. 

harmful /ha:mfl/ aoj (bacteria, ray] nocif/-ive; 
{behaviour, gossip] nuisible. 

harmless /ha:mlts/ adj inoffensif/-ive. 

harmonica /ha:'montke/ n harmonica m. 
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harmonize /ha:meanarz/ ver, vi (s’)harmo- 
niser. 

harmony /ha:many n harmonie f. 

harness /ha:nts/ I n harnais m. II ver har- 
nacher; FIG exploiter. 

harp /ha:p/ n harpe f. 
a harp on® PéJ rabacher®. 

harpsichord /ha:pstko:d/ n clavecin m. 

harrowing /hereuin/ adj atroce, éprouvant. 

harsh /ha:f/ adj sévére, dur; [conditions] dif- 
ficile. 

harvest /ha:vist/ I n récolte f (of grapes) 
vendange f. II ver corn] moissonner; [>veg- 
etables] récolter; [> grapes] vendanger. 

has > have. 

hash /hef/ n CULIN hachis m; to make a 
hash® of sth rater qch. 

hash key n ORDINAT, TELECOM diése m. 

hasn‘t = has not. 
hassle® /hesl/ I n complications fp/. I vir 
talonner. 

haste /herst/ n hate f; in haste a |a hate; to 
make haste se dépécher. 

hasten /heisn/ ver, vi accélérer, précipiter. 

hasty /herstz/ adj précipité. 

hat /het/ n chapeau m. 

hatch /het// I n passe-plats m inv. IL ver 
[> plot] tramer. TEI vi [eggs] éclore. 

hatchet /het{it/ n hachette f. 

hate /hert/ I n haine f. II vtr détester; to 
hate to do étre désolé de faire. 

hate campaign n campagne f d’incita- 
tion a la haine. 

hatred /hettrtd/ n haine f. 

haul /ho:// I n butin m; (found by police) saisie 
f; (journey) étape f. II ver tirer. 

haunt /ho:nt/ In repaire m. I vtr hanter. 

have /hev, hav/ (prét, pp had) I ver (possess) 
avoir; he has (got) a sth \| a qch; (consume) 
prendre; [»food] manger; [>drink] boire; 
(want) vouloir, prendre; what will you 
have? vous désirez?; (receive, get) [> letter, par- 
cel] recevoir; (spend) passer; to have a good 
time bien s’amuser; (undergo, suffer) avoir; to 
have (the) flu avoir la grippe; (cause to be 
done) to have sth done faire faire qch; (allow) 
tolérer; (hold) tenir, avoir. I modal aux (must) 
devoir; I have (got) to leave je dois par- 
tir, il faut que je parte; (need to) you don’t 
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have to leave tu n‘as pas besoin de partir, 
tu n’es pas obligé de partir. III v aux avoir; 
she has lost her bag elle a perdu son sac; 
(with movement and reflexive verbs) étre; she 
has already left elle est déja partie; (in tag 
questions) you haven't seen my bag, have 
you? tu n’as pas vu mon sac, par hasard?; 
you've never met him—yes I have! tu ne 
l’as jamais rencontré—mais si! 
e I've had it (up to here)® j’en ai marre®. 
mhave back récupérer; have on [>coat, 
skirt] porter; have over, have round® [> per- 
son] inviter. 

haven /hervn/ n refuge m. 
haven’t = have not. 

havoc /hevak/ n dévastation f; fo cause 
havoc provoquer des dégats. 

Hawaii /ha'wart/ pr n Hawai m. 

hawk /ho:k/ n faucon m. 

hawthorn /'hs:69:n/ n aubépine f. 

hay /hey/ n foin m. 

hay fever n rhume m des foins. 

haywire® /herwata(r)/ adj to go haywire 
{machine] se détraquer. 

hazard /hezed/ I n risque m. I ver hasarder. 

hazard lights np! AUT signal m de 
détresse, warnings m. 

hazardous /hezadas/ adj dangereux/- 
euse. 

haze /herz/ n (mist) brume f. 

hazel /herzi/ I n noisetier m. IL aaj [eyes] 
(couleur de) noisette inv. 

hazelnut /herzinat/ n noisette f. 

hazy /herz1/ adj [weather] brumeux/-euse; 
[image] flou. 

he /hi:, hy/ pron il; there he is le voila; he 
who celui qui; ke and I \ui et moi. 

head /hed/I n téte f, £10 a head/per head 
10 livres sterling par personne; (of family) 
chef mf; (of social service) responsable mf, 
directeur/-trice m/f, at the head of a |a téte 
de; (of table) extrémité f. IT heads np! (of 
coin) face f. IL in compounds [cashier, cook, gar- 
dener] en chef. IV ver [> list, queue] 6tre en téte 
de; [> firm, team] étre a la téte de. V vi to head 
(for) se diriger (vers). 
e are you off your head®? tu as perdu la 
boule®?; to keep/lose one’s head garder/ 
perdre son sang-froid; | can’t make head 
(n)or tail of it je n’y comprends rien, ga 
n’a ni queue ni téte. 
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headache /hederk/ n mal m de téte. 

heading /hedin/ n titre m; (topic) rubrique 
f; (on letter) en-téte m. 

headlight n phare m. 

headline /hedlarn/ n gros titre m; the news 
headlines \es grands titres (de |’actualité). 

headlong /hedion/ adv [fall] la téte la pre- 
miére; [run] 4 toute vitesse. 

headmaster, headmistress a 
directeur/-trice m/f (d’école). 

head office n siége m social. 

head-on /hed'pn/ adv de front. 

headphones np! casque m. 

headquarters np! (sg /pi) siege m social; 
MIL quartier m général. 

head start n to have a head start avoir 
une longueur d’avance. 

head teacher n directeur/-trice m/. 

headway /hedwer/ n progrés m. 
heady /hedy/ adj grisant; [wine] capiteux/- 
euse. 
heal /hi:l/ vu, vi guérir. 

health /hel@/ n santé f. 

health centre n centre m médico-social. 

health-food shop n magasin m de pro- 
duits diététiques. 

health insurance n assurance f maladie. 

healthy /helox/ adj sain. 

heap /hi:p/In tas m; heaps of® [> money, food] 
plein de. II vir entasser. 

hear /hra(r)/ (prét, pp heard) I vir entendre; 
' [plecture, broadcast] écouter; [»news, rumour] 
apprendre. II vi to hear (about/of) enten- 
dre (parler de). 
mhear from avoir des nouvelles de; hear 
of entendre parler de. 

hearing /hrartn/ n (sense) oule f, audition f 
(before court) audience f. 

hearing-impaired I n the hearing- 
impaired \es malentendants mpl. II adj 
malentendant. 

heart /ha:t/ I n coeur m; (off) by heart 
par coeur; at heart au fond; to take heart 

prendre courage. II in compounds [surgery] 
du cceur, cardiaque. 

heartache n chagrin m. 

heart attack n crise f cardiaque. 
heartbreaking adj [cry] déchirant. 

heed 

hearten /haztn/ vir encourager. 
heart failure n arrét m du cceur. 

hearth /ha:@/ n foyer m. 

heartless /ha:tlrs/ adj sans coeur, sans pitié. 

heart transplant n greffe f du coeur. 
hearty /ha:tr/ adj cordial; [appetite] solide; 
{approval] chaleureux/-euse. 

heat /hi:t/ I n chaleur f; in the heat of dans 
le feu de; to take the heat off sb soulager 
qn; (heating) chauffage m; SPORT épreuve 
f éliminatoire. I vir, vi heat (up) (faire) 
chauffer. 

heated /hi:tid/ agj chauffé; FIG animé. 

heater /hi:ta(r)/ n appareil m de chauffage. 

heath /hi:0/ n (moor) lande f. 

heather /heda(r)/ n bruyére f. 

heating /hi:tin/ n chauffage m. 

heatwave n vague f de chaleur. 

heave /hi:v/ I vtr hisser; (pull) trainer; (throw) 
lancer. II vi [sea, stomach] se soulever; (feel 
sick) avoir un haut-le-coeur. 

heaven /hevn/ n ciel m, paradis m; it’s 
heaven® c'est divin; (in exclamations) good 
heavens! grands dieux!; thank heaven(s)! 
Dieu soit loué! 

heavenly /hevanlt/ adj céleste, divin. 

heavily /hevils/ adv [fall, move] lourdement; 
[sleep, sigh] profondément; [rain] trés fort; 
{snow, smoke] beaucoup; [taxed] fortement. 

heavy /hev1/ agj lourd; [shoes, frame] gros/ 
grosse; [line, features] épais/épaisse; [blow] 
violent; [perfume, accent] fort; [traffic] dense; 
to be a heavy drinker/smoker boire/fumer 
beaucoup. 

heavy-duty adj super-résistant. 

heavyweight /heviweit/ n (boxer) poids 
m lourd. 

Hebrew /hi:bru:/I n LING hébreu m. I adj 
(calendar, alphabet] hébraique. 

heck® /hek/ I n what the heck is going on? 
que diable se passe-t-il?; a heck of a lot of 
énormément de. II exc/ zut! 

heckle /hekl/ I ver interpeller. II vi chahuter. 
hectic /hekttk/ adj [activity] intense, 
fiévreux/-euse; [life] trépidant. 

hedge /hedz/ I n haie f. IL vi se dérober; 
hedged with bordé de. 

hedgehog » hérisson m. 

heed /hi:d/ ver tenir compte de. 



heedless 

heedless /hi:dl1s/ adj (thoughtless) irréfléchi; 
(carefree) insouciant (of de). 

heel /hi:!/ n talon m. 

hefty /heftt/ adj imposant, considérable. 

height /hazt/ I n (of person) taille f (of table) 
hauteur f, what is your height? combien 
mesures-tu?2; (of mountain, plane) altitude f; at 
the height of au plus fort de. IL heights 
np! (high place) hauteurs fpl; the snowy 
heights les monts enneigés; to be scared 
of heights avoir le vertige. 

heighten /hartn/ ver [-emotion] intensifier; 
[> tension, suspense] augmenter. 

heinous /heinas/ adj SOUT abominable; a 
heinous crime un crime odieux. 

heir /ea(r)/ n héritier/-iére m/f. 

held /held/ prét, pp » hold. 

helicopter /helzkopta(r)/ I n hélicoptere m. 
II vir héliporter. 

hell /hel/ In enfer m; to make sb’s life hell® 
rendre la vie infernale a qn; to go through 
hell en baver®; (as intensifier)° a hell of a 
shock un choc terrible; whyAvho the hell? 
pourquoi/qui bon Dieu®?; to hell with it! 
je laisse tomber®! II © exc! bon Dieu®!; go 
to hell! va te faire voir®! 
e to do sth for the hell of it® faire qch 
pour le plaisir; there will be hell to pay 
i/elle le paiera cher. 

hell-bent adj hell-bent on doing décidé a 
faire. 

hello /hatlau/ exc! bonjour!; (on phone) alld 
(bonjour)!; (in surprise) tiens! 

helmet /helmit/n casque m. 

help /help/ I n aide f, secours m; (cleaning 
woman) femme f de ménage. II exc! au 
secours! III vir aider; to help each other 
s‘entraider; can Ihely you? (in shop) vous 
désirez?; to help sb to [»food, wine] servir 
[qch} a re I can’t help it je n'y peux rien, 
TV viaider. V v refi to hely oneself se servir. 
uhelp out aider. 

helpdesk /helpdesk/ n service m d’assis- 
tance. 

helper /helpa(r)/ n aide mf. 

helpful /helpfl/ aqj utile; [person] serviable. 

helping /help1n/ n portion f. 

helpless /helplis/ adj impuissant. 

helpline® n assistance (téléphonique). 
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hem /hem/ n ourlet m; to feel hemmed in 
se sentir coincé. 

hemisphere /hemisfta(r)/ n hémisphére m. 

hen /hen/ n poule f. 

hence /hens/ adv three days hence d’ici/ 
dans trois jours; (for this reason) d’ou. 

henceforth /hens'fo:0/ adv (from now on) 
dorénavant; (from then on) des lors. 

her /hsx(r), ha(r)/ I pron (direct object) la, 1’; 
catch her attrape-la; (indirect object) lui; give 
it to her donne-le lui. I det son/sa/ses; her 
dog/plate son chien/assiette; her house/ 
children sa maison/ses enfants. 

herald /herald/ ver annoncer. 

herb /h3zb/ n herbe f. 

herbal /'h3:bl/ adj a base de plantes. 

herbalism /ha:balizam/ n phytothérapie f. 

herb tea, herbal tea n tisane f, infusion f. 
herd /h3:d/ I n troupeau m. II vir rassembler. 

here /hta(r)/ I adv ici; here and there par 
endroits; here he comes! le voici!; here 
comes the bus voila |e bus; she’s not here 
elle n’est pas la. II © exci hé! 

hereditary /hr'redrtn, -tert'*/ adj héréditaire. 

heresy /herasi/ n hérésie f. 

heritage /herttrd3/ n patrimoine m. 

hero /hrerav/ n (p/ -eS) héros m. 

heroic /hr'rautk/ adj héroique. 

heroin /herautn/ n (drug) héroine f. 

heroine /herauin/ n (woman) héroine f. 

heroism /heravizem/ n héroisme m. 

heron /heran/ n héron m. 

hero-worship I n culte m du héros, adula- 
tion f. II ver (p prés etc -pp-, -p~-"S) aduler. 

herring /hertn/ n hareng m. 

herringbone aaj [design] 4 chevrons. 

hers /h3:z/ pron hers is red \e sien/la sienne 
est rouge; it’s hers c'est a elle; which house 
ts hers? laquelle est sa maison?; a friend of 
hers un ami a elle. 

herself /ha'self/ pron (reflexive) se/s’; (after 
prep) elle-méme; by herself toute seule. 

he’s /hi:z/ = he is, he has. 

hesitate /hezitext/ vi hésiter. 

hesitation /hezt'ter{n/ n hésitation f. 

heterosexual /hetara'sekfual/ n, adj hété- 
rosexuel/-elle (m/f). 
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het up®® /het'ap/ adj énervé. 

hey® /her/ excl hé!, eh!; (in protest) dis/dites 
donc! 

heyday /herder/ n beaux jours mpl. 

hi® /har/ excl salut®! 

hiccup, hiccough /hikap/ n to have (the) 
hiccups avoir le hoquet; FIG anicroche f. 

hide /hard/ I n (skin) peau f. IT ver, vi (prét 
hid; pp hidden) (se) cacher. 
mhide away sth cacher qch; hide out® 
hide up“ se cacher, se planquer®. 

hide-and-seek n cache-cache m inv. 

hideous /hidras/ adj hideux/-euse, horrible. 

hiding /hatdin/ n hiding place cachette f, 
a (good) hiding une (bonne) correction. - 

hierarchy /hatara:ky/ n hiérarchie f. 

hi-fi /harfar/ high fidelity n hi-fi f inv, 
haute-fidélité f inv. 

high /hay/ I n an all-time high un niveau 
record. II adj haut; how high is the cliff? 
quelle est la hauteur/I’altitude de la 
falaise?; [number, price] élevé; [quality, rank] 
supérieur; (on drug)® défoncé®, TIT adv. GEN 
haut; [sing, set, turn on] fort. 
@ it’s high time that somebody did... i! 
est grand temps que quelqu’un fasse... 

highbrow /hatbrav/ n, adj intellectuel/- 
elle (m/f). 

high-class adj [hotel, shop} de luxe; [goods] 
de premiére qualité. 

high commission n haut-commissariat m. 

High Court n cour f supréme. 

high-definition aaj (a) haute définition inv. 

higher education n enseignement m 
supérieur. 

high-flier n jeune loup m, ambitieux/- 
ieuse m/f. 

high-grade agj de qualité supérieure. 

high heels np/ hauts talons mpl. 
highlands /hatlandz/ np/ régions fp! mon- 

tagneuses; the Highlands \es Highlands, 
les Hautes-Terres d’Ecosse. 

high-level agj de haut niveau. 
— highlight /hazlazt/ I n (in hair) reflet m; (of 
exhibition) clou m; (of year) meilleur moment. 

II vir souligner; (with pen) surligner. 

highly /hatl/ adv fort, extrémement; to 
speak/think highly of sb dire/penser beau- 
coup de bien de gn. 

hint 

Highness /hainis/ n His/Her (Royal) 
Highness Son Altesse f. 

high-pitched adj [voice] aigu/-ué. 

high-powered aoj [car] puissant; [person] 
dynamique. 

high rise n (building) tour f (d’habitation). 

high-resolution agj (a) haute résolution. 

high school n SCOL = "S lycée; = % éta- 
blissement secondaire. 

high street® n rue f principale. 

high-street spending n dépenses fp/ de 
consommation courante. 

high-tech /har 'tek/ adj [industry] de pointe; 
(equipment, car] ultramoderne. 

high technology n technologie f de pointe. 

highway /hatwer/ n © route f natio- 
nale; ¥ autoroute f. 

hijack /hardzek/ I n détournement m 
d’avion. If vtr détourner. 

hijacker /ha1d3zka(r)/ n pirate m (de |’air). 

hike /hartk/ I n randonnée f. II vi faire de la 
randonnée. LIT ver [- rate, price] augmenter. 

hiker /hatka(r)/ n randonneur/-euse m/f. 

hilarious /hr'leartas/ adj hilarant. 

hill /h1l/ n colline f; (incline) pente f. 

hillside /hilsard/ n coteau m. 

hill walking n randonnées fp! pédestres 
(en basse montagne). 

hilt /hilt/ n (of sword) poignée f (up) to the 
hilt FIG completement. 

him /htm/ pron (direct object) le, 1’; (indirect 
object, after prep) lui; after him aprés lui. 

Himalayas /himealletaz/ pr np/ (montagnes 
fpl de) Himalaya m. 

himself /him'self/ pron (reflexive) se/s’; (after 
prep) lui-méme; for himself pour lui, pour 
lui-méme; by himself tout seul. 

hind /hatnd/ adj hind legs pattes de derriére. 

hinder /hinda(r)/ vir entraver, freiner. 

hindrance /hindrans/ n géne f. 

hindsight /hatndsait/ n with hindsight 
rétrospectivement. 

hinge /hindz/ I n charniére /. I vi to hinge 
on dépendre de. 

hint /hint/ I n allusion f, (of spice) pointe f 
useful/helpful hints conseils utiles. II ver 
to hint that \aisser entendre que. 
ghint at faire allusion a. 



hip 

hip /hip/ Tn hanche f. If excl hip hip hur- 
rah/hooray! hip hip hip hourra! 

hippie, hippy /hipy/ n, adj hippie (mA). 

hippopotamus /hipa'pptemas/ n 
-muses /-mi) hippopotame m. 

hire /hata(r)/ I & n location f for hire a 
louer. II vtr louer; [> person] embaucher. 

his /hiz/ I det son/sa/ses; his dog/plate son 
chien/assiette; his house/children sa mai- 
son/ses enfants. II pron his is red le sien/ 
la sienne est rouge; it’s his c’est a lui; a 
friend of his un ami 4 lui. 

hiss /hts/ I n sifflement m. II ver, vi siffler. 

hissy fit©¥S n crise fde colére. 

historian /hr'sto:nan/ n historien/-ienne m/f. 

historic(al) /hr'stortk(\), -'sto:r-YS/ adj GEN his- 
torique; LING past historic passé simple. 

history /histr1/n (past) histoire f; (experience) 
antécédents mpl. 

(pl 

hit /hit/ I n coup m; (success) succes m; 
(record) tube® m; ORDINAT (visit to website) 
visite f; (websearch match) page f trouvée. II 
in compounds [»song, play] a succés. TIT ver (p 
prés -tt-; prét, pp hit) frapper; atteindre; 
(collide with) heurter; (affect) affecter, tou- 
cher; to hit the jackpot remporter le gros 
lot; it hit me that je me suis rendu compte 
que; we hit traffic on a été pris dans des 
embouteillages. 

hitch /hit/ In probleme m. II ver (fasten) 
attacher; to hitch® (a lift) faire du stop®. 

hitchhike /nitfhark/ vi faire du stop®. 

hitherto /hrde'tu:/ adv (until now) jusqu’a 
présent; (until then) jusqu’alors. 

HIV n (abrév = human immunodeficiency 
virus) VIH m. 

hive /harv/ n ruche f. 

HIV-infected aqj contaminé (par le virus 
du SIDA). 

HIV positive aqj séropositif/-ve m/f. 

HMS » (abrév = His/Her Majesty's Ship) 
NAUT = batiment de Sa Majesté. 

hoard /ha:d/ I n trésor m; (of miser) magot® 
m; (stock) provisions fp/. II vir amasser. 

hoarse /ho:s/ adj [voice] enroué. 

hoax /havks/ n canular m. 

hobble /hobi/ vi boitiller. 

hobby /hoby/ n passe-temps m inv. 
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hockey /hoky/n SPORT hockey m; ice hockey 
hockey sur glace. 

hoe /hav/ I n binette f. II vir biner. 

hog /hog/ I n © (pig) porc m, verrat m; 
(person)® pourceau m. I © ver (prét, pp -Gg-) 
monopoliser. 
e to go the whole hog® aller jusqu’au 
bout. 

hoist /horst/ vir hisser. 

hold /heuld/ I n (grasp) prise f; to get hold of 
attraper; [>book, ticket] se procurer, trouver; 
[>secret] découvrir; (by phone) joindre; a call 
on hold un appel en attente; (in plane) soute 
f; (in ship) cale f. II vtr (prét, pp held) tenir; 
to hold each other se serrer \’un contre 
l’autre; [»enquiry] mener; [>interview] faire 
passer; to be held avoir lieu; [room, box, case] 
(pouvoir) contenir; (keep) détenir; [»train, 
flight] faire attendre; hold it©! minute®!; to 
hold sb/sth to be tenir qn/qch pour; TELE- 
COM hold (on) the line ne quittez pas. IIT 
vi tenir; [weather] rester beau, se maintenir; 
[luck] continuer, durer; TELECOM patienter; 
hold still! tiens-toi tranquille! 
ghold back retenir; [>payment] différer; 
[information] cacher; hold down garder; 
hold off tenir (gni 4 distance; hold on to 
tenir (solidement), garder; hold out tenir 
le coup; hold up tenir, résister; [>flight] 
retarder; [»bank] attaquer. 

holder /haulda(r)/ n (of passport, post) titu- 
laire mf, (of record) détenteur/-trice m/f; (of 
title) tenant/-e m/f; (stand) support m. 

hold-up /hauldap/ n GEN retard m; (on 
road)®® bouchon m; (robbery) hold-up m. 

hole /haul/ n trou m. 

hole-and-corner agj clandestin. 

hole-in-the-wall® n distributeur m de 
billets (de banque). 

holiday /hvladev/ n (vacation)®® vacances 
fpl; a holiday® un congé; a holiday'S un 
jour férié; (in winter) the holidays'® les fétes 
(de fin d’année). 

holidaymaker® pn vacancier/-iére m/f. 

Holland /holand/ prn Hollande f, Pays-Bas 
mpl. 

hollow /holev/ I n creux m. II adj creux/ 
creuse. 
w hollow out creuser. 

holly /holt/ n houx m. 

holocaust /holako:st/ n holocauste m. 
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holy /hault/ adj [place, city, person] saint; [water] 
bénit; [ground] saint. 

homage /homid3/ n hommage m. 

home /haum/ I n GEN logement m; (house) 
maison f; far from home loin de chez soi; 
(family base) foyer m; (country) pays m; (for resi- 
dential care) maison f, établissement spécia- 
lisé. I in compounds [life] de famille; [market, 
affairs] intérieur; [news] national; [match, win] 
a domicile; [team] qui recoit. TM adv chez 
soi, ala maison. [TV at home aov phr chez 
soi, a la maison; make yourself at home 
fais comme chez toi. 

home buying n accession fa la propriété. 
homecoming /heumkamin/ n retour m. 

Home Counties® np! comtés |imitro- 
phes de Londres. 

homegrown agj [vegetable] du jardin. 

homeland » patrie f. 

homeless /haumits/ I n the homeless (pi) 
les sans-abri mp/ inv. Il adj sansabri. 

homely /haumlt/ adj simple; PEJS [person] 
sans attraits. 

homemade agj [>cake, jam] (fait) maison; 
[> bomb, device] artisanal. 

Home Office® n POL ministére m de I’In- 
térieur. 

home owner n propriétaire mf. 

home page n (internet) page fd’accueil. 

Home Secretary® n POL ministre m de 
VIntérieur. 

homesick /haumstk/ adj to be homesick 
avoir le mal du pays; [child] s’ennuyer de 
ses parents. 

hometown » ville f natale. 

homework /haumw3:k/ n devoirs mpl. 

homeworking n travail m 4 domicile. 

homicide /homtsard/ n homicide m. 

homogenous /ha'modzinas/ adj homogeéne. 

homophobic /homa'faubik/ adj homo- 
phobe. 

homosexual = /home'sekfual/ —_n, 
homosexuel/-elle (m/f). 

_ Honduras /hon'djuaras/ pr n Honduras m. 
honest /onist/ adj honnéte; be honest! sois 
franc!; to be honest... a dire vrai...; [money] 
honnétement acquis; [price] juste. 

honestly /pnistli/ adv honnétement; 
{believe] franchement; [say] sincérement. 

adj 

horde 

honesty /pnistt/ n honnéteté f. 

honey /hant/ n miel m; (endearment)® 
chéri/-e m/f. 

honeymoon /hanimu:n/ n lune f de miel. 

honeysuckle /hanisakl/ n chévrefeuille m. 

honk /honk/ vi [driver] klaxonner. 

honour®, honor'’ /pna(r)/ I n honneur 
m; Your Honour®® Votre Honneur. II 
honours np! UNIV® first/second class 
honours ~ licence avec mention trés bien/ 
bien; JEUX honneurs mpl. ILL ver honorer. 

honourable®, honorable’’ /onarabl/ 
adj honorable; the Honourable Gentle- 
man POL Monsieur le député. 

hood /hud/n capuchon m, capuche f; (bala- 
clava) cagoule f; (on cooker) hotte f; (on printer, 
US car) capot m; (on car)®® capote f. 

hoof /hu:f/ n (p/-s/hooves) sabot m. 

hook /hok/ I n crochet m; (on fishing line) 
hamecon m; (fastener) agrafe f; to take the 
phone off the hook décrocher le télé- 
phone. II ver accrocher; [>fish] prendre. 

hooked /hokt/ aaj [nose, beak] crochu; hooked 
ont [» computer games] mordu® de. 

hooligan /hu:ltgan/ n vandale m, voyou 
m; soccer hooligan hooligan m. 

hoop /hu:p/ n cerceau m. 
hoot /hu:t/ I n (of owl) (h)ululement m; 
(of train) sifflement m. IE vi [owl] (h)ululer; 
[train] siffler; to hoot with laughter éclater 
de rire. 

hoover®® /hu:va(r)/ I n aspirateur m. II ver 
passer |’aspirateur. 

hop /hpp/ I n bond m; (of bird) sautillement 
m. II hops np! houblon m inv. IIL vi (p prés 
etc -Pp-) sauter; (on one leg) sauter 4 cloche- 
pied; hop in! vas-y, monte! 

hope /haup/ I n espoir m, espérance f. I 
ver, vi espérer; I (do) hope so/not j’espére 
(bien) que oui/que non. 

hopeful /haupfi/ adj plein d’espoir, opti- 
miste. 

hopefully /heupfelr/ adv avec un peu de 
chance. 

hopeless /haupltis/ adj désespéré; it’s 
hopeless! inutile!; hopeless® at sth nul/ 
nulle® en qch. 

hopelessly /haupltsl1/ adv [drunk] comple- 
tement; [in love] éperdument. 

horde /ho:d/ n foule f, horde f. 



horizon 

horizon /ha'raizn/ n horizon m; to broaden 
one’s horizons élargir ses horizons. 

horizontal /hon'zontl, ho:r-"8/ In hori- 
zontale f. II adj horizontal; horizontal bar 
barre fixe. 

hormone treatment n traitement m hor- 
monal. 

horn /ho:n/ n (of animal) corne f; (instrument) 
cor m; (of car) klaxon® m; (of ship) siréne f. 

hornet /ho:ntt/ n frelon m. 

horoscope /horaskaup, 'ho:r-"8/ n horos- 
cope m. 

_ horrendous /ho'rendas/ adj épouvantable. 
horrible /horibl, 'ho:r-¥8/ adj horrible. 

horrid /horid, 'ha:rtd"*/ adj affreux/-euse. 

horrific /ha'rtftk/ adj atroce. 

horrified /horrfatd, 'ho:r-"8/ adj horrifié. 

horrifying /hortfattn, 'ho:-"8/ adj horri- 
fiant, effroyable. 

horror /hora(r), !ho:r-¥S/ n horreur f. 

horror-stricken'®, horror-struck 
frappé d’horreur. 

horse /ho:s/.n cheval m. 

horseback /ha:sbek/ n on horseback a 
cheval. 

horse 
(d’Inde). 

horsefly n taon m. 

horseman n cavalier m. 

horsepower /'ho:spava(r)/ n puissance f 
(en chevaux); (unit of power) cheval-vapeur 
m, cheval m; a 90 horsepower engine un 
moteur de 90 chevaux. 

horseracing n courses fpi de chevaux. 

horseradish n raifort m. 

horseshoe n fer m a cheval. 

horseshow n concours m hippique. 

hose /havz/ n tuyau m d’arrosage; (against 
fire) lance f a incendie. 

hospice /hnsprs/ n établissement m de 
soins palliatifs. 

hospitable /ho'sptabl/ adj hospitalier/- 
iére, accueillant (to envers). 

hospital /hospztl/ I n hdpital m. IL in com- 
pounds [facilities, staff, ward) hospitalier/-iére; 
[bed] d’hdpital. 

hospitality /hospr'telety/ n hospitalité f. 

hospitalize /hosprtalazz/ vir hospitaliser. 

adj 

chestnut n marronnier m 

464 

host /haust/ I n hédte m; RADIO, TV 
animateur/-trice m/f; ORDINAT hdéte m, 
serveur m; a host of une foule de. II ver 
organiser; [>show] animer; ORDINAT [>web- 

site] héberger. 

hostage /hostidz/ n otage m. 

hostel /hostl/ n foyer m; (youth) hostel 
auberge de jeunesse. 

hostess /haustis/ n hdtesse f TV anima- 
trice f. 

hostile /hostaul, -tl¥S/ adj hostile (a). 

hostility /ho'strlaty/ n hostilité £. 

host name n ORDINAT adresse f Internet. 

hot /hot/ adj chaud; it’s hot i| fait chaud; to 
be hot avoir chaud; [spice] fort; [dish] épicé; 
to have a hot temper s’emporter facile- 
ment; [person]® calé°. 

hotbed /hotbed/ n foyer m (of de). 

hot dog n hot dog m. 

hotel /hav'tel/ I n hétel m. IL in compounds 
[room, manager] d’hotel; [industry] hételier/- 
iére. 

hot key n ORDINAT raccourci m clavier. 

hotline /hotlain/ n permanence f télépho- 
nique; MIL, POL téléphone m rouge. 

hot pepper n piment m. 

hot spot® n POL point m chaud. 

hot-tempered agj colérique. 

hound /haund/ I n chien m de chasse. I 
vir harceler, traquer. 

hour /ava(r)/ I n heure f; in the early hours 
au petit matin. IT hours np! business/ 
opening hours heures d’ouverture; office 
hours heures de permanence. 

hourly /avalt/ I adj on an hourly basis a 
\'heure; the buses are hourly les bus par- 
tent toutes les heures. II adv toutes les 
heures. 

house I /haus, p/ hauziz/ n maison f, at 
my/his house chez moi/lui; POL Chambre 
f; (audience) assistance f. II /hauz/ vir loger; 
(contain) abriter. 
e on the house aux frais de la maison. 

house arrest n to be under house arrest 
étre en résidence surveillée. 

housebreaking /hausbretktn/ n JUR cam- 
briolage m par effraction. 

household /haushauld/ I n maison’ f, 
ménage f. II in compounds [accounts, bill] du 
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ménage; [item] ménager/-ere; household 
appliance appareil électroménager. 

house husband n homme au foyer. 

housekeeper n femme f de chambre. 

housekeeping 1 (money) argent m du 
ménage. 

House of Commons® pn Chambre f des 
communes. 

House of Lords® n Chambre f des lords, 
Chambre haute. 

House of Representatives!’ » Cham- 
bre f des représentants. 

house-sit vi garder une maison (for 
pour). 

housewife n (p/ housewives) femme f 
au foyer, ménagére f. 

housework /hausw3:k/ n travaux mpl 
ménagers. 

housing /hauzin/ n logement m. 

housing estate® n (large) cité F; (small) lotis- 
sement m; (council-run) ~ cité f/lotissement 
m HLM. 

housing project’ n (large) = cité f HLM; 
(small) = lotissement m HLM. 

hover /‘hpva(r)/ vi voleter, planer. 

hovercraft n inv aéroglisseur m. 

how /hav/ I adv, con] comment; how are 
you? comment allez-vous?; how are 
things? comment ¢a va?; how do you do! 
(greeting) enchanté!; (in quantity questions) 
how much is this? combien ¢a coltte?; how 
many people? combien de _personnes?; 
how old is she? quel age a-t-elle?; to know 
how to do savoir faire; (in exclamations) how 
wonderful! c'est fantastique!; (in whichever 
way)® comme. II how about adv phr how 
about some tea et si on prenait un thé?; 
how about you et toi? Il ° how come 
adv phr comment se fait-il que...? [V how 
$0? adv phr comment ¢a ? V how’s that 
adv phr c'est d’accord? 

howdy /haudy/ exc/ salut®! 

however /hav'eva(r)/ I conj toutefois, 
cependant. II adv however hard I try... 
jai beau essayer...; however small she is/ 
may be si petite soit-elle; however much it 
costs quel que soit le prix. 

howl /haul/ In hurlement m; a howl of 
laughter un éclat de rire. IT ver, vi hurler. 

howler® /haula(r)/ n bourde f, gaffe f, perle f. 

humorous 

HQ pn (abrév = headquarters) QG m. 

hr n (abrév = hour) h. 

HRH » (abrév = Her/His Royal Highness) 
Son Altesse Royale. 

HRT /ertfa:'ti:/ (abrév = hormone replace- 
ment therapy) n traitement m hormonal 
substitutif, THS m. 

HTML /eit{ti:em'el/ n (abrév = HyperText 
Mark-up Language) HTML m. 

hub /hab/ n moyeu m; FIG centre m. 

huddle /had// vi se blottir. 

hue /hju:/ n couleur f; (political) tendance f. 

huff® /haf/ n in a huff vexé. 

hug /hag/ I n étreinte f; to give sb a hug 
serrer qn dans ses bras. II ver (p prés etc 
-QQ-) serrer [qn] dans ses bras. 

huge /hju:d3/ adj €norme, immense. 

hulk /halk/ n épave f, carcasse f. 

hull /hal/ n coque Ff. 

hullo /ha'lav/ exc! > hello. 

hum /han/ I n bourdonnement m. II vi (p 
prés etc -mm_-) [person] fredonner; [insect] 
bourdonner; [machine] ronronner. 

human /hju:man/ adj humain; human 
being étre humain. 

humane /bju:'mein/ adj humain. 

humanism /hju:manizem/ n humanisme m. 

humanitarian adj 
humanitaire. 

humanity /hju:'menati/ n humanité f. 

human resources, HR np/ ressources fp/ 
humaines, RH fpl. 

human rights 
’homme. 

human rights activist n militant/-e m/f 
pour les droits de I’homme. 

human shield n bouclier m humain. 

humble /hambl/ I adj humble. IL ver humi- 
lier. 

humid /hju:mid/ adj humide. 

humidity /hju:'mrdaty/ n humidité fF. 

humiliate /hju:imiltert/ vtr humilier. 

humiliation /pju;milterfn/ n humiliation f. 

humming bird n oiseau-mouche m. 

humorous /hju:mearas/ agj (amusing) humo- 
ristique; (amused) plein d’humour. 

/hjuzmeent'tearten/ 

np! droits mpl de 



humour 

humour®, humor's /hju:ma(r)/ In 
humour m; to be in (a) good humour tre 
de bonne humeur. II vtr amadouer. 

hump /hamp/ n bosse f. 

hunch /hant{/ n intuition f. 

hunched /hant{t/ aqj [back] voiité. 

hundred /handrad/ n, adj cent; two hun- 
dred deux cents; hundreds of times des 
centaines de fois. 

hundredth /handrat@/ n, adj, adv centieme 
(mf). 

hung /han/ > hang. 

Hungary /hangary/ pr n Hongrie f. 

Hungarian 9 /han'geartan/ I n (person) 
Hongrois/-e m/f; LING hongrois m. II adj 
hongrois. 

hunger /hanga(r)/ I n faim f. IL vi to. hun- 
ger for avoir faim de. 

hunger strike n gréve f de la faim. 

hungry /hangri/ adj to be/feel hungry avoir 
faim; hungry for [> power] assoiffé de. 

hung-up® /han'ap/ adj (tense) complexé. 

hunk /hank/ n gros morceau m. 

hunt /hant/ I n recherche f, (for animal) 
chasse f. II ver rechercher; [> game] chasser. 
IM vi chasser; [+for person] chercher [qch] 
partout. 

hunter /hanta(r)/ n chasseur/-euse m/f. 

hunting /hanttn/ n chasse f. 

huntsman /hantsman/ n chasseur m. 

hurdle /h3:dl/ n SPORT haie f; obstacle m. 

hurl /h3:/ I ver lancer. II v refl se précipiter. 

hurricane /hankan, -kern"’/ n ouragan m. 

hurried /hartd/ agj [visit, meal] rapide; [job, 
work] fait a la va-vite; [departure] précipité. 

hurriedly /haridlz/ adv en toute hate. 

hurry “hari I n hate f, empressement m; to 
be in a hurry étre pressé; there’s no hurry 
¢a ne presse pas. II vir bousculer; [> meal, 
task] expédier {qch] a la hate. Ill vi to hurry 
(up) se dépécher. 
uhurry along se presser, se dépécher; 
[> process] faire accélérer, faire activer; hurry 
away se sauver; hurry back (to any place) se 
dépécher/s’empresser de retourner (to a); 
(to one’s home) se dépécher de rentrer (chez 
soi); hurry off se sauver. 
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hurt /ha:t/ I adj peiné, blessé. II vir (prét, pp 
hurt) blesser, faire mal a; (affect adversely) 
nuire a; to hurt oneself se blesser, se faire 
mal; to hurt one’s back se faire mal au dos. 
III vi faire mal; my throat hurts j'ai mal 
a la gorge; my shoes hurt mes chaussures 
me font mal. 

hurtle /hs:t// vi to hurtle down sth déva- 
ler qch; to hurtle along a road foncer sur 
une route. 

husband /hazband/ n mari m, époux m. 
hush /haj/ Tn silence m. II exc! chut! 

hush-hush® agj trés confidentiel/-ielle. 

husky /hasky I n (dog) husky m. II adj [voice] 
enroué. 

hustle /hasi/ I n agitation f. I ver pousser, 
bousculer. HII vi se dépécher. 

hut /hat/ n hutte f, case f (in garden) cabane f. 

hyacinth /hatesin@/ n jacinthe f. 
hybrid /hazbrid/ n, adj hybride (m). 

hydrangea /har'dreind3/ n hortensia m. 

hydraulic /har'dro:lrk/ adj hydraulique. 

hydrofoil /hardrafot/ n hydropteére m. 

hydrogen /haidradzan/ n hydrogéne m. 

hyena /har'mna/ n hyéne f. 

hygiene /hardgi:n/ n hygiene fF. 

hymn /hir/ n (song) cantique m. 

hype® /harp/ n battage m publicitaire. 

hyperlink /harpalznk/ n ORDINAT hyper- 
lien m. 

hypertext n hypertexte m. 

hyphen /harfn/ n trait m d’union. 

hypnosis /hip'nausis/ n hypnose f. 

hypoallergenic /hatpavela'dzentk/ adj 
hypoallergique. 

hypocrisy /ht'pokrasi/ n hypocrisie f. 

hypocritical /h1pe'kritrkl/ adj hypocrite. 

hypothesis /har'po@asts/ n (p/ -theses) 
hypothése f. 

hypothetic(al) /hazpa'detrk(!)/ adj hypo- 
thétique. 

hysteria /hr'strarta/ n hystérie f. 

hysterical /hr'stertkl/ aj [person, behaviour] 
hystérique; [demand, speech] délirant. 

hysterics /h1'stertks/ n GEN crise f de nerfs; 
(laughter) to be in hysterics rire aux larmes. 



I /av/ pron je; he and I \ui et moi. 
ice /ats/ I n glace f; (on roads) verglas m; (in 
drinks) glagons mpl. II ver glacer. 

ice age n période f glaciaire. 
iceberg /atsb3:g/ n iceberg m. 

icebox /arsboks/ n glaciére f. 
icebreaker n NAUT brise-glace m inv. 
ice cream n glace f. 
ice cube n glacon m. 
ice hockey n SPORT hockey m sur glace. 
Iceland /atsland/ pr n Islande f. 

‘Icelander /arslanda(r)/ n Islandais/-e m/f. 

Icelandic /ats'lendzk/ I n LING islandais m. 
I adj islandais. 

ice-skating n patinage m sur glace. 

icon /arkon/ n GEN ic6ne f. 

icy /arsy/ adj [road] verglacé; {wind, look] gla- 
cial; [hands] glacé. 

I'd /atd/ = | had, = | should, = | would. 

ID /ar'di:/ I n (abrév = identification, iden- 
tity) ID card carte f d’identité. II in com- 
pounds [»card, papers] d’identité; ORDINAT 
code m d’identification. 

idea /ar'dia/ n idée f; to have no idea why 
ne pas savoir pourquoi. 

ideal /ar'dizal/ n, adj idéal (m). 

idealistic /ardrallistrk/ adj idéaliste. 

idealize /ar'dralarz/ vir idéaliser. 

identical /ar'dentrkl/ aqj identique. 
identical twin no vrai jumeau/vraie 
jumelle m/f. 
identifiable /ardentr'farabl/ adj reconnais- 
sable. 

identification /ardentrf'ker{n/ n identifi- 
cation f, piéce f d’identité. 

identifier /ar'dentrfata(r)/ n identifiant m. 

_ identify /ar'dentrfar/ I ver identifier. IL vi to 
identify with s’identifier a. 

_ identity /ar'dentat/ n identité f. 

identity card n carte f d’identité. 

identity papers np/ papiers mp/ d’iden- 
tite. 

ideological /ardia'lod3tkl/ adj idéologique. 

ideology /ardr'viadzy/ n idéologie f. 

idiom /idtam/ n expression f idiomatique. 

idiot /1dtat/ n idiot/-e m/f. 

idiotic /1dr'vtrk/ adj béte. 

idle /atdi/ I adj (lazy) paresseux/-euse; 
(without occupation) oisif/-ive; [boast, threat] 
vain; [chatter] inutile; [moment] de loisir; 
[machine] a |’arrét. IL vi [engine] tourner au 
ralenti. 
widle away [day] passer [gch] a ne rien 
faire. 

~ idol /ardl/ n idole f. 

idyllic /rdtltk, ar'd-S/ adj idyllique. 

ie /at't:/ (abrév = id est/that is) c.-a-d., 
c’est-a-dire. 

if /1f/ conj si; if I were you a ta place; if not 
sinon. 

ignite /g'naxt/ I ver enflammer. II vi pren- 
dre feu. 

ignition /1g'nifn/ n AUT allumage m. 

ignition key n clé fde contact. 

ignorance /1gnarans/ n ignorance f. 
ignorant /1gnarant/ adj ignorant. 

ignore /tg'no:(r)/ ver [>feeling, fact] ne pas 
tenir compte de. 

ill Al/ I adj malade; ill with sth atteint de 
qch. II adv mal; to speak ill of sb dire du 
mal de qn. 

Vl /axl/ = 1 shall, = 1 will. 

ill-assorted adj mal assorti. 

ill-considered adj [> remark, decision] irré- 
fléchi; [+ measure] hatif/-ive. 

illegal /tli:gl/ agj illégal; [immigrant] clan- 
destin. 

illegible /tledzabl/ adj illisible. 

illegitimate /r1'dzztrmat/ adj illégitime. 

ill-founded adj sans fondement. 

illicit /1'Izsrt/ adj illicite. 

illiterate /rlztarat/ n analphabéte mf. 
illness /tints/ n maladie f. 

illogical /tod3rkl/ adj illogique. 

ill-prepared adj mal préparé. 

ill-treat vir maltraiter. 



illuminate 

illuminate /tlu:minett/ vir GEN éclairer; 
(light for effect) illuminer. 

illumination /tlu:mrnerjn/ n éclairage m; 
(for effect) illumination f. 

illusion /t'lu:3n/ n illusion f. 

illustrate /tlastrert/ ver illustrer. 

illustration /rla'strer{n/ n illustration f. 

I'm /atm/ =1 am. 

image /tmid3/ n image f; (of company) 
image f de marque. 

imaginable /1'medzrnabl/ adj imaginable. 

imaginary /1!medzinart, -enert'’/ adj ima- 
ginaire. 

imagination /tmed3tneyn/ n imagina- 
tion. 

imaginative /1medzinatrv, -anertiv'’/ adj 
plein d’imagination. 

imagine /t!medzin/ vir (s’)imaginer; to 
imagine being rich s’imaginer riche. 

IMF n (abrév = International Monetary 
Fund) FMI m. 

imitate /1mutert/ vir imiter. 

imitation /rmr'ter{n/ I n imitation f. IT adj 
artificiel/-ielle; imitation fur fausse four- 
rure. 

immaculate /1'mekjulat/ adj impeccable. 

immaterial /1me'trartal/ adj sans impor- 
tance. 

immature /ima'tjve(r), -tuarS/ aaj [plant, 
animal] qui n’est pas a maturité; don’t be so 
immature! ne te conduis pas comme un 
enfant! 

immediate /1'mi:drat/ adj immédiat. 

immediately /1'mi:dratlt/ I adv immédia- 
tement, tout de suite; immediately after/ 
before juste avant/aprés. II °® conj des 
que. 
immense /1'mens/ adj immense. 

immensely /1'mensl1/ adv extremement. 

immerse /1'm3is/ vir plonger. 

immersion /1'm3:{n, -3n"S/ n immersion f 
(in dans). 

immersion heater n chauffe-eau m 
électrique. 

immigrant /1migrent/ n immigrant/-e m/f; 
(established) immigré/-e m/f. 

immigration /1mrgrer(n/ n immigration f. 
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immigration authorities np/ services 
mpl d’immigration. 

imminent /tminent/ adj imminent. 

immobile /1'mavbail, -bl’S/ adj immobile. 

immobilize /1!maubrlazz/ ver immobiliser. 

immoral /1'moral, tima:ral"S/ adj immoral. 

immortal /1'mo:tl/ adj immortel/-elle. 

immune /1'mju:zn/ adj [person] immunisé; 
[system] immunitaire; immune to insensible 
a; immune from [rattack] a l’abri de; [>tax] 
étre exempté de. 

immunity /t'mju:naty/ n immunité f tax 
immunity exemption f fiscale. 

immunize /tmju:nazz/ ver immuniser. 

immunodeficiency /1mju:navdr'fifansi/ 
n déficience f immunitaire, immunodéfi- 
cience f. 

immunodeficient /imju:navdr'fifant/ adj 
immunodéficitaire, immunodéficient. 

impact /1mpekt/ n (effect) impact m. 

impair /rm'pea(r)/ ver [>ability] diminuer; 
[> health] détériorer. 

impaired /tm'pead/ adj [mobility] réduit; 
visually impaired malvoyant; hearing- 
impaired malentendant. 

impart /1m'pa:t/ vir transmettre. 

impartial /1m'pa;fi/ adj impartial. 

impassioned /1m'pe{nd/ adj passionné. 

impassive /1m'pzstv/ adj impassible. 

impatience /1m'pex{ns/ n impatience f. 

impatient /1m'per{nt/ adj impatient; (irrita- 
ble) agacé. 

impeach /rm'pist{/ vir mettre [qn] en accu- 
sation. 

impeccable /1m'pekabl/ adj impeccable. 

impede /1m'pi:d/ vir entraver. 

impediment /im'pedimant/ n entrave f. 

impending /1m'pendin/ aqj imminent. 

imperative /1m'perativ/ I n LING impéra- 
tif m. II aj [need] urgent; [tone] impérieux/- 
leuse. 

imperfect /1m'ps:ftkt/ In LING imparfait m. 
II adj imparfait; [goods] défectueux/-euse. 

imperfection /1mpe'fek{n/ n défaut m, 
imperfection f. 

imperial /1m'prartal/ adj impérial. 

imperialist /1m'prenalrst/ n impérialiste 
mf. 
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imperil /rm'peral/ ver (p prés etc -Il-%, -1-"5) 
[> existence] menacer; [»security, plan, scheme] 
compromettre. 

imperishable /1m'perjabl/ adj [> food] non 
périssable. 

impersonal /1m'p3:sanl/ adj impersonnel/- 
elle. 

impersonate /1m'p3:sanert/ vir imiter, se 
faire passer pour. 

impertinent /im'ps:tinant/ aaj _[>person, 
remark] impertinent; to be impertinent se 
montrer impertinent (to envers). 

impetus /‘1mpites/n impulsion f. 

implant I /1mpla:nt, -plent’*/n implant m. 
II Am'pla:nt, -'plent¥’/ ver implanter. 

implausible /1m'plo:zabl/ adj peu plausi- 
ble. 

implement I /1mplimant/ n GEN instru- 
ment m; (tool) outil m. IL /rmpliment/ ver 
[contract] exécuter; [law] mettre [qch] en 
application; ORDINAT [> system] implémen- 
ter. 

implicate /1mpltkert/ ver impliquer. 

implication /implt'kerfn/ n implication f. 

implicit /rm'pitstt/ agj (implied) implicite; 
[faith, trust] absolu. 

imply /1m'plaz/ vir laisser entendre; [argu- 
ment] impliquer. 

impolite /rmpallatt/ adj impoli (envers). 

import I /rmpo:t/ n COMM importation fF 
of no (great) import de peu d’importance. 
IL /m'po:t/ vt COMM, ECON importer; 
ORDINAT [> date, file] importer. 

importance /1m'po:tns/ n importance f. 

important /1m'po:tnt/ adj important. 

importer /1m'po:ta(r)/ n importateur/-trice 
m/f. 

impose /1m'pavz/ I vir imposer; [> sanction] 
infliger. I vi s‘imposer. 

imposing /m'pauzin/ 
impressionnant. 

imposition /1mpa'zt{n/ n abus m; dérange- 
ment f; (of a rule) application f. 

impossible /m'ppsabl/ n, adj impossible 
(m). 

impotence /impatans/ n impuissance f. 

impotent /1mpatant/ adj impuissant. 
impound /tm'paund/ vir [>car] emmener 
(qch] a la fourriére; [+ goods] confisquer. 

adj imposant, 

in 

impoverish /1m'pover/ vtr appauvrir. 

impractical /1m'prekttkl/ adj peu réaliste. 

impress /1m'pres/ I vir impressionner. II vi 
faire bonne impression. 

impression /1m'pre{n/_n impression f 
what's your impression? qu’est-ce que tu 
penses? 

impressionable /1m'prefanabl/ adj [> child, 
mind] influencable; at an impressionable 
age a |’age ot I’on est influengable. 

impressionist /1m'prefanist/ n impres- 
sionniste mf; (mimic) imitateur/-trice m/f. 

impressive /1m'presiv/ adj impression- 
nant, imposant. 

impressively /rm'presivit/ adv remarqua- 
blement bien. 

imprint I /tmprint’ n empreinte f. II 
/tm'print/ ver (print) imprimer (sur). 

imprison /1m'prizn/ vtr emprisonner. 

imprisonment /1m'prznmant/ n empri- 
sonnement m. 

improbable /im'probabl/ aqj improbable; 
[story] invraisemblable. 

improper /1m'propa(r)/ adj 
{usage] impropre. 

improve /1m'pru:v/ I vir améliorer; to 
improve one’s French faire des progres en 
francais. I vi s‘améliorer, aller mieux. 

improvement /1m'pru:vmant/ n amélio- 
ration f. 

impulse /1mpals/ n impulsion f on (an) 
impulse sur un coup de téte. 
impulse buying n © achat m d’impul- 
sion. 

impulsive /m'palstv/ adj impulsif/-ive, 
spontané. 

impunity /1m'pju:nety/ n with impunity en 
toute impunité. 

in /in/ I prep (+ location or position) in Paris/ 
school a Paris/l’école; in Spain en Espa- 
gne; I’m in here! je suis |a!; in the box dans 
la boite; (+ time) in May, in 1987 en mai, 
en 1987; in the night pendant la nuit; in 
10 minutes en/dans 10 minutes; it hasn’t 
rained in weeks i| n’a pas plu depuis des 
semaines; (+ manner or medium) dressed in 
black habillé en noir; in pencil au crayon; 
in doing so en faisant cela; (as regards) rich/ 
poor in minerals riche/pauvre en miné- 
raux; 10 cm in length 10 cm de long; (in 
superlatives) de; the tallest in the world le 

malséant; 



In. 

plus grand du monde; to work in Win- 
dows” travailler sous Windows®. II in that 
conj phr dans la mesure ou. III adv the train 
is in le train est la, est en gare; we don’t 
have any in nous n’en avons pas en stock. 
IV © adj a la mode. 
e to know the ins and outs of an affair 
connaitre une affaire dans les moindres 
détails; he’s in for a shock/surprise il va 
avoir un choc/étre surpris. 

in. (abrév écrite = inch). 

inability /tna'bilatt/ n inability (to do sth) 
inaptitude (a faire qch). 

inaccessible /inek'sesabl/ adj inaccessi- 
ble. 

inaccurate /tn'ekjurat/ adj inexact. 

inactive /tn'ektrv/ adj inactif/-ive; [volcano] 
éteint. 

inadequacy /tn'edikwas1/ n insuffisance 
i 

inadequate /tn'edrkwet/ adj insuffisant. 

inadvertent /inad'vs:tant/ adj involon- 
taire. 

inadvisable /inad'varzebl/ adj (plan, action) 
inopportun, a déconseiller. 

inane /1'netn/ adj [> person, conversation] idiot; 
[> programme, question] débile®. 

inanely /t'nemlt/ adv [grin, laugh] de facon 
idiote. 

inappropriate /ine'praupriat/ adj [behav- 
iour] inconvenant, peu convenable; [remark] 
inopportun. 

inapt /in'ept/ aqj [> expression, term] impropre, 
inconvenant; [>behaviour, remark] déplacé, 
inconvenant. 

inaudible /tn's:dabl/ adj inaudible; he was 
almost inaudible on \'entendait a peine. 

inaugurate /1'no:gjurert/ vir inaugurer. 

inauguration /tno:gju'rerfn/ n inaugura- 
tion f; (of president) investiture f. 

in-between adj intermédiaire. 

Inc's (abrév = incorporated) SA. 

incapable /tn'kerpabl/ adj incapable (of 
doing sth) incapable (de faire qch). 

incendiary /in'sendrert, -drert"S/ adj [device] 
incendiaire. 

incense I /tnsens/ n encens m. II /tn'sens/ 
vtr mettre [qn] en fureur. 

incentive /in'sentrv/ n motivation f; (money) 
prime f. 
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incessant /tn'sesnt/ aqj incessant. 

incessantly /tn'sesntlz/ adv sans cesse. 

incest /insest/ n inceste m. 

inch /nt{/I n pouce m (= 2,54 cm); inch by 
inch petit a petit. II ver to inch sth forward 
faire avancer qch petit a petit. 

incidence /tnsidans/ n fréquence f. 

incident /insidant/ n incident m. 

incidental /tns1'dent!/ I n détail m. II inci- 
dentals np/ faux frais mp/, IIT adj {detail, 
remark] secondaire; [error] mineur. 

incidentally /1nst'dentl1/ adv a propos. 

incinerate /tn'sinarert/ vir incinérer. 

incinerator /tn'stnarerta(r)/ n incinérateur 
m. 

incisive /tn'sarstv/ adj incisif/-ive. 

incite /tn'satt/ vir to incite sb to do inciter 
qn a faire. 

incl (abrév écrite = including, inclusive) 
compris. 

inclination /inklt!nerjn/ n tendance f, 
inclination f; (desire) envie f, désir m. 

inclined /tn'klatnd/ adj to be inclined to do 
avoir tendance a faire; (have desire) avoir 
envie de faire. 

include /tn'klu:d/ vir inclure, comprendre. 

including /1n'kluzdin/ prep (y) compris. 

inclusion /tn'klurzn/ n inclusion f. 

inclusive /tn'klu:stv/ aj [charge] inclus; 
[price] forfaitaire; [terms] tout compris. 

incoherent /inkau'hierant/ adj incohé- 
rent. 

income /1nkam/ n revenus mpl. 

income bracket, income group n 
tranche f de revenu; low-income bracket 
tranche des petits revenus. 

income support® pn ADMIN allocation f 
chémage minimum. 

income tax n impét m sur le revenu. 
incoming /tnkamin/ aqj [aircraft] qui arrive. 

incomparable /tn'komprabl/ adj [>beauty, 
splendour] sans pareil/-eille. 

incompatible /inkam'petibl/ adj incom- 
patible. 

incompetence /in'kompzitans/ incompé- 
tence f; (of child) inaptitude f. 

incompetent /in'kompitant/ n, adj incom- 
pétent. 
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incomplete /inkem'pli:t/ adj incomplet/- 
éte, inachevé. 

inconclusive 
concluant. 

incongruous /1n'kongruas/ adj déconcer- 
tant, surprenant. 

inconsistency /tnkan'ststansi/ n incohé- 
rence f. 

inconsistent /inkan'ststant/ adj incohé- 
rent; inconsistent with en contradiction 
avec. 

inconspicuous /inken'sprkjuas/ adj [> per- 
son] qui passe inapercu, qui ne se fait pas 
remarquer; [> place, clothing] discret/-éte. 

inconvenience /inkan'vi:ntens/ I n déran- 
gement m; (disadvantage) inconvénient m. H 
ver déranger. 

inconvenient /inkan'vi:nrant/ adj [location, 
device] incommode; [time] inopportun. 

incorporate /tn'k>:parert/ vir incorporer; 
[> features] comporter. 

incorrect /inka'rekt/ adj incorrect. 

increase I /tnkri:s/ n augmentation f to 
be on the increase étre en progression. II 
/tn'krizs/ vtr, vi to increase (by) augmenter 
(de). If increasing pres p adj croissant. 
IV increased pp aqj accru. 

increasingly /inkri:stnlt/ adv de plus en 
plus. 

incredible /tn'kredabl/ adj incroyable. 

incredibly /in'kredabl1/ adv (astonishingly) 
incroyablement. 

_incredulous /tn'kredjulas, -d3e-"S/ adj 
incrédule. 

increment /inkramant/ vir incrémenter. 

incremental /inkra'mentl/ adj ORDINAT, 
MATH incrémentiel/-ielle; (increasing) [> ben- 
efit, effect] cumulatif/-ive; [»measures, steps] 
progressif/-ive. 

incriminate /tn'krmiett/ ver incriminer. 

incriminating /tn'kriminertin/ adj com- 
promettant. 

incubate /rnkjubert/ ver [egg] couver. 

incumbent /in'kambant/ I n titulaire m. II 
adj en exercice; to be incumbent on sb to 
do incomber a qn de faire. 

incur /tn'k3:(r)/ vir (p prés etc -tt-) [debts] 
contracter; [loss] subir; [»risk] encourir. 

_ incurable /1n'kjuarabl/ agj incurable. 

/tnkan'klu:stv/ adj peu 

indifference 

indebted /1n'dettd/ adj to be indebted to sb 
étre redevable a qn. 

indecent /in'di:snt/ adj indécent, pas 
convenable. 

indecisive /tndr'sarsrv/ adj [person, reply] 
indécis; [battle] peu concluant. 

indeed /tn'di:d/ adv en effet, effectivement; 
(for emphasis) vraiment. 

indefensible /indz'fensabl/ adj MIL indé- 
fendable; (morally) inexcusable, injustifia- 
ble. 

indefinable /tndr'fatnabl/ adj indéfinissa- 
ble. 

indefinite /tn'definat/ adj indéfini; (number, 
period] indéterminé. 

indefinitely /n'deftnatly/ adv indéfiniment. 

indemnity /tn'demnaty/ n indemnité f. 

independence /indr'pendans/ n indépen- 
dance f. 

Independence Day’’ n féte de /’Indé- 
pendance, le 4 juillet. 

independent /indr'pendant/ adj indépen- 
dant. 

in-depth /in'depe/ I adj approfondi, 
détaillé. If in depth aay phr en détail. 

indescribable /tndt'skatbebl/ adj [> chaos, 
noise] indescriptible; [» pleasure] inexprima- 
ble. 

index /tndeks/ I n GEN index m inv; (cata- 
logue) catalogue m; ECON indice m. IL ver 
indexer. 

India /tndta/ pr n Inde f. 

Indian /tndtan/ I n (from India) Indien/-ienne 
m/f, (American) Indien/-ienne m/f d’Améri- 
que. II aqj (of India), [+people, culture] indien/- 
ienne; [-ambassador, embassy] de |’Inde; the 
Indian Empire HIST |/Empire des Indes. 

India(n) ink n encre f de Chine. 

indicate /tndrkext/ I vir indiquer. If © vi 
[driver] mettre son clignotant: 

indication /1ndrkerfn/ n indication f. 

indicative /tn'dikativ/ I n LING indicatif m. 
II adj to be indicative of montrer. 

indicator /tndzkexta(r)/ n (pointer) aiguille Ff 
AUT® clignotant m. 

indict /1n'datt/ vir JUR inculper. 
indictment /1n'darttmant/ n condamnation 
f; JUR mise f en accusation. 

indifference /1n'difrans/ n indifférence f. 



indifferent 

indifferent /in'difrant/ adj indifférent; (pas- 
sable) médiocre. 

indigestion /indrldzest{n/ n indigestion f. 

indignant /tn'dignant/ adj indigné. 

indignation /tndig'nezfn/ n indignation f. 

indigo /tndigav/ n, adj indigo m, adj inv. 

indirect /tndz'rekt, -dar'r-/ adj indirect. 

indirect tax n impdt m indirect. 

indiscreet /indr'skri:t/ adj indiscret/-éte. 

indiscriminate /tndr'skriminat/ adj sans 
distinction, général. 

indispensable /:ndr'spensabl/ adj indis- 
pensable. 

individual /tndr'vidzuel/ I n individu m. I 
adj individuel/-elle; [taste] particulier/-iére. 

individually /indr'vidgualt/ adv _indivi- 
duellement, séparément. 

Indonesia /indev'ni:zja/ pr n Indonésie f. 

indoor /tnd>:(r)/ adj d’intérieur; [pool, court] 
couvert. 

indoors /1n'do:z/ adv a |/intérieur; indoors 
and outdoors dedans et dehors. 

induce /in'dju:s, -du:s"’/ ver (persuade) per- 
suader; [+ emotion, response] provoquer. 

inducement /tn'dju:sment, -du:-"8/  n 
récompense f; (bribe) pot-de-vin m. 

indulge /1n'daidz/ I ver [+ whim, desire] céder 
a; [>child] gater. II vi se laisser tenter; (drink) 
boire de |’alcool. LL v refi to indulge one- 
self se faire plaisir. 

indulgence /tn'daldgans/ n indulgence f 
indulgence in food \a gourmandise. 

indulgent /n'daldgant/ adj indulgent. 

industrial /tn'dastrial/ adj industriel/-ielle. 

industrial action® n gréve f. 

industrial dispute n conflit m social. 

industrial estate® n zone f industrielle. 

industrialist /mn'dastrialist/ n industriel m. 

industrialize /1n'dastrialarz/ vtr industria- 
liser. 

industrial relations np/ relations fp/ 
entre les patrons et les ouvriers. 

industrial tribunal » =~ conseil de 
prud’hommes. 

industrial waste n déchets mp/ indus- 
triels. 
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industry /indastri/ n ¢ industrie f; the oil 
industry \e secteur pétrolier; (diligence) zéle 
m. 

ineffective /int'fektiv/ adj inefficace. 

ineffectual /tntfektfual/ adj inefficace; 
[gesture] sans effet. 

inefficiency /tnr'fi{nsv/ n incompétence f, 
(of method) inefficacité f. 

inefficient /tnt'frfnt/ adj __(incompetent) 
incompétent; (not effective) inefficace. 

inept /t'nept/ adj incompétent; (tactless) 
maladroit. 

inequality /inr'kwolaty/ n inégalité f. 

inert /1!n3:t/ adj inerte. 

inertia /1'n3:fa/ n inertie f. 

inescapable /in1'skepabl/ agj indéniable. 

inevitable /tn'evrtabl/ adj inévitable. 

inexpensive /tntk'spenstv/ adj pas cher/ 
chére. 

inexperienced /tntk'sptertanst/ adj inex- 
périmenté. 

infallible /mn'felabl/ adj infaillible. 

infamous /tnfames/ adj infame; (notorious) 
tristement célébre. 

infamy /tnfamy/ n infamie f. 

infancy /infensy/ n petite enfance f. 

infant /tnfent/ n (baby) bébé m; (child) petit 
enfant m; the infants® les petites classes 
fpl; infant school école f maternelle. 

infantry /tnfantrz/ n infanterie f. 

infeasible /in'fi:zabl/ adj impraticable. 

infect /in'fekt/ ver infecter. 

infection /in'fekfn/ n infection f. 

infectious /1n'fekjas/ aaj [disease] infectieux/- 
ieuse, contagieux/-ieuse. 

infer /tn'fs:(r)/ vir (p prés etc -t¥-) inférer, 
déduire; USAGE CRITIQUE suggérer. 

inference /tnfarans/ n déduction f the 
inference is that on en conclut que. 

inferior /tn'frarta(r)/ I n inférieur/-e m/f, 
subalterne mf. Il adj de qualité inférieure; 
[position] inférieur. 

inferno /1n'fs:nav/ n brasier m. 

infertile /1n'fs:tazl, -tI"S/ agj infertile, stérile. 

infest /1n'fest/ vtr infester. 

infidelity /infridelaty/ n infidélité f. 



ee Bd ae on ann al Bo 

473 

infighting /tnfartin/ n (internal conflict) 
conflits mp/ internes; (in boxing) corps a 
Corps m. 

infiltrate /tnfrltrert/ ver infiltrer. 

infinite /tnftnat/ n, adj infini (m). 

infinity /in'finaty/ n infini m. 

infirmary /1n'fs:mar/ n GEN hdpital m; (in 
school, prison) infirmerie f. 

inflame /tn'fletm/ vir enflammer. 

inflammation /tnfla'merfn/ n_inflamma- 
tion f. 

inflammatory /in'flematn, -ta:r1!°/ adj [dis- 
ease] inflammatoire; [speech] incendiaire. 

inflatable /tn'flettabl/ I n canot m pred 
matique. II adj gonflable. 

inflate /1n'flext/ ver gonfler. 

inflation /tn'fler{n/ n ECON inflation fF. 

inflationary /tn'fler{nrt, -nert’’/ adj infla- 
tionniste. 

inflation rate n taux d’inflation. 

inflect /in'flekt/ vir LING [>verb] conjuguer; 
[>noun, adjective] décliner; [+ voice] moduler. 

inflexible /1n'fleksabl/ adj inflexible. 

inflict /in'fltkt/ ver infliger, causer. 

inflow /nflau/ n afflux m. 

influence /influans/ In influence f under 
the influence of alcohol en état d’ébriété. 
II vtr [person] influencer; [> decision] influer 
sur. 

influence peddling n trafic m d’in- 
fluence. 

‘influential /tnflu'enji/ aqj influent. 
influenza /influ'enza/ n grippe f. 
influx /tnflaks/ n afflux m. 

inform /tn'fo:m/ I ver informer, avertir. IL vi 
to inform on/against dénoncer. 

informal /tn'fo:ml/ adj informel/-elle; [man- 
ner, style] simple, décontracté; [clothes] de 
tous les jours; [announcement] officieux/- 
ieuse; [Visit] privé. 

informant /in'fo:mant/ n 
trice m/f. 

information /infe'merfn/ n ¢ renseigne- 
ments mpl, informations fpl; a piece of 
information un renseignement, une infor- 
mation. 

information desk n réception f. 
information pack n documentation f. 

informateur/- 

initiate 

information technology, IT n informa- 
tique f. 

informative /n'fo:matrv/ adj instructif/-ive. 

informed /1n'fo:md/ adj [opinion] fondé; [per 
son] averti; [source] informé. 

informer /tn'f:ma(r)/ n indicateur/-trice m/f. 

infrared /1nfra'red/ adj infrarouge. 

infringe /tn'frindz/ I ver [rule] enfreindre; 
[rights] ne pas respecter. II vi to infringe 
on/upon empiéter sur. 

infringement /tn'frindgmant/ n (of rule) 
infraction f; (of rights) violation f. 

infuriate /in'fjvertert/ vir exaspérer. 

infusion /in'fju:3n/ n (of cash) injection f. 

ingenious /tn'd3i:ntas/ adj ingénieux/- 
ieuse. 

ingenuity /tnd31'njuzatr, 
niosité f, 

ingrained /tn'gretnd/ adj [dirt] bien incrusté; 
[habit, hatred] enraciné. 

ingredient /1n'gri:drent/ n ingrédient m. 

inhabit /in'hebut/ ver habiter. 

inhabitant /in'hebrtant/ n habitant/-e m/f. 

inhale /n‘hexl/I vir aspirer, inhaler; [+ smoke] 
avaler; [»scent] respirer. II vi inspirer. 

inherent /tn'hiarant, 1n'herant/ adj inhérent 
(a). 

inherit /n'hertt/ vir to inherit (sth from sb) 
hériter (qch de qn). 

inheritance /tn'herttans/ n héritage m. 

inheritance tax"S n droits mp/ de succes- 
sion. 

inhibit /mn'hrbrt/ vtr [> person, reaction] inhi- 
ber; to inhibit sb from doing empécher qn 
de faire. 

inhibition /inhr'brfn/ n inhibition f. 

inhuman /in'hju:zman/ adj inhumain. 

initial /r'nxf/ I n initiale f. I adj initial, 
premier/-iére; in the initial stages au 
début. TE vtr (p prés etc -Il-®8, -I-¥) para- 
pher, parafer. 

initialization n ORDINAT initialisation f. 

initialize /tnzfalatz/ ver ORDINAT initialiser. 

initially /1'nyals/ adv au départ. 

initiate I /rinyfrat/ n initié/-e m/f. IL /a'nrfrert/ 
ver [> reform] mettre en ceuvre; [> talks] amor- 
cer; [»legal proceedings] entamer; to initiate 
sb into sth initier qn a qch. 

-Inu:-¥8/ n ingé- 



initiative 

initiative /r'nrfatzv/ n initiative f. 

inject /tn'dzekt/ vir injecter; to inject sb 
with sth faire une injection/une piqire de 
qch a qn. 

injection /in'dgekjn/ n piqire fF. 

injunction /tn'dzankfn/ n injonction f. 

injure /tndza(r)/ ver blesser; to injure one’s 
hand se blesser la main. 

injured /tndzad/ n, adj blessé. 

injury /tndzert/ n blessure Ff, (to reputation) 
atteinte f. 

injury benefit® n allocation f versée a 
un/-e accidenté/-e du travail. 

injury time n SPORT arréts mp/ de jeu. 

injustice /in'dzastis/ n injustice f. 

ink /1nk/ n encre f. 

inland I /tnland/ adj intérieur. I /tn'lend/ 
adv a |’intérieur des terres. 

Inland Revenue® n service des impéts 
britannique. 

in-laws /nls:z/ np! belle-famille f. 

inlet /rnlet/ n (of sea) crique f; (for fuel, air) 
arrivée f. 

inmate /tnmert/ n (of hospital) malade mf 
(of prison) détenu/-e m/f. 

inn /1n/ n auberge f. 

innate /tnert/ adj inné, naturel/-elle. 

inner /tna(r)/ adj (épith) intérieur. 

inner city n the inner city les quartiers 
déshérités. 

innings® /intnz/ n sg (in cricket) tour m de 
batte. 

innocence /tnasns/ n innocence f. 

innocent /tnasnt/ n, adj innocent/-e (m/f). 

innocuous /1!nvkjuas/ adj inoffensif/-ive, 
innocent. 

innovate /tnavert/ vi innover. 

innovation /ina'verfn/ n innovation f. 

innovative /tnavatrv/ adj innovateur/-trice. 

innovator /tnaverta(r)/ n innovateur/-trice 
m/f. 

innuendo /inju:'endav/ n (p/-s /-es) insi- 
nuations fpl. 

innumerable /t!nju:merabl, tnu:-¥§/ adj 
innombrable. 

inordinate /tn's:dinat/ adj excessif/-ive. 
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in-patient malade mf 
hospitalisé/-e. 

input /inpot/ I n (of money, etc) apport 
m, contribution f ORDINAT saisie f des 
données. II vir (p prés -tt-; prét, pp -put 
/-putted) ORDINAT [> data] saisir. 

input data n ORDINAT données fp/ 
d’entrée/a traiter. 

input-output device n ORDINAT péri- 
phérique m d’entrée-sortie. 

inquest /tnkwest/ n enquéte f. 
inquire /tn'kwata(r)/ I ver demander. IL vi 
se renseigner; to inquire after sb deman- 
der des nouvelles de qn; to inquire into se 
renseigner sur. 

inquiry /tn'kwarert, 'tnkwart’’/ n demande f 
de renseignements; (investigation) enquéte f, 
investigation f. 

inquisitive /in'kwizetiv/ adj 
ieuse. 

inroad /inraud/ n to make inroads into 
[>>market] faire une avancée sur; [rlead] 
réduire, 

insane /1n'setn/ adj fou/folle. 

inscribe /tn'skratb/ ver inscrire. 

inscription /in'skrip{n/ n inscription f; (in 
book) dédicace f. 

insect /insekt/ n insecte m. 

insect bite n piqdre fd’insecte. 

insecticide /1n'sekttsatd/ n insecticide m. 

insecure /1nst'kjva(r)/ adj [job] précaire; to 
be insecure manquer d’assurance. 

insensitive /tn'sensattv/ adj insensible. 

insert /tn's3:t/ vtr insérer. 

in-service training n formation f conti- 
nue. 

inshore /1n'f>:(r)/ I adj cétier/-iére. IL adv 
pres de la cote. 

inside I /tnsatd/ n intérieur m. II /tn'sard/ 
prep dans, a |’intérieur de. IT /tnsard/ adj 
intérieur; the inside lane (in Europe, US) 
la voie de droite, (in GB, Australia) la voie 
de gauche. IV /tn'satd/ adv a |’intérieur, 
dedans. V inside out /tnsaidavt/ adv phr 
a l’envers; [know] a fond. 

insider dealing, insider trading n FIN 
délit m d’initié. 

insides® /tn'saxdz/ np! boyaux® mpl. 

insidious /1n'srdtas/ adj insidieux/-ieuse. 

/tnperfnt/ =n 

curieux/- 



475 

insight /nsazt/ n apercu m, idée f; to have 
insight avoir de la perspicacité. 

insightful /insartfol/ aqj [> person] perspi- 
cace; [> analysis] pénétrant. 

insignificant /1nsig'nrftkant/ adj insigni- 
fiant, négligeable. 

insist /tn'stst/ vir, vi insister; to insist on 
exiger; to insist on doing tenir a faire. 

insistence /1n'ststans/ n insistance f. 

insistent /tn'ststant/ adj insistant. 

insofar /tnsa'fa:(r)/: insofar aS conj phr 
dans la mesure ou. 

insomnia /1n'somnia/ n insomnie f. 

inspect /in'spekt/ vir inspecter, vérifier. 

inspection /tn'spekjn/ n inspection f. 

inspector /1n'spekta(r)/ n inspecteur/-trice 
m/f. 

inspiration /inspa'rerfn/ n inspiration f. 

inspire /in'spata(r)/ ver inspirer; [-decision] 
motiver; to inspire to do inciter a faire. 

inspired /tn'spatad/ adj (person, work of art) 
inspiré; (idea) lumineux/-euse. 

inspiring /1n'spatertn/ adj [person, speech] 
enthousiasmant; (thought, music] exaltant. 

instability /insta'brlatr/ n instabilité f. 

~ instal(I) /zn'sto:// ver installer. 

installation /tnsta'ler{n/ n installation f. 

instalment®, installment!’ /n'sto:lmant/ 
n versement m; monthly instalment men- 
sualité f; (of serial) Episode m. 

instalment credit n crédit m échelonné. 
instance /instans/ n cas m; in the first 
instance en premier lieu; for instance par 
exemple. 

instant /instant/I n instant m. I adj immé- 
diat; [coffee] instantané. 

instantly /tnstantlt/ adv GEN immédiate- 
ment. 

instead /tn'sted/ I adv plutét, finalement. 
I instead of prep phr au lieu de; instead 
of sb a |a place de gn. 

_ instigate /instrgert/ vir entreprendre. 

instil, instill’ /an'stxl/ vir (p prés etc -Il-) 
[> belief] inculquer; [> fear] insuffler. 

~ instinct /rnstinkt/ n instinct m. 
instinctive /:n'stinktrv/ adj instinctif/-ive. 

institute /rnstrtjust, -tu:t¥/ I n institut m. 
TI vtr instituer, instaurer. 

intellect 

institution /tnstr'tjuz{n, -tusfn'8/ n_ insti- 
tution f; financial institution organisme 
financier. 

instruct /tn'strakt/ ver instruire; to instruct 
sb in enseigner [qch] a qn; to be instructed 
to do recevoir l’ordre de faire. 

instruction /1n'strakfn/ n instruction f ins- 
tructions for use mode d’emploi. 

instructive /tn'straktrv/ adj instructif/-ive. 

instructor /in'strakta(r)/ (in driving) 
moniteur/-trice m/f; (in tennis) professeur m. 

instrument /1nstrumant/ n instrument m. 

instrumental. /instru'mentl/ n, adj_ins- 
trumental (m); to be instrumental in sth 
contribuer a qch. 

instrument panel n AVIAT, AUT tableau 
m de bord. 

insufficient /tnsa'fifnt/ adj insuffisant. 

insufficiently /1nsa'fi{ntl1/ adv pas assez. 

insular /tnsjula(r), -salar’S/ adj insulaire; 
PEJ [person] borné. 

insulate /insjolert, -sa'l-YS/ ver (against cold, 
heat) isoler; (against noise) insonoriser; FIG 
insulated from sth a \’abri de qch. 

insulation /insju'lex{n, -sa'l-'8/ n isolation f. 

insult I /tnsalt/ n insulte f, injure f IL 
/tn'salt/ ver insulter. 

insurance /in'f:rans, -Yuar-"8/ n ¢ assu- 
rance f. 

insurance claim n demande f d’indem- 
nité. 

insurance policy n (police fd’)assurance 
f. 

insure /tn'fo:(r), -Yuer"’/ vir assurer; to 
insure one’s life prendre une assurance- 
vie; to insure against sth se garantir contre 
qch. 

insurer /1n'f>:ra(r), -foar-¥S/ n assureur m. 

intake /tnterk/ n consommation f; (at school) 
the new intake |es nouveaux mpl. 

intangible /tn'tendzabl/ adj insaisissable. 

integral /tntigral/ adj intégral; to be an 
integral part of sth faire partie intégrante 
de qch. 

integrate /intigrert/ I vir intégrer. IL vi 
s‘intégrer. 

integrity /in'tegraty/ n intégrité f. 

intellect /1ntalekt/ n intelligence f. 



intellectual 

intellectual /inta'lektfual/ n, adj intellec- 
tuel/-elle (m/f). 

intelligence /tn'teltdgans/ n intelligence f. 

intelligent /mn'telrdgzant/ aqj intelligent. 

intelligent card n carte fa puce. 

intend /in'tend/ vir vouloir; to intend to do 
avoir |’intention de faire; to be intended 
for étre prévu pour. 

intended /tn'tendrd/ aj [result] voulu; [visit] 
projeté. 

intense /tn'tens/ adj intense; [interest, satisfac- 
tion] vif/vive. 

intensely /tn'tensl1/ adv [curious] extréme- 
ment; [dislike, hate] profondément. 

intensify /n'tensrfaz/ I ver intensifier. IT vi 
sintensifier. 

intensive care n service m de soins 
intensifs. 

intensive care unit n service m de soins 
intensifs. 

intent /tn'tent/ I n intention f£ IT adj 
absorbé; intent on doing résolu a faire. 
e to all intents and purposes en fait. 

intention /1n'ten{n/ n intention f. 

intentional /mn'tenfenl/ adj intentionnel/-elle. 

intently /in'tentl1/ adv attentivement. 

interact /intarlekt/ vi [two factors] agir l’un 
sur |’autre, 

interactive adj ORDINAT interactif/-ive. 

intercept /inta'sept/ vir intercepter. 

interchange I /intatfetnds/ n (of road) 
échangeur m; (of ideas) echange m. II /rnta 
'tfernd3/ vtr échanger. 

interconnect /inteka'nekt/ I ver [parts] 
raccorder. II vi [components] se connecter; 
[rooms] communiquer; ORDINAT [systems, 
workstations] étre raccordé. 

interconnected /intaka'nektid/ adj rac- 
cordé. 

intercourse /intako:s/ n (social, sexual) rap- 
ports mpl. 

interest /intrast/ In intérét m; (money) inté- 
réts mpl. IL ver intéresser (a). 

interested /intrastid/ adj intéressé; to be 
interested in s'intéresser a; I am interested 
in doing (| intend to do) je compte faire. 

interesting /intrastin/ aqj intéressant. 

interface /tntefers/ n ORDINAT interface f. 
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interfere /tnta'fra(r)/ vi intervenir; to inter- 
fere in se méler de; (spoil) perturber. 

interference /tnta'frarans/ n (by government) 
ingérence f; (on radio) parasites mpl. 

interim /tntarim/ I n in the interim entre- 
temps. II adj intérimaire; [agreement] provi- 
soire. 

interior /tn'trarta(r)/ I n (inside) intérieur m; 
Department of the Interior’ ministére de 
lIntérieur. If aoj intérieur. 

interlock /rnta'lok/ vi [mechanisms] s’enclen- 
cher; [systems] étre intimement liés. 

interlude /tntalu:d/ n intervalle m; (ina 
show) entracte m; MUS interlude m. 

intermediary /inta'mi:dren, -drert’’/ n, adj 
intermédiaire (mf). 

intermediate /inta'mi:drat/ adj intermé- 
diaire; [course] de niveau moyen. 

intermittent /tnta'mrtant/ adj [noise, activity] 
intermittent. 

intern I & /int3:n/ n MED interne mf. IT 
/in't3in/ vtr interner. 

internal /in't3:nl/ adj interne; fflight, trade] 
intérieur; internal revenue'S revenus fis- 
caux; Internal Revenue Service'® fisc m. 

internally /tn'ts:nalx/ adv a. l/intérieur; 
not to be taken internally médicament a 
usage externe. 

international = /inta'nefnal/—n, 
international/-e (m/f). 

international money order n mandat- 
poste m international. 

Internet /intanet/ I n Internet m; to be on/ 
connected to the Internet avoir \nternet. II 
in compounds [access] a Internet; [> search] sur 
Internet; [>address, connection] Internet; [ use, 
user] d’Internet. 

Internet café n cybercafé m. 

interpret /in'ts:prit/ I vér interpréter. I vi 
faire l’interpréte (de). 

interpretation /ints:prt'ter{n/ n interpré- 
tation f. 

interpreter /1n'ts:prita(r)/ n interpréte mf. 

interrogate /in'teragert/ vir interroger. 
interrogation /intera'gerfn/ n interroga- 
toire m. 

interrogative /inte'ragetrv/ adj interroga- 
tif/-ive. 

interrupt /inta'rapt/ ve, vi interrompre; 
[>> supply] Couper. 

adj 
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intersection /inta'sekjn/ n intersection f; 
at the intersection”’ au coin. 

interstate’ /inta'stert/ adj [commerce] entre 
Etats; [highway] inter-Etats. 

interval /intevi/ n intervalle m; bright 
intervals METEO belles éclaircies fpl. 

intervene /inta'vi:n/ vi intervenir; (happen) 
arriver; (mediate) s‘interposer. 

intervention /inta'ven{n/ n intervention f. 

interview /tntavju:/I n entretien m; PRESSE 
interview f. II ver [> candidate] faire passer un 
entretien a; [> celebrity] interviewer; [> suspect] 
interroger. 

interwork /inta'w3:k/ vi [computers] com- 
muniquer. 

intestine /tn'testin/ n intestin m. 

intimacy /intrmasy/ n intimité f. 

intimate /intimat/ I n intime mf. IL adj 
intime; [knowledge] approfondi. 

intimidate /tn'trmidert/ vir intimider. 

into /tnta, 'tntu:/ prep (+ location) [put, go, dis- 
appear] dans; to get into bed se mettre au lit; 
to run into sth rentrer dans qch; (+ change to 
sth else) en; into French/dollars en frangais/ 
dollars; (keen on)® fana® de. 

intolerable /1n'tolarabl/ adj intolérable. 

intolerance /tn'tolarans/ n intolérance f. 

intoxicate /in'toksrkert/ vtr enivrer; (poison) 
intoxiquer. 

intra-Community agj (in the EU) intra- 
communautaire. 

intranet /intranet/ n ORDINAT intranet m. 
intransitive /:n'trensatrv/ adj intransitif/- 
ive. 

_ intravenous/:ntra'vi:znas/adjintraveineux/- 
euse. 

intravenous drip n perfusion f intravei- 
neuse. 

intricate /intrikat/ adj compliqué. 
intrigue I /tntri:g, mn'trizg/n @ intrigue f. I 
/tn'tri:g/ ver intriguer. 

intriguing /tn'tri:gin/ adj curieux/-ieuse, 
-intéressant. 

introduce /tntra'dju:s, -du:sYS/ vir présen- 
ter. 

~ introduction /tntra'dak{n/ n introduction 
_ f, (making known) présentation f. 

introductory /tntra'daktars/ aqj [speech, par- 
agraph] préliminaire; [course] d’initiation. 

invoice 

intrude /in'tru:d/ vi déranger; to intrude 
in(to) [> affairs] s’immiscer dans. 

intruder /in'tru:da(r)/ n intrus/-e m/f. 

intrusion /tn'tru:3n/ n intrusion f. 

intrusive /in'tru:stv/ adj indiscret/-éte. 

intuition /rntju:'1{n, -tu:-¥/ n intuition f. 

inundate /:nandert/ vtr inonder. 

invade /1n'verd/ vtr envahir. 

invalid I /tnvalizd, 'tnvaltd/ n infirme mf. I 
/in'veltd/ adj [claim] sans fondement; [pass- 
port] pas valable; [contract] nul/nulle. 

invaluable /1n'veljvabl/ adj inestimable. 

invasion /tn'verzn/ n invasion f. 

invent /in'vent/ vir inventer. 

invention /1n'venjn/ n invention f. 

inventive /1n'vent1v/ adj inventif/-ive. 

inventor /in'venta(r)/ n_ inventeur/-trice 
m/f. 

inventory /tnventrt, -to:r1¥8/ n inventaire 
m; inventory of fixtures état des lieux. 

invert /tn'v3:t/ vir retourner. 

inverted commas® /inva:tid 'komaz/ np! 
guillemets mpl. 

invest /in'vest/ I ver investir, placer; [>time] 
consacrer. II vi FIN investir. 

investigate /in'vestigert/ vtr enquéter sur; 
[> culture] étudier. 

investigation /tnvestr'ger{n/ n enquéte f. 

investigator /in'vestrgerta(r)/n enquéteur/- 
trice m/f. 

investment /1n'vestmant/ n FIN investisse- 
ment m, placement m. 

investment analyst 
financier/-iére. 

investment trust n société f d’investis- 
sement. 

investor /tn'vesta(r)/ n investisseur/-euse 
m/f; (in shares) actionnaire mf. 

invincible /n'vinsabi/ adj invincible. 

invisible /mn'vizabl/ adj invisible. 

invitation /1nvr'ter{n/ n invitation f. 

invite /in'vait/ vir to invite sb inviter qn 
(a). 

inviting /in'vatttn/ adj [smile] engageant; 
[prospect] alléchant, tentant. 

invoice /invo1s/ I n facture f. IL vir to 
invoice sb for sth facturer qch a qn. 

n analyste mf 



invoke 

invoke /tn'veuk/ ver invoquer. 

involuntary /tn'volantr, -tert¥S/ adj invo- 
lontaire; involuntary repatriation tapa- 
triement forcé. 

involve /in'volv/ ver [> effort, travel] impliquer, 
nécessiter; [+problems] entrainer; [> person] 
méler; to be involved in a project étre 
engagé dans un projet; their safety is 
involved leur sécurité est en jeu; to get 
involved with sb devenir proche de qn. 

involved /in'volvd/ adj {explanation, problem] 
compliqué; the people/group involved les 
intéressés; [effort] nécessaire. 

involvement /in'volvmant/ n_ participa- 
tion f; (in enterprise, politics) engagement m; 
(with person) relations fpl; (in film, book) (vif) 
intérét m. 

inward /tnwed/ I aqj personnel/-elle; [calm] 
intérieur. II adv vers |’intérieur. 

inwards /'tnwedz/ adv vers |’intérieur. 

iodine /atadi:n, -datn¥S/ n iode m. 

IOU n (abrév = | owe you) reconnaissance 
f de dette. 

IP /at'pi:/ n (abrév = Internet protocol) pro- 
tocole m IP. 

10. n (abrév = intelligence quotient) Q! m. 

IRA n (abrév = Irish Republican Army) 
IRA f. 

Iran /t'ra:n/ prn Iran m. 

Iranian /t'retntan/I n (person) Iranien/-ienne 
m/f; LING iranien m. II adj iranien/-ienne. 

Iraq /t'ra:k/ pr n Irak m. 

Iraqi /t'razkr/ I n (person) Irakien/-ienne m/f. 
II adj irakien/-ienne. 

Ireland /ataland/ pr n Irlande f, the Repub- 
lic of Ireland \a République d’Irlande. 

Irish /arart{/ I n LING irlandais m; (people) 
the Irish \es \rlandais mpl. IL adj irlandais. 

iron /aran, 'atarn'S/ I n fer m; (for clothes) 
fer m (a repasser). II adj [will] de fer; [rule] 
draconien/-ienne. TIT vir repasser. 
wiron out [+ problem] aplanir. 

ironic(al) /ar'rontk(!)/ adj ironique. 

ironing /arantn, 'atarn-Y*/ n repassage m. 

ironmonger /'aranmanga(r), ‘atern-"S/ n 
quincaillier/-iére m/f. 

irony /araranv/ n ironie f. 

irradiate /t'rerdrert/ vtr irradier. 
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irrational /1refenl/ adj irrationnel/-elle; 
he’s rather irrational i| n'est pas tres rai- 
sonnable. 

irregular /1'regjula(r)/ adj irrégulier/-iére. 

irrelevant /t'relavnt/ adj hors de propos; to 
be irrelevant to sth n‘avoir aucun rapport 
avec qch; the money’s irrelevant ce n'est 
pas l’argent qui compte. 

irresistible /rrt'z1stabl/ adj irrésistible. 

irrespective /tn'spektr/: irrespective 
Of prep phr [>age, class] sans tenir compte 
de; irrespective of whether it rains qu'il 
pleuve ou non. 

irresponsible /t1r'sponsabl/ adj irrespon- 
sable. 

irreverent /1'revarant/ adj irrévérencieux/- 
ieuse. 

irreversible /rrt'v3:sabl/ adj irréversible; 
[disease] incurable. 

irrevocable /1'revakabl/ adj irrévocable. 

irritable /trttabl/ adj irritable. 

irritate /arttert/ ver irriter. 

irritating /trttertin/ adj irritant. 

is /1z/ 3¢ pers. du prés de be. 

Islam /1zla:m, -lem, -'a:m/n (faith) islam m; 
(Muslims) Islam m. 

Islamic /1z'lemtk/ adj islamique. 
Islamist /1z'lemist/ n islamiste mf. 

island /atland/ n ile f island of peace tlot 
de paix; (in road) refuge m. 

islander /atlanda(r)/ n insulaire mf. 

isle /atl/n LITTER ile f. 

isn’t /iznt/ = is not. 

isolate /aisalert/ vir isoler. 

isolation /atsa'ler{n/ n isolement m. 

ISP. /ates'pi:/ n (abrév = Internet service 
provider) fournisseur m d’accés Internet. 

Israel /tzretl/ pr n Israél (never with article). 

Israeli /1z'retlt/ I n Israélien/-ienne m/f. I 
adj israélien/-ienne. 

issue /zfu:, '1sju:/ In (topic) probleme m, 
question f; to make an issue (out) of faire 
une histoire de; the point at issue ce qui 
est en cause; (of supplies) distribution f; (of 
shares) Emission f; (journal) numéro m. I ver 
distribuer; to issue sb with sth fournir qch 
a qn; [>declaration] délivrer; [»shares] émet- 
tre. III vi to issue from [liquid] s’écouler de; 
[shouts, laughter] provenir de. 
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it /t/ pron il, elle; it snows il neige; (in ques- 
tions) who is it? qui est-ce?; it’s me c'est 
moi; where is it? (of object) oti est-il/elle?; 
(of place) ot est-ce?; what is it? (of object, 
noise) qu’est-ce que c’est?; (what's happe- 
ning?) qu’est-ce qui se passe?; how was it? 
comment cela s’est-i] passé?; JEUX you‘re 
it! c'est toi le chat! 
@ that’s it! (in triumph) voila!, ca y est!; (in 
anger) ca suffit! 

IT n (abrév = information technology). 

Italian /'teljan/ I n (person) Italien/-ienne 
m/f, LING italien m. I adj italien/-ienne. 

Italy /ttalt/ pr n Italie f. 

itch /1tf/ I n démangeaison f. I vi avoir des 
démangeaisons; my back is itching j'ai le 
dos qui me démange; to be itching for sth® 
mourir® d’envie de qch. 

it'd /itad/ = it had, = it would. 

item /artam/ n GEN, ORDINAT article m; (to 
discuss) point m; MUS morceau m; (in show) 
numéro m. 

Ivy League 

itinerary /ar'trnarans, 1-, -rert"*/ n itinéraire m. 

it’ /rt!/ = it will. 

its /tts/ det son/sa/ses. 

it’s /tts/ = it is, = it has. 

itself /tt'self/ pron (refl) se, s’; (emphatic, after 
prepositions) lui-méme/elle-méme; by itself 
tout seul; it’s not difficult in itself ce n’est 
pas difficile en soi. 

IVF /arvi:'ef/ n (abrév = in vitro fertiliza- 
tion) FIV f, fécondation fin vitro. 

I’ve /atv/ = I have. 

Ivorian I n Ivoirien/-enne m/f. II adj ivoi- 
rien. 

ivory /aivary/ n, adj ivoire (m). 

Ivory Coast pr n Cote f d'Ivoire. 

ivy /arvy n lierre m. 

Ivy League's I n nom collectif désignant 
les huit universités les plus prestigieu- 
ses des Ftats-Unis. IL adj = bon chic bon 
genre. 



jab /dzeb/ In (injection)® piqdre f; (poke) petit 
coup m. II vir to jab sth into sth planter 
qch dans qch. 

jabber /dzeba(r)/ vi (chatter) jacasser. 

jack /dzek/ I n (for car) cric m; JEUX (card) 
valet m. II jacks np/ JEUX osselets mpl. 
mjack up [>car] soulever [qchl avec un cric. 

jackal /dzzko:l, -kI¥S/n chacal m. 

jackdaw /dzekds:/ n choucas m. 

jacket /dzekrt/ I n veste f, veston m. I 
in compounds jacket potato ~ pomme de 
terre en robe des champs; [design] de cou- 
verture. 

jackpot /dzzekpot/ n gros lot m. 

jade /dzerd/ n jade m. 

jaded /dzerdid/ agj fatigué. 

jagged /dzegrd/ adj déchiqueté. 

jail /dzer/ I n prison f. I vir emprisonner; 
JUR incarcérer. 

jam /dzem/ I n confiture f (congestion) (of 
people) foule f; (of traffic) embouteillage m; 
(of machine) blocage m; (difficult situation)® 
pétrin® m. II vir (p prés etc -mm-) to jam 
into entasser; (road) encombrer; (block) 
coincer; [> radio station, etc] brouiller. MM vi se 
coincer, se bloquer. 

jam-packed /dzem'pekt/ adj bondé. 

Jan (abrév = January). 

jangle /dzzengl/ vi [bells] tinter; [metal] cli- 
queter. 

January /d3znjuar, -jvert’/ n janvier m. 

jar /dza:(r)/ In pot m, bocal m. Il ver (p prés 
etc -rt-) ébranler, secouer. III vi to jar on 
sb agacer qn; [colours] jurer. 

jargon /dza:gan/ n jargon m. 

jargon-ridden adj jargonneux/-euse. 

jasmine /dzesmin, 'dzezman"S/ n jasmin m. 

Jasper n jaspe m. 

jaunty /dzo:nty/ adj guilleret/-ette. 

Java /\dza:va/ pr n Java f. 

javelin /dzeviin/ n javelot m. 

jaw /d3p:/ n machoire f. 

jawbreaker® /'d35:brerka(r)/ n (word) mot m 
impronongable; (candy) bonbon m a sucer. 

jay /dzex/ n geai m. 

jaywalker /dze1wo:ka(r)/ n personne qui 
traverse en dehors des passages piétons. 

Jazz /dzez/ n jazz m. 
mjazz up® égayer, animer. 

jazzy /\dgezz/ adj voyant. 

jealous /dzelas/ adj jaloux/-ouse. 

jealousy /dzelasy/ n jalousie f. 

jean /dzi:n/ I in compounds [jacket] en jean, IL 
jeans np! jean m; a pair of jeans un jean. 

jeer /dzza(r)/ I n huée f. IL ver huer; to jeer 
at se moquer de. 

jelly /dzelt/ n gelée Ff; (jam)"® confiture f. 

jellyfish n méduse f. 

jeopardize /dzepedarz/ ver [> chance, plans] 
compromettre; [+ lives] mettre [qch] en péril. 

jerk /d33:k/ I n secousse f; PEJ® (obnoxious 
man) sale type® m; (stupid) crétin® m. IL ver 
tirer brusquement. III vi sursauter, tres- 
saillir. 

jerky /dz3:k1/ adj saccadé. 

jersey /'d33:z1/ n pull-over m; football jer- 
sey maillot de football; (fabric) jersey m. 

jest /dzest/ n plaisanterie f; in est pour rire. 

jet /dget/ n jet m, avion m a réaction; (of 
water, flame) jet m; (mineral) jais m. 

jet black adj de jais inv. 
jetlag n décalage m horaire. 

jetlagged /dzetlegd/ adj to be jetlagged 
souffrir de décalage horaire. 

jettison /dzetisn/ vér (from ship) jeter [qchl 
par-dessus bord; (from plane) larguer. 

Jew /d3uy/ n juif/juive m/f. 

jewel /dzu:zal/ n bijou m; (in watch) rubis m; 
FIG perle f. 

jeweller®, jewelers /dzuzala(r)/ 
bijoutier/-iere m/f; jeweller’s (shop) bijou- 
terie f. 

jewellery, jewelry Ss /dzu:alr/ n bijoux 
mpl. 

Jewish /dgunf/ adj juif/juive. 

Jew’s harp n MUS guimbarde f. 

jibe /dzab/ vi to jibe at se moquer de. 
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Jiff(y)® Adzrfv/ n seconde f, instant m. 

| jig /d31g/ I n gigue f. IL wi gigoter. 

Jigsaw /'dz1gs>:/ n puzzle m. 

jingle /dzrngl/ I n (of bells) tintement m; (for 
advertisement) refrain m publicitaire. IT ver 
faire tinter. 

© jinx /dzinks/ n porte-malheur m inv. 

jitters /dzttaz/ np! to have the jitters® avoir 
la trouille®; factor] avoir le trac. 

Jnr® adj (abrév écrite = junior). 

job /dzob/ n emploi m, poste m; (réle) fonc- 
tion f, it’s my job to do c'est a moi de faire; 
(duty, task) travail m; quite a job® toute une 
affaire®. 
@ to do the job faire |’affaire. f 

Job Centre® n agence nationale pour 
Vemploi au Royaume-Uni. 

job-hunt vi chercher un emploi. 

jobless /'dzpblrs/ n sans-emploi m. 

_ joblessness /dzobltsnis/ n chGmage m. 

jockey /dzpky/ n jockey m. 

jOg /d309/ I n to go for a jog aller faire un 
jogging. II ver (p prés etc -gg-) heurter; to 
jog sb’s memory rafraichir la mémoire de 
qn. III vi faire du jogging. 

jogging /dzogin/ jogging m. 

_ join /dzoin/ I n raccord m. IL ver rejoin- 
dre, se joindre a; [club] adhérer a; [+ army] 
s’engager dans; [+ parts] assembler; [> points, 

_ towns] relier; [river] se jeter dans. III vi se 
~ rejoindre, se raccorder. 
mjoin in participer a; join up MIL s’enga- 

” ger. 

joint /dzaint/ I n ANAT articulation f TECH 
joint m, raccord m; CULIN® réti m; (cannabis 
cigarette) joint® m. IL adj [action] collectif/- 
ive; joint effort collaboration. 

joint account n compte m joint. 

_ joint author n coauteur m. 

joint custody n garde f partagée des 
enfants. 

joint effort n collaboration f. 

_ joint ownership » copropriété f. 
_ jointly /dzaintly/ adv conjointement. 

joke /dzauk/ I n plaisanterie f, blague® F to 
play a joke on sb faire une farce a qn. II vi 

_plaisanter, blaguer®. 

_ joker /dzavka(r)/ n joker m; plaisantin m. 

\ 
a 

jumble 

jolly /dzolx/ I adj gai, joyeux/-euse. II 
©68 adv drdlement. 

jolt /dzault/ I n secousse f, choc m. IL ver 
secouer. 

jostle /dzpsi/ I vir bousculer. II vi se bous- 
culer. 

jot /dzot/ n it doesn’t matter a jot cela n’a 
pas la moindre importance. 
g jot down [> ideas, names] noter. 

journal /'dz3:nl/ n journal m; revue f. 

journalism /d33:nalzzem/ n journalisme m. 

journalist /d33:nalist/ n journaliste mf. 

journey /'dz3:n1/ n voyage m; (habitual) tra- 
jet m. 

joy /d3a1/ n (delight) joie f; the joy of doing le 
plaisir de faire. 

joyful /dzorfl/ adj joyeux/-euse. 

joyrider /dzprraida(r)/ n jeune chauffard 
en voiture volée. 

joystick /dzorsttk/ n AVIAT manche m a 
balai; ORDINAT manette f. 

Jr adj (abrév écrite = junior). 

jubilant /dzu:bilant/ adj [crowd] en liesse; 
[expression, mood] réjoui. 

jubilee /dgu:zbili:/ n jubilé m. 

Judaism /d3u:denzam/ n judaisme m. 

judge /dzadz/ I n juge m. IT vr juger; 
(consider) estimer. TIT y Jeey judging by/ 
from... a en juger par, d’aprés... 

judgement, /dzad3mant/ n jugement m. 

judicial /dzu:'dyl/ adj judiciaire. 

judiciary /dzu:'diften, -frert'*/ I n magistra- 
ture f. II adj judiciaire. 

judicious /dzu:'drfas/ adj judicieux/-ieuse. 

judo /\dzu:dav/ n judo m. 

jug® /dzag/ n (glass) carafe f, (earthenware) 
pichet m; (for cream) pot m. 

juggernaut® /dzagano:t/ n (truck) poids m 
lourd. 

juggle /dzagl/ vr, vi jongler. 

juice /dzu:s/ n CULIN jus m; BOT suc m. 

juice extractor” n centrifugeuse f. 

juicy /dzu:sr/ adj juteux/-euse. 

Jul (abrév écrite = July). 

July /dgu:'lay/ n juillet m. 
jumble /dzambi/ I n fouillis m, bric-a-brac 
m. LL ver mélanger. 



jumble sale 

jumble sale® n vente fde charité. 

jumbo /dzambav/ I n © éléphant m; AVIAT 
jumbo jet gros-porteur m. IE aj [size] 
géant. 

jump /dzamp/ In bond m. II vtr sauter; to 
jump at sauter sur; to jump across/over 
sth franchir qch d’un bond. II wi sauter; 
(in surprise) sursauter; [prices, rate] monter en 
fléche. 

jumper® /dzampa(r)/ n pull-over m. 

jumpy® /dzampy/ adj nerveux/-euse. 

Jun (abrév écrite = June). 

junction /dzankfn/ n carrefour m; (on 
motorway) échangeur m; RAIL noeud m fer- 
roviaire. 

June /d3u:n/n juin m. 
June bug" n hanneton m. 

jungle /dzangl/ n jungle f. 

junior /dzu:nta(r)/ I n cadet/-ette m/f, (in 
rank) subalterne mf, UNIV'S étudiant de 
premier cycle. I adj jeune; [post] subal- 
terne; [trainee] débutant; Bob junior Bob 
fils/junior. 

junior college's n premier cycle univer- vane Pp y' 
sitaire. 

junior high school’s p ~ collége m. 

junior management n jeunes cadres mpl. 

junior minister n secrétaire m d’Etat. 
junior school® n école f (primaire). 
juniper /dzu:n1pa()/ n geniévre m. 

junk /d3ank/ n PEJ® camelote® f; (boat) jon- 
que f. 

junk email, junk mail 1 pourriel m, 
spam m. 
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junk food® n = nourriture industrielle. 

junkie® /dzank/ n drogué/-e m/f. 
junk shop n boutique f de bric-a-brac. 

junta /dzante/ n junte f. 

jurisdiction /dzvarts'dikjn/ n compétence 
f; JUR juridiction f. 

juror /d3vare(r)/ n juré m. 

jury /dzveart/ n jury m. 

just" /dzpst/ I adv juste; just a moment un 
instant; he’s just a child ce n’est qu’un 
enfant; (with quantities) jast over 20 kg un 
peu plus de 20 kg; not just them pas seu- 
lement eux; (simply) [tell] tout simplement; 
(precisely) exactement; just what I said 
exactement ce que j’ai dit; (totally) [ridicu- 
lous] vraiment; (with imperatives) donc; just 
keep quiet! tais-toi donc}; (equally) just as 
well as... aussi bien que... [just about 
adv phr presque; it’s just about 10 o'clock 
il est presque 10 heures. III just as conj 
phr juste au moment ou. 
e just as well! tant mieux!; just in case 
au cas ou. 

just? /dzast/ adj juste. 

justice /dzastis/n justice f. 

justify /dz;stsfar/ ver justifier, to be justified 
in doing avoir raison de faire. 

jut /dzat/ vi (p prés etc -tt-) [cape] surplom- 
ber; [balcony] faire saillie. 

juvenile /dzu:venarl/ I n SOUT jeune mf; 
JUR mineur/-e m/f. I adj PEJ pueril; [delin- 
quency] juvénile. 

juvenile court n tribunal m pour enfants. 

juvenile offender n JUR délinquant/-e 
m/f mineur/-e. 



k, K /ker/ n K (abrév = kilo, kilobyte) K m. 

kangaroo /kenga'ru:/ n kangourou m. 

karate /ka'ra:tr/ n karaté m. 

Kazakhstan /kazzazk'sta:n, kez-/ pr n 
Kazakhstan m. 

KB n ORDINAT (abrév = kilobyte) Ko m. 

keel /ki:I/ n quille fF. 
w keel over [boat] chavirer. 

keen /ki:n/ adj [admirer] fervent; [supporter] 
enthousiaste; [interest] vif/vive; to be keen 
on sth étre passionné de qch; to be keen to 
do tenir a faire. 

keep /ki:p/ (prét, pp kept) I vir garder; 
to keep sth warm garder qch au chaud; 
(detain) retenir; I won't keep you a minute 
je n’en ai pas pour longtemps; [>accounts, 
promise] tenir; [>dog] avoir; [+ conversation, fire] 
entretenir; to keep sth from sb cacher qch 
a qn; to keep sb from doing empécher qn 
de faire. II vi [food] se conserver, se garder; 
to keep doing continuer a faire; keep at 
it! persévérez!; to keep calm rester calme. 
III v refl to keep oneself subvenir a ses 
besoins. IV for keeps adv phr pour de 
bon, pour toujours. 
mkeep away ne pas s’approcher; keep 
back [+money] garder; [»truth] cacher; keep 
off keep off the grass défense de mar- 
cher sur la pelouse; keep on keep on 
doing continuer a faire; keep out keep 
out! défense d’entrer; [»argument] ne pas se 
méler de; keep [sb/sth] out ne pas laisser 
entrer; keep to ne pas s’écarter de; keep 
up [>studies] continuer; [+ friendship] entrete- 
nir; keep up with suivre. 

keeper /ki:pa(r)/ n gardien/-ienne m/f. 

keep fit n gymnastique f d’entretien. 
keeping /ki:pin/ n to be in keeping aller avec 
le reste; to be in keeping with aller avec. 

kennel /ken!/ n (for dog)? niche f; (for several 
dogs) chenil m. 

Kenya /kenja/ prn Kenya m. 

kerb® /k3:b/ n bord m du trottoir. 

kernel /k3:nl/ n (of nut) amande f. 

kettle /ketI/ n bouilloire f. 

kettledrum /ketldram/ n timbale f. 

key /ki:/ I n clé f (on computer, piano, phone) 
touche f; (on map) légende f. II in compounds 
{industry, role] clé inv (after n); [point] capital. 

’ keyboard /ki:b>:d/ I n MUS, ORDINAT cla- 
vier m. II vtr ORDINAT saisir (du texte). 

keyboarding /ki:bo:d1n/ I n ORDINAT sai- 
sie f. II in compounds [> error, problem] de sai- 
sie, de frappe. 

keyhole /ki:haul/ n trou m de serrure. 

keyhole surgery no MED chirurgie f 
endoscopique. 

keynote /ki:naut/ n theme m principal. 

keynote speech n discours m d’ouverture. 

keypad /ki:ped/n ORDINAT pavé m numé- 
rique; TELECOM clavier m numérique. 

kg n (abrév = kilogram) kg m. 

khaki /kazk1/ n, adj kaki m, inv. 

kick /ktk/ In coup m de pied; just for kicks® 
pour rigoler®. II ver to kick sb/sth donner 
un coup de pied a qn/qch; to kick a goal 
marquer un but. III vi [person] donner des 
coups de pied; [horse] ruer. 
e to kick the habit® décrocher®, arréter; 
to be alive and kicking étre bien vivant. 
gkick around®, kick about® trainer®; 
kick off SPORT donner le coup d’envoi; 
(start)® commencer; kick out virer®. 

kickback n pot-de-vin m, dessous-de- 
table m inv. 

kick-off n SPORT coup m d’envoi. 

kid /k1d/ I n (child)® enfant mf, gosse® mf; 
(goat) chevreau/-ette m/f. II © vtr (p prés etc 
-dd-) (tease) charrier®; (fool) faire marcher®. 
III © vi plaisanter. 

kidnap /krdnep/ vir (p prés etc -pp-) enlever. 

kidnapper /'kidnzpa(r)/ n ravisseur/-euse 
m/f 

kidney /krdny/ n rein m; CULIN rognon m. 

kill /kxl/ I n mise f a mort. II ver tuer; [> pain] 
faire disparaitre. III vi tuer. 

killjoy n rabat-joie mf. 
killer /kzla(r)/ In meurtrier m. I aqj [disease] 
mortel/-elle. 

killing /kzltn/ n meurtre m. 
eto make a killing® ramasser un joli 
paquet®. 



kiln 

kiln /ktin/ n four m. 

kilo /ki:slav/ n kilo m. 

kilobyte /k:labatt/ n ORDINAT kilo-octet m. 

kilogram(me) /krlagrem/ n kilogramme m. 

kilometre® /kr'lomrta(r)/,_ _kilometer's 
Mktlamizta(r)/ n kilometre m. 

kin /ktn/n © parents mpl, famille f. 

kind /katnd/ I n (sort, type) sorte f, genre m, 
type m; a kind of une sorte de. II kind of® 
ady phr plutot. ILE adj gentil/-ille; very kind 
of you trés aimable de votre part. 

kindergarten /kindaga:tn/ n jardin m 
d’enfants. 

kindly /katndlt/ I adj gentil/ille, bien- 
veillant. Il adv avec bienveillance; would 
you kindly do auriez-vous |’amabilité de 
faire. 

kindness /katndnis/n ¢ gentillesse f. 

king /k1n/n roi m. 

kingdom /kindam/ n royaume m; (of ani- 
mals, plants) regne m. 

kingfisher n martin-pécheur m. 

king-size(d) /kinsatzd/ aqj [cigarette] extra- 
long; [packet] géant; king-size bed grand lit 
m (qui fait 1,95 m de large). 

kiosk /'ki:osk/ n kiosque m; TELECOM 
cabine f. 

Kirghizstan /ks:gtsten/ pr n Kirghizistan 
m, Kirghizie f. 

kiss /k1s/ I n baiser m. IL vir embrasser, 
donner un baiser a. III vi s’embrasser. 

kit /ktt/ n trousse f; ¢ (clothes)®° affaires fpl; 
(for assembly) kit m. 

kitchen /krt{in/ n cuisine f. 

kitchen foil 1 papier m d’aluminium. 

kitchen roll n essuie-tout m. 

kitchenware n vaisselle f. 

kitchen waste n ¢ déchets mp/ domes- 
tiques. 

kite /kart/ n cerf-volant m; (bird) milan m. 

kitten /'kttn/ n chaton m. 

kiwi /ki:wir/ n kiwi m. 

km (abrév = kilometre®) km. 

knack /nek/ n tour m de main; to have the 
knack of doing sth avoir le don de faire 
qch. 

knapsack /nezpszk/ n sac m a dos. 

knave /ne1v/ n JEUX valet m. 
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knead /nizd/ ver [dough] pétrir; [+flesh] mas- 
ser. 

knee /ni:/ n genou m. 

kneel /ni:i/ vi (prét, pp kneeled, knelt) se 
mettre a genoux. 

knew /nju:, nuz"5/ prét > know. 

knickers® /nikaz/ np! slip m. 
knife /narf/ I n (p/ knives) couteau m. II ver 
donner un coup de couteau a. 

knight /nart/ I n chevalier m; JEUX cavalier 
m. If ® vtr anoblir. 

knit /ntt/ In tricot m. II vtr, vi (prét, pp knit- 
ted, knit) tricoter; [bones] se souder. 

knitting /nxttn/ n tricot m. 

knob /nob/ n (of door) bouton m; (of butter) 
noix f. 

knock /nok/ I n (at door) coup m. II vir 
cogner; to knock sb flat étendre qn par 
terre; (criticize)° débiner®. IIL vi cogner, 
frapper. 
a knock down [> building) démolir; [> person, 
object] renverser; knock off arréter de tra- 
vailler; knock out assommer; [> opponent] 
éliminer. 

knock-on effect n implications fpl. 
knot /not/ In noeud m. I vir (p prés etc -tt-) 

nouer. 

know /nav/ I ver (prét knew /nju:, nu/"S: pp 
known /naun/) [> person, place, etc] connai- 
tre; [> answer, language, etc] savoir, connaitre; 

to know how to do savoir (comment) faire; 
to know that... savoir que... IL vi savoir; 
to know about [»event] 6tre au courant de, 
[> computing] s’y connaitre en. 

know-all®® 7 je-sais-tout mf inv. 

know-how® n savoir-faire m inv. 

knowingly /navinly/ adv délibérément. 

knowledge /noltd3/ n connaissance f; to 
my knowledge a ma connaissance; with- 
out sb’s knowledge a |’insu de qn. 

known /naun/I pp > know. II adj connu. 

knuckle /nakl/ n articulation f. 

Korea /ka'rta/ pr n Corée f. 

Korean /ka'r1an/ I n (person) Coréen/-éenne 
m/f; LING coréen m. II adj coréen/-éenne. 

Koran /ka'ra:n/ n Coran m. 

Kosovo /kosavav/ pr n Kosovo m. 

kudos® /kju:dps/ n prestige m. 

Kuwait /ku'wert/ pr n Koweit m. 



laid /erd/ prét, pp > lay. 

laid-back® /letd'beek/ adj décontracté. 

lain Aern/ pp > lie TIT. 

laird /lead/n laird m (propriétaire foncier). 

lake /lerk/ n lac m. 

_ lamb /lem/ n agneau m; leg of lamb gigot. 

L /el/ n (abrév = litre(s)®) |; (on car) (abrév = 
Learner“) apprenti m conducteur accom- 
pagné; (abrév = large) (on clothes) L. 

lab® /leb/ n labo® m. 

label /lexbl/ I n étiquette f. IL ver (p prés etc 
-Il-, -I-¥S) étiqueter. 

laboratory /la'boratr, 'lbrato:r1!/ n labo- 
ratoire m. 

Labor Day's n = féte du travail. 

laborious /la'bo:rtas/ adj laborieux/-ieuse. 

labour®, labors /letba(r)/ I n travail m; 
(workforce) main-d’ceuvre f. II wi travailler 
(dur), peiner. 

labourer, laborer!S /letbara(r)/n 
ouvrier/-iére m/f du batiment. 

labour® force n main-d’ceuvre f. 
Labour Party® n parti m travailliste. 

labyrinth /lebarin@/ n labyrinthe m. 
lace /lers/ I n dentelle f (on shoe) lacet m. 
TI ver lacer. 

lack /lek/ I n manque m; for/through lack 
of par manque de. II ver (humour, funds) 
manquer de, III vi to be lacking manque. 

lacquer /leka(r)/ n laque f. 
lad® /led/ n garcon m. 
ladder /leda(r)/ I n échelle ¢ IL © ver, vi 
[> tights] filer. 

laden /letdn/ adj laden with chargé de. 
ladle /etdl/ In CULIN louche f. II vtr soup, 
sauce] servir (qch) a la louche. 
mladle out CULIN servir a la louche. 

lady /letdi/ (p/ ladies) n dame f; ladies 
and gentlemen mesdames et messieurs; 

__ ladies(’ room) toilettes (pour dames). 

_ ladybird®, ladybug'* n coccinelle f. 

lag /leg/ I n décalage m. II ver (p prés etc 
-9gQ-) [> roof] isoler. 
slag behind étre en retard, a la traine. 

~ lager /la:ga(r)/ n biére f blonde. 

~ lagoon /la'gu:n/ n lagune f. 

lamb’s lettuce n mache f. 

lame /le1m/ adj GEN boiteux/-euse. 

lame duck In canard m boiteux. I in com- 
pounds lame duck president/government's 
président/gouvernement sortant. 

lament /la'ment/ I n lamentation f. IL vir se 
lamenter sur. 

lamp /lemp/n lampe f. 

lamppost /lemppeust/ n réverbére m. 

lampshade /lempferd/n abat-jour m. 

land /ind/ TI n (ground) terre f; (property) ter- 
rain m, terres fpl; (country) aes m. II ver [> air- 
craft] poser; [>job]© décrocher®; to be landed 
with sb/sth® se retrouver avec qn/qch sur 
les bras. TI vi [aircraft] atterrir; NAUT débar- 
quer. IV vrefl to land oneself in [> difficult situ- 
ation] se mettre dans; to land oneself with® 
[> task, problem] se retrouver avec. 

landfill /lzndftl/ n enfouissement m des 
déchets. 

landing /lendin/ n (of stairs) palier m; (from 
boat) débarquement m; (by plane) atterris- 
sage m. 

landing card n AVIAT, NAUT carte f de 
débarquement. 

landing stage n débarcadére m. 

landlady n propriétaire f. 

landlocked adj sans débouché sur la mer. 

landlord n propriétaire m. 

landmark /lendma:k/ n point m de repére. 

landscape /lenskerp/ n paysage m. 

landscape gardener n jardinier/-iére 
m/f paysagiste. 

lane /lein/ n chemin m; (in town) ruelle f; (of 
road) voie f, file f SPORT couloir m. 

language /lengwid3/ n (system) langage 
m; (of a country) langue f. 

languid /zngwid/ adj nonchalant. 

languish /lengwy/ vi languir. 

lanky /lenky/ aqj (grand et) maigre. 

lantern /lentan/ n lanterne f. 



Laos 

Laos /la:ps, laus/ prn Laos m. 

lap /lzp/ I n genoux mpl; SPORT tour m de 
piste. II vir (p prés etc -pp-) [person] avoir un 
tour d’avance sur; [cat] laper. 

lapel /la'pel/ n revers m. 

Lapland /leplend/ pr n Laponie f. 

lapse /leps/ I n défaillance f, (moral) écart 
m de conduite; (interval) intervalle m. II vi 
baisser; to lapse into tomber dans; [contract, 
etc] expirer. 

laptop /lzptop/ n (ordinateur) portable m. 

larch /la:t{/ n méléze m. 

large /la:dz/ I adj (area, car, etc] grand; [appe- 
tite, piece, nose] gros/grosse. II at large adj 
phr [prisoner] en liberté; [society] en général. 
e by and large en général. 

large-scale adj a grande échelle. 

lark /la:k/ n alouette f, (fun)® rigolade® Ff. 

larva /la:va/ n (p/ -vae) larve f. 

laser /lerza(r)/ n laser m. 

laser printer n imprimante f (a) laser. 

lash A/T n (eyelash) cil m; (whipstroke) coup 
m de fouet. II vir fouetter; to lash sb® s’en 
prendre a qn; [> object] attacher. 
wlash out to lash out at sb frapper qn. 

lass® /les/n DIAL jeune fille f. 

last /laist, lest!’ ¢ In to the last jusqu’au 
bout. II pron the last |e dernier/la derniére 
m/f, the last of sth |e reste de qch; the last 
but one |’avant-dernier/-iére; the night 
before last avant-hier soir. IIL aaj [hope, 
novel, time] dernier/-iére (before n); your last 
name? votre nom de famille?; last night 
hier soir. [TV adv en dernier. V vtr durer, 
faire. VI vi durer; [fabric] faire de |’usage; 
[food] se conserver. 

mlast out durer. 

last-ditch aaj désespéré. 

lasting /la:sttn, 'lzstrn'’/ adj [effect, impres- 
sion, contribution] durable. 

last-minute agj [> change, cancellation] de der- 
niére minute. 

latch /let{/ n loquet m. 

late /lext/ I adj [person, train, etc] en retard; 
[meal, date] tardif/-ive; to have a late lunch 
déjeuner plus tard que d’habitude; in the 
late 1950s a \a fin des années 1950; in 
one of her later films dans un de ses der- 
niers films. II adv [arrive, start] en retard; to 
be running late étre en retard; [get up, open] 
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tard; later on plus tard; too late! trop tard!; 
see you later! a tout a |’heure! 

lately /lertlx/ adv ces derniers temps. 

latecomer /lertkama(r)/ n retardataire mf. 

lateness /lertnis/ n retard m. 

late riser n léve-tard mf inv. 

latest /lertrst/ I superlative adj > late. IT adj 
dernier/-iére. II at the latest adv phr au 
plus tard. 
lather /la:da(r), 'leda(r), \ed-"S/ n (of soap) 

mousse f. 

Latin /letin, ‘etn’ n, adj latin. 

Latin American I n Latino-Américain/-e 
m/f. IL adj latino-américain. 

latitude /letztju:d, -tu:d¥S/ n latitude f. 

latter /leta(r)/ I n the latter ce dernier/ 
cette derniére m/f. II adj dernier/-iére; (of 
two) deuxiéme. 

Latvia /letvia/ pr n Lettonie f. 

Latvian /letvian/ I n (person) Letton/-one 
m/f, LING letton m. II adj letton/-one. 

laugh /la:f, lef8/ Tn rire m; for a langh® 
pour rigoler®. II vi to laugh (at sb/sth) rire 
(de qn/qch). 

laughter /la:fta(r), 'lef-"8/ n © rires mpl. 

launch /la:nt{// I n lancement m;_ (boat) 
vedette f. II vtr NAUT [> dinghy, lifeboat] mettre 
a l’eau; [>new ship] lancer; [> missile, campaign, 
career] lancer. 

launch pad, launching pad n AEROSP 
aire f de lancement. 

launder /lo:nda(r)/ ver 
[+ money, profits] blanchir. 

laund(e)rette® /lo:n'dret, lo:ndatret/ lave- 
rie f automatique. 

laundromat!S /\lo:ndramet/ n > launder- 
ette. 

laundry /ls:ndri/ n blanchisserie f; (linen) 
linge m. 

laurel /loral, 'lo:ral¥S/ n laurier m. 

lava /la:va/ n lave f. 

lavatory /levetrz, -to:r1"%/ n toilettes fol. 

lavender /lzvanda(r)/ n, adj lavande (f). 

lavish /levi/ I adj somptueux/-euse; 
lavish with sth généreux avec qch. II ver 
prodiguer. 

law /\>:/ n ¢ loi f; against the law contraire 
a la loi; court of law cour de justice; (aca- 
demic subject) droit m. 

[-clothes] laver; 
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law-abiding aaj respectueux/-euse des lois. 

law and order n ordre m public. 
law firm n cabinet m d’avocats. 

lawful /lo:fi/ agj légal. 

lawn /ls:n/ n pelouse f. 

lawnmower » tondeuse f (a gazon). 

law school n faculté f de droit. 
lawsuit n procés m. 

lawyer /ls:ja(r)/ n avocat/-e m/f; (expert in 
law) juriste mf. 

lax /leks/ adj laxiste; [security] relaché. 

laxative /leksatrv/ n laxatif m. 

lay /ler/ I prét > lie TN. II aaj (preacher, mem- 
ber] laique; lay person profane. HII ver (prét, 
pp laid) poser; [»table, hands] mettre; [> egg] 
pondre; [> charge] porter; [> curse] jeter. [V vi 
[bird] pondre. 
wlay down poser; [> rule, plan] établir; lay 
off arréter; [person] licencier; lay ‘on’? 
organiser; lay out disposer. 

lay-by® /letbar/ n TRANSP aire f de repos. 

layer /leta(r)/ n couche f, épaisseur f. 

layman /lerman/ n RELIG laic m. 

lay-off /letof/ n licenciement m. 

layout /leravt/ n (of book, etc) mise fen page; 
(of rooms) disposition f, (of town) plan m. 

laze /lerz/ vi paresser. 
lazy /lerz1/ adj paresseux/-euse. 

Ib (abrév = pound). 

LCD n (abrév = liquid crystal display) affi- 
chage m a cristaux liquides, LCD. 

lead! /li:d/ I n avance f to have the lead 
étre en téte; to take the lead in doing étre 
le premier/la premiére a faire; to follow 
sb’s lead suivre |’exemple de qn; CIN rdle 
m principal; (for dog) laisse f; JOURN (story) 
to be the lead étre a la une®. IL ver (prét, 
pp led) mener, conduire; to lead sb to do 
amener qn a faire; [>orchestra, research] diri- 
ger; [>rival, team] avoir une avance sur. III 
vi (be ahead) tre en téte; to lead by 15 sec- 
onds avoir 15 secondes d’avance; to lead 
to mener a, entrainer; JOURN, [»story, head- 
line, picture] to lead with mettre a la une®. 
@ to lead the way étre en téte. 
ulead up to conduire a. 

lead? /led/ n plomb m; (of pencil) mine f. 

leaded petrol®, leaded gasoline'® n 
essence f au plomb. 

least 

leader /li:da(r)/ n GEN dirigeant/-e m/f, chef 
m; (of party) leader m. 

leadership /\i:daftp/ n direction f. 

leading /lizdin/ adj important, majeur; 
(main) principal; [driver, car] en téte. 

leading article® n éditorial m. 

leading edge I n AVIAT bord m d’attaque; 
FIG (technology) at the leading edge of a la 
pointe de. II leading-edge in compounds 
[> organization, technology] de pointe. 

lead story n histoire fa la une®. 

leaf /li:f/ n (pi leaves) feuille f (of book) 
page f; (of table) rallonge f. 
w leaf through feuilleter. 

leaflet /li:flzt/ n GEN dépliant m, prospectus 
m; information leaflet notice explicative. 

league /li:g/ n (alliance) ligue f SPORT 
championnat m. 

leak /li:k/ I n GEN fuite f; (in ship) voie fd’eau. 
IL ver [>information] divulguer; [oil, effluent] 
répandre. III wi fuir; [boat] faire eau. 

lean /l:n/ I adj mince; [meat] maigre; FIG 
difficile. IL vtr (prét, pp teuiee /leant) 
appuyer. TIT vi [wall, building] pencher; [lad- 
der] to be leaning against sth étre appuyé 
contre qch. 
wlean out se pencher au dehors; lean 
forward se pencher en avant (to do pour 
faire); FIG (depend on) [> person] compter sur; 
lean towards LIT se pencher vers; FIG 
[> person, party, object] pencher vers. 

leap /i:p/ I n saut m, bond m. II vir (prét, pp 
leapt/leaped) franchir (qch) d’un bond. TI 
vi bondir, sauter (de); [price, profit] grimper. 

leapfrog /li:pfrog/ n saute-mouton m inv. 
leapt /lept/ pp, prét > leap. 

learn /\3:n/ (prét, pp learned/learnt) I ver 
apprendre; to learn (how) to do apprendre 
a faire; to learn that apprendre que. II vi 
to learn (about sth) apprendre (qch). 

learned agj /\3:n1d/ savant. 

learner /Is:na(r)/ n débutant m/f. 
learning /\s:nin/ n érudition f, (process) 
apprentissage m. 

learnt /Is:nt/ prét, pp >» learn. 

lease /li:s/ I n bail m. I vir louer, 
leasing /li:stn/ n (by company) crédit-bail m; 
(by individual) location f avec option d’achat. 

least /li:st/ (superlative of little’) I quantif 
(the) least (le) moins de; (in negative) (le/la) 



leather 

moindre. II pron |e moins; it was the least 
I could do! c'est la moindre des choses! III 
adv the least \e/la moins; (+ plural noun) les 
moins; (+ verbs) le moins inv. TV at least 
adv phr au moins, du moins. V in the 
least adv phr du tout. 
e last but not least enfin et surtout. 

leather /leda(r)/ n cuir m. 

leave /liv/ I n GEN congé m; MIL permis- 
sion f. II vtr (prét, pp left) [> house, station] par- 
tir de, quitter; [> person, tip, etc] laisser; [+ fam- 
ily] abandonner; to leave it (up) to sb to do 
laisser a qn le soin de faire; leave it to me je 
men occupe; JUR léguer. IIT vi partir. 
mleave behind oublier, laisser; leave out 
oublier; to feel left out se sentir exclu. 

Lebanese /leba'ni:z/ I n Libanais/-e m/f. II 
adj libanais, du Liban. 

Lebanon /lebanan/ pr n (the) Lebanon (le) 
Liban m. 

lecture /lektfa(r)/ I n conférence f; °° UNIV 
cours m magistral. II ver faire la legon a. 
TI vi UNIV faire un cours; (public talk) don- 
ner une conférence. 

lecturer /lektfara(r)/ n (speaker) conféren- 
cier/-iére m/f; UNIV maitre m de confé- 
rence. 

led /led/ prét, pp » lead’. 

LED /ed/ n (abrév = light-emitting diode) 
DEL f, diode f électroluminescente. 

ledge /ledz/ n (shelf) rebord m. 

leek /li:k/ n poireau m. 

leer /lra(r)/ PES I n regard m /sourire m 
déplaisant. II vi lorgner®. 

leeway /li:wer/ n liberté f de manceuvre. 

left Aeft/ I prét, pp > leave. II n, adj gauche f. 
TI adv a gauche. 

left-click /leftkitk/ vi ORDINAT cliquer a 
gauche (on sur). 

left-hand aqj (de) gauche. 

left-handed agj gaucher/-ére. 

leftist /leftrst/ adj de gauche. 
left-over adj the left-over food \es restes 
m pl. 

left wing n the left wing |a gauche. 

leg /leg/ n jambe f; (of animal, furniture) GEN 
patte f; (of lamb) gigot m; (of poultry) cuisse f; 
(of journey) étape fF. 
e to pull sb’s leg faire marcher® gn. 

legacy /legast/ n legs m. 
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legal /li:gl/ adj [document, matter] juridique; 
[process] légal, 

legality /i:'gzlaty n légalité fF. 

legalize /li:galaiz/ vir légaliser. 

legally /li:galt/ adv également. 

legend /ledzand/ n légende f. 

leggings /leginz/ np! GEN cuissardes. fpl; 
(for woman) calecon m, legging(s) m(pl). 

legible /ledzabl/ adj lisible. 

legion /li:dzan/ n légion f. 

legionnaire’s disease n |égionellose f. 

legislate /ledzislext/ vi légiférer. 

legislation /ledzis'lex{n/ n législation f. 

legislative /ledzislatrv, -lertrv¥8/ adj 
législatif/-ive. 

legitimate /Ir'dz1timat/ adj __légitime; 
[excuse] valable. 

leisure /leza(r), 'lizza(r)¥8/ n & (spare time) 
loisir(s) m(pl), temps m libre. 

leisure time n loisirs mpl, temps m libre. 

lemon /leman/ n citron m; (film, book)@¥S 
navet® m. 

lemonade /lema'nerd/ n limonade f 
4S citron m pressé. 

lemon tree n citronnier m. 

lend /lend/ ver (prét, pp lent) préter. 

lending /lendin/ n in compounds [>bank, 
scheme, service] de prét; [> agreement, rate] d’em- 
prunt. 

length /len/ In longueur f; (of time) durée f 
(of wood) morceau m. I at length adv phr 
longuement; (at last) finalement. 

lengthen /len9an/I ver allonger; [> wall, stay] 
prolonger. II wi s’allonger. 

lengthy /lenoy adj long/longue. 

lenient /li:ntent/ adj indulgent. 

lens /lenz/ n lentille f (in spectacles) verre m; 
(in camera) objectif m. 

lent /lent/ prét, pp » lend. 

lentil /lentl/ n lentille f. 

Leo /li:av/ n (zodiac) Lion m. 

leopard /lepad/n |éopard m. 

lesbian /lezbran/ n lesbienne f. 

less /les/ (comparative of little’) I quantif 
moins de; less than moins que. II pron 
moins; less than moins que. III adv moins. 
IV prep moins; less tax avant impdots. 
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V less and less adv phr de moins en 
moins. 

lessen /lesn/ vtr, vi diminuer. 

lesser /esa(r)/ adj moindre. 

lesson /lesn/ n cours m, lecon f, that’ll 
teach you a lesson! cela t'apprendra! 

lest /lest/ conj SOUT de peur de (+ infinitive), 
de crainte que (+ ne + subj). 

let" /let/ vir (p prés -tt-; prét, pp let) (+ sugges- 
tion, command) let’s go allons-y; just let him 
try it! qu'il essaie!; to let sb do sth laisser 
qn faire qch. 
ulet down [> person] laisser tomber; [> tyre]®" 
dégonfler; let go lacher prise; let in faire, 
laisser entrer; let off faire, laisser partir; 
[>homework] dispenser qn de; let out [>cry; 
sigh] laisser échapper; [> person] faire, laisser 
sortir; let through (in crowd) laisser passer; 
let up s’arréter. 

let? /let/ I © n bail m. Il vtr (p prés -tt-; prét, 
pp let) louer. 

lethal /li:el/ adj fatal, mortel/-elle. 

lethargic /'ea:d3rk/ adj |éthargique. 

let's /lets/ = let us. 

letter /leta(r)/ n lettre f. 

letter bomb » lettre f piégée. 
letter box n boite £4 lettres. 

letterhead /letahed/ n en-téte m. 

lettuce /letts/ n laitue f, salade fF. 

leuk(a)emia /lu:'ki:zmta/ n leucémie f. 

level /levi/ I n niveau m; (rate) taux m. I adj 
[shelf] droit; (ground, land] plat; [spoonful] ras; 
to be level tre au méme niveau. TIT vir (p 
prés etc -II-88, -[-"S) [, village, area] raser; [»accu- 
sation} lancer. 
@ to level with sb® étre honnéte avec qn. 
ulevel off, level out [prix] se stabiliser. 

level crossing® n passage m a niveau. 
lever /li:va(r), levar"S/ n levier m. 

leverage /li:varidz, 'lev-"5/ 1 ECON, POL 
force f d’appui; PHYS puissance f de 
levier. 

levitate /levitert/ vi léviter. 

levy /levi/ I n impét m. Il ver [+ tax] prélever. 
liability /{ara'brlaty/ I n responsabilité f. I 
liabilities np/ dettes fol. 

liable /latabl/ adj to be Liable to (likely) ris- 
quer de; (legally subject) tre passible de; to 
be liable for tax étre imposable. 

life coach 

liaise® /\1'e1z/ vi to liaise with sb travailler 
en liaison avec qn. 

liaison /i'exzn, 'zazon¥%/ n liaison f. 

liar /lata(r)/ n menteur/-euse m/f. 

libel /larbi/ I n diffamation fF. Ill ver (p prés etc 
-ll-, -I-¥S) diffamer. 

liberal /Izbaral/ I n libéral/-e m/f. Il aqj libé- 
ral; (generous) généreux/-euse. 

liberalize /\rbaralatz/ ver libéraliser. 

liberally /Izbaralx/ adv généreusement. 
liberate /\rbarert/ ver libérer. 

liberation /|1ba'rerfn/ n libération f. 

liberty /Irbety/ n liberté f. 

Libra /li:bra/ n Balance f. 

librarian /lat'breartan/ n bibliothécaire mf. 

library /larbrart, -brert"S/ n bibliotheque f. 

Libya /Inb19/ pr n Libye f. 

licence®, licenses /latsns/n licence f; (to 
drive, etc) permis m; (for TV) redevance f. 

license /larsns/ vtr autoriser; [>vehicle] faire 
immatriculer. 

licensed /larsnst/ adj [restaurant] qui a une 
licence de débit de boissons; [dealer] agréé; 
[pilot] breveté. 

lick /tk/ ver lécher; (beat in game)® écraser. 

lid /xd/ n couvercle m; (eyelid) paupiere f. 

lie Aax/ I n mensonge m; to tell a lie mentir. 
TI vtr, vi (p prés lying; prét, pp lied) mentir. 
I vi (p prés lying, prét lay, pp lain) (person, 
animal] s‘allonger; lie still ne bougez pas; 
here lies John Brown ci-git John Brown; to 
lie in {cause, secret] 6tre, résider dans; to le 
in doing [solution, cure] consister a faire. 
alie about, lie around trainer; lie back 
s‘allonger; lie down s’allonger, se cou- 
cher; lie in (in bed) faire la grasse matinée. 

Liechtenstein /\Irktanstain/ pr n Liechten- 
stein m. 

lieu /ju:/ in lieu of prep phr a la place de. 

lieutenant, Lt /leftenant, lu:'t-Y%/ n lieute- 
nant m. 

life /larf/ (p/ lives) n vie f; to come to life 
s‘animer; (of machine) durée f, sentenced 
to life condamné a perpétuité; from life 
d’aprés nature. 
e get a life®! [ache-moi les baskets!®; run 
for your life! sauve qui peut! 

lifeboat n canot m de sauvetage. 

life coach n coach m personnel. 



life expectancy 

life expectancy n BIOL espérance f de 
vie; TECH durée f de vie. 

life imprisonment n réclusion f a per- 
pétuite. 

life insurance n assurance-vie f. 

lifeless /larflts/ aqj inanimé. 

lifesaving /larfservin/ n sauvetage m. 

life-size adj grandeur nature inv. 

lifestyle n train m de vie. 

lifetime /larftarm/ n vie f, in her lifetime 
de son vivant. 

lift /ixft/ I n (elevator)®® ascenseur m; can I 
give you a lift? je peux te déposer quelque 
part? II vtr lever, soulever; (steal)® piquer®. 
IIT vi se soulever; [headache] disparaitre. 

light /art/ I n lumiére f, by the light of a 
la lumiére de; against the light a contre- 
jour; (in street) réverbére m; (indicator) voyant 
m (lumineux); AUT phare m; (for cigarette) feu 
m; in the light of compte tenu de; to come to 
light étre découvert. II aqj clair; light blue 
bleu clair inv; [hair] blond; (delicate) léger/-ere; 
[rain] fin. TO ver (prét, pp lit/lighted) allu- 
mer; (illuminate) éclairer. TV vi (prét, pp lit) 
[fire] prendre; [match] s’allumer. 
alight up [cigarette] allumer; [lamp] s‘allu- 
mer; [face] s’éclairer. 

light bulb n ampoule f. 

lighten /lattn/ vtr éclairer; [hair] éclaircir; 
[-atmosphere] détendre; [> burden] alléger. 

lighter /larta(r)/ n briquet m. 

light-hearted agj enjoué. 

lighthouse n phare m. 

lighting /laxtn/ n éclairage m. 

lightning /lattnin/ n éclair m; struck by 
lightning frappé par la foudre. 

light pen n ORDINAT crayon m optique. 

light switch n interrupteur m. 

lightweight /lattwert/ adj léger/-ére. 

light year n année-lumiere f. 

like" /latk/ I prep comme; to be like sb/ 
sth étre comme qn/qch; (close to) environ. 
II adj pareil/-eille, semblable. TMI © conj 
comme. IV n and the like et d'autres cho- 
ses de ce genre. VI -like combining form 
child-like enfantin. 

like? /lark/ vir aimer bien; to like A best pré- 
férer A; I like it! ca me plait!; (wish) if you 
like si tu veux. 
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likeable /latkabl/ adj sympathique. 

likelihood /arklthud/ n probabilité f. 

likely /larklx/ I adj probable; it is/seems 
likely that i| est probable que; it is not 
likely that i| y a peu de chances que (+ 
subj); [explanation] plausible. I adv proba- 
blement. 

liken /latkan/ vtr to liken to comparer a. 

likeness /latknis/ n ressemblance f. 

likewise /latkwarz/ adv de méme. 

liking /latktn/ n goat m; to have a liking 
for aimer. 

lilac /latlak/ n, adj lilas m, adj inv. 

Lilo® /iatlau/ n matelas m pneumatique. 

lily /ltit/n lys m. 

lily of the valley n muguet m. 

limb /trm/ n ANAT membre m. 

limbo /Itmbav/ n © RELIG les limbes mpl. 

lime /latm/ n chaux f; (fruit) citron m vert. 

limelight /larmlatt/ n to be in the limelight 
tenir la vedette. 

limerick /lrmartk/ n poéme humoristique 
en cing vers rimés. 

limescale /latmskerl/ n tartre m. 

limestone n calcaire m. 

lime tree pn tilleul m. 

limit /lttmzt/ I n limite f off limits interdit 
d’accés; speed limit limitation de vitesse. II 
vtr limiter; to limit oneself to se limiter a. 

limitation /lzmr'ter{n/ n limite f. 

limited /lrmrtrd/ adj limité. 

limited company® n société f anonyme, 
SA f. 

limousine /Irmazi:n, Iima'zizn/ n limou- 
sine f. 

limp /itmp/ I adj mou/molle. Il vi to limp 
along boiter. 

linden (tree) /ltndan/ n tilleul m. 

line /lain/ I n ligne f; (of people, cars) file f 
you're next in line Ga va étre ton tour; to 
stand in line faire la queue; (of trees) ran- 
gée f; (on face) ride f, (boundary) frontiére f 
(rope) corde f; (for fishing) ligne f; at the other 
end of the line au bout du fil; (airline) com- 
pagnie f; (in genealogy) lignée f, (in poetry) 
vers m; (of product) gamme f; MIL enemy 
lines lignes ennemies; the official line la 
position officielle. IL in line with prep 
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phr en accord avec. III vir [+ garment] dou- 
bler; [»road] border. 
e@somewhere along the line a un 
moment donnée. 
gline up faire la queue; (align) aligner 
(with sur). 

linear /\rnra(r)/ adj linéaire. 

linen /Iznin/ n lin m; (sheets, etc) linge m. 

liner /latna(r)/ n paquebot m. 

linesman® /latnzmean/ n juge m (in tennis) 
de ligne, (in football) de touche. 

line-up /latnap/ n SPORT équipe f. 

linger /Itnga()/ vi s’attarder; [doubt] subsister. 

linguist /lingwist/ n linguiste mf. 

linguistic /Itqgwistrk/ adj linguistique. 

linguistics /Irngwisttks/ n linguistique f. 

lining /latnin/ n doublure f. 

link /rnk/ I n lien m; (between facts) rapport 
m; (in chain) maillon m; (by rail, etc) liaison fF 
ORDINAT liaison f; (on web page) lien m. IL ver 
relier; to link sth to/with sth établir un lien 
entre qch et qch; ORDINAT connecter. 
slink up [firms] s’associer. 

lion /latan/ n lion m. 

lip /i1p/n lévre f; (of bowl) bord m. 

lip-read /\rpri:d/ vi lire sur les lévres de 
quelqu’un. 

lipstick n rouge m a lévres. 

liqueur /Ir'kjva(r), k3:r¥/ n liqueur f. 

liquid /\tkwid/ n, adj liquide (m). 

liquidate /Itkwidert/ ver liquider. 

liquor’ /itka(r)/ n alcool m. 

Tiquorice® /Itkaris/ n réglisse m. 
lira /\rara/ n (p! lire) lire F. 

lisp /\1sp/ vi zézayer. 

list /tst/ I n liste f. IL ver faire la liste de; 
to be listed among figurer parmi; ORDINAT 
lister. IM listed pp adj [> building)“ classé. 

listen /\trsn/ vi to listen (to sb/sth) écouter 
qn/qch; to listen (out) for guetter. 

’ listener /ltsna(r)/n RADIO auditeur/-trice m/f. 

listing /irsttn/ n liste f ORDINAT listing m. 

listless /lsstits/ agj apathique. 
lit /tt/ prét, pp » light IIT. 

litany /ittant/n RELIG litanies fpl. 
literacy /Irtaresy/ n taux m d’alphabétisation. 
- liters n > litre. 
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literal /lrtaral/ adj littéral; [translation] mot a 
mot. 

literally /Irtaralt/ adv littéralement; [trans- 
late] mot a mot; [take] au pied de la lettre. 

literary /\rtarart, 'Ittarert’S/ adj littéraire. 

literate /Irtarat/ adj to be literate savoir lire 
et écrire; [person] cultivé. 

literature /Irtrat{a(r), -t{uar"S/ n littérature fF 
(brochures) documentation f. 

Lithuania /|19ju:!ernte/ pr n Lituanie f. 

Lithuanian /Ix@ju:'etntan/ In (person) 
Lituanien/-ienne m/f; LING lituanien m. II 
adj lituanien/-ienne. 

litigation /Irtr'gex{n/ n ¢ litiges mpl. 

litre®®, liter’S /li:ta(r)/ n litre m. 

~ litter /ltta(r)/In ¢ (rubbish) détritus mpl, ordu- 
res fpl; (of animal) portée f; (for pet tray) litiére Ff. 
II vir to litter the ground joncher le sol. 

little? /\rtl/ (comparative I@SS; superlative 
least) I quantif peu de. I pron un peu; as 
little as possible \e moins possible. II adv 
peu. IV a little adv phr un peu. 

little? /Iztl/ agj petit. 
@ little by little petit a petit. 

little finger n petit doigt m, auriculaire m. 

live’ /rv/ I vir [life] vivre. IL vi GEN vivre, 
habiter; to live on pasta ne manger que 
des pates. 
@ to live it up® faire la féte®. 
alive up to étre a la hauteur de. 

live? /arv/ I adj vivant; real live en chair et 
en os; [broadcast] en direct; [ammunition] réel/ 
réelle; ELEC sous tension. II adv en direct. 

livelihood /larvithud/ n gagne-pain m. 
lively /larvit/ adj [person] plein d’entrain; [place, 
conversation] animé; [interest, mind] vif/vive. 

liver /Izva(r)/ n foie m. 

livestock /larv/ n ¢ bétail m. 

living /Irvin/ I n vie f, to make a living 
gagner sa vie. II agj vivant. 

living conditions np/ conditions fp! de vie. 

living room n salle f de séjour, salon m. 

living standards np/ niveau m de vie. 

lizard /\1zad/ n \ézard m. 

llama /la:ma/n lama m. 

load /laud/ I n charge f, chargement m; (on 
ship) cargaison f; FIG fardeau m; (a lot)° des 
tas® de. II © loads np/ loads of beaucoup 
de. TM vir charger; [+camera] mettre un film 
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dans; ORDINAT [+program] charger; to load 
sb with couvrir qn de. 
uload down charger qn (with de); load 

up charger (qch). 

loaded /audid/ adj (rich)® plein aux as®. 

loaf /avf/ n (p/ loaves) pain m. 

loafer /lavfa(r)/n mocassin m. 

loan /laun/ I n (when borrowing) emprunt m; 
(when lending) prét m. II vér préter. 

loathe /lavd/ vtr détester. 

lobby /Iobr/ I n (of hotel) hall m; (of theatre) 
vestibule m; POL groupe m de pression, 
lobby m. I vtr, vi faire pression (sur). 

lobe /laub/ n lobe m. 

lobster /lobsta(r)/ n homard m. 

local /laukl/ Tn the locals \es gens mp/ du 
coin; (pub)®8 pub m du coin. I adj local; 
[shop] du quartier; [radio] régional. 

locality /lau'kelatt/ n secteur m; (place) 
emplacement m. 

locate /lau'kert, 'aukert¥S/ ver localiser; 
[> object] (re)trouver; to be located in Lon- 
don se trouver a Londres. 

location /lau'ker{n/ n GEN endroit m. 

loch °° /Ipk, lox/ n loch m, lac m. 

lock /lok/ I n serrure f; (with bolt) verrou m; 
(of hair) méche f; (on river) écluse f. II ver fer- 
mer [gch] a clé; ORDINAT verrouiller. TIM vi 
fermer a clé; [steering wheel] se bloquer. 
alock in enfermer (qn); lock out (by mis- 
take) laisser qn dehors sans clé; lock up 
enfermer (a clé). 

locker /loka(r)/ n casier m, vestiaire m. 

locker room n vestiaire m. 

locomotive /lauka'mautr/ n locomotive f. 

locust /laukast/ n criquet m. 

locust tree n acacia m. 

lodge /odz/ I n pavillon m; (for gatekeeper) 
loge f (du gardien). I vir loger; JUR to lodge 
an appeal faire appel. II vi (reside) loger; [bul- 
let] se loger (dans); [small object] se coincer. 

lodger /lnd3a(r)/ n locataire mf; (with meals) 
pensionnaire mf. 

lodging /od31n/ n logement m; board and 
lodging \ogé et nourri. 

loft /loft, lo:ft'8/ n grenier m; (apartment)!s 
loft m. 

lofty /loftr, 'Io:ftr!S/ aqj [building] haut; [man- 
ner] hautain; [ideals] noble. 
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log /\og, !9:9"8/ I n bache Ff; (of ship) journal 
m de bord; ORDINAT carnet m d’exploita- 
tion; MATH logarithme m. II vir (p prés etc 
-9Q-) noter. 
log in ORDINAT se connecter; log out 
ORDINAT se déconnecter. 

logic /pdzrk/ n logique f. 

logical /lodzikl/ adj logique. 

login /login/ n ORDINAT ouverture f de 
session. 

logistic /la'dzrstrk/ adj logistique. 
logistics /la'dzrsttks/ n (sg /pl) logistique f. 

logo /laugav/ n logo m. 

loin /stn/n CULIN = filet m. 

lolly®® /lplt/ n sucette f; (iced) esquimau® m; 
(money)® fric® m. 

London /Iandan/ prn Londres. 

lone /laun/ adj solitaire. 

loneliness /launitin1s/ n solitude f. 

lonely /launtt/ adj solitaire; [place] isolé. 

lonesome /launsam/ adj solitaire. 

long /lon, !9:n"%/ I adj long/longue; to be 
20 m long avoir 20 m de long; to be 20 
minutes long durer 20 minutes; a long 
time ago il y a longtemps; a long way 
loin. If adv longtemps; all day long toute 
la journée. IM as long as conj phr aussi 
longtemps que; (provided that) pourvu que (+ 
subj). IV vi to long for avoir tres envie de; 
to long to do étre tres impatient de faire. 
eso long®! salut! HUM long time no 
see!® ca fait une paye (qu’on ne s’est pas 
vus)!®. 

long-distance adj [runner] de fond; {tele- 
phone call] interurbain. 

long-haul agj AVIAT long-courrier inv. 

longing /onin, 'Io:n1n¥S/ n grand désir m. 

long-lasting aoj durable, qui dure long- 
temps. 

long-range adj [missile] (a) longue portée; 
[forecast] 4 long terme. 

long-standing agj de longue date. 

long term n in the long term a long terme. 

long-time adj de longue date. 

loo®® /lu:/ n toilettes fol. 

look /\vk/ I n coup m d’ceil; (expression) 
regard m; (appearance) air m, expression f. 
II looks np/ to keep one’s looks rester 
beau/belle. III ver regarder. TV vi regarder; 
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(search) chercher, regarder; (appear, seem) 
avoir lair, paraitre; to look one’s best étre a 
son avantage; to look a fool avoir |'air ridi- 
cule; you look cold tu as lair d’avoir froid; 
how do I look? comment me trouves-tu?; it 
looks like rain on dirait qu'il va pleuvoir; 
to look north [house] étre orienté au nord; 
look here écoute-moi bien. V -looking 
combining form bad-looking \aid. 
slook after s’occuper de; [luggage] sur- 
veiller; look ahead regarder devant soi; 
FIG regarder vers I’avenir; look around 
regarder autour de soi, chercher; look 
at regarder; [»patient] examiner; [> problem] 
étudier; look down baisser les yeux; FIG 
mépriser; look for chercher; look forward 
attendre [qch] avec impatience; I look for- 
ward to hearing from you dans |attente de 
votre réponse; look out faire attention, se 
méfier; look out for [sb/sth] guetter; look 
round® regarder autour de soi, visiter; 
look through consulter; look to comp- 
ter sur [qr/qchl; look up lever les yeux; 
[-number] chercher; [> friend] passer voir. 

look-out /lukavt/ n (on ship) vigie Ff; (in army) 
guetteur m; (place) poste m d’observation; to 
be on the look-out for rechercher, guetter. 

loom /lu:m/ I n métier m a tisser. IL vi sur- 
gir; [war, crisis] menacer, 

loony® /lu:nz/n (p/-ies) dingue® mf. 

loop /lu:p/‘n boucle fF. 

loophole /lu:phaul/ n lacune f. 

loose /lu:s/ aqj [knot] desserré; [handle] bran- 
lant; [tooth] qui bouge; [trousers] ample; 
[translation] libre; [connection] vague; [style] 
relaché; [tea, sweets] en vrac, au détail; loose 
change petite monnaie. 

loose-fitting adj ample. 

loosely /lu:sl1/ adv [fasten] sans serrer; [trans- 
late] assez librement. 

loosen /Mu:sn/ ver [> belt, strap] (se) desserrer; 
[> rope, control] relacher. 

loot /lu:t/ In butin m. II ver piller. 
looting /lu:tin/ n pillage m. 
lord /ls:d/n seigneur m; (peer) lord m. 

Lord /ls:d/n the (House of) Lords |a Cham- 
bre des Lords; RELIG Seigneur m; good 
Lord!® grand Dieu! 
Lord Chancellor n Lord m Chancelier 
(ministre m de la Justice britannique). 

lordship /ls:djip/ n your/his lordship (of 
noble) Monsieur; (of judge) Monsieur le Juge. 

love life 

lore /ls:(r)/ n traditions fpl. 

lorry® /lorz, 'lo:rt"8/ n (p!-ies) camion m. 

lorry driver® n routier m, chauffeur m de 
poids lourd. 

lose /lu:z/ I vir (prét, pp lost) perdre; to lose 
one’s way se perdre; (go slow) [clock] retar- 

der de. Il vi perdre; [clock, watch] retarder. 
alose out étre perdant. 

loser /u:za(r)/ n perdant/-e m/f. 

loss /los, Is:3"%/ n perte f; at a loss perplexe. 
lost /lost, lo:st"8/ I prét, pp » lose. IT adj 
perdu; get lost®! fiche le camp®!; [opportu- 
nity] manqué. 

lost property® n objets mp/ trouvés. 

lot" /ot/ I pron a lot beaucoup; the lof® (le) 
tout. I quantif a lot of beaucoup de; I see 
a lot of him je le vois beaucoup. Il lots® 
quantif, pron lots of things des tas® de choses. 
IV lots® adv lots better vachement® mieux. 
V a lot adv phr beaucoup; a lot better beau- 
coup mieux; quite a lot trés souvent. 

lot? /lot/ n ¥S parcelle f (de terrain); (at auc- 
tion) lot m; to draw lots tirer au sort. 

lotion /lav{n/ n lotion f. 

lottery /otart/ n loterie f. 

lotto /Iptau/ n loto m. 

loud /laud/ I adj [voice] fort; [comment, laugh] 
bruyant; PEJ [colour, pattern] criard. II adv 
fort; out loud a voix haute. 

loudly /laudlz/ ady fort. 

loudspeaker n haut-parleur m. 

lounge /laond3/n salon m; (inairport) depar- 
ture lounge salle d’embarquement. 

louse /laus/ n (p/ lice) pou m; inv INJUR® 
salaud® m. 

lousy® /lauzt/ adj [meal] infect®; [salary] 
minable®; to feel lousy étre mal fichu®. 

lovable /Iavabl/ adj adorable. 

love Aav/ I n amour m; in love amoureux/- 
euse; to make love faire \’amour; with 
love from Bob affectueusement, Bob; be 
a love®® sois gentil; yes, love oui, chéri; 
(in tennis) zéro m. II vtr aimer; to love each 
other s‘aimer; to love doing sth aimer 
beaucoup faire qch; (accepting invitation) I’d 
love to! avec plaisir! 
e there's no love lost between them ils/ 
elles se détestent cordialement. 

love affair n liaison f. 

love life n vie f amoureuse. 
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lovely /avis/ adj (beautiful) beau/belle, joli; 
(pleasant) charmant. 

lover /lava(r)/ n amant m, maitresse f 
(enthusiast) amateur m. 

loving /lavin/ adj tendre, affectueux/-euse. 

low /lav/ In METEO dépression f. II adj bas/ 
basse; [battery] faible; [speed] réduit; [rate] fai- 
ble; [pressure] bas/basse; [quality] mauvais; 
(depressed) déprimé. II adv bas. 

low-alcohol adj peu alcoolisé. 
low-angle shot n CIN, PHOT contre- 
plongée f. 

lower /lava(r)/ I adj (comparative of low) infé- 
rieur. I vir to lower (sb/sth) descendre (qn/ 
qch); [+pressure, temperature] réduire, dimi- 
nuer. LI v refl to lower oneself s’abaisser. 

low-fat aaj [cheese] allégé; [milk] écrémé. 

low-key agj discret/-éte. 

lowly /lault/ adj modeste. 

loyal /stel/ adj loyal. 
loyalty /loraltr/ n loyauté fF. 

loyalty card n COMM carte f de fidélité. 

lozenge /pzind3/ n pastille f. 

LP n (abrév = long-playing) 33 tours m. 

Lt (abrév = lieutenant). 

Ltd® (abrév = limited (liability)) ~ SARL. 

lubricate /u:brrkert/ ver |ubrifier. 

lucid /lu:std/ adj lucide. 

luck /\ak/n chance f; good/bad luck chance/ 
malchance; to bring good/bad luck porter 
bonheur/malheur. 

luckily /Iaktlt/ adv heureusement. 

lucky /Iaki/ adj to be lucky to be avoir la 
chance d’étre; lucky you®! veinard®!; 
{charm, number] porte-bonheur inv. 

lucrative /lu:kratrv/ adj lucratif/-ive. 

ludicrous /lu:drkras/ adj grotesque. 

ludo® /lu:dau/ n jeu m des petits chevaux. 
lug /Ing/ ver (p prés etc -gg-) trainer. 

luggage /lagid3/ n ¢ bagages mpl. 

luggage handler n bagagiste mf. 

lukewarm /lu:k'wo:m/ adj tiéde. 

lull (A/T n accalmie f. I ver [> person] apai- 
ser; to lull sb into thinking that... faire 
croire a qn que... 

lullaby /Inlabar/ n berceuse f. 
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lumber /lamba(r)/ I ' n bois m de 
construction. II ©° vir to be lumbered with 
a chore se taper une corvée. 

luminous /lu:minas/ adj lumineux/-euse. 

lump /lamp/ I n (sugar) morceau m; (in sauce) 
grumeau m; (on body) bosse f. II ver mettre 
dans le méme panier®. 

lunar /lu:na(r)/ aqj lunaire. 

lunatic /lu:nattk/ n, adj fou/folle (m/). 

lunch /lant{/ I n déjeuner m. I vi déjeuner. 

lunchbreak /lantjbreik/ n pause-déjeuner f. 
luncheon /antfan/ n SOUT déjeuner m. 

luncheon voucher, LV 2 ticket-restau- 
rant® m, ticket-repas m. 

lunchtime n heure f du déjeuner. 

lung /an/ n poumon m. 

lunge /\and3/ vi to lunge at s‘élancer vers. 

lurch /\s:t{/ I n embardée f. II vi trébucher. 
e to leave sb in the lurch abandonner 
qn. 

lure /\va(r)/ I n attrait m. IL ver attirer (par 
la ruse). 

lurid /luartd/ adj [colour] criard; [detail] épou- 
vantable. 

lurk /\3:k/ I vi se tapir; [danger] menacer. I 
lurking pres p adj persistant. 

luscious /lafas/ adj succulent; [personne]® 
appétissant. 

lush /laj/ adj [vegetation] luxuriant; [area] 
luxueux/-euse. 

lust /last/ I n désir m; the lust for power la 
soif du pouvoir. II vi to lust for/after sb/ 
sth convoiter qn/qch. 

lute /lu:t/n luth m. 

Luxembourg /Iaksamb3:g/ pr n Luxem- 
bourg m. 

Luxembourger /ksamb3:ga(r)/ In Luxem- 
bourgeois/-e m/f. II adj luxembourgeois. 

luxurious /lng'zjuartas/ adj de luxe. 

luxury /lakfert/n luxe m. 

lying /lain/ n ¢ mensonges mpl. 

lynch Arnt// ver lyncher. 

lyric /rrtk/ I lyrics np (of song) paroles fpl. 
II adj lyrique. 

lyrical /lrrrkl/ adj lyrique. 
lyric-writer n parolier/-iére m/f. 



m /em/ n (abrév = metre®*) m; M (abrév 
= motorway") autoroute f m (abrév = 
mile). 

MA n UNIV (abrév = Master of Arts) 
dipléme m supérieur de lettres. 

ma’am /mem, ma:m/ n madame f. 

mac®® /mek/ n imper® m. 

Macedonia /mest'deunts/ pr n Macé- 
doine f. 

machine /malfizn/ I n machine f. I vir cou- 
dre [qch] a la machine. 

machine gun n mitrailleuse f. 

machinery /mea'fi:nart/ n ¢ machines fpl; 
(working parts) mécanisme m, rouages mpl. 

machine tool n machine-outil f. 

mackerel /mekral/ n maquereau m. 

macro /'mekrav/ n ORDINAT macro f. 

mad /med/ adj fou/folle; mad with jeal- 
ousy fou/folle de jalousie; [dog] enragé; 
to be mad®'s at sb étre furieux contre qn; 
mad about/on® [> person, hobby] fou de®. 

Madagascar /meda'geske/ pr n Madagas- 
Car m. 

madam /'medam/ n madame f. 

mad cow disease n maladie f de la 
vache folle. 

madden /medh/ vir exaspérer. 

made /med/ prét, pp » make. 

made-to-measure adj [>garment] sur 
mesure. 

made-up /meid'ap/ adj maquillé. 

madman® /'medman/ n fou m. 

madness /‘mzdnis/ n folie f. 

madras® aaj [curry] tres épicé. 

Mafia /'meefta, 'ma:-48/ n Mafia Ff. 

~ Magazine /mege'zi:n/ n (periodical) revue f, 
(on radio, TV or mainly photos) magazine m. 

maggot /mezgpet/ n ver m, asticot m. 

magic /med3rk/ I n magie f. II adj magi- 
que. 

magical /'med3zkl/ adj magique. 

magician /ma'd31{n/ n magicien m. 

magistrate /medzistreit/ n magistrat m. 

magnate /'megneit/ n magnat m. 

magnet /megnit/ n aimant m. 

magnetic /meg)netrk/ adj magnétique. 

magnificent /mzg!nrfisnt/ adj magnifique. 

magnify /meegnifat/ vir grossir; (exaggerate) 
exagérer. 

magnitude /(megnitjurd, -tu:d’*/ n magni- 
tude f; (of problem, disaster) ampleur f. 

_ magnolia /meg!naulia/ n magnolia m. 

magpie /‘megpar/ n pie f. 

mahogany /mathogani/ n acajou m. 

maid /merd/ n bonne f; (in hotel) femme f 
de chambre. 

maiden /‘meidn/ I n LITTER jeune fille f. IL 
adj [speech] inaugural; maiden name nom 
de jeune fille. 

mail /met//I n poste f; (correspondence) cour- 
rier m. II vir envoyer, expédier. 

mailbox’s n boite f aux lettres, a lettres; 
(for email) boite fa lettres électronique. 

mail order /'meil 3:da(r)/ n vente f par cor- 
respondance. 

mail shot n publipostage m. 

maim /merm/ ver estropier. 
main /mern/ I n canalisation f. II adj prin- 
cipal. 
e in the main dans |’ensemble. 

mainframe /'meinfretm/ n ordinateur m 
central. 

mainland /meinland/ n on the mainland 
sur le continent. 

mainly /meinly/ adv surtout. 

main memory n ORDINAT mémoire f 
centrale. 

main road n route f principale. 
mainstream /mernstri:m/ I n courant m 
dominant. II aqj traditionnel/-elle. 

maintain /mern'tem/ vir maintenir; [> family] 
subvenir aux besoins de; [> army] entretenir; 
to maintain that soutenir que. 

maintenance /meintanans/ n entretien 
m; (of standards) maintien m; JUR® pension f 
alimentaire; ORDINAT maintenance f. 



maize 

maize® /meiz/ n mais m. 

Maj n (abrév écrite = Major). 

majestic /ma'dzesttk/ adj majestueux/-euse. 

majesty /medzasts/ I n majesté f. IL n 
Majesty Her/His majesty sa Majesté. 

major /'merd3a(r)/ I n MIL commandant m; 
UNIV!S matiére f principale. II adj impor- 
tant, majeur; (main) principal; MUS majeur. 
TH ' vi UNIV to major in se spécialiser 
en. 

majority /ma'dzpratr, -'dzo:r-¥%/ n majorité f. 

make /merk/ I n marque f. II ver (prét, pp 
made) GEN faire; to make sth for sb, to 
make sb sth faire qch pour qn; to make 
sth from/out of faire qch avec/en; made 
in France fabriqué en France; [>friends, 
enemies] se faire; to make sb happy rendre 
qn heureux; to make sth bigger agrandir; 
to make sb cry faire pleurer qn; to make 
sb do sth faire faire qch a qn; three and 
three make six trois et trois font six; [»salary, 
amount] gagner; well never make it nous 
n’y arriverons jamais. 
u make for se diriger vers; it makes for an 
easy life ca rend la vie plus facile; make 
out s’en tirer; (understand, work out) com- 
prendre; [»cheque] faire, rédiger; make up 
se maquiller; (after quarrel) se réconcilier; 
[> personal loss] compenser. 

maker /merka(r)/ n fabricant m; (of cars, air- 
craft) constructeur m. 

makeshift /merk{rft/ adj improvisé. 

make-up /merkap/ n maquillage m; (of 
whole) composition f. 

make-up remover n démaquillant m. 

making /merkin/ n fabrication f; (of film) 
réalisation f; history in the making \'His- 
toire en marche; a star in the making une 
future star. 

malaria /mellearta/n paludisme m. 

Malawi /me'la:wy/ prn Malawi m. 

Malay /mea'ler/ Malayan /mo'ieren/ I no 
(inhabitant) Malais/-e m/f; LING malais m. II 
adj malais. 

Malaya /melleta/ n Malaisie f occidentale. 

Malaysia /me'lerzta/ pr n Malaisie f. 

male /metl/ In male m; (man) homme m. II 
adj male; [role, trait) masculin; a male voice 
une voix d’homme. 

malevolent /ma'levalant/ adj malveillant. 
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malfunction /mel'fankjn/ In défaillance f. 
II vi mal fonctionner. 

Mali /ma:lt/ prn Mali m. 

malice /melts/ n méchanceté f. 

malicious /ma'ltfas/ adj malveillant. 

malign /mallain/ I adj nuisible. IL ver 
calomnier. 

malignant /mallignant/ adj [criticism, look] 
malveillant; [tumour] malin/-igne. 

mall /mel, mo:l/ 7 galerie 
chande; 'S centre m commercial. 

malnutrition = /melnju:'trrjn, -nu:-¥S/ 
malnutrition f. 

malt /mo:lt/ n malt m. 

Malta /mo:ita/ prn Malte f. 

Maltese /mo:lti:z/ I n (inhabitant) Maltais/-e 
m/f; LING maltais m. II adj maltais. 

mammal /meml/ n mammifére m. 

mammoth /memea0/ n mammouth m. 

man /men/ I n (p/ men) GEN homme m; 
man and wife mari et femme. II ver (p prés 
etc -Mn-) [>desk, phone] tenir. IMT manned 
pp adj [spacecraft] habité. 

manage /menid3/ I vtr to manage to do 
réussir a faire; [> project] diriger, administrer; 
[->money, time] gérer; [>person, animal] savoir 
s'y prendre avec; [>boat] manier. I vi se 
débrouiller, y arriver. 

manageable /mentdzabl/ adj [size, car] 
maniable; [problem] maitrisable. 

management /menidzment/ n direction f; 
(control) gestion f. 

management studies np/ études fp/ de 
gestion. 

manager /menidza(r)/ n_ directeur/- 
trice m/f, (of shop) gérant/-e m/f; (of project) 
directeur/-trice m/f, SPORT manager m. 

managing director® n directeur/-trice 
m/f général/-e. 

managing editor n directeur/-trice m/f 
de rédaction. 

mandarin /mendarin/n mandarine f; (tree) 
mandarinier m; (person) mandarin m PEJ. 

mandate /mendert/ n GEN autorité f POL 
mandat m. 

mandatory /mendatart, -to:rt'S/ adj obli- 
gatoire. 

mandolin /mzndallin/ n mandoline f. 

mane /mein/ n criniére f. 

f mar- 
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mangle /‘mengl/ vir mutiler. 

mango /'mengav/ n mangue f. 

manhood pn age md’homme. 
mania /meinta/ n manie f. 

maniac /\meintek/ n fou/folle m/f. 

| manic /mentk/ adj MED, PSYCH, (manic- 
depressive) maniaco-dépressif/-ive; (obsessive) 
obsessionnel/-elle; FIG [>behaviour] frénéti- 
que. 

~ manicure /mentkjva(r)/ I n manucure f. 
TI vtr to manicure one’s nails se faire les 
ongles. 

manifest /menrfest/ I adj manifeste, évi- 
dent. II vtr manifester. 

manifestation /menifa'ster{n/ n manifes- 
tation f. 

manifesto /ment'festau/ n manifeste m. 

manipulate /ma'nipjulert/ vir manipuler. 

manipulative /ma'nipjuletiv/ adj manipu- 
lateur/-trice. 

mankind /men'kaind/ n humanité f. 

’manly /menly/ adj viril. 

man-made /men'meid/ aqj [fabric] synthé- 
tique; [pond] artificiel/-ielle. 

manner /mena(r)/ n maniére f, fagon f; in 
a manner of speaking pour ainsi dire. 

manoeuvre®, maneuver’ /ma'nu:va(r)/ 
In manceuvre f. II ver, vi manceuvrer. 

~ manor /'mena(r)/ 1 manoir m. 

manpower /menpava(r)/ n main-d’ceu- 
vre f; MIL hommes mpl. 

mansion /men{n/ n demeure f; (in town) 
hétel m particulier. 

manslaughter n JUR homicide m invo- 
lontaire. 

manual /menjuel/ I n manuel m. IL adj 
manuel/-elle. 

_ manufacture /menjo'fektfa(r)/ I n fabri- 
cation f; (of car) construction f. II vtr fabri- 
quer. 

manufacturer /menjo'fektfara(r)/ n fabri- 
~ cant m. 

~ Manure /ma'njva(r)/ n fumier m. 

~ manuscript /menjuskript/ n manuscrit m. 

~ many /'meny/ (comparative MOKe; superlative 
~ most) I quantif beaucoup de, un grand 

nombre de; how many people/times? com- 
bien de personnes/fois?; as many books as 
you (do) autant de livres que toi; many a 

market economy 

man plus d’un homme. II pron beaucoup; 
not many pas beaucoup; too many trop; 
how many? combien? 

map /mep/ In carte f; (of town) plan m. II ver 
faire la carte de; ORDINAT faire une pro- 
jection de. 
@ to put sb/sth on the map mettre qn/ 
qch chose en vedette. 
= map out [-plans] élaborer. 

maple /merpl/ n érable m. 

mar /max(r)/ vir (p prés etc -tt-) gacher. 

Mar (abrév écrite = March). 

marathon /mereGan, -on’S/ n marathon m. 

marble /'ma:bl/ n marbre m; JEUX bille f. 

marcasite n marcassite f. 

march /ma:t{/ I n marche f. II vi marcher 
d’un pas vif; MIL marcher au pas; (in protest) 
manifester. 

March /ma:t// n mars m. 

mare /mea(r)/ n jument f. 

margarine /ma:d3a'rizn/ n margarine f. 

margin /ma:zdzin/ n marge f; (of river) bord 
m; by a narrow margin de peu, de jus- 
tesse. 

marginal /ma:d3inl/ adj marginal; POL a 
marginal seat™ un siége trés disputé. 

marginally /ma:d3inali/ adv trés peu. 

marigold /mertgauld/ n BOT souci m. 

marine /matri:n/ I n fusilier m marin; 
marine f; the Marines’ |es marines mpl. 
II adj marin/-e. 
e tell it to the marines!® a d’autres!®. 

marital /mertl/ adj conjugal; marital sta- 
tus situation de famille. 

maritime /‘merttatm/ adj maritime. 

marjoram /ma:dzerem/ n marjolaine f. 

mark /maxk/ I n marque f, as a mark of 
en signe de; SCOL® note f, (stain) tache f; 
(currency) mark m. IE vtr marquer; (stain) 
tacher; SCOL, UNIV corriger. vi SPORT 

marquer; (stain) se tacher; SCOL, UNIV cor- 

riger des copies. 

marked /ma:kt/ adj marqué, net/nette. 

marker /ma:ka(r)/ n (pen) marqueur m. 

market /mazkrt/ In marché m. IE vtr com- 
mercialiser, vendre. 

marketable agj vendable. 

market economy n économie f de mar- 
ché. 



market gardener 

market gardener n maraicher/-ére m/f. 

marketing /ma:kitin/ n marketing m, mer- 
catique f. 

marketplace n place f du marché; ECON 
marché m. 

market research n étude f de marché. 

market trader n vendeur/-euse m/f sur un 
marché. 

marking /\ma:zkin/ n marque f, (on animal) 
tache f, road markings signalisation hori- 
zontale; SCOL® ¢ corrections fpl. 

marking pen n marqueur m indélébile. 

marksman n tireur m d’élite. 

marmalade /ma:maletd/ n confiture f, 
marmelade f d’oranges. 

maroon /ma'ru:n/ I n bordeaux m. II vtr to 
be marooned étre abandonné. 

marquee® /mai'ki:/ n (tent) grande tente f. 

marriage /'merd3/ n mariage m. 

married /mertd/ adj [person] marié; [life] 
conjugal. 

marrow /merav/ n moelle f; (plant)®? 
courge f. 

marry /men/ vir, vi se marier. 

marsh /mayf/n marécage m. 

marshal /ma;fl/ I n MiL maréchal m; (at 
car race) commissaire m; JURYS = huissier 
m de justice. II (p prés -Il-®8, -I-¥S) vtr ras- 
sembler. 

marsh fever n paludisme m. 

marten /'ma:tin, -tn¥§/ n martre f. 

martial /ma;fi/ adj martial. 

martyr /masta(r)/ In martyr/-e m/f. IL ver 
martyriser. 

marvel /‘ma:vl/ I n merveille f. I ver, vi (p 
prés etc -II-%8, -I-4S) to marvel at sth s'éton- 
ner de qch, 

marvellous®, marvelous!’ /ma:vales/ 
adj merveilleux/-euse. 

marzipan /ma:zipen, ma:zt'pen/ n pate f 
d’amandes. 

mascot /'mesket, -skot/ n mascotte f. 

masculine /meskjulin/ adj masculin. 

mash /mej/ I °° n (potatoes) purée f. IL ver 
écraser; mashed potatoes purée de pom- 
mes de terre. 
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MASH'S /mef/ n (abrév = mobile army 
surgical hospital) unité f médicale de 
campagne. | 
mask /maisk, mesk’’/ I n masque m. II ver 
masquer. 
masking tape n ruban m adhésif. 

mason /'metsn/ n macgon m; Mason 
franc-magon m. 

masquerade /maiske'rerd, mesk-4S/ vi to 
masquerade as sb se faire passer pour 
qn. 

mass /mes/ I n GEN masse f, RELIG messe f. 
II masses np! the masses \a foule; (lots)°%* 
beaucoup/plein® de. III vi se grouper, se 
masser. 

massacre /mesaka(r)/ I n massacre m. II 
vtr massacrer, 

massage /'mesa:3, 
m. II ver masser. 

mass consumption n consommation f 
de masse. 

mass grave n charnier m, fosse fcommune. 

massive /'mestv/ adj Enorme, massif/-ive. 

mass market n marché m grand public. 

mass media n (mass) médias mpi. 

mast /maist, mast¥S/ n mat m; RADIO 
pylone m. 

master /'ma:sta(r), 'mes-¥8/ I n maitre m; 
SCOL maitre m, instituteur m; (secondary)® 
professeur m; (copy) original m; UNIV mas- 
ter’s (degree) maitrise f. IL vir maitriser; 
[skill] posséder; [»feelings] dominer, sur- 
monter. 

master copy » original m. 

master file n ORDINAT fichier m principal. 
mastermind /maistamatnd/ I n cerveau 
m. I ver organiser. 

masterpiece n chef-d’ceuvre m. 

mastery /maistart, 'mes-"*/ n maitrise f. 

mat /met/ n tapis m; (for feet) paillasson m; 
(on table) dessous-de-plat m inv; place mat 
set de table. 

match /metj/ I n SPORT match m; (for 
lighting fire) allumette f to be a match for 
sb tre un adversaire a la mesure de qn. 
II ver, vi [colour] 6tre assorti a; [blood type] cor- 
respondre a; [»demand] répondre a; [record] 
égaler. 

matchbox /met{boks/ n boite f d’allumet- 
tes. 

ma!saz3"/ I n massage 
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/matching ag; assorti. 

4 
, match point n balle fde match. 

_ mate /mert/ I n (friend)%® copain® m; (at 
work, school) camarade mf; (animal) male m, 
femelle . II vi [animal] s’accoupler. 

material /ma'trartal/ I n matiére f, subs- 
tance f; TECH matériau m; (fabric) tissu’ m; 
(data) documentation f. Il materials. np/ 
matériel m. DI adj matériel/-ielle; (impor- 
tant) important. 

materialize /mea'tiaralaiz/ vi se concréti- 
ser, se matérialiser. 

_ maternal /mea'ts:n!/ adj maternel/-elle. 

maternity /ma'ts:nati/ n maternité f. 

math®"* /mz@/ n > maths. 

mathematical /mz@a'mettkl/ adj mathé- 
matique. 

‘mathematician /mzeme'trn/ n mathé- 
maticien/-ienne m/f. 

‘mathematics /mz0a'mettks/ n sg mathé- 
matiques fpl. 

- maths©® /mz@s/ n (sg) maths® fpl. 

matrix /mertrtks/ n (p/ -trices) matrice f. 

matron /‘mertran/ n (nurse)® infirmiére fen 
chef; PEJ matrone f. 

matter /meta(r)/ I n (affair) affaire f; (requir- 
ing solution) probleme m; what's the matter? 
qu’est-ce qu’il y a?; business matters affai- 
tes fpl; (question) question f; it’s a matter of 
utgency c'est urgent; (substance) matiére f, 
printed matter imprimés mpl, matter and 
style |e fond et la forme. II vi étre impor- 
tant; to matter to sb avoir de |/importance 
pour qn; it doesn’t matter whether peu 
importe que (+ subj). 
@as a matter of course automatique- 
ment; as a matter of fact en fait; for that 
matter d’ailleurs; no matter how late it 
is peu importe |’heure. 

matter-of-fact adj [voice, tone] détaché; 
{person] terre a terre inv. 

mattress /\metris/ n matelas m. 

~ mature /ma'tjva(r), -'tuar’S/ I adj mar; [atti- 
~ tude, plant, animal] adulte. IT vi mdrir; [person, 
_ animal] devenir adulte. 

“maturity /ma'tjuaratr, -Itua-Y5/ n maturité f 

~ maul /mo:!/ vir mutiler. 

Mauritania /mort'ternte/ pr n Mauritanie i 

Mauritius /me'rfas/ prn Maurice f. 

mean 

mauve /mavv/ n, adj mauve (m). 

maverick /'mevank/ adj non conformiste. 

maxim /meksim/ n maxime f. 

maximum /meksimem/ (pi -mums, 
-Ma) n, adj maximum (m). 

may" /met/ modal aux (possibility) ke may 
come il se peut qu’il vienne, il viendra 
peut-étre; come what may advienne que 
pourra; (permission) may I come in? puis-je 
entrer?; if I may say so si je puis me per- 
mettre. 

may? /mer/n aubépine f. 

May /mev/n mai m. 

maybe /merbi:/ adv peut-étre. 

- May Day n premier mai m. 

mayfly n éphémére m. 

mayhem /methem/ n désordre m. 

mayn’t /merent/ = may not. 

mayor /mea(r), merar"§/ n maire m. 

maze /meiz/ n labyrinthe m. 

Mb n ORDINAT (abrév = megabyte)Mo. 

MBA » UNIV (abrév = Master of Business 
Administration) ~ maitrise de gestion. 

MD n MED, UNIV (abrév = Medical Doc- 
tor) (abrév = ) docteur m en médecine; 
(abrév = Managing Director®) directeur 
m général. 

me! /mi:, mi/ pron me; (before vowel) m/; it’s 
for me c'est pour moi; if you were me a 
ma place. 

me? /mi:/ n MUS mi m. 

meadow /medav/ n pré m, prairie f. 

meadowsweet n reine-des-prés f. 

meagre“, meager’® /mi:ga(r)/ adj mai- 
gre. 

meal /mi:l/ n repas m. 

mealtime /\mi:ltarm/ n heure f de repas. 

mean /mi:n/ I n GEN moyenne f. II adj 
moyen/-enne; (not generous) avare; [attitude] 
mesquin; a mean trick un sale tour. III 
vtr (prét, pp meant) signifier, vouloir dire; 
I meant it as a joke c’était pour rire; to 
mean well avoir de bonnes intentions; 
she means business elle ne plaisante pas; 
I didn’t mean to do it je ne \'ai pas fait 
expres; I know what you mean je com- 
prends; it was meant to be cela devait arri- 
ver; he’s meant to be il est censé étre. 



meander 

meander /mr'enda(r)/ vi [river, road] serpen- 
ter; [person] flaner. 

meaning /mi:nin/ n (sense) sens m, signi- 
fication f. 

meaningful /mi:ninfl/ adj significatif/-ive. 
meaningless /mi:ninl1s/ adj qui n’a pas 
de sens, insignifiant. 

means /mi:nz/ I n inv moyen m; a means 
of doing sth un moyen de faire qch; by 
means of au moyen de; yes, by all means 
oui, certainement, II np! moyens mpl, reve- 
nus mpl. 

means test n enquéte fsur les ressources. 

meant /ment/ prét, pp » mean III. 

meantime /'mi:ntarm/ adv pendant ce 
temps; for the meantime pour le moment. 

meanwhile /mi:nwatl/ adv pendant ce 
temps; (until then) en attendant. 

measles /mi:ziz/ n (sg) rougeole f. 

measure /'meza(r)/ I n mesure Ff (of effi- 
ciency) critére m. IT vtr mesurer. 

measurement /mezamant/ n mesures fpl. 

meat /mi:t/ n viande f; crab meat chair de 
crabe. 

meatball /mi:tb>:!/ n boulette fde viande. 

meat trade n boucherie f. 

Mecca /'meke/ prn La Mecque. 

mechanic /mrkentk/ I n mécanicien/- 
ienne m/f. IT mechanics np! (sg) mécani- 
que f; (p!) mécanisme de. 

mechanical /mrkentkl/ adj mécanique. 

mechanism /mekenizam/ n mécanisme 
m. 

medal /medi/ n médaille f, 

medallist" /medalist/ medalist'S 
médaillé/-e m/f; gold medallist médaillé/-e 
m/f d'or. 

meddle /medi/ vi PEJ to meddle in [affairs] 
s‘immiscer dans; stop meddling! méle-toi 
de tes affaires! 

media /mi:dta/n (p/ ou sg) the media les 
médias mpl. 

media-conscious adj soucieux/-ieuse de 
son image dans les médias. 

media fatigue n désintérét m des médias. 

median /\mi:dian/ I n médiane f. IL adj 
moyen/-enne. 

media studies np/ communication f et 
journalisme. 
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mediate /mi:dtext/ I vir négocier. II vi to 
mediate in/between servir de médiateur 
dans/entre. 

medic® /medzk/ n toubib® m, médecin m. 

medical /medrkl/ I © n visite f médicale. 
II adj médical; [school] de médecine f. 

medical check-up n bilan m de santé. 

medical school n faculté fde médecine. 

medicine /medsn, 'medrsn¥5/ n médecine f 
médicament m. 

medieval /medrii:vi, mi:d-'8, also mrdi:vi/ 
adj médiéval. 

mediocre /mi:drlauka(r)/ adj médiocre. 

mediocrity /mi:dr'pkraty/ n médiocrité f. 

meditate /medrtert/ vir, vi méditer. 

Mediterranean /medita'remntan/ I prn the 
Mediterranean \a (mer) Méditerranée. II 
adj méditerranéen/-éenne. 

medium /'mi:dram/ I n (p/ -iums /-ia) 
média m; through the medium of grace 3; 
(pI -ia) matériau m; to find/strike a happy 
medium trouver le juste milieu; (p/ -iums) 
médium m. II adj moyen/-enne. 

medium-sized agj de taille moyenne. 

medium term n in the medium term a 
moyen terme. 

medilar /\medla(r)/ n néfle f. 

medley /medit/ n mélange m; MUS pot- 
pourri m. 

meek /mi:k/ adj docile. 

meet /mitt/ (prét, pp met) vir I rencon- 
trer; faire la connaissance de; (atthe station) 
(aller) attendre;- [> criteria] répondre a, satis- 
faire a. II vi se rencontrer, faire connais- 
sance; [parliament] se réunir. 

= meet up® [friend] retrouver; meet with 
rencontrer. 

meeting /mi:tin/ n réunion f (coming 
together) rencontre f. 

meeting place n (lieu m de) rendez-vous 
m inv. 

megabucks® /megabaks/ np/ des mil- 
lions de dollars; to be making/earning 
megabucks® gagner une fortune. 

megabyte /megabait/ n mégaoctet m. 

melancholy /melankaly/ n mélancolie f. 

Melanesia /mela!ni:zta/ pr n Mélanésie f. 

mellow /melav/ I aaj moelleux/-euse; {col- 
our, light, sound] doux/douce. II vi s‘adoucir. 
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melody /melady/ n mélodie f. 

melon /melan/n melon m. 

melt /melt/ I vir faire fondre. II vi (se) fon- 
dre. 
= melt away fondre; melt down fondre. 

member /\memba(r)/ n membre m; POL 
député m. 

Member of Congress's n POL membre 
m du Congres. 

Member of Parliament® n POL député 
m. 

Member of the European Parlia- 
ment n député m au Parlement euro- 
péen. J 

membership /membaftp/ n adhésion f 
(fee) cotisation f; (members) membres mpl. 

memento /m1'mentav/ n (p/ -S /-eS) sou- 
venir m. 

memo /'memav/ n note f de service. 

memoirs /'memwax(r)z/ np! mémoires mpl. 

memorandum /meme'rendam/ n (p/-da) 
note f de service. 

memorial /ma'mo:rtal/ I n mémorial m. I 
adj commémoratif/-ive. 

memorize /'memaratz/ vir apprendre [qchl 
par coeur. 

memory /'memart/ n mémoire f; from 
memory de mémoire; (recollection) (often pl) 
souvenir m. 

memory chip n puce /mémoire. 

memory stick n ORDINAT clé f USB. 

men /men/ p/ » man. 

menace /'menas/ I n menace f; he’s a real 
menace® c’est une vraie plaie. LL ver mena- 
cer. 

mend /mend/ vtr réparer; (in sewing) rac- 
commoder; (improve) arranger. 

men’s room!s /\menzru:m, -rom/ n toilet- 
tes fp! pour hommes. 

menstruate 
régles. 

mental /mentl/ adj mental; [hospital, institu- 
tion] psychiatrique. 

mentality /men'telats/ n mentalité f. 

mentally /mentalt/ adv MED mentally 
handicapped handicapé mental; calculate] 
mentalement. 

/menstruert/ vi avoir ses 

mess 

mention /menfn/ I n mention f. IL vir 
mentionner, citer; not to mention sans par- 
ler de; don’t mention it! je vous en prie! 

menu /menju:/n menu m. 

MEP » (abrév = Member of the European 
Parliament) député m au Parlement euro- 
péen. 

mercenary /‘maisinart, -nert"S/ n, adj mer- 
cenaire mf. 

merchandise /'ma:tfendaiz/ n ¢ marchan- 
dise(s) f(pl). 

merchant /ma:tfant/n marchand m, négo- 
ciant m. 

merchant bank® 7 banque f d'affaires. 

merciful /ma:srfl/ adj clément; a merciful 
release une délivrance. 

merciless /ma:stlts/ adj impitoyable. 

mercury /'m3:kjurt/ n mercure m. 

mercy /'maisy/ n pitié f, clemence f; to have 
mercy on sb avoir pitié de qn; to beg for 
mercy demander grace; at the mercy of 
a la merci de; it’s a mercy that c’est une 
chance que (+ subj). 

mere /mia(r)/ adj [fiction, formality] simple; 
he’s a mere child ce n’est qu'un enfant; 
to last a mere 20 minutes durer tout juste 
20 minutes. 

merely /mtali/ adv simplement. 

merge /m3:d3/ I vtr fusionner; to merge 
into sth se fondre avec qch. II vi [roads, riv- 
ers] se rejoindre; [company, department] fusion- 
ner avec. 

merger /'m3:d3a(r)/ n fusion f. 

merit /ment/ In valeur f, mérite m. ID vir 
mériter. 

mermaid /\m3:merd/ n siréne f. 

merry /'mert/ adj joyeux/-euse, gai; merry 
Christmas! joyeux Noél!; (tipsy)° éméché. 
e the more the merrier! PROV plus on est 
de fous, plus on rit. 

merrymaking /mertmerkin/ n réjouissan- 
ces fpl. 

mesh /mef/ I n mailles fl; (wire mesh) 
grillage m. IL vi to mesh with étre en 
accord avec, 

mesmerize /\mezmeraiz/ I vir hypnotiser. 
II mesmerized pp adj fasciné. 

mess /mes/ I n désordre m; to be in a ter- 
rible mess étre dans une situation catas- 



message 

trophique; MIL cantine f. IL © ver don’t 
mess with him évite-le. 
mu mess about®, mess around? faire |’im- 
bécile; mess up® semer la pagaille dans; 
[chances] gacher. 

message /'mesid34I n message m. II vir 
(send an email to) envoyer un message élec- 
tronique a. 

message box n ORDINAT boite f de dia- 
logue. 

messenger /mestnd3a(r)/ n messager/-ere 
m/f; (for company) coursier/-iere m/f. 

messiah /mt'sarta/ n messie m. 

Messrs /'mesaz/ n (abrév écrite = 
sieurs) MM. 

messy /'mesi/ adj en désordre; [business] 
sale. 

met /met/ prét, pp >» meet. 

metal /metl/ n métal m. 

metallic /mrteltk/ adj métallique; [paint] 
métallisé. 

metaphor /\metef>:(r)/ n métaphore f. 

meteor /'mi:tta(r)/ n météore m. 

meteorological 
météorologique. 

mete out /mi:t avt/ v [> punishment] infliger. 

meter /\mi:ta(r)/ In compteur m; parcme- 
tre m; “8 métre m. II vtr mesurer. 

meter reading n relevé m de compteur. 

method /meQad/ n méthode f (of payment) 
mode m. 

methodical /m1'@pdrkl/ adj méthodique. 

Methodist /me@adist/ n méthodiste mf. 

meticulous /mr'trkjulas/ adj méticuleux/- 
euse. 

metre® /\mi:ta(r)/ n GEN métre m. 

metric /metrik/ adj métrique. 

metropolis /ma'tropalis/ n métropole f. 

metropolitan /metra'polttan/ adj [area] 
urbain; metropolitan France \a France 
métropolitaine. 

Mexican /mekstkan/ I  n 
Mexicain/-e m/f. IL adj mexicain. 

Mexico /mekstkau/ pr n Mexique m. 

mew /mju:/ vi miauler, 

mews® /mju:z/ n (sg) ruelle f. 

ME n (abrév = medium frequency) FM f. 

mes- 

/mittiera!lodgtkl/ adj 

(person) 
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MI5® 1 service britannique de contre- 
espionnage. 

miaow® /mi:'av/ I n miaou m. I vi miau- 
ler. 

mice /mais/ p/ » mouse. 

Michaelmas term® n UNIV premier tri- 
mestre m. 
microchip /markreut{1p/ n ORDINAT puce f. 

microcomputer n micro-ordinateur m. 

microcomputing /markravkem'pju:tin/ n 
micro-informatique f. 

microcredit /markreukredrt/ n microcré- 
dit m. 

microlighting /matkralartin/ n SPORT 
ULM m, ultra-léger motorisé. 

microphone /makrafeun/ n microphone m. 

microprocessor /markreu'preusesa(r)/ n 
ORDINAT microprocesseur m. 

microscope /markreskeup/ n microscope m. 

microscopic /matkra'skoptk/ adj micros- 
copique. 

microwave /\matkrawetv/ n four m a 
micro-ondes. 

mid+ /m1d/ combining form mid-afternoon 
milieu de l’aprés-midi; (in) mid-May (a 
la) mi-mai. 

midday /mid'der/ n midi m. 

middle /midl/ I n milieu m; in the middle 
of au milieu de; (waist)® taille f. I adj [door] 
du milieu; [size] moyen/-enne; a middle 
course une position intermédiaire. 
e in the middle of nowhere dans un trou 
perdu. 

middle age n age m mar. 

middle-aged aj d’age mar. 

Rnudle Ages n the Middle Ages |e Moyen 
ge. 

middle class I n classe f moyenne. II 
middle-class agj bourgeois. 

Middle East prn Moyen-Orient m. 

Middle-Eastern adj du Moyen-Orient. 
middle finger n majeur m. 

middleman n intermédiaire m. 

midge /midz/ n moucheron m. 

midnight /midnart/ n minuit m. 

midsize /\midsaiz/ adj de taille moyenne. 

midst /midst/ n in the midst of au beau 
milieu de. 
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midsummer /mid'sama(r)/ n milieu m de 
\'été; Midsummer’s Day |a Saint-Jean. 

midterm /mid't3:m/ n in midterm SCOL au 
milieu du trimestre. 

, 
midtown’ /midtaun/ n centre-ville m. 

midway /mid'wer/ adv midway between 
a mi-chemin entre; midway through au 
milieu de. 

midwife /midwarf/ n (p/ -wives) sage- 
femme f. 

might! /mart/ modal aux (nég might not, 
mightn’t) (+ possibility) he might be right 
il a peut-étre raison, il se peut qu’elle ait 
raison; (prét de may) I said I might go into 
town j'ai dit que j’irais peut-étre en ville; 
she asked if she might leave elle demanda 
si elle pouvait partir; (+ suggestion) it might 
be a good idea ce serait peut-étre une 
bonne idée; (+ statement, argument) one might 
atgue on pourrait dire que; (expressing irrita- 
tion) I might have known j‘aurais dd m’en 
douter!; (in concessives) they might not be 
fast but ils ne sont peut-étre pas rapides 
mais. 

might? /mait/ n puissance f. 

mightn’t /mattnt/ = might not. 

mighty /marty/ I adj puissant. I 4 adv 
vachement®. 

migrant /maigrant/ I n migrant/-e m/f; 
oiseau m migrateur. IT aqj [person] migrant; 
[animal] migrateur/-trice. 

migrate /mar'grert, 'margrert!S/ vi [person] 
émigrer; [animal] migrer. 

mike® /mark/ n micro® m. 

mild /maild/ adj léger/-ére; (weather, person] 
doux/douce; [curry] peu épicé; [interest] 
modéré; [case] bénin/-igne. 

mile /mazl/ n mile m (= 1 609 métres); it’s 
miles away! c'est au bout du monde. 

mileage /matlidz/ n ~ kilométrage m; (per 
gallon) consommation f. 

milestone /marlstaun/ n borne f (mil- 
liaire); FIG étape f importante. 

militant /multtant/ n, adj militant/-e (m/f). 

military /muittr1, -tert’’/ aqj militaire. 

militia /mr'izfa/ n milice f. 

milk /mualk/ I n lait. IT ver [> cow] traire; FIG 
exploiter. 

milky /mulky/ aj [drink] au lait; [skin] laiteux/- 
euse. 

‘minder 

Milky Way pr n Voie flactée. 

mill /mzl/ In moulin m; (factory) fabrique f. 
II ver [+ pepper] moudre; [> steel] fabriquer. 
a mill around, mill about grouiller. 

millennium /mtlentam/ n (p/ -s /-nia) 
millénaire m. 

miller /mula(r)/ n meunier/-iére m/f. 

milligram(me) /mttgrem/ nn milli- 
gramme m. 

millimetre®, millimeters /miltmi:ta(r)/ 
n millimetre m. 

million /muljan/ n, adj million (m). 

mime /maim/I n mime m; (performer) mime 
mf. IL vtr, vi mimer. 

mimic /mimik/ I n imitateur/-trice m/f. IL 
vtr (p prés etc -CK-) imiter. 

min n (abrév écrite = minute) minute f. 

mince /mins/ I © n viande f hachée. II vir 
[> meat] hacher. 

mince pie n tartelette de Noél. 

mind /maind/ I n esprit m; to cross sb’s 
mind venir a |’esprit de qn; to have sth on 
one’s mind étre préoccupé; it went right 
out of my mind cela m’est compléetement 
sorti de la téte; (brain) intelligence f to have 
a very good mind étre trés intelligent; are 
you out of your mind®? tu es fou/folle®?; 
(opinion) avis m; to my mind a mon avis; to 
make up one’s tind about/to do se décider 
a propos de/a faire; to change one’s mind 
about sth changer d’avis sur qch; (attention) 
to keep one’s mind on sth se concentrer 
sur; to put one’s mind to it faire un effort. 
Il in mind aov phr with the future in mind 
en prévision de |’avenir. III vr faire atten- 
tion a; [>child] s’occuper de; [»shop] tenir; 
[> language] surveiller; I don’t mind ca m/est 
égal; if you don’t mind si cela ne vous 
ennuie pas; I don’t mind the cold \e froid 
ne me dérange pas; mind your (own) busi- 
ness! méle-toi de tes affaires!; never mind 
ne t’en fais pas, peu importe. 
e@ great minds think alike les grands 
esprits se rencontrent; to have a mind 
of one’s own savoir ce qu’on veut; to 
be bored out of one’s mind s’ennuyer a 
mourir. 
amind out faire attention; mind out or 
you'll fall fais attention a ne pas tomber. 

mind-boggling® /maindboglin/ adj stu- 
péfiant. 

minder®® /mainda(r)/n garde m du corps. 



mindful 

mindful soucieux/-ieuse 
(de). 

mindless /\matndlts/ adj béte, stupide. 

mind-numbing /maindnamin/ adj abru- 
tissant. 

mind-set /maindset/ n fagon f de penser. 

mine’ /matn/ pron le mien, la mienne; a 
friend of mine un ami a moi; it’s not mine 
ce n’est pas a moi. 

mine? /main/ I n mine f. IL vir [+ gems, min- 
eral] extraire; MIL miner. 

mine clearing n déminage m. 
minefield /mainfi:ld/ n champ mde mines; 
FIG terrain m miné. 

miner /matna(r)/ n mineur m. 

mineral /minaral/ n, adj minéral (m). 

mineral water n eau f minérale. 

mingle /ming!/ vi to mingle (with) se 
méler (a). 

miniature /minat{a(r), iminzatfuar"*/ n, adj 
miniature (f). 

minimal /minim// adj minimal. 

minimally /minimali/ adv tres légére- 
ment. 
minimize /minimaiz/ vtr réduire [qch) au 
maximum, minimiser; ORDINAT réduire. 

minimum /mintmam/ In minimum m. I 
adj minimum, minimal. 

minimum wage n salaire m minimum. 

mining /‘mainin/ n exploitation f miniére. 

minister /muintsta(r)/ I n POLS, RELIG 
ministre m. II vi to minister to sb’s needs 
pourvoir aux besoins de qn. 

ministerial® adj ministériel/-ielle. 

ministry /minzstri/ n POLS ministére m. 

mink /mink/ n vison m. 

minor /maina(r)/ I n mineur/-e m/f. IL adj 
mineur; [road] secondaire; [injury] léger/- 
ére. 

minority /marnorett, -'no:r-"8/ n minorité 
fe 

minority leader's n POL chef mde l’op- 
position. 

minor offence®, minor offense'’ » 
délit m mineur. 

mint /mint/ I n menthe f; (sweet) bonbon m 
a la menthe; after-dinner mint chocolat a 
la menthe; the Royal Mint® = \"hdtel de la 

/matindfl/ adj 
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Monnaie. II adj in mint condition a \'état 
neuf. ILI ver [> coin] frapper. 

minus /mainas/ I n, prep moins (m). IL adj 
[sign] moins; [value] négatif/-ive; the minus 
side \es inconvénients. 

minute! /minit/ I n minute f; it won’t take 
a minute ce ne sera pas long; any minute 
now d'une minute a |’autre; stop it this 
minute! arrétez immédiatement!; to the 
last minute jusqu’au dernier moment. IT 
minutes np/ compte rendu m. 

minute? /maz'nju:t, -Inu:t¥’/ adj minuscule. 

minutely /maz'njustlr, -nu:tlt"S/ adv (describe, 
examine] minutieusement. 

miracle /mrrakl/ n miracle m. 

miraculous /mt'rekjulas/ adj miraculeux/- 
euse. 

mirror /mura(r)/ I n miroir m, glace f AUT 
rétroviseur m. II ver refléter. 

misbehave /misbi'herv/ vi se conduire 
mal. 

miscalculation /miskelkju'ler{n/ n erreur f 
de calcul. 

miscarriage /muskertd3, mis'kertd3/ n 
MED fausse couche f; JUR a miscarriage of 
justice une grave erreur judiciaire. 

miscellaneous /miso'lernias/ adj divers. 

mischief /mistjif/ n espiéglerie f (witty) 
malice f; (done by children) bétises fpl. 

mischief-maker n semeur/-euse m/f de 
troubles. 

mischievous /'mist{tves/ aoj [child, humour] 
espiégle; [eyes] malicieux/-ieuse. 

misconduct /mis'kondakt/ n inconduite f 
professional misconduct faute profession- 
nelle. 

misdeal /mis'di:!/ n JEUX maldonne-f. 

misdial /mus'datel/ vi (p prés etc -II-®8, -I-¥S) 
se tromper de numéro (de téléphone). 

miserable /mizrabl/ adj misérable; [event, 
expression] malheureux/-euse; to feel mise- 
rable avoir le cafard®; [result] lamentable. 

misery /mizery/ n misére f, souffrance f. 

misfit /misfrt/ n marginal/-e m/f. 

misfortune /mis'fo:t{fuin/ n malheur m; 
(bad luck) malchance f. 

misgiving /mis'gvin/ n crainte f, doute m. 

misguided /mis'gardid/ aaj [strategy] peu 
judicieux/-ieuse; [politicians] malavisé. 
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mishap /mishep/ n incident m. 

mishmash® /mymef/ n méli-mélo® m; a 
mishmash of un ramassis de. 

misinterpret /mistn'ts:prit/ vtr mal inter- 
préter. 

misjudge /mis'd3ad3/ vir [>speed, feeling] 
mal évaluer; [>person] mal juger. 

mislead /mus'li:d/ vir (prét, pp -led) induire 
[qn] en erreur. 

misleading /mus'li:din/ ao _ [impression] 
trompeur/-euse; [information] inexact. 

misplace /mis'plets/ vir égarer. 

miss /mis/ I ver [> bus, event, etc] rater; [» target, 
school] manquer; [> joke, remark] ne pas saisir; 
[- death, injury] échapper a; [> traffic, etc] éviter; 
I miss you tu me manques. II vi rater son 
coup. 

Miss /mts/ n Mademoiselle f; (abbreviation) 
Mlle. 

missile /mtsazl, 'mrs!¥8/ 1 MIL missile m; 
GEN projectile m. 

missing /misin/ adj disparu; to be missing 
manquer. 

mission /mijn/n mission f. 

missionary /myenr1, -ner'’/ n mission- 
naire mf. 

misspelling /mis'speltn/ n faute f d’ortho- 
graphe. 

mist /mist/ n GEN brume f; (on glass) buée f. 
m mist over, mist up s’embuer. 

mistake /mr'sterk/ I n erreur f; (in text) faute 
f. IL ver (prét -took, pp -taken) se trom- 
per; to mistake sb for sb else confondre qn 
avec qn d’autre; [»meaning] mal interpréter. 

mistaken /mu'sterkan/ I pp » mistake. II 
adj to be mistaken avoir tort; [enthusiasm, 
generosity] mal placé. 

mistakenly /mi'stetkani1/ adv [think, fear, 
believe] a tort. 

mister /mista(r)/ n Monsieur. 

mistletoe /misitav/ n gui m. 

mistook /mr'stuk/ prét » mistake. 

mistranslation /mistrens'ler{n/ n erreur f 
de traduction. 

mistress /mistris/n maitresse f. 

mistrust /mis'trast/ I n méfiance f. II ver 
se méfier de. 

misty /mist1/ adj [morning] brumeux/-euse; 
{lens] embué. 

mode 

misunderstand /misande'stend/ (prét, pp 
-stood) vir mal comprendre, ne pas com- 
prendre; to feel misunderstood se sentir 
incompris. 

misunderstanding /misanda'stendin/ n 
malentendu m. 

misuse I /mis'ju:s/ n mauvais usage m; 
(of drugs) usage abusif; (of power) abus m. 
IL /mis'ju:z/ ver [> resources] mal employer; 
[> authority] abuser de. 

mite /mart/ n (animal) acarien m. 

mitigate /mitigert/ vir atténuer. 

mix /miks/ I n mélange m; a cake mix une 
préparation pour gateau. II vir mélanger; 
[>systems] combiner. III vi se mélanger; to 
mix with fréquenter. 
mmix up confondre; [-papers] mélanger, 
méler. 

mixed /mikst/ adj [nuts] assorti; [salad] com- 
posé; [group] mélangé; [school] mixte; [reac- 
tion] mitigé. 
@ to be a mixed blessing avoir ses avan- 
tages et ses inconvénients. 

mixed-up® agj perturbé; to get mixed-up 
se tromper. 

mixer /mrksa(r)/ n batteur m électrique. 

mixture /mrkstfa(r)/ n mélange m. 

mix-up /'mrksap/ n confusion f. 

mm (abrév écrite = millimetre(s)®*) mm. 
moan /maun/ I n gémissement m, plainte f. 
II vi gémir; (complain)® raler®. 

moat /mavt/ n douve f. 

mob /mob/ I n foule f (gang) gang m. IL ver 
(p prés etc -bb-) assaillir. 

mobile /maubail, -bl'®/ n, adj mobile; 
mobile (phone) (téléphone) portable. 

mobile communications np/ télépho- 
nie f mobile. 

mobile library® n bibliobus m. 
mobilize /maubilaiz/ vtr, vi mobiliser. 

mocha /'mpka, !mauke"*/ n (coffee) moka m; 
(flavour) aréme de café et de chocolat. 

mock /mok/ I adj {suede] faux/fausse; mock 
exam examen blanc. II vtr, vi se moquer 
(de). 

mockery /‘mokar1/ n moquerie f. 
MoD® p (abrév = Ministry of Defence“) 
ministére m de la Défense. 

mode /maud/ n mode m. 



model 

model /\modi/ I n modéle m; (scale repre- 
sentation) maquette f; (showing clothes) man- 
nequin m. IL adj [railway, soldier] miniature; 
{car] modéle réduit; [student] modéle. LEI ver 
(p prés etc -Il-88, -I-"S) modeler; [> garment] 
présenter. IV vi {artist's model] poser; [fashion 
model] travailler comme mannequin. 

modem n ORDINAT modem m. 

moderate I /moderet/ adj modéré. I 
/modarett/ vtr, vi (se) modérer. 

moderation /moda'rer{n/ n modération f. 

modern /'mpdn/ adj moderne. 

modem languages np/ langues fp/ 
vivantes. 

modernize /mpdanarz/ vtr, vi (se) moder- 
niser. 

modest /mpdist/ adj modeste. 

modesty /\modistz/ n modestie f. 

modify /mopdzfar/ vtr modifier. 

module /modju:|, -d3u-"5/ n module m. 

mogul /maugl/ n superproducteur m. 
moist /motst/ aaj [soil] humide; [hands] 
moite; [skin] bien hydraté. 

moisture /'moistfa(r)/'n humidité f& (on 
glass) buée Ff; (in skin) hydratation f. 

moisturize /morstfaraiz/ vir hydrater. 

moisturizer /motstfaratza(r)/ n créme f 
hydratante. 

mold’, molding’s > mould, moulding. 

mole /msaul/ n (animal, spy) taupe / (on skin) 
grain m de beauté. 

molecule /moltkju:/ n molécule f, 

molest /moatlest/ vir agresser sexuellement. 

molt’ > moult. 
moment /'maument/ n moment m; at any 

moment a tout instant. 

momentarily /maumentralt, mauman'tere 
Ir'S/ adv momentanément; (very soon)*S dans 
un instant. 

momentary /maumentr1, -tert!S/ adj 
momentané. 

momentous /me'mentas, mav'm-/ adj 
capital. 

momentum /ma'mentam, mau'm-/ n élan 
m; PHYS vitesse f. 

Mon (abrév écrite = Monday). 

monarch /monak/ n monarque m. 

monarchy /‘monaky/ n monarchie f. 
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monastery /‘monastrt, -tert!S/ n monas- 
tére m. 

Monday /'mander, -di/ n lundi m. 

monetary /manitr, -tert"S/ adj monétaire. 

money /mani/ n argent m; to get one’s 
money back étre remboursé. 

money-back guarantee n garantie f de 
remboursement. 

money order n mandat m postal. 

Mongolia /mon'geulta/ pr n Mongolie f. 

monitor /monita(r)/ I n dispositif m de 
surveillance; ORDINAT moniteur m. II vir 
controler; RADIO étre a l’écoute de. 

monk /magk/n moine m. 

monkey /mank/ n singe m; (rascal)® 
galopin® m. 

monkfish /mankfy/ n inv lotte f. 

mono /moneav/ n, adj AUDIO mono (f), (inv). 

monologue, monolog'® /\mpnalog/ n 
monologue m. 

monopolize /ma'nppelazz/ vtr monopoliser. 

monopoly /ma'nopaly/ n monopole m. 

monotonous /ma'npvtanas/ adj monotone. 

monsoon /mon'su:n/ n mousson f. 

monster /monsta(r)/ n monstre m. 

monstrous /monstres/ adj monstrueux/- 
euse. 

month /man@/ n mois m. 

monthly /manély/ I n mensuel m. IL adj 
mensuel/-elle. IIT adv tous les mois. 

monument /monjument/ n monument m. 

mood /mu:d/ n humeur f, in a good/bad 
mood de bonne/mauvaise humeur; LING 
mode m. 

mood swing n saute f d’humeur. 

moody /'mu:dr/ adj de mauvaise humeur; 
(unpredictable) d’humeur changeante. 

moon /mu:n/ n lune f; the moon la Lune. 

moon landing n alunissage m. 

moonlight /mu:nlazt/ n clair m de lune. 

moor /mo:(r), muar"S/ Tn lande f. IL ver 
NAUT amarrer. III vi NAUT mouiller. 

moorland /\mo:land, 'muar-"’/ n lande f. 

moose /mu:s/ n inv orignal m; (European) 
élan m. 

mop /mop/ I n balai m (a franges; (for dishes) 
lavette f; (of hair) criniére® f. II vtr (p prés etc 
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-pp-) laver; to mop one’s face s'éponger 
le visage. 
gmop down [>floor, deck] laver a grande 
eau; mop up éponger. 

moped /mauped/ n vélomoteur m. 

moral /moral, 'mo:ral¥/ I n morale f I 
morals np/ (habits) moeurs fpl; (morality) 
moralité f. IIE adj moral. 

morale /ma'ra:|, -'relS/ n moral m. 

morality /moa'relatr/ n moralité f. 

morbid /mo:brd/ adj morbide. 

more /mo:(r)/ I adv (+ adjective, adverb) plus; 
(to a greater extent) plus, davantage; you must 
rest more i| faut que tu te reposes davan- 
tage; any more ne...plus; once more une 
fois de plus. I quantif encore, plus de; more 
cars than people plus de voitures que de 
gens; some tore books quelques livres de 
plus; more bread? encore un peu de pain?; 
nothing more rien de plus. III pron plus, 
davantage. [V more and more det phr, 
adv phr de plus en plus. V more or less 
adv phr plus ou moins. VI more than adv 
phr, prep phr plus de, plus que. 
@ and what is more... et qui plus est... 

moreish®® /mo:r1{/ adj to be moreish avoir 
un petit godt de revenez-y. 

morello cherry n griotte f. 

moreover /mo:'rauva(r)/ adv d’ailleurs, de 
plus, qui plus est. 

morning /ma:ntn/ n matin m, (with duration) 
matinée f. 

Morocco /ma'rokav/ prin Maroc m. 

Moroccan /ma'rokan/ I n Marocain/-e m/f. 
I adj marocain. 

moronic /ma'rontk/ adj débile. 

mortal /'mo:tl/ n, adj mortel/-elle (m/f). 

mortgage /mo:gid3/ I n emprunt m 
immobilié. IL in compounds [agreement, deed] 
hypothécaire. TIL ver hypothéquer. 

mortuary /mo:tfert, -fuert"S/ n morgue f. 

mosaic /mav'zertk/ n mosaique f. 

Moslem /mozlam/ I n Musulman/-e m/f. 
If adj musulman. 

mosque /mpsk/ n mosquée f. 

mosquito /maski:tau, mos-/ n moustique m. 

mosquito net n moustiquaire f. 

moss /mps, ma:s"8/ n mousse f. 

motley 

most /moust/ I det (nearly all) la plupart de; 
most people |a plupart des gens; (more than 
all the others) le plus de; the most votes/ 
money |e plus de voix/d’argent. IL pron 
(the greatest number) la plupart; most of us 
la plupart d’entre nous; (the largest part) la 
plus grande partie; most of the time \a plu- 
part du temps; most of the bread presque 
tout le pain; you’ve got the most tu en as 
le plus. III adv (to form superlative) le plus; 
most easily le plus facilement; (very) trés, 
extrémement. IV at (the) most adv phr 
au maximum, au plus. V most of all adv 
phr surtout. 

@ to make the most of tirer le meilleur 
parti de, profiter de. 

mostly /maustly/ adv (chiefly) surtout, essen- 
tiellement; (most of them) pour la plupart; 
(most of the time) la plupart du temps. 

MOT® /emau'ti:/ AUT (abrév = Ministry of 
Transport) n contrdle technique des véhi- 
cules. 

moth /mo8, m>:0"%/ n papillon m de nuit; 
(in clothes) mite f. 

mother /'mada(r)/ I n mére f. IT vtr mater- 
ner. 

motherhood /madahud/ n maternité f. 

Mothering Sunday® n féte fdes Méres, 

mother-in-law n (p/ mothers-in-law) 
belle-mére f. 

motherland » patrie f. 

Mother's Day n féte f des Méres. 

mother tongue n langue f maternelle. 

motif /mav'ti:f/ n motif m. 

motion /mavjn/ I n mouvement m; to 
set sth in motion mettre qch en marche, 
déclencher; (at meeting, discussion) motion f. 
II vtr to motion sb to do faire signe a qn 
de faire. 

motionless /mavfnlts/ adj immobile. 

motion picture n film m. 

motion sickness n mal m des trans- 
ports. 

motivate /mautrvert/ vir motiver; to moti- 
vate sb to do inciter, pousser qn a faire. 

motivation /mautr'ver{n/ n motivation f. 

motive /mavtrv/ n motif m; JUR mobile m. 

motley /motlt/ adj hétéroclite. 



motor 

motor /mauta(r)/ I n moteur m. I in com- 
pounds [industry, vehicle] automobile; [mower] 
a moteur. 

motorbike® p moto f. 

motor car} n automobile f. 

motorcycle n motocyclette f. 

motoring® /meuvtarin/ adj [magazine] auto- 
mobile; [accident] de voiture; [offence] de 
conduite. 

motorist® /mautarist/ n automobiliste mf. 

motorway® /‘mautewer n autoroute f. 

motto /motav/ n devise f. 

mould®, mold'® /mauld/ I n (shape) 
moule m; (fungi) moisissure f. IL ver mode- 
ler, fagonner. 

moulding®, molding'S /mauidin/ n 
moulure f. 

moult®, molt!S /maoult/ vi muer. 

mound /maund/ n tertre m; (heap) mon- 
ceau m. 

mount /maunt/ I n (mountain) mont m; 
(horse) monture f; (for picture) cadre m. II ver 
[stairs] gravir; [> scaffold, horse, bicycle] monter 
sur; [> jewel, picture] monter. DM vi monter; (on 
horse) se mettre en selle. 

mountain /mauntn, -ntn"/n montagne f. 

mountain bike n vélo m tout terrain. 

mountaineering /maontt'ntertn, -ntn'ta 
rn’8/ n alpinisme m. 

mountainous /mauntinas, -ntenes!§/ adj 
montagneux/-euse. 

mountain range n chaine fde montagnes. 

mourn /mo:n/ I ver pleurer. II vi porter le 
deuil; to mourn for sth/sb pleurer qch/qn. 

mournful /\mo:nfl/ adj mélancolique. 

mourning /mo:nin/ n ¢ deuil m. 

mouse /maus/ n (p/ mice) (all contexts) sou- 
ris f. 
= mouse over passer la souris sur. 

mouse mat n ORDINAT tapis n de souris. 

moustache /me'sta:{/, /maste{/ n mous- 
tache f. 

mouth /mav6/ n (of human, horse) bouche f 
(of other animal) gueule f;, (of river) embou- 
chure f; (of geyser, volcano) bouche Ff; (of jar, 
bottle, decanter) goulot m; (of bag, sack) ouver- 
ture f. 

mouthful /mav6fol/ n bouchée fF; (of liquid) 
gorgée f. 
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mouth organ n harmonica m. 

mouthpiece /mav6pi:s/ n microphone m; 
(person) porte-parole m inv. 

mouth-to-mouth resuscitation 1 
bouche-a-bouche m inv. 

mouth-watering adj appétissant; to look 
mouth-watering faire venir l’eau a la bou- 
che. 

movable /'mu:vabl/ adj mobile. 

move /mu:v/ I n mouvement m; (transfer) 
déménagement m; JEUX coup m; it’s your 
move c'est ton tour; (step, act) manoeuvre f. 
II on the move agj phr en marche, en 
déplacement. TIT vir déplacer; [> patient, 
army] transporter; (to clear a space) enlever; to 
move one’s head bouger la téte; to move 
house® déménager; (affect) émouvoir. IV 
vi bouger; [vehicle] rouler; [person] avancer; 
to move back reculer; to move forward 
s‘avancer; (change home) déménager; JEUX 
jouer. 
mmove about, move around remuer; 
move along circuler; (proceed) avancer; 
move away déménager, partir; move in 
emménager; move on circuler; things 
have moved on \es choses ont changé; 
move out déménager, partir; move over 
se pousser; move up se pousser; (be promo- 
ted) 6tre promu. 

movement /mu:vment/ n mouvement m. 

movie /mu:vi/ IS n film m. IL movies np! 
the movies |e cinéma. 

moving /mu:vin/ adj [vehicle] en marche; 
staircase] roulant; [scene] émouvant. 

mow /mav/ vir (pp -ed, mown) [-grass, 
lawn] tondre; [+ hay] couper. 
= mow down faucher. 

mower /'mava(r)/ n tondeuse fa gazon. 

Mozambique /mauzem'bizk/ prn Mozam- 
bique m. 

MP® , (abrév = Member of Parliament) 
député m. 

MP3 player n MP3 m, lecteur m MP3. 

mpg » (abrév = miles per gallon) miles 
mpl au gallon; 28 mpg dix litres aux cent. 

mph a (abrév = miles per hour) miles mp/ 
a I’heure. 

Mr /mista(r)/ n (pi! Messrs) M., Monsieur. 

MRI /ema:'ay/ n (abrév = magnetic reson- 
ance imaging) IRM f, imagerie f par réso- 
nance magnétique. 
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Mrs /muisiz/ n Mme, Madame. 

MRSA /ema:resai/ n (abrév = methicillin 
resistant staphylococcus aureus) SARM 
m, staphylocoque m doré. 

Ms /miz, maz/n ~ Mme (permet de s’adres- 
ser a une femme dont on connait le nom 
sans préciser sa situation de famille). 

MSc n UNIV (abrév = Master of Science) 
dipléme m supérieur en sciences. 

much /matf/ I adv (to a considerable degree) 
beaucoup; very much beaucoup; too 
much trop; much smaller beaucoup plus 
petit; much better bien meilleur; we don’t 
go out much nous ne sortons pas souvent; 
(nearly) plus ou moins, a peu pres; it’s much 
the same c'est a peu pres pareil; as much 
(as) autant (que). II pron (a great deal) beau- 
coup; do you have much left? est-ce qu’ il 
vous en reste beaucoup?; (in negative sen- 

tences) grand-chose; we didn’t eat much 
nous n’avons pas mangé grand-chose; 
(expressing a relative amount, degree) so much 
tellement, tant; it’s too much! c'est trop!, 
c’en est trop!; as much as possible autant 
que possible; I’m not much of a reader je 
n’aime pas beaucoup lire. IM quantif beau- 
coup de; much money beaucoup d’argent; 
combien de; how much time have we got? 
combien de temps nous reste-t-il?; twice 
as much money nous avons payé deux 
fois plus d’argent. TV much+ combining 
form much-loved trés apprécié; much-nee- 
ded indispensable. V much as conj phr 
bien que (+ subj). VI much less conj phr 
encore moins. 

e to make much of sth insister sur qch. 

muck /mak/ n @ saletés fp/; (manure) fumier 
m; dog muck crotte f de chien. 
mmuck about®®, muck around®® faire 
l'imbécile; to muck [sb] about se ficher 
de®; muck up® [-plans] chambouler®; 
[-task] cochonner®. 

mud /mad/n ¢ boue f. 

muddle /madl/ n désordre m, confusion f. 

gs muddle through se débrouiller; mud- 
dle (up) [»dates, names] s’embrouiller dans 
qch. 

mudslide /madslatd/ n éboulement m de 
terrain. 

muddy /madi/ adj boueux/-euse. 

muffle /mafi/ vir [> voice] étouffer. 

murderer 

mug /mag/ I n (for tea, etc) grande tasse f; 
(for beer) chope f; (face)° gueule® Ff, (fool)®® 
poire® f. II ver (p prés etc -Gg-) agresser. 

mugger /\maga(r)/n agresseur m. 

Muhammad /ma'hemrd/ pr n Mahomet. 

mulberry /malbn, -bert"5/ n mire f; (tree) 
mdrier m. 

mule /mju:l/ 1 mulet m, mule f (person)® 
téte fde mule; (slipper) mule f. 

mull /mal/ vir mull over retourner (qch] dans 
sa téte. 

mullet /malit/n rouget m; (grey) mulet m. 

multichannel /maltr't{en!/ adj [> television] a 
canaux multiples. 

multidisciplinary /maltrdisr'pitnar,, -nert’’/ 
adj SCOL, UNIV pluridisciplinaire. 

multimedia /maltt'mi:dra/ adj multimédia 
inv. 

multinational /maltr'nefenl/ n multina- 
tionale f. 

multiple /maltrpl/ n, adj multiple (m). 

multiple choice adj [question] 4 choix 
multiple. 

multiply /maltrplay/ ver, vi multiplier. 

multipurpose /maltr'p3:pas/ adj [tool] a 
usages multiples; [organization] polyvalent. 

multi-screen /maltr'skri:zn/ adj [> cinema] 
multisalles. 

multitude /maltrtju:d, -tu:d"S/ n multitude f. 

multiuser /maltrju:za(r)/ adj [computer] a 
utilisateurs multiples; [system, installation] 
multiposte inv. 

mum®® /mam/n maman f. 
@ to keep mum ne pas piper mot. 

mumble /mambl/ vir, vi marmonner. 

mummy /mamy n ©? maman f; (embalmed 
body) momie f. 

munch /mant{/ ver machonner. 

mundane /manidetn/ agj terre-a-terre, 
quelconque. 

municipal /mju:'ntsrpl/ adj municipal. 

munitions /mju:inynz/ np! munitions fpl. 

mural /mjueral/ n peinture f murale. 

murder /'ms:da(r)/ I n meurtre m. I 
vtr assassiner; [>language, piece of music]® 
massacrer®. 

murderer /'m3:dara(r)/ n assassin m, meur- 
trier m. 



murderous 

murderous /'ma:dares/ adj meurtrier/-ieére. 

murky /ms:ky/ aqj {water, colour] glauque; 
{past, origins] trouble. 

murmur /'m3:ma(r)/ In murmure m. II ver, 
vi murmurer. 

muscle /masl/n muscle m; puissance f. 
w muscle in® s’imposer. 
muscular /\maskjula(r)/ aqj [tissue] muscu- 
laire; [body] musclé. 

muse /miju:z/ I n muse f. II vi songer. 

museum /mju:'z1eam/ n musée m. 

mushroom /\majrom, -ru:m/ I n champi- 
gnon m. II vi [towns] proliférer; [profits] s’ac- 
croitre rapidement. 

music /mjuzztk/ n musique f. 
musical /\mju:ztkl/ I n comédie f musicale. 
II acj [person] musicien/-ienne; (interested) 
mélomane; [director, score] musical. 

musician /mju:'z{n/ n musicien/-ienne m/f. 

music video n clip m (vidéo). 

Muslim /muzlim, 'mazlem’S/ » Moslem. 

mussel /masl/ n moule f. 

must /mast, mast/ I modal aux (nég must 
not, mustn’t) (indicating obligation, prohibi- 
tion) devoir, il faut que (+ subj); I must go 
je dois partir, il faut que je parte; (expressing 
assumption, probability) devoir; there must be 
some mistake! i| doit y avoir une erreur! IT 
n impératif; it’s a must c’est indispensable. 

mustard /mastad/ n moutarde f. 

muster /masta(r)/ ver, vi (se) rassembler. 

must-have® /masthev/ I n must® m. II adj 
[-accessory, gadget] indispensable, must® inv. 
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mustn't /masnt/ (abrév = must not). 

musty /‘mast1/ adj to smell musty sentir le 
moisi, le renfermé. 

mutate /mju:'tert, 'mju:tert'S/ vi se méta- 
morphoser. 

mute /mju:t/ adj muet/-ette. 

mutilate /mju:tzlert/ ver mutiler. 

mutiny /mju:tiny/ n mutinerie f. 

mutter /'mata(r)/ vtr, vi marmonner. 

mutual /'mju:t{val/ adj [agreement] commun; 
[consent] mutuel/-elle. 

mutually /mju:tualt/ adv mutuellement. 

muzzle /'mazl/ I n museau m; (device) muse- 
liére f (of gun) canon m. II ver museler. 

my /maz/ I det mon/ma/mes; (emphatically) 
my house ma maison a moi. I excl my my! 
¢a alors! 

myna(h) bird /matnaba:d/ n mainate m. 

myself /mat'self, ma'self/ pron (reflexive) me, 
(before vowel) m/; (emphatic) moi-méme; I 
saw it myself je \’ai vu moi-méme, for 
myself pour moi, pour moi-méme; (all) by 
myself tout seul/toute seule. 

mysterious /mr'strartes/ adj mystérieux/- 
ieuse. 

mystery /'misteri/ n mystére m. 

mystic(al) /mistrk(|)/ adj mystique. 

mystify /mustrfay/ vtr laisser [qn] perplexe. 

myth /mz6/n mythe m. 

mythic(al) /mz0rk(!)/ adj mythique. 

mythology /m1'eplad3y/ n mythologie f. 



N /en/ n GEOG (abrév = north) N. 

nab® /neb/ vir (p prés etc -bb-) (catch) 
pincer®. 

Nag /neg/ vtr, vi (p prés etc -gg-) embéter. 

nail /net/ I n ongle m; TECH clou m. IE ver 
nail (down) [sth] clouer qch. 

nail polish n vernis m a ongles. 
nail-polish remover n dissolvant m. 

naked /nerkid/ adj nu. 

name /neim/ In nom m; first name pré- 
nom m; (of book) titre m; my name is Lee je 
m/appelle Lee; (reputation) réputation f, to 
call sb names injurier qn. IL vtr nommer, 
appeler; (cite) citer, indiquer. 

namely /nermly/ adv a savoir. 

Namibia /na'mrbra/ pr n Namibie f. 

nanny® /nenv/ n bonne f d’enfants. 

nanny state n POL Etat m hyperprotec- 
teur. 

nap /nzp/ I n petit somme m. II vi (p prés etc 
-pp-) sommeiller. 

nape /neip/ n the nape (of the neck) 
nuque. 

_ napkin /nepkin/ n serviette f (de table). 

nappy® /nzpy/ n couche f (de bébé). 

narcotic /na:'kottk/ n stupéfiant m. 

narrative /nzratrv/ n récit m. 

narrator /na'rerta(r)/ n narrateur/-trice m/f. 

Narrow /'nerev/ I adj étroit; to have a nar- 
row escape |’échapper belle. II vr to nar- 
row (down) limiter, réduire. 

narrow-minded /nerav'matndid/ adj PEJ 
borné. 

NASA /nzsa/ n (abrév = National Aero- 
nautics and Space Administration) 
NASA f. 

nasturtium /na'sts:jam/ n capucine f. 
nasty /na:stx/ adj [task] désagréable; [look] 
méchant; [trick] sale; [question] difficile. 

nation /nexfn/ n nation f. 

national /nefenl/ I n ressortissant/-e m/f. 
II agj national. 

national anthem n hymne m national. 

National Health Service®*, NHS® pn = 
Sécurité sociale. 

National Insurance® n = Sécurité sociale. 

nationalism /nejnalizam/ n nationalisme 
m. 

nationality /nefelnelaty/ n nationalité f. 

nationalize /nz{nalaiz/ ver nationaliser. 

National Minimum Wage® n ADMIN 
= SMIC m. 

nation-state n Etat-nation m. 

nationwide /nex{n'ward/ adj, adv sur |’en- 
semble du territoire. 

native /nertrv/ I n autochtone, indigéne 
mf. II adj [land] natal; [tongue] maternel/-elle; 
native French speaker francophone mf. 

Native American n, adj amérindien/- 
ienne (m/f). 

Nato, NATO 2 (abrév = North Atlantic 
Treaty Organization) OTAN f. 

natural /netfral/ adj naturel/-elle, normal. 

naturally /netfralz/ adv naturellement. 

nature /nertfa(r)/ n nature f. 

naughty /no:ty/ adj [child] vilain; a naughty 
word un gros mot; [story] coquin. 

nausea /'no:sta, 'nd:32"5/ n nausée f. 

nauseating /noistextin/ adj écceurant, 
nauséabond. 

nautical /no:trkl/ adj nautique. 

naval /nervi/ adj naval. 

naval dockyard n chantier m naval. 

navel /nexl/ 1 nombril m. 

navigate /nevigert/ I ver [>ship] piloter; (on 
the Internet) naviguer, II vi naviguer. 

navigation /nevr'gerfn/ n navigation f. 

navigator /nevigerta(r)/ n navigateur/- 
trice m/f. 

navy /nervir/ I n marine f. IL adj bleu 
marine inv. 

NBCYs pn (abrév = National Broadcast- 
ing Company) chaine de télévision amé- 
ricaine. 

NE (abrév = north-east) NE m. 

near /nta(r)/ I adv pres. II prep pres de; to 
be near to doing étre sur le point de faire. 
II adj proche. FV vir approcher de. 



nearby 

nearby /nta'bar/ I adj proche; [village] d’a 
coté. IL adv a proximité. 

Near East pr n Proche-Orient m. 

nearly /ntalt/ adv presque; I nearly gave 
up jai failli abandonner. 

near-sighted /nte'sartrd/ adj myope. 

neat /ni:t/ adj soigné, net/nette; [room] bien 
rangé; [explanation] astucieux/-ieuse; (very 
good)®¥S super®. 

neatly /ni:tlt/ adv avec soin; neatly put! 
bien dit! 

necessarily /nesa'seralz, 'nesasaralt/ adv 
nécessairement; not necessarily pas for- 
cément. 

necessary /'nesasar1, -ser1"8/ adj néces- 
saire; if/as necessary si besoin est. 

necessitate /nt'sesitext/ vir nécessiter. 

necessity /nt'sesaty/ n nécessité f, to be a 
necessity étre indispensable. 

neck /nek/n cou m; (of horse, dress) encolure f; 
(of bottle) col m. 

necklace n collier m; (longer) sautoir m. 

nectarine /nektarin/ n nectarine f. 

need /ni:d/ I modal aux falloir, devoir; (must, 
have to) he didn’t need to ask permission i| 
n’était pas obligé de demander la permis- 
sion; you needn’t wait tu n’es pas obligé 
d’attendre. II vr to need sth avoir besoin 
de qch; everything you need to know tout 
ce qu’il vous faut savoir. III n nécessité f; 
there’s no need to wait inutile d’attendre. 

needle /ni:dl/ I n aiguille f. I ver harceler. 

needless /'ni:dlzs/ agj inutile. 

needy /'ni:dy/ adj nécessiteux/-euse. 

negate /nr'gext/ vir réduire [qch] a néant. 

negative /negetrv/ I n PHOT négatif m; 
LING négation f. II adj négatif/-ive. 

neglect /nr'glekt/ I n négligence f, manque 
m de soin. II vir négliger, ne pas s’occu- 
per de. 

neglectful /nr'glektful/ adj [>appearance, 
health] négligé; to be neglectful of étre peu 
soucieux/-ieuse de. 

negligent /neglidzant/ adj négligent. 

negotiable /n1'gavfabl/ adj négociable. 

negotiate /ni'gavfrert/ vir, vi négocier. 

negotiation /nigaufrlerfn/ n négociation f. 

negotiator /n1'gaufrerta(r)/ n négociateur/- 
trice m/f. 
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neighbour®, neighbor'® /netba(r)/ n 
voisin/-e m/f, RELIG prochain m. 

neighbour states np/ Etats mp/ voisins. 

neighbourhood®, neighborhood's 
/netbahud/ n quartier m, voisinage f. 

neither /narda(r), 'ni:d-/ I conj (not either) 
ni...ni, ni l’un ni l’autre. I det aucun des 
deux. TM pron ni |’un/-e, ni l’autre m/f. 

neon /nison/ n néon m. 

Nepal /nt'po:!/ prn Népal m. 

nephew /'neyju:, 'nef-/ n neveu m. 

nerve /n3:v/ I n nerf m; (courage) courage m; 
(confidence) sang-froid m; (cheek)® culot® m. 
II nerves np! (stage fright) trac m. 

nerve racking adj angoissant, insoute- 
nable. 

nervous /'n3:vas/ adj nerveux/-euse; to be 
nervous about avoir peur de. 

nervous breakdown » dépression f ner- 
veuse. 

nervy® /'n3:v1/ agj (tense, anxious) nerveux/- 
euse’S; (impudent) gonflé®. 

nest /nest/ I n nid m. I vi nicher. 

nestle /!nesl/ vi se blottir, se nicher. 

net /net/ I n filet m; (Internet) net m. II adj 
net/nette. III vir (p prés etc -tt-) prendre 
{qch] au filet; [sale] rapporter. 

netball® n sport d’équipe proche du bas- 
ket joué par les femmes. 

Netherlands /nedalandz/ pr n the Neth- 
erlands (+ v sg) les Pays-Bas mpl, la Hol- 
lande. 

netspeak /netspi:k/ n jargon m d’Internet. 

netsurf /'nets3:f/ vi surfer sur le net. 

nettle /netl/ In ortie f. IT vir agacer. 

network /netw3:k/ I n réseau m. II ver TV, 
RADIO diffuser; ORDINAT interconnecter. 

networking /netws:kin/ n COMM, (esta- 
blishing contacts) constitution f de réseaux; I 
was doing some networking j‘essayais de 
me faire des contacts; ORDINAT intercon- 
nexion f. 

neurotic /njua'rotrk, nv-"5/ n, adj névrosé 
(m/f). 

neuter /nju:ta(r), 'nu:-¥8/ I n, adj neutre (m). 
I ver chatrer. 

neutral /nju:tral, 'nu:-¥8/ Tn neutre mf; AUT 
point m mort. I adj neutre. 
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neutralize /nju:tralaiz, !nu:-'S/ ver neutra- 
liser. 

never /'neva(r)/ adv (ne) jamais; he never 
says anything il ne dit jamais rien. 

never-ending adj interminable. 

nevertheless /nevedalles/ adv pourtant, 
néanmoins; thanks nevertheless merci 
quand méme. 

new /nju:, nu:'%/ adj nouveau/-elle; (not 
yet used) neuf/neuve; sb/sth new qn/qch 
d’autre. 

newborn /nju:bo:n, 'nu:-¥S/ adj nouveau- 
né/-née. 

newcomer n nouveau venu/nouvelle 
venue m/f. 3 

New Guinea pr n Nouvelle-Guinée f. 

newly /njuslr, !nu:-!8/ adv récemment. 

news /nju:z, nu:z8/ n nouvelle(s) f(pl); 
RADIO, TV informations fp/, le journal m. 

news agency n agence f de presse. 

newsagent® n marchand m de jour 
naux. 

news bulletin n bulletin m d’informa- 
tion. 

newscaster n présentateur/-trice m/f des 
informations. 

news conference n conférence f de 
Presse. 

news headlines np/ TV titres mp/ de |’ac- 
tualité. 

newsletter n bulletin m. 

newspaper /'nju:sperpa(r), '!nuz:-"*/ Tn 
journal m. II in compounds de presse. 

newsreader® 7 présentateur/-trice m/f 
des informations. 

newsreel n CIN, HIST actualités fpl. 

newsstand /nju:zstend, !nu:z-¥8/ n kios- 
que m a journaux. 

New Testament pr n Nouveau Testament 
mM. 

new wave n, adj nouvelle vague (/). 

New World n the New World \e Nouveau 
Monde. 

New Year n le nouvel an, la nouvelle 
année; Happy New Year! Bonne année! 

New Year's Day » le jour m de |’an. 

New Year’s Eve n la Saint-Sylvestre. 

night 

New Zealand /nju:'ziland, nu:-¥8/ I prin 
Nouvelle-Zélande f. II adj néo-zélandais. 

New Zealander /nju:'zilanda, nu:-5/ n 
Néo-Zélandais/-e m/f. 

next /nekst/ I pron le suivant, la suivante; 
the week after next dans deux semai- 
nes. II adj suivant; (still to come) prochain; 
you're next C'est a vous; next to last avant- 
dernier/-iére; the next day |e |lendemain. 
III adv ensuite, aprés; what happened 
next? que s’est-il passé ensuite ? TV next 
to adv phr presque. 

next door I adj d’a cété. I adv a cété. 

NHS® I n (abrév = National Health Ser- 
vice) ~ Sécurité sociale. IT in compounds 
[hospital] conventionné; [treatment] rem- 
boursé par la Sécurité sociale. 

nibble /nxbl/ ver, vi grignoter. 

Nicaragua /nika'regjue/ pr n Nicaragua 
m. 

nice /nats/ adj agréable; it would be nice 
to do ce serait bien de faire; nice weather 
beau temps; nice to have met you ravi 
d’avoir fait votre connaissance; have a 
nice day! bonne journée!; (attractive) beau/ 
belle; (tasty) bon/bonne; (kind) sympathi- 
que; to be nice to étre gentil avec; that’s 
not very nice! ca ne se fait pas! 

nice-looking adj beau/belle. 

nicely /narsl1/ adv gentiment; [decorated] soi- 
gneusement; (satisfactorily) bien. 

niche /nitf, ni:{/n place f; (recess) niche f. 

niche market n marché m spécialisé. 

nick /ntk/ In encoche f, to be in good/bad 
nick®® €tre/ne pas étre en forme; (jail)°% 
taule® f. IL ver (steal)°%® piquer®; (arrest)°% 
pincer®. 
@ just in the nick of time juste a temps. 

nickel /ntki/ n nickel m; (US coin) piéce f de 
cing cents. 

nickname /niknetm/ I n surnom m. II ver 
surnommer. 

nicotine /n1kati:n/ n nicotine f. 

niece /ni:s/ n niéce f. 

Niger /nard3a(r)/ prn Niger m. 

Nigeria /nat'dzterte/ pr n Nigeria m. 

niggle /nigl/ ver tracasser, critiquer. 

night /naxt/ n nuit f, (evening) soir m; soirée f, 
the night before la veille au soir. 



nightcap 

nightcap /nartkep/n boisson f (avant d’al- 
ler dormir). 

nightclub n boite f de nuit. 

nightingale /nartingerl, -tng-"S/ n rossi- 
gnol m. 

nightly /naitly/ adj, adv (de) tous les soirs. 

nightmare /naztmea(r)/ n cauchemar m. 

nightmarish /naitmeart{/ adj cauchemar- 
desque. 

night shift n (workers) équipe f de nuit. 

nil /nil/ n nul; SPORT® zéro m. 

nimble /ntmbi/ adj agile; [mind] vif/vive. 

nine /natn/ n, adj neuf (m) inv. 

ninepin /nainpin/ n quille f. 

nineteen /narn'ti:n/ n, adj dix-neuf (m) inv. 

nineteenth /nan'tizn9/ n, adj, adv dix-neu- 
vieme (mf). 

ninetieth /naintre0/ n, adj, adv quatre- 
vingt-dixiéme (mf). 

ninety /naintz/ n, adj quatre-vingt-dix (m) 
Inv. 

ninth /natn@/ n, adj, adv neuvieme (mf). 

nip /ntp/ I n pincement m, morsure f, 
there's a nip in the air i| fait frisquet®. II 
vir (p prés etc -Ppp-) pincer. III vi to nip 
into faire un saut (dans). 

nit /ntt/ n (of louse) lente f. 

nit-picker n pinailleur/-euse m/f. 

nitrogen /naxtradzan/ n azote m. 

no /nav/ I particle non. Il det no money/ 
shoes pas d’argent/de chaussures; no man 
aucun homme, personne; “no smoking 
défense de fumer; no parking stationne- 
ment interdit; #0 way°! pas question! 

no., No. (abrév écrite = number) n°. 

nobility /nau'bilatr/ n noblesse f. 

noble /naubl/ n, adj noble (m/f). 

nobody /navbady/ I pron personne. II n to 
be a nobody étre inconnu. 

nocturnal /npk't3:nl/ adj nocturne. 

nod /nod/ In signe m de (la) téte. II ver, vi (p 
prés etc -Ud-) to nod (one’s head) faire un 
signe de téte; (be drowsy) sommeiller. 

no-go area n quartier m chaud (ou /a 
police ne s’aventure plus). 

noise /norz/ n bruit m. 

noiseless /nouzl1s/ adj silencieux/-ieuse. 
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noise pollution, noise nuisance n 
nuisances fp/ sonores. 

noisily /norztlx/ adv bruyamment. 
noisy /no1z1/ adj bruyant. 

nomad /naumed/ n nomade mf. 

nominal /nomini/ adj nominal; ffine] sym- 
bolique, minimal. 

nominally /nominalz/ adv théoriquement. 

nominate /nominert/ vir désigner; to 
nominate sb for a prize sélectionner qn 
pour un prix. 

nomination /nomrner{n/ n nomination f; 
proposition f de candidat. 

nominee /nomtni:/ n candidat/-e m/f 
désigné/-e. 

nonalcoholic adj non alcoolisé. 

nonaligned adj POL non aligné. 
noncommittal /nonke'mitl/ adj [>person, 
reply] évasif/-ive (about au sujet de). 

none /naun/ I pron aucun/-e m/f; there’s 
none left il n’y en a plus. I adv none too 
easy loin d’étre facile; I’m none too sure je 
ne suis pas trop sir. 

nonetheless adv pourtant, néanmoins. 

non-EU agj non ressortissant de |’UE. 

non-fat adj sans matiéres grasses. 

non-fattening /non'fetnin/ adj qui ne fait 
pas grossir. 
non-iron® adj infroissable. 

no-no® n that’s a no-no ¢a ne se fait pas. 

no-nonsense adj [>manner, tone] direct; 
[> person] franc/franche. 

non-profitmaking®, nonprofit’ adj 
[organization] 4 but non lucratif. 

nonreturnable adj [bottle] non consigné. 

nonsense /npnsns, -sens"8/ n absurdité f 
he’s talking nonsense i| dit n’importe quoi. 

nonsensical /non'senstkl/ adj absurde. 

nonstick /non'sttk/ adj [»coating, pan] 
antiadhésif/-ive. 

nonstop I agj direct; [flight] sans escale; 
[talk] incessant. II adv sans arrét; [fly] sans 
escale. 

non-taxable aqj non imposable. 

noodles /nu:diz/ np/ nouilles fpl. 

nook /nvk/ n coin m. 
e every nook and cranny tous les coins 
et recoins. 
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noon /nu:n/ n midi m; at 42 noon a midi. 

no-one /navwan/ pron personne. 

noose /nu:s/ n noeud m coulant. 

nor /no:(r), na(r)/ conj ni; nor should he il ne 
devrait pas non plus. 
norm /nd:m/ n norme f. 

normal /no:ml/ I n normale f; below nor- 
mal en dessous de la norme. II adj nor- 
mal. 

normally /n>:mali/ adv normalement. 

north /ns:6/ I n nord m. I North pr n le 
Nord. TI adj (du) nord inv. TV adv [move] 
vers le nord; [live] au nord. 

northbound adj en direction du nord. 

north-east /no:0li:st/ I n, adj nord-est m. 
II adv [move] vers le nord-est; [live] au nord- 
est. 

north-eastern /n>:0li:stan/ adj (du) nord- 
est inv. 

northern /'no:dan/ adj (du) nord; northern 
France le nord de la France. 

Northern Ireland pr n Irlande f du Nord. 

Northern Irish agj d’Irlande du Nord. 

North Korea pr n Corée f du Nord. 

North Pole n péle m Nord. 
northward /n>:Owad/ adj, adv vers le 
nord. 

north-west /n>:0'west/ I n nord-ouest m, 
adj. II adv [move] vers le nord-ouest; [live] au 
nord-ouest. 

north-western /no:0'westan/ adj (du) 
nord-ouest inv. 

Norway /no:wer/ pr n Norvege f. 

Norwegian /no:'wi:dzan/ In (person) 
Norvégien/-ienne m/f; LING norvégien m. 
II adj norvégien/-ienne. 
nose /navz/ n nez m; (of car) avant m. 
@ to nose about fouiner; to turn one’s 
nose up at sth dédaigner. 

nostalgia /no'steld3a/ n nostalgie f. 
nostalgic /no'steld3rk/ adj nostalgique. 

nostril /nostrt/ n narine f; (of horse) naseau 
mM. 

nosy® /navzz/ adj fouineur/-euse®. 

not /not/ I adv non, ne...pas; he isn’t at 
home i| n’est pas chez lui; I hope not j’es- 
as que non; certainly not sirement pas. 

not at all adv phr pas du tout; (respon- 
ding to thanks) de rien. 

now 

notable /navtabl/ adj notable. 

notably /navtabl1/ adv notamment. 

notch /not{/ n (in belt) cran m; (in wood) 
encoche f. 
m notch up® [> prize] remporter. 

note /navt/ I n note fF (banknote) billet m. IL 
vtr to note (down) noter. 

notebook »n carnet m. 

notepad n bloc-notes m. 

noteworthy adj remarquable. 

nothing /naein/ I pron rien; ne...rien; (as 
subject of verb) rien...ne; nothing much pas 
grand-chose; nothing more rien de plus; 
for nothing pour rien; to say nothing of 
sans parler de. II adv pas du tout, nulle- 
ment. 

notice /navtis/ I n pancarte f, (advertise- 
ment) annonce f, avis m; to take notice faire 
attention; one month’s notice un mois de 
préavis; until further notice jusqu’a nou- 
vel ordre; to give in one’s nofice donner sa 
démission. II vir remarquer, voir. 

noticeable /nauttsabl/ adj visible. 

noticeboard® n panneau m d’affichage. 
notification /navtrf'kerfn/ n avis m. 

notify /nautrfar/ ver notifier; to notify sb of/ 
about aviser qn de, avertir qn de. 

notion /nav{n/ n notion f, idée f. 

notorious /nav'to:r1as/ adj notoire; [district] 
mal famé. 

notwithstanding /notwi0'stendin/ I adv 
SOUT néanmoins. II prep en dépit de. 

nought® /no:t/ n zéro m. 

noughts and crosses® n 
pion m. 

noun /naon/ n nom m. 

nourish /nary/ ver nourrir. 

nourishment /narfment/ n nourriture f. 

Nov (abrév écrite = November). 

novel /npvi/ Tn roman m. II adj original. 

novelist /npvalist/ n romancier/-iére m/f. 

novelty /novalti/ n nouveauté f. 

November /na'vemba(r)/ n novembre m. 

novice /novis/ n novice mf. 

no-vote /nauvaut/ n POL vote m contre. 

now /nav/ I conj now (that) maintenant 
foe II adv maintenant; right now tout 

le suite; any time/moment now d'un 

(sg) JEUX mor- 



nowadays 

moment a l'autre; (every) now and then/ 
again de temps en temps; (with preposition) 
before now avant; by now déja; from now 
on(wards) dorénavant. 

nowadays /'navadeiz/ ady aujourd’hui. 

nowhere /!nauwea(r)/ adv nulle part. 
no-win /navwin/ adj it’s a no-win situa- 
tion c'est voué a |’échec. 

noxious /nvkfes/ adj nocif/-ive, délétére. 

nth /en0/ adj the nth time |a énieme fois. 

nuclear /nju:klra(r), 'nu:-¥°/ adj nucléaire. 

nuclear disarmament n désarmement 
m nucléaire. 

nuclear shelter n abri m antiatomique. 

nucleus /nju:kizas, 'nu:-"8/ n (pi -clei) 
noyau m. 
nude /nju:d, nu:d"S/ n, adj nu/-e (m/f). 

nudge /nad3/ vir pousser du coude; FIG to 
be nudging 15% approcher les 15%. 

nugget /nagit/ n pépite fF. 

nuisance /nju:sns, 'nu:-¥8/ n embétement m; 
to be a nuisance étre génant, étre pénible. 

numb /nam/ adj engourdi. 

number /namba(r)/ I n nombre m; a num- 
ber of people/times plusieurs personnes/ 
fois; (written) chiffre m; (of bus, etc) numéro 
m. II ver compter; (give number to) numéroter. 
Ill vi to number among faire partie de. 

numberplate® n plaque f d’immatricu- 
lation. 

numerate /nju:maret, 'nu:-"°/ adj to be 
numerate savoir compter. 

numerical /nju:'mertkl, !nu:-"S/ adj numé- 
rique. 
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numerous /'nju:mereas, !nu:-"S/ adj nom- 
breux/-euse. 

nun /nan/ n religieuse f. 

nurse /n3is/ I n infirmier/-iére m/f; (for young 
child) nurse f, bonne f d’enfants. II ver soi- 
gner; [»ambition] nourrir. 

nursery /'ns:sart/ n créche f; (room) cham- 
bre f d’enfants; (for plants) pépiniere f. 

nursery rhyme n comptine f. 

nursery school n école f maternelle. 

nursing /'n3:s1n/ n profession f d’infirmier/- 
iére; (care) soins mpl. 

nursing home » (old people’s) maison f de 
retraite; (convalescent) maison f de repos; 
(small private hospital)®® clinique f. 

nurture /n3:tfa(r)/ ver SOUT [>child] élever; 
[>plant] soigner; [> hope, feeling, talent] nourrir. 

nut /nat/ n (walnut) noix f (hazel) noisette F 
TECH écrou m. 
e to be nuts about sb/sth® étre fou/folle 
de qn/qch. 

nutcracker(s) n(p/) casse-noisettes m inv. 

nutmeg n noix f de muscade. 

nutrition /nju:'tryjn, nu:-"S/ n diététique f. 

nutritious /nju:'trifes, nu:-'S/ adj nourris- 
sant. 

nutshell /natjel/ n coquille f de noix/noi- 
sette; FIG in a nutshell en un mot. 

NW (abrév = north-west) NO m. 

NY (abrév écrite = New York). 

NYC (abrév écrite = New York City). 

nylon /natlon/ n nylon® m. 



O /av/ n zéro m. 

Oak /auk/ n chéne m. 

OAP® /'au’er'pi:/ n (abrév = old age pen- 
sioner) retraité/-e m/f. 

Oar /d:(r)/ n rame f. 

Oasis /su'ersts/ n (p/ OaSES) oasis f. 

oats /auts/ n avoine f. 

Oath /au0/ n serment m; under oath sous 
serment; (swearword) juron m. 

oatmeal /avtmi:!/ n farine f d’avoine. 

obedience /a'bi:dians/ n obéissance f. 

obedient /a'bi:drant/ adj obéissant. 

obediently /a'bi:drantl1/ adv docilement. 

obese /au'bi:s/ adj obése. 

obesity /au'bi:sat1/ n obésité f. 

obey /alber/ vtr, vi obéir (a). 

obituary /s'bit{van, -t{uert’/ n nécrologie f. 

object I /obdzrkt/ n objet m; (goal) objectif 
m. II /ab'dzekt/ vir to object that objecter 
que. III /abldzekt/ vi soulever des objec- 
tions, protester; to object to [> plan, law] s’op- 
poser a; [>noise] se plaindre de; [>witness, 
juror] récuser. 

objection /ab!dzek{n/ n objection f I’ve 
no objection(s) je n'y vois pas d’inconvé- 
nient. 

objectionable /ab'dzekfanabl/ adj déso- 
bligeant. 

objective /ab'dzektrv/ I n objectif m. IL adj 
objectif/-ive, impartial. 

obligation /pbir'gerfn/ n obligation f. 

Obligatory /e'biigatrt, -to:r1¥/ adj obliga- 
toire. 

oblige /a'blardz/ vir to oblige (sb to do sth) 
obliger (qn a faire qch); much obliged! 
merci beaucoup! 

Oblique /a'bli:k/ adj oblique; [compliment] 
indirect. 

obliterate /a'bittarert/ ver [city] anéantir; 
[-word, memory] effacer; [> view] masquer. 

oblivion /a'bltvien/ n oubli m. 

oblivious /a'birvias/ adj to be oblivious off 
to étre inconscient de. 

obnoxious /ab!npkfas/ adj odieux/-ieuse. 

oboe /subav/ n hautbois m. 

obscene /ab'si:n/ aj [film, remark] obscéne; 
{wealth] indécent; [war] monstrueux/-euse. 

obscenity /ab'senatr/ n obscénité f. 

obscure /ab'skjua(r)/ I adj obscur. II ver 
obscurcir; [+issue] embrouiller. 

obscurity /ab'skjuarati/ n obscurité f. 

observance /ab'z3:vans/ n (of law) respect 
m; (of religion) observance f. 

observation /obze'ver(n/ n observation f. 

observatory /ab'z3:vatrr, -to:¥/ n obser- 
vatoire m. 

observe /ab'z3:v/ vir observer; (say) faire 
observer. 

observer /ab!z3:va(r)/ n observateut/-trice m/f. 

obsess /ab'ses/ vir obséder. 

obsession /ab'se{n/ n obsession f. 

obsessive /ab'sesrv/ adj [thought] obsédant; 
[neurosis] obsessionnel/-elle. 

obsolete /obsali:t/ adj dépassé. 

obstacle /obstakl/ n obstacle m. 

obstinacy /obstanasi/ n entétement m. 

obstinate /obstanat/ adj obstiné. 

obstinately /bstanatl1/ adv [refuse] obsti- 
nément; [defend, resist] avec acharnement. 

obstruct /ab'strakt/ vir obstruer; [> person] 
géner; [-plan] faire obstacle a. 

obstruction /ab'strakjn/ n obstruction f 
(blockage) obstacle m. 

obtain /ab'tern/ vir obtenir. 

obvious /obvies/ adj évident. 

obviously /pbviasl1/ I adv manifestement. 
II exc/ bien sdar!, évidemment! 

occasion /a'kerzn/ n occasion f; (event) éve- 
nement f. 

occasional /a'kergan!/ adj qui a lieu de 
temps en temps; [showers] intermittent. 

occasionally /a'kerzanali/ adv de temps a 
autre. 

occupancy /'pkjupanst/ n occupation f. 

occupant /pkjupant/ n occupant/-e m/f. 

occupation /pkju'per{n/ n occupation f; 
(job) métier m, profession f. 



occupational 

occupational /okju'perfani/ adj [safety] au 
travail. 

occupational hazard n risque m profes- 
sionnel. 

occupier /pkjupata(r)/ n occupant/-e m/f. 

occupy /'okjupar/ vtr occuper. 

occur /a'k3:(r)/ vi (p prés etc -It-) se produire; 
{opportunity] se présenter; it occurs to me 
that il me semble que; to occur to sb venir 
a l’esprit de qn. 

occurrence /a'karans/ n fait m; to be a rare 
occurrence se produire rarement. 

ocean /'avfn/n océan m. 

o'clock /a'klok/ adv at one o'clock a une 
heure. 

Oct (abrév écrite = October). 

October /ok'tauba(r)/ n octobre m. 

octopus /oktapas/n pieuvre f, CULIN poulpe 
m; (elastic straps)°® fixe-bagages m inv. 

OD® /sudi:/ n » overdose. 

odd /pd/ adj bizarre; [drink] occasionnel/- 
elle; [socks] dépareillé; [number] impair; a 
few odd coins un reste de monnaie; to do 
odd jobs around the house bricoler dans 
la maison. 

oddity /odity/ n bizarrerie f. 

odds /odz/ np/ chances fpi; (in betting) cote f; 
odds and ends bricoles® fpl. 
e at odds en conflit, en contradiction. 

odour®, odor’ /auda(r)/ n odeur f. 
odyssey /'odis1/ n odyssée f. 
OECD » (abrév = Organization for Eco- 
nomic Cooperation and Development) 
OCDE f. 

oenologist® /i:'nvladzrst/ enologist’’ n 
cenologue mf. 

oenology® 
cenologie f. 

of /ov, av/ prep (in most uses) de; that’s kind 
of you c'est tres gentil de votre part/a vous; 
some of us quelques-uns d’entre nous. 

off /of, >:f4S/ I adv to be off partir, s’en aller; 
some way off assez loin; Easter is a month 
off Paques est dans un mois; THEAT dans 
les coulisses. II adj [day] libre; [water, gas] 
coupé; [light] éteint; [match] annulé; 25% 
off 25% de remise; [food]®°* avarié; [milk] 
tourné. Ill prep loin de; off the west coast 
au large de la céte ouest; it is off the point 
la n’est pas la question; to eat off a tray 

/i!invledz/ enology® n 
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manger sur un plateau. IV off and on 
adv phr par périodes. 

offbeat /pf'bi:t, a:f-YS/ I n MUS temps m 
faible. II adj MUS, [>rhythm] a temps faible; 
(unusual) [» humour] cocasse. 

offence, offenses /a'fens/ n JUR infrac- 
tion f; (insult) offense f. 

offend /s'fend/ I ver blesser, offenser; to get 
offended se vexer. II vi JUR commettre une 
infraction. 

offender /a'fenda(r)/ n délinquant/-e m/f; 
(against regulations) contrevenant/-e m/f. 

offensive /s'fenstv/ I n offensive f. IL 
adj injurieux/-ieuse, insultant; [language] 
grossier/-iere; SPORT offensif/-ive. 

offer /ofa(r), 'o:f-Y8/ I n proposition f, offre f, 
COMM promotion f. IL ver [+help, job] offrir; 
[advice] donner. 

offering /ofarin, '9:f-"S/ n offrande f. 

offer price n COMM prix m de vente. 
offhand /pfthend, 9:f-/ adj désinvolte. 

office /ofts, 's:f-YS/ n bureau m; the 
accounts® office \e service comptable; 
lawyer's office cabinet de notaire; to hold 
office étre en fonction. 

officer /pftsa(r), '>:f-YS/ n officier m; (official) 

responsable mf; (police) officer policier m. 

office technology n bureautique fF. 
office worker n employé-e m/f de 
bureau. 

official /o'ff/ I n fonctionnaire mf. IL aaj 
officiel/-ielle. 

offline, off-line /ofllatn/ I adj ORDINAT 
[-access, service] hors connexion; to be 
offline ne pas étre connecté; [> equipment, 
system] autonome. II adv [write, work] hors 
connexion. 

offset /ofset, 's:f-"S/ ver (p prés -tt-; prét, pp 
offset) compenser; [> colour] faire ressortir. 

offshoot /offurt, 's:f-4S/ n consequence f. 

offshore /pfifox(r), p:f-"S/ I adj, adv [work] 
en mer, offshore; [anchor] au large. II ver 
{> services, manufacturing] délocaliser. 

offside® /pfsard, a:f-YS/ n AUT cété m 
conducteur. 

offspring n inv progéniture f. 

often /'ofn, 'oftan, 'o:fn¥%/ adv souvent; once 
too often une fois de trop; how often? a 
quelle fréquence?, tous les combien®? 

oh /av/ excl oh!; oh (really)? ah bon? 
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OHMS® (abrév écrite = On Her/His Maj- 
esty’s Service) au service de sa majesté 
(sur le courrier officiel de l’administration). 

oil /o1l/ In huile f; (fuel) pétrole m; heating 
oil fioul m, mazout m. II ver huiler. 

oil painting n peinture fa I’huile. 

oil pipeline n oléoduc m. 

oil rig n (offshore) plate-forme f pétroliére; 
(on land) tour f de forage. 

oil slick n marée f noire. 

oil tanker n pétrolier m. 

oil well n puits m de pétrole. 

Oily />rlt/ adj huileux/-euse; [hair] gras/grasse. 

ointment /s1ntmant/ n pommade f. 

okay, OK® /av'ker/ I n accord m. I ad is 
it okay if...? est-ce que Ga va Si...?; he’s 
okay® i| est sympa®. ILL adv [work out] 
(assez) bien. IV particle d’accord. 

old /suld/ I n the old les personnes fpl 
te (in days) of old (au temps) jadis. 

adj vieux/vieille, agé; to get old vieillir; 
how old are you? quel age as-tu?; a week 
old vieux d'une semaine; my older brother 
mon frére ainé; I’m the oldest c'est moi 
l’ainé/-e; (previous) ancien/-ienne. 

old age n vieillesse f. 

old-fashioned /auld'fejnd/ adj démodé. 

oldie® /suldr/ n (film, song) vieux succés m. 

old style agj a |ancienne (after n). 

Old Testament n Ancien Testament m. 

Olive /pltv/ n (fruit) olive f; (tree) olivier m. 

olive oil n huile f d’olive. 

Olympic /a'itmprk/ adj olympique; the 
Olympic Games |es jeux Olympiques. 

omen /‘auman/ n présage m. 

Ominous /ominas/ aaj [presence, cloud] 
menacant; [sign] de mauvais augure. 

omission /a'mifn/n omission f. 

omit /a!mit/ vir (p prés etc -tt-) omettre. 

ON /on/ I prep (position) on the table sur la 
table; on the floor par terre; (about) sur; (+ 
time) on 22 February le 22 février; on sunny 
days quand il fait beau; on his arrival a son 
arrivée; (with) to run on electricity marcher 
a l’électricité; (+ support, medium) on TV a la 
télé; (+ means of transport) to travel on the bus 
voyager en bus. II agj [TV, oven] allumé; [radio] 
en marche; [tap] ouvert; [lid] mis; what’s on? 
(at the cinema) qu‘est-ce qu’on joue? TIT adv 

one-size 

to have a hat on porter un chapeau; to have 
nothing on étre nu; from that day on a partir 
de ce jour-la; to walk on continuer 4 mar- 
cher; further on plus loin. TV on and off 
adv phr de temps en temps. 
@ you're on d’accord; are you still on for 
tonight? c'est toujours d’accord pour ce 
soir?; to be always on at sb étre toujours 
sur le dos de gn. 

once /wans/ I adv une fois; once and for all 
une bonne fois pour toutes; once a day une 
fois par jour; (formerly) autrefois; once upon a 
time there was i| était une fois. Il at once 
adv phr tout de suite; all at once tout d’un 
coup. IL conj une fois que, dés que; once he 
artives we... quand il arrivera nous... 

oncoming /onkamin/ adj oncoming traffic 
circulation venant en sens inverse. 

one /wan/ I dét un/une; (unique, sole) seul; 
my one and only tie ma seule et unique 
cravate; she’s the one person who can 
come c'est la seule personne qui puisse 
venir; (same) méme; in the one direction 
dans la méme direction. If pron un/une; 
lend me one préte-m’en un/une; she’s one 
of us elle est des nétres; which one? lequel/ 
laquelle?; the grey one le gris/la grise; he’s 
the one who c'est lui qui; (impersonal) on; 
(joke, question, problem)© that’s a tricky one® 
elle est difficile celle-la; one by one un par 
un/une par une. IIT n un m. 

one another pron they love one another 
ils s'aiment; to kelp one another s‘aider 
mutuellement. 

one-man /‘wanmen/ adj seul. 

one-off® agj unique, exceptionnel/-elle. 

one-on-one‘ > one-to-one. 

one-parent family n famille f monopa- 
rentale. 

one-room flat® n studio m. 

one’s /wanz/I = one is, one has. II det 
son/sa/ses; one’s books/friends ses livres/ 
amis; to wash one’s hands se laver les 
mains; to do one’s best faire de son mieux; 
a house of one’s own une maison a soi. 

oneself pron se, s’; to wash/cut oneself se 
laver/couper; (for emphasis) soi-méme; (after 
prep) soi; (all) by oneself tout seul/toute 
seule. 

one-sided = /wan'sardid/ adj _unilatéral; 
faccount] partial; (contest] inégal. 

one-size adj taille unique. 



one-to-one 

one-to-one® /wante'wan/ ady en téte a téte. 

one-way /wan'wer/ adj a sens unique; one- 
way ticket aller simple. 

ongoing /ongeurn/ adj [process] continu. 

onion /anten/ n oignon m. 

online /pn'latn/ adj ORDINAT [access] direct, 
en ligne. 

onlooker /pnluka(r)/ n spectateur/-trice m/f. 

only /aounit/ I conj mais; like a mouse only 
bigger comme une souris mais en plus gros. 
TI adj seul; only child enfant unique. IL adv 
(exclusively) ne...que, seulement; (+ time) only 
yesterday pas plus tard qu’hier; (merely) you 
only had to ask tu n‘avais qu’a demander. 

o.n.o.° (abrév écrite = or nearest offer) 
a débattre. 

onset /onset/ n début m. 

onshore /pnf>:(r)/ adj [> oil field] a terre. 

onslaught /pnslo:t/ n attaque f. 
onstage /pn'sterd3/ adj, adv sur scene. 

on the spot adv sur place. 

onto /pntu:/ prep sur. 

onus /aunas/ n obligation f; the onus is on 
sb to do sth i] incombe a qn de faire qch. 

onward(s) /onwad(z)/ adv from tomor- 
row onward a partir de demain; from now 
onward a partir d’aujourd’hui. 

oops® /u:ps, ups/ excl aie! 

002e /u:z/ vir suinter. 

Opaque /su'perk/ adj opaque. 

Opec, OPEC /aupek/ n (abrév = Organi- 
zation of Petroleum Exporting Coun- 
tries) OPEP f. 

open /aupan/ I n in the open dehors, en 
plein air; SPORT (tournoi m) open m. II adj 
ouvert; [arms, legs] écarté; the open sea la 
haute mer; open to offers ouvert a toute 
proposition; [meeting] public/-ique; [discus- 
sion] franc/franche; [hostility] non dissimulé. 
TI ver ouvrir. IV vi s’ouvrir. 

open-air adj en plein air. 

open day n journée fportes ouvertes. 
open-ended adj ouvert, flexible. 

opener /supna(r)/ n (for bottles) décapsu- 
leur m; (for cans) ouvre-boite m. 

opening /supnin/ I n ouverture f; (of build- 
ing, shop) inauguration f COMM débouché 
m; (for employment) poste m (disponible). I 
adj préliminaire. 
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open-minded adj a |’esprit ouvert. 

open secret n secret m de Polichinelle. 

Open University® n enseignement uni- 
versitaire par correspondance. 

opera /opra/ n opera (house) opéra. 

operate /operert/ I ver faire marcher; 
[policy] pratiquer; [>mine] exploiter. II vi to 
operate (on) opérer. 

operating manual n manuel d'utilisation. 

operating system n ORDINAT systéme 
m d’exploitation. 

operating theatre® n salle f d’opération. 

operation /ppea'rerfn/ n MED, ORDINAT, FIN 
opération f, (working) fonctionnement m. 

operational /ppa'rerfanl/ adj opérationnel/- 
elle; [budget, costs, problems] d’exploitation. 

operative /pparetry, -rert-"5/ In employé/-e 
m/f. 11 adj [rule, law, system] en vigueur. 

operator /ppererta(r)/ n standardiste m/f 
ORDINAT opérateur m; TOURISME tour 

operator voyagiste m/f. 

opinion /a'pintan/ n opinion f, avis m. 

opinion poll n sondage m d’opinion. 

opium /‘suprem/ n opium m. 

opponent /a'paunant/ n adversaire mf. 

opportunity /opa'tju:natr, -'tuzn-¥8/ n occa- 
sion f. 

oppose /s'pauz/ I vir s’opposer a. Il as 
opposed to prep phr par opposition a. 
Il opposing pres p adj oppose. 

opposite /opazit/ I n contraire m. IL adj 
opposé; [building] d’en face; [effect] inverse. 
III adv en face. IV prep en face de. 

opposition /opa'z1jn/ n opposition fF. 

oppress /a!pres/ vir opprimer. 

oppressed /a'prest/ I n the ovpressed 
les opprimés mpl. IL adj [>minority, group] 
opprimé. 

oppressive /s'prestv/ adj [law] oppressif/- 
ive; [heat] accablant. 

opt /opt/ vi to opt for sth opter pour qch; to 
opt to do choisir de faire. 
w opt out décider de ne pas participer. 

optic /pptrk/ adj optique. 

optical /pptrkl/ adj optique. 

optical scanner n ORDINAT lecteur m 
optique. 

optics /pptrks/ n (sg) optique f. 
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optimism /optimizem/ n optimisme m. 

optimist /optimist/ n optimiste mf. 

optimistic /optr'misttk/ adj optimiste. 

option /opfn/ n option f; I had little option 
je n’avais guere le choix. 

optional /ppfani/ adj [subject] facultatif/-ive; 
[colour] au choix; optional extras accessoi- 
res en option. 

opulent /ppjulant/ adj opulent. 

OF />:(r)/ conj ou; whether he likes it or not 
que cela lui plaise ou non; (in the negative) 
ni; (otherwise) sinon, autrement. 

oral /5:ral/ n, adj oral (m). 

orange /prindz, 'd:r-"/ I n (fruit) orange f, 
(colour) orange m. II adj orange inv. 

orange tree n oranger m. 

orbit />:brt/ I n orbite f. II vir décrire une 
orbite autour de. 

orbital road® /srbrtl raud/ n rocade f. 

orchard /:t{ad/ n verger m. 
orchestra /:kistra/n orchestre m. 

orchestral />:'kestral/ adj orchestral. 

orchestrate /'s:krstrert/ ver orchestrer. 

orchid /'5:k1d/ n orchidée f. 

ordain /s:'detn/ vtr (decree) décréter; RELIG 
ordonner. 

ordeal />:'di:|, !:di:/ n épreuve f. 
order />:da(r)/ I n ordre m; (in restaurant) 
commande f, out of order [files, records] 
déclassé; [phone line] en dérangement; [lift, 
machine] en panne; in order [documents] en 
regle. II orders np/ RELIG ordres mp/. TI 
in order that conj phr afin de, pour (+ 
infinitive); afin que, pour que (+ subj). TV in 
order to prep phr afin de, pour (+ infinitive). 
V vtr ordonner; [> goods] commander. 
morder about, order around donner des 
ordres a; order off SPORT [> player] expulser. 

orderly /s:dalz/ I n aide-soignant/-e m/f. II 
adj [queue] ordonné; [debate] calme. 

order number n numéro m de commande. 

Ordinary />:dann, 's:rdanert!’/ adj ordi- 
naire; [clothes] de tous les jours (after n). 

ore /2:(r)/ n minerai m. 

oregano /pr'gaznav/ n origan m. 

organ /'s:gan/ n organe m; MUS orgue m, 
orgues fpl. 

Organic />:'gentk/ adj organique; (produce, 
farming] biologique. 

other 

organism /:ganizam/ n organisme m. 

organization /5:ganat'zer{n, -nt'z-45/ 
organisation f. 

organizational /s:ganar'zerfani, -n1!z-YS/ 
adj [problem] d’organisation. 

organize /s:ganaiz/ ver organiser. 

organized adj organisé; [labour] syndiqué. 

organizer /'s:ganaiza(r)/ n organisateur/- 
trice m/f, electronic organizer agenda élec- 
tronique. 

orient />:nant/ I n the Orient |/Orient m. 
II vir orienter. 

oriental />:r'entl/ adj GEN oriental; [carpet] 
d’Orient. 

orientated />:rentertrd/ 
-orientated » oriented. 

oriented /s:r1entrd/ in compounds -oriented, 
customer-oriented orienté vers le client; 
politically-oriented politiquement orienté, 

orientation />:rean'ter{n/ n orientation f. 

Origin /orid3in/ n origine f. 

original /a'r1dzan// n, adj original (m). 

original cost n COMM, ECON prix m 
d’achat. 

originally /a'rrdzanaly/ adv a l’origine. 

originate /a'r1dzrnext/ vi (custom, style, tradi- 
tion] voir le jour; [fire] se déclarer; to ort- 
ginate from [goods] provenir de; [proposal] 
émaner de. 

ornament /s:namant/ n ornement m. 

ornamental />:na'ment!/ adj ornemental. 

ornate /5:'nert/ adj richement orné. 

orphan /9:fn/ adj, n orphelin/-e (m/f). 

orphanage /s:fanidz/ n orphelinat m. 

orthodox /'2:@adnks/ adj orthodoxe. 

oscillate /pstlert/ vi osciller. 

ostensible /o'stensabl/ adj apparent. 

ostentatious /psten'terfas/ adj tape-a- 
‘ceil inv. 

ostrich /pstrit{/ n autruche f. 

other /ada(r)/ I adj autre; the other one 
autre; other people \es autres; (alter- 
nate) every other year tous les deux ans; 
every other Saturday un samedi sur deux. 
II other than prep phr autrement que, 
a part; other than that a part ca. ILL pron 
autre; the others les autres. 

in compounds 



otherwise 

otherwise /Adewarz/ I adv autrement, a 
part cela, par ailleurs. II conj sinon. 

OTT /auti:'ti:/ adj (abrév = over-the-top) 
> over-the-top. 

otter /'pta(r)/ n loutre f. 

ought /s:t/ modal aux devoir; that ought 
to fix it ca devrait arranger les choses; 
someone ought to have accompanied her 
quelqu’un aurait da |’accompagner. 

ounce /auns/ n (weight) once f (= 28,35 g); 
(fluid) °° = 0,028 |; § = 0,035 I. 

our /'ava(r), a:(r)/ det notre/nos. 

ours /‘avaz/ pron le notre/la ndotre/les ndotres; 
a friend of ours un ami a nous. 

ourselves /ava'selvz, a:-/ pron (reflexive) 
nous; (emphatic) nous-mémes; for ourselves 
pour nous(-mémes); (all) by ourselves tout 
seuls/toutes seules. 

oust /aust/ vir évincer. 

out /aut/ I adv (outside) dehors; (absent) sorti; 
to go/walk out sortir; [book, exam results] 
publié; [secret] révélé; [fire, light] teint; 
[player] éliminé; when the tide is out a 
marée basse. II out of prep phr out of sight 
hors de vue; sur; 2 out of 3 2 sur 3; out of 
wood en bois; out of respect par respect. 

outboard motor n moteur m hors-bord. 

outbound /avtbaund/ adj [> mail, traffic] sor- 
tant. 

out-box n boite d’envoi. 

outbreak n déclenchement m; (of violence, 
spots) éruption f. 

outbuilding /avtbildin/ n dépendance f. 

outburst n éclat m; (of anger) accés m; FIG 
éruption f. 

outcast n exclu/-e m/f. 

outcome n résultat m. 

outcry n tollé m. 

outdated adj dépassé, démodé. 
outdo vir (prét outdid; pp outdone) sur- 
passer (en). 

outdoor adj [sport] de plein air; [restaurant] 
en plein air; [shoes] de marche. 

outdoors adv dehors; [live] en plein air. 

outer /avta(r)/ adj extérieur; [limit] extréme. 

outer space n espace m extra-atmosphé- 
rique. 

outer suburbs np/ grande banlieue f. 

outfit n (clothes) tenue f. 
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outgoing adj [government] sortant; [mail] 
en partance; TELECOM to make outgoing 
calls appeler l’extérieur. 

outgrow vir (prét outgrew; pp out- 
grown) devenir trop grand pour; he’ll 
outgrow it ca lui passera. 

outlandish /aut'lendy{/ adj bizarre. 

outlaw /avtls:/ I n hors-la-loi m inv. IL ver 
[> practice] déclarer illégal. 

outlay /autler/ n dépenses fpl. 
outlet /avtlet/ n COMM débouché m; 
retail/sales outlet point de vente; FIG exu- 
toire m; ELEC prise f de courant. 

outline /avtlatn/I n contour m; (of plan) gran- 
des lignes fp/; (of essay) plan m. II vir dessiner 
le contour de; [> plan] exposer briévement. 

outlive /aot'lrv/ ver survivre a. 

outlook /avtlok/ n perspectives fpl; (wea- 
ther) prévisions fpl. 

outlying /avtlatn/ adj isolé. 

outnumber /avt!namba(r)/ vir étre plus 
nombreux que. 

out-of-date adj [ticket, passport] périmé; 
[clothing] démodé. 

out-of-the-way adj a |’écart. 

out-of-tune agj [instrument] désaccordé. 

outpost /autpaust/ n avant-poste m. 

output /autput/ n rendement m; (of factory) 
production f; (of computer) sortie f. 

outrage /‘autreidz/ I n (anger) indignation f, 
(act) atrocité f; it’s an outrage c'est mons- 
trueux. II vir scandaliser. 

outrageous /aut!rerdzas/ adj scandaleux/- 
euse; [person, outfit] incroyable. 

outright /avtrart/ I adj absolu, catégorique. 
I adv catégoriquement; [killed] sur le coup. 

outset /lavtset/ n at the outset au début; 
from the outset des le début. 

outside /aut'sard, 'avtsatd/ I n, adj extérieur 
(m). I adv dehors. III prep a |’extérieur de, 
en dehors de. 

outsider /aut'saida(r)/ n étranger/-ére m/f; 
(unlikely to win) outsider m. 

outskirts /autsks:ts/ np! périphérie f. 
outsource /aut's>:s/ vir COMM externaliser. 

outsourcing /avtso:sin/ n COMM exter- 
nalisation f. 

outspoken /avt'spsuken/ adj franc, sans 
détour. 
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outspokenness /avt'spaukennis/ n franc- 
parler m, 

outstanding /avt'stendin/ adj exception- 
nel, remarquable; [issue] en suspens; [work] 
inachevé; [account] impayé. 

outstretched /aut'stret{t/ adj (hand, arm] 
tendu; [legs] allongé. 

outstrip /avt'strip/ vir (p prés etc -pp-) 
dépasser. 

outward /avtwad/ I adj extérieur; [calm] 
apparent; outward journey aller m. IL adv 
vers |’extérieur. 

outwardly /avtwedly/ adv en apparence. 

outwards /lautwadz/ adv vers |’extérieur. 

outweigh /avt'wer vir |’emporter sur. 

outworker® /autw3:ka(r)/ n travailleur/- 
euse m/f a domicile. 

oval /avvl/ adj, n ovale (m). 

ovation /su'ver{n/ n ovation f. 

oven /avn/ n four m. 

Over /svuva(r)/ I prep (across) par-dessus; 
4 bridge over the Thames un pont sur la 
Tamise; (from or on the other side of) the house 
over the road \a maison d’en face; over the 
toad de |’autre cOté de la rue; over here/ 
there par ici/la; (above) au-dessus de;, (more 
than) plus de; (in the course of) over the week- 
end pendant le week-end; all over the house 
partout dans la maison. II adj, adv (before 
verbs) over you go! allez hop!; (finished) fini, 
terminé; (more) children of six and over les 
enfants de plus de six ans; RADIO, TV over 
to you a vous; to start all over again recom- 
mencer a zéro; (very)® trop, tres. 

overact /avver'ekt/ vi en faire trop. 

overall /auvars:i/ I ® n blouse f. Il over- 
alls np! combinaison f; “S salopette f. II 
/awver's:l/ adj [cost] global; [impression] d’en- 
semble; [majority] absolu. IV adv en tout, 
dans l’ensemble. 

overboard /‘auvabo:d/ adv a |’eau; man 
overboard! un homme a la mer! 

overbook /auve'buk/ vtr, vi surréserver. 

Overcast /auva'karst, -!kestS/ adj METEO 
couvert. 

overcharge vir faire payer trop cher a. 
overcoat /auvakaut/ n pardessus m. 

Overcome /avuva'kam/ ver (prét -Came; pp 
-come) vaincre; [+nerves] maitriser; [> dis- 
like, fear] surmonter. 

overnight bag 

overcrowded /avva'kraudid/ aaj _ [train] 
bondé; [city] surpeuplé. 

overdo /avva'du:/ vir (prét overdid; pp 
overdone) exagérer; [+meat] faire trop 
cuire. 

overdose /'suvadaus/ I n dose f excessive, 
overdose f. II vi faire une overdose. 

overdraft /auvadra:ft, -dreeft’S/ n décou- 
vert m. 

overdue /avuva'dju:, -'duz¥8/ adj [work] en 
retard; [bill] impayé. 

overeat vi (prét overate; pp overeaten) 
manger a l’excés. 

overestimate /avvar'estimert/ vir suresti- 
mer. 

overflow I /auveaflav/ n (surplus) surplus 
mj; (of liquid) trop-plein m. IL /avvelflav/ vi 
déborder. 

overgrown /avve'graun/ adj envahi par la 
végétation, qui a trop poussé. 

overhaul I /auvaho:!/ n révision f. II /auve 
'ho:l/ ver réviser. 

overhead /auvahed/ I overheads® np/ 
COMM frais mp/ généraux. IL adj [cable] 
aérien/-ienne. 

overhear /avva'hia(r)/ vér (prét, pp -heard) 
entendre par hasard. 

overheat vi (trop) chauffer. 

overinvest /suvarin'vest/ vi surinvestir (in 
dans). 

overland adv par route. 

overlap /avuvellep/ vi (p prés etc -Pp-) se 
chevaucher. 

overlay /auva'ler/ vtr (prét, pp -laid) recou- 
vrir. 

overleaf /auve'li:f/ adv au verso. 

overload /avvallaud/ vir surcharger. 

overlook /auvalluk/ vir [building] donner 
sur; {> detail] ne pas voir; [>need] ne pas tenir 
compte de. 

overly /avvelt/ adv trop, excessivement. 

overnight /avvenart/ I adj [journey, train] de 
nuit; [stay] d’une nuit; [guest] pour la nuit. 
II /avve'lnart/ adv dans la nuit; to stay over- 
night passer la nuit; FIG du jour au len- 
demain. III vi (spend the night) to overnight 
in New York passer la nuit a New York; 
(travel) voyager de nuit. 

overnight bag n petit sac m de voyage. 



overpopulated 

overpopulated /svve'popjulertid/ aaj sur- 
peuplé. 

overpower /auvelpava(r)/ ver [> thief] maitri- 
ser; [-army] vaincre; FIG accabler. 

overpriced /avvelprarst/ adj trop cher; FIN, 
ECON, [>market] gonflé. 

overrate /auva'rert/ vir surestimer. 

override /auvalrard/ vtr (prét -rode; pp 
-ridden) passer outre a. 

overriding /auve'rardin/ adj primordial. 

overrule /auva'ru:l/ vtr [objection] repoussé; 
[decision] annulé. 

overrun /avvelran/ vir (p prés -NMN-; pret 
overran; pp Overrun) envahir; (exceed) 
dépasser. 

overseas /avva'si:z/ I aaj [travel] a l’étran- 
ger; [market] extérieur. II adv a |’étranger. 

oversee /auva'si:/ vir (prét -SAW; pp -Seen) 
superviser. 

overshadow /avvalfedav/ vir éclipser. 

oversight /suvesait/ n erreur f, due to an 
oversight par inadvertance. 

oversize(d) /auvasaizd/ adj énorme. 

overspill /avvespil/ I n excédent m de 
population. II in compounds an overspill 
(housing) development une cité de relo- 
gement; overspill population population 
excédentaire. 

overstate /avve'stert/ vir exagérer. 

overstatement /avve'stertmant/ n exagé- 
ration f. 

over-the-top®, OTT® adjépith outrancier/- 
iére; aprés v (with anger) to go over the top 
sortir de ses gonds (about a propos de). 

overt /auv3:t, au'vs:rt"*/ adj avoué, déclaré. 

overtake® /auva'tetk/ (prét -took; pp 
-taken) ver, vi [vehicle, person] dépasser; #o 
overtaking dépassement interdit. 

overthrow /avve!Orav/ ver (prét -threw; pp 
-thrown) renverser. 

overtime /avvatatm/ I n heures fp/ sup- 
plémentaires. II adv to work overtime faire 
des heures supplémentaires. 

overtone /auvataun/ n sous-entendu m. 

overture /‘suvatjua(r)/ n ouverture f. 

overturn /avve'tsin/ vi [car, chair] se renver- 
ser; [boat] chavirer. 
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overview /lsuveyju:/ n vue f d’ensemble. 

overweight /avve'wert/ adj [person] trop 
gros/grosse; [suitcase] trop lourd. 

overwhelm /avva'welm, -hwelm’S/ vir 
{wave, avalanche] submerger; [enemy] écraser; 
{shame] accabler; [grandeur] impressionner. 

overwhelming /avve'welmin, -hwelm-"*/ 
adj (defeat, victory, majority, etc] Ecrasant; [desire] 
irrésistible; [heat, sorrow] accablant. 

overwork /svvew3:k/ I n surmenage m. II 
vi se surmener. 
overwrite /auva'rait/ vir (prét -wrote) (pp 
-written) ORDINAT [> data, memory] rempla- 
cer. 

OW /av/ exc! aie! 

owe /av/ vir devoir. 

owing /su1n/ I adj a payer, da. II owing 
to prep phr en raison de. 

owl /avl/ n hibou m. 

own /sun/ I adj propre; kis own car sa 
propre voiture. IL pron my own le mien, 
la mienne. IIT vir avoir; (admit) reconnai- 
tre, avouer. 
@ on one’s own tout seul. 
mown up avouer. 

own brand, own label I n marque f de 
distributeur. I in compounds [> product] vendu 
sous la marque du distributeur. 

owner /‘suna(r)/ n propriétaire mf. 

owner-occupier n propriétaire mf occu- 
pant/-e, 

ownership /sunaf1p/ n propriété f. 

OX /oks/ n (p/ -en) boeuf m. 

Oxbridge /oksbrid3/ n universités d’Ox- 
ford et de Cambridge. 

oxidize /oksidaiz/ vi s’oxyder. 
oxygen /'okstdzan/ n oxygeéne m. 

oyster /s1sta(r)/ n huitre f. 

oyster farm n parc ma huitres. 
oyster farmer n ostréiculteur/-trice m/f. 

02 (abrév écrite = ounce(s)). 

ozone /'suzaun/ n ozone m. 

ozone depletion n appauvrissement m 
en ozone. 
ozone-friendly aaj qui protége la couche 
d’ozone. 

ozone layer n couche fd’ozone. 



p® (abrév = penny, pence) /pi:/ n penny 
m, pence mpl. 

pace /pers/ I n pas m; at a fast/slow pace 
vite/lentement. II vtr arpenter. II vi to 
pace up and down faire les cent pas. 

Pacifist /pesrfist/ n, adj pacifiste (mf). 

Pacify /pesrfar/ vir apaiser. 

pack /pek/ Tn paquet m; (group) bande f, 
(of cards) jeu m de cartes; (backpack) sac m a 
dos. II -pack combining form a four-pack 
un lot de quatre. III ver emballer; to pack 
one’s suitcase faire sa valise; [> earth] tasser. 
IV vi faire ses valises; [crowd] to pack into 
s’entasser dans. 
@ to send sb packing envoyer promener 
qn. 
w pack in [> job, boyfriend]©°* plaquer®; pack 
it in! arréte!, Ga suffit!; pack off expédier; 
pack up faire ses valises. 

package /'pekid3/ I n paquet m, colis m; 
package deal forfait. IL vir emballer. 

packaging /pzkid3in/ n emballage m, 
conditionnement m. 

packed /pzkt/ adj comble; packed with 
plein de; I’m packed j'ai fait mes valises. 

packed lunch n panier-repas m. 

packet /pekit/ n paquet m. 

packing /\pzkin/ n emballage m; to do 
one’s packing faire ses valises. 

- pact /pekt/ n pacte m. 

pad /ped/ I n bloc m; (of cotton, etc) tam- 
pon m; (to give shape) rembou rrage m; SPORT 

protection f; (for leg) jambiére f. II vtr (p prés 
etc -dd-) rembourrer. 

padded envelope n enveloppe f mate- 
lassée. 

paddle /pzdl/I n pagaie f; to go for a pad- 
dle faire trempette f, SPORTYS raquette f. II 
vir to paddle a canoe pagayer. 

paddock /'pedak/ n paddock m. 

paddyfield n riziére f. 

padlock /pediok/ n cadenas m, antivol m. 

pagan /pergan/ n paien/paienne m/f. 

page /perd3/ I n page f; (attendant) groom 
m; "8 coursier m. IL vir rechercher; (faire) 
appeler. 

pageant /pedzant/ n féte f a theme his- 
torique. 

page break n ORDINAT saut m de page. 

pager /'perdza(r)/ n TELECOM récepteur m 
d’appel. 

paid /perd/ I prét, pp » pay. II adj payé, 
rémunéré. 

paid-up member® 7 adhérent/-e m/f. 

pain /pein/ In douleur f; to be in pain souf- 
frir; (annoying person, thing) casse-pieds®. II 
Pains np efforts mp/. ILI ver attrister. 

painful /pernfl/ adj douloureux/-euse; [task] 
pénible. 

painkiller n analgésique m. 

painless /'peinits/ adj indolore; (troublefree) 
sans peine. 

painstaking /peinzterkin/ adj minutieux/- 
ieuse. 

paint /pemnt/ I n peinture f. IL paints np/ 
couleurs fp/. IIL vir, vi peindre; [>nails] se 
vernir. 

paintbrush /perntbraf/ n pinceau m. 

painter /'pernta(r)/ n peintre m. 

painting /perntin/ n peinture f; (work of art) 
tableau m. 

Pair /pea(r)/ I n paire f; (two people) couple 
m; a pair of jeans un jean. II vir associer. 
§ pair off se mettre par deux. 

Pakistan /pa:k1'sta:n/ prn Pakistan m. 

Pakistani /pa:k1'sta:ny/ I n Pakistanais/-e 
m/f. IL adj pakistanais. 

pal® /pzl/ n copain®/copine® m/f. 
palace /pelts/ n palais m. 

palatable /pzleatabl/ adj savoureux. 

palate /pzlat/ n ANAT palais m. 

pale /per\/ I adj pale; to turn/go pale palir. 
II wi palir. 

Palestine /pzlastatn/ pr n Palestine f. 

Palestinian /pelt'stintan/ I n Palestinien/- 
ienne m/f. I adj palestinien/-ienne. 

palette /pzltt/ n palette f. 
pall /po:!/ vi it never palls on ne s’en lasse 
jamais. 



palm 

palm /pa:m/ n (of hand) paume f; (tree) pal- 
mier m; (leaf) palme f. 
u palm off® faire passer. 

Palm Sunday »n dimanche m des 
Rameaux. 

palmtop computer n ordinateur m de 
poche. 

palpable /'pzlpabl/ adj palpable; [error] 
manifeste. 

paltry /po:ltr1/ agj dérisoire, pietre. 

pamper  /'pempa(r)/ [> person, 
choyer. 

pamphlet /pemfiit/ n brochure f. 

pan /pen/ I n casserole f. II vir (p prés etc 
-nn-) (criticize)® éreinter. 

Panama /'penama:/ pr n Panama m. 

pancake /'penkerk/ n CULIN crépe f. 

pander /penda(r)/ vi to pander to [> person] 
céder aux exigences de; [whim] flatter. 

pane /petn/ n vitre f, carreau m. 

panel /'penl/ I n (of experts) commission f; 
to be on a panel &tre membre d’un comité; 
(jury) jury m; (section of wall) panneau m; (of 
instruments) tableau m. II panelled, pan- 
eled" pp adj [wall, ceiling] lambrissé. 

panel discussion n RADIO, TV débat m. 

panelling, paneling’S /penalin/ n lam- 
bris m. 

Pang /pen/ n serrement m de coeur; pangs 
(of guilt) remords mpl; (physical) crampes fp! 
d’estomac. 

panic /'pentk/ I n affolement m. IL ver (p 
prés etc -Ck-) [> person, animal] affoler; [> crowd] 
semer la panique dans. III vi s’affoler; 
don’t panic! pas de panique! 

panic-stricken agj pris de panique. 
pansy /'penzy/ n (fleur) pensée f. 

pant /pent/ vi haleter. 

panther /pzn@a(r)/ n panthere f. 

pantomime /pentemaim/ n “ spectacle 
m pour enfants (@ Noé/); ¢ mime m. 

pants /pzents/ np! “S pantalon m; © slip m. 

papal /peipl/ aqj papal, pontifical. 

paper /perpa(r)/ I n papier m; down on 
paper par écrit; (newspaper) journal m; (arti- 
cle) article m; (lecture) communication f 
(report) exposé m. II ver tapisser. 

paperback /perpabek/ n livre m de 
poche. 

pet] ver 
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paper shop n marchand m de journaux. 

paperwork n documents mpl. 

Papua New Guinea /pa:pvanju:'gini:, 
-nu:-¥8/ pr n Papouasie-Nouvelle-Guinée f. 

par /pax(r)/ n on a par with compara- 
ble a; below/under par en dessous de la 
moyenne. 

parable /pzrabl/ n parabole f. 

parachute /'perafu:t/ I n parachute m. II 
vtr parachuter. 

parade /pa'rerd/ I n parade f, MIL défilé m. 
TI ver faire étalage de. UI vi to parade (up 
and down) défiler. 

paradise /pzradais/ n paradis m. 

paradox /'pzredoks/ n paradoxe m. 

paradoxical /pzra'dokstkl/ adj paradoxal. 

paragliding /pzraglatdin/ n parapente m. 

paragon /'peragen, -gon'*/ n modéle m. 

paragraph /peragra:f, -gref"S/ n paragra- 
phe m; new paragraph a |a ligne. 

Paraguay /'peragwat/ pr n Paraguay m. 

parallel /pzralel/ I n paralléle m; on a 
parallel with sth comparable a qch. Il adj 
paralléle; (similar) analogue. III adv paral- 
lel to/with paralleélement a. 

paralyse®, paralyze's 
paralyser. 

paralysis /pa'relasis/ n paralysie f. 

paramedic /pzra'medrk/ n auxiliaire mf 
médical/-e. 

parameter /pa'remita(r)/ n parametre m. 

paramount /'peramaunt/ adj supréme. 

paraphernalia /pzrofa'nerlta/ n (sg) atti- 
rail m. 

Parasite /pzrasait/ n parasite m. 

paratrooper /'peratru:pa(r)/ n parachu- 
tiste m. 

parcel /'pa:s!/ n paquet m. 
@ parcel out répartir. 

parcel bomb » colis m piégé. 
pardon /pa:dn/ I n pardon m; JUR grace f. 
II exc! pardon?; (sorry!) pardon! TIM ver par- 
donner; JUR gracier; if you/ll pardon my 
French passez-moi |’expression. 

Pare /pea(r)/ ver [> apple] peler. 

parent /pearant/ n parent m. 

parent company n maison f mere. 

parentage /'peerantid3/ n ascendance f. 

/\peralarz/ vtr 
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Parental /pa'rentl/ adj parental. 

Parish /pert// n RELIG paroisse f; (adminis- 
trative)°® commune f. 

Parity /peraty n parité f. 

Park /pa:k/ In jardin m public, parc m. II 
ver [>car] garer. III vi [driver] se garer. 

parking /'pa:krn/ n stationnement m. 

parking lot!’ n parc m de stationnement, 
parking m. 

parking meter n parcmétre m. 

parking ticket n (from machine) ticket m de 
stationnement; (fine) contravention f, PV® m. 

parliament /pa:lament/ I n parlement m. 
II Parliament® pr n Parlement m. 

parliamentary /pa:la'mentr1, -tert'S/ adj 
parlementaire. 

parliamentary government n régime 
m parlementaire. 

parody /'perady/ I n parodie f. II vtr paro- 
dier. 

parole /pa'raul/ n JUR liberté Ff condition- 
nelle. 

Parrot /'perat/ n perroquet m. 

parsley /pa:sly/ n persil m. 

Parsnip /pa:snip/ n panais m. 

Parson /'paisn/ n pasteur m. 

Part /pa:t/ I n partie f, to be (a) part of faire 
partie de; to take part participer; for the 
most part dans |’ensemble; on the part 
of de la part de; (of country) région f; TECH 
piéce f, TV épisode m; (share, role) role m; 
MUS partition f. IT adv en partie. IM vir 
séparer; [rlips] entrouvrir; [»crowd] fendre. 
TV vise séparer; to part from sb quitter qn. 
§ part with se défaire de. 

Partial /pa;fi/ adj partiel/-ielle; (biased) par- 
tial; to be partial to avoir un faible pour. 

partially /pa:falz/ adv partiellement. 

Partially sighted I n the partially sighted 
les malvoyants mpl. II adj malvoyant. 

Participant /pa:'tsipant/ n participant/-e m/f. 

Participate /pa:'tistpert/ vi participer. 

Participle /pa:tisrp/ n participe m. 

particle /pa:tskl/n particule f. 
particular /pa'trkjula(r)/I n détail m; in par- 
ticular en particulier. If particulars np/ 
détails mpl; (from person) coordonnées® fpl. 
I adj particulier/-iére; (fussy) méticuleux/- 
euse. 
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particularly /pa'trkjulaly/ adv particuliére- 
ment, spécialement. 

parting /pa:tin/ I n séparation fF (in hair) 
raie f. II adj (gift, words] d’adieu. 

partisan /'pa:tizen, pa:tr'zen, !pa:rtrzn¥S/ n 
partisan m. 

Partition /pa:'ty{n/ In cloison f; POL parti- 
tion f. IL ver POL diviser. 

partly /pa:tls/ adv en partie. 

partner /pa:tna(r)/ n associé/-e m/f; POL, 
SPORT partenaire m; (dancer) cavalier/-iére. 

partnership /pa:tnafip/ n association f. 

part owner n copropriétaire mf. 

partridge /pa:tridz/ n perdrix f. 

part-time /pa:t'tarm/ I n temps m partiel. 
II adj, adv a temps partiel. 

party /'pa:ti/ n féte f, réception f; (in evening) 
soirée f; (group) groupe m; POL parti m; JUR 
partie f. 

party politics n politique / politicienne. 

party wall n mur m mitoyen. 

pass /pais, pes"S/ I n laissez-passer m inv; 
(for journalists) coupe-file m; (for transport) 
carte f d’abonnement; GEOG col m. II ver 
passer; [»expectation, vehicle] passer devant, 
dépasser; [exam] réussir; [> bill, motion] adop- 
ter. IM vi passer; (in exam) réussir. 
mpass along faire passer; pass around, 
pass round® faire passer; pass away 
décéder; pass on transmettre; pass out 
perdre connaissance; pass over ne pas 
tenir compte de; pass through traverser; 
pass up® laisser passer. 

Passage /'pesid3/ n passage m; (indoors) 
corridor m; ANAT conduit m; (by sea) tra- 
versée f. 

passenger /'pesind3a(r)/ n passager/-ere 
m/f; (in train, bus, etc) voyageur/-euse m/f. 

passerby /paisa'bar/ (p/ passersby) n 
passant/-e m/f. 

passion /'pe{n/ n passion f. 

passionate /'pefanat/ adj passionné. 

passive /'pestv/ I n LING the passive le 
passif. II adj passif/-ive. 

passkey /parski:/ n passe m. 
Passover /'pa:sauva(r), 'pes-"8/ n Paque f 
juive. 

passport /'pa:spo:t, 'pes-"S/ n passeport m. 

password n mot m de passe. 



past 

past /parst, pest!S/ I n passé m. IL adj (pre- 
ceding) dernier/-iére; (former) ancien/-ienne; 
(finished) fini. IIL prep devant qn/qch; (after) 
aprés; it’s past 6 il est 6 heures passées; 
past the church apres \’église; (beyond a cer- 
tain level) au-dela de. TV adv devant. 

pasta /'peste/ n ¢ pates fpl (alimentaires). 

paste /perst/ I n colle f; (mixture) pate f 
CULIN paté m. II vir coller. 

pastel /'pestl, pz'stel’S/ n pastel m. 

paste-up artist n IMPRIM maquettiste mf. 

pastime /pa:staim, 'ps-"S/ n passe-temps 
m inv. 

pastor /‘parsta(r), 'paes-/ n pasteur m. 

pastoral /‘pa:staral, '!pzs-'8/ adj pastoral; 
SCOL [role, work]®® de conseiller/-ére. 

past perfect n LING plus-que-parfait m. 

pastry /'perstri/ n (mixture) pate f (cake) 
patisserie f. 

pastry cook n patissier/-iére m/f. 

past tense n LING passé m. 

pasture /'pa:st{a(r), 'pes-"S/ n pré m, patu- 
rage m. 

pat /pet/ I n petite tape f. I vir (p prés etc 
-tt-) [hand] tapoter; [> dog] caresser. 

patch /petj/ I n (in clothes) piéce Ff; (on eye) 
bandeau m; (small area) plaque f; (of colour, 
damp, etc) tache f; (of blue sky) coin m; (for 
planting) carré m; ORDINAT correction f 
provisoire. II ver [+trousers] rapiécer; [> tyre] 
réparer; ORDINAT [> software] corriger. 
g patch up [> quarrel] résoudre. 

patchwork n patchwork m. 

patchy /petfi/ adj inégal. 

patent /petnt, 'pertnt, 'pztnt"S/ I n brevet 
m. II adj manifeste. III ver faire breveter. 

paternal /pa'ts:ni/ adj paternel/-elle. 

path /pa:0, pze!*/ n chemin m, sentier m; 
(in garden) allée f, (course) trajectoire f, (of 
planet, river, sun) cours m; the path to sth la 
voie de qch. 

pathetic /pa'etik/ adj pitoyable; PEJ® 
lamentable. 

pathological /pz@a!lodzikl/ adj patholo- 
gique. 

pathologist /pe'@pladzist/ n (doing post- 
mortems) médecin m légiste; (specialist in 
pathology) pathologiste mf. 

patience /'perjns/ n patience f. 
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patient /perfnt/ n, adj patient/-e (m/f). 

patriarch /pertriaxk, 'pt-Y%/ n patriarche m. 

patriot /pztrrat, 'pert-Y8/ n patriote mf. 

patriotic /pztr'pttk, 'pert-"*/ adj [song] 
patriotique; [person] patriote. 

patrol /pa'travl/ I n patrouille f. IL in com- 
pounds [car] de police. EM vir, vi (p prés etc 
-Il-) patrouiller. 

patron /'pertran/ n protecteur/-trice m/f, 
(of institution) donateur/-trice m/f, (client) 
client/-e m/f. 

patronage /'petranid3/ n patronage m; 
thank you for your patronage merci de 
nous étre fidéles; patronage of the arts 
mécénat m. 

patronize /pztranarz/ ver PEJ traiter [gn] 
avec condescendance; [restaurant] fré- 
quenter; [»shop] se fournir chez; [>the arts] 

protéger. 

patter /‘pztea(r)/ I n (of rain) crépitement m; 
(of salesman)® baratin® m. IL wi crépiter. 

pattern /'pztn/n dessin m, motif m; (model) 
modeéle m; (in dressmaking) patron m. 

pause /po:z/ I n pause f. II vi marquer une 
pause; (hesitate) hésiter. 

Pave /perv/ vir paver. 

pavement /pervmant/ n © trottoir m; 
4S chaussée f. 

pavement café® n = café m (avec ter- 
rasse). 

pavilion /pa'viltan/ n pavillon m. 

paw /po:/ I n patte f. II ver [animal] donner 
des coups de patte a. 

pawn /po:n/ I n JEUX, FIG pion m. IL ver 
mettre [qch] au mont-de-piété. 

pay /pex/ I n salaire m; (to soldier) solde f 
ADMIN traitement m. II in compounds [agree- 
ment] salarial; [rise] de salaire; [policy] des 
salaires. III vir (prét, pp paid) payer; [>inter- 
est] rapporter; to pay attention/heed to 
faire/préter attention a; to pay sb a visit 
rendre visite a qn. IV wi payer; [business] 
rapporter; to pay for itself s’amortir. 
mpay back rembourser; I’ll pay him back 
for that je lui revaudrai ¢a; pay off [hard 
work] €tre payant; [»sum] rembourser; pay 
out débourser. 

payable /perabl/ adj a payer, payable; 
[cheque] a l’ordre de. 

pay-as-you-earn®, PAYE® n préléve- 
ment de I’impot a la source. 
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payback /perbek/ I n (of debt) rembour- 
sement m; (revenge) vengeance f. II in com- 
pounds [» period] de remboursement. 

payer /'peta(r)/ n payeur/-euse m/f. 

paying guest n héte m payant. 

payment /permant/ n paiement m, réegle- 
ment m; (into account) versement m. 

payoff n récompense f. 

pay-packet /'perpekit/ n enveloppe f de 
paie; FIG paie f. 

pay phone n téléphone m public. 

payroll /petraul/ n a payroll of 500 work- 
ers un effectif de 500 ouvriers. 

pay television n télévision f a acces 
payant. , 

PC /pisi/ n (abrév = personal computer) 
ordinateur m (personnel); (abrév = politi- 
cally correct) politiquement correct; 
(abrév = police constable“) agent m de 
police. 

PE n (abrév = physical education) éduca- 
tion f physique. 

pea /pi:/ n pois m; petit pois m. 

peace /pi:s/ n paix f. 

Peace campaigner n militant/-e m/f 
pacifiste. 

Peace Corps'® 1 ADMIN organisation 
composée de volontaires pour I’aide aux 
pays en voie de développement. 

peaceful /pi:sfi/ adj paisible; (without conflict) 
pacifique. 

peacefully /pi:sfalx/ adv paisiblement; 
(without conflict) pacifiquement. 

peacekeeping /pi:ski:pin/ n maintien m 
de la paix. 

peace process n POL processus m de 
paix. 

peacetime /'pi:starm/ n temps m de paix. 

peach /pi:t{/ n péche f; (tree) pécher m. 

peacock /pi:kok/ n paon m. 

peak /pi:k/ I n (of mountain) pic m; (of cap) 
visiére f; (of price) maximum m; (on a graph) 
sommet m; (of form) meilleur m. II in com- 
pounds [price, risk] maximum; peak time 
heures de grande écoute; (for traffic) heures 
de pointe. 

peak season n haute saison f. 

peak time I n (on TV) heures fp/ de grande 
écoute; (for switchboard, traffic) heures de 

pejorative 

pointe. II in compounds {> viewing, programme] 
de grande écoute; [series] diffusé aux heu- 
res de grande écoute. 

peanut /pi:nat/ I n cacahuéte f; (plant) ara- 
chide f. If peanuts® np/ clopinettes® fp/. 

pear /pea(r)/ n poire f; (tree) poirier m. 

pearl /p3:!/ n perle f. 

peasant /peznt/ n, adj paysan/-anne (m/f). 

peat /pi:t/ n tourbe f. 

pebble /pebl/ n caillou m; (on beach) galet m. 

pecan /pizkan, pr'ken, pr'kain’*/ n noix f de 
pécan; (tree) pacanier m. 

peck /pek/ vir picorer; donner un coup de 
bec a. 

pecking order » LIT, FIG ordre m hiérar- 
chique. 

peculiar /pr'kju:lra(r)/ adj bizarre; to be pecu- 
liar to étre particulier/-iére a, propre a. 

pedal /pedl/ I n pédale f. IL vtr, vi (p prés etc 
-Il-%8, -1-¥S) pédaler. 

peddle /pedi/ ver [-ideology, propaganda] col- 
porter; [> drugs] faire le trafic de. 

pedestal /pedistl/ n socle m, piédestal m. 

pedestrian /pr'destrian/ I n piéton m. I in 
compounds [street] piétonnier/-iére, piéton/- 
onne. 

pedestrian crossing n passage m (pour) 
piétons, passage m clouté. 

pedigree /'pedigri:/ I n pedigree m; (of per- 
son) ascendance f. If in compounds [animal] 
de pure race. 

pee® /pi:/n pipi® m. 
peek /pi:k/ vi jeter un coup d’ceil furtif. 

peekaboo /pi:ka'bu:/ exc! coucou! 

peel /pi:/ I n épluchures fp/. IL ver [> carrot] 
éplucher; [> prawn] décortiquer. III vi peler; 
[paint] s’écailler. 

peep /pi:p/ vi to peep at sth/sb jeter un 
coup d’ceil a qch/qn; [bird] pépier. 

peer /pia(r)/ I n POL pair m; (person of equal 
merit) égal/-e m/f. I vi to peer at regarder 
(fixement). 

peerage /'pterid3/ n POL the peerage la 
pairie. 

peg /peg/ n (to hang garment) patére f; S® pince 
fa linge; (on instrument) cheville fF, (for tent) 
piquet m. 

pejorative 
péjoratif/-ive. 

/pi'dzprattv, -!dga:r-¥8/ adj 



pellet 

pellet /pelrt/ n (of paper, etc) boulette f (of 
shot) plomb m. 

pelt /pelt/ I n peau f, fourrure f. I at full 
pelt adv phr a toute vitesse. HIT vir bombar- 
der (de). PV vi tomber a verse. 

pen /pen/ I n stylo m; (for animals) parc m, 
enclos m. II ver (p prés etc -nn-) écrire; [> ani- 
mals] enfermer, parquer. 

penal /pi:nl/ adj [code, system] pénal; [colony] 
pénitentiaire. 

penalize /pi:nalazz/ vir pénaliser. 

penalty /peniti/ n JUR, GEN peine f, péna- 
lité f (fine) amende f SPORT penalty m; (in 
rugby) pénalité f. 

penalty area n SPORT surface f de répa- 
ration. 

pence® /pens/ np/ >» penny. 

pencil /pensl/ n crayon m. 

pencil case n trousse f (a crayons). 

pencil sharpener n taille-crayons m inv. 

pending /'pendin/ I adj JUR [case] en ins- 
tance; [matter] en souffrance. II prep en 
attendant. 

pendulum /pendjulem, -dzulem¥*/ n pen- 
dule m, balancier m. 

penetrate /'penitreit/ vir pénétrer; [>mys- 
tery] percer. 

penetrating /penitreitin/ adj pénétrant; 
[voice] pergant. 

pen friend n correspondant/-e m/f. 

penguin /pengwin/ n manchot m; CON- 
TROV pingouin m. 

peninsula /pa'ninsjula, -nsale"®/ n pénin- 
sule f. 

pennant /penant/ n fanion m; SPORTY 
championnat m. 

penniless /pentlts/ adj sans le sou, sans 
ressources. 
penny /'penr/ n (p/ pennies) ~ centime m; 
not a penny pas un sou; (p/ pence /pen- 
nies) (currency)®® penny m; (p/ pennies)"s 
cent m. 

pen pal® n correspondant/-e m/f. 

pen pusher® n P£ gratte-papier® m inv. 

pension /'penjn/ n pension f; (from retire- 
ment) retraite f. 

pensioner /'penfana(r)/ n retraité/-e m/f. 

pentagon /pentagan, -gon"*/ n pentagone 
m; POLS the Pentagon le Pentagone m. 
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penthouse /'penthaus/ n appartement 
de grand standing au dernier étage d’un 
immeuble. 

pent-up /pent!ap/ adj réprimé, contenu. 

penultimate /pen'alttmat/ adj avant- 
dernier/-iére. 

penury /'penjuri/ n indigence f. 

peony /pirani/ n pivoine f. 

people /pi:pl/ I n (nation) peuple m; the 
American people \e peuple américain, 
les Américains. I np! gens mpl; (specified or 
counted) personnes fp/; old people les per- 
sonnes agées; nice people des gens sympa- 
thiques; people in general le grand public; 
my people® ma famille. 

People’s Republic of China pr n Répu- 
blique f populaire de Chine. 

pep /pep/ n entrain m, dynamisme m. 
mpep up tonifier, donner du tonus a. 

pepper /pepa(r)/ n poivre m; (plant) poi- 
vron m. 

peppermint /pepamint/ n (sweet) pastille f 
de menthe; (plant) menthe f poivrée. 

pep talk® n laius® m d’encouragement. 

per /p3:(r)/ prep (for each) par; 80 km per 
hour 80 km 4 |’heure. 

per capita adj, adv par habitant. 

perceive /pea'si:v/ vir percevoir. 

per cent /pa'sent/ n, adv pour cent (m). 

percentage /pa'sentid3/ n pourcentage m. 

perception /pa'sepfn/ n perception f 
(insight) perspicacité f. 

perceptive /po'septiv/ adj perspicace; 
[study] pertinent. 

perch /ps:t{/ I n perchoir m; (fish) perche f. 
II ver percher. III vi se percher. 

percussion /pa'kajn/ n MUS percussions fpl. 

perennial /pe'renzal/ I n plante f vivace. II 
adj (recurring) perpétuel/-elle; [plant] vivace. 

perfect I /ps:ftkt/ adj parfait; LING the per- 
fect tense le parfait. I /pa'fekt/ ver perfec- 
tionner. 

perfection /pa'fekjn/ n perfection f. 

perfectly /ps:frktlx/ adv parfaitement. 

perform /pa'fo:m/ I ver [ task] exécuter, faire; 
[+duties] accomplir; [+ operation] procéder a; 
[>play] jouer; [»song] chanter. II vi jouer. 

performance /pa'fa:mans/ n (concert, etc) 
représentation f; (of actor) interprétation f 
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(of sportsman, car) performances fpl; (of task) 
exécution f, what a performance! quelle 
histoire! 

performer /pa'fa:ma(r)/ n artiste mf. 

performing arts np/ arts mp/ scéniques. 

perfume /'ps:fju:m, par'fju:m"S/ I n parfum 
m. II vtr parfumer. 

perhaps /ps'heps/ adv peut-étre. 

peril /peral/ n péril m, danger m. 

perilous /peralas/ adj périlleux/-euse. 

perimeter /pa'rimita(r)/ n périmétre m. 

period /prertad/ n période f, époque f; 
(full stop)"® point m; (menstruation) pertod(s) 
régles fpl; SCOL cours m, lecon f. 

periodic /prart'dtk/ adj périodique. 

ace /prart'pdikl/ n, adj périodique 
m). 

peripheral /pa'rifaral/ adj périphérique; 
peripheral to secondaire par rapport a. 

periphery /pa'rifert/ n périphérie f. 

perish /perj/ vi LITTER périr; [food] se gater. 

periwinkle /permwinkl/ n pervenche f. 
perjury /'ps:dzery/ n faux témoignage m. 

perk® /p3:k/ n avantage m (en nature). 
wperk up [person] se ragaillardir; [business, 
life, plant] reprendre. 

perm /p3:m/In permanente f. II vir to perm 
sb’s hair faire une permanente a qn. 

permanent /p3:manant/ adj permanent; 
[contract] 4 durée indéterminée. 

permeate /'ps:mrert/ vir pénétrer dans. 

permissible /pa'mistbl/ adj permis. 

permission /pa'mifn/ n permission f. 

permit I /ps:mit/n permis m, autorisation f, 
II /palmit/ vir (p prés etc -tt-) permettre; 
weather permitting si le temps le permet. 

pernicious /pa'nijas/ adj _pernicieux/- 
ieuse. 

perpetrate /p3:pitrett/ vir perpétrer. 

egies /p3ipttrerta(r)/ n auteur m (of 
e). 

perpetual /pa'pet{ual/ adj perpétuel/-elle. 

perpetuate /pa'petjvert/ vir perpétuer. 

perplexed /pa'plekst/ adj perplexe. 

perquisite /'p3:kwiztt/ n avantage m. 

per se /ps: 'ser/ adv en soi. 

persecute /'psistkju:t/ ver persécuter. 

pervert 

persevere /paist'via(r)/ vi perséverer. 

persimmon /p3:'stman/ n (fruit) Kaki m. 

persist /pa'sist/ vi persister. 

persistence /pa'sistans/ n persistance f. 

persistent /pa'sistant/ adj persévérant; [rain, 
denial] persistant; [noise, pressure] continuel/- 
elle. 

persistent offender n JUR récidiviste mf. 

person /'p3:sn/ n (p/ people, persons 
SOUT) personne f; i# person en personne. 

persona /p3:'saune/ n image f. 

personal /'p3:sanl/_ adj _personnel/-elle; 
(safety, freedom, etc] individuel/-elle; [service] 
personnalisé. 

personal ad n petite annonce f person- 
nelle. 

personal computer, PC n ordinateur m 
(personnel). 

personality /p3:sa'nzlaty/ n personnalité f. 

personalize /\p3:sanalaiz/ vir personnaliser. 

personally /p3:sanali/ adv personnellement. 

personate /'p3:sanett/ vir THEAT incarner. 

personify /pa'sonrfar/ vir incarner. 

personnel /p3:sa'nel/ n personnel m. 

person-to-person [ aqj [> interview, support] 
personnel, individuel. II adv. [talk] seul a 
seul, en téte a téte. 

perspective /pa'spektrv/ n perspective f. 

perspire /pa'spata(r)/ vi transpirer. 

persuade /po'sweid/ vir to persuade sb to 
do persuader qn de faire. 

persuasion /pa'swerzn/ n persuasion f; 
(religious view) confession f. 

persuasive /pa'swersiv/ adj persuasif/-ive, 
convaincant. 

pertain /pa'tern/ vi se rapporter a. 

pertinent /'p3:trnant, -tanant”’/ agj pertinent. 

Peru /pa'ru:/ prn Pérou m. 

pervade /pa'verd/ vir imprégner. 

pervasive /pa'versiv/ adj envahissant. 

perverse /pa'v3is/ adj pervers, retors; 
{refusal, attempt] illogique. 

perversion /pa'v3:{n, -gn'*/ n perversion f. 

pervert I /'ps:va:t/ n pervers/-e m/f. II 
/palv3it/ vtr Corrompre; [»truth] travestir; 
[values] fausser; to pervert the course of 
justice entraver |’action de la justice. 



pessimist 

pessimist /‘pesimist/ n pessimiste mf. 

pessimistic /pest'misttk/ adj pessimiste. 

pest /pest/ n animal, insecte m nuisible; 
(person)® enquiquineur/-euse® m/f. 

pest control n (of insects) désinsectisation f 
(of rats) dératisation f. 

pester /'pesta(r)/ vir harceler. 

pet /pet/ I n animal m de compagnie; no 
pets les animaux domestiques ne sont pas 
acceptés; (favourite) chouchou/chouchoute® 
m/f; (sweet person), chou® m. II in compounds 
pet hate béte f noire; pet name petit nom 
m; pet subject dada m. II adj favori/-ite. 
IV ver (p prés etc -tt-) chouchouter®; (caress) 
caresser. 

petal /petl/n pétale m. 

peter out /pi:ta(r)avt/ vi [meeting] tourner 
court; [plan] tomber a !’eau; [road] s’arréter. 

pet food n aliments mp! pour chiens et 
chats. 

petite /pa'ti:t/ adj [size] menue, petite et 
mince. 

petition /pa'tijn/ I n pétition f a petition 
for divorce une demande de divorce. II vi 
faire une pétition. 

petrified /petrifard/ adj pétrifié. 

petrochemical /petrau'kemrkl/ I n pro- 
duit m pétrochimique. II adj [>industry, plant] 
pétrochimique; [> worker, expert] en pétrochi- 
mie. 

petrol® /petral/ I n essence f. IL in com- 
pounds [prices] d’essence; petrol station sta- 
tion-service f. 

petrol bomb® I n cocktail m Molotov. 
I petrol-bomb ver lancer des cocktails 
Molotov sur. 

petroleum /pa'traulrem/ n pétrole m. 

petrol tanker® n (ship) pétrolier m; (lorry) 
camion-citerne m. 

petty /pets/ adj [person] mesquin; [detail] 
insignifiant. 

petunia /pr'tjutnia, ‘tu:-¥8/ n pétunia m. 

pew /pju:/ n banc m (d’église). 

pewter /pju:ta(r)/ n étain m. 

PG n (abrév = Parental Guidance) CIN tous 
publics avec accord parental suggéré. 

phantom /feentam/ n fantéme m. 

pharaoh /fearav/n pharaon m. 
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pharmaceutical /fa:me'sjuztrkl,_ -!su:-¥S/ 
adj pharmaceutique. 

pharmaceuticals /fa:mea'sju:trklz, -'su:-"S/ 
np! produits mp/ pharmaceutiques. 

pharmacist /fa:masist/ n pharmacien/- 
ienne m/f. 

pharmacy /fa:masi/ n pharmacie f. 

phase /ferz/ I n phase f. II ver échelonner. 
uphase in introduire progressivement; 
phase out supprimer [qch] peu a peu. 

PhD n (abrév = Doctor of Philosophy) 
doctorat m. 

pheasant /feznt/ n faisan/-e m/f. 

phenomenal /fa'nominl/ adj phénoménal. 

phenomenon /fa'lnominean/ n (p/ -na) 
phénoméne m. 

phew /fju:/ exc/ ouf! 

philharmonic /ftla:'montk/ adj philhar- 
monique. 

philosopher /frllosafa(r)/ n philosophe mf. 

philosophic(al) /frla'sofrk(I)/ adj philoso- 
phique. 

philosophy /ft'losaf1/ n philosophie f. 

phobia /faubre/ n phobie f. 
phone /feun/ I n téléphone m. II vir pas- 
ser un coup de fil a®, téléphoner a. IM vi 
téléphoner. 

phone book n annuaire m (du téléphone). 

phone booth, phone box® n cabine f 
téléphonique. 

phone call n appel m (téléphonique). 

phone card® pn télécarte f. 

phone link a liaison f téléphonique. 

phone number n numéro m de télé- 
phone. 

phone tapping n ¢ écoutes fp/ télépho- 
niques. 

phone voucher n TELECOM carte f télé- 
phonique prépayée. 

phoney?® /‘fauny/ PEJ I n poseur/-euse m/f, 
(impostor) charlatan m. II aaj [address, jewel] 
faux/fausse (before n); [excuse] bidon® inv; 
[emotion] simulé. 

phooey /fu:t/ exci peuh!, pfft! 

phosphate /fosfert/ n phosphate m. 

photo /fautav/ n photo f. 

photocopy /favteukopy/ I n photocopie f. 
II vir photocopier. 
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photocopier /feutaukopra(r)/ 1 photoco- 
pieuse f. 

photograph /foeutagrarf, -grefY’/ I n photo f. 
If vr photographier, prendre [qn/qch) en 
photo. 

photographer /fa'tografa(r)/ n photogra- 
phe mf. 

photographic /fauta'grefrk/ adj photogra- 
phique. 

photography /fe'tograft/ n photographie f. 

phrasal verb n verbe m a particule. 

phrase /frerz/ I n expression f. II ver [-idea] 
exprimer; [> question] formuler. 

phrasebook n manuel m de conversation. 

physical /frztki/ I n bilan m de santé. II 
adj physique. 

physical education, PE n éducation f 
physique. 

physical therapist!’ n MED kinésithéra- 
peute mf. 

physician /fr'z1j{n/ n médecin m. 

physicist /fzisist/ n physicien/-ienne m/f. 

physics /fiztks/ n (sg) physique f. 

physiology /frzr'bled3y/ n physiologie f. 

physiotherapist /frzrou'deraprst/ n kiné- 
sithérapeute mf. 

physique /fr'zi:k/ n physique m. 

pianist /pranist/ n pianiste mf. 

piano /pr'enav/ n piano m. 

pianola® /pra'naula/ n piano m mécanique. 

piazza /pr'etsa/ n place f. 

Pick /prk/ In (tool) pioche f, pic m; (choice) 
choix m. I vtr choisir; [> fruit, flowers] cueillir; 
[>spot, nose] gratter; to pick sb’s pocket faire 
les poches de gn. III vi choisir; to pick 
and choose faire le/la difficile. 
mpick on harceler; pick out choisir; (sin- 
gle out) repérer, sélectionner; pick over LIT 
[-articles, lentils] trier; FIG [»film, book] analyser; 
pick up (after fall) relever; [+ telephone] décro- 
cher; [>passenger, accent] prendre; [+ bargain] 
dénicher; {-language] apprendre; [illness] 
attraper; [>error, trail] trouver; [> conversation] 
reprendre; [+person] recueillir; [»suspect]® 
arréter; [>girl, man]® ramasser; pick oneself 
up se reprendre. 

picket /\prkrt/ In piquet m, pieu m; (in strike) 
gréviste mf. II vir to picket a factory faire le 
piquet de gréve devant une usine. 

pillow 

picket line n piquet m de gréve. 

pickle /prkl/In ¢ conserves fp/ au vinaigre; 
(gherkin) cornichon m. II vir conserver {qch] 
dans du vinaigre/dans de la saumure. 

pickled /prkld/ adj CULIN au vinaigre. 

pickup /pikap/ n ramassage m; (in business) 
reprise f. 

pickup point n (for passengers) point m de 
ramassage; (for goods) point m de charge- 
ment. 

picnic /prknik/ n pique-nique m. 

picture /\prktfa(r)/ I n peinture f, tableau 
m, dessin m; (in book) illustration f PHOT 
photo f, photographie f CIN film m; TV 
image f. I pictures®® np/ the pictures le 
cinéma. III ver s‘imaginer. 

picture gallery n galerie fde peinture. 

picturesque /prktfo'resk/ adj pittoresque. 

pie /par/ n ° tourte f meat pie paté a la 
viande; (sweet) tarte f (recouverte de pate). 

piece /pi:s/ n (of coin, chess) piece f; (part of 
sth) morceau m, bout m; to fall to pieces 
tomber en morceaux, s’effondrer; (unit) a 
piece of furniture un meuble; a piece of 
advice un conseil; a piece of luck un coup 
de chance; (in draughts) pion m. 

piecemeal /pi:smi:\/ I agj fragmentaire. I 
adv petit a petit. 

pier /pra(r)/ n jetée f; (in church) pilier m. 

pierce /ptas/ vir percer; (penetrate) transpercer. 

piercing /prasin/ adj [scream] pergant; [wind] 
glacial, pénétrant. 
pig /pig/ n porc m, cochon m; (greedy 
person)® goinfre® mf. 

pigeon /pid3in/ n pigeon m. 
pigheaded /pig!hedid/ adj entété, obstiné. 

pike /park/ n brochet m. 

pile /pazl/ I n tas m, pile f piles® of des 
tas® de; CONSTR pilier m; JEUX talon m. 
II vir entasser. IM piles np/ (haemorrhoids) 
hémorroides fpl. 
mpile up s’entasser, s’empiler. 

pile-up n carambolage m. 
pilgrim /pilgrim/ n pélerin m. 

pilgrimage /'prlgrimidz/ n pélerinage m. 

pill /p1// n comprimé m, cachet m; pilule f. 

pillar /pzla(r)/ n pilier m. 

pillar box® n boite f aux lettres. 

pillow /prlav/ n oreiller m. 



pillowcase 

pillowcase » taie f d’oreiller. 

pilot /patlat/ I n pilote m; (gas) veilleuse f; 
(electric) voyant m lumineux. II ver piloter. 

pilot scheme n projet-pilote m. 

pin /ptn/ I n épingle f ELEC prise f YS bar- 
rette f. II vtr (p prés etc -nn-) épingler; coin- 
cer; to pin sth fixer qch avec une punaise; 
to pin® sth on sb mettre qch sur le dos de 
qn. 
@ pin down coincer; pin up [> poster] accro- 
cher. 

PIN /pin/ n (abrév = personal identifica- 
tion number) code m confidentiel. 

pinball p flipper m. 

pinch /pint{/ In pincement m; (of salt) pin- 
cée f. II vtr pincer; (steal)®° faucher®. 
@ at a pinch a la rigueur. 

pine /patn/ In pin m. Il vi to pine for sb 
languir aprés qn. 

pineapple /painepl/ n ananas m. 

pine kernel n pignon m de pin. 

ping /pin/ n [bell] tinter. 

ping-pong® /pinpon/ n ping-pong® m. 

pink /p1nk/ n, adj rose (m). 

pink slip" n lettre fde licenciement. 

pinnacle /pinakl/ n apogée m. 

pinpoint /pinpoint/ ver indiquer; [>exact 
moment] déterminer. 

pint /paint/ n pinte f (°° = 0.57 |, = 0.47 1); 
to go for a pint?® aller boire une biére. 

pint glass n ~ chope f (d’un demi-litre). 

pinup /'pinap/ n pin-up® f inv. 

pioneer /paza'nta(r)/ n pionnier m. 

pious /patas/ adj pieux/pieuse. 

pip /p1p/ n (seed) pépin m; RADIO top 
(sonore) m. 

pipe /paip/ I n tuyau m; (underground) 
conduite f; (smoker's) pipe f; (instrument) cha- 
lumeau m. II pipes np/ cornemuse f. Ii 
vir (catty) to pipe water alimenter en eau. 

pipeline /parplatn/ n oléoduc m; to be in 
the pipeline tre en cours. 

piper /'parpa(r)/ n joueur/-euse m/f de cor- 
nemuse. 

piping /parprn/ n tuyauterie f. 

pirate /pararet/ I n pirate m; (copy) contre- 
fagon f. II ver [> software] pirater. 

Pisces /paisi:z/ n Poissons mpl. 
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pistachio /pr'sta:jrau, -zftav"%/ n pistache f. 

pistol /pistl/ n pistolet m. 

piston /pistan/ n piston m. 

pit /prt/ I n fosse f, mine f; (of gravel) carriére 
f; the pit of the stomach le creux du ven- 
tre; THEAT parterre m; orchestra pit fosse 
f d’orchestre; (in olive)"S noyau m. IL vir (p 
prés etc -tt-) to pit sb against opposer qn a; 
[> olive]S dénoyauter. III v refl to pit oneself 
against sb se mesurer a qn. 

pitch /pit{/ I n SPORT® terrain m; (level of 
note, voice) hauteur f; MUS ton m; perfect 
pitch oreille f absolue; (highest point) comble 
m. II ver [> ball] lancer; [price] fixer; [> public] 
viser; [tent] planter. ILL vi to pitch forward 
étre projeté vers |’avant; [ship] tanguer; (in 
baseball) lancer (la balle). 
mpitch in® s’attaquer® a; pitch over 
culbuter. 

pitch-black, pitch-dark agj tout noir. 

pitcher /'prt{a(r)/ n cruche f, (in baseball)’S 
lanceur m. 

pitfall prtfo:!/ n écueil m. 

pitiful /prtrfl/ adj pitoyable. 

pitiless /prtilis/ adj impitoyable. 

pity /prtr/ I n pitié & what a pity! quel 
dommage! II vir plaindre. 

pivot /piwat/ I n pivot m. II vi pivoter. 

pivotal /prvetl/ adj crucial, central. 

pizza /pi:tsa/ n pizza f. 

pizza parlour®, pizza parlor’s n pizze- 
tia f. 

placard /\pleka:d/ n affiche f. 

placate /pla'kert, 'plerkert"S/ ver apaiser. 

place /plets/ I n endroit m; place of birth/ 
work lieu de naissance/travail; place of rest- 
dence domicile; all over the place partout; 
(seat, space) place f; to finish in first place 
terminer premier/-iére; in my/his place a 
ma/sa place; in the first place pour com- 
mencer. II out of place adj phr déplacé. 
III in place of prep phr a la place de. IV 
vir placer, mettre; [order] passer; (rank) clas- 
ser; (identify) situer, reconnaitre. 

placement /'pletsmant/ n placement m; 
88 stage m. 

placid /'plestd/ adj placide. 

plague /plerg/ I n peste f, FIG plaie ¢. II 
vtr harceler. | 

plaice /plers/ n (p/ plaice) plie f, carrelet m. 
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plaid /pled/ n tissu m écossais. 

plain /plen/ I n plaine f. I adj (simple) sim- 
ple; [person] quelconque; (direct) franc/fran- 
che; [yoghurt, etc] nature inv; in plain clothes 
en civil. 

plain flour n CULIN farine f (sans levure). 

plaintiff /plemntf/ n JUR plaignant/-e m/f. 

plait /plet/ I n natte, tresse f. II vtr tresser. 

plan /plen/I n plan m, projet m; according 
to plan comme prévu; no particular plans 
rien de prévu. II ver (p prés etc -nn-) orga- 
niser, préparer; [» essay, book] faire le plan 
de; [> design] concevoir; [> crime] préméditer; 
[visit] prévoir, projeter. III vi to plan on 
doing compter faire. 
gplan ahead (vaguely) faire des projets; 
plan out [pstrategy, policy] définir, arréter; 
[> expenditure] planifier. 

plane /plein/ I n avion m; (in geometry) plan 
m; (face of cube) face f; (tool) rabot m; (tree) 
platane m. II adj plan, uni. TI ver raboter. 

planet /plenit/ n planéte f. 
plank /plenk/ n planche f. 

planner /plena(r)/ n urbaniste mf. 

planning /plenin/ n planification f. 

planning permission n permis m de 
construire. 

plant /plaznt, plent"S/ I n plante f; (factory) 
usine f; (machine) matériel m. II ver planter; 
[-bomb, spy] placer. TIT v refl to plant one- 
self between/in front of se planter entre/ 
devant. 

plantation /plen'terfn/ n plantation f. 

plaque /plask, plek"S/ n plaque f. 
plaster /pla:sta(r), 'ples-S/ I n platre 
m; © sparadrap m. IL ver platrer; (cover) 
couvrir (de). 

plasterboard /'pla:stabo:d, 'plest-"8/ I n 
placoplatre® m. IL in compounds [> wall, ceil- 

ing} en placoplatre®. 

plastered /pla:stad, 'plest-'/ adj plas- 
tered with mud couvert de boue; (drunk)® 
beurré®. 

plastic /plestrk/ I n plastique m. II adj en 
plastique; plastic money cartes de crédit. 

plastic surgery n chirurgie f esthétique. 

plate /plert/I n assiette f; (for serving) plat m; 
(sheet of metal, name plaque, etc) plaque f, tole f; 
(illustration) planche f. II -plated combining 
form gold-plated plaqué or. 

pleasing 

platform /pletf:m/ n estrade f; (in scaffold- 
ing) plate-forme f; RAIL quai m. 

platoon /ple'tu:n/ n (sg ou pl) MIL section f. 

platter /plzta(r)/n plat m. 

platypus /pletipas/ n ornithorynque m. 

, play /pley I n THEAT piece f; (amusement) jeu 
m; a play on words un jeu de mots. II vir 
[+game, cards] jouer a; to play a joke on sb 
jouer un tour a qn; [instrument] jouer de; 
[-role] interpréter, jouer; [>film, CD] mettre; 
to play music écouter de la musique. IIT vi 
jouer; do you play? est-ce que tu sais jouer?; 
what does he think he’s playing at®® 
qu’est-ce qu’il fabrique®?; [film] passer. 
eto make great play of sth accorder 
beaucoup d’importance a qch. 
mgplay around® faire |’imbécile; play 
back [> song, film] repasser; play down [> dis- 
aster, effects] minimiser; play on [»fears, etc] 
exploiter; play up®° (computer, person] com- 
mencer a faire des siennes®. 

player /pleta(r)/ n joueur/-euse m/f; THEAT 
comédien/-ienne m/f. 

playful /plerfl/ adj he’s very playful i| aime 
jouer; a playful remark une taquinerie. 

playground n cour f de récréation. 

playgroup® n ~ halte-garderie f. 

playhouse n théatre m. 

playing /plermn/ n interprétation f, jeu m. 

playing field n terrain m de sport. 

playwright n auteur m dramatique. 

plaza /pla:za, 'pleza"’/ n place f, shopping 
plaza centre commercial. 

ple®, PLC® (abrév = public limited com- 
pany) SA. 

plea /pli:/ n (for mercy) appel m. 

plead /pli:d/ (prét, pp pleaded, pled’) 
I ver plaider. II vi supplier; JUR to plead 
guilty/not guilty plaider coupable/non 
coupable. 

pleading /pli:din/ adj suppliant. 

pleasant /pleznt/ adj agréable, aimable. 

please /pli:z/ I adv s’il vous plait, s’il te 
plait. IT ver [+person] faire plaisir a; he is 
hard to please i| est difficile. III vi plaire; 
do as you please fais comme tu veux. TV v 
refl to please oneself faire comme on veut. 

pleased /pli:zd/ adj content; pleased to 
meet you enchanté, 

pleasing /pli:zin/ adj agréable. 



pleasurable 

pleasurable /plezarabl/ adj agréable. 

pleasure /'pleza(r)/ n @ plaisir m; I look 
forward to the pleasure of meeting you 
j‘espére avoir un jour le plaisir de vous 
rencontrer; my pleasure avec plaisir; 
(replying to thanks) je vous en prie. 

pleasure cruise n croisiére f, 

pleat /pli:t/ In pli m. II ver plisser. 

pled’® /pled/ prét, pp » plead. 

pledge /pledz/ I n promesse f, to give/ 
make a pledge to do prendre l’engagement 
de faire; as a pledge of en gage/en témoi- 
gnage de. II ver [>allegiance] promettre. 

plentiful /plentsfl/ adj abondant. 

plenty /plenty/ quantif plenty of beaucoup 
de; in plenty en abondance. 

plight /plart/ n situation f désespérée. 

PLO n (abrév = Palestine Liberation 
Organization) OLP Ff. 

plod /plpd/ vi (p prés etc -dd-) marcher 
péniblement. 

plonk /plonk/ n plouf® m, son m creux; 
(wine)©® vin m ordinaire. 
gu plonk down® poser bruyamment. 

plot /plot/ I n complot m; (of novel) intrigue 
f; (of land) parcelle f; (site) terrain m a batir. 
II ver (p prés etc =tt-) comploter; (chart) rele- 
ver/tracer [qch] sur une carte; MATH tracer 
[qch] point par point. 

plotter /plota(r)/ n conspirateur/-trice m/f. 

plough®, plow’ /plav/ I n charrue f. IT 
ver, vi labourer; [» money] investir dans. 
a plough into percuter; plough through 
avancer péniblement dans. 

ploughman’s lunch® pn plat servi dans 
les pubs composé de fromage, de pain et 
de salade. 

plover /plava(r)/ pluvier m. 

ploy /plov/n stratageme m. 

pluck /plak/ I n courage m, cran® m. II ver 
[> flower, fruit] cueillir; [» eyebrows] s’épiler. 

e to pluck up one’s courage prendre son 
courage a deux mains. 

plug /plag/ I n prise f (de courant); (connect- 
ing device) fiche f; (in bath) bonde f; to give sth 
a plug® faire de la pub® pour qch. IL vir 
(p prés etc -gg-) [-hole] boucher; (promote)® 
faire de la publicité pour; ELEC brancher. 
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II vi (p prés etc -QQ-) to plug into [> TV, com- 
puter] se connecter a. 
a plug in se brancher; plug up [rhole, gap] 
boucher (with avec). 

plug-and-play 1 ORDINAT équipment m 
prét a l’emploi. 

plughole® /plaghaul/ n bonde Ff. 

plug-in /plagin/ n ORDINAT module m 
complémentaire, plug-in m inv. 

plum /plam/ n prune f; (tree) prunier m; a 
pluim® job un boulot en or®. 

plumb /plam/ I ©¥8 adv complétement. I 
vtr [> sea, depths] sonder. 

plumber /'plama(r)/ n plombier m. 

plumbing /plamin/ n plomberie fF. 

plume /plu:m/ n plume f. 

plummet /plamit/ vi tomber a pic; FIG 
s’effondrer. 

plump /plamp/ adj [arm] potelé; [cheek] 
rond, plein. 
a plump for® opter pour. 

plunder /planda(r)/ I n pillage m, butin m. 
II ver, vi piller. 

plunge /pland3/ I n plongeon m; FIG 
chute f libre. II ver plonger. III vi plonger; 
{bird, plane] piquer; [rate] chuter, tomber; to 
plunge into se lancer dans. 
e@ to take the plunge se jeter a |’eau. 

pluperfect /plu:'ps:ftkt/ n LING plus-que- 
parfait m. 

plural /pluaral/ n LING pluriel m. 

plus /plas/ I n plus m. IL adj MATH, ELEC 
positif/-ive; a plus factor/point un atout. 
TH prep plus. LV conj et. 

plush /plaj/ I n peluche f£ IT © adj 
somptueux/-euse. 

Pluto /plu:tav/ prn Pluton m. 

ply /plax/ I n épaisseur f. II ver [> wares] ven- 
dre; to ply sb with assaillir qn de. HI vi 
to ply the route between X and Y faire la 
navette entre X et Y. 

plywood /plarwud/ n contreplaqué m. 
pM adv (abrév = post meridiem) two pm 
deux heures de l’aprés-midi; nine pm neuf 
heures du soir. 

PM® p (abrév = Prime Minister) Premier 
ministre m. 

pneumonia /nju:'maunte, nu:-"$/ n pneu- 
monie f. 
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PO (abrév = post office) poste f. 

poach /paut// I ver [> staff] débaucher; [> idea] 
s‘approprier; [+egg] faire pocher. II wi bra- 
conner. 

PO Box (abrév écrite = Post Office Box) 
BP, boite f postale. 

pocket /'pokrt/ I n poche f. I in compounds 
[book, money] de poche. III vtr empocher. 
eto be out of pocket® en étre de sa 
poche. 

pocket money n argent m de poche. 

pod /pod/ n gousse f; (empty) cosse f. 

podcast'® /podka:st/ I n ORDINAT podcast 
m, balado m. I vir podcaster, baladodif- 
fuser. - 

podium /paudram/ n (p/ -iums, -ia) 
podium m. 

poem /'pavim/ n poéme m. 

poet /pauit/ n poéte m. 

poetic /pau'ettk/ adj poétique. 

poetry /pauitri/ n poésie f, to read poetry 
lire des poémes. 

poignant /poinjant/ adj poignant. 

point /point/ I n (sharp end) pointe f; (location, 
extent) point m; endroit m; to get to the point 
where... en arriver au point oU...; up to a 
point jusqu’a un certain point; (moment) 
moment m; at one point a un moment 
donné; to be on the point of doing étre sur 
le point de faire; (idea) point m; I take your 
point je suis d’accord avec vous; that’s a 
good point c'est une remarque judicieuse; 
straight to the point droit au fait; the point 
is... ce qu'il y a, c'est que...; to miss the 
point ne pas comprendre; to get the point 
comprendre; that’s not the point i| ne 
s’agit pas de cela; (purpose) objet m; there’s 
no point in doing ca ne sert a rien de faire; 
(decimal point) virgule f; GEOG pointe f. II 
points np/ the points of the compass les 
ay cardinaux. III vir to point sth at sb 
raquer qch sur qn; to point one’s finger at 

sb montrer qn du doigt; to point the way to 
indiquer la direction de. IV vi montrer du 
doigt, indiquer. 
Bpoint out montrer, signaler; point up 
[>contrast, similarity] mettre en avant; [+lack, 
incompetence] faire ressortir. 

point-blank /po:nt'blenk/ adv [shoot] a 
bout portant; [refuse] catégoriquement. 

pointed /pointid/ adj pointu; FIG acerbe. 

policy 

pointer /pointa(r)/ n indication f (sign) 
indice m. 

pointless /\pointlrs/ adj [gesture] inutile. 

point of view n point m de vue. 

poised /p1zd/ adj posé; to be poised to do 
étre sur le point de faire. 

poison /'ps1zn/ I n poison m. II vtr empoi- 
sonner; [lead, fumes] intoxiquer. 

poisonous /psizenas/ adj [gas] _toxi- 
que; [mushroom] vénéneux/-euse; [snake] 
venimeux/-euse; [rumour] __ pernicieux/- 

ieuse; [person] malveillant. 

poke /pavk/ In coup m. I vr donner un 
coup dans; [+fire] tisonner; to poke sth into 
enfoncer qch dans; to poke one’s head out 
of the window passer la téte par la fenétre; 
to poke a hole in sth faire un trou dans 
qch. 
mpoke around, poke about® fouiner 
(dans); poke out dépasser, 

poker /'pauka(r)/ n JEUX poker m; (for fire) 
tisonnier m. 

Poland /pauland/ pr n Pologne f. 
polar /\paula(r)/ adj polaire. 

polarize /\paularaiz/ vir ELEC, PHYS polari- 
ser; (divide) diviser. 

pole /paul/ n (stick) perche fF, (for flag) mat m; 
(for skiing) baton m; (piste marker) piquet m; 
GEOG, PHYS pdle m. 

Pole /paul/ n polonais/-e m/f. 
polecat /paulket/ n putois m, “8 mou- 
f(flette f. 

polemic /pa'lemtk/ n polémique f. 

pole position n SPORT pole position f. 
pole star n étoile f polaire. 

pole vault I n saut m4 la perche. II vi 
faire du saut a la perche. 

police /palli:s/ I n (pl) the police \a police, 
les policiers mpl. IL vtr [-area] maintenir 
‘ordre dans; [+frontier] surveiller. 

police custody n garde fa vue. 
police force n police f. 
policeman n agent m de police. 

police officer n policier m. 
police station n poste m de police, com- 
missariat m. 

policewoman n femme f policier. 
policy /polasy/ I n politique f it is our 
policy that notre regle est de; (in insur 



policy-making 

ance) contrat m; (document) police f. II in 
compounds [decision] de principe; [matter] de 
politique générale. 

policy-making n décisions fp. 

polio /paultav/, poliomyelitis /pavlrev- 
mare'lartrs/ n poliomyélite f. 

polish /polxj/ I n (for floor) cire f, (for shoes) 
cirage m; (shiny surface) éclat m. II ver [+ shoes] 
cirer; [> car, brass] astiquer; [»image] soigner. 
upolish off® expédier®; polish up [skill] 
perfectionner. 

Polish /paolr// In LING polonais m; (people) 
the Polish \es Polonais. I adj polonais. 

polished /polt{t/ agj [manner] raffiné. 

polite /pa'latt/ adj poli. 

political /pa'lztrk!/ aqj politique. 

politically correct, PC adj politique- 
ment correct. 

political refugee n réfugié/-e m/f poli- 
tique. 

political science n sciences fp/ politiques. 

politician /polr'tr{n/ n homme/femme m/f 
politique. 

politicize /pallztisaiz/ vir politiser. 

politics /pplatrks/ n (sg) politique f. 

poll /pavl/ I n scrutin m, vote m; (election) 
élections fpl; to go to the polls se rendre 
aux urnes; (survey) sondage m. II ver [votes] 
obtenir; [+ group] interroger. 

pollen /polan/n pollen m. 
polling /paultn/ n vote m. 

polling station n bureau m de vote. 

pollster /paulsta(r)/ n institut m de sondage. 

poll tax®? n ~ impéts locaux. 

pollutant /pa'lu:tant/ n polluant m. 

pollute /pa'lu:t/ ver polluer. 
pollution /pe'lu:jn/ n pollution f. 

polo /pevlav/ n SPORT polo m. 

polo neck® pn col m roulé. 

polyester /polt'esta(r)/ n polyester m. 

Polynesia /polt!ni:3a/ pr n Polynésie fF. 

polytechnic® /polt'teknik/ n établisse- 
ment m d’enseignement supérieur. 

polythene® /poli6i:n/ n polyéthyléne m. 

pomegranate /‘pomigrenit/ n grenade f; 
(tree) grenadier m. 

pomp /pomp/ n splendeur f. 
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pompous /'pompes/ adj pompeux/-euse. 

pond /pond/ n étang m, mare f; (in garden) 
bassin m. 

ponder /'ponda(r)/ vir, vi réfléchir (a). 

ponderous /'pondaras/ adj lourd, pesant. 

pong®® /pon/ n puanteur f. 

pony /'paunt/ n poney m. 

ponytail /pauntterl/ n queue f de cheval. 

pool /pu:!/ I n étang m; (artificial) bassin m; 
(for swimming) piscine f; (of ideas) réservoir m; 
(of labour) réserve f, JEUX billard m améri- 
cain. II pools® np/ = loto sportif. TM ver 
mettre [qch] en commun. 

pool attendant n surveillant/-e m/f de 
baignade, maitre-nageur m. 

poor /ps:(r), puar'*/ adj pauvre (never before 
n); (inferior) mauvais. 

poorly /'po:tr, 'puarlt’S/ I adj malade, souf- 
frant. IL adv (not richly) pauvrement; (badly) 
mal. 

pop /pop/ I n (sound) pan m; (drink)® soda 
m; (popular music) musique f pop; (dad)°4s 
papa m. II vtr (p prés etc -pp-) [>balloon]® 
faire éclater; [>cork] faire sauter; to pop 
sth in(to)© mettre qch dans. III vi [balloon] 
éclater; [cork, buttons] sauter; to poy® into 
town faire un saut® en ville. 
mpop in® passer; pop off® (leave) filer®; 
pop out® sortir; pop round®, pop over 
passer; pop up® surgir; [old friend] refaire 
surface®. 

pop charts np! hit-parade m. 

Popcorn n pop-corn m inv. 

pope /paup/ n pape m. 

poplar /'pppla(r)/ n peuplier m. 

poppy /popi/ n pavot m; wild poppy 
coquelicot m. 

Poppy Day®* n féte f de I’armistice (de 
1918). 

Popsicle®’ /popstkl/ n glace f a l’eau (en 
batonnet). 

populace /'popjulas/ n population f. 

popular /'popjula(r)/ adj en vogue; John 
is very popular John a beaucoup d’amis; 
[music, press] populaire; [TV programme] grand 
public inv; by popular demand/request a 
la demande générale. 

popularity /popjo'leraty/ n popularité fF. 

popularity rating n POL cote fde popu- 
larité. 
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popularize /popjularaiz/ vir généraliser; 
(make accessible) vulgariser. 

popularly /popjulels/ adv généralement. 

populate /pppjulert/ vtr peupler. 

population /popju'lerjn/ n population f. 

pop-up menu n ORDINAT menu m 
déroulant. 

pop-up window n ORDINAT fenétre f 

pop-up. 
porcelain /po:salin/ n porcelaine f. 

porch /po:t{/ n porche m, YS véranda f. 

porcupine /'po:kjuparn/ n porc-épic m. 

pore /po:(r)/ n pore m. 
@pore over étudier soigneusement. 

pork /po:k/ n (viande f de) pore m. 

pornography /po:'nograft/ n_ pornogra- 
phie f. 

porous /'po:ras/ adj poreux/-euse. 

porpoise /'ps:pas/ n marsouin m. 

porridge /'porid3, 'po:r-¥S/ n porridge m 
(bouillie de flocons d’avoine). 

port /po:t/ n (harbour) port m; port of call 
escale; NAUT babord m; (drink) porto m; 
ORDINAT port m. 

portable /\po:tabl/ n, adj portable (m). 

portal /'po:tal/ n GEN, ORDINAT portail m. 

porter /'po:ta(r)/ n (in airport) porteur m; (of 
hotel)®® portier m; (of school) concierge mf. 

portfolio /ps:t'faulrau/ n porte-documents 
m inv; (for drawings) carton m (a dessins); POL 
portefeuille m (ministériel). 

portion /po;/n/ n partie f, (at meal) portion f. 

portrait /po:trert, -tr1t/ n portrait m. 

portray /po:'trer/ ver représenter. 

portrayal /po:'tretal/ n représentation f. 

Portugal /‘po:t{ug!/ pr n Portugal m. 

Portuguese /p9:tfu'gi:z/ I n Portugais/-e 
m/f, the Portuguese \es Portugais; LING 
portugais m. IL adj portugais; [+lesson] de 
portugais. 

pose /pauz/ I n pose f. IL vir poser; [> risk] 
représenter. III vi poser; to pose as se faire 
passer pour. 

posh® /ppf/ adj chic inv; PEJ de rupins®. 

position /pa'zifn/ I n position fF, (state) situa- 
tion f, to be in a position to do étre en 
mesure de faire; in your position a ta place; 
(counter) guichet m. II ver [> policemen] poster; 

postgraduate 

[- object] disposer; [»lamp] orienter. IIE v reff 
to position oneself prendre position. 

positive /'pozatrv/ I n the positive ce qu'il 
y ade positif. II aqj positif/-ive; [good] réel/ 
réelle; [action] catégorique; to be positive 
étre stir; positive! certain!; (outrage, genius] 
véritable (before n). 

positively /pozatrvit/ adv [criticize] de fagon 
constructive; [react] favorablement; [beauti- 
ful, dangerous] vraiment; [forbid] catégorique- 
ment. 

posse /'ppsi/ n détachement m. 

possess /pa'zes/ vtr posséder, avoir. 

possession /po'ze{n/ I n possession f. II 
possessions np/ biens mpl. 

possessive /pa'zesiv/ I n LING possessif m. 
II adj possessif/-ive. 

possibility /poso'brlats/ n possibilité f. 

possible /ppsabi/ adj possible; as far as 
possible dans la mesure du possible; as 
quickly as possible \e plus vite possible. 

possibly /posably/ adv peut-étre; (for empha- 
sis) Ill do everything I possibly can je ferai 
(absolument) tout mon possible. 

post /poust/ I n POSTES® poste f; (letters) 
courrier m; by return of post par retour du 
courrier; (duty, station) poste m; at one’s post 
a son poste; (pole) poteau m; (sur un blog) 
ost m. IL ver [>letter]®® poster/expédier (par 
a poste); [>notice] afficher; [»soldier] poster; 
[employee] affecter. 
e to keep sb posted tenir qn au courant. 
mpost off mettre a la poste; post on® 
faire suivre; post up [> information, notice] affi- 
cher. 

postage /'paustid3/ n affranchissement m, 
frais mp/ d’expédition. 

postage stamp n timbre-poste m. 

postal /paustl/ agj postal. 
postal vote® n (process) vote m par cor- 
respondance; (paper) bulletin m de vote par 
correspondance. 

postbox® n boite f aux lettres. 

postcard, pc n carte f postale. 

poster /pausta(r)/ n affiche f (decorative) 
poster m. 

posterity /po'steratr/ n postérité f. 

post-free adj, adv franc de port inv. 

postgraduate /poust'gredzuat/ n étu- 
diant de troisiéme cycle. 



posthumous 

posthumous /'ppstjumas, 'post{amas"*/ adj 
posthume. 

posting /paustin/ n affectation f. 

postman /'paustman/ n facteur m. 

postmark /paustmazk/ n cachet m de la 
poste. 

post-mortem /paust'ms:team/ n autopsie f. 

post office, PO n poste f. 

Post Office Box, PO Box n boite f pos- 
tale. 

postpone /pa'spaun/ vir reporter, remettre. 

postponement /pa'spsunmant/ n report m. 

posture /'ppstfa(r)/ n (pose) posture f FIG 
position f. 

postwar /poust'wo:(r)/ adj d’apres-guerre. 

pot /pot/ I n pot m; pots and pans cassero- 
les fpl. IL potted pp adj CULIN® [meat] en 
terrine; [plant] en pot; [biography] bref/bréve. 
@ to take pot luck manger a la fortune du 
pot. 

potato /pa'tertav/ n (p/ -es) pomme f de 
terre. 

potato crisps®, potato chips'® np/ 
chips fpl. 

potato peeler n épluche-légumes m inv, 
économe m. 

potency /'pautnsi/ n puissance f. 

potent /pavtnt/ adj puissant; [drink] fort. 

potential /pa'tenjl/ I n potentiel m; to ful- 
fi one’s potential montrer de quoi on 
est capable. II adj [market, victim] potentiel/- 
ielle; [rival] en puissance. 

potholing® n spéléologie fF. 

potion /pavfn/ n potion f. 

potter /'pota(r)/ n potier m. 
m potter about®, around® bricoler®. 

pottery /ppotart/ n poterie f. 

pouch /pautf/ n (bag) petit sac m; (for tobacco) 
blague f (a tabac); (of kangaroo) poche f. 

poultry /paultri/ n volaille fF. 

pounce /pauns/ In bond m. Il vi to pounce 
on bondir sur. 

pound /paund/ I n (weight) livre f (de 
453,6 g); two pounds of apples = un kilo 
de pommes; (currency) livre f; (for dogs, cars) 
fourriére f. I vtr CULIN piler; (beat) battre; 
[pcity] pilonner; to pound the streets battre 
le pavé. IIE vi [heart] battre; [waves] battre 
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contre; my head is pounding j'ai des élan- 
cements dans la téte. 

pour /po:(r)/ I ver [liquid] verser; [> metal] cou- 
ler; [-drink] servir; to pour money into sth 
investir des sommes énormes dans qch. II 
vi liquid] couler (a flots); to pour into [people] 
affluer dans. IMT pouring pres p adj [rain] 
battant. IV v impers it’s pouring (with rain) 
il pleut 4 verse. 
mpour down pleuvoir a verse; pour in 
[people] affluer; [letters] pleuvoir; pour out 
[people] sortir en grand nombre; [> coffee] ver- 
ser, servir; [»feelings] donner libre cours a. 

pout /pavt/ In moue f. II vi faire la moue. 

poverty /'ppovati/ n pauvreté f. 

poverty line, poverty level n seuil m 
de pauvreté. 

poverty-stricken adj misérable. 

POW - (abrév = prisoner of war) 
prisonnier/-iére m/f de guerre. 

powder /'paudr)/ In poudre Ff; (snow) pou- 
dreuse f. II vtr to powder one’s face se 
poudrer le visage. IIL powdered pp adj 
[egg, milk] en poudre. 

power /'pava(r)/ I n pouvoir m; PHYS, 
TECH énergie f, to switch on the power 
mettre le courant; (of vehicle) pueseace é 
at full power fonctionner a plein régime; 
MATH 8 to the power of 3 8 puissance 3. 
II in compounds [cable] électrique; [brakes] 
assisté; [mower] a moteur. IIE ver [engine] 
faire marcher. 

power base n base f politique. 

powerful /pavefl/ adj puissant. 

power game n rapport m de force. 

powerless /'pavalts/ adj impuissant. 

power plant’ centrale f (électrique). 

power sharing n partage m du pouvoir; 
(in France) cohabitation f. 

power station p centrale f (électrique). 

power tool n outil m électrique. 

PR n (abrév = public relations) relations 
fp! publiques. 

practical /praktrki/ I % n épreuve f prati- 
que; (lesson) travaux mp/ pratiques. I adj 
pratique. 

practicality /prektrkelats/ I n esprit m 
pratique. II practicalities np/ détails mpl 
pratiques, 

practical joke on farce f. 
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practically /praktiklt/ adv pratiquement. 

practice /preektis/ n exercices mpl; (exper- 
ience) entrainement m; (for music) répétition F 
(habit) habitude f; (of doctor, lawyer) cabinet m; 
to be in practice exercer; in practice en pra- 
tique. 

practise®, practice'S /praktis/ I vir 
s’exercer a, travailler; [technique] réviser; 
to practise doing/how to do s’entrainer 
a faire; [> religion) pratiquer; [+method] utili- 
ser; [> profession] exercer. II vi travailler; (for 
sports) s’entrainer; (for play) répéter; (follow a 
profession) exercer. 

practitioner /prak'trfana(r)/ n médecin m; 
dental practitioner dentiste mf. 

pragmatic /preg'mettk/ adj pragmatique. 

prairie /'preart/ n plaine f (herbeuse), prai- 
rie f. 

praise /preiz/ I n éloges mpl, louanges fpl; 
in praise of en \’honneur de. II vir faire 
I'éloge de; to praise sb for doing féliciter 
qn d’avoir fait; [God] louer. 

pram® /prem/ n landau m. 

prank /prenk/ n farce f. 

prawn /pro:n/ n crevette f rose, bouquet m. 

pray /pret/ I vir to pray that souhaiter 
ardemment que. II vi prier. 

prayer /‘prea(r)/ n priére f. 

preach /pri:t{/ ver, vi précher. 

preacher /'pri:t{a(r)/ n pasteur m. 

precarious /pri'keartas/ adj précaire. 
precaution /pr1'ko:fn/ n précaution f. 

precautionary /pr/ks:fanari/ adj préven- 
tif/-ive. 

precede /pm'si:d/ ver précéder. 

precedence /'presidans/ n to take prece- 
dence (over) avoir la priorité (sur). 

precedent /presidant/ n précédent m. 

precinct™ /pri:stnkt/ n quartier m com- 
mergant; zone f piétonne. 
precious /prefas/ I adj précieux/-ieuse. II 
adv precious few/little fort peu (de). 
precipitate /pri'srprtert/ ver précipiter. 

precipitous /pri'stprtas/ adj a pic inv. 

precise  /prt'sars/ précis; [person] 
méticuleux/-euse. 

precisely /pri'saisl1/ ady exactement, pré- 
cisément. 

precision /pr'stn/ n précision f. 

adj 

prejudiced 

preclude /prr'klu:d/ ver [> possibility) exclure; 
[action] empécher. 

precocious /pri'kaufas/ adj précoce. 

preconception /pri:kan'sep{n/ n opinion f 
préconcue. 

precondition /pri:kan'difn/ n condition f 
requise. 

precursor /pri:'k3:sa(r)/ n signe m avant- 
coureur, 

predator /predata(r)/ n prédateur m. 

predatory /predatrt, -to:m"S/ adj prédateur/- 
trice. 

predecessor /'pri:disesa(r), 'preda-'S/ n 
prédécesseur m. 

predicament /pri'dikament/ n situation f 
difficile. 

predict /pri'dikt/ vir prédire. 

predictable /pr'drktabl/ adj prévisible. 

predictably /pridrktablr/ adv comme 
prévu. 

prediction /pri'dikjn/ n prédiction f. 

predominate /pn'domineit/ vi prédomi- 
ner. 

pre-empt /pri:'empt/ vir devancer. 

preface /prefis/ n préface f. 

prefect® /pri:fekt/ n SCOL éléve chargé de 
Ja surveillance. 

prefer /pr1'fsx(r)/ ver préférer, aimer mieux; 
to prefer sth to sth préférer qch a qch. 

preferable /'prefrabl/ agj préférable. 

preferably /prefrablt/ adv de préférence 
(a). 

preference /prefrans/ n préférence f. 
preferential /prefa'renfi/ adj préférentiel/- 
ielle. 

prefix /'pri:ftks/ n (p/ -@S) LING préfixe m. 

pregnancy /'pregnansi/ n grossesse f. 

pregnancy test n test m de grossesse. 

pregnant /pregnant/ n [woman] enceinte. 

preheat /pri:'hi:t/ ver préchauffer. 

prehistoric /prizhr'stortk, -to:rtk’’/ adj pré- 
historique. 

prejudice /predzudis/ I n préjugé m. II 
vr influencer; to prejudice sb against pré- 
venir qn contre; [> case] porter préjudice a; 
[>chances] compromettre. 

prejudiced /predzudist/ adj partial; to be 
prejudiced avoir des préjugés. 



preliminary 

preliminary /pr'minan, -nert'’/ I_pre- 
liminaries np/ préliminaires mp/. IL adj 
préliminaire; [round] éliminatoire. 

prelude /'prelju:d/ n prélude m. 

premature /'prematjua(r), prizma'tuar'*/ adj 
prématuré. 

premier /\premta(r), 'pri:mrar’*/ n chef m du 
gouvernement, premier ministre m. 

premiére /\premtea(r), !prizmrar"S/ n THEAT 
premiere f. 

premise /\premis/ I n on the premise that 
en supposant que (+ subj). IL premises 
np! locaux mpl; on the premises sur place; 
to leave the premises quitter les lieux. 

premium /pri:mren/ n (in insurance) prime f 
(d’assurance); to be at a premium valoir de 
‘or. 

premium price n prix m fort. 

premonition /prema'nifan/ n prémonition f. 

preoccupation /pri:okju'perjn/ n préoc- 
cupation f. 

preoccupied /pri:iokjupard/ adj préoccupé. 

prep©® /prep/ n SCOL devoirs mpl; (study 
period) étude f. 

prepaid /pri:'patd/ adj GEN payé d’avance; 
prepaid envelope enveloppe affranchie 
pour la réponse. 

preparation /prepa'rer{n/ n préparation f. 

preparatory /pri'peratrt, -torrt"S/ adj pré- 
paratoire; [meeting] préliminaire. 

preparatory school n ° école fprimaire 
privée; “S lycée m privé. 

prepare /pr1'pea(r)/ I vir préparer; to pre- 
pare to do se préparer a faire; to prepare 
sb for [» exam, etc] préparer qn a. II vi se pré- 
parer (a/pour). IIT v refl to prepare oneself 
se préparer. 

prepared /pr1'pead/ adj to be prepared for 
étre prét a; [meal] tout prét. 

preposterous /prt'ppstaras/ adj grotesque. 

preppy©’’, preppie®® /prepz/ I n SCOL 
(ancien) éléve d’une école privée. IL adj 
= BCBG® inv. 

prep school /prepsku:!/ n °° école f pri- 
maire privée; “S lycée m privé. 

prerelease /pri:rilizs/ adj CIN [>screening, 
publicity] d’avant-premiere inv. 

prerequisite /pri:!rekwizit/ n, adj préala- 
ble (m). 
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prerogative /pr1'rogetiv/ n prérogative f. 

preschool /pri:'sku:!/ I 'S n école f mater- 
nelle. II adj préscolaire. 

prescribe /prt'skratb/ I vtr prescrire; [+ rule] 
imposer. If prescribed pp adj prescrit; 
{rule] imposé. 

prescription /prt'skrip{n/ n ordonnance f. 

presence /prezns/ n présence f, your pre- 
sence is requested at vous étes prié d’as- 
sister a. 

present I /preznt/ n présent m; (gift) cadeau 
m. II /preznt/ adj présent; to be present 
at assister a; (current) actuel/-elle. II at 
present adv phr en ce moment, actuel- 
lement. IV /prt'zent/ vir présenter; [> chance] 
offrir; [> prize] remettre; [> concert] donner. 

presentation /prezen'terjn/ n présenta- 
tion f; (of award) remise f. 

presentation skills np/ to have good 
presentation skills avoir le sens de la com- 
munication. 

present-day /prezant'der/ adj actuel/-elle. 

presenter /pr'zenta(r)/ n_présentateur/- 
trice m/f. 

presently /prezantli/ adv a présent; (in 
future) bientdt. 

present perfect n LING passé m composé. 

preservation /prezo'verjn/ n protection f, in 
a good state of preservation en bon état. 

preservative /pr1'z3:vatrv/ n (for food) agent 
m de conservation. 

preserve /prt'z3:v/ I n CULIN confiture f; 
(pickle) conserve f. I vir préserver; [>order] 
maintenir; [humour] garder. III pre- 
served pp adj [food] en conserve; [site] pro- 
tégé. 

preset /pri:set/ ver (prét, pp -set) [>timer, 
cooker] programmer (to do pour faire). 

preside /pr'zard/ vi présider. 

presidency /prezidensy/ n présidence f. 

president /prezidant/ n président/-e m/f. 

presidential /prez1'denfi/ adj présidentiel/- 
ielle. 

press /pres/ I n the press, the Press la 
passe f, to get a good/bad press avoir 
onne/mauvaise presse; (printworks) impri- 

merie f. II vir presser; to press sb to do 
engager qn a faire; [>button] appuyer sur; 
[-arm] serrer; [clothes] repasser. ILI vi [crowd] 
se presser; to press down appuyer. 
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press conference n conférence f de 
presse. 

pressing /presin/ aoj urgent. 

press officer n attaché/-e m/f de presse. 

press release n communiqué m de 
presse. 

pressure /'prefa(r)/ I n pression f; under 
pressure sous la contrainte; the pressure 
of work |e surmenage. II vir faire pression 
sur. 

pressure cooker n cocotte-minute® f. 

pressurize /prefaraiz/ vir pressuriser; to 
be pressurized into doing étre contraint 
de faire. 

prestige /pre'sti:3/ n prestige m. 

prestigious /pre'stidzas/ adj prestigieux/- 
ieuse. 

presumably /prt'zju:mablt, -!zu:m-"S/ adv 
sans doute. 

presume /pri'zju:m, -!zu:m*/ vir supposer. 

presumption /pr'zampfn/ n supposition f. 

pre-tax /pri:'teks/ adj avant imp6ts inv. 

pretence®, pretense’ /pri'tens/ n to 
make a pretence of doing faire semblant 
de faire; on/under the pretence of doing 
sous prétexte de faire. 

pretend /pm'tend/ I vir simuler; to pretend 
that faire comme si; to pretend to do faire 
semblant de faire. II vi faire semblant. 

pretender /pr'tenda(r)/ n prétendant/-e m/f. 

Ppretense's » > pretence™. 

pretension /pri'ten{n/ n prétention f. 

pretentious /pri'tenfas/ adj prétentieux/- 
ieuse. 

preterite /pretarat/ n LING prétérit m. 

pretext /pri:tekst/ n prétexte m. 

pretty /pritx/ I aqj (attractive) joli. IL © adv 
assez; pretty good pas mal du tout. 

prevail /prr'verl/ vi prévaloir; the prevailing 
view le sentiment général. 
@ prevail upon persuader (de). 

prevailing /prt'verltn/ adj GEN [-attitude, idea] 
qui prévaut; FIN [+rate] en vigueur; METEO 
[+ wind} dominant. 

prevalent /‘prevalant/ adj répandu. 

prevent /pri'vent/ vir to prevent sb from 
doing sth empécher qn de faire qch. 

prevention /prt'ven{n/ n prévention f. 

primate 

preventive /prr'ventrv/ aqj préventif/-ive. 

preview /'pri:vju:/ n avant-premiére f; (of 
exhibition) vernissage m. 

previous /'pri:vias/ I adj précédent; (further 
back in time) antérieur. If previous to prep 
phr avant. 

previously /pri:viesit/ adv auparavant, 
avant; (already) déja. 

prewar /pri:'wo:(r)/ adj d’avant-guerre inv. 

prey /pret/ n proie f. 
g prey on chasser; [> mind] préoccuper. 

price /prats/I n prix m; beyond/above price 
(d’une valeur) inestimable. IL ver fixer le 
prix de. 
aprice down® diminuer le prix; price 
up® augmenter le prix. 

price freeze n blocage m des prix. 

priceless /‘praislis/ adj (d’une valeur) ines- 
timable. 

price rise n hausse f des prix, augmenta- 
tion f des prix. 

prick /prik/ I vtr piquer; to prick one’s finger 
se piquer le doigt; his conscience pricked 
him FIG il avait mauvaise conscience. II 
vi piquer. 
aprick up to prick up one’s ears dresser 
l’oreille. 

prickly /prtklz/ adj piquant; (touchy)® irri- 
table. 

pride /prard/ I n fierté f; (self-respect) amour- 
propre m; PEJ orgueil m. II v refl to pride 
oneself on sth étre fier de qch. 

priest /pri:st/ n prétre m. 

priesthood /'pri:sthud/ n prétrise f. 

prig /prig/ n monsieur/madame Je-sais- 
tout® mf. 

primacy /pratmesy/ n primauté f. 

primal /praiml/ adj premier/-iére. 

primarily /prarmeralt, prat'meralt!S/ adv 
essentiellement. 

primary /'prarman, -mert!S/ I 4S n POL pri- 
maire f. IL adj principal; of primary impor- 
tance de premiere importance; SCOL pri- 
maire. 

primary school In école fprimaire. II in 
compounds primary school children éleves 
de |’enseignement primaire. 

primate /prarmert/ n (mammal) primate m; 
RELIG primat m. 



prime 

prime /pratm/ I n in one’s prime a son apo- 
gée; (physically) dans la fleur de |’age. I aaj 
principal; de premier ordre, de premiére 
qualité; [importance] primordial; [example] 
excellent; MATH premier/-iére. IIT vir pré- 
parer; [> wall] appréter; [» bomb] amorcer. 

prime minister, PM® n Premier minis- 
tre m. 

prime time n heures fp/ de grande écoute. 

primitive /primitrv/ adj primitif/-ive. 

primrose /‘pnmrauz/ n primevere f. 

prince /prins/ n prince m. 

princess /prin'ses/ n princesse f. 

principal /prinsapi/ I n (of secondary school) 
proviseur m; (of primary school, college) 
directeur/-trice m/f. II adj principal. 

principle /prinsapl/n principe m. 

print /print/ In caractéres mpl; out of print 
épuisé; ART estampe f, gravure f, PHOT 
épreuve f. II vir imprimer; [> photos] faire 
développer. III vi imprimer; (write) écrire 
en script. IV printed pp adj imprimé; 
printed matter POSTES imprimés. 
me print off [>copies] tirer; print out ORDI- 
NAT imprimer. 

printer /printa(r)/ n imprimeur m; ORDI- 
NAT imprimante f. 

printout o ORDINAT sortie f sur impri- 
mante. 

prior /'prate(r)/ I adj préalable; prior notice 
préavis. If prior to prep phr avant. 

priority /prar'pratt, -!:r-"8/ n priorité f. 

priory /prarart/ n prieuré m. 

prison /prizn/ I n prison f. I in compounds 
[administration] pénitentiaire; [reform] pénal; 
[cell, guard] de prison. 

prisoner /\prizna(r)/ n prisonnier/-iére m/f, 
(in jail) détenu/-e m/f. 

prison sentence, prison term n peine 
f de prison; @ four-year prison sentence 
une peine de quatre ans de prison. 

pristine /pristi:n, 'pristain/ adj immaculé. 

privacy /'privesr, 'prai-/ n vie f privée; (of 
person’s home) intimité f. 

private /'prarvit/ I n simple soldat m. II adj 
privé; personnel/-elle; [sale] de particulier 
a particulier; a private citizen un (simple) 
particulier; [lesson] particulier/-iére; a pri- 
vate joke une plaisanterie pour initiés. IIT 
in private adv phr en privée. 
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private buyer n particulier m. 

private eye® n détective m privé. 

privately /prarvitlt/ adv en privé; [believe, 
doubt] en mon/son... for intérieur. 

privatize /'prarvitazz/ ver privatiser. 

privilege /privalidz/ n privilege m. 

privileged /privalid3d/ adj privilégié. 

prize /prazz/ I n prix m; (in lottery) lot m. IL 
vtr priser. 

prizewinner n gagnant/-e m/f, lauréat/-e 
m/f. 

pro /prav/ I n (professional)® pro® mf; (advan- 
tage) the pros and cons |e pour et le contre. 
II © prep pour. 

probability /proba'bilaty/ n probabilité fF 
in all probability selon toute probabilité. 

probable /probabl/ adj probable. 

probably /‘probably/ adv probablement. 

probation /pra'berfn, prav-'8/ n JUR mise 
f en liberté surveillée; probation period 
période f d’essai. 

probationary teacher® n SCOL profes- 
seur m en stage pratique. 

probe /praub/ I n enquéte fF; (instrument) 
sonde fF. II vir [-affair] enquéter sur; [> ground] 
sonder. III vi faire des recherches. 

problem /problam/ n probléme m; to be a 
problem to sb poser des problémes a qn. 

problem case n SOCIOL cas m social. 

problematic(al) /probla'metzk(|)/ adj pro- 
blématique. 

procedure /pra'si:d3a(r)/ n procédure f. 

proceed /pra'si:d, prau-/ I vtr continuer; 
to proceed to entreprendre de. II vi conti- 
nuer; to proceed with poursuivre. 

proceeding /pra'si:din/ I n procédure fF. II 
proceedings np/ réunion f, débats mpl; 
(ceremony) cérémonie f; to direct proceed- 
ings diriger les opérations; JUR to take 
proceedings engager des poursuites; (of 
conference) actes mpl. 

proceeds /prausi:dz/ np/ produit m. 

process I /prauses, 'proses’S/ n processus 
m; in the process en méme temps; to be in 
the process of doing étre en train de faire; 
(method) procédé m; ORDINAT processus m, 
traitement m. II /prauses, 'proses"*/ ver traiter; 
PHOT [film] développer. III processed 
/\prausest/ pp adj [cheese] industriel/-elle. 
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process-server n JUR ~ huissier de justice. 

processing /'prausesin, 'pro-'S/ n ORDI- 
NAT, GEN traitement m; PHOT développe- 
ment m. 

procession /pra'se{n/ n défilé m; proces- 
sion f. 

processor /'prausesa(r), 'pro-¥S/ n ORDINAT 
unité f centrale. 

proclaim /pra'kletm/ vir proclamer. 

proclamation /prokla'merjn/ n proclama- 
tion f. 

procure /pra'kjua(r)/ vtr procurer. 

prod /prod/ I n petit coup m. IL vir (p prés 
etc -dd-) to prod sb into doing® pousser 
qn a faire. b 

prodigious /pra‘didzas/ adj prodigieux/- 
ieuse. 

prodigy /'prodid3y/ n prodige m. 

produce [I /prodju:s, -du:s'S/ n produits 
mpl. IL /pra'dju:s, -'du:s¥8/ vir produire; 
[-reaction] provoquer; [»evidence] fournir; 
[> brochure] éditer. 

producer /pra'dju:sa(r), -'du:s-¥S/ n produc- 
teur/-trice m/f. 

product /prodakt/ n produit m. 

production /pra'dakjn/ n production f, 
THEAT mise f en scéne. 

productive /pra'daktrv/ adj productif/-ive. 

productivity /prodak'trvatr/ n producti- 
vite f. 

product manager n chef m de produit. 

product range n gamme f (de produits). 

Prof. n (abrév écrite = professor). 

profess /pra'fes/ vir to profess that... pré- 
tendre que... 

profession /pra'fefn/ n profession f. 

professional /pra'fefani/ n, adj profession- 
nel/-elle (m/f). 

professor /pra'fesa(r)/ n professeur m 
(d’université). 

profile /pravfai/ I n profil m; JOURN (of 
celebrity) portrait m (of de). II vtr JOURN (per- 
son) dresser le portrait de. 

profit /profit/ I n bénéfice m, profit m. IL vi 
to profit by/from sth tirer profit de qch. 

profitable /profrtabl/ adj rentable. 

profit sharing scheme n systéme md’in- 
téressement des salariés aux bénéfices. 

prominence 

profound /pra'faund/ adj profond. 

prognosis /prog'nausis/n pronostic m. 

program /'praugrem, -gram¥S/ I n ORDI- 
NAT programme m; RADIO, TV “S émission 
f. IL vir, vi (p prés etc -mm_-", -m-"5) pro- 
grammer. 

programme, program’ /praugrem, 
-gram¥§/ I n TV, RADIO émission f; (sched- 
ule, of broadcasting) programme m. II ver pro- 
grammer. 

programmer, programer’’/praugrema(r), 
-grem-!8/ n ORDINAT programmeur/-euse m/f. 

programming, programing’ /prav- 
greemin, -gram-"S/ n ORDINAT programma- 
tion fF. 

progress I /'praugres, 'progres'*/ n ¢ pro- 
grés m; (evolution) progression f, évolution f 
to be in progress étre en cours. II /pra'gres/ 
vi progresser. 

progression /pre'grefn/ n progression f. 

progressive /pra'gresiv/ I n progressiste mf. 
II adj progressif/-ive; [person] progressiste. 

prohibit /prathibrt, prev-'8/ vir interdire; 
to prohibit sb from doing interdire a qn 
de faire. 

prohibition /pravhrbyn, pravalbr{n4/ T n 
interdiction f. If Prohibition prn HIST la 
prohibition. 

prohibitive 
prohibitif/-ive. 

project I /prodzekt/ n (scheme) projet m. II 
/pra'dzekt/ ver [> object, film] projeter; [> missile] 
envoyer. III /pra'dzekt/ vi faire saillie; to 
project over surplomber. IV /pra'dzekt/ v ref! 
to project oneself as being donner |'impres- 
sion d’étre; [> into the future] se projeter dans 
l'avenir. V projected pp adj prévu. 

projection /pra'dzek{n/ n projection f. 

projector /pra'dzekta(r)/ n projecteur m. 

proliferate /pra'irfarert, prav-'/ vi proliférer. 

prolific /pra'liftk/ adj prolifique. 

prologue /praulpg, -lo:g"5/ n prologue m. 

prolong /pre'lnn, -!la:n'/ ver prolonger. 

prom® /prom/ n % concert m; (at high 
school)'S bal m de lycéens; (college) bal m 
d’étudiants; (at seaside)®* front m de mer. 

promenade /proma'na:d, -!neid'*/ n (by 
sea) promenade f. 

prominence /prominans/ n proéminence f. 

/prathibetiv, prav-"8/ adj 



prominent 

prominent /'prominent/ adj proéminent; 
artist] Eminent; [marking] bien visible; [eye] 
exorbité. 

promiscuous /pra'miskjuas/ adj to be pro- 
miscuous etre débauché. 

promise /'promis/ I n promesse f. II ver to 
promise sb sth promettre qch a qn. IE vi 
promettre; do you promise? c'est promis?; 
{result, event] s‘annoncer bien. 

promising /promistn/ adj prometteur/- 
euse; that’s promising c'est bon signe. 

promote /pra'maut/ I vir promouvoir. IL v 
refl to promote oneself se mettre en avant. 

promoter /pra'meauta(r)/  promoteur/- 
trice m/f. 

promotion /pra!mavjn/ n promotion fF. 

promotional /pra'maufenl/ adj promotion- 
nel/-elle. 

prompt /prompt/ I adj rapide; prompt to 
do prompt a faire. II adv pile; at six o’clock 
prompt a six heures pile. TIT ver [comment] 
susciter; to prompt sb to do sth inciter qn 
a faire qch; [> person] souffler a. TV vi THEAT 
souffler. 

prompting /promptir/ n encouragement m. 

promptly /promptly/ adv immédiatement; 
promptly at six o'clock a six heures pré- 
cises. 

prone /praun/ adj to be prone to [colds] étre 
sujet/-ette a; [lie] sur le ventre. 

prong /pron/ n dent f. 

pronoun /praunavn/ n pronom m. 

pronounce /pra'nauns/ vir, vi prononcer; 
to pronounce on se prononcer sur. 

pronounced /pra'naunst/ aqj prononcé. 

pronouncement  /pra'naunsmant/ on 
déclaration f; (verdict) verdict m. 

pronunciation /pranansterjn/ n pronon- 
ciation f. 

proof /pru:f/ I n preuve f (in printing) 
épreuve f; (of alcohol) teneur f. II adj to be 
proof against étre a |’épreuve de. III 
-proof combining form earthquake-proof 
antisismique. 

proofread /'pru:fri:d/ (prét, pp -read /red/) 
vir, vi Cortiger; (check proofs) corriger des 
épreuves. 

prop /prop/ I n étai m, soutien m; THEAT 
the props \es accessoires mpl. II vir (p prés 
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etc -Ppp-) (support) étayer; to prop sb/sth 
against sth appuyer qn/qch contre qch. 
m prop up étayer, soutenir. 

propaganda /props'geende/ n propagande f. 

propagate /'propagert/ I vir propager. I 
vi se propager. 

propel /pra'pel/ vir (p prés etc -Il-) propulser. 

propeller /pra'pela(r)/ n hélice f. 

propensity /pra'pensatr/ n propension f. 

proper /'propa(r)/ adj [term] correct; [order, 
tool, choice] bon/bonne; [precautions] néces- 
saire; [funding] convenable; holiday, job, meal] 
vrai (before n); in the village proper dans le 
village méme. 

properly /propals/ adv correctement. 

proper name, proper noun n nom m 
propre. 

property /'propaty/ n propriété f, bien(s) 
m(pl). 

property developer n promoteur m 
immobilier. 

property owner n propriétaire mf. 

prophecy /'profasr/ n prophétie f. 

prophet /profit/ n prophéte m. 
prophetic /pra'fetzk/ adj prophétique. 

proponent /pra!paunant/ n partisan/-e m/f. 

proportion /pra'p>:jn/ I n proportion f; out 
offin proportion hors de/en proportion; (of 
income, profit, work) part f, out of all propor- 
tion tout a fait disproportionné. I pro- 
portions np/ dimensions fpl. 

proportional /pra'po:fenl/ adj proportion- 
nel/-elle. 

proportionate /pra'pofanat/ adj propor- 
tionnel/-elle. 

proposal /pre'pauzl/ n proposition Ff (of 
martiage) demande f en mariage. 

propose /pra'pauz/ I vir proposer, présen- 
ter. II vi faire sa demande en mariage. III 
proposed pp aqj [+action, reform] envisagé. 

proposition /prope'zijn/ n proposition f. 

proprietary /pra'praretrt, -tert!S/ adj de 
propriétaire. 

proprietor /pre!prazata(r)/ n propriétaire mf. 

prosaic /pra!zertk/ adj prosaique. 

prose /pravz/n prose f, (translation)®® theme 
m. 

prosecute /'prostkju:t/ vir JUR to prosecute 
sb poursuivre qn en justice. 
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prosecution /prosrkju:fn/ n JUR poursui- 
tes fpl; (state, Crown) le ministére public. 

prosecutor /prosrkju:ta(r)/ n JUR “S avo- 
cat/-e m/f de la partie civile; (in court) pro- 
cureur m. 

prospect I /'prospekt/ n perspective f; 
(hope) espoir m; (of success) chance f. II 
Prospects np/ perspectives fp! d’avenir; 
she has good career prospects elle a de 
bonnes perspectives de carriére. III /pra 
'spekt, 'prospekt"S/ vi to prospect for cher- 
cher. 

prospective /pre'spektrv/ adj potentiel/-ielle. 

prospectus /pre'spektas/ n brochure f. 

prosper /'prospa(r)/ vi prospérer. 

prosperity /pro'sperats/ n prospérité f. 

prosperous /prosparas/ adj prospére. 

prostitute /prostitju:t, -tu:t4S/ In prosti- 
tuée, e m/f. IL vir prostituer. 

prostitution /prostr'tju:jn, -tu:t-¥8/ n pros- 
titution f. 

protagonist /pra'teganist/ n protagoniste 
mf. 

protect /pra'tekt/ I ver protéger, défendre. 
II v refl to protect oneself se protéger, se 
défendre. 

protection /pra'tek{n/ n protection f. 

protectionism /pra'tekfanizam/ n protec- 
tionnisme m. 

protective /pre'tektrv/ adj protecteur/-trice. 

protein /pravti:n/ n protéine f. 

protest I /'pravtest/ n protestation f in 
protest en signe de protestation; a pro- 
test against une réclamation contre. II 
/pra'test/ vtr protester (de); to protest that 
protester que. III /pra'test/ vi protester; 
(demonstrate) manifester. 

Protestant /protistant/ n, adj protestant/-e 
m/f. 

protester /pra'testa(r)/ n manifestant/-e m/f. 

protocol /prauta'kol, -ko:1"8/ n protocole m. 

prototype /'pravtatarp/ n prototype m. 

protracted /pra'trektid/ adj prolongé. 

protrude /pra'tru:d, prau-"S/ vi dépasser; 
[teeth] avancer. 

protruding /pra'tru:din/ adj [rock] en 
saillie;  [»eyes]_ globuleux/-euse; [rears] 
décollé; [-chin] en galoche®, en avant. 

psych 

proud /praud/ adj fier/fiére; [father, owner] 
heureux/-euse. 

prove /pru:v/ I vir prouver; (by demonstration) 
démontrer; to prove a point montrer qu'on 
a raison. II vi it proved otherwise il en est 
allé autrement. III to prove oneself (to be) 
se révéler. 

proven /'pru:vn/ adj éprouvé. 

proverb /'prov3:b/ n proverbe m. 

provide /pra'vaid/ I ver fournir; to provide 
sb with munir qn de; [-answer] apporter, 
donner; [law] prévoir. IL vi pourvoir aux 
besoins. 
m provide for envisager; JUR prévoir. 

provided /pra'vardid/, providing /pre'vardin/ 
conj a condition que (+ subj). 

providence /'providans/ n providence f. 

province /provins/ n province f; in the 
provinces en province. 

provincial /pra'vinfl/ n, adj provincial/-e 
(m/f). 

provision /pra'vizn/ I n mise f a disposi- 
tion; (of food) approvisionnement m; (of 
service) prestation f; to make provision for 
prévoir. If provisions np/ provisions fpl. 

provisional /pra'vizanl/ adj provisoire. 

provocation /prova'kex{n/ n provocation f. 

provocative /pra'vokativ/ adj provocant. 

provoke /pra'vauk/ vir provoquer; to pro- 
voke sb into doing sth pousser qn a faire 
qch. 

prow /prav/ n proue f. 

prowl /praul/ I n to be on the prowl réder. 
Ill vtr, vi r6der. 

proximity /prok'stmatr/ n proximité f. 

proxy /'proksi/ n procuration f, by proxy 
par procuration, 

prudent /'pru:dnt/ adj prudent. 

prune /pru:n/ I n pruneau m. II ver tailler. 

pry”s /prax/ I ver to pry sth out of sb souti- 
rer qch a qn. II wi to pry into mettre son 
nez dans. 

prying = /prazin/ 
indiscret/-éte. 

PS (abrév = postscript) PS m. 

psych® /sark/ vir. 
mpsych out affoler; (outguess)"* deviner; 
psych up® se préparer (psychologique- 
ment) (for pour). 

adj  curieux/-ieuse, 



psychiatric 

psychiatric /sarkr'etrik/ adj psychiatrique. 

psychiatrist /sar'karetrist, s1-"S/ n psychia- 
tre mf. 

psychiatry /sar'karatr1, st-"S/ n psychiatrie f. 

psychic /'sarktk/ I n médium m, voyant/-e 
m/f. II adj parapsychologique. 

psycho /satkau/ I ® n dingue® m/f. II psy- 
cho + combining form psych(o). 

psychoanalysis /sazkove'nelesis/ n psy- 
chanalyse f. 

psychoanalyst /sarkav'enalist/ n psycha- 
nalyste mf. 

psychological /satke!lpd3rkl/ adj psycho- 
logique; psychological abuse harcélement 
psychologique. 

psychologist /sar'koladzrst/ n psycholo- 
gue mf. 

psychology /sa1'koladz1/ n psychologie f. 

psychotherapist /satksu'9erapist/ n psy- 
chothérapeute mf. 

psychotic /sar'kotrh/ n, adj psychotique (mf). 

pt n (abrév écrite = pint). 

PT® p (abrév = physical training) éduca- 
tion f physique. 

PTO (abrév = please turn over) TSVP. 

pub®® /‘pab/ n » public house pub m. 

pub crawl® » to go on a pub crawl faire 
la tournée des pubs. 

pub food®, pub grub®® » cuisine fde 
pub. 

public /pablik/ I n the public le public. I 
adj public/-ique; [enthusiasm, support] géné- 
ral; [library, amenity] municipal; in public en 
public; in the public eye exposé a |‘opi- 
nion publique; it is public knowledge that 
il est de notoriété publique que; at public 
expense aux frais du contribuable. 

publican® /pabltkan/ n patron/-onne de 
pub m/f. 

public assistance’s n aide f sociale. 

publication /pablr'ker{n/ n publication f. 

public company® n société f anonyme 
par actions. 

public convenience® n toilettes fp/. 

public gallery n tribune f réservée au 
public. 

public holiday® n jour m férié. 

public house® n pub m. 
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publicity /pab'izsety/ n publicité f. 

publicize /pnblisarz/ vtr rendre [ch] public; 
(advertise) faire de la publicité pour. 

public relations n relations fp! publi- 
ques. 

public school p © école f privée; 'S école f 
publique. 

public service n (transport, education) ser- 
vice m public; ¢ fonction f publique. 

public-spirited adj a |’esprit civique. 

public transport n transports mpi en 
commun. 

publish /pablzj/ vtr, vi publier, éditer. 

publisher /pablifa(r)/ n éditeur/-trice m/f. 

publishing /pabizfin/ I n édition Ff. IL in 
compounds [group] de presse; publishing 
house maison f d’édition. 

pudding /pudin/ n © dessert m; Christ- 
mas pudding pudding de Noel. 

puddle /padi/ n flaque f. 

Puerto Rican /pw3:tav'riskan/ In 
Portoricain/-e m/f. II adj portoricain. 

Puerto Rico /pw3:tau'ri:kau/ pr n Porto 
Rico f. 

puff /paf/ I n (of air, smoke) bouffée f. IL ver 
[> pipe] tirer sur. II vi souffler. 
= puff out [> sails, cheeks] gonfler; to puff out 
one’s chest bomber le torse. 

pull /pul/ I n to give sth a pull tirer sur qch; 
(attraction) force f, attrait m. IL ver tirer (sur); 
(by dragging) trainer; to pull sth out of tirer 
qch de. III wi tirer; to pull ahead of sb 
prendre de I’avance sur qn. 
e pull the other one®®! a d’autres (mais 
pas a moi)®!; to pull a face faire la gri- 
mace. 
s pull away [car] démarrer; [person] s’écar- 
ter; [»hand] retirer; to pull sb/sth away from 
écarter qn/qch de; pull back [troops] se reti- 
rer; [car, person] reculer; pull down [»build- 
ing] démolir; pull in arréter, s’arréter; pull 
off quitter; [»shoes] enlever; [+raid]° réus- 
sir; pull out (withdraw) se retirer; [car, truck] 
déboiter; [parking space] quitter; [drawer] 
s’enlever; [tooth] extraire; (from pocket) sor- 
tir; pull over s’arréter (sur le cété); pull 
through s’en tirer; pull together se res- 
saisir; pull up s’arréter; [> socks] remonter; 
to pull up a chair prendre une chaise; 
[driver] s’arréter. 
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pull-down menu n ORDINAT menu m 
déroulant. 

pulp /palp/n pulpe f; to beat sb to a puly® 
réduire qn en bouillie®. 

pulp fiction n Péj littérature fde gare. 

pulsate /pal'sert, 'palsert'S/ vi palpiter. 

pulse /pals/ n pouls m; CULIN graine f de 
légumineuse. 

pump /pamp/ I n pompe Ff; (plimsoll) chaus- 
sure f de sport; (flat shoe)® ballerine f. I 
vtr pomper; [handle] actionner. ILI vi fonc- 
tionner. 
mpump out [>fumes] cracher; [>sewage] 
déverser; pump up [+tyres] gonfler. 

pump attendant n pompiste mf. 

pumpkin /pampkin/ n citrouille f. 

pump prices np/ (of petrol) prix m a la 
pompe. 

pun /pan/ n jeu m de mots, calembour m. 

punch /pant{/ I n coup m de poing; (of style) 
énergie f, punch® m; (drink) punch m. II ver 
to punch sb in the face donner un coup 
de poing dans la figure de qn; [>cards] per- 
forer; [>ticket] composter. TM vi donner des 
coups de poing. 

Punch /pantf/ pr n Polichinelle. 

punch-up®® pn bagarre® f. 

punctual /panktfual/ adj ponctuel/-elle. 

punctuate /panktfuert/ vir, vi ponctuer. 

punctuation /pankt{o'erfn/ n ponctuation f. 

puncture /panktfa(r)/ I n crevaison f; (in 
skin) piqdre f. II ver, vi [tyre] crever. 

pundit /pandrt/ n expert/-e m/f. 

pungent /'pandzant/ adj [smell, taste] fort; 
(gas, smoke] acre. 

punish /panyf/ vir punir. 

punishing /panifin/ adj éprouvant. 

punishment /panifment/ n punition f, 
chatiment m. 

punitive /\pju:natrv/ adj punitif/-ive. 

punt /pant/ n (Irish currency) livre f; (boat) bar- 
que f (a fond plat). 

punter®® /panta(r)/ n (at races) parieur m, 
joueur/-euse m/f, (average client) client/-e m/f. 

Pup /pap/ n chiot m. 

pupil /pju:px/ n éléve mf; ANAT pupille f. 

puppet /papit/ I n marionnette f. I in com- 
pounds [government, state] fantoche. 

push 

puppy /papy/ n chiot m. 

purchase /'p3:t{as/ I n achat m. II vtr ache- 
ter. 

purchase price n prix m d’achat. 

purchasing power n pouvoir m d’achat. 

Pure /pjva(r)/ adj pur. 

puree /'pjuarer, pjua'rer"’/ n purée f. 

purely /'pjualt/ adv purement. 

Purge /p3:dz/ I n purge f. I vir purger. 

purify /pjuarsfar/ vir purifier. 

purist /pjuarist/ n, adj puriste (mf). 

purple /ps:pi/ I n violet m. II adj violet/- 
ette; to turn purple devenir rouge de 
colére. 

purport /pa'ps:t/ vir SOUT to purport to do 
prétendre faire. 

purpose /'p3:pas/ I n but m; for the pur- 
poses of pour (les besoins de); to some/ 
good purpose utilement; to no purpose 
inutilement; to have a sense of purpose 
savoir ce que |’on veut. Il on purpose 
adv phr expres. 

purpose-built® /ps:pas'brit/ adj fonction- 
nel/-elle. 

purposeful /p3:pasfl/ adj résolu. 

purposely /ps:pesi1/ adv exprés, intention- 
nellement. 

purr /p3:(r)/ vi ronronner. 

purse /p3:s/ n (for money)®® porte-monnaie 
m inv; (handbag)"* sac m a main; FIG moyens 
mpl. 

e to purse one’s lips faire la moue. 

pursue /pa'sju:, -'sur-Y/ vir poursuivre; 
[> policy] mener, suivre. 

pursuit /po'sju:t, -'su:-'8/ n poursuite f in 
pursuit of a la recherche de. 

push /puf/ I n poussée f; to give sb/sth a 
push pousser qn/qch. II ver pousser; [> but- 
ton] appuyer sur; to push away repousser; 
to push aside écarter; to push sb too far 
pousser qn a bout; [+theory] promouvoir. 
TI vi pousser; to push against s'appuyer 
contre; to push past sb bousculer gn. IV 
v refl to push oneself upright se redresser; 
to push oneself to do sth se pousser a faire 
qch. 
@ he's pushing it a bit il pousse®. 
push around® bousculer; push back 
[+date, enemy] repousser; [> object] pousser; 
push off®® filer®; push over se pousser; 



push-button 

[>table, car] renverser; push through faire 
voter; push up faire monter. 

push-button n bouton-poussoir m. 

pushchair® n poussette f. 
pusher® /'pufa(r)/ n revendeur/-euse m/f 
de drogue. 

push-up /pujap/ n (exercise) pompe?® f. 

pushy® /‘pufi/ adj arriviste. 

pussy® /‘pust/ n LANG ENFANTIN minou m. 

put /pot/ I ver (p prés -tt-; prét, pp put) met- 
tre; to put a lot into s’engager a fond pour; 
to put it bluntly pour parler franchement. 
II y refl se mettre. 

put across [ridea] communiquer; put 
aside mettre [qch] de cété; put away 
ranger, mettre [qch] de cété; [»person]° 
boucler®; put back remettre; [> clock] retar- 
der; put by mettre [qch] de cété; put 
down [aircraft] atterrir; [> object, plane] poser; 
(write down) mettre (par écrit); [account] met- 
tre qch sur; [>passenger] déposer; (humiliate)° 
rabaisser; put forward [idea] avancer; 
[> plan] soumettre; [opinion] émettre; put in 
{ship] faire escale; to put in for a job postu- 
ler un emploi; [>transfer] demander [> request] 
faire; [>days] passer; [»sum] contribuer pour. 
put [sb] in for [»exam] présenter [qn] pour; 
[>prize, award] recommander [qn] pour; 
put off (delay) remettre {qch] (a plus tard); 
[light] éteindre; [>heating] couper; [> guest] 
décommander; [> person] dissuader; [appear- 
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ance] dégotiter; [manner, person] déconcerter; 
put on [garment] mettre; [light] allumer; 
[>tape] mettre; [>kilo] prendre; [> play] monter; 
[-accent] prendre; [»clock]®® avancer; TELE- 
COM [rperson] passer; to put sb on®S faire 
marcher® qn; put out [+ hand] tendre; to put 
out one’s tongue tirer la langue; (extinguish) 
éteindre; [> bin, garbage] sortir; [> cat] faire sor- 
tir; Preport] diffuser; put through TELECOM 
asser; put together assembler; [rlist] éta- 
lir; [»meal] improviser; [»case] constituer; 

put up fo put up with supporter; [> resistance] 
opposer; to put up a fight/struggle combat- 
tre; [> flag, sail] hisser; [>hair] relever; to put up 
one’s hand \ever la main; put your hands 
up! haut les mains!; [»sign, list] afficher; 
[>barrier, tent] dresser; [building] construire; 
[> prices, tax] augmenter; [> pressure] faire mon- 
ter; [»money] fournir; [> proposal] soumettre; 
[-person] héberger; [>candidate] présenter; to 
put sb up to sth pousser qn a qch/a faire. 

put-down n remarque f humiliante. 

puzzle /pazl/ I n mystére m; JEUX casse- 
téte m inv. II vir rendre, laisser perplexe. 
Ill vi to puzzle over sth réfléchir a qch. 

puzzled /'przid/ adj perplexe. 

puzzling /'pazlin/ adj curieux/-ieuse. 

pyjama®, pajama’s /pa'dza:me/ I in com- 
pounds jacket, trousers] de pyjama. II pyja- 
mas np/ pyjama m. 

pyramid /piramid/ n pyramide f. 



Qatar /ke'ta:/ pr n Qatar m. 

QC 7 JUR (abrév = Queen’s Counsel) 
titre conféré a un avocat éminent. 

QED (abrév = 
dum) COFD. 
quad bike n quad m. : 

quadruple I /kwodrupl, kwo'drurpl¥S/ n, 
adj quadruple (m). Il /kwo'dru:pl/ ver, vi 
quadrupler. 

quagmire /kwogmara(r), 'kweg-/ n bour- 
bier m. 

quail /kwerl/ n caille f. 

quaint /kweint/ adj pittoresque; (old-world) 
d’un charme suranné; (odd) bizarre. 

quake /kwerk/ In tremblement m de terre. 
II vi trembler. 

qualification /kwol:frkerfn/ n qualifica- 
tion f, dipléme m; (reservation) réserve f. 

qualified /kwol:fard/ adj qualifié; (having 
knowledge) compétent; [praise] _nuancé, 
mitigé. 

qualify /kwol:fax/ I vir to qualify sb to do 
autoriser qn a faire; [+statement] préciser. 
If vi obtenir son dipléme; to qualify to 
do avoir les connaissances requises pour 
faire; to qualify (for sth) remplir les condi- 
tions (requises) (pour obtenir qch); SPORT 
se qualifier. 

quality /kwolats/n qualité f. 

quality control I n COMM contrdéle m (de 
la) qualité. IL in compounds [>techniques, pro- 
cedure] de contrdle de qualité. 

quality time n (with loved one) temps m en 
téte a téte, moment m privilégié. 

qualm /kwa:m/ n scrupule m. 

quantify /kwontrfar/ vir évaluer avec pré- 
cision. 

quantity /kwontati/ n quantité f. 

quarantine /kworenti:n, 'kwa:r-"S/ n qua- 
rantaine f. 

quod erat demonstran- 

quarrel /kworal, 'kwo:ral4S/ I n dispute f 
(break) brouille f II vi (p prés etc -Il-, -I-4S) 
se disputer; (sever relations) se brouiller; to 
quarrel with [ridea] contester; [price] se 
plaindre de. 

quarry /kwon, 'kwo:r1"S/ n (of stone) carriére 
Ne 

quart /kwo:t/ n = litre m (% = 1.136 
litres, "8 = 0.946 litres). 

quarter /'kwo:ta(r)/ In quart m; quarter of 
an hour quart d’heure; (three months) tri- 
mestre m; (district) quartier m; (mercy) to give 
no quarter ne pas faire de quartier; (25 
cents)"S vingt-cing cents mp/. Il quarters 
npl MIL quartiers mp/ GEN logement m. TH 
pron quart m; an hour and a quarter une 
heure et quart. IV adj a quarter century un 
quart de siécle. V ver [>cake, apple] couper 
en quatre. 

quarterfinal n SPORT quart m de finale. 

quarterly /kwa:tals/ I adj trimestriel/-ielle. 
II adv tous les trois mois. 

quartet /kwo:'tet/ n quatuor m; jazz quar- 
tet quartette m. 

quartz /kwo:ts/n quartz m. 

quash /kwnj/ ver [>proposal] rejeter; [>rebel- 
lion] réprimer. 

quaver /kwetva(r)/ vi trembloter. 

quay /ki:/ n quai m. 

queasy /kwi:z1/ adj to be/feel queasy avoir 
mal au coeur. 

queen /kwi:n/ n reine f; (in cards) dame f. 

queen mother pn Reine mére f. 

queer /kwia(r)/ adj étrange, bizarre; 
(ill)®® patraque®; INJUR homosexuel/-elle. 

quell /kwel/ vir [> revolt] étouffer; [+ fears] apai- 
ser. 

quench /kwent// vir [thirst] étancher; 
(> desire] Gtouffer; [> flame] éteindre. 

query /kwiard/ In question f. IL ver deman- 
der; {>decision] remettre en cause. 

query window n ORDINAT (dialogue box) 
boite f de dialogue; (for web search) fenétre f 
de requéte. 

quest /kwest/n quéte f; the quest for sth |a 
recherche de qch. 

question /kwestfan/ I n question f; (practi- 
cal issue) probléme m; that’s another ques- 
tion c’est une autre affaire; the question is 
whether i| s’agit ici de savoir si; it’s out of 



questionable 

the question c'est hors de question; with- 
out question indiscutablement. II vtr ques- 
tionner; (cast doubt upon) mettre en doute; to 
question whether douter que (+ subj). 

questionable /kwestfanabl/ aqj discutable. 

questioner /kwestfana(r)/ n interrogateur/- 
trice m/f. 

question mark n point m d’interroga- 
tion. 

questionnaire /kwestfa'nea(r)/ n ques- 
tionnaire m. 

question tag n LING queue f de phrase 
interrogative, tag®. 

queue® /kju:/ I n queue f, file f (d’attente). 
II vi faire la queue. 

queue-jump® vi passer avant son tour. 

quick /kwil/ I adj rapide; (storm, shower] bref/ 
bréve; a quick coffee un café en vitesse; be 
quick (about it)! dépéche-toi!; to have a 
quick temper s’emporter facilement. I adv 
quick! vite! 

quicken /kwikan/I vir accélérer. II vi s’ac- 
célérer. 

quick-freeze ver (prét -froze, pp -frozen) 
surgeler. 

quickly /kwrkl1/ adv vite, rapidement. 

quicksand n ¢ sables mp/ mouvants. 

quick-tempered aoj coléreux/-euse. 

quick-witted adj [person] a l’esprit vif. 

quid®® /kwid/ n (pI inv) livre f (sterling). 

quiet /kwaret/ I adj silencieux/-ieuse; to 
keep quiet garder le silence; be quiet tais- 
toi, ne fais pas de bruit; [voice] bas/basse; 
{village] tranquille. IE YS ver (se) calmer. 

quieten® /kwaratn/ vir calmer. 
um quieten down se calmer. 

quietly /kwaretlt/ adv calmement; [move] 
sans bruit; [play] en silence. 
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quilt /kwrlt/ I n (duvet) (continental) quilt 
couette f; (bed cover) dessus m de lit. IE ver 
matelasser. 

quince /kwins/n coing m; (tree) cognassier m. 

quintessential /kwintr'senjl/ aqj [quality] 
fondamental. 

quip /kwzp/ n trait m d’esprit. 

quirk /kws:k/ n (of person) excentricité f; (of 
fate) Caprice m. 

quirky /kwazki/ adj excentrique. 

quit /kwat/ I ver (p prés -tt-; prét, pp quit/ 
quitted) [job] démissionner de, quitter; 
ORDINAT [rapplication, program] quitter; fo 
quit smoking arréter de fumer. II vi arréter; 
I quit® j’abandonne; (resign) démissionner; 
ORDINAT quitter/sortir d’une application. 

quite /kwart/ adv tout a fait; [impossible] 
totalement; [extraordinary] vraiment; I quite 
agree je suis tout a fait d’accord; you’re 
quite right vous avez entierement raison; 
not quite pas exactement; [big, easily, often] 
assez; (as intensifier) [difference] considérable; 
quite (so)™ c’est sir. 

quits® /kwits/ adj to be quits étre quitte. 

quiver /'kwrva(r)/ vi trembler. 

quiz /kwiz/ I n (pi quizzes) questionnaire 
m; (game) jeu m de questions-réponses. II 
vir (1p prés etc -Z2Z-) questionner. 

quiz game, quiz show 2 jeu mde ques- 
tions-réponses. 

quota /'kwauta/ n quota m. 

quotation /kwau'terfn/ n citation f (esti- 
mate) devis m. 

quotation marks np! guillemets mpl. 

quote /kwout/ I n citation f (estimate) 
devis m. IL quotes np/ guillemets mpl. 
TM ver citer; [> price, figure] indiquer; (on stock 
exchange) coter. IV vi quote... unquote je 
cite... fin de citation. 



rabbi /rebar/ n rabbin m. 

rabbit /rabit/ n lapin m, lapine f. 
rabies /rerbi:z/ n rage f. 

raccoon /ra'ku:n, re-'8/ n raton m laveur. 

race /rets/ I n course f; (species) race f. IT vir 
to race sb faire la course avec qn; [+horse, 
dog] faire courir. IML vi courir. 

racehorse n cheval m de course. 

racetrack n (for horses) champ m de cour 
ses; (for cars) circuit m; (for cycles) piste f. 

racial /reri/ adj racial. 

racing /retstn/ n course f. 

racist /retstst/ n, adj raciste (mf). 

rack /rek/ n égouttoir m; (on train) compar- 
timent m a bagages; (shelving) étagére f, 
CULIN rack of lamb carré m d’agneau. 
@ to rack one's brains se creuser la cervelle®, 
to go to rack and ruin se délabrer. 

racket /rekrt/ n raquette f; (noise)® raffut® 
m; (swindle) escroquerie f, trafic m. 

radar /retda:(r)/ n radar (m). 

radar trap n contréle-radar m inv. 

radiant /rerdrant/ adj [person, smile] radieux/- 
ieuse; radiant with [> health] rayonnant de. 

radiate /rerdrext/ I vir émettre. I vi rayon- 
ner. 
radiation /rerdrer{n/ n radiation f PHYS 
rayonnement m. 

radiator /rerdrerta(r)/ n radiateur m. 

radical /redrkl/ n, adj radical/-e (m/f). 

radio /rerdieu/ I n (p! radios) radio f. II vir 
(3° pers sg prés radios; prét, pp radioed) to 
radio sb appeler qn par radio. 

radioactive adj radioactif/-ive. 

radio broadcast n émission f de radio. 

radiography /rerdr'ogrefi/ n radiographie f. 

radiologist /rerdr'vledzist/ n radiologue mf. 

radish /redz{/ n radis m. 

radius /rerdtas/ n (p/-dii /-diuses) rayon m. 

- RAF® 7» MIL (abrév = Royal Air Force) 
armée de I’air britannique. 

raffle /rzfl/ n tombola f. 

raft /rastt, reft’S/n radeau m. 

rag /reg/ I n chiffon m; (local newspaper) 
canard® m. II rags np! loques fpl. 

rage /rerdz/ I n rage f, coleére f; [fashion] to be 
(all) the rage® faire fureur. II vi faire rage. 

ragged /regrd/ adj en loques. 

raging /re1d31n/ adj violent. 

rag week® n semaine du carnaval étu- 
diant au profit d’institutions caritatives. 

raid /retd/I n raid m; (on bank)®? hold-up m; 
(on home)®® cambriolage m; (by police) rafle 
f. II ver faire un raid sur; [+bank]® attaquer; 
[> fridge] faire une razzia sur. 

raider /rerda(r)/n pillard m. 

rail /rei/ I n barreau m; (on balcony) balus- 
trade f; (handrail) rampe f; (for curtains) tringle 
f; (for vehicle) rail m. IL in compounds [network, 
traffic] ferroviaire; [travel] en train; railcard™ 
carte f de réduction. 

railing /rerlzn/n grille fF. 

railroad’ /retiraud/ I n chemin m de fer; 
(track) voie fferrée. II vtr® to railroad some- 
body into doing forcer quelqu’un 4 faire. 

railroad car's pn wagon m. 
railway® /retlwer/ n chemin m de fer; (line) 
voie f ferrée; railway station gare f. 

rain /retn/ I n pluie f. IL v impers pleuvoir. 
grain down [blows, etc] pleuvoir. 

rainbow /retnbev/ n arc-en-ciel m. 

raincoat n imperméable m. 

rainfall /reinfo:i/ n niveau m de précipita- 
tions. 

rain forest n forét f tropicale. 

rainwear n vétements mp! de pluie. 

rainy /'reny/ adj pluvieux/-ieuse. 

raise /retz/ I S$ n augmentation f. I ver 
lever; [>question, lid] soulever; [»price, salary] 
augmenter; [>voice, standard] élever; [doubts] 
faire naitre; [»protests] provoquer, déclen- 
cher; [»child, family] élever; [> support] obtenir; 
[>money] collecter; to raise the alarm don- 
ner l’alarme. 

raisin /rezzn/ n raisin m sec. 

rake /reik/ I n rateau m. II ver ratisser. 
mrake in® [+ money] amasser. 



rally 

rally /ralt/ I n rassemblement m; (race) ral- 
lye m: I vir rassembler; [> opinion] rallier, II 
vi (recover) se ressaisir. 
grally round®, rally around soutenir. 

rallying aqj (cry, point] de ralliement. 

ram /rem/ I n (animal) bélier m. IL ver, vi (p 
prés etc -mm_-) rentrer dans, heurter. 

RAM /rem/ n ORDINAT (abrév = random 
access memory) RAM f. 

ramble /rembl/ I n randonnée f, balade f. 
II vi faire une randonnée. 
gramble on parler a n’en plus finir de 
qch. 

rambler /rembla(r)/ n randonneur/-euse 
m/f. 

rambling /remblin/ agj [house] plein de 
coins et de recoins; [talk, article] décousu. 

ramification /ramurfrker{n/ n ramification f. 

ramp /remp/ n rampe f; (for car repairs) pont 
m de graissage; (up to plane) passerelle f; (on, 
off highway)" bretelle f. 

rampage I /remperd3/ n to be on the 
rampage tout saccager. II /rem'perd3/ vi 
se déchainer. 

rampant /rempent/ adj endémique. 

rampart /rempait/ n rempart m. 

ram-raid® vtr dévaliser un magasin (aprés 
avoir défoncé la vitrine au moyen d’une 
voiture-bélier). 

ramshackle /remfekl/ adj délabré. 

ran /ren/ prét > run. 

ranch /ra:ntf, rent{!S/ n ranch m. 

rancid /rensid/ adj rance; to go rancid 
rancir. 

random /rendam/ adj (pris) au hasard. 

rang /ren/ prét » ring. 

range /rernd3/ I n (of activities, etc) gamme 
f, éventail m, choix m; (of people, abilities, 
etc) variété f; (of issues) série f; age range 
tranche d’age; (of influence) étendue fF (of 
research) domaine m; out of range hors 
de portée; (prairie)"S prairie f; (of mountains) 
chaine f; (gas, electric) Cuisiniére f (for wea- 
pons) champ m de tir. II ver (set) opposer 
(against a); (draw up), [» forces, troops] aligner, 
ranger. III vi aller; (vary) varier. 

ranger /'reindza(r)/ n garde-forestier m. 

rank /renk/ I n grade m; rang m; (of objects) 
rangée f. IL aaj [beginner] complet/-éte; 
{odour} fétide. TM vir, vi (se) classer. 
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rank and file n (people) base f. 

ranking /renkin/ n classement m. 

ransack /rensek, ren'sekS/ vir [> drawer] 
fouiller; [house] mettre {qch] a sac. 

ransom /'rensam/ n rancon f, to hold sb to/ 
for ransom garder qn en otage. 

rap /rep/ In coup m sec; MUS rap m. II ver, 
vi (p prés etc -Pp-) frapper (sur). 

rape /retp/ In viol m; (plant) colza m. IL 
ver violer. 

rapid /reprd/ adj GEN rapide. 

rapidly /reprdli/ adv rapidement. 

rapids /reprdz/ np! rapides mpl. 

rapist /rerprst/ n violeur m. 

rapper /repa(r)/ n MUS rappeur/-euse m/f. 

rapport /re'pox(r), -poirt8/ n rapports mpl. 

rapture /'reptfa(r)/ n extase f. 

rare /rea(r)/ adj rare; [steak] saignant. 

rarely /realt/ adv rarement. 

rarity /rearatr/ n rareté f. 

rascal /ra:skl, 'reeskl¥S/ n coquin/-e m/f. 

rash /ref/ Tn rougeurs fpl. IL adj irréfléchi. 

rasp /ra:sp, resp'S/ I n rape f. I ver raper. 

raspberry /ra:zbn, 'rezbert'’/ n framboise f. 

rat /ret/ I n rat m; you rat! canaille®! IL 
8 yj (p prés etc -tt-) to rat on dénoncer. 

rate /rert/ I n rythme m; at this rate a ce 
train-la; (of currency) Cours m; the interest 
rate le taux d’intérét; (charge) tarif m. I ver 
considérer, estimer; highly rated trés coté. 
@ at any rate en tout cas, du moins. 

ratepayer® pn contribuable mf. 

rather /ra:da(r)/ adv plutét; rather than 
sth plutdt que qch; I’d rather j’aimerais 
mieux. 

ratify /retrfar/ ver ratifier. 

rating /rertrn/ I n cote f. I ratings np/ TV 
indice m d’écoute, audimat® m. 

ratio /rerfiau/ n GEN proportion f. 
ration /rajn/ I n ration f. I vtr rationner. 

rational /refenl/ adj rationnel/-elle, sensé. 

rationale /refa'na:|, -InelYS/ n inv raisons fpl. 

rationalize — /re{nalarz/ 
ECON® rationaliser. 

rationing /re{nin/ n rationnement m. 

rat race n PE) foire fd’empoigne. 
rattan /re'ten/n rotin m. 

vtr —_justifier; 
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rattle /retl/ I n (for baby) hochet m; (of sports 
fan) crécelle f. I vir faire s’entrechoquer; 
[>person]® énerver. III vi s’entrechoquer, 
faire du bruit. 

rattlesnake /\retisnerk/ n serpent m a son- 
nette m. 

ratty® /reti/ adj (grumpy)® [> character] grin- 
cheux/-euse; 4S miteux/-euse. 

raucous /'1:kas/ adj bruyant. 

ravage /revid3/ vir ravager. 

rave /rerv/I © n (party) féte f, rave m. II @ adj 
a rave review une critique dithyrambique. 
Ill vi délirer; to rave about s'emballer. 
e to rave it up faire la bringue®. 

raven /'retvn/ n (grand) corbeau m. 

ravenous /'revanas/ adj to be ravenous 
avoir une faim de loup. 

raver®® /\rerva(r)/ n (merrymaker) noceur/- 
euse® m/f, (trendy person) branché/-e m/f. 

rave-up®® /lrervap/ n féte f. 

ravine /ra'vi:n/ n ravin m. 

raving /rexvin/ adj enragé. 
@ (stark) raving mad® complétement fou. 

ravishing /revifin/ adj ravissant. 

raw /rs:/ adj cru; [data, sugar] brut; [throat] a 
vif. 

raw material n matiére f premiére. 
ray /ret/ n rayon m; (fish) raie f. 

rayon /rerpn/ n rayonne f. 

razor /'retza(r)/ n rasoir m. 

razor blade n lame fde rasoir. 

razzmatazz® /rezma'tez/ n folklore® m, 
cirque® m. 

R & B n (abrév = 
rhythm and blues m. 

RC n, adj (abrév = Roman Catholic) catho- 
lique m/f. 

Rd n (abrév écrite = road). 

re" /rev/ n MUS ré m. 

re? /ri:/ prep (abrév = with reference to) (in 
letter head) objet. 

reach /ri:tf/ I n portée f& beyond/out of 
reach hors de portée. IL ver atteindre; 
[sound, news] parvenir a; (contact) joindre; 
[> audience, market] toucher. LILI vi to reach for 
étendre le bras pour saisir. 
mreach out étendre le bras; to reach out 
for chercher. 

react /ri'ekt/ vi réagir. 

rhythm and blues) 

really 

reaction /r'zk{n/ n réaction f. 

reactionary /n'ekjann, -anert'S/ n, adj 
réactionnaire (mf). 

reactor /r'ekta(r)/ n réacteur m. 

read /ri:d/ (prét, pp read /red/) I ver lire; 
[>meter] relever. II vi lire; UNIV to read for 
a degree®™ ~ préparer une licence. 
mread in [computer] [> data] enregistrer; read 
off [»names, scores] annoncer; read on 
continuer a lire; read out lire [qch] 4 haute 
voix. 

readable /'ri:dabl/ adj lisible. 

reader /ri:da(r)/ n lecteur/-trice m/f. 

readership /ri:dafrp/ n lecteurs mpl. 

read head n ORDINAT téte f de lecture. 

readily /redzlt/ adv [reply, give] sans hésiter; 
[make friends] facilement. 

reading /ri:din/ n lecture f, reading matter 
quelque chose 4 lire; (on meter) relevé m. 

reading age n SCOL niveau m de lecture. 

readjust /risa'dzast/ I ver [> TV, lens] régler 
(de nouveau). II vi se réadapter (a). 

read-only memory, ROM pn ORDINAT 
mémoire f morte. 

read-write memory 7 
mémoire f vive. 

ready /'reds/ I °° readies np/ argent m. 
II adj prét; to get ready se préparer; ready 
cash® (argent m) liquide m. 

ready-made /redi'merd/ agj [suit] de prét- 
a-porter; [excuse, phrase] tout fait. 

ready meal n plat m cuisiné. 

ready-to-wear adj [garment] prét-a-por- 
ter. 

real /ral/ I n réel m. II adj véritable, réel/ 
réelle; in real life dans la réalité; the real 
thing de |’authentique; [charmer] vrai (before 

ORDINAT 

n). 

e for real® pour de vrai®. 

real estate n immobilier m. 

realism /risaltzzam/ n réalisme m. 

realist /rizalzst/ n, adj réaliste (mf). 

realistic /ria'listrk/ adj réaliste. 

reality /r'zlatz/ n réalité f. 

reality TV n TV téléréalité fF. 

realize /'rralarz/ vir se rendre compte de; to 
realize how/what comprendre comment/ 
ce que; (make real) réaliser. 

really /rtalz/ adv vraiment, réellement. 



realm 

realm /relm/ n royaume m; FIG domaine m. 
realtor's /‘ri:alta(r)/ n agent m immobilier. 

ream /ri:m/ n (of paper) rame f. 

reap /rizp/ I ver [> fruit] recueillir. IL vi mois- 
sonner. 

reappear /ri:a'pre(r)/ vi reparaitre. 

rear /ria(r)/ I n arriére m; at the rear of 
the house derriére la maison; (of person) 
derriére® m. IE aaj [entrance] de derriére; 
{light, seat] arriére inv. TI ver [+child] élever; 
[plants] cultiver. IV vi [horse] se cabrer. 

rearrange /riza'retnd3/ ver [> plans] modifier. 

rear-view mirror n rétroviseur m. 

reason /ri:zn/ In raison f, within reason dans 
la limite du raisonnable. I wi raisonner. 

reasonable /ri:znabl/ adj _raisonnable; 
beyond reasonable doubt JUR sans aucun 
doute possible. 

reasoning /ri:znin/ n raisonnement m. 

reassert /riza's3:t/ ver réaffirmer. 

reassess /ri:a'ses/ vir reconsidérer. 

reassurance -Yuar-4$/ 
réconfort m. 

reassure /rita'{>:(r), -foar-YS/ ver rassurer. 

reassuring /ri:a'{o:rmn, -fuar-Y’/ adj rassurant. 

rebate /ri:bert/ n (refund) remboursement 
m; (discount) remise f. 

rebel I /rebl/ n, in compounds rebelle (m/f). II 
/'bel/ vi (p prés etc -Il-) se rebeller. 

rebellion /m'belran/n rébellion f, révolte f. 

rebellious /r'beltas/ adj rebelle. 

rebirth /ri:'b3:6/ n renaissance f. 

reboot /ri:'bu:t/ vir ORDINAT réinitialiser. 

rebound /r'baund/ vi (bounce) rebondir; to 
rebound on se retourner contre. 

rebroadcast /ri:'bro:dkoist, -kest¥S/ I n 
(repeat) rediffusion f; (live) retransmission f. 
II vtr (prét, pp -cast ou -casted) (repeat) 
rediffuser; (relay live) retransmettre. 

rebuff /r'baf/ I n rebuffade f. II ver repous- 
ser. 

rebuild /ris'btld/ ver (prét, pp rebuilt 
/ri:'b1lt/) reconstruire. 

rebuke /r'bju:k/ Tn réprimande f. ID ver 
réprimander. 

recall I /ri:ko:/ n rappel m. IE /r'ka:l/ ver se 
souvenir de; to recall sth to sb rappeler 
qch a qn. 

/rualfarrans, 
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recap® I n /ri:kep/ (abrév = recapitulation) 
récapitulation: f. II vtr, vi (p prés etc -Ppp-) 
(abrév = recapitulate) récapituler. 

recapture /ri:'keptfa(r)/ ver recapturer; [> town, 
position] reprendre; [> feeling] retrouver. 

recede I /m'si:d/ vi s’éloigner. Il receding 
/rt'sixdin/ pres p adj [chin, forehead] fuyant. 

receipt /m'si:t/ n recu m; (from till) ticket m 
de caisse; (of goods, letters) réception f. 

receive /rt'si:v/ I vtr recevoir; [>stolen goods] 
receler. II received pp adj recu; received 
with thanks COMM pour acquit. 

Received Pronunciation, RP® n pro- 
nonciation f standard (de I’anglais). 

receiver /r'si:va(r)/ n combiné m; (TV, radio) 
récepteur m. 

receiver dish n antenne f parabolique. 

recent /'ri:snt/ adj récent. 

recently /ri:'sntlt/ adv récemment, dernie- 
rement. 

reception /r'sepjn/ n réception f. 

reception centre® n centre m d’accueil. 

receptionist /r1'sepfanist/ n réceptionniste 
mf. 

receptive /r'septiv/ aqj réceptif/-ive. 

recess /rr'ses, 'ri:ses"8/ n POL the recess les 
vacances fpl; (break)"® récréation f; (alcove) 
recoin m. 

recession /r'se{n/ n ECON récession f. 

recharge /ri:'tfa:dz/ vir recharger. 

rechargeable /ri:'tja:dzabl/ adj _ [> battery] 
rechargeable. 

recipe /'resapr/ n recette f, a recipe for sth 
une recette de qch; recipe book livre m de 
recettes. 

recipient /n'srprent/ n (of mail) destinataire 
mf; (of aid, cheque) bénéficiaire mf; (of prize) 
lauréat/-e m/f. 

reciprocal /r'srprekl/ adj réciproque. 

reciprocate /r'stprakert/ I vir rendre. II vi 
rendre la pareille. 

recital /r1'sarttl/ n récital m. 

recite /risart/ ver, vi réciter. 

reckless /rekits/ adj imprudent. 
reckon /rekan/ I ver considérer; (think) to rec- 
kon (that) croire que; to reckon to do comp- 
ter faire; {»amount] calculer. II vi calculer. 
wreckon on® reckon on doing compter 
faire; reckon up calculer; reckon with 
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compter avec; reckon without compter 
sans. 

reckoning /'rekantn/ n calculs mpl. 
@ day of reckoning jour du jugement. 

reclaim /rklerm/ vir récupérer; [> land] 
reconquérir. 

reclaimable /rr'klermabi/ agj [> waste product] 
récupérable; [> expenses] remboursable. 

reclamation /rekla'mer{n/ n récupération 
f, (of land) mise f en valeur. 

recline /r1'klain/ vi [person] s‘allonger; to be 
reclining étre allongé; [seat] s’incliner. 

recognition /rekag!nt{n/ n reconnaissance 
f, beyond recognition méconnaissable. 

recognizable /rekag!narzabl, 'rekagnarzabl/ 
adj reconnaissable. 

recognize /rekagnaiz/ vir reconnaitre; I 
recognized him by his voice je |’ai reconnu 
a Sa Voix. 

recoil /r'ko1// vi reculer. 

recollect /rekallekt/ I vtr se souvenir de, se 
rappeler. II vi se souvenir. 

recollection /reka'lekjn/ n souvenir m. 

recommend /rekalmend/ vir recommander. 

recommendation 
recommandation f. 

reconcile /rekansatl/ vir réconcilier; to 
become reconciled to sth se résigner a 
qch. 

reconciliation /rekanstltler{n/ n réconci- 
liation f. 

recondition /ri:kan'dijn/ ver remettre [gchl 
a neuf, 

reconnaissance /r'kontsns/ n reconnais- 
sance f. 

reconsider /ri:kan'stda(r)/ I vir réexaminer. 
II wy repenser. 

reconstitute /ri:'konstrtju:t, -tu:t¥8/ ver 
reconstituer. 

reconstituted family n famille f recom- 
posée. 

reconstruct /rizkan'strakt/ vir reconstruire; 
[crime] faire une reconstitution de. 

record I /reka:d, 'rekard¥S/ n (of events) 
compte rendu m; (official proceedings) procés- 
verbal m; to keep a record of sth noter qch; 
(historical) archives fp/; (personal, administrative) 
dossier m; AUDIO disque m; ORDINAT 
enregistrement m; (best performance) record 

/rekamen'derfn/ an 

recycle 

m; JUR casier m judiciaire. UL /r1'ka:d/ ver, vi 
noter; (on disc, etc) enregistrer. 

record-breaking adj record (inv). 

record button n bouton m d’enregistre- 
ment. 

recorder /r'k>:da(r)/ n flite fa bec. 

recording /r'ko:din/ n enregistrement m. 

record player n tourne-disque m, pla- 
tine f. 

records office n (of births, deaths).bureau m 
des archives; JUR (of court records) greffe m. 

recount /r'kaunt/ vir raconter, conter. 

recoup /r'ku:p/ vir [>losses] compenser. 

recourse /r'ko:s/ n recours m. 

recover /r'kava(r)/ I vir retrouver, récupé- 
rer; to recover one’s sight recouvrer la vue. 
II vise remettre, se rétablir; (from defeat, mis- 
take) se ressaisir; [economy] se redresser. 

recovery /r'kavart/ n rétablissement m, 
guérison f; ECON, FIN relance f, reprise f; 

(of money) récupération f. 

recovery vehicle n (car) voiture f de 
dépannage; (truck) camion m de dépan- 
nage. 

recreate /'rekriert, ri:krtert/ vir recréer. 

recreation /rekri'ex{n/ I n loisirs mpl; (pas- 
time) récréation f. IL in compounds facilities, 
centre] de loisirs; [ground, room] de jeux. 

recreational /rekrr'erfanl/ adj de loisirs. 

recrimination. /rrkrimtner{n/ n récrimi- 
nation f. 

recruit /m'kru:t/ In recrue f. II ver, vi recru- 
ter. 

recruitment /m'kru:tmant/ n recrutement m. 

rectangle /rektengl/ n rectangle m. 

rectangular /rek'tengjula(r)/ adj rectangu- 
laire. 

rectify /rektrfay/ vir rectifier. 

rector /rekta(r)/n RELIG pasteur m. 

recuperate /r'ku:parett/ vi se rétablir, 
récupérer. 

recur /r1'k3:(r)/ vi (p prés etc -f¥-) se repro- 
duire; [theme, phrase] revenir. 

recurrence /n'karans/ n récurrence f; (of 
symptom) réapparition f. 

recurrent /rkarent/ adj récurrent. 

recyclable /ri:'satklabl/ adj recyclable. 

recycle /ri:'saxkl/ ver [> paper, waste] recycler. 



recycling 

recycling /ri:'saxkltn/ I n recyclage m. II 
in compounds [rfacility, plant, process] de recy- 
clage. 

red /red/ I n rouge m; in red en rouge; to be 
in the red étre a découvert. II adj rouge; 
to go/turn red rougir; hair, squirrel] roux/ 
rousse. 
e@ to be caught red-handed étre pris/-e 
sur le fait. 

red blood cell n globule m rouge. 
red card n SPORT carton m rouge. 

red carpet n tapis m rouge; LIT, FIG to roll 
out the red carpet for sb dérouler le tapis 
rouge pour qn. 

Red Cross n Croix-Rouge f. 
redcurrant n groseille /. 

redcurrant bush groseillier m. 

reddish /redyf/ aqj rougeatre. 

redecorate /ri:dekarert/ ver repeindre, 
refaire. 

redecoration /ri:deka'rerfn/ n travaux mpl 
de peinture; the house needs redecoration 
les murs de la maison ont besoin d’étre 
rafraichis. 

redeem /r'di:m/ I ver [>loan} rembourser; 
his one redeeming feature is... ce qui le 
rachéte, c’est...; [situation] sauver. II v reff 
to redeem oneself se racheter. 

redefine /ri:dr!fatn/ ver redéfinir. 

redemption /r'idemp{n/ n rembourse- 
ment m; (spiritual) rédemption f beyond 
redemption irrémédiable; [person] HUM irré- 
cupérable. 

redeploy /ri:dr'plox/ vtr [>resources, troops] 
redéployer; [> staff] réaffecter. 

red-hot /red'hot/ adj [metal] chauffé au 
rouge; [passion] ardent. 

redial /ris'dazal/ I ver TELECOM [> number] 
recomposer. II vi recomposer le numéro. 

redirect /ri:dr'rekt/ ver [> mail] faire suivre. 

rediscover /ri:dr'skava(r)/ vr redécouvrir. 

red light n feu m rouge. 

red mullet n (fish) rouget m. 
redneck /'rednek/ n INJUR péquenaud/-e® 
m/f. 

red pepper n poivron m rouge. 

redress /ri'dres/ ver redresser; [-error] répa- 
rer; [balance] rétablir. 

red tape n paperasse® f. 
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reduce /ri'dju:s, -'du:s"8/ I ver réduire, bais- 
ser; reduce speed now ralentir. I reduced 
pp adj réduit; reduced goods marchandises 
en solde. 

reduction /r'dakjn/ n réduction f; (of wei- 
ght, size, cost) diminution f. 

redundancy® /r'!dandansi/ n licencie- 
ment m; chémage m. 

redundant /r'dandant/ adj [worker]®® to be 
made redundant étre licencié; [information] 
superflu. 

reed /ri:d/ n roseau m; (of instrument) anche f. 

reef /ri:f/ n récif m, écueil m. 

reek /ritk/ vi to reek of sth puer. 

reel /ri:/ I n bobine f; (for fishing) moulinet m. 
II vi [person] tituber; [government] chavirer. 

ureel off [list] débiter. 

ref /ref/ n COMM (abrév écrite = reference) 
référence f; SPORT® (abrév = referee) arbi- 
tre m. 

refer /r'f3:(r)/ (p prés etc -rt-) I vtr to refer 
to renvoyer a. If refer to vi parler de, 
faire allusion a; [number, date] se rapporter a; 
[> notes, article] consulter. 

referee /refa'ri:/ I n SPORT arbitre m; (giving 
job reference)°® personne pouvant fournir 
des références. Il vtr, vi arbitrer. 

reference /'refarans/ I n référence f, allu- 
sion f; without reference to sans tenir 
compte de; GEOG map references coor- 
données fp/. If with reference to prep 
phr en ce qui concerne, quant a; with ref- 
erence to your letter suite a votre lettre. 

referendum /refa'rendam/ n (pi -da, 
-dums) référendum m. 

refill I /ri:ftl/ n recharge f; (for fountain pen) 
cartouche f. ID /ris'fl/ ver remplir [gqch] a 
nouveau; [> pen, lighter] recharger. 

refine /r'fatn/ vtr raffiner; [»method] peau- 
finer. 

refined /rt!fatnd/ adj raffiné. 

refinement /r'fainmant/ n raffinement m. 

refinery /m'fatnari/ n raffinerie f. 

reflate /ri:'flext/ ver ECON relancer. 

reflation /ri:'fler{n/ n ECON relance f. 

reflationary /ri:'fler{nrt/ adj ECON [»meas- 
ure] de relance; to be reflationary entrainer 
la relance. 
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reflect /r'flekt/ I vtr refléter; [> light, heat] ren- 
voyer, réfléchir; (think) se dire, penser. II 
vi réfléchir. 

reflection /m'flekjn/ n reflet m, image f 
(thought) réflexion f. 

reflex /'ri:fleks/ n, adj réflexe (m). 

reflexive /r'flekstv/ adj LING réfléchi. 

reforestation /ri:fore'ster{n/_n reboise- 
ment m. 
reform /r'fo:m/ I n réforme f. I vir réfor- 
mer; he’s a reformed character i| s'est 
assagi. 

reformer /m'fo:ma(r)/ n réformateut/-trice m/f. 

refrain /rr'fretn/ I n refrain m. II vi se rete- 
nit; to refrain from doing s’abstenir de 
faire. 

refresh /ri'fref/ vir rafraichir; the rest 
refreshed me |e repos m’a fait du bien. 

refresher course /rifrefa ko:s/ n cours m 
de recyclage. 

refreshing /r'frefin/ adj rafraichissant; 
[rest] réparateur/-trice; [insight] original. 

refreshment /r'frefmant/ n rafraichisse- 
ment m; light refreshments repas léger. 

refrigerate /m'fridzareit/ vir keep refriger- 
ated conserver au réfrigérateur, 

refrigerator /rm'fridgarerta(r)/ n réfrigéra- 
teur m. 

refuel /rit'fjuel/ (p prés etc -II-%8, -I-4S) vi se 

ravitailler en carburant. 

refuge /refju:d3/ n refuge m; to take refuge 
from se mettre a |’abri de. 

refugee /refju'd3r, 'reffudzi:"5/ n réfugié/-e m/f. 

refund I /ri:fand/ n remboursement m. II 
/r'fand/ vtr rembourser. 

refurbish /ri:'f:br// ver rénover. 

refurbishment /ri:'f:b1/mant/ n rénova- 
tion f. 

refusal /r'fju:zl/n refus m. 

refuse’ /ri'fju:z/ vtr, vi refuser. 

refuse? /refju:s/ n ordures fpl; (industrial) 
déchets mpl. 

refuse bin® poubelle f. 

refuse chute® n vide-ordures m inv. 

refuse collector® n éboueur m. 

refuse disposal® n traitement m des 
ordures. 

refuse dump® n décharge f publique. 

registration number 

refute /r'fju:t/ ver réfuter. 

regain /r'gern/ ver [>health, freedom] retrou- 
ver; [>control] reprendre. 

regal /ri:gl/ aqj royal. 

regard /n'ga:d/I n estime fF, considération 
f, to have little regard for sth faire peu de 
cas de qch; with/in regard to en ce qui 
concerne. If regards np/ (good wishes) 
amitiés fpl; kindest regards avec toutes 
mes/nos amitiés. III vir considérer; highly 
regarded trés apprécié; SOUT concerner. 

regarding /r1'ga:din/ prep concernant. 

regardless /m'ga:dits/ I prep sans tenir 
compte de; regardless of the weather quel 
que soit le temps. II adv malgré tout. 

regatta /n'geta/ n régate f. 

regency /ri:dganst/ n régence f. 

regenerate /r'dzenarett/ vi se régénérer. 

regime, régime /rer'zism, 'rezizm/ n POL 
régime m. 

regiment /redzimant/ n régiment m. 

region /ri:dzan/ n région f; (somewhere) in 
the region of environ. 

regional /ri:dgenV/ adj régional. 

regional development n IND aména- 
gement m du territoire. 

register /redzista(r)/ I n registre m; SCOL 
cahier m des absences. II ver [>birth, death] 
déclarer; [>vehicle] faire immatriculer; 
[>trademark, complaint] déposer; [student] 
inscrire; POSTES [letter] envoyer [qch] en 
recommandeé. III vi s’inscrire; (at hotel) se 
présenter. 

registered /redzistad/ adj [voter, student] 
inscrit; [vehicle] immatriculé; [charity] = 
agréé; [nurse] diplémé d’Etat; POSTES [letter] 
recommandé. 

registered post n (service) envoi m recom- 
mandé; by registered post en recom- 
mandé. 

registered trademark 7 
déposé. 

registrar /redzrs'tra:(r), 'redz-/ n UNIV res- 
ponsable du bureau de la scolarité. 

registration /red3i'strerjn/ n inscription f 
(of birth, death) déclaration f; (of car) imma- 
triculation f. 

registration number n numéro m d’im- 
matriculation. 

nom m 



registration plate 

registration plate n plaque fd‘immatri- 
culation, plaque f minéralogique. 

registry office® n bureau m de |’état 
civil. 

regress /ri'gres/ vi régresser. 

regret /r'gret/ I n regret m. IL ver (p prés 
etc -tt-) to regret (doing) regretter (d’avoir 
fait). 

regrettable /n'gretabl/ adj regrettable 
(que) (+ subj). 

regroup /ri:'gru:p/ vi se regrouper. 

regular /regjula(r)/ I n habitué/-e m/f; (any 
substance)"® ordinaire m. IL adj régulier/- 
iere; on a regular basis de fagon régu- 
liére; he’s a regular guy®'® c'est un chic 
type®; [activity, customer] habituel/-elle; [price, 
size] normal; [army, soldier] de métier; (not spe- 
cial)"S ordinaire. 

regularity /regju'leratr/ n régularité f. 

regulate /regjulext/ ver [+ mechanism] régler; 
[use] reglementer. 

regulation /regju'ler{n/ n (for discipline) 
reglement m; (for safety, fire) consigne f EU 

regulations réglementation communau- 
taire. 

regulator /regjulerta(r)/ n régulateur m. 

rehabilitate /ri:a'bilttert/ ver réhabiliter; 
[> ex-prisoner] réinsérer. 

rehabilitation /rizabrlr'terfn/ n réinsertion 
f; (after disgrace) réhabilitation f. 

rehearsal /rr!hais\/ n répétition f. 

rehearse /r'h3is/ ver, vi répéter. 

reign /rein/ I n régne m. II vi régner. 

reimburse /ri:1m'ba:s/ vir rembourser. 
reimbursement /ri:1m'b3:smant/ n rem- 
boursement m. 

rein /retn/ n réne f. 

reindeer /‘rerndra(r)/ n inv renne m. 

reinforce /ri:tn'fo:s/ vir renforcer; rein- 
forced concrete béton armé. 

reinforcement /ri:tn'fo:smant/ n renforce- 
ment m; reinforcements renforts. 

reinstate /ristn'stert/ vir [> employee} réinté- 
grer; [+legislation] rétablir. 

reissue /ri:'1{u:/ In MUS, EDIT réédition f 
CIN reprise f. IT ver [»book, record] rééditer; 
[film] ressortir. 

reiterate /ri:'ttarert/ vir réitérer. 
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reject I /rizdzekt/ n COMM marchandise fF 
de deuxiéme choix. II /r'djekt/ ver rejeter; 
[> candidate, manuscript] refuser. 

rejection /r1'dzekjn/ n GEN rejet m; (of can- 
didate) refus m. 

rejoice /r'dz51s/ ver, vi (se) réjouir. 

rejoin /ri:'dzo1n/ vir rejoindre. 

rejuvenate /r'dzu:vinert/ vtr rajeunir. 

rekindle /ri:'kindl/ vir ranimer. 

relapse /r'leps/ vi retomber (dans). 

relate /r'lext/ I vtr to relate sth and sth éta- 
blir un rapport entre qch et qch; [>story] 
raconter. II vi to relate to se rapporter a; 
(like and understand) s’entendre avec. 

related /ri'lettid/ adj [person] apparenté; 
related by marriage parents par alliance; 
area, idea] lié. 

relation /mleyjn/ I n parent/-e m/f, (connec- 
tion) rapport m; to bear no relation to n‘avoir 
aucun rapport avec; i# relation to par rap- 
port a. I relations np! relations fpl. 

relationship /rler{njtp/ n relations fpl; to 
form relationships se lier; (connection) rap- 
port m; (family bond) lien m de parenté. 

relative /relatrv/ I n parent/-e m/f. IL adj 
relatif/-ive; the relative merits of X and 
Y les mérites respectifs de X et Y; relative 
to (compared to) par rapport a; (concerning) 
concernant. 

relatively /relatrvit/ adv _relativement; 
relatively speaking toutes proportions 
gardées. 

relativity /rela'trvaty/ n relativité f. 

relax /rileks/ I vtr relacher; [-jaw, mus- 
cle] décontracter; [discipline] assouplir. II 
vi [person] se détendre; relax! ne t’en fais 
pas!; [muscle] se décontracter; [discipline] 
s’assouplir. 

relaxation /ri:lek'ser{n/ n détente f. 

relaxed /r'lekst/ adj détendu. 

relaxing /rilekstn/ adj délassant. 

relay I /ri:ler/ n RADIO, TV émission fretrans- 
mise; SPORT course fde relais. II /ri:ler, rille/ 
ver relayer; [» message] transmettre. 

release /r1'li:s/ I n libération’f; FIG soulage- 
ment m; (for press) Communiqué m; CIN sor- 
tie f; (film, etc) nouveauté fF. II ver to release 
sb from sth dégager qn de qch; [prisoner] 
liberer, relacher; [>mecanism] déclencher; 
{»handbrake] desserrer; . [>missile] lancer; 
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[hand] lacher;  [>statement] communiquer; 
[> film, etc] faire sortir. 

relegate /relrgert/ vir reléguer. 

relent /ri'lent/ vi céder. 

relentless /rrlentlts/ adj implacable. 

relevance /relavans/ n pertinence f, intérét 
m; to be of relevance to concerner. 

relevant /relavant/ adj [issue, facts, etc] perti- 
nent; [information] utile; relevant document 
piece justificative; [authorities] compétent. 

reliable /r'latebl/ adj digne de confiance, 
fiable; [employee, firm] sérieux/-ieuse; [mem- 
ory] fiable; [source] sir. 

reliability /rlare'brlatr/ n (of friend, witness) 
honnéteté f, intégrité f (of employee, firm) 
sérieux m; (of car, machine) fiabilité f. 

reliance /rrlarens/ n dépendance f. 

relic /reltk/ n vestige m; (religious) relique f. 

relief /rrli:sf/ n soulagement m; (help) aide 
f, secours m; tax reltef allegement fiscal; 
GEOG relief m. 

relief agency n organisation f humani- 
taire. 

relief work n travail m humanitaire. 

relieve /r'li:v/ ver soulager; [> troops, popula- 
tion] venir en aide a, secourir; [»worker, sen- 
try] relever. 

religion /ri'lzdzan/ n religion f. 

religious /r'ltdzas/ adj _religieux/-ieuse; 
[person] croyant. 

relinquish /rlgkwy/ ver renoncer a. 

relish /relz{/ I n with relish avec un plaisir 
évident; (flavour) saveur f; (appeal) attrait m; 
CULIN condiment m. II ver [> food] savourer; 
[> prospect] se réjouir de. 

relocate /ri:lau'kert, rit!lavkert4S/ I vir 
[employee] muter. IL w déménager; 
{employee] 6tre muté; (for low labour costs) 
délocaliser (to a). 

relocation /ri:lau'ker{n/ n (of company) relo- 
calisation f, déménagement m; (of employee) 
mutation f (to a/en); (for low labour costs) 
délocalisation f (to a/en). 

reluctant /r'laktant/ adj peu enthousiaste; 
reluctant to do peu disposé a faire. 

reluctantly /r'Iaktantly/ adv a contrecceur. 

rely /rlay/ vi to rely on dépendre de; to rely 
on sb/sth compter sur qn/qch. 

remittance 

remain /r!mein/ I vi rester; [problem, doubt] 
subsister; to remain hopeful continuer a 
espérer. IT remaining pres p adj restant. 

remainder /r1'meinda(r)/ n reste m; (people) 
autres mfpl. 

remains /r'meinz/ npi/ restes mpl; (of build- 
ing) vestiges mpl. 

remake I /ri:metk/ n nouvelle ver- 
sion f, remake m. II /ri:'metk/ ver (prét, pp 
remade) refaire. 

remand /r'ma:nd, mmend!S/ vtr jUR 
remanded in custody placé en détention 
provisoire. 

remand centre® n centre m de détention 
(provisoire). 

remark /r'ma:k/ I n remarque f, réflexion 
f. II vir remarquer. 
mremark on faire des remarques sur. 

remarkable /r'ma:kebl/ adj remarquable. 

remarry /ri:'mert/ vi se remarier. 

remaster /ri:'ma:sta(r)/ ver AUDIO remas- 
tériser; digitally remastered remastérisé 
numériquement. 

remedial /r'mi:dial/ aaj [measures] de 
redressement; [class] de rattrapage. 

remedy /remadi/ I n reméde m. I vir 
remédier a. 

remember /r!memba(r)/ I vir se souvenir 
de, se rappeler; [> battle] commémorer. II vi 
se souvenir; not as far as I remember pas 
que je sache. 

remembrance /n'membrens/ n souvenir m. 

Remembrance Day® n jour consacré a 
la mémoire des soldats tués au cours des 
deux guerres mondiales. 

remind /r'matnd/ vir rappeler; to remind 
sb of sth/sb rappeler qch/qn a qn; to 
remind sb that rappeler a qn que; you are 
reminded that nous vous rappelons que; 
that reminds me a propos. 

reminder /r!matnda(r)/ n rappel m. 

reminisce /remt'nts/ vi évoquer ses sou- 
venirs. 

reminiscence /remtnisns/ n souvenir m. 

reminiscent /remrnisnt/ adj to be remin- 
iscent of sb/sth faire penser a qn/qch. 

remission /r'mijn/_n (of sentence, debt) 
remise f, MED rémission f. 

remit /ri:mut/ n attributions fp/. 

remittance /r'mitns/ n réglement m. 



remnant 

remnant /'remnant/ n reste m; (of building, 
past) vestige m; (of fabric) coupon m. 

remorse /r1'mo:s/ n remords m. 

remote /r'mout/ adj [era] lointain; [ances- 
tor, country, planet] éloigné; [area, village] isolé; 
[chance, connection] vague, infime. 

remote access n ORDINAT accés m a dis- 
tance, téléconsultation f. 

remote control n télécommande f. 

remotely /r'!mautlt/ adv a |’écart de tout. 

removal /ri'mu:vi/ n suppression f; (of doubt, 
worry) disparition f; (of troops) retrait m; stain 
removal détachage; (of home)** déménage- 
ment m. 

removal van n camion m de déménage- 
ment. 
remove /r1'mu:v/ vir enlever; [> subsidy] sup- 
primer; [> fears] dissiper. 

rename /ri:'ne1m/ vir rebaptiser. 

render /renda(r)/ vtr rendre; to render sth 
impossible rendre qch impossible. 

rendering /‘rendarin/ n interprétation f. 

rendezvous /'rondivu:/ n inv rendez-vous 
m inv, 

rendition /ren'difn/ n interprétation f. 

renegade /renigerd/ n, adj renégat/-e (m/f). 

renege /r'ni:g, -'netg/ vi se rétracter. 

renew /rrnju:, -!nuz"8/ ver renouveler; [> nego- 
tiations] reprendre. 

renewable /r'njuzabl, -Inuzabl"S/ adj renou- 
velable. 

renewal /r'njuzal, -!nusal¥S/ n GEN renou- 
vellement m; (of negotiations) reprise f. 

renounce /r1'nauns/ vir renoncer a. 

renovate /'renavert/ vir rénover. 

renown /r'naun/ n renommeée f, of world 
renown de renommée mondiale. 

renowned /r1!naund/ adj célébre (pour). 

rent /rent/ I n loyer m; for rent a louer. II 
vir louer. 

rental n location f; (of phone line) abonne- 
ment m. 

rental company n société fde location. 

reopen /ri:!supan/ ver, vi rouvrir. 

reorganize /ri:!s:ganarz/ ver, v (se) réorga- 
niser. 

rep /rep/ n COMM (abrév = representa- 
tive) représentant m (de commerce). 
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repair /r'pea(r)/ I n réparation f, road 
under repair (attention!) travaux; in good/ 
bad repair en bon/mauvais état. IT ver 
réparer. 

reparation /repa'rerjn/ n réparation f. 

repatriate /ri:'petrrert, -!pert-"S/ ver rapa- 
trier. 

repay /ri'per/ ver (prét, pp repaid) rembour- 
ser; [> hospitality] rendre, payer de retour. 

repayment /r'permant/ n remboursement 
m. 

repayment mortgage n emprunt m 
hypothécaire. 

repeal /r'pi:i/ I n JUR abrogation f. I ver 
abroger. 

repeat /r'pi:t/ I n répétition f RADIO, TV 
rediffusion f. IL vir répéter; SCOL [+year] 
redoubler; [> programme] rediffuser. 

repeated /m'pi:trd/ adj répété; [defeats, set- 
backs] successif/-ive. 

repeatedly /r1'pi:trdlz/ adv plusieurs fois, a 
plusieurs reprises. 

repel /r'pel/ vir (p prés etc -Il-) repousser; 
FIG dégouter. 

repellent /m'pelant/ adj repoussant; insect 
repellent anti-insecte. 

repercussion /ri:pa'kafn/ n répercussion f. 

repertoire /repatwax(r)/ n répertoire m. 

repertory /repotrz, -to:r"8/ n répertoire m. 

repertory company » troupe f de théa- 
tre de province. 

repetition /repr'tr{n/ n répétition f. 

repetitive /r'petrtrv/ adj répétitif/-ive. 

replace /rt'pleis/ vir remettre (a sa place); 
[-goods, person] remplacer. 

replacement /n'plesmant/ I n rempla- 
cant/-e m/f, (act) remplacement m. I in com- 
pounds [staff] intérimaire; [part] de rechange. 

replay /ri:'pler/ vtr_ [»cassette] _repasser; 
[> match] rejouer. 

replenish /r'plenz// vtr reconstituer. 

replica /repitka/ n copie f. 

replicate /replirkert/ vir reproduire. 

reply /n'plax/ I n réponse f. I ver, vi répon- 
re. 

report /ri'po:t/ I n rapport m, compte 
rendu m; SCOL® bulletin m scolaire; (in 
media) reportage m; (noise) détonation f. IL 
vtr [+ fact] signaler; [+debate] faire le compte 
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rendu de; reported missing porté disparu; 
PRESSE faire un reportage sur; [+person] 
dénoncer. TI vi [committee] faire son rap- 
port; (present oneself) se présenter; to report 
sick se faire porter malade; to report to sb 
étre sous les ordres (directs) de qn. 
mreport back (after absence) [employee] se pré- 
senter; (present findings) [committee, representa- 
tive] présenter un rapport (about/on sur). 

reportedly /m'po:trdly/ adv he is reportedly 
unharmed (| serait indemne. 

reporter /r1'po:ta(r)/ n journaliste mf, repor- 
ter mf. 

reporting /r'po:tin/ n reportages mpl. 

repossession /ri:pa'ze{n/ n saisie f immo- 
biliére. 

represent /repri'zent/ vir représenter; 
[> facts, reasons] exposer. 

representation /reprizen'ter{n/ n repré- 
sentation f; to make representations to sb 
faire des démarches auprés de qn. 

representative /repm'zentatry/ In 
représentant/-e m/f, POLS député m. I adj 
to be representative of étre typique de, 

repress /r'pres/ vtr réprimer. 

repression /r'pre{n/ n GEN répression f. 

repressive /r1'prestv/ adj répressif/-ive. 

reprieve /r'pri:v/ I n JUR remise f de peine. 
II ver accorder un sursis. 

reprimand /reprma:nd, -mend!S/ In 
réprimande f. II ver réprimander. 

reprint I /ri:print/ n réimpression f. IL 
/rit!print/ ver réimprimer. 

reprisal /rr'praizl/ n représailles fpl. 

reproach /n'preut{/ I n reproche m. II ver to 
reproach sb with/for sth reprocher qch a qn. 

reproachful /m'prautffl/ adj [-remark, look] 
réprobateur/-trice; [+ letter, word] de reproche. 

reprocessing plant n NUCL usine f de 
retraitement (des déchets nucléaires). 

reproduce /ri:pra'dju:s, -'du:s"S/ ver repro- 
duire. 

reproduction /ri:pra'dakjn/ n reproduction f. 

reproductive /rispra'daktrv/ adj reproduc- 
teur/-trice. 

reptile /reptaul, -tl!S/ n reptile m. 

republic /r'pablik/ n république fF. 

republican /r'pabitkan/ n, adj républi- 
cain/-e (m/f). 

research and development 

Republican /n'pabltkan/ adj Republican 
party le parti républicain. 

republication /ri:pabir'ker{n/ n réédition fF. 

repudiate /r'pju:diert/ vir rejeter; [+violence, 
aim} abandonner. 

repulsive /r'palstv/ aqj infame. 

reputable /repjutebl/ adj de confiance. 

reputation /repju'ter{n/ n réputation f. 

reputed /r'pju:trd/ adj réputé; to be 
reputed to be avoir la réputation d’étre; 
she is reputed to be very rich a ce que l’on 
dit elle serait trés riche. 

request /r'kwest/ I n demande f, requéte f; 
on request sur demande; RADIO dédicace 
f. II vir to request sb to do demander a qn 
de faire. 

request stop® pn arrét m facultatif. 

requiem /rekwiem/ n requiem m. 

require /m'kwata(r)/ vir avoir besoin de; as 
required si nécessaire; [> qualifications] exi- 
ger; to be required to do étre tenu de faire. 

requirement /r'kwaramant/ n besoin m; 
to meet sb’s requirements satisfaire les 
besoins de qn. 

requisite /rekwizit/ I n condition f. 
II requisites np/ fournitures fol; toilet 
requisites articles de toilette. III adj exigé, 
requis. 

rerun /ri:ran/ I n CIN, THEAT reprise f TV 
rediffusion f. IL ver (prét reran; pp rerun) 
CIN, THEAT [rfilm, play] reprendre; TV redif- 
fuser; POL [»election, vote] refaire; SPORT 
[> race] recommencer. 

reschedule = /ri:'fedju:l, 
[+ meeting] déplacer. 

rescind /r'sind/ vir [> decision) annuler. 

rescue /'reskju:/ I n secours m; (operation) 
sauvetage m. II in compounds [>helicopter, 
operation} de sauvetage; [+centre, team] de 
secours. III vir sauver; [object] récupérer; 
{+ person, company] porter secours a. 

rescue worker n secouriste mf. 
research /r'ss:t{, 'ri:s3:t{/ I n GEN recher- 
che f. II in compounds [ assistant, programme] 
de recherche; [> student] qui fait de la recher- 
che; [> funding] pour la recherche. LIT ver faire 
des recherches sur; to research the market 
COMM faire une étude de marché. IV vi to 
research into faire des recherches sur. 

research and development, R&D » 
recherche f (et) développement. 

-Iskedzul¥8/ vir 



researcher 

researcher —_/r1's3:tfa(r), 
chercheur/-euse m/f. 

resemblance /r'zemblans/ n ressemblance f. 

resemble /m'zembl/ vir ressembler a. 

resent /rizent/ vir [»person] en vouloir a; 
[»change] mal supporter; [tone] ne pas aimer. 

resentful /mzentfi/ adj plein de ressentiment. 
resentment /m'zentmant/ n ressentiment m. 

reservation /reza'verfn/ n GEN réserve f; 
(booking) réservation f. 

reserve /r1!z3:v/ I n GEN réserve f; SPORT 
remplacant/-e m/f. I in compounds {fund, sup- 

plies] de réserve. TIT ver réserver. 

reserved /r1'z3:vd/ adj GEN réservé. 

reservoir /\rezavwa:(r)/ n lac m artificiel. 

reset /ri:'set/ vir (p prés -tt-; prét, pp reset) 
[>machine] régler; [>computer] réinitialiser; 
[-clock] remettre {gch] a I’heure. 

reset button n ORDINAT bouton m de réi- 
nitialisation. 

resettle /ri:'setl/ vir [person] réinstaller; 
[>area] repeupler. 

reshuffle /ri:fafl/ n POL remaniement m. 

residence /reztdans/ n résidence f; resi- 
dence permit permis de séjour. 

resident /reztdant/ n résident/-e m/f; (of 
street) riverain/-e m/f, (of guesthouse) pen- 
sionnaire mf. 

residential /rezt'den{\/ aaj [area] résidentiel/- 
ielle; [course] en internat. 

residual /n'zdjual, -dzu-"/ adj résiduel/-elle. 

residue /rezrdju:, -duz"%/ n résidu m. 
resign /r'zain/ I ver, vi démissionner. II v 
refl to resign oneself se résigner. 

resignation /reztg'ner{n/ n démission f; 
(acceptance) résignation f. 

resigned /r1'zaind/ adj résigné. 

resilient /r'zilrent/ aqj [material] élastique. 
resin /'reztn, 'rezn¥S/ n résine f. 

resist /ri'zist/ vir, vi résister (a). 

resistance /r1'zistans/ n résistance f, 

resistant /r'zistant/ adj heat-resistant 
résistant a la chaleur; water-resistant 
imperméable. 

resit® I /ri:stt/ n examen m de rattrapage. I 
/ris'stt/ vir (prét, pp YeSat) [> exam] repasser. 

reskill /ri:'skr// ver [staff] recycler. 

resolute /rezalu:t/ adj résolu. 

'rizsartfa(r)/ on 
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resolution /reza'luzjn/ n résolution f. 

resolve /rt'zolv/ I n ¢ détermination f. IL 
vir to resolve that décider que; to resolve 
to do résoudre de faire. 

resonant /rezananv/ adj sonore. 

resonate /rezanert/ vi résonner. 

resort /r1'z:t/ I n recours m; (holiday centre) 
lieu m de villégiature; seaside resort sta- 
tion balnéaire. II vi to resort to recourir a. 

resounding /r'zaundin/ adj retentissant. 

resource /rt'so:s, -!Z:s, 'rizsoirs!8/ n res- 
source f. 

resourceful /r'so:sfl, -!zo:sfl, 'rizso:rsfl4S/ adj 
plein de ressources, débrouillard. 

resource management n ORDINAT 

gestion f des ressources. 

respect /r'spekt/ I n respect m, estime f; in 
respect of pour ce qui est de; with respect 
to par rapport a. II respects np/ respects 
mpl. TI ver respecter. 

respectable /r'spektabl/ adj respectable; 
[performance] honorable. 

respectful /m'spektfl/ adj respectueux/-euse. 

respecting /n'spektin/ prep concernant. 

respective /r1'spekttv/ adj respectif/-ive. 

respiration /respr'rerfn/ n respiration f. 

respite /respait, 'resprt/ n répit m. 

respond /rr'spond/ vi répondre (a); (react) 
réagir (a). 

response /r'sppns/ n réponse f. 

responsibility /rsponse'brlat/ n respon- 
sabilité f. 

responsible /r'sponsabl/ adj resyonsible 
for/to sb responsable de/devant qn. 

responsive /r'sponstv/ adj qui réagit bien. 

responsiveness /m'sponsivnis/ n_ (of 
audience, pupil) réceptivité f, (affection) affec- 
tion f; (of organization) dynamisme m. 

rest /rest/ I n the rest of sth le reste de; (other 
people) les autres; (inactivity) repos m; (break) 
pause f, (support) support m; to come to rest 
s’arréter. II ver to rest sth on appuyer qch 
sur; (allow to rest) reposer. II vi se reposer; 
to rest on reposer sur. 
wrest in [key, solution] [change] consister a; 
rest on [eyes, gaze] [»object, person] s’arréter 
sur; (depend) [»assumption, reasoning] reposer 
sur; rest up se reposer; rest with [decision, 
choice] étre entre les mains de, appartenir a. 
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restaurant /restront, -tarant!S/ n restau- 
rant m. 

restful /restfl/ aqj reposant, paisible. 

rest home n maison f de retraite. 

restless /restlis/ adj agité. 

restore /rt'sto:(r)/ vir restituer, rendre; 
[> peace, rights] rétablir; [> building] restaurer. 

restrain /r'stretn/ vtr retenir; to restrain sb 
from doing sth empécher qn de faire qch. 

restrained /r'stremnd/ adj [reaction] modéré; 
[person] posé. 

restraint /r'streint/ n modération f; (restric- 
tion) restriction f, contrainte f. 

restrict /r'strrkt/ I ver [> activity] limiter; [> free- 
dom] restreindre. II v refl to restrict oneself 
to sth/to doing se \imiter a qch/a faire. 

restricted /rt'striktrd/ adj limité; [document] 
confidentiel/-ielle; [parking] reglementé. 

restriction /r'strikjn/ n limitation f, res- 
triction f. 

rest room’ 7 toilettes fol. 

result /m'zalt/ I n résultat m, conséquence 
f, as a result of a \a/par suite de. II vi résul- 
ter; to result in avoir pour résultat. 

resume /r1'zju:m, -'zu:m"*/ vir, vi reprendre. 

résumé /'rezju:mer, rezu'mer!’/ np résumé 
m; ¥8 curriculum vitae m inv. 

resumption /r'zamp{n/n GEN reprise f (of 
de); (of relations) rétablissement m (of de). 

resurgence /rt's3:dzans/ n résurgence f. 

resurrect /reza'rekt/ vtr ressusciter. 

resuscitate /r'snsitert/ vr réanimer. 

retail /ri:terl/ I n vente f au détail. II adv au 
détail. INI ver vendre [qch] au détail. 

retailer /ri:tetla(r)/ n détaillant m. 

retail price index, RPI n indice m des 
prix a la consommation. 

retail sales np/ ventes fp/ au détail. 

retain /r'tern/ vir conserver, retenir. 

retainer /r'tetna(r)/ n somme f (versée a 
lavance pour s’assurer des services de qn). 

retake I /risterk/ n CIN nouvelle prise f 
(de vues). II /ri:'terk/ ver (prét retook; pp 
retaken) CIN [-scene] faire une nouvelle 
prise; SCOL, UNIV [»exam] repasser; MIL 
[> town, island] reprendre. 

retaliate /n'telrett/ vi riposter. 

reunite 

retarded = /r'ta:drd/ 
pid)®¥S débile®. 

retention /r'ten{n/ n maintien m. 

reticent /retisnt/ adj réticent; to be reticent 
about sth étre discret sur qch. 

retina /retina, 'retana’S/ n rétine f. 

retire /r'tata(r)/ I vi prendre sa retraite; 
(withdraw) se retirer (de); to retire (to bed) 
aller se coucher. II retired pp adj retraité. 

retirement /r'tatamant/ n retraite f. 

retort /r1'to:t/ I n riposte f. IL ver rétorquer. 

retrace /ri:'trets/ vir to retrace one’s steps 
revenir sur ses pas; retrace your steps 
ORDINAT historique de la recherche. 

retract /ri'trakt/ vir rétracter; [» landing gear] 
escamoter. 

retrain /ri:'tretn/ vi se reconvertir. 

retraining /ri:'treinin/ n recyclage m. 

retreat /r'tri:t/ I n GEN retraite f. II vi se 
retirer; [army] se replier. 

retribution /retr1'bjuzfn/ n représailles fpl. 

retrieval /r'tri:vi/ n GEN (of property) réecupé- 
ration f, (of money) recouvrement m; ORDI- 
NAT extraction f. 

retrieve /ri'tri:v/ ver [-object] récupérer; 
[> situation] redresser; [> data] extraire. 

retrospect /retrauspekt/ in retrospect 
adv phr rétrospectivement. 

retrospective /retra'spekttv/ I n rétros- 
pective f IL adj rétrospectif/-ive; [pay] 
rétroactit/-ive. 

retroviral /retrauvareral/ adj MED rétrovi- 
ral. 

retrovirus /'retrauvataras/ n rétrovirus m. 

return /r1't3in/ In retour m; (sending back) ren- 
voi m; FIN rendement m; (travel ticket)®® aller- 
retour m inv. If returns np/ résultats mpl. 
III in return adv phr en échange. IV vir 
rendre; (pay back) rembourser; (bring back) 
rapporter; (put back) remettre; (send back) 
renvoyer; to return sb’s call rappeler qn. V 
vi revenir; (go back) retourner. 
e by return of post par retour du courrier; 
many happy returns! bon anniversaire! 

reunification /ri:ju:nift'ker{n/ n réunifica- 
tion f. 

reunion /ri:ju:nten/n réunion f. 

reunite /ri:ju:inatt/ ver (gén au passif) réunir; 
to be reunited with sb retrouver qn. 

adj retardé; (stu- 



rev 

rev® /rev/ I n AUT (abrév = revolution (per 
minute))tour m (par minute). I ver (p prés 
etc -VV-) [»engine] monter le régime de. 

Rev(d) n (abrév écrite = Reverend). 

revamp /rivemp/ vtr [>image] rajeunir; 
[company] réorganiser; [> building] rénover. 

reveal /r1'vi:l/ ver révéler, dire. 

revealing /r'vi:ltn/ adj révélateur/-trice. 

revel /revi/ vi (p prés etc -Il-, -I-"S) to revel in 
sth se délecter de qch. 

revelation /reva'lerjn/ n révélation f. 

revenge /n'vend3/ n vengeance f; (getting 
even) revanche f; to take/get one’s revenge 
se venger; (at cards) prendre sa revanche. 

revengeful /rr'vendfl/ aqj [»nature] vindica- 
tif/-ive; [»mood] vengeur/-eresse. 

revenue /revanju:, -anu:"*/ n revenus mpl. 

revenue stamp n timbre m fiscal. 

reverberate /r'va:borert/ vi se répercuter. 

revere /rt'via(r)/ ver révérer. 

reverence /'revarans/ n profond respect m. 

Reverend /'revarand/ n pasteur m; (as title) 
the Reverend Jones (Anglican) le révérend 
Jones. 

reversal /r'v3:sl/ n renversement m; (of 
order) inversion f; a reversal of fortune un 
revers, 

reverse /r1'v3:s/ I n the reverse le contraire; 
(of coin) le revers; (of banknote) le verso; (of 
fabric) l’envers m; AUT marche f arriére. IL 
adj [effect] contraire; [somersault] en arriére. 
III in reverse adv phr [do] en sens inverse. 
TV ver [> process] inverser; [roles] renverser; 
{car} faire rouler [qch] en marche arriére; to 
reverse the charges® appeler en PCV. V vi 
{driver] faire marche arriére, 

reverse charge call® n appel m en 
PCV, 

revert /ri'vait/ vi reprendre; to revert to 
normal redevenir normal. 

review /r'vju:/ I n révision f; (report) rap- 
port m; (critical assessment) critique f; (maga- 

zine) revue f, IL ver [-situation] reconsidérer; 
(attitude) réviser; [troops] passer [qch] en 
revue; [book] faire la critique de. 

reviewer /rr'vjura(r)/ n critique m. 

revise /rt'varz/ I vir réviser; [rattitude] chan- 
ger. I % vi réviser. 

revision /r'vizn/ n révision f. 

566 

revitalization /ri:vartalar'zer(n/ n (of eco- 
nomy) relance f; (of depressed area) renais- 
sance f. 

revitalize /ri:'vattalarz/ vir [+ economy] relan- 
cer; {+company] faire démarrer; [> complexion] 
revitaliser. 

revival /rr'vaivl/ n reprise f (of interest) 
regain m. 

revive /rt'varv/ I vir ranimer; [> debate] relan- 
cer. II vi reprendre connaissance; [interest] 
renaitre; [economy] reprendre. 

revoke /r'vauk/ ver révoquer; [> order] annuler. 

revolt /r'vault/ I n révolte f. IL ver dégot- 
ter, révolter. IIL wi to revolt against sth se 
révolter contre qch. 

revolting /m'vaultin/ adj répugnant, révol- 
tant. 

revolution /revallu:{n/ n révolution f. 

revolutionary /reva'lu:fanart, -nert!%/ n, adj 
révolutionnaire (mf). 

revolve /r'volv/ vi to revolve around tour- 
ner autour de. 

revolving /r'volvin/ adj pivotant; revolving 
door porte f a tambour; FIN revolving credit 
crédit m permanent, crédit m revolving. 

revue /r1'vju:/ n revue f. 

revulsion /r1'valfn/ n dégoat m. 
reward /rr'wo:d/ I n récompense f. IL ver 
récompenser. 

rewarding /r'wo:din/ adj [experience] enri- 
chissant; [job] gratifiant. 

rewind /ri:'watnd/ vir (prét, pp rewound) 
rembobiner. 

rewind button n bouton mde retour en 
arriére. 

reword /ri:'ws:d/ ver reformuler. 

rewrite /ri:lratt/ vir (prét rewrote; pp 
rewritten) ré(é)crire. 

rhetoric /retartk/ n rhétorique f. 
rheumatism /ru:matizan/ n rhumatisme m. 
rhinoceros /rar'nosaras/ n (p/ ~eroses, 
-eri, rhinoceros) rhinocéros m. 

rhubarb /ru:bazb/ n rhubarbe f. 

rhyme /ratm/ I n rime f (poem) vers mpl. 
II vi rimer. 

rhythm /ridam/ n rythme m. 

rhythmic(al) /mémik(\)/ adj rythmé. 

RI n SCOL (abrév = religious instruction) 
= catéchisme m. 
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rib /ttb/ n céte f. 

ribbon /rtban/ n ruban m. 

rib roast n céte f de boeuf. 

rice /rats/ n riz m. 

rice paper n CULIN galette f de pain 
azyme; ART papier m de riz. 

rice pudding n CULIN riz mau lait. 

rice wine n saké m. 

rich /rit{/ I n (pl) the rich les riches mpl. II 
riches np/ richesses fp/. TT adj riche; to 
gtow/get rich s’enrichir. [TV -rich combin- 
ing form protein-rich riche en protéines; 
cotton-rich en coton mélangé. 

Richter scale n échelle fde Richter. 

rickshaw /'rkj>:/ n pousse-pousse m inv. 
rid /rid/ I ver (p prés -Ad-; prét, pp rid) to rid 
sth of sth débarrasser qch de qch. I pp aaj 
to get rid of se débarrasser de. 

riddance /rdns/ n. 
e good riddance! bon débarras®! 

riddle /ndl/ I n devinette f, énigme f. 

ride /ratd/ I n trajet m; (for pleasure) tour m, 
promenade f, balade® f; to go for a ride 
aller faire un tour; (on horseback) prome- 
nade f a cheval; (track though wood) allée f 
cavaliére. II ver (prét rode; pp ridden) 
[-animal, bike] monter (a). III vi to ride to 
London aller a Londres a vélo/a cheval; to 
ride in/on |» bus] prendre. 

rider /'rarda(r)/ n cavalier/-iére m/f; (on motor- 
bike) motocycliste mf, (on bike) cycliste mf. 

ridge /r1d3/ n GEOG aréte f, créte f; (on rock) 
strie f. 

ridge tent n (tente f) canadienne f. 

ridicule /ridzkjuz!/ I n ridicule m. I ver ridi- 
culiser. 

ridiculous /r1'drkjulas/ adj ridicule. 

riding /rardin/ n Equitation f. 

riding school n centre m équestre. 

rife /rarf/ adj (aprés v) to be rife régner. 

riffle /rfl/ vir feuilleter. 

rifle /rarfl/ I n fusil m; (at fairground) carabine 
f. II ver [safe] vider. 

rift /rft/ n désaccord m; (in rock) fissure f. 

rig /rig/ I n tour f de forage; (offshore) plate- 
forme f pétroliére. IT ver (p prés etc -gg-) 
[election] truquer. 
mrig up [> equipment] installer. 

rigging /rgin/ n gréement m. 

ring 

right /rart/ I n droite f (morally) bien m; to 
be in the right avoir raison; (just claim) droit 
m; human rights droits de I‘homme. II 
rights np! COMM, JUR droits mp/, TH adj 
droit, de droite; (morally correct) bien; (fair) 
juste; to do the right thing faire ce qu'il 
faut; [choice] bon/bonne; [word] juste; [time] 
exact; to be right [person] avoir raison; that’s 
right c'est ca; [machine] en bon état; (in. good 
condition) bien portant; (in order) to put/set 
right [> mistake] corriger; [»injustice] réparer; 
[situation] arranger; [angle] droit; (emphatic) 
he’s a right®® idiot! c'est un idiot fini! IV 
adv a droite; (directly) droit, directement; I’ 
be right back je reviens tout de suite; right 
now tout de suite; (correctly) juste, comme 
il faut; (completely) tout; right at the bottom 
tout au fond. V ver [+economy] redresser. VI 
v refl to right oneself se redresser. 
e right you are®!, right-oh©! d’accord! 

right-angled adj a angle droit. 

right away adv tout de suite. 

right-click vi ORDINAT cliquer sur le bou- 
ton droit, faire un clic droit. 

rightful /raztfl/ agj légitime. 

right-hand /rarthend/ adj du coté droit. 

right-handed adj droitier/-iére. 

rightly /rattlx/ adv bien, correctement; if I 
remember rightly si je me souviens bien. 

right of way n priorité f (over land) droit 
m de passage. 

right on® /rart'on/ excl ca marche! 

right-thinking adj bien-pensant. 

right wing POL I n the right wing la 
droite. If right-wing adj de droite. 

rigid /r1d3rd/ adj rigide; [controls] strict. 

rigorous /'rgaras/ adj rigoureux/-euse. 

rigour®, rigor’s /rga(r)/ n rigueur f. 

rim /rtm/ In bord m. II -rimmed combin- 
ing form bordé (de). 

rind /ratnd/ n crodte f; (on bacon) couenne f; 
(on fruit) peau f. 

ring /rin/ In anneau m, bague f; (of people, 
on page) cercle m; (sound of bell) coup m de 
sonnette; (of phone) sonnerie f (phone call)®® 
coup m de téléphone; (for circus) piste f; (for 
boxing) ring m; (of smugglers) réseau m; (on 
electric cooker) plaque f. IL ver (prét rang; pp 
rung) sonner; ° appeler; (prée, pp ringed) 



ring finger 

[police] encercler. II vi (prét rang; pp rung) 
sonner; résonner; (phone)®® téléphoner. 
uring around® (haphazardly) téléphoner un 
peu partout; (transmitting message) appeler 
tous les intéressés; ring back°’ rappeler; 
ring off® raccrocher; ring up® téléphoner. 

ring finger n annulaire m. 

ringing /rnin/ n sonnerie f. 

ringleader /rnlizda(r)/ n meneur/-euse m/f. 

ringlet n (of hair) anglaise f. 

ringroad® /rinraud/ n périphérique m. 

ringtone /\rintaun/ n TELECOM sonnerie f. 

rink /rink/ n patinoire f. 

rinse /rins/ rincer. 

riot /razat/ I n émeute f, révolte f; a prison 
riot une mutinerie; a riot of une profusion 
de. II vi se soulever. 
e to run riot se déchainer. 

rioting /ratatin/ I n ¢ émeutes fpl, bagarres 
fpl. I adj [> people, crowds] insurge. 

rip /rp/ In accroc m. II ver (p prés etc -pp-) 
déchirer. ILL vi se déchirer. 

RIP (abrév = requiescat) (on tombstone) 
qu’il/elle repose en paix. 

ripe /ratp/ aqj [fruit] mir; [cheese] fait. 

ripen /rarpan/ vi marir. 

rip-off® n arnaque® f. 

ripple /'pl/ I n ondulation f, répercussion 
f, II vi se rider. 

rise /raiz/ I n augmentation f; hausse f, (in 
standards) amélioration f, (of person) ascen- 
sion f, (slope) montée f. II vi (prét rose; pp 
risen) monter; se lever; [price] augmenter; 

[voice] devenir plus fort; [hopes] grandir; [cliff] 
s‘élever; [cake] lever; to rise to devenir. 
mrise above (overcome) [> problems] surmon- 
ter; rise up (ascend) (bird, plane] s’élever; 
[smoke, steam] monter; FIG [building, mountain] 
se dresser. 

rising /raizin/ I n soulévement m. IL adj 
[costs, etc] en hausse; [tension] grandissant; 
{sun, moon] levant; [talent] prometteur/-euse. 

risk /rtsk/ I n risque m, danger m; to run a 
risk courir un risque; at risk menacé. II 
ver risquer; to risk doing courir le risque 
de faire. 

risk factor n facteur m de risque. 

risky /riskz/ adj risqué. 

rite /rart/ n rite m. 
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ritual /ritfual/ I n rituel m, rites mpl. IL adj 
rituel/-elle. 

rival /ratvl/ I n, adj rival/-e (m/f); (company) 
concurrent/-e (m/f). IL ver (p prés etc -II-®8, 
-I-¥S) rivaliser avec. 

rivalry /rarvirt/ n rivalité f. 

river /'riva(r)/ n fleuve m; (tributary) riviére f. 

riverbank /r1vabenk/ n berge f. 

riverside /‘rvasaid/ n berges fpl. 

rivet /‘r1vit/ vir to be riveted (by) étre cap- 
tivé (par). 

riveting /rrirtrn/ adj fascinant. 

Riviera /mvteara/ pr n the Italian Riviera 
la Riviera; the French Riviera la Cote 
d’Azur. 

RN® p (abrév = Royal Navy) marine f bri- 
tannique. 

roach /raut{/ n (p/ roach, roaches) (fish) 
gardon m; (insect)©¥S cafard m. 

road /raud/ n route f; (in built-up area) rue f; 
(way) voie f. 

roadblock /raudbink/ n barrage m routier. 

road hog® n chauffard® m. 

road hump n ralentisseur m. 

road kill n ¢ animaux mp/tués par les voi- 
tures. 

road rage n violence fau volant. 

roadside /raudsard/ n at/by/on the road- 
side au bord de la route. 

roadsign n panneau m de signalisation. 

roadworks np/ travaux mp! (routiers). 

roam /raum/ I vir parcourir. I vi prendre 
le large. 

roar /ro:(r)/ I n rugissement m; (of person) 
hurlement m; a roar of applause un ton- 
nerre d’applaudissements. II vi rugir; [per 
son] vociférer; [sea, wind] mugir. 

roaring /ro:rn/ adj a roaring fire une belle 
flambée; [success] fou/folle. 

roast /raust/ I n, adj roti. IL ver r6tir; [> coffee 
beans] torréfier. 

rob /rob/ ver (1p prés etc -bb-) voler; to rob sb 
of priver qn de. 

robber /'roba(r)/ n voleur/-euse m/f. 

robber baron n FIG requin m de |’indus- 
trie. 

robbery /robart/ n vol m. 

robe /raub/ n robe f. 
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robin /robin/ n rouge-gorge m; YS merle m 
migrateur. 

Robin Hood pr n Robin des bois. 

robot /raubpt/ n robot m. 

robust /rau'bast/ adj robuste. 

rock /rok/ I n roche f; (boulder) rocher m; 
(stone) pierre f, on the rocks [drink] avec des 
glagons; MUS rock m. I ver [baby] bercer; 
[scandal] secouer, ébranler. III vi se balan- 
cer; [earth] trembler. 

rock and roll /rok an 'raul/ n rock and roll m. 

rock bottom /rok 'botam/ n au plus bas. 

rock climbing n SPORT varappe fF. 
rocker /roka(r)/ n 8 fauteuil m a bascule; 
MUS rockeur/-euse m/f. 

rocket /'rokrt/ I n fusée f; (plant) roquette f. 
II vi monter en fléche. 

rocket launcher n lance-fusées m inv. 

rocking chair n fauteuil m a bascule. 
rocky /rokt/ adj rocailleux/-euse; [coast] 
rocheux/-euse. 

rod /rod/ n tige f; curtain rod tringle a 
rideaux; (for fishing) canne fa péche. 

rode /raud/ prét > ride. 

rodent /raudnt/n rongeur m. 

rodeo /raudrav/ n (p/ -S) rodéo m. 

roe /rau/n ¢ ceufs mpi (de poisson). 

roe deer n (p/ inv) chevreuil m. 

roger /'rodza(r)/ exc! TELECOM (bien) regu. 

rogue /raug/ n HUM, PEJ coquin m. 

rogue state n Etat m voyou. 

role /raul/ n rdle m. 

role model n GEN, PSYCH modéle m. 
role-play I n PSYCH psychodrame m; 
SCOL jeu m de rdle. II ver [> part, scene] jouer; 
[> situation, feeling] imaginer. 

roll /raul/ I n rouleau m; (of banknotes) liasse 
f, (of flesh) bourrelet m; a roll of film une 
pellicule; (bread) petit pain m; (of ship) roulis 
m; (in gymnastics) roulade f, (of drums) rou- 
lement m; (of thunder) grondement m; elec- 
toral roll \istes électorales. I vir rouler; 
[-dice] faire rouler; to roll one’s rs rouler 
les r. IM vi rouler. 
groll over se retourner; roll up [poster] 
enrouler; [>sleeves] retrousser; roll up!® 
approche!, améne-toi! 

roller /ravla(r)/ n rouleau m. 

root word 

rollerball n stylo m4 bille. 

rollerblade® /raulablerd/ I n patin m en 
ligne. I vi faire du patin en ligne. 

roller coaster n montagnes fp/ russes. 

roller-skate /roulaskert/ I n patin m a rou- 
lettes. II vi faire du patin a roulettes. 

rolling adj vallonné; a rolling stone un(e) 
vagabond(e). 

ROM /rom/ n ORDINAT (abrév = read-only 
memory) mémoire f morte. 

romaine lettuce!’ » romaine f. 

Roman /rauman/ I n Romain/-e m/f. I adj 
romain. 

Roman Catholic n, adj catholique (m/). 

romance /ravu'mens/ n charme m; (love 
affair) histoire f d’amour; (novel) roman m 
d’amour. 

Romania /rau'meinte/ pr n Roumanie f. 

Romanian /rau'metntan/ In (person) 
Roumain/-e m/f, LING roumain m. II adj 
roumain. 

romantic /rau'mentik/ n, adj romantique 
(mf). 

romanticism /rau'mentisizam/ n roman- 
tisme m. 

romp /romp/ I n ébats mpi. II vi s’ébattre. 

roof /ru:f/n toit m. 

roof rack® pn (on car) galerie f. 

rooftop /'ru:ftop/ n toit m. 

rook /ruk/ n (corbeau m) freux m. 

rookie®"s /ruky/ n (novice) bleu® m. 

room /ru:m, rom/ n piece f; (for sleeping) 
chambre f; (for working) bureau m; (for meet- 
ings) salle f room and board \ogé (et) 
nourri; to make room faire de |a place. 

roommate /ru:mmert/ n camarade mf de 
chambre. 

roomy /'ru:m1/ adj spacieux/-ieuse, grand. 

roost /ru:st/ I n perchoir m. II vi se percher. 

rooster’ /ru:sta(r)/ n cog m. 

root /ru:t/I n racine f; (of problem) fond m; at 
the root of a \'origine de. II vir to be rooted 
in étre ancré dans. III vi prendre racine. 

root beers pn boisson pétillante non 
alcoolisée aux extraits de plantes. 

root word n mot m racine. 



rope 

rope /raup/ I n corde f, (of pearls) rang m. II 
vir attacher; [> climber] encorder. 
e to know the ropes connaitre les ficelles. 

wrope in® embaucher®. 

rose /rauz/ I prét > rise. II n rose f; (shrub) 
rosier m. 

rosebud n bouton m de rose. 

rose-coloured®, rose-colored'* 
/rauzkalad/ adj a |’eau de rose. 

rosehip n (fruit) gratte-cul m, cynorhodon m. 

rosemary /rauzmert, -mert"S/ n romarin m. 

rose window n rosace f. 

rosewood n palissandre m. 

roster /'rosta(r)/ n tableau m de service. 

rostrum /'rostram/ n (p/ -trums /-tra) 
estrade f. 

rosy /'rauz1/ adj rose. 

rot /rot/ I n pourriture f; to talk rot dire 
n’importe quoi. II ver, vi (p prés etc -tt-) 
pourrir. 

rota® /rauta/ n tableau m de service; on a 
rota basis a tour de réle. 

rotary /‘rauteri/ adj rotatif/-ive. 

rotate /rau'tert, 'rautert!S/ I ver faire tourner, 
alterner. II vi tourner. 

rotation /rau'terfn/ n rotation f. 

rotten /rotn/ adj pourri; [driver] exécrable. 

rough /raf/ I n in rough au brouillon. II adj 
[surface] rugueux/-euse; [person, sport] bru- 
tal, violent; [description] sommaire; [figure] 
approximatif/-ive; (difficult) dur, difficile; 
{behaviour] grossier/-iere; [voice, taste] apre; 
[sea] agité; [landing] mouvementeé; to feel 
rough® se sentir patraque®. III adv to sleep 
rough dormir a la dure. 
e to rough it vivre a la dure. 

roughly /raflx/ adv en gros, approximati- 
vement. 

round /raund/ I © adv all round tout 
autour; three metres round™ de trois 
métres de circonférence; all year round 
toute l’année. IL °® prep autour de; to go 
round the corner tourner au coin de la 
rue. III n série Ff; (in competition) rencontre 
f; (in golf, cards) partie f; (in boxing, wrestling) 
round m; (of drinks) tournée f (of postman) 
tournée f; to do the rounds of faire le tour 
de; (circular shape) rondelle f MUS canon m. 
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IV adj rond; a round dozen une douzaine 
exactement. 
around off [+speech] conclure; [» education] 
parfaire; [> corner, figure] arrondir. 

roundabout /raundabavt/ I * n manége 
m; (for traffic) rond-point m. I adj détourné. 

round brackets® np/ parenthéses fpl. ip! p 
rounders® /\raundaz/ n SPORT (sg) = base- 
ball m. 

round-the-clock I agj** [+ care, surveillance] 
24 heures sur 24; round-the-clock shifts 
les trois-huit. II round the clock adv phr 
[> work, guard] 24 heures sur 24. 

round-the-world® = adj 
monde. 

round trip n aller-retour m. 

rouse /rauz/ vtr réveiller; [> anger, interest] sus- 
citer. 

rousing /rauzin/ adj enthousiaste. 

rout /ravt/ I n déroute f. II ver mettre en 
déroute. 

route /ru:t/ I n chemin m, voie f, itinéraire 
m; bus route ligne d’autobus; Route 95'S 
l’autoroute 95. II vir expédier, acheminer. 

routine /ru:'tiin/ I n routine f, PEJ (obvious 
act)© numéro® m. Il adj de routine. 

roving /raovin/ adj itinérant. 

row' /rav/ I n rang m; (of houses, etc) rangée 
f, in a row d'affilée. II vir to row a race 
faire une course d’aviron. III vi ramer. 

du autour 

row? /rav/ I n querelle f; (private) dispute f 
(noise) tapage m. II vi se disputer. 

rowdy /'raudz/ adj tapageur/-euse; (in class) 
chahuteur/-euse. 

rower /'rava(r)/ n rameur/-euse m/f. 

rowing /'rauin/ n aviron m. 

rowing boat®, rowboat'® /raubeut/ n 
bateau ma rames. 

royal /r1al/ I © n membre m de la famille 
royale. II adj royal. 

Royal Air Force®, RAF® n armée f de 
lair britannique. 

Royal Highness n His/Her Royal High- 
ness Son Altesse f royale; Your Royal 
Highness Votre Altesse f. 

Royal Mail® n service m postal britanni- 
que. 

Royal Navy® n marine f britannique. 
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, royalty /rorelt/ n (person) membre m 
d’une famille royale; (to author) droits mpl 
d’auteur. 

rub /rab/ I n friction f. IL vir (p prés ete -bb-) 
frotter, frictionner; [>chin, eyes] se frotter; to 
rub sth away faire disparaitre qch. II vi (p 
prés etc -bb-) frotter. IV v reff (p prés etc -bb-) 

to rub oneself se frotter (against contre); se 
frictionner (with avec); to rub oneself dry 
se frictionner pour se sécher. 
wrub off déteindre, s’effacer; rub out s’ef- 
facer. 

rubber /raba(r)/ n caoutchouc m; (eraser)®® 
gomme f. 

rubber band » élastique m. 

rubber check®"s n chéque m en bois®. 

rubberneck® /rabanek/ vi regarder béte- 
ment. 
rubber stamp I n tampon m. II rubber- 
stamp vir [decision] enteriner. 

rubbish® /rabr/ n déchets mpl; (domestic) 
ordures fpl; (inferior goods) camelote® f to 
talk rubbish raconter n’importe quoi; this 
book is rubbish®! ce livre est nul®! 

rubbish bin® pn poubelle f. 

rubbish collection® n ramassage m des 
ordures. 

rubbish dump® décharge f (publique), 

rubble /rabl/ n décombres mpl. 

rubric /ru:brik/ n rubrique f. 

ruby /ru:by/ I n rubis m. I adj vermeil/-eille. 

rucksack /'rakszk/ n sac m a dos. 

rudder /'rada(r)/ n gouvernail m. 

ruddy /radv/ adj coloré; ©*8 maudit. 

rude /ru:d/ adj impoli, mal élevé; [word] 
grossier/-iére; [book] osé. 

rudimentary /ru:diimentr/ adj rudimentaire. 

rue /ru;/ vtr se repentir de. 

rueful /ru:fl/ adj triste. 

ruffle /rafi/ vtr 6bouriffer; [+ water] rider; (dis- 
concert) énerver. 

rug /rag/ n tapis m; (blanket)®® couverture f. 

rugby /ragby/ n SPORT rugby m. 

rugged /'rgid/ adj [landscape] accidenté; 
[features] rude; (durable) solide. 

ruin /ru:tn/ I n ruine f, (moral) perte f. IL 
vir ruiner; to ruin one’s health se ruiner la 
santé; [>holiday] gacher; [>clothes] abimer; 
[>child] gater. 

run 

ruined /\ru:tnd/ adj ruiné, en ruines; [holiday] 
gaché; [clothes] abimé. 

rule /ru:l/ I n régle f; (organization) reglement 
m; as a rule généralement; (authority) gou- 
vernement m. IL vir gouverner, diriger; 

[monarch] régner sur; [army] commander; to 
rule that décréter que; [>line] faire, tirer. UI 
vi régner. 
wrule out [+ possibility] exclure. 

rulebook /ru:lbuk/ n réglement m; FIG to 
throw away the rulebook envoyer prome- 
ner les conventions. 

ruler /ru:la(r)/ n dirigeant/-e m/f; (measure) 
regle f. 

ruling /ru:ltn/ In décision f. IL adj diri- 
geant, dominant. 

rum /ram/n rhum m. 

rumble /'rambi/ vir weve been rumbled!" 
on nous a démasqués! 

rummage /'ramid3/ vi fouiller. 

rummy /'ramt/ n JEUX rami m. 

rumour®, rumor’® /ru:ma(r)/ n rumeur f, 
bruit m. 

rumoured®, rumored’® /\ru:mad/ adj it 
is rumoured that i| parait que, on dit que. 

rump /ramp/ n rumsteck m; (of animal) 
croupe f; (of party) vestiges mpl. 

run /ran/ I n course f; on the run en fuite; 
(series) série f (in printing) tirage m; (route) tra- 
jet m; (in cricket, baseball) point m; (for skiing) 
piste f; (in tights) maille f filée; (trend) ten- 
dance f; (trip, route) route f, trajet m. IL vir (p 
prés -NN-; prét ran; pp TUN) courir; to run 
a race faire une course; (move) to run one’s 
hand over passer |a main sur; (manage) diri- 
ger; [program] exécuter; [>car] faire tour- 
ner; [-competition] organiser; [cable] passer; 
[bath] faire couler; [+tap] ouvrir; [particle] 
publier; [> red light] brGler. IIT vi courir; (flee) 
fuir, s’enfuir, filer®; [machine] marcher; to 
run on [unleaded] marcher a; to run fast/ 
slow [clock] prendre de |’avance/du retard; 
to run from... to... [school year] aller de... 
a...; [bus] circuler; (flow) couler; déteindre; 
[make-up] couler; (as candidate) se présen- 
ter; to run for [»mayor] étre candidat/-e au 
poste de. 
ein the long run a long terme; in the 
short run a bréve échéance. 
mrun across® tomber sur; run away to 
run away from home s’enfuir de chez 
soi; [liquid] couler; run away with [sth/sb] 



runaway 

partir avec; [»prize] rafler®; run down [bat- 
tery] se décharger; [watch] retarder; [machine, 
company] s’essouffler; [»sb, sth] renverser; 
[> production] réduire; [> battery] user; [> person] 
dénigrer; run into heurter, rentrer dans®; 
[> difficulty] rencontrer; run off partir en cou- 
rant; run on [> meeting, seminar] se prolonger; 
run out [oil] s’épuiser; [pen] 6tre vide; ran 
out of time ne plus avoir de temps; run 
over se prolonger; (overflow) déborder; 
[>sb, sth] renverser; [bump] passer sur; run 
through [- article] parcourir; [scene] répéter; 
run up [debt] accumuler; run up against 
[> difficulty] se heurter a. 

runaway adj [teenager] fugueur/-euse; [slave] 
fugitif/-ive; [inflation] galopant. 

rundown n récapitulatif m; (of factory) 
réduction f de l’activité. 

run-down adj fatigué, a plat®; [building] 
délabré. 

rung /ran/ I pp >» ring. II n barreau m, 
échelon m. 

run-in® n prise f de bec®. 

runner /'rana(r)/ n coureur m; 

partant/-e m/f. 

runner bean® p haricot m d’Espagne. 

runner-up n (p/ runners-up, runner- 
ups) second/-e m/f. 

running /rantn/ In @ SPORT course f a 
pied; (management) direction f. I aaj [water] 
courant; [tap] ouvert; five days running 
cing jours de suite. 
e go take a running jump!® va te faire 
voir!®; to be in the running étre dans la 
course (for pour). 

running mate n GEN co-candidat/-e m/f; 
(vice-presidential) candidat/-e m/f a la vice- 
présidence. 

running time n durée f. 

running track n piste /. 

(horse) 
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runny /ranz/ adj [jam] liquide; [omelette] 
baveux/-euse; to have a runny nose avoir 
le nez qui coule. 

run-through n (practice) répétition f. 

runway » AVIAT piste f. 
rupture /raptfe(r)/ I n rupture f MED her- 
nie f. IL vtr rompre. TIM vi [container] éclater. 

rural /'rvaral/ adj rural, 

ruse /ru:z/n stratageme m. 

rush /raj/ I n ruée f, in a rush en vitesse; 
(during day) heure f de pointe; (of liquid) mon- 
tée f (of air) bouffée Ff (plant) jonc m. II 
rushes np/ CIN rushes mpl. IIT ver [task] 
expédier; [> person] presser, bousculer. IV vi 
se dépécher. 
urush into se lancer dans; rush out sortir 
en vitesse; rush through [> task] expédier. 

rush hour n heures fp/ de pointe. 

rush job® n urgence f. 
rush order n commande f urgente. 

russet /'rastt/ adj roussatre. 

Russia /rafa/ prn Russie f. 

Russian /rajn/ I n (person) Russe mf; LING 
russe m. II in compounds [class, course] de 
russe. IIT adj russe. 

rust /rast/ In rouille f. I vi se rouiller. 

rustic /rasttk/ adj rustique. 

rustle /'rasi/ ver froisser. 
wrustle up® préparer [gch] en vitesse. 

rust-proof adj inoxydable. 

rusty /rastz/ adj rouillé. 

rut /rat/ n orniére f; to get into a rut s‘enli- 
ser dans la routine. 

ruthless /ru:@l1s/ adj impitoyable. 

Rwanda /rulendea/ pr n Rwanda m. 

rye /rat/ n seigle m; “8 whisky m (a base de 
seigle). 

rye bread pn pain m de seigle. 



S /es/ n (abrév écrite = South). 

Sabbath /szba0/ n sabbat m. 

sabotage /sebata:3/ I n sabotage m. II vir 
saboter. 

sack /sek/ I n sac m; to get the sack®™ se 
faire virer®. II ver [> person]®% virer®; [>town]” 
mettre [gch] a sac. 

sacred /'setkrid/ adj sacré. 

sacrifice /'sekrifats/ I n sacrifice m. I vir 
sacrifier. 

sad /sed/ adj triste. 

sadden /sedn/ vtr attrister. 

saddle /sedl/ I n selle f. IL ver [horse] sel- 
ler; to saddle sb with sth mettre qch sur 
les bras de qn. 

sadistic /sa'disttk/ adj sadique. 

safe /serf/ I n coffre-fort m. II adj (out of dan- 
ger) en sécurité, sain et sauf, hors de dan- 
ger; [object] intact; safe and sound sain et 
sauf; [document, valuables] en lieu sir; [product, 
toy] sans danger; have a safe journey! bon 
voyage!; [place, vehicle] sir; it would be safer 
not to do i| vaudrait mieux ne pas faire; 
to be in safe hands étre en (de) bonnes 
mains. 

e better safe than sorry mieux vaut pré- 
venir que guérir. 

safeguard /setfga:d/ I n garantie f. IL ve 
protéger. 

safely /serflt/ adv [come back] sans encom- 
bre; [land, take off] sans probleme; [walk] en 
toute sécurité; [do, go] en toute tranquillité; 
[say] avec certitude. 

safety /serftr/ I n sécurité f. I in compounds 
{belt, check, code, measure, net] de sécurité; [pin, 
blade, strap] de sdreté. 

safety curtain n rideau m de fer. 

safety net n filet m (de protection); FIG 
filet de sécurité. 

saffron /szfran/n safran m. 

sag /seg/ vi (p prés etc -QQ-) s’affaisser; [rope] 
ne pas étre bien tendu; [flesh] étre flasque. 

saga /'sa:ga/ n saga f; (story)® histoire f. 

sage /se1dz/ n (plant) sauge f; (person) sage m. 

Sagittarius /sedzr'teartas/ n Sagittaire m. 

said /sed/ prét, pp » say. 

sail /serl/ I n (on boat) voile f to go for a 
sail faire un tour en bateau; (on windmill) 
aile # IL ver [>ship] piloter; [+ ocean] traverser 
[qch] en bateau. TIT vi naviguer, voyager en 
bateau, faire de la voile. 
gsail through réussir sans difficulté. 

sailboarder n véliplanchiste mf. 

sailboarding n planche fa voile. 

sailboat’ n voilier m. 

sailing /sezltn/ n SPORT voile f; the next 
sailing |e prochain bateau. 

sailing boat, sailing ship n voilier m. 

sailor /setla(r)/ n marin m. 

saint /sernt, snt/ n saint/-e m/f. 

sake /seik/ n for your own sake c'est pour 
ton bien; to do sth for its own sake faire 
qch pour le plaisir; for God’s/heaven’s 
sake! pour l’amour de Dieu/du ciel! 

salad /'szlad/ n salade f. 

salad bowl n saladier m. 

salad cream® p = sauce salade. 

salad spinner n essoreuse fa salade. 

salaried /selarid/ adj salarié. 

salary /selert/ n salaire m. 

sale /sexl/ I n vente f for sale a vendre; 
on sale en vente; (cheap) solde m; in the 
sale(s)", on sale’ en solde. I sales np/ 
ventes fpl; (career) commerce m; (event) the 
sales \es soldes fpl. 

sales forecast n prévisions fp/ de vente. 

salesgirl n vendeuse f. 

salesman /se1lzman/ n (p/ -men) (represen- 
tative) représentant m; (re)vendeur m. 

sales tax"® n taxe fa |’achat. 

salient /serltant/ adj qui ressort. 

saliva /sa'latva/ n salive f. 

salmon /'seman/ n saumon m. 

saloon /sa'lu:n/ n AUT® berline f (in GB) 
salle de pub; (in US) bar du Far West. 

salt /so:lt/ In sel m. IL in compounds salé. 
TI vtr saler. 



saltcellar 

saltcellar, saltshaker's p saliére f. 

salty /'so:lti/ adj salé. 

salute /sa'lu:t/ I n salut m; (firing) salve f. 11 
ver, vi saluer. 

Salvador /szlvad>:(r)/ pr n El Salvador le 
Salvador m. 

salvage /'selvid3/ I n (goods saved) biens mp/ 
récupérés; (act) sauvetage m. IT vir sauver. 

salvation /szl'verjn/ n salut m; he was my 
salvation i| m/a sauvé. 

Salvation Army n Armée f du Salut. 

same /setm/ I adj méme; to be the same 
as sth &tre comme qch; it’s the same 
thing c'est pareil; the very same day that 
le jour méme ou. IL the same aay phr 
de la méme facon. II the same pron la 
méme chose; to do the same as sb faire 
comme qn. 
e thanks all the same merci quand 
méme. 

Samoa /sa'maua/ pr n Samoa m. 

sample /sa:mpl, 'sempl"S/ I n échantillon 
m; to take a soil sample prélever un échan- 
tillon de sol; (for analysis) prélevement m. IL 
vir [+ food] gotiter (a); [+ way of life] essayer. 

sampling /'sa:mplin/ n (taking of specimens) 
prélévement m; (of population group) échan- 
tillonnage m; (of wine, cheese) dégustation f; 
MUS é€chantillonage, sampling m. 

sanction /senkjn/ I n sanction f. IL ver 
sanctionner; (permit) autoriser. 

sanctuary /senktfuart, -tfuert’*/ n refuge 
m; to seek sanctuary chercher asile; (holy 
place) sanctuaire m; (for wildlife) réserve f. 

sand /send/ I n sable m. II ver [> floor] pon- 
cer. 

sandal /'sendl/ n sandale f. 

sandpaper /'sendpeipa(r)/ n papier m de 
verre. 

sandstone /seendstaun/ n grés m. 

sandwich /'senwids, -wit{"*/ I n sandwich 
m. Il vtr to be sandwiched between étre 
pris en sandwich entre. 

sandwich course® n cours m avec stage 
pratique, formation fen alternance. 

sandy /sendt/ adj de sable; [path, soil] 
sablonneux/-euse; [hair] blond roux inv. 

sane /setn/ adj sain d’esprit, sensé. 

sang /sen/ prét > sing. 
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sanitary /'senztrr, -tert!S/ aaj sanitaire; 
{towel, napkin] hygiénique. 

sanitation /sent'terfn/ n € installations fp/ 
sanitaires; (city department) service m d’hy- 
giéne. 

sanity /senati/ n équilibre m mental; 
(sense) bon sens m. 

sank /senk/ prét > sink IL, III. 

San Marino /senmo'ti:nay/ pr n Saint- 
Marin m. 

Santa (Claus) /senta (klo:z)/ prn le pére 
Noél. 

sap /sep/ I n seve f. If vir saper. 

sapphire /'sefara(r)/ n saphir m. 

sarcasm /'sarkezam/ n sarcasme m. 

sarcastic /sa:'kesttk/ adj sarcastique. 

sardine /sa:'di:n/ n sardine f. 

sardonic /sa:'dontk/ adj {laugh, look] sardoni- 
que; [person, remark] acerbe. 

SAS® » (abrév = Special Air Service) 
commandos mp! britanniques aéroportés. 

sash /se{/ n écharpe f (servant d’insigne). 

sat /set/ prét, pp > sit. 

Sat (abrév écrite = Saturday). 

SAT /set/ n (abrév = Standard Assess- 
ment Task®) test d’aptitude scolaire; 
(abrév = Scholastic Aptitude Test) 'S exa- 
men d‘admission a I’université. 

satanic /salteentk/ adj satanique. 

satchel /'setfal/ n cartable m. 

satellite /sztealart/ n satellite m. 

satellite dish n antenne f parabolique. 
satin /'setin, 'seetn"*/ n satin. m. 

satire /'setata(r)/ n satire f. 

satiric(al) /sa'turtkl/ adj satirique. 
satisfaction /setts'fekjn/ n satisfaction f. 

satisfactory /setis'fektart/ agj satisfaisant. 

satisfied /settsfard/ adj satisfait. 

satisfy /sztrsfar/ I vir satisfaire; (convince) 
convaincre; [>conditions] satisfaire a. IL v reff 
to satisfy oneself (that) s’assurer (que). 

satisfying  /settsfarin/ adj _[meal] 
substantiel/-ielle; [result, progress] satisfai- 
sant. 

satnav /setnev/n GPS m. 

saturate /'setfarett/ vir (soak) [>clothes, 
ground] tremper (with de); FIG [> market] satu- 
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rer (with de); (bomb) bombarder intensive- 
ment (with de). 

Saturday /setader, -di/ n samedi m. 

sauce /so:s/ n sauce f. 

saucepan n casserole f. 

saucer /'so:sa(r)/ n soucoupe f. 

Saudi /saud1/ I n Saoudien/-ienne m/f. I 
adj saoudien/-ienne. 

Saudi Arabia /saudr a'retbte/ pr n Arabie 
f saoudite. 

Saudi Arabian /saudz a'rerbian/ n » Saudi. 

sauerkraut /'savekraut/ n choucroute f. 

sausage /'sps1dj, 'so:s-¥8/ n (for cooking) sau- 
cisse f; (ready to eat) saucisson m. 

sausage roll®® p feuilleté a la saucisse. 

savage /'sevid3/ I n sauvage -mf. IT adj 
[attack] sauvage; [temper] violent; [mood, sat- 
ire] féroce. IIL ver attaquer {qn/qch) sauva- 
gement. 

save /serv/ I n SPORT arrét m de but; ORDI- 
NAT sauvegarde f. II vir (rescue) sauver; to 
save sb from doing empécher qn de faire; 
[>money, energy] économiser; [+time, space] 
gagner; it will save me having to wait ca 
m’évitera d’attendre; [> goods, documents] gar- 
der; [»stamps] collectionner; SPORT arréter; 
ORDINAT sauvegarder, enregistrer. III y refl 
to save oneself s’en tirer (by doing en fai- 
sant); to save oneself from doing éviter de 
faire; to save oneself money économiser. 
msave up faire des économies. 

saver /'serva(r)/ n épargnant/-e m/f. 

saving /servin/ I n économie f, ¢ FIN épar- 
gne f. IL savings in compounds [account, 
bank] d’épargne. 

savory /'servari/ n sarriette f. 

savour®, savor’ /serva(r)/ I n LIT saveur 
f, gout m. II vir savourer. 

savoury® /'servary/ I n canapé salé servi 
apres le dessert. IL adj salé; (appetizing) 
appétissant; FIG recommandable. 

saw /so:/ I prét > see. II nscie f. TIT ver (prét 
sawed; pp sawn®, sawed) scier. 

sawdust n sciure f (de bois). 

saxophone /seksafeun/ n saxophone m. 

say /ser/ I n to have one’s say dire ce qu’on 
a a dire. IL vir (prét, pp sald) dire; say it 
again répéte; to say that/to dire a/que; so 
they say (agreeing) il parait; so to say pour 
ainsi dire; that is to say c’est-a-dire; let’s 

scarecrow 

say there are 20 mettons qu'il y en ait 
20. II vi dire; you don’t say! pas possi- 
blel; says you®! que tu dis®! TV ' exc dis 
donc! 

saying /semn/ n dicton m. 

scaffolding /skefeldin/ n échafaudage m. 

scald /sko:ld/ ver ébouillanter. 

scale /skerl/ I n étendue f (of reform, task) 
ampleur f; (of activity) envergure f; (of change) 
degré m; (grading system) échelle f on a 
large scale sur une grande échelle; (for 
maps, models) échelle f; (for weighing) balance 
f; MUS gamme f, (on fish, insect) écaille f; (on 
teeth) tartre m. IL scales np/ balance f. III 
vir escalader. 
mu scale down réduire (I’échelle de). 

scale drawing n dessin ma |’échelle. 

scale model n maquette fa |’échelle. 

scallop /'skolap/ n coquille f Saint-Jacques; 
(in sewing) feston m. 5 

scalp /skelp/ I n cuir m chevelu; (trophy) 
scalp m. II ver scalper. 

scam? /skem/ I n escroquerie f. II vi (p prés 
etc -mm-) faire des escroqueries. 

scan /sken/ I n scanner m; (image) écho- 
graphie f. II vir (p prés etc -nn-) [>page] lire 
rapidement; [>faces, horizon] scruter; [radar] 
balayer; [> organ] faire un scanner de; ORDI- 
NAT scanner. 

scandal /'skendl/ n scandale m. 

scanner /'skena(r)/ n GEN scanner m; (for 
bar codes) lecteur m optique. 

scant /skent/ adj [concern, coverage] insuffi- 
sant. 

scapegoat /'sketpgaut/ n bouc m émis- 
saire. 

scar /ska:(r)/ I n cicatrice f. II ver (p prés etc 
-r-) marquer; [landscape] défigurer. II vi 
(p prés etc -I¥-) se cicatriser. 

scarce /skeas/ adj rare, limité. 
e to make oneself scarce® s’éclipser®. 

scarcely /'skeaslt/ adv a peine; scarcely 
ever presque jamais; scarcely any money 
pratiquement pas d’argent. 

scarcity /'skeasati/ n pénurie f. 

scare /skea(r)/ In peur f; bomb scare alerte 
a la bombe. I vir faire peur a. TI vi to 
scare easily s'effrayer facilement. 
mscare away, scare off faire fuir. 

scarecrow /'skeakrau/ n épouvantail m. 



scared 

scared /skead/ adj effrayé; to be scared 
stiff© offof doing tre terrorisé par/a l’idée 
de faire qch. 

scarf /ska:f/ n (p/ scarves) écharpe f 
(square) foulard m. 

scarlet /'ska:lat/ n, adj écarlate (f). 

scary® /'skeari/ adj inquiétant. 

scatter /'sketa(r)/ I vir [>seeds, earth] répan- 
dre; [-books, clothes] éparpiller; [»debris] dis- 
perser; to be scattered with sth étre jonché 
de qch. II vi [crowd] se disperser. 

scattered /'sketad/ adj épars; [books, litter] 
éparpillé; scattered showers averses épar- 
ses. 

scavenge /'skevind3/ I vir récupérer. II vi 
faire les poubelles. 

scenario /st'nazrtau, -!nzr-¥8/ n (pl -S) scé- 
nario m. 

scenarist /st'!nazrtst/ n scénariste mf. 

scene /sizn/ n scéne f, THEAT décor m; 
behind the scenes dans \es coulisses; to 
arrive on the scene arriver sur les lieux; 
(image) image f; (view) vue f, tableau m. 

scene designer, scene painter n 
THEAT décorateur/-trice m/f. 

scenery /'si:nart/ n ¢ paysage m; THEAT 
décors mpl. 

scenic /'sizntk/ adj [drive, route, walk] panora- 
mique; [location, countryside] pittoresque. 

scent /sent/ I n odeur f; (perfume) parfum m; 
(in hunting) piste f. IT ver flairer. 

scented /'sentid/ adj GEN parfumé. 

sceptical®, skeptical’’ /skeptrkl/ adj 
sceptique. 

schedule /fedju:l, 'skedzul¥*/ I n pro- 
gramme m; (projected plan) prévisions fpl; 
to be ahead of schedule en avance sur les 
prévisions; according to schedule comme 
prévu; (timetable) horaire m; on schedule a 
\heure. II ver prévoir, programmer. 

scheduled flight n vol m régulier. 

scheme /ski:m/ I n (plan) projet m, plan 
m; a scheme for un plan pour; ADMINS 
systeme m, projet m; insurance/pension 
scheme régime d’assurances/de retraite; 
(dishonest) combine f. I vi PEJ comploter. 

scheming /'ski:min/ PE) I n ¢ machina- 
tions fp/. I adj [> person] intrigant. 

schmal(t)zy® /jmo:ltst/ aqj larmoyant. 
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scholar /'skpla(r)/ n érudit/-e m/f, spécia- 
liste mf; (with scholarship) boursier/-ére. 

scholarly /skolals/ adj érudit. 

scholarship /skolaftp/n érudition Ff; (award) 
bourse f. 

school /sku:!/ I n école f; school starts \es 
cours commencent; no school today pas de 
classe aujourd’hui; to go to medical school 
faire des études de médecine; "8 université 
f; (of whales) banc m. II in compounds [uniform, 
year] scolaire; [fees] de scolarité. 

schoolbag n cartable m. 

schoolboy » collégien m. 

school bus n car m scolaire. 

schoolfriend n camarade mf de classe. 

schoolgirl n collégienne f. 

schooling /'sku:l1n/ n Education f. 

school-leaver® n jeune ayant fini sa sco- 
larité. 

school prefect® n é/éve de terminale 
chargé de Ia discipline. 

school report® n bulletin m scolaire. 

schoolteacher n GEN enseignant/-e 
m/f, (secondary) professeur m; (primary) GEN 
instituteur/-trice m/f. 

science /'sarans/ I n science f; to teach 
science enseigner les sciences. II in com- 
pounds [subject] scientifique; [faculty] des 
sciences; [teacher] de sciences. 

science fiction n science-fiction f. 

scientific /satan'trftk/ adj scientifique. 

scientist /'sarentist/ n scientifique mf. 

sci-fi® /'sarfar/ n (abrév = science fiction) 
science-fiction f. 

scissors /'s1zaz/ np! ciseaux mpl. 

scold /skauld/ vir gronder. 

scone® /skon, skaun, skaun’S/ n scone m 
(petit pain rond). 

scoop /sku:p/ I n (tool) pelle f, (for measuring) 
mesure f; (of ice cream) boule f (in journalism) 
exclusivité f. II © ver [> prize] décrocher®. 
mscoop out creuser; scoop up [rearth, 
snow] pelleter; [+ water] recueillir; [child] sou- 
lever. 

scooter /'sku:ta(r)/ n scooter m; (child’s) trot- 
tinette f. 

scope /skaup/ n (opportunity) possibilité f 
(of study, book) portée f (of changes, disaster, 
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knowledge) étendue f; to be beyond the scope 
of sb dépasser les compétences de qn. 

scorch /sko:t{/ vir GEN briler; [> grass] dessé- 
cher; [> fabric] roussir. 

scorching® /'sko:t{1n/ adj [heat, day] torride; 
{sun} brilant. 

score /sk>:(r)/ I n SPORT score m; (in cards) 
marque f; (in exam, test) note f, résultat m; 
MUS partition f; (of film) musique f; (twenty) 
4 score vingt m, une vingtaine; scores of 
requests des tas de demandes. II vir [> goal] 
marquer; [»victory] remporter; [»meat] inci- 
ser. LIT vi marquer les points. 

scorn /sko:n/ I n mépris m. II vir mépriser. 

scornful /'sk>:nfl/ adj méprisant. 

Scorpio /'sko:prav/ n Scorpion m. 

Scot /skot/ n Ecossais/-e m/f. 

scotch /skot{/ ver [- rumour] étouffer. 

Scotch /skot{/ n whisky m, scotch m. 

Scotland /skotland/ pr n Ecosse f. 

Scotland Yard n Scotland Yard (police 
judiciaire britannique). 

Scots /skots/ n adj LING écossais (m). 

Scotsman, Scotswoman n Ecossais/-e 
m/t. 

Scottish /skoti{/ adj écossais, d’Ecosse. 

scour /'skaua(r)/ vir récurer; [> area] parcourir. 

scourge /sk3:d3/ n fléau m. 

scout /skaut/ n (Catholic) scout m; (non-Catho- 
lic) MIL éclaireur m. 
m scout around GEN explorer. 

scowl /skaul/ I n air m renfrogné. IL vi 
prendre un air renfrogné. 

scram® /skrem/ vi (p prés etc -mm-) filer®. 

scramble /skrembl/ I n course f. IL vir 
brouiller. III vi grimper. 

scrap /skrep/ I n petit morceau m; (of news, 
verse) fragment m; (of conversation) bribe f; (of 
land) parcelle f; (fight)? bagarre® f (old iron) 
ferraille f. If scraps np! (of food) restes mpl. 
TE vir (p prés etc -pp-) abandonner. 

scrape /skrep/ I n to get into a scrape® 
s‘attirer des ennuis. IT ver [> vegetables, shoes] 
gratter; [»knee] écorcher; [> chair] racler. 
mscrape in entrer de justesse. 

scrap paper n papier mbrouillon. 

scratch /skret{/ I n GEN égratignure f (on 
metal, furniture) éraflure f (on record, disc, 
glass) rayure f; to have a scratch se grat- 

Scrooge 

ter; to start from scratch partir de zéro. Il 
vtr ORDINAT effacer; to scratch sth on sth 
graver qch sur qch; [cat] griffer; to scratch 
(one’s head) se gratter (la téte); (damage) 
érafler; [»CD] rayer. III vi se gratter. 

scratcheard /'skretfka:d/ n (game) jeu de 
grattage; (card) carte fa gratter. 

scrawl /skro:I/ I n gribouillage m. II ver, vi 
gribouiller. 

scream /skri:m/ I n cri m (pergant), hurle- 
ment m. II ver LIT crier; FIG [headline] annon- 
cer (en titre). ILL vi [person, animal] crier; to 
scream at sb crier apres qn®; to scream 
with [» fear, pain, rage] hurler de. 

screech /skri:t{/ I n cri m strident; (of tyres) 
crissement m. II vtr hurler. TL vi [person, ani- 
mal] pousser un cri strident; [tyres] crisser. 

screen /skri:n/ I n GEN écran m; (folding) 
paravent m. II in compounds CIN [actor] de 
cinéma; [debut] au cinéma. LIT vér CIN pro- 
jeter; TV diffuser; (conceal) cacher; (protect) 
protéger; [> baggage] contrdler; [> patient] faire 
passer des tests de dépistage a. 

screen capture n capture fd’écran. 

screening /skri:nin/n CIN séance f; TV dif- 
fusion f; (of candidates) sélection f MED exa- 
mens, dépistage m; (of information) filtrage m; 
(of baggage) examen m. 

screenplay n scénario m. 

screensaver /'skri:nsetve(r)/ n ORDINAT 
économiseur m d'écran. 

screenwriter n scénariste mf. 
screw /skru:/ I n vis f. II vir visser. 
mscrew up screw up® cafouiller®; screw 
up [sth]; [paper] froisser; [eyes] plisser; 
(make a mess of)® [>plan, task] faire foirer®; 
screw [sb] up® perturber. 

screwdriver /'skru:drarva(r)/ n tournevis m. 

scribble /skribl/ I n gribouillage m. I vtr, 
vi griffonner, gribouiller. 

script /skript/ n script m, scénario m; (hand- 
writing) écriture f 

scripture /skriptja(r)/ n Saintes Ecritures 
fpl. 

scriptwriter /skriptrarta(r)/ n CIN, TV scé- 
nariste mf. 

scroll /skraul/I n rouleau m. IL vir ORDINAT 
to scroll sth up/down faire défiler qch vers 
le haut/vers le bas. 

scroll bar n barre f de défilement. 

Scrooge® /skru:dz/ n grippe-sou m. 



scrub 

scrub /skrab/ I n to give a (good) scrub 
(bien) nettoyer; (low bushes) broussailles fp/; 
(beauty product) gommage m. II vr (p prés etc 

-bb-) frotter; [> vegetable] nettoyer; to scrub 
one’s nails se brosser les ongles. 
mscrub down nettoyer a fond; scrub out 
récurer. 

scruffy /'skraft/ adj [person] dépenaillé; [town] 
délabré. 

scrum /skram/ n (rugby) mélée f. 

scruple /'skru:pl/ n scrupule m. 

scrutinize /skru:tinarz, -tanaiz"*/ ver scruter. 

scrutiny /'skruztinr, 'skruztanr’*/ n examen m. 

scuba diving n plongée fsous-marine. 

scuffle /skafi/ n bagarre f. 

sculpt /skalpt/ ver, vi sculpter. 

sculptor /skalpta(r)/ n sculpteur m. 

sculpture /'skalptja(r)/ n sculpture f. 

scum /skam/ n écume f, mousse f; (on bath) 
crasse f, they’re the scum of the earth ce 
sont des moins que rien. 

scurry /skart/ vi (prét, pp -ried) se préci- 
piter. 

scuttle /skatl/ I vir saborder. II vi to scuttle 
away/off filer. 

scythe /saz0/ n (tool) faux f. 

SE n (abrév écrite = south-east) SE m. 

sea /si:/ I n mer f; by the sea au bord de 
la mer; by sea en bateau. I seas np/ the 
heavy seas |a tempéte. III in compounds [air] 
marin; (bird, water] de mer; [battle] naval. 

sea bass » (fish) loup m. 

sea change » transformation fradicale. 

sea dumping n déversement m de 
déchets en mer. 

seafood n fruits mp/ de mer. 

seagull n mouette f. 

sea horse n hippocampe m. 

seal /si:/ I n (animal) phoque m; (insignia) 
sceau m; (on letter) cachet m; (on door) scellés 
mpl. XI ver [> letter] cacheter; [> alliance] sceller, 
conclure; [> jar] fermer. 
wseal off [> street] barrer. 

seam /si:m/ n couture f; (of coal) veine f. 

seaman /sisman/ n (p/ -men) matelot m. 

seamless /'si:zmlts/ adj sans coutures. 

search /s3rt{/ I n recherches fpl; the search 
for peace \a quéte de la paix; in search of 
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a la recherche de; (of area) fouille f ORDI- 
NAT recherche f. IL vir to search (for sb/ 
sth) chercher qn/qch; [>person] fouiller; 
[-records] examiner; ORDINAT [> file] recher- 
cher (dans). 

search-and-replace n ORDINAT cher- 
cher-remplacer m. 

search engine n ORDINAT moteur m de 
recherche. 

seashell n coquillage m. 
seashore n (part of coast) littoral m; (beach) 
plage fF. 

seasick /sisstk/ adj to be/get/feel seasick 
avoir le mal de mer. 

seaside /si:satd/ I n the seaside le bord 
de la mer. II in compounds [holiday] 4 |a mer; 
[hotel] en bord de mer; [resort] balnéaire. 

season /si:zn/ I n saison f, out of season 
hors saison; late in the season dans |’arrié- 
re-saison; the Christmas season la période 
de Noél; Season’s greetings! Joyeuses 
fétes! II ver assaisonner. 

seasonal /si:zanl/ adj saisonnier/-iére. 

seasoned /si:znd/ adj [dish] assaisonné; 
highly seasoned relevé, épicé; [campaigner, 
performer] expérimenté, chevronné; [soldier] 
aguerri; . 

seasoning /'si:zntn/ n assaisonnement m. 

season ticket n carte f d’abonnement. 

seat /si:t/ In GEN siége m; take/have a seat 
asseyez-vous; (place) place f; the back seat 
la banquette arriére; (of trousers) fond m. II 
ver [» person] placer; [room] accueillir. III v ref! 
to seat oneself prendre place. [V seated 
pp adj assis. 

seatbelt n ceinture f (de sécurité). 

seaweed n algue f. 

secession /st'sefn/ n sécession f. 

secluded /sr'klu:did/ adj retiré. 

second I /'sekand/ n (time) seconde f; any 
second d’un instant a l’autre; (ordinal num- 
ber) deuxiéme mf, second/-e m/f; (date) the 
second of May \e deux mai; UNIV upper/ 
lower second® ~ licence f avec mention 
bien/assez bien. II © seconds /sekandz/ 
npl (food) rab® m. IIT /sekand/ adj second, 
deuxiéme; every second Monday un \undi 
sur deux. IV /'sekand/ adv deuxiemement. 
V vtr /sekand/ appuyer. 
eto have second thoughts changer 
d‘avis; on second thoughts a la réflexion. 
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secondary /sekandn, -derr!S/ adj secon- 
daire. 

second best » pis-aller m. 

second class I n RAIL deuxiéme classe f. 
II second-class adj de qualité infé- 
rieure; [mail] au tarif lent; [compartment] de 
deuxiéme classe; second class degree® 
= licence obtenue avec mention assez 
bien. 

second hand I /sekendhend/ n (on watch) 
trotteuse f. II second-hand /sekand'hend/ 
adj, adv d’occasion. 

secondly /'sekandl1/ adv deuxiémement. 

second name n nom m de famille. 

secrecy /'si:krasi/ n secret m. 

secret /si:krit/ I n secret m;. II adj secret/- 
éte. IIT in secret adv phr GEN en secret; 
JUR a huis clos. 

secretarial /sekra'teartal/ adj [course] de 
secrétaire; [staff] de secrétariat. 

secretary /sekratrt, -ratert'S/ n secrétaire 
mf, Foreign/Home Secretary minis- 
tre des Affaires étrangeéres/de |’Intérieur; 
Secretary of State’® ministre des Affaires 
étrangeres. 

secretive /si:kratrv/ adj to be secretive étre 
discret/-éte. 

secretly /si:kritlt/ adv en secret. 

sect /sekt/ n secte f. 

sectarian /sek'teartan/ n, adj sectaire (m/). 
section /'sek{n/ n (part) (of train, town, etc) par- 
tie f; (of population, group) tranche f; (depart- 
ment) service m; (of library, shop) rayon m; (of 
act, bill) article m; (of newspaper) rubrique f; (of 
book) passage m. 

sector /'sekta(r)/ n secteur m. 

secular /sekjula(r)/ adj [politics, education] lai- 
que; [music] profane; [power] séculier/-iére. 

secure /si/kjva(r)/ I adj sar, solide; [struc- 
ture, ladder] stable; [door] bien fermé; to feel 
secure se sentir en sécurité. II vtr obtenir; 
[rope] bien attacher; [»door] bien fermer; 
[-house, camp] protéger; [> future, job] assurer; 
[-loan] garantir. 

security /sr'kjuarati/n sécurité f; state secu- 
rity siireté de |’Etat; (guarantee) caution f. 

security forces np/ forces fp/ de sécurité. 

security guard n vigile m. 

sedate /sr'deit/ adj tranquille. 
sedative /sedatrv/ n sédatif m. 

seize 

sediment /sedimant/ n dépét m. 

seduce /sr'dju:s, -'du:s"S/ ver séduire. 

seductive /sr'daktrv/ adj séduisant. 

see /si:/ I vtr (prét SAW; pp Seen) voir; 
see you®! salut!; see you next week®! a la 
semaine prochaine!; (doctor, dentist] recevoir; 
[> joke] comprendre; to see sb as considérer 
qn comme; to see (to it) that veiller 4 ce 
que (+ subj); to see sb home raccompagner 
qn chez lui/elle. II vi voir; as far as I can 
see autant que je puisse en juger; I/ll go 
and see je vais voir. III v refl to see oneself 
se voir; I can’t see myself doing j’ai du mal 
a m’imaginer en train de faire. 
msee about s’occuper de; see off (say 
goodbye to) dire au revoir a; see out rac- 
compagner [qn] a la porte; see through 
percer [qn] a jour; see to s’occuper de. 

seed /si:d/ I n graine f (fruit pip) pépin m; 
(beginning) germes mpl. II ver ensemencer. 

seedling /si:ditn/ n semis f. 

seedy /'si:di/ adj miteux/-euse. 

seeing /si:in/ conj seeing that, seeing as 
étant donné que, vu que. 

seek /si:k/ (prét, pp sought) ver chercher; 
[-advice, help} demander; to seek for/after 
sth rechercher qch. 
mseek out aller chercher. 

seem /si:m/ vi sembler, avoir ‘air; it seems 
to me that il me semble que (+ indic); it 
seems as iffas though i| semble que (+ 
subj); I seem to have forgotten je crois que 
j‘ai oublié; I just can’t seem to do je nar- 
rive pas a faire. 

seemingly /si:minlt/ adv apparemment. 

seen /si:n/ pp » see. 

seep /sitp/ vi suinter. 

seethe /si:5/ vi [>with rage] bouillir (de); 
[with people] grouiller (de). 

see-through agj transparent. 

segment /segmant/ n GEN segment m; (of 
orange) quartier m; (of economy) secteur m. 

segregate /segrigatt/ vir séparer. 

segregated /segragertid/ adj ségrégation- 
niste; (area, school] od /a ségrégation (raciale 
ou religieuse) est en vigueur. 

segregation /segri'ger{n/ n ségrégation f. 

seismic /saizm1k/ adj sismique. 

seize /si:z/ I ver saisir; [> prisoner, power] s‘em- 
parer de; [+control] prendre. II vi to seize 



seizure 

(upon) [engine] se gripper, se bloquer. II vi 
[engine, mechanism] se gripper. 
mseize on [> idea, offer] sauter sur; seize up 
{engine] se gripper; [back] se bloquer. 

seizure /'si:za(r)/ n prise f MED, FIG atta- 
que f. 

seldom /seldam/ adv rarement. 

select /sr'lekt/ I aqj [group] privilégié; [hotel] 
chic inv, sélect. II ver sélectionner, choisir. 

select committee® n commission f 
d’enquéte. 

selection /st'lek{n/ n sélection f. 

selective /srlektrv/ adj sélectif/-ive. 

self /self/ n (pi selves) moi-méme, toi- 
méme, lui-méme, etc. 

self-addressed envelope, SAE 1 
enveloppe f (libellée) a ses propres nom 
et adresse. 

self-catering® I n meublé m. Ill adj [> acco- 
modation] meublé; self-catering holiday 
vacances fp/ en location. 

self-cleaning adj autonettoyant. 

self-confidence n assurance f. 

self-confident agj sir de soi/de lui/etc. 

self-conscious adj timide; to be self- 
conscious about sth étre géné par qch. 

self-contained adj [flat] indépendant. 

self-control n sang-froid m inv. 

self-defence®, self-defense'’ pn auto- 
défense f. 

self-determination 
tion f. 

self-educated autodidacte. 

self-employed I » the self-employed 
les travailleurs mp/ indépendants. IL adj 
f-work, worker] indépendant; to be self- 
employed travailler a son compte. 

self-esteem n amour-propre m. 

self-evident agj évident; it is self-evident 
cela va de soi. 

self-government n autonomie f. 

self-interest n intérét m personnel. 
selfish /selfrf/ adj égoiste. 

selfless /selflts/ adj dévoué, désintéressé. 

self-portrait n autoportrait m. 
self-sealing adj [> envelope] autocollant. 

self-service n, adj libre-service. 

self-styled adj autoproclamé. 

n autodétermina- 
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self-sufficient adj autosuffisant. 

self-supporting adj indépendant. 

sell /sel/ (prét, pp sold) I vtr vendre; [-idea] 
faire accepter. IL vi vendre; sell by June 
27 date limite de vente: 27 juin; [goods] se 
vendre. 
gsell out se vendre; we’ve sold out nous 
avons tout vendu. 

sell-by date n date flimite de vente. 

seller /sela(r)/ n vendeur/-euse m/f. 

selling-off n (of company, assets) liquidation 
f, (of stock) écoulement m. 

Sellotape®® /'selauterp/ n scotch® m. 

semicolon n point-virgule m. 

semi-detached adj [house] jumelé. 

semifinal n demi-finale f. 

seminal /semin\/ adj fondamental. 

seminar /semina:(r)/ n séminaire m. 

semolina /sema'lizna/ n semoule f. 

senate /sentt/ n sénat m. 

senator /senata(r)/ n sénateur m. 

send /send/ vir (prét, pp sent) envoyer; to 
send sb home renvoyer qn chez lui/elle; 
send her my love! embrasse-la de ma part; 
send them my regards transmettez-leur 
mes amitiés; to send sb mad® rendre qn 
fou. 
e to send sb packing® envoyer balader 
qn®. 
msend away faire partir; send away for 
[sth] commander {gch] par correspon- 
dance; send back renvoyer; send for 
[-doctor, taxi, plumber] appeler, demander; 
send off expédier. 

sender /'senda(r)/ n expéditeur/-trice m/f. 

Senegal /senz'go:!/ prn Sénégal m. 

senile /si:natl/ adj sénile. 

senior /si:nta(r)/ I n ainé/-e m/f; to be 
sb’s senior étre plus agé que qn; (superior) 
supérieur/-e m/f, UNIV'S étudiant/-e de 
licence. I adj (older) plus agé; Mr Becket 
senior M. Becket pere; [aide, employee, min- 
ister] haut placé; [colleague] plus ancien/- 
ienne; [job, post] supérieur. 

senior citizen n personne du troisiéme 
age. 

seniority /si:nrloratr, -:r-"8/ n (in years) Age 
m; (of service) ancienneté f. 

senior official n haut/-e fonctionnaire m/f. 
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sensation /sen'serfn/ n sensation f. 

sensational /sen'serfani/ adj sensationnel/- 
elle; [story, article] 4 sensation PEJ. 

sense /sens/ I n sens m; sense of hearing 
ouie f; sense of sight vue f; (feeling) senti- 
ment m; (practical quality) bon sens m; what’s 
the sense in getting angry? 4 quoi sert-il 
de se facher?; to make sense avoir un 
sens. II senses np! (sanity) raison f. TIT vir 
(detect) [> heat, light] détecter; (read) [> data] lire; 
to sense that deviner que; to sense danger 
sentir un danger. 
e to see sense entendre raison; to talk 
sense dire des choses sensées. 

senseless /sensits/ adj insensé, absurde; 
(unconscious) sans connaissance. ~ 

sensible /sensabl/ adj [person] raisonnable, 
sensé; [garment] pratique. 

sensitive /sensatrv/ adj sensible; [situation] 
délicat. 

sensor /'sensa(r)/ n détecteur m. 

sensual /senfual/ adj sensuel/-elle. 

sensuality /senfu'elatr/ n sensualité f. 

sensuous /senfuas/ adj sensuel/-elle. 

sent /sent/ prét, pp » send. 

sentence /sentans/ I n JUR peine f, LING 
phrase f. II vir to sentence sb to do sth 
condamner qn a faire qch. 

sentiment /sentimant/ n sentiment m. 

sentimental /senti'mentl/ adj sentimental. 

sentry /sentr/ n sentinelle f. 

separate I separates /separats/ np/ 
(garments) coordonnés mpl. II /'separat/ adj 
[piece] 4 part; [issue, occasion] autre; under 
separate cover POSTES sous pli séparé; 
[sections] différent; [agreements] distinct. TI 
adv séparément, a part. IV vir séparer. V 
vi se séparer. 

separately /seperatl1/ adv séparément. 

separation /sepo'rerjn/ n séparation f. 

Sept (abrév écrite = September). 

September /sep'temba(r)/ n septembre m. 

septic /septrk/ adj infecté; to go septic®® 
s’infecter. 

sequel /si:kwal/ n suite f. 

sequence /sizkwans/ n séquence f; (of pro- 
blems) succession f; (of photos) série f; (order) 
ordre m. 

session 

Serb /s3:b/ I n (person) Serbe mf; LING serbe 
m. IL adj serbe. 

Serbia /'s3:bta/ pr n Serbie f. 

Serbian /s3:bran/ n adj » Serb. 

Serbo-Croat(ian) /s3:bau'kravet, -krau'erfn/ 
n adj LING serbo-croate (m). 

serene /sr'ri:n/ adj serein. 

sergeant /'sa:dzent/ n MIL® sergent m; “S 
caporal-chef m; (in police) =~ brigadier m. 

serial /startal/ I n feuilleton m. I agj [input, 
printer] série inv; [killer] en série. 

serial number n (of machine, car) numéro 
m de série; (of soldier)"S numéro m de matri- 
cule. 

series /'stari:z/ n inv série f; a series of books 
une collection de livres. 

serious /'startas/ adj sérieux/-ieuse; [acci- 
dent, problem] grave. 

seriously /staraslt/ adv sérieusement; [ill, 
injured] gravement; [mislead] vraiment. 

seriousness /'srartasnis/ n gravité f. 

seropositive /sterav'pozitrv/ 
séropositif/-ive. 

serpent /s3:pant/ n serpent m. 

serrated /sr'rertid, 'serertrd'S/ adj 4 dents 
de scie. 

serum /staram/ n sérum m. 

servant /'s3:vant/ n domestique mf, FIG ser- 
viteur m. 

serve /s3:v/ I n SPORT service m. II ver ser- 
vir; [reservoir] alimenter; [public transport] des- 
servir; [»needs] satisfaire; (function) étre utile 
a. TI vi servir. 
e it serves you right! ¢a t’apprendra! 

server /'s3:va(r)/ » ORDINAT serveur m; 
CULIN couvert m de service. 

service /'ss:vis/ I n service m; AUT révision 
f; RELIG office m. IL Services np! the servi- 
ces les armées fp/. TEL ver [> car, machine] révi- 
ser, entretenir. 

service area n aire fde services. 

service industry n secteur m tertiaire. 

serviceman n militaire m. 

service provider n ORDINAT fournisseur 
m d’acces. 

serving /s3:vin/ I n portion f. IT adj de ser- 
vice; MIL en activité; ADMIN en exercice. 

session /'sefn/ n séance f, POL session f. 

adj 



set 

set /set/ I n (of keys, etc) jeu m; (of stamps, 
tests) série # (of cutlery, etc) service m; (of 
books) collection f (of rules) ensemble m; (kit, 
game) a chess set un jeu d’échecs; a magic 
set une mallette de magie; (pair) a set of 
sheets une paire de draps; (in tennis) set m, 
manche f; (television) poste m; (scenery) décor 
m; (hairdo) mise fen plis. I agj [procedure] 
bien déterminé; [price] fixe; [menu] a prix 
fixe; expression, smile] figé; (ready) prét. ii vir 
(p prés -tt-; prét, pp set) placer; [> problem] 
poser; [rtable, alarm clock] mettre; [+ trap] ten- 
dre; [>date, place, etc] fixer; [»record] établir; 
[+ VCR, oven] programmer; [>homework, essay] 
donner; [>action] situer; to have one’s hair 
set se faire faire une mise en plis. IV vi 
[sun] se coucher; {jam] prendre; [glue] sécher; 
[bone] se ressouder. 
mset about se mettre a; set apart [> person, 
book, film] distinguer (from de);set aside (put 
down) [+book] poser; [room] réserver (pour 
for); [»money] mettre de cdté, économiser; 
(disregard), [-differences] mettre de cdté; set 
forth se mettre en route; [facts] exposer; 
set off partir; [>row, alarm] déclencher; set 
up [business person] s‘établir; [>stand, stall] 
monter; [>committee] , constituer; [> fund] 
ouvrir; [>scheme] lancer; [> conference, meeting] 
organiser; ORDINAT installer, configurer, 

setback /setbek/ n revers m. 
settee /se'ti/ n canapé m. 

setting /setin/ In cadre m; (of sun) coucher 
m; (of machine) réglage m; MUS arrangement 
m. II settings np/ ORDINAT parametres 
mpl. 

setting-up n (of programme, business) créa- 
tion f (of inquiry) ouverture f (of factory) 
implantation f. 

settle /seti/ I vr installer; [nerves] calmer; 
[> matter] régler. II vi s’installer, se fixer; [bird] 
se poser; [dust] se déposer; (calm down) se 
calmer; JUR régler. 
asettle down s’ installer; se calmer; settle 
in s‘installer; settle to [+work] se concen- 
trer sur; to settle up with [> waiter] régler. 

settled /setid/ adj stable. 

settlement /setimant/ n accord m; (pay- 
ment) reglement m; (of settlers) colonie f. 

settler /setla(r)/ n colon m. 

set-up® n (system) organisation f (trap) 
traquenard® m. 
seven /sevn/ n, adj sept (m) inv. 

seventeen /sevn'ti:n/ n, adj dix-sept (m) inv. 
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seventeenth /sevn'ti:n®/ n, adj, adv dix- 
septiéme (m/). 

seventh /sevn@/ n, adj, adv septieme (mi). 

seventies /sevntiz/ np! the seventies les 
années fp! soixante-dix. 

seventieth /sevnt1a0/ n, adj, adv soixante- 
dixiéme (mf). 

seventy /sevnty/ n, adj soixante-dix (m) inv. 

sever /'seva(r)/ vir sectionner, couper; FIG 
rompre; to sever sth from séparer qch de. 

several /sevral/ pron, quantif plusieurs. 

severance pay n indemnités fp/ de licen- 
ciement. 

severe /st'v1a(r)/ adj [injury] grave; [weather] 
rigoureux/-euse; [pain] violent; [loss] lourd; 
(criticism, person] severe. 

sew /sav/ (prét sewed; pp sewn, sewed) 
I ver coudre. II vi coudre. 
msew up [rhole, tear] recoudre; [market] 
dominer. 

sewage /su:1d3, sjur-/ n eaux fp! usées. 

sewer /'suza(r), 'sju:-/ n €gout m. 

sewing /savin/ I n couture f. IL in com- 
pounds [machine, scissors, thread] 4 coudre. 

sewn /saun/ pp » sew. 

sex /seks/ n sexe m; to have sex (with sb) 
avoir des rapports sexuels (avec qn). 

sexist /'seksrst/ n, adj sexiste (m/). 

sexual /sekjual/ adj sexuel/-elle. 

sexual abuse n violence /sexuelle. 

sexual harassment n harcélement m 
sexuel. 

Seychelles /serelz/ prn the Seychelles les 
Seychelles ‘pi. 

shabby /Jebr adj habillé de fagon miteuse; 
[room] miteux/-euse; [treatment] mesquin. 

shack /fek/ n cabane f. 

shade /ferd/I n ombre f; (of colour) ton m; FIG 
nuance f; (for lamp) abat-jour m inv; “8 store 
m. II shades np! (sunglasses)® lunettes fp/ 
de soleil. IT vir donner de l’ombre a. TV vi 
to shade into sth se fondre en qch. 

shadow /fedeu/ n ombre f beyond the 
shadow of a doubt sans \'ombre d'un 
doute. 

shadow cabinet® n POL cabinet m fan- 
tome. 

shadowy /Jedauy aqj flou, indistinct. 
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shady /ferdy/ adj [place] ombragé; (dubious)® 
véreux/-euse. 

shaft /fa:ft, feeft'S/ n manche m; (in machine) 
axe m; (in mine) puits m; shaft of light 
rayon. 

shake /fetk/ I n secousse f. IT vir (prét 
shook; pp shaken) secouer; to shake 
hands with sb serrer |a main a qn; [> belief, 
faith] ébranler. ILI vi to shake with [> fear, etc] 
trembler de. IV v refl to shake oneself se 
secouer. 
ashake off [>cold, habit, person] se débar- 
rasser de; shake up [+bottle, mixture] agiter; 
[> cabinet] remanier. 

shake-out /ferkaut/ n FIN, ECON (in securi- 
ties market) déconfiture f des boursicoteurs; 
(recession) tassement m du marché; COMM, 
IND (reorganization) réorganisation f, restruc- 
turation f (souvent accompagnée de licen- 
ciements); POL remaniement m. 

shake-up /ferkap/ COMM n réorganisation 
f; POL remaniement m. 

shaky /ferk1/ aaj [chair] branlant; [regime, 
memory] chancelant. 

shall /fel, fal/ modal aux (in future tense) I 
shall/I'll see you tomorrow je vous verrai 
demain; (in suggestions) shall I set the table? 
est-ce que je mets la table? 

shallot /fa'iot/ n © échalote f; “S cive f. 

shallow /felov/ I shallows np/ bas- 
fonds mpl. IL adj peu profond; [character] 
superficiel/-ielle. 

sham /fem/ I n (person) imposteur m; (orga- 
nization) imposture f. I adj (épith) [democracy] 
prétendu; [object] factice. IIL vir, vi (p prés etc 
-mm.-) faire semblant (de). 

shambles® /jembiz/ n pagaille® f. 

shame /ferm/I n honte f; (pity) it is a shame 
that c’est dommage que (+ subj). II vir faire 
honte a. 

_ shamefaced /ferm'ferst/ adj [> person, look] 
penaud. 

_ shameful /fermfl/ adj honteux/-euse. 

shameless /fermlts/ aoj [person] éhonté; 
attitude] effronté. 

shaming /fermin/ aaj [+defeat, behaviour] 
humiliant. 

shampoo /fem'pu:/ I n shampooing m. II 
ver faire un shampooing (a). 

shan’t® /fa:nt/ = shall not. 

she 

shape /ferp/ I n forme f; to take shape 
prendre forme. IL vtr [clay] modeler; 
[> future, idea] déterminer. 

mshape up [person] s’en sortir; [things] pren- 
dre tournure. 

shapeless /erplis/ adj informe. 

share /fea(r)/ I n part f; FIN action f. II ver 
[> money, etc] partager. III vi to share in pren- 
dre part a. 
ushare out partager, répartir. 

shared ownership n copropriété f. 

shareholder » actionnaire mf. 

shareware /feawea(r)/ n ORDINAT logiciel 
m contributif. 

shark /fa:k/ n requin m. 

sharp /fa:p/ I adj [razor] tranchant; [edge] 
coupant; [blade, etc] bien aiguisé; [tooth, end, 

etc] pointu; [features] anguleux/-euse; [angle, 
cry] aigu/-ué; [bend, reflex, fall, rise] brusque; 
{image, sound, distinction] net/nette. II adv brus- 
quement; at 9 o’clock sharp a neuf heures 
pile®. 

sharpen /fa:pan/ I vir aiguiser, afftiter; 
[> pencil] tailler; [»anger] aviver. II vi se durcir; 
[contrast] s‘accentuer. 

sharpener /fa:pana(r)/ n taille-crayons m 
inv; (for knife) fusil m. 

shatter /feta(r)/ I vir [-glass] fracasser; 
[silence] rompre; [»nerves] démolir. IL vi 
{glass] voler en éclats. 

shattering /fetarin/ adj (blow, effect] acca- 
blant; [news] bouleversant. 

shatterproof /fztapru:f/ adj [+ windscreen] 
en verre securit®. 

shave /ferv/ I n to have a shave se raser. 
II vir (pp Shaved /shaven) raser; [+ wood] 
raboter. III vi se raser. 
@ that was a close shave®! ouf, c’était 
juste! 

shaver /erva(r)/ n rasoir m électrique. 

shaving /Jeivin/ n rasage m; (of wood) 
copeau m. 

shaving brush n blaireau m. 

shawl /fo:!/ n chale m. 

she /fi:/ I pron elle; here/there she is \a 
voici/la voila; she’s a genius c'est un 
génie; she’s a lovely boat c'est un beau 
bateau. II n it’s a she® c'est une fille; (of 
animal) c’est une femelle. 



shear 

shear /fra(r)/ vir (prét Sheared; pp shorn) 
tondre; shorn of dépouillé de. 

shears /{tarz/ np! cisaille f, sécateur f. 

shed /fed/ I n remise f, abri m; (at factory, 
etc) hangar m. II ver (prét, pp Shed) verser; 
[> leaves, weight] perdre. 

she'd /fi:d, fid/ = she had, = she would. 

sheen /fizn/ n (of hair) éclat m. 

sheep /fi:p/ n mouton m; black sheep FIG 
brebis galeuse. 

sheepish /fi:pr// adj penaud. 

sheer /fra(r)/ I aoj [stupidity] pur; by sheer 
accident tout a fait par hasard; [fabric] fin. 
II adv [fall] a pic. 

sheet /fi:t/ n (of paper) feuille f (for bed) drap 
m; (of metal, glass) plaque f. 

shelf /felf/ n (p/ shelves) étagere Ff, (in shop) 
rayon m. 

shelf-life /Yelflarf/ n LIT (of product) durée f 
de conservation; FIG (of technology, music) 
durée f de vie; (of politician, star) période fde 
gloire. 

shell /fel/ I n (of egg, nut) coquille f; (of crab) 
carapace f; (bomb) obus m; (of building) car- 
casse f. II ver [-town] pilonner; > eggs] éca- 
ler; [>peas] écosser; [> prawn, nut] décortiquer. 

she'll /fi:i/ = she will. 

shellfire /felfara(r)/ n pilonnage m; to come 
under shellfire se faire pilonner. 

shellfish /felfr// np/ fruits mp/ de mer. 

shell-proof agj blindé. 

shelter /felta(r)/ I n abri m; (for homeless) 
refuge m; (for refugee) asile m. II ver abriter, 
protéger. III vi se mettre a l’abri. 

sheltered accommodation® n foyer- 
résidence m. 

shepherd /fepad/ I n berger m. IL ver gui- 
der. 

shepherd's pie® n = hachis Parmentier. 

sherbet /Js:bat/ n (candy)®® confiserie en 
poudre acidulée; (sorbet)"S sorbet m. 

sheriff /fertf/ n shérif m. 

sherry /Jert/ n xérés m, sherry m. 

she’s /fi:z/ = she is, = she has. 
shield /fi:id/ In bouclier m. I vir protéger. 

shift /frft/ I n changement m; (workers) 
équipe f. IL vir déplacer; [-arm] bouger, 
remuer; [»scenery] changer; to shift gears 
changer de vitesse. III vi changer. 
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shift key n touche fde majuscule. 

shift system n IND travail m par équipes. 

shilling /frltn/ n shilling m. 

shimmer /frma(r)/ vi chatoyer. 

shin /{in/n tibia m. 
shine /fatn/ I n éclat m, brillant m. IL ver 
(prét, pp Shone) [light] braquer; (prét, pp 
shined) cirer. II vi (prét, pp shone) 
briller. 
ashine in pénétrer; to shine in through 
[> window] pénétrer par. 

shingles /finglz/ np! MED zona m. 

ship /frp/ In navire m. II ver (p prés etc -Pp-) 
transporter [qch] par mer, par avion; [cargo] 
charger. 

shipbuilding n construction fnavale. 

shipment /jrpmant/ n cargaison f; (send- 
ing) expédition f. 

shipping /frp1n/ n navigation /, trafic m 
maritime; navire f. 

shipwreck /{rprek/ I n naufrage m. II vir to 
be shipwrecked faire naufrage. 

shipyard n chantier m naval. 

shire® /Jata(r)/ n comté m. 

shirk /{3:k/ vir [> task, duty] esquiver; [> problem] 
éluder. 

shirt /{3:t/ n (man’s) chemise f; (woman's) che- 
misier m; (for sport) maillot m. 

shirtsleeve /s:tsli:v/ n in shirtsleeves en 
manches de chemise. 

shit® /frt/ I n (excrement) merde® f, crotte® f 
(nonsense) conneries® fp/. II exc! merde®! 

shiver /frva(r)/ I n frisson m. II vi frisson- 
ner. 

shock /{ok/ I n choc m; (electric) décharge f; 
(of earthquake) secousse f; (of explasion) souffle 
m. II vtr choquer, consterner. 

shock absorber n amortisseur m. 

shocking /Jokrn/ adj choquant, conster 
nant. 
shoddy /ody/ adj de mauvaise qualité. 

shoe /fu:/ I n chaussure f; (for horse) fer m. I 
ver (prét, pp Shod) [> horse] ferrer. 

shoehorn n chausse-pied m. 

shoelace n lacet m de chaussure. 

shoe size n pointure f. 

shoestring /fu:strin/ n lacet m; on a 
shoestring® avec peu de moyens. 
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shone /fon/ prét, pp » shine. 

shook /fuk/ prét » shake. 

shoot /fu:t/ I n BOT pousse f; (hunt)®* partie 
f de chasse. II vtr (prét, pp shot) ) tirer (sur); 
[missile] lancer; (kill) abattre; [>film] tour- 
ner; [subject] prendre [qch] (en photo). Ti 
vi tirer; CIN tourner; SPORT tirer, shooter; 
(hunt with gun)°® chasser. 
ashoot down abattre; shoot out jaillir; 
shoot up [person, plant] pousser vite. 

shooting /fu:ttn/ n meurtre m; (firing) 
coups mp/ de feu; CIN tournage m. 

shooting star n étoile ffilante. 

shoot-out® /fu:tavt/ n fusillade fF. 

shop /fop/ I n magasin m, boutique f 
(workshop) atelier m. II vi faire ses courses; 
to go shopping faire des courses. 

shop assistant® n vendeur/-euse m/f. 

shopkeeper n commercant/-e m/f. 

shoplifter n voleur/-euse m/a |’étalage. 
shopping arcade no galerie f mar 
chande. 

shopping centre®, shopping 
center’®, shopping mall’® centre m 
commercial. 

shop window a vitrine f. 

shore /f>:(r)/ n rivage m. 
shorn /{o:n/ pp » shear. 

short /fo:t/ I n (film) court métrage m. II 
shorts np! short m; calecon m. IIL adj 
court, bref/bréve; [person, walk] i [rations] 
insuffisant. IV adv [stop] net. V in short 
adv phr bref. VI short of prep phr short of 
doing a moins de faire. 

shortage /f:t1d3/ n pénurie f. 

shortbread n sablé m. 
shortcomings np! points mp! faibles. 

shortcut n LIT, ORDINAT raccourci m. 

shorten /o:tn/ I vir raccourcir. I vi dimi- 
nuer. 

shortfall /o:tfo:!/ n déficit m. 

shorthand /o:thend/ n sténographie f. 
shortlist I n liste f des candidats sélec- 
tionnés. IL ver sélectionner. 

‘short-lived /fo:t'lnvd, -larvd'S/ adj de 
courte durée. 

shortly /fo:ti/ adv bientét; shortly before 
peu avant. 

shortsighted /{>:t'sartrd/ agj ®° myope. 

show business 

short-stay adj [>car park] de courte durée; 
[> hostel, housing] 4 court terme. 

short story n LITTERAT nouvelle f. 

short-term adj a court terme. 

shortwave n ondes fp/ courtes. 

shot /fot/ I prét, pp » shoot. II n coup m 
(de feu); (bullet) balle f (in tennis, golf, cricket) 
coup m; (in football) tir m; PHOT photo f, CIN 
plan m; (injection) piqdre f. 

shotgun /fotgan/ n fusil m. 

should /fod, fed/ modal aux (conditional of 

shall) (ought to) devoir; you should have 
told me before tu aurais di me le dire 
avant; how should I know? comment veux- 
tu que je le sacheé; (in conditional sentences) 
should the opportunity arise si \/occasion 
se présente; (in polite formulas) I should like 
to go there j‘aimerais bien y aller; (+ opinion, 
surprise) I should think so! je \’espeére! 

shoulder /feulda(r)/ I n épaule Ff (on road) 
bas-c6té m. II ver [> responsibility] endosser. 

shoulder blade n omoplate f. 

shouldn't /judnt/ = should not. 

shout /favt/ In cri m. Tl ver, vi crier. 
mshout down faire taire (en criant plus 
fort)shout out pousser un cri. 

shouting /Javtin/ n © cris mpl. 

shove® /fav/ I n to give sb/sth a shove 
posse qn/qch. IL vir pousser; [> person] 
ousculer. III vi pousser. 

e shove off! tire-toi®! 

shovel /favi/ In pelle # IL ver enlever (qch] 
a la pelle. 

show /fau/ I n spectacle m; (performance) 
représentation f; CIN séance f; TV émission 
f, family show spectacle pour tous; (of cars, 
boats) salon m; (of fashion) défilé m; (of art) 
exposition f (of strength) démonstration f 
(of wealth) étalage m. II ver (prét Showed; 
pp Shown) montrer; (ticket, symptoms] pré- 
senter; [>film] passer; [> underclothes, dirt] lais- 
ser voir; [»time, direction] indiquer; [> gratitude] 
témoigner de. IIT wi (be noticeable) se voir; 
[film] passer. 
w show in faire entrer; show off show off® 
frimer®; [skill] faire admirer; show out 
accompagner a la porte; show up [mark] 
se voir; (arrive) se montrer®. 

show business pn industrie f du specta- 
cle. 



showcase 

showcase /aukers/ I n vitrine f (for new 
artists) tremplin m (for pour). IT ver p-actor, 
musician] servir de tremplin a. 

showdown /jaudaun/ n confrontation f. 

shower /fava(r)/ I n douche f METEO 
averse f; (of confetti, sparks) pluie f; (of praise, 
gifts) avalanche f. I vir to shower with cou- 
vrir de. TEI vi [person] prendre une douche. 

show flat® n appartement-témoin m. 

showjumping n saut m d’obstacles. 

shown /feun/ pp » show II, III. 

show-off? n m’as-tu-vu® mf inv. 

showpiece /aupi:s/ n modéle m du genre. 

showroom /Jauru:m, -rom/ n magasin m 
(d’exposition). 

shrank /frenk/ prét > shrink IL, TIT. 

shred /{red/ I n trace f; (of paper) lambeau 
m. II ver (p prés etc -Ad-) déchiqueter; [>veg- 
etables] raper. 

shrew /fru:/ n musaraigne f; (woman) + PEJ 
mégere f. 

shrewd /fru:d/ adj astucieux/-ieuse. 

shrewdness /{ru:dnts/ n (of person, decision) 
perspicacité f. 

shriek /fri:k/ In cri m, hurlement m. II vi 
crier, hurler. 

shrill /{rzl/ agj strident, percant. 

shrimp /frimp/ n crevette f grise. 

shrine /fratn/ n sanctuaire m. 
shrink /frink/ I © n HUM psy® mf, psychia- 
tre mf. IL ver, vi (pret Shrank; pp shrunk 
/shrunken) rétrécir, réduire. 
shrivel Mrtvi/ vtr, vi (p prés etc -[1-58, -[-¥S) 

(se) dessécher. 

shroud /fraud/ I n linceul m, suaire m. I 
vtr envelopper. 

Shrove Tuesday n mardi m gras. 
shrub /frab/ n arbuste m. 

shrubbery /Jrabart/ n massif m d’arbustes. 

shrug /{rag/ vi (p prés etc -gg-) hausser les 
épaules. 
a shrug off [> problem, rumour] ignorer. 

shrunk, shrunken > shrink II, IT. 

shudder /fada(r)/ I n frisson m. IL vi fris- 
sonnet. 

shuffle /jafl/ I ver [+ cards] battre. I vi trainer 
les pieds. 

shun /fan/ vtr (p prés etc -rnn-) fuir, éviter. 
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shunt /fant/ ver RAIL aiguiller. 

shush /fof/ exc! chut! 

shut /fat/ I adj fermé. II ver (p prés -tt-; prét, 
pp shut) fermer, enfermer. III vi [door] se 
fermer; [factory] fermer. 
ashut down [business] fermer; [machine] 
s’arréter; shut in [> person, animal] enfermer; 
shut out (keep out) [-animal, person] laisser 
dehors; [>noise, draught] éliminer; shut up® 
se taire; [> person] faire taire. 

shutdown /{rtdaun/ n GEN fermeture f; 
NUCL arrét m (du réacteur). 

shutter /fata(r)/ n volet m; (on shopfront) 
store m; PHOT obturateur m. 

shuttle /jati/ I n navette f. II vir transpor- 
ter. III vi to shuttle between faire la navette 
entre. 

shuttle diplomacy n POL démarches fp/ 
diplomatiques. 

shuttle service n TRANSP service m de 
navette. 

shy /far/ I adj timide. II vi [horse] faire un 
écart. 

Siberia /sar'brarta/ pr n Sibérie f. 

sibling /stbltn/ n frére/sceur m/f. 

Sicily /ststlt/ prn Sicile fF. 

sick /stk/ I n malade m/f. II adj malade; 
joke, story, mind] malsain; to feel sick ne 
pas se sentir bien; (nauseous) avoir mal au 
coeur; to be sick®® vomir; to be sick of sth/ 
sb® en avoir assez/marre® de qch/qn. 

sicken /'stkan/ I vtr écoeurer. I vi tomber 
malade; to sicken of se lasser de. 

sickening /'stkanin/ adj écoeurant. 

sickle /'stki/ n faucille f. 

sick leave n congé m de maladie. 

sickly /'stklx/ adj [person] maladif/-ive; [com- 
plexion] blafard; [smell, taste] 6coeurant. 

sickness /'stknis/ n maladie f; in sickness 
and in health = pour le meilleur et pour 
le pire. 

side /said/ I n cété m; (of animal's body, hill, 
boat) flanc m; the right side \’endroit m; the 
wrong side \'envers m; (of record) face f; (of 
lake) bord m; (of problem) aspect m. I in com- 
pounds door, etc] latéral. I on the side 
adv phr a cOté. 
aside with [> person] se mettre du cété de. 

sideboard n buffet m. 

side dish n plat m d’accompagnement. 
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side effect n effet m secondaire. 

side issue n question f annexe. 
sideline n a-cété m. 

sidestep vir (p prés etc -pp-) éviter. 

sidetrack vir fourvoyer. 

sidewalk’s n trottoir m. 

sideways adj, adv de travers. 

siege /si:dz/n siége m. 

Sierra Leone /steralt'aun/ pr n Sierra 
Leone f. 

sieve /s1v/ I n (for liquids) passoire f; (for flour) 
tamis m. II vtr tamiser. 

sift /srft/ ver passer [qch] au crible. 
a sift through trier. : 

sigh /say/ I n soupir m. II vi soupirer, pous- 
ser un soupir. 

sight /satt/ I n vue f, at first sight 4 pre- 
miére vue; out of sight caché. II sights 
npl attractions fp/ touristiques. 

sighted /'sartid/ adj doué de la vue. 

sightseeing /sartsi:1n/ n tourisme m. 

sightseer n touriste mf. 

sign /satn/ I n signe m; (roadsign) panneau 
m; (billboard) pancarte f; (for shop) enseigne 

f. I ver, vi signer. 
gsign on® pointer au chOmage; sign up 
s‘engager; (for course) s’inscrire. 

signal /signl/ I n signal m. IL ver (p prés 
etc -Il-°8, -]-"S) indiquer; to signal to faire 
signe de. II vi faire des signes. 

signature /signatfa(r)/ n signature f. 

signature tune n indicatif m. 

signet ring /signitrin/ n chevaliére f. 

significance /stg!niftkans/ n importance f; 
(meaning) signification f. 

significant /sig!niftkant/ adj important; [fig- 
ure] significatif/-ive. 

signify /signifav/ vir signifier. 

signing /satnin/ n signature f. 

signpost /sainpaust/ I n panneau m indi- 
cateur. II vir indiquer. 

silence /satlans/ I n silence m. II vir to 
silence sb/sth faire taire qn/qch. 

silent /sarlant/ adj (quiet) silencieux/-ieuse; 
to be silent se taire; [film, vowel] muet/ 
muette. 

silent partner n COMM, JUR commandi- 
taire m. 

singe 

silicon chip n ORDINAT puce f électroni- 
que. 

silk /stlk/ n soie f. 

silky /stlki/ adj soyeux/-euse. 

sill /stl/ n (of window) rebord m. 

silly /stlt/ adj idiot, stupide; [behaviour] ridi- 
cule. 

silt /stlt/ n limon m, vase f. 

silver /stlva(r)/ I n argent m; (silverware) 
argenterie f. II aaj [ring] en argent; [hair] 
argenté. 

silvery /stlvari/ adj argenté. 

SIM card n TELECOM carte f SIM. 

similar /'srmrla(r)/ adj semblable (a); to be 
similar to sth ressembler a qch. 

similarity /stmr'leratt/ n ressemblance f. 

simile /stmilz/ n comparaison f. 

simmer /'stma(r)/ I ver [>soup] faire cuire 
(qch] a feu doux; [water] laisser frémir. IE vi 
[soup] cuire a feu doux, mijoter; [water] fré- 
mir; [person] to simmer with frémir de. 
mu simmer down® se calmer. 

simple /stmpl/ aqj simple. 

simple-minded agj PEJ simple d’esprit. 

simplicity /stm'pltsaty/ n simplicité fF. 

simplify /stmplrfay/ vir simplifier. 

simplistic /stm'plistrk/ adj simpliste. 

simply /stmply/ adv (tout) simplement. 

simulate /simjulert/ vtr simuler. 

simultaneous /stml'terntes, satm-YS/ adj 
simultane. 

sin /stn/ I n péché m, crime m. II wi (p prés 
etc -nn-) pécher. 

since /sins/ I prep depuis. IL conj (from the 
time when) depuis que; (because) comme, 

étant donné que. III adv depuis. 

sincere /sin'sta(r)/ adj sincére. 

sincerely /sin'stalt/ adv sincérement; sin- 
cerely yours'® (end of letter) Veuillez agréer, 
Monsieur/Madame, l’expression de mes 
sentiments les meilleurs. 

sincerity /sin'serati/ n sincérité f. 

sinew /'stnju:/ n ANAT tendon m. 

sinful /stnfl/ adj [pleasure] immoral; [world] 
impie. 

sing /stn/ vtr, vi (prét Sang; pp SuNg) chan- 
ter. 

singe /sind3/ vir briler |égerement. 



singer 

singer /'stna(r)/ n chanteur/-euse m/f. 

singing /sinin/n chant m. 

single /singl/ I n © aller m simple; TOU- 
RISME chambre f a une personne; (music) 
CD m deux titres, single m. IL singles np/ 
(in tennis) simple. IL aaj seul; [unit] simple; 
[bed] pour une personne; (unmarried) céliba- 
taire. 

asingle out choisir. 

single currency n monnaie f unique. 

single file adv en file indienne. 

single-handedly adv tout seul. 

single market n marché m unique. 

single-minded 
tenace, résolu. 

single parent n single parent family 
famille monoparentale. 

singular //stngjola(r)/ I n LING singulier m. 
II adj GEN singulier/-iére. 

sinister /'stntsta(r)/ adj sinistre. 

sink /stnk/ Ln (in kitchen) évier m; (in bathroom) 
lavabo m. II vir (prét sank; pp sunk) cou- 
ler; [-post] enfoncer. TH vi couler; [sun, pres- 
sure] baisser; to sink into s'enfoncer dans. 

gsink in comprendre. 

sinking fund n FIN fonds m d’amortisse- 
ment. 

/stngl'maindid/ — adj 

sinner /stna(r)/ n pécheur/-eresse m/f. 

sinuous /sinjuas/ adj sinueux/-euse. 

sinusitis /saina'sartts/ n sinusite f. 

sip /s1p/ I n petite gorgée f. IL ver (p prés etc 
-Pp-) boire [qch] a petites gorgées. 

siphon /sarfn/ In siphon m. II vir to siphon 
(off) money détourner de |’argent. 

sir /s3:(r)/ n (form of address) Monsieur; (to 
president) Monsieur le président; MIL mon 
commandant/mon_ lieutenant; (emphatic) 
yes, sir!©"5 pas de doute! 

sire /'sata(r)/ ver engendrer. 

siren /'sararan/ n siréne f. 

sirloin /s3:lo1n/ n aloyau m. 

sissy® /'stsi/ n poule f mouillée®. 

sister /ststa(r)/ I n sceur f; MED® infirmiére 
f chef. I in compounds sister country pays 
frére; sister nation nation soeur. 

sister-in-law n (p/ sisters-in-law) belle- 
sceur f. 
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sit /stt/ I vir (p prés -tt-; prét, pp Sat) placer; 
[-exam]®® passer. II vi s’asseoir; [committee, 
court] siéger. 
usit about, sit around ne rien faire; sit 
down s’asseoir; sit in on assister a; sit 
through [»lecture, concert] devoir assister a; 
sit up (raise oneself upright) se redresser; (stay 
up late) rester debout (doing pour faire). 

sitcom® /sitkom/ n (abrév = situation 
comedy) sitcom f. 

site /sart/ I n (of building, town) emplacement 
m, site m; (during building) chantier m. II ver 
construire; to be sited étre situé. 

sitting /'sttrn/ n séance f. 

sitting member® n POL député m en 
exercice. 

sitting room n salon m. 

situate /'sttjvert, 'sttfuert!S/ ver situer; to be 
situated se trouver. 

situation /sttju'er{n, stt{u-"S/ n situation f; 
situations vacant® offres d'emploi. 

sit-ups /'sttaps/ np! abdominaux mpl. 

Six /stks/ n, adj Six (m) inv. 

sixteen /stk'sti:n/ n, adj seize (m) inv. 

sixteenth /stk'stizn@/ n, adj, adv seizieme 
(mf). 

sixth /stks@/ n, adj, adv sixieme (mf). 

sixth form® np SCOL (lower) = classes de 
premiére; (upper) = classes de terminale. 

sixth form college® n SCOL lycée m 
(n’ayant que des classes de premiére et 
terminale). 

sixties /'stkstiz/ np/ the sixties les années 
1960. 

sixtieth /stkstre@/ n, adj, adv soixantiéme 
(mf). 

sixty /'stkstx/ n, adj soixante (m) inv. 

size /sa1z/I n taille f; (of bed, machine) dimen- 
sions fpl; (of class) effectif m; (of shoes) poin- 
ture f. II vtr ORDINAT [window] dimension- 
ner; to size up [situation] évaluer. 

sizeable /'sarzabl/ adj assez grand. 

skate /skert/ I n patin m (a glace/a roulet- 
tes); (fish) raie f. IL vi patiner, faire du ska- 
teboard. 

skateboard, skateboarding n planche 
fa roulettes, skateboard m. 

skateboarder n skateboardeur/-euse m/f. 
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skater /'skerta(r)/ n patineur/-euse m/f, 
skateboardeur/-euse m/f. 

skating /skertin/ n patinage m. 

skeleton /skelttn/ n squelette m. 
skeleton key n passe-partout m inv. 
sketch /sket{/ I n (drawing) esquisse f; (out- 
line) croquis m; (comic scene) sketch m. II ver 
faire une esquisse de. 

sketchy /sket{1/ adj insuffisant, vague. 
skewer /'skju:a(r)/ n brochette f. 

ski /ski:/ I n ski m; cross-country skis skis 
de fond; downhill skis skis alpins. IL vi 
(prét, pp Skied) skier, faire du ski. 

skid /skid/ I n dérapage m. II vi (p prés etc 
-dd-) déraper. 

skier /skiza(r)/ n skieur/-euse m/f. 

skiing /ski:1n/ n ski m. 

ski jumping n saut m skis. 

skilful®, skillful!S /skzifi/ adj habile. 

skill /skzl/ n habileté f, adresse f (special abi- 
lity) compétence f. 

skilled /sktld/ adj [work] qualifié; [actor] 
consommeé. 

skill level n niveau m de compétence. 

skim /skim/ (p prés etc -mm-) vir [milk] 

écrémer; [»soup] 6cumer; [>surface] frdler; 
[> book] parcourir. 

skimmed milk n lait m écrémé. 

skimp /skimp/ vi to skimp on \ésiner sur. 

skin /skin/ I n peau f, (of onion) pelure f. II 
vtr (p prés etc -nn-) [> fruit] peler. 

skin diving n plongée fsous-marine. 

skinny® /skinz/ adj maigre. 

skip /skip/ I n petit bond m; (rubbish con- 
tainer)®® benne f. II vtr (p prés etc -pp-) 
[-lunch, school] sauter. ILL vi bondir. 

skipper /'skrpa(r)/ n NAUT capitaine m. 

skipping /skiptn/ n saut m a la corde. 

ski racing n ski malpin. 

skirmish /'ska:myf/ n GEN accrochage m; 
MIL escarmouche f. 

skirt /sks:t/ n jupe f. 
askirt round® contourner. 

skittle® /skrtl/ n quille f. 
skull /skai/n crane m. 

skunk /skank/ n moufette f. 

sky /skaz/ n ciel m. 

sledge 

skydiving n parachutisme m. 

skyline n ligne fd’horizon. 

skyscraper n gratte-ciel m inv. 

slab /sleb/ n dalle f; (of meat) pavé m; (of ice) 
plaque f. 

slack /slak/ I slacks np/ pantalon m. I 
adj négligent, peu consciencieux/-ieuse; 
{work] peu soigné; [period] creux/creuse 
(after n); [demand, sales] faible. TET vi [worker] 
se relacher. 

slacken /'slekan/ vir, vi (se) relacher. 

slain /sletn/ pp > slay. 

slam /slem/ ver vi (p prés etc -mm-) claquer. 

slander /sla:nda(r), 'slen-¥S/ I n calomnie 
f, JUR diffamation f orale. II vtr calomnier; 
JUR diffamer. 

slanderous /sla:ndaras/ adj GEN calom- 
nieux-ieuse; JUR diffamatoire. 

slang /slen/ n argot m. 

slanging match® n prise fde bec®. 

slant /sla:nt, slent!S/ I n point m de vue. 
II vir présenter {qch] avec parti pris. DM vi 
(handwriting) pencher. 

slanted /sla:ntzd, 'slen-"*/ adj partial/-le. 

slap /slep/In tape f, claque f. II ver (p prés etc 
-Pp-) [> person, animal] donner une tape a. 

slapstick /slepsttk/ n comique tarte a la 
créme. 

slash /slef/ I n (scar) balafre f (in printing) 
barre f oblique; FIN réduction f (in skirt) 
fente f. II ver tailler, couper. 

slate /slert/ I n ardoise f. I ver (criticize)%* 
taper sur®. 

slaughter /sls:ta(r)/ I n (in butchery) abat- 
tage m; (of people) massacre m, boucherie® 
f, (road deaths) carnage m. II vtr massacrer; 
(in butchery) abattre. 

slaughterhouse /sls:tahaus/ n abattoir m. 

slave /slerv/ I n esclave mf. II vi travailler 
comme un forcat. 

slavery /slervari/ n esclavage m. 

slave-trading n commerce m des escla- 
ves; (in Africa) traite fdes Noirs. 

slay /sler/ vir (prét Slew; pp slain) faire 
périr; two slain®'S deux tués. 

sleazy® /sli:z1/ adj PEJ louche. 

sledge® /sledz/, sled’ /sled/ I n luge f 
(pulled) tratneau m. II vi faire de la luge. 



sleek 

sleek /slizk/ adj {hair] lisse et brillant; [shape] 
élégant. 

sleep /sli:p/ I n sommeil m; to get some 
sleep dormir. IL ver (prét, pp Slept) [house] 
loger, IIT vi dormir. 

sleeper /sli:pa(r)/ n dormeur/-euse m/f; 
RAIL couchette f. 

sleeping /sli:pin/ adj qui dort, endormi. 

sleeping bag n sac m de couchage. 

sleeping partner® » COMM comman- 
ditaire mf. 

sleeping pill n somnifére m. 

sleepy /sli:pi/ adj endormi, somnolent; to 
feel/be sleepy avoir envie de dormir, avoir 
sommeil. 

sleet /sli:t/ n neige f fondue. 
sleeve /sli:v/ n manche f; (of record) pochette 
f; (of CD) boitier m. 
e to have sth up one’s sleeve avoir qch 
en réserve. 

sleeveless /'sli:vits/ adj sans manches. 

slender /slenda(r)/ adj [person] mince; [waist] 
fin; [majority] faible. 

slept /slept/ prét, pp > sleep. 

sleuth /slu:0/ n limier m, détective m. 

slew /slu:/ prét > slay. 

slice /slats/ I n tranche f (of cheese) morceau 
m; (of pie) part (of lemon) rondelle /. II ver cou- 
per {qchl (en tranches); [> ball] slicer, couper. 

sliced bread n pain men tranches. 

slick /sltk/ I n nappe f de pétrole; (on shore) 
marée f noire. I adj PEJ roublard®; [answer] 
astucieux/-ieuse; [excuse] facile. 

slide /slard/I n toboggan m; (onice) glissoire 
f, (decline) baisse f; PHOT diapositive f; (hair- 
clip)®® barrette f. IL vir (prét, pp slid) faire 
glisser, III vi glisser. 
sliding /slatdin/ adj [door] coulissant; [roof] 
ouvrant. 

sliding scale n échelle f mobile. 
slight /slaxt/ I adj léger/-ére; [risk, danger] fai- 
ble; [pause, hesitation] petit; not in the sligh- 
test pas le moins du monde. II vir vexer. 

slightly /slaxtlt/ adv légérement, un peu. 
slim /sltm/ I adj mince; {watch, calculator] plat. 
Il vir (p prés ete -mm-) amincir. TH © vi 
maigrir. 

slime /slatm/ n dép6t m visqueux; (on river- 
bed) vase f; (of snail) bave f. 
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slimy /slarmy/ adj visqueux/-euse. 

sling /sltn/ In MED écharpe f; (for baby) porte- 
bébé m inv. II vir (prét, pp slung) lancer. 
msling out® jeter, balancer. 

slip /sltp/ I n GEN erreur f; (by schoolchild) 
faute fd’étourderie; (faux pas) gaffe® f; a slip 
of paper un bout de papier; a receipt slip 
un regu; (slipping) glissade f involontaire; 
(petticoat) combinaison f; (half) jupon m. IT 
vir (p prés etc *pp-) glisser [qch) dans qch; 
{»shoes] enfiler. LIL vi glisser; [load] tomber, 
uslip away partir discrétement; slip back 
revenir discrétement (to a);slip by [time] 
passer; slip in entrer discretement; [> remark] 
glisser; slip off partir discrétement; [> coat, 
gloves, ring] enlever; slip on [> garment] passer, 
enfiler; slip out sortir discrétement; it just 
slipped out! Ga m/a échappé!; slip over 
[person] glisser et tomber; slip up® faire 
une gafte®, 
slipper /sl1pa(r)/ n pantoufle f. 

slippery /sltpart/ adj glissant. 

slip road n TRANSP bretelle f d’accés 
d’autoroute. 

slit /slrt/ I n fente f. II ver (prét, pp slit) fen- 
dre. 

slither /s\x6a(r)/ vi glisser. 
sliver /'slrva(r)/ n éclat m; (of food) mince 
tranche f. 

slog® /slog/I n what a slog! quelle galére®! 
II vir (p prés etc -Qg-) to slog it out se battre. 
III vi travailler dur, bosser®. 

slope /slaup/ In GEN pente / north/south 
slope versant nord/sud. IT vi étre en pente; 
{writing] pencher. 

sloppily /sloptit/ adv n'importe comment. 

sloppy® /'slopy/ adj débraillé, peu soigné; 
(overemotional) sentimental. 

slosh® /slof/ I vir répandre, If vi clapoter. 

slot /slot/ I n fente f& (groove) rainure f (in 
schedule) créneau m; (job) place f. IL ver (p 
prés etc -tt-) insérer. 

slot machine n machine fa sous. 
slouch® /slaut{/ vi tre avachi. 

Slovak(ian) /sla'vek(zan)/ I n (person) Slo- 
vaque mf; LING slovaque m. II aaj slova- 
que. 
Slovakia /sla'vaekta/ pr n Slovaquie f. 
Slovene /slavvi:n/, Slovenian /sla'viinran/ 
I n (person) Slovene mf; LING slovéne m. IL 
adj slovéne. 
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Slovenia /sla'vi:nta/ pr n Slovénie f. 

slovenly /slavnlt/ adj négligé. 

slow /slav/ I adj lent; [clock, watch] to be slow 
retarder. IT adv GEN lentement. IIT ver, vi 
ralentir. 
a slow down, slow up ralentir. 

slowdown =» (in economy) ralentissement m. 

slowly /slault/ adv lentement. 

slow motion o ralenti m. 

sludge /sldz/ n vase f. 

slug /slag/ n (animal) limace f; (bullet)® balle f. 

sluggish /slagyj/ aqj lent; FIN qui stagne. 

slum /slam/ n (dwelling) taudis m. 

slump /slamp/ I n effondrement m bour- 
sier; (period of unemployment) récession fF; (in 
popularity) chute f. II vi [value] chuter; [market] 
s’effondrer. 

slung /slan/ prét, pp > sling. 

slur /sl3:(r)/ In calomnie f. II ver (p prés etc - 
tr-) to slur one’s speech manger ses mots. 

slush /slaf/ n neige f fondue. 

sly /slar/ adj rusé. 

smack /smek/ I n claque f, gifle f; (loud kiss) 
gros baiser m. If © adv en plein®. TIT ver (on 
face) gifler. IV vi to smack of ressembler a. 

small /smo:i/ I n the small of the back le 
creux du dos. II adj, adv GEN petit. 

small ad p petite annonce f. 

smallpox n variole f. 

smart /sma:t/ I adj (elegant)®* élégant, chic 
inv; (intelligent)? malin, habile; (quick) rapide. 
II vi briler. 

smart card n ORDINAT carte fa puce. 

smarten /sma:tr/ v. 

msmarten up embellir, s‘arranger. 

smartly /smas:tlt/ adv [dressed]®® élégam- 
ment; [defend] inteligemment. 

smash /sme{/ I n (of vehicles) fracas m; 
(accident)® collision f. II ver briser, casser; 
[opponent] écraser. III vi se briser, se fra- 
Casser. 

smashing®® /smajin/ adj épatant®. 

SME /esemii:/ n (abrév = small and 
medium enterprise) PME f inv. 

smear /smia(r)/ I n tache f, trace f. IT ver 
salir; (spread) étaler. TEL vi [paint] s‘étaler; 
{make-up] couler. 

snap 

smear campaign n campagne f de diffa- 
mation (against contre). 

smear test n MED frottis m. 

smell /smel/ I n odeur f (sense) odorat m. II 
vtr, vi (prét, pp smelled, smelt) sentir. 

smelly /smely/ adj qui sent mauvais. 

smelt /smelt/ I prét, pp > smell. II n (fish) 
éperlan m. 

smile /smarl/ I n sourire m. II vi sourire. 

smirk /sm3:k/ n sourire m satisfait. 

smog /smpg/ n smog m (mélange de fumée 
et de brouillard). 

smoke /smauk/ I n fumée f; to have a 
smoke fumer. I vtr, vi fumer. IT smoked 
pp adj fumé. 

smoke alarm n détecteur m de fumée. 

smoker /smauka(r)/ n fumeur/-euse m/f. 

smoking /'smaukin/ n smoking and 
drinking \e tabac et |’alcool; no smoking 
défense de fumer. 

smoky /'smaukt/ adj enfumé. 

smooth /smu:d/ I adj lisse; [line] régulier/- 
iére; (problem-free) paisible; [taste] moelleux/- 
euse; PEJ [person] mielleux/-euse; [manners, 
cream] onctueux/-euse. If ver lisser; FIG 
aplanir, faciliter. 

smoothly /smu:dly/ adv en douceur. 

smother /smada(r)/ vir étouffer; smothe- 
red in ivy couvert de lierre. 

SMS /esemles/ n TELECOM (abrév = Short 
Message Service) SMS m. 

smudge /smady I n trace f. IE vtr [»make- 
up, ink] étaler; [> paper, paintwork] faire des tra- 
ces sur. 

smug /smad/ adj suffisant, content de soi. 

smuggle /'smagl/ vir faire passer {[gch] 
clandestinement. 

smuggler /'smagla(r)/ n contrebandier/- 
iere m/f. 

snack /snek/ n repas m léger, casse-croute 
m inv; (peanuts, etc) amuse-gueule m inv. 

snag /sneg/ n inconvénient m, probleme 
m; [pin stocking] accroc m. 

snail /snetl/ n escargot m. 
snail mail® n poste f (traditionnelle). 
snake /snetk/ n serpent m. 

snap /snep/ I n (of branch) craquement m; 
(of fingers, lid, elastic) claquement m; PHOT® 
photo f; (game of card) ~ bataille f. IL adj 



snappy 
rapide. LI ver (p prés etc -pp-) [> fingers] faire 
claquer; (break) (faire) casser net; PHOT? 
prendre une photo de. IV vise casser; FIG 
[person] craquer®; (speak sharply) parler har- 

gneusement. 
snap up [> bargain] sauter sur. 

snappy /'snepy/ adj rapide; [clothing]° chic 
inv. 

@ make it snappy®! grouille-toi®! 

snapshot /'snepfot/ n photo f. 

snare /snea(r)/ n piége m. 

snarl /sna:l/ ver, vi [animal] gronder. 
wsnarl up bloquer. 

snarl-up n (in traffic) embouteillage m; (in 
distribution network) blocage m. 

snatch /snet{/ I n bribe f, extrait m. IL ver 
attraper, saisir; [»baby] kidnapper. 

sneak /sni:k/ I 9% n PEJ rapporteur/-euse 
m/f. IL vi to sneak in/out entrer/sortir fur- 
tivement. 

sneaker" /'snizka(r)/ n basket f, tennis f. 

sneer /snta(r)/ I n sourire m méprisant. IT vi 
sourire avec mépris. 

sneeze /sni:z/ I n éternuement m. I vi éter- 
nuer. 

sniff /snrf/ I ver [> perfume] sentir; [glue] inha- 
ler. I vi renifler; FIG faire une moue. 

sniffer dog n chien policier entrainé pour 
détecter la drogue ou les explosifs. 

snigger /'sniga(r)/ vi ricaner. 

snip /sn1p/ I n ©% (bonne) affaire f. IL ver (p 
prés etc -Pp-) découper. 

snipe /snaip/ vi tirer (sur). 

sniper /snarpa(r)/ n tireur m embusqué. 

snippet /sniptt/ n (gén pl) bribes fpl. 

snob /snob/ n snob mf. 

snobbish /snobr// adj snob inv. 

snooker /'snuzka(r)/ n snooker m (variante 
du billard). 

snoop® /snu:p/ vi espionner; to snoop into 
mettre son nez® dans. 

snooze® /snu:z/ I n petit somme m. IL vi 
sommeiller. 

snore /sno:(r)/ In ronflement m. I vi ronfler. 

snorkel /sno:kl/ n (for swimmer) tuba m. 

snort /snoxt/ vi grogner; [horse] s’ébrouer. 

snow /snav/ I n neige f. IIL v impers neiger; 
snowed in bloqué par la neige; snowed 
under with submergé de. 

592 

snowball /'snaubo:l/ n boule f de neige. 

snowboard /'snaubo:d/ I n surf m des nei- 
ges, snowboard m. II vi faire du surf des 
neiges/du snowboard. 

snowboarder /snaub>:da(r)/n surfeur/-euse 
m/f (des neiges), snowboardeur/-euse m/f. 

snowboarding /snaubs:din/ n surf m des 
neiges, snowboard. 

snowdrift n congere f. 

snowdrop » perce-neige mf inv. 

snowfall n chute fde neige. 

snowflake n flocon m de neige. 

snowman n bonhomme m de neige. 

snow plough®, snow plow’® n chas- 
se-neige m inv. 

snowstorm n tempéte f de neige. 

snub /snab/ In rebuffade f. II ver (p prés etc 
-bb-) ignorer. 

snuff /snaf/ n tabac m a priser. 
snug /snag/ I © n petite arriére-salle d’un 
bar. II adj [bed, room] douillet; [coat] chaud. 

snuggle /snagl/ vi se blottir. 

$0 /sav/ I adv (very) si, tellement; and so on 
and so forth et ainsi de suite; (also) aussi; 
(thereabouts)© 20 or so environ 20; (as intro- 
ductory remark) alors; who says so? selon 
qui?, qui dit ca? IL so (that) conj phr de 
facon a ce que (+ subj); pour que (+ subj). 
III so as conj phr pour. LV so much adv 
phr, pron phr tellement. 
e so long®! a bientdt!; so much the bet- 
ter tant mieux; so so® comme ci comme 

ca®. 

soak /sauk/ I ver (faire) tremper. II vi étre 
absorbé par. Il soaked pp adj soaked 
through/to the skin trempé jusqu’aux os. 
gw soak up absorber. 

soaking /ssuktn/ adj trempé. 

soap /saup/ I n savon m. I vir savonner. 

soap opera n feuilleton m. 

soap powder » lessive f (en poudre). 

soar /so:(r)/ vi monter en fléche. 

sob /spb/ In sanglot m. II vi (p prés etc -bb-) 
sangloter. 

sober /sauba(r)/ adj sobre; (serious) sérieux/- 
ieuse. 
w sober up dessoiler. 

sobering /'saubartn/ adj qui donne a réflé- 
chir. 
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soccer /'soka(r)/ n SPORT football m. 

social /savfl/ adj social; [call, visit] amical. 

social climber n arriviste mf. 

socialism /soufalzzam/ n socialisme m. 

socialist /savfaltst/ n, adj socialiste (mf). 

socialite /savfalatt/ n mondain/-e m/f. 

socialize /savfalaiz/ vi rencontrer des gens. 

social life n vie f sociale; (of town) vie f 
culturelle, 

socially /savfalt/ adv [meet, mix] en société. 

socially excluded I n the socially 
excluded \es exclus. II adj exclu. 

social networking site n ORDINAT site 
m de réseau social. 

social security n (benefit) aide roa. 
to be on social security recevoir |/aide 
sociale. 

social studies n (sg) sciences fp/ humai- 
nes. 

social worker n travailleur/-euse m/f 
social/-e. 

society /sa'saraty/ n société f. 

sociologist /saust'oladzist/ n sociologue mf. 

sociology /sausr'vlad3y/ n sociologie f. 

sock /spk/ n chaussette f. 

socket /sokit/ n prise f (de courant); (for 
bulb) douille f (of eye) orbite f. 

soda /sauda/ n CHIMIE soude f; soda m. 

sodden /sodn/ adj trempé. 

sofa /'saufa/ n canapé m. 

soft /spft, so:ft¥S/ adj doux/douce; [butter] 
mou/molle; [pressure, touch] léger/-ére; [eyes, 
heart] tendre. 

soft drink n boisson fnon alcoolisée. 

soften /spfn, 'so:fn¥S/ ver, vi (s’)adoucir; 
[> butter, metal] (se) ramollir. 

soft option n facilité f to take the soft 
option choisir la solution de facilité. 

software /'softwea(r), 'so:ft-Y8/ n ORDINAT 
logiciel m. 

soggy /'sogy/ adj détrempé; [food] ramolli. 

soil /sotl/ I n sol m, terre f. II ver salir. 

solar /savla(r)/ adj solaire. 

solar powered adj qui fonctionne a 
l’énergie solaire. 

sold /sauld/ prét, pp » sell. 

solder /sauida(r)®, 'sodar"S/ vir souder. 

somersault 

soldier /sauld3a(r)/ n soldat m. 
msoldier on persévérer malgré tout. 

sole /saul/ I n (fish) sole f; (of shoe) semelle f; 
(of foot) plante f. II adj seul, unique. 

solemn /splam/ adj solennel/-elle. 

solicit /sa'lzsrt/ ver solliciter. 

solicitor® /salitstta(r)/ n JUR =~ 
(for court) = avocat/-e m/f. 

solid /spltd/ I n solide m. I solids np/ ali- 
ments mp! solides. HI adj solide, sar; (build- 
ing] massif/-ive; [advice, work] sérieux/-ieuse. 

solidarity /solt'deraty/ n solidarité f. 

solitaire /splr'tea(r), 'solttear!S/ n JEUX soli- 
taire m; YS réussite f. 

solitary /splrtr1, -tert'S/ adj solitaire, seul; 
(farm, village] isolé. 

solo /saulau/ I n, adj solo (m). II adv en 
solo. 

soloist /savleurst/ n soliste mf. 

soluble /spljubl/ agj soluble. 

solution /sa!lu:{n/ n solution f. 

solve /splv/ vir résoudre. 

solvent /svlvant/ I n solvant m. II adj FIN 
solvable. 

Somalia /sa'ma:lta/ pr n Somalie f. 

sombre®, somber’ /somba(r)/ adj som- 
bre. 

some /sam/I cet, quantif (an unspecified amount 
or number) du, de la, des; some cheese/ 
peaches du fromage/des péches; (certain: 
in contrast to others) certains; some children 
like it certains enfants aiment ¢a; (a consi- 
derable amount or number) beaucoup de, plu- 
sieurs; for some years plusieurs années; 
to some extent dans une certaine mesure. 
II pron (an unspecified amount or number) (do) 
have some! servez-vous!; (certain ones) some 
(of them) are blue certains sont bleus. II 
adv (approximately) environ. 

e some people! vraiment, 
gens! 

somebody /sambady/ pron quelqu’un. 

somehow /samhav/ adv d’une maniére 
ou d’une autre. 

someone /'samwan/ pron quelqu’un. 

someplace /'samplets/ adv quelque part. 

somersaullt /'samasplt/ n culbute f; (of vehi- 
cle) tonneau m. 

notaire m; 

il y a des 



something 

something /sam@in/ I pron quelque 
chose. II adv un peu; something around 
40 environ 10. 

sometime /samtaim/ adv un jour (ou 
\/‘autre); sometime tomorrow demain dans 
la journée. 

sometimes /'samtatmz/ adv parfois, quel- 
quefois. 

somewhat /'samwot/ adv (with adj) plutot; 
(with verb, adverb) un peu. 

somewhere /'samwea(r)/ adv quelque part. 

son /san/ n fils m. 

song /spn/ n chanson f; (of bird) chant m. 

son-in-law /soninlo:/ n gendre m. 

sonnet /sonit/ n sonnet m. 

soon /su:n/ adv (ina short time) bient6t; (early) 
tOt; too soon trop vite; as soon as possible 
dés que possible; (rather) sooner him than 
me! plutot lui que moi! 
@ no sooner said than done aussitt dit, 
aussitot fait. 

soot /sut/ n suie f. 

soothe /su:6/ vtr, vi calmer, apaiser. 

sophisticated /sa'ftsttkertrd/ adj raffiné, 
sophistiqué. 

sophomore'® /spfama:(r)/ n UNIV étu- 
diant en deuxiéme année d’université; 
SCOL éléve en deuxiéme année de lycée. 

soppy®® /sopy/ adj PEJ sentimental. 

sorcerer /'so:sara(r)/ n sorcier m. 

sordid /so:did/ adj sordide. 

sore /s>:(r)/ I n plaie f. IL adj [eyes, throat] 
irrité; [muscle] endolori; to get sore®S se 
vexer. 

sorely /'so:\1/ adv fortement. 

sorghum /ss:gam/ n sorgho m. 

sorrel /'spral, 'so:ral¥S/ n BOT oseille f. 

SOrrow /'sorav/ n chagrin m. 

sorry /sort/ I adj désolé; youll be sorry! 
tu t/en repentiras!; to be/feel sorry for sb 
plaindre qn; (pathetic) triste. II exc! pardon, 
excusez-moi. 

sort /so:t/ In sorte f, genre m; some sort of 
bird une sorte/espéce d’oiseau; ORDINAT tri 
m. IL sort of® adv phr plus ou moins. LIT vir 
[> data, stamps] classer; [> letters, apples] trier. 
msort out [+ problem] régler; [files] classer. 

sorting /so:tin/ n GEN triage m, trim; 
POSTES tri m postal. 
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sorting office n POSTES centre m de tri. 

sought /s:t/ prét, pp > seek. 

soul /saul/ n ame f. 

soulful /saulfl/ adj mélancolique. 
sound /saund/ I n GEN son m; (noise) bruit 
m; (stretch of water) détroit m. IL aaj [build- 
ing, heart] solide; [judgment, management] sain; 
{health} bon/bonne; [sleep] profond. TET ver 
sonner. IV vi sonner; (seem) sembler; #t 
sounds dangerous ¢a a \'air dangereux; 
spell it as it sounds écris-le comme Ga se 
prononce. W adv [sleep] a poings fermés. 

sound bite n bref extrait d’une interview 
enregistrée. 

soundly /saundly/ adv [sleep] a poings fer- 
més; [built] solidement. 

soundproof /'saundpru:f/ adj insonorisé. 

sound system n (hi-fi) stéréo® Ff (bigger: for 
disco) sono® f. 

soundtrack n (of film) bande f originale. 

soup /su:p/ n soupe f, potage m. 

soup kitchen n soupe f populaire. 

sour /sava(r)/ adj (bitter) aigre; to go sour 

tourner. 

source /so:s/ n source f, origine f. 

sourdough‘ p levain m. 

south /sau@/ I n, adj sud m, (inv). I adv au 
sud. 

South Africa prn Afrique fdu Sud. 

South African I n Sud-Africain/-e m/f. IL 
adj sud-africain, d’Afrique du Sud. 

South America pr n Amérique f du Sud. 
South American I n Sud-Américain/-e 
m/f. IL adj sud-américain, d’Amérique du 
Sud. 

south-east n sud-est m. 

south-eastern /sau®li:stan/ adj (du) sud- 
est inv. 

southern /sndan/ adj du sud, du Midi. 

South Korea pr n Corée fdu Sud. 

South Pole n péle m Sud. 
southward /savOwad/ adj, adv vers le sud. 

south-west /sav0'west/ n sud-ouest m. 

south-western /sav0'westan/ adj (du) 
sud-ouest inv. 

souvenir /su:va'nia(r), 'su:vanter"S/ n sou- 
venir m. 

sovereign /spvrin/ n souverain/-e m/f. 
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sovereignty /spvrantz/ n souveraineté f. 

sow’ /sav/ n truie f. 

Sow? /sav/ vir (prét -ed; pp -ed, -n) semer. 

soya /'so1a/ n soja m; soya bean soja. 

spa /spaz/ n station fthermale. 

space /spers/ I n ¢ (room) place f, espace 
m; (of time) intervalle m. II in compounds [pro- 
gramme, rocket] spatial. TIT vir espacer. 
m space out espacer. 

spacecraft n vaisseau m spatial. 

spaced-out® adj he’s completely spaced- 
out” {| plane® complétement. 

spaceman n cosmonaute m. 

space probe n AEROSP sonde fspatiale. 

space station n station forbitale. 

spacious /'sperjas/ adj spacieux/-ieuse. 

spade /sperd/n béche f; JEUX spades pique 
m. 

Spain /spern/ pr n Espagne f. 

spam /spem/ I n (in emails) spam m, pour- 
tiel m; (meat) viande de porc en conserve. 
II vir (p prés etc -mm-) (on the Internet) inon- 
der (qn) de spams/pourriels. 

span /spen/ I n (of time) durée f; (width) enver- 
gure f; (of arch) portée f. II vir (p prés etc -nn-) 
[bridge, arch] enjamber; FIG s’étendre sur. 

Spaniard /spenjad/n Espagnol/-e m/f. 

spaniel /spenjal/ n épagneul m. 

Spanish /spenzf/ I n the Spanish les Espa- 
gnols; LING espagnol m. II aqj [> people, litera- 
ture] espagnol; [>king] d’Espagne. 

spank /spenk/ vir donner une fessée a. 

spanner® /'spena(r)/ n clé f (de serrage); 
adjustable spanner clé a molette. 

spare /spea(r)/ I n (wheel) roue f de secours. 
II agj [shirt] de rechange; [wheel] de secours; 
{cash, capacity] restant; a spare ticket un tic- 
ket en trop; a spare moment un moment 
de libre; [room] d’ami. IM vir épargner; time 
to spare du temps (a perdre); to spare sb 
for se passer de qn pour. IV v refl éviter. 

spare part n AUT piéce fde rechange. 

spare time n ¢ loisirs mpl. 

sparing /spearin/ adj sparing of avare de. 

spark /spa:k/ I n étincelle f (of intelligence) 
lueur f. IE vir spark (off) susciter. 

sparkle /spa:kl/ I n scintillement m; (of per- 
formance) éclat m. II vi [flame, light] étinceler; 
[drink] pétiller. 

specimen 

sparrow /'sperau/ n moineau m. 

sparrowhawk » épervier m. 

sparse /spais/ adj clairsemé, épars. 

spasm /spezam/ n spasme m. 

spat /spet/ > spit. 

spate /spert/ n a spate of une série de. 

spatial /sperfl/ adj spatial. 

spatter /spzta(r)/ vtr éclabousser. 

speak /spi:k/ I ver (prét spoke; pp spoken) 
parler; French spoken on parle frangais; 
[>truth, poetry] dire. II vi parler; so to speak 
pour ainsi dire. 
m speak up parler plus fort. 

speaker /spizka(r)/ n (orator) orateur/-trice 
m/f; (lecturer) conférencier/-iére m/f; a 
French speaker un francophone; POLS? 
président de la chambre des Communes; 
ELEC haut-parleur m. 

spear /'spta(r)/ n (weapon) lance f, (of aspara- 
gus) pointe f; (of broccoli) branche f. 

spearhead /sprahed/ I n fer m de lance. 
II vir mener. 

spearmint n menthe f verte. 

spec® /spek/ (speculation) on spec a tout 
hasard. 

special /spefl/ I n plat m du jour. I adj GEN 
spécial; as a special treat exceptionnelle- 
ment. 

Special Branch® n service de contre- 
espionnage. 

special delivery n POSTES service m 
expres. 

specialist /spefalist/ n spécialiste mf. 

speciality® /spefilelet/, specialty's 
/'spefaltt/ n spécialité f. 

specialize /spefalatz/ vi se spécialiser (en). 

specially /spefals/ adv spécialement. 

special needs® np/ difficultés fp! d’ap- 
prentissage scolaire. 

species /spi:fi:z/ n inv espéce f. 

specific /spa'srftk/ I specifics np/ détails 
fpl. IL adj précis. 

specifically /spa'srftklt/ adv spécialement; 
more specifically plus particuliérement. 

specification /spesifrkerjn/n spécification f. 

specify /spesifai/ vtr préciser, spécifier. 

specimen /spesiman/ n spécimen m, 
échantillon m; (of blood) prélévement m. 



speck 

speck /spek/ n (of dust) grain m; (of dirt) petite 
tache f. 

spectacle /'spektakl/ I n spectacle m. IL 
spectacles np/ |unettes fp/. 

spectacular /spek'tekjula(r)/ adj spectacu- 
laire. 

spectator /spek'terta(r)/ n spectateur/-trice 
m/f. 

spectre®, specter’ /spekta(r)/ n spectre m. 

spectrum /spektram/ n (p/ -tra, -trums) 
PHYS spectre m; (range) gamme f. 

speculate /'spekjulext/ I vir supposer. II vi 
FIN spéculer; (wonder) s’interroger sur. 

speculation /spekju'lerjn/ n GEN conjectu- 
res fpl; FIN spéculation f. 

speech /spi:t{/ n discours m; LING direct/ 
indirect speech discours direct/indirect; 
THEAT tirade f; (faculty) parole f, (spoken form) 
langage m. 

speechless /'spi:tfl1s/ adj sans voix. 

speech recognition n ORDINAT recon- 
naissance f vocale. 

speed /spi:d/ I n vitesse f; (of reaction) rapi- 
dité ¢ IL vir (prét, pp sped/speeded) 
hater. LM vi conduire trop vite. 
wspeed up aller plus vite. 

speedboat n hors-bord m inv. 

speed dial » TELECOM composition f 
abrégée. 
speed limit n limitation fde vitesse. 

speeding offence n excés m de vitesse. 

speedometer /spr'domita(r)/ n compteur 
m (de vitesse). 

speedy /'spi:di/ agj rapide. 

speed zone'® n zone /a vitesse limitée. 

speleology /spi:lr'vladzi/ n spéléologie f. 

spell /spel/ I n (period) moment m; (magic) 
charme m, formule f magique. II vir (pp, 
prét spelled/spelt) épeler; (on paper) 
écrire (correctement); [> danger, disaster, ruin] 
signifier. IIL vi connaitre l’orthographe. 

spellcheck(er) 1 ORDINAT correcteur m 
orthographique. 

spelling /'spelin/ n orthographe f.: 

spend /spend/ I ver (prét, pp spent) dépen- 
ser; [+time] passer; [-energy] épuiser. IT wi 
dépenser. 

spender /'spenda(r)/ n dépensier/-iére. 

spending money » argent m de poche. 
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spending power n FIN pouvoir m d’achat. 

spent /spent/ I prét, pp » spend. II adj 
[match] utilisé; [bullet] perdu; [person] épuisé. 

sperm /sp3:m/ n sperme m. 

spew /spju:/ I ver [+lava] vomir; [> insults, coins] 
cracher. II wi jaillir. 

sphere /sfta(r)/ n sphere f. 

spice /spats/ n épice f; FIG piment m. 

spick-and-span agj impeccable. 

spicy /'spaisz/ adj [food] épicé; [story] crous- 
tillant. 

spider /sparda(r)/ n araignée f. 

spike /spatk/ n pointe f. 

spill /spti/ (prét, pp spilt/spilled) I vir ren- 
verser, répandre. II vi spill (out) se répan- 
dre. 
uspill over déborder. 

spillage /'sp1ltd3/ n (of oil, chemical) déver- 
sement m accidentel; oil spillage déverse- 
ment accidentel d’hydrocarbures. 

spin /sptn/ In tour m. UL ver (p prés -nn; prét, 
pp Spun) faire tourner; to spin a coin tirer 
a pile ou face; [+wool, thread] filer; [> clothes] 
essorer qch a la machine. II vi tourner; 
[plane] descendre en vrille. 
a spin out faire durer. 

spinach /spinidz, -1t{"S/ n épinard m. 

spinal /'spain\/ adj spinal, de la colonne 
vertébrale. 

spin doctor n POL conseiller m en rela- 
tions' publiques. 

spine /spatn/ n colonne f vertébrale; (of 
book) dos m; (of plant) épine f. 

spin-off /sptnof/ n dérivé m; retombée fF 
favorable. 

spinster /'sptnsta(r)/ n PEd vieille fille, céli- 
bataire f. 

Spiral /spataral/ I n spirale f. IL vi (p prés etc 
-[1-88, -[-"S) ECON monter en fléche. 

spiral staircase n escalier men colimagon. 

spire /'spata(r)/ n fléche f. 

spirit /sptrtt/ I n esprit m; (courage) courage 
m. IL spirits np! humeur f; (alcohol) spiri- 
tueux mpl. 

spiritual /sprrttjual/ I n MUS spiritual m. IL 
adj spirituel/-elle. 

spit /sprt/ I n salive f, (on ground) crachat m; 
CULIN broche Ff. II ver, vi (p prés -tt-; prét, pp 
spat/spit"S) cracher. 
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spite /spart/ I n rancune f. Il in spite of 
prep phr malgré. 

spitting /sprtin/ pres p adj it’s spitting with 
rain i| bruine. 
@ to be the spitting image of sb étre le 
portrait tout craché de qn. 

splash /sple{/ I n plouf m; (of mud) tache 
f; (of water, oil) éclaboussure f. II ver, vi écla- 
bousser. 

splatter /spleta(r)/ I vir éclabousser. II vi 
gicler. 

splendid /splendid/ adj __ splendide, 
formidable®, merveilleux/-euse. 

splendour®, splendor'® /splenda(r)/ n 
splendeur f. 

splinter /spirnta(r)/ I n (of glass, etc) éclat m; 
(on finger) écharde f. II vi se briser. 

splinter group n groupe m dissident. 

split /spirt/ I n déchirure f; (in rock, wood) fis- 
sure f; (in party, etc) scission f; (share-out) par- 
tage m; (difference) écart m. II ver (p prés -tt-; 
prét, pp Split) fendre; [> fabric, garment] déchi- 
rer; [>party, movement, alliance] diviser; (share) 
partager. III vi se fendre; se déchirer; (tell 
tales)©°° cafarder®; (leave)©YS filer®. 
m split up se séparer; [> money] partager. 

split second n fraction f de seconde. 
splutter /splata(r)/ vi [person] bafouiller; 
[fire, match] grésiller; [motor] crachoter. 

spoil /spor\/ I spoils np/ (of war) butin m. II 
vir (prét, pp Spoiled/spoilt®) GEN aches, 
[child] gater. LM vi [food] s’abimer. v refl 
to spoil oneself se faire un petit plaisir. 

spoiled, spoilt® /sporld, sporlt/ adj PEJ 
gaté. 

spoke /spavk/ I prét » speak. II n (in wheel) 
rayon m. 

spoken /spauken/ I pp » speak. II adj parlé. 

spokesman, spokeswoman » porte- 
parole mf. 

spokesperson pn porte-parole mf. 

sponge /spandz/In éponge f; CULIN sponge 
(cake) génoise f. II vir éponger. ILI © vi PEJ 
to sponge off/on vivre sur le dos de. 

sponsor /'sponsa(r)/ I n sponsor m; (gua- 
rantor) garant/-e m/f. IL ver financer; [> event] 
sponsoriser USAGE CRITIQUE; [> plan] soute- 
nir; (for charity) parrainer. 

sponsorship /'sponsafip/ n parrainage m; 
(for art) mécénat m. 

spontaneous /spon'terntas/ adj spontané. 

spread 

spooky® /'spuzky/ adj sinistre. 

spool /spu:!/ n bobine f. 

spoon /spu:n/ n cuillére f. 

spoonful /spu:nful/ n (p/ spoonfuls/ 
spoonstful) cuillerée f. 

sporadic /spa'radrk/ adj sporadique. 

sport /spo:t/ I n sport m; a good sport® un 
chic type. II ver [hat] arborer. 

sporting /'spo:tin/ adj sportif/-ive; a spor- 
ting chance of winning de bonnes chances 
de gagner. 

sports Car n voiture f de sport. 

sportsman n sportif m. 
sportswoman » sportive f. 

spot /spot/ I n tache f, (on fabric) pois m; (on 
dice, domino) point m; (pimple)®® bouton m; 
(place) endroit m; TV, RADIO temps m d’an- 
tenne; on the spot sur-le-champ. II ver (p prés 
etc -tt) apercevoir, repérer; (stain) tacher. 

spotless /'spotl1s/ adj impeccable. 

spotlight /spotlart/ n projecteur m; (in 
home) spot m. 

spot-on® /sppt'pn/ adj exact. 

spotted /spptrd/ agj [fabric] 4 pois (after n). 

spotty® /sppty/ adj boutonneux/-euse: 

spouse /spauz, spaus"’/ n époux/épouse m/f. 

spout /spavt/ I n bec m verseur. I vi jaillir 
(de). 

sprain /sprein/ I n entorse f. II vr to sprain 
one’s ankle/wrist se faire une entorse a la 
cheville/au poignet. 

sprang /spren/ prét > spring II, UI. 

sprawl /spro:\/ vi [person] s’affaler; [town, for- 
est] s’étaler. 

spray /sprer/ I n @ (seawater) embruns mpl; 
(other) (fines) gouttelettes fp/; (container) 
vaporisateur m; (for inhalant, throat, nose) pul- 
vérisateur m; (of sparks, flowers) gerbe f. II ver 
[> liquid] vaporiser; [> person] asperger. 

spread /spred/ I n (dissemination) propaga- 
tion f CULIN pate fa tartiner. II ver (pret, 
pp spread) ) [>butter, map, payments] étaler; 
[> wings; troops] déployer; [+workload, responsi- 
bility] répartir; [» disease, fire, rumour] propager; 
[-confusion, panic] semer. TET wi [butter, glue) 
s’étaler; forest, drought, network] s’étendre; 
(disease, fire, rumour] se propager. 
mspread around, spread about faire 
courir le bruit que; spread out [group] se 



spread-eagled 

disperser (over sur); [wings, tail] se déployer; 
{landscape, town] s’étendre. 

spread-eagled adj bras et jambes écartés. 

spreadsheet n ORDINAT tableur m. 

spree /spri:/ n to go on a (shopping) spree 
faire des folies (dans les magasins). 

sprig /sprig/n (of herb) brin m. 

spring /sprin/ In printemps m; TECH res- 
sort m; (leap) bond m; (water source) source f. 
I vtr (prét Sprang; pp Sprung) [»trap, lock] 
déclencher. II vi bondir; to spring at sb 
se jeter sur qn; to spring to one’s feet se 
lever d’un bond; surgir; to spring to mind 
venir a l’esprit; to spring from naitre de. 
mspring back [person] reculer d’un bond; 
he sprang back in surprise il a reculé 
de surprise; (return to its position) [lever, panel] 
reprendre sa place; spring up [person] se 
lever d’un bond; [problem] surgir. 

springboard n tremplin m. 

spring-clean ver [-house] nettoyer de fond 
en comble. 

spring onion® n ciboule f. 

springtime n printemps m. 

sprinkle /'sprinkl/ vir parsemer qch de; to 
sprinkle sth with sugar saupoudrer qch 
de; to sprinkle sth with water asperger 
d’eau. 

sprint /sprint/ I n SPORT sprint m, course f 
de vitesse. II vi SPORT sprinter; GEN courir 
(a toute vitesse). 

sprout /spravt/ I n pousse f; (plant) chou m 
de Bruxelles. II vir to sprout shoots ger- 
mer. ILI vi (grass, weeds] pousser. 

spruce /spru:s/ I n épicéa m. II adj soigné, 
bien tenu. 
mspruce up [person] faire beau/belle. 

sprung /spran/ pp & spring IT, TI. 

spry /sprat/ adj alerte. 

spun /spAn/ > spin II, Il. 

spur /sp3:(r)/ I n (for horse) éperon m; FIG 
motif m. IL vir (p prés etc -rt-) encourager; 
[> horse] éperonner. 
e on the spur of the moment spontané- 
ment, sans réfléchir. 

spurious /spjuertes/ adj faux/fausse. 

spurt /sps:t/ I n jaillissement m; (of steam) 
jet m; (of energy) sursaut m; (in growth) pous- 
sée f. II vi jaillir. 
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spy /spat/ I n espion/-ionne m/f. IL in com- 
pounds [film, network] d’espionnage. TIT ver 
remarquer, discerner. IV vi to syy on sb 
espionner qn. 

spyhole /spathaul/ n judas m. 

spying /'spartn/ n espionnage m. 

spy story n LITTERAT roman m d’espion- 
nage. 

sq. (abrév écrite = 
10 sq. m 10m. 

square) MATH carré; 

Sq. (abrév écrite = Square) place f. 

squabble /'skwobl/ I n dispute f. II vi se 
disputer. 

squad /skwod/ n escouade f; SPORT sélec- 
tion f. 

squadron /skwodran/ n MIL® escadron m; 
AVIAT, NAUT escadrille f. 

squalid /skwolrd/ adj sordide. 

squall /skws:!/ n METEO rafale f, (at sea) 
grain m. 

squander /'skwonda(r)/ vir gaspiller. 

square /skwea(r)/ I n (shape) carré m; (in 
board game, crossword) case f; (of glass) carreau 

m; (in town) place f. II adj carré; FIG [accounts] 
équilibré; [people] quitte; [teams] a égalité; 
(honest) honnéte; (boring)® ringard®. INE ver 
redresser; [> debt] régler. [V squared pp adj 
{paper] quadrillé; [number] au carré. 
m square up [> problem] faire face a; square 
with [-evidence, statement] correspondre a, 
cadrer avec. 

square meal n bon repas m, vrai repas m. 

square root n racine f carrée. 

squash /skwojf/ In SPORT squash m; orange 
squash® orangeade f, (plant) courge f. II ver 
écraser. III vi s’écraser. 

squat /skwot/ I adj trapu. IL wi (p prés etc 
-tt-) squat (down) s'accroupir; to squat in 
[> building] squatter®. 

squatter /'skwota(r)/ n squatter® m. 

squeak /skwi:k/ I n grincement m, craque- 
ment m; (of mouse) couinement m. II vi door, 
chalk] grincer; [mouse, toy] couiner. 

squeal /skwi:!/ vi pousser des cris aigus. 

squeamish — /skwi:my// 
impressionnable. 

squeeze /skwi:z/ I n pression m; a squeeze 
of lemon un peu de citron. II ver (+ lemon, bot- 
tle, tube] presser; [»bag, parcel, trigger] appuyer 

adj sensible, 
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sur; FIG obtenir; [»person] entasser; [> profit] 
resserrer. 
msqueeze in se glisser (dans); squeeze 
out arriver a sortir. 

squid /skwid/ n calmar m, encornet m. 

squint /skwint/ I n strabisme m. IL vi lou- 
cher. 

squire /'skwata(r)/ n (gentleman) ~ chatelain 
m; (of knight) écuyer m; cheerio, squire!®°° 
salut, chef?! 

squirm /skw3:m/ vi se tortiller. 

squirrel /skwtral, 'skwszral¥/ n écureuil m. 

squirt /skws:t/ I ver faire gicler. IL vi [liquid] 
jaillir. 

Sr (abrév écrite = Senior). 

Sri Lanka /sri: lznka/ prn Sri Lanka m. 

st® n abrév écrite » stone. 

St n (abrév écrite = Saint) (abrév écrite = 
Street). 

stab /steb/ I n coup m de couteau; 
(attempt)® tentative f. II ver (p prés etc -bb-) 
poignarder. 

stabilize /sterbalarz/ I vir stabiliser. I vi se 
stabiliser. 

stable /sterbl/ I n écurie f. II adj stable. 

stack /stek/ I n pile f (of hay) meule ¢. II 
Stacks np/ (in library) rayons mpl; stacks 
of? plein de®. TM ver empiler; AVIAT, TELE- 
COM, ORDINAT mettre [qch] en attente. 

stadium /sterdiam/ n (p/ -iums/-ia) stade 
m. 

Staff /sta:f, stef'®/ I n personnel m; a staff 
of 50 teachers un effectif de 50 ensei- 
gnants. II vir trouver du personnel pour. 
staff training n formation fdu personnel. 
stag /steg/ n cerf m. 

stage /sterdz/ I n (of illness, career, life) stade 
m; (of journey, negotiations) étape f, (platform) 
estrade f; THEAT scéne f. II ver {> event, strike] 
organiser; [> play] monter. 

stagecoach » diligence f. 

stage door n entrée fdes artistes. 

stage fright n trac m. 

stage manager n régisseur/-euse m/f. 

stagger /'stega(r)/ I vir stupéfier, abasour- 
dir; > payments] échelonner. II vi chanceler, 
vaciller. 

stagnant /stegnant/ adj stagnant. 

stagnate /steg'nett, 'stegnert"S/ vi stagner. 

stand 

stain /stern/ I n tache f. Il ver tacher. 

stained glass n stained glass window 
vitrail m. 

stainless steel n acier m inoxydable. 

stain remover n détachant m. 

stair /stea(r)/ I n marche f (d’escalier). 11 
stairs np! escalier m. 

staircase n escalier m. 

stairwell /'steawel/ n cage fd’escalier. 

stake /stetk/ I n enjeu m; at stake en jeu; 
(investment) participation f; (pole) pieu m, 
poteau m; HIST at the stake sur le bicher. 
II vir [> money] miser; [> reputation] risquer. 

stale /stetl/ adj [bread, cake] rassis; [beer] 
éventé; [air] vicié. 

stalemate /sterlmert/ n (in chess) pat m; 
(deadlock) impasse f. 

stalk /sto:k/ I n (of grass, flower) tige f (of leaf, 
apple) queue f; (of mushroom) pied m; (of cab- 
bage) trognon m. II ver chasser. 

stall /sto:!/ I n (at market) stand m. II stalls® 
np! THEAT in the stalls a V'orchestre. TIE ver 
bloquer. IV vi AUT caler; [talks] se bloquer. 

stallion /steltan/n étalon m. 

stalwart /sto:lwat/ I n fidéle mf. ID adj 
loyal, inconditionnel/-elle. 

stamina /stemina/ n résistance f. 

stammer /stema(r)/ I n bégaiement m. Il 
vtr, vi bégayer. 

stamp /stemp/ I n POSTES timbre m; (mar- 
king device) tampon m, cachet m; FIG marque 
f. IL vir POSTES affranchir; [»goods, boxes] 
marquer, tamponner; to stamp one’s foot 

taper du pied. III vi [person] taper du pied. 

stamped addressed envelope, SAE 
n enveloppe f timbrée (libellée) a ses pro- 
pres nom et adresse. 

stampede /stem'pi:d/ n débandade f. 

stance /sta:ns, stens/ n position f. 

stanch’® /stent{/ ver [> blood] étancher. 

stand /stend/ I n (for coats) portemanteau 
m; (at fair) stand m; (for spectators) tribunes fp/; 
(witness box) barre f; (stance) position; (resis- 
tance) résistance f. II vir (prét, pp stood) 
supporter; JUR to stand trial passer en 
jugement; (place) placer, mettre. III wi se 
lever; étre debout; (be) étre, rester, se trou- 
ver; to stand for parliament® se présen- 
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ter aux élections législatives; CULIN [sauce] 
reposer. 
ustand by étre prét (a intervenir); [> person] 
soutenir; stand down’ démissionner; 
stand for représenter; stand in rempla- 
cer; stand out from se distinguer de, res- 
sortir; stand up (rise) se lever; [theory, story] 
tenir debout; to stand up to résister a, tenir 
téte a; to stand up for défendre. 

standard /'steendad/ I n (level) niveau m; 
(official) norme f; (of hygiene, safety) critéres 
mpl; (banner) étendard m. II adj standard inv; 
[procedure] habituel/-uelle; [fare] normal. 

Standard Assessment Task > SAT. 

standardize /'stendedaiz/ vir normaliser, 
standardiser. 

standard lamp® n lampadaire m. 

standard of living n niveau m de vie. 

standby /'steendbay/ n (person) remplacant/- 
e m/f; on standby [army, emergency services] 
prét a intervenir, (for airline ticket) en stand- 
by. 

stand-in /stendin/ n remplacgant/-e m/f. 

standing /stendin/ I n réputation f of 
long standing de longue date. II adj [army, 
committee] actif/-ive; [rule, invitation, order] per- 
manent; a standing joke un constant sujet 
de plaisanterie. 

standing order n FIN virement m auto- 
matique. 

standing ovation n ovation f debout. 

standing room p ¢ places fp! debout. 

standpoint n point m de vue. 
standstill n at a standstill [traffic] a \’arrét; 
[factory] au point mort; [talks] arrivé a une 
impasse. 

standstill agreement n statu quo m. 

stand-up /'steendap/ adj [buffet] debout inv; 
[argument] en régle. 

stank /staenk/ prét > stink II. 

stanza /'stenze/ n strophe f. 

staple /sterpl/ I n (for paper) agrafe f; (basic 
food) aliment m de base. II adj (épith) [prod- 
uct] de base; [crop, meal] principal. TM ver 
agrafer. 

stapler /sterpla(r)/ n agrafeuse f. 

star /sta:(r)/ I n étoile f, (celebrity) vedette f, 
star f, (asterisk) astérisque m. II stars np/ 
horoscope m. ILI vir starring X avec X (en 
vedette). IV vi [actor] étre la vedette (de). 
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starboard n NAUT tribord m. 

starch /sta:t{/ I n féculents mpl; potato 
starch fécule de pomme de terre; (for clo- 
thes) amidon m. II vtr amidonner. 

stardom /'sta:dam/ n vedettariat m. 

stare /stea(r)/ I n regard m fixe. II vi regar- 
der fixement. 

starfish n étoile f de mer. 

stark /sta:k/ adj [landscape] désolé; [room, 
decor] austére; [fact] brut; [contrast] saisissant. 

starling /sta:lmn/ n étourneau m. 

starry /'sta:r/ adj étoilé. 

starry-eyed adj naif/-ive. 

Stars and Stripes'® (flag) n (sg) banniére f 
étoilée (drapeau des Etats-Unis). 

Star-Spangled Banner'® » banniére f 
étoilée (hymne national des Etats-Unis). 

start /sta:t/ I n (beginning) début m, départ 
m; for a start pour commencer; (advantage) 
avantage m; (in time, distance) avance f, (move- 
ment) sursaut m. II ver commencer; to start 
doing/to do commencer a faire, se met- 
tre a faire; [»war] déclencher; [fire] mettre; 
[trouble] étre 4 l’origine de; {>fashion] lan- 
cer; [>car] faire démarrer; [»machine] mettre 
[qch] en marche. II to start with adv 
phr d’abord, pour commencer. IV vi com- 
mencer; (depart) partir; (jump) sursauter; [car, 

engine] démarrer. 
mstart off [> visit, talk] commencer; start up 
[engine] démarrer; [person] débuter; [shop] 
ouvrir. 

start button 
démarrer. 

starter /staxta(r)/ n (participant) partant/-e 
m/f; TECH démarreur m; CULIN hors-d’ceu- 
vre m inv. 

starting block n SPORT starting-block m. 
starting point n point mde départ. 

startle /sta:tl/ ver surprendre, faire sursau- 
ter. 

startling /sta:tltn/ adj saisissant. 

start-up /sta:tap/ n COMM, ECON start-up 
f, jeune pousse f d’entreprise. 

start-up costs np! COMM frais mpi de 
mise en route. 

starvation /sta:'verfn/ n faim f. 

starve /sta:v/ I ver affamer; (deprive) priver 
(de). If vi mourir de faim. 

stash® /ste{/ ver cacher. 

n ORDINAT bouton. m 
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state Bed I n (condition) état m; POL Etat 
m. IL © States np/ the States les Etats- 
Unis mpl. IIL in compounds d’Etat. IV ver 
[fact] exposer; [>figure] indiquer; to state 
that déclarer que; [-place, terms] spécifier, 
préciser. 

State Department’S n POL ministére 
américain des Affaires étrangéres. 

state-funded adj subventionné par 
l’Etat. 

stately /stertl1/ adj imposant. 

stately home® n chateau m. 

statement /stettmant/ n déclaration f, FIN 
relevé m de compte. 

state-of-the-art adj de pointe. 
statesman »p (p/-men) homme m d’Etat: 
static /'stetrk/ adj statique. 
station /ster{n/ I n RAIL gare f; RADIO sta- 
tion f, TV chaine f; (police) commissariat m; 
poste m de police. II vér poster. 

stationary /stezfenn, -nert’’/ adj a l’arrét. 

stationer /sterfna(r)/ n papeterie f. 

stationery /sterfnarz, -nert"S/ n papeterie f; 
(for office) fournitures fp/ (de bureau). 

station wagon" n AUT break m. 

statistic /sta'tistrk/ n statistique f. 
Statistical /sta'trstrkl/ aqj statistique. 

statistician /stetr'stifn/ n_ statisticien/- 
ienne m/f. 

Statistics /sta'tistiks/ n (sg) statistique f. 

statue /'stetfu:/ n statue f. 

stature /'stetfa(r)/ n taille f, stature f; (status) 
envergure f. 

Status /'stettas/ n (p/-uSeS) situation Ff; (offi- 
cial) statut m. 

status symbol n signe m de prestige. 

statute /stetfu:t/ n loi f. 

statutory /statfotert, -to:n%/ adj légal, 
officiel/-ielle. 

staunch /sto:nt// staunch, stanch's 
/stointf, sta:nt{/ ver [blood] étancher. 

stave /sterv/ n MUS portée f. 
mstave off [> hunger, fatigue] tromper; [>crisis] 
empécher. 

stay /ster/ I n séjour m. II vi rester; (have 
accommodation) loger; (spend some time) 
séjourner (quelque temps); I often have 
people to stay j/héberge souvent des gens 
chez moi. 

stem 

mstay away from éviter; [>school, work] 
s‘absenter de; stay up veiller, se coucher 
tard. 

stay-at-home 1, adj casanier/-iére (m/f). 

staying-power n endurance f. 

stead /sted/n in sb’s stead a la place de qn. 

steadfast /stedfa:st, -fest!S/ adj [refusal] 
ferme. 

steadily /stedsl1/ adv (deteriorate, rise] pro- 
gressivement; [rain, work] sans interruption. 

steady /'stedi/ I aaj [increase] constant; 
[speed, progress] régulier/-iére; [hand] ferme; 
[job] fixe; [relationship] durable; [worker] fiable. 
II °° exci steady! du calme!, doucement! 
TH ver arréter de bouger, calmer. IV vi se 
stabiliser. 

steak /sterk/ n (of beef) steak m; (of fish) darne 
f, 

steak and kidney“pie /pudding n 
tourte au boeuf et aux rognons. 

steakhouse n (restaurant m) grill m. 

steak sandwich n sandwich m au biftek. 

steal /sti:!/ vtr, vi (prét stole; pp stolen) 
voler. 

stealth /stel6/ n with stealth furtivement. 

steam /sti:m/ I n vapeur f; (from pressure) 
pression f. II in compounds [bath] de vapeur; 
iron] 4 vapeur. IML ver faire cuire [gch] a la 
vapeur. 
asteam up s’embuer. 

steamer /'sti:ma(r)/ n (boat) vapeur m. 

steamroller n rouleau m compresseur. 

steamy /sti:m1/ adj embué. 

steel /sti:/ I n acier m. II v refl to steel one- 
self s’armer de courage. 

steel industry n sidérurgie fF. 
steep /stizp/ I aj [descent] raide; [ascent] 
abrupt; [rise, fall] fort (before n); [price]? exor- 
bitant. IL ver (faire) tremper. 

steeple /sti:pl/ n clocher m. 

steer /stra(r)/ vir, vi piloter; [> person] diriger, 
guider; [> conversation] orienter. 
e@ to steer clear of éviter. 

steering /'strarin/ n (mechanism) direction f. 

steering wheel n AUT volant m. 

stem /stem/ I n (of flower) tige f (of glass) 
pied m; (of pipe) tuyau m. II ver (p prés etc 
-mm.-) [> bleeding, flow] arréter; FIG [»advance, 
tide, increase] enrayer; [>protest] contenir; 
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NAUT [ship] [>tide] avancer contre; CULIN 
[fruit] équeuter. ILI vi (p prés etc -mm_-) to 
stem from provenir de. 

stem cell n BIOL cellule f souche, cellule 
f mere. 

stench /stent{/ n puanteur f. 

stencil /'stenstl/ m pochoir. 

step /step/ I n pas m; (measure) mesure f; 
(stage) étape f; (stair) marche f. I steps np/ 
escabeau m. III vi (p prés etc -Pp-) to step 
in sth/on sth marcher dans qch/sur qch. 
ustep in intervenir. 

stepbrother n demi-frére m. 

step-by-step I adj progressif/-ive. Il step 
by step adv point par point. 

stepfather n beau-pére m. 

stepladder n escabeau m. 

stepmother p belle-meére f. 

stepsister n demi-sceur f. 

stereo /stertau/ n stéréo f. 

stereophonic /sterta'fontk/ adj stéréopho- 
nique. 

sterile /sterazl, 'steral¥S/ adj stérile. 

sterilize /steralaiz/ ver stériliser. 

sterling /st3:lun/ In FIN livre f sterling inv. 
I adj de qualité. 

sterling silver n argent m fin. 

stern /st3in/ In poupe f. II adj sévere. 

stew /stju:, stux"*/ In ragott m. I ver, vi 
cuire en ragout; stewed apples compote 
de pommes. 

steward /stjued, 'sturard’*/ n steward m. 

stewardess | /'stjvades, 
hdtesse f (de I’air). 

stick /sttk/ I n (of wood, chalk, etc) baton m; 
(for walking) canne f; (of celery) branche Ff; (of 
bread) une baguette f. II vir (prét, pp stuck) 
(put) poser, mettre; (adhere) coller; stick no 
bills®® défense d’afficher; (bear)°S® suppor- 
ter. III vi coller; (drawer, door, lift] se coincer; 
(remain) rester (coincé). 
mstick at persévérer dans; stick by sou- 
tenir; stick down (fasten) [>stamp] coller®; 
(write down) [»answer, name] écrire; stick out 
[nail, sharp object] dépasser; [»hand] tendre; 
[tongue] tirer; to stick it out® tenir le coup®; 
stick to s’en tenir a; stick together rester 
ensemble; stick up [> poster, notice] mettre. 

sticker /'sttka(r)/ n autocollant m. 

'sturardas"8/ 
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sticker price 1 COMM, AUT prix m affi- 
ché. 

sticking plaster n sparadrap m. 

sticky /'sttkr/ adj [floor] collant, poisseux/- 
euse; [label] adhésif/-ive; [problem]® difficile. 

stiff /strf/ I adj raide; (after sport) courbaturé; 
a stiff neck un torticolis; [exam, climb] diffi- 
cile; [charge, fine] élevé; [breeze] fort. IL © adv 
to be bored stiff s‘ennuyer a mourir. 

stiffen /'strfn/ I vir renforcer; [> fabric] empe- 
ser. II vi [joint] s’ankyloser. 

stifle /starfl/ ver étouffer. 

stiletto /strletav/ n talon m aiguille. 

still" /stx/ adv encore; (when nothing has chan- 
ged) toujours; better/worse still encore 
mieux/pire. 

still? /stzi/ I n distillerie f; (quiet) silence f. IL 
adj calme, tranquille; [drink]®® non gazeux/- 
euse; [water]®® plat. ILL adv lie, stay] immo- 
bile, tranquille. 

still life /str/ n (p/ still lifes) nature f 
morte. 

stilted /stritd/ adj guindé. 

stimulate /stimjulert/ vir stimuler. 

sting /stin/ I n (of insect) aiguillon m; (insect 
bite) piqdre f. II vér (prét, pp stung) [insect] 
piquer; [wind] cingler; [criticism] blesser. TIT 
vi piquer. 

stingy /stind3y/ adj PEJ radin®. 

stink /stink/ In puanteur f. IL wi (pret 
stank; pp stunk) puer. 
ustink out [>room] empester. 

stint /stint/ In part fde travail. II v reff se 
priver (de). 

stipulate /strpjolert/ ver stipuler. 

stir /st3:(r)/ ver, vi (p prés etc -tt-) remuer; 
[> curiosity] exciter. 
u stir up [+ trouble] provoquer. 

stir-fry /sts:frar/ In CULIN sauté m; a vege- 
table stir-fry un sauté de légumes. II ver 
(prét, pp -fried) [> beef, vegetable] faire sauter. 

stirrup /stirap/ n étrier m. 

stitch /strt{/ n point m; (in knitting) maille f 
MED point m de suture; (pain) point m de 
cote. 
@ to be in stitches® rire aux larmes. 

stoat /steut/ n hermine f. 

stock /stok/I n (in shop) stock m; (on domestic 
scale) provisions fpl; (descent) souche f, ori- 
gine f, of peasant stock de souche pay- 
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sanne; (standing) cote f, CULIN bouillon m; 
(cattle) bétail m. Il stocks np/ FIN stocks 
and shares valeurs mobiliéres, 'S actions. 
II adj [size] courant; [answer] classique. TV 
vtr COMM (sell) we don’t stock it nous n’en 
faisons pas; [> fridge, shelves] remplir, garnir; 
[+ shop] approvisionner. 
m stock up s‘approvisionner. 

stockbroker n agent m de change. 

stock clearance n COMM liquidation f 
de stock. 

stock exchange n the stock exchange \a 
Bourse. 

stockholder n actionnaire mf. 

stocking /stokin/ n (garment) bas m. 5 

stock market n Bourse f des valeurs; 
stock market price/value cote f. 

stock option n option fd’achat de titres, 
stock-option f. 

stockpile /stokpat/ I n réserves fpl. IL ver 
stocker; [> food] faire des réserves de. 

stocktaking /stokterkin/ n COMM inven- 
taire m; to do stocktaking FIG faire le 
point. 

stocky /stoki/ adj trapu. 

stodgy /'stod3y/ adj bourratif/-ive. 

stoke /stauk/ ver [> fire] entretenir. 

stole /staul/I prét > steal. II n étole f. 

stolen /staulan/ pp > steal. 

stomach /'stamak/ I n estomac m; (belly) 
ventre m. II vir [attitude] supporter. 

stone /staun/ I n pierre f, caillou m; (in 
fruit)®® noyau m; MED calcul m; (weight)S® 
= 6,35 kg. II vir [> olive] dénoyauter. 

stone-broke®s aqj complétement fauché®. 

stone-washed adj délavé. 

stood /stud/ prét, pp » stand II, III. 

stool /stu:!/ n tabouret m. 

stoop /stu:p/ vi étre volité; to stoop down 
se baisser; to stoop to doing s‘abaisser 
jusqu’a faire. 

stop /stop/ I n arrét m, halte f (stopover) 
escale f; to come to a stop s’arréter; (for 
train) station f. II ver (p prés etc -Ppp-) arréter; 
stop it! arréte!, ca suffit!; (temporarily) inter- 
rompre; (prevent) [> war, publication] empécher. 
III vi (p prés etc -pp-) s’arréter, cesser. IV v 
refl I can’t stop myself je ne peux pas m‘en 
empécher. 
mstop by® passer; stop over faire escale. 

straighten 

stoppage /'stoprd3/ n (strike) interruption f 
(de travail); (in football) arrét m de jeu. 

stopper /stopa(r)/ n (for jar) bouchon m. 

stopwatch p chronométre m. 

storage /'sto:md3/ I n stockage m; ORDI- 
NAT mémoire f. IL in compounds [space, unit] 
de rangement. 

store /sto:(r)/ In magasin m; (supply) réserve 
f, provision f, (warehouse) entrepdt m. II ver 
[> food, information] conserver; [> objects, furni- 
ture] ranger; [> chemicals, data] stocker. 
mstore up accumuler. 

storehouse n entrepét m. 

store manager n COMM directeur/-trice 
m/f de (grand) magasin. 

storey /sto:r/ n étage m. 

stork /sto:k/ n cigogne f. 
storm /sto:m/ I n tempéte Ff, (thunderstorm) 
orage m. II vtr prendre [qch] d’assaut. III vi 
to storm off partir avec fracas. 

stormy /'sto:m1/ adj orageux/-euse. 

story /sto:ri/ n histoire f, exclusive story 
reportage m exclusif; (floor)"S étage m. 

storyboard /sto:rbo:d/ n maquette f pré- 
paratoire. 

storyteller n conteur/-euse m/f, (liar) 
menteur/-euse m/f. 

stout /stavt/ I n (drink) stout f. IL adj gros/ 
grosse, corpulent. 

stove /stavv/ n (for cooking) cuisiniére f; (for 
heating) poéle m. 

stow /stav/ vir [> baggage, ropes] ranger. 
ustow away voyager clandestinement. 

stowaway n passager/-€re m/f clandestin/-e. 

straddle /stredl/ vtr étre a cheval sur. 

straggle /stregl/ vi trainer. 

straight /strert/ I agj GEN droit; [hair] raide; 
{bedclothes, tablecloth] bien mis; [room] rangé, 
en ordre; let’s get one thing straight que 
ce soit bien clair; [drink] sec, sans eau; 
SCOL to get straight As avoir trés bien par- 
tout. II adv droit; (without delay) directement; 
straight after tout de suite apres. 

straightaway /'strettawer/ adv tout de 
suite. 

straighten /strettn/ vir [-arm, leg] tendre; 
[> picture, teeth] redresser; [+ tie, hat] ajuster. 
ustraighten out to straighten things 
out arranger les choses; straighten up 
[> objects, room] ranger. 



straight-faced 

straight-faced aoj a |’air sérieux. 
straightforward adj [answer] franc/fran- 
che; [question] simple. 

strain /stretn/ I n GEN effort m, contrainte 
f; (in relations) tension f; (injury) muscle m 
froissé; (breed) (of animal) race f; (of plant, seed) 
variété f. II ver [-eyes] plisser; [+ relationship] 
compromettre; [> patience] mettre [qch] a rude 
épreuve; [»sauce] passer; [> pasta] égoutter. 

strained /stretnd/ adj tendu; [muscle] froissé; 
[vegetable] en purée. 

strainer /stretna(r)/ n passoire f. 

strait /strett/n GEOG détroit m; the Straits 
of Gibraltar \e détroit de Gibraltar. 

straitjacket n camisole f de force. 

strand /strand/I n fil m; (of hair) méche fF. II 
stranded pp adj [traveller] bloqué. 

strange /streind3/ adj inconnu; (odd) 
bizarre, étrange; strange but true incroya- 
ble mais vrai. 

stranger /'stretnd3a(r)/ n inconnu/-e m/f, 
étranger/-ere m/f. 

strangle /'strengl/ ver étrangler; [> project] 
étouffer. 

stranglehold /strenglhauld/ n étrangle- 
ment m; FIG mainmise f. 

strap /strep/ I n (on bag, harness) courroie f, 
(on watch) bracelet m; (on handbag) bandou- 
liére f; (on bra, overalls) bretelle f. II ver (p prés 
etc -PP-) to strap sb/sth to sth attacher qn/ 
qch a qch, 

strapped® /strept/ adj strapped for |» cash] 
a court de. 

strategic(al) /stra'ti:dzrk(|)/ adj stratégi- 
que. 

strategist /stretedzist/ n stratege m. 
strategy /'stretad3y/ n stratégie f, business 
strategy stratégie des affaires. 

straw /str:/ n paille f. 

strawberry /'stro:br1, -bertS/ n fraise f 
wild strawberry fraise des bois. 

straw man’ n FIG homme m de paille. 

stray /strer/ I aaj [animal, bullet] perdu; [tourist] 
isolé. If vi s’égarer. 

streak /strizk/ I n (in character) c6té m; (mark) 
trainée f; streak of lightning éclair m; (in 
hair) méche f. II vtr strier; to get one’s hair 
streaked se faire faire des méches. III vi 
passer comme une fléche. 

streaky bacon® np bacon m entrelardé. 
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stream /stri:m/ I n ruisseau m; a stream 
of [rinsults, customers, questions] un flot de; 
[>light, water] un jet de; SCOL® groupe m de 
niveau. IT ® vir SCOL répartir [qch/gn] par 
niveau. III vi ruisseler; (move) affluer; [eyes, 
nose] couler. 

streamer /'strisma(r)/ n banderole f. 

streamline /'strismlatn/ vir [> production] 
rationaliser; EUPH [> company] dégraisser. 

street /stri:t/ n rue f. 

streetcar’® n tramway m. 

street cleaner n (person) balayeur/-euse 
m/f, (machine) balayeuse f. 

street guide n plan m des rues. 

streetlamp n lampadaire m, réverbére m. 

street level I n rez-de-chaussée m. I 
adj [pexit] au rez-de-chaussée; [> parking] au 
niveau de la rue. 

streetwise® adj dégourdi®. 

strength /stren@/ n force f; (influence) puis- 
sance f; (toughness) solidité Ff. 

strengthen /strenOn/ ver [> position] renfor- 
cer; [+muscles] fortifier; [> dollar] raffermir. 

strenuous /'strenjues/ adj [day] chargé; 
{work] ardu; [protest] vigoureux/-euse; [effort] 

acharné. 

stress /stres/ I n tension f, stress m; PHYS 
effort m; LING accent m. II ver [rissue, diffi- 
culty] mettre |’accent (sur)/insister sur; LING 
accentuer. 

stress factor n MED facteur m de stress. 

stressful /stresfl/ adj stressant. 

stress-related agj [> illness] di au stress. 

stretch /stret{// I n élasticité f (of road) 
trongon m; (of coastline, river) partie f (of 
water, countryside) étendue f, (period) période 
f; at a stretch d’affilée. IL adj [fabric, waist] 
extensible. III vir [-rope, spring, net] tendre; 
[shoe] élargir; [> garment, shoe, truth] déformer; 
[> budget, resources] utiliser [qch) au maxi- 
mum; [>supplies] faire durer. IV wi s’étirer; 
{road, track, event] s’étaler; [forest, water, beach, 
moor] s‘étendre; [shoe] s‘élargir. 
mstretch out [> speech] faire durer. 

stretcher /'stretfa(r)/ n brancard m. 

strew /stru:/ vir (prét -ed; pp -ed /-n) épar- 
piller. 

stricken /striken/ adj affligé; [area] sinistré; 
stricken by/with pris de, atteint de, frappé 
de. 
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strict /strtkt/ adj strict. 

stride /stratd/ I n enjambée f, (gait) démar- 
che f. IL vi (prét strode; pp stridden) 
to stride across/out/in traverser a grands 
pas. 

strident /strardnt/ adj strident; [statement] 
véhément. 

strife /strarf/ n conflit(s) m/p/). 

strike /stratk/ I n gréve f; (attack) attaque f 
lucky strike FIG coup de chance. II ver (prét, 
pp Struck) GEN frapper, heurter; struck 
dumb with amazement frappé d’étonne- 
ment; [>match] frotter; [idea] venir a l’esprit 
de; [>gold, obstacle, road]® tomber sur®; [> bar- 
gain] conclure; [clock] sonner; to strike camp 
lever le camp. III vi [person] frapper; [army, 
animal] attaquer; disaster struck |a catastro- 
phe s’est produite; IND, COMM faire (la) 
gréve; [match] s‘allumer; [clock] sonner. 
mstrike out (delete) rayer; strike up com- 
mencer (a). 

strike ballot n vote m sur la poursuite 
d’une gréve. 

striker /stratka(r)/ n gréviste mf; (in football) 
attaquant/-e m/f. 

striking /stratkin/ adj frappant, saisissant; 
{worker} gréviste. 

string /strin/ I n ficelle f (on bow, racket) 
corde f; a string of une série de; string 
of pearls collier m de perles; ORDINAT 
chaine f. II strings np/ MUS les cordes fpl. 
WL ver (prét, pp strung) [> beads] enfiler. 
e with no strings attached sans condi- 
tions. 

string bean n haricot m (a écosser). 

stringent /'strindzant/ adj rigoureux/- 
euse. 

string instrument, stringed instru- 
ment n instrument m a cordes. 

strip /strip/ I n bande f; SPORT® tenue f. II 
vir (p prés etc -PP-) to strip sb déshabiller 
qn; to strip sth from/off enlever/arracher 
qch de; to strip sb of dépouiller qn de. III 
vi se déshabiller. 

stripe /strap/n rayure f; MIL galon m. 

striped /strarpt/ adj rayé. 

strive /strarv/ vi (prét strove; pp striven) 
s‘efforcer (de); to strive for sth rechercher 
qch. 

strode /straud/ prét > stride II. 

student teacher 

stroke /strauk/ I n coup m; a stroke of gen- 
ius un trait de génie; (movement in swimming) 
mouvement m des bras; (style) nage f, ART 
trait m; MED congestion f cérébrale; (caress) 
caresse f. II vtr caresser. 

stroll /straul/ I n promenade f, tour m. II vi 
se promener, flaner. 

stroller /straula(r)/ n promeneur/-euse m/f; 
(pushchair)"S poussette f. 

strong /stron, stro:n¥S/ adj fort, puissant; 
(sturdy) solide; [team, alibi] bon/bonne; ffeel- 
ing] profond; [action, measure] sévére. 

strongbox n coffre-fort m. 

stronghold n forteresse f. 

strongroom n chambre f forte. 

strove /strauv/ prét > strive. 

struck /strak/ prét, pp > strike II, TI. 

structure /'straktfa(r)/ I n structure f; (build- 
ing, construction) construction f. II vtr [>ideas, 
essay] structurer; [> day] organiser. 

struggle /stragl/ I n (battle, fight) lutte f. II 
vi se battre; to struggle free se dégager; to 
struggle to keep up avoir du mal a suivre. 

strung /stran/ prét, pp > string III. 

strut /strat/ In montant m. II vi (p prés etc 
-tt-) se pavaner. 

stub /stab/ I n bout m; (of cheque) talon m. 
II vir (p prés etc -bb-) to stub one’s toe se 
cogner |’orteil. 
a stub out [> cigarette] écraser. 

stubble /stabi/ n chaume m; (beard) barbe f 
de plusieurs jours. 

stubborn /'staban/ adj [person, animal] entété; 
[behaviour] obstiné; [stain] rebelle. 

stuck /stak/ I prét, pp > stick I, MM. I adj 
(caught) coincé; to be stuck® sécher®; to be 
stuck with® [> task] se farcir®. 

stuck-up® adj bécheur/-euse®. 

stud /stad/n clou m; (on boot)®® crampon m; 
(horse farm) haras m. 

studded /stadid/ adj clouté; studded with 
parsemé de. 

student /stju:dnt, 'stu:-¥/ n éléve mf; UNIV 
étudiant/ -e m/f. 

student grant n UNIV bourse f d'études. 

student loan n UNIV prét m bancaire 
pour étudiants. 

student teacher n enseignant/-e m/f sta- 
giaire. 



studio 

studio /stju:dieu, 'stu:-Y8/ n studio m; (of 
painter) atelier m. 

studious /'stju:dias, 'stu:-"8/ adj studieux/- 
ieuse. 

study /stady/ I n étude f, (room) bureau m. 
II studies np/ études fpl; computer stud- 
ies informatique. III ver, vi étudier. 

stuff /staf/ In © (unnamed substance)® truc® 
m; (belongings) affaires fpl; (fabric) étoffe f. II 
vtr garnir/bourrer (de); CULIN farcir. TIT 
ed pp adj farci; [toy animal] en peluche; 
[bird, fox] empaillé. 
e to do one's stuff® faire ce qu’on a a faire. 

stuffing /stafin/ n CULIN farce Ff; (of furni- 
ture) rembourrage m. 

stuffy /staft/ adj (airless) étouffant; (staid) 
guinde. 

stumble /'stambl/ vi trébucher; (in speech) 
hésiter; to stumble over buter sur. 
ustumble across, stumble on tomber 
par hasard sur. 

stumbling block n obstacle m. 

stump /stamp/ I n bout m; (of tree) souche Ff. 
II © vtr (perplex) déconcerter; I’m stumped 
(in quiz) je seche®. 

stun /stan/ ver (p prés etc -MN-) assommer; to 
be stunned étre stupéfait. 

stung /stan/ prét, pp > sting II, I. 

stunning /stanin/ adj __ (beautiful) 
sensationnel/-elle; (amazing) stupéfiant. 

stunt /stant/ I n (for attention) coup m; CIN, 
TV cascade f. I ver retarder, empécher. 

stuntman pn cascadeur m. 

stupid /stju:prd, 'stu:-¥%/ adj stupide. 

stupidity /stju:'!prdetz, stu:-"/ n bétise f, 
stupidité f. 

stupor /stjuzpa(r), 'stu:-"/ n stupeur f. 

sturdy /'sts:d1/ adj robuste. 

sturgeon /st3:dzan/ n esturgeon m. 

stutter /'stata(r)/ vir, vi bégayer. 

sty /stay/ n porcherie f; MED orgelet m. 

style /statl/ I n style m, genre f; (elegance) 
classe f; (of car, clothing) modéle m; (fashion) 
mode f; (hairstyle) coiffure f. IT ver créer; 
[> hair] coiffer. 

style sheet n ORDINAT feuille fde style. 
stylish /statly/ adj élégant, chic inv. 

stylist /statltst/ n styliste mf. 

stylistic /star'itsttk/ aqj stylistique. 
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sub /sab/n SPORT = substitute remplacant/e 
m/f; NAUT = submarine sous-marin m. 

subconscious /sab'kon{as/ n, adj incons- 
cient (m). 

subcontract /sabkan'trekt/ ver sous-traiter. 

subcontracting /sabkan'trektin/ n sous- 
traitance f. 

subdivide /sabdr'vard/ vir subdiviser. 

subdue /sab'dju:, -'du:¥*/ vir soumettre; 
[> rebellion, emotion] maitriser. 

subdued /sab'dju:d, -'du:d'*/ agj silencieux/- 
ieuse; [lighting] tamisé; [colour] atténué. 

subeditor® /sabledita(r)/ n correcteur/- 
trice m/f, secrétaire mf de rédaction. 

subheading /'sabhedin/ n (in text) sous- 
titre m. 

subject I /sabdzrkt/ n sujet m; to drop 
the subject parler d’autre chose; (at 
school) matiére f (citizen) sujet/-ette m/f. IT 
Msodarkt/ adj asservi; subject to soumis 
a; to be subject to [approval] dépendre de; 
flights are subject to delay l\es vols sont 
susceptibles d’étre en retard; subject to 
availability tickets] dans la limite des pla- 
ces disponibles; [goods] dans la limite des 
stocks disponibles. TIT /sab'dzekt/ ver faire 
subir; to be subjected to [rattacks] faire l’ob- 
jet de. 

subjective /sab'dzektiv/ adj subjectif/-ive. 

subject matter n sujet m. 

subjunctive /sab'dzanktrv/ n subjonctif m. 

sublet /sablet, sb'let/ ver, vi (p prés -tt-; prét, 
pp -let) sous-louer. 

submarine /sabmari:n, 'sab-¥S/ n, adj sous- 
marin (m). 

submerge /sab!m3:d3/ I vir [sea] submer- 
ger; [person] immerger, plonger. II sub- 
merged pp adj submergé. 

submission /sab'mijn/ n soumission f; 
(report) rapport m. 

submit /sab!mit/ (p prés etc -tt-) I ver sou- 
mettre, présenter; [>claim] déposer. II vi se 
soumettre (a). 

subordinate I /sa'bs:dinat, -danat®/ n 
subalterne mf. IL /salba:dinat/ adj [officer] 
subalterne; issue] secondaire. III /sa 
Ipa:dinert/ ver GEN, LING subordonner. 

subordinate clause n LING proposition 
f subordonnée. 
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subpoena /sa'pi:na/ I n assignation f. IL ver 
assigner [qn] a comparaitre. 

subprime /sabpraim/ n crédits mp! immo- 
biliers 4 taux variable. 

subscribe /sab'skratb/ vi to subscribe to 
[view] partager; [+magazine] étre abonné a; 
[charity] donner (de |’argent) a. 

subscriber /sab'skrarba(r)/ n abonné/-e m/f. 

subscription /sab'skrp{n/ n abonnement m; 
(to association) cotisation f; (to fund) don m. 

subsequent /sabstkwant/ aj (in past) ulté- 
rieur; (in future) a venir. 

subsequently /sabstkwentlt/ adv par la 
suite. 

subside /sab'said/ vi [emotion, storm] se cal- 
mer, s’atténuer; [excitement] retomber; [water] 
se retirer; (building, land] s’affaisser. 

subsidence /sab'sardns, 'sabstdns/ n affais- 
sement m. 

subsidiary /sab'srdrarr, -drert"S/ I n filiale f. 
II adj secondaire. 

subsidize /sabsrdaiz/ vtr subventionner. 

subsidy /sabsrdi/ n subvention f. 

subsistence /sab'srstans/ n subsistance f. 

substance /sabstans/n substance f; illegal 
substances substances illicites; (of argument) 
poids m, importance f; (of claim) fondement 
m; (of book) fond m. 

substantial /sab'stenfi/ adj {sum, role] 
important; [change, risk] considérable; [meal] 
substantiel/-ielle; [desk] solide. 

substantially /sab'stenfeli/ adv considé- 
rablement. 

substantiate /sab'stenfrert/ ver justifier. 

substitute  /snbstitju:t, -tu:t"S/ I 
remplagant/-e m/f, (product) produit m de 
substitution; there is no substitute for... 
rien ne remplace... II vir to substitute sth 
for sth substituer qch a qch; to substitute 
for sb/sth remplacer qn/qch. 

subterranean /sabte'reintan/ adj souter- 
rain. 

subtitle /sabtaztl/ I n sous-titre m. IT ver 
sous-titrer. 

subtle /satl/ adj GEN subtil. 

subtotal /sabtautl/ n sous-total m. 

subtract /sab'trekt/ vir MATH soustraire 
(de). 

subtraction /sab'trekjn/ n soustraction f. 

Sudan 

suburb /'sab3:b/ n the suburb(s) la ban- 
lieue; the inner suburb |e faubourg. 

suburban /sa'bs:ban/ adj de banlieue. 

suburbanite _ /sa'b3:banart/ 
banlieusard/-e m/f. 

suburbia /sa'b3:bra/ n ¢ banlieue f. 

subvention /sab'ven{n/ n c (subsidy) sub- 
vention f; @ (financing) subventions fpl. 

subversion /sa'bvs;{n, -'v3irgn¥8/ n subver- 
sion f. 

subversive /sab'v3:stv/ adj subversif/-ive. 

subvert /sab'v3:t/ vtr faire échouer. 

subway /sabwer/ n °° passage m souter- 
rain; YS métro m. 

succeed /sak'si:d/ I ver succéder a. II vi 
réussir; to succeed in doing réussir a faire. 

succeeding /sak'si:din/ adj (in past) sui- 
vant; with each succeeding year d’année 
en année. 

success /sak'ses/ n succes m, réussite f; to 
make a success of réussir. 

successful /sak'sesfl/ adj réussi; [treatment] 
efficace; to be successful in doing réussir 
a faire; [businessman] prospére. 

successfully /sak'sesfalt/ adv avec succés. 

succession /sak'sefn/ n (sequence) série f; 
in succession de suite; in close/quick suc- 
cession Coup sur coup; (inheriting) succes- 
sion f. 

successive /sak'sestv/ adj successif/-ive; 
[day] consécutif/-ive. 

successor /sak'sesa(r)/ n successeur m. 

success rate n taux m de réussite. 

succumb) /sa'kam/ vi succomber (a). 

such /sat{/ I pron such is life c'est la vie. II 
det tel/telle; on such and such a topic sur 
tel ou tel sujet; (similar) pareil/-eille, de ce 
type (after n); in such a situation dans une 
situation pareille; (of specific kind) tel/telle in 
such a way that de telle fagon que. Ill adv 
(+ adjectives) si, tellement; (+ nouns) tel/telle; 
such a lot of problems tant de problemes. 
IV such as det phr, conj phr comme, tel/ 
telle que. 

suck /sak/I vir sucer; [> liquid, air] aspirer. II vi 
[baby] téter; to suck on [> pipe] tirer sur. 

sucker /'saka(r)/ n (dupe)® (bonne) poire® fF; 
(on plant) surgeon m; (pad) ventouse f. 

Sudan /su:'da:n/ prn the Sudan \e Soudan m. 

souvent péj 



sudden 

sudden /sadn/ adj soudain, brusque. 

suddenly /sadnit/ adv tout a coup. 

suds /sadz/ np! (foam) mousse f (de savon); 
(soapy water) eau f savonneuse. 

sue /su:, sju:/ vir, vi to sue (sb) intenter un 
proces (a qn). 

suede /swerd/ n daim m. 

suffer /sfa(r)/ I ver subir; to suffer a heart 
attack avoir une crise cardiaque. II vi to 
suffer (from) souffrir (de); [health, quality] 
s’en ressentir. 

sufferer /'safara(r)/ n victime f. 

suffering /safertn/ In ¢ souffrances fpl. I 
adj souffrant. 

suffice /sa'fats/ vi SOUT suffire. 

sufficient /sa'fifnt/ adj suffisamment de, 
assez de. 

suffix /'saftks/ n suffixe m. 

suffocate /sfakert/ vir, vi étouffer. 

sugar /fuga(r)/ n sucre m; (endearment)® 
chéri/-e m/f. 

sugared almond n dragée f. 

sugar cane n canne fa sucre. 

sugar-free n sans sucre. 

suggest /saldzest, sag'd3-"%/ vir suggérer; 
(recommend) proposer. 

suggestion /sa'dzest{n, sag'd3-"*/ n sug- 
gestion f. 

suggestive /sa'dzestiv, sag'd3- adj 
suggestif/-ive; to be suggestive of sth évo- 
quer qch. 

suicidal /su:'sardl, sju:-/ adj suicidaire. 

suicide /suztsard, 'sju:-/ n (action) suicide m; 
to commit suicide se suicider. 

suicide attack n attentat m suicide. 

suicide bomber n (person) kamikaze m. 

suit /su:t, sju:t/ I n (man’s) costume m; 
(woman’s) tailleur m; JUR procés m; JEUX 
couleur f. II ver {colour, outfit] aller a; [date, 
climate] convenir a; suits me©! ca me va! 
III vi convenir. IV v refl suit yourself! (fais) 
comme tu voudras! 

suitable /su:tabl, 'sju:-/ aoj [qualification, 
venue] adéquat; [clothing] convenable; [treat- 
ment] approprié; to be suitable for étre fait 
pour. 

suitcase /su:tkers, 'sju:-/ n valise f. 

suite /swi:t/ n (furniture) ensemble m; (rooms), 
MUS suite f. 

US/ 
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suited /'su:tzd, 'sju:-/ adj suited to fait pour. 

sulk /salk/ vi bouder. 

sullen /salan/ adj maussade. 

sultana /sal'taina, -'tana”’/ n raisin m sec 
(de Smyrne). 

sultry /'saltri/ adj étouffant. 

sum /sam/ n (of money) somme f; (calculation) 
calcul m. 
msum up résumer, récapituler. 

summarize /samaratz/ vir résumer, réca- 
pituler. 

summary /samary/ I n résumé m. IL adj 
sommaire. 

summer /'sama(r)/ I n été m. IL in com- 
pounds d’été. 

summer camp‘* n colonie fde vacances. 

summer holiday®, summer vaca- 
tion’S GEN vacances fpl (d’été); SCOL, 
UNIV grandes vacances fpl. 

summertime /samataim/ n été m, sum- 
mer time® heure f d’été. 

summing-up n GEN récapitulation f; JUR 
résumé m. 

summit /samit/ I n sommet m. II in com- 
pounds au sommet. 

summon /'saman/ ver faire venir, convo- 
quer; to summon help appeler a \’aide. 
gsummon up [>memory] évoquer; [> cour 

age] trouver. 

summons /'samanz/ In convocation f; JUR 
assignation fa comparaitre. II ver citer. 

sumptuous /'samptfuas/ adj somptueux/- 
euse. 

sum total n (of money) montant m total; (of 
achievements) ensemble m. 

sun /san/n soleil m; in the sun au soleil. 

Sun (abrév écrite = Sunday).. 

sunbathe /sanbetd/ vi se faire bronzer. 

sun block n (créme f) écran m total. 

sunburn n coup m de soleil. 

sunburned, sunburnt /sanb3:nt/ adj 
(burnt) brdlé par le soleil; (tanned)*® bronzé. 

Sunday /'sander, -dz/ pr n dimanche m. 

sundeck n (on ship) pont m supérieur; (in 
house) terrasse f. 

sundry /'sandrt/ I sundries np/ articles 
mpl divers. II adj [items, objects] divers; (to) 
all and sundry (a) tout le monde. 
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sunflower /sanflava(r)/ n tournesol m. 

sung /san/ pp > sing. 

sunglasses np/ lunettes fp/ de soleil. 

sunk /sank/ pp > sink II, III. 

sunken /sankan/ adj immergé, englouti; 
[cheek] creux/creuse; [eye] cave. 

sunlight /saniait/ n lumiére f du soleil; in 
the sunlight au soleil. 

sunny /'sani/ adj ensoleillé; it’s going to be 
sunny i| va faire (du) soleil; sunny side up 
{egg] sur le plat. 

sun protection factor, SPF n indice m 
de protection, IP m. 

sunrise n lever m du soleil. 

sunset n coucher m du soleil, crépuscule m. 
sunshade parasol m. 

sunshine n soleil m. 

sunstroke n insolation f. 
suntan n bronzage m; suntan lotion lotion 
fsolaire. 

super® /su:pa(r), 'sju:-/ adj, excl formidable. 

superannuation /su:perenju'er{n, sju:-/n 
retraite f complémentaire. 

superb /su:'p3:b, sju:-/ adj superbe. 

Super Bowl!’ n sPoRT championnat de 
football américain. 

superbug /su:pabag/ n MED bactérie f 
résistante aux antibiotiques. 

supercilious — /su:pa'silras, 
dédaigneux/-euse. 

superficial /su:pa'frjl, sju:-/ adj superficiel/- 
ielle. 

superfluous /su:'p3:fluas, sju:-/ adj super- 
flu. 

superhighway’ /su:paharwer/ n auto- 
route f. 

superimpose /su:parim'pauz, sju:-/_ vir 
superposer. 

superintendent /su:parin'tendant, sju:-/ 
n (supervisor) responsable mf; (in police) ~ 
commissaire de police; (for apartments)'® 
concierge mf. 

superior /su:'prerta(r), sju:-, su-/ n, adj 
supérieur/-e (m/f). 

superiority /su:prartoratr, sju:-, -:r-4/ n 
supériorité f. 

superlative /su:'p:lativ, sju:-/ I n LING 
superlatif m. II adj exceptionnel/-elle. 

Sju:-/ adj 

support 

superman /su:pamen, 'sju:-/ n (p/ -men) 
surhomme m. 

supermarket /'su:pemazkit, 'sju:-/ n super- 
marché m. 

supernatural /su:pa'netfral, sju:-/ n, adj 
surnaturel (m). 

superpower /'su:papava(r), 'sju:-/ n super- 
puissance f. 

supersede /su:pa'si:d, sju:-/ ver remplacer. 

superstition /su:palstyjn, sju:-/ n supers- 
tition f. 

superstitious  /su:pa'strfas, 
superstitieux/-ieuse. 

superstore /'su:pasto:(r), 'sju:-/ n hyper- 
marché m, grande surface f. 

supervise /'su:pavaiz, 'sju:-/ I vir supervi- 
ser; [+ child, patient] surveiller. II vi superviser; 
[doctor, parent] surveiller; [manager] diriger. 

supervision /su:palvign, sju:-/ n supervi- 
sion f; (of child, etc) surveillance f. 

supervisor /su:pavaiza(r), 'sju:-/ n ADMIN, 
COMM responsable m/f; factory super- 
visor ~ contremaitre m; shop supervisor 
chef m de rayon; UNIV directeur/-trice m/ 
f de thése. 

supper /sapa(r)/ n diner m; ‘(after a show) 
souper m. 

supple /sapl/ adj souple. 

supplement /saplimant/ I n (to diet, income) 
complément m; (extra) supplément m. II ver 
compléter. 

supplementary /sapli'mentr, -tert"S/ adj 
supplémentaire; [income] d’appoint. 

supplier /sa'plara(r)/ n fournisseur m. 

supply /so'plar/ I n réserves fpl; (of fuel, gas) 
alimentation f; (of food) approvisionnement 
m; (action of providing) fourniture f. IL sup- 
plies np/ réserves fpl; food supplies ravi- 
taillement m; (stationery) fournitures  fp/. 
TI ver fournir; (provide food, fuel) ravitailler, 
approvisionner. 

supply and demand pn offre f et la 
demande. 

supply teacher® n suppléant/-e m/f, 
remplagant/-e m/f. 

support /sa'po:t/ I n soutien m, appui m; 
means of support (financial) moyens de sub- 
sistance; (device) support m; (person) soutien 
m; to be a support to sb aider qn. IL vir 
soutenir; [weight] supporter; [»story] confir- 

sju:-/ adj 



supporter 

mer; [farm] faire vivre. III v reff subvenir a 
ses (propres) besoins. 

supporter /sa'po:ta(r)/ n partisan m; sup- 
porter m. 

support services n assistance f techni- 
que. 

suppose /sa'peuz/ I vtr to suppose (that) 
penser/croire que; (admit) supposer; (making 
a suggestion) suppose we go out? et Si on sor- 
tait? If supposed pp adj présumé, pré- 
tendu (before n); I was supposed to leave 
je devais partir; it’s supposed to be good i| 
parait que c’est bon. 

supposedly /sa'pauzrdli/ adv soi-disant. 

supposing /sa'pauzin/ conj et si, en sup- 
posant que. 

suppress /sa'pres/ vir supprimer; [>smile, 
rebellion] réprimer; [»scandal] étouffer. 

supremacy /su:'premasi, sju:-/ n (power) 
suprématie f, 

supreme /su:'pri:m, sju:-/ adj supréme. 

surcharge /'s3:tfa:dz/ supplément m; ELEC, 
POSTES surcharge f. 

sure /{>:(r), fuar'S/ I adj sir; to make sure 
that s’assurer que, faire en sorte que. II 
adv (yes, certainly)® bien sGr, ga oui; for sure! 
sans faute!; sure enough effectivement. 

surely /foxlt, Yuarlt"S/ adv sirement, certai- 
nement. 

surety /Jo:retr, Juortr'S/ n dépdt m de 
garantie. 

surf /s3:f/ I n vagues fp! (déferlantes). II ver 
ORDINAT to surf the Internet surfer sur 
Internet. TILT vi SPORT faire du surf. 

surface /'s3:fis/ I n surface f; on the surface 
FIG apparemment. II in compounds [wound] 
superticiel/-ielle; surface measurements 
superficie f. ILL vir [-road] faire le revéte- 
ment de; to surface something with revétir 
quelque chose de. IV vi remonter a la sur- 
face; réapparaitre. 

surface mail n courrier m par voie de 
surface. 

surfboard n planche f de surf. 

surfeit /'ss:frt/ n excés m. 

surfer /'s3:fa(r)/ n surfeur/-euse m/f. 

surfing /'s3:f1n/ n SPORT surf m; to go sur- 
fing aller faire du surf. 

surge /s3:dz/ I n (brusque) montée f; (in 
prices, inflation) hausse f. II vi [waves] défer- 
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ler; [price, emotion] monter; to surge forward 
s‘élancer. 

surgeon /'s3:dzan/ n chirurgien m. 

surgery /'ss:dzart/ n MED chirurgie f, to 
have surgery se faire opérer. 

surgical /'s3:dzrkl/ adj GEN chirurgical; 
[stocking] orthopédique. 

Surinam /svart!nen/ pr n Suriname m. 

surmount /sa'maunt/ vir surmonter. 

surname /'sz:nerm/ n nom m de famille. 

surpass /sa'pa:s, -pes”*/ vir dépasser. 

surplus /'ss:plas/ I n (p/ surpluses) sur- 
plus m, excédent m. II aqj (trs épith) en trop, 
excédentaire. 

surprise /sa'praiz/ I n surprise f, by sur- 
prise au dépourvu. II in compounds sur- 
prise, inattendu. III ver surprendre. 

surprised /sa'pratzd/ adj étonné; I’m not 
surprised Ga ne m’étonne pas, oh, you'd 
be surprised détrompe-toi. 

surprising /sa'praizin/ adj étonnant, sur- 
prenant. 

surprisingly /sa'prarzinit/ adv étonnam- 
ment, incroyablement. 

surrealist /sa'rtalist/ n, adj surréaliste (mf). 

surrender /sa'renda(r)/ I n (of army) capitu- 
lation f; (of soldier, town) reddition f. I vi se 
rendre; [country] capituler; to surrender to 
se livrer a. 

surrender value n valeur fde rachat. 

surreptitious /sarap'tzfas/ adj furtif/-ive. 

surrogate /'saragert/ I n substitut m; (in 
fertility treatment) mére f porteuse. II adj de 
substitution, de remplacement. 
surround /sa'raund/ vir entourer; [> building] 
encercler; [+ person] cerner. 

surrounding /sa'raundin/ adj the surround- 
ing area/region \es environs. 

surroundings /sa'raundinz/ np/ (of town) 
environs mpl; in beautiful surroundings 
dans un cadre magnifique. 

surtax /'s3:teks/ n (on income) impdt m sup- 
plémentaire; (additional tax) surtaxe f. 

survey I /'ss:ver/ n étude f, enquéte f (by 
questioning people) sondage m; (in house- 
buying)®® expertise f. II /so'ver/ ver [> market] 
faire une étude de; [»people] faire un son- 
dage parmi; (in housebuying)®® faire une 
expertise de; GEOG [parea] faire l’étude 
topographique de. 
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surveyor /sa'vera(r)/ n (in housebuying)® 
expert m (en immobilier); (for map-making) 
topographe mf. 

survival /sa'varvi/ I n survie f (of custom) 
survivance f. II in compounds [kit] de survie. 

survive /sa'varv/ I vir survivre a. IL vi sur- 
vivre. 

survivor /sa'vatva(r)/ n rescapé/-e m/f. 

susceptibility /sasepta'brlatr/ n sensibilité f. 

susceptible /sa'septabl/ aqj sensible (A). 

suspect I /saspekt/ n, adj suspect/-e (m/f). 
II /sa!spekt/ ver soupgonner; to suspect that 
penser que; [+motives] douter de. II sus- 
pected pp adj présumé. 

suspend /sa'spend/ vir to suspend sth from 
suspendre qch 4; [>services, match] interrom- 
pre; [judgment] réserver; [> pupil] exclure [qn] 
temporairement; JUR suspended sentence 
condamnation avec sursis. 

suspenders /sa'spendaz/ np! (for stockings) 
jarretelles fp/; (braces)"* bretelles fp/. 

suspense /sa'spens/ n suspense m; to keep 
sb in suspense \aisser qn dans |’expectative. 

suspense drama, suspense thriller n 
film m a suspense. 

suspension /sa'spenfn/ n (of meeting, trial) 
interruption f; (of talks, payments) suspension 
f; (of pupil) exclusion f temporaire. 

suspension bridge n pont m suspendu. 

suspicion /sa'sprfn/ n méfiance f; to arouse 
suspicion éveiller des soupcons; above 
suspicion a \’abri de tout soupcon. 

suspicious /sa'spifas/ adj méfiant; [behav- 
iour, activity] suspect, louche; to be suspi- 
cious of se méfier de; to be suspicious that 
soup¢onner que. 

sustain /sa'stern/ ver [> war, policy] poursuivre; 
(morally) soutenir; [>injury] recevoir; [»loss] 
éprouver; [>damage] subir, essuyer; [>claim] 
faire droit a; [+ objection] admettre; objection 
sustained! objection accordée! 

sustainable /sas'ternabl/ adj ECOL [>devel- 
opment] durable; [resource] renouvelable; 
ECON [> growth] viable. 

SUV /esu:'vir/ n (abrév = 
Vehicle) SUV m. 

SW » (abrév = south-west) SO m. 

swagger /swega(r)/ vi se pavaner. 

swallow /swolav/ I n (bird) hirondelle f. I 
vtr avaler; [> pride, anger] ravaler. IIT vi avaler. 

Sports Utility 

sweet 

swam /swem/ prét > swim II. 

swamp /swomp/ I n marais m, marécage 
m. I vir inonder; swamped with/by sub- 
mergé de. 

swan /swon/ n cygne m. 

swap® /swop/ I n échange m. II ver (p prés 
etc -Ppp-) échanger. 

swarm /swo:m/ I n essaim m. II vi [bees] 
essaimer; to be swarming with [> people] 
grouiller de. 

sway /swer/ I vir influencer; to sway one’s 
body se balancer. II vi osciller; [vessel, car- 
riage] tanguer; (from weakness) chanceler. 

Swaziland /swa:ztlend/ pr n Swaziland m. 

swear /swea(r)/ (prét swore; pp sworn) I 
vir jurer; to swear an oath préter serment; 
to be/get sworn at se faire injurier. II vi 
jurer; to swear at sb pester contre qn. 

swearword /'sweaws:d/ n juron m, gros 
mot m. 

sweat /swet/ I n sueur f. II “S sweats np/ 
survétement m. TIL vi [person] suer; (hands, 
feet] transpirer. 

sweater /'sweta(r)/ n pull m. 

sweatshirt n sweatshirt m. 

sweatshop /swetfop/ n atelier m (ou on 
exploite le personnel). 

sweaty /'swett/ adj [palm] moite; [person] en 
sueur. 

swede® /swi:d/ n (plant) rutabaga m. 

Swede /swi:d/ n Suédois/-e m/f. 

Sweden /swi:dn/ pr n Suede f. 

Swedish /swi:dyf/ I n LING suédois m; 
(people) the Swedish les Suédois mpl. I adj 
suédois. 

sweep /swi:p/ I n coup m de balai; (move- 
ment) grand geste m; (for chimney) ramoneur 
m. II ver (prét, pp Swept) balayer; [» chimney] 
ramoner; to sweep sb overboard entrainer 
qn par-dessus bord; to sweep through (dis- 
ease, crime] déferler sur. III vi (clean) balayer; 
[gaze] parcourir. 
msweep away to be swept away by étre 
emporté par. 

sweeping /swi:pin/ adj [change] radical; 
sweeping statement généralisation abu- 
sive; [movement, curve] large. 

sweet /swi:t/ I n (candy)®® bonbon m; (des- 
sert) dessert m; (term of endearment)® ange m. 
II aqj [tea] sucré; (potato, voice] doux/douce; 



sweet-and-sour 

to have a sweet tooth aimer les sucreries; 
(kind) gentil/-ille; (cute) mignon/-onne, ado- 
rable. 

sweet-and-sour adj aigre-doux/-douce. 

sweet chestnut pn (fruit) chataigne m; 
(tree) chataignier m. 

sweetcorn /'swi:tko:n/ n mais m. 

sweeten /'swi:tn/ vtr sucrer. 

sweetener /'swi:tna(r)/ n édulcorant m. 

sweetheart /'swi:tha:t/ n petit ami, petite 
amie m/f; (term of endearment) chéri. 

sweetness /'swi:tnis/ n douceur f. 

sweet pea n pois m de senteur. 

swell /swel/ I n houle f. II ©" adj chic inv; 
(great) formidable. IIT ver (prét swelled; pp 
swollen/swelled) grossir, augmenter. 
IV vi (se) gonfler; [ankle] enfler; [river] gros- 
sir; (increase) s’accroitre; [sound] monter. 

swelling /swelin/ n enflure f. 

swelter® /swelta(r)/ vi 6touffer de chaleur. 

swept /swept/ prét, pp » sweep II, III. 

swerve /sw3:v/ vi faire un écart. 

swift /swsft/ I n (bird), martinet m. IL ao 
rapide, prompt. 

swim /swim/ I n baignade f. II vi (p prés 
-mm-; prét Swam; pp SwumM) nager; 

[scene, room] tourner. 

swimmer /'swima(r)/ n nageur/-euse m/f. 

swimming /swimin/ I n natation f to go 
swimming aller nager. II in compounds [con- 
test, course] de natation; (cap, suit] de bain. 

swimming pool » piscine f. 
swimsuit /swimsu:t/ n maillot m de bain. 

swindle /swindl/ I n escroquerie f. II ver 
to swindle sb out of sth soutirer/escroquer 
qch a qn. 

swing /swin/ I n (movement) oscillation f; 
(in public opinion) revirement m; (in playground) 
balancoire Ff, (rhythm) rythme m. II ver (pret, 
pp swung) balancer; (move around) faire 
tourner; (cause to change) faire changer. IL 
vi se balancer; [pendulum] osciller; to swing 
around se retourner (brusquement); to 
swing at (with fist) lancer un coup de poing 
a; to swing from X to Y passer de X a Y; 
[music] avoir du rythme; (be lively)° étre 
branché®. 
e to be in full swing battre son plein. 

swipe /swaip/ I © ver (steal) piquer®, voler; 
[> credit card] passer dans un lecteur de carte 
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magnétique. II vi to swipe at essayer de 
frapper. 

swirl /sw3:l/ I n volute f. II vi tourbillonner. 

Swiss /swis/ I n Suisse/-esse m/f. IL adj 
suisse. 

Swiss cheese n gruyére m, emmenthal m. 

switch /swst{/ I n changement m; (for light) 
interrupteur m; (on appliance) bouton m. II 
vir changer de; [rattention] reporter. TIT vi 
changer; (change scheduling) permuter. 

mswitch off [>light] éteindre; [>supply] cou- 
per; switch on allumer; switch over® TV 
changer de programme. 

switchboard n standard m. 

Switzerland /switzalend/ pr n Suisse f. 

swivel /'swivi/ I adj pivotant. IT ver (p prés 
etc -Il-®, -I-'S) faire pivoter; [>eyes, head] 
tourner. I vi pivoter. 

swollen /'swavlan/ adj [ankle] enflé; [eyes] 
gonflé; [river] en crue. 

swoop /swu:p/ I n descente f. II vi [bird, 
plane] piquer; to swoop down on fondre sur; 
(police] faire une descente. 

swop /swop/ n, vir » swap. 

sword /so:d/ n épée f. 

swordfish /so:dff/ n espadon m. 

swore /swo:(r)/ prét » swear. 

sworn /swo:n/ I pp > swear. II aqj [state- 
ment] fait sous serment; [enemy] juré. 

swot®® /swot/ I n bicheur/-euse® m/f. IL 
vi (p prés etc -tt-) bGcher®. 

swum /swam/ pp > swim II. 

swung /swan/ prét, pp > swing II, I. 

swung dash a tilde m. 

sycamore /'stkamo;(r)/'n sycomore'm. 

syllable /stlabl/ n syllabe f in words of 
one syllable en termes simples. 

syllabus /stlabas/ n (p/ -buses/-bi) UNIV, 
SCOL programme m. 

symbol /simbl/ n symbole m. 

symbolic(al) /stm'boltk(!)/ adj symbolique. 

symbolize / 'stmbelaiz/ vir symboliser. 

symmetric(al) /st'metrak(|)/ adj symétrique. 

symmetry /stmatri/ n symétrie f. 

sympathetic /simpea'detik/ adj compatis- 
sant, compréhensif/-ive. 
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sympathize /'stmpeGarz/ vi compatir; to 
sympathize with sb plaindre qn; to sym- 
pathize with sth (bien) comprendre qch. 

sympathizer /stmpa@aiza(r)/ n sympathi- 
sant/-e m/f. 

sympathy /stmpaer/ n compassion f; affi- 
nité f, to be in sympathy with sb étre d’ac- 
cord avec qn; my deepest sympathies mes 
sincéres condoléances. 

sympathy strike n gréve fde solidarité. 

symphony /'stmfanz/ n symphonie f. 

symptom /simptam/ n symptome m. 

synagogue /'sinagog/ n synagogue f. 

synchronize /sinkranaiz/ vir synchroniser. 

syndicate I /sindiket/ n syndicat m; (of 
companies) consortium m; (of gangsters) asso- 
ciation f; drug(s) syndicate cartel de la 
drogue. II /'sindrkext/ vir syndicated in 50 
newspapers publié simultanément dans 
50 journaux; (sell)YS distribuer [qch] sous 
licence. 

syndrome /stndraum/ n syndrome m. 

synonym /sinanim/ n synonyme m (of, 
for de). 

systems disk 

synonymous /si'nonimas/ adj synonyme 
(with de). 

synopsis /st'nopsts/ n (p/ -Ses) résumé m. 

syntax /'sinteks/ n syntaxe f. 

synthesis /sin@asis/ n (p/ -Ses) synthése 
f 

synthesize /sin@asaiz/ vir synthétiser; 
CHIMIE produire [qch] par synthése. 

synthesizer /sinQasarza(r)/ n synthétiseur 
m. 

synthetic /sin'eettk/ n, adj synthétique 
(m). 

Syria /strte/ pr n Syrie f. 

syringe /sr'rind3/ n seringue f. 

syrup /strap/ n sirop m. 

system /ststam/ n systeme m; road sys- 
tem réseau routier; reproductive system 
appareil reproducteur m; (order) méthode fF; 
(equipment) installation f. 

systematic /sista'mattk/ adj systématique; 
{approach] méthodique, rationnel/-elle. 

systems disk n ORDINAT disque m sys- 
téme. 



tab /tzb/ n (decorative) patte f (on can) lan- 
guette f (for identification) Etiquette f, (bill) 
note f ORDINAT tabulation f. 
@ to keep tabs on sb® tenir qn a |’ceil®. 

table /terbl/ I n table ¢ I wr présen- 
ter; S ajourner. 

tablecloth » nappe ¢ 

table football 1 sPORT baby-foot m inv. 

table mat on set m de table; (under serving 
dish) dessous-de-plat m inv. 

tablespoon 5 cuillerée f a soupe; 
(measure)™ = 18 mi*S = 15 ml. 

tablet /tebizt/ » comprimé m. 

tablet PC » tablette ¢ PC. 

table tennis » SPORT tennis m de table, 
ping-pong® m. 

tabloid /tzbio1d/ n tabloid(e)® m; the 
tabloids \a presse populaire. 

taboo /ts'bu:/ n, adj tabou (m). 

tacit /tzstt/ adj tacite. 

tack /tzk/ I n clou m; (approach) tactique f. 
I vr to tack sth to clover qch a; (in sewing) 
batir. TH +7 {yacht} louvoyer. 

tackle /tzki/ I n (in soccer, hockey) tacle m; 
(in rugby, American football) plaquage m; (equip- 
ment) Equipement m; (for fishing) articles mp! 
de péche; (for lifting) palan m. II vr s’atta- 
quer a; (in soccer, hockey) tacler; (in rugby, Ame- 
rican football) plaquer; [> intruder] maitriser. 

tacky /tzk/ adj collant; [object, behaviour) 
= vulgaire, © kitsch inv. 

tact /tekt/ n tact m. 

tactful /tzktfi/ adj plein de tact. 

tactic /tektk/ n tactique f, tactics (sg) tac- 
tique f. 

tactical /tzktkl/ adj tactique. 

tactical voting » vote m utile. 

tactless /tektls/ adj indélicat. 

tadpole /tzdpeul/ n tétard m. 

- Tadzhikistan /ta:d3rkr'sta:n/ pr n Tadjikis- 
tan m. 

tag /teg/ I n étiquette f JEUX (jeu m de) 
chat m. II vir (p prés etc -gg-) [> goods] éti- 
queter; [> clothing, criminal] marquer. 

gtag along suivre. 

tag question n LING queue f de phrase 
interrogative, tag® m. 

tail /ter!/ I n queue f. If tails np/ habit m; 
(of coin) pile f. IIL © vir suivre, prendre en 
filature. 
tail off diminuer. 

tailback® /tetlbek/ n bouchon m, ralen- 
tissement m. 

tailor /'tetla(r)/ I n tailleur m. II ver confec- 
tionner; to tailor sth to adapter qch a. III 
tailored pp adj [garment] ajusté. 

tailor-made /terla'merd/ aaj fait sur mesure. 

taint /tetnt/ vtr souiller; [> air] polluer; [+ food] 
gater; tainted blood du sang contaminé. 

Taiwan /tat'wa:n/ pr n Taiwan m. 

take /terk/ I n CIN prise f(de vues); MUS enre- 
gistrement m. II vir (prét took; pp taken) 
GEN prendre; to take sb sth apporter qch 
a qn; [»person] emmener;, [> prize] rempor- 
ter; [-job, cheque, etc] accepter; [activity, course 

of action] demander, exiger; I take it that 
je suppose que; [+passengers, litres] pouvoir 
contenir; [» course] suivre; [> exam, test] passer; 
(in clothes) faire; I take a size 5 (in shoes) je 
fais/chausse du 38. III vi prendre. 
mtake after [-parent] tenir de; take apart 
démonter; take away [»object] enlever; 
[pain] supprimer;, [>number] soustraire; 
take back [-goods] rapporter; [+words] reti- 
rer; (accept again) reprendre; take down 
[-picture] enlever; [»tent] démonter; [»name] 
noter; take in (deceive)® tromper; [>per 
son] recueillir; [-developments] inclure; take 
off [plane] décoller; (leave hurriedly) filer®; 
{-clothing] enlever; [lid] enlever; [+show] 
annuler; take on s’énerver; [> staff] embau- 
cher; [» opponent] se battre contre; take out 
[> object] sortir; [»money] retirer; take over 
farmy] prendre le pouvoir; [person] prendre 
la suite; to take over from [> predecessor] 
remplacer; [country] prendre le contrdle 
de; [> business] reprendre; take part in pren- 
dre part, participer a; take place avoir lieu; 
take to [+person] se prendre de sympathie 
pour; to take to doing se mettre a faire; 
take up [> carpet] enlever; [> golf] se mettre a; 
[-story] reprendre; [> challenge] relever. 
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takeaway" n repas m a emporter; restau- 
rant qui fait des plats 4 emporter. 

take-home pay n salaire m net. 

take-off n AVIAT décollage m. 
takeout’® adj [food] 4 emporter. 

takeover n FIN rachat m; POL prise f de 
pouvoir; takeover bid offre f publique 
d’achat; to make a takeover lancer une 
OPA (for sur). 

tale /tetl/ n histoire f; (fantasy) conte m; (nar- 
rative, account) récit m. 

talent /telant/ n talent m. 

talented /telantid/ adj doué. 

talk /to:k/ In propos mpl; (conversation) 
conversation f, discussion f; to have a talk 
with sb parler a qn; (speech) exposé m. II 
talks np/ négociations fp/; POL pourparlers 
mpl. III vir parler; to talk nonsense racon- 
ter n‘importe quoi; to talk sb into/out of 
doing persuader/dissuader qn de faire. 1V 
vi parler; (gossip) bavarder. 
atalk back répondre (avec insolence); 
talk over discuter de. 

talker /to:ka(r)/ n bavard. 

tall /to:!/ adj [person] grand; (building, etc] haut; 
he’s six foot/feet tall = il mesure un metre 
quatre-vingts; to get/grow taller grandir. 
© a tall story une histoire a dormir debout. 

tally /tely/ vi concorder. 

tame /ternv/ I adj [animal] apprivoisé; [reform] 
timide. If vir apprivoiser; [> lion, tiger] dompter. 

tamper /tempa(r)/ vi to tamper with 
{> accounts] trafiquer. 

tan /ten/ I n bronzage m, hale m; (colour) 
fauve m. II ver, vi (p prés etc -nn-) bronzer; 
[> animal hide] tanner. 

tangent /tendzent/ n tangente f. 

tangerine /tendg3ari:n/ n mandarine f. 

tangle /tengl/I n enchevétrement m; (of clo- 
thes) fouillis m. II vi (hair, string) s’emméler. 

tango /tengav/ n tango m. 

tangy /'teny adj acidulé. 

tank /tenk/ n (for storage) réservoir m; (for 
water) citerne f; (for fish) aquarium m; MIL 
char m (de combat). 

_ tanker /tznka(r)/n NAUT navire-citerne m; 
_ (lorry) camion-citerne m. 

tantalizing /tentelaizin/ adj [suggestion] 
tentant; [smell] alléchant, qui fait envie. 

taste 

tantamount /'tentamaunt/ adj to be tan- 
tamount to 6quivaloir a, étre équivalent a. 

tantrum /tentram/ n crise f (de colére); to 
throw/have a tantrum piquer une crise®. 

Tanzania /tenza!nia/ pr n Tanzanie f. 

Taoiseach /ti:fav/ prn premier ministre de 
la République d’Irlande. 

tap /tep/ In robinet m; on tap [beer] pres- 
sion inv; (blow) petit coup m. IE vtr, vi (p 
prés etc -Pp-) taper (doucement), tapoter; 
[>telephone] mettre [qch] sur écoute; [> energy] 
exploiter; to tap sb for money® taper® qn. 

tap dance n claquettes fp/. 

tape /tetp/ I n bande f (magnétique), cas- 
sette f; (of fabric) ruban m; (adhesive) scotch® 
m. II vir enregistrer; to tape sth to [>surface, 
door} coller qch a. 

taper /'terpa(r)/ I n cierge m. II vi [sleeve] se 
resserrer; [column] s’effiler. 
m taper off diminuer progressivement. 

tape recorder n magnétophone m. 

tapestry /tepastri/ n tapisserie f. 

tar /tax(r)/ I n goudron m. If vtr (p prés etc 
-rr-) goudronner. 

target /ta:git/ I n cible f; (goal, objective) 
objectif m; to meet one’s target atteindre 
son but. II ver [- weapon, missile] diriger; [> city, 
site, factory] prendre [qch] pour cible; [> group, 
sector] viser. 

target group n groupe m cible. 

tariff /tersf/ n (price list) tarif m; (customs duty) 
droit m de douane. 

tarmac /ta:mek/ n macadam m; (of ait- 
field)®® piste f. 

tarnish /ta:nyf/ ver ternir. 

tarragon /teragan/ n estragon m. 

tart /ta:t/ I n tarte f, tartelette f. II adj aigre. 
atart up® [-house, room] retaper®; tart 
oneself up se pomponner®. 

tartan /ta:tn/ n, adj écossais (m). 

tartar /ta:ta(r)/ n tartre m. 

task /ta:sk, tesk"®/ In tache f. IT vir charger; 
to task sb with sth charger qn de qch. 

task force n MIL corps m expéditionnaire; 
(committee) groupe m de travail. 

Tasmania /tez'metntd/ pr n Tasmanie f. 

taste /terst/ I n goUit m; have a taste of this 
goite ca. II vir sentir (le gout de); (try) goa- 
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ter (a); [>failure, hardship] connaitre. IIL vi to 
taste horrible avoir mauvais gout. 
e there’s no accounting for taste! cha- 
cun ses gotts! 

tasteful /teistfi/ adj élégant. 
tasteless /terstl1s/ adj [joke] de mauvais 
gout; [medicine] qui n’a aucun gout. 

tasty /terst1/ adj succulent. 

tattered /tztad/ agj [book] en lambeaux; 
[person] déguenillé. 

tattoo /ta'tu:, te'tu:/ In tatouage m; MIL 
parade f militaire. II ver tatouer. 

tatty®® /tety/ adj [appearance] négligé; [carpet, 
garment] miteux/-euse. 

taught /to:t/ prét, pp _» teach. 

taunt /po:nt/Tn raillerie f. I vir railler. 

Taurus /to:ras/ n Taureau m. 

taut /to:t/ adj tendu. 

tavern n auberge f. 

tawny /to:ny/ adj (colour) fauve. 

tawny owl n chouette f hulotte. 

tax /teks/ I n taxe f (on income) impot m. I 
vtr imposer; [> luxury goods] taxer. 

tax break n réduction f d’impot. 

tax collector n percepteur m. 

tax-deductible agj déductible des impots. 

tax exemption n exonération  d’impot. 

tax-free adj exempt d’impot. 

taxi /tekst/ I n taxi m. ID wi [plane] rouler 
doucement. 

taxman® /teksmen/ n the taxman le fisc. 

tax return n déclaration f de revenus. 

TB n (abrév = tuberculosis). 

tbsp n (abrév écrite = tablespoon). 

tea /tiy/ n thé m; tea plant théier m; (meal for 
children) goiter m; (evening meal) diner m. 
e it’s not my cup of tea ce n’est pas mon 
truc®. 

tea bag n sachet m de thé. 

tea break® n ~ pause-café f. 

teach /ti:t{/ (prét, pp taught) I ver to teach 
sb sth apprendre, enseigner qch a qn; to 
teach sb where/when/why expliquer a qn 
ou/quand/pourquoi. II vi enseigner. 

teacher /'ti:tfa(r)/ n (in general) enseignant/- 
€ m/f; (secondary) professeur m; (primary) 
instituteur/-trice m/f. 
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teacher-training college n centre m de 
formation des enseignants. 

teaching /ti:t{1n/ I n enseignement m. I 
in compounds [career] d’enseignant; [method] 
pédagogique; [staff] enseignant. 

teaching hospital n centre m hospitalier 
universitaire, CHU m. 

teacup /ti:kap/ n tasse f a thé. 

teak /ti:k/n teck m. 

team /ti:m/ n Equipe F (of animals) attelage m. 

team building » cohésion f d’équipe. 
teamwork /ti:zmw3:k/ nr collaboration £ 
travail m d’équipe. 

teapot /ti:ppt/ n théiére f. 

tear’ /tea(r/ In accroc m, déchirure # I 
vir (prét tore; pp torn) déchirer; to tear sth 
from/out of arracher qch de; to tear sth to 
pieces mettre qch en morceaux, démolir; 
torn between tiraillé entre. IEE vi se déchirer. 
utear down [wall] démolir; tear off to 
tear off one’s clothes se déshabiller en 
toute hate. 

tear? /tia(n/ n larme f to burst into tears 
fondre en larmes. 

tearful /trf// adj en larmes; [voice] larmoyant. 

tease /ti:z/ vt, vi taquiner. 

tea shop® n salon m de thé. 

teaspoon n petite cuillére /. 

teatime  |’heure f du thé. 

tea towel® n torchon m (a vaisselle). 

technical /tekniki/ adj technique; JUR 
[point] de procédure. 

technical college on institut m d’ensei- 
gnement technique. 

technicality /teknr'kelaty/ n détail m tech- 
nique; (minor detail) point m de détail; JUR 
vice m de forme. 

technically /teknikly’ adv techniquement; 
FIG théoriquement. 

technician /tekinijr/ n technicien/-ienne m/f. 

technique /tek'ni:k/ n technique f 
technological /tekna'lodzikl/ adj techno- 
logique. 

technology /tek'nvladsi/ n technologie fF. 

teddy /tedy/ n teddy (bear) nounours m. 

tedious /ti:dtas/ adj ennuyeux/-euse. 

teem /ti:m/ I vito teem with [> people] grouiller 
de. II v impers pleuvoir des cordes. 
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teen® /ti:n/ adj pour les jeunes. 

teenage /'ti:netdz/ adj adolescent; [fashion, 
problem] des adolescents. 

teenager /ti:nerdza(r)/ n jeune mf, adoles- 
cent/-e m/f. 

tee-shirt /ti:/3:t/ n tee-shirt m, T-shirt. 

TEFL /tefl/ n (abrév = Teaching of English 
as a Foreign Language) enseignement m 
de |’anglais langue étrangeére. 

teeter /ti:ta(r)/ vi vaciller. 

teeth /ti:9/ np! > tooth. 
tel n (abrév écrite = telephone) tél. 

telebanking /teltbenkin/ n services mpl 
bancaires par téléphone. 

teleconference /teltkonfarans/ n télécon- 
férence f. 

telegram /teligrem/ n télégramme m. 

telegraph /telrgra:f, -gref!S/ I n télégra- 
phe m. II ver télégraphier. 

telephone /telrfaun/ I n téléphone m; to be 
on the telephone avoir le téléphone; (talking) 
étre au téléphone. II in compounds télépho- 
nique. IE ver, vi téléphoner a, appeler. 

telephone book, telephone direc- 
tory n annuaire m (du téléphone). 

teleprocessing n télétraitement m. 

telescope /teliskaup/ n télescope m. 

teleshopping n téléachat m. 

televise /teltvarz/ vir téléviser. 

television /telzvrzn, -'vrzn/ n télévision f 
(set) téléviseur m. 

television licence n redevance f télévi- 
suelle. 

television programme n émission f de 
télévision. 

tell /tel/ (prét, pp told) I vir dire; to tell sb 
about/of sth parler de qch a qn; [>joke, 
story] raconter; [>future] prédire; [> difference] 
voir, distinguer. II vi dire, répéter; to tell of 
témoigner de; as/so far as I can tell pour 
autant que je sache. III v refl to tell oneself 
(that) se dire (que). 
e you tell me! je n’en sais rien!, a ton 
avis ?; to tell it like it is parler net, dire les 
choses franchement. 
tell off réprimander; tell on dénoncer. 

teller /tela(r)/ n caissier/-iére m/f. 

telling /teltn/ adj [argument] efficace; [omis- 
sion] révélateur/-trice. 

tenor 

tell-tale /telterl/ I °° n rapporteur/-euse 
m/f. I adj révélateur/-trice. 

telly®® /telr/ n télé® £. 

temp® /temp/In intérimaire mf. II in com- 
pounds [»agency] d’intérim. TIE vi travailler 
comme intérimaire. 

temper /tempa(r)/ I n humeur f; to lose 
one’s temper se mettre en colére; (nature) 
caractére m. II vir tempérer. 

temperament /tempramant/ n tempéra- 
ment m. 

temperate /'temparet/ adj tempéreé. 

temperature /'tempratfa(r), 'tempartfuar’’/ 
n température f, to have a temperature 
avoir de la fievre. 

tempest /'tempist/ n tempéte f. 

temping /temprn/n intérim m. 

template /templeit/n gabarit m; ORDINAT 
modele m. 

temple /templ/ n temple m; (part of face) 
tempe f. 

temporal /temparal/ adj temporel/-elle. 

temporary /temprart, -parert'S/ adj tempo- 
raire, provisoire; [manager] intérimaire. 

tempt /tempt/ vir tenter. 

temptation /temp'terfn/ n tentation f. 

tempting /temptin/ adj tentant. 

ten /ten/ n, adj dix (m). 

tenacious /tr'nerfas/ adj tenace. 

tenacity /tr'nesatr/ n ténacité f. 

tenancy /tenansy/ n location f. 

tenancy agreement n bail m. 

tenant /tenant/ n locataire mf. 

tend /tend/ I vir soigner; > guests] s’occu- 
per de. II vi to tend to do avoir tendance 
a faire. 

tendency /tendansy/ n tendance f. 

tender /'tenda(r)/ I n soumission f; to invite 
tenders faire un appel d’offres; legal ten- 
der monnaie légale. IL adj tendre; [bruise, 
skin] sensible. ILL ver offrir; [+apology, fare] 
présenter; [»resignation} donner. IV vi sou- 
missionner. 

tenet /tenit/ n principe m. 

tenner®® /tena(r)/ n billet m de dix livres. 

tennis /tents/n tennis m. 

tenor /tena(r)/ 1 MUS ténor m; (of speech) 
teneur f. 
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tense /tens/ In LING temps m. II adj tendu. 
III vir [muscle] tendre; to tense oneself se 
raidir. 

tension /ten{n/ n tension f. 

tent /tent/ n tente f. 

tentacle /tentakl/ n tentacule m. 

tentative /tentatrv/ adj [movement] hésitant; 
[conclusion, offer] provisoire. 

tenterhooks /tentahuks/ np/. 
@ to be on tenterhooks étre sur des char- 
bons ardents. 

tenth /ten®/ n, adj, adv dixieme (m/f). 

tenuous /'tenjuas/ adj ténu. 

tenure /'tenjua(r), tenjar'*/ n ~ bail m; UNIV 
to have tenure étre titulaire. 

tepid /teprd/ adj tiede. 

term /ts:m/ I n période f, terme m; SCOL, 
UNIV trimestre m; (word, phrase) terme m; 
term of abuse injure f. Il terms np/ termes 
mpl; COMM conditions fp! de paiement; to 
come to terms with [> failure) accepter. UI 
in terms of prep phr du point de vue de, 
sur le plan de. 

terminal /t3:minl/ n terminus m; AVIAT 
aérogare f; ORDINAT terminal m. 

terminal ward n MED unité f de soins 
palliatifs. 

terminate /'t3:mtnert/ I ver mettre fin a. I 
vi se terminer; [road] s’arréter. 

terminology /ts:mt'noled3y/ n terminolo- 
gie f. 

terminus® /'ts:mtnes/ n (p/ -ni /-nuses) 
terminus m. 

termtime /ta:mtatm/ n during/in termtime 
durant le trimestre. 

terrace /'teras/ I n terrasse f, % aligne- 
ment de maisons identiques et contigués. 
Il ® terraces np (in stadium) gradins mpl. 

terracotta /tera'kote/ n terre f cuite. 

terrain /'teretn/ n terrain m. 

terrible /terabl/ adj 6pouvantable, terrible; 
terrible at sth nul en qch. 

terribly /terabli/ adv extrémement, trés. 

terrific /ta'rtftk/ adj épouvantable, terrible; 
(wonderful) © formidable. 

terrify /tersfar/ ver terrifier. 

terrifying /terrfarin/ adj terrifiant. 

territorial /tera'to:r1al/ adj territorial. 

territory /teratr1, 'tertto:r1"%/ n territoire m. 
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terror /'tera(r)/ n terreur f. 

terrorism /terarizzam/ n terrorisme m. 

terrorist /terartst/ n, adj terroriste (mf). 

terrorize /'teraratz/ ver terroriser. 

terse /t3is/ adj succinct. 

test /test/ In épreuve f, test m; SCOL (written) 
contréle m; (oral) épreuve f orale; COMM 
essai m; (of blood) analyse f. IL ver évaluer; 
[pupils] interroger; (at exam time) faire un 
contréle (en); PSYCH tester; COMM, TECH 
essayer; to be tested for Aids faire subir un 
test de dépistage du sida; [>patience] mettre 
{qch] a |’épreuve. 

testament /'testamant/ n testament m; the 
Old/the New Testament \'Ancien/le Nou- 
veau Testament. 

test ban n interdiction f des essais 
nucléaires. 

tester /'testa(r)/ n juge m; (sample) échan- 
tillon m. 

testicle /testrkl/ n testicule m. 

testify /testrfar/ I ver to testify (that) temoi- 
gner (que). II vi to testify to attester, témoi- 
gner de. 

testimony /testimant, -maunt"’/ n témoi- 
gnage m; JUR déposition f. 

testing /testin/ adj éprouvant. 

test tube n éprouvette f. 

tether /teda(r)/ vir attacher. 
e@ to be at the end of one’s tether étre au 
bout du rouleau®. 

text /tekst/ I n (printed) texte m (by de); TELE- 
COM SMS m. IL ver [>person] envoyer un 
SMS a. 

textbook /tekstbuk/ n manuel m. 

textile /tekstarl/ n, adj textile (m). 

text message n (on mobile) SMS m. 

text processing n ORDINAT traitement 
m de texte. 

texture /tekstfa(r)/ n texture f. 

Thai /tar/ I n (person) Thailandais/-e m/f; 
LING Thai m. I adj thailandais/-e. 

Thailand /tatlend/ pr n Thailande f. 

Thames /temz/ pr n the (river) Thames \|a 
Tamise. 

than /6en, dan/ conj que; thinner than him 
plus mince que lui; (+ quantity, degree, value) 
de; more than half plus de la moitié. 
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thank /eznk/ vir remercier; thank Godl!, 
thank goodness/heavens! Dieu merci! 

thankful /oznkfl/ adj reconnaissant. 

thanks /oznks/ I np! remerciements mpl. 
II thanks to prep phr grace a. TIE © excl 
merci!; thanks a lot merci beaucoup; no 
thanks non merci. 

Thanksgiving (Day) n jour m d’Action 
de Graces (aux Etats-Unis, le quatriéme 
jeudi de novembre commémore Iinstalla- 
tion au XVII siécle des premiers colons). 

thank you /znkju:/ I n merci m; to say 
thank you to sb dire merci a qn. II excl 
merci; thank you very much merci beau- 
coup. 

that I /éet, dat/ det (p/ those) ce/cet/cette/ 
ces. II /6zt/ dem pron (p/ those) celui-/ 
celle-/ceux-/celles-la; (the thing or person 
observed or mentioned) cela, ¢a, ce; what’s 
that? qu’est-ce que c’est que ¢a?; who's 
that? qui est-ce?; (before relative pronoun) 
those who... ceux qui... Ill /dat/ rel pron 
(subject) qui; (object) que; (with preposition) 
lequel/laquelle/lesquels/lesquelles; the day 
that she arrived \e jour oti elle est arrivée. 
IV /6at/ conj que. V /Set/ adv it’s about that 
thick c'est a peu pres pais comme ¢a. 
@ that is (to say)... c’est-a-dire...; that’s 
it! (that’s right) c’est ¢a!; (that’s enough) ca 
suffit! 

thatch /dzt{/ n chaume m. 

thaw /65:/T n dégel m. I ver [ice] faire fon- 
dre; [>frozen food] décongeler. III vi [snow] 
fondre; [frozen food] dégeler; [relations] se 
détendre. 

the /61, da, di:/ det le/la/I’/les; the sooner 
the better \e plus tot sera le mieux; the 
fastest train le train le plus rapide. 

theatre, theater’ /orata(r)/ n théatre m; 
US cinéma m. 

theatregoer /orategava(r)/ n amateur/- 
trice m/f de théatre. 

theatrical /oretrtkl/ adj théatral. 

theft /deft/ n vol m. 

their /dea(r)/ det leur/leurs. 

theirs /6eaz/ pron le/la/leur; my car is red 
but theirs is blue ma voiture est rouge mais 
la leur est bleue; the green hats are theirs 
les chapeaux verts sont a eux/elles. 

them /dem, dam/ pron se/s’; (emphatic) eux- 
mémes/elles-mémes; (after preposition) eux/ 

they're 

elles, eux-mémes/elles-mémes; (all) by 
them tous seuls/toutes seules. 

theme /6i:m/n GEN, MUS théme m; RADIO, 
TV indicatif m. 

theme park n parc m de Ioisirs (a 
theme). 

then /®en/ adv alors, a ce moment-la; 
(afterwards, next) puis, ensuite; (summarizing) 
donc; (in addition) puis... aussi. 

theology /ér'vlad3y/ n théologie f. 

theorem /O1eram/ n théoréme m. 

theoretical /ora'retrkl/ adj théorique. 

theoretically /0ra'rettkl/ adv théorique- 
ment. 

theory /€rarv/ n théorie f. 

therapeutic /Gera'pju:ttk/ aoj thérapeuti- 
que. 

therapist /Serapist/ n thérapeute mf. 

therapy /erapr/ n thérapie f. 

there /dea(r)/ I pron (impersonal subject) il; 
there is/are il y a. II adv 1a; go over there 
va la-bas; there you are vous voila. III exc/ 
there there! (soothingly) allez! allez! 

thereabouts /dearabauts/, thereabouts 
/‘Searabavt/ adv par la, environ. 

thereafter /dear'a:fta(r)/ adv par la suite. 

thereby /dea'bar, 'Sea-/ adv ainsi. 

therefore /Seafs:(r)/ adv donc. 

therein /dear'tn/ adv contained therein ci- 
inclus. 

there'll /deal/ = there will. 

there's /Seaz/ = there is, = there has. 

thereupon /deare'pon/ adv SOUT sur ce. 

thermal /'63:ml/ adj thermique; [spring] 
thermal. 

thermometer /6a'!momita(r)/ n thermo- 
metre m. 

thermos flask n bouteille ¢ thermos®, 
thermos® m. 

thesaurus /61'so:ras/ n (p/ -ri /-ruses) dic- 
tionnaire m analogique. 

these /di:z/ p/ > this. 

thesis /Gi:sts/ n (p/ theses) thése f. 

they /6ey/ pron ils, elles. 

they‘d /derd/ = they had, = they would. 

theyll /derl/ = they will. 

they’re /dea(r)/ = they are. 



they've 

they’‘ve /derv/ = they have. 

thick /e1k/ adj épais/épaisse; to be 6-cm 
thick faire 6 cm d’é€paisseur; (stupid) 
© béte. 
@ to be in the thick of étre au beau milieu 
de. 

thicken /@rkan/ ver, vi (s’)épaissir. 

thicket /@rkst/ n fourré m. 

thick-skinned /Ork'skind/ adj blindé®, 
endurci. 

thief /di:f/ n (p/ thieves) voleur/-euse m/f. 

thigh /Oar/ n cuisse f. 

thin /drn/ I adj mince; [line, paper] fin; (soup, 
sauce] clair; air] raréfié. I vtr (p prés etc 
-nn-) [paint] diluer. IM thinning pres p 
adj (hair, crowd] clairsemé. 

thing /e1n/ I n chose f, truc® m; the best 
thing (to do) would be... |e mieux serait 
de...; it’s a good thing you came heu- 
reusement que tu es venu. II things np/ 
affaires, choses fpl; how are things going? 
comment ¢a va?; all things considered 
tout compte fait. 
e it’s not the done thing ¢a ne se fait pas; 
to make a big thing (out) of it® en faire 
toute une histoire. 

think /e1nk/ vir (prét, pp thought) I croire; 
I think it’s going to rain j'ai \’impression 
qu’il va pleuvoir; (imagine) imaginer, croire; 
I can’t think how/why je n'ai aucune idée 
comment/pourquoi; (have thought, idea) pen- 
ser; to think a lot of penser beaucoup de 
bien de; to think where se rappeler ou. IL 
vi penser; (before acting or speaking) réfléchir; 
(take into account) to think about/of sb/sth 
penser a qn/qch; to think of sb as consi- 
dérer qn comme; (have in mind) to think of 
doing envisager de faire; (tolerate idea) (tirs 
nég) I couldn’t think of letting you pay il 
n’est pas question que je te laisse payer. 
m think over réfléchir a; think up inventer. 

thinker /e1nke(r)/ n penseur/-euse m/f. 

thinking /e1nkin/n réflexion f, pensée f; to 
my way of thinking a mon avis. 

think-tank /einktenk/ n groupe m de 
réflexion. 

thin-skinned /o1n'skind/ adj susceptible. 
third /@3:d/ I n troisiéme mf; (of month) trois 
m inv; (fraction) tiers m. I adj troisiéme. TIL 
adv [come, finish] troisiéme; (in list) troisieme- 
ment. 

thirdly /93:dlz/ adv troisiemement. 

620 

third party n (in insurance, law) tiers m. 

Third World I n tiers-monde m. IL in com- 
pounds {> country, debt] du tiers-monde. 

thirst /o3:st/ n soif f. 

thirsty /0s:stv/ adj assoiffé; to be thirsty 
avoir soif. 

thirteen /®3:'tizn/ n, adj treize (m) inv. 

thirteenth /03:'ti:n@/ n, adj, adv treizieme 
(mf). 

thirtieth /63:t120/ n, adj, adv trentiéme (m/f). 

thirty /'93:ty/ n, adj trente (m) inv. 

this /drs/ I det (pi these) ce/cet/cette/ces; 
this paper, this man ce papier, cet homme. 
II pron ce, ¢a; what's this? qu’est-ce que 
c'est?; who’s this? qui est-ce? TI adv this 
big grand comme Ga; this far jusque-la. 

thistle /o1s!/ n chardon m. 

thorn /€o:n/ n pine fF. 

thorny /'9s:ny/ adj épineux/-euse. 

thorough /nre, 'earav"S/ adj approfondi; 
{search, work] minutieux/-ieuse. 

thoroughbred /earebred/ n pur-sang m inv. 
thoroughfare /Onrafea(r)/ n rue f. 

thoroughly /enralt, 'Oarault"8/ adv a fond; 
tout a fait, complétement. 

those /daus/ p/ > that. 

though /dav/ I conj bien que (+ subj). I adv 
quand méme, pourtant. 

thought /é5:t/ I prét, pp > think. II n idée 
f, pensée f. 

thoughtful /6s:tfl/ aaj pensif/-ive; [person, 
gesture] prévenant; [letter, gift] gentil/-ille. 

thoughtless /@p:tl1s/ aqj irréfléchi. 

thousand /‘davznd/ I n, adj mille (m) inv. IL 
thousands np/ milliers mp/. 

thrash /oref/ vtr rouer [qn] de coups; 
SPORT © écraser. 
mthrash out [>problem] venir a bout de; 
[>plan] réussir a élaborer. 

thrashing /orefin/ n raclée f. 

thread /@red/I n fil m. II ver enfiler; FIG se 
faufiler (entre). 

threadbare /@redbea(r)/ adj LIT, FIG usé 
jusqu’a la corde. 

threat /oret/ n menace f. 

threaten /6retn/ vir, vi menacer. 

threatening /Oretnin/ adj menacant; [let- 
ter] de menaces. 
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three /6ri:/ n, adj trois (m). 

three-D /ori:di:/ n, adj in three-D en trois 
dimensions. 

threshold /¢refauld, -hauld/ n seuil m. 

threw /@ru:/ prét > throw II, IT, IV. 

thrift /onft/ n économie fF. 

thrift shop n boutique f d’articles d’occa- 
sion (dont les bénéfices sont versés a des 
oeuvres). 

~ thrill /or/ I n frisson m; (pleasure) plaisir 
m. II ver transporter [gn] (de); [readers] pas- 
sionner. III thrilled pp aoj ravi; thrilled 
with enchanté de. 

thriller /@rtla(r)/ n thriller m. 

thrilling /ertzn/ aqj palpitant, exaltant. 

thrive /erarv/ vi (prét thrived/throve; pp 
thrived) [person, virus] se développer; [plant] 
pousser bien; [business] prospérer. 

thriving /Orarin/ adj en bonne santé; [busi- 
ness] florissant. 

throat /Oraut/ n gorge f. 

throb /6rpb/ vi (p prés etc -bb-) [heart] battre; 
{motor] vibrer; [music] résonner; throbbing 
with life fourmillant d’activité. 

throes /€rauz/ np! death throes agonie f; 
to be in the throes of sth/of doing étre au 
beau milieu de qch/de faire. 

throne /éraun/ n trone m. 

throng /éron, Oro:n"8/ I n foule f. IL ver 
[> street, square, town] envahir. 

throttle /erot!/ I n accélérateur m; at full 
throttle a toute vitesse. II vir étrangler. 

through /eru:/ I prep a travers, par; 
(because of) par, pour cause de; (up to and 
including) jusqu’a. II aqj (finished)® fini; we’re 
through c'est fini entre nous; [train] direct; 
no through road voie sans issue; through 
traffic autres directions. IL adv a travers; 
to let sb through \aisser passer qn; (from 
beginning to end) jusqu’au bout. 

throughout /6ru:'aut/ I prep (everywhere) 
partout (en); (for the duration of) tout au long 
de. II adv partout; (the whole time) tout le 
temps. 

throughput /@ru:pot/ n ORDINAT débit 
___m, Capacité f de traitement; IND [> of machin- 
| ery] debit m. 

_ throughway /éru:wer/, thruway’S n 
TRANSP voie f rapide, voie express. 

ticket holder 

throw /érav/ I n (of discus) lancer m; (in 
football) touche f. IE vtr (prét threw; pp 
thrown) lancer; [>glance, look] jeter; [-kiss] 
envoyer; [image] projeter; (have) to throw® 
a fit/a party faire sa crise®/une féte. IIT vi 
lancer. IV v refl se jeter (dans). 
msthrow away gacher, gaspiller; throw 
out [> rubbish] jeter; [+ person] expulser; [> deci- 
sion] rejeter; [bill] repousser; throw up® 
vomir. 

throwaway /@revewer adj (discardable) 
[-goods, packaging] jetable; (wasteful) [> society] 
de consommation; (casual) [> remark] désin- 
volte. 

thru®"s /eru:/ prep Monday thru Friday de 
lundi a vendredi. 

thrush /@raj/ n grive f. 

thrust /erast/ I n poussée Ff; (of sword) coup 
m; (of argument, essay) portée f. II vir (prét, pp 
thrust) enfoncer. TI v refl to thrust one- 
self forward se mettre en avant. 

thud /@ad/ n bruit m sourd. 

thug /0Aq/ n voyou m, casseur m. 

thumb /eam/ I n pouce m. Il vir thumb 
(through) [>book] feuilleter; to thumb® a 
lift/a ride faire du stop®. 

thumb index n répertoire m a onglets. 

thump /@amp/ I n (grand) coup m. If ver 
taper sur. III vi [heart] battre violemment; 
[music] résonner. 

thumping /eampin/ adj énorme. 

thunder /@anda(r)/ I n tonnerre m; (noise) 
fracas m. I ver hurler. DM vi tonner. TV v 
impers it’s thundering il tonne. 

thunderbolt n foudre f. 

thunderstorm n orage m. 

Thurs (abrév écrite = Thursday). 

Thursday /63:zder, -di/ prn jeudi m. 

thus /6,s/ adv ainsi; thus far jusqu’a présent. 

thwart /ewo:t/ vir contrecarrer, contrarier. 

thyme /tarm/n thym m. 
tick /ttk/ I n tic-tac m inv; (mark on 
paper)®® coche f; (insect) tique f. IL © vir 
[> box, answer] cocher. IIT vi [bomb, clock, watch] 
faire tic-tac. 
a tick off°° réprimander; “S embéter. 

ticket /trk1t/ n billet m; (for bus) ticket m; 
(label) étiquette fF; (fine) ° PV° m. 

ticket holder n personne f munie d’un 
billet. 



ticket inspector 

ticket inspector n contréleur m. 

ticking-off® /tkin!pf/ n to give sb a tick- 
ing-off® passer un savon a qn®, répriman- 
der qn. 

tickle /trkl/ ver, vi chatouiller; (wool, garment] 
gratter. 

ticklish /trkl1{/ adj [person] chatouilleux/- 
euse; [problem] épineux/-euse. 

tidal /tardl/ adj [current] de marée. 

tidal wave n raz-de-marée m inv. 

tidbit!S /trdbxt/ n cancan m; (food) gaterie f. 

tiddlywinks /tidltqwinks/ n jeu m de 
puce. 

tide /tatd/ n marée f; FIG vague f; (of events) 
cours m. 

tide table n annuaire m des marées. 

tidy /tardz/ I adj bien rangé; [garden, work] 
soigné. Il ver, vi » tidy up. 
utidy up faire du rangement; [>house] ran- 
ger; [finances] mettre de l’ordre dans; [> hair] 
arranger. 

tie /tar/ I n cravate f; (bond) (gén pl) lien m, 
attache f; (constraint) contrainte f; SPORT, 
POL égalité f. IL vir (p prés tying) nouer; 
[places] attacher; to tie sth to sth associer 
qch a qch. TI wi s’attacher; SPORT faire 
match nul; (in race) étre ex aequo. 
atie down bloquer, coincer; tie in with 
étre lié a; tie up [+ prisoner] ligoter; [> details] 
régler; to be tied up étre (trés) pris. 

tier /tra(r)/ n (of cake) étage m; (of organization) 
niveau m. 

tiger /'targa(r)/ n tigre m. 

tight /taxt/ I ® tights np/ collant m. IL adj 
serré; [rope, voice] tendu; [space] étroit; [secu- 
rity, deadline] strict. II adv fermement. 
e a tight corner une situation difficile. 

tighten /tartn/ I ver serrer; [spring] tendre; 
[security] renforcer; [policy] durcir. IT vi 
{muscle] se contracter; [controls] se durcir. 
e@ to tighten one’s belt se serrer la cein- 
ture. 

tightly /tartlt/ adv [grasp, hold] fermement; 
tied, fastened] bien. 

tightrope n corde f raide. 

tile /tati/ I n tuile f (for floor, wall) carreau 
m. II ver [»roof] poser des tuiles sur; [> floor] 
carreler. 

till" /Atx/ > until. 

till? /tt// n caisse f. 
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till receipt n ticket m (de caisse). 

tilt /trlt/ ver pencher; [+head] incliner. 

timber /trmba(r)/ n bois m (de construc- 
tion); (beam) poutre f. 

time /tarm/ I n temps m; flight/journey 
time durée du vol/voyage; a long time ago 
il y a longtemps; within the agreed time 
dans les délais convenus; (hour of the day, 
night) heure f; what time is it? quelle heure 
est-il?; the time is 14 o’clock i| est 11 heu- 
res; on time a \'heure; (era, epoch) époque 
f; (moment) moment m; at the right time au 
bon moment; for the time being pour l’ins- 
tant; at the same time a \a fois, en méme 
temps; (occasion) fois f, three at a time trois 
a la fois; from time to time de temps en 
temps; we had a good time on s'est bien 
amusé; MUS mesure f; SPORT temps m; 
to keep time chronométrer; MATH three 
times four trois fois quatre. II vtr prévoir, 
fixer; [>blow, shot] calculer; [-athlete, cyclist] 
chronométrer. III v refl to time oneself se 
chronométrer. 
e all in good time chaque chose en son 
temps; long time no see!® ¢a fait un bail® 
(qu’on ne s’est pas vu)! 

time-consuming adj prenant. 

time difference n décalage m horaire. 

time lag n décalage m. 
timeless /tarmlts/ adj éternel/-elle. 

time limit n délai m. 

timely /taimly/ adj opportun. 

time off /taim 'pf/ n temps m libre. 

time-out n SPORT interruption f de jeu; 
(break) temps m de repos. 

timer /tatma(r)/ n minuteur m. 

timesaver /tarmsexva(r)/ n qui fait gagner 
du temps. 

time-sharing /tatmfeartn/ n ORDINAT 
travail m en temps partagé; (tourism) mul- 
tipropriété f. 

time sheet n feuille f de présence. 

time slot n TELECOM créneau m horaire. 

timetable /tarmterbl/ n emploi m du 
temps; calendrier m; (for buses) horaire m. 

time trial n SPORT épreuve f de sélec- 
tion. 

time zone n fuseau m horaire. 

timid /trmid/ adj timide; [animal] craintif/- 
ive. 
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timing /tarmin/ n the timing of le moment 
choisi pour; (coordination) minutage m. 

timpani /trmpany/ np! timbales fpl. 

tin /ttn/ I n étain m; (can)® boite fF (de 
conserve); (for paint) pot m; (for baking) moule 
m. If tinned® pp aqj [fruit] en boite. 

tin foil? /tunfor/ n papier m (d’)alumi- 
nium. 

tinge /tindz/ In nuance f. Il ver teinter. 

tingle /tingl/ vi picoter. 

tinker /tinka(r)/ vi to tinker with [> car, etc] 
bricoler. 

tinkle /tinkl/ vi tinter. 

tinsel /tins!/ n guirlandes fp/. 

tint /tint/ I n nuance, f teinte f, (hair colour) 
shampooing m colorant. II vir teinter. TI 
tinted pp adj [colour] teinté; [glass] fumé. 

tiny /tarnz/ adj tout petit. 

tip /trp/ I n (of finger, nose, etc) bout m; 
(of branch, leaf, etc) extrémité f (dump)®® 
décharge f; (gratuity) pourboire m; (practical 
hint) truc® m, conseil m; (in betting) tuyau® m. 
TI ver (p prés etc -pp-) incliner; (pour)®® ver- 
ser; [>waste]®® déverser; [> waiter, driver] don- 
ner un pourboire a. III wi s’incliner; [bal- 
ance, scales] pencher. 
utip off avertir. 

tip-off n information f, tuyau® m. 

tiptoe /tiptav/n on tiptoe sur la pointe des 
pieds. 

tip-top® /tip'top/ adj excellent. 
tire /tara(r)/ I n pneu m. II ver fatiguer. 
III vi se fatiguer; to tire of se lasser de. 

tired /'tatad/ adj fatigué; to be tired of en 
avoir assez de. 

tireless /tatalts/ adj inlassable, infatigable. 

tiresome /tarasam/ adj ennuyeux/-euse. 

tiring /tararin/ adj fatigant. 

tissue /tfu:/ n tissu m; (handkerchief) mou- 
choir m en papier. 

tit /tt/ n mésange f. 
e tit for tat un prété pour un rendu. 

titbit® /trtbrt/ n cancan® m; (food) gaterie f. 

titillating /trtilertin/ adj émoustillant. 

title /tarti/ I n titre m. Il titles np/ CIN 
générique m. III ver [» book, play] intituler. 

- to /ta, tu, tu:/ I infinitive particle pour; (after 
superlatives) a; the youngest to do \e/la plus 
jeune a faire; (linking consecutive acts) I came 

token 

to tell you je suis venu te dire; (avoiding 
repetition of verb) I wanted to go but I forgot 
to je voulais y aller mais j’ai oublié; (fol- 
lowing impersonal verb) it ts difficult to do sth 
il est difficile de faire qch; (expressing wish) 
to stay in bed rester au lit. II prep [>place, 
shops, school] a; [»doctor’s, dentist's] chez; 
(towards) vers; trains to and from \es trains 
a destination et en provenance de; (up to) 
jusqu’a; 50 to 60 entre 50 et 60; (in telling 
time) ten (minutes) to three trois heures 
moins dix; (+ direct or indirect object) (give, offer] 
a; (in relationships) three goals to two trois 
buts a deux; (belonging to) de; the key to the 
safe \a clé du coffre; (showing reaction) a; to 
his surprise a sa grande surprise. 

toad /taud/n crapaud m. 

toadstool n champignon m vénéneux. 

to and fro /tu: an 'frav/ adv to go to and fro 
aller et venir. 

toast /taust/ I n pain m grillé; a piece un 
toast; (tribute) toast m. II ver faire griller; 
porter un toast a. 

toaster /tausta(r)/ n grille-pain m inv. 

tobacco /ta'bekau/ n tabac m. 

tobacconist® /ta'bekenist/ n buraliste mf. 

toboggan /ta'bogan/ n luge f, toboggan m. 

today /te'der/ n, adv aujourd’hui (m). 

toddler /todla(r)/ n tout petit enfant m. 

toe /tav/ n ANAT orteil m; (of shoe) bout m. 
@ to toe the line marcher droit. 

TOEFL /tofl/ n (abrév = Test Of English as 
a Foreign Language) TOEFL m (test d’ap- 
titude a la communication en anglais). 

toffee" /toft, 'to:fr"8/ n caramel m. 

toffee apple® n pomme f d’amour (cara- 
mélisée). 

together /ta'geda(r)/ I adv ensemble; (at the 
same time) a la fois; (without interruption) d’affi- 
lée. Il together with prep phr ainsi que. 

Togo /taugav/ prn Togo m. 

toil /tox/ In labeur m. II vi peiner. 

toilet /torzt/ n toilettes fp/. 

toilet bag n trousse f de toilette. 

toilet paper n papier m toilette. 

toiletries /torlttriz/ np! articles mp/ de toi- 
lette. 

token /tavkan/ n jeton m; (voucher) bon m; 
(symbol) témoignage m. 



told 

told /tauld/ prét, pp > tell. 

tolerable /tolerabl/ adj acceptable. 

tolerance /tolarans/ n tolérance f. 

tolerant /tolerant/ adj tolérant. 

tolerate /tolerert/ vir tolérer; [> treatment] 
supporter. 

toll /taul/ I n péage m; TELECOM'S taxe f 
d’appel; the death toll le nombre de victi- 
mes; (bell for funeral) glas m. I vtr, vi sonner. 

toll-free’ /taul'fris/ I aaj [+call, journey] gra- 
tuit. I toll free adv [phone] gratuitement. 

toll road®, tollway’ n route f a péage. peag 
tomato /ta'ma:tau, ta'mertas4§/ n (pi 
tomatoes) tomate f. 

tomb /tu:m/ n tombeau m. 

tombstone /tu:mstaun/ n pierre f tom- 
bale. 

tomcat /‘tomket/ n matou m. 

tome /taum/ n gros volume m. 

tomorrow /ta'morev/ n, adj demain (m). 

tom-tom /tomtom/ n tam-tam m. 

ton /tan/n gross ton = 1016 kg; net ton’® 
= 907 kg; metric ton tonne f, tons® of des 
tas de®. 

tone /taun/ I n ton m; TELECOM tonalité f. 
I vr tonifier. IIT vi s’harmoniser. 
mtone down atténuer. 

tongs /tonz/ np! pince f, pincettes fpl. 

tongue /tan/ n langue f; (on shoe) languette f. 

tongue-twister n» expression qui fait 
fourcher la langue. 

tonic /tontk/ I n tonic m; MED remontant 
m. IL adj tonique. 

tonight /ta'nart/ adv ce soir, cette nuit. 

tonne /tan/ n tonne f. 

tonsil /tons!/ n amygdale f. 

too /tu:/ adv aussi; I love you too moi aussi, 
je t'aime; (excessively) trop. 

took /tuk/ prét > take II, III. 

tool /tu:!/ » outil m. 

tooltip /tu:l'tip/ n ORDINAT infobulle f. 

toot /tu:t/ I n coup m de klaxon®. If wi [car 
horn] klaxonner. 

tooth /tu:0/ n (p/ teeth) dent f. 

toothache /tu:detk/ n mal m de dents. 

toothbrush n brosse fa dents. 

toothpaste n dentifrice m. 
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toothpick n cure-dents m inv. 

top /top/ I n (of page, ladder, etc) haut m; (of 
class) téte f, le premier/la premiere; (of 
Mountain, hill) sommet m; (of garden, field) 
(autre) bout m; (of box, cake) dessus m; (sur- 
face) surface f; (of pen) capuchon m; (of bottle) 
bouchon m; (of saucepan) couvercle m; (item 
of clothing) haut m; JEUX toupie f. II aj [step, 
storey] dernier/-iére; (button, shelf, layer] du 
haut, supérieur; [speed] maximum; [concern] 
majeur; [house] °° du bout; [agency] plus 
grand. II on top of prep phr sur, en plus 
de. IV vtr (p prés etc -pp-) [>charts, polls] étre 
en téte de; [>sum, figure] dépasser; to top sth 
off with sth compléter qch par qch. 
e from top to bottom de fond en com- 
ble; from top to toe de la téte aux pieds. 
atop up® to top up with petrol™ faire le 
plein; [+ mobile phone] recharger (son crédit). 

top-class adj de premier ordre. 

top copy » original m. | 

topic /toptk/ n sujet m, theme m. | 

topical /toprkl/ adj d’actualité. | 
top-level aoj au plus haut niveau. 

topping /topin/ n (of cream) nappage m. | 

topple /top!/I vir renverser. II vi [vase] bas- 
culer; [books] s’effondrer. 

top-secret adj ultrasecret. 

topsy-turvy® /topst'ts:vi/ adj, adv sens des- 
sus dessous. 

top-up card n TELECOM carte f de 
recharge. 

top-up loan n prét m complémentaire. 

torch /to:t{/ n torche f; °° lampe f de poche. 

tore /to:(r)/ prét, torn /to:n/ pp > tear’ II, 
Ill. 

torment I /to:ment/ n supplice m. IL 
/ta:'ment/ vir tourmenter. 

tornado /to:'nerdav/ n (p/ -eS/-S) tornade f. 

torpedo /to:'pi:dav/ n torpille f. 

torrent /torent, 'to:r-¥%/ n torrent m. 

torrential /ta'renfl/ aqj torrentiel/-ielle. 

torso /'to:sav/ n torse m. 

tortoise /to:tas/ n tortue f. 

tortuous /'to:tfuas/ adj tortueux/-euse. 

torture /'to:t{a(r)/ I n torture f. IT ver tortu- 
rer. 

Tory® /to:r1/ n Tory mf, conservateur/-trice 
m/f. 
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toss /tos/ I ver [>ball, stick, dice] lancer, jeter; 
[pancake] faire sauter; [»salad] remuer. II 
vi se retourner; to toss up tirer a pile ou 
face. 

tot /tot/ n © tout/-e petit/-e enfant m/f; (of 
whisky, rum)®® goutte f, doigt m. 

total /'tavtl/ I n, adj total (m). I ver (p prés 
etc -I]-88, -I-4S) additionner; [-sum] se mon- 
ter a. 

totem /tavtam/ n totem m. 

totter /tota(r)/ vi chanceler. 

touch /tat{/In contact m (physique); (sense) 
toucher m; (style, skill) touche f, style m; a 
touch (of) un petit peu (de); SPORT touche 
f. IL vtr toucher (a). III vi se toucher. 
w touch off [> riot, debate] déclencher. 

touch pad n ORDINAT bloc m a effleure- 
ment, touchpad m. 

touchdown /tat{daun/ n atterrissage m; 
SPORT essai m. 

touch screen n ORDINAT écran m tactile. 

touch-sensitive agj [»screen] tactile; [> key] 
a effleurement. 

touché /tu:fer, 'tu:fer, tu:'fer"S/ exci bien vu! 

touched /tatft/ adj touché; (mad)® dérangé®. 

touching /tatftn/ adj touchant. 

touchy /tatfr/ adj [person] susceptible; [sub- 
ject] délicat. 

tough /taf/ I n dur m. IL adj [competition, 
criticism] rude; [businessman, meat] coriace; 
{criminal] endurci; [policy, law] sévere; (person, 
animal] robuste; (plant, material] résistant; [area, 
school] dur; a tough guy® un dur®; that’s 
tough®/tough luck®! manque de pot®!, tant 
pis pour toi!; (difficult)® difficile. 

toughen /tafn/ ver [> law, plastic] renforcer; 
[> person] endurcir. 

_ toupee /tu:per, tu:!pet'®/ n postiche m. 

tour /tua(r), t:(r)/ I n visite f (in bus) excur- 
sion f; (cycling, walking) randonnée f, THEAT 
tournée f. IL ver visiter. III vi to go touring 
faire du tourisme; [actor] partir en tournée. 

tourism /'tuarizam, 'to:r-/ n tourisme m. 

tourist /tuartst, 'to:r-/ I n touriste mf. II in 
compounds touristique. 

_ tourist office n (in town) syndicat m d’ini- 
tiative; (national) office m du tourisme. 

tournament /to:nament, 't3:rn-"%/ n tour- 
noi m. 

tractor 

tour operator n voyagiste mf, tour-opé- 
rateur m. 

tout /tavt/ I ° n revendeur m de billets au 
marché noir. II ver [tickets] revendre [qch] 
au marché noir. III vi to tout for racoler. 

tow /tav/ I n AUT on®*/in'S tow en remor- 
que. II vir remorquer. 
m tow away [>car] emmener 4 la fourriére. 

towaway zone n zone f de stationne- 
ment interdit sous peine d’enlévement. 

toward(s) /ta'wo:d(z), to:d(z)/ prep vers; (in 
relation to) envers; (as contribution) pour. 

towel /taual/ n serviette f (de toilette). 

tower /‘tava(r)/ In tour f. IL vi dominer. 

tower block® n tour f (d’habitation). 

town /taun/ n ville f out of town en pro- 
vince. 

town centre® pn centre-ville m. 

town council® n conseil m municipal. 

town hall n mairie f. 

town planning® n urbanisme m. 

township n commune f; (in South Africa) 
township m. 

toxic /tokstk/ adj toxique. 
toxic waste n déchets mp/ toxiques. 

toxin /'toksin/ n toxine f. 

toy /tor/ I n jouet m. Il vi to toy with jouer 
a; [»idea] caresser. 

trace /trers/ I n trace f. II ver tracer; [> person, 
car] retrouver (la trace de); [> fault] dépister; 
[cause] déterminer; [>map, outline] décal- 
quer. 

traceability /tretsa'brlaty/ n tragabilité f. 

tracing paper n papier-calque m. 

track /trek/ In empreintes fpl, traces fp/; (of 
missile) trajectoire f (path, road) sentier m, 
chemin m; SPORT piste f; RAIL voie f ferrée; 
(on tape) piste f. IL ver [> person, animal] suivre la 
trace de; [> missile] suivre la trajectoire de. 
mg track down retrouver. 

tracker ball n ORDINAT, TECH boule f de 
commande. 

trackpad /trekped/ n ORDINAT pavé m 
tactile. 

track record n antécédents mpl. 

tracksuit n survétement m. 

tract /trakt/ n tract m ; étendue f. 

tractor /trekta(r)/ n tracteur m. 



trade 

trade /treid/ I n © (activity) commerce m; 
(area of business) secteur m; by trade de 
métier. II in compounds [agreement] commer- 
cial; [barrier] douanier/-iére. III vir to trade 
for échanger contre. IV vi faire du com- 
merce. 
mtrade in vendre; trade on [>name, reputa- 
tion, image] exploiter. 

trade dispute n conflit m social. 

trade-in /treidin/ n reprise /. 

trademark /trerdma:k/ n marque f (de 
fabrique); marque f déposée. 

trade-off /tretdof/ 1 compromis m. 

trader /trerda(r)/ n commercant/-e m/f; FIN 
(at Stock Exchange) trader mf, opérateur/-trice 
m/f (en Bourse). 

tradesman n commercant m. 

trade union n syndicat m. 

trading /trerdin/ n COMM commerce m; 
(at Stock Exchange) transactions fpl. 

trading day » FIN séance f (boursiére). 

tradition /tra'dijn/ n tradition fF. 

traditional /tre'difanl/ adj traditionnel/-elle. 

traffic /treftk/ I n circulation f AVIAT, 
NAUT trafic m; ORDINAT, TELECOM trafic 
m. II in compounds [> accident, regulations] de la 
circulation. III vi (p prés etc -Ck-) to traffic 
in [> drugs, arms] faire du trafic de. 

traffic jam n embouteillage m. 

trafficker /treftka(r)/ n trafiquant/-e m/f. 

traffic lights np! feux mpi (de signalisa- 
tion/tricolores). 

traffic offence n infraction f au Code de 
la route. 

traffic warden® n contractuel/-elle m/f. 

tragedy /tredzadi/ n tragédie f. 

tragic /tred31k/ adj tragique. 

trail /trer/ I n chemin m, piste f (of blood, 
dust, slime) trainée f, trace f. IL vtr suivre (la 
piste de); (drag) trainer. IIT yi trainer. 

trailer /tretla(r)/ n remorque f; “ caravane 
f; CIN bande-annonce f. 

train /tretn/ I n RAIL train m; (underground) 
rame f; (of vehicles, people) file f (on dress) 
traine f. II ver [> staff] former; {+ athlete] entrai- 
ner; [»dog] dresser; [> binoculars, gun] braquer. 
Il vi s’entrainer. 

trainee /trer/niy/ n stagiaire mf. 
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trainer /tretna(r)/ n entraineur/-euse m/f; 
(shoe) basket f, tennis m. 

training /tretnin/ n formation f SPORT 
entrainement m. 

trait /tret, trert/ n trait m. 

traitor /trerta(r)/ n traitre/traitresse m/f. 

trajectory /tre'dgektan/ n trajectoire f. 

tram® /trem/ n tramway m. 

tramp /tremp/ I n clochard/-e m/f. IL wi 
marcher d’un pas lourd. 

trample /trempl/ vir, vi to trample on pié- 
tiner. 

trance /tra:ns, trensS/ n transe f. 

tranquil /trenkw1l/ adj tranquille. 

tranquillizer, tranquilizer’S 
kwalarza(r)/ n tranquillisant m. 

transaction /tren'zekjn/ n transaction f. 

transatlantic /trenzat'lenttk/ adj transat- 
lantique; [accent] d’outre-atlantique inv. 

transcribe /tren'skratb/ vtr transcrire. 

transfer I /trensf3:(r)/ n transfert m; (of 
funds) virement m; (on paper)® décalcoma- 
nie f. II /Atreens'f3:(r)/ vtr (p prés etc -¥¥-) trans- 
férer; [>employee] muter. 

transferred charge call 1 TELECOM 
appel m en PCV. 

transform /trens'fo:m/ vir transformer. 

transfusion /trens'fju:zn/ n transfusion fF. 

transient /trenzzant, 'tren{nt"S/ adj transi- 
toire. 

transistor /tren'zista(r), -'ststa(r)/ n transis- 
tor m. 

transit /trenzt, -stt/ n transit m. 

transition /tren'a{n, si{n/ n transition f. 

transitional /tren'zjfanl, -sifanl/ adj de 
transition. 

transitive /trenzativ/ adj transitif/-ive. 

translate /trenz'lert/ vj traduire. 

translation /trenz'lezfn/ n traduction f. 

translator /trenz'letta(r)/ n traducteur/- 
trice m/f. 

transmission /trenzmyr/ n transmission f. 

transmit /trenzmut/ (p prés etc -tt-) Tver 
transmettre. IL vi émettre. 

transmitter /trenz'mrta(r)/ n émetteur m. 

transparency /trens'perensi/ n transpa- 
rence f; (for projector) transparent m. 

ren 
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transparent /trens'perant/ adj transpa- 
rent. 

transpire /tren'spata(r), tra:-/ vi s’avérer. 

transplant /trens'pla:nt, -'plent¥S/ In 
transplantation f, greffe f. IL vtr transplan- 
ter, greffer. 

transport /trens'po:t/ I n transport m. I 
vtr transporter. 

transportation /trenspo:'ter{n/ n trans- 
port m; public transportation'’ les trans- 
ports en commun. 

transvestite /trenz'vestait/ n travesti/-e 
m/f. 

trap /trep/ I n piége m. IL vtr (p prés etc 
-Pp-) prendre au piege; [finger] coincer. _ 

trappings /trepinz/ np! the trappings of 
les signes extérieurs de. 

trash /tref/ n © (refuse)"S ordures fpl; PEJ® 
camelote® f; (nonsense) aneries fpl. 

trauma /tro:ma, 'trav-"8/ n MED, PSYCH 
traumatisme m. 

trauma centre n centre m d’aide psycho- 
logique (pour victimes de catastrophes). 

travel /trevi/ Ln voyage(s) m/(pl). IL ver (p 
prés etc -I-°8, -I-"S) parcourir. DIM vi voya- 
ger, aller, rouler; [light, sound] se propager, 
se répandre. 

travel flash n TV, RADIO flash m d’infor- 
mation routiére. 

traveller, traveler’S /trevia(r)/ no 
voyageur/-euse m/f. 

traveller’s cheque®, traveler's 
check's n chéque-voyage m. 

travesty /treveasti/ n parodie f, farce f. 

trawler /tro:la(r)/ n chalutier m. 

tray /trex/n plateau m. 

treacherous /tretfaras/ aqj traitre. 

treachery /tretfary n traitrise f. 

treacle /tri:kl/ n mélasse f. 

tread /tred/I n pas m; (of tyre) chape f. IT vir 
(prét trod; pp trodden) to tread on mar- 
cher sur. 

treadmill /tredmt// n train-train m. 

treason /'tri:zn/ n trahison f. 

treasure /treza(r)/ I n trésor m. IL ver tenir 
beaucoup 4, garder précieusement. II 
treasured pp adj précieux/-ieuse. 

_ treasurer /trezara(r)/ n trésorier/-iére m/f. 

trickery 

Treasury /'trezari/ n ministére m des finan- 
ces. 

Treasury Minister®, Treasury Secre- 
tary" n ministre m des finances. 

treat /tri:t/ I n (petit) plaisir m; (food) gaterie 
f; it’s my treat? c'est moi qui paie. II ver 
traiter; (pay for) offrir. IIT v refl to treat one- 
self to s’offrir. 

treatise /tri:trs, -1z/ n traité m. 

treatment /tri:tmant/ n traitement m. 

treaty /tri:ti/ n traité m. 

treble /trebl/ I n (boy) soprano m; 
SPORT® triple victoire f. IT adj triple; [voice] 
de soprano. III det trois fois. TV ver, vi tri- 
pler. 

tree /tri:/ n arbre m. 

tree diagram n GEN, ADMIN organi- 
gramme m. 

treetop n cime f (d'un arbre). 

tree trunk n tronc m d’arbre. 

trek /trek/ n randonnée f. 

tremble /trembl/ vi trembler. 

tremendous /tri!mendas/ adj énorme; 
[pleasure] immense; [success] fou/folle®. 

tremor /'trema(r)/ n tremblement m. 

trench /trent{/ n tranchée f. 

trend-setting aqj [> film, album] innovateur/- 
trice. 

trend /trend/ n tendance f. 

trendy® /'trendy/ adj branché®. 

trepidation /trepr'derjn/ n appréhension f. 

trespass /trespas/ vi no trespassing défense 
dentrer. 

trespasser /'trespasa(r)/ n intrus/-e m/f. 

trial /tratal/ n JUR proces m; (test) essai m; 
(of product) test m; MUS, SPORT épreuve f 
(trouble) épreuve f, difficulté f. 

triangle /trarengl/ n triangle m. 

tribe /trarb/ n tribu Ff. 

tribunal /trar'bju:nl/ n tribunal m. 

tributary /tribjutarr, -ter1"S/ n affluent m. 

tribute /tribju:t/n hommage m; to be a tri- 
bute to sth temoigner de qch. 

trick /trtk/ I n tour m; (dishonest) combine f; 
(knack) astuce f, truc® m; JEUX pli m. IL ver 
duper, rouler®, 

trickery /trikart/ n tromperie f. 



trickle 

trickle /triki/ I n filet m; (of people) petit 
nombre m. II vi dégouliner. 
trickle in arriver petit a petit. 

trick question n question f piege. 

tricky /triki/ adj difficile. 

tried /tratd/ pp adj a tried and tested method 
une méthode infaillible. 

trifle /trarfl/ I n bagatelle f CULIN® dessert 
composé de génoise, fruits, gelée et creme 
anglaise. I a trifle adj/adv phr un peu. 

trifling /trarfltn/ adj insignifiant. 
trigger /'triga(r)/ n détente f USAGE CRI- 
TIQUE gachette f. 
w trigger off déclencher. 

trim /trim/ I n (of hair) coupe f d’entretien. 
II adj soigné; [figure] svelte. IIL vir (p prés 
etc -mm_-) couper, tailler; [> budget] réduire; 
[> handkerchief] border. 

trimming /trmin/ n (on clothing) garniture 
f, trimmings CULIN garniture f. 

trinket /trnkit/ n babiole Ff. 

trip /trp/ I n voyage m; (drugs)® trip® m. IT 
vtr (p prés etc -Ppp-) [> person] faire un croche- 
pied a. III vi to trip on/over/up trébucher 
sur. 

tripe /trarp/ n tripes fpl; © inepties fpl. 

triple /trpl/ I adj triple. IL ver, vi tripler. 

triple-drug therapy » trithérapie f. 

triplet /triplitt/ n triplé/-e m/f. 

tripod /tratpod/ n trépied m. 
triumph /traramf/ In triomphe m. II vi to 
triumph over triompher de. 

trivia /trivte/ np! (sg /p/) futilités fpl. 

trivial /trrvtal/ adj futile, sans intérét. 

triviality /trvr'elaty/ n (banality) banalité 
(irrelevance) futilité f, détail m insignifiant. 

trolley /trolz/ n © chariot m; “ trolley. 

troop /tru:p/ I n troupe f; the troops |'ar- 
mée. II vi to troop in/out entrer/sortir en 
masse. 
trophy /traufi/ n trophée m. 

tropic /troprk/ n tropique m. 

tropical /troprkl/ aqj tropical. 

trot /trot/ I n trot m; at a trot au trot. II vi (p 
prés etc -tt-) trotter. 
e on the trot® coup sur coup, d’affilée. 

trouble /trabl/ I n ¢ problemes mpl; to 
make trouble faire des histoires; (personal) 
ennuis mpl; what's the trouble? qu’est-ce 
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qui ne va pasé; (effort, inconvenience) peine 
f; it’s no trouble cela ne me dérange pas. 
II vir déranger; [+ person] tracasser. IM vi, v 
refl to trouble (oneself) to do se donner la 
peine de faire. 

troubled /'trabld/ adj soucieux/-ieuse, 
inquiet/-iéte; [sleep] agité. 

troublefree /trabl'fri:/ aaj [> period, operation] 
sans problémes. 

troublemaker n fauteur m de troubles. 

troubleshooting /trablfu:tin/ n diagnos- 
tic m des anomalies; to do some trouble- 
shooting intervenir pour régler les pro- 
blémes. 

troublesome adj pénible, génant. 

trouble spot n point m chaud. 
trough /trof, tro:f¥*/ n abreuvoir m; (between 
waves) creux m; METEO dépression f. 

trousers /travza(r)z/ np! pantalon m. 

trout /travt/ n truite fF. 

truant /tru:ent/ n absentéiste mf, to play 
truant faire |’école buissonniere. 

truce /tru:s/ n tréve f. 

truck /trak/ n camion m; truck driver rou- 
tier m. 

trudge /trad3/ vi marcher d’un pas lourd. 

true /tru:/ I adj vrai; [identity] véritable; [feel- 
ing] sincére; [copy] conforme; [servant, knight] 
fidéle. II adv [aim, fire] juste. 

truffle /trafl/ n truffe f. 

truly /tru:lt/ adv vraiment; (in letter) yours 
truly je vous prie d’agréer l’expression de 
mes sentiments distingués. 

trump /tramp/ I n JEUX atout m. II vir JEUX 
couper; (beat) [> person, rival] battre. 
eto come/turn up trumps sauver la 
situation. 

trumpet /'tramprt/ n trompette f. 

trumpeter /'tramprta(r)/ n trompettiste mf. 

trundle /trandl/ vi avancer lourdement. 

trunk /trank/I n tronc m; (of elephant) ttompe 
f; (for travel) malle f (car boot)"S coffre m. IL 
trunks np! maillot m de bain (pour hom- 
mes). 

trunk road n TRANSP grand axe m. 

trust /trast/ In confiance f; FIN trust m. IT 
vtr [>person, judgment] faire confiance a, se 
fier a; to trust sb with sth confier qch a 
qn; (hope) espérer. IIT vi to trust tn [> person] 
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faire confiance 4; [> God, fortune] croire en; to 
trust to luck se fier au hasard. IV trusted 
pp adj fidele. 

trustee /tras'ti:/ n administrateur/-trice m/f. 

trusting /trastin/ adj confiant. 

trustworthy /'trastws:61/ adj digne de 
confiance. 

truth /tru:0/ n vérité f. 

truthful /tru:efl/ adj 
[account] vrai. 

try /traz/ I (p/ tries) n essai m. IL vir (prét, pp 
tried) essayer; [> food] goiter; [> faith, patience] 
mettre [qch] a rude épreuve; JUR juger. III 
vi essayer; just you try! essaie un peu®!; to 
try for essayer d’obtenir. 
gtry on, try out essayer. 

trying /trann/ adj éprouvant. 

T-shirt n T-shirt m, tee-shirt m. 

tsp (abrév écrite = teaspoon). 

tsunami /tsu:!na:my/ n tsunami m, raz-de- 
marée m. 

tub /tab/ n (for flowers) bac m; “5 baignoire f. 

tube /tju:b, 'tu:b"S/ n tube m; the tube®® le 
métro (londonien); TV the tube® la télé®. 

tuck /tak/ ver [+ blanket] plier. 
stuck in [>shirt] rentrer; tuck up border. 

Tue(s) (abrév écrite = Tuesday). 

Tuesday /'tju:zder, -dr, 'tu:-¥5/ prn mardi m. 

tug /tag/ ver, vi (p prés etc -GQ-) to tug at/ 
on tirer sur. 

tuition /tju:'1{n, tu:-Y/ n cours mpl. 
tulip /tju:ip, 'tu:-/ n tulipe f. 

tumble /tambl/ I n chute f. If vi tomber; 
{price] chuter; [clown] faire des culbutes; to 
tumble to sth®°* comprendre/piger® qch. 

tumble-drier, tumble-dryer n séche- 
linge m inv. 

tumbler /tambla(r)/ n verre m (droit). 

tummy® /tamy/n ventre m. 

tumultuous /tju:'malitjvas, 'tu:-"8/ adj 
tumultueux/-euse. 

tuna /tjuine, 'tu:-¥8/ n thon m. 

tune /tju:n, tu:n¥*/ In MUS air m; to sing in/ 
out of tune chanter juste/faux. II ver [> instru- 
ment] accorder; [> engine, radio, TV] régler; stay 
tuned! restez a \'écoute! 
mtune in mettre la radio/la télévision; 
tune up [> instrument] accorder. 

tunic /tju:nrk, 'tu:-Y8/ n tunique f. 

[person] honnéte; 

turning 

tuning fork MUS n diapason m. 

Tunisia /tju:'nizte/ pr n Tunisie f. 

Tunisian /tju:'niztan/ I n Tunisien/-ienne 
m/f. II adj tunisien/-ienne. 

tunnel /tani/ I n tunnel m. I ver, vi (p prés 
etc “II-°8, --¥5) creuser. 

turbulence /'ts:bjulans/ n ¢ turbulences 
fpl; (turmoil) agitation f. 

turbulent /ts:bjulant/ adj agité, turbulent. 

turf /t3:f/ n gazon m. 
wturf out [; person] virer®. 

turkey /'ts:k1/ n dinde f. 

Turkey /ts:k1/ pr n Turquie f. 

Turkish /ta:kyf/ In LING turc m. II adj turc/ 
turque. 
Turkish delight n loukoum m. 

turmoil /t3:mo1l/ n désordre m. 

turn /t3:n/ I n tour m; (when driving) virage 
m; (bend, side road) tournant m, virage m; 
(change, development) tournure f  (act)®? 
numéro m. II in turn adv phr [speak] a tour 
de réle, a son tour. TIT ver [> wheel, handle} 
tourner, faire tourner; [> mattress] retourner; 
to turn sth into transformer qch en. IV vi 
tourner; [ship] virer; [vehicle] faire demi-tour; 
tide] changer; [person] se tourner (vers); [situ- 
ation, evening] tourner a; [milk] tourner; [leaves] 
jaunir; (become) [>pale, cloudy, green] devenir; 
to turn into se transformer en. 
© at every turn a tout moment, partout. 
stun against se retourner contre; turn 
away (se) détourner; [>spectator, applicant] 
refuser; turn back rebrousser chemin; 
(> people, vehicles] refouler; turn down [> radio, 
gas] baisser; [> person, request] refuser; turn in 
[> badge, homework]® rendre; [>job, activity] lais- 
ser tomber®; [company] avoir de bons résul- 
tats; [+ suspect] livrer; turn oneselfinse livrer; 
turn off [>light, TV] éteindre; [tap] fermer; 
[water] couper; turn on [rlight, TV] allumer; 
[-tap] ouvrir; [»person]® exciter; turn out 
s‘avérer; it turns out that i| s'avére que; 
to turn out well/badly bien/mal se termi- 
ner; [rlight] éteindre; [> bag] vider; turn over 
(person, vehicle] se retourner; [> page] tourner; 
[> mattress, etc] retourner; [»money, find, papers] 
rendre; [>person] livrer; FIN faire un chiffre 
d'affaires de; turn up arriver, se pointer®; 
[opportunity, job] se présenter; [> heating, volume, 
gas] mettre [qch] plus fort. 

turnaround np revirement m. 

turning® /ts:nin/ n virage m. 



turning point 

turning point n tournant m (décisif). 

turnip /ta:ntp/ n navet m. 

turnout /'ts:naut/ n participation f, taux m 
de participation. 

turnover /ts:nauva(r)/ n chiffre m d’affai- 
res; (of stock) rotation f; (of staff) taux m de 
renouvellement; CULIN chausson m. 

turnpike's n autoroute fa péage. 

turnstile » tourniquet m. 

turntable /'ts:nterbl/ n (on record player) pla- 
tine f. 

turpentine /ts:pantatn/ n térébenthine f. 

turret /tarit/ n tourelle f. 

turtle /'ts:t// n tortue f. 

turtle dove » tourterelle f. 

turtleneck n col m montant. 

tusk /task/ n (of elephant) défense f. 

tussle /tsl/ n empoignade f. 
tutor /'tju:ta(r), tu:-"S/ I n professeur m par- 
ticulier. I ver donner des lecons particu- 
liéres a. 

tutor group n UNIV ~ groupe m (de tra- 
vaux dirigés). 

tutorial /tju:'to:rmal, tu:-"S/ n travaux mpl 
dirigés. 

tuxedo’ /tak'sisdau/ n smoking m. 
TV® /ti:vir/ n (abrév = television) télé® f TV 
dinner plateau télé. 

twang /twen/ n (of string) vibration f (in 
speaking) nasillement m. 

tweezers /twi:zez/ np! pince fa épiler. 

twelfth /twelf@/ n, adj, adv douziéme (mf). 

twelve /twelv/ n, adj douze (m) inv. 

twentieth /twenti6/ n, adj, adv vingtiéme 
(mf). 

twenty /twenty/ n, adj vingt (m) inv. 

twice /twats/ adv deux fois. 
e once bitten twice shy chat échaudé 
craint l’eau froide. 
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twiddle /twidl/ ver tripoter; to twiddle 
one’s thumbs se tourner les pouces. 

twig /twi9/ 1 brindille f. 

twilight /twarlart/ n crépuscule m. 

twilight zone n zone f d’ombre. 

twin /twin/I n jumeau/-elle m/f. II © vr (p 
prés etc -nn-) [> town] jumeler. 

twin town » ville fjumelle. 

twine /twatn/ n ficelle f. 

twinkle /twinkl/ vi [light] scintiller; [eyes] 
pétiller. 

twirl /tws:l/ I ver [>baton, lasso, partner] faire 
tournoyer. II vi se retourner brusquement. 

twist /twsst/ I n tour m; (in rope) tortillon m; 
(in road) zigzag m; (in story) coup m de théd- 
tre, rebondissement m. IL ver [>knob] tour- 
ner; [+cap] visser, dévisser; [-arm] tordre; 
[words] déformer. III vi [person] se tordre; 
to twist round®™ se retourner; [rope] s’entor- 
tiller; [river] serpenter. 

twitch /twrt{/ In tic m. IL vi [mouth] trem- 
bler; [eye] cligner nerveusement. 

two /tu:/ n, adj deux (m) inv. 

two-faced agj hypocrite, fourbe. 

two-piece pn (clothing) tailleur m. 

two-way /tu:'wer/ adj [street] 4 double sens; 
[communication] bilatéral. 

tycoon /tar'ku:n/ n magnat m. 

type /tarp/ I n type m, genre m; (in print- 
ing) caractéres mpl. IL vtr, vi taper (a la 
machine); ORDINAT saisir. 

typewriter n machine fa écrire. 

typhoon /tarfu:n/ n typhon m. 

typical /trprki/ agj typique, caractéristique. 

typify /tiprfay/ vir étre le type méme de. 

typing /tarpin/ n dactylographie f, saisie f. 

tyrannic(al) /tr'rentk(\)/ agj tyrannique. 

tyranny /trany/ n tyrannie f. 

tyrant /tararant/ n tyran m. 

tyre®, tire'’ /tara(r)/ n pneu m. 



U /ju:/ n (abrév écrite = universal) (film 
classification) ~ tous publics. 

UAE /ju:er'i:/ np! (abrév = United Arab 
Emirates) EAU m. 

UFO /ju:fau/ n (abrév écrite = unidentified 
flying object) ovni m. 

UCAS® /juzkes, jursizerles/ n (abrév = 
Universities and Colleges Admissions 
Service) centre national des inscriptions 
en faculté. 

Uganda /ju:'\gendo/ prn Ouganda m. 

ugly /aglt/ adj laid; [{situation, conflict] 
dangereux/-euse. 
e an ugly customer® un sale type®. 

UK /ju:'ker/ I pr n (abrév écrite = United 
Kingdom) Royaume-Uni m. II in com- 
pounds [citizen, passport] britannique. 

Ukraine /ju:'kretn/ pr n_ the 
l’Ukraine f. 

ulcer /alsa(r)/ n ulcére m. 

ultimate /altmat/ I n the ultimate in \e 
nec plus ultra de. IE adj [result, destination] 
final; the ultimate weapon \’arme absolue; 
[question, truth] fondamental. 

ultimately /aitumatl/ adv en fin de 
compte, au bout du compte. 

ultimatum /altr'mertam/ n (p/ -S/-ta) ulti- 
matum m. 

ultrasound /ltrasaund/ n ultrasons mpl; 
ultrasound scan échographie f. 

ultraviolet /jltra'varalat/ adj ultraviolet/- 
ette. 

umbrella /am'brela/ n parapluie m; to be 
under the umbrella of sth FIG étre sous la 
protection de qch. 

umbrella group n collectif m, associa- 
tion fde tutelle. 

umpire /‘ampara(r)/ SPORT I n arbitre m. IL 
vtr, vi arbitrer. 

umpteen® /amp'ti:n/ adj des tas de®; ump- 
teen times trente-six fois. 

Ukraine 

umpteenth® /amp'tizn@/ adj éniéme. 

UN J/ju:'en/ pr n (abrév = United Nations) 
the UN /ONU f. 

unable /an'etbl/ adj to be unable to do ne 
pas pouvoir faire, étre incapable de faire. 

unaccompanied /jna'kampanrd/ adj [adult] 
seul; [minor, baggage] non accompagné. 

unaccountable /jna'kauntabl/ adj inex- 
plicable. 

unaccustomed 
inhabituel/-elle. 

unadulterated /jna'daltarertrd/ adj (pure) 
[+water] pur; [> food] naturel/-elle; [+wine] non 
frelaté; (emphatic) [» pleasure, misery] pur. 

unanimity /ju:na'nimaty/ n unanimité f. 

unanimous /ju:inenimas/ adj unanime. 

unannounced /ana'naunst/ adv sans pré- 
venir. 

unanswered /an'a:nsad, an'en-"S/ adj [let- 
ter] resté sans réponse. 

unarmed /an'a:md/ adj sans armes. 

unasked /an'a:skt/ adv [come, attend] sans 
étre invité; to do something unasked faire 
qch spontanément. 

unattended /ana'tendrd/ adj laissé sans 
surveillance. 

unauthorized /an's:@araizd/ adj (fait) sans 
autorisation. 

unavailable /jna'veilabl/ adj non dispo- 
nible. 

unaware /ano'wea(r)/ adj to be unaware of 
ignorer. 

unawares /ana'weaz/ adv to catch sb una- 
wares prendre qn au dépourvu. 

unbalanced /an'belenst/ adj [reporting] par- 
tial; [diet, load] déséquilibré. 

unbearable /nn'bearabl/ adj insupporta- 
ble. 

unbeatable /an'bi:tabl/ adj imbattable. 

unbelievable /anbr'li:vabl/ adj incroyable. 

unborn /an'ba:n/ adj [generation] 4 venir. 

unbranded /an'brendid/ adj [> product] sans 
marque. 

unbreakable /an'bretkabl/ adj incassable. 

uncanny /an'keny/ adj [resemblance] étrange, 
troublant; [accuracy] étonnant. 

uncertain /an's3:tn/ I adj incertain. II 
in no uncertain terms adv phr sans 
détours. 

/pna'kastamd/ adj 



unchallenged 

unchallenged /an'tfelindzd/ adj incon- 
testé. 

unchanged /an'tferndzd/ adj inchangé. 

unchecked /an'tfekt/ adj incontrdlé. 

uncle /ankl/ n oncle m. 

unclear /an'kiza(r)/ adj (aprés v) peu clair; 
unclear about sth pas sir de qch. 

uncomfortable = /an'kamftab!, _-fart-!/ 
adj inconfortable; {journey, heat] pénible; 
uncomfortable about géné par. 

uncommon /an'koman/ adj rare. 

uncompromising /an'kompremaizin/ adj 
intransigeant. 

unconditional /anken'difani/ adj incondi- 
tionnel/-elle, sans condition. 

unconscious /an'‘konfas/ I n incons- 
cient m. II adj sans connaissance; [feelings] 
inconscient. 

uncontested /ankan'testid/ adj 
incontesté; POL [> seat] non disputé. 

uncontrolled adj sauvage. 

unconventional /ankan'venfanl/ adj peu 
conventionnel/-elle; fe’s unconventional 
c'est un original. 

unconvincing /ankan'vinsin/ adj peu 
convaincant. 

GEN 

uncorroborated /anke'roberertid/ adj non 
corroboré; JUR uncorroborated evidence 
preuve f par présomption. 

uncover /an'kava(r)/ vir dévoiler; [>treasure, 
body} découvrir. 

undecided /andr'satdid/ adj indécis; [out- 
come] incertain. 

undelete /andrili:t/ vt. ORDINAT annuler 
(la frappe). 

undeniable /andrnatabl/ adj indéniable, 
incontestable. 

under /anda(r)/ I prep sous; under ten infé- 
rieur 4 dix; under the law selon /a loi. Il 
adv (less) moins; see under voir ci-dessous. 

underage /andarerdz adj mineur/-e. 

underclass /anda'klais/ n sous-prolétariat m. 

underclothes /andaklaudz/ np! sous-véte- 
ments mpl. 

undercover /anda'kava(r)/ adj secret/-@te. 

undercurrent /ndakarent/ n courant m 
profond; FIG relent m. 
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underdeveloped /andadr'velapt/ adj 
[country] sous-développé; [physique, muscles] 
peu développé. 

underdog /‘ndadog, -d3:9"%/ n opprimé/-e 
m/f; {in game) perdant/-e m/f. 

underdone /anda'dan/ adj pas assez cuit. 

underestimate /anderestrmert/ vir sous- 
estimer. 

underexposure /andark'spauza(r)/ PHOT 
sous-exposition f. 

underfoot /anda'fut/ adv sous les pieds. 
underfunded /nda'fandid/ adj insuffi- 
samment financé. 

undergo /anda'gav/ vir (prét -went; pp 
-gone) [> change] subir; [> treatment] suivre. 

undergraduate /jnda'gredzuat/ n UNIV 
étudiant/-e de premiére, deuxiéme ou troi- 
siéme année. 

underground I /andagraund/ n © métro m; 
the underground \a Résistance. If adj sou- 
terrain; (secret) clandestin. III /anda'graund/ 
ady sous terre; to go underground passer 
dans la clandestinité. 

undergrowth /andagrau@/ n sous-bois 
m. 

underinvestment /ndenn'vestmant/ n 
sous-investissement m. 

underlie /andollay/ vir (p prés -lying; prét 
-lay; pp -lain) étre sous, sous-tendre. 

underline /andellatn/ vir souligner. 
underlying /ande'lamn/ adj sous-jacent. 

undermentioned /anda'men{nd/ I n the 
undermentioned \a personne f nommée 
ci-aprés. II aaj [>item, list] ci-dessous; [> per- 
son] nommé ci-dessous; [> name] cité ci-des- 
sous. 

undermine /anda'main/ vir saper; [-confi- 
dence] ébranler. 

underneath /anda'ni:@/ I n dessous m. If 
adj d’en dessous. II adv dessous, en des- 
sous. IV prep sous, au-dessous de. 

undernourished /anda!nanjt/ adj sous- 
alimenté. 

underpants /‘ndapents/ npl slip m; a pair 
of underpants un slip; (women's) “S petite 
culotte f, slip m. 

underpin /andalpin/ vir (p prés etc -nn-) 
étre a la base de. 

underprivileged /nds'prvalid3zd/ adj 
défavorisé. 
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underrated /anda'rertd/ adj sous-estimé. 

underscore vir souligner. 

under-secretary® /anda'sekratr, -tertS/ n 
POL sous-secrétaire mf d’ Etat. 

undershirt’S /andafs:t/ n maillot m de 
corps. 

underside n dessous m; FIG face f cachée. 

understand /anda'stend/ vir, vi (prét, pp 
-stood) comprendre. 

understandable = /anda'stendabl/ 
compréhensible. 

understanding /anda'stendin/ I n com- 
préhension f; our understanding was 
that nous avions compris que; (sympa- 
thy) compréhension f. If agj bienveillant, 
compréhensif/-ive. 

understated adj discret/-éte. 

understatement = /andastertmant/ 
euphémisme m; that’s an understatement! 
c'est le moins qu’on puisse dire! 

understood /anda'stud/ prét, pp >» under- 
stand. 

understudy /andastadi/ I n THEAT dou- 
blure f (to de); GEN suppléant/-e m/f (to 
de). If vtr THEAT [> role, actor] doubler. 

undertake /anda'terk/ vir (prét -took; pp 
-taken) entreprendre; [> mission] se charger 
de; to undertake to do s'engager a faire. 

undertaker /andaterka(r)/ n entrepreneur 
m de pompes funébres. 

undertaking /ande'terkin/ n entreprise 
(promise) garantie f. 

undetermined /andr't3s:mind/ adj indéter- 
miné; [> outcome] inconnu. 

undertone /yndataun/ n in an undertone 
a voix basse. 

undervalue /anda'velju:/ vir [> person, qual- 
ity] sous-estimer; [> theory] ne pas apprécier 
[qch] a sa juste valeur. 

underwater /anda'wo:ta(r)/ adj (cable, world] 
sous-marin. 

under way /anda! wer/ adv phr to be under 
way étre en cours; to get sth under way 
mettre qch en route. 

_ underwear /andawea(r)/ n © sous-véte- 
ments mpl. 

underwent /anda'went/ prét > undergo. 

underworld /andawa:id/n milieu m, pegre f. 

adj 

unendorsed 

underwrite /anda'rart/ vir (prét-wrote; pp 
-written) [> project] financer. 

undesirable /andrzararabl/ adj indésira- 
ble; [influence] néfaste. 

undid /an‘did/ prét > undo. 

undiscerning /andr'ss:ntn/ adj qui man- 
que de discernement. 

undisclosed adj non révélé. 

undiscovered /andits'kavad/ adj [> identity, 
secret] non révélé; [>area, land] inexploré; 
[>species] inconnu; [>crime, document] non 
découvert; [-artist, talent] méconnu. 

undisputed /andr'spju:trd/ acj incontesté. 

undistinguished /andr'strggwyft/ adj insi- 
gnifiant. 

undisturbed /andr'sts:bd/ adj paisible, 
tranquille; to remain undisturbed rester 
intact. 

undo /an'dux/ vir (3* pers sg prés -does; prét 
-did; pp -done) [>lock] défaire; [parcel] 
ouvrir; [+ effort] détruire; [harm] réparer. 

undoubtedly /an'davtidli/ adv indubita- 
blement. 

undress /an'dres/ vir, vi déshabiller, se dés- 
habiller. 

undue /an'dju:, -'du:"S/ adj excessif/-ive. 

undulate /andjulert, -dzu-"*/ vi onduler. 

unduly /an'dju:lr, -'du:lr"S/ adv excessive- 
ment, outre mesure. 

unearth /an'3:0/ ver ARCHEOL [> remains, pot- 
tery] exhumer; FIG [> person, object] dénicher; 
[> fact, evidence] découvrir. 

unearthly /an's:6ly/ adj [sight] surnaturel/- 
elle; at some unearthly> hour a une heure 
indue. 

uneasy /anii:z/ adj mal 4a |’aise; [person] 
inquiet/-iéte; [conscience] pas tranquille; 
[feeling] désagréable; [compromise] difficile. 

unemployed /anim'ploid/ I n the unem- 
ployed (pi) les chOmeurs mp!. IT aaj au ché- 
mage, sans emploi. 

unemployment /anim'ploimant/ 9 ché- 
mage m. 

unemployment benefit®, unem- 
ployment compensation’®® » alloca- 
tions fp! de chémage. 

unemployment level, unemploy- 
ment rate n taux m de chémage. 

unendorsed /anin'do:st/ adj [+cheque] non 
endossé. 



unequal 

unequal /aniizkwel/ adj inégal; to be 
unequal to ne pas étre a la hauteur de. 

unequivocal /anrkwivekl/ adj sans équi- 
voque. 

UNESCO /ju:'neskav/ pr n (abrév = United 
Nations Educational, Scientific and Cul- 
tural Organization) UNESCO fF. 

uneven /nnli:vn/ adj inégal. 

uneventful /anr'venttfl/ adj [> day, life] ordi- 
naire; [>journey, period] sans histoires; [> place] 
ou il ne se passe rien. 

unexpected = /antk'spektid/ 
imprévu; [gift] inattendu. 

unexpectedly /antk'spektrdli/ adv subi- 
tement; [arrive] a |’improviste; [large, small] 
étonnamment. 

unfailing /an'fetlin/ adj [>support] sans 
faille; [-optimism] a toute épreuve; [> efforts] 
constant; [> supply] inépuisable. 

unfair /nn'fea(r)/ adj injuste; [competition] 
déloyal. 

unfair dismissal n JUR licenciement m 
abusif. 

unfaithful /an'fer@fl/ adj infidéle. 

unfamiliar /anfe'milta(r)/ adj [face, place] pas 
familier/-iére; [feeling, situation] inhabituel/- 
elle; to be unfamiliar with sth mal connai- 
tre qch. 

unfashionable /an'fefanabl/ adj démodé. 

unfasten /an'fa:sn/ vtr [>button] défaire; 
[»bag] ouvrir. 

unfavourable®, unfavorable’s 
/an'fervarabl/ adj défavorable. 

unfazed® /an'ferzd/ adj imperturbable (by 
devant). 

unfinished /an'finzjt/ adj [work] inachevé; 
[matter] en cours. 

unfit /an'ft/ aqj (ill) malade; (out of condition) 
pas en forme; uufit for work inapte au tra- 
vail. 

unfold /an'feuld/ I ver [>paper] déplier; 
[wings] déployer; [-arms] décroiser; [+ plan] 
dévoiler. If vi se dérouler. 

unforeseen /anfo:'si:n/ adj imprévu. 

unforgettable /anfa'getabl/ adj inoublia- 
ble. 

unforgivable /anfe'grvabl/ adj impardon- 
nable. 

unforgiving /anfe'givin/ adj impitoyable. 

adj [event] 
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unfortunate /an'fo:tfanat/ adj malheureux/- 
euse; [incident, choice) facheux/-euse; to be 
unfortunate enough to do avoir la mal- 
chance de faire. 

unfortunately /an'fs:t{anatlt/ adv malheu- 
reusement. 

unfounded /an'faundid/ adj sans fonde- 
ment. 

unfriendly /an'frendly/ adj peu amical, ina- 
mical. 

unfulfilled /anfol'fild/ adj (desire, need] inas- 
souvi; to feel unfulfilled se sentir insatis- 
fait. 

unfurl /an'f3:l/ vi se déployer. 

ungrateful /an'grertfl/ adj ingrat. 

unhappy /an'hepz/ adj [person, choice] 
malheureux/-euse; [occasion] triste; to be 
unhappy about/with sth ne pas Etre satis- 
fait de qch; (concerned) inquiet/-iéte. 

unharmed /an'ha:md/ adj [person] indemne; 
[object] intact. 

unhealthy /an'heley/ aoj [person] maladif/- 
ive; [economy, obsession] malsain. 

unheard-of /an'h3:dov/ adj inoui; [price] 
record inv. 

unhelpful /an'helpfi/ adj [person] peu ser- 
viable; [remark] qui n’apporte rien d’utile. 

unhoped-for /an'hauptf:(r)/ adj inespéré. 

unhurt /an'hs:t/ adj indemne. 

UNICEF /ju:ntsef/ n (abrév = United 
Nations Children’s Fund) UNICEF m. 

unicorn /ju:ntko:n/ n licorne f. 

unidentified /,nar'dentrfard/ adj non 
identifié. 

unification /ju:ntfr'kerfn/ n unification f. 

uniform /ju:ntfo:m/ In uniforme m. IL adj 
{temperature] constant; [size] identique. 

uniformity /ju:nt'fa:maty/ n uniformité f. 

unify /ju:nrfay/ vtr unifier. 

unimpeded /anin'pi:drd/ adj [> access, influx] 
libre; to be unimpeded by sth ne pas étre 
entravé par qch. 

unimportant 
importance. 

unimpressed /anim'prest/ adj unim- 
pressed by [>performance] peu impressionné 
par; [-argument] guére convaincu par. 

uninstal(I) /anin'sto:!/ vir ORDINAT désins- 
taller. 

/anim'paitnt/ adj sans 
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unintelligible /jnin'teltdzabl/ adj incom- 
préhensible. 

unintentional /anin'tenfenl/ adj involon- 
taire. 

uninterested /an'tntrastrd/ adj indifférent. 

uninterrupted agj ininterrompu. 

union /ju:nren/ I n IND syndicat m; (joining 
together) union f. I in compounds [movement] 
syndical. 

Union Jack n drapeau m du Royaume- 
Uni. 

union member n syndiqué/-e m/f. 

unique /ju:'ni:k/ adj unique; unique to par- 
ticulier a. 

unisex /ju:ntseks/ adj unisexe. : 

unison /ju:nisn, \ju:nizn/ n in unison a 
l’unisson. 

unit /ju:ntt/ n GEN unité f; casualty unit 
service des urgences; kitchen unit élément 
de cuisine. 

unite /ju:'nart/ I vtr unir. I vi s‘unir. 

united /ju:'nartrd/ adj (group, front] uni; [effort] 
conjoint. 

United Arab Emirates pr np/ Emirats mp! 
arabes unis. 

United Kingdom pr n Royaume-Uni m. 

United Nations Organization n Orga- 
nisation f des Nations fp/ unies. 

United States of America pr n Etats- 
Unis mpl d’Amérique. 

unity /ju:naty/ n unité f. 

Univ (abrév écrite = University). 

universal /ju:nr'vs:sl/ adj (principle, truth] 
universel/-elle; [reaction] général; [education, 
health care] pour tous. 

universally /ju:nt'va:salz/ adv par tous, uni- 
versellement; [known, loved] de tous. 

universe /ju:ntv3:s/ n univers m. 

university /ju:nr'v:saty/ I n université f. I 
in compounds [degree, town] universitaire. 

unjust /an'dgast/ adj injuste. 

unjustified /an'dzastrfard/ adj injustifié. 

unkempt /an'kempt/ adj [> person, appearance] 
négligé; [+hair] ébouriffé; [> beard] peu soi- 
gné; [>home, garden] mal tenu. 

unkind /an'kaind/ adj pas trés gentil/-ille, 
méchant. 

unknown /an'naun/ n, adj inconnu/-e (m/f). 

unofficial 

unlawful /an'to:fi/ adj illégal. 

unleaded /an'ledrd/ agj [petrol] sans plomb. 

unleash /an'li:{/ ver [> passion] déchainer. 

unless /an'les/ conj 4 moins que (+ subj), 
a moins de (+ infinitive), sauf si (+ indic); 

unless otherwise agreed sauf disposition 
contraire; (except when) sauf quand. 

unlike /an'latk/ I prep contrairement a, a la 
différence de; (different from) différent de. II 
adj (jamais épith) différent. 

unlikelihood /pn'latkithud/ n improbabi- 
lité £. 

unlikely /an'larklt/ aj (partner, situation] inat- 
tendu; [story] invraisemblable; [excuse] peu 
Pee ane: it is unlikely that i| est peu pro- 
able que (+ subj). 

unlimited /an'itmrtrd/ aqj illimité. 

unload /pn'laud/ ver, vi décharger. 
unlock /an'lpk/ vtr ouvrir. 

unluckily /an'laktlt/ adv malheureusement. 

unlucky /an'Iaky/ adj [person] malchanceux/- 
euse; coincidence, event] malencontreux/- 
euse; you were unlucky tu n’as pas eu de 
chance; (causing bad luck) néfaste. 

unmanageable /an'menidzabl/ adj [> child, 
animal] farouche; [>system] ingérable; [>size, 
number] démesuré. 

unmarked /an'mazkt/ adj (car] banalisé. 

unmarried /an'mertd/ adj célibataire. 

unmask /an'maisk, -'mesk"S/ ver démas- 
quer. 

unmistakable /anmr'stetkabl/ agj [smell, 
sound] caractéristique; (unambiguous) sans 
ambiguité. 

unmoved /an'mu:vd/ adj indifférent; (emo- 
tionally) insensible. 

unnatural /an'netjral/ adj anormal; [silence, 
colour] insolite. 

unnecessary /an'nesasrt, -sert"S/ adj inu- 
tile. 

unnerve /an'n3:v/ vir it unnerved me ca 
m’a fait un drdle d’effet. 

unnerving /an'n3:vin/ adj déroutant. 

unnoticed /an'nautist/ adj inapercu. 
UNO /ju:nav/ n (abrév = United Nations 
Organization) ONU f. 

unobtrusive /anab'tru:stv/ adj discret/-éte. 

unofficial /ana'frfl/ aqj [figure] officieux/- 
ieuse; [candidate] indépendant. 



unorthodox 

unorthodox /pn's:0adpks/ adj peu ortho- 
doxe. 

unpack /an'pek/ ver [> suitcase] défaire. 

unpaid /an'perd/ adj [bill, tax] impayé; [work, 
volunteer] non rémunéré. 

unparalleled /an'peraleld/ adj sans égal. 

unpleasant /an'pleznt/ aqj désagréable. 

unplug /an'plag/ vir (p prés etc -GQ-) [> appli- 
ance] débrancher. 

unplugged /an'plagd/ MUS I aaj [> session] 
acoustique. II adv [perform] avec des instru- 
ments acoustiques. 

unpopular /an'popjule(r)/ adj impopulaire. 

unprecedented /an'prestdentid/ adj sans 
précédent. 

unpredictable /anpri'drktabl/ adj imprévi- 
sible; [weather] incertain. 

unprepared /anprt'pead/ adj to be unpre- 
pared for sth ne pas s’attendre a qch; 
to catch sb unprepared prendre qn au 
dépourvu. 

unpretentious /anprt'tenfas/ aqj simple. 

unprincipled /nn'prinsapid/ adj peu 
scrupuleux/-euse. 

unproductive adj improductif/-ive. 

unprotected /anpra'tektrd/ adj 
défense. 

unprovided-for /anpre'vardidfa:(r)/ adj 
sans ressources. 

unpublished /an'pablijt/ adj non publié. 

unqualified /an'kwol:fard/ adj non qua- 
lifié; [support, respect] inconditionnel/-elle; 
[success] grand. 

unquestionable 
incontestable. 

unravel /an'ravi/ (p prés etc -II-8, -I-¥S) I ver 
[> thread, mystery] déméler. II vi [+knitting] se 
défaire; [plot] se dénouer. 

unreal /an'mial/ adj irréel/-éelle; © incroyable. 

unrealistic /anro'listtk/ adj irréaliste, peu 
réaliste. 

unreasonable /an'ri:znabl/ adj [views] irréa- 
liste; [expectations, price] excessif/-ive. 

unrecognizable 
méconnaissable. 

unrelated /anrtlertid/ adj sans rapport. 

unrelenting /anrtlenttn/ adj implacable, 
acharné. 

sans 

/anikwestfanabl/ adj 

/anirekagnaizebl/ adj 
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unreliability /nrtlaza'brlatt/ n (of person) 
manque m de sérieux; (of machine, method) 
manque m de fiabilité. 

unreliable /nrrlatabl/ adj peu sir, peu fia- 
ble; he’s very unreliable on ne peut pas 
compter sur lui. 

unremarkable /anm'ma:kebl/ adj quel- 
conque. 

unrest /nn'rest/ n © malaise m, troubles mpl. 

unrestricted /anr'strikttd/ aqj_illimité, 
libre. 

unruly /an'ru:lz/ adj indiscipliné. 

unsafe /an'serf/ adj dangereux/-euse; to feel 
unsafe ne pas se sentir en sécurité. 

unsatisfactory /ansetis'fektert/ adj insa- 
tisfaisant. 

unsavoury®, unsavory”® /an'servert/ adj 
louche, répugnant; [object, smell] peu appé- 
tissant. 

unscathed /an'ske1dd/ adj indemne. 

unscrew /an'skru:/ vir dévisser. 

unscrupulous /an'skru:pjulas/ adj [>per- 
son] sans scrupules; [»tactic, method] peu 
scrupuleux/-euse. 

unseat /an'si:t/ vir [rider] désargonner; the 
MP® was unseated le député a perdu son 
siége. 

unseeded /an'si:did/ 
classé. 

unseen /nn'sizn/ I © p SCOL version f (non 
préparée). II agj invisible. III adv sans étre 
vu. 

unsettle ver troubler. 

unsettled /pn'setld/ adj [weather] instable; 
[person] déboussoleé. 

unsettling /an'setlin/ adj troublant, déran- 
geant. 

unshaken /an'erken/ adj [+ person] imper- 
turbable (by devant); [> belief, spirit] inébran- 
lable. 

unsightly /an'sartlt/ adj laid. 

unskilled /an'skild/ aaj [worker] non quali- 
fié; [job] qui n’exige pas de qualification 
professionnelle. 

unsolved /an'splvd/ adj inexpliqué. 

unsound /an'saund/ aaj [roof, ship] en mau- 
vais état; [argument] peu valable. 

unspeakable /an'spizkabl/ adj indescrip- 
tible. 

adj SPORT non 
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unspoken /an'spaukan/ adj tacite. 

unsteady /n'sted1/ adj [legs, voice] trem- 
blant, chancelant; [ladder] instable. 

unstoppable /an'stopabl/ adj irrésistible. 

unstuck /an'stak/ adj to come unstuck se 
décoller; FIG connaitre un échec. 

unsuccessful /ansak'sesfl/ adj [campaign] 
infructueux/-euse; [film] sans succés; [love] 
malheureux/-euse; to be unsuccessful 
échouer; to be unsuccessful in doing ne 
pas réussir a faire. 

unsuitable /an'su:tabl/ adj inapproprié; to 
be unsuitable ne pas convenir. 

unsupported /jnsa'po:trd/ I adj [> allegation, 
hypothesis] non confirmé; MIL [»troops] sans 
renfort; [>parent] sans soutien de famille; 
ORDINAT dont la maintenance n’est pas 
assurée. II adv [stand] sans étre soutenu. 

unsure /an'fox(r), -fuar"’/ adj peu str; I’m 
still unsure about it j'ai encore des dou- 
tes; to be unsure about how ne pas savoir 
trés bien comment; to be unsure of oneself 
manquer de confiance en soi. 

unsuspecting = /ansa'spektin/ adj _[per- 
son] naif/-ive, sans méfiance; [public] non 
averti. 

unsympathetic = /pnstmpa'@ettk/ adj 
unsympathetic to sb peu compatissant 
envers qn. 

untangle /an'tengl/ vir déméler. 

untenable /an'tenabl/ adj intenable; [argu- 
ment] indéfendable. 

unthinkable /an'@rnkabl/ adj 
action] impensable. 

unthinking /an'ernkin/ adj [> person] irré- 
fléchi; [»remark, criticism] inconsidéré. 

untidy /an'tardy/ adj désordonné, peu soi- 
gné. 

untie /an'tat/ vir (p prés -tying) défaire, 
dénouer; [hands] délier. 

until /an'tz/ I prep jusqu’a; (+ negative verb) 
avant. IT conj jusqu’a ce que (+ subj); (+ 
negative) avant que (+ subj), avant de (+ infi- 
nitive). 

untimely /an'tarmly/ aqj inopportun. 

untold /pn'tavld/ adj indicible, impossible 
a évaluer. 

untouched /an'tat{t/ adj intact. 

untoward = /anta'wo:d, —_an'ta:rd!8/ 
facheux/-euse. 

(prospect, 

adj 

up 
untreated /an'tri:trd/ adj non traité, 

untrue /an'tru:/ adj faux/fausse. 

untruthful = /an'tru:@fl/ adj __[> person] 
menteur/-euse; [account] mensonger/-ere. 

unused! /aniju:st/ adj to be unused to ne 
pas étre habitué a. 

unused? /an}ju:zd/ adj inutilisé; neuf/neuve; 
(in ad) état neuf. 

unusual /aniju:z// adj peu commun, 
inhabituel/-elle; there’s nothing unusual 
about it cela n’a rien d’extraordinaire. 

unusually /an{ju:gali/ adv exceptionnelle- 
ment. 

unveil /an'verl/ vtr dévoiler. 

unvoiced /an'voist/ adj [opinion] inex- 
primé. 

unwanted /an'wontrd/ aqj [visitor] indésira- 
ble, de trop; [goods] superflu. 

unwarranted /nn'worantid, -wo:r-48/ adj 
déplacé. 

unwelcome /an'welkam/ adj __ [visitor] 
importun; [proposition] inopportun; [news] 
facheux/-euse. 

unwell /an'wel/ adj souffrant; he’s feeling 
unwell i| ne se sent pas trés bien. 

unwieldy /an'wi:ldy/ adj encombrant. 

unwilling /an'wiltn/ adj to be unwilling to 
do sth ne pas vouloir faire qch. 

unwillingly /an'waltnlt/ adv a contrecceur. 

unwind /an'watnd/ (prét, pp -wound) I ver 
dérouler. II vi (relax) se détendre. 

unwise /an'waiz/ adj peu judicieux/-ieuse, 
imprudent. 

unworthy /nn'w3:6y/ adj indigne (de). 

unwrap /an'rep/ vtr (p prés etc -pp-) débal- 
ler. 

unwritten /an'rrtn/ adj tacite. 

unzip /an'ztp/ vir (p prés etc -Ppp-) [»clothes] 
défaire la fermeture a glissiére de; ORDI- 
NAT [efile] dézipper, décompresser. 

up /ap/ I adj debout, levé; (higher in amount, 
level) en hausse, en augmentation; (wrong) 
what's up? qu’est-ce qui se passe?; [notice] 
affiché; [tent] monté, dressé; [hand] levé, en 
l'air; this side up (on parcel, box) haut; face 
up sur le dos; [road] en travaux; the up 
escalator \'escalier mécanique qui monte; 
up for murder accusé de meurtre. II adv 
up here/there \a-haut; up North au Nord; 
four floors up from here quatre étages 



up-and-coming 

au-dessus; I’ll be right up je monte tout 
de suite; all the way up jusqu’en haut, 
jusqu’au sommet; (ahead) d’avance. II 
prep up the tree dans |’arbre; up a ladder 
sur une échelle; it’s up the road c'est plus 
loin dans la rue. TV up above adv phr, 
prep phr au-dessus (de). V up against 
prep phr contre. VI up and about adv phr 
debout, réveillé. VIT up and down aav 
phr, prep phr up and down the country dans 
tout le pays. VIII up to prep one 
up to here/there jusqu’ici/jusque 1a; to be 
up to sth tre capable de; it’s up to you! 
c'est a toi de décider!; what is he up® to? 
qu’est-ce qu’il fabrique? 
e to be on the up s’/accroitre; the ups 
and downs les hauts et les bas. 

up-and-coming adj prometteur/-euse. 

upbeat /pbi:t/ adj optimiste. 

upbringing /apbrinin/ n education f. 

upcoming adj prochain. 

update /ap'dert/ vir mettre [gch] a jour, 
actualiser. 

upgrade /pp'grerd/ vir améliorer; [> person] 
promouvoir; [> passenger] surclasser. 

upheaval /ap'hi:vl/ n bouleversement m. 

uphill /ap'htl/ I adj [road] qui monte; [task] 
difficile. I adv to go uphill monte. 

uphold /ap'hauld/ ver (prét, pp -held) [> prin- 
ciple] soutenir; [> law] faire respecter. 

upholstery /apthaulstari/ n revétement m; 
(technique) tapisserie f. 

upkeep /apki:p/ n entretien m. 

uplifting /ap'lrfttn/ adj tonique. 

upload /npleud/ vir ORDINAT [>data] télé- 
charger, télétransmettre. 

up-market 
gamme. 

upon /e!ppn/ prep sur; disaster upon dis- 
aster un désastre apres l'autre; spring is 
upon us \e printemps approche. 

upper /'\pa(r)/ I n leather upper dessus en 
cuir. II adj [shelf, teeth] du haut; [deck, rank] 
supérieur; the upper limit \a limite maxi- 
male. 
eto have/get the upper hand avoir/ 
prendre le dessus. 

upper class I n the upper class |‘aristo- 
cratie f et la haute bourgeoisie. IT upper- 
class adj (accent, person] distingué. 

Upper House n Chambre f haute. 

/apimazkit/ adj haut de 
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uppermost /',pemeust/ adj le plus haut; 
uppermost in sb’s mind au premier plan 
des pensées de qn. * 

upper sixth® n SCOL ~ classe de termi- 
nale. 

uprate /,p'reit/ vir [+benefit] augmenter; 
[version] améliorer. 

upright /aprait/ I n montant m. II adj, adv 
droit; to stay upright rester debout. 

uprising /aprazztn/ n soulevement m. 

uproar /apro:(r)/ n indignation f; (noisy reac- 
tion) tumulte m. 

uproot /ap'ru:t/ vir déraciner. 

upset I /Apset/ n (upheaval) bouleversement 
m; (distress) peine f, to have a stomach 
upset avoir des maux de ventre. II /ap'set/ 
vir (p prés -tt-; prét, pp -set) retourner, 
bouleverser; [person] faire de la peine a, 
contrarier; (knock over) renverser; [> digestion] 
perturber. III /ap'set/ pp adj to be/feel upset 
étre contrarié; don’t get upset calme-toi. 

upshot /Apfot/ n résultat m. 

upside down /jpsaid 'daun/ adj, adv a 
l/envers; FIG sens dessus dessous. 

upstairs /,p'steaz/ I n haut m; there is no 
upstairs i| n’y a pas d’étage. II in com- 
pounds [room] du haut; [neighbours] du des- 
sus. III adv en haut; to go upstairs monter 
(l’escalier). 

upstart /apsta:t/ n, adj arriviste (mf). 

upstream /ap'stri:m/ adv vers l’amont. 

upsurge /',ps3:d3/ n augmentation f. 

uptight® /ap'tart/ aqj tendu, coincé®. 

up-to-date /jpte'dart/ adj [clothes] a la 
mode; [equipment] moderne; [timetable] a 
jour; [person] au courant. 

uptown’s /p'taun/ adv (New York, etc) to go 
uptown aller dans le nord de la ville. 

upturn n reprise f. 

upward /Apwed/ I adj (push, etc] vers le haut; 
{path, road] qui monte. I adv » upwards. 

upward mobility n ascension f sociale. 

upwards /,pwadz/ I adv vers le haut; from 
five years upwards a partir de cing ans. 
II upwards of prep phr plus de. 

urban /'s:ban/ adj urbain. 

urbane /3:'bein/ adj raffiné. 

urbanization /s:banar'zerfn, -nt!z-"S/ 
urbanisation f. 
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urban sprawl n PE) (phenomenon) étalement 
m de la ville; (buildings) agglomération f. 

urchin /'3:t{1n/ n gamin m. 

urge /3:d3/ I n envie f, désir m. I vtr 
[>caution, etc] préconiser; to urge sb to do 
conseiller vivement a qn de faire. 
urge on inciter. 

urgency /'3:dzansv/ n (of situation) urgence f; 
(of voice, tone) insistance f. 

urgent /3:dzant/ adj urgent, pressant. 

urinate /jvarinert/ vi uriner. 

urn /3:n/ n urne f. 

Uruguay /jvaregwar/ pr n Uruguay m. 

us /as, as/ pron nous; both of us tous/toutes 
les deux; some of us quelques-uns/-unes 
d’entre nous; he’s one of us il est des 
notres. 

US Jju:'es/ I pr n (abrév = United States) 
USA mpl. IL adj américain. 

USA /‘ju:es'er/ pr n (abrév = United States 
of America) EU mpl. 

usage /ju:s1d3, \ju:z1dz/ n LING usage m; (of 
gas) consommation f. 

USB /ju:es'bi:/ n (abrév = universal serial 
bus) USB m. 

USB key n clé f USB. 

USB port n port f USB. 
use I /ju:s/ n emploi m, utilisation f, exter- 
nal use only usage externe; to be of use 
étre utile; what's the use of crying? a quoi 
bon pleurer?; it’s no use asking me inu- 
tile de me demander. II /ju:z/ ver [-car, room, 
tool] se servir de, utiliser; [> method, expression] 
employer, utiliser; [> opportunity] profiter de, 
saisir; [>fuel, food] consommer. 
muse up [food] finir, utiliser; [+money] 
dépenser; [supplies] épuiser. 

use-by date n (on food, medicine) date f 
limite de consommation. 

used I /ju:st/ modal aux I used to do je fai- 
sais; it used to be thought that avant on 
pensait que; there used to be a pub™ here 
il y avait un pub ici (dans le temps). IL 
/ju:zt/ adj (accustomed) to be used to sth avoir 

Uzbekistan 

\‘habitude de qch, étre habitué a qch; to 
get used to s‘habituer a; I’m not used to it 
je n’ai pas Ihabitude; [car] d’occasion. 

useful /ju:sfl/ adj utile. 

usefully adv utilement. 

useless /ju:slts/ adj inutile; (not able to be 
used) inutilisable; to be useless® at sth étre 
nul en qch. 

user /ju:za(r)/ n utilisateur/-trice m/f; road/ 
rail users \es usagers de la route/du rail; 
® toxicomane mf. 

user-friendly adj ORDINAT convivial; GEN 
facile a utiliser. 

username /ju:zanerm/ n ORDINAT nom m 
d’utilisateur. 

usher /afa(r)/ I n (at lawcourt) huissier m; (in 
theatre) placeur m. II vtr to usher sb in/out 
faire entrer/sortir qn. 

usherette /ja'ret/ n ouvreuse f. 

usual /ju:3\/ 1 © n the usual la méme chose 
que d’habitude. II adj habituel/-elle; [word, 
term] usuel/-elle; as usual comme d’habi- 
tude. 

usually /ju:zalt/ adv d’habitude, normale- 
ment. 

utensil /ju:'tens!/ n ustensile m. 

utility /ju:'trlaty/ I n utilité  ORDINAT uti- 
litaire m. IL '§ utilities np/ l’eau, le gaz et 
l’électricité. 

utilize /ju:talarz/ vtr [> object, idea] utiliser; 
[> resource] exploiter. 

utmost /atmeust/ I n to the utmost of 
one’s abilities au maximum de ses capaci- 
tés; at the utmost au maximum, au plus. II 
adj (caution, ease, secrecy] le plus grand/la plus 
grande (before n); [limit] extréme. 

utopian /ju:'taupran/ adj utopique. 

utter /ta(r)/ I adj total, absolu. IL ver [+ word, 
curse] prononcer; [> cry] pousser, émettre. 

utterly /atali/ adv complétement. 
U-turn n demi-tour m; FIG volte-face f inv. 

Uzbekistan /zbekr'sta:n, uz-/ prn Ouzbé- 
kistan m. 



v /vir/ (abrév écrite = versus) contre; (abrév 

écrite = vide) voir. 

V (abrév écrite = volt) ELEC V, volt m. 

vacancy /'verkansi/ n poste m a pourvoir, 
poste m vacant; (in hotel) no vacancies com- 

plet. 

vacant /'verkant/ adj [room, seat] libre, dispo- 
nible; office, land] inoccupé; [job] vacant, a 
pourvoir; [look] absent. 

vacate /va'kert, 'verkert"S/ vir [>house, job] 
quitter; [+room, seat] libérer. 

vacation’ /valkerfn, ver-"S/ n vacances fpl. 

vaccinate /'veksinert/ vir vacciner. 

vaccine /'veksi:n, vek'sizn¥8/ n vaccin m. 

vacuum /\vekjuem/ I n vide m; (cleaner) 
aspirateur m. II ver [>carpet] passer [qchl 
a l’aspirateur; [+room] passer |’aspirateur 
dans. 

vacuum cleaner n aspirateur m. 

vagina /va'dzatne/ n (p/ -nas/-nae) vagin m. 

vagrant /\vergrant/ n, adj vagabond/-e 
(m/f). 

vague /verg/ adj vague; [person, expression] 
distrait. 

vaguely /"vergl/ adv vaguement. 

vain /vern/ I adj vain; (conceited) vaniteux/- 
euse. IT in vain adv phr en vain. 

valentine /velantain/ n carte f de la 
Saint-Valentin; be my valentine! veux-tu 
m/aimer? 

Valentine(’s) Day n la Saint-Valentin. 

valet /valtt, -ler/n valet m de chambre. 

valet service n (car-cleaning) service m de 
nettoyage de voitures; (clothes repair) service 
m d’entretien. 

valiant /valrant/ adj courageux/-euse. 

valid /velrd/ adj [passport, licence] valide; 
[ticket, offer] valable. 

validate /velrdert/ vir valider. 

valley /velt/ n (pi -s) vallée f. 

valuable /veljuabl/ adj [asset] de valeur; 
[advice] précieux/-ieuse. 

valuables /valjuablz/ np! objets mp! de 
valeur. 

valuation /velju'erfn/ n évaluation f, 
expertise f. 

value /velju:/ I n valeur f; of little value 
de peu de valeur; to be good value avoir 
un bon rapport qualité-prix. II ver évaluer, 
expertiser; [> person] apprécier. 

value-added tax, VAT n taxe f a la 
valeur ajoutée, TVA f, VAT-registered sou- 
mis ala TVA. 

value judgment n jugement m de 
valeur. 

valuer /'veljuar'/ n expert m. 

valve /velv/ n soupape f, (on tyre) valve f. 

vampire /vempata(r)/ n vampire m. 

van /ven/ n (for deliveries) fourgonnette f, 
camionnette f, (for removals) fourgon m; 
(camper)"S auto-caravane f, camping-car m. 

vandal /vendl/ n vandale mf. 

vandalism /vendalizam/ n vandalisme m. 

vanguard /venga:d/ n avant-garde f. 

vanilla /va'nile/ n vanille f. 

vanish /venyj/ vi disparaitre. 

vanishing point n point m de fuite. 

vanity /venaty/ n vanité f. 

vantage point n from the vantage point 
of du haut de; FIG perspective f. 

vapour®, vapor’ /\verpa(r)/ n vapeur f. 

variable /veartabl/ n, adj variable (A). 

variance /'veartans/ n at variance with en 
désaccord avec. 

variation /vearerjn/ n variation f, diffé- 
rence f. 

varied /veartd/ adj varié. 

variegated /vearigertrd/ adj panaché. 

variety /valrarett/ n variété f. 

variety show n spectacle m de variétés. 

various /'veartas/ adj différents, divers 
(before n); in various (different) ways de 
diverses manieres. 

varnish /‘va:ny// In vernis m. IL ver vernir. 

vary /veary/ I vir varier; [> pace, route] changer 
de. II vi to vary from sth différer de qch. 

vase /vazz, vets"S, verz/ n vase m. 
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vast /va:st, vest¥S/ adj énorme, immense. 

vastly /vaistlz, vestlt'S/ adv considérable- 
ment. 
vat /vet/ n cuve f. 

VAT® /virer'ti:/ n (abrév = value-added tax) 
TVA f. 

Vatican City, The Vatican pr n Le Vatican 
mM. 

vault /va:it/ I n votite f (for wine) cave f 
(tomb) caveau m; (of bank) chambre f forte. 
II ve, vi sauter (par-dessus). 

VCR /vi:si:'ax(r)/ n (abrév = video cassette 
recorder) magnétoscope m. 

VDU Aij:di:ju:/ n (abrév = visual display 
unit) ORDINAT moniteur m. 

veal /vi:l/ n CULIN veau m. 

veer /vta(r)/ vi [ship] virer; [person, road] tour- 
ner. 

vegan /Vvi:gan/ n, adj végétalien/-ienne (m/f). 

vegetable /vedztabl/ I n légume m. IE in 
compounds [soup, patch] de légumes; [fat, oil] 
végétal; vegetable garden potager. 

vegetarian /vedzr'teartan/ n, adj végéta- 
rien/-ienne (m/f). 

vegetation /vedzr'terfn/ n végétation f. 

veggie® /ved3y/ n (person) végétarien/-ienne 
m/f, (vegetable) |égume m. 

veggie burger /vedz1b3:ga(r)/ n hambur- 
ger m végétarien. 

vehement /vi:amant/ adj véhément. 

vehicle /vrakl, 'vi:hrkl4S/ n véhicule m. 

veil /vel/ I n voile m. II vir voiler, dissi- 
muler. 

vein /vein/ n veine f; (on leaf) nervure f. 

velocity /v1'lpsatr/ n vitesse f. 

velvet /velvit/ n velours m. 

vending machine n distributeur m auto- 
matique. 

vendor /'venda(r)/ n marchand/-e m/f; 
vendeur/-euse m/f. 

veneer /vilnta(r)/n placage m; vernis m. 

venerable /'venarabl/ adj vénérable. 

Venezuela /venr'zwella/ pr n Venezuela m. 

vengeance /vendzans/ n vengeance f; 
with a vengeance de plus belle. 

venison /ventsn, -zn/ n (viande f de) che- 
vreuil m. 

venom /'venam/ n venin m. 

vested interest 

vent /vent/ n (for gas, pressure) bouche f, 
conduit m; to give vent to FIG [>anger, feel- 
ings] décharger. 

ventilate /venttlert/ vir aérer. 

venture /'ventfa(r)/ I n (undertaking) aven- 
ture f, entreprise f (experiment) essai m. II 
ver [-opinion, suggestion] hasarder; to venture 
to do se risquer a faire. III vi to venture 
into [> place] s‘aventurer dans; [> publishing, etc] 
se lancer dans. 

venture capital n capital-risque m. 

venue /venju:/n lieu m. 

verb /v3:b/ n verbe m. 

verbal /vs:bl/ aqj verbal. 

verbatim /v3:'bertrm/ adv [describe, record] 
mot pour mot. 

verbena /V3:'bi:na/ n verveine f. 

verdict /vs:drkt/ n JUR verdict m. 

verge /v3:d3/ n (by road)®* accotement m, 
bas-c6té m; soft verge accotement non 
stabilisé; on the verge of doing sur le point 
de faire. 
m verge on [> panic, stupidity] friser. 

verify /versfar/ ver vérifier. 

veritable /verttabl/ adj véritable. 

vermin /v3:min/ n vermine f; PEJ canaille f. 

verruca /va'ruzka/ n (p/ -Cae/-cas) verrue 

f plantaire. 

versatile /v3:satazl/ adj [person] to be versa- 
tile savoir tout faire; [vehicle] polyvalent. 

verse /v3:s/ n poésie f; (form) vers mpl. 

version /v3;{n, -3n¥S/ n version f. 

versus /'v3:sas/ prep contre. 

vertebra /'v3:trbra/ n (p/ -brae) vertébre f. 

vertical /v3:trkl/ adj vertical; {cliff} a pic. 

vertigo /'va:trgau/ n vertige m. 

verve /v3:v/ n brio m, verve f. 

very /vert/ I adj méme (after n); (mention, 
thought] seul; (ultimate) tout; from the very 
beginning depuis le tout début. II adv tres, 
vraiment; very much beaucoup; the very 
first le tout premier; the very next day le 
lendemain méme. 

vessel /\vesl/ n vaisseau m; (container) réci- 
pient m. 

vest /vest/ n © maillot m de corps; “ gilet m. 

vested interest n to have a vested inter- 
est avoir un intérét personnel. 



vestige 

vestige /'vestrd3/ n vestige m. 

vestry /vestri/ n sacristie f. 

vet /vet/ I n (abrév = veterinary sur- 
geon) vétérinaire mf (abrév = veteran) 
MIL@4S ancien combattant m. IL ° vir (p 
prés etc -tt-) mener une enquéte approfon- 
die sur. 

veteran /vetaran/ I n GEN vétéran m; MIL 
ancien combattant m. IL in compounds 
[sportsman, politician] chevronné. 

Veterans Day'® n jour m des anciens 
combattants. 

veterinary /vetrinrz, 'vetartnart"*/ adj vété- 
rinaire. 

veterinary surgeon®, veterinarian’’ 
n vétérinaire mf. 

veto /\vi:tau/ I n (p/ -toes) (droit, de) veto 
m. II ver (3° pers sg prés -tOeS; prét, pp -toed) 
opposer son veto a. 

vetting /vetin/ I n contréle m; security 
vetting enquéte f de sécurité; to give sb 
a vetting mener une enquéte sur qn. II in 
compounds {» procedure, service] de contrdle. 

vex /veks/ vir contrarier. 

vexed /vekst/ adj [question, issue, situation] 

épineux/-euse. 

via /vate/ prep via, en passant par; (by means 
of) par. i 

viable /vatabl/ adj viable; [plan] réalisable, 
valable. 

viaduct /\vatadakt/ n viaduc m. 

vibrate /var'brett, 'varbrert"S/ vi vibrer. 

vicar /‘vrka(r)/ n pasteur m (anglican ou de 
l’Eglise épiscopale). 

vicarage /\vikarid3/ n presbytere m. 

vicarious /vr'keartas, vat'k-Y8/ aqj indirect. 

vice /vats/ n vice m; TECH étau m. 

vice-chancellor® n UNIV président/-e 
m/f d’ Université. 

vice-president n vice-président/-e m/f. 

vice squad'* n brigade f des meeurs. 

vicinity /v1'stnati/ n voisinage m; in the 
vicinity of a proximité de. 

vicious /vifas/ adj malfaisant; [attack, revenge] 
brutal. 

vicious circle n cercle m vicieux. 
victim /\viktum/ n victime f. 

victimize /viktimarz/ vir persécuter. 
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Victim Support® n organisme m d’aide 
aux victimes de crime. 

victor /vikta(r)/n vainqueur m. 

Victorian /vrk'to:r1an/ adj victorien/-ienne, 
de |’époque victorienne. 

victorious /vik'to:rtas/__ adj victorieux/- 
ieuse. 

victory /viktart/ n victoire f; to win a vic- 
tory remporter une victoire. 

video I n magnétoscope m; (cassette) cas- 
sette f vidéo, vidéo fF. II in compounds [> foot- 
age, equipment] vidéo. TIE vtr (3* pers sg prés 
videos; prét, pp Videoed) enregistrer; (on 
camcorder) filmer en vidéo. 

video clip n CIN, TV clip m. 

video surveillance n vidéosurveillance f. 

videotape /vidreuterp/ I n bande f vidéo. 
II vtr enregistrer (en vidéo). 

vie /var/ vi (p prés Vying) to vie with sb/sth 
rivaliser avec qn/qch. 

Vietnam /vjet!nem/ prn Viét Nam m. 

Vietnamese /vietna'mi:z/ I n (person) 
Vietnamien/-ienne m/f; LING vietnamien 
m. II adj [+people, government] vietnamien/- 
ienne; [>embassy] du Viét Nam. 

view /yju:/ In vue f, an overall view of une 
vue d’ensemble de; to have sth in view FIG 
penser faire qch; (personal opinion, attitude) avis 
m, opinion f; in his view a son avis. I in 
view of prep phr vu, étant donné. Di with 

a view to prep phr en vue de. IV vir consi- 
dérer, envisager; [> house] visiter; [» documents] 
examiner; [> programme] regarder. 

viewer /‘vjuza(r)/ n téléspectateur/-trice m/f. 

viewfinder /vju:farnda(r)/ n viseur m. 

viewpoint n point m de vue. 

vigil /vidztl/ n veille f, veillée f POL mani- 
festation f silencieuse. 

vigilant /vidzrlent/ adj vigilant. 
vigilante /vidzrlentt/ n membre m d’un 
groupe d’autodéfense. 

vigorous /vigeres/ adj vigoureux/-euse. 

vigour®, vigor!S /vrga(r)/ n GEN vigueur 
f, énergie f. 

vile /vatl/ adj [taste] infect; [weather] abomina- 
ble; [place] horrible; (wicked) vil, ignoble. 

villa /vile/n pavillon m. 
village /viltdz/n village m. 

villager /viltd3a(r)/ n villageois/-e m/f. 
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villain /vtlan/ n canaille f (in book, film) 
méchant m. 

vindicate /vindrkert/ vr donner raison a. 

vindictive /vin'drktrv/ adj vindicatif/-ive. 

vine /vain/ n vigne f. 
vinegar /viniga(r)/ n vinaigre m. 

vineyard /vinjad/ n vignoble m. 

vintage /vintrdz/ I n (wine) millésime m. I 
adj [wine] millésimé; it’s vintage Coltrane 
c’est du Coltrane du meilleur cru; [car, cloth] 
de collection. 

vinyl /vainl/ n vinyle m. 

viola’ /(v1'aula/ n (violon m) alto m. 

viola? /vatale/ n (flower) pensée f. 

violate /varalert/ vir violer. 

violation /vars'ler{n/ n violation f JUR 
infraction f. 

violence /Vvaralans/ n violence f. 

violent /varelant/ adj violent. 

violet /varalat/ I n (flower) violette f (colour) 
violet m. II adj violet/-ette. 

violin /vara'lin/ n violon m. 

VIP /vizar'pi:/ (abrév = very important per- 
son) n personnalité f. 

viper /vaipa(r)/ n (snake) vipére f. 

virgin /v3:d31n/ n, adj vierge (f). 

Virgo /v3:gau/ n Vierge f. 

virile /vrrarl, ‘viral®S/ adj viril. 

virtual /vs:t{ual/ adj quasi-total; it’s virtual 
slavery c'est presque de |’esclavage. 

virtually /vs:tfualr/ adv pratiquement, 
presque. 

virtual reality n réalité fvirtuelle. 

virtue /v3:tfu:/ In vertu f; (advantage) avan- 
tage m. II by virtue of prep phr en raison 
de. 

Virtuoso /v3:tju'ausau, -zeu/ n (p/ -SOS/-Si) 
virtuose mf. 

Virtuous /'v3:t{uas/ adj vertueux/-euse. 

virulent /virolant/ adj virulent. 

virus /vataras/ n MED, ORDINAT virus m; 
the flu/Aids virus \e virus de la grippe/du 
sida. 

virus checker n ORDINAT logiciel m anti- 
Virus, antivirus m. 

_ Visa /'vi:za/ n visa m. 
__ vis-a-vis /vi:za:'vi:/ prep par rapport a. 

voice-activated 

viscount /varkaunt/ n vicomte m. 

visibility /vize'bilaty/ n visibilité f. 

visible /vizabl/ adj visible. 

vision /v1zn/ nc vision f; (ability to see) vue fF. 

visionary /\vrzanr, ‘'vrzanert"S/n, adj 
visionnaire (mf). 

visit /viztt/ I n visite f. IT ver [> person] aller 
voir, rendre visite a; [» country, region] visiter. 

visitor /viztta(r)/ n invité/-e m/f; (tourist) 
visiteur/-euse m/f. 

visitor centre® n centre m d’accueil et 
d’information (des visiteurs). 

visitors’ book n (in museum) livre m d’or; 
(in hotel) registre m. 

visor /varza(r)/ n visiére f. 

vista /viste/n panorama m. 

visual /vrzual/ adj visuel/-elle. 

visual display unit, VDU n ORDINAT 
moniteur m. 

visualize /vizvalarz/ vir s‘imaginer. 

visually handicapped 2 the visually 
handicapped \es malvoyants. 

vital /vaxtl/ adj primordial; [person] plein de 
vie. 

vitality /var'telaty/ n vitalité f. 

vitamin /vitami, 'vart-¥8/ n vitamine f. 

vitamin deficiency n carence fen vita- 
mines. 

vivid /vivid/ adj (colour, light] vif/vive; [descrip- 
tion, example] frappant. 

vocabulary /va'kebjularr, -lert"S/ n voca- 
bulaire m. 

vocal /vaukl/ I vocals np/ chant m. IL adj 
vocal. 

vocalist /vaukalist/ n chanteur/-euse m/f 
(dans un groupe pop). 

vocation /vau'ker{n/ n vocation f. 

vereaoral /vav'kerfanl/ adj professionnel/- 
elle. 

vocational course n stage m de forma- 
tion professionnelle. 

vociferous /va'srfaras, vav-"S/ adj vehément. 

vogue /vaug/ n vogue f; out of vogue 
démodé. 

voice /vo1s/ I n voix f. IT vtr exprimer. 

voice-activated /vors'ektivertid/ adj ELEC- 
TRON, ORDINAT activé par la voix. 



voice mail 

voice mail, voicemail /va1smet//n ORDI- 
NAT, TELECOM messagerie f vocale; to have 
a voicemail avoir un message. 

voice-over /vo1sauva(r)/ n voix-off fF. 

voice recognition n reconnaissance f 
vocale. 

void Aord/I n vide m. II adj JUR nul/nulle; 
(empty) vide; void of dépourvu de. 

volatile /volatarl, -t!'S/ adj _ [situation] 
explosif/-ive; [person] lunatique; [market] ins- 
table. 

volcanic /vol'kentk/ adj volcanique. 

volcano /vol'keinau/ n (p/ -noes /-nos) 
volcan m. 

volition /z'lz{n, vav-"S/ n of one’s own 
volition de son propre gré. 

volley /voly/ I n volée Ff (of gunfire) salve f. I 
vi (in tennis) jouer a la volée. 

volleyball /volrbs:// n volley(-ball) m. 

volt Asult/ n volt m. 

voltage /veultrdz/ n tension fF. 

volume /volju:m, -jam“*/ n volume m. 

voluntary /volentn, -tert"S/ adj volontaire; 
(unpaid) bénévole. 

volunteer /volen'tra(r)/ I n volontaire mf; 
(unpaid worker) bénévole mf. II in compounds 
[work] bénévole; [division] de volontaires. DIT 
vir to volunteer to se porter volontaire pour. 
TV w MIL s’engager comme volontaire. 
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voluptuous /va'lapt{uas/ adj voluptueux/- 
euse. 

vomit /vomit/ In vomi m. II vir, vi vomir. 

vortex /'vo:teks/ n (p/ -eS/-tices) tourbillon 
m. 

vote /vavt/ I n vote m. II ver voter; to be 
voted Miss World étre élue Miss Monde; 
to vote sb sth accorder qch a qn. III vi to 
vote for/against voter en faveur de/contre; 
let’s vote on it mettons-le aux voix. 

vote of confidence n vote m de 
confiance. 

voter /‘vauta(r)/ n électeur/-trice m/f. 

voting /veuttn/ n scrutin m. 

voting age n majorité félectorale; people 
of voting age personnes ayant la majorité 
électorale. 

voting booth zn isoloir m. 

vouch /vaut{/ vir to vouch for répondre de; 
to vouch that garantir que. 

voucher /vautfa(r)/ n bon m, coupon, m. 

vow /vau/ In voeu m, serment m. II vtr faire 
veeu de; to vow to do jurer de faire. 

vowel /'vaval/ n voyelle f. 
voyage /vord3/ n voyage m. 

vulgar /valga(r)/, adj vulgaire; 
grossier/-iére. 

vulnerable /'vainarabl/ adj vulnérable. 

vulture /valtfa(r)/ n vautour m. 

(rude) 



W (abrév écrite = watt, = West). 

wad /wod/ n liasse f; (lump) balle f. 

waddle /wod)/ vi se dandiner. 

wade /werd/ vi to wade across traverser a 
gué. 

wafer /werfa(r)/ n gaufrette f. 

wafer-thin /werfa'é1n/ agj ultrafin. 

waffle /wofl/ I n CULIN gaufre f PEJS® 
verbiage m. II vi 9° bavasser®. 

waft /woft, weft"S/ vi flotter; to waft up 
monter. 

wag /wed/ vtr, vi (p prés etc -QQ-) [rtail] 
remuer. 

wage /werdz/ I n salaire m. II in compounds 
fagreement, claim] salarial; [increase, rise] de 
salaire; {policy, freeze] des salaires. TIE ver 
[> campaign] mener; to wage (a) war against 
sth/sb faire la guerre contre qch/qn. 

wage bargaining n négociations fp/ 
salariales. 

wage earner pn salarié/-e m/f; (breadwinner) 
soutien m de famille. 

wager /weidza(r)/ n pari m. 

wage structure n échelle f salariale. 

waggon®, wagon /'wegan/ n chariot m; 
RAILS? wagon m. 

wagftail n bergeronnette f. 
wail /werl vi (person, wind] gémir; [siren] hurler. 

waist /werst/ n taille f to have a 70-cm 
waist avoir un tour de taille de 70 cm. 

waistcoat® n gilet m. 
waistline n ligne f. 

wait /wert/ I n attente f. II vir attendre. 
vi attendre; to wait for sb/sth attendre 

qn/qch; he can’t wait to start i| a hate de 
commencer; just you wait! (as threat) tu vas 
voir®!; to wait at table étre serveur/-euse 
m/f; to lie in wait étre a |'affit; to lie in wait 
for sb guetter qn. 
wait on servir; to be waited on Gtre servi; 
wait up veiller. 

waiter /werta(r)/ n serveur m. 

waiting /wertin/ I n attente fF. II adj (épith) 
{list, room] d’attente. 

waitress /'wertris/ n serveuse f. 

waive /werv/ vir [>rule] déroger a; [>claim, 
demand, right] renoncer a. 

waiver /werva(r)/ n JUR renonciation f 
visa waiver exemption f de visa; ASSUR 
rachat m. 

wake /werk/ I n sillage m; (over dead per- 
son) veillée f funébre. IT ver (prét woke; pp 
woken) réveiller. If vi se réveiller. 
mu wake up réveiller, se réveiller; wake up! 
réveille-toi!; to wake up to sth prendre 
conscience de qch. 

wake-up call n réveil m téléphonique. 
Wales /werlz/ pr n pays m de Galles. 

walk /wo:k/ I n marche f, promenade f 
it’s about ten minutes’ walk c'est envi- 
ron a dix minutes a pied; it’s a long walk 
c'est loin 4 pied; (gait) démarche f; (pace) 
pas m; (path) allée f. II ver [+ countryside] par- 
courir [qch] (a pied); I can’t walk another 
step je ne peux pas faire un pas de plus; 
[-horse] conduire; [+dog] promener; to walk 
sb home raccompagner qn chez lui/elle. 
TH vi marcher; (for pleasure) se promener; 
(not ride or drive) aller a pied; walks (at traffic 
lights) ~ traversez. 
mwalk away s’‘éloigner; to walk away 
from fuir; to walk away with [> prize, honour] 
décrocher; walk back revenir sur ses pas; 
walk in entrer; walk into (rentrer dans; 
[> trap, ambush] tomber dans; walk off partir 
brusquement; to walk off with sth® filer® 
avec qch; walk on continuer a marcher; 
walk out sortir, partir; walk round® faire 
le tour; walk through traverser. 

walker /wo:ka(r)/ n promeneur/-euse m/f, 
marcheur/-euse m/f. 

walkie-talkie /wo:kr'p:ky n talkie-walkie m. 

walking /wo:kin/ n promenade f a pied, 
marche f. 

walking distance n it’s within walking 
distance on peut y aller a pied. 

walking tour n randonnée fa pied. 
Walkman® » (pi -mans) walkman® m, 
baladeur m. 
walkway n allée f piétonniére; moving 
walkway tapis m roulant. 

wall /wo:!/ n mur m; (of cave, etc) paroi f. 

walled /wo:ld/ adj [city] fortifié. 



wallet 

wallet /woltt/ n portefeuille m. 

wallflower /wo:lflave(r)/ n giroflée f. 

wallow /wolav/ vi to wallow in [> mud, etc] 
se vautrer dans. 

wallpaper /wo:lperpa(r)/ I n papier m 
peint; ORDINAT fond m d’écran. I ver 
tapisser. 

Wall Street prn rue de New York ou se 
trouve la Bourse. 

wall-to-wall /wo:lte!wo:!/ adj wall-to-wall 
carpet moquette f. 

walnut /wo:Inat/ n noix f; (tree) noyer m. 

walrus /wo:lras/ n morse m. 

waltz /wouls, wa:lts"/ I n valse f. II vi valser. 

wan /won/ adj bléme. 

wand /wond/ n baguette f. 
wander /wonda(r)/ I vir to wander the 
streets trainer dans la rue. II vi se prome- 
ner, flaner; [mind] s’égarer, divaguer. 
mwander about, wander around errer, 

se balader®; wander off s’éloigner (de). 

wane /wern/I n to be on the wane étre sur 
le déclin. If vi [moon] décroitre. 

wanna® /wona/ = want to, = want a. 

wannabe(e)® /wonebi:/ n personne qui 
réve d’étre célébre. 

want /wont/ I n besoin m; to be in want 
of avoir besoin de; for want of a défaut/ 
faute de. II vir vouloir; to want to do vou- 
loir faire; to want sb to do vouloir que qn 
fasse; I don’t want to je n’ai pas envie; 
(need)® avoir besoin de. Ill vi they want 
for nothing ils ont tout ce qu’il leur faut. 

wanted /wontid/ adj recherché (par la 
police). 

wanton /wontan, 'wo:n-"S/ adj [cruelty, etc] 
gratuit, délibéré. 

war /wo:(r)/ n guerre f. 

warbler n fauvette f. 

ward /wo:d/ n (in hospital) service m; POL 
circonscription f électorale; to be made a 
ward of court tre placé sous tutelle judi- 
ciaire. 
award off [> threat] ecarter; [> bankruptcy, dis- 
aster] éviter. 

warden /woidn/ n GEN directeur/-trice m/f; 
(of park, estate) gardien/-ienne m/f, (traffic war- 
den)®° contractuel/-le m/f. 

wardrobe /wo:draub/ n garde-robe f. 

wardrobe mistress n costumiére f. 
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wares /weaz/ np/ marchandises fpl. 

warehouse /'weahaus/ n entrepdt m. 

warfare /wo:fea(r)/ n guerre f. 

warhead n (of bomb) ogive fF. 

warlord /'wo:ls:d/ n chef m de guerre. 

warm /wo:m/ I adj GEN chaud; to be warm 
{person} avoir chaud; [weather] faire chaud; 
(enthusiastic) chaleureux/-euse; warm/(est) 
regards avec mes (tres) sincéres amitiés. II 
vtr [»food, water] chauffer, réchauffer; [> part of 
body] se réchauffer. TM vi [food, liquid] chauf- 
fer. IV v refl to warm oneself se réchauffer. 
mwarm up se réchauffer; FIG s’animer; 
[athlete] s’échauffer; [food, car, etc] chauffer. 

war memorial n monument m aux 
morts. 

warmongering /wo:mangerin/ I n pro- 
pagande f belliciste. II aaj [> person, article] 
belliciste. 

warmth /wa:m6@/ n chaleur f. 

warm-up /'wa:map/ n échauffement m. 

warn /wo:n/ vir, vi prévenir; to warn of 
prévenir de; to warn sb about/against sth 
mettre qn en garde contre qch. 

warning /‘wo:nin/ I n avertissement m; (by 
light, siren) signal m; a warning against sth 
une mise en garde contre qch; advance 
warning préavis m. II in compounds [rsiren, 
device] d’alarme; [»notice] d’avertissement; 
warning light voyant m d’alarme; LIT, FIG 
warning shot coup m de semonce. 

warp /wo:p/ I vtr déformer; [> mind, personal- 
ity] pervertir. II vi se déformer. 
warpath /'ws:pa:6/ n to be on the warpath 
étre sur le sentier de la guerre. 

warrant /worent, 'worr-"8/ Tn JUR mandat 
m; a warrant for sb’s arrest un mandat 
d’arrét contre gn. I ver justifier. 

warrant card n plaque f (de police). 
warranty /worentr, 'wo:r-'S/ n COMM 
garantie f. 

warren /'woran, 'wo:ren’*/ n garenne f. 

warring /wo:rn/ adj en conflit. 

warrior /worte(r), ‘wo:r-Y8/ n, adj guerrier/- 
iere (m/f). 

warship /‘woyip/ n navire m de guerre. 

wart /wa:t/ n verrue f. 

wartime /wo:taim/ n in wartime en temps 
de guerre. 

war-tom /woxtoin/ adj déchiré par la guerre. 
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war-weary /'wo:wrert/ adj las/lasse de la 
guerre. 

wary /'weart/ adj prudent. 

was /woz, waz/ prét > be. 

wash /woj/ I n lavage m, lessive f (from 
boat) remous m; ART lavis m. IT /wof, wo:f"%/ 
vtr laver; to wash one’s hands/face se |aver 
les mains/le visage; [» object] nettoyer; to 
wash the dishes faire \a vaisselle. III vi se 
laver, faire sa toilette; (clean clothes) faire la 
lessive. 
wash away [rstain] faire partir; wash 
down laver [gch] a grande eau; [+food] 
faire passer (en avalant un liquide); wash 
up® faire la vaisselle; 'S faire un brin de 
toilette®. 

washable /wofabl, 'wo;f-¥%/ adj lavable. — 

wash-and-wear'® agj infroissable. 

washbasin® pn lavabo m. 

washed-up® /woft'ap, wo:f-"%/ adj (finished) 
fichu®; (tired) ¥§ épuisé. 

washer /wofa(r), 'wa:fer"/ n TECH rondelle 
f; © machine f a laver. 

washing /woftn, 'wo:{1n"%/ n linge m; to do 
the washing faire la lessive. 

washing facilities np! douches-lavabos fpl. 

washing machine n machine f a laver. 

washing powder® 7 lessive f (en poudre). 

washing-up® n vaisselle /. 

washout® /\wofaut/ n fiasco m. 

' washroom’ p toilettes fl. 

wasn't /\woznt/ = was not. 

wasp /wosp/ n guépe f. 

WASP'S /wosp/ n (abrév = White Anglo- 
Saxon Protestant) membre de |’élite 
des Blancs protestants d’origine anglo- 
saxonne. 

wastage /'werstrd3/ n gaspillage m. 

waste /weist/ I n gaspillage m; a waste 
of time une perte de temps; © (detritus) 
déchets mp/; (land) désert m. II aaj [energy] 
gaspillé; [water] usé; [land] inculte. TNL ver 
gaspiller; [+time, opportunity] perdre; [youth] 
gacher. 

wastebasket" n corbeille fa papier. 
wastebin® n poubelle f (for paper) cor- 

_ beille fa papier. 
wasted /'werstrd/ adj inutile. 

_ Waste disposal, waste manage- 
ment np traitement m des déchets. 

waterway 

wasteful /werstfl/ adj peu économique; 
it’s wasteful c'est du gaspillage. 

wasteland » terrain m vague. 

wastepaper basket'S, wastepaper 
bin® n corbeille fa papier. 

waste recycling n recyclage m des 
déchets. 

watch /wot{/ In montre f (on sb/sth) sur- 
veillance f; to keep watch monter la garde; 
NAUT quart m. II vir regarder; [> language, 
situation] surveiller; [»obstacle, danger] faire 
attention a; [»development] suivre; to watch 
one’s step regarder ot on met les pieds. 
III vi regarder. IV v refl se regarder; FIG 
faire attention. 
m watch for guetter; watch out faire atten- 
tion; watch out! attention! 

watchdog n chien m de garde. 
watchful adj vigilant. 
water /'wo:ta(r)/ I n eau f. IL in compounds 
(glass, tank, filter, pump] a eau; [pipe, shortage] 
d’eau; [ski, sport] nautique. ILL ver [plant] 
arroser. IV vi it makes my mouth water 
¢a me fait venir l’eau a la bouche; [eyes] 
pleurer. 
= water down couper [qch] d’eau; [+ version] 
édulcorer. 

watercolour®, watercolor’ n aqua- 
relle f, 

watercress n cresson m (de fontaine). 

waterfall n cascade /. 

waterfront n bord m de I’eau. 

watering can n arrosoir m. 

water lily n nénuphar m. 
water main n canalisation f d’eau. 

watermelon n pastéque f. 

waterproof agj (coat] imperméable; [make- 
up] résistant a l’eau. 

water-repellent /wo:tar1'pelant/ adj [+ coat, 
spray] imperméable. 

watershed n ligne f de partage des eaux; 
FIG tournant m. 

watershed hour® pn TV heure aprés 
laquelle les émissions déconseillées aux 
enfants peuvent étre diffusées. 

water-ski /wo:taski:/ SPORT I n ski m nau- 
tique. I wi faire du ski nautique. 
watertight adj étanche; FIG incontestable. 

watery /wo:tan/ adj trop liquide, trop dilué. 

waterway » voie f navigable. 



watt 

watt /wot/ n watt m. 

wave /werv/ I n (of water) signe m; (of water) 
vague f; (in hair) cran m; PHYS onde f. II 
vir GEN agiter; [-stick, gun] brandir; to wave 
goodbye to faire au revoir de la main a. If 
vi to wave to/at sb saluer qn de la main; 
[flag] flotter au vent. 

wave band n bande f de fréquence. 

wave power n énergie f des vagues. 

waver /'werva(r)/ vi vaciller; [courage, faith] 
faiblir; (hesitate) hésiter. 

wax /weks/ I n cire f; (for skis) fart m. II ver 
cirer; [> ski] farter. IM vi [moon] croitre. 

way /wer/ In chemin m; on the way back 
sur le chemin du retour; the way in |’en- 
trée; the way out la sortie; on the way en 
route; I’m on my way j‘arrive; (direction) 
direction f, sens m; to look the other way 
regarder de |’autre cdté; (space in front, pro- 
jected route) passage m; to be in sb’s way 
empécher qn de passer; to give way céder 
le passage; (distance) distance f; all the way 
jusqu’au bout; it’s a long way c’est loin; 
(manner) fagon f, maniére f ; to my way of 
thinking 4 mon avis; one way or another 
d'une fagon ou d’une autre; no way?! 
pas question!; (respect, aspect) sens m; in a 
way en un sens; in many ways a bien des 
égards. Il adv to go way over sth dépasser 
largement qch; to be way out® (in guess) 
étre loin du compte. III by the way adv 
phr en passant, a propos... 

way-out® adj excentrique; (great)t super®, 
formidable. 

wayside n bord m de la route. 

wayward adj difficile, incontrdlable. 

we /wi:, wi/ pron nous; we left nous som- 
mes partis; (informal) on est parti® a six heu- 
res; we Scots nous autres Ecossais. 

weak /wi:k/ adj faible; [health] fragile; [parent] 
trop mou/molle; [excuse] peu convaincant, 
[tea, coffee] léger/-ere. 

weaken /wi:kan/ ver, vi (s’)affaiblir. 

weakness /'wi:knis/ n point m faible; (of 
heart, memory) faiblesse f (of structure) fragi- 
lité f (liking) faible m. 

wealth /wel0/ n richesse f, a wealth of 
énormément de. 

wealthy /weloy/ aqj riche. 

wean /wi:n/ vir sevrer. 
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weapon /'wepan/ n arme f, weapon of 
mass destruction arme de destruction 
massive. 

wear /wea(r)/ I n @ vétements mpl; (nor- 
mal) wear and tear usure normale. IL vir 
(prét Wore; pp Worn) [-jeans, sweater] por 
ter, mettre, avoir; to wear blue s'habiller 
en bleu; (damage by use) user. III vi s’user; 
(withstand use) faire de l’usage. 
mwear down s’‘user; [>person] €puiser; 
wear off s’effacer; wear on [day, evening] 
s‘avancer; wear out (s’)user; [»person] 

épuiser. 

weary /wiert/ adj fatigué, las/lasse; [journey] 
fatigant. 

weasel /wi:zl/ n belette f. 

weather /\weda(r)/ In temps m; what's the 
weather like? quel temps fait-il?; in hot/ 
cold weather quand il fait chaud/froid; 
weather permitting si |e temps le permet. 
II in compounds [check, conditions, forecast, etc] 
météorologique. III vir essuyer; to wea- 
ther the storm FIG surmonter la crise. 

weathercock, weather vane 1 
girouette f. 

weatherman® » (on1V, radio) présentateur/- 
trice m/f de la météo. 

weave /wi:v/ I vir (prét wove/weaved; pp 
woven /weaved) tisser. I vi to weave in 
and out se faufiler (entre). 

web /web/ n toile f (d’araignée); a web of 
[> ropes, lines] un réseau de; [rlies] un tissu 
de. 

Web /web/ n ORDINAT web m, Toile f. 

web browser n ORDINAT navigateur m, 
logiciel m de navigation. 

web designer n concepteur/-trice m/f de 
sites web. 

web hosting n ORDINAT hébergement m 
de sites web. 

weblog /‘weblog/ n ORDINAT blog m. 
webmaster /'webmaista(r)/ n ORDINAT 
webmestre mf, administrateur/-trice m/f de 
site Internet. 

web search n ORDINAT recherche f sur 
le web. 

wed /wed/ I vir (p prés etc -dd-; prét, pp 
wedded/wed) épouser; to get wed se 
marier. I vi se marier. 

we'd /wi:d/ = we had, = we would. 

Wed (abrév écrite = Wednesday). 
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wedding /wedin/ n mariage m; silver 
wedding les noces d'argent. 
wedding ring n alliance f. 

wedge /wedz/ I n (to hold position) cale f 
(of cake) morceau m. II ver caler; to wedge 
sth into enfoncer qch dans; to be wedged 
against/between étre coincé contre/entre. 

Wednesday /'wenzder, -di/ n mercredi m. 

wee® /wi:/ I ® n pipi® m. II adj (tout) petit. 
III © vi faire pipi. 

weed /wi:d/ I n mauvaise herbe f PEJO% 
mauviette® f. II vtr, vi désherber. 

week /wi:k/ n semaine f; every other week 
tous les quinze jours. 

weekday n on weekdays en semaine. 

weekend /wi:klend, 'wi:k-YS/ n fin m de 
semaine, week-end m. 

weekly /wi:kit/ I n, adj hebdomadaire (m). 
II adv une fois par semaine. 

weep /wi:p/ ver, vi (prét, pp wept) pleurer. 

weeping willow n saule m pleureur. 

weigh /wey vir peser; to weigh oneself se 
peser; NAUT to weigh anchor lever |’ancre. 
ms weigh down [> vehicle] surcharger; [> worry] 
étre accablé de; weigh up® évaluer, juger. 

weight /wert/ n poids m; what is your 
weight? combien pesez-vous? 

weight training n musculation f (en 
salle). 

weighty /werty/ adj de poids. 

weir® /w1a(r)/ n (dam) barrage m. 

weird /wiad/ adj bizarre. 

welcome /welkam/ I n accueil m. IL adj 
bienvenu; you’re welcome to n’hésitez pas 
a; (acknowledging thanks) you’re welcome de 
rien. TIT vtr [+person] accueillir; [»news, etc] 
se réjouir de. 

weld /weld/ vir souder. 

welfare /welfea(r)/ n (well-being) bien-étre 
m iny; (state assistance) assistance f sociale; 
(money) aide f sociale. 

welfare services n services mp/ sociaux. 

welfare state n Etat-providence m. 
well" (wel/ I adj (comparative better, superla- 
tive best) bien; to feel well se sentir bien; 
to get well se rétablir; it would be just as 
well to do i| vaudrait mieux faire. II adv 
(comparative better, superlative best) bien; 
they are doing well i|s se portent bien; you 
did well to tell me tu as bien fait de me le 

westerly 

dire. TIT exc! eh bien!; (+ indignation, disgust) 
¢a alors}; (+ disappointment) tant pis!; (after » 
pause) bon. IV as well adv phr aussi. V as 
well as prep phr et aussi, aussi bien que. 
e well and truly bel et bien. 

well? wel/ n puits m. 
= well up monter. 

we'll /wi:l/ = we shall; = we will. 

well-behaved adj sage. 
well-being n bien-étre m inv. 

well-bred agj bien élevé. 

well done I adj CULIN bien cuit; [task] 
bien fait. II © exc! well done! bravo! 

well-informed agj bien informé. 

wellington (boot)® /welintan/ n botte fF 
de caoutchouc. 

well-kept adj [garden] bien entretenu; 
[secret] bien gardé. 

well-known adj célébre; well-known to 
sb bien connu de qn. 

well-meaning adj bien intentionné. 

well-off I n (pi) the well-off les gens mpl 
aisés, II adj riche, aisé; to be well-off for 
avoir beaucoup de. 

well-read adj cultivé. 

well-to-do I n the well-to-do (pl) les gens 
mpl aisés. II adj riche, aisé. 

Welsh /welf/ I n (people) the Welsh (+ v pl) 
les Gallois mpl; LING gallois m. II adj gal- 
lois. 

Welsh Assembly® n POL Assemblée f 
galloise. 

Welsh rarebit n CULIN toast au fromage. 

went /went/ prét > go. 

wept /wept/ prét, pp » weep. 

were /w3:(r), wa(r)/ prét & be. 

we're /wia(r)/ = we are. 

weren't /w3:nt/ = were not. 

west /west/I n ouest m. II West n POL, 
GEOG the West |’Ouest m, \’Occident m. 
III adj ouest inv; [wind] d’ouest. TV adv 
[move] vers |’ouest; [lie, live] a |’ouest. 

West Country® pr n the West Country le 
Sud-Ouest (de |’Angleterre). 

West End® pr n the West End |e West End 
(quartier de théatres et de boutiques chic 
de Londres). 

westerly /westalt/ aaj [wind] d’ouest; [point] 
a l’ouest. 



western 

western /westan/ I n CIN western m. II adj 
(épith) GEOG [coast] ouest inv; [custom, accent] 
de l’ouest; POL occidental. 

westemer /westana(r)/ n Occidental/-e m/f. 

westernize /'westanarz/ vtr occidentaliser. 

West Indian /west 'tndren/ I n Antillais/-e 
m/f. TI adj antillais. 

West Indies /west !tndi:z/ pr np! Antilles fpl. 

Westminster quartier de Londres ow se 
trouve le Parlement. 

West Point's n West Point m (académie 
militaire américaine). 

westward /westwad/ adv vers l’ouest. 
wet /wet/ I n humidité f. Il adj wet (with) 
mouillé (de/par); wet paint peinture frai- 
che; [weather, day] humide; PEJ°%® [person] 
mou/molle; POL® modéré. TI ver (p prés 
-tt-; prét, pp wet) mouiller. 

wet blanket® n rabat-joie mf inv. 
wetland n terres fp/ marécageuses. 
wet suit n combinaison f de plongée. 

we've /wi:v/ = we have. 

whack /wek, hwek’’/ I n (grand) coup 
my; (share)®®° part f. IL ver donner un grand 
coup (a). 

whacky® /wekr, 'hwekr'S/ adj dingue®, 
délirant®. 

whale /weil, hweil"’/ n baleine f. 

whaling /wealtn, 'hwerlzn¥S/ n péche f a la 
baleine. 

wharf (wor, hwo:f’/ n (of wharves) quai m. 
what /wot, hwot"®/ I pron (subject) what is 
happening? qu’est-ce qui se passe?; (object) 
what are you doing? qu’est-ce que tu fais?; 
(with prepositions) with what? avec quoi; 
what for? pourquoi?; (in clauses) (whatever) 
do what you want fais ce que tu veux; (as 
subject) ce qui; (as object) ce que, ce dont. 
II det quel/quelle/quels/quelles; what 
time is it? quelle heure est-il?; (in exclama- 
tions) quel/quelle; what a nice car! quelle 
belle voiture! If what about prep phr 
what about you? et toi (alors)?; what about 
going out? et si on sortait?; what about 
Tuesday? qu’est-ce que tu dirais de mardi? 
TV exc/ quoi!, comment! 

what’s-his-name® n Machin® m. 
whatever /wotleva(r), hwot-"8/ I pron (sub- 
ject) (tout) ce qui; (object) (tout) ce que; (no 
matter what) quoi que (+ subj); whatever hap- 
pens quoi qu'il arrive; whatever's the mat- 
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ter? qu’est-ce qui ne va pas?; whatever do 
you mean? qu’est-ce que tu veux dire par 
la? I det whatever the reason quelle que 
soit la raison; for whatever reason pour je 
ne sais quelle raison. 

whatsoever = /wotsou'eva(r), 
adv >» whatever. 

wheat /wi:t, hwi:t¥S/ n blé m; wheat germ 
germe m de blé. 

wheatmeal bread n pain m complet. 
wheel /wi:|, hwi:l48/ I n roue f; (for steering) 
volant m; NAUT roue f (de gouvernail). II 
vtr pousser. 

wheelbarrow » brouette f. 

wheelchair n fauteuil m roulant. 

wheelclamp /wi:lklemp/ In AUT sabot m. 
II vir [car] mettre un sabot a. 

wheelie bin n poubelle fa roulettes. 
wheeling and dealing n (+ v sg) mani- 
gances fpl, micmacs® mpl; (during negotia- 
tions) tractations fpl. 

wheeze /wi:z, hwi:z!S/ vir dire d’une voix 
rauque. 

whelk /welk/ n bulot m. 

when /wen, hwen’*/ I pron quand. IL adv 
when are we leaving? quand est-ce qu’on 
part?; at the time when au moment ou. III 
conj quand, lorsque; (whereas) alors que. 

whenever /wen'eva(r), hwen-"S/ adv when- 
ever you want quand tu veux; (every time 
that) chaque fois que; or whenever ou 
n‘importe quand. 

where /wea(r), hwearS/ I pron ot; from 
where? d’ow?; (the place or point where) this is 
where it happened c'est la que c'est arrivé. 
II adv where is my coat? ou est mon man- 
teau?; I wonder where he’s going je me 
demande ou il va; go where you want va 
ou tu veux; where possible dans |a mesure 
du possible. IIT conj >» whereas. 

whereabouts I /wearabauts, 'hwear-"%/ n 
do you know his whereabouts? savez-vous 
ot il est? II /weara'bauts/ adv ou. 

whereas /wearlez, hwear-"S/ conj alors 
que, tandis que. 

whereby /wes'bat, hwear-"8/ conj par 
lequel, par laquelle. 

whereupon /weerelpon, hwear-"*/ conj 
SOUT sur quoi. 

wherever /wear'eva(r), hwear-¥8/ adv 
ou?; (anywhere) wherever he goes ov qu'il 

'hwot-¥8/ 
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aille; wherever you want oU tu veux; or 
wherever® ou n’/importe ou ailleurs. 

whether /weda(r), 'hwedar"/ conj si; I 
wonder whether it’s true je me demande 
si c'est vrai; whether you like it or not! que 
cela te plaise ou non! 

which /wit{, hwxtf"S/ I pron lequel m, 
laquelle f; (relative) (as subject) qui; (as object) 
que; (after prepositions) lequel/laquelle/les- 
quels/lesquelles; which reminds me... 
ce qui me fait penser que... IT det which 
books? quels livres?; which one of the 
children? \equel/laquelle des enfants?; in 
which case... auquel cas... 
whichever /w1tfleva(r), hwatf-"S/ I pron (as 
subject) celui qui, celle qui...; (as object) 
celui que, celle que, ceux que... II det 
whichever dress you prefer \a robe que tu 
préferes. 

whiff /wif, hwif/S/ n bouffée f (of perfume, 
food) odeur f. 

while /warl, hwail"S/ I conj alors que, tandis 
que; (as long as) tant que; (during the time that) 
pendant que; I fell asleep while reading je 
me suis endormi en lisant. If n moment m; 
to stop for a while s’arréter un peu; once in 
a while de temps en temps. 
awhile away [> time] tuer. 

whilst® /warlst, hwarlst¥S/ conj » while I. 

whim /wim, hwim"*/ n caprice m. 

whimper /wimpa(r), 'hwim-'S/ vi gémir; 
PEJ pleurnicher®. 

whimsical /wimzzkl, 'hw1m-!S/ adj [person] 
fantasque; [play, tale, manner, idea] saugrenu. 

whine /watn, hwain¥*/ vi (complain) se plain- 
dre; [dog] gémir. 

whip /wip, hwrp"*/ I n fouet m; POL" 
député chargé d’assurer la discipline c 
vote des membres de son paid II ver ( 
prés etc -pp-) fouetter; (steal)®% ® piquer®. 
awhip up [pindignation, hostility) ranimer; 
[interest] éveiller; [+meal]° préparer en 

vitesse. 

whiplash injury n MED coup m du lapin, 
traumatisme m cervical. 

whip-round®® /wzpraund/ n collecte f. 

whirl /w3:|, hw3:l4/ I n tourbillon m. IL ver, 
vi (faire) tournoyer. 

whirlpool, whirlwind p tourbillon m. 

whisk /wisk, hwisk'S/ I n (manual) fouet 
m; (electric) batteur m. IL vtr CULIN battre; 
(transport quickly) emmener rapidement. 

wholefood 

whiskers /'waska(r)z, 'hw1-48/ np/ (of animal) 
moustaches fp/; (of man) favoris mpl. 

whisper /'wispa(r), 'hw1s-Y%/ I n chuchote- 
ment m. II ver, vi chuchoter. 

whistle /w1sl, 'nws-'/ I n sifflet m; (sound) 
sifflement m. II ver, vi siffler. 

whistle-blower® /wisiblava(r)/ n dénon- 
ciateur/-trice m/f. 

Whit® /wit, hwrt¥S/ n Pentecdte f. 

white /wart, hwart"S/I n blanc m; (Caucasian) 
Blanc/Blanche m/f. II adj blanc/blanche. 

white coffee® n café m au lait. 

white-collar aqj [work] de bureau. 

Whitehall® /wartho:!, 'hwaxt-/ pr n POL 
avenue de Londres ou sont concentrés les 
principaux ministéres et administrations 
publiques. 

white lie n pieux mensonge m. 

whiten /wartn, 'hwartn’§/ I vir blanchir. If 
vi [sky] palir; [knuckles] blanchir. 

white-tie in compounds [dinner] habillé. 

whitewash /wartwof, 'hwart-"°/ I n lait m 
de chaux. I ver blanchir; [» affair] étouffer. 

whiting /wartrn, 'hwart-¥*/ n inv merlan m. 

Whitsun /witsn, hwr-4S/ n Pentecdte f. 

whittle /wrtl, 'hwzt-¥/ ver. 
a whittle away réduire. 

whiz(z) /wiz, hwiz"’/ I © n (expert) as& m 
II ® vi filer®. 

whiz(z) kid® n jeune prodige m. 

who /hu:/ pron qui (est-ce qui); (after pre- 
positions) qui; he/she who celui/celle qui; 
who do you think you are? pour qui te 
prends-tu? 

WHO » (abrév = World Health Organiza- 
tion) OMS Ff. 

who'd /hu:d/ = who had, = who would. 

whodun(n)it® /hu:'danit/ n polar® m 
whoever /hu:'eva(r)/ pron celui qui, celle 
qui; invite whoever you like invite qui tu 
veux; whoever did it? (mais) qui a bien pu 

faire ca? 

whole /haul/ I n tout m; as a whole en 
entier, dans l’ensemble; the whole of tout/- 
e. II adj tout, entier/-iére; (intact) intact. III 
adv {swallow, cook] tout entier. IV on the 
whole adv phr dans |’ensemble. 

wholefood® n produits mp! diététiques, 
produits biologiques. 



wholefood shop 

wholefood shop® n magasin m de pro- 
duits diététiques. 

wholegrain adj [bread] complet/-éte. 

wholehearted /haul'ha:tid/ adj in a 
wholehearted way sans réserve. 

wholemeal® agj [bread] complet/-éte. 

whole milk n lait m entier. 

wholesale /haulserl/ I n vente f en gros. 
II adj COMM de gros; [destruction] total; 
facceptance] en bloc. ILI adv COMM en gros; 
{accept} en bloc. 

wholesaler /haulserla(r)/ n grossiste mf. 

wholesome /haulsam/ adj sain. 

wholewheat'S agj [bread] complet/-éte. 

who'll /hu:|/ = who will, = who shall. 

wholly /haully/ adv entiérement, tout a fait. 

whom /hu:n/ pron (interrogative) qui (est-ce 
que); (after prepositions) qui; (relative) que. 

whoop /hu:p, wu:p, hwu:p"%/ vi pousser 
des cris. 

whooping cough n coqueluche f. 

whopping® /woptn, 'hwoprn'*/ adj (big) 
monstre®. 

whore /ho:(r)/ n INJUR prostituée f. 

who're /hu:a(r)/ = who are. 

who's /hu:z/ = who is, = who has. 

whose /hu:z/ I pron a qui. IL adj whose pen 
is that? a qui est ce stylo?; with whose per- 
mission? avec la permission de qui?; (rela- 
tive) dont. 

Who's Who pr n = bottin® m mondain. 

who've /hu:v/ = who have. 

why /war, hwar!’/ I adv pourquoi. IL conj 
that is why c'est pour Ga; the reason why... 
la raison pour laquelle... IIL exc! mais. 

wicked /wrkid/ aqj [person] méchant; [smile] 
malicieux/-ieuse. 

wicker /w1ka(r)/ n osier m. 

wicket /wikit/ n portillon m; (window)"S gui- 
chet m. 

wide /waid/ I adj large; how wide is it? 
quelle est sa largeur?; it’s 30-m wide | 
a 30 m de large; (of products) gamme f; 
(of opinions) variété f. Il adv wide open 
grand ouvert; wide awake compléetement 
éveillé. 

wide-angle lens n PHOT objectif m a 
grand angle, grand angle m. 
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widely /wardli/ adv largement; [travel, differ] 
beaucoup. 

widen /wardn/ I vir élargir; [» powers] éten- 
dre. II vi s’élargir. 
wide-ranging /waid'reindz1n/ adj [debate] 
approfondi/-e; [aims] ambitieux/-ieuse. 

widespread /wardspred/ adj tres répandu. 

widget® /widzit/ n HUM bidule® m, petite 
piéce f; ORDINAT composant m logiciel 
réutilisable; (in graphical user interface) wid- 
get m. 

widow /\widav/ I n veuve f. IL vir to be 
widowed devenir veuf/veuve. 

widower /widava(r)/ n veuf m. 

widow’s pension » allocation f veuvage. 

width /wid9, wit@/ n largeur f. 
wield /wi:ld/ vtr brandir; [> power] exercer. 

wife /warf/ n (p/ wives) femme f ADMIN 
épouse f. 

WiFi® /warfar/ n (abrév = Wireless Fidel- 
ity) WiFi® m. 

Wig /wig/ n perruque f. 

wiggle® /wigl/ I ver faire bouger. II vi se 
tortiller. 

wild /warld/ I n in the wild en \iberté; the 
call of the wild \'appel de la forét. II wilds 
npl in the wilds of Arizona au fin fond de 
\’Arizona. ILI adj sauvage; [sea] agité; [party] 
fou/folle; {wind, applause] déchainé; to be 
wild® about tre un fana® de. IV adv [grow] 
a l'état sauvage. 

wild boar n sanglier m. 
wildcat /warldket/ n chat m sauvage. 

wildcat strike n gréve f sauvage. 
wilderness /wildants/ n the wilderness le 
désert. 

wild flower n fleur f des champs, fleur 
f sauvage. 
wildlife n faune f. 

wildly /warldlt/ adv [spend, talk] de fagon 
insensée; enthusiastic, optimistic] extréme- 
ment; [different] radicalement. 

Wild West n Far West m. 

wilful®, willful’ /walfl/ adj [person, behav- 
iour] volontaire; [disobedience] délibéré. 

will" (wil, al/ 1 modal aux she'll help you elle 
t’aidera; (in the near future) elle va t’aider; (+ 
conjecture) that will be my sister ca doit étre 
ma soeur; (+ ability or capacity to do) the car 
won't start la voiture ne veut pas démar- 
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rer; do what/as you will fais ce que tu 
veux. II vir vouloir. 

will? /wil/ I n volonté f against my swill 
contre mon gré; JUR testament m. II at 
will adv phr a volonté. 

William /wiltam/ pr n William the Con- 
queror Guillaume le Conquérant. 

willing /wiltn/ adj willing to do prét a faire; 
I'm quite willing je veux bien; [helper] de 
bonne volonté; [recruit, victim] volontaire. 

willow /wilav/ n saule m. 

willpower n volonté f. 

willy-nilly /wilt'nzl/ adv bon gré mal gré. 

wilt /wilt/ vi (plant, flower] se faner; [person] 
(from fatigue) se sentir faible. 

wily /watly/ adj rusé. 

wimp® /wimp/ n PEJ lavette® f (fearful) 
poule f mouillée. 

win /win/ In victoire f. II ver (p prés -nn-; 
prét, pp WON) gagner; to win sb’s love se 
faire aimer de qn. III vi gagner; to win 
against sb |’emporter sur qn. 

wince /wins/ vi faire la grimace. 
winch /wint{/ n treuil m. 

wind! /wind/ I n vent m; (breath) souffle m; 
(flatulence) vents mpl; (instrument) the winds 
les vents. II ver couper le souffle (a). 

wind? /watnd/ I vir (prét, pp Wound) 
enrouler; [>clock, toy] remonter. IL vi [river, 
road] serpenter. 
ws wind down [car window] baisser; [> activ- 
ity, organization] mettre fin a; wind up [speaker] 
conclure; [»business] liquider; [+clock, car 
window]°® remonter; [> person] ©°° faire mar- 
cher. 

wind energy n énergie f éolienne. 
windfall n FIG aubaine f. 

wind farm n ferme f d’éoliennes. 

windmill n moulin m a vent. 

window /windav/ n fenétre f (of shop) 
Vitrine f; (of plane) hublot m; (at bank) gui- 
chet m. 

__ window display 2 vitrine /. 
window-shopping /windavjopin/ n to go 
window-shopping faire du léche-vitrines. 

_ windpower /windpava(r)/ n énergie f 
éolienne. 

_ windscreen®, 
_ pare-brise m inv, 

windsurfer n véliplanchiste mf. 

windshield'’S n AUT 

wish 

windsurfing n planche fa voile. 
windy /'windy/ adj venteux/-euse. 

wine /wain/n vin m; (colour) lie-de-vin m. 

wine cellar n cave f. 
winegrowing n viticulture f. 

wine list n carte f des vins. 

wine waiter n sommelier/-iére m/f. 

wing /win/ I n aile f, (player) ailier m. 1 
wings np! THEAT the wings les coulisses fpl. 

winged /wind/ adj ailé; [insect] volant. 

winger® /wina(r)/ n ailier m. 

wink /wink/ In clin m d’ceil. I vi cligner 
de I’ceil; [light] clignoter. 

winkle n bigorneau m. 

winner /wina(r)/ n gagnant-e m/f; he’s a 
winner tout lui réussit. 

winning /wintin/ I n réussite f. I win- 
nings np/ gains mpl. III adj gagnant. 

winter /winta(r)/ n hiver m. 

wintertime n hiver m. 

wintry /wintr/ adj hivernal. 

win-win /winwtn/ adj gagnant-gagnant. 
wipe /waip/ I n coup m de torchon 
d’éponge sur qch; (for baby) lingette f. I ver 
essuyer; [>smile] effacer. 
u wipe off [> dirt, mark] faire partir; wipe out 
{» memory, past] effacer; [> chances] annuler. 

wiper /warpa(r)/ n essuie-glace m. 

wire /wata(r)/ I n fil m; (telegram)'S télé- 
gramme m. I vir télégraphier a; [> plug, lamp] 
brancher. 

wired® /warad/ adj (edgy) tendu; (high) 
défoncé®; ORDINAT branché. 

wireless® /waralrs/ n radio f. 

wiring /warertn/ n installation f électrique. 

wisdom /wizdam/ n sagesse f. 

wisdom tooth n dent f de sagesse. 
wise /waiz/ I adj sage, raisonnable; [choice] 
judicieux/-ieuse; none the wiser pas plus 
avancé, II -wise combining form dans le 
sens de; work-wise pour ce qui est du tra- 
vail. 

wisecrack® n vanne® f. 
wise guy® n gros malin® m. 

Wise Men np/ the Three Wise Men les 
Rois mages. 

wish /wi/ I n (desire) désir m; (in story) sou- 
hait m; to make a wish faire un voeu. Il 



wishful thinking 

wishes np/ vceux mpl; good/best wishes 
meilleurs voeux; (ending letter) best wishes 
bien amicalement; please give him my 
best wishes dites-lui bonjour de ma part. 
TH vir souhaiter; I wish he were here si 
seulement il était ici; I wish you well j’es- 
ére que tout ira bien pour toi. IV vi vou- 
oir; to wish for souhaiter, espérer; I wish 
I could si seulement je pouvais; (in fairy 
story) faire un voeu. 

wishful thinking /wz{fl 'O1nktn/ n that’s 
wishful thinking c'est prendre ses désirs 
pour des réalités. 

. . 4 4 

wish list n liste f des choses qu’on sou- 
haite. 

wishy-washy® /wiftwofi/ adj PEJ fadasse. 

wisp /wisp/ n (of hair) méche f; (of straw) brin 
m; (of smoke) volute f. 

wisteria, wistaria n glycine f. 

wistful /wistfl/ adj mélancolique. 

wit /wit/ I n esprit m; to have a quick/ 
ready wit avoir la répartie facile/’esprit 
d’a-propos. II wits np/ to use one’s wits 
faire preuve d’intelligence. 

witch /wit{/ n sorciere f. 

witchcraft n sorcellerie f. 

with /w16, w10/ prep (accompanied by) avec; 
(in descriptions) a, avec; (indicating an agent, 
cause) de, avec; delighted with sth ravi de 
qch. 

withdraw /w1d'dro:, w10'd-/ ver, vi (prét 
-drew, pp -drawn) (se) retirer. 

withdrawal /wid'dro:al, w10'd-/ n retrait m. 

withdrawal slip n bordereau m de 
retrait. 

withdrawal symptoms np! sympt6mes 
mp! de manque; to be suffering from with- 
drawal symptoms étre en état de man- 
que. 

withdrawn = /wid'dro:n, 
> withdraw. II adj 
replié sur soi-méme. 

wither /w1de(r)/ vi se flétrir. 

withhold /wid'hauld/ vir (prét, pp -held) 

[> payment] différer; [tax] retenir; [> permission] 
refuser; [»information] ne pas divulguer. 

within /wr'dtn/ I prep (inside) dans, a |’inté- 
rieur de; (in expressions of time) en moins de; 
(not more than) selon; to be within sight étre 
en vue. II adv a |’intérieur. 

wi0'd-/ I pp 
[person] renfermé, 
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without /wr'davt/ I prep sans. Il adv a I’ex- 
térieur. 

withstand /w16'steend/ vir (prét, pp -stood) 
résister a. 

witness /'witnis/ I n témoin m. II ver étre 
témoin de, assister a. 

witness box®, witness stand'S n 
barre f des témoins. 

witty /wrtr/ adj spirituel/-elle. 

wives /watvz/ p/ > wife. 

wizard /wized/ n magicien m; to be a 
wizard at avoir le génie de. 

wk (abrév écrite = week). 

WMD /‘dabljuzemdi:/ n (abrév = weapon(s) 
of mass destruction) ADM ip/. 

wobble /'wobi/ vi {table, chair] branler; [voice] 
trembler. 

woe /wav/n malheur m. 

woke /wavk/ prét > wake II, TI. 

woken /weuken/ pp » wake II, III. 

wolf /wulf/ n (p/ wolves) loup m. 

woman /'woman/ n (pi women) femme f. 

womb /wu:n/ n ventre m, utérus m. 

women’s group n groupe m féministe. 

Women’s Liberation Movement rn 
mouvement m de libération de la femme. 

women’s refuge n foyer m pour femmes 
battues. 

won /wan/ prét, pp > win II, TI. 

wonder /wanda(r)/ I n étonnement m, 
émerveillement m; no wonder that pas 
étonnant que. I in compounds [cure, drug] 
miracle (after n). INI ver (ask oneself) se 
demander; it makes you wonder on peut 
se poser des questions. IV vise demander; 
to wonder at sth s’étonner de qch. 

wonderful /wandeafl/ adj merveilleux/- 
euse; you look wonderful! tu as |’air en 
pleine forme! 

wonderfully /wandefalt/ adv (very) tres; 
(splendidly) admirablement. 

wonderland /wandalend/ n Alice in 
Wonderland Alice au pays des merveilles. 

won't /waunt/ = will not. 

WoO /wu:/ vir courtiser. 

wood /wud/ n bois m. 

woodcock n bécasse f. 

wooded /\wudid/ adj boisé. 

wooden /'wudn/ adj en bois. 
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woodland /woudland/ n bois m. 

woodpecker pn (bird) pic m. 

woodwork /wodw3:k/ n menuiserie f. 

wool /wol/ n laine f. 

woollen®, woolen’ /wolan/ n lainage m. 

woolly®, wooly's /wult/ I © n petite 
laine f IL aoj [garment] de laine; woolly 
thinking manque de rigueur. 

word /w3:d/ I n mot m; in other words 
en d’autres termes; a word of warning 
un avertissement; a word of advice un 
conseil; ¢@ (information) nouvelles fp/; (pro- 
mise, affirmation) parole f, promesse f, take 
my word for it! crois-moi!; (command) ordre 
m. I words np! paroles fp/; (of play) texte 
m. II -worded in compounds a carefully- 
worded letter une lettre soigneusement 
formulée; a strongly-worded statement 
un communiqué ferme. IV ver [> reply] for- 
muler. 
@ my word! ma parole!; (in reproof) tu vas 
voir!; to have words with sb s’accrocher 
avec qn; to put in a good word for sb 
glisser un mot en faveur de qn. 

wording /w3:din/ n formulation f. 

word processor n ORDINAT traitement 
m de texte. 

wore /wo:(r)/ prét > wear II, III. 

work /w3:k/ I n travail m; to be off work 
étre en congé; to be out of work étre au 
chémage; (office) bureau m; (factory) usine 
f, (construction) travaux mpl; (artwork) ceuvre 
f; (study) ouvrage m. IL vir to work days/ 
nights travailler de jour/de nuit; [>video, 
blender] se servir de; [»muscles] faire tra- 
vailler. IML vi travailler; [machine] fonction- 
ner; [treatment] avoir de |’effet; [detergent, drug] 
agir; [plan] réussir; [argument] tenir debout; 
(strive) to work against sth lutter contre 
qch; to work towards se diriger vers. IV v 
refl to work oneself too hard se surmener. 
mwork out s’entrainer; [plan] marcher; 
[cost, figure] s’élever a; [»amount] calculer; 
[»answer, reason, culprit] trouver; work up 
[> support] accroitre; to work up the courage 
to do trouver le courage de faire. 

workable /w3:kabl/ adj réalisable. 

workaholic® /ws3:ka'holtk/ n bourreau m 
de travail. 

workday n jour m ouvrable. 

worker /wazka(r)/ n ouvrier/-iére m/f; (in 
white-collar job) employé/-e m/f. 

worn 

work experience n stage m. 

workforce n (sg ou p/) main-d’ceuvre f. 

working /w;3:kin/ I workings np! fonc- 
tionnement m. II adj [person] qui travaille; 
[conditions, environment, week] de travail; in full 
working order en parfait état de marche. 

working class I n classe f ouvriére. I 
working-class adj ouvrier/-iére. 

workload /wa:klaud/ n charge f de travail; 
to have a heavy workload avoir beaucoup 
de travail; to reduce/increase sb’s work- 
load donner moins/plus de travail a qn. 

workman n ouvrier m. 

work of art n ceuvre fd’art. 

workout n séance f de mise en forme. 

workplace /\w3:kplets/ n lieu m de travail. 

work prospects np/ perspectives fp! de 
carriére. 

workroom » atelier m. 

worksheet® n SCOL questionnaire m. 

workshop » atelier m. 

work station n ORDINAT poste m de tra- 
vail. 

world /w3:ld/ In monde m. II in compounds 
{events, leader] mondial; [record, tour] du 
monde; [cruise] autour du monde. 
e out of this world extraordinaire; there’s 
a world of difference il y a une différence 
énorme. 

world-class /\w3:ldkla:s/ adj de niveau 
mondial. 

World Cup 2 (in football) Coupe f du Monde. 

world-famous adj mondialement connu. 

World Health Organization, WHO n 
Organisation f mondiale de la santé. 

world leader n POL chef m d’Etat. 
worldly /wa:ldl1/ adj matériel/-ielle. 

worldly-wise agj avisé, qui a de |l’expé- 
rience. 

World Service® n service international 
de la BBC. 

world war n guerre f mondiale; World 
War One/Two \a_ Premiére/Seconde 
Guerre mondiale. 

worldwide I adj mondial. If adv dans le 
monde entier. 

worm /w3:m/ n ver m. 

worn /wo:n/I pp » wear II, IMM. If aj (car- 
pet, clothing] usé. 



worn-out 

worn-out adj complétement usé; [person] 
épuisé. 

worried /'wand/ adj soucieux/-ieuse; to be 
worried about sb/sth /s’inquiéter pour qn/ 
qch. 

worry /wart/ In souci m. If ver inquiéter; I 
worry that j'ai peur que; (bother) ennuyer. 
III vi to worry about/over sth/sb s‘inquié- 
ter pour qch/gn; to worry about doing 
avoir peur de faire. 

worrying /wamn/ I n stop your worrying! 
arréte de te faire du souci! I adj inquiétant. 

worse /w3:s/ I adj (comparative of bad) pire; 
the noise is worse il y a plus de bruit; to get 
worse empirer; to feel worse aller moins 
bien, se sentir plus malade; so much the 
worse for them! tant pis pour eux! II n for 
the worse pour le pire. LI adv (comparative 
of badly) plus mal, moins bien. 

worsen /'w3:sn/ vtr, vi empirer. 

worship /w3:f1p/ I n culte m; am act of 
worship un acte de dévotion. I vtr (p prés 
etc -pp-®, -p-"S) adorer. 

worst /w3:st/ I n the worst le/la pire m/f, (of 
the lowest quality) the worst le plus mauvais/ 
la plus mauvaise m/f. II adj (super! of bad) 
plus mauvais; (most inappropriate) pire. 

worth /w3:6/ In ¢ five pounds’ worth of 
sth pour cing livres de qch; (value, useful- 
ness) valeur f. II adj to be worth sth valoir 
qch; to be worth it valoir la peine; that’s 
worth knowing cela est utile a savoir. 
@ to be worth sb’s while valoir la peine. 

worthless /w3:6lis/ adj sans valeur; he’s 
worthless c'est un bon a rien. 

worthwhile /w3:0'warl/ aqj intéressant, 
qui en vaut la peine; to be worthwhile 
doing valoir la peine de faire. 

worthy /w3:dr I n notable m. If adj wor- 
thy of sth digne de qch; [cause] noble. 

would /wud, wad/ modal aux (‘d; nég 
wouldn't) he thought she would have 
forgotten i| pensait qu’elle aurait oublié; 
(in conditional statements) it would be won- 
derful if they came ce serait merveilleux 
s‘ils venaient; wouldn’t it be nice if... ce 
serait bien si...; (expressing ability, willingness 
to act) he just wouldn’t listen i| ne voulait 
rien entendre; (expressing desire, preference) 
we would like to stay nous aimerions 
rester; (in polite requests or proposals) would 
you like sth to eat? voudriez-vous qch a 
manger?; would you give her the message? 
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est-ce que vous voulez bien lui transmet- 
tre le message?; (used to attenuate statements) I 
wouldn’t say that je ne dirais pas Ca; (used 
to) she would sit for hours elle passait des 
heures assise. 

would-be /wodbi:/ agj (desirous of being) en 
puissance; PEJ des soi-disant inv. 

wouldn't /wud(s)nt/ = would not. 

would’ve /wudev/ = would have. 

wound! /wu:nd/ I n blessure /, plaie # II 
vir blesser. 

wound? /waund/ prét, pp » wind?. 

wounding /wu:ndin/ adj [»comment] bles- 
sant. 

wove /wavv/ prét, Woven /wavuvn/ pp 
> weave. 

wow?® /wav/ exc! hou la! 

wrangle /rengl/ vi se quereller. 

wrap /rep/ I a chale m. If ver (p prés etc - 
PP-) (in paper) emballer; (in blanket) envelop- 
per; would you like it wrapped? je vous 
fais un paquet? II v ref to wrap oneself in 
sth s‘envelopper dans qch. 
mwrap up [person] s‘emmitoufler; wrap up 
well/warm! couvre-toi bien}; {> parcel] faire; 
[> gift, purchase] envelopper. 

wrapping /repin/ n emballage m. 

wrapping paper n papier m d’embal- 
lage; [decorative] papier m cadeau. 

wrap-up@5 /repap/ n résumé m. 

wreak /ri:k/ vr to wreak havoc/damage on 
sth dévaster qch. 

wreath /ri:@/ n couronne f 

wreck /rek/ I n épave f; I feel a wreck je 
suis crevé?. IT ve détruire; FIG ruiner; 
[-holiday, weekend] gacher; [»negotiations] faire 
échouer. 

wreckage /rekidz/ n (of plane) Epave f (of 
building) décombres mpl. 

wren /ren/ n roitelet m. 

wrench /rent{/ I n clé a molette ¢ I vr 
tourner [gch] brusquement; to wrench one’s 
ankle se tordre |a cheville; to wrench sth 
from sb arracher qch a qn. 

wrestle /resl/ vi SPORT faire du catch; to 
wrestle with [>person, problem] se débattre 
avec. 

wrestler /resla(r)/ n SPORT catcheur/-euse 
m/f; HIST lutteur m. 
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wrestling /‘reslin/ n SPORT catch m; HIST 
lutte f. 

wretch /ret{/ n poor wretch! pauvre diable. 

wretched /'retj1d/ adj misérable; [weather] 
affreux/-euse; I feel wretched ca ne va pas 
du tout; (damned)® fichu®. 

wriggle /rigl/ I ver [> toes, fingers] remuer. II 
vi [person] s’agiter, gigoter; [snake, worm] se 
tortiller. 

wring /rin/ I ver (prét, pp Wrung) tordre; to 
wring one’s hands se tordre les mains. IL 
wringing adv wringing wet trempé. 
ma wring out [> cloth, clothes] essorer, tordre. 

wrinkle /rkl/ I n (on skin) ride f (in fabric) 
pli m. IL ver plisser; [fabric] froisser. IIL vi 
[skin] se rider; [fabric] se froisser. 

wrist /nst/ n poignet m. 

wristwatch n montre-bracelet f. 

writ /rit/n JUR assignation f. 

writable /raitabl/ adj ORDINAT inscriptible. 

write /rart/ (prét wrote; pp written) I vir 
[letter] écrire; [+song] composer; [> essay] 
rédiger; [>cheque] faire. II vi écrire; to write 
about/on traiter de. 
@ it’s nothing to write home about ca 
n’a rien d’extraordinaire. 
mwrite back répondre; write down 
[> details, name] noter; write off [> car] abimer 
completement; [>debt] annuler; [project] 
enterrer; write up rédiger. 

write head n ORDINAT téte f d’enregis- 
trement. 

write-off©® /rattof/ n épave f. 

writer /rarta(r)/ n écrivain m, auteur m. 

write-up /rartap/ n (review) critique f; 
(account) rapport m (of sur). 

writhe /ra1d/ vi se tordre (de). 

WYSIWYG 

writing /raittn/ n écriture f to put sth in 
writing mettre qch par écrit; American 
writing littérature américaine. 

writing pad n bloc m de papier a lettres. 
writing paper n papier m 4 lettres. 

written /rtn/I pp > write. IT adj écrit. 

wrong /ron, :n'/ Tn © (evil) mal m; (injus- 
tice) tort m. II adj mauvais; (containing errors) 
erroné; to be wrong avoir tort, se tromper; 
(reprehensible) st ts wrong to do c'est mal de 
faire; (notas itshould be) there’s sth wrong with 
this computer il y a un probleme avec cet 
ordinateur; what’s wrong with you? qu’est- 
ce que tu as? III adv to get sth wrong [> date, 
time, details] se tromper de qch; youve got it 
wrong tu te trompes; to go wrong [machine] 
ne plus marcher. I'V ver faire du tort a. 
e to be in the wrong étre dans mon/ton 
etc. tort; to jump to the wrong conclu- 
sions tirer des conclusions hatives. 

wrongdoing n méfait m. 

wrongfoot /wonfut/ vir SPORT {> opponent] 
prendre a contre-pied; FIG prendre au 
dépourvu. 

wrongful adj arbitraire. 

wrongly /ronlt, 'ro:-""/ adv mal; rightly or 
wrongly a tort ou a raison. 

wrote /ravt/ prét > write. 

wrought iron n fer m forgé. 
wrung /ran/ prét, pp > wring I. 

wry /rat/ adj narquois; he has a wry sense 
of humour® c'est un pince-sans-rire. 
wt n (abrév écrite = weight). 

WWI » (abrév écrite = World War One). 

WWII n (abrév écrite = World War Two). 

WYSIWYG /wiztwig/ ORDINAT (abrév = 
what you see is what you get) tel écran- 
tel écrit, tel-tel inv. 
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f; (garden)¥S jardin m; (for construction) chan- 
tier m. II °° Yard pr n (Scotland Yard) police 
judiciaire britannique. 

yardstick /ya:dsttk/ n point m de réfé- 
rence; by the yardstick of a \’aune de. 

yarn /ja:n/ n fil m (a tisser ou a tricoter); 
(tale) histoire f. 

: yashmak /jz{mek/ n voile m islamique. 

X /eks/ n X marks the spot \’endroit est mar- 
qué d’une croix; (ina letter) x « x grosses 
bises; [film] X certificate®*/X-rated” inter- 
dit aux moins de 18 ans. 

xenograft /zenagra:ft, -greft’S/ n xéno- 
greffe f. 

xenophobia /zena'faubra/ n xénophobie f. 

xenophobic /zena'faubrk/ adj xénophobe. 

xenotransplantation /zena 
utrensplain'ter{n, -plent-¥*/ n xénogreffe f. 

xerox, Xerox® /ziaroks/ I n (photo)copie 
f. II vir photocopier. 

Xmas n: (abrév écrite = Christmas). 

X-ray /eksrer/ I n radiographie f, radio f; to 
have an X-ray se faire radiographier. I ver 
[>person] radiographier; [> luggage] scanner. 

yawn /jo:n/ Tn baillement m. IE vi bailler. 

yd (abrév écrite = yard) > yard I. 

yeah® /jea/ particle ouais®, oui; oh yeah? 
vraiment? 

year /jra(r), j3:(r)/ I n an m, année f; (indicat- 
ing age) to be 19 years old/19 years of age 
avoir 19 ans; SCOL the first-years® ~ les 
éléves de sixiéme. II years np/ age m; it 
takes years! ca prend une éternité! 

yearbook /jrabuk/ n (directory) annuaire m; 
SCOL, UNIV“S album m de promotion. 

yearlong adj d’une année. 

yearly /\relz, 'j3:-/ I adj annuel/-elle. If adv 
chaque année. 

yearn /j3:n/ vi to yearn for désirer (avoir); 
to yearn to do avoir tres envie de faire; she 
yearns for her son son fils lui manque ter- 
riblement. 

year out n année f de coupure (avant 
d’entrer a I’université). 

yeast /ji:st/ n levure f. 

yell /jel/ In hurlement m, cri m. IL ver, vi 

yacht /jot/ n yacht m. 

yachting /jptin/ n yachting m. 

yank /jznk/ ver [> person, rope] tirer. 
a yank off arracher. 

Yank®"s /jznk/ n Yankee mf. 

Yankee"s /jznk1/ n (present-day) habitant du 
Nord des Etats-Unis; (in Civil War) Nordiste 
mf; (American) Amerloque® mf. 

yap /jep/ vi [dog] japper. 

yard /ja:d/ In yard m (= 0.9144 m); FIG by 
the yard au kilometre; (of house, farm) cour 

crier; to yell at sb crier apres qn; hurler. 

yellow /jelav/ n, adj jaune (m); yellow 
pages pages jaunes; yellow card (in football) 
carton jaune. 

yelp /jelp/ vi [dog] japper. 

Yemen /jeman/ prn Yemen m. 

yen /jen/ n FIN yen m; to have a yen® for 
avoir grande envie de. 

yep®"5 jjep/, yup®’s jrp/ particle ouais®, oui. 

yes /jes/ particle, n Oui; (in reply to negative ques- 
tion) si; the yeses and the noes \es oui et 
les non. 

yes-man® /jesmen/ n p/ -men PE) léche- 
bottes m inv. 

yesterday /jestader, -di/ n, adv hier (m); (in 
the past) hier, autrefois; the day before yes- 
terday avant-hier. 

yet /jet/ I conj pourtant. IT adv encore, 
jusqu’a présent; not yet pas encore, pas 
pour |’instant; (in questions) déja. 
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yew /ju:/n (tree) if m. 

yield /ji:ld/ I n rendement m. I ver pro- 
duire; FIN rapporter; [>information] donner, 
fournir; [secret] livrer; (surrender) céder. TL 
vi to yield (to) céder (devant); (be superseded) 
étre supplanté par; to yield well/poorl, 
avoir un bon/mauvais rendement; AUTYS 
céder le passage. 

YMCA /watemsi:'er/ (abrév = 
Men's Christian Association) 
Chrétienne des Jeunes Gens. 

yob®® /jpb/ yobbo®® /jpbau/ n PE) 
loubard® m, voyou m. 

yoghurt /jpgat, 'jaugart'$/ n  yaourt, 
yoghourt m. 

yoke /jauk/ n joug m. 

yolk /jauk/ n jaune m (d’ceuf). 
YOu /ju:, ju/ pron (subject, one person, informal) 
tu; (object, one person, informal) te; (after preposi- 
tion) toi; (Subject or object, more than one person, 
or formal) vous; (indefinite pronoun) (subject) on; 
you never know! on ne sait jamais! 

you'd /ju:d/ = you had, = you would. 

you'll /ju:i/ = you will. 

young /jan/ I n the young (+ vpl) les jeu- 
nes mpl, la jeunesse f; (animals) petits mpl. 
Il adj jeune; young lady jeune femme f, 
her younger brother son frere cadet; in his 
younger days quand il était jeune. 

young-looking adj to be young-looking 
faire (trés) jeune. 

youngster /jansta(r)/ n jeune mf. 

Young 
= Union 

YWCA 

your /jox(r), jua(r)/ det votre/vos; (informal) 
ton/ta/tes. 

you're /jva(r), j2:(r)/ = you are. 

yours /j>:z, juarz"S/ pron le/la vétre; (informal) 
le tien, la tienne; it’s not yours ce n’est pas 
a vous/a toi; I like that sweater of yours 
jaime ton pull. 

yourself /j>:'self, juar'self’S/ pron vous, te, (before 
vowel) t’; (in imperatives) vous, toi; (emphatic, after 
prep) vous, vous-méme, toi, toi-méme; (all) 
by yourself tout seul/toute seule. 

yourselves /ja'selvz/ pron vous; (emphatic, 
after prep) vous, vous-mémes; all by your- 
selves tous seuls/toutes seules. 

youth /ju:0/ I n jeunesse f; (young person) 
jeune m. II in compounds [club] de jeunes; 
[TV, magazine] pour les jeunes/la jeunesse; 
[hostel] de jeunesse. 

youth leader n animateur/-trice m/f de 
groupe de jeunes. 

youthful /ju:efl/ adj jeune. 

youth worker n éducateur/-trice m/f. 

you've /ju:v/ = you have. 

yo-yo® /jaujau/ I n yo-yo® m. I ® vi [prices] 
fluctuer. 

Yugoslavia /ju:gav'sla:via/ pr n Yougoslavie f. 
Yule log /ju:! log/ n biche f de Noél. 

yuppie /japr/ n jeune cadre m dynamique, 
yuppie m. 

YWCA /,wardabljuisier/ (abrév = Young 
Women’s Christian Association) fz 
Union Chrétienne des Jeunes Femmes. 



Zaire /za:'te/ pr n Zaire m. 
Zambia /'zembre/ prn Zambie f. 
zap® /zep/ (p prés etc -pp-) I ver [> town] détruire; 
[person] tuer; TV to zap channels zapper®. IL 
vi fo zap into town faire un saut® en ville; to 
zap from channel to channel zapper®. 
zapper® /'zepa(r)/ n télecommande f. 

zeal /zi:!/ n zéle m. 

zealous /'zelas/ adj zélé. 

zebra /'zebra, 'zis-/ n zébre m. 

zebra crossing® n passage m pour piétons. 

zero /'z1arav/ n, adj Zéro (m). 

zero-emission vehicle n véhicule m 
non-polluant. 

zero hour n heure fH. 

zero-rated® /zrraurertid/ adj exempté de 
TVA. 

zero suM n somme fnulle. 

zero tolerance n tolérance f zéro. 

zest /zest/ n entrain m; (of fruit) zeste m. 

zigzag /z1gzed/ n zigzag m. 

zilch®"s /zzit{/ n que dalle®. 

Zimbabwe /zm'ba:bw1, -wer/ pr n Zim- 
babwe m. 

Zionist /zarentst/ n, adj sioniste (m/f). 

Zip /ap/ In“ fermeture fa glissiére, fermeture 
féclair®. Il ver (p prés etc -PpP-) to zip sth open/ 
shut ouvrir/fermer la fermeture a glissiére de 
qch; ORDINAT zipper. HIT © vi (p prés etc -Ppp-) 
to zip along/past filer a toute allure. 

zip code’® n POSTES code m postal. 

zip file n fichier m zippé. 
zipper’ /zipa(r)/ n °° fermeture f a glis- 
siére, fermeture f éclair®. 

zither /z15a(r)/n cithare f. 

zodiac /'zaudrek/ n zodiaque m. 

zone /zaun/ n zone f. 

ZOO /zu:/ n ZOO m. 

zoology /zau'plad3y/ n zoologie f. 

200M /zu:m/ I n PHOT zoom m. II © vi to 
zoom in/out faire un zoom avant/arriere; 
[prices] monter en fléche; to zoom past pas- 
ser en trombe. 

zucchini's /zu:'ki:ny/ n (p/ - /-S) courgette f. 
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